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Splendida  gemmarum,  quae  rlr  Mesteolue  elln 

Senalbus  ingenuis  struxerat  arte  deus,  " 

ferinis  vi  fomae  toto  sunt  orbe  vagata, 

Divinique  hominis  me  quoque  movit  amer.  * 
Fulserunt  quo  vix  coelestia  sidera  lucent 
Lumine  tecta  viri  miraque  imago  ftait, 

Quoiqne  alias  subitus  cogit  devertere  terror, 

Vertit  tunc  oculos  efSgies  hilaris; 

Haud  aliter,  quam  si  sedes  penetrasse  beatas 
10.  Credas  et  summum  te  petiisse  deum. 

Verum,  ut  ad  interitum  vel  maxima  quaeque  trahuntur. 
Sic  quoque  gemmarum  perditus  est  cumulus, 
Quasque  opifex  summo  conamine  nou  imitetur, 

Has  alias  alius  jam  locus  abdiderat, 
invidiam  litti  nobis  rapuisse  dolentem 

Tales  thesauros  rumor  adivit  Inops, 

Fruiuila  cauponem  quaedam  pretiosa  tenere, 

Qni  mihi  solventi  venderet  innocuus. 

Quorum  me  species,  simul  et  spes  magna  fefellit, 

Neo  desiderii  demta  libido  fuit, 
bgressusqao  viam  referendi  frustula  causa 
Ambiguum  passum  dirigo  per  siluam. 

Bic  laurus  pinusque  sacerrima  me  umbra  recepit 
Vicinoque  auris  fontis  inita  sono  est. 

Me  murmur  placidum,  lassum  me  membra  loclquo 
He  blando  somno  tradidit  alta  quies. 

Jsmqne  oblitus  eram  molem  curasque  sopore, 

Quum  me  forma  subit  conspicui  genii , 
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Celsaque  coelesti  lucis  splendore  refulgens 
30.  Tempora,  miranti  talla  verba  fiacit: 

„Quas  ego  felici  quondam  curo  nomine  feci 

Divitias  nitidas  quaeris  et  usque  gemis. 

Nec  cunctas  ubi  sint  etiamnunc  ipse  recordor; 

Paucarum  faciam  ne  nota  te  fugiat. 

Ne  tamen,  ut  nuper,  silices  mireris  inertes 

Pro  cyanis,  mibi  ne  commoveas  animum. 
Namque  tuorum  acies  radiet  qnamvis  oculorum 
Quaedam,  non  omni  parte  lidem  tibi  do. 
Tristis,  ohei  mea  sors,  quod  quae  praeclara  fovebam 
40.  Impigris  studiis  omnia  ventus  habet. 

Atque  meis  opibus  tantum  impendisse  laborem 
Et  curis  vitam  deminuisse  meam 
Poeniteat;  sed  me  pulchri  mens  conscia  laetum 
Beddit  et  aevi  mens  per  mihi  grata  mei. 
Delectata  meis  quondam.  Tu  quaere  relicta; 

Adjuvo;  sed  plenam  non  tibi  credo  fidem.‘< 
Dixit  et  alatus  tenues  elapsos  in  auras 

Egregiis  me  nuuc  complet  imaginibus. 

Et  quamquam  studiosus  eram  compellere  clara 
50.  Rudera  thesauri  nec  mala  reppereram: 

Usque  aderat  species  oculis  et  in  aure  sonabat 

Dictum ; „sed  plenam  non  tibi  credo  fidem.<< 
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dfliini  nihil  aliud  in  animum  initio  induxissem,  quam 
tnarnam  pedestri  oratione  conscriptum  fragmentum,  quod 
io  libris  manuscriptis  relictum  et  Dicaearchi  Vitae  Grae- 
ciae vindicari  solitum  fuit,  de  integro  critice  tractare  et 
inlerpretari  ac  dissertatione  praeterea  de  ejus  auctoritate 
instractum  edere,  hoc  tamen  deinde  consilium  omisi  atque 
adeo  ita  amplificavi , ut  omnia  librorum  Dicaearcheorum 
fra^enta,  quae  aut  jam  ab  aliis  indicata  essent  aut  mihi 
scriptores  qui  huc  pertinere  viderentur  perlegenti  occur- 
rissent, componere  et  illius  viri  memoria  dignissimi  studia 
et  literas  adumbrare  conarer.  Ilanc  autem  meam  qualis- 
cunque est  operam  eo  commodiorem  multis  fore  suspica- 
bar, quod,  quum  virorum  doctorum  animos  ad  hunc  philo- 
sophum recentissimo  tempore  adversos  esse  intellexissem, 
ejus  cognoscendi  et  rite  judicandi  initium  et  primum  fun- 
damentum traginentorum  ejus  collectio  esse  videbatur 
quam  fieri  potest  accuratissima.  Ejusmodi  vero  libro  ad- 
huc caremus,  quoniam  fere  omnes  eruditi  homines,  qui 
priori  (empore  de  Dicaearcho  egerunt,  tria  Dicaearchiaua 
fragmenta  in  codicibus  superstitia , quorum  sinceritatem 
valde  dubiam  esse  demonstrabimus,  considerare  ct  tractare 
satis  duxerunt.  Una  tantum  fragmentorum  farrago  abso- 
luta est,  sed  ea  apud  nos  Germanos  plane  ignota,  ab  Italo 
ipiodam  hoc  titulo  instituta:  ,,i  Frainmenti  di  Diccaveo  da 
Mtssijia  — dall ' avn^ocato  D.  Celidomo  Errante.  Palermo. 

2 voll.  8.“  quae  quidem,  quantum  ex  speciminibus 
* Cailio  inde  repetitis  colligere  licet.  Iiaud  magni  aesti- 
manda esse  videtur.  Alia  fragmentorum  editio  ab  j4ugusio 


VI 


Buttmanno  hoc  titulo  incepta  est:  Quaestiones  de  Di- 

caearcho ejusque  operibus  quae  inscribuntur  BLo^  x.  'EXI. 
et  dvay(f.  X.  'EXk.,  specimen  collect.  ejusd.  opp.  insti- 
tuendae. Numburgi.  1832.  sed  quum  in  ea  quod  ad 
accuratam  cognitionem  et  rectum  judicium  multa  deside- 
rentur neque  Buttmannus  eam  perfecturus  esse  videatur, 
nostrum  laborem  non  plane  inutilem  fore  speramus.  In 
disponendis  autem  Dicaearchianis  fragmentis  equidem  ita 
versandum  esse  existimavi,  ut  tria  ista  quae  a codicibus 
exhibentur  tunc  demum  proferrem  et  in  Dicaearcho  cog- 
noscendo respicerem,  quum  reliqua  fragmenta  composita 
et  in  usum  vocata  fuissent,  quom‘am  unum  istorum,  dpa- 
y^acpi)  'EXXddoq  quae  dicitur,  spurium  esse  a nemine 
jam  dubitabitur,  alterum  dvayoacpij  xov  IhjXiov  OQovg 
aliqua  ex  parte  corruptum  est  et  tertium  denique.  Vitae 
Graeciae  fragmentum,  nihil  nisi  compages  est  aliquot  la- 
ciniarum ex  genuino  opere  ab  excerptore  repetitarum. 
In  quo  etsi  idem  argumentum,  de  quo  Dicaearchus  aliquo 
Vitae  Graeciae  loco  disseruerit,  servatum  esse  crediderim, 
paucissima  tamen  inesse  censeo,  quae  quod  ad  cogitandi 
et  eloquendi  rationem  vere  Dicaearchea  existimari  queant. 
Quae  autem  ejusmodi  esse  mihi  persuaseram,  ut  ab  ipso 
Dicaearcho  profecta  esse  vel  proficisci  potuisse  viderentur, 
typorum  diversitate  indicanda  curavi  neque  operae  pre- 
tium fore  existimavi  post  ea,  qiiac  Osannus,  eruditissimus 
praeceptor,  cui  me  primum  ad  Dicaearcheorum  studia 
impulsum  debere  grato  animo  profiteor,  in  ephemeridd. 
Halenss.  1831.  Ergbltt.  24  sqq.  (in  recensione  geogra- 
phorum  Gailii  minorum)  et  in  ephemeridd.  scholastt.  1833. 
nro.  139  sqq.  (in  judicio  de  Buttmanni  quaestionibus  pro- 
lato) ea  de  re  exposuit,  criticam  inquisitionem  de  istius 
fragmenti  auctoritate  retractare.  Praeterea  eos  lectores, 
qui  in  accurata  istarum  reliquiarum  lectione  de  miserrimo 
earum  habitu  sibi  non  persuasissent,  ad  rectius  judicium 
memet  redigere  posse  desperavi  et,  id  quod  gravissimum 
fere  fuit,  consideravi,  quot  et  qualia,  quae  huc  pertinerent, 
in  ipso  critico  et  exegetico  commentario  disputari  necesse 
esset.  Ceterum  critica  fragmentorum  istorum  recensio  non 
exiguae  fuit  operae  et  tantum  abest,  ut  me  ubique  quid 
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verum  sit  recto  judicio  indagavisse  opiner , ut  ncnio  me 
melius  sentiat,  quam  procul  a fine  propositu  aberraverim. 
Voluissem  libris  me  maiiuscriptis  uti  potuisse,  sed  unus 
de  cujus  salute  et  sede  compertum  est,  Monacemia,  qui 
J.  G.  Hervuorii  oliin  fuerat  et  cum  bibliotheca  Augustana 
Monaebiam  translatus  est,  recentissimo  tempore  bis  col- 
latus est,  primum  a Werfero  in  Marxii  usum  et  secundum 
a Spengelio  pro  Buttmanno,  neque  esse  adhuc  intellexi, 
quod  de  diligentia  earum  collationum  dubitemus.  Quo  loco 
et  quo  statu  ceteri  quibus  Hoeschelius  usus  est  codices 
Caaauboni  et  Palatini  hodie  versentur,  ignoro  neque  ad 
comjieriendum  animum  magnopere  adverti,  quum  omnes 
illos  libros  ex  uno  fonte  emanasse  cum  Buttmanno  et  aliis 
viris  doctis  consentirem.  Eo  plus  adjumenti  ab  aliis  co- 
dicibus, quorum  nullam  dum  notitiam  habemus,  exspectari 
poterat.  Duo  Dicaearchea  fragmenta,  alterum  prosaicum 
Vitae  Graeciae,  alterum  dvay^a(pi)  /iA^aJos-inscriptum 
quanquam  ex  majori  tantum  parte,  primus  Matthaeus  Bud- 
daeus  Italiam  peragrans  anno  1589  in  codice  quodam  rc- 
perit  Henricoque  Stephano  commisit,  qui  cum  (Casauboni 
notis  1590.  edidit,  quae  editio  in  thesauri  antiquitatum 
Graecarum  Gronoviani  tomo  XI  deinde  an.  KJ99  recusa 
est.  Non  ita  multo  post  Hoeschelius  libris  quos  dixi  utens 
manuscriptis  et  reliquam  inde  anagraphes  de  Creta  et 
Cycladibus  Sporadibusque  insulis  partem  subjungens  in 
lucem  emisit  Augustis  Vindelicorum.  UiOO.  Hiulto  tcmjmre 
interjecto  Hudaonus  in  gcographoruin  suorum  Graecorum 
minorum  volumine  altero  repetiit  1?03,  accedente,  quod 
e codice  Gudiano  descriptum  Fabricius  transmiserat,  ana- 
graphes Pelii  fragmento.  Denuo  deinde  in  Zosimadum 
geographorum  collectione  Vindobonemi  excusa  sunt,  primis 
hujus  saeculi  annis  (^IBOtiJ  sine  ulla  fere  sana  crisi  in- 
stituta. Omnium  postea  optime  Meierua  Marxius  in  recen- 
sendis illis  fragmentis  versatus  est,  in  tertio  (‘leiiy.eri 
meletcmatnm  volumine  Lips.  1819  exhibens.  Eodem  anno 
Guil.  Manzi  editionem  Dicaearcheorum,  quac;  ab  llulstenio 
quondam  apparata,  immatura  autem  ejus  niortc  retardata 
fuerat,  suis  curis  absolutam  edidit.  Tribus  anuis  praeter- 
lapsis Celidonio  librum  supra  allegatum  et  anno  1828 
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Gailiu»  geographorum  Graecorum  minorum  volumen  al- 
terum, quo  fragmenta  Dicaearchiana  continentur,  in  me- 
dium protulit.  Ultimum  denique  in  quaestionibus  Butt- 
tnajtni  supra  memoratis  recensita  sunt.  Quod  ad  textorum 
recognitionem  praeter  editiones  indicatas  inprimis  iis  quo- 
que, quae  Osannus  1.  1.  et  mus.  Rhen.  1832.  fasc.  2., 
Krebsius  in  lectionibus  Diodoreis  et  Ruttmannus  ephemerid. 
Jatin.  1835.  supplem.  p.  369  sqq.  exposuerunt,  non  sine 
magno  fructu  usos  sum. 

De  Dicaearchi  vita  et  scriptis  primus,  quod  equidem 
sciam,  Dodwellm  accuratius  inquisiverat,  dissertatione  quae 
in  Hudsoni  et  Gailii  geographis  reperitur  singulari  edita. 
Longum  deinde  post  ea  quae  Fabricius  in  bibi.  Gr.  t.  III, 
p.  4^  sqq.  disseruit  alti  silentii  intervallum  fuit,  donec 
Passovius  in  indice  lectionum  universitatis  Vratislaviensis 
anno  1829  habendarum  de  Dicaearchi  libro,  cui  T^iito- 
XiTtyLOi  inscriptum  fuit,  commentatus  est.  De  Dicaearchi 
Vita  Graeciae  egregia  postea  dissertatio  a Naekio  com- 
posita et  in  novi  musei  Rhenani  primo  volumine  spcc.  1. 
p.  40  sqq.  impressa  est.  Omnium  autem  maxime,  ut  jam 
monui,  Osannus  ad  summam  Dicaearchi  scriptoris  gravi- 
tatem et  ad  accuratiorem  fragmentorum  Dicaearcheorum 
crisin  instituendam  animadvertit.  Abs  quo  etiam  plura, 
quae  ad  Dicaearchi  scripta  illustranda  pertinebunt,  jam 
exspectare  licet  in  altero  commentationum  ejus  literaria- 
rum  qui  jam  prelis  subjectus  est  tomo  inserenda.  Quibus 
quod  in  meo  libello  uti  nondum  potui,  ut  aegerrime  fero, 
ita  eruditissimo  illi  viro,  qui  literis  ingenuis  meum  ani- 
mum olim  imbuit  et  ad  quaestionem  de  Dicaearcho  me- 
raet  priuMis  compulit,  accepta  refero,  si  quae  laude  digna 
hacce  in  dissertatione  reperientur;  quae  autem  peccavero, 
meae  imbecillitati  vitio  verti  jubeo. 

Damuitadil » mense  Decembri  anni  MDCCCXXXVIII. 
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Caput  primum, 

]Me«earcbI  lma((o  adomliratar  philosophi  et 
scriptoris. 


ISicnt  omnes  fere  philosophi  peripatetici,  ita.inprimis  Di- 
caearchos  magna  ingenii  facultate  et  insigni'  judicii  acumine, 
quo  res  a se  tractatas  quasvis  perspexit  et  illustravit,  prae- 
ditus fuisse  videtur.  Etiamsi  enim  quas  de  summis  rerum 
principiis  habuit  sententiae  et  universa  ejus  quam  nos  di- 
cimus speculativa  philosophia , quantum  quidem  de  ea  nobis 
compertum  est,  haud  magna  laude  afilciendae  esse  videntur, 
e contraria  adeo  parte  Dicaearchus  ob  apertos  quosdam 
errores  et  ob  rudem  qua  praeter  corporum  materiem  nihil 
agnovisse  putatur  opinionem  vituperandus  est  aut  deploran- 
dus: praestantiam  tamen  ejus  philosophiae,  simulatqne  ad 
usum  vitae'  revocabatur,  perspicua  ejus  et  sincera  vivendi 
praecepta  necnon  quae  de  rebus  ad  literas  pertinentibus 
rectissime  protulit  ejnsqne  doctrinam  rerum  varietate  ex- 
cellentissimam admiremur  necesse  est.  Philosophus,  ut  a 
summa  literarnm  sicut  poetae  ab  Jove  deorum  principe 
exordiar,  Dicaearchus  minus  de  finibus  rerum  recte  et  ac- 
curate cogitando,  quam  sententiis  excellnisse  videtur  bene 
firmatis  et  egregie  expositis,  si  quid  ratione  et  via  inqui- 
rendum erat,  quod  ad  civitatem  vel  omnino  ad  vitam  publi- 
cam, quam  plurimi  aestimavisse  a Cicerone  refe);tnr,  per- 
tineret. Animum  humanum  singulari  ^lane  modo  arbitratus 
est  per  se  ipsum  omni  substantia  exemtum  esse  nlhilque 
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aiind  quam  altiuimam  vitae  animalia  exaggerationem  conai- 
derandum,  eumqne  a corpore  diajunctum  exiateae  poaae 
negavit.  Quod  quum  ita  eaaet,  minime  omninra  mirandum 
eat,  quod  coDtra  animi  immortalitatem  diaaernit,  quamquam 
non  certo  liquet,  vtrum,  quemadmodum  aimpliciaaima  loco- 
rum huc  pertinentium  interpretatio  docere  videtur,  illum 
penitna  interire  atatuerit  an  de  aingulari  tantum  animi  poat 
mortem  vita  dubitaverit  eumqne  in  alias  naturaa  transire 
cum  iiaqne  coalescere  ratione  quam  nos  dicimus  pantheis- 
mum  observata  crediderit.  Quoniam  autem  aententiarnm 
qnas  de  summis  rerum  principiis  in  medium  protulerat 
pancisaimae  nobis  relictae  sunt,  ut  accuratdkn  earum  imagi- 
nem repetere  inde  nequeamus,  vel  suspicari  fortasse  liceret, 
Dicaearchum  aeqnalinm  conditionem  in  sensuum  voluptatibus 
occupatorum  respicientem  illa  sua  praecepta  nonnisi  ad  suam 
aetatem  ridendam  et  quasi  mysterio  decipiendam  edidisse, 
inprimis  si  consideramus , quam  rectas  et  perspicuas  de  aliis 
rebus  rationes  secutus  sit.  Sed  tunc  etiam  statueremus  ne- 
cesse  foret,  illam  contra  aequales  fraudem  etiam  posteriori 
tempore  non  detectam  fuisse  et  Dicaearchum  ad  hoc  usque 
tempus  plane  immerito  pro  philosopho  habitum  esse,  qui 
iu  rerum  materia  omne  principium  collocaret  Quod  vero 
in  ista  revera  collocavit,  a studiis  fortaiae  musicae  artis 
quibus  ^ magnam  operam  dedisse  apparet  repetendum  est 
eamque  in  rem  non  negligendum  esse  crediderim,  quod 
Aristoxenus  ejus  aeqnalis  eoque  etiam  multo  magis  arti  mu- 
sicae deditus  simillimam  sqntentiam  habuisse  videtur.  Quam 
enim  praeclarissimus  quondam  philosophns  Gallus  J.  J.  Rous- 
seau  enuntiavit  observatio,  quamquam  nimis  universam  et 
audaciorem  elocutus  fuerat,  quare  etiam  ipse  postero  tem- 
pore restrinxit,  rectissima  est,  qua  observatione  vis  quam 
ars  musica  in  homines  exerceat  plerumque  ad  sublimiorem 
potius  materiae  animatae  gradum  quam  ad  ipsum  animum 
pertinere  creditur.  Utcunque  vero  est,  in  omni  suo  reliquo 
studio  Dicaearchus  ad  principes  ubique  rerum  causas  pene- 
trare ab  iisque  quodcunque  alienum  esse  videretur  separare 


Digilized  by  Googlc 


3 


coaibitar.  Quo  hoc  quoque  pertinet,  quod  philoaophandi 
Midiom  ab  ambulando  per  porticum , sicut  publicorum 
muneram  admiiiiatrationem  a declamando  et  tumultuando  in 
comitiorum  suggestis  immunia  esse  existimavit.  Ex  vitae 
praeceptis  quae  praeclarissima  edidisse  putandus  est  hoc 
unum  nobis  relictum  est,  quod  bonorum  amicitiam,  omnium 
autem  bominnm  favorem  conciliandum  esse  docebat.  Quum 
reram  eruditionem  animique  cultum  intimo  animo  amplec- 
teretur, iu  eacerdofnm  praecipue  fraudes  ac  singulari  qui- 
dem 'conscripto  libello  invectus  esse  videtur , quanquam 
duobns  divinationis  generibus  locum  concedendum  esse  ar- 
bitratus est,  alteri  quod  per  somnum,  alteri  quod  deorum 
dono  et  inspirando  confieret.  Luxuria  autem  et  morum 
corruptione,  qua  sua  ipsiua  aetas  laborabat,  magnopere 
offensus  compluribus  locis  istam  impugnavit  istiusque  ex 
idserso  vetostissimum  generis  immani  statum  iaudibus  ex- 
tulit, illum  dico  vetustissimum,  quo  secundum  famam  apud 
populum  Graecum  celebratam  et  a plurimis  poetis  deliiiea- 
taro  Satumns  summum  imperium  tenuerat,  neque  mente  di- 
vina eum  contemplari  et  egregie  describere  nesciit.  Genus 
humanum  non  aliquo  tempore  creatum  fuisse , sed  nulla  non 
utste  exstitisse  statuit.  Quod  ad  rerum  civilium  cognitio- 
nem, Dicaearcho  singularis  plane  fuit  sententia,  qua  cam 
reipnblicse  conditionem  pro  optima  et  felicissima  praedica- 
bat, qnse  ex  tribus  illis  monarchiae,  aristocratiae  et  demo- 
erstise  principiis  recta  ratione  temperata  esset.  Qua  qui- 
dem in  sententia  aliquot  philosophi  Pythagorei,  quamquam 
iorissse  non  tanta  cura  perspicuitate  et  accuratione,  eum 
frseiverant,  secnti  autem  sunt,  nt  videtur,  Polybius  et  Cicero, 
^Hmvis  etiam  liic  posterior  ubi  suam  hac  de  re  opinionem 
«ponit  Dicaearchi  auctoritatem  non  attulerit.  Egregium 
•••«n  illius  rei  publicae  formae  exemplar  si  Spartam  coii- 
oidtnrjt  et  descripsit,  non  aliud  hac  re  significaturus  fuisse 
^deto,  quam  omnium  quae  constitutae  exstarent  civitatum 
^poitinam  ad  eam  conditionem , quam  praestantissimara 
Ulmo  Anxerat,  proxime  accedere ; neque  ideo  gravia  quae- 
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dam  Titia,  quibus  respublica  Spartana  laboraTit  quorumque 
causa  ab  Aristotele  Dicaearchi  praeceptore  reprehensa  fuit, 
non  animadrertisse  aut  consulto  neglexisse  opinandos  est 
De  ortu  et  natura  singularum  et  affinitatis  et  societatis  et 
civitatis  conjunctionum  meditatos  et,  id  quod  prae  ceteris 
huc  pertinet,  notiones  vocabulorum  n'arpa,  (pQargia  et 
historica  et  philosophica  ratione  commentatus  est. 
Ceterum  ipsum  philosophum  ex  Ciceronis  quidem  de  eo  « 
verbis  colligere  possumus  ad  rem  publicam  accessisse  eiqoe 
administrandae  strenue  interfuisse;  quo  autem  loco  et  qua 
ratione  id  fecerit  nusquam  nobis  proditum  est.  De  diversis 
mortis  hominum  generibus  sicut  de  diverso  vitae  eorum 
spatio , quod  quidem  posterius  in  cognata  disserendi  ratione 
adjunctum  fuisse  crediderim,  idem  Dicaearchus  singulari 
libello  exposuisse  videtur  eamque  praeter  rem  nostrorum 
quos  dicimus  biotomorum  vetustissimus  dux  exstitisse  conjici 
fortasse  potest.  Ardentissime  autem , ut  jam  supra  monui, 
amore  musicam  fovisse  neque  eam  solum  arte  exercitasse 
de  eaqne  exsequenda  ejnsque  instrumentis  compluribus  locis 
enuntiasse  ac  nonnullas  dicendi  rationes  ex  rerum  musicarum 
finibus  repetiisse , sed  etiam  fortasse  rationem  musicae  com- 
posuisse vel  saltem  de  summis  ejus  principiis  in  epistola 
ad  Aristoxenum  scripta  verba  fecisse  colligitur.  Ut  ad  phi- 
losophiam autem  Dicaearchi  et  ad  modum,  quo  et  eam 
philosophiae  partem  quae  in  ratione  et  eam  quae  in  usu 
versatur  firmare  studuit,  denique  revertar,  minime  omnium 
iis  contentus  fuit,  quae  cogitando  ipse  effecerat;  sed  etiam 
maxima  diligentia  philosophorum  qui  ante  ipsum  vixerunt 
sententias  perscrutatus  est  et  inprimis  Pythagoreorum  et 
Piatonis  scripta  studiose  lectitavit.  Librum  adeo  conscripsit 
quem  cum  philosophiae  historia  comparaveris  et  in  eo  phi- 
losophos memoria  dignissimos  secundum  summas  ipsorum 
sententias  vitaeque  modos  pertractavit  in  eoque  inter  cetera 
laudabili  judicio  de  Pythagorae  morte,  de  tumido  dicendi 
genere  in  Platonis  Phaedro  idqd§  causis,  ut  videtur,  simul 
additis  et  praecipue  de  septem  quos  dixerunt  sapientibns 
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locitoB  est,  quos  nonaisi  homines  civili  prudentia  moromque 
iitejritite  ingignes  considerandos  esse  docuit,  qua  in  sen- 
lestia  idem  iterum  Cicero 'eum  secutus  est. 

His  vero  cum  studiis,  quibus  philosophos  phiJosophiae- 
qie  liutoriam  indagavit,  universa  ejus  opera,  quam  rebus 
biitoricis  dedit,  arctissime  conjuncta  est.  Qua  in  re  quam- 
qssm  nbiqne  principes  rerum  causas  atque  nervos  persequi 
conituB  fuisse  videtur,  chronologicns  tamen  inquisitiones 
Dicaearchus  non  plane  neglexit  [eaque  ratione  in  primis 
tragneolnm  de  Sesonchosidis  aetate  relictum  est.  In  his- 
I toricis  quoqne  studiis  Dicaearchum  magno  cum  mentis  acu- 
I mine  versatam  esse  quum  e.x  universa  hujus  viri  indole  et 
ratione  colligere,  tum  inprimis  ejus  fragmentum  huc  alle- 
gare possumus,  quo  de  defectu  et  exilitate  testimoniorum 
I historicorum  questus  esse  videtur.  Quam  autem  maxime 

I id  cultas  progressam  et  ad  institutorum  morumque  diver- 

sitatem respexisse  atque  ita  inter  alia  usum  belli  gerendi 
I apud  Macedones  et  Persas  discrepantem  commonstrasse 
efficitur.  Quum  Graeciae  et  Aegypti  historiam  persern- 
tsretnr,  sententiam  Informavit  a plarimis  scriptoribus  Grae- 
cis differentem  ac  recentiornm  denique  temporum  quae- 
stionibos  confirmatam , atque  vitam  Graecam  ab  Aegyptiis 
receptam  fuisse  neque  contrariam  rationem  locum  habuisse 
I statuit  Etiam  rerum  suo  ipsius  tempore  gestarum  rationem 
bsbuit,  earum  inprimis  quas  Alexander  Magnas  perpetra- 
I verat:  cujus  aut  vitam  et  ingenium  singulari  libro  exposuisse 

I ant  solenne  et  memorabile  festum  ab  illo  iustitutnm  bre- 

viori dissertatione  descripsisse  conjiciendas  est.  Omnium 
aslem  maxime  egregia  ratio  fuisse  videtur,  qua  vitae  Grae- 
Me  imaginem  animo  concepit  conceptamque  literis  manda- 
I vhetsiugulas  ejus  vitae  partes  secundum  locorum,  civilium 

I iolitatorum , religionis  fideique,  artium  literarumqne  cul- 

fone,  mornm  et  consuetudinum  diversitatem  vividissimis 
distinctissimis  coloribus  depinxit;  in  eoque  genere  Di- 
tiesrehua  eo  admirabilior  apparet,  quod  ne  magnua  Aris- 
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totelei  quidem  «qui  eum  praecessit  ad  talem  vitae  Graecae  > 
universae  contemplationem  sese  extulit  et  qnod  ea  ipsa 
re  Dicaearchus  primus  statisticae  disciplinae,  quanquam 
excelsiori  quadam  verbi  significatione,  inventor  et  cultor 
quem  quidem  sciamus  exstitisse  efficitur.  Quo  autem  acrius 
omnibus  in  rebus  quid  verum  esset  efficere  studuit,  eo 
minus  res  mjthicas,  inprimis  quatenus  fide  sui  populi  et 
temporis  consecratas  videbat,  silentio  plane  praetermittere 
potuit  eaque  de  causa  fabulam  de  Tiresia,  Thebam  Placiam 
conditam  et  Herculis  figuram  ab  historiae  fabularis  enarra- 
toribus, ut  videtur,  et  artificibus  positam  in  medium  pro- 
tulit. Quo  modo  de  Tiresia  fabulam  exposuerit,  ignoramus 
quidem,  sed  non  sine  aliqua  veri  specie  conjicere  possumus 
Dicaearchum  jocantem  et  ridentem,  fortasse  etiam  lectores 
mysterio  deceptorum,  eam  exprompsisse;  quam  quidem  ad 
rem  etiam  ea  non  praetereunda  sunt,  quae  de  vi  medica 
cnjusdam  herbae,  quam  anguinam  dixeris,  et  de  alia  planta 
aeque  frigus  atque  calorem  defendente  mira  disseruit.  Sed' 
etiam  in  geographiam  eamque  arctiori  vocis  intellectu  stu- 
diose incubuit,  quanqum  plane  aliter  quam  plurimi  qui  efim 
antecesserant  in  eo  genere  versatns  est  et  ubiqtie  ad  inqui- 
rendum ingenium  et  rationem  adhibuit.  Ita  terrae  formam 
globosam  esse  existimavit,  quaestionem  de  Graeciae  finibus 
septentrionem  versus  statuendis  tractavit  et  Pytheae,  cujus 
relata  a testibus  oculatis  nondum  examinata  essent,  fidem 
habere  dubitavit.  Singularia  Dicaearchi  opinio  est  eaque  > 
Enthymenis  paulo  prioris  opinioni  simillima,  qua  Nilum  ex 
oceano  Atlantico  refundi  tradidit  Doctrina  quoque  mathe- 
matica itiprimisque  geometrica  excellentissima  instructus 
fuisse  eaque  ad  tabulas  geographicas  componendas,  sicut 
etiam,  jubentibus  ut  credere  licet  Macedoniae  regibus,  ad 
montes  aut  sibi  ipsi  permetiendos  aut  saltem  ad  talem  per- 
meusionem  per  alios  curandam  usus  fuisse  videtur.  Si  au- 
tem altitudinem  complurium  montium  indicavit  Dicaearchus 
sine  dubio  non  satis  habuit  eam  solam  proponere,  sed 
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pneterei  quie  memoria  digniaaima  erant  de  regione  mon- 
tiiuB,  de  mU  eorum  natura,  de  consitione  et  cetera  hne 
pertuentia  adjnniit  Accuratam  deinde  poetarum  Grae- 
toram  notitiam  prae  se  fert  eamqoe  maximam,  id  quod  ex 
uoiTena  Graecorum  insUtutionia  ratione  repetendum  eat, 
carminum  Homericorum,  quorum  locos  allegavit  et  ubi  de 
nngnlaTom  lectionum  praestantia  cogitavisse  et  disputavisse 
videtor.  Nec  uon  Hesiodum  bene  noverat  ex  ejusque  car- 
minibus locum  in  describendo  felicissimo  generis  humani 
liato  advocavit  et  explicuit.  Maximam  autem,  id  quod  sine 
musicae  consideratione  fieri  non  potuit , poetarum  lyricorum 
et  inprimis,  ut  ex  fragmentis  perspicuum  est,  Alcaei  ha- 
bnit  ratiooeffl,  cujus  in  carmina  commentarium  composuit, 
io  eoqoe  praeter  alias  res  de  moribus  symposiacis,  qua 
in  re  noannlla  illustrando  apta  ex  Sicilia  patria  afferre  po-  , 
tnit,  satis  accurate  exposuit.  Scolia,  singulare  poeseos 
genos,quo  ille  Alcaeus  quam  maxime  excelluit,  idem  con- 
templatos et  eorum  notionem  et  eorum  nominis  ortum  rec- 
dssime  explicuisse  videtur.  Recentissimo  quoque  tempore 
Dicaearchi  hac  de  re  sententia  a compluribus  viris  doctis, 
inprimis  llgenio,  quam  maxime  approbata  est,  sicut  non- 
nullae aliae  ejus  opiniones , verbi  causa  de  cyclico  choro 
per  Arionem  constituto,  etiam  jam  in  antiquitate  consen- 
sam insignium  virorum  conciliaverunt.  Ceterum  et  ipsis 
poetis  dramaticis  et  praecipue  rebus  didascalicis  ad  eos 
pertioeotibus  operam  navavit  et  aliquot  Dicaearchi  obser- 
vationes, quae  plurimi  aestimantur,  de  fabulis  Sophoclis, 
Euripidis  et  Aristophanis  nobis  superstites  sunt. 

Dicendi  genere  hic  vir  doctrinae  varietate  et  mentis 
icnmine  insignis  excellentissimo, usus  fuisse  ex  Ciceronis 
de  eo  laudibus  colligi  potest  ac  concise  et  accurate  tamen 
dani  et  diligenter  scripsisse  et  delineasse  et,  id  quod 
^aonnnllia  locis  repetere  licet,  quaedam  ironiae  et  acer- 
hituii  condimenta  in  usum  vocavisse  videtur.  Singularem 
rationem,  quae  ejus  propria  fuisse  ex  quodam  rhe- 
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torico  mtiqaitatia  libello  , adnotatnr , quendam  pedeatris 
orationia  numerum  in  fragmentis  quae  anperannt  indagare 
equidem  non  potui;  qnanquam  iate  rhetorici  libri  locua 
iatum  numerum  Dicaearchi  omnino  proprium  fniaae  neuti- 
quam  contendit  et  non  aliud  quam  locum  ex  Dicaearchi 
acriptia  affert,  ubi  talia  numerus  deprehenditur. 
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]|fi^8  Dicaearchi  eruditio  neque  minus  diligens  ejus  et 
accunti  inquirendi  ratio  jam  ab  ipsis  veteribus  pro  eo  ac 
debcit  plurimi  aestimata  est,  atque  ejus  opera  multis  de 
lebug  in  usum  vocata  et  pro  auctoritate  allata  sunt.  Varro 
et  Plinius  doctissimum  dicunt,  Porphyrius  ob  densam  et 
euctam  simul  orationem  praedicat  eumqne  accuratioribus 
qui  de  Pythagorae  vita  exposuerint  scriptoribus  adnumerat, 
Plstarchns  non  sine  laude  juxta  Aristotelem,  Theophrastum, 
Heraclidem  et  Hieronymum  collocat,  Strabo  juxta  Eudoxum 
et  Democritum  ponit,  Martianus  Capella  fecundum  appellat 
et  BcboUa  Aristophanea  eodem  loco  cum  Hellanico  et  Ari- 
stotele recensent.  Omnium  autem  maxime  Ciceronis  atten- 
tionem excitant,  qui  magnum  et  copiosum  peripateticum*^ 
et  magnum  et  mirabilem  hominem  dicit.  Etiam  suas  deli- 
cias nuncupat,  insigni  ad  docendum  copia  instructum  pro- 
I nnnciat*^  et  ad  ejus  scripta  juxta  Platonem,  Xenocratem, 
I iriatotelem  et  Theophrastum  perlegenda  Atticum  amicissi- 
■um  admonet,  qui  licet  non  omni  ratione  eum  comproba- 
verit magnum  tamen  familiaritatem  cum  eo  contraxisse  vide- 
Librum  quoque  Dicaearchi  de  interitu  hominum  Cicero 
loco  eruditum  et  luculentum  praedicavit  et  universos 
libros  maximo  studio  lectitavit  multasque  ibi  sententias, 
quiaijiiam  non  semper  auctoris  nomine  prolato,  secutus 
Aliquot  ejus  libri  posterioribus  scriptoribus  exem- 
pftrium  instar  obversati  fuisse  videntur,  sicut  ejus  Vitam 
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Graecfie  a Varrone  in  conacribendia  Hbria  de  vita  populi 
Romani  et  fortaaae  etiam  ab  laaone  in  componendo  libro, 
cui  eodem  plane  modo  inacriptum  fuit,  in  uaam  vocatam 
fuiaae  credimua.  Singulare  quoddam  dialogi  genua , quod  ab 
Ariatotele  inventum,  a Dicaearcho  antem  excultum  neque  dum 
acGuratina  cognitum  eat,  Cicero  imitatus  esae  videtur.  Dicae- 
archum auctorem  ibi  inprimia  allegatum  reperimua,  ubi  de  ortu 
generia  humani  et  de  antiquiaaimo  ejus  statu  et  de  diversis  vitae 
humanae  per  rem  paatoritiam  et  agriculturam  gradibus  sermo 
eat,  ita  apud  Varronem,  Porphjrinm , 'Hieronymum  et  Cen- 
sorinum. De  antiquioribus  omnino  conditionibus  rebnaque 
gestis,  sicut  etiam  de  fictionibus  mythicis  atque  rebna  fa- 
bulosis in  usum  vocatus  est,  quemadmodum  de  Theba  Hy- 
poplacia  et  de  oraculo  in  Elide  quondam^florente^scholiaates 
Homericus,  de  Chaldaeis  et  de  tetrapoU  Dorica  Stephanus 
Byzantinus,  de  Sesostride  scholiastes  Apollonii  Rhodii,  de 
llerculis  figura  Clemens  Alexandrinos  et  de  Tiresiae  fabula 
Phlegon  Trallianus  attulerunt.  De  inopia  quoque  historico- 
rum testimoniorum  neque,  non  de  orta  nominis  Academiae 
Plntarchns  ejus  auctoritatem  commemoravit.  Sed  etiam  de 
recentioris  temporis  historia  Dicaearchus  laudatus  eat , ita 
ab  Athenaeo  de  bellica  Macedonnm  disciplina  ex  adverso 
Persicae  et  de  Alexandri  Magni  effrenato  puerorum  amore. 
Ceterum  si  Cicero  loTogiynovarov  nuncupavit,  hoc  epitheton, 
ut  alibi  exposui,  inprimia  si  quo  ei  datur  sententiarum 
connexum  respicimus,  non  ad  historicam  solum  ejus  inqui- 
sitionem, sed  ad  universam  perscrutandi  rationem  accura- 
tam referendum  est.  Ab  altera  tamen  parte  non  negligen- 
dum  est , quod  Cicero  eo  potissimum  tempore  studio 
scriptorum  Dicaearchi  operam  dedit,  quo  geographicos  et 
historicos  libros  conscribere  ipse  in  animum  induxerat 
Omnium  autem  gravissima,  quantum  quidem  ex  assiduo 
eorum  usu  effici  potest,  ea  fuisse  videntor,  quae  de  arti- 
bus earumque  historia  exposuerat.  Qua  ratione  de  rhapso- 
dica  carminum  Empedoclis  (xa9apf4utv)  recitatione  Olytn- 
piae  habita,  de  usu  instrumentorum  quae  xpSfiffaka  voca- 
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butur  per  Graeciam  olim  vulgato,  aicnt  etiam  de  saltatione 
piliri  et  de  diversis  symposiacis  ritibus  ab  Athenaeo  citatus 
at.  Hfs  autem  de  ritibus  etian%  in  scholiis  Aristophaneis 
nflUBemoratus  est,  quae  eadem  ejus  sententiam  de  scoliis 
menoriie  produnt,  quam  sententiam  prae  aliis  Artemo  qni- 
dtm  et  PlatarchuB  approbaverant  et  complures  lexigraphi 
et  acholiastae  Platonici  et  Lucianei  exscripsere.  De  saltatio* 
aii  porro  genere,  quod  Deli  usitatum  et  ysodvov  nomine 
praeditam  fuit , Plutarchus  Dicaearchum  allegavit.  Ea  autem 
Dicaearchi  sententia , quam  Aristoteles  quoqne  habuisse  re- 
fertur et  qua  Arionem  cyclicum  chorum  institaisse  existima- 
nt, a plurimis  veterum  scriptorum,  ut  videtur,  collaudata 
et  saepias  commemorata  est.  Argumenta  fabularum  Sopho- 
clis et  Euripidis  Sextus  Empiricus  indicavit  a Dicaearcho 
composita,  aliasque  quasdam  et  de  rebus  dramaticis  uni- 
rersis  et  de  nonnullis  Sophoclis,  Euripidis  et  Aristophanis 
fabalis  observationes  et  earum  Argumenta  et  Plutarchus  ex- 
hibent Complures  deinde  ejus  animadversiones  de  Pytha- 
gorae vita,  de  Platonis  adolescentis  literarnm  studiis  pri- 
miiqne  ejus  scriptis  et  aliquot  discipulis,  sicut  de  septem 
quos  diierunt  sapientium  momento  et  viris  hnnc  in  numerum 
referendis  a Diogene  Laertio,  Porphyrio  et  Gellio  prolatae 
ct  partim  a Porphyrio  et  Cicerone,  quamquam  hoc  auctori- 
tatem non  nominante,  comprobatae  sunt.  In  iis  autem,  quae 
de  rcipublicae  forma  universa  et  de  civitatibus  nonnullis 
singulis  exposuerat , Polybii  consensum  et  Ciceronis  admira- 
tionem accepit,  atque  civitatis  forma  ex  tribus  summis 
principiia  temperata,  ut  Osannus  cnm  magna  veri  specie 
nspicatns  est,  ab  eo  ysvoi  dtxataQxi^ov  nominatum  est. 
Librum  de  civitate  Spartana  etiam  diu  post  ejus  mortem 
Spartae  quotannis  publice  recitatum  fuisse  jam  alibi  adno- 
htom  est  In  es,  qnod  philosophum  rebus  publicis  interesse 
debere  existimavit,  Cicero  assentientem , Atticus  autem, 
fdanqiigji,  3]],^  Dicaearchum  plurimi  fecit,  dissentientem 
hahoit  sententiam.  Explicatio  nominum  Treerpee,  qpparp/a 
‘I  aliquam  aaltem  partem  a Stephano  Byzantino  ser- 
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vaU  eat.  Etiam  ia  iia,  qnae  de  lectione  singulorum' poe- 
ticorum locorum,  verbi  causa  Alcaei,  exposuerat  et  quae 
reliqua  in  commentario  a^  hujus  poetae  carmina  exjRicuerat, 
ab  Athenaeo  aliisque  memoratur,  ac  lectio  Homerica  ab  eo 
aut  proposita  aut  comprobata  ipsius  Aristarchi  suffragium 
tulit.  Quod  ad  philosophicas  ejus  sententias,  nonnulla  qui- 
dem vitae  praecepta  a Plutarcho  non  sine  laude  proferuntur, 
omnis  autem  ista  ratio,  qua  corporum  materia  innisus  est, 
a Cicerone,  Plutarcho,  Nemesio  et  Stobaeo  nonnisi  memo- 
ratur. Qeographns  denique  a Strabone  cum  Democrito , 
Eudoxo  et  Ephoro  collocatur  saepiusque  recensetur  et  ea 
quidem  ratione,  ut  Eratosthenes  a Dicaearcho  dissensisse, 
Hipparchus  ei  multis  in  rebus  obsecutas  fuisse  et  Polybius 
eum  saepius  vituperasse  videatur.  Sententia  de  terrae 
forma  ab  Artemidoro,  Plinio  et  Martiano  Capella  proposita 
est  et  relatio  de  Nili  refluxu  a Laurentio  Lydo  servata. 
Denique  de  proverbiis  Graecis  saepius  citatur  et  a Suida 
quod  de  montium  mensuris  intelligere  licet,  et 
pi^rcop  significatur,  quod  quidem  posterius  de  rhetore,  non 
de  oratore  interpretandum  esse  ex  Ciceronis  quoque  (^de  off. 
1,  1}  loco  efficio. 

1)  Hoc  epitheton , quo  Cicero  de  off.  II , 5 Dicaearchum  exorna* 
rit , non  de  dicendi  copia , aed  de  cogitandi  ejus  abundantia  et  de 
praeclaro  et  multifario  librorum  argumento  cum  Beiero  interpretandum 
esse  duxerim. 

2)  Dicaearchum  egregium  praeceptorem  fuisse  equidem  quoque 

crediderim  ; sed  non  approbo  quod  Buttmannus  ex  his  Ciceronis  locis, 
ubi  nihil  aliud  quam  Dicaearchus  scriptor  ob  librorum  doctrinam  ad 
docendum  aptissimos  statuitur,  illud  colligendum  esse  censuit.  Epp* 
ad  Att.  II , 2:  ,,o  magnum  hominem  et  a quo  multo  plura  didiceris 
quam  de  Procilio“  YIII , 4.  , .Dicaearchum  mchercule  aut  Aristoxe- 

num diceres  arcessi , non  unum  omnium  loquacissimom  et  minime 
aptum  ad  alocentlum.“ 

3)  Vel  nonnullas  dicendi  rationes,  nt  avfUftXofta&tinov , tqfmSit, 
av&riQOYQa<fiia&ut  et  quod  in  proverbii  usum  abierat  aXtt  dgvog  ex 
Dicaearchi  scriptis  repetiisse  videtur. 
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Caput  tertium. 

r 

Dlcaearclii  vita. 


Diciearchus  Messanae,  Siciliae  orbe, '')  naius  et  Pbidiae 
cnjatdam  filius  fuisse  certo  Suitlae  testimonio  proditus  est 
Aetas  qua  vixerit  a picrisque  quidem  circa  Olympiadem 
CXV  collocata  est,  sed  accuratiores  termini,  quibus  eam 
circumscribere  idque  haud  temere  possimus,  et  a Dodvrello 
aia^na  cum  doctrina  frustra  quaesiti  sunt  et  in  summa 
testimoniorum  penuria  certo  erui  vix  unquam  poterunt. 
Eam^tamen  quaestionem  non  plane  neglecturi  primum  quaeri- 
nins,  num  in  ipsis  scriptoris  fragmentis  aliquot  loci  repe- 
viantor,  qui  ad  aevum  ejus  certius  definiendum  valeant. 
Dicaearchi  liber  rrepi  rr;S  iv  ‘Ikivx  dtaiaq  commemoratus 
ex  eoque  locus  de  Alexandri  Magni  TtaiSe^aaria  allegatus 
est.  lam  si  praestantissimus  Macedonum  rex  solenne  apud 
Trojam  sacrificium  non  ante  Olympiadis  CX  finem  instituisse 
atque  Dicaearchus  id^m  illud  in  singulari  siio  quem  modo 
«liegavi  libro  exposuisse  magna  cum  veri  specie  efficitur , 
temporis  simul  inde  terminus  nobis  comparatus  est,  quem 
vita  ejus  excessisse  necessario  conjicienda  est.  Neque  non 
ei  magno  Vitae  Graeciae  fragmento,  si  quidem  excerptorem 
•V*  in  genuino  Dicaearchi  opere  proditas  servavisse  credi- 
pauca  afferre  licet,  sicut  Thebas  indicari  ab  Alexandro 
evoias  easque  per  Cassandrum  restitutas  et  Demetriadem 
orbem  commemorari  a Demetrio  tandem  Poliorceta  condi- 
hm.  Qnodsi  illi  rei  gestae  Olympiadis  CXVI  annus  primus, 
iioic  vero  urbis  aedificationi  ad  minimum  Olympiadis  CXXI 
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annua  aecundua  aaaignandna  eat,  temporia  itemm  momenta 
nobia  effecimna,  quae  Dicaearchua  egreaaua  eaae  probabiliter 
atatuendua  eat.  Qui  denique  de  Oropo  locua  ex  eodem  illo 
Dicaearchiano  fragmento  ad  aetatem  acriptoria  definiendam 
afferri  aoiitua  erat  miaeum  facio,  quippe  cujua  ^ lectio  et 
interpretatio  admodum  dubia  eaae  videatur.  Aliorum  deinde 
acriptornm  de  ejua  aetate  teatimonia  in  eo  omnia  congruunt, 
quod  cum  Ariatotele,  Theophraato,  Aristoxeno  et  Heraclide 
Pontico  coaetaneum  faciunt.  Ita  Athenaei  et  Suidae  locia 
Ariatotelia  auditor  fuiaae  memoratua  eat,  qua  ex  re,  ai  qui- 
dem Dicaearchum  Aristoteli  non  antequam  adolevisset  ope- 
ram dedisse  conjicimus,  Aristotelem  autem  Olympiade  CXIV 
decessisse  comperimus , novnm  quendam  terroinuift  lucramur, 
ante  quem  Dicaearchum,  id  quod  minimum  est,  adolevisse 
statuamus  necesse  est  Aristoxeno  autem,  cujos  aetas  ab 
Olympiade  inde  CXI  apud  Suidam  repetitur,  aequalem  fuisse 
non  solum  distinctis  hujus  lexigraphi  verbis  ’’)  docemnr, 
sed  etiam  inde  colligimus,  iquod  epistolam  ad  Aristoxenum 
scripsisse  a Cicerone  memoratos  est  Theophrasto  aequa- 
lem exstitisse  et  ex  his  quae  modo  monita  sunt  et  ex  ve- 
terum nonnullis  citationibus,  ubi  juxta  Aristotelem,  Theo- 
phrastum et  Hieron^upi  ponitur,  perspicuum  est,  nisi  forte 
cui  singularia  magis  argumenta  allaturo  librum  a Dicaearcho 
Theophrasto  dedicatum  et  tabulas  Dicaearchi  geographicas 
eidem  dono  datas  advocare  placet  Si  autem  Democriti 
sententiam  amplexus  esse  in  Artemidq^i  epitome  refertur, 
hac  notitia  non  multum  lucri  facimus  ad  scriptoris  aetatem 
accuratius  definiendam,  aeque  parum  atque  alio  vetustatis 
testimonio,  quo  Dicaearchus  ex  adverso  Enphronii  et  Anti- 
patri collocatus  antiquus  anetor  appellatus  est  Omnibus 
denique  singulis  illis  indiciis  inter  se  compositis,  haud  a 
vero  aliena  mihi  conjectura  esae  videtor,  qua  Dicaearchum 
Olympiade  fere  CVIII  natum  esse  et,  si  sexagenarium , fere 
obiisse  credimus , ad  Olympiadem  circiter  CXXUl  vel  CXXl V 
vitam  produxisse  suspicamur. 
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Biod  maito  certior  quam  de  aetate  quaestio  de  iocia 
titia  quibus  potissimum  Dicaearchus  Titam  degerit.  Athe- 
lii  eam  Gommoratum  fuisse  jam  ideo  statuendum  est,  quod 
iratotelis  discipulus  fuisse  relatus  est,  neque  praeterea 
bac  in  re  negligendum  est , quod  descriptionis  Athenarum 
Tcatigia,  quae  in  magno  fragmento  relicta  sunt,  credere  nos 
jabent,  Dicaearchi  de  hac  urbe  expositionem , quam  aliquanto 
praeclariorem  fuisse  Ciceronis  laudes  docent,  nonnisi  a teste 
ocnlato  proficisci  potuisse.  ^ ) Tanagrae  eum  versatum  fuisse 
ex  fragmenti  prosaici  loco  repetimus  nec  non  magna  cum 
Teri  specie  omnes  eos  locos  quos  descripsit  ipsum  adiisse 
conjicimna.  Quod  Pelium  sicut  omnino  Graeciae  montes 
emensos  est,  certa  adest  Plinii  auctoritas,  neque  minus  de 
Dicaearchi  in  Peloponneso  commoratione  Ciceronis  ^sti- 
awniom.*  Inprimis  Spartae  aliqnamdiu  egisse  ipsoqne  in  loco 
reipublicae  Spartanae  conditionem  et  formam  cognovisse 
conjecerim,  quam  literis  deinde  tam  egregie  mandasse  nar- 
rator, ut  liber  hac  de  re  conscriptus  publica  recitatione 
dignns  judicaretur.  ”)  Ex  studiis  denique  suis  geographi- 
cii  operibusqne,  quorum  passim  mentio  fit,  huc  pertineo- 
tibna,  ai  veterum  rationem  terrarum  cognitiones  sibi  com- 
parandi consideramus,  Dicaearchus  efficiendus  est  itinera 
per  Graeciam  et  quae  accessu  faciliores  erant  alias  terras 
luatitoisae;  septentrionales  enim  regiones  eum  non  vidisse 
Strabo  disertis  verbis  prodidit  Dicaearchum  publico  munere 
iliqoo  io  loco  functum  esse  nusquam  memoriae  mandatum 
Nt,  quanquam,  quum  vitam  in  civilibus  rebus  occupatam 
pinrimi  fecisse  referatur,  Ipsum  ab  ejusmodi  curis  alienum 
tikie  band  rerl  simile  est. 

tj  Higenim  in  palaestra  geographica  t II , p.  423.  Messanam 
Wopoaneii  patriam  nostri  Dicaearchi  statuentem  idque  ex  Ciceronis 
pOiaimom  loco  epp.  ad  AtL  VI,  2,  obi  in  Peloponneso  vixisse  rae- 
repetentem  neqne  FSbricius  in  bibi.  Gr.  t.  111,  p.  486  secu- 
Im  eil  et  BaUmannos  diserto  Soidae  loco  refutavit  Qua  in  re  etiam 
MCarsIioi  dijudicanda  idam  vir  doctissimus  rectissime  animadvertit, 
fod  Dicaearchum  insignem  lingnae  et  morum  Siculorum  notitiam 
ex  aliquot  fragmentis  cognosceremus:  quod  quidem  momen- 
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tum,  ubi  distincta  Saidae  auctoritas  accedit,  minime  omnium  negli- 
gendum  est , etiamsi  alioquin  Dicaearchum  istam  notitiam  {itinere 
per  Siciliam  facto  yel  etiam-  libris  ea  de  insula  perlectis  sibi  comparare 
potuisse  conjicere  liceret. 

2)  Suid.  t.  I,  p.  585.  ^t»a.taqxo’>  ^ttStov,  .Suislsu-rqc  h noXim^ 

*.  x.  A. 

3)  Qua  in  sententia  Hagerus  facem  praetulit. 


4)  Doctissimum  hunc  virum,  cbronologicis  suis  studiis  celeberrimum, 
in  larga  de  Dicaearcho  ej usque  fragmentis  dissertatione,  quae  in  Gai- 
lii  geographis  secundis  curis  repetita  est,  etiamsi  nonnulla  cum  aliqua 
veri  specie  conjecisse  concesserim,  ideo  tamen  potissimum  peccare 
saepissime  debuisse  perspicuum  est,  quod  neque  de  critica  fragmen- 
torum Dicaearcheorum  auctoritate  inquisiverat  et  conjecturis  haud 
raro  temerariis  alias  conjecturas  novasque  sententias  superstruere  haud 
dedignatus  est. 


5)  Quod  quum  ita  esset,  omqem  eam  rem  Bultmannus  jflane  omi- 
sit: quam  tractandi  argumenti  rationem  equidem  haud  approbo,  quo- 
niam nonnulla  saltem  indicia,  ut  stalim  videbimus,  nobis  relicta  sunt, 
quibus  sapienter  utentes  ad  veritatem  aliquanto  propius  accedere  quea- 
mus. Nonnulla  quae  in  hanc  rem  cadunt  inprimis  Osannus  in  epbe- 
meridd.  scholastt.  1.  1.  p.  1115  commonstravit. 


r 


6)  Suid.  1.  I.  uxovar^q.  Athen.  XI,  c.  4ctXV,  c.  2. 

^uialaqxoq  o MtOa^noq , \4gicrtn^Xovq  fia&tjT>iq. 

7)  Suid.  voc.  ‘Agiaio(ivoq  — yfyovc  di  ini  Toiv  "AXttuvdgov  xal  riv 

fuxintixa  ’“S  ««ro*  «no  T^q  gui  "OXvfinidJoq , adyxf»’''’! 

Tf  Miaarjviu, 

8)  Suspicari  adeo  possemus,  verba  prosaici  fragmenti  XtJ^x  xijq 
iovXefaq  ig/d^trat  et  quae  proxima  sunt  respicientes , Dicaearchum 
Athenis  inquilinum  consedisse  bujusque  conditionis  incommoda  passum 
non  optimo  erga  hanc  urbem  animo  affectum  fuisse. 


9)  Qua  ex  re  Buttmannus  collegerit  Dicaearchum  praesertim  in 
Peloponneso  vixisse,  mente  equidem  haud  assequor;  Cicero  enim  1.  I. 
nihil  aliud  quam  ,, etenim  erat  larogtxelkaTOq , inquit,  et  vixerat  in  Pe- 
loponneso,“  idque  posterius  profert  ratione  Dicaearcbianae  relationis 
de  Peloponneso  geographicae  habita.  Inde  autem , quod  Dicaearchus 
sermonem  Corinthi  et  alterum  Mitylenae  babituih  edidit,  minime 
omnium  edici  ootest  his  in  locis  ipse  versatos  fuisse.  Nisi  forte  Bult- 
mannus  verba  Ciceroniana  ,, Corinthi  habitum“  de  sermone,  quem 
Dicaearchus  Corintl  ipse  habuerit  (non,  ut  revera  statuendam  cit, 

. J ' / 
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iblliibitum  finxerit) « intellexit,  quam  contra  interpretationem  alius 
Cictroni)  locas  qnaestt  Tuse.  I,  31,  ubi  haec  habes:  „quod  Mi^> 
Itaii  sermo  habetur"  apertissime  pugnare  videtur. 

10)  Buttmannus  iterum  justo  plura  suspicatus  est,  si  Dicaearchum 
nugas  in  rebus  publicis  auctoritate  usum  'fuisse  praedicavit.  Hocce 
enim  neque  ex  Suidae  loco , ubi  liber  de  Spartanorum  repnblica  per 
multum  temporis  publice  recitatus  fuisse  refertur,  neque  ex  Pliniano, 
ubi  regum  cpra  montes  permensas  fuisse  dicitor,  jure  repetere  licet. 


Caput  quartum.  ' . 

Philosophica  Dicaearchi  scripta. 


De  anima  Dicaearchus  duo  scripta  eaqne  dialogica  forma 
composuerat,  quorum  alterum  ex  sermonis  fleti  loco 
Corinthiacus,  alterum  a Mitylene,  dialogi  sede,  libri 
Lesbiaci  inscribebantur  et  quorum  utrumque  in  ternos  libros 
divisum  erat.  In  illo  animam  substantia  non  praeditam 
omninoque  hanc  vocem  sine  ullo  momento  esse  contendit , 
nisi  quaedam  corporis  exaggeratio  vel  constitutio  intellige- 
retur  in  omnibus  quae  viva  essent  aequabiliter  sparsa  neque 
ab  iis  uUo  modo  divellenda,*}  in  hoc  autem  scripto,  id 
quod  statuere  deinde  necessario  debuit,  animae  mortalitatem 
docuit  Singularis  et  ab  his  plane  diversus  liber  isque 
minus  philosophicus  quam  fere  dixerim  statisticus  fuisse  vi- 
detur de  interitu  hominum.  Porro  de  divinatione  librum 
conscripserat  in  eoque  duo  divinationis  genera,  alterum  per 
somnum,  alterum  per  furorem  posuerat  Haec  philoso- 
phica sunt  Dicaearchi  opera,  quae  quidem  certo  cognita 
habemus,  quanquam  compluria  Dicaearchea  fragmenta,  quae 
sine  operis  nomine  allata  sunt,  ad  genus  philosophicum 
pertinentia  suspicioni  favent,  qua  Dicaearchum  praeter  illa 
etiam  alia  scripta  philosophica  composuisse  conjiciamus. 
Ita  Platonem  ob  amorem  sensibus  nimis  inhaerentem  repre- 
henderat , *')  alibi  philosophiam  ab  anfbulatione  per  porti- 
cum non  pendere  statuerat  *°}  et  aiio  iterum  loco  omnes 
propitios,  bonos  autem  amicos  sibi  reddendos  esse  do- 
cuerat Peripateticornm  Dicaearchus  non  inflmnm  sine 
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dubio  tenet  locum  et  etiamsi  summa  rerum  consideratione, 
qooniam  corporum  materiae  momentum  justo  potius  conces- 
sit, minus  excelluit,  omnia  tamen  ejus  scripta,  quantum 
quidem  etiamnnnc  colligere  possumus,  laudabile  studium 
testantur,  quod  historico  - criticum  dixeris**)  quodque, 
etiamsi  non  semper  ad  principes  rerum  causas  descendit, 
in  sola  tamen  usus  superficie  minime  omnium  versatur.  Di- 
cendi quoque  genus  ob  perspicuitatem  ac  venustatem  laudi- 
bus idque  iiiprimis  a Cicerone  **)  affectum  est,  qui  quidem, 
quamvis  eum  philosophum  magni  'faciat,  *')  nonnunquam 
tamen  eo  ita  usus  fuisse  videtur,  ut  pro  auctore  non  cita- 
verit. “)  In  magno  quoque  prosaico  fragmento  aliquot  ex- 
stant loci,  qui  philosophicam  scriptoris  mentem  palam  tes- 
tantur, sicut  in  Athenarum  descriptione  iograt  — 
dnaTcu  xal  dvoTiavoig,  in  Tanagraeorum  moribus  dneaxi 
ydg  — TtovrjQiav  et,  ubi  de  Chalcidensibus  serny)  est, 
dovXevovreq  — nQoaninTovra.  Animis  denique  hominum 
perspiciendis  moribusque  et  ingenio  exponendis,  sicut  illius 
iterum  fragmenti  nonnulli  loci  docent,  praestantissimus  ea- 
qqe  in*  re,  quod  jam  Marxius  animadvertit,  Theophrasto 
condiscipulo  similis  fuisse  videtur. 

1)  Cic.  ep.  ad  Au.  XIII,  32  utrosque  velim  mittas. “ Plu- 

tarch.  adv.  Colot.  ed.  Reisk.  t.  X,  p.  586  sq.  xal  n^mxov  yc  Tqv 

xai  noXvftuO-tiar  rov  iftXoat  qiov  axttfiiofit&a , ovi  vovvoiq  vou;  doyftaai 
JIXaTUroq  intjxoXov&^^xaaiv  "AgiavSv/Xrit  xol  Atxoxgavt/q  xai  Qiotfqaavoq 
xal  navTiq  ol  nr(unroT>]T(xot.  jtov  yag  ar  xqj  aoixijvov  ro  pi^Xtov  Yyqatftx, 
Xra  vttZva  avvvt&tiq  va  iyxXtjfiava  ftfj  vdiq  ixilrom  avnuyfiaair  hvvxtlii 
ftrfi'  araXufyq  tlq  ‘jigiavoviXovq  vu  ntgi  ovgavou  xai  va  negl 

0to<p(uavou  SI  va  jigoq  vouq  q>vatxovq , ^HgaxXilvov  81  vox  Za- 
goaavgtiv , v6  ntgl  tuv  iv  tfSov , vo  ntgl  vux  ifvaixZq  anogovfifyiov , 
d ixatagxov  di  va  nigt  ifivxvjt,  h olq  ngoq  va  xvgiiivavu  xai  fii- 
ftava  vur  fi/aucwi’  vntxarvioufuxoi  vu  UXavuxi  xcei  ftaxofuroi  SutvsXouai. 

2)  Id  ex  duobus  his  Ciceronianis  locis  satis  patet  Disput.  Tuse. 
1 , 10.  „in  eo  sermone  quem  Corinthi  habitum  tribus  libris  exponit“ 
I,  31.  „tres  libros  scripsit,  qui  Lesbiaci  vocantur,  quod  Mit^lenis 
sermo  habetur.'*  Dialogi  autem  quam  in  his  libris  adhibuit  forma 
singularis  plane  et  a primo  Aristotele  in  usum  vocata  fuisse  videtur 
cf.  Goerenz  ad  Cic.  de  finn.  bonn.  et  mali.  p.  XV  sq.  Ceterum  etiam 
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Ariatotclis  de  anima  libro,  qui  in  Plutarcbi  loco  modo  exscripto  me^ 
moratas  est,  duplex  titulus  fuit,  quod  quidem  in  plurimis  quoque 
Platonis  dialogis  obserrare  licet  cf.  Plutarcb.  cons.  ad  Apoll.  ed.  Reisk. 
t.  VI , 438.  zovTO  <5/  tfnjan/  ‘Agi,aTOTi).r,^  tok  2uXr,v6r  avXXr,if^dvttt 
xifMlSif  aTitxpijvaa&at,  ^iXxiov  d*  avrn;  xut  tou  qiiXoaoifOV  XiU‘t  naga- 
^ia&ax.  <f7jal  di  ii>  tw  EuSrjfUf  intyQuipoftfym  ij  juqI  yivx^t  ratni'  d«d- 
ntg  X.  T.  X.  Diog.  Laert.  V,  1 , 22, 

3)  Hoc  in  dialogo  principem  personam,  cui  Dicaearchi  sententiae 

subjicerentur,  senem  quendam  Phthiotam,  Deucalionis  progeniem  et 
nomine  Pherecratem  fuisse  in  Ciceronis  loco  infra  afferendo  yide- 
bimus.  . • 

4)  Quod  de  utroque  dialogo  a Cicerone  disertis  verbis  indicatum 
est,  ex  eaque  sola  re,  quod  apud  Ciceronem  ep.  ad  Att.  XllI,  32 
pluralis  utrosque  usurpatur,  repetendum  est.  Tres  autem  libri, 
quos  Cicero  eo  loco  sc  maxime  nunc  velle  proQtetur,  intelligendi  sunt 
duo  jiigl  sfivxqt  dialogi  et  jiigl  Tyt  et(  Tgoqiatilov  xuTu^uaiot  liber. 

5)  Dicaearchus  animam  quatuor  elementorum  harmoniam  esse 
declarans  ea  ve  nihil  aliud  significaturus  fuisse  videtur,  quam  singulas 
animae^apparitiones  nonnisi  ex  accuratiori,  quem  constitutio  efficeret, 
omnium  corporis  partium  elementarium  consensu  prodire.  Quae  opi- 
nio quum  Aristotelis  doctrinae  de  entelechia  quam  dixit  constitutorum 
corporum,  tum  Aristoxeni  sententiae  comparari  potest.  Tennemannus 
hist.  phil.  t.  III,  p.  336  Dicaearchi  sententiam  ab  Aristotelis  entele- 
chia eo  differre  statuit,  quod>bic  omnem  cogitandi  et  sentiendi  ratio- 
nem ex  singulari  substantia  repeteret , quae  homini  extrinsecus  con- 
jungeretur. Ceterum  cum  eodem  viro  doctissimo  dubitare  licet,  utrum 
Dicaearchus  animam  aq/itortav  twv  vMaagia*  arotxtlinv  nuncupans  animi 
vires  carumque  apparitiones  ex  sata  compositionis  ratione,  quae  in 
corporibus  animatis  obtineat,  an  non  potius  ex  singulari  vi  vitali  cor- 
pora commovente  repetierit,  inprimis  quum  apud  Plutarchum  profera- 
tur &{lov  id  Ttsoc  [lerixHx  avTqx.  Hos  autem  veterum  scriptorum  locos 
quaeso  conferas.  Cic.  Academice.  IV , 40  „Sed  redeo  ad  animum  et 
corpus.  Satisnc  tandem  ea  nota  sunt  nobis , quae  nervorum  natura 
sit,  quae  venarum?  tenemusne  quid  animus  sit?  ubi  sit?  denique  sitne 
aut,  ut  Dicaearcho  visum  est^  ne  sit  quidem  ullus ?“  Disputt.  l*usc. 
I,  It  ,,quid  de  Dicaearcho  dicam^  qui  nihil  oinnino  animum  dicat 
essc?“  c.  18  ,, Dicaearchum  vero  cum  Aristoxeno,  aequali  et  condis- 
cipulo suo,  doctos  sane  homines,  omittamus,  quorum  alter  ne  con- 

‘ duluisse  quidem  unquam  videtur,  qui  animum  se  habere  non  sentiat:' 
alter  ita  delectatur  suis  cantibus,  ut  eos  etiam  ad  haec  transferre  co- 
uetur.“  ,, Dicaearchus  quidem  (c.  22)  et  Aristoxenus,  quia  difficilis 
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ent  animi  qoid  hut  qunlis  esiet  intelligentia , nullum  omnino  animum 
OMdiierunl"  ct  inprimis  dispult.  Tunc.  I,  c.  10  „Oicaearcbus  autem 
ntommone,  quem  Corintlii  liabitum  tribus  libris  exponit,  doctorum 
bmionm  disputantium  pribio  libro  multos  loquentes  facit;  duobus 
Fhmcntea  qucndam  Pbtbiotam  senem,  quem  ait  a Deucalione  or- 
tum, dUierentem  inducit,  nihil  esse  omnino  animum  et  hoc  esso 
SDmen  totum  inane , frustraque  animalia  et  animantes  appellari;  ne- 
que in  homine  inesse  animum  vel  animam  nec  in  bestia ; vimque  om- 
nem eim,  qna  vel  agamus  quid  vel  sentiamus,  in  omnibus  corporibus 
rivis  aeqnibiliter  esse  fusam , nec  separabilem  a corpore  esse , quippe 
quae  nulla  sit  nec  sit  quidquam,  nisi  corpus  unum  et  simplex,  ita 
figuratam,  nl  temperatione  naturae  vigeat  et  sentiaL“  Si  Tenneman- 
DDs  1. 1,  hunc  Ciceronis  locum  cum  Stohaci  loco  statim  exscribendo 
confert  et,  utroque  inter  se  collato , Ciceronem  Dicaearchi  sententiam 
non  recte  exposuisse  videri  contendit,  viro  doctissimo  hac  in  te  as- 
Kutiri  equidem  nequeo,  quum  Ciceronis  expositio  ncutiquam  impediat, 
qaomiuus  opiniuncra  Dicaearoho  a Stobaeo  aliisque  vindicatam , qua  ' 
auimns  qualuor  elementorum  harmonia  praedicatur,  simul  accipiamus. 
Contra  apud  Stobaeum  locum  dc  Dicaearchi  super  anima  sententiis 
Irgimui,  qui  sine  illo  Ciceroniano  inielligi  penitus  non  posset;  ex 
Iamblicho  enim  haec  a Stobaeo  afferuntur  Ecl.  cd.  Hccren  1. 1,  p.  870 
nrj?  pht  wy ‘JfunorilUxuiy  uiO-iqiOv  otifia  iC&mat'  iicqo 

nluotqro  evtqr  atfogt^ovrai , xetr’  ovotar  tou  &itov  auiftaroi;. 

imXii ’Jqt<rroT/Xf;<: , tuantq  di)  ly  irfor;  ©edypuoro? , t|  to  dno- 
j'iTHlpu'01’ ito  T«i»  o^oo',  cuartrpovTJC  rfWTfpfffjis»  ly  ru~f 

Inirtlaif,  q tj  tvyntxgafilvov  toit  aihftaaty,  <uantQ  ol  ^tojXxoI  Xlyovof 
7 ro  ij  qooti  nttfifit/nyfilvoy , q to  tov  auiftatoq  ov,  loOTugro  Iftipvxova- 
Au'  ouij  d)  Tiaqoy  tij  uarip^jo»,  ola  Sij  UyeTtti  ntgl 

PVit  irap®  dixautqxu  *ibi  postrema  verba  sic  translata 

bibes : „alii  quod  naturae  conjunctum  est  aut  a torpore  nou  separa- 
bile, cui  iniit  vis  vitalis,  non  tamen  ita  ut  per  se  in  anima  subsistat; 
S“li«  est  Dicaearchi  Messenii  sententia.'*  Hnnc  locum  Ilcerenius  ex 
pWe  mutilatum  esse  jure  arbitratur:  rcctc  quidem,  si  cum  Ciceronis 
’*’bu  „its  figuratum  ut  temperatione  naturae  vigeat  et  sentiat"  collo- 
mtir,  se  habere  q to  ty  <fuaei  avfifUfttyfUyov , in  verbis  autem  q »7 
eniupcrot,  Cicero  conferatur  ,,ncc  separabilem  a corpore  esse" 
K/upicrtor  intercalandum  esso  videri.  In  verbis  autem  quae 
jim  irqatrcntur  et  quae  ejusmodi  sensum  continuisse  viderentur,  ut 
in  corpore  situm  esset,  in  animo  autem  utpote  aliquid 
piopriuo  cl  singulare  {vmgxoy)  non  inessct,  lacunam  haud  facile  ex- 
Hiudam  eorrectiooemque  pro  certa  cam  solam  statuendam  esse  cun- 
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jecit,  ut  pro  avT^  vulgato  ex  duobus  codicibus  nvry  legeretur.  Cete- 
rum Heerenium  sequi  non  possum , si  juxta  Dicaearchi  sententiam  de 
anima  quatuor  elementorum  harmonia  Pythagoreorum  ztxgaxrvr  collo- 
candam existimavit.  Altero  vero  Stobaci  loco  ecl.  t.  I , p.  796,  qiio- 
cum  ad  verba  (Plutarch.)  Placit.  philos.  IV,  p.  congruus  est,  haec 
leguntur:  dtxaUtqxo^  (t^v  yjjoft)  iq/tovlav  tu»  tstto^u»  azotxiluy. 

Denique  hos  in  nostram  rem  exhibeo  locos:  Sext.  Empir.  adv.  mathrm. 
ed.  Fabr.  1.  VII , p.  438.  ov  jidw  Si  yt  To  zomvra  avroqq*  SuvuTUi' 
tXyt  ol  fti*  fttjSir  (fualy  itvtu  avzrjv  naqu  to  nue  l^o»  aSifta,  xu9-antq  o 
^uialagyot'  ol  d)  ilrat  /tiy  Hs|a»,  oux  ir  t^  out^  St  zon^  niQtixfO- 
^zu  X.  T.  I,  Pyrihon,  hypot.  II,  c.5 . IVo  Si  xal  z^v  ntql  zou  auftazot 
ufiffuiprizr,air  zzaqoqia/4iy , xitXty  o ayS-qtajiot  ivqiaxtzai  axazaXTjnzof  Sia 
xo  axazaX^zoy  ilyai  zr,y  yrvx^y,  ozi  Si  axuToiliinTdt  iaziy  auztj,  dqAo» 
i»T(ti^».  TU»  mql  if/uxrs  StaXup6yza>y , SVo  t^»  noXXijy  xo»  o»ii»UTO» 
nuqaXlnafiiy , ol  f/iy  /tr/  tlxai  z^y  if’VxT,y  fipaaay,  u;  ol  ntqi  zoy 
Jtftaaijriov  xitxuluQxoy , ol  Si  ilyai'  o(  Si  Iniaxov.  Nemes.de  nat.  hom. 
ed.  Matthaei  p.  68:  xtixalaqxov  dl  aq/ioxlay  tu»  zeaouqiuy  o»oi^t/w»  «»t1 
Tou  ‘ XQuaiy  xal  av/iifuviay  tu»  oto»/s^u».  ov  yaq  zrjy  ix  tu»  qi&oyyoy 
trvytaxufiirrjy , oAAd  zijy  h z^  aupazi  &tqn<av  xo»  t/tvxqUy  xal  vyquy  xal 
(r/geSy  hag/ioytoy  xgaaiy  xal  avfUfaylay  povXtzai  Xiyity.  S^^Xoy  Si,  ot» 
xol  TouTu»  ol  fitx  uXXoi  T1J»  ipvx^x  ouo/o»  ilvai  Xiyovaiy ' ‘AgiatoziXr^^  Si 
xal  Aixatagxof  «»o^|^».  Euseb.  praep.  evang  .XV,  9.  p.  810.  a.  ed. 
Par.  TouTf>  zoiyagovy  fnofitrof  Aixalagxot  xal  xaz’  axoXov^oy  Ixuyot  u» 
&ia>gtJy  uy^gTjxt  (ita  pro  ayi/agtixe  legendum  videtur;  ceterum  conferas 
etiam  Matth.  ad  Nemes.  p.  407)  t^»  oA^»  vnoataaiy  z^t  ipvxzj^,  Ter- 
tull.  de  anima  c.  15.  „Denique  qui  negant  principale,  ipsam  prius 
animam  nihil  censuerunt;  Messenius  aliquis  Dicaearchus,  ex  medicis 
autem  Andreas  et  Asclepiades.*' 

6)  Cic.  disp.  Tuse,  I,  31  ,, acerrime  autem  deliciae  meae,  Dicae- 
archus, contra  hanc  immortalitatem  disseruit.  Is  enim  tres  libros 
scripsit,  qui  Lesbiaci  vacantur,  quod  Miiyleiiis  sermo  habetur;  in 
quibus  vult  efEcere , animos  esse  mortales.**  Ad  hoc  opus  etiam 
Lactantii  locum  refero  inst.  VII,  13:  ,,falsa  est  ergo  Democriti  et  Epi- 
curi et  Dicaearchi  de  animae  dissolutione  sententia;  qui  profecto  non 
auderent  de  animarum  interitu  mago  praesente  disserere,  qui  sciret, 
certis  carminibus  cieri  ab  inferis  animas  et  adesse  et  praebere  se  hu- 
manis oculis  videndas  et  loqui  et  futura  praedicere ; et  si  auderent, 
re  ipsa  et  documentis  praesentibus  vincerentur.** 

7)  Hoc  jam  ob  duos  Ciceronis  locos,  quos  statim  afferam,  omni 
dubitatione  exemtum  esse  videtur.  Niti  autem  hoc  utroque  loco  libri 
de  interitu  hominum  utpote  singularis  mentio  fieret  ac  nisi  idem  Ci 
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ctto  ilio  loco  libroi  Lesbiacos  coque  ipso  titulo  commemoraret , con- 
j\KR  liceret  de  interitu  hominum  nonnisi  aliam  librorum  Lesbiaco* 
no  rei  saltem  alicujus  eorum  partis  inscriptionem  fuisse.  Illi  autem 
nat;  Cic.  de  off.  II,  5.  ,,£st  Dicaearchi  liber  de  interitu  hominum, 
peripatetici  magni  et  copiosi , qui , collectis  ceteris  causis , eluvionis , 
pestilentiae,  vastitatis,  belluarum  etiam  repentinae  multitudinis  (qoa- 
nim  impetu  docet  qnaedam  Uominnm  genera  esse  consumta)  — haec 
ioprimii  verba  Dicaearchum  de  mortis  hominum  genere  ex  professo  et 
separatiiB  egisse  demonstrant,  — deinde  comparat,  qnaoto  plures  de* 
leti  sunt  homines  hominum  impetu,  id  est  bellis  aut  seditionibus, 
quam  omni  reliqua  calamitate."  Consol.  ad  TuU.  ed.  Bip.  t.  IX,  p.351. 
„Meritoqoe  Dicaearchus  in  eo  libro,  quem  de  hominis  interitu  lucu- 
leotum  et  eruditum  conscripsit,  nihil  habere  dubitationis  putavit, 
quin  multo  plures  exstincti  sint  homines  ipsa  hominum  saevitia  et 
scerbitite,  quam  omni  reliquo  genere  calamitatis."  Huc  autem,  nisi 
coi  forte  ad  alterutrum  ntqX  ifn/xijt  scriptum  referre  libet,  Censorinum 
quoque  respexisse  putaverim  de  die  natal.  c.  4:  ,,Alii  seniper  homines 
foiiie  nec  nunquam  (ita  pro  vulgato  unquam  legendum  videtur)  ex 
hominibus  natos , atque  eorum  generi  caput  ^exordium , quod  adjici 
solet,  pro  glossa  habeo)  nullum  exstitisse  arbitrati  sunt ; alii  vero 
foiue  tempus  cum  homines  non  essent  et  his  ortum  aliquando  princi- 
piumque natura  tributum.  Sed  prior  illa  sententia,  qua  semper  hu- 
minuo  genns  fuisse  creditur , auctores  habet  Pythagoram  Samium  et 
Ocellum  Lucanum  et  Archylam  Tarentinum  omnesque  adeo  Pythago- 
reos. Sed  et  Plato  Atheniensis  et  Xenocrates  et  Dicaearchus  itemque 
aaliquie  Academiae  philosophi  non  aliud  videntnr  opinati." 

S)  Dicaearchi  liber  de  divinatione,  ntgl  fiavrty.Tji;,  de  qua  inter 
alios  etism  PAi/ocAorrss  scripserat  cf.  Athcn.  XIV,  p.  548.  d,  his  ve- 
terom  locis  significatus  est  Cic.  de  divin.  I,  3.  „Reliqui  vero  omnes 

— dirinitioneoi  probaverunt,  sed  non  uno  modo.  N.im  cum  Socrates 

- comprobaret,  Dicaearchus  peripateticus  cetera  divinationis  genera 
Kulnlit,  somniorum  ct  furoris  reliquit."  50.  ,,Nec  vero  unquam  ani- 
■ns  hominis  naturaliter  divinat,  nisi  cum  ita  solutus  est  ct  vacuus, 
«1  ei  plane  nihil  sit  cum  corpore;  quod  aut  vatibus  contingit  aut 
Jonaientibns.  Itaque  ea  duo  genera  a Dicaearcho  probantur  ct,  ut 
*ri,  a Cratippo  nostro."  II,  51.  ,,At  nostra  interost  scire,  quae 
^ra  sint.  Magnus  Dicaearchi  liber  est,  nescire  ea  rodius  esse 
?*■  scire."  (Plntarch)  placit.  philos.  V,  «.  "^qiaroriXtiq  xal  At- 

Tt  xoT*  iv&ovaiaaftor  ftovor  nagtiaayovn  xal  roiiq  ortigovq, 
I ««ivtor  fiXr  lixai  ou  vo/il^orui  ifivxqv,  ^e(ou  d/  Tsvot  //sxfyts»  au- 
I 'p.  Philosophicum  quoque  Dicaearchi  opus  Ciceronis  cp.  ad  Att. 
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XIII,  39,  loco  critica  ratione  diiHciUinio , intelligi  posse  Naekius 
suspicatas  est , nisi  ibi  codices  'ElXaSoi;  penitus  tuerentur.  Ad  quem- 
nain  denique  aut  ad  quosnam  potissimum  Dicaearchi  libros  ea  refe- 
renda sint,  quae  de  eo  apud  Themistium  sophistam  memorantur, 
nescio  cf.  p.  285-  c,  /ZIoToiro;  ii  ov  xara^o^i»  w;  rglf 

«Xtvaanot  <2c  2i*tXlai>  btl  l KrjiptaodmQovq  H xai 

EvfiovXlitt^  xal  Tt/mtovi,  ^txaiaQxov^  xdl  avgaror  olor  rur  int&tfUva* 
"AQunoxiXu  tu  ZxayuQhrj  nox’  itv  xaxaXd^ini  tvnixUi,  uv  xai  Xoyoi 
ibxrovvxat  tif  xoxie  xov  xQ°*o*>  itaxijQovntf  «qr  an^x^^*  <piXo- 
fuxia». 

9)  Cic.  disp.  Tuse.  IV,  34.  ,, Atque  horum  omnium  libidinosos 
esse  amores  videmus.  Philosophi  sumus  exorti  et  auetore  quidem 
nostro  Platone,  quem  non  injuria  Dicaearchus  accusat,  qui  amori 
auctoritatem  tribueremus."  Sententia  per  gui  praecedentibus  philo- 
sophi sumus  exorti  adnexa  prima  quidem  specie  difficilis  intellecta 
videatur, 

10)  Plutarch.  «i  ngtapvx^Qtp  nolmur/or;  ed.  Reisk.  t.  IX,  p.  179, 
quo  quidem  loco  non  certo  scimus  quae  Dicaearcho  et  quae  soli  Plu- 
tarcho  adseribenda  sint , quanquam , si  collocationem  verborum  iq 
tXtys  Xltxalagxoi:  consideramus,  ultima  tantum  loci  pars  sententiam 
Dicaearchi  continere  videtur,  naga  naxxa  ii  xavxa  xg^  pnjpovtvuv,  luc 
mx  taxs  noXtxsitaOxtt  povo*  x6  agxiiv  xttl  ngta^war’  xal  (Ufa  /?o?r  iv 
ixxXtiolif  xai  iif(t  TO  fififta  fiaexsuur  Xdyovxat  fj  ygaipovxa^ , u ot  noiUol  tov 
stoIsTSueo^»  vopl^ovatr,  uiornt^  It/tiXu  aal  <ptXoao<fii*  tov;  ano  Tav  iUpgav 
iuiXiyo/UvoVi  xal  o/oldc  Inl  ^t^XCatq  ncguhoxxai;'  ^ ii  ovrtjr^C  Ir  Tgyott 
xal  ngaSeoiV,  ogapi*t[  xuO’’  '^pigav  oviapui,  (ita  perspicuitatis  ca«sa 
interpunxi)  noXtxsla  xal  qnXoaoqila  XiXif&cv  aixoJ(.  xal  ydg  xoiit  ir  xaXf 
axoait  draxipnxovxat  ntgtnaxiir  <paaw,  <i{  iXtys  siutalagxot,  ovx  fit  ii 
xoiit  sit  aygox,  q tfgdt  (ptXov  ffaiC^ovxat,  opotov  d’  iaxl  iptXoooipstr 
00  noXtx(vsa0at. 

11)  Plutarch. -Symposs.  1.  IV,  init.  iplXov  ii  itt  pij  ntxgat  fn)ii 
Ooiftaxtxut  ttxovstx  ixilvox  xov  dpsxanxonox  xal  pipato* , allu  xotruc  cor 
surOyr*  uansg  yteo  xgv*^s  ^txalagyot  svvovt  pi*  uue^!  (leg.  videtur 
avx^)  nagaaxsva^u*  unaxxat,  tplXovt  dl  nouXa&at  xovt  ayaPovt, 

12)  Etiam  laxogtxixaxot  Ciceronis  loco,  quamquam  et  possis 

de  scientia  historica  interpretari,  idem  valere  mihi  videtur  cum  xgt- 
Vsxiucaco;.  , 

13)  cf.  Cic.  ad  Att.  VIII,  4.  „Ad  quem  ego  quas  literas,  dii  im- 
mortales, miseram!  quantam  honoris  significantes!  quantum  amoris! 
Dicaearchum  mehercule  aut  Aristoxenum  diceres  arcessi , non  unum 
om^nium  loquacissifflum  et  minime  aptum  ad  docendum." 
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14)  Cic,  ad  Att.  II,  12.  „Dicaearchum  recte  amas:  laculentus 
hoBo  est  ct  civis  haud  paulo  melior,  quam  isti  nostri  «JtxaI«p^os,“ 
Tl,  2 „hominis  non  nequam,  sed  etiam  tuo  judicio  probati  Dicaear- 
diL“  Tuse,  disput.  I,  3t  „dcliciae  meae  Dicaearchus"  18.  „Dicae- 
ircbam  cum  Aristoxeno , doctos  sane  homines"  de  off.  II , 5.  „Dicae- 
ircbi,  peripatetici  magni  et  copiosi"  de  6nn,  bon.  et  mal,  IV,  28. 
„Qnani  illorum  tristitiam  atque  asperitatem  fugiens  Panaetius  nec 
icetbiutem  sententiarum  nec  disserendi  spinas  probavit,  fuitque  in 
iltero  genere  mitior,  in  altero  illustrior;  semperque  habuit  in  ore 
FliUaem,  Aristotelem,  Xenocratem,  Theophrastum,  Dicaearchum,  ut 
ipsius  scripta  declarant:  quos  quidem  tibi  studiose  et  diligenter  trac- 
tandos magnopere  censeo."  Ceterum  etiam  Suidas  philosophum  prae> 
dicit  neque  non  Strabo  talem  existimat  cf.  1,  p.  1.  14.  II,  p.  277. 

15)  Cicero  Dicaearchi  scriptis  usus  fuisse  jam  ideo  colligi  potest, 
quod  singulari  eorum  studio  operam  dedit  eoromque  compluria  eo 
potissimum  tempore  conquisivil,  quo  in  componendis  libellis  ipse 
occupabatur.  Neque  aolimi  Cicero,  ut  supra  vidimus,  in  relatione 
nonnullarum  rerum,  quibus  geographica  quaedam  expositio  et  narra- 
tio de  Pythagorae  morte  addi  potest,  Dicaearchum  secutus,  sed  etiam 
formam  ejos  imitatus  est.  cf.  ad  Alt.  XIII,  30  „volo  aliquem  — noA(- 
t«o»  oiXloftt,  more  Dicaearchi." 


■ i"!.. 


Caput  quintum. 

Dicaearchi  scripta  qnae  ad  civilem  rationem 
pertinuerunt. 


I§(ecunduin  Snidae  locum  jam  saepias  allegatura  nihil  plane 
dubitationis  habet,  quin  Dicaearchus  civitatem  Spartanam 
ejusque  rationem  tanta  arte  et  peritia  descripserit,  ut  qui 
eam  'expositionem  contineret  libellus  per  multum  temporis 
in  ipsa  Spartae  urbe  juvenibus  publice  recitaretur.  Haec 
de  recitatione  notitia  eam  quoque  ob  causam  magnopere 
respicienda  est,  quod  qualia  fuerit  liber  haud  ambigue  in- 
dicare videtur:  liber  enim  qualis  Spartanis  quotannis  reci- 
taretur vix  aliter  comparatus  esse  potuit,  quam  brevi  di- 
cendi genere  et  exiguo  tantum  volumine  compactus.  Quo 
in  scripto  Dicaearchum  quae  ad  usum  pertinerent  maxime 
respexisse  et  summa  tantum  momenta  et,  ut  ita  dicam, 
nonnisi  principia  vitae  publicae  Spartanae,  quam  prope  in- 
tuendo vel  fortasse  etiam  publica  munera  obeundo  ipse 
cognovisset,  exposuisse  cogitamus.*  Magnopere  autem 
dolemus , quod  jam  nullum  ex  hoc  libello  fragmentum  eoque 
nominatim  significato  nobis  relictum  est  et  quod  eo  magis 
dubitare  nos  necesse  est,  nnm  haec  SnagTiaTuiv  Trokireicc 
singulare  separatumque  opus  an  caput  TtokixettSv  Dicaearcho 
probabiliter  adscribendarum  an  denique,  id  quod  Naekius 
statui  posse  existimavit,  in  Vita  Graeciae  comprehensa 
fuerit  Unus  tamen  Dicaearchi  locus  superest,  ubi  de 
Spartanorum  phiditiis  exponitur  idque  tanta  accuratione 
tamque  consulto  fit,  ut  non  aptiorem  sedem  quam  in  opere 
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de  SpsrtanorDm  republica  habere  potnlsse  videatur,  ged 
Dicaearchi  opus,  ex  quo  ille  locus  repetitas  est,  disertis 
liaul  verbis  indicatum  et  Tripoliticus  nominatum  est, 
idemque  eodem  quoque  titulo  a Cicerone  semel  memora- 
tum. '}  Tgtnohriy.og  vocabulum  variis  praeditum  esse  po- 
test significationibus;  proxima  tamen  ea  explicatio  esse  vi- 
detur, qua  ejusmodi  opus  ita  inscriptum  cogitetur,  in  quo 
tres  civitates  tractatae  fuerint.  Deinde  quum  complures 
philosophici  libri  iique  dialogi,  sicut  Platonis  et  Aiitisthe- 
nia,')  titalo  nokmxoi  ex  antiquitate  nobis  restent  vel  inde 
tameo  de  iis  referatur,  conjicere  possunt  ac  potuerunt  vo- 
cem xgmohuxog  fortiorem  tantum  vim  habere  quam  ito- 
hmog  simplicem.  Fuerunt  quoque,  qui  TgaroXiuxov 
de  vetere  Doriensium  tripoli  egisse  ex  eoque  nomen  traxisse 
existimarent  Denique  vix*  nilum  antiquitatis  opus  perditum 
esse  crediderim,  de  quo  magis  diversae  ct  partim  audacio- 
res  magisque  mirae  conjecturae  prolatae  fuerint,  quam  de 
Dicaearchi  Tripolitico,  donec  recentissimo  tandem  tempore 
Olamus  unam  rectissimam  de  hoc  libro  sententiam  forma- 
visse videtur,  cujus  de  eo  expositionem,  si  priorum  virorum 
doctorum  opiniones  brevi  indicavero,  hoc  loco  propositurus 
sum,  quoniam  meliora  et  acutiora  me  expromere  posse 
penitua  despero.  Daletampius  *’)  in  Tripolitico  vitam 
triom civitatam  descriptam  fuisse  suspicatus  cautissime  tamen, 
qnae  istae  fuissent,  in  medio  reliquit  Dodwellus 
Tripoliticum  tripolis  Doricae  expositionem  fuisse  conjecit, 
quam  contra  sententiam  non  tantum  argumentum  de  phidi- 
tiis fragmenti,  quantum  id  potissimum  pugnat,  quod  Ste- 
pbanns  Bjzantinus  distinctis  verbis  Dicaearchum  non 
*f«<)  sed  quatuor  metropoles  Doricas  statuisse  dicit.  '®) 
ScmferiM  ”)  ratione  loci  Ciceroniani  habita  Tripoliticum 
^riptionem  civitatum  Pellenes,  Corinthi  ct  Athenarum 
^tinnisse  credidit,  quam  contra  conjecturam  apertissime 
quod  Cicero  in  literis  posteriore  tempore  scriptis  se 
Tripoliticum  non  invenire  pronuntiat  '*)  et  quod  illo  Cice- 
nnia  loco,  ut  Passovius  rectissime  animadvertit,  duo  singu- 
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lares  libri  satis  perspicue  significati  sunt  et  quod  illis  de- 
nique tribus  civitatibus  communis  in  unum  conjungendi 
causa  defuisse  videtur.  Suspicionem  Meurgii,  qua 
Tripoliticus  fuerit  oratio,  Passovius  ad  fragmenti  inde  con- 
servati rationem  et  argumentum  animadvertens  merito  refu- 
tavit. IVeqne  liBC  ratione , quemadmodum  dicitur,  Tripolitico 
similis  modus  cnm  Dicaearchi  libris,  quibus  inscriptum  fuit 
Ilavadi^vaixo;  et  'OXviuTttxog,  intercessit,  quoniam  post 
Naekii  et  Osanni  expositionem  non  jam  dubitari,  poterit, 
quin  ad  illos  titulos  dyaiv  mente  supplendum  sit,  sicut 
etiam  Kopipdiaxoq  et  Asa^iaxoq  non  tam  \6yoi,  quam 
didkoyoi  potius  considerandi  sunt.  Eo  autem  sensu,  quo 
Presseliua  TQiTtokirixoq  pro  TroXiTixcararog  positum 
arbitratus  est,  TQiaTCokiuxog  quidem  ex  usu  magis  vulgato 
fuisse  Passovio  concedendum  est;  attamen  quae  vocabula  in 
suo  ipse  lexico  attulit  TQiSvdxrjvoi,  TQi^ao^a- 

Qoq  etc.  simillima  ratione  inveniuntur.  Coraym  “)  Dicaear- 
chum initio  quidem  Spartam,  Corinthum  Athenasqne  civi- 
tates separatim  descripsisse,  hos  autem  libros  postea  aut 
ipsum  aut  alium  quendam  in  unum  opus,  quod  TpeTFokcrixdg 
vocatum  esset,  conjunxisse  opinatus  est.  Nullo  autem  modo 
firmari  potest  Buttmanni  suspicio,  qui  pro  Pellenaeis  Pal- 
lenaeos substituit , hoc  vero  noinen  ^*~)  pro  aptissima  The- 
banorum significatione  habet  et  Tripoliticum  de  Thebarum, 
Corinthi  et  Athenarum  civitatibus  egisse  conjicit , qua  tamen 
in  re  institntiones  moresqne  Spartani  ex  adverso  et  utpote 
excellentiae  exemplaria  saepissime  respecti  fuerint.  Naelnus, 
ita  tamen  ut,  quae  ratio  inter  Tripoliticum  ac  itoXirsiav 
’A9t]vai(op  a Cicerone  memoratam  et  TtoXireiap  Sitagria- 
TiSp  a Snida  enotatam  intercesserit,  non  discernat,  Passo- 
vii  conjecturam  sequitur  hancce.  Theopompo  Chio, 
historico  celeberrimo,  Anaximenem  Lampsacenum , aequalem 
ejus  et  aemulum,  librum,  qui  tres  quae  de  principata  Grae- 
ciae certarent  civitates  Athenarum,  Spartae  Thebarnmqne 
maxima  cnm  ironia  et  acerbitate  perfricaret , eo  quidem 

consilio  supposuisse  statuit,  ut  Theopompum , qui  jam  antea 
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Athenis  et  Spartae  conTiciatus  esset,  eo  etiam  odiosiorem 
redderet. Scripto  autem,  quod  Anaximenes  Theopompi 
lomine  erulgasset,  titulum  T^ixagavov  sire  TpiTVoXtrixov 
fuisse.  Contra  istum  deinde  librum  Dicaearchum  et  Theo- 
pompo et  illis  civitatibus  patrocinaturum  librum  edidisse, 
quem  ex  usu  in  ejusmodi  rebus  literarils  saepius  obtinente 
eodem  titulo  TqiitoXixly.ov  inscripsisset.  Hanc  Passovii 
sententiam  acutissimam  esse  confiteamur  neque  cum  rebus 
quae  referuntur  externis  pugnare  credamus  neque  eo  reji- 
ciamus, qnod  severum  quod  de  Thebanis  in  magno  prosaico 
fragmento  profertur  judicium  et  nonnulla  quae  in  Athenarum 
descriptione  ibidem  exponuntur  inimicum  potius  Dicaearchi 
adversus  Athenienses  et  Thebanos  animum  quam  amicum 
testari  videantur;  sed  eam  nihilo  minus,  sicut  aliam 
quamvis,  si  ex  adverso  Osannianae  collocabitur,  missam  fa- 
ciemus. OsanmiB  a Photii  loco  proficiscitur,  ubi  cujus- 
dim  Petri  de  civili  ratiouc  opus  memoratur  eaque  ejus 
sententia  proponitur , qua  ea  respublicae  forma  optima  prae- 
dicatur, quae  ex  tribus  temperata  sit  monarchiae,  aristo- 
cratiae  et  democratiae  principiis.  IIoc  civitatis  genus,  quod 
Cicero  quoque  omnium  optimum  arbitratus  est,  eo  loco 
Aama^nxuv  nuncupatur,  quod  nomen  a Dicaearcho 
ejus  generis  potissimo  auctore  ac  laudatore  tractum  esse 
Osannos  merito  existimavit.^*)  Flanc  autem  suam  senten- 
tiam, juam  jam  aliquot  Pythagorei  ante  eum  quamquam 
minus  perspicue  enuntiassent,  Dicaearchum  in  Tripolitico 
«tque  ita  quidem  exposuisse  videri , ut  non  ex  ratione  solum 
firmaret,  sed  etiam,  quemadmodum  omnia  ad  usum  revo- 
essset,  exemplis  illustraret  inter  eaque  inprimis  rempubiicam 
Spartanam  memoraret  et  recenseret.  Ita  factum  esse, 
't  phiditia  in  Tripolitico  tam  accurate  describerentur,  quo- 
•iun  ea  descriptio  caput  TCoXiTSia^  ^naQxiaxujv  sive,  quod 
iden  esset,  partis  quam  nos  diceremus  practicae  in  Tripo- 
litico effecisset.  Denique  Osannus  Ciceronem  Trlpoliti- 
cnm  ab  Attico  ideo  petiisse  non  sine  magna  veri  specie 
conjicit,  ut  in  componendo  libro  de  gloria  eo  uteretur. 


t)  Suid.  1.  L oJto(  fyQaxpt  Ttohzeiap  SnaqxuxiQv  xat  m/tof 
Mfii/  h AaxiSainwt,  wt^’  ixaaxov  trof  atmytniaxta&at  rox  Koyov  tlg 
TO  xHv  iifOQav  aqxuov,  toi)(  Si  iiUxlax  oxgoua&at, 

xat  zoiho  ixQUTuat  noXXov.  Verba  lif  to  rHv  ((pogom  d^/tXo»  vario 

modo  explicata  sunt;  ita  Buttmannus,  ut  videtur,  cum  tov  ilo;'ov 
arctissime  conjuncta  transtulit  cf.  p.  6 „liber  de  ephoris" , ita  ut 
efficeremus,  ex  Dicaearchi  libro  de  republica  Spartana  eum  locum 
(tov  Xoyov),  <]ui  ad  magistratuum  et  inprimis  ephororum  munera  per- 
tinuisset, juvenibus  recitatum  fuisse.  'Wielandus  ad  Cic.  epistoll.  1. 1, 
p.  329  eo  sensu  ut  esset  jussu  ephororum  interpretatus  est,  qui  qui- 
dem non  plane  ineptus  foret,  sed  in^ipsis  verbis  — mihi  quidem  locus 
non  innotuit,  quo  dp^tlov  illa  vel  simili  significatione  legeretur  — 
inesse  non  potest.  Ceterum  jam  Fabricius  bibi.  Gr.  t.  VI,  p.  44  recte 
verterat:  ,,in  ephororum  praetorio“  neque  aliter  Schoellius:  „dans  Ic 
palais  des  Ephores**;  zd  twv  itfoqu>v  aqxiiov  enim  idem  valet  ac,  quod 
simpliciter  dicitur,  zd  iipoqiiov  cf.  Paus.  III,  11  et  praepositio  tlf  hoc 
loco  pro  eo,  quod  exspectari  debuit,  pro  It  posita  inde  repetenda 
est , quod  juvenes  recitationem  libri  audituri  in  praetorium  ephororum 
se  conferre  debuerunt. 

2)  Idem  igitur  judicium  eo  de  libro  adhiberi  poterit,  quod  Por- 
phyrium  de  Vita  Graeciae  protulisse  videbimus  Dicaearchum  eo  in  libro 
res  avvTopae  zs  opov  xul  nxpi/?d!c  composuisse  dicentem. 

3)  Ex  Ciceronis  loco  ep.  ad  Att.  VI,  2 et  ex  Suidae  verbis  modo 
exscriptis  jam  supra  effeci  Dicaearchum  aliquamdiu  Spartae  vixisse  et 
alibi  adeo  civitate  Spartana  donatum  fuisse  suspicatus  sum.  Utcun- 
que autem  est,  Dicaearchum  muneribus  et  rebus  publicis  interfuisse 
jam  ideo  credimus , quod  vitam  rebus  civilibus  addictam  in  suis 
scriptis  summis  semper  laudibus  extulisse  et  commendasse  refertur. 
Cf.  Cic.  ep.  ad  Att.  II,  16  ,,nunc  prorsus  hoc  statui,  ut#quoniam 
tanta  controversia  est  Dicaearcho,  familiari  tuo,  cum  Theophrasto, 
amico  meo,  ut  ille  tuus  zov  npaxztxov  longe  omnibus  anteponat, 
hic  autem  zo»  ^etjqtfttxov , utrique  a me  mos  gestus  esse  videatur. 
Puto  enim  me  Dicaearcho  affatim  satisfecisse  j respicio  minc  ad  hanc 
familiam,  quae  mihi  non  modo,  ut  requiescam,  permittit;  sed  repre- 
hendit quia  non  semper  quierim. “ 1.  VII,  3.  „Ac  primum  illud,  in 
quo  te  Dicaearcho  assentiri  negas,  etsi  cupidissime  expetitum  sit,  et 
approbante  te,  ne  diutius  anno  in  provincia  essem,  tamen  non  est 
nostra  contentione  perfectum“  eumque  ad  loc.  Wieland.  Haec  sen- 
tentiarum diversitas  Theophrasti  et  Dicaearchi  nonnullis  quoque  aliis 
Ciceronis  locis,  ut  ep.  ad  Att.  II,  20,  indicatur  et  conjectura,  quam 
Moserus  Lactantii  institutionum  exordii  rationem  habens  ad  Cic.  de 
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lep.  p.  LXXVJI  protulit,  ioitio  bujus  operi*  Ciceroniani  illam  Dicae- 
archi sententiam  ejusque  de  reboa  civilibui  studia  et  scripta  exposita 
faisse,  aliquam  habet  veri  speciem.  Denique  ex  Cicerouis  ad  Atticum 
epistolis  hic  locu^  afferendus  est  II,  12  ,, Dicaearchum  recte  amas 
Luculentus  homo  est  et  ciris  haud  paulo  melior , quam  isti  nostri 
aduiaA<p^ot“ , ubi  elegantem  rerbi  lusum  animadvertas  quaeso,  quum 
illud  vocabulum  idem  quod  aratione  et  studiis  Dicaearchi 

alieni  significet  et  eundem  simul  sensum  quem  «dixo»  ag^ortet  habeat. 

4)  Quod  ad  rerum  civilium  studia  Dicaearchi,  paulo  infra  non- 

nulla adjiciendi  erit  locus  ibique  demonstrare  conabimur  Dicaearchum 
ad  magistri  exemplar  noItrcAcc  composuisse.  Rem  autem  publicam 
inprimis  Spartanam  singulari  consideratione  dignam  habitam  fuisse, 
commemoratio  horum  antiquitatis  de  ea  librorum  doceat:  ante  omnia 
jirittoulet  in  suis  politiis,  Aristoeles  Acauovtinr  itoJurtla  (ir  rp  7igor/g<p) 
Ath.  IV , 140.  b , Critias  AcaitSaiiiminr  noXtttia  Atb.  XI , 463.  e.  f. 
4S3.  b.  486.  e,  qnanquam  haecce  fortasse  par*  tantum  universarum 
ejus  mlfittip  exstitit  cf.  Atb,  XIV,  663.  a.  XII,  527.  a.  b.,  Diotcori- 
dss  aoXiTtia  AvauSatfiovltrr  Ath.  IV,  l40.  b.  f,  item  Molpis  Ath.  1.  c. 
140.  a.  141.  d.  et  Persaeus  ibid.  Diog.  Laert.  VII,  36,  Hippasus 
Aaxamv  noh-seia  in  quinque  libris  Diog.  Laert  VIII , 84.  Ath.  I,  14. 
d.  e , Polycrates  Aaxmnxa  Ath.  IV , 139.  b , Proxenus  «o“ 

Uxilat  §'  Athen.  VI,  627.  c.,  Sphaerus  Aanm/un\  noXixita  (tertius  liber 
citatur)  Atheo.  IV,  I4l.  b. 

5)  Secundum  yossium  de  historr.  Gr.  p.  46  et  Fabricium  I.  c. 

noUrda  singulare*  opus  effecerat,  nec  minus  ex  Corayi 

sententia,  quanquam  ex  hujus  opiniotie  nonnisi  initio,  quum  postea 
cum  Corinthi  et  Athenarum  rebus  publicis  in  unum  Tripoliticum  coa- 
luisse conjiciat  Recentiores  partem  aut  Tripolitici  aut  Vitae  Graeciae 
consideraverunt 

6)  Athen.  IV,  p.  141.  ntgl  ii  tou  tuv  tftinlw  itlnvov  Aaafagxot 

xiSe  larog»  i*  %if  Imygatfopdtuf  TgmolnmS’  to  itlnroy  ngwxar  piy 
basOTip  zvgic  nagaxid-^pivov  xoi  ir^c  trtgov  sotruvCav  oiSipCa*  ^ov. 
dxa  fsa^av  piv  Sati*  a*  txaoToc  ^ fovXopevo^'  xal  ttui*  naXiv  ora*  tj 
^poc  IxdoT»  xa^v  naguxil/avoi  iart*-  otpov  ii  xaixo*  itl  nor*  ttaat* 
krt*,  vito*  xgiac  iqi&ov'i  More  i‘  ovi"  o vt  pi*  avv  nXtj*  Sipo»  xi  pt- 
x{w  ^ov  axa&po*  toc  xixagxo*  p*ac  paXiaxa’  xal  napd  touto  cTrpov 
oviir  alqx  o yi  ano  xovxiov  Ixarot  u*  naga  na*  xo  iiinvov  ana*- 

xof  avrovt  nagan/pntt*‘  xa*  aga  iXda  t>c  q xvgof  tj  avxo».  uXXa  xu* 
XI  Xafittat*  Intioatpo*  lx&-iiv  ^ Xayo*  q tpaxxav  y xi  xotovxo»,  tlx‘ 
oHe>!  ijiti  dedunvfjxdatx  vaxiga  ntgupdgtxai  TUUTa  xa  tnaixXa  xa— 
Xoiptxa,  Svpufigu  i'  ixaaxoc  ilc  vo  qnilxio*  dXq>/xu»  pi*  ic  xgta 
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fiahata  ^fUfUitiita  ‘Am»d , oXvou  Ji  vtntt  fl  iuSixa' 

no^a  di  ravva  rvQOV  tnaS-fio»  tira  nui  avnttn’  fn  di  c2(  dfartan  at^l 
dixct  ttvuf  Mytmlovf  d^olov^.  ngiiTor  fiin  respondet  Una  particulae 
quae  proxime  sequitur,  neque  statui  potest  ex  adverso  particulae  tXta 
quae  ante  ojtwf  drdnnngadatv  legitur  positum  esse,  quum  hoc  elra 
ad  nihil  aliud  quam  ad  apodosin  accuratius  significandam  inserviat  et 
ad  omnem  protasin  x«v  t»  lifiaatn  x.  %.  X.  referatur.  Quae  quanquam 
perspicua  esse  videntur  et  quanquam  nullus  sententiarum  connexos 
inter  n^uvov  /ti*  et  verba  dt  o£^uc  ^dij  ititmvtinaatn  effici  posse  vi- 
detur , nisi  quis  verba  n^ov  1/U*  x.  t.  iU  et  oiAu  xax  x,  r.  X.  sibi 
invicem  respondere  statuit,  Schweighaeuseros  tamen  jtgSno»  (tix  poste- 
riori iha  oppositum  esse  credidit  Neque  magis  de  ejus  rationis  ne- 
cessitate, qua  Schweighaeuserus  dta  (m^av  /Ux  in  fors  ii  fiix  vel 
Ibnt  dl  ftd^ax  fUx  immutandum  praecepit,  persuadere  mihi  possum, 
quoniam  for»  post  mt^xtlfuxot  positum  ad  haec  omnia  subjecta 
tuavox,  ftutu  et  xifiiux  pertinet  Praeterea , si  tart  dd  legeretur , at- 
tractio quae  in  fid^x  obtinet  probari  vix  posset  dssftvov  inprimis 
nigrum  quod  dixerant  jus  intelligendnm  videri  obiter  animadverto.  — 
Post  ixdattf  nullam  interpungendi  notam  posui,  quum  non  minna 
cum  oTux  &vfiot  t/  quam  cum  imgaxttfuxot  lartx  conjungendum  este 
crediderim.  — Quod  pro  vulgato  olim  xafi''  ox  etiam  a Schweighaeu- 
sero  receptum  est  xmO-ux  Casauboni  sagacitati  debetor  — Passovins 
pro  ovd’  liix  ovx,  cujus  loco  aliquando  Ixloxt  8i  n fiixw  exhibi- 
tum erat , protulit  oud’  oTtfuxovx  et  post  tfraqrox  quod  a Schweighaea- 
sero  merito  interpositum  fuerat  ftxdf  omisit  — Quod  Passovius  jnro 
jro^*  Smtx,  quod  Scbweighaensems  edidit,  gropd  Ttax  in  mediam  pro- 
tulit, assentior,  quoniam  notio  vocabuli  Suat  eo  loco  mihi  non  de- 
siderari videtur.  — aagandftnttx  a Casaubono  per  deducere  et  co- 
mitari explicatam  est  Meursii  tamen  rationem  cf.  misc.  Lacon,  p.  47, 
qua  pro  aafani/tnta^at  accipitur  totusque  locus  ita  vertitur:  „quod 
sufficeret,  ut  transmitti  to\a  coena  ad  convivas  omnes  posset“  equi- 
dem praeferrem , si  ante  Snuxrat  avtovt  praepositio  aufd  vel  nrpdc 
posita  esset  — xovtiux,  ad  quod  ex  praecedenti  xgdat  eoque  in  col- 
lectivum sensum  interpretando  genitivus  xgimx  mente  intelligendus  est^ 
multo  faciliori  eique  unius  tantam  codicis  lectioni  tovto»,  quum 
xfdaq  singulari  numero  antecedat,  praeferendum  existimavi.  — Quod 
post  troTs^a  jtegttpdgtTat  in  Schweigbaeuseri  editione  exhibetur 
xavra  Passovius,  ut  mihi  quidem  videtur,  immerito  omisit^  quum 
optime  se  habeat  ad  Ix&vx  q Xayiix  x.  t.  X.  relatum.  Ceterum  tunc 
•Xdfiiuatx  strictissimo  aoristi  sensu  explicandam  est.  — avfKp/gtt,  ex 
Plntarcbi  nimirum  et  Porpbyrii  testimonio  voti  /njvot  vel  quod  idem 
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«t  mi  — Utrum  phiditia,  quo<l  conviviorum  genus  per 

cmrinrum  societates  ex  quinis  denis  avax‘^votq  compositas  etiam 
mpam  conjunctionum  civilium  gravitatem  in  rebus  publicis  Labuit 
c£  Herni.  sntiq.  Gr.  p.  58,  a parcendo  qxidopat  nomen  repetierint  au 
iilem  qaod  jMtut,  convivia  amore  innitentia,  cf.  Juxpv  et  lacryma, 
meditari  et  /teinitf,  signiGcaveriut,  hoc  quidem  loco  non  discerno,  in- 
primis  cpium  ipsi  veteres  scriptores  dc  explicando  eo  vocabulo  dubi- 
tarent cf.  Meurs.  misceli.  Lacon.  I,  c.  9 — tl.  Supra  equidem  formam 
lecatns  sam  iftdhta  eandem  plane  cum  considerans , jamquo 

nihil  alitid  idjicio,  quam  ad  Laconica  inprimis  Cretica  syssitia  com- 
parationis causa  advocanda  esse  cf.  Ath.  iV-,  l43  sqq.  Hoeck  Cret. 
p.  III,  p.  tOO  sqq.  O.  Mucller  Dor.  II,  201  sqq.  De  menstruis  au- 
tem ad  phiditia  collationibus  adnoto,  quod  Plularchus  vit.  Ljc.  c.  12 
imgulos  convivas  farris  medimnum,  octonos  vini  choas,  quinas  casci 
minas,  binas  ficuum  minas  et  dimidiam  atque  aliquantum  pecuniae 
ad  comparanda  obsonia  conferre  debuisse  tradidit.  Ceterum  dc  pliidi- 
tiii  cf.  Athenaeum  1.  I.  exponere  ita  pergentem;  StputQot  d*  4v  TpiVrp 
aoIiTifa;  ypriyet'  tpdqouat  Si  xai  InuixXa  uvtoI  ol  tftSlrut’  xui 
rw  fih  u}(itv6fdro)V  vtp*  ftvr^x  iviore  oi  jioD.of*  ou  prijv  ttkh*  oV  yc 
sIoooioL  wi  apTov  aul  wv  «v  copa  ix  'ctuv  «ypror  ooov  eic  ai/Tqv  tiJv 
wroirai'or"  rofii^omt  vd  reXiioxa  tojx  ixurSv  naquaxiva^iix  juqmov 
dmi,  fdilona  ys  nqoaifiqtaO-tti.  IHeiXmt  S4  tfxjai’  pnit  Si  to  Stinvox 
SvStf  ad  Tl  rraptt  viro?  xopi^ta^hu , ivioxt  Si  xul  napci  nXixovoix,  naq, 
enoic  xot’  olxor  tjqnvfUnj  parrvti,  o xuXovair  ittuixXov,  tcu»  dt  xo/ii^o- 
luw  ordric  oodlr  ityopciooc  tXottie  <fdqnv'  ovit  yaq  ^Sovr\^,  oud*  iixpo— 
o&?  yuoTpoc  avrtxtv  xopiZovatv,  uV.a  ttjc  avtwv  npei^c  «nddeijii'  Tr»;j 
xaiu  Tijr  xoiovpiroi.  jioAAoi  Si  xal  Tiofpria  avzojv  Tqe<foytit  u<p&6- 
iwf /uioJidoooi  T«iv  ixyoriay.  iori  dl  fiaxxvu'  rfuxTui,  /ijvfj,  rqvyovcf, 
tlylai,  xooniyoi,  Aoyo),  ogvts,  iqitfot.  oi  Si  puyuqoi  oq/fufxouos  tovs 
*tl  n xopi^ona;  tif  plooy , lio  nctvre?  iSaiay  rq»  4h'jQttq  <ptlonovlav 

»«1  T»;r  df  «otoo;  ly.xixtutr.  x/qpiiirpio?  d’  d .^^ijyiiof  Iv  xoi  npcoio,  tou 
TpMoJ  Sitxoapov  „T^y  veu»  Jiaqriiaiy  ysjolr  ioqxijv  naqu  ylaxiSai/ioxiott 
flfjut  limt  axquTiaixix-qt  uywy>,(}.  xotwvs  yaq  thut  ivviu  piy  tu 
exHidr;  Si  ovroi  xaAoJnu»  oxijmlc  lyorie?  Ttuqual.ijatoy  xt'  xal 
ao^*  fxoaror  arSqt^  SttrtroZai,  nayxa  re  uxto  nqoaxay/iaxot  xr^qua- 
(ifU  M ixatnti  oxiclc  (fqarqdai  rqtiq  xul  ylrirai  tiuv  JiuQytitav 
|‘’Pt  lil  flp/po5  iyv4a.  T»;w  Si  r^t  Siaiiiji  rxji  TOiituTr,-;  axhjqoxtjxa 
''■'"f» xaioAiioarrrc  o£  jiuxiarti;  lluxtiXay  ii?  rqvq-iiv,  Dc  loco  autem, 
>ki  phiditia  agebantur,  cf.  Paus.  VII,  1.  xol  qv  x«t  i<;  ipi  hx  uvxZ 
(fiiameno)  riipoi  iy&a  tic  deinfxu  ^iaxeSutitovCotq  ioxl  ru  qrSiria  xa).ov~ 
III,  tt.  Lm  di  xal  uyoqidof  tJiorvooy  ip4quiy  miiSa  xal  t« 
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a(/aia  »aioi//<«Mi  lq>ofiia , h dt  avreit  ‘SiufUvUov  tov  Kgtftof 
Kui  Tou  ’ xa)  ra  yt  iq  ‘JSni/dipliti»  AaxiStuftovloVf 

doSiK*>  ItaUiOV  ‘Afytltni  Uyti»  lUova.  inavfiv  al  (pro  yetbis 

UcunoaU  ...  xoi  tmw  a xai  AuaaSatftovtoti  ita  Cum  Butlmanno  legen- 
dam conjicio)  xat  lOTUtTOptox  iaxiv  if  rd  MoXovfttra  <ftdhu»,  o xoixdx 
noUjtv/ja  Tolt  %«  Ktpftlv  ^<rr(  x«)  AatuimfuxfUu^.  Cum  universa  autem 
Tcipublicae  Spartanae  constitutione,  quae  etiam  Romanis  ante  oculos 
obrersata  esse  dicitur  cC  Athen.  VI,  273.  f.  ftifafaifmA  %i  tutxd  nana 
Tqv  AaxtdeufiorlwP  noUrt/m>  duri^giiaav  uvTqx  fidiXov  q Uurot,  simpli- 
citas eorum  coenae  quam  accuratissime  cohaeret,  eaque  ad  illam  con- 
seirandam  permultum  contulisse  videtur.  Huc  refcMs  Pausaniae  dicta, 
qui  coenam  Persicam  et  Lacedaemoniam  sibi  instrui  jussit  Ath.  IV, 
p.  159.  b.  c.  d.  et  Sybaritam  Spartae  commorantem  et  de  Spartano- 
rum victn  ita  vociferantem  1.  L:  dxavtsc  urSgttoxarox  UTidvruy  lial  Aa- 
tuStu/iortot"  IIosTO  yuQ  vif  tv  fiVQuixii;  dno&ariir  q ouviac  ivrt- 

2ou«  Awfnjr 

7)  Cf.  Athen.  L 1.  t»  vy  imyQa^ftivif  TginoXtTUi^. 

•8)  Cic.  ep.  ad  Att  XIII,  32:  „Dicaearchi  nifl  utrosque 

velim  mittas  et  xarafidatuq.  TgtaoXtTuto*  non  invenio  et  epistolam 
ejus,  qnam  ad  Aristoxenum  misit.“ 

9)  cf.  Athen.  V,  220.  c.  d.  o dl  nolrvtxdc  avxov  dialoyot  dadvxuv 

xaradpojuiiv  vai»  ‘AS^niat  Stifiayayidr.  Diog.  Laert.  VI,  16.  ntgl 

vofiov  q ns$I  noinUof. 

10)  cf.  recens,  meam  Lucae  quaeatt  lexilogg.  in  Jabnii  epheme- 
ridd.  1837.  XX,  4.  p.  40a 

11)  Odanni  reverendi  mei  magistri  benignitate  contigit,  ut  dis- 
sertatione ejus  de  Tripolitico  uterer,  antequam  impressa  in  publicam 
ederetur.  i 

12)  ad  locum  Athenaei  exscriptura. 

13)  Immerito  fortasse  viri  docti  neglexerunt,  quod  titulus  vptno- 
IsTwde  neque  vero  vgAiolK  f“ili  neque  neiUnxdc  inscriptio  facile  de- 
prehendetur idem  significare  quod  itoiUrsia,  h.  e.  singulae  cujusdam 
civitatiS'  descriptio.  noltTuidc  titulus,  cui  ildyoc  sive  drdloyoc  mente 
adjicias,  eandem  sensum  habet  quem  ntgl  noXviifat  et  T(tnol»wdc 
deinde  idem  valere  videtur  quod  ntgl  vqc  noXmiat  vqc  ix  twv  xgtaiv 
ildav  fUfuyninji,  Ista  autem  ratione  aut  «2  tu»  A&ipvUu»,  KogirO-., 
Ao»ti»  uoLtsIcm  (aut  de  quibuscumque  aliis  civitatibus  liber  egisse 
statuitur)  aut  vgfffoiUc  *ut  etiam  xqatohxAa  dicendum  fuisse  crediderim. 

14)  Dias,  de  Dicaearcho  apud  Gaihum  p.  56  sqq. 

15)  cf.  infra  caput  VII,  noL  5. 

16)  Bene  quidem  scio  Dodwellnm,  ut  hanc  repugnantiam  solveret. 
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intet  tripolin  Homericam  antiquam  et  poateriorem  Doricam  distinxisse, 
sed  quae  bac  de  re  disputavit  vereor  ne  acutiora  sint  quam  veriora. 
Praeterea  iterum  quaeritur,  cur  ejusmodi  liber  TQfxoXrtnot  neque  vero 
xflaoXtq  inscriptus  fuerit,  quemadmodum  Philochori  tagaaoXttt,  partem 
ut  videtur  ejus  Atthidis  cf.  Phot.  v.  TnavUa  yijv,  memoratam  reperi- 
mus,  pro  quo  titulo  nam  etiam  TsrpsmoiUTutdc  inveniatur  magnopere 
dubito. 

17)  Miscell.  lecti,  fasc.  II,  p.  27. 

18)  Epp.  ad  Att.,11,  2. 

19)  Statuere  non  possumus  ejusmodi  opus , quod  Tgutolnixot  in- 
scriptum fuerit,  ita  institutum  fuisse,  ut  singulae  cujusque  civitatis 
descriptio  per  se  corpus  efficeret  et  singula  ederetur.  Istud  autem  ut 
statuamus,  Ciceronem  tamen  ignorasse  non  credemus,  illas  Corinthio- 
rum, Atheniensium  et  Pellenaeorum  noXnelat  etiam  in  uno  Tripolitici 
libro  conjunctas  fuisse  vel  Ciceronem  ejus  rei  in  epist.  ad  Att.  XIII, 
32  plane  immemoi-em  exstitisse.  Majori  etiam  jure  cogitare  liceret 
Dicaearchum  bis  illas  xoXtrilat,  primum  in  suis  noXmlaii  vel  suo 
‘EXiuiot  fiUt  et  deinde  communi  consideratione  conjunctas  in  Tripo- 
litico tractavisse. 

20)  Eandem  sententiam  Wielandus  ad  Cic.  epistt.  t V,  p.  446 
amplexus  eat. 

21)  cf.  Fabric.  bibL  Gr.  t.  III,  p.  489  ed.  Harl. 

22)  Symbol,  ad  Schneid.  lex.  p.  94. 

23)  Prolegg.  ad  Strab.  p.  31  sqq. 

24)  cf.  inprimis  pag.  60. 

25)  Ind.  lectt.  in  univers.  Iit  Yratisl.  instit  1829»  4. 

26)  Qua  in  re  fraus  eo  magis  succedere  potuit,  quod  Theopom- 
pus ipse  scriptor  acerrimus  exstitisse  proditur  cf.  Cic.  ad  Att  II,  6 
,.itaque  «v/adevu,  quae  tibi  uni  legamus,  Tbeopompino  genere  aut 
etiam  asperiore  multo  pangentur"  Ceterum  nescio,  num  Cicero  eo 
loco  de  Tricarano  Theopompi  nomine  vulgato  cogitaverit 

27)  Loci  veterum  huc  pertinentes  a Passovio  indicati  sunt  Athen. 
VI,  p.  254.  b.  Deractr.  de  eloc.  p 251  et  praeterea  citati  Fr.  Koch. 
prolegg.  ad  Theop.  p.  30.  J.  Aschbach  diss.  de  Theop.  p.  22  sq. 

28)  Quod  Anaximeni  ita  ex  voto  cesserat,  ut  posteriores  adeo 
scriptores  Theopompum  Tricarani  sive  Tripolitici  auctorem  haberent 
cf.  Lnc.  Pseudol.  29,  quum  alii  de  ejus  libelli  scriptore  certam  sen- 
tentiam enuntiare  non  auderent,  ut  Aristides  Bom.  t I,  p.  211  ed. 
Jebb,  0 ^avfuvtxo*  ixiirov  toy  Tgtxagaroy  notijoa?  et  Josephus  contr. 
Ap.  I,  24.  t II , p.  459  ed.  Haverc.  o di  xox  Tgmoi*xutev  ypdq/oc  (eu 
yag  dq  Otinofino^  lartr,  <St  virrc  otorrm')  xal  rijv  Oripatav  nolir  tit- 

3* 
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fialit.  Anaximeni  autem  disertis  verbis  in  Pausaniae  loco  vindicatnr 
a Passovio  primo  accurato  considerato  YI , 18  <u;  34  oi  (Anaximeni) 
SuxqiOQu  tlt  Oiotio/uTtot'  yeyofti  ror  ^a/taoiarQUTOv , ygarpti  pt^kCor , k 
’ji&i[valovi  KUi  illi  AaxtSaifimlon:  ofiov  *al  dij/ia^OK  avyygaip^v  XolSogov ' 
cS?  d)  iq  To  uxgtpiataxoy  aitu  fUfitfo;p4m , inyygarj/aq  zov  Oionofi- 
jrou  10  orofia  tw  ptpXla  SUnt/me»  iq  luq  aolnq’  *at  avioq  it  avyyfyga- 
qiuq  xal  io  tx&oq  io  iq  Otono/inov  uva  a&aar  vijv  ’£XXu3a  im;vStio. 
De  boc  autem  Theopompi  aut  Anaximenis  potius  Tricarano  universo, 
quem  aliquando  etiam  comoediam  statuerunt  et  Theopompo  comico 
Attico  adscripserunt,  cf. , quos  libros  PassOvius  allegavit,  f^oss  in 
Seebod.  arch-  philol.  paed.  II,  1,  p.  139.  O.  Mueller  prolegg.  ad 
mythol.  p.  98.  Ephemeridd.  Gotting.  1825.  p.  371.  Pflugk  de  Theopw 
p.  44  sq.  Mtinek.  qnaestt.  scen.  II,  p.  71. 

29)  Aschbachius  1.  c.  Dicaearchum  librum  contra  illas  tres  civi- 
tates invehentem,  Tticarannm  s.  Tripoliticum  composuisse  et  Theo- 
pompo subjecisse  conjecit,  quam  contra  opinionem  maxime  pugnare 
Passovius  recte  animadvertit,  quod  Dicaearchi  dc  Spartanorum  re- 
publica  liber  quotannis  Spartae  et  diutissime  quidem  recitaretur. 

30)  Ceterum  in  his  locis , qui  ad  fragmentum  critica  ex  parte 
difficillimum  idqne  ex  genuino  Dicaearchi  opere  nonnisi  excerptum 
pertineant,  non  magnum  momentum  collocandum  est.  Thebanorum 
quidem  descriptionem  severissimam  et  aliquam  partem  acerbissimam 
esse  patet ; num  autem  in  Athenarum  expositione  in  verbis  Xrt&rt*  «q; 
SovXtlaq  igyal^tiut  et  avtnala&iiioq  Xt/toq  aliquid  ironiae  ct  fellis  lateat, 
discernere  non  ausim. 

31)  Phot.  bibi.  cod.  37  ed.  Bekk.  uyryyua&i]  xttgl  noXutx^q  uq 
ir  SutXoyif  MipHi*  Jiaiglxtov  aal  Ou/iuv  ^quotySagtov  iu  Siahyofttva 
tlaiyuf  ngoatma.  ntgUxa  '3i  q agay/untla  Xioyovq  ff,  i»  olq  aai  4itgov 
tlSoq  noXnilaq  naga  ia  loTq  naXauHq  tigtiftina  tlauyn,  o xat  xuXii  ds- 
xatagxtxov.  Imfi4ftiptiat  dt  vqc  nXuionoq  3uialioq  noXnthtq'  qv  d*  ceu- 
lol  noXnitax  daayovatx,  ix  lar  igtui  tl3w*  lijq  noXntiaq  34ox  ovTqv 
avyxiia&cU  qxtat,  paatXtxov  xul  agiaioxgaiixou  xal  3>]ftoxgaiu»ov,  io  tlki~ 
xgixiq  aiip  fxa<m;q  jtoXiiiCaq  avru9ayovar,q , xoasAqv  «q»  uq  ulq^oic 
iglaitjy  TtoXnila»  unoiiXLovotiq,  In  verbis  naga  id  loTq  naXaioTq  ilgJi— 
ftiva  non  haerendum  esse  duxerim,  quippe  quae  a compilatore  pro- 
fecta sint  hac  in  enuntiatione  fortasse  minus  cauto  et  praeterea  ad 
magnum  tantum  veterum  numerum  referri  possint. 

32)  Haec  A.  Maji  cf.  collect.  nov.  Vatie.  II,  p.  571,  quam  Osan- 
nus  amplectitur,  est  sententia,  qui  aliquot  ejus  fragmenta  ex  codici- 
bus quoque  edidit , quorum  uno  Ciceronis  opinio  dc  optima  reipubli- 
cae  forma  opinioni  Platonis  praefertur. 
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' 33]  Cic-  de  rcp.  1 , 29 : ,, itaque  quartum  quoddam  genus  rei- 
poUicte  maxime  probandum  esse  sentio,  quod  est  ex  his,  quae  pviroa 
iliii,  moderatum  et  (ierniixtum  tribus*'  II,  39:  ,, primum  enim  nu- 
Bcto  definieram  genera  ciritatum  tria  probabilia;  perniciosa  autem 
tiibui  illis  totidem  contraria;  nullumque  ex  cis  unum  esse  optimum; 
ud  id  praestare  singulis,  quod  e tribus  primis  esset  modice  tempe- 
nluin.“ 

31)  Majus  quoque  illud  /ItxautqxiMv  ad  nostrum  Dicaear- 

chaio  retulit,  ita  tamen  ut  falsissime  de  ngaxxuu  pliq  a Dicaearcho 
plurimi  facto  cogitaret.  Uanc  autem  suam  sententiam  Dicaearchum  in 
una  suarum  xohxuav  exposuisse  credidit.  Sed  bac  in  rc  non  sermo 
ut  de  rei  publicae  forma , sed  tantummodo  quaeritur,  utrum  philo- 
loplitu  in  contemplatione  tantum  rerum  versari  an  etiam  negotiis  publi- 
cis Titseque  communi  strenue  inlercsse  debeat.  Neque  quisquam  deni- 
que erit,  qui  tutaittqx“‘°>’  d/xasoc  et  uQxtu>  eo  loco  repetendum  cen- 
sett,  quoniam  justitia  cuilibet  civitatis  formae  subesse  debet  cf.  Cic. 
deiep.  n,41  ,,siuc  summa  justitia  rem  publicam  geri  nullo  modo 
posse.“ 

3.5]  Archytae  fragni.  apud  Stob.  serm,  14 1.  9«, ut  dq  lyiu  nuituv 
toumlct  ii  uqxonot  xal  uq^OfUna  avviaxuftiv  xat  tqCtov  xofimv.  vofioti 
0 pl»  padiUii’  o <Ji  u\fn>x»t  fq^ftfutt  nquxcx;  tjv  6 vofioi;. 

xwxm  yiq  0 ftir  rofu/iot'  o d*  uqxuv  uxolov&of , o 3‘  uqxo- 

furof  ibrdspoc ' u d’  u)m  xoH'lvr(a  €v3a{/.to>v.  xal  tovxidv  napcq9uoes  (Osan- 
nui  collalis  Aristot.  Polit.  IV,  6 init,  et  Etliic.  ad  Nicoin.  VIII,  12 
a«pt»^oii  legendum  conjecit)  ftlx  ^aaiijut  vvqaryof,  o 3'  uq/aiv  ava- 
«oioriOoj,  d 4^  aqxofiirof  doSIoc,  u d’  olo  xoifmrla  xaxoSalfiuy.  ovviC- 
forrai  fuf  vu  aquiui;  ix  %ou  aqxiv  x«l  vou  uqxiaSut  xqCioy  ix  xov 
«pKijIr.  li  p>ir  oor  uqxtx  tw  xqilaaorof  oixqoi',  to  cJ’  uqxta&ai, 
yrpqoroj,  »o  4t  xquxilv  uu<fOX^qit>y.  aqxit  /liy  yaq  to  7.oyoy  ijjoi'  tuc 
TOufi  aqxirai  6i  td  dXoyov,  xqaxovyri  31  aw»  attrOsw»'  li/XKpoxfqa.  y(yc~ 
*«<  yaq  ix  xif  ixuxtqttv  avyaqftoyd(;  dqixu.  aina  3i  xut  dod  roiv  tt3o>'uv 
»i  «so  tiy  Xmtuy  I5  dqf/tiay  xut  dauiXeiay  unayu  tpi';ruv,  llic  quoque 
Irdijtae  locus  est:  3ii  3i  roy  ro/xoy  xoy  xcldjiovo  xtrt  t«v  rrddiv  ix  rto- 
fc*  iiordsTox  rixas  sox  uXImv  noXtxeuly’  xal  fjrrx  xl  Sa/AOxquxiu^ , f^iy 
ituyxqxiaq,  Jjjjy  ts  paat/^iat  xal  uqtaxoxqurlui;.  tHaaiq  xal  h xu  jla- 
"H»vs'  tol  /tir  yug  ^croslrr?  vdc  /loyaqxia^’  rol  3X  y/qorxit  ik^ 
**a(«r/B{‘  eoi  d’  t(foqoi  id?  dlsytrpjffos'  tnaayqhai  3i  xtri  xdgo»  xu<; 
d»i««(»rIo5.  dil  *dx  vd/rox  /iq  ftoxoy  dya&av  xut  xaXov  q/«>',  «Alrl  xat 
^'xaatt>3irai  toI?  uuxov  fiiqitaon'.  00TO5  yuq  laxvqoi  xr<i  fl^^aio^'  xo 
^ •mjHsoxWxas  X^ya  «utu  xoi  dqxiv  xat  aq/iniXui  xur  aixuv  uqxdv, 
••sif  xat  iy  tiyonuxdxtf  jiuHiSai/ioyi.  xciii;  ftiy  yuq  paatXiuaiy  ol 


fyoffot  auttxd&Tinai,  toi)tok  ol  f/gomt,  /tiaot  ot  xo^i  xai  In-' 
nuyfAcct.  i<f‘  0 yaf  «»  ^^x/iom  to>  nUovtxrforrit  rur  i^onur,  ovrot 
TOK  alXmt  imvtl&tnat.  Hippodami  hocce  fragmentum  est;  si  xai  mv- 
^CTOC  u noXnila  f xai  avrmayfUrri  ix  naaax  tox  aXiax,  Xfyu  Sh  ou 
Tux  naga  <fvatx,  aiiUt  xord  qrvaix’  rvgaxvttot  yug  oiSiftia  /psfa  rait 
noXtaty,  ei  fiijjiu  xai  rat  oXiyagyidt  Ini  figa^v,  3ii  xoipvx  paaiiiCav  nga- 
rax  ifriTay^p  xai  Stunigox  agunoxgaxlav.  paatXtCa  fAv  ydg  ^fojuf/urrox 
itgay/ut  xai  3va(pviaxTox  vm  dxfigam/iiat  tfivyaq'  tay^o^  ydg  vno  rgwpdt 
xai  v^gtot  aXXdaatxph  3t6ntg  ov  dsT  xard  nux  aix^  xg(ia&at,  fAyg^  Si 
xS  Swatut  xai  noti  rdv  noitrsiax  ygriat/m^  tdr  S"  agKrtoxgartax  ininiJor 
l/fnX/xtr,  nXtiovat  iZftiv  tu;  agyonat  xai  Sunl^taOxtC  nox' 

tivxoiiq  xai  noXXiixtf  drrtfttxaXa/tfiuvta&at  xu{  dgydt,  Saftoxgaxlax  Si 
uvayxaTox  fih>  '^fux  ndrtttq.  SiX  ydg  xdr  noXhav  fiSgo^  vndgyorxa  tu; 
avftnuaat  noXxxttaq  ifigitsOat  xx  an'  avxaf  y^ga^.  Has  Pytiiagoreoram 
sententias  Dicaearchum  noTisse  et  bene  respexisse  Osannus  merito 
suspicatus  est. 

36)  Polybium  idem  y^roq  ^txautgyixox  et,  ut  videretur  quidem, 

secundum  Dicaearchi  Tripoliticum  exposuisse  Osannus  existimavit. 
Quod  ut  fieri  potuisse  concedo,  ita  necessario  statuendum  neutiquam 
arbitror,  quum  ex  tempore  inter  Dicaearchum  et  Polyhium  interposito 
plurima  scripta  pessumdata  fuerint,  quorum  aliquo  hac  in  re  Poly- 
bius uti  potuit.  Qtianquam  Polybium  geographica  Dicaearchi  cognita 
habuisse  non  ignoramus.  Ceterum  loci  Polybiani  qui  hiic  pertinent 
hi  sunt  VI , 3.  Soxii  Si  /ros  ndn  rt;  (Ixotu;  ov  inanogr/oai  npo;  av— 
xovt,  noxtgor  /sova;  xavxat  fl  xal  v^  /ff*  w;  ugiaxat  tifur  ilatjyovx- 
Tos  T«v  noXiTrsuv.  xar*  dfiipdxtga  ydg  ayvoiix  /ros  Soxovtt,  S^Xox  yag> 
<5;  offoTij»  ftix  •^yjjxiov  noXvttCax  Tijv  Ix  ndrxm>  TtJv  ngotigtiftiruv  iSiat- 
ftdxav  ovvcOTuffav.  xovxov  ydg  rov  ft/goVf  ov  Xdyif  ftovor , dXX’  fgy(f 
niigax  ilX^(fufitv,  uSvxovgyov  m/rmjoovro;  ngiixov  xaxd  xovxoy  xoy  rpo- 
nov  To  jiaxiSatfioyUty  noXtxsufta,  c.  10.  a ngoiSofuyot  ylvxovgyot  ovy 
dnX^y,  ovSi  /toyouS^  avytatijaaxo  tijv  noXixiiav,  dXXd  ndaat  o/tov  crwij- 
^os^r  To;  dpsTci;  xot  to;  ISafxyjxaf  xSy  ugtoxuy  noXtxtVftdxt/y , sVa  /rr)— 
Siy  ov&cvd/irvov  vnig  to  Sioy  dt  xdf  avfupviix  ixxgintpmt  xaxlat  x.  t.  i.  — 
xotyagouv  ovxa  avonjad/teyof  nXiiaror  ay  ia/tty  ygoyoy  SuqivXa^ 

Tos;  AttxiSatuoytoi^  t^v  lltv^tgiay. 

37)  In  eo,  quod  Aristoteles  Polit  II,  6 rempublicam  Spartanam 
non  tanti  faciendam  existimaverit,  Osannus  nihil  impedimenti  inesse 
censuit , quominus  Dicaearcho  eam  sententiam  vindicaremus , cujus 
judicium  a magistri  opinionibus  non  penitus  dependens  admiraremur 
adeo  necesse  foret 

38)  Osannus  Ciceronem  Tripoliticum  ab  Attico  ideo  petiisse  con- 
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jicil,  ul  in  componendo  aliquo  Ubro  uteretur.  Ciceronem  autem  eum 
Ubnim,  quem  tunc  in  manibus  haberet,  dialogi  forma  conscribere 
(usique  dialogum  decem  legatis  Romanis , qui  in  Achajam  ad  rerum 
ibtum  componendum  missi  fuissent,  demandare  in  animo  habuisse. 
Librum  autem  illum  de  gloria  fuisse  videri : a)  omnium  enim  Cice- 
ronis scriptorum  nullum  ct  secundum  argumentum  et  secundum  tem- 
pus melius  convenire , quam  de  gloria,  quod  anno  710  ab  urb.  cond. 
absolutum  fuisset  cf.  Otell.  fragmm.  Cic.  487.  b)  Conjici  posse,  in 
Tripolitico  de  civitatum  origine  sermonem  fuisse,  ejusdemque  argu- 
menti fragmentum  ex  Ciceronis  libro  primo  de  gloria  superesse  cf. 
OreU.  fragmm.  488.  c)  fragmentum  ex  libro  de  gloria : ^.etdtuerunt 
etntaiH  Itaenatti'^  ad  Laidis  sepulchrum  Corinthi  exstructum  idqne 
leaena  et  ariete  cclebernmum  referendum  esse  eaque  verba  ab  uno 
decem  legatorum  pronuntiata  fuisse  videri,  d)  in  secundi  libri  frag- 
mento: ,,in  Tusculanum  mihi  nuntiabantur  gladiatorii  sibili**  rem 
guae  anao  709  gesta  esset  respici , eandem  quam  Cicero  etiam  eg.  ad 
AU.  Xlll,  37  memoraret:  „dc  gladiatoribus,  de  ceteris,  quae  scribis 
SR/iafopipa,  facies  me  quotidie  certiorem.**  e)  Verbis  ad  Alt.  XIII, 
32:  , .videbis  igitur , si  poteris  , ceteros,  ut  possimus  no/iiTivoo»  xal 
rdi;  xpoownotc**  operis  de  gloria  rationem  habitam  esse  et  nopeneuoaa 
rerbo  ejus  titulum  jocose  significatum. 


' I 


, .V  , 


Vi 

‘■.u 


Caput  sextum. 

Dicaearelil  quae  llteras  et  artes  earumque  tiisto- 
rlam  spectaverunt» 


C|uod  titnlo  nsQl  ^iujp  commemoratum  est  Dicaearchi 
opus  jam  nemo,  ut  Bosius  olim  statuit,  pro  uno  eodem- 
qne  cnm  fihp  'EKkdSoq  habebit  Majori  etiam  veri 
specie,  quum  princeps  hujus  operis  titulus  ^ioi  fuisse 
rideatur,  conjicere  possemus  Dicaearchum  de  vita  in  rebus 
cirilibus  et  domesticis,  literis  et  artibus  occupata  non  solum 
Graeciae,  sed  etiam  aliarum  terrarum  amplissimum  opus 
composuisse  idque  ftiovi  inscripsisse,  ejnsque  operis  insig- 
nem partem  ^iov  rijq  'E}Xd6og  exstitisse,  qnanquam  hunc 
iterum  ipsum  in  compluria  capita,  relnti  ^iov  'A^rjvaiujVy 
KoQtv9ituv,  neX}^j}paicov  etc.,  divisum.  Unus  autem,  qno 
quod  equidem  sciam  illud  Dicaearchi  opus  disertis  verbis 
indicatum  est,  locus  apud  Diogenem  Laertium  III,  4 est, 
ubi  haec  leguntur  verba:  xa9d  xai  AcxaiaQXOS  TCQiortp 
itsqi  ^i(ov.  Etiamsi  vero  jam  credere  liceret,  operis  Di- 
caearchei inscriptionem  ne^l  Plmp  vel  etiam,  inprimis  si 
de  solis  philosophis  egisse  cogitamus,  accuratiorem  magis- 
qne  singularem  et  talem  fere  fuisse , qualis  Diogenis  Laertii 
operi  est  Tte^i  0t(op,  doypdrcap  xai  dno^^eyfxdttop  tujv 
ep  ^ikotsotpia  evdoxifii]odpT(op‘.  persuasum  tamen  habeo 
neqi  Piu)p  quod  citatur  a scriptore  qui  citat  profectum  esse 
eodem  plane  modo  qno  Athenaeus  XIII,  557  b.  ^iop 
'JSKkddos,  qui  ejus  operis  titulns  omni  dubitatione  exemtus 
est,  allegat  ip  TQtjui  ite^i  xov  trjs  'EXkddog  ^iov  et  quo 


Digitized  by  Coogie 


41 


modo  idem  XII,  511.  e.  Diodorum  tp  roig  ire^i  fft^kto- 
Alexandrum  M^ndium  IX,  388.  d.  ev  dsvreQip 
jrtQt  Ttjg  TcSv  TtTr]V(5v  larogiasy  Antiphontem  XIV,  660.  e. 
e»  ruj  Ttegi  yetuQyixiSv  aliosqne  similiter  affert.  Majorem 
etiam  Clearcbi  ex  Cypro  inania  Solensis  opus  praestat  simi- 
litudinem, quod  Athenaeas  YI,  235  aliisque  locis  genuino 
ejus  titulo  ^toi , YIII , 314.  c.  autem  et  IX , 306.  e.  minus 
accurate  verbis  ev  zoig  neql  ^iuiv  significavit.  Hos  vero 
ipsos  Clearcbi  ^/ovg,  inprimis  quum  idem  peripateticus 
fuerit,  si  cum  0ioig  Dicaearchi  compararemus,  conjicere 
nobis  fortasse  liberet  hunc  in  suo  hocce  opere  similiter 
atque  illum  de  vitarum  generibus  singulorum  populorum 
et  hominum,  praesertim  de  eorum  corruptione  per  sum- 
tum  et  luxuriam  egisse  et  philosophicas  considerationes 
et  adhortationes  ad  redeundum  in  priorem  simplicitatem, 
simul  adjunxisse.  Sed  et  ea  quae  'sine  ullo  dubio  et 
ea  quae  perquam  probabiliter  ad  Dicaearchi  fiiovg  re- 
feruntur ejusmodi  sunt,  ut  conjecturam  nobis  imperent, 
qua  Dicaearchum  de  vitis,  de  rationibus  philosophicis  et 
de  scriptis  philosophorum  Graecorum  eo  in  opere  expo- 
suisse statuamus.  Accedit,  quod  in  eodem  literarnm  ge- 
nere alios  quoque  peripateticos  versari  videmus:  ita  Di- 
caearchi aequalem  Aristoxenum,  musicum  celeberrimum,  in 
libro  qui  inscriptus  fuit  ^loi  dvdQcijv  de  vita  Pythagorae, 
Archytae,  Socratis,  Platonis  aliorumque  disseruisse  novimus 
cf.  Diog.  Laert.  I,  11.  Y,  1.  et  idem  vel  simile  argumentum 
^lOi  Satyri  peripatetici  c£  Ath.  YI,  250.  f.  XIII,  556.  a. 
581.  8.,‘)  quorum  epitomen  quidam  Heraclides  fecerat  cf. 
Diog.  Laert.  YllI,  1.  IX,  5,  habuisse  videntur.  Pariter 
Dioclis  ^tot  Tiov  cpil-oao^uiv  memorantur  cf.  Diog.  Ladrt. 
II,  6,  neque  non  Piovg  Antigoni  Carystii  cf.  Athen.  lY, 
162.  e.  YIII,  315.  d.  X,  419.  e.  437.  e.  XIII,  563.  e.  565.  d. 
603.  e.  607.  e.  Diog.  Laert.  III,  39.  lY,  3. «)  et  Timothei 
Atheniensis  cf.  Diog.  Laert.  lY,  1.  Y,  1.’}  YII.  1,  2.  iu- 
primis  vel  separatim  philosophos  respexisse  crediderim. 
Philosophi  quoque  eorumque  vitae  et  sententiae  magnum 
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locnm  obtinnerunt  In  operibus  quae  latius  patuerunt 
inscriptis  Heraclidis  Pontici  et  Hermippi  cf.  Dlog.  Laert. 
V,  2,  qui  Callimachi  discipulus  idemque,  ut  videtur, 
peripateticus  fuit  Etiam  Xenocratis  liber  irspi  Pioav 
a Diogene  LaSrtio  memoratos  est  Uno  aiitem  ilio  loco, 
quo  ^iovi  Dicaearchi  nominatim  recenseri  vidimus,  Diogenis 
Laertii  III , 6.  Dicaearchus  affertur  Platonem  memoriae  pro- 
dens etiam  in  isthmo  luctatum  esse  et  picturae  studuisse  et 
poemata  composuisse,  primum  quidem  dithyrambos,  deinde 
etiam  carmina  et  tragoedias.  Ceteras  quoque  Dicaear- 
chi sententias  et  relationes,  quae  apud  Diogenem  Laertium 
reperiuntor,  ex  hoc  eodem  opere  repetitas  esse  veri  simil- 
limum est,  quum  earum  argumentum  quam  maxime  con- 
gruum sit,  ita  ut  in  nullo  alio  quod  quidem  nos  norimus 
Dicaearchi  opere  aptiorem  sedem  habere  potuerint,  et  quum 
Diogenes  alius  operis  Dicaearchei  mentionem  non  faciat. 
Quo  inprimis  reprehensio  de  tumido  dicendi  genere  in  Pla- 
tonis Phaedro  referenda  est.  Eodem  porro  opere  Di- 
caearchus Axiotheam  Phliasiam,  Platonis  discipulam,  tradi- 
disse videtur  vestimentis  virilibus  indutam  fuisse  ibideraque 
sententiam  rectissimam  enuntiasse,  qua  septem  qui  dicuntor 
sapientes  neque  sapientes  neque  sapientiae  stndio  admodum 
dediti,  sed  nonnisi  ingeniosi  et  rerum  civilium  peritissimi  fuisse 
cogitantur.  **')  Quam  ad  rem  hoc  quoqne  spectat,  quod 
Dicaearchus  de  viris  in  numerum  septem  sapientium  refe- 
rendis ita  disputavit,  ut  Thales,  Bias,  Pittacus  et  Solon  sbte 
nilo  dubio  iis  accensendi,  qui  autem  desiderarentur  tres  ex 
hisce  sex  viris:  Aristodemo,  Pamphilo,  Chilone  Lacedae- 
monio, Cleobnlo,  Anacharside  et  Periandro  repetendi  essent.  3 
Neque  a vero  alienum  existimaverim  ex  nostro  hocce  Di- 
caearchi opere  narrationem  de  Pythagorae  morte  surntam 
esse,  Pythagoram  nimirum  in  Musarum  sacrum  Metaponti- 
num confugisse  ibique , postquam  per  quadraginta  dies  cibo 
et  potu  abstinuisset,  diem  obiisse.  ‘^3  Pariter  in  Di- 

caearchum retulisse  credimus  Pythagoram  in  Cylonis  sedi- 
tione adfuisse,  quae  relatio  aliorum  sententiae  contraria  eat. 
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qnlPythigoram,  dum  res  novae  per  Cylonem  fierent,  in 
Delo  apud  Pherecydem  Syriam  magistrum  morbo  afiectum 
bine  eamqae  cararisse  tradiderant.  Nec  minas  proba- 
Mte  est , quod  fn  his  nostris  pioeg  Dicaearchus  de  ma^a 
onctoritate,  quam  Pythagoras  Crotone  sibi  conciliaverat, 
verba  fecit  ibidemque , qnanqaam  fabuloso  fere  modo , 

Pjthagoram  mortnam  primum  Pyrandri,  deinde  Calli- 
I deae  et  denique  venustae  meretricis  specie,  cui  Alce  nomen 

s fnioaet,  resurrexisse  narravit.  Qnandam  quoque  Dicae- 

archi sententiam’’’^  ad  Platonem,  ut  videtur,  referendam 
> hoc  in  opere  locum  habuisse  crediderim.  Num  autem 

bii  invitis,  ut  Menagius  ad  Diog.  Laert  III,  4,  locorum 
PIntarchi  Tcspi  tov  el  tov  £i>  /IsKtpoi^  ed.  Reisk.  t.  VII, 
i p.  510  et  non  posse  suaviter  vivi  sec.  Epicur.  p.  1095  ra- 

0 tione  habita,  statuendam  conjecit  cf.  etiam  Jons.  de  scriptt. 
t I biit.  phil.  p.  105,  etiam  de  Homero  et  Euripide  egerit, 

I-  I dubito  et  Dicaearchi  fragmenta  ad  hos,  sicut  ad  alios  poe- 
1*  tis  pertinentia  aliis  plane  libris  accensere  paulo  infra  co- 

r i nabor.  De  dispositione  quidem,  expositione,  ambitu  et  ce- 
K teris  Biinv  rationibus  jam  plane  nihil  certo  constitui  potest; 

1 led  ne  nnnm  quidem  testimonium  adest , quod  uobis  per- 

a suadeat,  ut  Dicaearchum  eo  iu  opere  nou  de  philosophis 

« solum,  sed  etiam  de  poetis,  oratoribus  aliisque  literatorum 

J generibns  egisse  conjiciamus.  Nihil  denique  dubitationis 

^ hsbet,  qnin  Dicaearchi  in  complures  libros  descripti 
c fuerint;  qnam  autem  in  dividendo  secutus  fuerit  rationem, 

I divinari  non  jam  potest , quoniam  nonnisi  primi  libri  diser- 

!•  tam  mentionem  reperimns. 

) Attamen  silentio  non  praetereunda  est  conjectura,  ad 

i <iaim  proferendam  quispiam  facile  adducatur.  Quum  enim 

® i>  Dicaearchi  Vitis  de  Pythagora  copiose  expositum  fuisse 

j-  videitur  el  quum  Dicaearchus  eo  loco  quo  Tlioi  ejus  diserte 

» nominantur  haud  accuratius  designetur,  suspicari  fortasse 

i-  libet  hos  JBtovg  non  Peripatetici,  sed  Pythagorei  potias 

i-  ' celebris  Dicaearchi  Tarentini  opus  fuisse,  quem  larabli- 
li  chnt”')  memoravit  et  Keiiiesiiis  in  Ciceronis  et  Plutarchi 
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locos  inferendam  esse  credidit.  Qnam  contra  suspicio- 
nem ne  moneamus  Pythagoreos,  quemadmodum  in  philoso- 
phia principium  a corporum  materie  plane  exemtum  sta- 
tuerunt vel  etiam  in  finibus  morum  summum  momentum  po- 
snerunt,  scriptores  plurimam  partem  apparere  in  contem- 
plando occupatos  — quoniam  ejus  rei  posteriori  potissimum 
tempore  nonnullae  exceptiones  inveniuntor,  neve  mag- 
nopere urgeamus,  quan;  egregie  compositio  ejusmodi  libri, 
qualis  ^iot  de  quibus  sebmo  est  fnisse  videntur,  cum  lite- 
rarum  studiis  Peripateticorum  aliunde  nobis  cognitis 
concinat,  nihil  aliud  animadvertimus,  quam  et  Diogenem 
Laertiam  et  Porphyriam,  si  de  Pythagoreo  Dicaearcho  co- 
gitassent,  eum  ob  magnam  Messenii  famam  et  celebritatem 
accuratius  significaturos  fuisse  videri.  Qi^od  ad  iiterarum 
tractationem  unus  tantummodo  praeterea  Dicaearchus  com- 
memoratas est,  grammaticas  et  Aristarchi  auditbr',  Lace- 
daemonius, cujus  tamen  operum  nondum  certa  indicia 
investigata  sunt.  Denique  Dicaearchus  Aetolus  bello 

Aetolico  magnas  partes  egisse  refertur  et  a Photio 
Dicaearchus  nonnisi  nominatur,  neque  aliunde  ejus  notitiam 
habemus. 

Dicaearchum  interpretandis  singulis  locis  Homericis 
operam  dedisse,  ex  fine  majoris  fragmenti  prosaici  repeti- 
mus ad  Biov  Tjjq  'JEkhddoq  pertinentis,  ubi  Iliadis  versus 
allatus  et  quod  ad  argumentum  historicum  explicatus  est. 
Sed  etiam  textorum  Homericorum  verba,  ut  Apollonius  qui- 
dem Dyscolus  tradit,  critice  constituere  non  sine  egre- 
gio successa  conatus  est  ejusque  quaedam  lectio  Aristarchi 
adeo  assensum  acquisivit:  hoc  enim  modo  Osannus,  cf.  re- 
censionem saepias  citatam,  Apollonii  locum  rectissime  com- 
mentatas est,  quum  contraria  ex  parte  Buttmannus  p.  3. 
'/Qacfi']  vocabulo  singularem  librum  de  Homero  inteliigen- 
dum  eumque  Dicaearcho  grammatico  a Suida  memoratu  vin- 
dicandam esse  arbitratus  esset.  Ad  hunc  autem  quod 
attinet  grammaticam  Dicaearchum  res  perquam  dubia  esse 
a nobis  supra  indicata  est,  neque  in  Apollonii  loco  quid- 
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quam  ineat,  quod  ad  aioj^nlare  Dicaearchi  quod  de  Homero 
egerit  acriptum  statuendum  commoveat.  £am  quidem  in 
conjecturam,  quod  Messenius  noster  Dicaearchus  in  critice 
constituendis  et  interpretandis  carminibus  Homericis  non 
solum  per  occasionem  versatus  fuerit,  sed  etiam  singularem 
de  Homero  librum  composuerit,  aliorum  ratio  Peripatetico- 
rum, inprimis  Aristotelis  ipsius,  Ileraclidis  Pontici  et  Cha- 
maeleontis **)  afferri  posset.  Pliitarcliens  quoque  exstat 
locus,*’)  qui  ad  eam  suspicionem  confirmandam  adhiberi 
sine  ulla  dubitatione  queat.  Ita  autem  statuentibus  Dicae- 
archi notitiam  dc  saltatione  Sia  rij;  acfaiQag  ad  commen- 
tarium ejus  de  Homero  referre  nobis  liceret.  **)  Pro  certo 
deniqne  hac  in  re  equidem  nihil  dijudicaverim  atque  eorum  . 
potius  sententiam  amplector  virorum  doctorum,  qni  Dicae- 
archum aliquot  suorum  scriptorum  locis  occasione  oblata 
de  locis  Homericis  nec  non  de  Hesiodeis  *^)  exposuisse 
existimant. 

Dicaearchi  neo  e „d}.y.aiov  liber,  quantum  quidem  ex 
fragmentis  inde  conservatis  colligere  licet,  criticus  et  exe- 
getiens  ad  hujus  lyrici  poetae  carmina  commentarius  fuisse 
videtur.  Eam  enim  sententiam,  qna  Dicaearchus  hoc  in 
libro  de  literaria  tantum  et  aesthetica  Alcaei  auctoritate  et 
vita  egerit  isque  nonnisi  Bivov  particula  fuerit,  ut  Fabri- 
cius bibi.  Gr.  t.,IH,  p.  486  suspicatus  est,  jam  singulare 
fragmentorum  infra  proponendorum  argumentum  penitus 
dissuadet.  Praeterea  ejusmodi  libri  satis  multi , qui  partim 
sine  dubio  partim  perquam  probabiliter  scriptorum  com- 
mentarii fnernnt,  eodem  plane  modo  inscripti  vel  citati  sal- 
tem sunt,  ut  commentarii  ad  Homerum,  *°)  ad  Ionem  ele- 
gicom,  **)  ad  Nicandri  Theriaca,  ad  Eratostbenis  Hermen,  *’) 
ad  Aeschylum  tragicum,**)  Epicharmum,  Menandrum  et 
Antiphanem  comicos,  **)  Sophronem  mimographum,  *‘)  Ar- 
chilochum et  Hipponactem  iaft^onoiovg , **)  Alcmanem, 
Anacreontem  , Pindarum , Sapphonem , Simonidem , Stesi- 
chorum *’)  lyricos  inter  eosqne  ad  ipsum  eundem  Alcaeum.  **) 
Quam  nostram  sententiam,  si  Vossium  de  hist.  Gr.  I,  p.  47, 
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Higernm  in  palaestra  feoj^aphica  I.  c.  et  Groddecldam  init 
hist  Iit.  I,  p.  57  sequeremur,  simili  adeo  nostri  ipsius  Di- 
caearchi libro  Tte^i  ‘Alx^dvoi  confirmare  possemus,  qui 
quidem  liber  ex  illorum  virorum  doctorum  opinione  ad  Alc- 
manem  poetam , quem  etiam  Sosibium  et  Fhilochorum  com- 
mentatos fuisse  novimus,  commentarius  exstitisse  dicitur. 
Sed  quum  ob  argumentum  loci  ex  hoc  quod  dixerunt  scripto 
repetiti,  tum  ob  auctoritatem  codicum  posteriori  tempore 
collatorum  nihil  plane  dubitationis  habet,  quin  Athen.  XV, 
p.  G68  uno  quo  commemoratur  loco  a Casanbono  summo 
jure  pro  TCeQt  'Aky.uS.vog  emendatum  fuerit  Tffpi  'Akyatov, 
quam  emendationem  jam  Meursius  et  Jonsius  approbaverunt, 
^ neque  ullum  recentiorum  virorum  doctorum,  qui  de  Di- 
caearcho separatim  egerint,  libri  Dicaearchei  itEQi  ‘uikyfia- 
vog  mentionem  facere  memini.  Quem  tamen  ambitum  Di- 
caearchi ad  Alcaeum  commentarius  habuerit , eo  minus 
divinare  licet,  qnod  de  magnitudine  ipsius  carminum  Alcaei 
collectionis  nihil  certi  constat  et  ex  Athen.  XI,  481.  a.  id 
tantummodo  effici  potest , quod  decem  id  quod  minimum 
est  libris  constiterit  cf.  Welcker  in  Jabn.  ephemeridd.  1830. 
spec.  1.  A veri  vero  specie  non  alienum  et  cum  historico 
et  critico  et  omnium  Peripateticorum  et  inprimis  Dicaearchi 
studio  bene  congruum  est,  quod  ante  commentarium  de  loco 
Alcaeo  in  literarum  historia  vindicando  nonnulla  praefatus 
fuerit.  Ceterum  quod  Alcaei  carmina  docta  interpretatione 
instruxit,  cum  reliquis  quoque  ejus  literarum  studiis  optime 
quadrat,  praecipue  cum  expositione  de  scoliorum  ratione, 
quorum  inter  praestantissimos  poetas  etiam  Alcaeus  relatus 
est  cf.  Athen.  XV,  694.  a.  Sicut  autem  Alcaeus  vini  deli- 
ciis quam  maxime  deditus  fuisse  traditur  et  carmina 
adeo,  aeque  atque  alii  poetae,  Aeschylus  exempli  causa  et 
Aristophanes,  ebrius  composuisse  dicitur  itaque  factum  est, 
ut  eorum  plurima  ad  genus  symposiacum  pertinerent:  ita 
Dicaearchi  notitiae  ex  commentario  in  Alcaeum  ab  Athenaeo 
Deipnosophista  repetitae  ad  ritus  symposiacos  et  praesertim 
cottabum  pocu.lorumque  genera  spectant.  Neque  denique 
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exefeticiim  solnm,  sed  etfam  criticnm  fuisse,  ex  Atben.  III, 
p.  85")  apparet. 

Locas  Plotarchi  Dicaearchum  de  Euripide  scripsisse  di- 
fertis  verbis  monet.  Quod  utrum  in  singulari  libro  eoque 
de  illo  tragico  poeta  separatim  exponente  — cui  quidem 
seoteoiiae  ille  locus  maxime  propitius  esse  videtur  — an 
ia  ampliori  opere,  quod  aut  totum  aut  saltem  in  partibus 
ei  rei  recipiendae  et  disserendae  aptum  esset,  facium  fuerit, 
none  ipsam  in  medio  relinquimus.  In  argumento  quidem 
Euripidis  Medeae  Dicaearchus  definite  enuntiatur  in  ma 
Gratdae  Vita  docuisse,  Euripidem  Medeam  ad  Neophro* 
aii  exemplar  institutam  exsecutum  fuisse.  Sed  haec 
opiaio,  in  cujus  gratiam  loco  citato  Aristotelis  quoque  au- 
ctoritas aliata  est  quaeque  a Naekio  — quo  id  fiat  jure 
plaribus  inquirere  huc  non  attinet  — mira  dicitur , in 
Bitit  riji  'E)J.ddos  aptissimo  sententiarum  connexu  nonnisi 
obiter  explicata  nihilque  aliud  quam  accuratioris  expositio- 
nia  alio  loco  factae  summa  fuisse  potuit,  ne  Euripidis  scho- 
liiiten  in  afferendo  scripti  Dicaearchei  titulo  errare 
potuisse  animadvertam.  Quod  in  majori  prosaico  fragmento 
ad  Biov  T^s  'EKkdSoq  pertinente  Euripidis  locus  allegatus 
ost  Idqae  memoriter  fieri  videtur,  ad  summum  Dicaearchum 
teatatur  eum  poetam  accurate  cognitum  habuisse  neque  ta- 
men aingulari  studio  vel  conscribendi  de  eo  consilio  am- 
plexum fuiaoe,  et  ad  nostram  igitur  quaestionem  minoris 
eat  momenti.  Nec  magis  necesse  est  statuamus  Dicaearchum 
de  duobus  Euripidis  trimetris  in  singulari  de  hoc  tragico 
libello  neque  vero  in  alio  aliquo  opere  tJg  ev  Tcagodip 
diiputasse.  “•)  Singularem  tamen  a Dicaearcho  de  Euripide 
de  tragicis  saltem  eorumque  fabulis  librum  compositum 
*<i«,  Sexti  Empirici locus  indicare  videtur,  ex  quo 
®i<warchum  tragoediarum  Euripidis  et  Sophoclis  vtio- 
conscripsisse  *')  comperimus,  h.  e.,  ut  Naekins 
feetiidme  animadvertit , argumenti  expositiones  cum  hi- 
dorici  relatione  de  tempore  et  modo,  quo  fabulae  doctae 
Iicnat,  conjunctas.  In  hypothesibus  fabularum  Sophoclis 


Dicaearchnm  Ajacem  Sophocleum  Aiavro^  9dvaxov  in- 
acripsisse  crediderim  eumque  poetam  tradidisse  ia 
docendo  Oedipode  tyranno  a Philocle  tragico  superatam 
fuisse.  His  Dicaearchi  de  poetis  dramaticis  eornmque  dra- 
' matis  observationibus  si  non  plures  exstarent non  sine 
maxima  veri  specie  conjiceremus  Dicaearchum  literarium 
historicumque  librum  de  Euripide  et  Sophocle  TtSQi  Evqi- 
•jiiSov  Y.ai  EotpoyXsovq  elaborasse  et  similitudinis  causa 
aliorum  Peripateticorum  scripta,  quae  eadem  temporis  ini- 
quitate perierant,  allegare  possemus,  Sed  neque  loco 
Sexti  Empirici  accuratius  considerato  commovemur,  ut  Di- 
caearchum fabularum  tantum  tragicorum  quos  dixi  argu- 
menta exposuisse  statuamus,  ^^3  scholiornm  Aristo- 

phaneorum veri  simillimum  redditur,  Dicaearchum  etiam 
dramatum  hujus  poetae  vnod^eastq  conscripsisse.  '’°y  Deinde 
Dicaearchum  commemorantem  reperimus,  Sophoclem,  neque 
vero  ut  vulgo  statuebatur  Aeschylum,  tertium  histrionem 
addidisse, ejusdemque  de  Philetaero,  Aristophanis  lilio, 
adnotationem.  Ratione  denique  loci  Plutarchei  habita, 
ubi  Aristoteles,  Theophrastus,  Hieronymus  et  Dicaearchus 
Peripatetici  in  disserendo  de  choris  et  in  componendis  di- 
dascaliis  strenue  versati  fuisse  referuntur,  ""y  Dicaearchum 
perquam  probabiliter  efficimus  de  poetis  dramaticis  et  uni- 
versa re  dramatica  amplius  opus  conscripsisse,  in  quo  et 
illae  hypotheses  et,  quaecunque  sine  titulo  libri  superstites 
sunt,  didascalicae  Dicaearchi  notitiae  comprehensae  fuerint. 
Qua  tamen  ratione  hoc  opus  dispositam  et  expositam  et 
quo  titulo  praeditum  fuerit, dijudicare  non  ausim,  quo- 
niam varios  ejus  titulos  pari  probabilitate  statuere  licet,  ’’^y 
idque  solum  adjicere  sufficiat,  quod  nullam  quae  justa  sit 
causam  perspicio,  qua  commoti  illum  /hdaay.akiag  fuisse 
negemus,  ''"'y  Quantopere  autem  ejusmodi  opus  cum  uni- 
versis literamm  studiis  Peripateticorum  congruat,  neque  per 
se  latet,  et  ex  operibus  in  adnotationibus  commemoratis 
satis  perspicitur.  ’*) 

Dicaearchum  in  quaestionibus  musicis  et  in  universa. 


Digilizcd  by  Googlc 


at  ridetur,  arte  musica  occupatum  fuisse,  ex  loco  Plutarchi 
npn  exscripto  “'*)  et  ex  fragmento  JS/on  Ttjg  'EhXdSog  su- 
perttite  *°)  pro  satis  certo  repetere  debemus.  Dicendi  quo- 
foe  rationes , quae  ex  arte  musica  snratae  in  compluribus 
qns  fragmentis  reperiuntur,  quod  minimum  est  Dicae- 
archum eam  cognitam  habuisse  testantur.  Sed  disertis  plane 
rerbis  Dicaearchi  TTCpi  ^ovaiv.ijg  opus  commemoratum  ex 
eoqne  locas  propositus  est  de  usu  antiquitus  tradito  per 
recitationem  in  conviviis  ramnm  laureum  vel  mjrteum  manu 
tenendi.*^)  Qua  tamen  in  re  conjici  posset,  eaque  Naekii 
et,  ut  ridetur,  etiam  Osanni  fuit  sententia,  tvsqI  fiovoi~ 
xp;  unirersam  tantum  significationem  eamque  nonnisi  a scri- 
ptore, qui  iu  citando  festinasset  et  in  angustum  coegisset, 
profectam  esse  pro  TtSQi  fiovaixcSv  dyojpcuv , et  Luciani 
scholiastes  afferri  posset,  qui,  ubi  Dicaearchi  relationem 
modo  com  aliis  scriptoribus  ad  verba  consentaneo  proponit, 
ab  iis  eo  differt,  quod,  quum  illi  ev  rro  TTCpi  /xovaixcSv 
dytovmv  citarerint,  ipse  in  np  ne^i  povar/.rjg  allegavit. 
lonsios  quidem  eam  repugnantiam  de  medio  tollere  ita  cona- 
tui est,  ut  JTfpi  povaix^g  pro  titulo  totius  operib,  tteqI 
liovaixtuv  dyjjvtap  autem  pro  inscriptione  capiti  vel  parti 
qua  operis  attributa  consideraret.  ) Quae  suspicio  a veri 
specie  pUne  aliena  esse  mihi  videtur,  nec  de  Luciani  scho- 
fiaste  dubitaverim,  quin  ejus  citandi  ratio  non  minus  quam 
id,  quod  pro  rp/a  yeu?/  tpSojp  quod  ceteri  scriptores  exhibent 
deo  yituj  (/iSuiv  substituit,  levissimae  festinationi  vitio  ver- 
t tendam  sit.”)  Num  eadem  autem  ratio  in  scholio  ad  Ari- 

. dophanem  infra  exhibito  statuenda  sit,  magnopere  quaeri- 

^ l«:  fieri  enim  potest,  ut  universum  ibi  Dicaearchi  de  musica 

K 'Pu  aUegatum  sit,  et  fac  adeo  tractatus  tceqi  {.lovar/.ujp 

t qiaswn  intelligi  debeat,  Tte^i  povatxtjg  tamen  quod  cita- 

|.  turlude  fortasse  repetendum  est,  quod  universus  ejusmodi 

j Dicieuchi  de  musica  liber  revera  existeret.  Quod  tale 

I Mriptura  composuisset,  cum  literarum  studiis  aliorum 

Peripateticorum  egregie  conveniret,  eaqne  ratione  Dicaear- 
^ eluis  cum  Aristoxeno,  Heraclide  Pontico  aliisque  com- 


( 


parari  ponet  Sed  ne  verba  Plotarchi  supra  exscripta,  qnae 
talem  Dicaearchi  librum  sine  nilo  dnblo  innuunt,  msfno^ 
pere  urgeamus,  de  aliquo  ejus  scripto  aut  super  musica 
universa  aut  musici  saltem  argumenti  Ciceronis  loco  certio- 
res fimus,  quo  Cicero  Attico  narravit  se  epistolam,  quam 
Dicaearchus  ad  Aristoxenum  scripsisset , non  invenisse. 
Hoccine  ioco  Ciceronem  cogitemus  epistolam  Dicaearchi  ad 
Aristoxenum  significasse,  quae  de  rationibus  vitae  egerit 
eamque  qnae  posteriori  etiam  tempore  singula  exstiterit, 
annon  epistola  potius  intelligenda  est  literarii  argumenti 
vel  etiam,  si  ita  malumus,  literaria  dissertatio  in  epistolae 
formam  redacta?  Quale  vero  ejus  argumentum  majori  cum 
veri  simUitndine  statuitur,  quam  musica?  Quam  quidem  ad 
rationem  non  solum  alia  literarum  genera  epistolarum  forma 
tractata,  sed  etiam  inprimis  musicam  ita  expositam  fuisse 
scimus.  Hoc  igitur  in  libello  eoqne,  ut  videtur,  epistolari 
_ modo  conscripto  Dicaearchum  rationem  musicae  proposuisse 
aut  suas  saltem  sententias,  quae  ab  Aristoxeni  sententiis 
fortasse  discreparent,  de  musicae  principiis  elocutum  fuisse 
crediderim,  quum  in  scripto  TTSpi  fxovaixuiv  dyuivuiVf  quod 
statim  accuratius  consideraturi  sumus,  de  musica  eatenns 
tantum  egisse  statuerim,  quatenus  ars  fuerat  apud  Graecos 
quam  maxime  exculta  et  ad  certamina  in  ludis  publicis 
aptissima.  Ceterum  quod  ad  hoc  attinet  scriptum , du- 
bium esse  videatur,  utrum  ejus  titulus  tcsqI  fiovaixcSv  dyui- 
v(o»  an  non  potius  magis  universus,”^  ut  cum  scriptis 
aliorum  Graecorum  consentaneum  est,  **}  TTSpi  dyuivtov 
fuerit:  quam  posteriorem  conjecturam  si  sequeremur,  ma- 
jori etiam  jure  liceret  Dicaearchi  relationes  de  Deliorum 
ySQavtp  •*')  et  de  pilae  ludo  apud  Graecos  usitato  **)  buicce 
scripto  vindicare.  Quod  utcunque  est,  post  expositio- 
nes complurium  virorum  doctorum  dubitare  non  possu- 
mus, quin  hoc  opus  in  nonnullas  partes  descriptum  fuerit 
easque  considerare  debeamus  quae  citantur  dissertationes 
JTSpl  ^iQvvOtkxdS»  dyaivtov , •*)  Ilavadrjvouxoq  et  ‘Okvu- 
lUxds.  “*)  Quae  ex  hoc  opere  superstites  sunt  Dicaearchi 
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rtlitiones,  de  nomine  scoliorum  agunt,  de  choris  cyeli- 
oi  tb  Arione  institatis , de  more  in  Pcmathenaeortm 
feitii  olim  obtinente,  qao  etiam  feminae  aetate  majorea  ra- 
mos geatarerint  et  de  rhapaodica  carminum  piacularium 
recitatione  Olympiae  habita.  Quae  denique  ratio  inter 
hnnc  jrepi  dycovcoo  librum  et  Biov  r^g  'ElXddog  inter- 
cenerit  et  num  omnino  aliqua  ratio  inter  duo  haec  acripta 
obtinuerit,  dijudicare  non  auaim;  Naekii,  Oaanni  et 

Buttmanni  conjecturam,  *°®)  qua  negl  dyajvcov  liber  para 
illiui  operis  fuerit,  a veri  quidem  apecie  non  alienam 
eiislinio,  sed  non  approbaverim,  antequam  locua  repertus 
fuerit,  qni  et  titulo  TTS^i  (lovaixdSv  dytdvuiv  vel  etiam 
jrepl  Amvaiaxcoo  dytdvmv  etc.  et  inscriptione  Biov  lan* 
detnr. 

1)  ad  Cic.  cp.  ad  Att  XIII,  39* 

2)  Quo  loco  mutandum  aliquid  esse  persuadere  mihi  nequeo,  et 

Sdtweigbaroierum  quoque,  qui  ad  contextum  Iv  roif  fitphoOijxtje  vel 
h vf  id  legendum  proposuerat,  in  indice  deinde  codicum 

lectioni  palrocioaotem  video. 

3)  Etiamsi  dicendi  genus  hujus  Ctearchi , sicut  Schvreighaeuserus 
>d  Athenaeum  contendit,  exquisitum  atque  affectatum  potius  fuerit, 
cnm  eo  tamen  doctissimo  viro  mihi  plane  non  convenit,  qnod  Clear- 
cbum abiordissimum  scriptorem  fuisse  existimavit.  Consideratis  potius 
Clearcbi  quae  supersunt  fragmentis  Clearchum  mihi  persuadeo  in  me- 
morato opere  summum  consilium  sibi  proposuisse,  a morum  corruptela 
sno  ipsius  aero  obtinente  ad  integritatem  et  simplicitatem  priorum 
temporum  revocandi,  quod  quidem  cum  rationibus  Peripateticorum 
quam  maxime  congruum  est  usum  vitae  semper  respicientium.  Prae- 
ter varias  enim  de  luxuria  et  voluptatibus  diversarum  gentium , ut 
IWorum,  Scjthiram , Siculorum,  Tarentinorum,  Milesiorum  singu- 
lonunqne  hominum,  ut  Darii  Codomanni,  Cantibaridis  Persae,  Pha- 
Irridis  el  Dionysii  tyrannorum,  de  helluationibus  Anaxarefai  cudue- 
*<nmtae  et  de  magnilico  Parrhasii  pictoris  habitu  notitias  a luxuria 
duRte  deborlantem  deprehendimus:  ilXa(hiT/oy  ovv  rjjy  xaiovfctnjy 
vpwfq»  nSffay  T«v  droTfo.xijy,  artarrav  re  oX/&giov  (Stl)  riyilaOat 

Quo  etiam  pertinet,  quod  suorum  aequalium  vivendi  ra- 
bonem ex  adverso  priorum  temporum  considerat , quod  de  octogena- 

letate  quam  Gorgias  Leontinus  temperantia  sua  adeptus  fuerit 
wtbi  ficit  et  quod  de  aoo/sooavdoAotc  a Lacedaemoniis  receptis  disserit, 
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qui  bae  ipsa  re  (elegantem  verboram  lusum  animadvertas  quaeso)  «o» 
noiUttoTCtToi'  noXinnft  Ma/tov  avftttar^aamt  OtrgajpjUa^aar.  Alio 
loco  Euxithei  Pythagorici  sententia,  ex  qua  animus  vindictae  causa 
corpori  adnexus  sit,  proponitur  atque  alio  de  principe  agitur  vocabuli 
nagaaiTot  significatione.  Quo  autem  modo  totum  opus  disposuerit  et 
exsecutus  sit,  ne  conjici  quidem  adhuc  potest;  satis  amplum  fuisse 
videtur,  quum  Athenaeus  octavum  ejus  librum  commemoraverit 

4)  Ex  Gellii  quidem  Moct.  Att  IV,  11  quispiam  fortasse  sospice- 
tnr  Aristoxenum  de  Pythagora  in  singulari  libro  exposuisse.  Sed  equi- 
dem neque  hoc  ita  fuisse  neque  cum  Schoellio  hist  Iit.  Gr.  t.  II, 
p.  200  fiiovt  avdpuv  Aristoxeni  caput  ejus  larogtxia*  vno/tnifiajtn>  effe- 
cisse neque  cum  Vossio  de  historr.  Gr.  I,  p.  44  idem  quod  larogixa 
vjto/trr,/tara  opus  exstitisse  crediderim. 

5)  Quae  de  Dionysio  protulit  cf.  Ath.  XII,  541.  c.,  it  i»  nugoS^ 
dixisse  videtur. 

6)  Antipatrum,  quem  Athenaeus  III,  82.  b.  allegat,  a sepa- 
randum esse  duxerim , neque  accurate  tamen  discernam , utrum  hic 
Antipater  carmen  (panegyricum),  ut  Jacobsius  ad  Anthol.  II,  1,  p.  203 
statuit,  an  vita  pedestri  oratione  conscripta  fuerit,  ita  ut  Antigonus 
ipse  versus  citatos  tantummodo  attulerit  Confiteor  vero  oh  omnem 
rationem,  qua  Athenaeus  in  allegando  utitur,  peiorem  senterrtiam  pro- 
babiliorem mihi  videri. 

7)  Hoc  quoque  loco  citatur  h rf  nspl 

8)  jwpl  /SAbv.  a.  ff.  Diog.  Laert.  V,  6,  87.  In  hoc  enim  opere 
prae  ceteris  etiam  Themistoclis  et  Periclis  vita  tractata  fuit 

9)  Jam  antequam  quae  recentiores  viri  docti  de  hoc  Hermippo 

exposuerunt  in  notitiam  meam  venissent,  libellos  ab  Athenaeo  citatos 
rugi  tu*  Inra  ao<fii>  cf.  etiam  Diog.  Laert.  1,  41.  ir  tig  ntgl  lu*  ao- 
)fiv,  nsgl  Vogylov , mgi  'laoxgarovt  et  fortasse  etiam  mgi  ru*  ‘laoxgi- 
%ovt  fut&rfti*  nihil  nisi  capita  illius  amplioris  operis  fuisse  suspicatus 
•ram.  Si  enim  Groddeckius  cf.  init  hist.  Iit  I,  p.  185  Hermippum  in 
singulari  scripto  eoque  in  complures  libros  diviso  de  Isocratis  disci- 
pulis egisse  statuebat,  talem  conjecturam  Athenaei  loci  huc  pertinen- 
tes concedere  quidem  videbantur,  sed  eodem  plane  jure  Athen.  VIIT, 
342.  e.  iv  Tgfra  mgl  riv  ‘laoxgurovt  fia&ijTiv  ita  explicari  posse  cre- 
debam, ut  aut  Isocratis  discipuli  in  tertio  £fuv  libro  tractati  fuerint 
aut  ea  Vitarum  pars,  in  qua  de  Isocraticis  sermo  fuerit,  iterum  ipsa 
in  complura  capita  descripta  fuerit  Athen.  autem  X,  p.  451.  e.  tv 
%dit  nigl  vuv  *Iaoxgatovt  si  quis  pro  eo  in  meam  sententiam 

ix  xf  mgl  xiv  ‘Ittoxgaxovt  fta&tfxix  desideraret , ex  ampliori  ejus  ca- 
pitis ambito  repetebam.  Istam  meam  suspicionem  et  ita  quidem,  ut 
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(tUm  latiui  pateat,  ia  fragmentorum  Hcrmippi  collectione  e LoiynsMo 
iiutitila  Bonnae  1832.  8.  confirmatam  video , quanqiiam  hic  operis 
Bengippi  literaram  historiam  spectantis  principem  titulum  non  filot, 
iti  !upt  TU»  h n<ut({(f  Xaftrjiartan)  ipsumqae  opus  in  quinque  hos 
libtM:  1)  Tw»  fititt  aoipSv  2)  iiipt  tu»  fofto&trmi  3)  pCot  tu» 
)«gp«»  4)  sff}  TU»  Jwjrfs^rru»  i»  naiSel(f  SoiXiov  5)  ^lot  Tw»  ji/ro- 
fm  dispositum  fuisse  arbitratus  esb  Multo  majori  cum  veri  specie 
PreUenu,  ubi  memoratam  fragmentorum  editionem  recenset  cf.  Jahn. 
ephemtrr.  1836.  XVII,  2,  p.  159  sqq. , summam  operis  Hermippei 
iuctiptionen  Siot  fuisse  censet  idque  in  tres  hos  libros , quorum  sin- 
gulorum quoque  rationem  et  institutionem  monstrare  studet , distribu- 
tum conjicit;  1)  ntQl  tu»  ima  ao(paii  2)  mgl  tw»  voftoOmSn  3)  tuqI 
tit  it  niuM}  Ia/sq>d»Tu».  Libram  vero  jtiQl  tu»  iiarCQixpama»  Iv  jtat— 
dt/f  dbvLi»  Prelteras  Hermippo  Berjtio  adsoribendum  judicavit.  Quod 
sd  ultimsm  illorum  £/u»  partem,  compluria  ejus  capita  et  alterum 
quidem,  quantum  ex  relictis  fragmentis  colligere  liceret,  de  philoso- 
phis, alterum  de  oratoribus  rt  ilieiuribns  luisse  probabiliter  exislima- 
rit.  Huic  deinde  cspici  quae  de  Isocrate  ejusque  discipulis  exposita 
erant  inserit  «mque  particulam^  quae  nsql  ‘/rrox^drooc  a'  citatur,  de 
solo  Isocrate,  eam  vero  quae  aigl  ’Ito*qarov<;  ^ memoratur,  de  ejus 
discipulis  egisse  statuit.  Quae  opinio  inprimis  ideo  probanda  apparet, 
quod  Harpocration  de  Isaeo,  omnium  Isocraticorum  primo,  s.  v.  Her- 
nippum  j»  T^  nsqi  ‘/aougdiovt  (f  allegavit.  Similis  denique  ratio  in 
pirtihus  aiqi  Hv^yogov  a et  0 , sicut  jtsgl  'AittaxoxiXovi  d el  ^ ob- 
tiumsie  creditur. 

10)  Quae  quidem  Prellerus  I.  c.  contra  hanc  sententiam  monuit 
et  inptiDu  er  inimica  quae  inter  Peripateticos  ct  Isocraticos  interce- 
debat ratione  repetiit,  mihi  persuadere  non  potuerunt.  Ne  ad  diser- 
lom  Hieronymi,  quod  ex  arbitrio  rejicere  non  debemus,  testimonium 
provocem,  totum  liternrum  genus,  in  quo  Hermippus  versatus  est, 
'Uini  sententiam  firmare  videtur. 

11)  1.  I.  ilal  d’  ot  *al  tiaXataai  q:a(slv  airov  ‘laiXftol,  xa&a  xai 
^«4<6toc  it  xfdrp  nigl  filaiv,  xal  j-paqiixqc  frrs/sslq^ms  xul  notijuara 

JspuTO»  /ih  it&uguftfovf,  inura  xal  /iiXtj  xat  rgaymSiui;.  Quod 
•1  operam,  quam  Plato  picturae  dedisse  L.  1.  refertur,  Ritterus  hist. 

l II,  p.  153  ejus  studii  paucissima  in  operibus  ejus  vestigia 
'^puin  mytbosque  raro  imaginem  perspicuam  et  claram  praebere 
“inaiTerlit. 


I; 


12)  Diog,  Laeit.  III , 25.  Xoyot  ii  jrpuTo»  ygdif/at  auT< » to»  <t>al- 
xal  yif  fj(u  /uigaxmi/t  ts  to  TtQO^Xr,fia’  ^ixaCagxof  ii  xol  to» 
'fwo*  T1J5  ypaqiqc  oilo»  intfUftifixui  «S?  tpogxucot.  Qua  da  tc  Dicacar- 
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cham  iiD(raI«'i  in  libro  disseruiue  neque  hic  locus  enuntiat  et  per 
le  omni  veri  specie  exemtum  este  mihi  videtur.  Menagio  quidem 
httuc  locum  commentanti  contigit,  ut  ejusmodi  libri  titulum  «PaAlpou 
jufujoa  io  Cic.  ep.  ad  AU.  XIII,  39  investigaret,  ejusqne  sententiam 
Botius  quoque  et  Junius  ad  loc.  Cic.  amplexi  suot  De  qua  tamen 
jam  Fabricius  bibi.  Gr.  t.  III,  p.  61  merito  dubitavit:  primum  enim 
loci  Ciceroniani  lectio  incertissima  et  perquam  deinde  dubium  est, 
num  ibi  Cicero  de  libris  Dicaearchi  sibi  transmittendis  loquatur. 
Reinetius  saltem  varr.  lectt.  III,  3.  Ciceronem  quendam  librum  ntql 
^toy  postulasse  credidit  a Phaedro  Epicureo  conscriptum,  quem  Cicero 
et  Atticus  juvenes  audiissent  quemque  Cicero  epp.  ad  divv.  XIII,  3. 
de  legg.  I,  20.  de  finn.  V,  1.  Philipp.  V,  5 commemoraret.  Ut  vero, 
id  quod  Scbutzius  quoque  quanqoam  de  lectione  loci  non  dijudicans 
veri  simillimum  ratus  est,  Ciceronem  de  Dicaearchi  libris  cogitasse 
statuamus,  conjectura  ab  Osanno  in  recensione  libri  Buttmanniani 
proposita  magnopere  commendatur  0alSgov  swpl  oqop  et  'JSUndar,  ite 
nimirum  intelligenda,  ut,  quemadmodum  Corrados  quoque  quamvis 
lugX  opatr  rfe  '£Uddo{  legendam  commendans  existimavit, 
Phaedri  nomine  ipse  Dicaearchus  a Cicerone  jocante  designatus  sit, 
utpote  ipsius  delicise,  quoniam  Phaedrus  Platoni  amatus  fuisse  e 
nonnullis  traditur  cf.  Diog.  LaSit.  III,  23.  hnat  ant  tlatSgov  ifoaX 
(igaa&^vai^  et  finem  epigrammatis  Platoni  ibi  adseripti  ovx  ovnt  tPo!- 
igov  anuXJoafur.  Conjici  fortasse  etiam  posset  0aldgov  irtpi  /Uste, 
quum  et  per  se  veri  simile  sit  Ciceronem  boe  opus  cognitura  habuisse 
et  hoc  praeterea  ex  aliquot  locis  Ciceronianis,  ut  paulo  infra  videbi- 
mus , colligi  possit  et  mgl  filav  denique  XISPICCJIN  lectioni  non 
minus  conterminum  sit  quam  nspl  opus>.  Sed  etiam  studiorum,  in 
quibus  Cicero  tempore  illius  scriptae  epistolae  inprimis  versabatur, 
quaedam  ratio  habenda  ^t. 

13)  Diog.  Laert.  III,  3t.  ovv  et;  xoi  yvrauttt  iiio,  Aaa-9-ifua 
Mavxnuiri  au»  ‘Aho&-ia  ^Xutata,  q xol  drdptut  tjfmlaxtro,  ^njirs  At- 
juUtiQxoq- 

14)  Diog.  Laert  1 , 40.  wspl  fwvd  («$mw  yag  hvaS^  a«- 

^Xuuit  naxitrai»  Xoyot  ip^garrat  Totovrot  — o dl  Aumt- 

agxof  ovTt  00900;  ovn  qa>Mi6tfov^  botou;  yiyor/ptUf  ouwvoo;  df 

vsva;  *al  «o/iodtTucov;.  Etiam  Cicero  compluribus  locis  eandem  pro- 
fert sententiam , quam  in  Schoellii  hist.  Iit  L I , p.  424  accuratius 
expositam  reperies,  atque  Aldobrandi  suspicio,  Ciceronem  Dicaearcho 
eam  debere,  non  improbabilis  est  cf.  Wagner  de  Periandro  Corintbiornih 
tyranno  septem  sapientibus  adnumerato.  Darmstadii.  MDCCCXXTIII. 
p.  30  sq. 
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15)  Jatataqx»^  %(aaaqa<:  — ita  Diog.  Laert  1 , 4i  _ if^oXo^K- 
fUmnK  rtagaMaai,  Oalijr,  Blarra,  Hntanov,  26li»n>a’  Sliovt  ii 
iroftiitt  ii,  <tf«>  hUietaitai  r(tXt,  'Ji^uniinnov,  nifUftXov,  Xithna  jla- 
)ottufi6vu>¥ , KXiopmiixn , ‘Avaga^tr,  JIiqtartQor,  Hanc  Dicaearchi 
relalioDcm  - nmlto  acutiorem  eise  patet*,  quam  aliorum  scriptorum 
eadem  de  re,  veluti  Hermippi,  qui  septendecim  viros  enumerat  et 
alios  ex  his  alios  septem  eligere  adnotat.  Quod  ad  discrepantes  au- 
tem universorum  veterum  sententias  de  viris  in  numernm  septem 
sapientum  referendis  cf.  Wagner  I.  1.  p.  .29  sq. 

16)  Diog.  Laert.  VIII,  40.  ii  AatUaqxti  tov  Hv&ayif^&v 

anoBvani»  lanaifvyorTa  ilf  vd  iv  Mrtanoyrlif  ItQor  ruv  Movaiov,  rrr- 
Ta^jtowa  doenjoavxa.  Animadvertendum  est , quod  etiam  Ci- 

cero de  finn.  1.  V prooem.  hunc  eundem  mortis  modum  de  Pjthagora 
prodidit  nec  minus  Porpbyrius  vit.  Pyth.  eandem  de  Pythagorae  morte 
sententiam  amplecti  videtur  iv  ii  mgl  Mtxanorxtot)  *al  nvBiyoqa» 
minor  kiyavoi  Ttlevr^aat,  xaxa<f)V}'ona  ini  ro  iHoiKrwv  legor,  anarte  xor 
dvoysofaiv  ft'  ^/tigo^  iut/eeivarm , quanquam  idem  etiam  aliam  narra- 
tionem de  Pythagora  mortuo  proponit  loco  ob  conjunctionis  anacolu- 
thiam  memorabili  ot  ii  <paolv  oxe  «oo  Jtvgoq  reftoftivov  x)jv  oXnejOtv  tv 
^ mvrteXtyftiroe  hevyxoror,  Bivxeq  (pro  quo  Birxat  legendum  esse  cre- 
diderim) sivvodt  sic  vd  iivQ  Todc  ixalgovt  itoior  aag/xttr  x^  iitaoratta, 
ytfpvgeiaarxa^  %o  itvg  xoif  Oijpexigott  aiif/aoi.  iitxneaorxa  i’  ix  xou  nvgot 
HvBayogar  did  x^r  igtjftlar  xur  aurijBilr  aBv/eijoarxa  lavxor  xov  filou 
iimfuyiir. 

17)  Porphyriora  vit.  Pyth.  p.  88  Dicaearchum  sequi  perspicuum 
eat,  quoniam  Dicaearchum  et  accuratiores  scriptores  ita  referre  profi- 
tetor; Iamblichus  contra  vit.  Pyth.  modo  narrat  cum  contraria  sen- 
tentia consentaneo  npdc  <I>tgexvdrir  xov  Xvgeor  itiaaxaXor  aSxov  yero- 
furor  mno  v^c  'fral/hc  (Ic  AijXov  ixofUa&t\  romoxoft^aur  xe  avxor  nfgtnexij 
ytrofuror  x^  laxogov/*iria  t^c  (fBeigiuaetii  nuBee  xal  aijdcvuv  ovxor  (le- 
gendum videtur  xijiiiami  et  deinde  post  adrov  Commate  interpungen- 
dum) Mtgifueri  xe  aggei  x^{  xeUevxijt  auxf  xal  rijr  Salar  arejiXtjgeoae 
ntgl  xor  avxou  xaBtiye/eora,  ovxa  mgl  itolXov  x^r  negl  xor  iiiaoxaXor 
inouixo  onovitjr.  Porphyrius  autem  I.  c. , causis  seditionis  Cyloniae 
contra  Pythagoram  expositis,  ita  pergit:  xovrxevBer  i’  ol  ftir  ipaat‘ 
ars  (qnod  delendum  fortasse  videatur)  raiv  frol^uv  vov  UvBayogov 
avrtfffUrttr  ir  rij  Mliatvof  alxlq  xm  dd'lirroD  itaga  vi)v  nvBayogov  kno- 
itl/Uar  (<Sc  yag  0egexvi^  xor  2vgunr  avxov  itiaaxaXor  yerofieror  stc 
Afjiot  ineitogtvto  roaoxofttjaur  avxov  mgiixex^  ysvd^tvov  xf  laxogov/iirf 
xijt  ^Betgwatug  n«Bu  »ol  xifievactr)  narrat  narxag^  Mngtjoav  avxov 
XX  ao)  xaxiXevaar , ivo  ix^vyorxtiv  tx  xijt  rivgat,  'Aggbvxov  xe  xal  Av- 
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atSot,  «k  2V««i^Ci  vp  o Aiot^  ip  'EXXiSt  ^xtinp,  'EnaiuPopSif  t* 
cvyyifonv , ov  nui  SMaxaXot  yiyopu  AunalaQxo^  »ai  ol  axfi^iarifot 
xa»  Tor  Jlv&ayogap  yooJ  tuxqupvu  rSj  tiufiovXi}’  <Ptfixi5^»  yaf  npo  r^g 
ix  Eaftov  andgaiug  riicvr^oat.  tuip  Ji  hulQWP  dS-qdaug  /tip  ttvm^xoppa 
Ir  olxlif  zirbg  Ttagtdgivovrag  Xri<p&ijvttt,  Tovg  Si  noXXovg  mtogaitip  xora 
noXtp,  wg  Xxvxop  itg  uexv  (cleessc  videtur  ilaiontg  aut  pro  eig  dan 
ipso  participium  ixpdpxeg  vel  simile  conjiciendum  crediderim),  imif&a- 
p^rat,  JlvOuybgap  dt  xgaxov/iXptap  tuv  iplXuv  %6  fiip  Tzguxop  tlg  KavXth- 
ptuv  Tov  oQjiov  au&ijpai'  ixiXfi-tP  Si  nuXtp  tig  Aoxgovg.  itofio/tSpovg  Si 
roug  Aoxgovg  tup  ytgoprup  Ttpdg  M jd  r^g  x^gag  oguc  dnontiXat,  tov- 
xovg  di  ngbg  avxbp  dnavx^aaprag  tlntip'  ^fuXg,  d HvSxiyoga , ampop  (tip 
upSga  at  xut  dttrdv  dxouo(UP'  dXX’  iitl  xoig  ISlotg  po(toig  ov&ip  fxo(tiP 
iyxuXfXv.  aitol  (tip  ini  tSip  vnagxdpxop  attgaao(u&ii  (Upup‘  ait  d*  hi— 
(uiO-i  nov  fiuSiie,  Xafidp  nag‘  ^/tity  tt  tov  xixQtt/tipOg  rup  cipayxaiup 
xvyxdtpttg.  tnil  S"  inb  x^g  tHp  Aoxgup  noXtatg  lop  tlgij/tipov  anijXXayii 
vgonop,  tlg  Tugapra  nXivaai.  aaXtP  di  xnxtt  naganXtjaut  na^pxa  xoXg 
ntgl  Kgoxupa  tlg  ikferandvnov  iX&tXp.  natae/ou  ydg  iyiropxo  (ttyuXat 
axdattg,  dg  Xxt  xat  pvp  ol  ntgl  xoiig  xbnovg  ftPti(topfvovaC  xt  xai  Sttjyoup- 
xat  xdg  ini  xaip  Jlv&ayogilwv  xaXovvxig, 

18)  Poipbyr.  vit.  Pyth.  p.  34.  inii  di  xijg  'ixaXlag  intfidg  ip  Kgo— 
xavt  iyipixo,  gnjoip  6 AtxaCagxog,  dg  apSgbg  d<fixo(iipov  nolimlovoi;  Tt 
xot  ntgtxxov  (li.  I.  idem  quod  i^atgixov  cf.  Rittersli.  ad  h.  1.)  xot  xotb 
x^p  ISCap  (pvatp  iinb  xijg  xuxvt  ™ xixogriytifiipou  (Tije  xi  ydg  iSiap  ttptct 
iXiv&^igiOP  xai  (tiyuv,  x^Q^p  nXilaxxiP  xai  xba/top  ini  xt  xijg  ^apijg  xal 
xov  ^fiovg  xai  ini  xdp  uXX<up  dndpxotp  fxttp)  ovxug  Staxi&^pat  xijp  Xgo-. 
xuptBxliip  ndXtp,  uax‘  inii  x6  xlop  ytgopxeiv  dgxiXop  itjtvxaydytiat , noUa 
xai  xalu  StaXixO-iig  xoXg  pioig  nuXtp  ^^xtxdg  inot^aaxo  nagatpiaitg,  vno 
xZp  ugxdpxatp  xi).iva&iCg'  (itxd  di  xavxa  xoXg  natoip  ix  xop  SiSaoxaXilatP 
a&goiog  avpiXUovatP , itxa  xaXg  yvpatSl'  xai  yvpatxtup  avXXoyog  aixf 
xttxtaxiudaStl. 

19)  Qua  re  Fabricius  quoque  bibi.  Gr.  cd.  HarL  t.  I , p.  770 
nisus  esse  videtur,  quum  Dicaearchum  a nonnullarum  fabularum  cri- 
mine non  liberum  esse  contenderet.  Sed  rationem  qua  Dicaearchus 
illam  narrationem  exposuerit  plane  ignoramus;  fieri  adeo  potuit  ut 
non  sine  ironia  et  irrisione  animarum  migrationis  a Pythagora  ejusque 
discipulis  statutae  proferret.  Sed  alio  quoque  modo  Dicaearchus  de 
Pythagorae  metempsychosi  vel  de  universa  metempsychosi  verba  fa- 
cere potuit:  namque  ipse  Plato  sententiam  de  animarum  migratione 
cf.  praeter  multos  locos  Platonicos  etiam  Athen.  XV,  p.  679.  a.  ad  ea 
quae  do  vita  post  mortem  cogitabat  mythice  velanda  adhibuit  c£ 
Platonis  de  animarum  migratione  doctrina.  Scr.  F.  Dejrki.  Confluen- 
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tite.  1834.  4.  Denique  qugd  Dicaearchtt*  iita  fabnloia  memoriae  pro* 
£dil,  CoiB  praecipuo  Peripateticoram  atudio  congraum  est  de  facUa 
et  viiii  singalaribtu  et  miris  referendi,  quod  eo  tantum  consilio  factum 
iaut  crediderim,  ut  superstitione  sublata  aequales  ad  saniorem  ratio- 
B«n  iaititoerent  cf.  etiam  Strab.  I , p.  61.  nqoaxiO-{aa^  ii  »al  tus  l* 
fw  ^irtasTdantr  pna^oXat  hanUor  a&avfittot&t»  ^fuy  xaramtva^tty 
iUlortti,  qy  vfoiR  /hfitoxQtTo^  xat  ol  uiXot  9U.00090»  navTtt’  aafinci^ 
fu  jfuf  ads/<^!  «al  mafoff  xai  «vnnXijxTft».  Ita  Heraclidis  quo- 
que Pontici,  ejusdem  Peripatetici,'  narratio  a Diogene  Laertio  VIIT, 
1,  4 senata  eit,  secundum  quam  Pythagoras  primum  Aetbalides  ex- 
stiterit et  Mercurii  filius  habitus  fuerit,  qui  ei  omnia  praeter  immor- 
taliuteo  condonasset,  deinde  Euphorbi  persona  snrrexerit  isque  a 
Menelio  rulneratus  fuerit , postea  autem  in  Hermotimum , ez  hoc  in 
l^rrluo  Delium  et  inde  in  Pytbagoram  transierit  Posteriores  vero 
Mostat  miras  istas  narrationes  ex  Peripateticorum  operibus  excerptas 
singularibus  in  libris  composuisse  cf.  qnae  Aristoteli  adseribuntur  -&av~ 
/insw  uovefiora,  Antigoni  Carystii  Uno^ui*  ftagaio$uy  tn/raymyq  (ne- 
que magis  quam  Aristotelem  ^vfuunay  Satovafiaxuy  Antigonum  hujns 
libri  auctorem  fuisse  censuerim)  et  quod  Apollonii  Dyscoli  nomine 
eutst  Unofuiy  Anu/tastu»  fii^llay  sive  rra^i  xaTitftvafiivtij  taxoqlai.  Hac 
porro  ratione  commemorantur  Foltmo  ntqi  Suvftaoluy  Atben.  XII, 
362.  b.,  M/rsitui  taroguta  irapodola  Athen,  XIII,  610.  a.,  Trophilus 
Stob.  icrm.  98,  Mtxander  ^viiaalmr  eruvayot/q.  Phot  bibi,  ed.  Bekk. 
k I,  p.  145.  cod.  188.  avayvwoOi;  ‘.^Xii/iviqov  ^tmnaaCmy  awafuy^. 
Upu  fib  {y  noUd  TiqardSij  »ai  aiuaitt , rI^v  olXout  ruy  pux 

aifarwr  thijru  vwxa  nqoiaxoqpaayra^.  Cf.  eundem  Pfaotium  t I, 
p.  103,  nbi  Sopatri  fxloyai  dur^o^os  disseruntur.  Quo  in  opere  epi- 
tomae  continebantur  cujusdam  OtriViOTui*  avyayapijt,  avftfuxxiiy  Ati- 
ttoxeni  vxo/in^aavy  et  dramaticae  Hiifi  historiae:  ole  rsupddo^ct  xt  xal 
nxt&tt>a  ftahna  htaxwy  aupaax  x.  t-  X» 

20)  Idem  fortasse  fuit  cum  Pyrrbandto  ab  Athenaeo  XIV,  p.  634.  d. 
coBunemorato. 

2t)  Geli  Doct.  Alt.  IV,  11:  „Pytbagoram  vero  Ipsum  sicuti  ce- 
bbrs  est  Euphorbum  primo  se  fuisse  dictitasse:  ita  haec  remotiora 
"at  bis,  quae  Clearcbus  et  Dicaearchus  memoriae  tradiderunt,  fuisse 
^postea  Pyrandrum,  deinde  Callicleam,  deinde  feminam  pulchra 
meretricem , cui  nomen  fuerat  Alce“  Clearcbi  quoque  hanc  no- 
in  ipsius  JBiott  locum  habuisse  credo. 

22)  Plutarch.  in  problemate  aw«  JlXaxaiy  fXeye  xov  tfsdv  dei  yut^- 
l»rpr»,.  ed,  Beisk.  t.  VIII,  p.  869.  yaq  Uaxtii  avxov  ano~ 

^ariono  ptq  ^loij  ovaay,  aXX‘  fifiiy  irayxeUay  v»j»  ytmfuxqlav.  ov  yuq 
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rt  itov  x(ii  dUtcu  fut^funoq,  oTo*  oqfapov  nfiiponoq  uno  %Z* 
fi»mxwi'  nal  ntqtayorto^  bgi  vu  orm  v^t>  diavotap.  t»  avxu  fuf  laru> 
tulptf  *ai  avr  airf  xal  /u(l  autor.  uiU*  oga  ft^  %t  aot  h^oo^kov  6 
JJkixap  noi  ohutop  ainrro/uvot  an  ^ 2m^tu  xor  jia- 

Mt'^01'  aivfuyms  ovy  ifrtov  ^ xot  JZv^yoQcar  ^to  /lixalaqxox.  o yaq 
Avxmiljyox  vlada  Sifaov&tr  o»  uft^foycut^v  uraioyiap  <it  Stjuoxfa- 
nx^»  *a*  oSamt  iy^oiar  ix  vtjt  Aaxiia(ftopot'  iaturiyayt  ii  «q» 

ytmfUTfun,r  oUyagx^  xoi  fiaaiUUf  vofU/ip  aginovaav.  i)  /tir  yag  ' 

taor,  ij  *<^*  ajutrifut  ii.  «.  A.  Postremo- 

rnm  verborum  sensam  hunc  esse  perspicuum  est,  quod  numeri  aequi- 
tas, quae  per  »nceram  democratiam  efficeretur,  a Lycurgo  in  civi- 
tate constituenda  non  adhibita  fuerit  cf  Berm.  Antiq.  Gr.  p.  132.  In 
verbis  autem  an  dq  SPtnfdtu  — Aaahtfxof  prima  quidem  specie 
dubii  esse  possumus,  utrum  top  iZv^yd^  pro  subjecto  an  pro  ob- 
jecto accipiendum  sit,  b.  e.  utrum  tota  sententia  sic  supplenda  sit: 
aix  qrvu''  V *"*  HP&«yoQa»  xp  JEmgaxu  xor  Avxov^or  ara/»typvrat 
^rxo  Aixata^xo^  potius  :>  oiS;|>  ^xror  q xdv  JliMxtna  x$  JSaxfaxit 

X09  Uv^yofax  iyaftiymxat  fm  afuMt/apyof.  Posteriori  sensu  Reiskius 
transtulit:  ,,quippe  Socrati  non  minos  Lycurgum  quam  (quod  putavit 
Dicaearchus)  Pythagoram  adjungens."  Eaqoe  sola  ratio  obtinere  po- 
, test,  quum  nihil  aliud  hoc  loco  dici  poste  videatnr,  quam  Platonem 
cum  ethica  philosophiae  ratione  non  minus  geometriam  quam  arith- 
meticam conjunxisse.  Illius  igitur  summum  exemplar  Socrates,  prin- 
cipii geometrici  propugnator.Lycurgos  et  arithmetici  Pythagoras,  quem 
numeros  eorumque  proportiones  in  philosophia  adhibuisse  constat,  re* 
praesentantur.  Quod  vero  veteres  Platonem  philosophicam  rationem 
Socratis  et  Pythagorae  conjunxisse  statuerunt,  Diogenes  quoque  Laer- 
tius testatur  III  ^ 10.  xs  Arot^ooxo  xmx  xt  *HpaxAs»xc/a>v  Adyssv  xal 
UvOayo^txmx  xai . JVispfmxwv*  xd  fH»  yaq  olodifro  uaO-'  'HqaxXuxw, 
xd  a pojjta  xaxtt  Hv^yoqax,  xd  ii  aoltraa  aaxd  ^txtfaxt^x  iiptioamfu. 
Ceteram  plurima  quae  ex  mathematica  repetita  sunt  in  Platonis  scri- 
ptis reperiuntur  et  Clearcbi  singularis  adeo  liber  mfl  xux  h xt/  UXa~ 
xtipot  Tcohxtlif  fta^m/utxtxai  dgti/Uxtni  cf.  Athen.  IX,  393.  a.  memoratur. 
Quum  illa  denique  Plntarchi  verba  qualia  quidem  edita  sunt  in  po- 
I steriorem  rationem  non  sine  aliqua  duritie  explicari  videantur,  locum 
eo  sanare  vix  dubito,  quod,  «s;  particula  ante  ^sxo  interposita,  verba 
tvx  qrto*  q xd»  Uvihiyi^  Cum  ira/uyxvt  arctissime  conjungo.  Ce- 
terum non  probarem , si  quis  w;  ftto  Aixalafxot  etiam  ad  eam  sen- 
tentiam referret,  qua  Plato  Socratem  et  Lycurgum  in  se  copulaverit. 
Osannos  autem  omnem  illum  locum  ad  Tripoliticam  pertinuisse  arbi- 
tratur. 
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23)  Id  no*tro  opere,  ibi  nimirum  ubi  de  philoiopbo  Graeco  in 
Italia  docente  lermo  fuerit  (de  Xenopbane?),  bune  quoque  Dicaearchi 
loeuoi  comprehensum  fuisse  crediderim  cf.  Demetr.  Pbaier.  fqfot- 
nta^  p*  183.  ed.  Gale:  olbv  it  ^uuUagxott 

*/val/«c  «fm^vtavop  (pro  quo  Buttmannus  falsissime  ng$apv%anp>) 
qdi)  Ti)»  qjlssfas  ovTtt."  tir  yaq  auXur  u/ufotiquv  al  ttTConXr,teit  fu- 
tqoiiSit  rt  f^ovat.  vno  6h  tov  tlgfiov  xal  r^t  avnuftlat  xXimtttu  fth>  *o 
firtqiymv,  d*  ot!x  Intott, 

24)  Vit.  Pytb.  c.  36  tus  d^  avftnavTux  JJvfivyogyla*  xovt  fti*  ccyra— 
xit  Ts  xal  arnvvfiovt  xirat  noAXou;  tlxot  yiymtmt*  ‘ tws  dl  yvuqiio/iifup 
iaxl  Tads  TS  QPo/utxa  ’ <l>iX6Xaot  — ^aalitqxot- ' 

25)  Pro  Nearcho  omnium  codicum  auctoritate  firmato.  Cic.  de 

senecl.  e.  12  ,,Haec  cum  C.  Pontio  Samnite , patre  ejus , a quo  Cau- 
dino proelio  Sp.  Postumius,  T.  Veturius  consules  superati  sunt,  locu- 
tum Arcbjtam  Nearchus  Tarentinus,  hospes  noster,  qui  in  amicitia 
populi  Romani  permanserat,  se  a majoribus  natu  accepisse  dicebat, 
quum  quidem  ei  sermoni  interfuisset  Plato  Atheniensis:  quem  Taren- 
tum renisse  L.  Camillo,  Appio  Claudio  consulibus  reperio.“  Plutarch. 
ril.  Cat.  roaj.  c.  2.  tPajSiov  dl  Matlfiov  eq»  TaqmrtCrmP  niiMt  iXortot 
hvx*  /tXr  d KaxttP  nqaxaio/uvot  vn  auifi,  no/ui^  futqaxto»  i*.  TfmqxV 
ii  xtpt  »£»  Jlv^ayogutup  f/s?)  ;r^ao/isvnc  iimoviktat  %up  Xityat*  fuxuht^ 
/Ws.  iatovaat  dl  TouTa  dsaiU^o/tfsou  Toti  aviqot,  ol{  uixqxixm  xal  HXu- 
Tus,  Tq»  fth>  tiiovr,p  aitoxakir  fUyiaxo»  xaxov  dflsop,  avfitfoqa*  dl  xij 
ipoXV  eifttt  npuTi;»,  Ivai»  dl  xal  xo^fi^s,  oZr  /luXuna  xal 

dfloTTjots  oVTiJs  TUS  nrpl  xo  aifta  na^/tixur  itytofuilty  fr*  fiaXXop 
^yimyu  xe  Istos  xal  t^s  iyxqaxiuiv.  Nearchum  Pythagoreum  ex  tertio 
ante  Christum  natum  saeculo  hoc  loco  a Plutarcho  Pythagoricum  ap- 
pellari, cum  discrimine  quod  a Porphyrio  Tit.Pytb.ed.  Holstep.  p.  44 
inter  JTvfiayoqtxoit , IIv&ayoQitovt  rt  IIv9ityoqtaxit  statuitor  qnodque 
in  Pbolii  bibL  ed.  Cekk.  t II,  p.  438  affirmator  (/fvdayoptxol  o2  ovs 
auTfi,  o2  TovTsis  /mdrjTal  TIv&myoQttoi,  ol  dl  dllwc  i^oiS-iv  Sqlsrral  Uv- 
fixyoqtoxai)  non  congruit  neque  magis  Geli,  quadrat  noct.  Att  IV,  11 
„Xeaopbilu8  Pythagoricus  familiaris  Aristoxeni.**  Illud  igitur  discri- 
men, quod  initio  locum  habuit,  temporis  cursu  non  jam  vel  non  jam 
ubique  et  semper  observatum  esse  videtur  cf.  Sefaoell.  hist.  Iit.  Gr. 

.t  I,  p.  435. 

26)  Dioclem  Pythagoreum , cujus  Diogenes  LaSrtius  VIII , 1 , 24 
mentionem  feeit,  huc  non  refero,  quoniam  cum  Dioele,  cujus  /9fos 
xmr  pslotrdfsss  memorantur,  eundem  fuisse  non  arbitror. 

27)  Qna  in  re  id  quoque  magnopere  respiciendum  existhnaverim, 
quod  etiam  in  Dicaearchi  opere  Pythagorei  non  infimum  locum  te- 
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nniise  Tldentar^  eodem  modo  quo  in  Aristoxeni  libro  supra  indicato, 
quoque  Aristoteles  cf.  Diog.  Laert  V,  1,  25  et  Heraclides  Ponticus 
cf.  Diog.  Laert.  V,  6,  87.  de  bac  philosophorum  disciplina  (singula» 
ribns  scriptis}  exposuerant,  Dicaearchum  denique  Pythagoreorum 
magnam  rationem  habuisse,  id  quoque  testatur,  quod  de  optima  rei- 
poblicae  forma  eandem  cum  Archyta  et  Hippodamo  sententiam  am- 
plectebatur. 

28)  Omnino  Vossio  assentior  de  faistorr.  p.  47,  ubicunque  OL 
caearchns  simpliciter  memoraretur,  Messenium  intelligendum  esse  con- 
tendenti. 

29)  Suid.  s.  y.  '^umla^of  jittHiSatftovioi , yijaftfuntnit , ax^oannj^ 
‘jifunufxov.  Huic  grammatico  Lacedaemonio  Beinesins  quae  Dicae- 
archi nomine  commemorantur  vm&iaat  tus  EiftittSov  huI  2o<poxUouf 

adscribendas  opinatus  est  et  Naekius  adeo  eam  con)ecturara, 
quam  Osannus  iit  infra  accuratius  videbimus  admitti  posse  jure  nega- 
vit, non  plane  rejiciendam  censuiL 

30)  Ejusmodi  grammaticum  exstitisse  si  quis  negaret  et  Suidam 
quod  protulit  uituiiat/topict  et  dspoav^c  '.dfKwdpyou  omnino  finxisse 
statueret,  prima  quidem  specie  temeritatis  crimen  subiret.  At  de- 
monstrari forUuse  potest,  qui  factum  fuerit,  ut  Suidas  da  grammatico 
Dicaearcho,  eoque  Lacedaemonio  et  Aristarchi  discipulo  cogitaret. 
Dicaearchus  Messenios  aliquantum  temporia  in  Peloponneso  cfi  Cic. 
ad  Att.  VI,  2 et,  id  quod  qmim  per  se  tum  ideo  quod  civitatem 
Spartanam  descripserat  colligere  licet,  etiam  Spartae  vixerat  ibiqne, 
quemadmodum  etiam  ejus  de  Sparta  liber  publica  recitatione  eaque 
quotannis  instituenda  dignus  judicatus  est,  civitate  Spartana  donatus 
fortasse  fuerat:  unde  Aa»tS<uftovutt  appellari  potuit.  Quam  egregie 
autem  ^faftfunutov  cognomen  ad  Peripateticum  quadret,  ex  literis 
ejus  et  studiis  satis  perspicuum  est  Accedit  quod  Suidas  nostrum 
Dicaearchum,  quo  loco  de  eo  verba  facit,  illo  cognomine  non  afiTo- 
cit.  Aristarchi  autem  auditorem  eam  potissimum  ob  causam  statuisse 
videtor,  quod  Dicaearchus  — utrum  autem  uc  fr  napodp  an  ex  pro- 
fesso id  fecerit  non  discerno  — criticae  contextus  Homerici  recen- 
sioni studuerit  Id  enim  solum  quod  Dicaearchus  lectionem  proposuit 
vel  commendavit,  quam  Aristarchus  deinde  comprobavit,  ad  creden- 
dum conunovere  vix  potuit,  Aristarchi  auditorem  illum  fuisse.  In 
aliis,  denique  quoque  nominibus  Suidas  similiter  ex  uno  duos  effecit 
scriptores,  ita,  ut  pauca  tantum  proferam,  unum  Orionem,  id  quod 
Prellerua  1.  c.  (quod  ibi  legitur  Orus  vitium  typographicum  est)  pro- 
babiliter demonstravit,  in  duos  ejus  nominis  homines  dispescuit  cf. 
etiam  Banke  de  Hcsych.  p.  53  sq. , duos  Cratetes  comicos  pro  uno 
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lUc^vit  cd  Meincle  quaeitt  icen.  J,  p.  25. 27  et  Alcaeum  Ijricura  cam 
conico  commutavit  cf.  Meinek.  quaeitt.  aceo.  II,  p.  54  etc. 

51)  Polyb.  XVII , 10.  naga  Ai  ruv  AhalSp  inqia^tvov  *AXi^»9qot 
Inof,  Jafiixqno^  SalviartOf,  AuuUagxot  Tqtxtit»ieuq  x.r.X.  XVIII,  37. 

Ai  xal  mq^pXa^  xai  ftiattya^  ngoauyctfio*  ovtui;  avrov  inartt- 
Itxo,  Is^iM'  wq‘  outoD  A/xijv  xa^xotiOav  xo)  xofv^x  vnig  nanta*  xuv 
'0  fiq  Autalagxot  ovxot  ^v,  Sr  ^/Unnof,  oxc  xgo/&exo 
fafanoi9iir  tuc  JCvxIsAoc  njaovf  xal  xaq  iq>‘  'MXitianovrov  noluf, 
iiniiuli  lov  aroXov  narroc  ^y€ftova  xal  x^(  oXij{  ngaEiag  agoaruxtix,  og 
hl  xfoStilor  aaipitav  ixstftxofurog  oux  olbx  «totiov  t»  ngioaux  hofu^ty, 
aUa  vy  uitovolnc  imgpoXtj  xal  xoug  &toiig  indant  xata!tXijiia&at 
xal  nvf  Sr&qanovg.  ov  yag  ogfilotu  xag  vavg , Sio  xaxiaxiiaZt  fiaiftoig 
(Of  /liy  ‘Jnfislag,  xor  Si  Haga*o/4lag  xoi  ini  xoixoig  f&ve  xal  toutov; 
Mfoiaum  xaSaxigavil  Sai/iorag.  Au>  xal  SoxtX  /lot  xvxitx  x^g  aq/uXfii- 
n[!  Jiaig  tal  Tiaga  xal  nag‘  axO-gana/y'  naga  (fvatv  yug  ivurijcra- 
^>0(  Tov  avcov  phy  thtoxag  naga  g/iaiy  xal  xijg  tlftag/iivtig  frvxt-  XX, 
10  (Maaiui  loquitur)  xoyyagovx  nguxov  ftiy  Sti^an  firiSOa  Suipatvuv 
ijiM  ilg  x^r ‘Aatar , ft^xi  xax'  iStax,  ftiftt  /ieta  xotvou  Soyfutxog’  Siv~ 
Jixahgxoy  fxSoioy  Souyai  x.  x.  X.  XXII , 14.  iiul  A*  ano  ftiy 

‘Jolag  nXtioavTig  6oag  xol  Aixalagxog  x.  t.  I.  Liv.  XXXV,  12 
„Danoccitus  ad  Nabin , Nicander  ad  Philippum , Dicaearchus  frater 
pnetoiis  ad  Antiochum  est  missas.  — Alia  Dicaearchus  Antiocho:  et 
onoiom  prinum,  praedam  de  Philippo  Romanorum  esse  dicere,  victo* 
nam  Aetolorum  et  aditum  in  Graeciam  Romanis  nullos  alios  quam 
Atlolos  dedisse;  et  ad  vincendam  vires  eosdem  praebuisse.  Deinde 
quiutai  peditum  equitomque  copias  praebituri  Antiocho  ad  bellum 
essent;  quae  loca  terrestribus  Copiis,  quos  portus  maritimis.'*  Diod. 
Sic.  t 11,  ed.  WesseL  p.  572.  oxt  9tXatnog  o xZv  MaxtSoyuy  paOtXtug 
^uahgxey  xif  AlxuXoy  nxSga  vol/sqpdx  suAsuc  stespureuetv  fSxtxty  avxfi 
ftvg  t&offr  ngea/xa£iy  Si  xag  /th  wjaovc  giogoXoyiXy,  xoXg  SI  Xg>ial 
ffofio/lSuy  it  x^  ngog  'PoSiovg  noX/fug.  aixog  At  xstvd  vdc  ixToIdc 
Wf  i»iy  i/mogovg  U^axait,  xag  Si  vt}aovg  Xt^Xaxuy  agyigtoy  tlaingax- 
mo.  Buttmannus  1.  c.  p.  3 palam  fallitur  Dicaearchum  Aetolum  et 
ilieiearcham  Ttichonienaem  apud  Polybium  judicans  pro  diversis. 

32}  Phot.  bibi.  ed.  Bekk.  t I , p.  149.  e libr.  Ptolemaei  Hephae* 
’*^is:  ssi  q xgug  igl^ovg  ia&touaa  xo^*  ^/tigax  '£l/xs]  dxitlisTo  xal  q 
■^“«pjfow  voti  TtXtafyov  aSiX^. 

33)  de  pronomine  ed.  Beltk.  p.  320.  900!  At  xol  vox  ‘Aglaxagxoy 
*n/iitxf  vqx  ygaypjX  xov  Atxatagxou  «opaAfJoetfot. 

34)  Aliter  quidem,  simplicissimam  interpretationem  sequens,  Butt- 
Bumi  verba  intelligcre  nequeo  neque  Oiannum  aliter  intellexisse  video. 
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Qaanquam  fieri  potest  | nt  non  aliud  dicturua  fuerit  quam  illam  Di- 
caearchi YQaifnjp  b.  e.  lectionem  in  singulari  ejus  libro  depositam 
fuisse-  ' ' 

35)  Cetentm  si  ex  Suidae  auctoritate  grammaticus  Dicaearchus 
isque  Aristarchi  discipulus  statuetur,  Osanni  conjectura,  qua  Aristar- 
chus lectionem  loci  Homerici  auditori  coram  exponenti  debuerit, 
omni  attentione  dignissima  est.  Sed  quod  ad  Apollonii  quidem  locum 
jam  ideo , quod  Dicaearchus  ibi  sine  ullo  additamento  nominatos  est, 
illam  sententiam  non  amplector. 

36)  Qua  ratione  Aristotelem  novam  contextus  Homerici  recensio- 
nem, Tq»  in  rou  confecisse  et  unegi^ftara  ‘Oftriftna  scripsisse 

cf.  Diog.  Lacrt  V,  1,  26  constat.  Heraclidis  qnoque  Pontici  Ivouf 
'Ofnigutat  commemorantor  cf.  Diog.  Lacrt.  V,  6,  87  nec  non  Cha- 
maeleon de  Homero  egerat  cf.  Diog.  Lacrt.  1.  c.  XafuttXimv  ts  tu  nup* 
iaxnif  nXdxfittna  <tvrot>  ra  ntgl  'HouUov  nal  'Ofi^/jqov  yfiiifmt, 

37)  cf.  non  posse  suaviter  vivi  sec.  Epicnr.  p.  1095.  ov  yiig  ur 
fnqildev  airdit  sic  voDv  paUa&vu  vd;  xv(pXat  Iniivaq  nai  ru3aj  rfniXacf^- 
aett  xol  iitnttjiijaitt  rov  anoXdarov  jur/su^xdoiv,  sl  /t^dXr  uXXo,  yga<f€in 
mgt  'Ofiiigov  xal  ntgl  EvgtnlSox,  «5t  'Ag%oTox(Xrii  nal  'HganXititi^  xol 
/)%*atagxot.  Qui  tamen  locus  etiam  ita  explicari  potest,  ut  mgl  'O/nj- 
pou  ad  Aristotelem  et  Heraclidem , nspl  EvgtnCSov  autem  verba  ad 
Dicaearchum  potissimum  referantur,  eamque  ad  distinguendi  rationem 
animadvertere  quoque  licet,  quod  post  naC  particulam  %tgl  repeti- 
tum est. 

38)  Athen.  I,  p.  14.  ogxijattt  d*  elol  nag*  'O/iifpu,  al  /tir  Tsvsg 
Twv  nvfitax^jnigair  (vulgata  nv^uir^gvi*  etiamsi  quod  ad  vocabuli  for- 
mationem defendi  et  retineri  potest,  emendationem  tamen  Scbweig- 
haeuseri  ideo  praeferendam  existimavi , quod  Athenaeum  ipsa  Home- 
rica voce  usum  fuisse  censebam),  al  Si  dtd  vqc  Ofalgat  (opgijoic  Sm 
Tqc  agxtlgat  aut  ita  explicandum  est  ut  idem  significet  qnod  Saltatio 
cum  pila  cf.  Athen.  IV , 168  f. , similiter  ut  ofroc  dt*  igufuixttr  dici- 
tur , aut  atpaXga  pro  ipso  pilae  ludo  positom  est  et  dp/ijortf  dtd  t.  a<p, 
saltatio  est  in  pilae  ludo)*  qc  Tqv  tugtain  ‘^yaXXtf  (hanc  codicum 
lectionem  cum  Scbweighaeusero  contra  conjecturam  “AnJyaXXt(  reti- 
nendam arbitror)  q Ktgxvgala  yga/ifuetufij  Titmaixdg  axari&nat,  i»; 
stolfrtds  yagtio/tini'  ^txalagyot  Si  EtxvtDxiou;"  “Iniuttttf  Si  AaxiSatfxo- 
rlotf  vat/Tqy  ts  x«t  va  yv/mdaui  upsaTOtf.  TUiivijr  St  fulrijr  vtir  ijpaltdaiv 
'O/iqpoc  nagayu  atfatgl^ovaar.  Nec  silentio  tamen  praeteream,  quod 
Dicaearchi  de  saltatione  dtd  t^c  a(faigai  expositio  etiam  in  ejus  libro 
nigX  ayarux  vel  in  t^c  'EXXdSot  (qua  in  re  nunc  non  inquiro 
quae  ratio  inter  utcumque  scriptum  intercesserit)  locum  habete  potuisse 
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Tuletor.  Illa  antem  ipta  lalUtio  aut  anliquisiimam  originem  habuixe 
ant  ab  Homero  ex  sua  ipsius  aetate  ad  priorem  accommodata,  neati- 
qaim  vero  a Nausicaa  inventa  fuisse  conjiciatur. 

34)  CC,  quem  bac  ratione  inprimis  Osannns  respexit,  Porphyria 
locum  atql  O3tox>  T.  ifiyfivxi*’’  , §.2. 

35)  Megaclides,  idem  ut  videtur  qui  Athen.  X,  p.  419.  a.  libra- 
riorum errore  Megacles  nominatus  auctorque  libri  jtigl  dvdp»a’ 

citatus  est,  tugi  '0/tijgov  Athen.  XII,  c.  6.  p.  513.  b.  cf.  Sehol.  Tenet, 
ad  II.  n,  140  MtymUlditf  it>  3tvr^g<g  ntgl  'O/tijgov  (ita  enim  cum 
Schweighaeusero  pro  vulgato  it>  3tvr/g<ji  'Ofiijgov  legendum  crediderim) 
ngooutoyo/uiafial  ^aiy  'Ofirigov  Tqv  oaXonoday. 

36)  Baton  Sinopensis  ntgl  “luyot  xov  nottftov  et,  Athen.  X,  436.  f. 
Osaan.  Beitr.  z.  gr.  u.  r.  Lit.  I,  p.  69. 

37)  Diphilus  Laodicensis  mgl  rHy  Nt^dySgov  &>iguutZy  Athen. 
TII,  314.  d.  { Timarchus  iy  vtTugx<f‘  ntgl  rou  'Egaxoa&^yovt  'Eg/tov 
Athen.  XI,  501.  e. 

38)  Chamaeleon  ntgl  Aloxvl^ov  Athen.  I,  21.  e.  22.  a.  IX,  375.  f. 
X,  428.  f.  Quanquam  num  hunc  librum  pro  commentario  habere 
debeam,  atiquantopere  dubios  sum. 

39) *  Apollodorus  ntgl  ‘Emxagftov  Alh.  XIV , 648.  d.  e. , Asclepia- 
des Myrleanus  ntgl  KgmCvov  Ath.  XI,  501.  c. , Lynceus  nepi  Mtyay- 
tgvu  Ath.  VI,  242.  b.,  Dorotheus  Ascaloniles  ntgl  ‘Ayxufayovf  Ath. 
XIV,  662.  f.  Hoc  postremo  loco  quod  praeterea  commemoratur  aol 
supt  vqc  naga  tok  ytmigou;  xufuxdi^  /ufrtvijq,  nihil  aliud  fuisse  vide- 
tor quam  excursus  toti  libro  adnexus  vel , quam  de  aliquo  loco  co- 
mici a se  explicandi  Dorotheus  fecerat , digressio.  Idem  fortasse  ju- 
dicium proferendum  est  de  ejusdem  Dorothei , qui  indicatur , libello 
conscripto  de  sIAriov  in  Odysseae  u,  208  cf.  Wolf.  prolegg.  in  Hora, 
p.  CXCIII. 

40)  Apollodorus  Atheniensis  nrpl  Eiifgoyoi  Athen.  III,  89.  a. 
VII,  281.  e.  309.  c.  cL  fv  d*  ntgl  Eutfgoyof  Schol.  ad  Arist.  Vesp. 
545.  Cf.  etiam  quae  hoc  loco  proferuntur  xai  m %o  nimigtoy  fiitnoy 
miXty  aytnlijgovy,  sicut  Schol.  ad  Hom.  II.  t,  576.  Svyatat  3i  rivas 
xgia  ^/tutpiXut,  it  fv  xoit  ntgl  Sitggoyot  ‘.dbtoUddatpof.  ix  twv  Aioyt- 
vmyov  t^t  inno/i^t  (verba  aliter  collocanda  videntur)  'jSLtijvsxuv  oyo- 
funtiy. 

, 41)  Apollonius  Rhodius  ntgl  ‘AgxtMxov  Athen.  X,  451.  d.  Her- 

mippus  Smyrnaeus  ntgl  'InnixoMTot  Ath.  VII , 327.  b.  c.  Hunc  Her- 
fflippum  cum  Callimachi  discipulo  supra  memorato  eundem  fuisse  non 
certum , qpanqnam  a reri  specie  non  alienum  est.  Pro  certissimo 
tamen  plurimi  virorum  doctorum  statuunt,  ut  Schweigbaeuserus  ad 
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Athen.,'  SchoelL  hut  Iit  Gr.  t II,  p.  201. , Meinekins  qaaestt  (ceniu  , 
I,  p.  31  et  Lozyntkiiu  quoque  1.  1. 

42)  Soiibius  ntgl  '.AXx/tarof  Athen.  III,  115.  a.  XIV,  646.  a.. 
Chamaeleon  mgl  "d»a*g/orro^  Athen.  XII,  533.  e.,  idem  Sampovi  ' 
Ath.  XIII,  599.  c. , ntgl  2iftmrlSov  Athen.  X,  456.  c.  XIII,  611.  a. 
XIV , 656.  c. , 91(^1  St^aixifov  Ath.  XIV , 620 , ne^  UtySuffov  Athen. 
XIII,  573.  c.,  Atistodemus  mgi  Utrdifov  Athen.  XI,  495.  L Cete- 
rum ut  in  nonnullis  scriptorum  modo  indicatorum,  ita  etiam  multo 
magis  in  Chamaeleontis  libro  de  Laso  cf.  Athen.  VIll , p.  338.  b.  l» 

aCrou  Tou  jtiaov  <wyypa/</<cexs  dubitari  potest,  num  de  com- 
mentariis cogitandum  sit 

43)  Chamaeleon  nspt  *A}.ttttlov  Athen.  X , 430.  a. 

44)  Qua  ratione  attendimus  tantummodo  ad  initium  carminis  Al- 
caei: olroc,  <3  ffOyt  nai,  *al  ila&iia  cf.  Schol.  ad  Piat.  ed.  Buhnk. 
p.  51.,  et  ad  celeberrimum  nostri  poetae  versum  fttjH»  ulXo  <pvttva7]t 
agoTigov  d/vdptov  afotAt». 

45)  Athen.  XV , p.  668.  ort  3i  ianovSatno  nropd  tok  '^ueslMivaic 

0 xoTja^Of,  dqlov  i*  TOU  xal  olxrj/una  btn^Sim  mtiuf  xataoasud- 

wt  l(noQii  /tutalaqxo^  Iv  tV  srtpl  l.4Iaafou.  XV,  666.  b. 
aaAtp/of  d’  o ilfioo^Moc  (de  hac  emendatione  pro  priori  *lectione 
Aftiijatoc  recte  recepta  oh  locum  Athenaei  stalim  exhibendum  dubi- 
tari nequit:  Athenaeum  enim  tantopere  falsum  esse  statuere  non  pos- 
sumus), ‘A^axoTAavt  /ut^qrije,  ix  nspi  ‘dlxalov  aol  t^v  lariytjx 
qnjal»  ilnu  J£iw(iUadv  ovoftu,  „Iardyi;  d’  iart  to  ixo^tuto/ttrov  inc  tou 
imo&irtot  noT>iflov  vygdv,  o avnatga/tfUtiti  ttj  attifitr  i^movD 

01  nalSonit  tlf  to  xottafieiop."  Quam  Dicaearchi  expositionem  ad 
hunc  Alcaei  locum  pertinuisse  non  improbabile  est  apud  Atben.  XI, 
481.  a.  Xatayes  itotdorrm,  uuhxra*  and  Tijta»  cf.  Valcken.  Callim. 
fragmm.  p.  213.  Ceterum  cum  Athenaei  loco  modo  exscripto  schoL 
ad  Arist.  Pac.  1242  collocandum  est,  quod  tamen  Dicaearchum  non- 
nisi ex  Athenaeo  citavisse  perspicuum  est.  Athen.  XI,  p.  460.  a&ov 
dd  im  ^ijT^oas,  si  ol  ifxcuot  foydXott  Ihtvov  nonip/oK-  ^maCaqxoq  /dv 
yitq  d Afsoo^vwc , d ‘A^xotiXou^  /mdsjTiJc , h vy  niql  'MmUov  fiutfoif 
tfOjair  avtovt  ixmlifiaat  xtxf^adtu  *al  vdaQiattQor  mnamdviu.  Quibas 
locis  collatis  nihil  plane  dubitationis  habebit,  quin  hae  quoque  Di- 
caearchi expositiones  in  eodem  illo  commentario  comprehensae  fuerint 
Athen.  XI,  p.  479.  'Hy^aavSqot  d*  d .^elqpdc  i*  vnofiviifMtaty , u»  iqx^' 
ir  ttj  uglarti  noXntUf,  ^o/v'  d xolod/ievoc  xotta^ot  nap^Ii^sv  tlf  ti 
aufinoOM,  Twv  3upl  SuuUay,  ^ tfnflt  dmUuqx°t>  npuTov  tlaayayirtan'. 
toaauTi)  dl  iyiytto  offoudi)  nspl  to  AitTijdsu/ia  (etiam  hunc  omnem  locum 
propono,  quod  non  dubito,  quin  in  eo  conscribendo  Dicaearchi  liber 
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magna  ex  parte  adhibitus  fuerit) , w<ne  ftq  t«  ovfiTioatct 
id-la  ttorrdfisa  xaloiiptra.  tha  xvXtxit  ai  ngof  to  aga/pa  xg^Oipai  pa- 
iuut  tlrat,  ioxovaat  xuxtaxtvuf^oxxo , xaXovptxat  xmxufildiq.  ngot  Si  xov- 
TOi?  oixoi  xttxtaxum^ono  xvxlorigtJg'  feo  nderr;,  rtj  to  piaox  toC  *ot- 
to^ou  xi&irxoii,  <i  anoaxi^paxot  laov  xal  xoaaix  opoloix  ttyariZoirxo  aigi 
T^t  rfxrje*  ov  yuQ  poxov  i<fUirxtpovrxo  ^llux  lat  to»  oxonor,  allu  xal 
xaXui;  txuaxa  outw».  fSet  yug  jig  to»  ^tOTipo»  ayxiixa  igiiaarxa  xal  xij 
Stitp  xvxXataaxxa  (pro  quo,  ut  Osannus  cf.  Beitr.  etc.  t.  I,  p.  109  sqq., 
ubi  de  universo  cottabo  exponit,  recte  adnotat,  ana/xvliaoavTa  vel 
o;'xul.«Ma»Ta  ex  usu  magis  vulgato  foret)  vygm;  aipiixat  xq»  InTo^a’ 
ovxto  yug  ixaXovx  xo  ixJitnxo*  ix  x^t  xvXixof  vygox'  aaxt  tvtot  pti^ox 
iipgoxovr  int  tu  xbIiu^*  xoxxa^C^iir  tu»  f.ti  tu  iu  (qnam  particulam  in- 
terponere cum  Osanno  non  dubitavi)  axo»r^er»  p^yf*  y^o»oi/»ra>». 
Athen,  XV,  p.  667.  b.  — dyxvXovxxa  yag  Sti  agioSga  xq»  ytiga  t£- 
gu&puq  Ti^paiix  to»  xoxxa^ox,  u;  ^ixaCagyOi  tprjatv. 

51)  Tq»  xtXJJxax  Xiyapirty»  laat  dqlot,  q»  'Papaioh  ptxXo»  oropu- 
tovoi,  pygponvax  S ourqe  Aguxoifurr,i  o ygappaxixof  ix  Tp  mgl  x^t 
ajrxvptxrii  .Sxirrolqj  avyygdppaxi  opolui;  ^atx  ilxai  tb{  XtnuSai;  tbk 
xttXovpivau;  xiXXlxaut.  KaXXiat  d“  o MixvXxjxaiof  ix  xif  ntgl  Tqc  nag' 
AXxaUa  XtaiiSm;  mga  tu  ‘AXxaiv  fqo!»  tlxat  aS^x,  q?  q B^/q*  nixgaf 
xal  noXtut  JhtXdaaaq  xixxox’  qt  ini  xiXti  ytygd^&ai"  ix  XindSax  yavxoif 
Ifgixttq  u ^aXaaala  lerrdf.  o d'  ‘Agtaxotpaxrii;  ygaqni  uxxl  xou  XtniixiXvt' 
xai  qnjot»  oix  iv  Atxalagyox  ixSt^ptxox  Xiyiix  tbs  XtndSat'  xd  naxSugta 
Si,  q»6«'  d»  tif  xo  axopa  Xdfiuaix,  avXiix  ix  xavxau;  xal  nai^ttr,  xafid- 
ntg  xal  nag  xjplx  xa  ojugpoXoya  tu»  naiSagioix  xalq  xaXovpixax^  xiXXX^ 
eOK-  Qnod  ad  finem  odae  Alcaei,  ubi  Casaubonus  ix  Xmuax  d* 
ialxoi  ot  ifgixtt^  B &aXaaa(a  Xtndt  vel  lulrott  u ihtXaaata  Xundf  suspi- 
catus est,  Schweigliaeuserus  ix  XtnaSax  ;^oi/»oi  ipgixat  u ^aXaaola 
lerrBC  vel  — ;i;av»0K  (fgiraf  u &aXaaala  Xmdt  emendandum  conjecit, 
acutior  me  criticus  lectionem  genuinam  restituat  opio  itaque  copiam 
nobis  praebeat  de  Aristophanis  et  Dicaearchi  sententiis  dijudicandi. 
Nec  Welckerum  in  Jahnii  ephemerr.  I.  c.  auxilium  attulisse  video. 
Galliae  denique  dissertatio  supra  memorata  nec  non  Aristophanea, 
cujus  alibi  quoque  mentio  facta  est,  eodem  modo  consideranda  vide- 
tur, quo  Dorothei  scripta  in  nota  44  tractata. 

52)  Non  posse  suav.  viv.  sec.  Epie.  1.  c.  ti  prfiix  dXXo,  yga<ftix 
nxgi  Opr/gov  xal  ntgi  EvgmlSou,  uc  'AgujxoxiXyjt  xo<  'ffgaxXiiStjt  \al 
Aixulagxoi;.  Alium  quo  singularis  Dicaearchi  de  Euripide  liber  indi- 
cetur locum  ignoro  nec  multo  minus  alibi  ejusmodi  scripti  titulum 
memoratum  reperio.  Qui  quidem  ntgi  EugmiSov  fuisse  potuit  ipsum- 
que  scriptum  cf.  supra  nigi  ‘AXxalov  criticum  et  cxegeticum  ad  Euri- 
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pidil  dramata  commentarium,  cum  literaria  historicaque  de  hoc  tra- 
gico diiiCrtatloDe  conjuiictum  continuiMe  cf.  Didymi 
'/tfrCC  dgo/iaTWi'  Athen.  XI,  468>  d. , ejuidem  at  ngdc  "Jamt  iruhiy^- 
ati(  Ath,  XlV , p<  634<  e, , ejusdem  voii  fPfjwCxov  ifaftaTot  K^orou 
I^  > 371.  f.  Hauc  vero  conjecturam,  quam  tamen  pluria 
bus  confirmare  neque  volo  neque  possum,  si  sequeremur,  etiam  Di- 
caearchi  sententiae  de  duobus  Euripidis  trimetris  infra  proponendae 
aptissimam  sedem  nacti  essemus. 

53)  Naekius  nec  non  Buttmannus  1.  c.  Dicaearchi  de  Euripide 
expositiones,  sicut  ceteras  quoque  ejus  relationes  didascalicarum  no- 
mine appellandas  in  ea  Slov  aq;  '£iU(tdoc  parte,  cui  titulus  nt(/i  ftou- 
otxwv  aywruHi  fuerit,  et  in  ejus  quidem  capite  Mgl  du>vvaiaxSv  ayiirup 
habuisse  statuunt  Illam  autem  suspicionem , qua  dissertatio  mgl 
ftovauiS*  ayiiyuv  pars  Slov  fuerit^  quanquam  per  se  non  improbabi- 
lem existimo,  doctissimis  tamen  viris  non  assentior,  quod  nonnulla 
Dicaearchi  relata , quamvis  maxime  singularia'  eaque  sine  libri  perti- 
nentis titulo  superstitia,  ob  solam  argumenti  cognationem  illi  Slov 
capiti  assignant  Etiam  Osannus  eam  sententiam , qua  Dicaearchi 
vnofilauo  van'  EugalSov  xnl  ^oqioxXlov^  liu&tn,  de  quibus  infra  accu- 
ratius agetur,  in  Bt<f  et  in  parte  quidem  ejus  designata  comprehensae 
fuissent,  rectissime  impugnavit.  Jam  vero  conjecturas  proferre  si 
libuerit,  suspicari  quoque  licebit  Dicaearchum  opus  nigl  nottiTuv  con- 
scripsisse in  eoque , quae  de  Homero , Hesiodo , Alcaeo , Euripide  et 
fortasse  etiam  Sophocle  relicta  sunt,  exposuisse.  Aristotelem  saltein 

I ejus  magistrum  hoc  titulo  opus  in  tres,  quod  minimum  est,  libros 

divisum  composuisse  novimus  cf.  Diog.  Laert.  111,  46-  Athen.  XI, 
305-  c.  et  alios  quoque  ejusdem  disciplinae  philosophos  idem  fecisse 
comperimus,  ita  Phaeniam  Eresium  argt  aoiijTiir  itvrigoq  Athen.  'VIII, 
352.  c.  et  Demetrium  Byzantinum,  qui  negl  notij/iaxu»  et  ntgl  itotq- 
xSy  disseruit,  nisi  forte,  ut  Schweigbaeuserus  suspicatus  est,  hoc 
unum  idemqoe  opus  fuit  ntgl  notijvtliv  xol  noiTifutian  inscriptum  cf. 
Athen.  X,  452.  d.  XII,  548.  e.  XIV,  633.  b.  Hieronymus  quoque, 
qui  ntg\  jsonfrwv  scripserat  cf.  Athen.  XlV , 635.  f.  (I»  vy  ntgl  xsi9a- 
gifiiiv,  iiug  taxi  nlfittxov  nigl  aon/rav'),  ut  eidem  Schweigbaeusero 
probabile  videtur,  non  diversus  fuerit  ab  Hieronymo  Peripatetico. 

54)  Ex  Elmsleji  lectione,  quam  etiam  Hermannus  cf.  Diar.  class. 
fa^.  XXXVIII,  p.  271  et  Naekius  probaverunt,  locus  qui  huc  perti- 
net bicce  est:  ro  igSfta  ionii  vno^aUa&tu  naga  Ntoipgovo^  duxaxtvaaat, 
tSc  ^ixalagxof  xi  ntgl  xov  '£lldA>(  piov  xal  ‘Agunoxllti^  Iv  vno/tr^/taai. 
Ea  quoque  ratio , qua  Gailius  in  testimoniis  veterum  de  Dicaearcho 
eum  locum  exhibuit,  non  plane  improbanda  est  naga  Niiifgoro^  dsa- 
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Oxnxti>{i»(,  quum  rulgaU  lectio  Sutoxivaaa^ t <]uaill  Butt- 

miniiui  quoque  secutus  est,  ioeptissiiiia  esse  mihi  videatur.  In  edi* 
tioae  Romana  prolatum  fuit  ftapittoipQovoQ  duroasi/dooc  ^ Dicaearcho  et 
Ariitotele  noo  memoratis,  Beckius  ex  vulgata  effecit  o Sixviiuot  iVtd- 
ffiir  et  Mattbiaeus  Ic^jj^um  proposuit  to  Sfi/ia  Soxii  vno^diUeo^t 
ssja  Natf^orot  Sutatttvttviui,  Elmsleji  equidem  lectione  comprobata 
icnsu  medii  pro  sibi  vindicassi  accipio  4 quod  quidem, 
li  cum  Gailia  Ifi6^fo»0!  Suuntei/aasaig  tueremur,  etiam  passivo 
lensu  per  explicare  possemus  cf.  Herode  IV,  64.  Piat 

Phaedr.  244.  e.  Tbeact.  165,  b.  Ita  saltem  Eiuripides  plagiatus  cri- 
mine abioirerelur  idque  tantummodo  contenderetur  ^ quod  Medea, 
quae  Euripidi  adscriberetur,  IScophronis  esset  eaque,  submota  tandem 
Euripidis  Medea , inter  hujus  tragici  fabulas  recepta  fuisset:  quod  ita 
* fieri  polnisse  perspicuum  est  et  revera  etiam  ita  factum  esset,  nisi 

! Euripidis  Medea,  ut  WelckeruS  cf.  ejus'  recensionem  Ariadnes  Gruppii 

I ia  Dur.  intiq.  stud,  1834.  nro.  79  recte  exponit,  celeberrima  et 

splendidissima  fuisset.  Quae  quum  ita  sint,  ista  opinio  ex  bacce  loci 
eiplicatiooe  repetita  etiain  multo  magis  mira  appareat  necesse  est, 
quim  ea  Dicaearchi  sententia,  quae  EImsIeji  lectione  efficitur.  Num 
j autem  ea,  quae  verba  exscripta  sequuntur  ii  avr^  to 

u^uiaxinu  tiJ»  vnoxQtair  ttj  Mijiilif,  uXXa  ntaiiv  clg  iax^va,  ore  hti- 
1 ^Uiiai  ‘laaon  xai  *jj  yvxaixl  et  etiam  baec  dnasysltas  di  ij  liofiai/fi 

I dia  ti)  xuiijtixug  ayav  fyuv  xai  initffiyaaia  firji'  tv  vana  tax  xal  t« 

ut  Buttmanuus  statuit,  ad  singularem  Dicaearchi  et  Aristotelis 
sententiam  referenda  sint,  dubito;  satis  potius  universam  iis  significa- 
tam esse  credo  sententiam,  quam  Aristotelem  quoque  et  Dicaearchum 
babere  potuisse  non  nego. 

55)  Fragmenta  Medeae  Neophronis  videas  apud  Scbol.  ad  £ur. 
1 Medeam  vs.  574.  J354.  Stobaeum  ecl.  ed.  Sebow.  p.  378,  uti  locus 

' inde  repetitus  loco  Medeae  Euripideae  excipitur.  lUe  autem  non  in- 

tlegantissimus  sane  hicce  est:  iliv.  ti  iQuaeig,  &vftd;  fiovXtvaax  xaXSg 
7 ‘bx/mffur  xal  ta  npooysl/aiora  "jK^fiiaxa  aol  nox’ 

fij»?  taXttti  Kututxt  X^/xtt  xal  fiixog  d^aaxvytg,  Kal  ngbg  tl  rairaa 
X'(c/uit,  ifivxijv  ifiijx  'Opiiio’  fgtiftov  xal  naqtifuliifiivtiv  iZpd;  mv 
^ fiaXiaxoi  dt  d^  Toiavta  yxyrofua&a  jtaaxoxttg  xaxa/  Ov  fifi 

I a^sdwffiK,  oavztiv  iv  xaxoig;  Oluot,  iiioxtat,  jsuiSsq  ixtbg  bfifux-^ 

ixiXO^n' , ^di;  yaij  /tl  ipoxviit  fiiyav  ^USvxi  Xvaaa  &vfwv.  a x^Q^it 
ffpO{  olor  tfjyot  iioTiXi^oftfa&a,  tptu  TuXaxva  toXftrfi , ij  noXvv  lia- 
^xii  duufS-iqouaa  to»  l/tov  fqxofxax  XV°''V-  (Pao  ^ legendumne 
W,'?) 

56)  dliii  omnino  poetis  Euripidem  usum  non  esse,  demonstrare 

5* 
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nemo  poterit:  ita  Athenaeui  VI,  270.  c.  Euripidem  «ententiam  ex 
Aethone  Achaei  dramate  satyrico  repetiisse  tradit  idemque  VII,  276.  a. 
Clearcbi  relationem  proponit,  ex  qua  Euripides  in  sua  Medea  y^ft- 
fUttixrv  TfayfiiUe»  Calliae  imitatus  fuerit,  ia  qc  notqaat  rd  /uflig  xol 
«q»  iut&tau)  Evqmtirp>  iv  MtiMif  cf.  ctiaMFClem.  Alex.  Strom.  VI. 
t.  II,  p.  739  sqq.  Welckerus  quoque  1.  c.  cum  aliis  viris  doctis , ut 
Elmslejo,  Hermanno  et  Clintonio,  Enripidem  Ncophronis  Medeam 
suae  tragoediae  adhibuisse  sine  ulla  dubitatione  statuunt.  Aliorum  ut 
Beclii  et  C.  A;  Boettigeri  sententiam  cf.  Proluss.  de  Eiir.  Mcd.  in  Matthiaei 
Miscell.  phil.  t.  I,  p.  115  — t40.  308  — 329,  Neophronem  Euripidis 
Medeam  usurpasse,  Elmslejus  jam  eo  refutavit,  quod  Neophronem 
Euripide  aetate  priorem  fuisse  veri  simile  adnotavit , natSayoiyout  *al 
olxttuv  puaam»  Neophronem  monens  primum  in  scenam  introduxisse, 
quod  jam  saepissime  apud  Euripidem  reperiretur.  Deinde  nostram  in 
rem  Elmslejus  hosce  locos  attulit  Diog.  Laert.  II,  134.  iaxt  jctalovavt 
ol  Hf/ovTte  fitjSiy  ttirov  iviyriox^vat  nili)v  vqe  Afqdr/a;  vqe  EvginUov, 
qv  fvtot  Ntigiforot  tlxai  tov  2txvon!ov  qiaa(.  Suid.  Tft6<pQ<ov  q Nioifiv 
^ixvtinoi,  xfayixoq,  ov  ipoal»  (Ivat  vqv  EvijmlSov  Afqdttav.  Ceterum 
Elmslejus  potius  fabulae  oeconomiam  personarumque  mores  quam 
verba  aut  sententias  Euripidem  a Neophrone  mutuatum  esse  censet. 

57)  Quamvis  illa  Dicaearchi  expositio  in  ejus  contineri  po> 
tuerit,  eodem  modo  quo  eadem  Aristotelis  observatio  in  ejus  uiso/svq- 
futat,  de  quibus  tamen  Athenaeus  cf.  IV,  173.  e.  XIV,  654.  d.  dubium 
relinquit  utrum  Aristotelis  an  Theophrasti  fuerint,  et  quo  alia  de 
eodem  tragico  relatio  in  iovopsxoTc  Hieronymi  Rhodii  vnoftxtipaax  cf. 
Athen.  XIII , 557.  e.  '/(pwru/to;  yov»  Ix  iatOQixoXt  vrto^xqjuoas  ^olv 
ovTtit'  itnovTOt  Eofxjxiii  tsxoc  , o%$  /ttcoyirtjt  tarlx  EvfKitSiit , ix  yt 
«c<!c  x^aytfitat^,  lipq  o JZVr^xilqe,  fusi  %x  yt  xjj  xUxi]  <ptXoyuxi]t) ! schq- 
liasten  tamen  quem  dixi  in  afferendo  titulo  errasse  et  nonnisi  memo- 
riter citavisse  statuere  licet.  Quod  ad  conjiciendum  etiam  quod  usur- 
patum est  nrpf  fortasse  commoveat 

58)  Plutarch.  nifi  xou  el  xou  ix  xitlipcSt  ed.  Reisk.  t.  VII,  p.  5lO. 
axtyMuf  vtolv  ov  gxiuUtt  fyovaix,  w gMx  .Zopanfan',  Ixfxvyox  nijitjx , a 
/Uxala^yoi  JEvfsnfdqv  oXtxat  npdf  ‘Aqx^Xaox  tlnCx'  Ou  povXoftat  nlov- 
xouxxt  Saiftla&ai  nfvqe,  Afq'  ft’  aipgoxa  xpfxq;,  q Mou{  ilxat  doxal.  Ibi 
duo  Euripidis  versus,  quos  Barnesius  ex  ejus  Archelao  repetitos  esse 
suspicatur,  et  de  quibus  etiam  grammaticum  quendam  Dieaearcbam 
a nostro  diversum  verba  fecisse  conjicere  possumus , hunc  sensum 
continere  mihi  videntur;  „equidem  pauper  diviti  munera  mittere  nolo, 
ne  me  siultum  judices  neve , si  dedero,  dives  esse  videar.'*  Nam 
du(tia&ai  et  oh  usum  in  exculta  oratione  pedestri  obtinentem,  qtxem 
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universam  eundem  qnoqiie  dialogi  in  dramatis  Atticis  esse  constat, 
et  ob  nostri  loci  sensuro  pro  medio  cum  activa  significatione,  nequtf 
Tero  pro  passivo  interpretandum  et  ad  that  ex  nXovrovm  praecedente 
Tocsbalo  itiloi/otoc  rnente  supplendum  est , nisi  forte  pro  tJrat  cum 
iliqua  audacia  palaeographica  jtILoutcTv  in  texta  substituere  libet.  In 
Muigrarii  editione  Euripidis  t.  11,  p.  489-  fragmm.  incert.  nr.  134  pro 
iim  legitur  airtie  amboque  versus  ita  translati  sunt ; „nolo  diviti 
ilonum  date  pauper  ipse,  ne  vel  stolidum  putes,  vel  donando  mendi» 
care  ridear."  Ceterum  luco  supra  exscripto  Messenium  Dicaearchum 
inleUigendam  esse  jam  ideo  minime  dubito,  quod  accuratior  signifi- 
catio non  addita  est.  Quo  tamen  in  opere  Peripateticus  de  ratione 
rersuom  aiiegalorum  disputaverit,  ne  conjici  quidem  potest;  vario  id 
teotcoliirain  conne.xu  fieri  poterat  neque  ullo  modo  cum  Naeliio  sta- 
iDimas  necesse  est  Dicaearchum , ubi  de  Euripide  apud  Archelaum 
coDimorato  verba  fecisset,  illos  versns  attulisse.  Ex  hac  nimirum 
Nselii  sententia,  quam  tamen  ipse  non  utpote  unam  rectissimam  pro- 
posnit,  simplissimum  foret  de  singulari  Dicaearchi  libro  cogitare  super 
Euripide  vel  saltem  super  tragicis  scripto,  quanquam  etiam  digressio- 
neai  statnere  licet  io  alio  Dicaearchi  opere  occaaione  oblata  factam 
eiqne  fortasse  similem , quae  apud  Paiisaniam  I,  c.  2.  reperitur.  Qui 
quidem  locos  simul  de  illius  tragici  apud  Archelaum  commoratione, 
ad  qoam  Crateri  amore  commotus  erat,  conferri  potest  cum  fragmento 
n Hermesianactis  Leontio  apud  Athcn.  XIII,  598.  d.  e.  Schol.  ad 
Atist  Ran.  vi.  85.  Moschopul.  ouvosp.  tou  /Sfou  rou  EvgnlS.  Thomae 
Ms?Utr.  mJvuy.  p,  f,  EvQ.  etc.  Eliam  cx  Agatharchide  luql  vq? 

apud  Pholium  bibi.  II,  p.  444.  b.  29  amicitiae 
ratio  inter  Euripidem  et  Archelaum  intercessisse  colligi  potest. 

59)  Adr.  mathematice.  III,  p.  84.  uhi  de  vocabuli  vno&tat^  signi- 
ficationibus sermo  est,  tovSv  ii  unuQx^an  Ae'ysorf^«t’  xafl.* 

pl»  rpdao»,  q dpajuoTtx^  xu&n  y.ut  TQuyixtjy  xul  xw/uxijv 

mStair  ilmi  Uyo/ity  xai  x/ixatdpxov  rxruf  uno^/tmg  rtoi'  Eviimttou 
mI  SoifonUov^  fxv&yty  t oux  «Alo  xs  xuXot/vrtt  vno&eaiy  q rrjv  tou  dpu- 
puToc  Quo  loco  xti'«c  duobus  modis  c.\plicart  potest,  aut 

'U  ut  idem  quod  miasdani  significet,  quatenus  de  opere  Dicaearchi 
>Kin  ubique  noto  sermo  fiat,  aut  nt,  quemadmodum  prae  ceteris  Os, an- 
”•1  ilsluit,  idem  sit  quod  nonnuUai,  unde  Dicaearchus  nonntill.aruin 
Istilum  illius  ulriusque  |ioetae  tragoediarum  earumque,  ut  Osannus 
conjiciebat,  praeclarissimarum  et  gravissimarum  caute  electarum  ar- 
guuicnU  composiii.sse  effieeretur.  Priorem  vero  equidem  amplector 
•tnlenliain,  quum  pro  posteriori  ujiodiouti  xiroiv  Evq,  x.  2oxf,  nu&. 
^itt  roaluissem , idqiic  tantum  adjicioti  quod  nuslra  tota  inquirendi 


ratio  immutaretur,  ii  pro  rirat  per  conjecturam  palaeogiaphice  4>roxi- 
mam  Ttrof  legeretur. 

60)  Verba  tu>>’  Eu^mCSov  xal  EoipoxX(ovq  fivO^a*  non  alium  lenium 

habere  perspicuum  est  ac  si  dictum  fuisset  ilav  h to>c  «•  2o<f. 

rgayaitaft  nvS^ov  et,  si,  ut  veri  simillimum  est,  dc  relationibus  quae 
accedebant  historicis  super  tempore  et  docendi  ratione  cogitatur,  idem 
esse  quod  vno&^att^  tux  Eig-  x.  Eo<p,  Sga/iUTav  cf.  inprimis  verba 
Sexti  Empirici  proxime  sequentia.  Pari  modo  quod  in  Persarum  Ae- 
schyli argumento  commemoratum  est  Glauci  opus  ntgl  Ma/vXov 

(vel  locus  ex  alio  Glauci  opere  huc  pertinens,  dicitur  enim  EXauxot 
ir  toT;  ntgl  AlayiiXov  fii&ttr)  non  ad  solos  qui  tragoediis  suberant 
fti&ovt  pertinuisse  videtur.  ^ 

61)  Neque  enim  persuadere  mihi  possum  illas  Dicaearchi  vno&^~ 
au(  in  ejus  comprehensas  fuisse  cf.  supra  not.  53,  neque  cum 
Wowero  polymatli.  c.  XII,  p.  135  et  Fabricio  ad  Sexti  locum  (bibi. 
Gr.  ed.  Harl.  t.  11 , p.  295  Dicaearchus  nonnisi  conjicitur  de  tragoe- 
diis et  comoediis  scripsisse)  statuam  singularem  eas  librum  effecisse, 
etiamsi  similia  quaedam  scripta  ex  antiquitate , ut  •rgayaJovfuva  (Ar- 
gumenta tragica)  Asclepiadis  Tragilensis  cf.  Athen.  X,  456.  b.  Phot. 
bibi.  II,  p.  4S6.  b.  4l  et  praesertim  Schol.  ad  II.  y,  325.  S,  155. 
allegari  possent.  Non  ineptum  denique , sed  quod  ita  ut  veritas  ad 
liquidum  exploraretur  vix  institui  posset,  foret  studium  indicandi, 
quo  loco  et  quo  modo  illae  Dicaearchi  bypotheses  Euripidis  et  So- 
phoclis fabularum  aliarumque  aliorum  dramatjcorum , quales  ad  Ari- 
stophanem exstitisse  ut  infra  videbimus  conjicere  par  est , in  didasca^ 
lieis  grammaticorum  relationibus  quae  etiamnunc  supersunt  adhibitae 
fuerint.  Qua  ratione  Naeliius,  quanquam  ita  ut  quaereret  potius 
qaam  af6rroaret , quae  in  vita  Aeschyli  apud  Kpbortellum  p.  11  de 
altera  Persarum  actione  memorantur , sicut  alia  quaedam  quae  ibi 
proferuntur  didascalica  ex  Dicaearchi  relationibus  repetita  esse  suspi- 
catus est  Quod  a veri  specie  non  plane  alienum  neque  magis  reji- 
ciendum est,  quam  si  quis  nostrum  Dicaearcburn  in  Bbesi  argumento 
in  eorum  numero  comprehensum  esse  arbitretur,  qui  hanc  fabulam, 
quae  in  posterioribus  didascaliis  pro  genuina  relata  erat,  non  Euripi- 
deam considerabant,  sed  Sophocleum  potius  ei  ingenium  inesse  existi- 
mabant. 

62)  l.'l. , ubi  idem  doctissimus  vir  quod  ad  Sophoclis  Antigonen 
nobis  relictum  est  Aristophanis  grammatici  argumentum  satis  rectam 
ejusmodi  vito&iatox;  imaginem  praebere  et  Dicaearchi  v.ro&/aii^  nonv 
nisi  aliquanto  ampliores  et  accuOtiores  fuisse  videri  monuit. 
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63)  Argum.  Soph.  Ai.  ^nalafxoi  ^amot  ^vorov  bttyfaftt,  f» 
A raX;  itiamoMat^  ^tAw(  AXa^  umy^ygaTmu, 

64)  Argum.  Sopb.  Oed.  Tyr.  dtd  %l  Tvparwoc  ijuyfyqaattuf  6 xu- 
pmv(  OWnov;  hi  iucxglatt  ^x/gov  iniy/yfaTrrat.  yagUtTitt  ti  xtigax- 
t«r  unanit  aitov  tnfygaifoy  cu;  iS/yona  ndoij;  J^o^xX/ovt  notq- 
iHi;,  wi6»p  qirTq^/nra  vno  C>tXo*X/oi/( , «t  ^malagyot.  Hanc 
tccandum  rehtioDcin  Sophocles  in  certamine  qood  cum  Oedipode 
tjtinno  inierat  tragico  a Philocle , qui  cum  aliqua  sua  tragoedia  ia 
mediuni  processerat , victus  est : id  enim  loco  inessc  non  videtuTt 
quod  Philocles  idem  Oedipodem  eumque  tyrannum  composuerit,  qui 
prsecUtior  Oedipode  Sophoclis  fuerit  et  eodem  cum  hoc  tempore 
actus  siL  Causam  vero  a scholiatte  indicatam , oh  quam  Sophoclis 
Oedipus  ab  omnibus  libenter  tyrannus  inscriptus  fuerit,  in  nulla  re 
nili  io  verbi  lusu  positam  esse  patet. 

65)  In  seholio  ad  Anst.  Aw.  vs,  284  duo  hojus  nominis  tragici 
lefenmtnr  et  Groddeekius  quoque  init.  hiat.  )it.  ),  p,  (64  duos  pob- 
tii  tragicos  Philocles  statuit, 

66)  Sophoclis  quoque  locus  in  majori  prosaicp  fragmento  et 
Dsiaoriter  quidem,  ut  videtur,  a Dicaearcho  allegatus  est. 

67)  Quod  Euripidis  ibi  nomen  nomen  Sophoclis  antecedU,  Aut  casu 
lot  ob  ordinem  literarqm  alphaheticum  factum  esse  pptuili  quamquam 
etisn  ideo  ita  positum  fuisse  conjicere  possumus,  quod  Tiri  quotum 
mentionem  sta(im  faciam  Euripidem  Sophnpii  praeferendum  existima- 
verint. Quam  ad  rem  celeberrimum  quod  Socrates  de  Euripide  pro- 
tulit jndicinm  conferatur  et  Lyncei  epistola  ad  Posidippum  comicum 
scripta  apud  Athenaeum  XIV , p.  652.  d.  (v  toIj  rgo/ixoTc  nd&eatv 
Evgiitiiifl  Sotjtpflfov^  Qv9h  Suxqt4gnv- 

68)  lia,  quem  ip  eandem  coi>)ecturam  Osannus  attulit,  Heracli- 

des Ponlicus  nrpi  nup*  Eigmliji  xai  2o<fo*Ui  tribus  in  libris  cf. 
Diog.  Ltirt,  V,  g,  87  et  Duris  Samios,  Theophrasti  discipulus,  mgl 
£v(Vi4foi;  sffi  cf.  Ath.  IV , 184.  d. 

69)  buttoanuui  quoque  1.  1.  p.  39  „qoumqne  Sexti  Empirici  ver- 
!>■),  inquit,  eliaia  alii  quidam  poetae  non  excludantur." 

70)  Argum.  Rann.  ed.  Invemizz.  TO  dt  Sgafta  xZr  eo  x«l  ifilonovuq 

iMdyfiii  it  fn»  KaXUov,  too  fuxu  ‘Amy4yt;,  d»«  ^iXoivC- 
d™  (k  .dqrufU ' ngiotot  ije'  Stvxtgoq  <f>po«;ifOC  TWouaaic,  IlXaxotv  xgboq 
Alwpurri,  OOTW  di  tO-ttVftvo&i]  itu  rqv  h avt^  nugipuatr,  q» 

^Hattri  Towc  inlfiouq  xoXq  artftou;  xai  xoiiq  noXlxaq  tok  tpvydaiv,  «ore 
, Sq  yqo»  /Uxatagyoq, 

71)  Vit.  Aescliyl.  ap,  Rcibort  p.  11.  xov  xghox  onoxpsvqv  auvd{ 
«sjchplus>  Kiigtv  ' mq  di  Aixulagyoq  6 A^eoaqvaoc,  Sotfoxlfjq, 
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72)  Scliol.  ia  Piat,  Bekk.  p.  331. 

73)  Locas  qui  huc  pertinet  totus  liicce  est  cf.  Non  poss.  snav. 
viv.  sec.  Epie  praecepti,  ccl.  Relsk.  t.  X , p.  508.  rC  Uyitq,  u 
Kovgef  xt&vgmiui'  xai  «vAtjtwv  foi&iv  SxQoaoo/urot  tlf  t6  ^/argov  fSuSC- 

iv  Si  ovfiTioaita  OtoifQaaxov  Ttrgi  aitftqitirimv  dtai.fyojtUvov  xal  Agi— 
aroi/rov  nigl  /texa^oloi»  xai ‘^giaxoqiuvovi  ntgi  '0/oj^ov,  ra  Zxa  xaxa- 
to»C  Xigal  Svoxigalvav  xal  pitXvxxo/ttro:;',  tlx‘  ovx  ipfitlfyxigov 
anoqxtivovai  xov  Exv&xjv  ‘Axiav',  o;  ^lafitjviov  xov  avXTjxov  X?i(p&iyxot 
uixfiaXmov  xat  aagir  noxov  avX^auyxoq  uftoaiy  ^Sioy  nxoveiy  xov  t-mtou 
XgifiixCQovxait  i ou;;f  ouoXoyovai  Si  tw  xaX^  noXtftfiy  xoy  aanoeSov  xal 
ax^gvxxoy  nole/tov,  ei  Si' /t!j  ^doi>i)  itgoaeaxi,  xC  aifiyoy  xal  xa&agtoy 
aonuCoiorat  xai  uyanijaaiy ,ovx  Si  npoc  TO  iimixiaregov, 

fiuga  xai  ^v/iuifiaxa  Svaxegalveiy , iit  xay&agoi  xai  yunit,  ij  xgixixlav 
xal  fiovaixuy  XaXmv  ^SeXvxxea&ai  xai  ^evyeiv ; noto;  yag  av  avXot  xj 
xiS^aga  Snigftoa/tiyii  eigot  fidrjv  ^ xC<;  ;(Opa;  (vpnoira  xiXaSoy  cixgoaoipay 
uyyufiiyu*  Sia  axofiavot  <f&tyy6jieyot  oSxat  tivipgayty ‘Eafxovgoy  xai  Mt)— 
xgoSaigoy,  iit  'AgiaxoxiXyjy  xai  Qeoifgaaxoy  xal 'Itgtivv/ioy  xal 
A ixatagxoy  ol  negl  yogiiy  Xoyoi  xal  SiSaaxaXfai  xai  xu  Si^ 
oviux  TigopXrj/iaxa  xal  guS-ftUy  xal  ug/tovimy ; olov  Sia  x(  tux  Xaiay  aiXiiv. 
o avtytixegot  fiaguxtgoy  qiO-iyyexai,  xal  Sue  xt  T7)t  avgtyyot  uyaaauiiiyrfi 
auaiv  oSuyerai  xoiq  gi&oyyoit,  xXivo/t^ytjt  Si  naXiv  fiaguvii  xal  avyax^eit 
Tspos  Tox  Jtxegoy,  Siax&eit  S’  oiuxegov  xai  xl  S^itoxe,  xUix  &taxgiay. 

ay  uxvga  tijc  ogxijaxgat  xaxaaxeSaa^t  V ° TwqsiouTa»'  xol 

XaXxoax  ‘AXUavSgoy  iy  lUXXi/  fiovXofuvov  noiijaai  xo  jrgocrxijxtox  ovx  sKa-r 
aty  & Ts^xisnfc  uc  SiaefO-egouyxa  xav  vnoxgixUv  xr)y  ^nxxjx. 

74)  Nullam  adhuc  investigavi  causam,  quae  ad  statuendum  nos 
commoveat,  Dicaearchum  et  didascalica  et  musica  in  uno  opere  tra- 
ctavisse. Nisi  aliunde  relata  accederent,  dubium  adeo  videri  posset, 
num  ille  locus  Dicaearchum  etiam  in  quaestionibus  musicis  (vd  Si* 
avXHy  ngo^^/mxa  xai  gv&/iSy  xai  ug/eoriiiy)  ocedpatum  fuisse  innuat. 

75)  Unum  tantum  ejusmodi  opus  exstitisse  credo,  etiamsi  Ran- 
kius  in  comment.  de  vit.  Aristoph.  (ante  B.  Thierschii  edit.  t.  I)  Di- 
caearchum proprio  quidem  sensu  didascalias  non  scripsisse  , sed  iis  in 
SUIS  scriptis  ad  dramatum  et  tlieatri  historiam  perKnentibus  saepis- 
sime usum  esse  docet  cf.  etiam  recens,  ej.  |ibr  Epheraerr.  scholastt. 
II.  1832'  nr.  89  p.  713. 

76)  Ita  SiSaoxaXlai  cf,  Diog.  1-aert.  V,  1,  26.  Schol. 

ad  Arist,  4yY'  Y'!-  1^86  ctc.,  ejusdem  rixai  Aioyva laxaC  cf. 

Diog.  Laiirt.  Yi  ?6i  Theophrasti  nepi  xapioS lat  Ath.  VI,  261.  d, 
Diog,.  Laert.  Y,  47,  Chamaeleontis  negl  xapmSlat  cf-  Atb.  IX, 
374.  a.  4Q6.  praef.  Pind.  Schol  p.  IX,  Cratetis  ns^i 
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lujif ila(  cf.  Apollodor.  apud  Diog.  LaSrt.  IV,  23,  Lycophronis 
«fl  runifilat  cf.  Atli.  VII,  278.  b.  XI,  485.  cl.  XIII,  555.  a., 
Ciijstii  Pergameni  StSuaxaliiur  cf.  Athen.  VI,  235.  e. , Eratostbe- 
sil  «tgl  xti/tifituf  cf.  Scbol.  ad  Rann.  vs.  1060  sive  ntgl  xoifta- 
dfa;  cf.  Albcn.  XI,  p.  501.  d. , Callimachi  ■ntvui  xwv  xara 
SOI/;  aoi  nn'  yivofiivav  StdaaxaXtwv  cf.  Mcinek.  quaestt. 

iccnn.  spec.  III,  p.  4,  Nestoris  Tarsensis  ^enrpsxR  vito/trij /taxa 
cf  Atlirn.  IX,  403-  e.,  Jubae  ^tax gtxxi  iaxogta  cf.  Athen.  IV, 
175.  <1.  e.  177.  a.  182.  e.  183.  c-  Praeter  alios  etiam  Harmodius  it 
toi;  xufiuSov /i^toig  cf.  Scbol.  ad  Arist.  Vespp.  1277.  et  Aristote- 
les Is  sol;  xti^txoT;  cf.  Erotian.  gloss.  Hippocrat.  p.  177.  citantur. 

77}  Hunc  quidem  veri  simillimum  esse  locus  Plutarcbeus  perspi- 
cue docet  Naekius  tamen,  qui  sicut  Mcinekiiis  quoque  cf  quaestt. 
sceo.  spec.  III , p.  2.  omnia  Dicaearchi  relata  didascalica  ejus  tracta- 
tui arpi  ^ovoixcos' o/iuvaie  vindicavit,  pro  ea  sententia,  qua  Dicaear- 
chus ilidascalias  non  composuerit  vel  eo  saltem  titulo  non  ediderit, 
CasauboDum  affert  Athenaei  lorum  VI,  p.  2.35  commentantem.  Sed 
ne  Casaubonum  moneam  plane  non  delinite  dicere  ,,ex  hypotbesi  au- 
tem Aiacis  Lorarii  utrunique  colligas , et  scripsisse  aliquid  in  hoc 
Jtnere  Dicaearchum,  et  /liSttaxallui  tamen  scripto  suo  nomen  non 
tecisse"  idem  doctissimus  vir  eti.im  paulo  infra  comparandus  erat, 
obi  didascalias,  quae  sine  auctoris  nomine  citantur,  posteriorum 
graminaticosqin , ut  Aristarchi,  Cratetis  et  aliorum  didascalias  intelli- 
genJas  esse  rectissime  exposuit.  Quid  igitur  ex  argumento  Aiacis  So- 
phoclei lopra  exscripto  contra  sentrntiani  efficitur,  Dicaearchum  di- 
dascalicum suum  opus  JiSaoxttllac  inscripsisse? 

78)  Jonsius  de  scr.  b.  pb.  I , l6 , 1 rt  3 omnes  quas  modo  e.x- 
hibui  Dicaearchi  relationes  operi  negt  /ioi/m»wv  dyuiw  vel  ntgl  fiovai- 
aife  potius,  cujus  caput  jiegl  jiovaixUiv  uywva/i'  fuisse  putabat,  ac- 
ceusuit. 

79)  cj,  Beisk.  t,  X , p 508.  cf  praecipue,  verba  j.«I  xu  dr*  uilux 
x^^hjftaja  xal  gv^fuiit  xal  «p^norswe. 

80)  Athen.  XIV,  p.  636.  c.  ijr  yag  Stj  xira,  *«»  yaigt;  xojy 
ix/ilnis  Xtti  yogialf  Jierl^/r/r/roiv,  frsgcc  <f'd<pov  /lotor  7saguaxeunatiy.it, 
»#oa<p  xi  xgifl,?ala.  ntpl  we  /pijar  zUxulugyot;  h xoXt;  atgl  rou  ti-q 

fi/ou,  intyixgiaacti  ifccaxtoy  aoxi  xci&  uatfp/SoAij  r elg  rd  ziunaog- 
yuoW  I»  *al  apoq^idft»  t«w  ;w«i5tv  th«  noni,  aiv  dtt  vi; 

oaraito  toJ;  drixrvAar;,  aortXv  Xiyugoy  tliiitfoy,  dr,l.ovaHut  d’  ii>  tw  xiji; 
■dftl/uios  qo/sor«,  pi  (axiv  ugyri ' "Agte/Jt  aol  /li  xi  tfgrjy  iipl/ttgov  Ufirov 
Um  XI  oOaii  ffC  «Aid  yguaotpayia  xgift^u/ju  yulxoTtugau  yegaly.  De 
Hulalis  |ioc  lopQ  ptemoratis  (CaslagncUen)  corimiqiic  nsii  iu  festis 
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Dionysiacis  cf.  Fr.  Creuzer;  ein  ait  athenisches  Gefiiss  mit  Mahierei 
und  Inscbrift  bekannt  gemacht  und  erk.lart\ tod  Dr.  Fr.  Cr.  Leipzig 
und  Darmstadl.  1832.  p.  39  sq.  Initium  carminis  in  Dianam  ex  Di' 
caearclio  propositum  critica  ratione  difficillimum  est  eaque  difficultas 
augetur,  quod  certo  definiri  non  potest,  quale  metrum  in  loco  citato 
luerit  et  num  res  nobis  sit  cum  hymno,  quam  sententiam  Osannus 
habuit  et  quam  Tocabulum  vftrof  in  versibus  ipsis  obvium  adjuvare 
videtur,  an  cum  carmine  lyrico,  oda  vcl  etiam  cum  scolio  fortasse. 
Posteriori  hac  ratione  conferri  posset  Aristotelis  ^a/jot  if?  'Eg/iitav  %6v 
‘Axagvia,  quod  apud  Athenaeum  XV,  p.  696.  a.  b.  item  pro  scolio 
judicatum  est.  Scbweighaeuserus  ita  transtulit;  ,, Diana,  mibi  animus 
est  gratum  tibi  edere  carmen,  ioterim  dum  haec  alia  (mulier)  aurata 
aenea  crembala  pulset“  et  in  adnotationibus,  metrum  clegicura  nostro 
loco  vindicans,  hanc  emendationem  proposuit:  "Agiffii,  aoC  fi‘  ht, 
<fgrjv  i-x’  i(f{[tfqov  vfiyo»  fvio&ty,  “Ad‘  fis  «gf/(j9«Ao  ;ualxo- 

ngayij  Xtgalr,  Ncc  magis  placet  correctio  a Fiorillo  not.  ad  Herod. 
Att.  p.  68  facta:  ,“Aqxifu,  aol  /t‘  iaxl  <pqtjy  itpffuqov  v/ivov  Urat,  fwc 
olla  Tsc  xqvaoipa^a  xqfftfSuXtt  xaXxoxaqda  ytqatv  fyouaa  layil."  Neque 
equidem  de  hoc  loco  definite  judicare  ausiin;  attamen  verborum  in 
loco  Dicaearcheo  inixuqiaaat  xa&’  vniqPoX^y  (in  quibus  sine  ullo  du- 
bio plura  insunt  quam  in  Schweighaeuseri  versionc : ,, frequentissime 

in  usu  fuisse**)  justo  minorem  rationem  habitam  esse  milii  persuadens 
eaque  inpriinis  respiciens  hanc  profero  conjecturam:  “Aqrifa,  aol  fiXv 
tpqijv  icxaC  isr*  Xiplittqov  vffvov  Kai  &fO&iv  x^oooioo]  d «ss— 

^^XlO  uXXa  Xqvaoipttra  jffqalx  isj  r.qffifluXu  yuXxOTtaqifa , addida  hac  ex- 
plicatione: ,, Diana , tibi  quidem  animus  cupit  suavem  et  c.x  divina 

inspiratione  profectum  hymnum  audire;  alia  autem  cantet  quaequae 
crotala  auro  splendentia  et  genis  aeneis  praedita  manibus  pulsat.** 

81)  Nemes.  de  nat.  hom.  ed.  Matth.  p.  68.  Aixatuqxoc;  (D  aqfio- 
xtav  Twv  xeaattqwv  axotyilmy  «rit  xou  xqdoip  xal  avft<poiyiav  toJv  utoi- 
ytUiv,  ov  yuq  tjJk  ix  xmv  {p/Xoyywv  avvtaxttf^/pr^v f itXXa  xijv  iv  xw  ootuaxi 
&tqfi<uv  xal  jfivyqmp  xal  vyqo/x  xal  ftjpiuv  haqiioviov  xquaiy  ^ul  avfiq>at- 
vlav  fXovXtxui  Xiynv.  Varro  de  re  nist.  I,  2:  Et  quidem  licet  adjicias, 
inquam,  pastorum  vitam  esse  incentivam , agricolarum  succentivam^ 
auctore  iloctissinio  homine  Dicaearcho.**  Buttmanno  enim  non  assen- 
tior,  qui  p.  14.  hanc  comparationem  Varroni  adjudicavit.  F.adem 
autem  comparatio  si  jam  praecedentibus  verbis  apud  Varronem  accu- 
ratius exposita  est  ,, Certe,  inquit  Fundanius,  aliud  pastio  et  aliud 
agricultura,  sed  affinis,  ct  ut  dextera  tibia  alia  quam  sinistra,  ita  ut 
tameu  sil  quodaiiiiuodo  conjuncta;  quod  est  altera  ejusdem  carminis 
modorum  inceutiva,  altera  succentiva  “ locum  tamen  Dicaearchi 
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inMD  ejoi  praebuisse  auspicor  eaqne  in  re , quanquam  hanc  auctori- 
Uleo  non  inaaimi  facio , Celidonium  asacntirntem  habeo.  Quod  ta- 
men ejusmodi  nihil  loco  Porpliyriano  legitur,  rem  minime  mutat, 
quoniam  omnem  et  iniegram  Dicaearchi  ea  dc  re  expositionem  non 
jiD  loperslilem  babemus.  Loci  denique  veterum , ex  quibus  etiam 
Graeci  dextras  et  sinistras  tibias  cognitas  habuisse  efficiantur,  nunc 
ipsum  mihi  non  praesto  sunt;  Thicrscbium  tamen  vers.  Pind.  t.  I, 
p.  hoc  tacite  statuentem  video , quum  ita  disserat:  „n>urben  pWCt 
JlJfm  Bon  bemftlben  SRanne  gcbtaftn,  fo  maren  beibe  um  cinen  Ttt^tHang 
wWlietKn!  bie  jur  linfen  >&anb  ging  in  brm  ticfen,  bie  jur  reil^ten  in  bem 
(pSbettn  Siepofon."  Ceterum  foos  ctuJlof  commemorati  sunt  Plutarch. 
non  pois.  suar.  ete.  De  dextris  autem  et  sinistris  Romanorum  tibiis 
cf.  Md.  Manut  de  libb.  vett.  in  Graevii  thesauro  t.  VI , p.  1209. 
Wolf,  de  cantice,  p.  6.  Salmas.  ad  scr.  r.  Agr.  II,  p.  825  sqq.  ctc. 

82)  Schol.  ad  Arist.  Nub.  1354.  /fixatagxoi  i*  Jiegl  ftovaixijg' 

ini  ii  xoitii  ts  na&oi;  aii  qiahetai  ovvar.o).ov&iir  rou;  e”ia 

/itfti  ftiXovt,  efte  artu  fiiXovq,  JJiforra  xs  rrOMtodlas  x^»  nqoijys)- 

01».  0?  re  ydg  fiartff  h xotj  avfinoohv;  ix  naXuiiit  xiro?  ■nugaSoatai; 
sium  ddqtnjc  ^ fw^glrrit  Xaporxfq  ^Jouot». 

83)  cf.  Naek.  1.  c.  Osannus  saltem  jam  de  Soph.  Ai.  p.  118  not. 
siqi  poooixqc  cl  aepi  fiovaixoiv  oywro/v  pro  uno  cotiemque  libro  existi- 
Bsrit  Fabricius  contra  bibi.  Gr.  1.  c. , scholion  modo  e.xscriplum 
et  Plutarchi  locum  respiciens , jitgl  /tovaix^q  singulare  opus  arbitra- 
tus est 

84)  Vol.  III , p,  292.  ed.  Bip.  Cf.  Naek.  in  append.  Mus.  Blien. 
I-  C.  p,  166  et  paulo  infra  singulos  ipsos  locos. 

85)  de  sctipL  hist.  phil.  I,  16. 

86)  Naekius  demonstrat , quomodo  hic  scholiastes,  quum  apud 
suctores  quibus  utebatur  numerum  divcrsoriini  generum  carminum  con- 
rivalium  ternum  indicatum  , corruptela  autem  lectionis  nonnisi  duo 
sfrbij  descripta  reperissct,  pro  tribus  deinde  generibus  tantummodo 
Joo  recensuerit  itaque  prq  jg(a  salis  temere  duo  substituerit. 

87)  Heraclides  Ponticus  ffougtxrt  in  tribus  quod  minimum 
cit  libris  cf.  Aihen.  X,  455.  d.  XIV  i 624.  c.  sqq.  Qualem  vero  gra- 
trtslem  universa  musica  apud  pUilpapphos  Graecos  habuerit,  etiam 
n Qoinct.  insl  orat.  I , c.  8 colligj  pplcst. 

68)  Secundum  Vossium  de  liisl.  Gr.  1 , 47  Dicaearclii  rrigi  /tov- 
s<»t?  opus  etiam  a Fabio  (Qiiincfiliano)  cnmniciiioraliim  est.  In 
ejusmodi  autem  librum  ca  quoque  Iticgearcbi  relatio,  quae  dc  Tcl- 
hue  tibicine  superstes  est,  relegari  poqsgt,  quam  Ruhiikciiius  cp.  crit. 
•ip-119,  Meinekius  quaesit.  5ppnip.  «p-  !*fi  P-  2 neciioii  Naekius 
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icripto  ntQt  fiovotxup  aytavwf  accensent.  Qnaitqtiam  Naekias  cam  re- 
lationem a Dicaearcho  yario  sententiarum  copnezu  et  verbi  causa 
ibi,  ubi  dc  proverbio  atide  rd  tractaretur,  proferri  potuisse 

concessit.  Quod  eo  minus  rejiciendum  videtur,  quod  Dicaearchum 
proverbiorum  maximam  rationem  habuisse  scimus.  Ceterum  idem  do- 
ctissimus vir,  si  illam  expositionem  ad  partem  B£ov  de  musicis  certa- 
minibus referremus,  eum  locum  vindicandum  esse  censuit,  ubi  Di- 
caearchus de  auletica  arte  verba  faciens  praestantissimos  tibicines 
enumerasset.  Sed  non  sine  aliqua  veri  specie  hac  in  re  multas  con- 
jecturas statui  posse  existimo;  ipse  autem  qni  liuc  pertinet  locus 
hicce  est  Zenob.  II,  15-  uudt  xd  outo?  o iy^vtxo 

avXrjT7iq  fttkwx  dvvnordxxwv  ;roo/Tf;;.  avrou  f 

JHeaai^pio^,  Simile  proverbium  a tibicine  repetitum  apud  Athenaeum 
legitur  XIV,  624.  b.  naqu  6}  *Inn(ovaxxt  Kltav  xul  KojduXoq  xal  JSd^v^, 
i<p  w xal  fj  TtuQoiftCa  ini  TtUx  dfi  ngo^  t6  ttu).Qvvx(i)v  (Scliweig- 

baeuseri  conjectura  daxovvxiav  veri  simillima  est)*  xdxtov  ^ J3d(iv^ 
avXil,  Teli  is  tibicen  apud  Pliitarchutn  legitur  unocf&^y^.  Reg.  et  Duc. 
ed.  Reisk.  t.  VI,  732  aTtuyyiChtno^  Ttroc,  wj  ‘A^vu~ioi  arQurevfta 
3ttxoOfirj/i{vov  o:i).otq  fiq  TliXojzorv^aov  uneajakxaot^  tC  oux  (ftjux  Epami- 
nondas) Axxt>yfvlSu<;  axtvu  xarrou;  twkovq  j d’ 

o fth  7’/iXit  xctxtaxof'  6 6‘  ^AvxiytvlSa(;  xctJUioTot  cf.  etiam  Droj- 
sen  hist.  Alex.  M.  p.  48.  Gcll.  noct.  Att.  XVI,  5. 

89)  Ep.  ad  Au.  XIII,  32  x^tTcoXinxop  non  invenio  et  epistolam 
ejus,  quam  ad  Aristoxenum  misit.“ 

90)  Ita  quod  Aristotelis  nomine  ad  nos  pervenit  scriptum 
xoa/iov,  quod  Stalirius  cf.  Aristoteles  bei  den  Romern  p 163  — 183 
et  Jahn.  eplieiuerr.  l836.  XVIIl,  1,  p.  1 sqq.  pro  Graeca  versione 
libri  Apuleji  de  mundo  habet,  Osannus  contra  cf  Beitr.  z.  gr.  ii.  r. 
Lilcrai  gesch.  t t , p.  143  sqq.  Chrysippo  vindicat,  a Stobaco  citatur 
ImatoX^  TtQot  ‘AX/SaySgox,  Hieronymi  Rhodii  imaroXaC  allegantur,  ia 
quibus  res  historicae  tractatae  fuisse  videntur  cf  Aihen.  X , 455.  a, 
Lyncei  iataxoXtcl  itxTirtfxtxal  cf.  Athen.  multis  locis , Mnesitbei  Athe- 
niensis Tugl  xaifi-avKjftou  fntOTolq  cf.  Atheo.  X , 483.  f. , Epicuri  ite^I 
bixTilitvftaxioy  imaxoX^  cf.  Athen.  VIII , 354.  b,  c. , Bitonis  jugi  op- 
fuvav  Tigoi  “AxxaXo»  cf.  Athen.  XIV,  p.  634.  a.,  Iamblichi  epistolae 
philosophici  argumenti , velut  I»  rj}  imajoXf/  jtgot  l4a^X/a  ntgl  q>gom 
rtjftuf  cf.  Stob.  serm.  ed.  Schow  I , p.  84. 

91)  Aristocles,  idem  fortasse  qni  de  Spartanorum  republica  egit 
cf.  Athen.  IV  , 140.  b.  et  idera  fortasse  Peripateticus , dc  oiuaica  in 
epistolae  forma  egisse  videtur  cf.  Athen.  XIV,  680.  e et  636.  f,  ubi 
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n Apollodori  libro  contra  eum  scripto , «505  Tij»  'AQioxo*X(ovi  ifft- 
OTolijr  notitia  de  musicis  instrumentis  proposita  est. 

92)  De  saltationis  inprimis  generibus  statim  commemorandis  Nae- 
iins  animadvertit,  quantopere  Graeci  ad  artem  et  ad  artis  certatio- 
nem omnia  eacoluerint. 

93)  Hunc  Naeliios  quoque  et  Osannus,  sicut  qui  Museum  Rhena- 
nam I.  c.  recensuit,  quanqtiam  hic  aliis  in  rebus  ad  Dicaearchum 
pertinentibus  ab  illis  magnopere  dissentit,  libri  titulum  fuisse  statuunt. 

94)  Callimachi  mgl  ayiovaiv  cf.  Ilarpocr.  v.  "Araxra,  Theodori 
Hieropolitaoi  jrrpl  aycinar  cf.  Athen.  X,  p.  412.  e.  4l3.  b. , Philochori 
arpl  Tur aywwp  cf.  Siebelis  de  Philoclioro  p.  85  i Chariclis 
»(•  Toti  inixou  ayurot  (h.  e.  de  toTc  Ip  uotu  Aiopvatout  ex  adverso 
fit  Ip  iyff  sive  At\ralup')  cf.  Ath.  VllI,  350.  c.  (quod  eo  loco  ip 
ff  sfutf  citatur,  conjicere  inde  liceat,  de  primo  tantum  libro  magis 
universi  operis  nipi  u/<uv<uv  ejusque  capite  super  Dionysiis  sermonem 
esse),  Protagoridae  Cyiiceni  jisgl  Aa<fipixalp  ayotptop  cf.  Ath.  IV,  150  C, 
lite,  quod  ex  Scliweighaeuscri  judicio  idem  est,  jifpi  tup  Inl  Jiiifptj 
sanj)'iipiui'  Ath.  IV , 176.  a.  183.  f.  Conferas  etiam  quae  allegantur 
Euphorionis  nt(ji'la&fil<itp  Athen.  IV,  182.  e.  183.  f.  XIV.  6.33  a.  f., 
Georji  (vel  rectius,  ut  videtur,  Gorgonis)  negt  xmp  Ip  'PoSa  ^vauijv 
cl.  Ath.  XV,  696-  f.  697.  a,  Philomncsli  nsp*  twv  ip  ^PoSot  Sfup&iipip 
cl.  Athen.  III,  74  sqq- , Hellanici  Ku.qvtQpixai  cf.  Athen.  ^XIV,  635.  e. 
et  Eratostbenis  ‘OXvftmopXxat  cf,  Diog,  Lacrt.  VIII,  51.  Athen.  IV, 
154.  s. 

95)  De  hac  saltatione , quae  ctiarnnunc  nomine  Condiote  exer- 
ceri dicitur  cf.  Guys  voyag.  Iit.  dc  Ia  Grece  1,  XI II.  l.e  Roy  lea  ruines 
de  plus  beant  monumens  dc  la  Grece  2.  ed.  pl.  X,  p..  22  et  quae 
antiquum  suum  nomen  a similitudine  motuum  cura  volatu  vel  etiam 
cum  figura  gruiim  traxisse  videtur,  Plutarchus  agit  vit.  Thes.  c.  21. 
A dl  daonJlfiuv  e?s  AijXop  xariayi  xul  tw  Uta  fivaae  xal  apci- 

Arlc  *o  Aif^oSlouip , o naga  ftji;  ‘A^iuSvtje  fXupep,  iyogtvae  fitza  tuv 
^Wur  yofiiup,  q»  pvp  iittxtXiip  AfiXlout  X.iyovai,  xup  ip  tu 

nepiddorv  xat  Jiefodotp,  Ip  Tsr»  niQiiXline  xal  upiXiine 

yiypo/iipfjp.  xaXeirai.  di  to  y/roj  toJto  iqc  yogiCui;  uno  AijXiiav 
fffrof,  uf  luTopel  dixaCaQyof. 

96)  cf  supra  not.  6.;  adjicere  tantum  liceat,  quod  Dicaearchus 
omnino  ritus  et  consuetudines  Sicyoniorum  magnopere  respexisse  vi- 
detor, cf  etiam  D/bu  fragmentum,  ubi  mulieres  Tliebaiiae  in  sua  se 
serendi  ratione  Sicyoniis  simillimae  esse  referuntur.  Cum  pilae  deni- 
que illa  saltatione  etiam  pugna  per  pilam  instituta  conferri  potest. 
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cujut  Pauianiam  rationem  habere  crediderim  III,  14.  foit  ik  afolim 
'HqaxXiov^,  ^ &vovan  oi  a<p<ugiii  cf.  ibi  Sicbeiis. 

97)  Buttmannus  quoque  eas  relationes  ei  Blov  parti  Tindicavlt, 
ubi  de  artibus  sermo  fuisset , et  Naekius  tractatui  negi  ftovautav  ayu-  ' 
vuv  adscripsit,  quem  tamen  iterum  ipsum  S/ou  partem  habuit. 

98)  Ceterum  jam  lonsius  I.  c.  ntgi  /hovuautxmv  uyuipntv  partem 
libri  ntqX  /tovaixun  ayJirav  esistimavit  eumque  ipsum  pariem  operis 
ntgi  ftovaixiji,  quam  deinde  sententiam  Reiskius  ad  Plut.  t.  X,  'p.  509 
ample.\us  est.  Fabricius  contra  I.  c.  nigi  //lovvaiaxuy  ttyayoix,  mgl 
/tovaixiuy  aytiyuy , ‘Olvftxtxot , Jlaya&ijyatxot  ut  singula  scripta  recen- 
set et  Schweighaeuserus  quoque  in  Athenaei  indice  ‘OXv/tntx6y  pro 
singulari  Dicaearchi  libro  existimans  ,‘OXvftmx6<; , inquit,  historicus 
liber  Dicaearchi. “ Inprimis  Naekius  et  Osannus  I.  c.  arctum  istorum 
scriptorum  connexum  demonstrarunt. 

99)  Scriptorum  locos  modo  sub  titulo  totius  libri  modo  sub  titulo 
singulorum  capitum  citari  solitos  fuisse,  satis  constat  cf.  Sturz  fragram. 
Hellan.  p.  39  sqq.  et  per  nostram  ipsam  hanc  dissertationem  non- 
nulla ejus  generis  adnotata  sunt.  Attamen  pauca,  ne  eam  rem'  nostra 
a parte  silentio  plane  praetereamus,  etiam  hoc  loco  afferre  libet.  Ita 
Kgttyaixtt  Hellanici  partem  ejus  Atthidis  effecisse  statuuntur  cf.  Sturz 
1.  c.  p.  86,  ejusdem  praeterea  SoKoztxu,  Jligatxi  in  scholiis  Aristo- 
phaneis memorantur  eaque  nonnisi  partes  amplioris  operis  fuisse  vi- 
dentur, Herodotus  iy  zott  AiyvjtTmxoit;  allegatur  cf.  MenanJ.  de  encom. 
.ed.  Heeren  p.  49,  ex  decimo  Theopompi  9tXunuxa>y  libro  ea  pars, 
quae  de  demagogis  Atheniensibus  agebat,  a nonnullis  utpote  singu- 
lare scriptum  segregabatur  cf.  Ath.  IV , p.  166.  d.  e.  Qtonoiiitoq  iy 
T7j  dtxarfi  Tue  <IuXmnixliiy  (uq>‘  tjt  xm;  to  TiXttnaioy 

tlaiv,  iy  w iazl  xd  nigt  jiay 'A&^yr,at  Srniuyayiav) , avyuytty^  nora/uiy 
Callimachi  cf.  Strab.  IX,  p.  397,  sicut  ejusdem  xx/atK  v^auy  «oi 
noXtaty  nihil  fortasse  nisi  amplioris  operis  partes  fuerunt  et  Appianus, 
scriptor  historiae  populi  Romani,  iy  rf/  ‘AyyifiaUxSi,  ^IXXvgiSy  citatur  etc. 
Huc  etiam  id  pertinet,  quod  aliquot  veteres  scriptores  nonnullas  uni- 
versae rei,  quam  tractabant,  paries  singulariter  proponere  et  descri- 
bere consueverant  cf.  Cic.  ai  Div.  V , 12  (ad  Luccejum)  ,,Deesse 
mihi  nolui,  quin  te  adraouerem , ut  cogitares,  coujunctenc  malles 
cum  reliquis 'rebus  nostra  contexere,  an,  ut  multi  Graeci  fecerunt, 
Callisthenes  Troicum  bellum,  Timaeus  Pyrrhi,  Polybius  Numantinum 
(quhomnes  a perpetuis  suis  historiis  ea  quae  dixi  bella  separaverunt), 
tu  quoque  item  civilem  conjurationem  ab  hostilibus  externisque  bel- 
lis sejungere.'* 

100)  Ad  Jlaya^yaixOi,  ‘OXvftmxog  ut  etiam  ad  TgtnoXtTixog  Meiir- 
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siai  lo/tK  intelligrnilum  coiqiir  libros , ratione  Suidae  Dicaearchum 
^0^  appellantis  habita  , pro  orationibus  considerandos  esse  credi- 
dit Quam  seutcntiam  jam  Fabricius  impugnavit,  qui  I.  c.  libros  quos 
diii  non  magis  quam  Kogiy&iuxoy  et  orationes , sed  eodem 

nodo  dialogos  potius  fuisse  suspicatus  est.  Naekius,  quem  Osannus 
deinde  secutus  est,  ad  Jlara&timixoi  et  ‘OXuf/ntx6(  cf.  e.\empli  causa 
Tliuc.  I,  6 fv  'OXv/tmaxif  u/d*M,  vocabulum  uyiiv  mente  supplevit. 
Quae  hi  viri  doctissimi  pro  sua  sententia  attulerunt  argumenta  ea 
inprimis  re  adjuvari  censeo,  quod  quae  istis  titulis  servatae  sunt  ex- 
positiones minime  aptae  esse  apparent,  locum  in  aliqua  oratione  sibi 
vindicando.  Fieri  vero  quoque  potest,  ut  quispiam  ad  illas  inscri- 
ptiones ^ nomen  mente  adjiciendum  esse  et  Dicaearchi  eam  de- 
sciiptionem  vitae  Olympicae  et  Panathenaicae  fuisse  conjiciat  Cele- 
ron eo  loco,  ubi  ex  vulgata  quidem  lectione  de  Dicaearchi  Olj^mpico 
verba  fiant,  suspicari  fortasse  liceret,  Iv  rw  ‘OXvfinixm  verba,  ad  quae 
u^vn  vel  ^rdtpw  cogitando  addas,  priori  olim  loco  sedem  habuisse, 
per  'Olvfntum  autem  verbum  mota  eo  irrepsisse , ubi  nunc  reperiun- 
tur,  ita  ut  opus,  in  quo  Dicaearchus  illa  exposuerat,  plane  non  no- 
ninatum  fuisset  Quoniam  denique  dubitari  nequit,  quin  ‘OXvfmixo^ 
titulus  libri  vel  capitis  potius  fuerit,  etiam  locus  Ciceronianus  silen- 
tio noa  praetereundus  est,  qui,  si  obiter  consideratur  (id  quod  ipsi 
Ounno  acciderat)  nos  facile  commoveat,  ut  l.dyo?  pro  supplemento 
>d 'Olv/t.quid;  veri  sioiillimo  habeamus.  Hicce  autem  lucus,  quo  Ci- 
cero de  scripto  sibi  elaborando  disserit  cf.  ad  Att.  XIII,  6.  32.  3.3, 
eil  ad  Att.  XIII,  30;  ,,volo  aliquem  Olympiae  aut  ubi  visum,  noAt- 
«««*  odUoyo»,  more  Dicaearchi,  famiQaris  tui.“  Quem  ad  locum 
inter  alios  Etneslius  adnotat,  Ciceronem  in  libro  conscribendo  prae- 
sertim’01opai>dv  Dicaearchi  e.xeniplar  sibi  proposuisse,  quanquam  ea 
ratione  etiam  Corinthiaco  et  libris  Lesbiacis,  quos  a sermonis  loco 
nomen  traxisse  snpra  vidimus,  non  exclusis.  Sed  dc  his  duobus  tan- 
tum scriptis  — alios  enim  Dicaearchi  libros  eodem  modo  institutos 
ijnoramus  — ex  Osanni  sententia  cogitandum  est  iisque  vir  doclissi- 
Bas  Ciceronem  quod  ad  formam  in  componendo  libro  de  gloria  usum 
fuisse  conjicit.  Ut  ad  illum  denique  Ciceronis  locnm  revertar,  iin-’m- 
•dvertendam  est  quod  disertis  ibi  verbis  dicitur  Olj'mpiae  aut  uhi 
fiiuui  et  quod  more  Dicaearchi  verba  ad  proximum  tantum  noXirixlv 
eiilXofor  ejusque  quidem  formam  referenda  sunt. 

101)  Quod  Dicaearchus  de  scoliis  commentatus  est,  cnm  studiis 
*j“s,  quibus  Alcaeum  poetam  eo  in  gessere  cxccllenlissinium  amplexus 
ttf,  jam  supra  collocavimus  cf.  Atli.  XV,  694.  a.  1?»«  rt  uqxuio- 
«ol  iifiXtuty  notqossvsoiv  xai  tHr  inutrou/xiyuy  ini  xi)  IJiif 
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irottTTMtj;  ‘AX.xalov  ii  xal  'Axaxg^oxxoq,  o/q  ‘AgK3To<fiui>riq  naglatijatx  Ix  Aana- 
Itvoiv,  Xdyav  uSzojq’  aaor  3^  fioi  axoXiov  ziXa^iav  'AXxalov  xaX‘Ayaxgiovzoq. 
Sententia  vero  Dicaearchi,  qua  scolia  nomen  inde  tiaxerint,  quod  a cultio- 
ribus tantum  et  serie  quidem  plane  non  finita  secundum  ordinem  fortuitum 
cantari  solita  essent^  ab  llgenio  quoque  dc  scolio  p.  85  sqq.  probata  et 
accuratius  explicata  est.  Alios  autem  veterum  scolioruin  nomen  a v6ft<o 
axoXi^  ex  adverso  vofiou  og&iou  repetiisse  vel  etiam  a gv&fi^  axoXi^ 
h.  c.  numero  ampliihrachico  vel  etiam  ab  obliquo  carminum  circuitu, 
quem  sellarum  collocatio  effecisset,  derivasse  constat.  Loci  veterum 
qui  huc  pertinent  hi  sunt:  Scliol.  ad  Arist.  Ran.  1329.  axoXiox,  ^ 
Tiotgoirtoq  wdij.  (aq  ftXv  Atxalugyoq  iv  xw  nspi  fiavaixoix  uyariox,  oxs  xgla 
yixT}  »;»  o]6mr’  xo  fiXv  imo  ndvzo/v  g.idftfror,  xd  6i  xu&-‘  sVo  f^^q  (de 
bac  Naekii  emendatione  nemo,  qui  hunc  ceterosque  locos  accuratius 
consideraverit,  dubitabit;  ea  in  verbis  tantummodo  constat  xd  di  in- 
terpositis et  multo  simplicior  est  quam  Schwcigh.ieiiseriana , quae  a 
Cliardon  la  Rochette  et  Siebenkeesio  comprobata  est  xd  /lix  vnd  ndv- 
T0)V  gjoffcvor,  xd  di  dad  auvxcuv  f(fy,  ou  d*  oftov , uXXd  xa&'  Vm  iSljq 
neque  non  laudabilior  quam  ea,  quae  a censore  musci  Rhenani  locum 
Athenaei  XV,  p.  694  respiciente  proposita  est  xc'  — gddftirov,  xd  dj 
V710  anvrsjv  ftlx  xa&'  i'xu  gdo/urox,  d^  xctxd  x»v«  7ftg(odor')‘  xd  di 

vrtd  xuiv  avvtro}TUTo)v  diq  rtj  xci^ss*  d dij  xaXtlTat  oxoAcdv,  wq  d* 

‘AgiardUxoq  xal  <I>vXXiq  (apud  Luciani  scholiasten  ^tXav  et  apud  Pho- 
tium  fplXriq  reperitur , forsitan  Phillis  significatus  est  Delius,  cujus 
secundus  liber  -jugl  iiovoixr,q  ab  Athenaeo  XIV,  636.  b.  commemora- 
tur) d [lovoixdq,  dx»  iv  xoXq  yufiotq  nigl  ftCitv  xgunfX^av  TioXXaq  xXCvaq 
xi&irxtq,  nugu  fiigoq  /iv^ijivaq  fyovxfq  j/do»  yviiftaq  xal  iguxtxd 

aiivxovu.  f/  di  nfgiodoq  axoX.id  iyivtxo  dut  xtjv  ^iair  xwv  xArvJiv  axoXidv. 
va6/tvr,fta  fygatfia  Tugurviatv  asgi  xoD  oxoAtod  fUxgov , o ngoexiOx)  auxoT 
dad  futov  Kttiaagoq  — oxoAidv,  xd  g^dtov , xaxd  arxC(fgaaiv,  fidXoq  xs 
dXtyoaxiyov.  Quocum  ad  verba  Schol.  ad  Vesp.  1277  congruit,  nisi 
quod  ibi  pro  xaXilxai  xaXiia&ai  habetur  et  quod  post  x).iv<uv  etiam 
haec  verba  leguntur  oi  di  q>aaiv  uq  i&oq  xd»  ft?)  duvdfttvov  iv  xoiq 
au/XTiooloiq  gacu  ddgivijq  xXoiva  r,  /iV^gCnjq  Xapdvxa  ngciq  xoDxo»  ^dstr. 
fvtoi  di  (puaiv  (dc  ix  xou  ivavxCov  ngoaijyogivfi-riaav  axoXtd  xd  nugolput 
fiiXr,,  dnX.d  ydg  avxd  ixg^x  ilvai  xal  tuxoXa,  diq  Tiagd  adiov  ^dofttvu, 
oux  eu  di  xovxo'  xd  ydg  dday»j,aa  ini  xd  evgiviftoxegox  /ttxaXaftpdvexat, 
ou  fteju  xov/inaXir.  «AA*  oxi  oux  and  xou  iqijq  ij  Xuga  xoZq  auftndxatq 
ididoxo,  (JAA*  A»«AA((f,  did  x^»  axo).idv  xrjq  Xugaq  negofogdv  axoXid  iXi- 
yixo.  Eadem  e.vpositio  in  scholiis  ad  Piat.  Gorg.  ed.  Rubnk.  p.  103 
reperitur  oxdAta»  Xiyexue  — d (ita  enim  pro  ^ legendum  est)  drj  xa- 
Xeia&uh  oxdAio».  diq  di  ‘ 4gtax6Uroq  xal  ipvXXeq  d fcovaexoq,  dxi  iv  xolq 
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jijmt  Wf*  /ilar  tgant^av  xUru^  T»tftVr(«,  nuQu 

/ai^rut  Jjfomj  ^ dafruf,  fjSoy  yrwftai  xal  Iqitnixu  avvxovu.  t{  Ji  afglo- 
{o(  noiia  fyirtvo  3ui  %r,y  ovyS-taty  fwy  xXiyiuy  ini  olxr,ftu2<oy  noXvyufiCiy 
mir.  «bJ  toiira  nui  7«s  in'  avttt<;  xaruxUaeti;  nuga^voTOUi  ytriaOut, 
(K  liu  Trjy  /iilonottay  oty,  ita  dl  %rv  /ivd/jiytii  oxoXiay  dutHootr,  navT>i 
mi  tb;  oxoUdt  xaXiia&ut  et  in  Liiciani  scliolio  1.  c. . nisi  quod 
b.  L Diciearclius  ix  %»,  niQl  /lovacx^i  citatur  ct  pro  ngia,  ut  supra 
vidiinus,  Jio  yinj  4^ajy  legitur.  Eadem  porro  apud  Suidani  t.  IIT, 
p.  31)4  et  Piiolium  Le.\.  ed.  Herni.  p.  386  (utroque  tamen  hoc  loco 
post  «hrur  Tocabulum  axoXuty  deest)  obvia  sunt.  Comparandi  deni" 
que  causa  bos  praeterea  duos  locos  adseribo;  Atiien.  XV,  p.  694. 
axoiiu  ii  nttioHyrat  oS  xenu  nox  xqi  jUfXonotias  rponox,  our»c  jttv] 
(Scliireighaeoseri  correctionem  o«  non  necessariam  habeo)  axoHio;  qv' 
Xiytim  ya(  tu  iy  ruiq  ayu//i'yati  tlxut  axoXia  ’ ul.4u  •vqtijy  yeywy  oytejr, 
it  fi;air  ‘JfTi/iuv  o KaaaayJffiuf  iy  Jtviigto  [It^XCiov  ^p(osw?,  iy  olf  na 
»1(1  Ilis  avravo/at  qv  ^Jofttra'  luv  no  filx  nQwxov  ■)]>',  5 Jti  jinsTas  l/.Snr 
roposqr'  lo  ii  JfVniQoy,  6'  Jij  :r«i'«j  /lix  ySov  oo  /riiji'  a/m  yt  uX).a 
«as  taa  ntijioJoy  ii  vnoJo/ijt'  nglioy  Si,  oi  /lertT/o»  ouxiii  narru, 
oil‘  ol  awiToi  doKOVjfztq  «4i'K*  fiovoL  y.ul  yuO-*  oi^n’«  oJv  zqtiov  %vxouv 
ontq  (ita  secundum  similem  Schweighacuscri  emcudiitloncui  pro  vuU 
S*ti  xat  xcmi  xonov  xmc  tl  x.  t,  A.  legendum  crctliili)*  d»o:rep  uTu^iav 
*tnt  fioyo*  nuQu  xui.ka  ^xov,  xo  tV/*«  ytyvofavov,  tt)X 

wop  inytr  tlrat  oxoXtov  ixlri&Ti*  xo  xoioi/ioi'  t^dno  o.xore  x«  xon-tt 
«ti  n«i»y  tifuyxuut  j^Xoq  xi;»xzavTa  yuQ  tjj?;  xwi'  ao(f,o>v  tx«aioy 

Tira  tlq  ftiaov  7iQOO(f.i\mr,  x((Xf]v  d>  Tc<t  i>;i»  ^io//i^oi' 

x^y  Wf^alnaCy  it  rivu  xul  yvuitnfV  doxotiuui*  xc  st;  xoi' 

jS4)y  et  Plularcli.  QuaesU.  Syn-poss.  I,  j)-  015  ed  Ueisk.  t,  VMI,  p.  429sq. 
» ai'^pciCT£,  t£  zuvxa  rtgoq  ^Jiovvoov/  udti  ith  yitg  eooj?  x«  xaAod/um 
<noim  xgax^goq  iv  ^100}  ^QoxHft^rou  xcu  oxs^rdrwx  dturn(o/(/yo)y , ouq  6 
^to;  £X(u^ffvy  ^ftuq  oi  xuXov  ot/d^  ov/Ciotty.ui'.  -1^4 

^ tu  oxoXtu  ou  yivoq  g:aftuzoiV  ttvux  tttnoitifttvoiv  «aA* 

;’doy  wdijr  xot/  ^tnv  xotruiq  iinurifq  ftu}  qvirjj  nniar/iTor- 
w;>  ^vUguv  iifiirlq  Utiato)  fivQaiyi,q  tniQ(tdt,6o/(^n,q , ijv  uaaxoy  (?) 
®f«i  Sta  x6  uSup  zoy  di^iiftnov  huXovr,  i:zl  toutot  Auyu;  nfgirffgout^ 
^ ftir  ntnat^tvftivoq  iXti/t^ure  xal  ugtfo%6fJtroq , roiv  inooootv 

otf  axoXtop  un’Oftua&fi  t6  /iij  xonor  uviou  inyM  gadioi',  tlXXoi. 

ye®i,  x^r ou  «AA«  xuO-^  Vxufjior  t:it  x/.Ciup 

xov  yi/q  tt^jwiou  t^auviu  xw  ngtinoj  x^.;  i)>uxt^((^  xX/it^q  dno- 
roy  di  rto  ngauM  x;/?  ilicc  lox  dtvxigoy  ottoCwq  tot 

xct*  (dta)  xd  jioix^Aoi'  xui  7ioXuKU/{:iiq  (w;  j'u(X£)  x;t-  irioiddou 


102)  Scbol.  ad  Ariit.  Avv.  vs.  1403»  ‘AprtnarfOf  xol  Etq>givu>^  h 
TOK  vnofty>'iitaal  tfaat  roit  xvxXtoVf  ojrjaat  nfmor  Auaov  tot 

pi  di  agxaioTi^i  'EXidrixof  xal  //txaAt^/op  'Aglaxa  to»  Mtf-  . 
&ufi*alov’  Aixalagxo'!  (codices  exbibedt  Arj/tugxof)  i*  %^'ittgl  Aio- 
vvataxMV  ayiovan/,  'EXXuruioq  di  iv  toT{  KguWuxdi^,  HoC  scbolion  a 
Phavorino  r xvxXiodidaaxfcXior  rxscripluiii  est.  Dicaearcbiim  autem 
Arionem  primum  cyclicos  choros  instituisse  vel,  quod  idem  est,  dithy- 
rambum condidisse  cf.  Scbol.  I.  I.  tov  xvxi.todiduaxaXox  uml  tov  dt&v~ 
gttfi^onoto*  existimantem  non  solum  multi  veteriiin  scriptorum  (Aristo- 
teli eadem  sententia  fuisse  videtur),  sed  etiam  doctissimi  nostrae 
aetatis  secuti  sunt.  Cf.  Herod  I,  23  (Arionem)  ionu  xi&agtfddr  rZv 
tote  iorrar  oiderot  devtegoy,  xai  deHiga/e^oy  nQiutoy  uyAgiaiiay  tu» 
ijfifli  Xdfiev  noii\auyta  te  xal  dvoftuaaytu  xui  dtdtiSayta  ir  KogXyOtg, 
quo  Pindarus  quoque  spectat  Olymp.  XIII,  I8»sq.  tai  Amyuoov  no&ey 
i^iifayev  2vy  fiotiXtitif  Xo^rrre  dt&VQii/t^a;  cf.  Scbol.  ad  Piat.  eil.  Riibiik. 
p.  155.  euge&ijrae  fiiy  to»  dtO-Vgufipoy  iy  Kog(y&<g  vno  ‘ 4gUtyo<t  ipaae, 
Dio  Chrysost.  Orat.  ,37.  p.  455.  et  inter  recentiores  Genelli  d.  Tbeat. 
a,  Atb.  initio  et  Boeckh  Staatsii.  d.  Ath.  II,  p.  362  sq.  Ceterum 
omnis  illa  repugnantia  ita  fortasse  dirimi  potest,  ut  Arion  primus  ru- 
des cantus  in  Bacchi  festis  arte  coluisse,  Lasus  autem  ditliyraiiibi 
recitationem  ad  certationem  instituisse  cogitetur  cf  Scbol.  ad  Vesp. 
1450.  Aaaot  XuflgXyov,  'Mgfuovev^  ndXeai;  ‘Axatat,  yeyoytuq  xtttu 
tr\y  yri  'OXv/tmwdu , ote  Aageiot  < 'Tataanov  [tpaaCXeve^  tixii;  di  toutox 
ouyagt&/ioZai  toT;  irtta  0090K  o»ri  tov  Hegiaydgov.  ngtitoi  di  outof 
negi  fiovaixijt  ).6youi;  fygaxye  xal  di&vga/epoy  elt  uyuya  ela^^yaye 
xctt  Tous  igiatutouq  elariyt]aaxo  Xoyovt,  Clem  Alex.  Stroin.  ed.  Pott.  1. 1, 
p.  365.  de&vgafi^oy  di  iitevonoex  Auaot  'Egfuovevt'  Sfivoy  Str^aixogof 
'IfiegaXo;;-  Conferri  denique  potest  locus  ex  Procli  chrcstouiuthia  in 
Photii  bibliotheca  t.  II,  p.  320.  a.  eugeneae  di  tov  deO-iga/t^ov  Jlly— 
dagoi  iy  Kogtv&if  Xiyee'  to»  ugSd/xevoy  trjt  ^dije  ‘AguitotiXiji;  'Aglova 
(pfjaev  elrat,  op  npwTo;  to»  xiixlto»  ijyuye  j^ofdv.  d ftiytot  yofiof  ygoupetai 
fiiv  jJc  ‘AbioXXeivu , fyee  di  xal  tijy  inayvftlav  ua  autoS  (v6fei/tot  y^g  d 
"AndXXuv  itexX^dti) , oti  ttHv  agxatuy  x»govq  iatuytay  xal  srpdc  cuAd»  q 
Xvguy  (fdovtiov  to»  yofiov,  XgvaoO-e/ui  Kgriq  jipwrof,  atoXij  xg^iodfievo^ 
ixngeneX  xal  xx&ugay  uvuXafbity  eif  fitfiriaev  tov  ‘AnoXlavot  fiovoi;  tjae  vd— 
ftoy,  xal  evdoxe/4)jauytot  uviov  duipixet  6 tgoaog  tov  dywyiaftatttt.  doxee 
di  Tignardgoi;  fiiy  ngottof  teXeitMut  tov  yofiov  ^goag  pitgw  xil*iOctpeyoi;, 
Imita  ‘AgCoiv  0 Mti&vpyuloi  ovx  oXlya  awavSijaai,  avtoi;  xal  nosqTtjc 
xal  xi0-ag<iidd(  yevopevot.  <P^u»K  di  d MitvXrjralo^  ixaivotoptiaev  autdv' 
TO  ir  yug  Hdpetgov  tif  XeXvpevif  avy^gie  xal  yogdau;  T«ur  5"  nXtioeiiV 
Ixgriouto.  Tipodioi;  di  votegov  eif  Tij»  »S»  avioy  ijyayt  tdSix. 
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t03)  Scliol.  »H  Arisf.  Vesp.  564.  o ft^rroi  ^ixuluqxo^  ir  tw  Itava^ 
ou*  oi4o  lidtov  ito%i  xal  xo^  yqavg  ir  tot?  IIavB&r,ratot^  vjxtC^ 


j 0;  yt  »al  xor  xaxttXiovxu  xo  Wo?  ‘Hqt^&onov  ovriaxTjni.  /(Hj- 

IfrawuH  «5  t9ovi  Kqaiirot  fiir  ir  /Jr^huai,  0n»xQiivrjt  3“  ir  £viXr,a/to- 
ow.  Quem  senlentiariim  conneauin  vcrb.i  ZtroifZrtO{;  — ow/onjff»  oum 
intecedcntibus  habeant,  non<Jmn  oicntc  ansecutiis  sum;  haecce  laiuen 
impicabar.  Unus  scholiastes  Dicaearchum  statuisse  refert,  in  Pan.r- 
thrnacis  olini  etiam  feminas  vetulas  ramos  gestasse,  et  se  nescire  ad- 
dit, qua  auctoritate  motus  Dicaearchus  ita  tradiderit;  itn  enim  verba 
oTou  (zplicari  possent,  quum  contra  in  vulgari  scribendi  ratione 
iimv  de  significato  tempore  plane  incerto  cogitandnin  sit.  Alius 
scboliailu  eandem  vel  similem  relationem  in  .Venophontis  Symposio 
I et  in  Philocliori  Atthide  repererat  aut  saltem  sc  reperissc  crediderat 
ac  Dicaearchi  igitur  opinionem  horum  virorum  auctorilalc  niti  adno- 
larit  Ita  airo^urroc  et  tihXoj^ogoi/  ad  oxov  grammatice  referendum 
. { esiel.  Sed  non  nrgligendum  est,  quod  in  Xenophontis  Symposio  de 

I , feminis  ramos  gerentibus  nihil  memoratum  est  cf.  IV , 17.  xfx/iqqtor 

p ii'  3aXXoifiqovq  fuq  xy  ^ASxjra  xotif  xctXov^  yiqorxui  ixX/yarxttt,  «o? 
■i  , n/ixaqojtapourioc  Jiaay  xj}  ylixtcf  xov  xuXXovc.  Nostram  denique  Di- 

\ L caeaiclii  narrationem  etiam  0.  O.  Muellerus  cf.  Beil.  uh.  dic  erhab. 

li  P Bililverk.  in  den  Metop.  u.  am  Frica,  d.  Parthen.  zu  Sluarts  u.  Re- 

1 : retis  Allertli.  v.  Alh.  Teutsch.  Becrb.  t.  II,  p.  079  respe.xit. 

i!  ! tOA)  Atben.  XV , p.  GiO.  oii  J’  ixuXovrxo  oi  qaxfimSol  xal  ’0/ir,qt~ 

n I aittl,  ‘AijinoxXqt  tiqqxir  ir  nepl  yopwr.  tocc  dJ  ruv  'O/iyqtaxtii;  oro- 
I,  I />o!|n/(/povt  vpuroc  fl?  ru  &iaxpa  nupqyaye  /Iqiiqxqtot;  n '/'«/», (hoc.  Xa- 


*e  Atiatoleles  quidem  tale  opus  componere  putuerit  et  singula  cidtiis 


St  I05j  Librum  nrpt  uyturiar  Vitae  Gr.icciae  partem  nou  fuisse,  iU- 

|i'  IW  ipsum  omnino  opus  imaginem  universam  vilac  Graec.rc  non  con- 

^ lioiiisc,  censor  musci  Rhenani  inde  polissiimim  cfliccrc  comatur,  ijuod 
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capita  in  aiogulis  libris  tractaverit  et  quod  Dicaearchi  JSibc  ex  tribus 
tantum  libris  constiterit.  Haec  argumenta  quid  valeant,  infra  accu- 
ratius exponam  ibique  demonstrabo  statuere  licere,  Sloy  multa  quan- 
quam  breviter  explicata  continuisse , ita  tamen , ut  omnes  Dicaearchi 
qui  memorantur  libri  ob  cognatum  argumentum  ei  operi  assignandi 
non  sint. 

106)  Buttmannus,  Naekius  et  Osannus  omnes  relationes  ex  scripto 
tttgl  iywyatv  repetitas  idque  ipsum  scriptum  ad  tertium  Biov  librum 
referunt. 

107)  Ex  hac  sententia  Naekius  efficit,  etiam  Snidae  mancitatem 
in  libris  Dicaearcheis  enumerandis  explicandam  eamque  partim  magis 
specie,  quam  revera  mancitatem  esse.  Sed  quum  hic  vir  doctissimus 
ipse  Suidam  etiam  alia  Dicaearchi  scripta , quae  a penitus  sepa- 
randa sint,  silentio  praetermisisse  animadvertat  et  quum  omnino  Sui- 
das  se  non  xqvtnwxaxov  ubique  manifestaverit,  refutatione  supersedere 
nos  posse  credimus.  Neque  plus  probat  quod  idem  Naekius  rationem, 
quam  Dicaearchus  in  musicis  rebus  aliis  in  BCov,  in  aliis  ejusdem 
generis  in  librum  ntql  povaMuv  uyiiva»  recipiendis  secutus  sit,  frustra 
investigari  adnotat,  quoniam  paucissima  duorum  horum  scriptorum 
fragmenta  supersunt.  Multa  praeterea  ea  ratione  conjicere  licet,  velut 
Dicaearchum  in  JBffi  gravissima  quae  ad  artem  musicam  et  dramati- 
cam  pertinerent  breviter  exposuisse,  singularia  quaedam  occasione 
oblata  adnectentem ; in  opere  vero  nigi  ayimm  festivos  Graecorum 
ludos  accurate  descripsisse. 
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Caput  septimum. 

Vita  Graeciae  a Dicaearcho  conscripta* 


Qnintam  ex  iis  quae  ad  Dicaearchi  BLov  'EkXdSoq 
certo  referenda  sunt  fragmentis  eillci  potest,  hoc  in  opere 
de  antiqnissinio  statu  quum  universi  generis  humani  tum 
pricsertim  populi  Graeci,  de  historicis  rebus  et  ad  Grae- 
ciim  et  ad  alias  terras  pertinentibus,  et  conjunctim  cum 
bistoria  de  chronologicis  rationibus,  de  geographicis  Grae- 
ciae proportionibus,  de  artibus  et  literis  et  de  moribus  et 
ritibus  Graecorum  sermo  fuerat.  Quod  in  libris  manu- 
ecriptis  superstes  est  majus  fragmentum,  quod  viri  docti 
per  multum  temporis  — quo  id  jure  fecerint  hoc  loco  non 
accuratius  demonstretur  — Vitae  Dicaearcheae  partem  con- 
sideraverunt, nobis  quod  minimum  est  concedit,  ut  Dicae- 
archum iu  hoc  opere  descriptionem  Graeciae  vel  magnae 
saltem  ejus  partis  proposuisse  colligamus.  Ad  aliquam  igi- 
tur eamqne  fortasse  haud  exiguam  Jilov  partem  Groddeckii 
conjectura  accommodari  recte  poterit,  Dicaearchum  Grae- 
corum instituta  et  mores  specie  itinerarii  exsecutum  fuisse. 
Qo«  in  sententia  etiam  Hieronymi  loco  adv.  Joviii.  1.  II. 
confirmamur,  ubi  nostrum  opus  verbis  „in  libris  antiquita- 
tum et  descriptione  Graeciae“  designatum  est.  Sine  ullo 
dciade  dubio  hoc  idem  Dicaearchi  opus  apud  Varronem 
oignificatum  est  de  re  rustica  I,  2 ita  proferentem  „auctore 
doctissimo  homine  Dicaearclio,  qui  Graeciae  vitam  qualis 
foerit  ab  initio  uobis  ita  ostendit  etc.;“  iieciion  apud  Por- 
pb.vrium  ne^i  dnoXfJS  Twr  ifOpvxviv  IV,  2 ratio  Biov 
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habita  est  de  Dicaearcho  hoc  jnodo  eloquentem:  tujv  toLvvv 
OvvTOfxtoq  TS  ofJLOv  xal  dxQi^u}t;  t«  'EKkijvixd  crvvayay6v~ 
ruiv  eariv  x«t  6 TteQtitaTtjTixoi  /iixaia^xo^,  quae  omnino 
verba  ad  rectam  de  habitu  totius  operis  sententiam  confor- 
mandam gravissima  esse  infra  videbimus.  Quae  modo  ex- 
posui, ex  iis  id  quidem  certo  efficitur,  quod  Bio^  titulos 
amplissimo  sensu  intelligendus  est  et  quod  in  hoc  opere 
ipso  vita  Graeciae  secundum  diversas  plane  rationes,  neque 
solum,  ut  videtur,  qualis  scriptoris  aetate  fuerit,  sed  etiam 
priorum  temporum  ex  historico  quidem  ejus  progressu  de- 
scripta fuit.  ^ ) Simili  sensn  universo  vocabulum  sae- 
pias obvium  est  atque  epud  Latinos  quoque  viia  ita  usur- 
patur cf.  Plin,  hist.  nat  praef.:  „rerum  natura,  hoc  est 
vita,  narrator et  praeterea  ex  antiquitate  nonnulla  opera, 
quorum  similis  ratio  fuisse  videtur,  eodem  titulo  praeditq 
allegare  possumus.  Sic  Jason,  Posidonii  discipulus,  vitam 
Graeciae  quatuor  libris  composuerat  totidemque  libris  Varro, 
doctissimus  fortasse  Upmanorum,  opus  quod  vita  populi 
Romani  inscriptum  fuit  confecerat.  Ad  'KkkaSr/.uq  quo- 
que titulum, . quo  titulo  Polemonip  opus  quan|quam  non 
plane  certo  citatum  est,*}  cf.  Ath,  XI,  ATO,  XIII,  606.  a.  b 
^ioq  vocabulum  mente  adjici  haud  inepte  vide,tnr. 

Ex  uullo  fragmentorum  quae  ad  nos  quidem  pervene^ 
rnnt  Dicaearchus  colligi  potest  in  Bitp  formas  civitatum 
Graecarum  respexisse  vel  adeo  praecipue  explicuisse.  Ra- 
tionem quidem  earum  necessario  habendam  passim  fuisse 
patet;  totum  autem  hujus  operis  librum  et  secundum  qui- 
dem in  diversas  partes , quae  etiam  per  se  singulae  pro 
singulis  dissertationibus  haberi  potuissent,  ut  TZQXixsiav 
‘Ji^ijvaiujv , KoQiv9iv)v,  etc.  divisum  fuisse 

non  modo  demonstrare,  sed  ne  probabile  quidem  reddere 
possumus.  Bioq  enim  verbo  etiam  civilem  vitam  compre- 
hensam fuisse  vel  comprehendi  potuisse,  usus  quidem  ilUua 
verbi  in  inscriptionem  adhibiti  optime  pateretur;  ^}  sed 
Ciceronis  locus  epist.  ad  Att.  II,  2,  ex  quo  viri  docti  ito- 
Kixetag  ‘.(9t]vaiiov,  KootvSiviv,  IIe}lijvu!ujv  aiioriimque 
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populorum  Graecorum  capita  B‘ov  efficere  studuerunt, 
ejuiDodi  est,  ut,  si  accuratius  consideratur  et  cum  aliis 
lotis  Ciceronianis  comparatur,  ad  statuendum  nos  commo- 
veat, de  nostro  ibi  penitus  non  cogitari.  Ille  vero 
eit;  ,,Q.stM]ticduiv  in  manibus  tenebam;  et  hercule  magnum 
icervum  Dicaearchi  mihi  aiitc  pedes  exstruxeram.  0 magnum 
hominem  et  a quo  multo  plura  didiceris  quam  de  Procilio. 
Koqiv^mv  et  ‘AQtjvaiuiv  puto  me  Romae  habere.  Mihi 
crede,  lege  sis  haec  otio,  mirabilis  vir  est.  '//pcJdiyg  si 
homo  esset,  eum  potius  legeret *quam  unam  literam  scri- 
beret.“  Ante  omnia  considerare  hic  debemus,  Ciceronem 
de  msgDO  scriptorum  Dicaearcheorum  acervo,  quem  ante 
suos  pedes  exstruxisset,  verba  facere  eamque  relationem, 
etiamsi  quandam  Ciceronis  exaggerationem  agnosceremus, 
cum  Porphyrio  Biov  Dicaearchi  compactam  et  accuratam 
simul  rerum  Graecarum  expositionem  continuisse  memorante 
haud  congruam  esse.  A veri  deinde  specie  plane  alienum 
est  Ciceronem,  simulatque  ad  Biov  perlegendum  accessis- 
set, singulas  ejus  partes  alias  alibi  sparsas  habuisse,  omnis- 
qne  illa  conjectura,  qua  singula  liiov  capita  etiam  ut  sin- 
guli libri  separatim  exstiterint,  iiiliil  nisi  conjectura  est. 
Neque  porro  certum  est,  quod  supplementum  ad  genitivus 
IIe}Xtjiial(ov , KoQiv9iu)V , “')  ‘.49i^vaimv  ")  mente  adji- 
ciendum sit;  de  fiioi  quidem  cogitari  posset,  *•')  sed  majo- 
rem veri  speciem  -rcokiisiu  sibi  vindicat,  quod  Osanniis 
quoque  et  Naekius , ita  tamen  nt  has  nt/Urfia^  pro  Biov 
partibus  haberent,  statuerunt.  Sed  hae  quomitivis  ■:to\rxetai 
sd  Dicaearchi  Biov  referatur,  alius  Ciceronis  locus  ad  Atf. 
Klll,  3D  cf.  supra  ex  lectione  (|iiidenv  et  interpretatione 
ejus  maxime  probabili,  quod  etiam  Naekius  bene  perspexit, 
i®pedimeiito  est.  Praeterea  in  illo  Ciceronis  loco  supra 
cucripto  ne  minimiitn  (niidein  indicium  iiiest,  quod  quae 
ibi  memorantur  scripta  Biov  vel  alius  omnino  operis  Di- 
MMrcliei  partes  fuerint.  Attamen  Ijoc  veri  siniillimnin  est 
Dicaeareinis  de  eivitatilius  (liaeei.s  eariinu)oe  1'onnis  opvis 
toiupusuUse,  euju.s  partes  illae  tuutitvj  fuerint,  satis  pru- 
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habiliter  conjicitur.  Eadem  jam  Fabricii  et  Groddeckii  1. 1, 
p.  139.  201  sententia  fuit.  Primum  enim  Ciceronis  lo- 
cus exstat,  qui  ad  ejusmodi  opus  vel  ejusmodi  saltem  lite- 
rarum  studia  Dicaearchi  rectissime  referri  potest  cf.  de 
le^g.  111,  6,  14:  ,,post  Aristoteles  illustravit  omnem  hunc 
civilem  in  disputando  locum  Heraclidesque  Ponticus,  pro- 
fectus ab  eodem  Platone.  Theophrastus  vero  institutus  ab 
Aristotele  habitavit,  ut  scitis,  in  eo  genere  rerum,  ab  eodem- 
que  Aristotele  doctus  Dicaearchus  huic  rationi  studioque 
non  defuit.“  Accedit  quod  similia^  veterum  inprimisque 
peripateticorum  opera  novimus,  ita^  Critiae  -jioXireiai;,  qua- 
rum partes  eodem  modo  ut  singulares  libri  citantur  Qerza- 
Xuiv  ■Ko}.iTeia,  Aav.sSainoviuiv  TtoXirsla,  et  praeter  non», 
nulla  Theophrasti  et  Heraclidis  quae  huc  pertinent  scripta 
prae  omnibus  centum  quinquaginta  octo  Aristotelis  TtoXi- 
rsiaq  cf.  Diog.  Lacrt.  V,  1,  26,  quarum  iterum  A/yivTjrdjv 
TtoXtxtLa,  AijXiutv,  OerraXuiv  aliorumque  simillime  alle- 
gantur. Quae  tamen  ratio  inter  TioXireLav  SnaoTiatuiv 
Dicaearchi,  “])  quam  Suidas  juvenibus  Spartanis  quotannis 
recitatam  fuisse  memoriae  prodit,  et  num  omnino  aliqua 
ratio  inter  eam  et  TroXirslaq  intercesserit,  non  jam  inquiri- 
mus lectorcmqne  ad  ea  relegamus,  quae  de  Tripolitico  ex- 
posuimus , quem  tamen  iterum  ipsum  partem  TioXiTetdjv 
esse  potuisse  non  penitus  nego.  Illa  autem  quae  Cicero 
significarit  Dicaearchi  scripta.  IJeXXijvattoi- , Ko^tvdioiv, 
‘Adijvaituv  {ptoKitsiac)  etiam  Buttmannus  et  qui  Museum 
Rhenanum  recensuit  a Bii!t  separant;  eadem  tamen  princi- 
pes tres  TQtTokmxov  partes  eilecissc  jam  eam  ob  causam 
infitiemur  necesse  est,  quod  alio  Ciceronis  loco  ep.  ad  Att. 
XllI,  32  disertis  verbis  dicitur:  ^TQiTroXnixuv  ejus  non 
invenio''  et  quod,  si  TqitioXiti/.ov  tres  civitates  secundum 
ipsarum  formas  descripsisse  statueremus,  fragmentum  qui- 
dem inde  de  phiditiis  superstes  credere  nos  vetaret,  eo  in 
libro  itoXirelav  ^TtaQuaruiv  locum  non  habuisse.  Haecce 
vero  posterior  causa,  etiamsi,  sicut  et  revera  Buttmannus 
conatus  est,  rejici  queat,  Tripoliticus  tamen  alia  plane 
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ntlone,  qua  in  re  Osannus  primos  rectam  riam  common- 
itravit,  considerandos  est  et  Butlmanni  suspicio,  qua  pro 
Pellenaeis  populo  minimi  momenti  Thebani  sobstituerentor, 
ita  nimirum  ut  pro  HikXt^vaivjv  corrigeretur  IlaXkijvaLmv 
ic  Thebani  hoc  cognomento  ob  rudes  et  feros  snos  mores 
praediti  esse  cogitarentur,  neque  per  se  probabilis  est  et 
ab  Osanno  pro  eo  ac  meruit  jam  refutata  est.  Neque  igi- 

\Wn  Ko^ivSiuiv , ‘A9i]vaio}v , IlekKjjvalMv  nokiTBLaq 
Vitae  Graeciae  capita  fuisse  credimus,  neque,  ut  jam  supra 
monuimus,  librum  Dicaearchi  irfpi  aytJrtov  ejusque,  ut 
ridetur,  capita  TtSQi  Aiovvcrtaxojv  dyuivajv,  'OkvfiTrixo^, 
Uavadrjvaixoi;  pro  ejus  partibus  considerare  volumus.  Eo- 
dem autem  jure,  quo  ilemsterhusius  ad  Luciaii.  diali,  mortt. 
Tol.  II.  ed.  Bip.  III,  p.  410  adeo  y.azd^aaiv  etg  T^ocpuivlov, 
de  quo  libello  infra  accuratius  agetur,  ob  locum  inde  apud 
Athenaeum  XIII,  594.  f.  superstitem  de  vivendi  ratione  Grae- 
corum exponentem  Blov  particulam  fuisse  censuit,  etiam 
alia  Dicaearchi  scripta  veint  jrfpl  rt~-g  ev‘Jkio)  eidem 

operi  vindicare  possemus.  Sed  neque  hanc  neque  illas  quae 
etiam  multo  probabiliores  sunt  conjecturas  accuratius  tracta- 
turi sumus,  non  quod  de  multifario  Jiiov  argumento  dubi- 
teuraa,  sed  quod  ne  unum  quidem  adhuc  invenimus  locum, 
qui  et  universo  Vitae  titulo,  et  singulari  simul  inscriptione 
citaretur.  *•') 

Jam  vero  in  Bio)  vitam  Graecam  secundum  diversissi- 
mas ejus  rationes  descriptam  fuisse  credimus,  sed  brevi 
certe  et  compacto  modo , ut  noii  solum  Porphyrius  disertis 
rerbis  monuit,  sed  etiam  ex  Suidae  loco  Bioi>  ex  tribus 
tsntum  libris  constitisse  referentis  magna  cum  veri  specie 
efficitur.  Quo  cum  Suidae  indicio  id  quoque  congrtunn  est, 
qnod  ex  nullis  aliis  libris  quam  ex  tribus,  primo,  secundo 
cl  tertio  fragmenta  exhibita  sunt.  Quod  ex  illa  nutem  Bi a v 
ciuplitudine  inprimisquc  ea  ex  re,  quod  librum  rrspl  dyul- 
mv  et  TtokiTiiai;  in  se  continuerit,  Naekiiis  explicare  stu- 
duit  quod  Suidae  locus  iu  cnmncraudis  Dicaearchi  scriptis 
baud  plenus  est,  idque  vitium  ita  de  medio  sublaturus  fuit. 
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nonnisi  tamen  ex  parte,  Naekius  Ipse  intellexit,  ei  in> 
commodo  sic  succurritur  et  in  Suida  levissimo  compilatore 
defendendo  niminm  operae  collocatur.  Nec  magis  qnod 
Naekius  pro  sua  sententia  attulit  argumentum  aliud  appro- 
bamus, frustra  conaturos  nos  esse  rationem  investigare,  ex 
qua  Dicaearchus  alia  musica  et,  si  dicere  fas  est,  agonistica 
in  alia  ejusdem  generis  in  libro  Tcspt  dyuivmp  per- 

tractaverit Quae  cum  ita  sint,  fieri  tamen  potuisse  minime 
omnium  infitiamur,  ut  Dicaearchus  universam  vitae  Graecae 
imaginem  uno  libro  proponeret,  eamque  inprimis  causam, 
quam  Musei  Khenani  censor  opposuit,  quod  ne  Aristoteles 
quidem  ei  rei  exsequendae  par  fuerit  et  diversas  potiua 
culturae  Graecae  partes  singularibus  libris  exposuerit,  pro 
levissima  consideramus.  Aristotelem  quidem  ita  instituisse 
concedamus,  quid  vero  inquam  conjicere  nos  vetat, 
discipulum  ejus  aliquanto  longius  progressum  et  universam 
ejiismodii  maginem  exsecutum  essei  Ab  Aristotele  quoque 
major  rerum  civilium  ratio  habita  est,  Dicaearchus  contra 
inprimis  culturam,  vitae  et  societatis  modos  respexit,  lilam 
tamen  Dicaearchi  vitae  Graecae  imaginem  universam  bre- 
vem et  nonnisi  passim  egregia  et  siugulari  doctrina  exorna- 
tam fuisse  cogitemus  necesse  est.  Varietas  quoque  argu- 
menti singulorum  fragmentorum , quae  ex  nostro  opere 
servata  sunt,  multifariam  ejus  rationem  testatur  necnon, 
quod  iv  xoiq  jrfpi  tou  'Bkkddog  ^iov^  iv  xoig  Ttepl 
7;;c  'EKt.dSog  citatur,  inde  repetendum  esse  videtur.  Ut 
sententiam  igitur  virorum  doctorum , qui  omnia  separanda 
et  in  singulares  libros  referenda  esse  statuerunt,  ut  Rankii 
comnient.  de  Aristoph.  vit  L c,  cf.  Ephemeridd.  scholl.  II, 
1832.  89.  p.  713.  et  censoris  Musei  Rhenani,  minime  am- 
plector, ita  de  institutione  ejus  operis  in  singulis  ejus  par- 
tibus conjecturarum  numerum  augere  nolo,  quas  acutis- 
simas et  adhuc  prolatas  esse  et  in  posterum  extricari  posse 
non  nescio,  iiihiique  aliud  paulo  infra  equidem  agam,  quam 
singula  fragmenta  quae  cum  libri  pertinentis  indicio  reliqua 
smit  indicabo,  ea  deinde  quae  cum  solo  Biou  titulo  et  ea 
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deniqoe  qaae  Dicaearchi  nomine  superstitia  et  nonnisi  pro- 
babiliter ad  Biov  referenda  sunt  collocabo.  Quod  ad  po- 
etremi  generis  fragmenta,  ratio  quam  instituam  eo  minus 
temeraria  esse  apparebit,  si  argumentum  eorum  considera- 
bitur idque  inprimis  respicietur,  quod  praecipuum 

Dicaearchi  opus  exstitit  et  quod,  si  hic  scriptor  in  unirer- 
fum  citatur,  de  illo  opere  cogitare  quam  maxime  pronum  est. 

Antequam  autem  ad  ipsa  fragmenta  exhibenda  acceda- 
mus, sententias  Osanni,  Naekii,  Marxii  et  Buttmanni  de 
dispositione  et  expositione  Blov  secundum  singulos  libros 
verbo  tangamus  necesse  est.  Primam  ejus  rei  mentionem 
Slariius  fecit,  accuratiorem  deinde  ejus  expositionem  Butt- 
mauno  et  prae  omnibus  JVaekio  debemus , quae  eadem  non- 
nullis tamen  rationibus  immutata  ab  Osanno  ita  indicata  est. 
Primum  librum  historiam  Graeciae  continuisse  conjiciunt  ut 
partem  in  totum  opus  iutroduceiitem,  eique  universas  geo- 
graphici argumenti  expositiones,  sicut  de  ratione  inter 
Graeciam  et  ceteram  terram  intercedente,  adjunctas  fuisse. 
|n  secundo  deinde  libro  descriptionem  civitatum  Graecarum, 
quales  auctoris  aetate  exstitissent,  comprehensam  fuisse  in 
foqne  singulas  Ttokiitiaq  ratione  quam  investigare  non  jam 
Uceret  observata  se  deinceps  excepisse.  Tertium  vero  librum 
Vjtain  domesticam  Graecorum  cum  tlieatro  omnibusque  rebus 
ad  id  pertinentibus,  ludis  publicis  religionisque  cultu  de- 
acripsisse  et  in  singularia  iterum  capita  siiigulnrilms  titulis 
praedita  divisum  fuisse.  Contra  liaiic  opinionem , quae 
padero  universa  omniiini  quos  dixi  virorum  doctorum  sen- 
tentia est,  pauca  tantummodo  pionere  lioc  luco  juvat.  Veri 
quidem  simile  est,  quae  Dicaearcluis  de  antiquiori  liistoria 
Graeca  exposuit  quaeque  apud  Porjdi^-riiim  et  \ arroiiem 
reperiiiutpr,  iii  primo  libro  locum  liabiiissc,  e.nqne  cum 
Popjeetura  etiam  ea,  quae  ex  Dicaenrdii  ///'o  de  tetrapoli 
Dorica  apud  Stephauum  Ujzantimiin  referuntur,  optime  coii- 
grpunt.  Sed  ex  eodem  praeterea  primo  libro  expositio  de 
Glialdaeis,  sicut  etiam  relatio  de  Sesoiicitoside  simuique 
definitio  cbronologica  allegatur.  £x  secundo  porro  libro 
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notitia  de  eodem  illo  rege  Aegyptio  Seaonchoside  pro- 
posita est.  Nec  facile  intelligitur,  quam  ob  causam  sin- 
gularis Graeciae  descriptio,  seu  in  politiis  inter  se  con- 
junctis constitisse  cum  Osanno,  Naekio  et  Marxio  cogitamus 
seu  speciem  itinerarii  praebuisse  cum  Groddeckio  statui- 
mus, in  secundo  potissimum  Biov  libro  comprehensa  fuerit. 
Quod  ea  pro  re  Bnitmannus  attulit  argumentum  nihil  nisi 
circulus  valde  rusticus  est : quia  enim  in  primo  Biov  libro, 
Inquit,  historia  populi  Graeci  tractata  fuit  et  quia  in  ter- 
tio de  vita  ejus  domestica,  moribus,  artibus  etc.  sermo 
fuit,  descriptio  Graeciae,  cujus  excerptum  adhuc  superest, 
secundi  libri  argumentum  efficicbat.“  Unde  vero  Buttman- 
nns  in  primo  libro  tantummodo  historiam  Graeciae  exposi- 
tam fuisse  collegit  et  idem  unde  norit  in  tertio  libro  de 
rebus,  quas  modo  memoravi,  disputatum  esse?  Inprimis 
quum  ex  tertio  libro  disertis  verbis  unum  tantum  fragmen- 
tum indicatum  sit,  quod  de  diversitate  belli  gerendi  apud 
Macedones  et  Persas  verba  faciat?  Unde  porro  cognitum 
habet,  Graeciae  descriptionem  neque  minus  neque  magis 
qiiam  totum  librum  complexam  esse?  Verba  saltem  quae  in 
fragmento  ex  codicibus  exhibito  leguntor  *aTa;rat’0^£i>  tov 
Koyov  alio  plane  modo  explicari  possunt,  ne  usum  dicendi 
Aristotelis  tempore  vulgatum  urgeamus,  ex  quo  in  illain 
quam  Buttmannus  voluit  significationem  neque  vero 

^070;  adhiberi  debuerat.  Ne  porro  ista  verba  nonnisi  ab 
excerptore  proficisci  potuisse  moneamus  neve  adeo  finem 
libri  iis  indicatum  esse  infltiemur,  qua  taudem  re  demon- 
straturus quispiam  est,  eo  ia  libro  nihil  aliud  comprehen- 
sum fuisse  quam  descriptionem  singularum  civitatum  urbium- 
que Graecarum  neque  illum  librum  eodem  jure  pro  primo 
vel  tertio  quam  pro  secundo  considerari  posse?  Etiam  plura 
sunt  caque  satis  gravia,  quae  contra  sententias  illorum  viro- 
rum doctorum  proferri  possent,  nisi  longum  esse  hoc  loco 
videretur.  Nec  tamen  illas  partim  conjecturas,  inprimis 
Naekianam , acutissimas  clegantissimasque  esse  negaverim,  * 
quanquam  milii  quidem,  ut  partes  cauti  et  considerati  critici 


Digitize-j  by  Coogie 


agam,  omnino  sufficit  fragmenta  Blov  quae  relicta  sunt 
ordine  quem  jam  supra  indicavi  exhibere. 

I.  Fragmenta  Blov,  quae  cum  certo  simul  indicio  libri, 

quo  pertinuerunt,  proferuntur:  ex  primo  libro:  a^  Di- 

caearchus, quum  Homerus  tantummodo  tripolin  Doricam 
memorasset,  tetrapolin  Doricam  statuit. b)  Dicaearchus 
Ninum  cognominem  sibi  urbem  Niniven  (^Ninum}  condidisse 
prodidit.  Quartum  decimum  ab  hoc  regem,  nomine  Chal- 
daeum, celeberrimam  urbem  Babylonem  ad  Euphratem 
auxisse  et  ornasse  omnesque  quos  dicerent  Chaldaeos  ibi 
congregavisse.  Ne  minimam  quidem  investigare  potui  cau- 
sam, qua  commoti  cum  Naekio  dubitemus,  num  haec  omnia 
ex  Dicaearcho  repetita  sint.  c^  chronologica  de  tem- 
pore expositio , quo  Sesonchosis , rex  Aegypti , vixerit. 

2)  in  secundo  libro  Dicaearchus,  id  quod  ad  rectissimam 
sententiam  pertinet,  qua  culturam  Graecam  ab  Aegyptiis 
neque  versa  vice  receptam  esse  cogitamus  cf.  0.  Nlueller 
Orchom.  et  Miny.  p.  94  sqq. , Sesoiichosidcni  vitae  Graecae 
rationem  habuisse  et  a Graecis  leges  repetiisse  retulit,  ita 
inprimis  ut  quisque  patris  negotia  retinere  deberet,  et  equi- 
tationem praeterea  invenisse.  3)  ex  tertio  libro  Dicae- 
archi Iragmentnm  superest, quo  Philippus,  Macedonum 
rex,  nullas  pellices  in  bellum  secum  duxisse.  Darius  vero 
cum  trecentis  quinquaginta  mulieribus  in  bellum,  in  quo 
sammum  rerum  discrimen  subiit,  profectus  esse  traditur. 

II.  Blov  fragmenta,  libro  quo  pertinuerunt  non  indi- 
cato, qnorum  de  sede  in  opere  olim  occupata  maxime  va- 
riae conjecturae  pari  veri  similitudine  proferri  poterunt. 
Ea  tamen  quae  statim  exhibebo  fragmenta  vix  alium  locum 
habuisse  crediderim  quam  eum,  quo  Dicaearchus  de  anti- 
quissimo populi  Graeci  vel  etiam  universi  generis  humani 
•htu  disseruerit,  in  primo  igitur  ut  perquam  probabile  est 
Biov  libro.  Huc  autem  referenda  sunt:  1)  quae  de  felici 
antiquissimorum  hominum  conditione  monuit.  2)  quae 
de  crotalis  exposuit,  jam  supra  iu  capite  sexto  exhibita. 

qaae  de  Euripidis  Medea  judicavit  jam  alibi  prolata 


4}  quae  de  ortu  portionum  in  conviTiia,  conjnnctim  cani 
proverbii  explicatione,  memoriae  prodidit  ^*) 

III.  Loci  qui  B'up  adacribendi  esse  videntur.  Quoa 
etiamsi  per  se  ad  alia  quoque  Dicaearchi  opera  pari  jure 
referas,  ad  Biov  tamen  spectasse  eam  potissimum  ob  can- 
sam  statuerim,  quod  Dicaearchi  opus  non  nominatur  et  Bio(; 
omnium  Dicaearchi  operum  praestantissimum  roaximeque 
notum  sine  dubio  fuit  Illi  vero  sunt:  1)  quo  et  filiam 
Agesilai  et  matrem  Epaminondae  ignorari  monuit,  quae 
relatio  in  vario  sententiarum  connexu  proferri  potuit,  ex 
acuta  autem  Naekii  suspicipne  inprimis  in  eo  exhibita  esse 
statuitur,  ubi  de  historicorum  testimoniorum  exilitate  verba 
facta  fuerint  2}  qui  Echemum  et  Marathum  Tyndaridas, 
qui  Atticam  invasissent,  adjuvisse  et  ab  Echemo  Echede- 
miam  sive  postero  tempore  Academiam,  a Maratho  autem, 
qui  ante  proelium  se  ipse  sua  sponte  immolasset,  Maratho- 
nem pagum  nomen  traxisse  refert.  3^  ubi  de  Herculis 
figura  disseritur.  4)  quo  fabula  de  Tiresia  narratur. 

5)  qui  mythologicam  item  narrationem  de  Theba  condita 
continet.  6^  ubi  geographica  de  oraculo  in  Elide  ex- 
positio profertur.  7^  qui  philosophicam  historicamque 
notionum  rruToa,  epoat^ia  et  illustrationem  conti- 

nuit. 

t)  Hoc  igitur  opiis  pro  geographico  neiitiquam  consicleraDdiim  est, 
qua  ratione  jam  Stcplianus  quod  in  Blov  fragmento,  quod  primus 
edidit,  miilt.i  reperirentur  de  quibus  ceteri  geographi  non  dissererent 
inde  factum  esse  rectissime  adnotavit,  quod  Dicaearchi  summum  con- 
silium fuisset  populorum  mores  et  instituta  tractandi,  comicorum  ut 
addidit  versibus  immixtis  Holstenius  quoque  aptissime  his  verbis  ex- 
plicuit ,,de  victu  atque  cultu  Graecorum , h.  e.  de  primis  ejus  gentis' 
conditoribus,  de  antiqua  vivendi  ratione,  dc  moribus,  institutis,  legi- 
bus ritibusque  qua  publicis  qua  privatis**  et  Vosfius  de  bist  Gr.  p.  46 
nostro  de£^  ita  enuntiat;  ,, libros  tres,  in  quibus  egit  de  singulorum 
populorum  et  civitatium  moribus  vitaeque  institutis,  quae  causa  est 
cur  eos  inscripserit  nt{jX  tov  'JSiXdJot  fiiov."  Qua  tamen  in  re 
adnotandiini  est,  genuinum  operis  titulum  sine  dubio  brevius  compo- 
situm fuisse  8lo^  'JSLUIdot,  sicut  Vossium  sibi  ipsi  contradicere. 
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I.  c.  piiilo  infn  lil>rii  plurimis  hoC  opus  constitisse  rcrrrrntcm , cam- 
qoe  opinionem,  qua- Ji(o<;  Tlieoplirasto  dedicatus  fuisset,  a Ritlcrsliu- 
sio  quoque  ad  Porpliyr,  vil.  P;th.  p.  15t  de  Z}U>  seciimluio  ipsius 
imteDtiiin  partim  senariis  iambicis  partim  pedestri  oratione  con- 
leripto  enunliatam , improbabilem  plane  CssCi 

2)  Verbis  enim  „descriplione  Graeciae*'  noviiin  ct  a libris  anti- 

quiUtom  diversum  opns,  veluli  ratione  fragmenti  (Dicaearcliei)  versi- 
bus confecti  habita  uru/^eapijr  rqc  quemadmodum  inter  alios 

Cdidonio  ct  Osannus  slatiieriint,  significatum  non  esse  jam  inde  palet, 
qood  ante  descriptione  vocabniuni  praepositio  irt  nnii  repetita  est. 
Namque  eam  grammaticarnni  Latinarum  regulam  — etiamsi  in  libris 
manoscriptis  et  adliiic  etiam  in  editionibus  scriptorum  classicorum  ea 
de  re  non  plenus  consensus  reperitur  — rectissimam  esse  duxerim, 
lecondum  quam,  ubi  res  non  plane  diversae  vel  pro  diversis  saltem 
Don  consideratae  juxta  se  collocentur,  praepositionem  semel  poni  suf- 
ficiat, contraria  autem  ratione  ca  repetenda  sit.  Ad  lineiinm  quoque 
Graecam  ea  observatio  pertinet,  eamqiie  ob  causam  Scbsvetgliaciiserus 
id  Athenaei  verba  XI , 482-  d.  "Eepianoi;  (v  "Ofioloic  ij  ie 

tectissime  adnotavit  Athenaeum  in  medio  reliquisse,  iitriiiu  quae  ci- 
tantur ex  comoedia  "Opoiot  an  ex  comoedia  'O^iXiatfnQm  repetita  essent: 
li  enim  diversae  tantum  imius  fabulae  inscriptiones  significarentur, 
dici  lulTccisse  ir  'Ofioioiq  q 'O/StXutqioQotq.  Ut  ad  illiim  vero  Hieronymi 
locum  redeam,  Buttmanno  concedendum  est  verba  qu.ie  ibi  usurpan- 
tur eundem  sensum  continere  ac  si  dictum  fuisset;  ,,in  libris  anliqui- 
talnm  el  descriptionis  Graeciae.** 

3)  Simulae  de  institutione  operis  in  singulis  ejus  p.irlihiis  con- 
jecturas proferre  libuerit,  Marxii  suspicio,  niraearcliiiiii  in  primo 
fltoti  libro  prUtimim  Graeciae  statum  et  in  secundo  sui  temporis  con- 
ditionem descripsisse,  eodem  jure  tolerari  potest  quo  ceterorum  viro- 
rua  doctorum  ea  de  ve  sententiae,  neque  Naekii  improbabilem  plane 
tiistimantjs  conjecturae , qua  introductio  in  ZXiov  in  brevi  universae 
antiquae  historiae  conspectu  et  in  geographica  rationis  inter  Graeciam 
rt  ctterani  terram  expositione  constiterit,  admodum  contrari.a  est. 

Vj  Suid.  t.  II , p.  91.  ‘TuaiD*  Merexgutovc,  Nvatteiii;  ix  ncirpoc,  unit 
® (qrpoc 'PoJioj ■ qnXoaotpoe,  paOtjrijc  xal  {Xuyargidou^  xat  Siudnyoq  rije 
I'  PiJu  iiatpijS^c  Iloaetdotrlou  tou  <ftX.oao<pnv.  f/gatfn  /}iovf  /edrijwe  xoi 
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ejus  Btov  effecit.  Ad  Varronis  autem  quod  indicavi  opns  hic  quoque 
Ciceronis  locus  respicere  videtur  Acad.  Quarstt.  I,  3;  ,,tum  ego,  sunt, 
inquam,  ista,  Varro.  Nam  nos  in  nostra  urbe  peregriiiantes  errantes- 
que  tanquam  hospites  tui  libri  quasi  domum  deduxerunt,  ut  possemus 
aliquando,  qui  ct  ubi  essemus,  agnoscere.  Tu  aetatem  patriae,  tu 
descriptiones  temporum,  tu  sacrorum  jura,  tu  sacerdotum,  tu  dome- 
sticam, tu  bellicam  disciplinam,  tu  sedem  regionum,  locorum,  tu 
omnium  divinarum  huinanarumque  rerum  nomina , genera , olilcia, 
causas  aperuisti  etc.“  Ex  Bultnianni  quidem  sententia  Varronis  de 
vita  populi  Romani  opus  ita  institutum  fuit , ut  in  singulo  quoque 
libro  primum  de  re  populi  familiari,  deinde  de  vivendi  ejus  ratione 
et  postremum  de  civili  conditione  , de  artibus  et  literis  sermo  luerit, 
ita  nimirum  ut  haec  omnia  qualia  regum  tempore  fuerint  primo  libro, 
ab  iis  inde  expulsis  usque  ad  primum  bellum  Punicum  secundo,  hinc 
ad  tertium  usque  bellum  Punicum  tertio  et  deinde  usque  ad  auctoris 
ipsius  aetatem  qnarto  libro  exposita  fuerint.  Btov  contra  nostri  Di- 
caearchi alio  plane  modo  dispositum  et  in  primo  tantum  libro  vitam 
Graecam  secundum  historicum  ejus  progressum  descriptam  fuisse;  in 
duobus  autem  ceteris  jam  ob  varietatem  vitae  Graeeac  propler  varias 
gentes  et  civitates  aliam  enarrandi  rationem  necessariam  factam  esse 
Buttmannus  arbitratus  est. 

5)  Priori  Athenaei  loco  JIo)Jft(av  ovv  ■tj  uazu;  iarl*  o jtorjJoac  tov 
imygaqioftirov  ’£}.laSut6y , posteriori  JloXt/juv  <Ji  ij  o noti]auf  zov  int— 
ygugiofurov  ’BJ.Xadix6v, 

6)  Cf.  quem  hac  ratione  Osannus  allegavit  Aristotelis  locum  Polit. 

IV,  9-  rj  yag  noXirUa  plot;  rlf  iart  itoAswj  (quocuin  colloces  dictum: 
noilfeac  ol  vofioi)  et  de  simili  vocabulorum  noXtxtla  et  ySi'04  usii 

Ath.  I , p.  19.  a.  dux  Tovxo  »al  uaxgajraXl^ovatv  iv  xavx^  xij  noXtxf^<f 
(de  vita  in  Odyssea)  xal  ogyovyxai  xai  agitttgfl^ovaiv’  — ol  d’  iv  ‘IXtaxtj 
xtoXixtltf  (tororov  j3ouos‘  »Xv&-‘ , uXuXa  aoXiftov  &vyaxtg , ‘Myyiwy  ngo— 
otfuoy, 

7)  Reinesius  illas  noXtxilaf  Varr.  lectt.  III,  3,  p.  377  pro  singu- 
laribus scriptis,  ad  Suid.  vero  observ.  p.  68  pro  partibus  Btov  con- 
sideravit Groddeckiiis  Btoy  a Cicerone  fortasse  Ep.  ad  Att.  II,  2. 
VI,  2.  XIII,  39  significatum  esse  cautissime  monuit. 

8)  Osannus  magnum  Dicaearchi  acervum  aliter  explicari  non 
posse  censuit,  quam  ut  Cicero  unum  vel  nonnulla  Dicaearchi  opera 
in  multitudinem  singulorum  voluminum  divisa  ante  oculos  habuisse 
cogitaretur.  At  quam  ob  causam  iste  acervus  de  scriptorum  Dicae- 
archeorum numero,  quem  et  nos  satis  magnum  novimus  et  aliquando 
inulto  majorem  fuisse  suspicari  possumus,  iutelligi  non  debeat? 
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9)  Ea  de  re  jam  supra  nonnulla  monui ; quod  ad  rationem  autem 
perlinet  in  antiquitate  usitatam  singulos  libros  inter  se  connectendi 
Tei  etiam  a se  dissolveudi,  Buttmannus  1.  c.  Cicerone  ad  Att.  XVI, 6. 
XIII,  21  allegato  de  ea  disseruit. 

10)  Osannum  erravisse  perspicuum  est,  Corinthiacum  Dicaearchi 
sb  ejus  juhnUj,  Koiiit^Cuv  non  diversum  fuisse  existimantem 

It)  Quae  in  fragmento  ex  libris  manuscriptis  edito  adhuc  super- 
eit  descriptionem  .Athenarum  pro  ea  ’Afh\ralai>  noXnilif,  quam  Cicero 
tantis  laudibus  alTccit,  haberi  plane  non  posse  jam  Osannus  et  Nae- 
luus  esistiraaverunt. 

12)  Hncce  Marxius  mente  supplendum  esse  statuit. 

13)  Schocllius  contra  hist  Iit.  Gr.  t.  III,  p.  315  noXmlaf  ad 
Blor  referre  videtur,  quoniam  eum  statisticum  ac  partiro  quidem  hi- 
storico — geographicum,  partiro  politico  — ethicum  fuisse  arbitratur. 

14)  Bultmanuus,  sicut  Osannus  quoque  et  Naekius , in  hoc  uno 
Blif  et  vitam  et  formas  singularum  civitatum  Graecarum  expositas 
fuisse  suspicatur.  Inter  opus  autem  Dicaearchi  atque  Aristotelis  sco-' 
htilat  id  discriminis  intercessisse  conjicit,  quod  in  illo  formae  civita- 
tuni  non  neglectae  quidem  fuerint , summa  tamen  ratio  vitae  habita 
sit;  in  Aristotelis  autem  libro  etiam  vita  enarrata,  sed  formae  potis- 
sinuD  civitatum  tractatae  fuerint.  Quatenus  vero  Bultmanni  senten- 
tia ab  Osanni,  Marxii  et  NaeLii  rationibus  discrepet,  statim  infra 
eaponendi  erit  locus. 

15)  Natkius  pro  parte  B(ov , Osannus  multo  majori  cum  veri 
specie  pro  eo  Tripolitici  capite,  quod  in  usu  versaretur,  habuit. 

16)  Argumentationem , qua  Buttmannus,  quod  in  nonnulla 
musica,  agoalstica  et  dramatica  locum  habuerunt,  omnia  deinde  ejus 
generis  fragmenta  Dicaearchea  Bla  adseribenda  esse  censuit,  ipse 
Osannus,  quanquam  ceteroquin  universam  Naekii  sententiam  amplecti- 
tur, haud  approbavit. 

17)  De  Aristotele  quidem  demonstrari  non  poterit,  quod  Butt- 
uiinnus  cum  aliosque  peripateticos  tot  et  tantas  res  uno  opere  com- 
pleioi  fuisse  statuit 

18)  Ciceronis  verba  dc  finn.  bonorr.  ct  malorr.  V , 4 ,, omnium 
feti  civitatum  non  Graeciae  solum,  sed  etiam  barbariae  ab  Aristotele 
aiotes,  instituta,  disciplinas;  a Theophrasto  etiam  leges  novimus" 
ed  politias  tantum  Stagiritae  referenda  iisque  minime  omnium  imagi. 
aem  ritae  Graecae  universae  signiticatam  esse  crediderim. 

19)  Nackius  ipse  fieri  non  jam  posse  confitetur,'  ut  de  disposi- 
••iiac,  expositione  et  ambitu  totius  operis  perspicua  sententia  cfC- 
tistur. 
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20)  Steph.  Byz.  ed.  Pined.  p.  746>  /tugiov  aoUt  [da  %uv  rqtZr, 
it^OftriQOt  ftrfiftonvtt’  Kal  JiTtktov  xal  °Elot  xal  dafut»  (ti  quod 
ante  xal  legebatur  librariorum  incuriae  debetur),  dfxalagxot  di  rirra- 
po«  %a{na%  *l*al  (ftjat  xai  HxiXia^,  ou  IIxiXiox  /dax  xujUI  xord  to 
it^Sno*  toD  pU)V  lEUddoc  pi^Uo».  Quae  tamen  quarta  urbs  Dorica 
a Dicaearcho  significata  fuerit,  eo  minus  dijudicaverim,  quo  incer- 
tior haec  omnis  res  adhuc  exstat  cf.  Scymn.  Ch,  vs.  591.  Tbuc.  1, 107, 
qui  sicut  etiam  Diodorus  tres  tantum  Doriensium  urbes  enumerat  et 
inprimis  Strab.  IX,  p.  427.  ovroi  /iXv  ovv  iloir  ol  r^v  TirgajtoXty  olxq- 
oarrrc,  ^atv  <trai  /xfirgonoXty  tuIi'  unurttn>  dagdotv'  noXiu;  d’  taxor 
‘Eginor,  BaXor,  IllrSor , Kvxlrior"  vntgrtntu  d*  17  IltrSoi  roS  ‘Egiriov’ 
Ttaga^^  d*  out^v  o/uoniiMt  noro/to;  Ifi^XXur  d;  xor  KrjtfMoor  oi 
jiolu  T^{  AiXala^  aatad-tr'  Ttri;  d’  ‘Axinfurta  U^ovat  xrjv  lUrdov.  C.  O. 
Muellerus  Dor.  I,  p.  36  sqq.  Dorion  nonnisi  prius  Erinei  urbis  no- 
men fuisse  statuit  idemque  Orchom.  p.  497  sq. , Aeschine  mgl  naga- 
ngtafiilat  286  , 2 allegato,  Dorion  cum  Pindo  collocat  et  principem 
tetrapolin  ex  Pindo,  Boeo,  Cytinio  et  Erineo  constitisse;  Lilaeam 
autem,  Carphaeam  (eandem  cum  Scarphea)  et  Dryopen  tempore  qui- 
dem bellorum  Persicorum  etiam  Doricas,  sed  postea  Phocensium  e^ 
partim  Locrorum  factas  fuisse  existimat.  Posteriori  hac  ratione  cf. 
etiam  quod  alias  quoque  difficultates  praebet  scholion  ad  Arist.  PltiU 
vs.  385.  Augult,  oturit,  oixovmf  ngougor  rijr  JlMor  fitur  ovaar  vqc 
vsTfandltuc  in'  Eifiolif,  iiptxrovrtui,  tlf  rijr  fieiaH  Otrtjf  xal  Hag- 
raaaou  AagtSa  ($»noltv  ouattv’  taxi  dl  ‘Egirior,  Kvxtror  {Kvxtvior'), 
J3otd%  AlXaiov  {AlXam),  Eagipaiaf  Agvomj.  Quae  ex  Stephano  By- 
zantino supra  exscripta  sunt  verba  hisce  excipiuntur  xiir  ii  iv  xij  Ht- 
Xaayiuxiii  x^Qf  dugiiur  xaxoixaurxuv  fUgo^  Tt  /taxa  xur  Ir  xai^,  magna 
postea  exstat  lacuna  et  locus  deinde  Thucydideus  cf.  III , 92  de  He- 
raclea condita  proponitur  yru/ojv  tJxor  ti)v  dnoutAcr  ixniftnttr  xdU;  — 
Tgaxirtoui  fiovXofuroi  «ul  Auguvai  xiftugtir.  Quum  loco  Stephaniano 
praeterea  Herodoti  aliorumque  de  migrationibus  Doriensium  relationes 
proferantur,  Buttmannus  Dicaearchum  quoque  locum,  quem  Stepha- 
nus  allegavit,  de  migrationibus  Doriensium  egisse  in  iisque  exponen- 
dis de  tetrapoli  Dorica  disseruisse  suspicatur.  Quae  quidem  conjectura 
a veri  specie  non  aliena  est,  nullo  tamen  modo  inde  efficiendum  vi- 
detur, ut  ipsi  Dicaearcho  verba  xSr  ii  /r  xjj  JZiXaayuixiii  x.  r.  L 
adseribantur. 

21)  Steph.  Byz.  v.  XaXiaiot  — ixXtf&tiaar  H ano  XaXiatov  xirot, 
w;  Aixaiagxpi  ir  ngtix^  xou  x^t  'EXXaiot  plov'  tout^  ii  avrtau  xal 
dwd/M»  iui^ogor  ytrofuror  xor  [xaXovfuror  Niror  vq»  oftotrvftov  avx^ 
axmouUaa*  noXtr.  ano  ii  toi/vov  xixagtor  ini  iixa  ^aiX4a  ytrofuror,  4 
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•tmrofia  Xal3ttU>r  ilriu  UyoV9t,  or  <faai  xal  BafiulZya  ovofutgtora- 
Tijr  noXtx  mgt  Tor  EvtpQaTtiir  nora/tov  xa-raaxivdaat , dmvrai;  ilf  Tavri 
mirayayovra  rovt  xaiovft/rovt  XuiJa^ovf•  In  verbis  quae  sequuntur 
dubium  est  an  idem  Dicaearchus  respiciatur:  X/ynai  xal  XaiSala 
zdga.  tial  di  xal  XaXialot  I&vo^  nlriolox  t^c  KolxlSof.  Xoq>oxXr,q  Tvfi- 
xanaTui^'  XoXzot  Tt,  Xaidalof  ti,  xal  Xvn<or  fOiax;,  Quam  supra 
exhibui  codicum  lectionem  h nfutif  rou  ‘EXXd&ot  pCov  non  est 
quod  cum  Salmasii  correctione  Xx  np<i*p  ntql  vi}?  ‘EXXdSot 
(fiifiXCou  enim  typographicum  tantum  vitium  est)  commutemus,  prae- 
sertim quum  princeps  operis  titulus  neque  jhjI  t??  '£<lidJo!  neque 
n<p2  Toti  Tqc  '£iUddoc  fitov , sed  vq;  '£>Uddoc  fuisse  appareat.  Nec 
magis  intelligo , quam  ob  causam  pro  xovT(f  Cum  Nevio  (Keue)  et 
Buttmaono,  qui  ei  assensus  est,  tovtuv  exhibeamus:  zoira  enim  ad 
regem  alius  regni,  qui  in  praecedentibus  a Dicaearcho  memoratus 
fuerit,  referendum  esse  existimo.  Grammatica  autem  ejus  vocabuli 
conjungendi  ratio  duplex  concessa  esse  mihi  videtur,  aut  ea  nimirum, 
ut  cum  solis  verbis  ttdofogox  fivo/uvox , aemulum  Jactum,  componatur 
aut  ita  ut  ad  avxoixlaat  cum  in  sensum  referatur:  ,, Ninum  cum  hoc 
Niniven  condidisse."  Posteriorem  modnm  si  sequimur,  tidipogov  ytro- 
/iivox  aut  retineri  et  per  excellentem  explicari  aut  facili  mutatione 
iut(fngia  yiroftirtf  inde  eillci  idque  fexcellentij  ad  regem  ante  memo- 
ratum referri  potest.  Hic  tamen  qui  fuerit,  non  jam  investigare 
licuerit;  ex  Dicaearchi  relatione  regem  Babyloniae  eum  fuisse  con- 
jicere possumus  cf.  Beck  Anleit.  x.  Kenntn.  d.  Weit-  und  Volkergesch. 
t.  1,  p.  60.  Tertia  interpretatio  in  Berkeliana  Stephani  Byzantini 
editione  leperitnr,  qua  in  eundem  sensum  cum  ytxvt^O^ivzu 

accipitur:  ,jhuic  autem  intelligentia  et  potentia  praestantem  genitum 
etc."  Ceterum  Ninum  cognominem  sibi  .urbem  coudidisse,  ex  Stra- 
bonis quoque  L II,  p.  84.  XVI,  737  apparet  Quae  in  postremis  loci 
verbis  grammatica  ratione  obtinet  deformitas  ita  quidem  facile  de 
medio  tolleretur,  ut  Sx  ante  <fuat  deleremus;  sed  verba  omnino  Di- 
caearchi per  Stephanum  compilatorem  ea  excerpentem  in  pejus  im- 
mutata esae  videntur.  xaTaaxevdattt  ad  urbem  tantummodo  auct/m  et 
ornatam  referri  posset , cf  Beck  1.  1. , nisi  contra  eam  explicationem 
Eustalbii  locus  ad  Dionys.  perieg.  vs.  767  facere  videretur  XaXSalot 
xXr,&irttq  dno  xiroq  XaXSatov,  ov  ifaat  xitag/tov  ini  8(xa  (verba  fjyovx 
xeaaagtaxaiiixarov,  quae  pro  glossemate  accipienda  esse  prima  species 
docet,  Buttmannus  recipere  non  debuit)  paatXia  ftixd  Tfimv  yevopivov 
»ij»  Sa^Xaxa  olxlaat  xal  xovq  auxax&irfaq  xaXiaut  d<f  iavxou  XaX- 
ialouq.  X/yonat  fUrrot  nagd  xivtex  xal  ot  ntgl  KoXxlia  XaXSoi  XaXiuXot 
xgwXXdput  xaxd  Juatlagxor.  Num  ea  quoque  relatio,  qua  Chaldi  a 
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Chaldieit  diverai  iidem  tamen  etiam  Chaldaei  nominati  fuerint  cf. 
Bech.  1.  c. , a Dicaearcho  exhibita  ait,  dubito  inprimia  quoniam  apud 
Stephanum  ejuamodi  nihil  legitur  et  apud  Euatathium  ipaum  facillima 
mutandi  ratio  adeat.  Verba  enim  xord  /ItxalaQxof  ante  X/yontu  col- 
locare vel  etiam  aua  aede  retinentea  ante  ea  interpungere  poaaumua, 
ita  ut  Eustathiua,  quod  aupra  oniiaiaaet,  adjeciase  cogitetnr,  ea  dico 
quae  de  Chaldaeia  retulerat  ex  Dicaearcho  repetita  esse. 

22)  Schol.  ad  Apoll.  Rbod.  IV  ^ 276  ^i>ia{uQxoi  l»  npttTf)  fitta 

109  ^latSoq  xal  ‘Oatqiio^  Vigor  paatX4a  ytyovirai  Staoyxotatr  Uyti'  uait 
ylria&vn  ano  vq;  Staoyx^otioi;  puoiXiUt^  ‘‘Vf  lV<fiU>u  fn]  itaxlXta 

q>' , ano  dl  rqc  NtlXov  paaiXila^  ngari/t  ‘Olv/tnta3o^  iaq  vXt, 

if  tXrat  ia  ndrva  6/tov  fit]  iioxlXta  irraxoaut  t;'.  Sicut  locum  modo 
exhibui,  in  Stephani  codice  reperitur;  eadem  autem  computatio  chro- 
nologica  etiam  in  libro  Parisienai  cf.  infra  proposita  eat.  Illam  deni- 
que relationem  ex  primo  Btoo  libro  anmtam  esae  plane  non  dubitabi- 
mua,  ai  alterum  acholiastae  locum  cf.  not.  25.  conferemua  et,  cujua 
rei  ex  eodem  scholiasta  Bultmannua  exempla  Otonofotot  Ir  i^  y nec- 
nou  e Suida  v.  ‘AgeXot  nayot,  luc  (ptjatr  "£XXar$xof  attulit,  considerabi- 
mus in  citandis  scriptis,  quae  in  vulgus  nota  erant,  titulos  omitti 
haud  raro  solitos  esse.  Praeterea  filor  Dicaearchi  gravissimum  et  ce- 
leberrimum opus  fuisse  jam  saepius  adnotavimus. 

23)  Schol.  ad  Apoll.  Rhod.  IV,  272  ex  Stephani  codice 

dtxalagxot  Ir  dsvrfp^  xol  'SXXi/vtxoi/  fitov  2taoyx<oatit  ftiftiXtixlrai  xal 
r6ftovq  ttviiir  ^la&ai  Xlyn,  Sare  itijd/ra  xaraXtneXr  vq»  narguar  T/;^vqv* 
rovro  yag  ^lero  agyr/r  tirat  nXeoreHaf.  xai  ngSror  <paair  avror  tvgrixlrae 
frmwx  ar&gunor  inifialrtir.  oi  di  vauTa  tlt  Vigor  ura<p/govatr.  Osannus 
ad  Soph.  Aj.  p.  118,  ut '£llqnxou  filov  pro  titulo  allegati  operis  JBlov 
vqc ‘EtAodof  acciperet,  xal  particulam  ante  ea  verba  deletam  voluit; 
sed  illud  opus  jam  per  se  salis  significatum  est  et  praeterea,  si  ita 
mutaretur,  feefteXiptlrat  intelligi  plane  non  posset.  Neque  igitur  xat 
elidendum  neque  cum  alia  particula  veluti  negl  commutandum  est. 
Pro  auror  quod  Buttmannus  protulit  equidem  avrur  exhibui  idque  ad 
TCAAqrtc,  quod  in  ‘JSAAqvsxou  inest,  retuli.  Num  postrema  quoque 
verba  ex  Dicaearcho  repetita  sint,  dubitari  potest.  Ceterum  cum  illo 
scholio,  sicut  cum  eo  quod  noL  22  exhibui,  schol.  quoque  codicis 
Parisiensis  conferendum  est  hocce  atgl  di  rovt  oSq  iyt- 

rno  o 2iaaargtt  (aliud  ejusdem  Sesonchosidis  regis  nomen  cf.  Beck. 
1.  c.  I,  p*  164),  'AnoXXSno^  dl  louro  /loror  novXv^  yaq  adqv 

iner^ro&er  alar'  AtxalagXoq  ii  ftera  ror  'Oalgtiof  xal  “laedor  VZpox  fia- 
aeXia  yeyorirat  Zlaaargev'  uart  ylrta^ae  and  ftir  vqc  .StouoTptdoq  fiaae- 
Xtlar  ftlxt*  ‘OXv/imadot  frq  vXf  , ir  ilrai  rd  nana  o/sotr  Ixq 
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A«/A<a  Inmoam  V (in  codicis  Parisini  icbolio  sine  dubio  lacuna 
eitj,  xai  rifiav^  ii  U/u  /fiaola^^oc  avio*  xt&tnirai,  ftt\i{ya  Mttnu* 
fi|r  nn^tiar  tovto  yuf  ^ero  ofx^r  ilrtu  nXfOxt^f.  *al  itgtJxo» 

aa  ivfiix/nu  tjntix  (ita  enim  pro  tnitox  legendum  videtur)  ini^lxuv 
cr9(«aor.  SUox  ii  TUVTa  ilf  'Jlfor  amipdgovah  xai  rovro  ii  ip-^air  /ft- 
xetxfjrof  ir  ^ , 'EXXtivixoZ  piou  £ia<iaxgtik  fitfuXyjx^rat,  Postrema  verba 
iu  iotelligenda  esse  videntur:  „et  hac  ratione  Dicaearchus  secundo 
libro  dicit  Sesostridem  vitae  Graecae  curam  babuisse“  nisi  forte  eum 
qui  codicem  Parisinum  confecit  verba  in  Stephani  codice  xal  'EXXrfxx- 
>ov  ^tov  falso  intellexisse  et  pro  titulo  operis  allegati  accepisse  sta> 
tnimus.  Minus  recta  Bultmanni  interpretatio  apparet:  ,,et  hoc  quo- 
que oirrst  Dicaearchus  in  libro  secundo,  Sesostridem  curam  habuisse 
Graeciae  vitae“  quia  quod  additum  est  hoc  omnino  claudicat  et  quia 
seiiptor,  si  ad  sequentia  respexisset,  pro  touto  sine  dubio  tiit  rectius 
potuisset.  BuUmannus  quidem,  cf,  quae  de  lacunoso  codicis  Parisini 
habitu  supra  monui,  codicis  Parisini  auctorem  ex  Stephaniano  excerpsisse 
statoit,  sed  in  neutro  genuinum  scholiasten  superesse  arbitratur  et  in 
libro  Stephaniano  inprimis  eo  offenditur,  quod  inter  verba  o ftix 
'JnoXXuxto^  x,%,X,  et  ^ol  ii  ^ixtUaQjfo^  nulla  sensus  relatio  intercedat. 
Eo  rero  loco  fix  et  H sibi  invicem  respondeat  necesse  est?  Equidem 
fit  boc  loco  tantummodo  restringendi  vi  praeditum  et  per  H pro- 
gressam ad  aliquod  novi  signilicatum  esse  censeo.  Quae  tamen  idem 
vir  doctissimus  de  computatione  secundum  Olympiades  exposuit,  re- 
ctissime se  habent,  quod  Timaeus  ista  primus  usus  fuisse  dicitur; 
accuratiorem  tamen  discriminis  rationem  habere  debuit,  quod  obtinet, 
II  ptitiia  Olympias  nonnisi  chronologiciis  terminus  eodem  modo  quo 
Troja  eversa,  Heraclidarum  reditus,  Persarum  bella  etc.  consideratur 
et  si  siogolae  Olympiades,  vclut  octogesima,  nonagesima  etc.  per 
singulos  suos  annos  memorantur.  Idem  porro  Buttro.annus  fieri  vix 
potuisse  opinator,  ut  Dicaearchus  de  eadem  re  duobus  diversis  locis 
verba  fecerit  eamque  ob  causam  scholiasten  erravisse  conjicit,  cui 
rei  ut  succurrat  haec  omnia  ad  primum  Stov  librum  relaturus  est. 
Sed  hoc  ex  solo  Buttinanni  arbitrio  factura  est  isque  ipse , non  sebo- 
liailej  erravit;  in  primo  enim  libro  illa  magis  universa  expositio  chro- 
nologica  et  in  secundo  singularis  de  vita  Gr.acca  a Scsonchoiidc  in 
Aegjpto  recepta  relatio  compreliensa  fuit.  Etiam  Naekiiis,  Sesostridis 
lamtn,  inquit,  etiam  secundo  libro  nientionem  fecit  In  posteriori 
vero  illa  re  tradenda  Dicaearchum  crediderim  demonstra  turum  fuisse, 
quantopere  peregrini  vitani  Graecam  respexissent,  neque  contraria 
ntione  cum  Buttnianno  statuerim  significare  voliii.ssc,  quantum  vita 
Graeca  peregrinis  debuisset,  quae  quidem  pliirimoruin  scriptorum 
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Grteconim  lententia  est  cf.  Diod.  Sic.  I,  20  de  Osiride  «at  Jlfaxidom  . 
fiir  xoy  vior  SnoXtTiilr  ^atXia  xijt  dn*  ixtlrov  KQOoayogtv&ttati^  Maxt— 
dov/df,  TgtTtrol/fim  d-  toc  xard  vqv  ^jrruqv  yitiQYla^, 

24)  Atben.  XIII,  p.  557.  H i Afoxtdwe  oux  htijyeto  fiir 

xoit  noX/peut  yvraixtt^,  uantg  dagtlo^  o vx‘  ‘AXtiarSgov  xaratu- 

d;  n(^i  xair  oXar  noXt/tar  (p.  11  apud  Buttm.  mgl  tux  noX^pttr, 
p.  37.  ntgl  rar  SXar  TtoU/Auv)  rgti]tioa(a(  mrr-^xbrra  nigi^yiro  itaXXa- 
xtif,  uq  larogii  ^utalag/o^  Ir  rghif  ntgl  tou  'EXXaioq  fitov.  Butt- 
mannos  et  ante  eum  NaeLius  hunc  locum  ibi  sede^  habuisse  con- 
jecerunt , ubi  in  universum  de  meretricibus  sermo  fuisset ; sed  alius 
praeterea  sententiarum  connexus,  quo  illa  verba  prolata  fuerint,  co- 
gitari potest,  ita  ut  de  diversa  belli  gerendi  ratione  apud  Persas  et 
Macedones  expositum  fuerit  pari  jure  atque  illud  conjicere  fas  est. 
Quae  apud  Athenaeum  locum  citatum  excipiunt  verba  d Sh  MXinitot 
uti  xttTtt  noXtftor  iyufut,  ir  ixiat  your  tTxooi  xat  dvalr,  olt  i^olXtvotr, 
ut  Ettxvgot  ir  xy  mgl  xoS  /?fov  dotou  x,  «.  1.,  jam  ob  Satyrum 
commemoratum  cf.  Yoss.  de  historr.  Gr.  p.  411  Dicaearcho  adscri- 
benda  non  esse  liquet. 

25)  Porphyr.  ntgl  uno/,  x.  Iffif,  1.  IV , 5-  2-  ig^fu&a  d’  uno 

xoTu  fi9xij  xtrur  anoy^tt  <rr  qyijoomu  tou  Idyou  of  “EXXtprit,  ut  ur 
xur  futgxvgovvjar  orxif  olrttoTuxot.  xur  xoirvr  <nn'r6ftut  xt  oftov  xal 
axgipat  xa  'EXXtjruiu  ouruyuyorxur  iaxlr  xai  d mgmaxrixtxot  ^txaiugyot, 
of  xor  agyuXor  filor  '£lAddoc  tttftjyovfurot  xovt  nalatouc  xat  iyyvt 
Utur  gnjot  ytyoroxatt  fiiXxlaxovt  xt  orxut  ifvan  xai  xor  ngtaxor  ftijxdroc 
filor,  ut  xgvaovr  y/rot  roftl^to&at  nagafiaXXofUrout  ngot  xovt  rvr  xt/3dq- 
lou  xol  qiavXoxttxijt  vnugxorxat  vXtjt,  ^i/dlx  g>ortuur  fytfivxov,  d d^  xa) 
xovt  noti^rdf  nagiaxttrxot  /^ootix  /tir  Inoro/tul^ur  ydrott  ia&Xu  di  narxa, 
Xiyiir,  Tolair  fiir,  xugnor  S‘  itfigir  itlSugot  ugovga  Avxoftaxtj  (Butt- 
mannus  uixofiuxTir')  noXXor  xc  xui  u<f&-oror’  ol  d’  fd(li)/io)  "Havxot  Tgy 
irijiorxo  avr  la&Xoiatv  noXitaatr.  S dq  xai  iSyiyov/urot  (quibus  solis  ex 
verbis  Dicaearchus  noii  ellicienclus  est  in  interpretandis  Hesiodi  car- 
minibus omnino  versatus  esse)  d Atxalagxot  xor  ini  Kgorov  filor  xot— 
ovxor  tlral  tfriair'  li  dii  Xafifiiirur  fiir  avxor  ut  ytyoroxa  xa)  juq  ftuiT/r 
intnKfnjfnafiiror.  xo  ii  Xlur  ftv&txor  «^xra;  tit  x6  dxx  xoS  Xoyov  <pvat~ 
xor  aruytt^  (ita  pro  vulgato  urctyiir  legendum  videtur)'  uvxo/taxa  fiir 
yug  Tuirxu  i(fvtxo  tlxoxott.  ov  yug  avxol  yt  xaxiaxtvo^or  ov&ir  itu  xo 
jurjnu  T^v  yiugylar  iy^tr  na  fx/gar  fiijitftlur  unXut,  xo  d*. 

uvxo  xai  xov  axoX^r  ayttr  aXaor  iylyrtxo  avxoit  xo)  TOV  iuiytir  urtv 
norav  xo)  fttglftrr,t,  (2  ii  (leg.  vid.  tl  ii  dtj  vel  <2  d^)  Tt  xur  ykaifvgu- 
xuxar  iaxgar  inuxoXov&rjaai  iii  itaroltf,  «xo)  xov  fitj  roaiir.  ov&ir  yiig 
tit  vylitar  avtwr  fiii^or  nagayytXfia  tvgot  xif  ur  ^ xo  ft^  jxottir  ntqtx- 
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vijuna,  iy  tia  nartoq  Ixilyot  xa^ija  *u  eu/taTh  iipvXavroy.  oBts  fu(j 
ii|«  T^(  loxVQOxiqay  Tgmp^y,  aXX'  q;  ^ lajcuqtniQa,  «goat- 

fl(ono,  wtt  T>/y  aXiha  /laglaq  iia  xijy  hoiftortita  (quod  negativo 
leoiu  accipiendum  ett) , diU*  at  ta  noXXa  iXavia  vq;  !xo*>^c  did 
maw.  diUd  /;i)y  ovii  ttoXt/iot  alndit  ^aar  oiSk  atdaitt  npdc  dAilij- 
Utt'  o&Xoy  fdg  oviiy  uitdXoyor  i»  ftiaif  nqoxiliuyov  xmtiQx^y,  vxlf 
Srou  Tif  ar  dta^opdy  ToaoUTijv  tyiOT^oaio,  aajt  %o  xt<fdXatoy  Cray  rou 
fba  avfi^iuri  O);ohj*,  g<f&VfiUtv  and  %ax  uxa/xalax,  vyiilay , 
ifiliar.  %dit  Sk  var/goit  igiufUyott  fiiyalmy  xal  noXXdit  ntptn/nrovn  xo- 
u»c  miditn;  ilxirat  Ixtlrot  o 'fiht  lytyxtio,  d>]^»  ii  %d  latdy  tuv  jigti- 
%uy  xel  aitoax/iuty  r^t  ‘yg<xp^t  *d  /afivartgoy  ^&iy  aXit  igvot,  lou 
ftrta^Utnot  ngunov,  ota  tlxdt,  tovto  (ita  enim  pro  eo  quod  Butt- 
mannns  erbibet  tovtou  legendum  Tidctuc)  ifO-ty^/Uvov.  vmgoy  d yo- 
/uiuit  iIo^W«y  xa&‘  tv  nigmoxdgav  ^dij  xx^aiy  ngoamgtfpdX~ 

lOTXO  xttl  ^wy  ijgittno’  xaTavo^aarpit  dr»  Ttt  fiiy  dotyq  irvyyayiy  Syia, 
fB  di  auavgya  xal  yaXina’  xal  ovxa  iri  xd  ftiy  ItiOvaaivxav , xoXt  ii 
Mitno.  xbI  S/tu  iv  aVT^  /7du  ai/yna^XUi»  noXtftot%  xal  radsu  qnjaty 
(Dicaearcliui)  ovy  q/4<(c>  dM*  ol  xu  naXaia  (ita  pro  xd  rtoXXd  legen- 
dum tit)  laxoglf  iuSiX^yxtt  tlg^xaatr.  qdq  ydg  d^idXoya  xx^ftOxa  (aut 
boc  loco  aut  post  imdgyoyxa  intercalandum  esae  videtur  d)  ^y  vndp- 
)|onit  ol  /iiy  Ini  xd  nagiXia&ut  qnXoxifilay  Inoiovvxo  > u&goit^dfuyoC  xt 
>ol  napaxolotimc  diUiJlouc,  ol  d’  ini  xd  iiaqiuXdSau  ngoldyzot  ii  xaxd 
/utgir  qJt«  toD  ;^pdyou^  xuxuyoovmt  dei  xay  ygrjotfuay  elvai  ioxovyxay, 
tk  xo  xghoy  xt  xal  yiugytxdy  dyjnrffoy  cidoc.  anurl  /liv  ^ixuttigyou  xd 
UbIbio  xit  'EXXifxtxuy  iititiyxot  fiaxnguiy  xt  *oy  flov  iipriyovftiyov  xdy 
ubIoimbu»»,  qx  odg  ^xxoy  xdy  uXXay  xal  q dno/jj  vwv  ifiyfivyay  oi/rc- 
Jil^pou.  dtd  niUfiot  oix  ^y  dt  uv  diix/at  iieXt;Xafe/yt;t-  avyeio^X&t  H 
voiigor  xal  aole/iot  xal  elf  dXXr,Xovt  nXeove^ia  Ufia  xTj  xdy  ^dav  aiutlef' 
0 xal  fiav/uioxtn  xay  xoXjirjadyxay  x^y  unoxuy  ^dux  uiixCut  /lyyxiga 
dnut,  loTogCat  xal  t^c  j«/pas  u/ta  xa  ^dy^»  avxdy  xgvtfijy  xt  xal 
xile/wy  xal  itixlay  ouyttaeX&eTy  ^Jjyuouoijc.  — nageaxuyxat  in  codice 
bipiiensi  deest;  super  lineam  autem  a vclere  manu  scriptum  est  no- 
{ojTBrtm.  Ceterum  niiglartjin  h.  1.  proferendi , proponendi  sensum 
lubet,  sicut  etiam  Athcn.  XI,  463.  e.  XV,  p.  694.  — Versus  ex  lle- 
«iodi  fjy.  X.  vs.  116  sqq.  a Porplijrio  etiam  in  tertio  libro  p.  292 

wcripti  sunt,  quanqiiam  cum  liac  ibi  lectione  xapndv  ydg  ofioiy 
h<(i  Udugot  ugovga,  porro  a Platone  Polit,  p.  537  sq. , a Diodoro 
66  et  ab  Eusebio  pracp.  Ev.  p.  587.  a.  Ad  sensum , similis  locus 
Homericus  est  OJyss.  l.V,  109.  uXXu  xti  y’  danugra  xal  uy^goxu  ndvxa 
jronat,  quem  Diodorus  Siculus  V,  2 allegavit,  et  Virg.  Georg.  1,127 
ipwque  Ullus  Omnia  Uberius  nuUo  poscculc  ferebat  — Ob  i^t/yov- 
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?n  prtesentii  participio  neqne  vero  in  aoristo  proUtom  itatoere 
debemus  loci  Hesiodei  interpretationem  in  ipsis  sequentibus  verbis 
comprehensam  esse  — Buttmanno  ob  codicum  auctoritatem  assentien* 
dum  est  quod  formas  avMt  et  ov&i»,  quae  ab  Aristotelis  tempore  in 
usum  receptae  fuerunt,  hoc  loco  exhibuit,  quod  vero  etiam  pro  juq- 
Sifiltt*  proposuit  fitifitfilu* , neque  usus  linguae  patitur  et  virorum  do- 
ctorum sententiis  contrarium  est  cf.  inprimis  Lobeck.  Phrjnicb.  p.  181  sq., 
qui  ovSifila  et  formas  in  ov&ift(a  et  fttj&ifila  nuiiquaro  transire 

potuisse  rectissime  animadvertit.  Si  enim  in  ouitlt,  litera  i 

vel  T potius  (nam  ovrt  et  /djrc  pro  principe  forma  statuendum  est) 
in  ^'transiit,  hoc  inde  factum  est  quod  spiritus  asper  in  vel  h 
illam  literam  excipit,  quae  quidem  res  ante  ft(a  plane  non  obtinet, 
quam  ob  causam  illa  forma  aut  ovti/tia  aut  ovu'/iCa  proferri  debuit.  — 
Tqv  yeaipyfa»  Tfjfvsj».  Contra  Reiskii  conjecturam  Ttjv  yKiigytat 
Rhoetius  jure  monuit  nihil  mutandum  esse  nostrumque  locum 
ita  intelligi  posse;  ,,quod  neque  agriculturam  utpote  artem  (faculta- 
tem , opificium)  babebant“  — Si  Buttmannus  ob  iteratum  nu  deinde 
ltr,Si  neque  vero  /iifre  legendum  arbitratur,  ejus  sententiae  rationem 
equidem  mente  noii  assequor.  — Pro  ({  Sd  t»  — Jt»  Reiskius  cZ  Sk 
Tt;  — Sii  legendum  suspicatus  est,  etiam  veri  similius  equidem  credi- 
derim tl  Jij  T»  — Sii  — Qif&vftia  h.  I.  in  bonam  partem  acci- 
piendum esse  apparet.  — Ad  verba  uls;  Sgvof  in  margine  codicis 
Lipsiensis  adscriptum  est  tovto  elt  nagot/dav  ini  anoxagTfgovfzar 
quam  explicationem  Reiskius  se  intelligere  negavit  et  in 
cujus  sane  locum  ini  xtjy  fitjxiri  anoxagrfgouvroty  potius  exspectabatur. 
In  quibus  nostri  proverbii  ratio  habita  est  loci  inter  alios  hi  sunt: 
Zenob.  II , 40.  ul,  Sg.  ini  rij  xaxSj  Siuhij  xakatn(agov[ti»ii)y  xal  jfgtjaro— 
rigaq  yXiaxofiiyuy'  oi  yag  'ta?  jSalarou?  iaS-iovrit  xaxovyov /iivoi  Tauro 
V.iyov.  xui  0A.I&1;.  alte  Sgv6<;,  ini  xmv  ix  q:avXorigai;  SiaizTjf  igj(Ofiiyaiv 
ini  fiiXxlora  iXgifjat  ^ nagotftia.  inttS^  to  agyalor  ol  avO-goinot  paXavoif 
Sgvot  xge(fO/iivoi  uartgoy  tvgi&iiat  xij<;  xagnoii;  i^igrjouvTO. 

Porpliyr.  II,  c.  5.  /tixa  Si  touto  o jSfo?  ini  xjfugov  xpoqpqv 
/urajialva»  «oZ  &uftttxa  ix  xav  xagviov,  SXtt  Sgvoi  Euscb.  praep. 

Evang.  III,  p 86  d.  ngtaxov  uviayex  ix  xu*  (fvxwr  x^e  yij(;  ^ Sgu^  xaZ  xauxtjy 
•>]ydnr,aav  ol  urS^gainoi  xgoifilq  (jJfou)  xal  oamjgfoc  Sittfiovrjv  nagaaxovan* 
et  qui  a Buttmanno  collati  sunt  Diogen.  I,  62  Suid.  Hesycb.  s.  v.  etc. 
Ciceronem,  ubi  illius  proverbii  meminit,  loco  nostro  Dicaearcheo  id 
debuisse  jam  alibi  suspicatus  suin  cf.  Epp.  ad  Att.  II,  19  ,, etenim 
vel  subire  eas  videor  mihi  summa  cum  dignitate  vel  declinare  nulla 
cum  molestia  posse.  Dices  fortasse  dignitatis  olsg  tanquam  d^udg, 
saluti,  si  me  amas,  consiile.“  De  glandibus  Graecorum  antiquissimis 
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l(iiiporibn5  alimento  Dodwellut  iit.  t II,  p.  38  baecce  memoriae  pro- 
didit Has  glandca  ilicis  (apud  Italos  licino)  vel  quercus , quae  per 
omnem  annam  viridis  maneret,  fructus  intelligendos  esse  cf  Plin.  b.  n. 
VII,  56.  Scylhas  secundum  01.  Magn.  Goth.  bell.  12,  c.  6.  panem 
ex  glandibos  fecisse  et  Arcades , id  quod  satis  notum  est , in  oraculo 
Delpiiico  apud  Herodotum  avdpuc  J^cclueq^d^ooc  nominari.  Glandes 
antem,  quas  Arcades  comedissent,  ex  Pausaniae  relatione  ad  singu- 
lare quercuum  genus,  nomine  qu^dv  pertinuisse.  Secundum  Virgilium 
glandes  Epirotariim  et  secundum  Strabonem  Iberoruin  cibum  fuisse; 
lient  etiam  Swinburnii  aetate  glandem  praecipuam  alimenti  partem 
vulgo  in  Hispania  praebui.sse.  Interdum  tamen  etiam  pukurovf  Grae- 
COTum  et  Romanorum  glandes  nuces  castaneas  intelligendas  esse  et 
lecuodum  Gronoviuro  a Diphilo  castaneas  ^uXurovq  Sttgdutvov^  nomi- 
nari. In  Italiae  septentrione  pauperiores  homines  fere  solis  castaneis 
vesci  et  io  civitate  ecclesiastica  Romana  in  agro  Segniensi  adeo  equos 
et  sues  iis  ali  solere  Pausaniae  denique  quem  allegavi  locum  ad- 
icnbo  VIll , l.  itttl  dq  xai  tmv  <pvilmv  ra  fr»  jffloipu  jrdn;  Te  r.al 
ooJl  iSaSIftoVi,  aXXit  oh&Q(ov<;  ir(a^  oitou^Aouc  tou?  ur&gdTrov^ 
toVTur  pXr  brauoev  d UtXaoyot'  o 6X  tov  xugnov  iwr  tgvmr  outi  tioi 
saoci!»,  iXXu  i«c  PuXmxov^  rq?  «pqyou  Tgo^qv  iSivgtx  eivrts.  nagfftHviv  t* 
Woi;  l(  TooouTOV  aito  /TtXaayou  tovtov  q dAutu,  wg  aot  xq»  Jlv&(ax, 
Aaxitaifiortoii;  yiji  xq?  'Agxuiaiv  untjyogtvatx  Smto&ut,  xat  rade 
ittuix  xa  fxq'  jroiUol  h‘4gxad(ij  fiu).arr,<puyot  «vdpe?  faaiv , 01'  a‘  uno- 
aoltfoouoiv*  fyw  de*  xoi  oox*  fityalgoi,  ■ — Rciskius  et  Hlioerius  u ante 
ot  pfr  intercalandum  censtirrunt.  — Provulgato  xu  noXXa  eo  minus 
equidem  xci  xalaict  rescribere  dubitavi,  quod  lioc  diam  in  codice 
Lipsiensi  et  Murmanniano  reperitur.  — Quod  Rhoeriiis  ud  xwv  jfpq— 
olfitix  genitivum  xi  aut  mente  aut  scribendo  addi  debere  ccusuit,  neu- 
tuus  equidem  rationis,  quoniam  xKxnroouixe?  praecedit,  necessitatem 
lolelligo.  b>c  magis  approbo,  quod  idem  vir  doctissimus  pro  /taxa- 
gtdv  xe  legendum  censuit  ftaxdgtov  yt.  — Pro  aqr^yovfiirov  in 
Cttdice  Lipsiensi  i(ftjyov/t^n;  exstat,  Rbociius  «qq^oi/iem  conjecit,  sed 
lectio  vulgata  optimo  jure  retineri  posse  niilii  videtur.  — Ratione  no- 
stri loci  Dicaearchei  apud  Porpliyrium  liabit.a,  cujus  dicendi  rntiunem 
Butlmannus,  quanquam  usque  ad  Xx/ntaov  ridoc  tantummodo  neqoe 
igitur  plenum  proposuit , clegantissiinaiii  jure  praedicavit,  Piellems 
■n  citata  recensione  opinionem  ilicit  apud  Graecos  ab  antiquis  inde 
temporibus  vulgatam  el  per  Dicaearclii  Vitam  in  historiam  Graecam 
receptam  de  prima  ruditatis  aetate  et  de  genere  litiniano  per  agricul- 
turam et  institutiones  agrarias  altero  aevo  erudito  et  exculto.  Si 
Euttmannas  denique  locum  Dicaearcheum  initio  iii  oratione  obliqua 
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exhibitam,  deinde  vero  verbis  ci  Sti  la/i^vup  in  orationem  rectam 
transitum  factam  esse  statuit,  sibi  ipsi  non  constitit,  quoniam  sequen- 
tia verba,  qualia  quidem  proposuit,  %6  dh  Uar  ftv9**o»  — ivafu» 
adhuc  ad  orationem  obliquam  pertinent. 

Cum  nostro  loco  Dicaearcheo  apud . Porphyriam  sine  dubio  hi 
duo  Varronis  loci  conferendi  sunt  de  re  rustica  I,  2 ,,et  quidem  licet 
adjicias , inquam , pastorum  vitam  esse  incentivam , agricolarum  suc- 
centivam, auctore  doctissimo  homine  Dicaearcho,  qui  Graeciae  vitam 
qualis  fuerit  ab  initio  nobis  ita  ostendit,  ut  superioribus  temporibus 
fuisse  doceat,  cum  homines  pastoritiam  vitam  viverent,  neque  scirent 
etiam  arare  terram  aut  serere  arbores  aut  putare;  ab  his  inferiore 
grado  aetatis  susceptam  agriculturam.**  II,  1 ,, Igitur,  inquam,  et 
homines  et  pecua  cum  semper  fuisse  sit  necesse,  natura,  sive  enim 
aliquod  fuit  principium  generandi  animalium  (singularis  haec  conjun- 
gendi ratio  ita  explicanda  est,  ut  principium  generandi  unam  notio- 
nem continere  et  animalium  genitivas  a principium  pendere  cogite- 
tur), ut  putavit  Thales  Milesias  et  Zeno  Cittieus,  sive  contra  princi- 
pium horum  exstitit  nullum,  ut  credidit  Pythagoras  Samius  et  Aristoteles 
Stagirites , necesse  est  humanae  vitae  (legendum  videtur  humanam 
vitamj  a summa  memoria  gradatim  descendisse  ad  hanc  aetatem , ut 
scribit 'Dicaearchus,  et  summum  gradum  fuisse  naturalem,  cum  vire- 
rent homines  ex  illis  rebus , quae  inviolata  ultro  ferret  terra , ex  hac 
vita  io  secundam  descendisse  pastoritiam  e feris  atque  agrestibus,  ut 
ex  arboribus  ac  virgultis  decerpendo  glandem , arbutum  pomaque 
colligerent  ad  usum,  sic  ex  animalibus  cum  propter  eandem  utilitatem 
quae  possent  silvestria  deprehenderent  ac  concluderent  et  mansuesce- 
rent. In  queis  primum  non  sine  causa  putant  oves  assumptas  et 
propter  placiditatem:  maxime  enim  hae  natura  quietae  et  aptissimae 
ad  vitam  hominum , ad  cibum  enim  lacte  et  caseum  adhibitum , ad 
corpus  vestitum  et  pelles  attulerant.  Tertio  denique  gradu  a vita 
pastorali  ad  agriculturam  descenderunt»  in  qua  ex  duobus  superiori- 
bus retinuerunt  snulta  et  quo  descenderant,  ibi  processerunt  longe, 
dum  annus  pervenirent.**  — In  postremis  hujus  loci  verbis  Victorius 
ad  nos  emendavit  eique  Buttmannus  assensus  est,  quod,  quidem  veri- 
tatis specie  non  caret,  nisi  forte  annus  perveniret  Cperveniret  enim 
etiam  codicum  lectio  est)  legere  idque  de  instituta  ordinaria  temporis 
computatione  intelligere  praestat.  Buttmannus  locum  Dicaearcheum, 
quem  Porphyrius  exhibet,  a Varrone  satis  fideliter  redditum  et  non- 
nisi aliqua  ratione,  sicut  praecipue  in  verbis  ,,ut  ex  arboribus  ac 
virgultis  decerpendo  glandem , arbutum , mora  pomaque  colligerent 
ad  usum“  et  „in  queis  — attulerunt,**  amplificatum  esse  rectissime 
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lUtoit,  td  locDiD  tamen  Varronia  ipsum  critice  constituendum  vel 
eiplicandum  fere  nihil  contulit.  Ceterum  ci  loco  gravi  tantum  medi- 
cioi  succurri  posse  videtur  eoque  respectu  hacccc  profero : „cum 
vircreot  homines  ex  illis  rebus  quae  inviolata  ultro  ferret  terra,  e 
feris  atque  agrestibus,  ut  ex  arboribus  ac  virgultis  decerpendo  glan- 
ilem,  arbutum,  mora  pomaque  colligerent  ad  usum;  ex  bac  vita  in 
secundam  descendisse  pastoritiam  (sive)  ex  animalibus,  quum  propter 
eandem  utilitatem  quae  possent  silvestria  deprehenderent  ac  conclu- 
derent et  mansuescerent  (boc  activo  sensu  accipiendum  est).  In  queis 
primam  non  sine  causa  putant  oves  assumptas  esse  (ita  pro  et  lego) 
pioptee  pliciditatem:  maxime  enim  hae  natura  quietae  ct  aptissimae 
ad  vitam  hominum,  ad  cabum  ('enim  delendum  esse  videtur)  lacte 
(qose  antiqua  forma  pro  lac  est)  c^caseum  ('adhibitum  pro  glosse- 
mate verbi  attulerunt  considerari  possit)  ct  ad  corporis  vestitum 
pelles  attulerunt.** 

Hic  denique  Hieronymi  adv.  Jovin.  IX , p.  230  ed.  Beat  locus 
bucce  pertinet:  ,, Dicaearchus  in  libris  antiquitatum  et  descriptione 
Graecise  refert  sub  Saturno,  cum  omnia  humus  funderet,  nullum 
comedisse  carnem,  sed  universos  vixisse  frugibus  ct  pomis,  quae 
iponte  terra  gignebat,**  Quem  locum  Hieronymum  ex  Porphyrio  ex- 
scripsisse vel  saltem  excerpsisse  Holstenius  suspicatus  est.  — Censorini 
veto  locum  de  die  nat.  c.  4 ad  philosophicum  potius  Dicaearchi  opus 
respicere  videri  jam  alibi  exposui.  Ceterum  a Plularclio  quoque  ve- 
teres relati  lunt  aetatem  stili  Saturno  pro  felicissimo  Graeci.ie  tempore 
habuisse  cf.  Aristid.  c.  24  yuQ  ol  naXaiot  xar  hl  Kqorov  pior, 
ouTt»{  oi  aififtttxoi  Twv  V/tfijvttfrov  xov  la  \4giaTtlSov  tpngov  e£aot/t(up 
Tiya  iq{  'iiUiJo;  ovo/rd^oviec  v/trovv  xul  ftaharu  /lei’  ou  nol.ur  ;^poi’ov 
imlaauta&inot;,  th’  uv&k;  xgiaXaaiaa&erroi;. 

26)  Zenab.  proverbb.  cent.  5 , 23.  /Jixalaq)r6q  qxjaiv  iy  toT?  ntgl 
'£Uttio(  (£loy  bis  verbis  significatum  esse  dubitare  non  licet),  iv 
ao*{  itlanuf  ftij  siras  avrr,&ii;  roiq  SutrlftHV  fttglfuq'  iiu  dj 

rtruq  Mtear/gaiy  yerofUriay  tuv  Idtautiioiy  xgurrjaut  to  f&oq 
VI*»  ^rpfJuv  xai  J«<  tooto  t»/v  nugoifilav  tigr,aOai.  tiuv  ‘/ug  iSia/iuTuiv 
aairj  sol  /iij  xoid  ftlgoq  n&tfiiyojy  ro  Txgoxtgoy  oi  SvvuTurfgot  xuq  xgo- 
Twr  ia&tvuy  qnna^ov  *o»  ouv//?oivf  aouToo;  ajtOTiylyta&ui  /i^  iSura- 
dfiw?  (ita  etiam  Aldina;  quod  Bullmaniuis  exhibet  doril/nvos  defendi 
quidem  posset  utpote  constructio  y.ara  to  ar^/iiuyofieyor , ita  ut  avn'- 
Toiroi/q  ttaonyCyialXut  per  ourot  «.asaviyoero  explicaretur,  sed 
illud  praeferendum  est)  iaVTOlq  /?os;^«i'.  di«  tovto  ovv  o fttgia/tbq  iat- 
nn9ij.  In  Aldina  editione  praeterea  bacc  verba  leguntur:  xuiv  iSuya- 
tmlguy  dpaa^dvraiv  xaq  xgoifuq  xuiv  aa&tyiOTlgiitv  xal  irci  zovxm  ixityuv 
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nyt^oft^ntv  Srt  avroTf  fio>i9tXy  oun  ^fvvayro,  intyo^9>i  o 8ia/a^ut/tot 
«a'(  txaarof  exaarip  ro  «wor  ia/ufiayiay  inxpuiyfi'  ftefX(  oO  nylytt.  Butt- 
mannus,  quanquam  initio  fluctuavit,  utrum  hanc  Dicaearchi  de  illo 
proverbio  et  ritibus  ad  id  pertinentibus  expositionem  primo  an  tertio 
'Blov  libro  vindicaret,  primo  tamen  postea  adscripsit,  licet,  si  eam 
dispositionem  Blau  quam  Naekius  et  Buttmannus  statuunt  sequeremur, 
majori  cum  veri  specie  ad  tertium  relaturi  essemus.  Celerum  etiam 
cogitare  liceret,  illam  expositionem  in  connexu  cum  phiditiis  eorum* 
que  descriptione  a Dicaearcho  prolatam  esse,  inprimis  si  verba  (y 
rot;  rijf  ‘ElXaSot  non  ad  singularem  BCoy,  sed  omnino  ad  Di- 
caearchi de  Graecia  scripta  referremus.  Praeterea  conjicere  quoque 
possemus  in  singulari  BCou  parte  vel  etiam  in  singulari  scripto  de 
proverbiis  (rrr^l  nagotfiiay)  a p^losopho  Messenio  tractatum  fuisse. 
Qua  in  re  inprimis  respicio,  quod  Dicaearchus  proverbiorum  nonnun- 
quam  praecipuam  rationem  babuit  cf.  supra  StiSt  rd  TilXijyot-,  SXit 
Sftrot  et  hunc  apud  Hesychium  locum  fy  n{9<f  r^y  xtqa/dtCay  /uay9dyto 
(nihil  refert,  oum  hoc  loco,  sicut  apud  Hesychium  et  Zenobium  III, 
65,  ftay9art)>,  an,  quemadmodum  apud  Diogenem  Laertium  IV,  44, 
/tav9dyti(,  an  etiam,  quomodo  Suidas  habet,  fiay9dytiy  proferatur), 
TtafotftCa  in)  Tioy  rat  nftarat  /ua9^atit  vne^fiaivoyrtay  xa)  amofiiytty 
tv9e<o(  ray  fiiyaXav  xa\  nXtlay'  oJs  tX  ns  fiav9ayay  xtfa/uevtiv,  nf\y 
fta9tXy  nlyaxa;  ^ SXXo  ti  ray  /uix^wy  nXarrny,  ni9io  ^ixa(af- 

XOt  8i  iftjaiy  htfoy  rt  SijXoCy  -njy  na^oifiCay , oloyei  Ttjy  ftiX^rt/y  h> 
rot(  olxetoif  nottla9ai'  tSg  xvfitfy^rtjg  in)  yttog  *oV  ^vCo)(og  in)  tov 
tnnov  t.  I , p.  1255.  Quocum  compares  Schol.  ad  Piat.  Lach.  ed. 
Ruhnk.  p.  94.  — /uay9dyto,  in)  ray  rdg  n^arag  fta9^aeig  vne^fiatyoy— 
Tay,  ditxofieytay  Si  Tuy  fiet^dyay  xa)  IjSi/  ruy  riXeicrigioy.  jtZ;|fpyro»  Si 
avrjj  ’jt^uno<fayijg  iy  JTgoorjnSiat  xa)  IZXdrtyy  iy  Vogytay  XiSytoy  to  Xtyd- 
filyoy  Sij  TOVTO , iy  nl9if  njy  xt^a/ilay  int](ti^ity  fiay9dytcy , xa)  iy~ 
rav9a.  Ed.  Aid.  p.  8l.  iy  nC9tf  rSjy  xr^auclay  /4ay9dyto.  na^oifiia  in) 
Twy  Tag  n^arag  /iiy  fia9ija$tg  vnfffiaiydyray,  anroftiytay  Si  tu9t<og  rSy 
fittidyuy , Tovriart  ray  nafioynoy  rdg  n-ftirag  /ia9^attg  xa)  hpuftivtgy 
ray  TtXevTotay , tSg  eX  rtg  ftay9dyuy  xt(a/jtvny,  ngily  fta9eXy  ntyaxag  7 
aXXo  Ti  T<ay  fiixqwy  nld-ntiv^  nCd^to  Se  tprjcfiy 

h-e^dy  Tt  SijXoSy  njy  na^oifttay,  orovsl  /uiXinjy  iy  ToXg  oftotoig  (for- 
tasse olxtCoig  legendum  est)  noiiio9ai,  tSg  xvfitqnjytjg  in)  rjjs  vtidg  *oV 
Sjyioxog  in)  riSy  tnnuy.  Quod  ad  sensum  hujus  proverbii,  utraque 
fort.isse  signifleatione  et  ea  quam  Dicaearchus  statuit  et  illa  a gram- 
maticis prodita  usurpatum  fuit.  Ceterum  similitudinis  causa  aliquot 
qui  de  proverbiis  singulariter  exposuerunt  scriptores  affero,  Clearcbum 
ns^t  na^oi/tiiily  cf.  Atben.  X , 457.  c.  iy  zy  n^yrra)  nafoi/uuSy. 
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XV,  701-  C.  Ir  nfor/f^  Tte^l  nafoi/itw»,  Aristotelis  nofoi/itat  cf. 
Dio;.  Laiirt  V,  26  nafotftlat  a' , quod  aut  de  uno  libro  aut  ita  expli- 
cari potest,  ut  primus  tantum  liber  in  publicum  editus  fuerit  vel 
eliam  ceteri  perierint,  nisi  forte  nafoC/uat  a scribere  et  de  mille  pro- 
verbiis cogitare  libet  cf  Pseudodidym.  ad  Odyss.  X , 19.  Atlien.  II, 
60.  d.  e,  quem  locum  Dalecampius  falsissime  intellexit,  Casaubonus 
TCro  et  postea  Schweigliaeuserus  (quanquam  versio  adhuc  falsa  est) 
tecte  explicuerunt  KtjiptaiSa^ot  — innifiS  ry  tpiXoaoiftf , wf  ov  noaj- 
(KtiTi  idyov  bIiov  T<r{  nafoiftlaf  d9f6laat,  ''jirrupdyovt  olor  noiijaarroe 
ifSfm  ro  htcf^atfofievor  Ila^otfiiat , et  ita  etiam  Aristidem  ty 
itifi  na^oi/iuSy  Athrn.  XIY,  p.  641.  a.  Quibus  ex  operibus  et  simi- 
llbui  postero  tempore  proverbiorum  collectiones  ortae  sunt , sicut 
Zencdoii  sive  Zenobii  cf.  Scbol.  ad  Arist.  Nub.  133.  Suid.  v. 
Diogeniani,  incerti  auctoris,  secundum  Erasmum  Plutarchi,  Georgii 
Cyprii  et  Michaelis  Apostolii,  ct  inedita,  insuper  quaedam  in  codice 
Parisioo  oro.  1773.  Aliquanto  prioribus  collectoribus  etiam  Theaetetut 
et  Chtysipput  adnumerandi  sunt. 

27)  Plutarcb.  Agesil.  C.  19.  InA  Si  dneroari^atv  o”*«dg,  n^oaiptXijt 

p^r  tvSvf  Toif  nolCrait  *a\  ntfi^hnrot  dno  tov  fiCov  xoV  xifs  Siai- 
rtJ.  ov  ot  TiilXarot  Tuy  arqmtjyiSy  xctiyo;  tnar^XS-iy  and  rijf 

ffr^S  xtxiyijpiroi  vn^  dXXoTpitav  i&iSy  xal  SvaxoXaiyioy  npd$  rd  oixoi 
«0»  iiiyopaxSy , dXXd  opo(oi(  Totf  pijSmdnoTt  xoV  Eofarar  SiafitjSijxdoi 
To  noposTo  Ttpuy  xai  ortQyay  ou  Seinyov  IjXXaicv,  ov  XovT^dy , ov 

yvyaixdf,  ov](  SnXaiy  xdapor,  ovx  olxtat  xaraaxfvijv,  dXXd 
xol  rd;  Ov^ar  (ovx  intercalandum  videtur)  cyijxgv,  outojc  oviiaf  ogidS^a 
aoisid;,  u;  Soxtiv  tlyat  ravraf  ixfbyag  Sg  ent&ijxty  'A^iaroSij/jog.  xal 
ro  Kttva$^oy  ftpuy  d StrotpiSy  ovSkv  T»  oy/tydTfQoy  flyat  rtjg  ixebyov 
Svyarfd;  ^ riSr  aXXar,  Kdya9^a  xai  xalovaty  flSwXa  y^vmoy  ivXira 
nS  TftrytUfuy  (ita  pro  vulgato  rpaytjXdipioy  exhibeo),  ir  olg  (ita  pro 
h «(;  legendum  est)  xopi^ovot  rdg  naXSag  ty  raXg  nopnaXg.  *0  piv  odr 
StrofiSy  oyopo  rijg  'AyrpiiXaov  9vyar^dg  ov  ytyQtttpt'  xat  6 AixaloQ/og 
^’f>irayimiaty,  ug  pijre  Tijr  'AyiyuXdov  ^oyartfa  ptjye  tijV  'EnapiyidySov 
Wr/{0  hi  yiyyaaxdrTwy  (ita  Corayus  eiimqiie  secutus  Naekius  pro 
lectione  vulgata  imyiyruiaxorrar)  ^piSr.  igptXg  Si  tv^oper  ly  xoiic  Aa- 
«urutoTf  drayfttfaXg  dropaCoptytir  yvraXxa  piy  'AyrfliXaov  KXtd^ttv,  9v- 
St  'AntaXXay  xai  JT^oXdrtjy. 

28)  Plutarcb.  Tbes.  cd,  Francofiirt.  t.  1 , p.  15.  ypdfgt  Si  avroXg 

•SxaS^pog^  'go9ijp^vog  <S  S^  ttvi  r^dntp  Ttjr  iv  ^AtpiSyaig  xpvy'iK  avTtjg, 
o$tr  ixttyti)  rs  ri/<as  Tzapd  Twy  TvySaQiSwy  iyivovro  xal  noiXdxig 

vorspox  IpfiaXomg  tig  njr  'Amxijy  ot  AaxtSaipdyioL  xai  naaar  dpov 
r^v  yupoy  xifironeg  rijg  'AxaStiplag  djitlxorxo  Sid  Tor  AxdStjpov,  d Si 
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^ixalaQXOf'  *Ex^/iOV  jfoi  Ma^i9<m  mxrr^anvaotTmv  tots  toTj  Tvy- 
SagCSatf  IJ  ’^fxa3iai , aip'  ov  /uiv  'ExtSti/iCay  7igoatzyo^tv9^yat  r^y  vvy 
’./ixa3tj/jlay , aip’  ov  MaQa9iSya  Toy  Sij/iiov,  iTtiSorrof  iauToy  exou- 
atcof  xara  rt  loyioy  a<payiaaaa9ai  tt^o  r^t  nagard^as-  Ex  verbit  IJ 
'‘AgxaSCat , ut  Dodwelluj  II,  1,  258  statuit,  neutiqiiam  certo  efficitur, 
Ecliemum  et  Marathum  Arcades  fuisse,  quum  'AgxaSCuf  verba  ad 
ovingaTevoircay  arctissime  referenda  sint,  quanquam  ex  fama  aliunde 
nota  Ecbemus  rex  Arcadiae  fuisse  dicitur  cf.  Paus.  I,  41-  VllI,  5-  45> 
53.  Ex  Dicaearchi  autem  sententia  'ExeSij/tCa  vel,  ut  postero  tempore 
prolatum  fuit,  'AxaSti/tia  pro  principe  ’Extftov  S^fiot  positum  esse 
videtur  eaque  correptio  ad  idem  genus  pertinet,  quo  aino'<2o;  pro 
alyojioloi,  fiaiTOt  pro  fjafjerof,  l%(UTtycoi  cf.  Od;ss>  fi,  307  et  d,  643, 
xdfifiogoi  pro  xaxo/iogof,  Tgdne^a  pro  rtrgdnt^a,  /iidyv^  pro  juoxdyvi 
et  fortasse  etiam  yvyaiog  pro  yvyaixeXoi , yvyai/iay^t  pro  yvyaixo/tay^t 
spectant.  ^vXoxoi  vero  a ^vldy  tantummodo  derivatum  neque  vero  ex 
ZvXdy  et  tx<o  compositum  neque  ex  ^vXdXoxof  correptum  esse  credi- 
derim. Ceterum  nominis  IHaga9<iy  alia  exstat  etymologia  neque  my- 
thica et  multo  majorem  veri  speciem  exhibens  et  nominum  ^txvar, 
Kgo/ifiviiy  etc.  derivationi  simillima  cf.  Strab.  III , p.  160.  tp^gtrai  S' 
ini  Tagaxdiya , and  Tt  ziSy  dyaSTi/udray  tov  Uofintjtov  3id  rou  'lovyya- 
qtov  neSiov  xat  Bsrrtgtay  xal  tov  lHaga9ayot  xaXovfi^yov  ntilov  rij 
uiaHy,i  yXioTT^  1 qivoyros  noXv  to  fidga9oy.  cf.  etiam  Athen.  II,  p.  56, 
ubi  hi  duo  versus  allegati  sunt  uart  Maga9tSyo(  to  Xoindy  In'  dya9^ 
//tfiyijf/dyoi  Hdyref  alti  l/jpdXXovat,  /ud^a9oy  t(  rof  aXfidda;. 

29)  Qui  statim  sequitur  locus  jam  ab  Heynio  ad  Apollod.  II, 
p.  135  allegatus  est,  qui  tamen,  quamvis  nulla  ejus  rationis  causa 
exposita,  Dicaearchum,  sicut  peripateticum  quoque  Hieronymum  Hei^ 
culis  formam  in  singulari  panegyrico  descripsisse  conjecit:  ,, speciem 
corporis  heroum  tradere  coepere  sophistae  io  heroum  laudibus,  ge- 
nere eloquentiae  epidictico : in  Hercule  jam  praeiverant  Hieronymus 
philosophus  et  Dicaearchus  “ Majori  cum  veri  specie  Naekius  eam 
Dicaearchi  relationem  in  BCov  introductione  historica  comprehensam 
fuisse  suspicatur.  Clem.  Alex.  JlgorgSTtr.  t.  I,  p.  26.  ed.  Oxon.  ann. 
1715.  ‘ffgaxX^a  ovy  xoV  avTOf  "Ofnj^ot  9y>yrdy  oldsg  av9gomoy.  ‘/efco- 
vvftof  31  d (fiXdaotpof  *oV  ztjX  o;|rfo»v  ovtov  vtpryytlTCu  tov  aw/taro(f 
fiaxgdy  (quin  fitxgdv  falsa  lectio  sit,  dubitari  non  potest)  tpgi^oTgtxOy 
gatnixdy.  ^txalagxos  3'e  <rjr({fav,  ytvgd3>],  ftfXava,  ygvndy,  vnoxotgo- 
sroV,  TtrayoTgixa.  Verba  ytvgwS^  etc.  intellectu  facilia  et  jamdiu  in 
versione  latina  recte  reddita  sunt:  ,, nervosum , nigrum  , naso  aqui- 
lino , subcaesiis  oculis,  promissis  capillis.“  Vocabulum  vero  o/t^fa; 
prioribus  temporibus  falsissime  explicatum  fuit,  ita  ab  Hervetio,  qui 
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per  gractlit  ?el  etian  longis  tibiis  commcntatar,  qaod  axl^a  aignifi* 
cet  ligna  fisaa,  quae  ioleot  cssc  gracilia.  Quam  interpretationem  S;U 
burgius  secutus  est,  quum  Salmasius  ad  Tertull.  de  pallio  p.  372  de 
illo  rocabulo  ita  disseruerit;  est  quadrati  et  compacti  corpo- 

ris. Nam  a//{a  est  corpus  ipsum  vel  corporis  truncus,  mq filat 
dem  appellarunt,  xo^ftot  idem  quod  aj(l^a.''  Passovius  in  lexico  a^f 
Iht  per  rrrovo';  illustravit  'idque  ipsum  cum  significationibus  extentus, 
txpaiuus  allegavit.  Ceterum  etiam  Clearcbus  peripateticus  secundum 
Lycophronis  scholiasten  de  Hercule  egerat  et  triplicem  distinxerat 
Briarei  filium,  Tyrium  et  Graecum, 

30)  PhlegonL  Trall.  opuscc.  Gr,  et  Latine  cd.  Franz,  emend.  per 
Bastinm.  Halae  1822.  p 54sqq.  De  mirabilibus  taropel  db  xat  'Halo- 
to(  *al  JiXttlapxot  'xa\  Klelrapyot  *oV  KaXU/iaxos  xol  alXoi  Tiyit  srr jl 
Tnptelov  riSe.  Teipeclav  tov  Eu/idpous  ey  Iri^xaJla  aySga  ovxa  ly  rp 
Ina  Tf  ly  Xvll^yt/  oiftit  ISdyra  dxevorrat  TftSaat  roy  hepoy  xaV 
«a(jttX(^/ia  fitTttfiaXtXy  tiJv  ISiay.  yeyea9at  ydp  <i  oxdpds  yuraixo  xab 

dyS^t.  tov  'AnoXXayos  ovtu  /jijffforxrof , lof,  Idy  rz/^^Wf 
oxrionttt  d/tolat  rptoar)  tov  ?ro,  larai  oIo{  »Jx,  stafaifvXdXavTa  rdy 
Tei^lay  mujaai  rd  vnd  tov  -9eov  ^i/Sirra  xoV  oStio;  xoftlaao9ai  T^y 
dfXtisy  fvtiy.  iJiot  Se  e^laayro;  "i/po  xaV  ipa/ulvov,  ey  ratt  avyovalaig 
xJeoyfTTeiy  tjjv  povaixa  tov  drSf)ds  rpf  Ttvv  dtppoStaltay  ^Sovijg  jraV  t^c 
*flpa;  ifaaxovaifi  rd  ivayrla,  Sosoi  avTots  fieranefnpafilyot}  e^laSat  roy 
Tn^otay,  Sta  to  twx  TpoTuov  dfitpoTtQtay  Tiet^daSat,  tov  Se  epontvfisyoy 
onofijrao^,  Stdrt  yrotpwv  dexo  tov  dyS^ta  Tlpneo&ai  t^v  filav,  ztjv  Sb 
fvrmxa  tos  iyy/a.  Ttjv  Se  '"Jlpav  dqyiaSeXaav  xaravviai  avToS  Tovf 
o<f$uX,unt  *<u  sroujooi  TVtpXdv , tov  Sh  fila  SuQ^aaaSai  avrtS  Ttjy  fiam— 
K^y  xat  fimy  Inl  yeyeds  eTzrd.  Fabricius,  qui  eundem  liunc  locum 
cognitum  habebat,  ad  scriptum  nept  t^s  e?j  Tgo^ioylou  xara^daeat 
retulit. 

31)  Quod  etiam  Osannus  Bla  accensuit  scholion  ad  II.  f,  yj.  395 

eJ.  Imm.  Belk.  t.  I , p.  195  hocce  est.  vno  JlXdxio'}'  TpoVixo;,  ot 
l^*Arpd/iQvt,  UeXaaydt  rd  ylyog,  dtplxerd  noze  vnd  t^v  ey  tIj  uivxla 
Uijy  xol  noXiy  xrlaai  exelae  dtp'  eavTov  n^ooiyyopevaey  ^fiSgafivmoy. 
fiwijsat  Sk  ^vyajlpa  Q^^tjv  Tw  dydfiart  napa  tijv  dxft^v  tov  ydftov 
lino  yv/ivixdy  dyuva  xa'i  rdv  ravT>is  ydfiov  rw  d^ttrrevaam.  ^HgaxX^f 
Si  tn’  txetyo  xaigov  ipaytit  UXafie  rtjv  Br,fi>yy  yvyaXxa  xaV  xrlaat  ndXiy 
vno  ro'  UXaxioy  xaXovfievov  opog  rpc  KtXtxlag  (al.  cod.  fivxlag')  UXa— 
eiet!  avtijy  and  Tijf  yvraixdt  exdXeoev,  tj  toropla  naqd  fUxatdQXa 

~ 'M^iftvntt  0 ITeXaayd;  di/iixdfieyos  eh  T>]v  ’’lSi;v  Tijy  ey  KtXtxla  (al. 
cod.  fltixla)  xrllei  ndXty  'uiSfUfivaretay  xaXovfilri;y.  f/wr  di  Svyarf^a 

InaSXoy  Sfd/iou  ou/tijV  upiffs  toT  fiovXofilyy,  ‘Bi^axXijt  Si  rauTijy 
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Xafiwv  (vTto  To  UXamoy  Ttjt  Xihxiat  noltv  rr(aof  avrijy  tlyo/ta~ 

aev'  aXl'  xai  uloptjt  0(  'jlavixov  anafX^f  ttt  ^otyCxijy  ana 

tfd^ovrtt  iioio9ijaay  xal  olx^aamt  txrujay  cturijy  xa&'  oftiayvfUay} 
xal  Ttjy  ndliy  ‘YndnXaxoy  Stjfiify  alyoftaaev,  or>  vnifxtirai  avr^f  nXa- 
xiSS$f  o(Of,  avytXtXt  1x°*  nirga;  nfoamnrouaaf  aXi^Zaif,  dXXoi  Si  ovTOt 
nafd  Touf  ^v^ovg  KiXtxas^  vnd  zrjv  ^iStjy  xai  Jl^Saaoy  oyres. 

32)  Scbol.  ad  Pind.  Olymp.  VI,  7.  toO  Si  ftayrelov  toS  iy^HXiSi 
xa\  dixalafxot  iti/iyrjtau..  Ejus  oraculi  mentionem  a Dicaearcho  factam 
esse  crediderim  in  geographica  Biov  parte,  quam  eodem  jure  statuere 
licet,  quo  Ephori  quoque  et  Pulyhii  opera,  Plinii  historiam  natura- 
lem et  Sallustii  bellum  Jugurthinum  ejusmodi  conspectu  geographico 
instructa  fuisse  novimus  cf.  Strab.  VIII,  p.  332.  Heerenius  tamen  de 
fontibus  Strabonis  cf.  vermischt.  Schr.  III,  p.  422.  Dicaearchum  suo 
operi  de  Graecia  universas  tantum  relationes  geographicas  adjunxisse 
arbitratur  necnon  Naekius  eandem  sententiam  amplexus  est. 

33)  De  loco,  quem  jain  propositurus  sum,  inprimis  buttmannus 
cf.  AbhandI.  d.  Berl.  Acad.  d.  Wiss.  bist.  phil.  Cl.  1818 — 19.  p.  12sqq. 
et  Wachsmuthius , qui  illum  critica  ratione  plerumque  sequitur,  cf> 
Hell.  Alterthurask.  1,  1.  Beilag.  7.  p.  312  sq.  bene  meriti  sunt.  Quan- 
quam  permagnam  veri  speciem  habet  eam  Dicaearchi  expositionem 
quam  deinde  exhibebo  in  Bla  et  in  ejus  quidem  primo  libro  locum 
habuisse,  alias  tamen  conjecturas  non  plane  rejicere  fas  est,  veluti 
phiditia  et  omnino  Spartae  instituta  et  mores  in  Tripolitico  ejus  rei 
explicandae  ansam  dedisse  cf.  Oemetr.  Sceps.  apud  Athenaeum  IV, 
p.  142.  I;fs»  TS  Ixaattf  amat  ^for^Cat  rqeXt  x.  r.  X.  — Steph.  Byz.  v. 
narga.  Hdrga  fy  riSy  rgtiay  mSy  nag’  EXXrflt  xoiyayCat  tlScSy , eJf 
xaiagxaty  “ Sij  xaXov/iey  ndrgay,  tfgargCay,  ^vXijy.  txX^Sij  Si  nafga  fiiy 
ttt  z/jy  Stuzigay  fttrdfiaaiv  IX^oyztay  ig  xara  ftdyat  Fxdazifi  Tzgozegoy 
ovaa  avyytvtia^  and  rov  ngtafivztzzov  zt  xai  /taXtaza  laxvaayrot  iy  ry 
ytVs»  n;V  iniovv/iCay  f/ouoa,  Sy  ay  rgdnoy  jEaxCSat  ^ UeXonlSat  itnot 
Tif  ay,  tfttzglay  Si  avyifitj  Xj/yta9ai  xal  tpgazgXar , {ntiSjj  ztytf  ttf  iz^gay 
ndrgay  ISCSoaay  Svyarigat  iavzay  (Pro  tgazgtay  boc  loco  ante  Butt- 
mannum  patrem  nargtay  et  pro  ndzgay  in  fine  sententiae  ante  eun- 
dem ipgdzgay  legebatur)'  oj  fdg  tzt  zwy  narguarixUy  ttgmy  tix*  xoiyw— 
yiay  7 So9tiaa,  dlX'  tlt  zijy  rov  Xafidyzot  avz^y  avytztXet  ndzgay.  aart 
ngdztgoy  nd9<o  zijt  avydSov  yiyyofiiytjt  dStX^foit  auy  dSiXip^  , triga  rit 
ttgtoy  izi9ij  xotvtayixij  adyoSot  f 7V  Sij  tggargtay  (ante  Buttmannum  pa- 
trem exhibebatur  nazg(ay)  idydfta^oy.  adi  ndXty,  uazt  narga  fiiy  Syntg 
tlnofity  ix  rrjt  avyytytiat  zgdnoy  lyiytro  /<a'iu)Ta,v7(  (antea  toi^)  yoyitty 
avy  zixyoit  xai  zixytty  (olim  r/xya)  avy  yoytOai,  tpgargCa  Si  ix  r^t  rdiy 
aSiX^y.  tfuX^  Si  xed  tfvlizai  ngdztgoy  (Wachsmuthius  suspicatur  ngiSroy) 


Digitized  by  Coogie 


itro/ioafiieav  i*  jljt  elf  ra(  jioieit  «ai  to  ttalov/dtya  aufoSov  ytvo— 
( Wachsmutliius  dubitat,  num  haec  verba  critice  sana  sint). 
hanor  yof  Tur  nytiSorrioy  (pvioy  l2(yero  tlyai  — ot  oUijro^tt  nd- 
Tfioi,  quae  tamen  postrema  verba  non  jam  Dicaearchi,  aed  Stephani 
«se  BuUmannus  recte  adnotavit.  Wachsmulhius  Dicaearchum  con- 
junctiones minus  historica  ratione,  quanquam  historiam  ea  in  re  re- 
qiexisset,  quam  philosophica  considerasse  et  summas  earum  causas 
lorestigaise  et  xotyayiat  radices  a familia  usque  ad  civitatem  persecu- 
tum esse  statuit  per  tres  gradus , quorum  primus  fuisset  simplicissima 
nlio  1)  xara  /udyof,  co*jugiiim,  coll.  Aristot.  Polit,  I,  1 , 4.  6,  alter 
ratio  inUr  parentes  et  liberos  coli.  Cic.  de  off  I,  17,  ubi  his  in  ver- 
bis Dicaearchus  fortasse  obversatus  esset:  „prima  autem  societas  in 
ipso  conjugio  est,  proxima  in  liberis.**  In  secundo  denique  gradu 
suammm  societatis  principium  religionem  fuisse  animadvertit 
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Caput  octavum. 

Hlstorlc»  Dicaearchi  atudia. 


In  diversis  Dicaearchi  operibus  nonnnlla  indicia  servata 
Bunt,  ex  quibus  quaestionibus  historicis  operam  dedisse 
jure  efficimus,  unum  tamen  tantummodo  singulare  opus  no- 
vimus, quod  ad  ejusmodi  studia  cum  aliqua  veri  specie 
referre  possimus.  Cum  citatione  enim  neQt  Ttjq  eu  'IXitp 
dvaiaq  Dicaearchi  locus  superstes  est,  qui  de  Alexandro 
Magno  vehementique  ejus  puerorum  amore  disserit.  ' ) Quod 
Alexandri  haecce  ratio  habetur,  hunc  librum  vel  partem 
alius  cujusdam  libri  ita  inscriptam  de  solenni  ejus  ad  Tro- 
jam sacrificio  exposuisse  conjicimus.  Alexandri  vero 
ipsius  in  titulo  disertam  mentionem  factam  non  esse,  aut 
ex  festinatione  scriptoris  qui  citat  Athenaei  repetere  debe- 
mus^} aut  etiam  aequalibus,  in  quorum  potissiiqnm  usum 
Dicaearchus  illam  solennitatem  descripsit,  eo  additamento 
opus  non  fuit.  Ceterum  plane  non  liquet,  utrum  quae 
memoratur  dissertatio  TTfpi  ip  ‘Ikitp  &valag  singularis 
' liber  exstiterit  annon  potius  partem  operis  de  Alexandro 
vel  etiam  de  sacrificiis  ritibusque  sacris  universis  effecerit. 
Pro  utraque  ratione  simillima  afferri  possunt  exempla. 

1)  Athen.  Xin,  p.  603.  a.  b.  qnZonais  d*  fjy  tx/iaviSg  xaX 
SfOf  o fioatltug.  .dixaCa^](0(  yovy  iy  rif  ne^i  tijt  ly  9vaCat  Ba- 

ytoov  Tov  evyovxov  ovrtog  avTor  tptjoiv  i^Traa&aiy  cJ(  iy  o^pet 
olov  KaratpiXely  aCroy  ayaxlaaayra^  x<x\  reJy  ^tariay  iTUtptav^aavrviV 
fitra  xqoTov  ovx  TtdXiy  ayaxZdaag  iqt^Xi^aey,  Codicum  lectio 

^rracr^ai  huic  loco  multo  magis  accommodata  est,  quam  quod  ia 
noQDullis  eclitioaibus  reperitur  explicationique  verbi  i^Traa&ai  simile 
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videtur  ^fSa9m,  utqiie  illu  iu  hoc  3uo  usu  nonnullis  quoque  aliis  locis 
coafirmari  potest  c(.  Stiid.  v.  JC^ccrtvof  * (^oTioTtjg  xoV  naiStxiuv 
/lin;. 

2)  Alexandrum  ejusmodi  sacriHcium  solenne  inprimis  in  Achillis 
hoDorein  instituisse,  historica  ratione  confirmatum  est,  cf.  Siipplem. 
Q.  Cnrt  I.  II,  c.  9.  Jam  Fabricius  nostrum  Dicaearchi  scriptum  ad 
illud  pertinuisse  suspicatus  est. 

Ita  libri  historici,  quos  Chares  et  Aristobulus  de  Alexandro 
composuerant  al  jrrjV  larogiai,  ab  Athenaeo  compluribus 

locis  simplicissime  tantum  larogloi  allegantur  ef.  X,  434.  d.  Sainte- 
Croix  exam.  erit  p.  42  sq. , neque  non  Polycleti  Inogtai,  cx  quibus 
Athenaeus  XIII,  639.  a locum  de  Alc.xandro  proposuit,  de  solo  for- 
tasse Alexandro  ejusque  tempore  egerunt. 

4J  Quemadmodum  qui  simpliciter  nominantur  Amyntae  <na9fiol 
cf.  Atben.  X,  442.  b.  XII,  514.  f.  529-  e ad  stationes  ab  Alexandro 
in  loa  expeditione  decursas  et  Androstbenis  naganXov}  t^s  'IvSixtjt  ad 
hanc  navigationem  ab  Alexandro  institutam  pertinuerunt. 

3)  Quam  singulare  argumentum  multorum  scriptorum  temporis 

Aristotelici  fuerit,  infra  accuratius  demonstrabitur;  nunc  ipsum  sufE- 
ciat  Jasonis  librum  rtepl  z<Sr  '.M^JioySgou  legwy  et  Epbippi  Olynthii 
af{l  Ttjs  'MtidySgov  »ol  ‘l£<fai<niayot  zatfijt  cf.  Athcn.  III,  120.  e. 
IV,  146.  c.  (hic  pro  za^ijt  etiam  /uerallay^s  legitur)  X,  434.  a.  XII, 
337.  d.  e.  538.  a.  similitudinis  causa  allegasse.  Qund  ad  Jasonis  scri- 
ptum, jam  supra  nonnisi  pavtem  Blov  istius  significari  conjeci,  qtian- 
quam  in  ipso  titulo  dubium  est,  utrum  rwy  'AXe^aySgov  tegvSy 

dt  Jlexandri  templis  an  de  Alexandri  solennibus  sacrificiis  inter- 
pretandum ait.  Posteriorem  tamen  ratioiieui  equidem  praetulerim, 
quanquam  nrgiimenlum  loci  cx  illo  scripto  superstitis  neutram  valde 
adjuvat  ef.  Aihen.  XIV,  620.  d.  Aliquot  denique  comparationis  causa 
■cripta  de  sacrificiis , ritibus  sacris,  festis  efc.  commemoro : Sosibii 
Jifpl  ^aiuy  (ruiy  ev  ^axe^atpovi ) ef.  Athen.  XV , 674.  a.  678.  b., 
Cratetis  ty  tw  nsg\  xtoy  ’Ai9i}y>jai  ihiaiiSy  cf.  Scbol.  ad  F.<|uitf.  739, 
Georgi  sive  Gorgonis  rrrql  tiuv  iy  ‘Podu  9vaiuy  cl.  Athen.  .XIV,  663.  a., 
Anmonii  nr^l  ftuiuay  xai  SvanSv  cf.  Athen.  XI,  476,  Nicomachi  nsgt 
•OfTiJr  AlyunTiiay  (primum  librum)  cf.  Athen.  XI , 478.  a. 
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Caput  nonum. 

Oe  i;eoiraphIcl8  Dlcaearebl  librla. 


Dicaearchum  geo^aphiae  praecipuam  operam  naraTiaae, 
jam  supra  ex  nonnullis  fragmentis  quae  ad  Biov  'Eik- 
Xddoq  referenda  judicavimus,  sicut  ex  aliis  quibusdam 
quae  cum  distincta  hujus  operis  commemoratione  servata 
sunt  colligendum  censuirous.  Considerantes  porro  quod 
in  libris  manuscriptis  supereat  et  aliqua  saltem  ratione  ad 
Biov  Tijq  'Ell.dSoq  pertinet  fragmentum  maximam  partem 
geographicum  esse  deprehendimus,  eo  tamen. discrimine  ab 
alib  geographicis  antiquitatis  operibus,  ut  non  puram  pu- 
tam locorum,  urbium  etc.  enumerationem,  sed  vivam  potius 
morum  et  institutorum  adumbrationem  proponat  Ita  quo- 
que hoc  in  fragmento,  cujus  de  critico  habitu  paulo  infra 
accuratius  di»;putabitur , Dicaearchum  cum  ratione  et  studio 
quaestionem  de  Graeciae  finibus  tractantem  reperimus,  ne- 
que non  inde  efficimus  regiones,  quas  describit,  plurimas 
ipsum  adiisse,  cujus  rei'  a veteribus  geographia  maxima 
ratio  habenda  erat.  Nos  quoque  ipsi  jam  supra  in  vita 
Messenii  philosophi  locos  indicavimus,  in  quibus  eum  ver- 
satum esse  pro  certo  statuere  possumus.  *~y  Strabo  deinde 
aliquot  locis  geographum  disertis  * verbis  nominavit*^  et 
Cicero  ejus  opera  eo  potissimum  tempore  lectitavit , quo 
ipse  de  contponendis  libris  geographicis  et  historicis  cogi- 
tabat. Idem  praeterea  Cicero  Dicaearchum  de  geogra- 
phica quadam  expositione  auctorem  allegavit.  Praestan- 
tissimum  autem  ejus  opus  geographicum,  quoniam  Biov 
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n;$  'EU.a8og  universi  magis  generis  fnisse  et  statisticom 
potias  atqae  archaeologicum  appellandum  esse  vidimus, 
zs^iodog  ytjg  fuisse  videtur,  ex  quo  tamen  opere, 
ita  at  diserta  ejus  mentio  fiat,  una  tantum  relatio  propo- 
sita est,  quam  secundum  relationem  Nilus  ex  oceano  At- 
lantico in  interiorem  terram  refluere  statuitur.  Hoc  igi- 
tur ad  opus  ea  omnia  Dicaearchi  geographica  referimus, 
quae  sine  inscriptione  superstitia  neque  vero  ejus  generis 
sunt,  nt  alii  geographico  Dicaearchi  operi,  xarafieT^tjaeai 
TUI'  opui',  adscribi  posse  patentur.  Ea  quoque  ejus,  qui 
Museum  Rhenanum  1.  c.  recensuit,  sententia  est,  quum 
contraria  ex  parte  Naekius  ea  de  re  certum  judicium  non 
protulisset  et  nonnulla  geographica  cujus  partem  non 

sine  causa  geographicam  significaverat , vindicare  maluisset, 
sicut  Heerenius  quoque  de  fontt.  geogr.  Strab.  1,  p.  9 ubi- 
cunque Strabo  Dicaearchum  commemoraret  ejua  JBiov  re- 
spici opinatus  est.  Sed  etiamsi  quasdam  geographicas  rela- 
tiones, ut  de  Elidis  oraculo  et  de  Theba  Iljpoplacia,  Bi(p 
aptissime  vindicari  concedimus,  sicut  inde  etiam  cum  diserta 
tituli  commemoratione  quae  aliquam  saltem  partem  geogra- 
phicae sunt  expositiones  de  tetrapoli  Dorica  et  de  Chaldaeis 
superstites  snnt;  has  tamen  quas  jam  exhibituri  sumus  sin- 
gulares observationes  vix  in  alio  opere  locum  habuisse  cre- 
dimus, quam  in  eo  quod  ex  professo  geographicum  fuerit, 
et  quum  praeter  TiegioSov  t/;?  yij<;  ejusmodi  aliud  opus 
non  cognitum  habeamus,  ad  hunc  libram  haecce  Ofinia  alle- 
gamus: a)  Dicaearchus  terram  globosam  esse  statuit. 
k)  terra  habitabilis  dimidio  longior  quam  latior  est. 
c)  terram  per  lineam  cura  aequatore  «x  rra^akX^Xov  cur- 
antem eamque  per  Herculis  columnas,  Sardiniam,  Siciliam, 
Peloponnesum,  Cariam,  Lyciam,  Pamphyliam,  Ciliciam  super 
Taurum  ad  Imanm  ducentem  “)  in  duas  dimidias  partes 
dirisit.  Ab  hac  inde  linea  et  a locis  ibi  positis  situm  reliquorum 
locorum  definire  vel  etiam,  si  Ucerti  aliordmqne  conjectu- 
ras  seqni  libet , eos  locos , distantiarum  viarumque  directio- 
0)0  in  itineribus  indicatae  ratione  habita,  in  snas  tabulas 
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referre  conatus  esse  videtur,  d])  distantiam  inter  Pelopon- 
nesum et  coiumnas  decies  mille  stadiorum  esse  indicavit, 
quam  ob  aestimationem  a Poljbio,  qui  eam  justo  minorem 
censuit,  reprehensus  est.  Quem  tamen  Strabo  in  con- 
trariam partem  peccavisse  et  distantiam  illam  nimiam  sta- 
tuisse arbitratus  est.  e ) De  regionibus  Europae  occidentem 
et  septentrionem  spectantibus,  ex  judicio  quidem  Strabonis, 
magnam  prae  se  tulit  ignorantiam,  quam  tamen  geographus 
eo  excusavit,  quod  illas  ipse  non  vidisset.  Ceterum  quae 
Pytheas  de  istis  tractibus  retulerat,  iis  fidem  habere  dubi- 
tavit. Columnas,  sicut  Eratostbenes  quoque  postea  et 
Polybius,  circa  fretum  posuit. 

Si  Dicaearchum  tabulas  geographicas  composuisse  cum 
aliqua  veri  specie  suspicari  licet,  in  hoc  potissimum  eas 
opere  respectas  et  explicatas  fuisse  conjiciam.  Eam  enim 
conjecturam,  quam  Dodwellus  dissert.  de  Dicaearcho  §.  6 
et  7 protulit,  quae  etiamnnnc  exstat  anagraphen  quasi  com- 
mentarium in  illas  Dicaearchi  tabulas  elTecisse,  jam  nemo 
approbabit  istudque  ipsum  titulo  dvayQacpiji;  rijs  '£kXdSog 
designatum  fragmentum  pro  nulla  alia  re  considerabitur, 
quam  pro  poetico  posterioris  temporis  liisu  eoque  fortasse 
Dicaearchi  Tte^tuSu)  y!jg  utpote  fundamento  inniso.  Di- 
caearchum vero  tabulas  geographicas  confecisse  ex  ea  po- 
tissimum^ ratione  collegerim,  qua  Strabo  de  geographicis 
ejus  sententiis  disseruit,  sicut  ex  Agathemeri  quoque  rela- 
tione, qua  terram  per  lineam  in  duas  dimidias  partes,  alte- 
ram septentrionalem  alteramque  meridionalem,  descripserit. 
Apud  Strabonem  inprimiS  de  distantiis  in  illo  diaphragmate 
indicatis  agitur  atque,  qiianquam  Dicaearchum  ea  de  re 
nonnisi  verbis  exposuisse  neque  vero  regionum  respicienda- 
rum delinealioiicra  dedisse  cogitare  possumus,  hoc  tamen 
veri  specie  aliquatenus  destitutum  est.  Accedit,  quod  Po- 
lybii contra  Dicaearchum  argumentationes  tum  demum  veram 
suam  vim  accipere  videntur,  quum  hunc  secundum  suas 
computationes  terrae  imaginem  eamque  ex  Polybii  sententia 
falsissimam  proposuisse  cogitamus.  Quae  quaiiquam  ita  sunt. 
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pro  certo  tamen  neutiquam  eqnidem  statuere  ausim,  eam 
orbis  miirersi  tabulam,  quam  Eratostbenes  apud  Strabonem 
ritaperaTit,  Dicaearcheam  inteliigendam  esse.  Omni 
denique  bac  in  re  definite  nihil  contendi  potest,  iique  viri 
docti  a sanae  rationis  criticae  via  aberravisse  statuendi  sunt, 
qni  tabulas  Dicaearchi  geographicas  omni  dubio  ezemtas 
esse  censuerunt  earumque  respectu  duos  locos  attulerant, 
quorum  alter  quidem  diverso  plane  modo  interpretandus 
est.  ”)  Hic  Ciceronis  est  paulo  infra  accuratius  propo- 
nendus, ubi  de  Dicaearchi  tabulis  sermo  est,  quas  tabulas 
plurimi  quidem  interpretum  geographicas  existimaverunt. 
Sed  quo  modo  ejusmodi  tabulae  geographicae  cum  eo  Di- 
caearchi libro  qui  deinde  statim  allegatur  conjungantur 
enim  mullis  nominibus  in  Trophoniana  Chaeronis  narratione,^ 
quae  verba  qnod  praecedentibus  per  particulam  enim  an- 
nexa sunt,  non  negligendum  est?  Attamen  illa  interpretatio 
etiam  simplicior  est  et  probabilior,  quam  Buttmanni  con- 
jectura quanquam  ea  nondum  accuratius  explicata,  has  ta- 
bulas inleliigendas  esse  librum  ex  Trophonii  antro  arcessi- 
tum, ex  quo  in  Dicaearchi  scripto  de  Trophonio  nonnulla 
exhibita  fuerint.  Mihi  quidem  pro  tabidis,  quod  apte  illu- 
strari posse  vix  crediderim,  fabulis  legendum  idque  aut 
sensu  confabulationum  ( fortasse  etiam  dialogi^  aut  vulgata 
sua  significatione  intelligendum  esse  videtur,  ratione  iiiiui- 
nim  mjstici  quod  liber  de  Trophonio  habuerit  argumenti 
habita,  sicut  fortasse  etiam  ejus  relationis,  quam  Dicaear- 
chus de  situ  urbium  Peloponnesi  protulerat.  Apud  Dioge- 
nem autem  Laertium  V,  51.  nivay.ag,  sv  oiq  y/;?  TCtftioSoi 
fhtv,  qnas  quidem  tabulas  Theophrastus  in  porticu  publice 
collocari  per  testamentum  jusserat,  nihil  impedit  quominus 
bicaearchi  tabulas  significatas  esse  credamus;  quanquam 
certo  demonstrari  non  potest.  Ei  vero  conjecturae  minime 
omniom  licet  argumentum  inde  afferre,  quod  quae  superest 
inagrapbe  dedicationem  ad  Theophrastum  continet.  *'’) 

Quod  a Suida  v.  Dic.  disertis  verbis  memoratur  Di- 
caearchi opus  v.uTafiEToijaai  xuiv  Ihkonovinjoov  ooujv. 
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non  pro  dtag^nlari  opere,  sed  pro  parte  tantum  majoris 
ampliorisque  Jibri  habuerim,  cui  iascriptnm  fuerit  xara- 
fter^^aeig  rtSv  oquJv  vel  xava^er^tjosiq  ztav  riji  oixov- 
fievtjq  opcSv,  fortasse  etiam  xarafieTQtjaeis  t(3i>  z^q  'EK- 
}\.dSoq  6q(Sv  (^quanquam  hoc  nomine  per  latiorem  sensum 
intelligendo^  vel  xaza/ASzQ^aeig  zvSv  fidktoza  eTtia^fxaiv 
OQtSv.  Ukertus  quoque  I,  1,  p.  115  plane  in  universum 
de  Dicaearchi  libro  de  montium  mensura  loquitur,  eamque 
sequens  sententiam  loco  Ciceronis  supra  memorato  Osanni 
conjecturam  0ai8^ov  izsqI  dpcuv  approbaverim,  quanquam 
hic  ipse  vir  doctus  pro  breviori  operis  xazaf^sz^^aeig  zuiu 
IlekoTrovvtjaov  oqmv  citatione  consideravit.  Ejusmodi  porro 
opus  exstitisse  inprimis  Plinii  locos,  ubi  Dicaearchus  regum 
cura  montes  permensus  refertur,  supra  citatus  testatur, 
sicut  etiam  quod  Suidas  ei  dedit  epitheton  yswfierQrjq  re- 
spiciendum est.  Sine  ullo  igitur  dubio  hoc  ad  opus  com- 
plurium montium  mensurae  a Dicaearcho  institutae  referen- 
dae sunt,  sicut  Afabjridis  in  Rhodo,  quem  quatuordecim 
stadiorum,  Pelii,  cujus  altitudinem  ratione  perpendiculari 
decem  stadiorum,  et  Cyllenes,  quem  montem  fere  quinde- 
cim stadiorum  esse  indicavit.  Deinde  quod  Dicaearchi 
nomine  ad  nos  pervenit  fragmentum  dvayQa(prj  zov  UijXiov 
OQOvq  partem  ejus  operis  effecisse  crediderim,  quanquam 
ipse  locus  ubi  Pelii  altitudo  indicata  fuit  non  jam  superstes 
est,  sicut  etiam  quae  hunc  montem  spectaverunt  alia  quae- 
dam periere.  IVeciie  enim  hoc  in  opere  Dicaearchi  ingenio 
aiiimiqne  cultu  excellentissimi  solam  singulorum  montium 
altitudinem  indicatam,  sed  dignissima  quaeque  simul  cognitu 
et  descriptu  de  iis  exposita  fuisse  existimem.  Ceterum 
alias  quoque  conjecturas,  velnti  dvayQatpijv  zov  UijX/ov 
6()ovg  in  ite^ioSy)  comprehensam  fuisse,  proferre  liceret. 
Quod  denique  Groddeckius  cum  aliis  singulare  opus  xaza~ 
fiETQ^aeig  zcSv  UsXoTiovvijaov  oqcSv  fuisse  statuit,  Dod- 
wellus  in  sua  dissertatione  xazaftexQtjoeig  ztdv  IleXoTCov- 
vtjaov  oQUiV  exstitisse  opinatus  fuerat.  Vocabula  quidem 
o^og  et  OQog  in  codicibus  inter  se  saepissime  commutata 
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foisse  dubitare  non  possumus  cf.  Siebenk.  ad  Strab.  t.  VII, 
p.  465.  494;  sed  cur  illo  in  titulo  de  ejusmodi  mutatione 
cogitandum  sit,  ne  minima  quidem  investigari  potest  causa, 
loprimis  quum  plurimi  qui  memorantur  horographi  recen- 
timimo  tempore  non  Jam  pro  ogoypdcpoig,  sed  pro  (oqo- 
IfQttcpoii  foiiu8,  annaiium  scriptoribus,  merito  habeantur. 

1)  IIicc  deinde  accuratius  indicabo,  de  Elidis  oraculo  dico  et  de 
Tbcba  IIj'poplacia. 

2)  De  tetrapoli  Dorica  et  de  Chaldaeis. 

3)  cf.  initium  Agatbemeri  geographiae  de  Hecataeo  Milesio: 
nolvTtianc, 

I ' 

4}  cf.  de  Tanagra  quae  in  magno  fragmento  proferuntur:  !jxiaTa 
ir  raiiTj  rj  noXei  xtnerdifia. 

5)  I,  p.  1.  »ol  df  xdi  EvSo%ot  xaX  ^tixata^^oi  xttX  “Eipo- 

fOf  jrttl  di2oi  rrtrfou;.  D,  p*  104.  tou;  /4ty  d^^ratovi  fuv  TOU5  d* 

ttdrovs  il/yxorrai  titrd^tiy  rs  xal  'E^aroa9iyij  tov  Tfltv- 

Tcaoy  n^ttyuarevadfieyoy  jrf^l  rjyc  yfijyy^a^tas.  Etiam  1.  111,  p.  170. 
Dicaearchus  cum  Eratostbene  et  Polybio  collocatur. 

6)  Ep.  ad  Att.  11,  4.  „De  geographia  dabo  operam,  ut  tibi  sa- 

lisraciam;  sed  nihil  certi  polliceor;  magnum  opus  est;  sed  tamen < ut 
jubes,  curabo,  ut  hujus  peregrinationis  aliquod  tibi  opus  exstet.“ 
6.  „Quod  tibi  superioribus  literis  promiseram , fore,  ut  opus  exstaret 
hujus  peregrinationis,  nihil  jam  magnopere  confirmo.  Sic  enim  sum 
complexus  olium,  ut  ab  co  divelli  non  queam  — A scribendo  prorsus 
abhottel  animus.  Etenim  j/fwpfoytxd , quae  constitueram,  magnum 
opus  est;  ita  valde  Eratostbenes , quem  milii  proposueram,  a Sera- 
pione et  ab  Hipparcho  reprehenditur.  Quid  censes,  si  Tyrannio  ac- 
cesserit? Et  herciilc  sunt  res  difficiles  ad  explicandum  et  d/40Ci3et(  nec 
tam  possunt  dy9rggoy^aqifta9ai  qiiarn  videbantur:  et,  quod  caput  est, 
mihi  quaevis  salis  justa  causa  cessandi  est  “ 7.  ,-dc  geographia  etiam 

•Ique  etiam  deliberabimus." 

1 7)  cf.  Cic.  ad  Alt.  VI,  2 de  maritimo  urbium  Graecarum  situ. 

, 8)  Locus,  qui  huc  pertinet  ct  ab  Osanno  primo  respectus  est, 

bsorenlii  Lydi  de  menss.  p.  114.  ed.  Rortb.  hic  est  dXXd  xdt  ^tixata(i- 
X°l  fy  Jttfiddm  Ix  riyc  ‘^rZarrix^g  9aXdTT^(  roV  JViTXoy  dya^tia^ai 
I fiovinai.  Ceterum  similis  fuit  Euthyraenis  Massiliensis  observatio  cf. 
r meam  dissert.  de  Pylbea  p.  7.  not.  6. 

‘ I 9}  Piin.  h.  n.  II,  c.  65,  qui  locus  critica  ratione  difficillimus  est 

^ et  ob  aliud  Dicaearchi  opus  infra  respiciendum  statim  omnis  propo- 
uitnr  „GIobum  tamen  (terram)  effici  mirum  est  i/i  tanta  planitie  maris 
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camporumque.  Cui  sententiae  adest  Dicaearchus , vir  in  primis  eru- 
ditus, regum  cura  permensus  montes,  ex  quibus  altissimum  prodidit 
Pelion  MCCL  passuum  ratione  perpendiculari,  nullam  esse  eam  por- 
tionem universae  rotunditatis  colligens.  Mihi  incerta  haec  videtur 
conjectatio,  haud  ignaro  quosdam  Alpium  vertices,  longo  tractu,  nec 
breviore  quinquaginta  millibus  passuum  assurgere.**  Verba  nullam 
esse  eam  portionem  etc.  Groddeckius  corrupta  esse  merito  existima- 
vit; neque  loco  plane  succurri  videtur  conjiciendo;  nullam  esse  eam 
altitudinem  portione  (s.  proportione)  universae  rotunditatis  colligens. 
Aliquid  fortasse  excidit  aut  aliqua  turbatio  in  verborum  ordinem  irre- 
psit. •—  Martian.  Capell.  ed.  Kopp , op.  postam,  ed.  C.  Fr.  Hermann. 
Francof.  1836.  4.  1.  VI,  590  sqq. : ,,Tum  illa:  formam  totius  ter- 
rae non  planam,  ut  aestimant  positioni  qui  eam  disci  diffusioris  assi- 
milant,  neque  concavam,  ut  alii  qui  descendere  imbrem  dixere  tellu- 
ris in  gremium;  sed  rotundam,  globosam  etiam,  sicut  secundus 
Dicaearchus  asseverat.  Namque  ortus  obitusque  siderum  non  diversas 
pro  terrae  elatione  vel  inclinationibus  haberetur,  si  per  plana  diffu- 
sis mundanae  constitutionis  operibus  uno  eodemque  tempore  supra 
terras  et  aequora  nituissent,  aut  item  si  emersi  Solis  exortus  concavis 
subductionis  terrae  latebris  abderetur.**  In  verbis  modo  exscriptis 
secundus  explicatu  difficile  esse  Koppius  jure  adnotavit  neque  ei  ipsi 
Dicaearchum  ideo,  quod  hanc  suam  sententiam  post  alium,  Aristote- 
lem, ut  videretur,  protulisset,  ita  significatum  esse  conjicienti  assen- 
tiar.  A veri  specie  non  abhorret,  ejus  loco  fecundus  legendum  idque 
eo  sensu  quo  copiosus  apud  Ciceronem  de  off.  II,  5 interpretandum 
,esse.  Num  ea  argumentatio,  quam  Martianus  protulit,  eadem  sit  qua 
Dicaearchus  usus  fuerit,  sicut  Ukcrtiis  Geogr.  Gr.  et  Rom.  II,  2, 
p.  32  pro  certissimo  statuit,  dubitari  potest.  Postremis  loci  Martianei 
verbis  concavis  subductionis  terrae  latebris  sententiam  Democriti  re- 
spici cf.  Plutarch.  placitt  philosophorr.  3,  10.  SiaxoeiS^  pey  na  nid- 
rei,  KoCXrjv  dk  rd  /icoov  Koppius  recte  animadvertisse  videtur;  attamen 
aut  concavis  terrae  subductionibus  aut  concavis  terrae  latebris  le- 
gendum equidem  duxerim. 

10)  Agatbcmer.  geogr.  init,  ot  pir  ovy  naiaiol  r^y  <d*ovpiytp> 
ty^atfoy  orgoyyvhiy , pdatp/  3b  xeiaSat  t^v  ‘ElZaSa  xas  raurijs  xdel(fou(' 
Toy  dptfaXoy  ydf  rijf  yij(.  Tr^uro;  dk  ^tjpux^tToc,  TroXunei^ot  dv^f, 

ovyeiSey  j on  n^op^x>jg  Itrri  ^pidXioy  to'  pijxoq  tov  nXdrove  %)(ovoa, 
avyjiseae  tovtw  xai  ^fixaiaq%0{  d neQinan/nxoi.  Eu3ol;os  dk  to  p^xo; 
SmXovy  TOV  nXarove'  d dk  'E^aroa^iy^t  nXeXoy  tov  SmXov,  Ceterum 
non  negligendum  est,  quod  Democriti  sententia  ad  habitatam  tantum 
terram  referenda  est  et  quod  Dicaearchus  igitur,  qui  eam  amplexus 
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est,  sibi  non  repugnat,  si  cum  Aristolele  magistro  cf.  de  coelo  II, 
c.  14  omnem  terram  gIoI>osam  esse  statui). 

11)  Agathemer.  geogr.  init,  ^ixaiaqxof  dotffi  T>jy  yijv  ou/  SSa- 

Ciry  aiZa  TO^ij  tv&eia  axqart^  y ano  OTtjXiav  $ia  ^aq3ov^y  ^ixfJUaSy 
Ilelonorr^aou  (VuiWaf,  quod  hoc  loco  antea  legebatur  et  quod  secun- 
dum Gronovium  in  codicibus  quoque  deest,  Ukertus  merito  omisit), 
Kaqlai , ^uxCtt^  y HafitfvXia^y  KiXtxiag  xai  XavQOu  'Jftdov  OQOVf, 

Tioy  ToCyvy  romoy  rdy  fisv  fio^etoy  y roy  3i  ydrioy  dyoud^ei.  Celerum 
Vossius  recte  conjicit  eique  Ukertus  assentitur,  Hipparchum  contra 
Eratostbenem  orientales  Tauri  paites  magis  septentrionem  versus  et 
Indiam  non  tantopere  ad  meridiem  extendentem  Dicaearchi  sententias 
defendere.  Idem  vero  ille  Eratostbenes  terram  diaphragmate  in  duas 
partes,  alteram  septentrionalem,  meridionalem  alteram,  diviserat  cf. 
Strab.  1.  II,  p.  67.  iy  Si  T<o  Twy  YStay^a^ixtay  xa&iard/dfyog  roy 

olxov/uivijg  nlyar.a  YQOCjujulj  nvi  Siai()H  ano  Svoetog  en*  ava— 

Tojbjy  na^alX^Xfo  r^  y^a/i/u^  x.  r»  X. 

12)  Strab.  I.  II , p.  104  sqq.  JToXv/9iog  S's  r^y  Eu()<antjy 

Tovg  ^ey  Tovg  S*  ixeiyovg  eXtyx^^^^  e^erd^eiv 

/iixaioQX^^  *E^aToa^kvrj  rdy  reXsxnaloy  7i(iayftaTevadfteyoy  negii 

r^g  yetoyQatflag  xal  ITv^eayj  vqt*  ov  na^ax^ovad‘ijyai  noXXovg  x.  t.  i. 

ovy  6 HoXv^iog  amoxov  xat  adro  rovroy  rtbXg  lStwrt\  dyO^^taiuo 
xai  neytjTt  roaavra  Staonj^iora  nXurra  xa\  Tro^fvra  yeyoiTO\  rdv  *E^a~ 
Too&eyrj  Siono^ijoarTa  el  x^^7  marevety  rovroig  o^(ag  ne^^  re  r^g  E^e- 
Tavrix^g  neniarevx^vai  xat  noy  xard  Edd^ec^a  xat  rrjy  ^I^ijqCay*  noXv  Si 
^yjoi  fiiXrtoy  ru>  AfeaatjvCw  niareveiy  17  touVw.  o fiiyrot  ye  sig  fiCav  x^“ 
^ay  TJjy  JlayxaCav  Xhyet  nXevaat  * d Se  xa\  ^ix^^  "^diy  rov  xoofiov  ne^id- 
Ttay  xanianreoxivat  r^y  nqoodqxnov  Ed^iinriy  naaay ^ ijy  ovS*  ay  t(o 
^E^fdjj  TTtorri/aai  rig  Xiyoyn.  *E^aroa{^eytj  Se  rdv  ^'fy  Ev^jue^oy  Beqya7ov 
xaZeXy,  JTv^ia  Se  mareveiy  xa\  raura  Se  ^fjSe  /fixaid^xoa  ntoredaayrog» 
rd  ftey  ovv  fJiriSe  /dixaid^x^^  ntnrevoayrog  ysXotoy‘  dtane^  exe^yto  XQ’1~ 
aaad^ai  xavdyt  n^oa^xov^  xa&*  ov  roaovrovg  eXeyx^^?  avrdg  n^oipi^erai, 
^E^aroa^iyovg  Se  eXgy/rai  17  rrf^V  ra  ioni^ia  xa\  rd  d^xrixd  r^g  Evfjiontfg 
ayyouc.  dXX*  exeiyrp  fiev  xat  ^ixatd^x^o  avyyvtojurj  roXg  fi)j  xanSovat  rodg 
rdnovg  exetvovg*  IToXv^ito  Se  xa\  IToaeiSwvOp  rlg  ay  ovyyyottj\  dXXd 
fjLT^v  HoXv^tdg  yi  ktjrtv  d XaoSoyuanxdg  xaXiov  dnotpdaetgi  ag  notovt'rat 
(ita  cum  Diithcilio  ct  Orosskurtiio  pro  vulgata  noieTrat  legfmlum  est) 
7te^\  ru/y  iy  ToJroif  roTg  rdnotg  SiaaT////drtfy  xat  ey  dXXoig  noXXoTgf  dXX* 
ovS*  ey  oig  exe^yovg  eXiyx^*  xa^a^evtoy.  rov  yovy  ^ixaiaQXo^  ^vqiovg 
^^y  elndyrog  rovg  en\  artjXag  and  rtjg  ITeXonovvijaov  araSCovg^  nXeCovg 
Se  rovrtoy  rovg  ent  rdy  *jiS^iay  OTi^Xag 

rd  Tiop^/iou  r^iax^i-^ovg  dnoSdvrog ^ tog  yiveoSai  rd  Xoinov 
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iTnaxiaxiUovt  to  oVo  no(9ftov  OrtjiMv'  ■zovt  fiiy  lyr 

^igily,  tlr’  ev  Xa/ifiayoyrai , tXrs  jov(  (f’  emaxtaxtXlovt  ovStr^ifat 
oSts  (ita  Grosskutdius  pro  ovS^  merito  exhibuit)  rijy  na^aXCay  Ix/tt- 
Tfovyri  (ita  iilem  Grosskurdius  pro  l/ifttT(o\ivri)  ovre  r^v  Sia  ft(aoa 
Tov  neXa^ovf.  T^y  /uiy  ya^  na^aXCay  loixirai  fiaXiar'  afifiXtta  yaytif 
fitfiijXvCa  Inl  re  rov  no^9/tov  xai  ray  ari/Xar,  xo^vipijv  S'  fjfot/oij  A^af- 
fiaya,  ware  avylaraa9ai  Tfiytoyoy  fidaiy  tx°’’  ^7’'  7teXdyov(  ev- 

9eCay,  nXev^at  Se  rdf  r^y  ytoyCay  noiovaat  r^y  Xtx^eXaay'  uy  tj  /iky 
ano  rov  nof9fiov  ftt'x^i  ATa^fiiSyof  ftvftior  earX  xa'i  nXetdvior  5 Siaxoatay 
hiX  rdis  X‘^°'i'  V (quo**  aliquando  hoc  loco  praeterea 

legebatur  Xomoy,  quo  jam  Corayus  olTensus  est,  Grosskiirdius  plane 
omisit,  quum  Schweighaeuserus  in  XeXnoy  immutasset)  IXarroyay  J 
oxraxioxiXXay’  xaX  rd  TiXeXaroy  /i\y  Sidari)/ja  and  r^g  Ev^dntjg  tnX  r^y 
jtifivi/y  d /uoXoyiXoSai  xard  rd  Tvg^ijytxdy  ndXayog  araSlioy  ov  nXieidyay 
5 r^iaX‘X{iay‘  xara  rd  .ZafSdyioy  Se  Xafifidyety  avrayioy^y.  aXX'  tara 
efi/dl  *ol  exeXyo  rQiaxiXXay'  n(oeiXij^9a  d’  ev  rovroig  (ita  Grosskurdius, 
quum  vulgata  lectio  inl  rovroig  fuisset  et  pro  7t^oeiX^<p9u  Xylander, 
Corayua , Dutheilius  et  Paetzius  nqoaeiX^ifSa  proposuissent)  SiaxiXCay 
maSiay,  rd  rov  xdXnov  /Sd9og  rov  (sic  Grosskurdius  pro  rd)  xard 
Afa^fiaya , tSg  ov  xdSerog  and  r^g  xoqvifijg  eni  rtjy  fidaiy  rov  d/ufiXvya- 
yiov'  S^Xoy  ovv  tprjoXy  ix  r^g  naiSixXjg  fierQ^oeag  (eo  loco  non  mutan- 
dum esse  Grosskurdius  docuit),  on  ij  av/unaaa  na^aXla  rj  and  rov 
nog9fiov  en\  ar^Xag  tyxiara  vne^exei  rijg  Sid  rov  neXdyovg  ev9elag  ney- 
raxoaioig  araSCotg.  n^oore9tvrwv  St  ray  and  rXjg  HeXonovvr^aov  eni  roy 
no^9ftdy  rgiaxiXiay,  01  avfinavreg  taoyrai  ardSioi  avroi  in'  ev9elag 
nXeXovg  ^ SmXdaioi  uy  ^ixuia^/og  elne'  nXeiovg  St  rovrcoy  rovg  inX 
rdy  /uvxdy  rdy  'AS^iarixdy  Setjaei,  ipijaC,  ri9tyai  xar'  IxeXvoy.  (Ad 
illustrandam  Polybii  computationem  haecce  figura  geometrica  a Pen- 
zeljo  constructa  pertinet,  in  qua  N Narbonem,  G columnas,  S fretum 
Siculum  et  NP  lineam  perpendicularem  a Narbone  ad  lineam  inter 
duo  freta  ductam  significat; 


P 

18764 


Ex  Plinio  vero  cf.  h.  n.  VI,  33  Polybius  plane  aliam  earundem  di- 
stantiarum computationem  instituit,  a columnis  usque  ad  occidenta- 
lem Siciliae  finem  duodecies  centum  sexaginta  millia  passuum  et  quin- 
quaginta indicans,  quam  quidem  discrepantiam  Gosselinus  audaci 


Digilized  by  Googie 


125 


conjectura  de  medio  sublaturus  fuit)  dii’,  a ffUU  /Toit7/9i«,  9)0/7  r«$ 
dr,  roi/rov  tov  yfivc/iorog  na^toTryai  rov  li^/or  7 nn^oi 

ovTwr  »¥  tX^tjxa^  odrds,  uitvxaSa  €m  HsZonomJcou  Inxoiro- 

e/oi/p,  irrev^er  Sk  rovf  Xcovi  eh  X^^nv^ar  xal  nahv  lyrev^tv  rd 
Ki^etvvia  roJ$  toov;  xol  Iv  Se^ia  elg  r^y  *Ianvytav  ^ ano  Sh  twv  Kt^ao^ 
rl»v  Tjjr  ^IXZv^txjjy  na^aZiay  araSltoy  f^axio^tZ/tay  ixaror  neynjjtoyra* 
ovTiof  xoxetya  ytevo/iora  itrriy  a/z^ore^a  xal  o ^txo/o^/oc  ttm , rd  oTrd 
Tfo^^/uov  enl  <m}Zaf  elyat  maiitay  hvraxiaxzZhav  xal  o av  Soxelg  anoSei^u 
o/itoZoyovaiY^C  nZ€l<rTot  Z/yorreg  rd  dtd  nsZdyovg  /zv^tofy  flyai  xa\  Sia^i^ 
Zlotr  * cvftz^foyti  tovto  xat  rjj  o’7ro5po'osi  rjj  ne^\  tov  /z^xovg  TJjg  oixov/z^yt^g» 
^dZiOra  ya^  $irat  ipaal  /uv^idSuy  inrd*  tovtov  Se  rd  tan^Qiov  rfztjfza 
To  ano  Tou  */aotxov  xdZnov  /u/x^*  ax^wy  rtjg  ^Ifitj^lagy  ane^  Svofii-^ 
arwrord  Zcn  (Cora^rus  ita  ct  Grosskurdius  pro  Svo/nxidre^c^^  fim^dv 
anoZeineiy  xwy  r^ta/nv^itay»  avm^eaai  d’  ovrtag*  and  fzty  tou  ^Jaotxou 
xdZnov  ^PoSiag  neyraxiaxzZlovg'  ev^eVd*  f/rl  2<xZ/Aidvioy  T^g 

K^tjri/g  one^  lori  rd  t(poy  ax^oy  jjfii/ovc  * ovTtjg  dl  T^g  XQi^Trjg  fir^KOg 
nZetovg  7 dtO;)fii/ot/$  en\  Xqiov  fnsrtdnov*  eyrevd^ey  d ItiI  Hdxvyov  T75 
XixeZXag  rer^axiaxtZXovg  xol  neyraxoaCovg  xol  ckTrd  Ilaxdyov  en\  no^^fidy 
nZiHovg  7 ;)fii/ov$  * elxa  rd  Sia^fita  rd  tnl  anjZag  and  no^^/zov  ffv^iovg 
SiaxiXlovg  (ita  Grosskurdius  cura  versionis  Gallicae  auctoribus),  and 
m*iZ<Sv  di  IttI  rd  rsi^vToca  tov  u^ov  dxQtan^Xov  r^g  ^I/itj^Xag  Trr^l  r^tg- 
XtZ(ovg  (Si  singulorum  numerorum  additione  summa  tricies  mille  sta- 
diorum Don  accurate  efficitur,  baec  aestimatio  adnotanda  est  obiter 
tantum  facta  esse,  quoniam  dicitur  juix^dv  dnoie/7re<r  T^y  rqiOfAV^Ctay, 
Deinde  animadycrtendum  est,  quod  altero  loco  profertur  nZeCovg  7 
dio;)fti/oi;$,  altero  7iie/ov^  7 quod,  si  quis  error  irrepsisset, 

bicce  non  in  verbis  /uv^Covg  SioxiZCovg  statuendus  esset,  quae  quidem 
verba  cum  antecedentibus  illis  ^v^itay  elyai  xol  Siox^Z^tay  consentanea 
sunt),  xai  7 xd&erog  Sh  ov  xaZtSg  eXZtjnrat*  eXne^  7 //Iv  Na^fimv  InX 
TOV  odrod  7ro^o^7'itov  td^vro*  axeSdy  ti  ry  Sid  JkIaaoaZtag/  avTfj  Sh  rw 
Sid  Xv^ayrCov , xa&dnt^  xai  *’lnna^x^^  neC^erat ' 7 d^  Std  tov  neZayovg 
?7il  TOV  avTOv  Irrt  Sia  no^/uov  «ol  T^g  *PoSXag  * and  Sh  r^g  *PoSCag 
tlg  Bvl^dmoy  ^ tSg  ay  enl  tov  ourot;  fietst^fip^iyov  xeifiiytay  d^^otr,  tts^I 
neytaxiox^ZXovg  ^ cJ;  S(^7Xo<n,  araSlovg*  tooovtoi  ya^  ay  eiey  xa\  ot  T^g 
eX^tlfiivtjg  xaS^dTOv,  IttsI  de  xol  rd  fi^yioroy  Sia^/na  Tdv  neZdyovg  tovtov 
rd  d?rd  Ttjg  Evqtdntjg  in\  Tzjy  ^ifivrjy  neyraxiax*-^^^^  oraSiofy  Z^yov^ 
oty  and  tov  /n/jfou  tov  PaZarixov  (Xylander  *^d^<flmxou)  xdZnov^  SoxeX 
fioi  nenZaytjfi/yiag  ZJyeo^ai  tovto  ^ 7 noZv  Ttjy  uiifivtjy  xard  tovto  to 
^^og  n^oavevety  ini  Tr/y  d^xrox  *ol  cvyoTrrety  rw  Sta  TtSv  <nfjZwy  na<^ 
^aZZijZ^*  xal  tovto  ovx  ev  i^yerot,  rd  nZrpioy  T^g  Ea^Smog  Ttjy  Zex^eX^ 
9ay  ud&ftoy  (xddodor  in  editione  TauchniUiana  vitium  typograpb  cum 
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esse  videtur)  ou  yug  nagonl^^atoy , uUa  nolv  iva/uxungor 

tiyui  to  Siagfia  touto  ^ugSUvoi,  o).ov  axfSov  t»  ayakajj^uyot  i* 
furaiii  ngoq  SagSovlo)  ao  ^lyuarixo*  jirtayo?"  xat  Trji  nagaXloq  di 
T«  ttTjXT]  ^njUovttattti,  nAij»  ovx  irci  xoaovtov  yt.  Ex  initio  denique 
bujus  loci  Strabonis  colligere  possumus  Polybium  eliam  ob  alias  quas- 
dam rea  Dicaearchum  reprehendisse.  Ex  Fabricii  quidem  sententia 
cf.  Bibi.  t.  111,  p.  486  Dicaearchus  ea  omnia,  quorum  causa  a Poly- 
bio vituperatus  fuit,  in  anagraphe  exposuerat. 

1.8)  De  situ  harum  columnarum  cf.  Strab.  III,  p.  170.  diti  di  rovxo 
TOK  fiix  doxfiv  TU  uxga  tou  nogO-fiou  t«s  OTiji«s  rivas,  ros;  di  rd  JTu- 
inga  ‘ rose  d*  irt  no^gtartgov  xmx  raiiCgatv  IJa»  Ttgoaxeia&at.  fptot  di 
rrrij/loc  vn^lu^ov  JCiiijrq»  xul  tij»  ‘AfiuXvxa,  xo  uvxixilfttvov  ogoc  xqj 
yhpiiiji,  o <p\aiv  *£poToo Wvrj?  i*  x^  Mtxaya>vt)o  NoftaSi.x^)  tO-vti  iigva&at' 
el  di  T«j  nX.tjafox  fxax^gov  vijalSaq,  wv  xij»  (xigav  'Hgaq  v^aor  ovofta- 
X,ovaiY.  lAgxe/tlSaigoq  di  /liv  xijq  "Hgaq  rijaov  xal  Itgov  X^yn  avxijq’ 
diUrjv  d/  qnjnsv  rlraf  tsvu,  oud’  ’.4/3vXuxa  ogoq  X/yair  (hoc  cum  Grosf 
kurdio  irttercalare  non  dubitavi)  oodi  Mixoywnov  X9voq.  xal  xuq  nXayxxuq 
xai  TO?  Svfm).r]yaSttq  ir&uSe  pixaqi^goval  tivrj  xuiixaq  elvat  voft/l^ovxiq 
OTjjias,  ««  nCpSagoq  xaXii  TivXuq  VaSHgCdttq,  tlq  xttvxaq  vaxaxaq  aifXx&tu 
qiaaxiop  xov  'HgaxXia.  Xat  /lixuCagyot  di  *ai  "Egaxoa&fyTjq  xal  lloXi- 
(Iwq  xal  ol  nX-tiaxoi  xuv  EXXtjvwv  rctgl  xo»  nogO-ftov  umxpatvovax  xaq 
OTijAac.  Fabricius  bibi.  Gr.  t.  IV,  p.  562  Strabonem  haec  ex  Dicae- 
archi periplo  repetiisse  censet,  cujusmodi  liber  exstitisse  quidem  po- 
tuit, sed  nullo  Veterum  loco  indicatus  est. 

14)  Groddeckius  cf.  init.  h.  I.  I , p.  217,  quanquam  quod  nunc 
araygaip^t  x^t  'EXXclSoq  nomine  superest  fragtnentum  Dicaearcheum 
esse  negans,  Dicaearchum  tamen  in  libro,  cui  idem  titulus  fuerit, 
tabulas  suas  explicuisse  credit.  Fabricius  omnem  Dodwelli  ea  de  re 
sententiam  amplexus  est. 

15)  Strab.  I.  II , p.  68.  TouTa  d'  tlnvx  oleras  dssr  Sxog9^aat  sdv 
agyalo*  ynayguq>ixor  jiiraxa  x,  x,  X. 

16)  Ukertus  et  Vossius  id  pro  certo  statuunt,  Butlmannua  con- 
tra 1.  1.  p.  58  ex  loco  Strabonis  supra  citato  colligit  ideo,  quod  ag- 
XaXoq  yitaygacfixbq  ntraS  ibi  memoraretur,  Dicaearchum,  qui  non  ita 
multo  ante  Eratosthenem  vixerit,  non  cogitandum  esse  tabulam  geo- 
graphieam  composuisse.  At  illa  tabula  a Strabone  antiqua  appellari 
potuit  et  etiamsi  Dicaearchi  tabulae  ab  Eratostbene  vel  omnino  non 
vel  ab  Eratostbene  saltem  apud  Strabonem  non  respectae  fuerint, 
inde  tamen  non  efficiuntur  non  exstitisse.  Tabulam  vero  Dicaearchi 
non  accuratam  Europae  imaginem  continuisse,  ex  iis  quae  contra 
Dicaearchi  sententias  monita  sunt  et  inprirois  ex  iis  quae  Strabo  de 
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ignorantia  ejus  regionum  septentrionem  ct  occidentem  versos  sitarum 
adnotavit  cum  Ulerto  cf.  II,  2,  40  repetere  possumus,  sicut  cum 
eodem  doctissimo  viro  I,  1,  p.  114  orbem  terrarum  ab  co  talem  depi- 
ctum esse  putamus , qualem  veteres  post  Alexandri  expeditiones  cogi- 
tarent. Qua  in  re  si  Ukertus  ad  Strab.  XV,  p.  690  provocavit,  eo 
tamen  loco  non  crediderim  virum  doctum  pro  Jtjt/utxoi;  legendum 
conjecisse  /tutataqxoi'  enim  Strab.  II.  p.  69  impedimento  esset 
Sudi*  arrt/uafTvgounaii/  avTo>  **  Mtyaa&iyovi; , ot 

out  /th>  zojtout  diOfiVQliox  tlvai  aroiSlav  vd  dtuoTij/rd  ipaai  rd  ano 
«ava  ftfaif/ipgiav  &aXutrTii;,  xaO-'  oo;  dl  xol  ngtOfivgCuy.  lUo  autem 
Stra^bonis  loco  haec  leguntur:  MtyaaB-^vov^  di  xai  ^yf/iaxov  /ttTQui- 
adrrttr  pallor'  intg  yug  StapvgCovf  tt&iJisi  araSCov^,  xo  ano  xi/f  roxlov 
^Idxxtit  vdv  Kavxaaor.  ^xjtpaxo^  d’  vnlg  xovt  xgtapugCovf  xot’ 
^x/off  TOTtovc.  Anagraplies  denique  verba  initio  prolata  tpangait  Ixa- 
OTo/y  opol6yo>g  xs  xfipeyutv  ad  tabulas  geographicas , sicut  Dodwelius 
statuit,  non  necessario  referenda  esse  Bultmannos  recte  monuit. 

17)  Hanc  rationem  Dodwelius  praeivit,  quem  Fabricius  deinde, 
Schoellius  cf.  L III,  p.  137,  Groddeckius  1.  1.,  Schiriitzius  p.  79  et 
adeo  Ukertus  sequuntur  cf.  I,  1,  p.  114,  ubi  Ciceronem  et  Atticum 
Dicaearcheas  Graeciae  tabulas,  quod  accuratissimae  essent,  plurimi 
fedsse  dicit.  Lelewelua  quoque  cf.  Pytbeas  und  die  Geogr.  sein.  Zeit 
hbers.  von  Hoffmann  1638  p.  43  geographicas  Dicaearchi  tabulas  pro 
re  plane  certa  consiilerat. 

18)  Neque  in  universum  pro  scripto  accipere  licuerit  Multo 
etiam  magis  Ciceronem  Dicaearchi  opus  cogitare  possemus  ob  perspi- 
cuitatem expositionis  et  elegantiam  tabulam  pictam  appellasse.  Cete- 
rum Calidonio  quoque  Errante,  licet  universas  geographicas  Dicae- 
archi tabulas  exstitisse  negaverit,  Ciceroniano  tamen  loco  de  tabulis 
Peloponnesi  cogitandum  esse  existimavit. 

19)  Ex  Agathemeri  quoque  loco  de  tabulis  Dicaearchi  nihil  certi 
repeti  potest.  Ibi  enim  postquam  Anaximander  tabulam  geographi- 
cam cf.  Strab.  I , p.  7 primus  composuisse  relatus  est , quam  Heca- 
taeus  deinde  Milesius  magnopere  emendaverit,  Hellanicus  solam  terrae 
descriptionem  proposuisse  {anldaxaq  nagituxe  ti)x  iaxoglay')  et  pe- 
ripli et  periodi  Democriti,  Eudoxi  aliorumque  indicati  sunt,  ita  per- 
gitor: ol  plv  ouv  nalatol  rqv  olxoup/ytjy  fygagioy  axgoyyuhjy  x.  i.  1.  Ex 
fygatfoy  autem  verbo  quod  ad  ea  quae  sequuntur  ngStxoi;  Si  ^ripoxgs- 
xoq  oursTdsv  x.  r.  1.  colligere  non  possumus  hos  quoque  viros  terrae 
imagines  depinxisse. 

20}  cf.  quem  locum  supra  exscripsi  Plin.  h.  n.  II,  65.  Quo  loco 
« ad  MCCL  praeterea  millia  mente  adderetur,  immensa  efficeretur 
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•Ititado,  quemadmodum  Petavius  Uranolog.  t.  III  dissi  TII , c.  10 
recte  exposuit,  Plutarcbo  in  Aemilio  allegato,  ubi  nulla  montis  alti- 
tudo, npoc  *a&txov  decem  stadia  superare  docetur,  et  Cleomede  tbcor. 
cycl.  I,  tO,  qui,  Dicaearcho  ut  Petavius  suspicatur  auctore,  summam 
montis  altitudinem  quindecim  stadiorum  esse  retulit.  Huc  autem 
praeterea  pertinet  cf.  etiam  Ubert  II,  1,  p.  17.  bic  Gemini  locus 
Elemcnt.  Astronom.  I,  c.  14.  ol  yovr  iiil  «)»'  ura/Ja/rorrre, 

opof  If  rji  niXonon>r,au  viptiUtaTo»  xat  ^vontq  xaOxtototfUyia  Ini  rq; 
•ogv<fijt  Tov  ogovt^Eg/ijj,  ozar  naXip  dt  Iviuutov  urapaCrortt^  ruf  &-ualaf  Int- 
TiXaaiv,  tvg(a*ovai  *ai  ru  /itjgla  xat  xxjx  x^ifgap  xfjx  ano  xou  nugof  ir  xij  avxp 
Ta|»  /Uvovaav,  ix  p xai  xttxAtnor , xal  npO-'  vno  nvivftuxtox,  (ipff  vno 
o/tpgtox  plXoiuift/ptt'  dia  x6  nAxa  xa  r/<pp  xal  xat  xux  aviftotx  auaxaauf 
vnoxuxu  xijf  xou  ogovt  xogviptjt  auxlaxaafiai-  noUdxsc  di  ol  elf  (d  ‘Axa- 
fiuQiox  atapatxorxi^  (ita  pro  vulgato  Zaxa^ugxox  legendum  esse  dubi- 
tari non  potest  cf.  Stepb.  Byz.  ‘AxafiuQoy,  ogos  'PoSou  ibique  Berkelii 
notam)  dux  Ttix  vtifm»  notovxxax  xpx  ardpaat»  xal  vnoxaxu  rpt  xou  ogovt 
xoguippt  S-tuQouai  xpx  twv  vapair  ouaxaai*.  xol  faxi  ftix  xpj  KvXXpmjt  xt 
vifioi  tkaaaov  oxaitay  u’ , u;  AixaCagxuf  apafu/ttxgpxai  (ita  sine  dubio 
pro  vulgata  arafiixgixiiii  exhibendum  est)  anotfaCxtxai'  xou  di  ‘Axafiu- 
gCou  ilaaauv  ioxlr  p xd&txot  axadlux  d*  (num  haec  potissimum  genuina 
lectio  sit,  quaeritor,  etiamsi  vulgata  td'  omnino  cum  Petavio  reji- 
cienda est).  De  Atabyride  cf.  praeterea  Sirab.  XIY,  p.  655.  ftna  di 
AtvSov  xal  Mxaaigior'  tl9-’  6 ‘Axapugt^,  dpo«  xwx  irxav&a 

vynjXoxaxov , Ugox  Aiof  ‘Axafiuglov , de  Cyllene  Strab.  VIll , p.  595> 
fxiyiaxox  d’  dpo;  iv  auxp  (‘AgxaS^f)  XvXXijrp , xpu  youx  xdfiexov  ol  fth> 
tXxoai  axdiid  ipaaiv,  oi  d'  doov  nirxt  xal  d/xa.  Eustath.  ad  Odyss.  y, 

р.  1951,  15  ed.  Rom.  «isd  Xvliifvijf,  pxit  ogot  iaxlu ‘AgxadCaf , axa- 
itax  hxia  oXvuniaxwP  nagd  nddiac  dydoijxorra,  xa&d  ifaaiv  laxogiif 
‘AnoXXoSutgop  et  Stepb.  Byz.  s.  v.  KuXXpxp,  ogof  ‘Agxaila^,  axaSiar 
inia  nagd  nodat  dydoijxoipra.  De  Olympi  mensura  cf.  Plut.  Aem.  PauL 

с.  15.  inau&a  xou  ‘OXu/tnou  xo  vt//ot  avaxiltu  nXio»  p dixa  axadlout' 
apfuUxtxcu  di  intygd/tftaxx  xou  ftexgpaaxxot,  ouxa>t‘  OuXuftnou  xogwppt 
fni  IIuO-lou  ‘AnoXXurot  'Itgdx,  vipot  fyit  (ngo(  xpx  xdfitxou  d*  ifuxgp^p) 
JlXpgp  fiix  dtxdda  oxadlu*  ftlax,  avxdg  in’  <tuxp  nXi&gov  xixganidtf 
Xiinofurox  /tf/iff-ii.  Eu/tpXou  di  /lix  (ita  pro  vulgato  di  fuu  legendum 
est)  vldt  i&pxaxQ  fiixga  xtXti&ou  Ziwafogpt’  ov  d*  ava£ 

ia&Xa  dCdou. 

21)  Quanqnam  Creuzerus  adeo  titulum  libri  Charonis  deperditi 
ogoi  Aa/iifiaxpxax  fuisse  existimavit,  quem  Schweighaeuserua  ad  Atben. 
IV,  c.  77.  XII,  57.  wgox  A.  fuisse  demonstraverat  cf.  Atben.  XI,  475.  b. 
XII,  520.  d.  Pro  agofgdtfout  bi  praeterea  habendi  sunt:  Alexi*  igox 
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Atheo*  XII , p*  540*  d.  XIII,  572*  f*  jivtBMon  uQoi  Twy  JCiUt— 
Jio/uptam  AeL  de  nat  anim.  XII,  38.  Durii  ugoi  2afUar  Ath.  XV, 
696.  e.  Htropythui  ZQoa  Kokoquiiplup  Atheo.  VII,  297.  e.  Creoph^lus 
’E<ftaUn  VIII,  361.  e.  Malacus  Supslop  agoi  Atheo.  VI, 
267.  a.  Aoimadvis.  Schweigh.  t II,  p.  645  sq^.,  Neanthet  ugoi  Ki>- 
{H07»wr  Atheo.  IV , 175. , Thtoljrtut  MriOvppalup  Tei  AtapUap  iQos 
Atheo.  XI,  470.  b.  Num  io  titulo  libri,  qui  Socrati  vindicatur,  apud 
Athenaeum  IX,  p.  368.  a.  servato  ofaip  (ogiip?  xal  totioip 

aoi  Tfvgof  xo»  XiOan  legi  praestet  ntgl  aigup  xas  to«,  x.  A.,  non  diju- 
dico. Cogitari  quoque  posset  non  Socrates,  sed  Hippocrates  cum 
libro  ntgi  uigan,  vtams  xal  Tontax  significatos  esse. 


9 
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Caput  decimum. 

UsQt  rvS  Tqotpuiviov  xara^dostaq. 


^ntmm  Trophonii  et  oracnlum  aingolari  attentione  dignnm 
fuiaae  nemo  dnbitabit.  Quod  quam  ita  eit,  non  miran- 
dum est,  quod  Dicaearchus  de  eo  exposuerit,  qui  quidem 
cum  titulo  ii>  Toig  7ffp/  T^s  etg  TQO(pajviov  xaza^dasios 
compluribus  locis  allegatas  est  Qua  tamen  in  re  dubitare 
licet,  haec  dissertatio  pro  singulari  et  separato  libro  an 
pro  parte  tantum  amplioris  cujusdam  scripti  haberi  de- 
beat. Equidem,  quanquam  alias  quoque  conjecturas 
easque  non  plane  ineptas  proferre  possem,  ^')  priorem  illam 
amplector  sententiam  eam  inprimis  ob  causam,  quod  Cicero 
aliquot  locis  eo  de  libro  ita  loquitar,  ut  singulare  opus 
effecisse  merito  inde  colligamus.  Etiam  Fiutarchus,  post- 
quam Lamprias  frater  quaecunque  Lebadeae  memoria  digna 
erant  cognovit  de  iisque  exegetas  interrogavit,  librum  de 
descensu  in  Trophonii  oracnlum  composuit.'’}  Similitudi- 
nis causa  Hellanici  dvd^aaig  ei$  ‘Afjifxiovoq  afferri  potest  ’} 
et  quod  ad  singulare  libri  argumentum  haecce  scripta  com- 
parari possunt:  Jilcetas  itSQt  rvSv  ev  /deXcfoig  dvadrjfid- 
ruiv,  Atnfhion  nepl  zov  ev'EkixcSpi  Movaeiov  apud  Athe- 
naeam, Nicocrates  ntQt  zov  ev  'EktxcSvi  dyithiog  cf.  Schol. 
ad  II.  V,  VB.  21.  Si  ex  iis,  quae  in  paucissimis  quae  super- 
sunt fragmentis  disseruntur,  de  argumento  totius  operis, 
quod  in  nonnullos  libros  vel  saltem  capita  divisum  fuisse 
crediderim,^}  conjicere  licuerit,  eum  librum  contra  Grae- 
corum luxuriam  et  magnificentiae  studium  scriptum  esse 
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irbitrabimor.  Si  praeterea  Dicaearchi  auctoritatem  de 
Trophonii  oraculo  nuaquam  aut  a Strabone  aut  a Pausania 
allatam  esse  consideramus,  titulnm  rrege  r^g  eig  Tgo(pu>viov 
xarapdaEwg  suspicari  fortasse  libebit  nonnisi  figuratam  di- 
cendi rationem  pro  nrspi  T^g  rgvcpijg  fuisse.  Quantopere 
autem  universis  Boeotis  ventris  studium,  comissationes  res- 
que  parasitica  crimini  data  fuerint,  constat  Trophoniique 
antrum  cum  oraculo  eo  magis  summa  esse  potuit  libri  de 
virtutibus  istis  Boeoticis  disserentis  idque  non  sine  sale 
facientis,  quo  pluris  Boeoti  ipsi  illud  oraculum  aestimarent. 
Accedit,  quod,  ut  0.  Muellerus  recte  animadvertit,  Dicae- 
archus vero  animi  cultu  inter  Aristotelicos  excclluisse  et 
sacerdotes  eprumquc  fraudes  gravissimo  odio  persecutos 
esse  vidptur.  Atticorum  quoque  poetarum  comoedias  Tro- 
phonii nomine  inscriptas,  quae  passim  laudantur  et  idem 
istud  argumentum  de  comissationibus  et  parasitis  continuisse 
creduntur,  ad  illud  oraculi  numen  referre  liceat.  Quam 
ad  suspicionem  adjuvandam  etiamsi  adiiotari  posset  pluri- 
mas Atticorum  comoedias  ex  rebus  Boeoticis  argumentum 
repetiisse,  non  majorem  tamen  veri  speciem  habet  quam 
si  quis  Tgocpujvtog  illarum  comoediarum  inscriptionem  ap- 
pellativi potius  sensum,  bene  alti,  habuisse  conjiciat.  Cete- 
rum eihoc  libro  duo  tantum  fragmenta  nobis  reliqua  sunt 
titulo  diserte  indicato  ct  tertius  superest  locu?,  ")  quem 
ad  iJIum  non  improbabiliter  referre  queamus.  Ki  denique 
loci  ejusmodi  sunt,  ut  etiam  in  libro  singulari,  oui  ex  pro- 
fesso de  Trophonii  oraculo  ageret,  in  apto  sententiarum 
connexu  sedem  habuisse  cogitare  possimus.  Ita  quidem 
simplex  tituli  explicatio  serraretur,  Quanquatn  non  a veri 
specie  abhorret  Dicaearchum  stErtuere  eo  in  libro  magi»  de 
oracnlo  ejnsque  momento  inpriniis  iif  videtur  fraudulento 
disputasse,  quam  antrum  et  ritus  ibi  usitr.tos,  quae  qui<lem 
®sgis  nota  fuisse  crediderim,  descripsisse.  Aliernm 

solem  frpgmentorum  quae  supersunt  luxuria  agit  per 
mensas  se^enndas  elTecta,  **)  alterum  de  monumento,  quod 
Harpalus  Macedo  Pjthioiiicae  meretrici  constituerat. 

9* 
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1)  Reecntiorum  virotara  doctornm  maxime  O.  Muellerus  cf.  Or- 

chom.  u.  d.  Miny.  p.  150  — 160  hoc  oraculum  illustraTit.  Scriptorum 
yeterum  Pausaniae  locus  eo  de  antro  et  oraculo  classicus  est  IX, 
39  sqq.  cf.  etiam  IV,  16.  Strab.  IX,  p.  414.  Atben.  XIV,  p.  614  a 
{ubi  Semus  h JtiXuiSot  allegatur).  Schol.  ad  Arist,  Nub.  vs.  508. 

Snid.  t.  III,  p.  509. 

2)  Quemadmodum  Hemsterhusius  ad  Luc.  diali,  mortt.  III.  t.  I, 

p.  339  dubitaverat,  utrum  singulare  scriptum  an  nonnisi  Slov  parti- 
cula fuisset  Hanc  quidem  contra  conjecturam  ratio,  qua  citatur  ii> 
«OK  ntft  tijt  elc  Tfotfuriov  uwiafiuatut  et  i»  (suppleri  mente 

posset  filov  Tqc  ‘£U(tdof  et  ante  sequentia  verba  nigi  intercalari)  non 
pugnaret  Ernestius  contra  singulare  scriptum  et  dialogica  forma  com- 
positum fuisse  arbitratus  est;  cujus  quidem  posterioris  sententiae  nul- 
lum indicium  investigari  potest,  nisi  quis  forte  Ciceronis  locum  ad 
Att  VI,  2 ,,in  Trophoniana  Chaeronis  narratione'*  hoc  refert 

3)  Etiam  cogitare  possemus  inter  hunc  librum  et  opus  de  divina- 
tione aliquam  rationem  intercessisse  ot  illum  fortasse  nonnisi  partem 
ejus  operis  ut  ita  dicam  n^irrtaq»  effecisse. 

4)  cf.  £p.  ad  Alt.  XIII,  31.  32.  33.  (addas  etiam  xoTo/Juassic  — 
et  xaittddatut  exspecto). 

J5)  cf.  Lampriae  61ii  catalogum  Plutarch.  j^g,  Ul.  p.  38.  362.  ed. 
Hutt  nro.  171.  O.  Muellerus  Plutarcbi  relationes  de  hoc  oraculo , si 
adhuc  exstarent,  multo  praestantiores  fore  existimavit  quam  quae 
Pausanias  ea  de  re  disseruisset.  Quod  idem  autem  vir  doctissimus 
Plutarchnm  de  Trophonio  contra  Dicaearchum  scripsisse  conjicit,  ejus 
conjecturae  equidem  nullum  adhuc  investigavi  adjumentum. 

6)  cf.  Atben.  XIV,  652.  a.  quanquam  hic  additur  li  ytvjoiof.  De 
logographo  quidem  Hellanico  cogitandum  non  esse  videtur;  quod  au- 
tem ad  argumentum  ipsum  libri  avudaau;  ilt  ‘!d/tft(uvot  inscripti  attinet, 
in  eo  conjici  quoque  posset  Alexandri  expeditio  ad  Ammonis  oracu- 
lum exposita  fuisse. 

7)  Apud  Athenaeum  XIV,  p.  641.  profert  TTji 

Tgojiwlov  »tcrapdai»t  et  XIII,  p.  594,  si  ejus  rei  ratio  habenda  est, 
iv  rdit  ntgi  eie  Tgogxeriou  xarafidatatt  neque  vero  ir  tu  mgi  vq; 
sif  Tgoipeiviou  xarafidot(ut  citator.  Quoniam  vero  priori  illo  loco  iv 
ngdrig  neque  vero  iv  ngor/gy  dicitur,  ex  vulgato  quidem  usu  de  tri- 
bus quod  minimum  est  libris  vel  capitibus  cogitandum  est. 

8)  Ita  etiam  Ciceronis  locum  ad  Att.  VI,  2 is  mullis  nominibus 
in  Trophoniana  Chaeronis  narratione,  si  quidem,  his  verbis  nostrum 
opus  signi6catur,  Graecos  in  eo  reprehendit,  quod  mare  tam  secuti 
sint  explicare  possumus.  Praeterea  Peripateticos  in  suis  operibus  iisque 
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valde  aiDgaUribaa , ut  cf.  quae  tupra  de  Clearcbi  fifotq 

monui , contra  aequalium  voluptates  invectos  esse  constat 

9)  Ex  omnibus  qui  inde  exhibiti  sunt  locis  de  Trophonii  persona 
vel  omnino  de  momento  ejus  vocabuli  in  comoediarum  inscriptionem 
adhibiti  de&nite  nihil  pronuntiari  potest.  Commemorantur  autem 
Trophonius  Alexidis  cf.  Athen.  VI,  242.  c.  X,  417.  e.  Meinek.  quacstt 
scen.  III,  p.  35,  Cephisodori  cf.  Ath.  Xn,  553.  a.  XV,  667.  d.  689  f. 
Meinek.  quaestt  scen.  II,  p.  74,  Cratini  cf.  Athen.  VIII.  325.  e. , qui 
quidem  Trophonius  alioqui  Crateti  falso  adseribebatur  cf.  Meinek. 
qnaestt  scen.  I,  p.  25.  28,  Menandri  cf.  Athen.  I,  9.  c.  III,  99.  f. 
IV , 132  f.  XII , 517.  a. 

10)  Fabricii  conjecturam,  qua  Dicaearchi  de  Tiresia  expositio  cf. 
Pbleg.  de  mirabb.  c.  4 hoc  in  libro  comprehensa  fuerit,  jam  supra 
parum  probabilem  judicavimus. 

11)  Omnis  locus  hic  est  Cic.  ad  Att  VI,  2:  „Pcloponnesias  civi- 

tates omnes  maritimas  esse  hominis  non  nequam,  sed  etiam  tuo  ju- 
dicio probati  Dicaearchi  tabulis  (p.-o  quo  fabulis  legendum  supra 
conjecimus)  credidi.  Is  multis  nominibus  in  Trophoniana  Chaeronis 
narratione  Graecos  in  eo  reprehendit,  quod  icam  occuli  Sllllt  HCC 

ullum  in  Peloponneso  luouui  excipit.  Cum  mihi  auctor  placeret 
(etenim  erat  laTOftxmraTog  et  vixerat  iii  Peloponneso),  admirabar  ta- 
men; et  vix  accredens  communicavi  cum  Dionysio.  Atque  is  primo 
est  commotus,  deinde  quod  tum  de  isto  Dicaearcho  non  minus  bene 
existimabat  quam  tu  de  C.  Vestorio,  ego  de  M.  Cluverio,  non  dubita- 
bat quin  ei  crederemus.  Arcadiae  censebat  esse  Lepreon  quoddam 
maritimum;  Tenea  autem  et  Aliphera  et  Tritia  rcoxiioru  ei  videban- 
tur; idque  zuy  nur  xaTaXo'y<ii  confirmabat,  ubi  mentio  non  6t 
istorum.  Atque  istum  ego  locum  totidem  verbis  a Dicaearcho  trans- 
tuli.“  Locus  autem  ipse,  ubi  Cicero  Dicaearchi  sententiam  secutus 
est,  hic  est  de  republ.  II,  4.  cd.  Creuzer  p.  209:  ,,nam  et  ipsa  Pe- 
loponnesus fere  tota  in  mari  est;  nec  praeter  Phliasios  (cf.  illius  epi- 
stolae baec  verba:  ,, Phliasios  autem  dici  sciebam  et  ita  fac  ut  ha- 
beas ; nos  quidem  sic  habemus.  Sed  primo  rae  uraioyla  deceperat, 
tPiUovc,  ‘(htovt,  iSmovt  quod  ‘Oaoi/Kstot,  Smountotf  sed  hoc  continuo 
Correxi)  ulli  sunt,  quorum  agri  non  contingant  mare;  et  extra  Pelo- 
ponnesum Aenianes  et  Dores  et  Dolopes  soli  absunt  a mari.“  Cete- 
rum etiam  ea  verba,  quae  hunc  locum  proxime  praecedunt,  hiprimia 
ob  ea  quae  in  nota  8 proposui  adseribam:  ,, multa  etiam  ad  luxuriam 
invitamenta  perniciosa  civitatibus  suppeditantur  mari , quae  vel  ca- 
piuntur, vel  importantur;  atque  babet  etiam  amoenitas  ipsa  vel 
sumptuosas  vel  desidiosas  illecebras  multas  cupiditatum.  Et  quod  de 
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Corintho  diti,  id  haud  (cio  an  liceat  de  cOacta  Gheda  Verbiime 
dicere." 

12)  Ita  eumtus,  [^Oocum  iter  ad  Trophoninm  ejuiqoe  consultatio 
conjuncta  fuerunt,  ansain  praebere  potuit  de  luxuria  aetatis  disaerendi 
yel  etiam  sacerdotum  fraudet,  quae  in  hoc  oraciilo  exercebantur, 
Dicaearciium  commoverunt  ad  verba  facienda  de  universa  sui  tempd- 
ris  nequitia. 

13)  Quod  hic  liber  vel  ejus  tantummodo , ut  videtur , particula 
apud  Ciceronem  ad  Attic.  VI,  2 Trophoniana  Chaeroni$  narratio 
significata  est,  pro  dialogica  Cjus  forma  plane  non  facit.  Aliter  se 
habet  Disput  Tuse.  c.  10,  ubi  Dicaearchi  dialogus  de  anima  ita  in- 
dicatus est;  ,, duobus  (intcli.  libris)  Pherecratem  quendam  Phthiotam 
senem,  quem  ait  a Deucalione  ortum,  disserentem  inducit." 

14)  Athen.  XIV,  p.  641.  /hxaiaQxoi;  d*  iy  tiqiot(0  lif  (haec 
praepositio  in  editionibus  olim  defuit)  TQogiariov  xaiapaauat  tpnaly 
oSrajt'  ^ ye  T»j»  noV.^y  iandP7;y  ir  tol?  Siinvotf  Jtnpf/ouoa  divr/Qa  tqu- 
nt?o  nfoaryireTO  xai  (niqtayot  *uX  pvqa  xal  &vptupaxa  *nl  %a  xovrotf 
a»oXov&a  mirra. 

15)  Athen.  Xlll  , p.  &Qd.  ^ixaiuQxo^  d*  ir  toT^  ittQl  xijq  ilq  Tqo~ 

^fxrylov  xaxa^daia^  pijo»'  touto  Si  nu&ot  tu;  uy  ia)  rtjy  ‘A&rivataty  noAtr 
tKfnxyoipsyoq  *«i  btt’  ‘JEXtvalyoi;  r^y  Itgdy  oddV  xaXov/i/vrjy.  xai 

yaQ  irtttu&a  xaTuaraf,  oj  «y  y rd  ngoiToy  tlf  ‘A&yyat  iifOQiotilvot  vta^ 
xai  TO  noXtafia,  oifiixat  nagu  tij»  oSoy  uixfiv  ^xoSopypivoy  fivrjpa , dlc/y 
ovx  fwpo»  ovSi  avyiyyvt  ovSiv  iaxx  xfi  xovxo  Si  xh  piy  ngSxoy, 

omg  ilx6(,  y MiXxiuSou  (pyaue  aa<f<ai;  ij  HtgtxX/ov^  tj  XipUvoi  17  Til’OS 
ixigov  xay  aya&oiy  aySgioy  tiyat’  paXtaxa  piy  vito  iioXftiti;  Syuoaltf 
xaxiaxtvuapiyov'  tl  Sipy , SiSoypiyoy  xttxaaxtvdoaa&m,  itaXty  d*  oxay 
i^exday  Ilv&toylxrii  xijt  ixulgat,  sjv  xiva  ygy  itgooSoxicty  Xa^iiy  avxoy; 
TgotpaytCov  lectio  quam  unus  codex  exhibet  rejicienda  est:  aut' 
enim  li^  Tgotpuylov  aut  dc  Tgotptortloy  legendum  est  — Schweighaeu- 
sero  non  assentior  aut  xai  ante  xavxtjy  delendum  aut  rn  xuxu  immu- 
tandum esse  arbitranti , neque  ejusdem  viri  docti  emendationem  xai 
Taura,  Toutiji'  aic‘  ‘EXtvaiyo^  approbo,  quoniam  vulgatum  xai  touti]», 
quod  ad  t^»  noXty  perlinet  et  per  eamque  transferendum  est,  eundem 
sensum  continet.  — Valckcnai^ii  correctionem  cf.  adnot.  a*d  piurip. 
Hippol.  p.  165.  b.  ov  uy  tpttvy  xo  ngbtxox  ti^  atpogtapivtfi  o 

yiuf  X.  T.  X.  non  necessariam  atque  ob  medii  participium  uqogtoficrta 
improbandam  esse  ad  fragmentum  prosaicum  E(ov  v.  AIIOBION  de- 
monstravi. Praeterea  vulgata  explicari  facillime  potest  et  ds  ‘Aih';tu(, 
inprimis  ante  aifoguipiyot,  per  Athenas  versus  illustrari.  Neque  magis 
Schweighaeusero  ante  uqiogupeyoq  phrticipium  SgSiyxs  excidisSe  snspi- 
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canti  patrocinar.  — Post  pijoits  Casaubonut  t»c  adjecit,  qnod  ta- 
men, secundum  posterioris  quidem  aetatis  usum,  eodem  jure  abesse 
potest.  — Terba  i lioy /iduov  aaraoxsi/doao^a»  respiciens  Casau- 
bonus  merito  adnotavit,  discrimen  esse  statuendum  inter  monumenta 
lumlu  publico  et  decreto  tantum  publico  facta , quum  non  licitum 
esset  in  republica  Atheniensium  sepulcra  defunctorum  ornare  quantum 
aut  heredis  aut  ipsius  etiam  defuncti  ambitio  postulasset.  — HtTii- 
Xttr  Schweighaeuserus  hoc  loco,  nisi  forte  quid  excidisset  veltiti  »al 
fm&i},  idem  quod  nvv&ayia&ai,  significare  censuit,  facta  inquisitione 
comperire,  sciscitando  cognoscere.  Qua  ratione  cum  iaxogiip  confe- 
rendum est,  qnod  simillime  apud  Strabonem  usurpatum  est  II,  p.,H03 
ex  lectione  sola  recta;  jiaga  xHr  uXlio»  oidlv  larogUir  cf.  dissert.  de 
P;thea  p.  117  sqq.  Qui  Athenaeum  in  epitomen  redegit,  ita  habet.- 
siolvraXanov  pvqpa  KartaxfiaaiP.  tuqi  oS  /UxaCaqxbc  qn/air,  w?  ISoir  xte 
MilTiaSov  qtqaufv  q ITtgixX/ovq  ^ Klpwvoi  tifut.  Ceterum  de  Pjthio- 
nices  praeterea  monimento  Athenaei  loco  Posidonius  in  sua  historia, 
Theopompus  in  epistola  ad  Alexandrnm  et  comoediarum  loci,  ut  ex 
Philemonis  Bahjflonio  et  Alexidis  byciseo  allegati  sunt.  Denique  de 
eo  conferatur  Plutarch.  Plioc.  c.  22.  xul  dq  xal  JIv&iorlxTjc  sqt  hulgac 
ino&arovariCt  •q»  t‘Xt*  o 'AgnaXot  IgUix , xal  ^vyargiov  nasqg  auxije 
ylyoxt , /itrr,ftiior  anb  xgqfniri^t'  rtoXXtir  imztXioui  ds/iJoKt  npoartujt  x^ 
XagtxXii  x»;»  ImplXiuix.  oiaax  dl  x^»  vitovgylux  luiir^x  uytrxtj  ngoaxa- 
Tiaxvrfx  0 Tuqoc  avnfXto&tfi.  dia/tirn  yitg  rvv  iv  'Jig/itiot , »;  fladl- 
Xoptr  ts  iariot  sl<;  ‘F.Xtuoiva , iir,dlv  fyotx  luif  rgiaxorra  raXurrax  «Jiox, 
oaa  xw  jdgnaXto  Xoyio&rjrat  qaalv  sie  xo  Tgyov  vnb  tou  XagtxX/ovg  et 
Paus.  1,  37.  prr,/iujiax  ik  (trans  Cephissum),  rV  puXiara  ic  /t/yi&oi;  xal 
xoapox  r,xsi,  xo  pix  itrdgnc  lati  'J’„A/nv  ntroixtjaartot  li  'Mqrac'  xd  di 
'/ignuXoe  Maxtdiuv  Inoiqatx,  o?  ^Xiiurdgnr  dnodoui,  1»  ‘Aatai;  dil^q 
vavalx  iq  xijr  FvgtonViV , aqixofttroq  di  nag*  *A&tjxaiovc  un*  avtwv  ours- 
Xqtf&q,  diaq&f/gac  di  ygi-nuoir  itXXovi;  ti  xal  xod?  ‘AXt^dydgou  qlXouc 
itn/dga,  ngidtfgov  dt  yt  Ilxi&iovtxqv  Tytifii,  yirot  filr  oux  oida  ono&iy, 
haigoraav  di  fx  re  ‘d&qxaii;  xr<i  Ix  Koglxih)).  xm/x»;;  i?  toaovtox  iguttoi 
ngor^XO-tx , diq  xai  fixijtta  ano&axovoqq  noiqour,  nuvxux  onoaa 'FXXqatx 
iottx  agxutu  &iaq  puXtata  uitox. 
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Caput  undecimum. 

2E!oram  Dleaearcbl  fraipmentorum  eonRpectiUj  quae 
ad  verba  servata  esse  videntur. 


a)  eorum,  quae  titulo  operio  diserto  memorato  relicta  sunt. 

1)  ex  Tripolitico:  ro  dstnvov  tcqvStop  fisv  exdartp 

Z^ptS  Ttaqaridsfisvov  xal  Irepoi»  xoivviviav  ovd£~ 

fuav  sxov.  -e/ra  fidQav  fiev  oatjv  av  exaoxoq  5 /SoeXo- 
uepos'  xai  nietp  tcoKip  otap  y dvpioq  hxdar<p  xcJ^cuv 
UttQaxeifxspoi  satip.  6if/op  Sk  ravrop  dei  nors  itdtsLv 
ioxip,  veiop  xpsccg  htp^op'  eptoxe  6‘  ovS’  6 xi  [isp  ovp 
nh]P  oifjop  XI  fHXQOP  e%op  oxa9fi6p  oig  xexaQxop  fxpas 
fxaXtaxa'  xal  ira^d  xovxo  sxsqop  ovSIp  o ys  dito 

Tovxcop  ^(ufio^  ixapoq  mp  itaqd  rcdp  x6  Sslitpop  dnap~ 
raq  avxovq  napajtsuiTCUP'  xap  d^a  ekda  x:g  x)  xvqog  ij 
avxop,  dXXa  xap  xt  kd^uitup  iTXiSoaifiop  i%&vp  tj  Xayvip 
1]  tpaxxap  rj  ti  xoiovxop,  elx"  o^ecog  ydtj  dsdeiitptjxoaiu 
vaiega  TtSQKpigsxat  xavxa  rA  Judixka  xakovfxepa.  2vfi- 
(psQei  d'  'ixaaxog  eig  xo  yiiSixtop  dkcpixujp  fzep  cug  xqLa 
fidktoxa  yfiifiidtf^pa  'Axxixd,  oipov  da  ydag  epdexd  xipag 
V dfddexa'  TTapa  8e  xavxa  xvqov  axadfxop  xipa  xai  <xJ« 
xujp-  axe  Se  a/g  oipatpiap  txsqI  Saxa  xtpdg  Alyipaiovg 
dPokovg.  c£  cap.  V,  not.  6. 

2)  ex  Commentario  in  Alcaetm:  kaxdyrj  S'  aaxl  to 
VTCokaiTto^epop  ano  xoo  exnoSipxog  noxj^Qtov  vy^op,  6 
ovpeaxqafifjiapiq  rp  Spoj&ap  a^^inxovp  ol  nal^opxeg 
etg  TO  xoxxa^aiop.  cf.  cop.  VI,  not.  60. 

3^  ex  libro  de  mtmca:  enal  Se  xotpop  xi  nd9og  dei 
q>aipexai  avpaxokovdeip  xoig  SteQXo[*apoig,  aixe  fiexd 
ftekovg,  eixe  dvav  fsekovg,  exopxd  xi  rp  %et^l  noteia^at 
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rijv  d<pi]yr]Oiv.  ot  re  ydg  ddovrsq  i»  Totq  tJvftTroaiotg 
ex  Ttakaids  tipos  TCOQadoaetog  xkoSpa  ddtpptjg  n ^vq^lptjg 
Ka0opTeg  aSovoiv.  ct.  cap.  VI,  not.  82. 

4)  ex  Vitae  Graeciae  primo  libro:  6v  tpaai  xal  Ba^ 
^vkvopa  Ti)p  opofiaatoTdTijv  nokiv  iteql  xop  Ev<p^dnjp 
TCorafiop  xaTaaxevdocu,  thtapTag  eig  xavTO  avvayayopxa 
rovg  xakov^spovg  XakdaJovg.  cf.  cap.  VII,  not.  21. 

6)  ex  Vita  Graeciae,  libro  non  indicato:  avxofiaxa 
pikp  yoQ  Ttdpxa  ecpvero  eixoxcog.  ov  yap  avxol  ye  xa- 
Teoxeia^op  ovdep  Sid  x6  fiVTCaj  xr,p  yetoQyiap  i%eip  reto 
xexp^jPt  ixi^ap  fii]dsfiiap  ditkuig.  x6  d‘  avxo  xal 

Tov  a%ok^p  dyetp  atxiop  eyiypsxo  avxoig  xal  xov  Sidyetp 
dpev  nopuip  xal  (isQipptjq,  ei  8e  (leg.  Tid.  ei  be  di}  vel 
ei  Si^  XI  x(jjp  ykacpvQojxdxuip  iai^tup  enaxokov^ijoai 
Set  dtapoLa,  xcU  xov  pooeTp,  ovdsp  yaQ  siq  vyieiav 
avxvSp  fiet^op  ira^dyyekpLa  evQot  xig  dp  y x6  py  ttoisiu 
TteQiTxtdfiaxa,  tov  8id  napxog  exetvoi  xa&a^d  xd  aed- 
fiaxa  eifvkarxop.  ovxe  yd^  xyp  xijg  cpvaetog  iayvyoxkqap 
TQO^yp,  dkk'  yq  y (pvaig  iaxvgoxiQa,  Trpooecpeyopxo, 
o6xe  xyp  nksiui  xyg  /lexyiag  8td  xyp  exoifioxyxa  ^qnod 
negativo  aensu  accipiendum  eat^,  dlX’  cig  xd  Ttokkd  xr,p 
ekdxxut  xrjq  ixaprig  8id  xqp  aitdpip.  dkkd  (xr\p  ov8e  Ttoke- 
fjioi  avxotq  rtoav  ov8h  Gxdoeiq  Ttgoq  dkktjkovq,  a9kop  yap 
ov8ip  d^iokoyov  ev  xip  psO(p  TtQoxeipepop  vitijQx^^>  VTtep 
OTOv  Xig  dp  biacpoydp  xoaavxyp  ipeaxyaaxo.  uiaxe  xd 
xerpakatop  eipat  xov  ^iov  avpe^aipe  oxokyp,  d^9v[ilap 
and  tvSp  dvayxaitav,  vyieiap,  eiQypyp,  xpikiav.  xoig  8e 
vaxeQOiq  etpiepkvoig  fxeyakmp  xai  noXkotg  neginiTixovot 
xaxoig  7Co9eipdg  ei/.6xtog  exeipog  6 jSiog  eyLypexo.  8ykot 
8h  xd  kixdp  x(3p  TCQuixiop  xai  avxooxebiop  xijg  xpotjprjg 
xd  (teSioxegop  dktq  8Qv6g,  xov  pexa^dkkovxog 

n^idxov,  ota  eixog,  xovxo  (ita  enim  pro  eo  quod  Butt- 
mannus  exhibet  xovxov  legendum  videtur^  <p9ey^afiepov, 
voxepop  6 pofiabixdq  eiaykdep  Plog,  xa9‘  dv  itegixxoxe- 
pap  y8y  xxrjaip  nQOU-Jiepie^dkkovxo  xai  fuitov  ylpapxo' 
xaxapoyaopreg  6xt  xd  fiep  datpy  exvyxctpep  opxa,  xd  8e 
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xccxovpya  xal  xaj  ovxto  rd  /niv  iti^dootv- 

ea»,  xoiq  6k  hisBevxo.  *al  d/na  kv  xip  avxip  fiup  ovveii- 
7iX9ev  jroA.fpos.  *oti  xavxd  tpt]Oiv  (^Dicaearchus^  ovx 
dXk‘  ei  xd  nakaid  (ita  pro  xd  vcoXkd  legendum 
est)  iaxoQia  Ses^eX&opxei;  s/p^xaetv.  tJStj  ydp  d^idkoya 
xxtjftaxa  (^ant  hoc  loco  aut  post  vTcdp%ovxa  intercalandum 
esse  videtur'  a)  imdpxovxa  oi  fisv  siti  x6  icapeXio^at 
^tkort/jiLav  BTtotovvxo,  d9poi^6pspoL  xs  xal  Txapaxdkovp- 
T6g  dA.A.^'A.ou$ , oi  d'  kirl  xd  StacpvXd^ai.  itpoiopxoc;  Sh 
xaxa  fuxpdp  ovxto  xoil  xpopov , xaxapoovpxeg  dsi  xtop 
XpTjOifitop  Bivai  doxovpxtop  f £/$  To  xpixop  xs  xal  yetop- 
ytxdv  spsjteaop  slSog.  cf.  cap.  VII,  not.  25. 

6)  ex  eodem  scripto:  xtop  ydp  sdsapdxtov  xotp§ 

/u^  xaxd  pSpog  xtdepsptop  xd  Txpoxspop  oi  Svpaxtoxepoi 
T«S  xpotfdg  xtop  dtfdsptop  ^pTXa^op  xal  trvpi^aips  xov- 
xovg  aTCOTtpiysaSai  pij  dvpapspovg  (^ita  etiam  Aldina; 
quod  Buttmannns  exhibet  Svpdpevoi  defendi  quidem  posset 
ntpote  constructio  xard  xd  t}r}paipdpsvop,  ita  ut*  ovps- 
Patve  xovxovg  djxonp/yea&ai  per  ovxoi  dneifviyopxo  ex- 
plicaretur, sed  illud  praeferendum  est)  savroTg  fforjdslp. 
Sid  xovxo  ovp  6 psptopdg  s7repor,&ij.  cf.  cap.  VII,  not.  28. 

7)  ex  libro  de  sacrificio  ad  Ilium  facto : xal  xtop  9sa~ 

Xiop  ETtKftovTjixdpxtov  fisxd  xpoTOV  OVX  djtst9^t}ag  ndktp 
dvaxXdaag  etfiXrjasp,  cf.  cap.  VIII,  not.  1.  * 

8)  ex  libro  de  descensu  in  Trophonii  antrum:  rj  ys  'xjjp 
tioXXtip  bandvrjP  sp  xoig  dsinvoig  itapsxovaa  dsvxspa 
xpdusQa  xcpocsysvsxo  xal  tsxstpavoi  xal  pvpa  xal  9v- 
fitduaxa  xal  xd  xovxoig  dx6kov9a  ndvxa.  cf.  cap.  X, 
not.  14. 

9)  ex  eodem  libro:  xavxd  8e  ixd9ot  xig  dv  sitl  xvp 

'A9T]vaitov  noXiv  d^ixpovpsvog  xal  xavxrjv  dn‘  ‘Eksvtfl- 
pog  TjJp  iepdp  oddv  xaXovpivt^p.  xal  ydp  spxav&a  xa- 
xatfxdg,  ov  av  J ro  nptoxop  sig  A9t}pag  dtpoptdpepog 
vstog  xal  xd  TCoXitfpa,  dipexai  irapd  xnp  dSdv  avxvp 
tfixoSoprjfjiipov  ppiipa,  olop  ovx  ovSi  avpsyyvS 

ovdiv  saxi  xtp  psy69si.  xovxo  ds  xd  psp  rxptoropf  duep 
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eixog,  y MiXtiuSov  q>yasis  aa<pv5g  y Jls^ivikeovg  y Kl- 
fiiovog  y Tivoq  sre^ov  xvSv  dya&(3v  dvdptov  sJvai'  fid- 
Xiara  fiep  imo  xyg  itokstog  dyfxoala  xaxeaxevacrfjiipov  si 
ds  fjy,  Ssdoyfjipop  xaxaoxevdaaa&cu.  •ndkip  d‘  oxap 
i^sxday  IIv9iopixyg  xyg  ixalQag,  yp  xipa  xgy  tcqooSo- 
xLap  kafistv  avx6p\  cf.  cap.  X.  bot.  15. 

b)  ubi  titulus  operis  non  indicatus  est. 

10)  sp  'Eksa  xyg  'JxaXLag  7rysa0vxaxop  (quo  pro 
Buttmannna  falsissime  TfQSor^vxdxyp ) ijdy  xyp  ykixLccp 
opxa.  cf.  cap.  YI,  not.  23. 

11)  exXydy  8s  Ttdr^a  /j,sv  sig  xyv  dsvxsgap  {isxdfia- 
aiv  kX96px(jiP  y xard  fxovag  hxdaxoj  tcqoxs^op  ovcra 
tti)yyk»sia<,  dah  xov  ItQsa^vxdxoD  xe  xal  fzdktoxa  ioxv- 
Oapxog  SP  xiji  yspsi  xyp  sTtutpvftiap  ixovaa^  6p  ap  xp6- 
Ttop  AiaxtSag  y HsXoxidag  siTtoi  xcg  dp.  y>axQi'ap  ^ 
awE$y  ksyso^at  xal  (p^ax^iap,  sirsidn  xiveg  sig  exs^ap 
ndxyav  sSfSooav  d-vyaxegag  savxcdp  (Pro  cpaxgiap  hoc 
loco  ante  Bnttmannmn  patrem  itarglap  et  pro  itdx^ap  in 
Gne  sententiae  ante  enndem  <p^dxpav  legebatnr).  ov  ydp 
ext  Ttljp  TtaxQicoxixiup  ie^dSv  sJXs  xoivtovlav  y do9siaOy 
dXX’  sig  n)v  lov  ‘kixfidrtog  avcijp  avvsxsKsi  TcdxQap.  uiaxe 
xtQoxE^ov  itd9(p  xyg  ovvoSov  yiyvopspyg  dSsXcpatg  avp 
xideXfptp,  'exs^a  xig  ispcSp  sxs9y  xotpojvtxn  ovvoSog,  yv 
drj  (fpaxQtap  (ante  Buttmannum  patrem  exhibebatur  na- 
xpiap')  topo^a^op.  xal  TrdXiv,  uiaxs  itdxQa  fxtp  oWfp 
stTXoftsp  sx  xijg  (Svyyspsiag  xqotcov  syspsxo  fidkiaxa  xyg 
(antea  ro?;)  yopsmv  avp  xsxpoig  xal  xsxpojp  (olhnrexKa) 
avp  yopsvai,  tpQaxyLa  SX  sx  xyg  xtop  dSsXcptSp.  (pvXy  8s 
xal  cpvXsxai  itQoxsgop  ( Wachsmuthins  suspicatur  Trpwrov) 
topoada^yaav  sx  xyg  sig  xdg  icoXstg  xal  xd  xaXovpsva 
s9vy  avvo8ov  yspopsvyg  (Wachsmuthius  dubitat,  num  haec 
verba  critice  sana  sint),  ixaoxop  ydq  xtup  avpsXdopxtop 
tpvXop  sXsyexo  slpai.  cf.  cap.  Yll,  not.  33. 
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Caput  duodecimum. 

DIcaeareliea  quae  in  libris  manuscriptls  exstant» 


Fragmentum  quod  ad  Plov  rijq  'EXy^dSoq  a 

Dicaearcho  conscriptum  rulgo  refertur. 

’Evrev9ev  eig  xo  'A9t]vaimv  hxeioiv  daxv  ddog  Sa 
^Seia,  yevjQyovfievfj  Tiaaa,  eyovoa  rp  oif/si  tptkdv^Qta- 
TCov.  Tj  Se  TTokis  ^t]^d  Tcaoay  ovx  bvvSqos’  xaxtos  a^^v- 
fioTOfjLijfxevT]  Sid  xtjv  dQXaioxjjxa.  ai  fthp  vcokkai  xmv  oi- 
Xicuv  evxekets,  dkiyat  Se  XQi^atfjtai.  dix iaxT^9eir}  S'  dv 
e^atcpvT^g  vvco  xtav  ijevtuv  9etogov fxevr],  ei  avxij 
eaxlp  7]  UQOdayoQevofxsvi]  xtSp  A9t]pal(OP  ifd- 
kt^'  ftex'  ov  noikv  TCtaxevaetep  dp  xi^.  mSe  t]P  xtup  ep 
T{f  oixovficp^  xdykioxop  deaxQop,  d^edkoyop,  fieya  xal 
9avfiaai6p'  A9ijpds  ieQup,  iFuKvreX.if  .^nOmON,  d^iop 
9eag.  6 xakovfxepog  UaQ^epwp  viceQxeiftepog  xov  9edxQov 
fieydkr]P  xaxditkj]^ip  notet  ro/g  ^euigovaip.  'OkvfinioPt 
^fuxekhi  |Ufv,  xaxdnki]^ip  S’  exop  xijp  xtjq  oixoSofxia^ 
vnoy^atptjp’  yepofiepop  S'  dp  ^ikxiaxop,  etneg  <svpexe~ 
keo9t].  yvftpdata  xQia'  AxaStji^a,  Ai>xetop,  Kvpoaapyeq^ 
ndpxa  xaxdSepSpd  xe  xai  xotg  eSdtpeat  nouiStj.  eoQxal 
jtapxoSanal  tptkoooqxop  napxoSantup,  ^>i>x^i  dndxai 
xai  dpdnavais'  axokal  nokkat,  9eat  avpexeig.  xd  ytpo- 
(lepa  ex  xijg  yijg  ndpxa  dxifitjxa  xai  nQtoxa  rp  yevaet, 
fiiXQtp  Se  onapudxepa.  dkX‘  ^ xtup  ^eptop  kxdoxoig  avpoi- 
xovfikpT]  xaiq  eni9vfxiatg  ev  dp  (xotsxog  Staxpifi^ 
nepiantutja  xijP  Sidpoiap  eni  x6  dpetsxop  ktj9tjp 
xijg  Sovkeiag  epyd^exat.  eaxi  Se  xatg  fiep'9eat$ 
t]  nokis  xal  axokalg  xotg  Stjfxoxixxtig  dpenai- 
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a9yTog  Xtfios,  Xiq9i]v  sfjntoiovaa  xrj^  ttSv  airtov 
TtQOOtpogas'  ecpodia  8e  i%ovGiv  ovdef^ia  toi- 
aixT]  TTpos  ijSov^v.  xal  exspa  8e  ij  itoXig  ijdsa  e^st 
xai  TtolXd.  xai  yap  ai  avveyyvq  avxijq  iCokei^ 
TCQodtixeia  xiuv  ’A9j]vaiuiv  sioiv.  dya9ol  Ss  oi 
xaxotxovpxeg  avxrjv  itavxi  xs^vix-p  nepntoiijtiai 
8o^av  ixeyd\i]v  ini  xoig  ipxvyxctvoi^evoig  ex- 
PaXopxsq  xdq  evr^^epiaq  &av fxaaxop  7xkip9/p(op 
^uiuip  dp^pujTXpi  didaaxdkiop.  rutp  8e  ipoixovpxcap 
oi  fi'ep  avxctjp  ‘Axrixoi,  oi  8e  A&ijvaioi.  oi  fiip  Axxixol 
neptepyot  xai^  kaktaii,  vitovkoi,  avxo(favxuj8eig,  Txapa- 
xrjpTjxal  x(Sp  ^epixdSp  fiiuiv  oi  8s  A9tjpaToi  ^eyako^fvxot, 
dnkot  xoiq  xponoig,  ^tkiag  yp^atot  (pvkaxeq.  8taxpi- 
XovOt  8e  xipeg  sp  x^  noket  koyoypdxpoc,  aeiop- 
Tsg  xovg  TrapeTridijfxovpxag  xai  eo  TXopov g xuip 
^SPUiP'  ovg  oxap  6 8^fxog  kd^xj,  oxkrjpaig  Ttspi- 
fidkkei  ^rjfilaig.  oi  8s  etkixpivetg  AdripaToi  8pifieTg 
xuip  xexpiop  dxQoaxai  8id  xdg  avpexeTg.  xo  xa96kov 
8’  oaop  ai  komai  itokeig  Txpog  xs  i)8opf]p  xal 
fiiov  8i6 p9u)<}ip  xuip  dypuip  8ia<pepovaip,  xo- 
aovxop  xdJp  koiTxuiv  Txokeujp  ^ xuip  A9i]pai uiP 
TXapakkdxxet.  xpvkaxxeop  8’  «5$  epi  fxdkiaxa  xdg 
exaipag,  ftij  kd9^  xig  ijSsuig  dTXokd^spog.  6 axi- 
%og  Avolnnov 

ei  fiij  xe9eaaat  xdg  A9t;vag,  axekexog  eJ. 
ei  8h  xe9eaaat,  fxi)  xeSijpevOai  8',  opog' 
ei  8'  evapeaxcSp  dTtoxpex^tg,  xav9^kiog, 
avxTj  Tcdkig  eo9'  'Ekkijvig  i)  po8oig  8iOGTjp 
evui8Lap  exovoa  xal  AMAAIIAIAN. 
xd  ydp  AAIEITA  fieydkx/V  eig  ayok^v  dyei, 
xb  ydp  dkiax.bp  exog  jxe  fxaiveaSai  noiei. 
oxap  8h  xi]p  kevxjjp  xig  avxtup  ngaecog 
dkiaxbp  elpai  oxexpapop  eiit^i,  nviyofxat 
ovxcag  iix'  avxotg^  iboxe  fidkkop  dp  9ekeip 
dnoxapxepeip , ij  xavx’  dxovutp  xapxepeip. 
xotovxo  xuip  ^ipujp-xt  xdkelxat  oxoxog.^ 
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ivr^9ev  siq  'SiQumov  Si^  /iA<PN1^0N  yai  jov  ‘Aft*, 
iftaQaov  Aioq  isQov  aSov  skev^tQip  ^(tdiQovtt  0%s^6» 
^fieQaq  TCQoaavxa'  dkk’  i;  xmv  xajakv  astav  itokv- 
Tfk^dsia  rd  TtQoq  xov  0/ov  exovaa  atpdova  y:al 
dv  aix  avostq  yiuikvBi  xotcov  syylvea&ai  xoiq  6§oi- 
ZOQOvaiv.  i}  de  Ttaikiq  xcSv  'Qquiniuiv  oUia  Ot^^cSv  kdxi^ 
ftexa^dketav  sgyaaia^  xekujvtSv  d\>vneg^ktjxoq  Trkeove^ia, 
i)(  TtolXdiP  ygopoiv  dveitt^extp  x^  Ttovijgl^  </vvxe9gafi- 
fiiptjf  xekwvov  di  ydg  xai  xd  fiikkovxa  ngdq  av~ 
xohq  eidaysdSfai.  Oi  itokkoi  avxtup  xgaytiq  ev  xaig 
dfiikicuq  xovq  dvvsxovq  e^avekofievoi.  dgvov^epoi  xopg 
pottuxovq  'Adrjvaloi  eidi  Bot(uxoi.  oi  oxLy^oi  Sevufvog' 
ndvreq  xekmvai,  irdvxeq  eioiv  dgifayeq. 
xaxov  xekog  yevoixo  xoiq  'QgujTcLoiq. 
evxev&ev  eig  Tdvaygav  dxadta  g}!’  65oq  dt  hkaio(pvxov 
xcei  dgvdepdgov  ycugag,  TXapxog  xa&agevovdct  xov  ditq 
xkoTCdSp  tpo^ov.  rj  de  Ttokig  xgayeTa  fiep  xai  f^ertoigog, 
kevxij  de  xfj  eiriqiaveigL  xai  dgyikkojdtjg'  xoig  de  xuip  oi~ 
XiuiP  TTgodvgotg  xai  eyxavfxadtp  dva9efj.axixoig^xdkkidxa 
xaxedxevadfiepi]^  xagitotg  de  xoig  ex  xijg  x^gccg  dixixoig 
ov  kiav  depd^ovog,  oipip  de  x(p  yivo^^ip  xaxd  xijv  JBouo- 
xiap  TXgttjxevovda.  oi  d’  epotxovpxeg  xaig  fih  ovdiaig 
kofiTigoi,  xoig  d'e  ffioig  ktxoL’  ndpxeg  yetogyoi,  ovx  egyd- 
xai'  dixaiodvpi]Pi  itidxip,  ^epiap  dyadoi  dtacfivkd^ai’ 
xoig  deof^epoig  xi3p  Tlokixiup  xai  xoig  dxeixo- 
Ttkaprjxaig  xtSp  aTCodi} fx^xtxdjp  d<f>’  ujp  eyovdip 
dnagyo fjiepoi  xe  xai  ekevd^egtog  fiexadtdopxeg, 
dkkoxgioi  TCadtjg  ddixov  nkeope^iag.  xai  epdia 
xgi^ai  de  ^epotg  dd(pakedxaxi]  Kokig  xdip  xaxa 
xTjP  BoiuixLav  ditedxi  ydg  av9exadxog  xai  ita- 
gavdxi]gog  fiido7CoPi]gia  did  xijp  xcSp  xaxoi- 
xovpxuiP  avxdgxeidp  x e xai  (pikegyiap.  ixgodTxd- 
9etap  ydg  TVgog  xt  yepog  dxgadiag  rjXLdxa  ep 
xavx^  x^  TCokei  xaxepojjda,  di  ijp  (dg  eiti  xd 
Ttokv  xd  fteyidxa  yLpexat  ep  xoig  dpdgojTroig 
ddix^fiaxa,  ov  ydg  fiiog  edxiv  ixdpog  {xai) 
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rK^oand&eta  ngog  ov  tfvsrai,  xaka^nov 

TtaQOL  xovtoii  syyLveaSai  Ttovijqiav.  evTsv^ev  sis 
nkaTCudg  arddta  d ’ oSbs  tjav%^  [thv  SQijfxoq  xai 
BtjSi  dvaxslvovaa  TtQoq  xov  Kidatgdiva'  ov  h'av  8s 
sKitJifciktjs.  T]  Si  Ttoixs  xaxd  xov  xajft<pStcSv'7roii^xijv  Uo- 
oslSantov 

vaol  Svo  sial  xai  oxod  xai  xovvofxa 
x<xt  x6  Pakavstov  xai  xb  Sagdfi^ov  xXiog- 
x6  iroiki)  fxsv  dxxtj,  xoig  8’  ‘Ekev&egiois  Troktg. 
oi  TToklxai  ovSsv  sxegov  sxovai  kiyetv,  i] 
6x1  ‘uid-ijvalfov  siaiv  ditoixoi  xai  6xi  xuiv'E\- 
'k^voiv  xai  Ilsgouiv  itag'  aCtoig  tj  [idyt]  tyevsxo. 
siai  88‘A9t]vaioi  Bouoxoi.  kvrevdsv  sig  Qi^^ag  ardSta  Td ' 
oSog  Xsia  ndaa  xai  eitlitsdog.  ij  Se  irokig  kv  fieoio  fxev 
x^g  xtov  JBoicoxdjv  xsirai  Xfvgag,  xt)v  negifiexgov  syovaa 
OxaSiuiv  d'  ndaa  Se  Ofxdk^'  axgoyyvkrj  fjiev  xip  axfj- 
\utxi,  ry  X^°9-  fjiekdyytiog'  agyala  fxev  ovaa,  xaivdlg 
8'  iggvfioxofij^fisv!]  Sid  x6  xgig  dg  cpaaiv  ai  iaro- 

gUu,  xateaxdcpdai  Sid  xb  ^dgog  xai  xi]v  vnegrj(pavtav 
xtbv  xaxoixovvxaiv.  xaX  innoxgotpog  Se  dya9tj"  xddvSgog 
•xdaa,  xe  xai  ys(dko(pog'  xijitevfxaxaexovaanksl- 

axa  xiSv  sv  xy  'EkkdSi  noktojv.  xai  ydg  noxafxoi 
peovai  Si  aixijg  Svo  xb  vnoxsijuevov  ndkst 
neSLov  ndv  dgSsvovxeg.  (pegexat  xai  ditb 
xrjg  KaS ^elag  vStog  dcpavig  Sta  atoktjvtov  dyd- 
fiSvop  V7tb  KdSfxov  xb  nakaiov , tbg  keyovai, 
xax saxevaafievov.  i)  fxiv  ovv  noktg  xoiavxrj.  ol  S' 
evotxovvxeg  fisyakbipvxot  xai  davfxaaxoi  xalg  xaxd  xbv 
^iov  svehtiaxLaig'  Sgaaetg  Se  xai  v/Sgiaxai  xai  vnegij- 
tgaxoi,  nkyxxai  xe  xai  dSidtpogot  ngbg  ndvxa  ^evov 
xai  Stffxoxt^v  xaxavmxiaxai  navxbg  Stxalov  ngbg  xd 
dfxtpta^t]xovfieva  xdSv  avvakkayfxdxwv  ov  koytp  avviaxd- 
fxevoi,  xi]v  8’  ex  xov  dgdaovg  xai  xtbv  xetgtbv  ngoad- 
yovxeg  ^iav'  xd  de  xotg  dSkijxatg  sv  xolg  yvftvtxotg  dydSai 
yevdfeev€t  ngbg  avxovg  filaia  eig  xi)v  SixatokoyLav  fxexa- 
(fsgovxeg.  Sib  xai  ai  Sixat  nag’  avxotg  St  extbv  xovkd- 
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yioxov  ehdyovrat  TQtdxovra.  6 yag  fivija&eis  ev  T<p 
Trkij^ec  itegl  rivoq  toiovtov  xal  fjif]  ev&img 
aTCagag  ex  rrjg  JBo tuixLaq,  dkXd  xov  ekdxitsxov 
fteLvag  ev  Ty  Tvdket  xQovov,  fxex’  ov  itokv  Tcapa- 
TijQTj^elq  vvxxog  vito  xuiv  ov  ^ovkofxevwv  xdg 
SLxag  avvxekelcrd-ai  9avdx(p  ^iaL<p  fiiovxat^ 
qtovoi  8h  5r«p’  avxoig  Sid  xag  xvxovaag  ylvov- 
rai  aixLag.  xovg  f^ev  ovv  dvdQaq  avfx^alvet  xoiovxovg 
elvai.  SiaxQixovOi  Se  xiveg  ev  avxoig  d^iokoyoi,  fieya- 
koipvxoi,  •JtdoTjg  d^ioi  ipikiag.  ai  Se  yvvatxeg  avxcSv  xoig 
fieyedeai,  nogeiaig,  ^v^/xoig  evaxr]}ioveGxaxod  xe  xai  ev- 
KQeTtea^axai  xuiv  ev  x^  'JEKkdSi  yvvaixcSv.  fAOQxvgei  So- 
xpoTikijg’ 

Gtj0ag  keyeig  fioi  xdg  Ttvkag  hcxa  fiovg, 

ov  St/  fiovov  xixxovGiv  ai  d^vi/xal  9eoiig. 

To  X(3v  iftaxiuiv  ini  xijg  xetpcdJjg  xdkvfifta  xoiovxov  eOTo>, 
toGne^  VQOGUiitiSUp  Soxelv  nav  xb  TCQoacoTtov  xaxet- 
kij(p9ac.  oi  ydg  6 g>9^akfiol  SiatpaLvovxat  fxovov, 
xd  Si  koiitd  fiSQt]  xov  ngoGioTtov  itdvxa  xaxe- 
XSxai  xoig  ifAaxLotg.  qtogovGi  8'  avxd  iraGat  kevxd. 
TO  Se  xgi'x<ofia  ^av&ov,  dvaSeSefievov  fiixgt  xijg  xogv- 
g>gg’  b Sr/  xoLketxai  vTtb  xvSv  hyxuigiiuv  kaftndSiov.  i'7td- 
Sijaa  kixov,  ov  0a&v,  epoivixovv  Si  rjf  X9°^^  xanei- 
vdv"  vGxkaycbv  Siy  toGxe  yvfivovg  GXsSov  ixipaLveo^at 
xoig  ndSag.  eiol  Si  xal  xatg  ofAikiaig  ov  kiav  Boudxiaii 
^dkkov  Si  Sixvidviai.  xaX  i/  tfmvTj  S'  avxuiv  eaxlv  enL- 
Xugtg‘  tuiv  S’  dvSQidTtuiv  dxegit^g  i/Si  0ageia.  ev^egioat 
ftev  Tj  Ttokig  ota  0ekxioxi/‘  x6  xe  ydg  vSiog  Ttokv  exsi 
xal  tj/vxgbv  xal  xijitovg.  eoxt  S'  ev^ve/iog  sxt  xal  xkiogdv 
exovGa  XT]V  ngoGotpiVy  exsTtiogog  xe  xal  xoig  9egu>otg 
utvioig  dtpSovog'  d^vkog  Se  xal  eyxetfidaat  ota  jjf/piOT^ 
Sta  xe  xovg  Ttoxafiovg  xal  xd  rrvevftaxa'  xai  ydg  vitpexai 
xal  Tttjkbv  e%ei  itokvv.  oi  Gxi%oi  Aauivog'  ygdtpei  Se 
inaivuiv  avxoig  xal  ov  kiyojv  xrjv  dkr/^eiav 
^oi%bg  ydg  dkovg  dtpeidij  (uxgov  Siacpogov  xov 
dSixt/9 evxa  e^ayogdaag' 
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Boitaxbv  avS^a  orlQye,  xr]V  Boitaxiav 
fxi]  (psvy'’  6 ftlv  yap  y^tjoxo^,  ij  d'  sip/fie^og. 
ivxev9ev  e/s  'AvSijdova  oxdSta  oJog  TxXayla,  afta- 
^^Xaxog  Si’  ay^dSv  TtoQeia.  7 de  itoXtq  ov  f*eydXtj  xfp 
fxeyeder  kit'  avxijq  x^g  Ev^oix^g  xei^epij  9aXdxxtjg’  xrjv 
ftkv  dyoQdv  exovaa  xaxdSevdgop  itaaap,  axoalg  dpei- 
Xj]f*fiept]P  dixxatg.  avxij  9i  evo/pog,  eHoif/og,  a/x^j  oitapi- 
^ovaa  8td  x6  x^p  xtdpap  elpca  XvTXpdp.  ot  8’  epoixovp- 
xeg  oxbSop  Txdpxeg  dXtslg,  dn’  dyxiaxQutp  xai  ix9vutp, 
exi  8i  xai  TXop^ppag  xai  OTxdyytop  xbp  piop  exopxeg' 
ip  aiytaXotg  xe  xai  tpvxei  xai  xaXv^atg  xaxayeytj^axo- 
Tsg’  Ttv^Qoi  xatg  otfjeof  itdpxeg  xe  Xbtxxoi’,  xd  8’  dxpa 
Tiup  opvxuiP  xaxafie^Quifiepot  xalg  xaxd  9dXaxxap  ipya- 
aiaig’  TrQooiteTCop96xeg  TtoQ9fioig  oi  nXetaxoi  xai  pav- 
Ttrjyoi'  xi]P  8'e  jftJpav  oix  egya^ofiepot  ^ aXA.'  ov8h 
exopxeg,  avxovg  ipdaxopxeg  datoyopovg  eipai  TXavxov 
xov  9aXaaaiov,  og  dXievg  ^p  bfioXoyovfiepog.  ij  ftip  ovv 
Bouoxia  xoiavxt]’  ai  yd.Q  Qeomai  (ptXoxtfxiap  exovtu 
ftopop  dpdptop  xai  dp8pedpxag  ov  TxeTxonjfiepovg , dXXo 
8e  ov8ip.  ioxo^ovot  8‘  oi  Bottoxoi  xd  xax'  av- 
rovg  vTcdQXovxa  i8ia  dxXjj^^ fiaxa  Xeyovxeg 
ravxa'  xt}p  (jiv  aioxQoxe^deiap  xaxoixetv  ev 
"iipuyxtp,  xbp  8i  <p9opop  ev  Tavdyqa^  x^v  cpiXo- 
peixiav  ev  Oeaixtaig,  xijv  vff^iv  ev  Oijfiatg,  ttjp 
itXeove^iav  ev  ‘Av9t]86vty  xijv  tc e^ie^yiav  ep 
KoQutpeigt,  ev  ttXaxataig  xi)v  dXa^oveiav,  xov 
Trvpexdv  iv  'Oyx^oxyt,  x^v  dvato9^oiav  ev 
'AXtd^xfp.  xd8‘  ex  ndaijg  xifg  'EXXddog  dxXrj^iQ- 
ftaxa  eig  xdg  xijg  Boitoxiag  itoXeig  xaxe^qvrj, 
b axLxog  0eQexqdxovg’ 

dvTcep  ifQov^g  ev,  (pevye  xyv  BottaxUcv. 
rj  fihv  ovv  xdSv  Boiujxtov  x*^?^  xoiavxi].  ‘Av9i}86vog 
eig  XaXxida  oxdbta  o'*  fiexQt  xov  Sakyaveiag  68bg  naqd 
xbv  aiytaXov  keUt  xe  Ttdaa  xai  fiaXax^’  x^  fiev  xa9ij- 
xovaa  eig  9dkaxxav,  ry  8e  ogog  ovx  vlpi^Xbv  fiev  exovaa, 
ikaeai  Sb  xai  v8aat  mjyoLoig  xaxd^^vxop.  7 8i  xcSv 

10 


Digitized  by  Coogie 


146 


iu8ku}v  itokiq  eoti  fxkv  oraSUov  d,  ftet^aiv  b^‘Ad- 
drjSovoi  eig  avrtjv  tpe^Qvotji  odov’  yswikotpog  di  ndaa 
xai  avaxiog,  vdara  sxovaa  xa  ^iv  Ttokka  dkvxd,  ev  d’ 
^avxy  fisv  viroTtkaxv,  ry  Sh  XP^‘^  vyutpov  xai  ipvx^dv, 
TU  07x6  xiji  XQ}jvi]S,  r^S  xakovftevT^q  ‘^Qsdovatjg,  ^iov 
ixapov,  ais  Svpaueprji  naQSXetp  x6  6.7x6  xrji  ixrjyiji  pdfta 
Txdoi  Toiq  T^p  TidXiP  xaxoixovatp.  xai  xoii  xoipotg  8‘  ^ 
Txokti  StacpoQuiq  xaxeaxevaaxaf  yvftpaaLoiq,  oxoai$,  ie^ois, 
9eaxpoiqy  ygacpaiit  dpdgtaat-  xy  x’  ayog^  xet/bieptj  Txgoq 
xdq  xtSp  sgyaaitop  x^daq  dpvTxeg^k^xutq.  6 ydg  otxo 
xou  x^q  BoiuixLaq  Sakyapeutq  xai  xijq  rcuv  Ev^oeuip 
9akdxxi]q  'govq  etq  x6  avx6  av^ffdkkoip  [xai  xop  Evgi- 
nop"]  (jpegexat  7Xag‘  avxd  xd  xov  ktf^epoq  xBtxt]' 
xa&’  6 ov(i^aLp  ei  xt]p  xaxd  x6  k fiTXogiop  alpai 
nvkijp,  xa6xt)q  b’  ixtad^ai  ti}v  dyogdp  Txkaxeid» 
xe  olaap  xai  axoaiq  xgiai  avpe iktjfxfxs  pijp.  avp- 
eyyvq  ovp  xeifxepov  x^q  dyogdq  xov  ktfxtpoq 
xai  xaxe^as  'xijq  ex  xwip  TxkoiuiP  yipofteptjq  xcSp 
(pogxiuiP  exxofeibtjq,  Txokvq  6 xa^aTxketop  saxip 
eiq  x6  ifxTXogiop.  xai  ydg  oEvgcTXoq  btao6p  exutv 
XOP  eiOTxkovp  itpikxexai  x6p  euTxogop  elq  xj]p 
Txokip.  T/  be  x*dga  Txdaa  avxuip  kkaioxpvxoq'  dya^tj  bl 
xai  i]  bdkaxxa'  ot  b’  kpoixovpxeq  'E^tjpeq  ov  xdi  yepei 
fiopop,  dkkd  xai  x^  (putp^'  xuip  uadajfJidxuip  evxoq’  <pt~ 
kaTXobtjfAOi'  ygafifxaxixoL.  xd  TxgoaTxirxxopxa  ex  xijq  TXa- 
xglboq  bvoysg^  yeppalutq  (pegopxeq.  bovkevopxeq  ydg  txo- 
kvp  ijbi]  x^o^op,  xoiq  be  xgoTxotq  opxeq  ekevbegoi  fieyd- 
ktjp  eik^(f>aaip  e^tp  ^igetp  gqibvfivaq  xd  TXgoOTxiTXxopxa. 
6 oxi%oq  (Ptkiaxov’  <■ 

Xg^oxtop  p<p6bg‘  eaxi  Xakxiq  ‘Ekhjpujp  Txokiq. 



x^p  ftep  OVP  'Ekkdba  6x6  Ilekoixopvrjaov  xijp  6lqxv*>  ka- 
fidtp  fteXQt  xov  Mayp^xuip  dtpogi^uiv  STAMUO  Y.  xd%a 
be  (p^aovoi  xiveq  ^fxdq  dypoetv  xijp  QexxakLap 
xrjq  'Ekkdboq  xaxagt9fiovvxaq,  dneigoi  x^q 
X(3p  TTgayfidxoiP  opxeq  dktj&eLaq.  ^ ydg  "Ekkdq 
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To  TiaXaiop  ovad  Ttors  Tcokt^  d(p'  'EWtjvo^  xov 
Aiokov  exkijdT]  x8  xal  sxxia9i^,  xijg  &exxakcSp 
ov0a  dvdfjteaov  Oa^adkov  xe  xsifjiivi] 

xal  Ti;s  x(ov  MskixatSuiP  Ttoketog.  'Ekkrjveq  ^sp 
yd^  stot  x(p  yipet  xai  xaig  yxovai^  ikkijpi^ov- 
atp,  d<p’  ' Ekki]Poq'  aTo  t dh  oi  xi]p  ‘Axxixijp 

xaxoixovvxsi  Axxixol  fikp  eiat  xtp  yipei,  xals 
de  dtakixxoig  dxxixi^ov  aip,  wotcsq  Atagieii 
fiep  oi  dito  Avi^ov  ry  yxopy  Sta^  i^ovoip'  aioki- 
^ovoi  Se  oi  dito  Aidkov,  id^ovai  di  oi  diro  ’Iuj~ 
pos  xov  Sovdov  (pvvxeg.  rj  ovv  'Ekkdg  kv  &sx~ 
rakigt  np,  oxe  noxh  yv,  ovx  ev  ry  "Axxix^.  6 
yovv  noirjxrig  q>t]Of 

MvQfuSoveg  Se  xakevvxo  xai  'EiJ^tjveg  xal  AxatoL, 
MvpfxiSovag  fiev  keytov  elvai  xovg  Tveqi  xijv 
OexxakLag  09Lap  xaxoixovvxagf  'Ekki]V aq  Se 
xovg  fitXQtp  Tt^oxegov  Qt]9evx ag^  ‘Axo-iovg  Se 
xovg  xal  vSv  txi  xaxotxovvxag  Meklxaidv  xe 
xal  Aapiooav  xi)v  Kpefeaax^v  xakov (Aevrjv  xal 
Sij^ag  xdg  'AxatSag  itQoxe^ov  0vkdxrjv  xakov- 
fxevijVi*  o9ev  xal  Uq tax eaikaog  6 axgaxevaag 

eig  ‘Ikiop.  eoxip  ovv  tj  'Ekkdg  vtp’  'Ekkijvog  oi- 
x/o9eiaa  Ttokig  xe  xai  jjwpa*  fia^xv^ei  Sh  xai 
EvQiuLSijg- 

'ElXrjv  yd^,  vig  keyovai,  ylyvexat  Aiog, 
xov  S’  Atokog  Ttatg'  Aiokov  Se  Slavtpog, 

’A9dfiag  xe  Kqijdevg  9’  6g-  t’  eix'  'AktpeioS  ^oalg 
9eov  futvelg  e^pope  Sakfttavevg'  tpkoya. 

Ekkdg  fthp  ovp  eaxt,  toarreQ  fttx^tp  rcQoxeQov 
elqijxafiev,  tjv  6 AtogEkk^v  sxxioev,  dtp  ov  xo 
kkkijpL^e iv  x^v  TX Qootjyopiav  eikrjtfep'  'Ekkrjveg 
6'  oi  ay’  'Ekktjvog.  ovxot  S’  eioiv  Atokog  xal 
Siav  cpog,  e^xt  Si  ‘A9dfjiag  xal  Sakfitovevg  xal  oi 
xevxtov  xpvvxeg  exyovoi.  rj  Si  xakovfxevt}  vvv'Ek- 
kdg  kkyexat  (abp,  ov  fievxoi  eaxi'  x6  yd^  ekkyvi- 
Cetm  iyid  ovx  ev  xtji  Siakeyeo9ai  0Q9tog, 
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dkk’  ep  T(/i  yepsi  rijg  ttvrt}  etfrip  dtp  *Ek- 

kijpoq’  y ds  'Ekkdg  ip  &£TTakt^  xetrat.  exeipovq 
ovp  SQovfisp  rtjp  'EkkdSa  xaroixetp  xal  ratg 
qxupatg  ikki^vl^etp.  ei  8e  xal  xard  rb  tdiop  roS 
yapovq  rijg  &erxakiag  ij  ' Ekkdq  eoxi,  dixaiop 
xal  xc^rd  rb  xoipop,  oSg  pvp  6voftd^opTai"Ekki}- 
vsg,  Ttjg  'EkkdSoq  avxijp  sipai.  oti  Se  Ttdaa,  ijp 
xartjQ  id^fxijfisda,  'Ekkdg  saxi,  ^aQxvqet  r/fiip  6 
xtip  xu}fi<pS i(3p  noii]xrig  tlooeiSinn og,  piefiipo- 
uepos  ‘A9i]vaLotg,  6xi  xijp  aixvSp  cpojp^p  xal  xijp 
Ttdktv  yaot  x^g  'EkkdSog  elvat,  keyuip  ovxuig' 
'Ekkdg  fiep  eaxi  /da,  Ttdkeig  Se  Txkeioveg^ 
av  ftep  dxxtxi^etg,  t)plx'  dp  (puipijp  key^g 
A YTO  Y TINEY'  oi  S'  'Ekkijpeg  ekktjpL^ofiep. 
xi  n^oaSiax^L^tup  avXka^aig  xal  y^dfifxaai 
xijp  evxgaitekiav  eig  di^SLap  ayeig^ 

TVQog  fiev  xovq  ovx  in okafx^dpopxag  elpai  xijv 
GexxakLap  x^g  'EkkdSog  ovSe  xovg  Oexxakovg 
"Ekk^pog  dnoydpovg  ovxag  'ekkrjpi^eip  eitl  xo- 
Oovxop  eigrjo&o}.  xijp  Se  'EkkdSa  dtpogLaapxeg 
i(og  x(3p  GexxakcSp  S TAMH  O Y xal  xoS  May- 
ptjxtop  'Ofiokiovt  xijp  SiriyrjOip  nen oiijpiepoiy  *a- 
xaitavofxep  xbp  koyop. 


Epxev9ev  eig  ro  ’A9ijpai(op  eneiatp  daxv. 
Primum  pro  certiuimo  ■Utuendnm  eue  videtur,  haecce  et 
quae  proxima  aequuntur  verba  non  eaae  Dicaearchi , aed  ab 
eo  homine  profecta,  qui  praeatantiasimnm  illum  fiiop  vel 
ejua  geographicam  de  Graecia  partem  perquam  male  ex- 
cerpiit.  Quod  uTCotmatJfidxiop  quum  ex  omni  aententiarum 
connexu  ejectum  eaae  aatia  pateat,  jam  noatrum  deinde  eat 
inquirere,  quibua  de  regionibna  ea  in  operia  parte,  quam 
iatnd  exciperet,  expoaitum  antea  fuerit  Referre  quidem 
licet  epxevdev  aut  ad  Megara  aut  ad  Phalereum  portum  vel 
Piraeenm,  qui  antiquiori  illa  Dicaearchi  aetate  aingularia 
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oppidi  ipeclem  adhnc  prae  ae  ferebat,  inaequent!  autem 
aevo,  ut  Strabonia,  ef.  IX,  p.  395,  parroa  tantummodo  t1- 
cnlua  exatabat  Piraeeum  praeterea  constat  non  ita  raro  ex 
adverso  Athenarum  urbis  tov  aarsvjq  collocari  cf.  Xenoph. 
Hemorab.  Socr.  II,  7,  2:  ^vyovxajv  aig  tov  Hei-' 

pala  — 6kiyav9pomla  ydp  ev  xiji  daret  yeyove  Strab.IX, 
e.  1.  lyvixa  Sv^Xag  ex  xcokiopxiag  elke  xal  tov  Iletpatd 
xal  To  daxv  — 0vk^  Si,  o9ev  btrjyaye  xov  S^fxov  Opa- 
ovfiovkog  eig  Jleipaid  xdxel9ev  eig  doTv.  Posteriori  Igi- 
tur bac  ratione  ea  via  significaretur,  de  qna  in  Platonis 
convivio  p.  171.  b.  verba  fiunt:  ndvxmg  ij  68dg  rj  eig  doTV 
eittTTjSeta  itopevofievoig  x,  t.  k.,  priori  vero  illa,  de  qua 
Marxins  cum  omnibus  fere  interpretibus  sola  cogitaverunt, 
ea  intelligeretur  via,  quae  a Strabone  IX,  p.  391  dicitur 
^ odos  ^ enl  Meydptov  xai  xijg  ‘ArTixrjt;  dito  tov  'laSfiov, 
ab  Herodoto  quoque  commemorata  II,  7 iy  e^  ‘A9i]vs(ov 
oSog  y diro  Ttov  SvuiSexa  9-eaiv  xov  /Sco^od  rpepovaa  eg 
Hiaav  et  ab  eodem  etiam  VIII,  71  per  rr;v  SxipmvLSa  oSov 
Indicata.  Utrum  autem  rectius  sit,  in  conjectura  positum 
relinquimus,  majori  etiam  difficultate  in  eo  nobis  extri- 
canda, qnodnam  subjectum  ad  sTteiaiv  mente  adjiciendum 
ait.  Editores  quidem  plurimi,  id  quod  non  itn  multo  post 
accuratius  exposituri  sumus,  medelam  conjectando  afferre 
studuerunt:  qna  in  re  magnopere  considerandum  fuerat  no- 
bis hoc  loco  rem  esse  cum  excerptore,  non  cum  egregio 
illo  philosopho,  neque  igitur  cum  legibus  critices  congruum 
esse  ea  frustula  ad  elegantis  vel  accurati  tamen  scriptoria 
normam  emendare  neque  operae  pretium.  Stilum  denique 
Dicaearchi  atque  cogitandi  et  deseribendi  rationem  magno- 
pere dubito  an  ex  paucis  ejus  veris  fragmentis  cognoscere 
accurate  possimus.  Subjectum  cogitari  potest  rtg  vel  oSot- 
JTopujv  Tig  aut  ab  excerptore  Dicaearchus  ipse  significatus 
est  a Megarorum  vel  portus  Piraeei  expositione  ad  Athenas 
accedens  describendas  (^quam  sententiam  etiam  Naekius  pro- 
bare videtur  excerptoria  vestigia  se  animadvertens  in  ipso 
fragmenti  initio  observare^,  quod  enim  aliquando  in  mente 
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fnerat,  hteiatv  referendum  esse  ad  mnroa  (ra  fiaxQa  tmektj) 
auperioribua  fortasse  memoratos,  minorem  habet  veri  spe- 
ciem. H.  Stephanus  quum  aliis  io  locis  e)ns  fragmenti  ur- 
bium distantias  stadiis  definiri  videret  legendum  proposuit: 
evTEvdev  eig  xo  ‘Adrjvaiwv  eioXv  (s.  eaxlv)  dtyrv  axaSia  fx 
(s.  v).  Marxius,  aeque  atque  Stephanus  verba  corrupta 
esse  existimans,  scribi  posse  conjecit  oSdq  fiiv,  quibus  ver- 
bis t}  de  Txdhg  x.  x.  k.  ex  adverso  posita  essent,  /uev  et 
de  particulas  inter  se  saepissime  confusas  esse,  qua  de  re 
Schaeferum  ad  Apoll.  Rh.  II,  p.  406  attulit,  nemo  est  quem 
fugiat;  sed  odog  de  x,  x.  k.  respondere  potuerunt  verbis 
ex  praecedenti  loco  nobis  non  jam  superstitibus,  ita  ut  per 
^ de  nokig  aliquid  plane  novi  inferretur;  quare  similem 
fere  in  sententiam  Gaiiius  alterum  de  conjunctivum,  alterum 
adversativum  esse  pronuntiavit.  Rectissime  autem  Buttman- 
iius  orationem  ejus  esse  collegit,  qui  particularum  connexum 
nihil  respiciens  quae  pluribus  verbis  in  opere  ipso  dicta 
essent  ea  satis  negligenter  constrinxisset.  Sed  de  t^teiai» 
interpretando  Marxius  plane  nihil  protulit,  pro  qua  lectione 
nulla  varietate  exhibita,  quum  subjectum  non  haberet  quo 
referretur,  Gaiiius  enLaatv  scribendum  esse  snspicatns  est. 
Osannns  denique  locum  facillimum  sanatu  esse  existimavit, 
modo  daxv  vocabulo  non  adjecto,  dici  posset  ro  ‘Adtjvaitov. 
Qua  de  re  eo  minus  dubitatio  suboriri  debuerat,  quod  ver- 
bis proxime  antecedentibus  quanquam  non  satis  Attico  usu 
urbs  Megarensium  similiter  ro  Meyaqeutv  daxv  denotata 
fuisse  potuit.  Praeterea  animadvertendum  est,  talla  voca- 
bula qunm  sententiarum  obscuritas  evadere  plane  non  pos- 
set ab  optimis  scriptoribus  omissa  esse,  apud  Thucydidem 
I,  25  in  verbis  i)  xcSv  ‘Eifida^vltav  nokig  substantivum 
■jiokig  Goellero  delendum  esse  non  immerito  visum  est.  Ita 
enim  pro  eiretatv  Osannus  restitui  posse  conjicit  eaxi  [xsv 
et  in  vocabuli  aaxv  locum  rescribi  oxddta  v\  quod  per 
notas  ax.  v initio  exhibitum  deinde  corruptum  et  ia  dirxv 
commutatum  fuerit.  Sed  altera  quoque  eaque,  at  ipsi  vi- 
detur , veri  similior  emendatio  Osanno  in  promptu  est.  Par- 
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ticnlain  de  post  odog  ex  Dicaearchi  more,  coiiata  p.  12S 
ed.  Gaii.  ivrevdsv  eig  Tdvaypav  a^dSia  k'’  oSog  5t‘ 
ikcuotpvTov  xal  avvSsvdQov  yuigag^  ejiciendam  arbitratur 
et  locum  ita  constituendum:  evxev&ev  eig  t6  'A9ip>aLoiv 
iitea-Tiv  (vei  vne<mv')  da-vv  686g  ySela  x.  r.  k.  Pari 
modo  p.  122  legi  dicit:  ivrev9tp  eig  ‘QoojTtov  Sid  Aek- 
tptviov  xai  Tov  ‘Afi(fia^dov  Aiog  iepov  686g.  Quod  autem 
stadia  hoc  ioco  non  indicata  essent,  inde  explicari  censnit, 
quod  ea  distantia  inter  Megara  et  Athenas  in  vulgus  no- 
tissima esset.  Buttmannus  quo  modo  initium  manifesto  cor- 
ruptum restitueret  se  nescire  professus  est.  Sed  ut  sum- 
mam nostrae  sententiae  de  hoc  loco  repetamus,  necessitatem 
conjiciendi  nondum  perspectam  habemus  causis  moti  supra 
commemoratis,  etiamsi  Osannum  felicissime  emendasse  non 
infitiamur. 

darv  de  urbe  infra  sita  et  de  arce  -noktg  atque  versa 
vice  usurpantur,  Enstathio  teste  ad  II.  p,  vs.  144.  Ubi 
7ro'A.r^  de  arce  dicHnr  insignis  legitur  apud  Thucydidem 
locus  II,  15:  xakeiTCU  8id  Ttakaidv  xavx^  xaxoi- 
xrjoiv  xal  t)  dxQOTtoktg  xovSe  Ir/  inxo  'Adijvcdotv 

Jloktgf  quem  ad  locnm  conferas  Goellerum,  necnon  huc 
pertinet  Plutarch.  vlt  Thes.  c.  23.  rp  daxv  xtjv  xe  ndkix 
‘AStJvag  Txpoa^ydpevoe.  Enstathio  autem  eodem  auctore 
inter  itokig  et  acrxv  hoc  quoque  discriminis  intercedebat, 
quod  illud  civitatem,  hoc  vero  moenia  significabat  Verum 
daxv  etiam  alia  voce  non  addita  de  Athenarum  urbe  sicuti 
urbe  nomen  de  Roma  usitatum  fuisse  inter  omnes  satis  con- 
stat, cf.  ubi  ad  demonstrandam  Athenarum  originem  Salti- 
cam ille  acrxv  vocabuli  usus  a quibusdam  allatus  fuisse 
commemoratur  Diodor.  I,  28:  xovg  ‘A9i]vaLovg  Si  tpaaiv 
cmoLxovg  sJvai  SaixdSv  xuiv  e^  Aiyinvxov  xai  uetpdivxai 
xijg  oixetoxjjxog  xavrtjg  tpepetv  dcroSei^eig'  wapa  fiovotg 
ydp  xdjv  'E!kk-iv<av  x^v  Tfokiv  daxv  xaketor9ai  fxexevi]ve- 
yfjivTjg  xijg  xcpoaijyopLag  cnro  xov  'itap'  avxotg  daxtog. 
Ceterum  Atheniensium  ipsum  daxv  Strabo  ita  definiit  IX,  1: 
ro  S'  daxv  avxo  nexpa  iaxlv  ev  neSUp  iteptoixovfievij 
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xMthfi'  snl  di  ry  niryyL  t6  'A^v&^  hyov  x.  t.  X. 
cf.  Hesjch.  I,  p.  588. 

6b6<i  de  itinere  terrestri,  saepe  etiam  ex  adrerso  po- 
sito maritimo,  sicuti  Time.  VI,  49.  97.  Scylac.  p.  251.  260. 
in  geographia  Gailianis  t I. 

i%ovaa  ry  olf/et  tjptkdif&yconov.  Duae  quibns  ex- 
plicari possit  exstant  rationes,  aut  ita  nt  (pikdv^gumov  pro 
maacnlino  habeamus  hunc  in  sensum:  specie  hominem  cul- 
tum tenens  „aut  ad  (pikdp9gio7rov  mente  addentes  Tt  hoc 
modo  interpretemur:  specio  humani  aliquid  habens.“  Neu- 
trum enim  ejus  adjectivi  significatione  substantivi  similiter 
usurpatum  est  Strab.  1.  III,  p.  155  fin.  dvarsitifuntoi  d’ 
SvTB^  dno^e^kyxaai  rc!  yotvmvtMov  xal  ro  (pikdvdgoiitopj 
quanquam  grammaticam  non  admittit  dubitationem  articnlua 
eo  loco  adjectus.  Quem  ex  conjectura  H.  Stephanus  hic 
quoque  interponendum  esse  ceusuit  ry  oipsi  x6  (ptkdp9g<o- 
noPy  licet  hae  quoque  aliae  ei  praesto  essent  emendationes: 
XI  ry  oipet  quam  Buttmannus  reliquis  praeferendam  esse 
judicavit  atque  ixovaa  t^p  otpiv  (ptkdpSpcjirop.  Posterio- 
rem eandem  emendandi  rationem  Corajus  ad  Piutarch.  Cieom. 
c.  13.  t.  VI,  p.  488  in  medium  protulit  eamqne  Osannns 
quoque  comprobavit,  diptp  per  TCgoaoiptp  illustrato  et  p.  129 
allata:  iaxi  d'  svrjpe/jog  sri  xal  ;i'X(opai>  ixovda  xyp 
utpoaoipip.  Gailius  aut  ifnkdpSgtoTrop  pro  <pikdp9Q(uTtuig 
interpretaudum  et  s^eip  neutrali  significatione  accipiendum 
esse,  qua  de  ratione  Osannns  merito  dubitavit,  aut  ita  scri- 
bendum esse:  ixovaa  xi  otpei  tpikdv^gumop  suspicatus 
eat.  Equidem,  si  emendandi  necessitatem  perceptam  habe- 
rem, legendum  proponerem  <pikav9Q<ji-jimg.  Cogitari  vero 
fortasse  posset  summa  vis  posita  esse  in  xy  dipsi,  ita  ut 
haec  sententia  a Dicaearcho  utpote  Athenis  non  admodum 
liberaliter  excepto  et  tractato  proferretur:  „Athenae  urbs 
apecie  humanae  apparent."  Ceterum  ^ikdp9g(o7Xog  simili 
metaphora  a Flutarcho  adhibitum  est  1.  1.  tHax’  d(p9op(o- 
xegag  eJvat  ra;  Ttaga9eaeig  xai  q>ikav9g(o7c6xegov  xov 
oipop.  Praeter  illam  autem  sacra  quoque  via,  quam  Eleu- 
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doe  Athenu  daxfase  constat,  et.  Pansan.  1, 96>  gratum  con- 
spectum praebuisse  memoratur  cf.  Athen.  XIII,  p.  694,  quo 
loco  ipse  Dicaearchus  nepi  xarafidaeiaq  f/g  Tpotpto- 
t/Lov  de  insigni  Pythionices  monimento  a via  sacra  inde 
conspecto  testis  adductus  est. 

yeuipyovfiivT)  ndcra.  Vulcanias  (^Bonaventnre  de 
Smet^  quum  non  immerito  dubitaret,  an  correcto  scriptori 
odov  ipsam  ye^§pyovfiSvijv  dicere  iiceret,  legendum  esse 
conjecit:  Std  yewpyovjxBvtov  Ttdaa  quam  conjecturam  qua 
de  causa  neque  recipiendam  neque  omnino  necessariam 
equidem  existimem,  post  ea  quae  supra  exposui,  longa  de- 
monstratione indigere  haud  credo.  Quod  rero  ad  rei  pro- 
ditae veritatem,  cf.  Pausan.  in  Attic.,  Arist.  Nub.  v.  209  sqq. 
et  eum  ad  locum  scholiasten:  Xinapui  'Adv^vag  ow  d-nti- 
xoxuiq  y.aXovai,  fidXioxa  fxev  xat  Std  xb  So^at  TxXovxet» 
xjjv  -jioXiv.  inena  Se  kaxt  y.ai  Std  xijv  xtSv  yftipcov  xpo- 
qxHv  eijpemv,  tiapa  o/;  ext  y.al  vvv  xb  }.tTtapdv  xrji;  ikaLag 
tpvxov  deLxvvxat.  akktuq  ,,knrapuv  sxdaky  xyv  irdat  xo- 
fttotrav.  IlLvSapoq’  ktTXapal  xat  dolStfiat'EkkdSoq  tpeiOfia 
xketvai  ‘A9dvai.  Scholia  rectius  Gailio  verbis  kmapdv 
%96va  nonnisi  divitias  urbis  significari  statuente;  quanquam 
enim  ydova.^  quum  deinde  adjungatur  evavSpov  ydv  x.x.k,y 
ab  Aristophane  loco  lyrico  et  sublimi  fere  tragico,  sicut 
saepissime  apud  tragicos  poetas,  de  ipsa  orbe  usurpatum 
esse  crediderim,  ktTtapdv  tamen  praedicatum  ampliori  sensu 
cum  Passovio  intelligendum  esse  non  dubito. 

^t]pd  Tidaa,  ovx  evvSpoq.  Noli  mirari  quod 
quod  praecedit  per  ovx  evvSpoq  etiam  accuratius  explica- 
tur. Ejusmodi  enim  interpretamenta  non  solum  a minoris 
ordinis  auctoribus  cf.  paulo  infra  de  Tanagraeis:  ixdvxeq 
yetapyoL,  ovx  epydxat,  Menandr.  de  encom.  p.  68.  r;  ^ypd 
xat  dvvSpoq  sed  vel  ab  optimis  scriptoribus  suis  verbis 
apposita  leguntur  cf.  quos  Marxiiis  laudat  Ruhnk.  ep.  erit, 
p.  66.  Heyne  observ.  Hom.  t.  V,  606.  Reits  ad  Lucian. 
t.  VII,  p.  371  Bip.  evvSpoq  autem,  vox  optimae  notae  non 
tantum  regionem  significat  praestanti  aqua  fnientem,  quantum 
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malta  et  satis  iarga.  cf.  Herod.  IV,  47.  IX,  25.  Idem  au- 
tem quod  nostro  loco  legimus  de  Athenarum  aquis  Apulejus 
quoque  Met.  I,  p.  145  et  Pausanias  I,  14  referunt,  quo 
teste  unus  tantum  fons  in  urbe  fuit:  Ttktjaiov  8i  eau 
xakoviTi  Ai  avxTjp  iwedxQovvov,  ovTut  xoafiij9ei(rav  imo 
Jlsioiox^axov'  qppeara  juiv  yap  xal  Sid  T^g  Ttokewg 

iax/,  Sh  avxij  fxovij;  qua  tamen  in  notitia  errasse 

statuitur  cf.  Stuart  et  Revett  t.  II,  p.  202.  «f.  tamen  netam 
ad  eum  loc.  Cf.  etiam  Piat.  Crit  p.  111.  d.  Athenaeus 
Antiphani  aquam  Atticae  omnium  pulcherrimam  praedicanti 
fldem  denegat  V,  18.  p,  48:  oi’  yap  "Avxt^dvei  Toi  Xto- 
fiix(p  nszi<Txtvxa  keyovxi  xaxd  ■Kokkd  xr;v  'Axxixrp>  Sia- 
^SQOvaav  xwv  akkoiv  xal  vSwp  xdkktoxov  sxeiv.  fftjOl 
'fdq'  A.  ola  Aj|  %to'pa  rpsqsi  AiacpeQovxa  itdaijg,  'hmo- 
vixe,  x^g  oixovf^evrjg  To  fjekt,  xovg  dpxovg,  xd  criixa. 
'Itctc.  avxa  usv  vrt  x6v  Aia  Ildvv  (pipet  A.  ^oaxi}i^ax\ 
ipta  [ftiipa  Tf]  fivQxa^  9vftaxa  — xvpovg^  vSujp  Sia- 
(pipop  Sioxe  xal  ypoLtjp  dp  ev9vg  'Axxixop  vStop  txIpop. 
Inter  recentiores  Dodwellus  II,  1,  66  aquam  Athenis,  quam- 
vis haud  largam  (et  in  hunc  sensum  ovx  evvSpog  interpre- 
tandum est)  puram  tamen  et  claram  esse  tradidit. 

ipp  V fioxo  fiij fxipt]  Latinis  in  vicos  directa  Lir.  V, 56, 
meorum  ordinibus  dimensa  Tacit.  Anu.  XV,  42.  pvfioxo- 
ftelp  verbum  ex  pvptoxofjiog  factum,  quod  compositum  est 
ex  pvftj]  et  xifipeip.  De  pvftrj,  quod  vocabulum  confun- 
dendum non  est  cum  pvfiog  plane  aliud  significante  cf. 
Etym.  M.  p.  460,  exponitur  iii  Schol.  ad  Arist.  Pac.  08. 
Etym.  M.  ed.  Sylb.  p.  505,  quorum  illud:  kavpag  ixdkovp 
rdg  axevdg  pvtiag,  sv^a  ndoa  dxa&apola  v,v,  hoc  kav~ 
pap  explicat  xi^p  nkaxelav  pvfxi^p.  pvfioxofielxai  ab 
Hesychio  t.  II,  p.  1126  illustratur  per  sig  6p9bv  Staxdmrs- 
rat  cf.  Suid.  t,  III,  p.  270.  Zonar.  II,  p.  1623.  Cf.  prae- 
terea eo  de  verbo  Strab.  Xil,  p.  249  (XIV,  p.  956.  b. 
d ij  pvfiOTOfjia  Sidipopog")  Diod.  Sic.  XVII,  52  et  eum 
ad  locum  Wesseling.  Ceterum  Hippodamus  Milesius  Athe- 
nas in  vicos  direxisse  relatus  est  apud  Pbotinm  lex.  p.  86 
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ed.  Herm.  dno  'IjnroSdfAov  rov  MtXrjalov  dQieviynovo^ 
xov  xdv  Usitata  y,araOMv<i0avxo<;  nal  rdg  r^q  vokstaq 
68ovq  cf.  0.  Maeller.  Dor.  II.  p.  S55. 

Std  T^v  apjfafOT^Ta.  Athenae  enim  post  Persa- 
rum excidinm,  ubi  Thucydide  teste  I,  89  olvUti  al  fxev 
xcoXXai  STttTrvoixaoav , oXlyai  8s  Tregt^aav,  eadem  iterum 
dra^la  exstructae  sunt,  sicut  Roma  quoque  a Gallis  in- 
censa. Ex  navium  autem  catalogo  cf.  Hom.  II.  II,  540  cum 
Marxio  testimonium  summae  Athenarum  antiquitatis  repe- 
tere equidem  noluerim. 

oXiyai  8'e  XQVO ifxai.  De  parvo  Atheniensium,  qui 
prisco  quidem  tempore,  obtinnit  censu  privato  exiguis  eo- 
rum domiciliis  splendidis,  autem  aedificiis  publicis  cf.  Boeckh 
Staatsh.  1 , 69  sq.  220  sq.  Dodw.  II , 1 , 53  qui  de  domi- 
bus et  vicis  Athenarum  idem  quod  hoc  loco  legitor  Aristo- 
tele teste  advocato  Oecon.  1.  2 adnotavit.  yqijcri^ai  autem, 
Stephano  auctore,  significatae  sunt  domus  aut  utiles  aut 
commodae,  quod  ntrnmque  latine  vertendo;  „usui  commo- 
dae‘*  indicare  stndoit.  Gailio  quidem  posterior  interpreta- 
tio praeferenda  esse  visa  est,  etiamsi  eatis  in  propatulo  est 
rectissimam  esse  quae  in  versione  Stephaniana  continetur. 

dntOTjj^elr^  emendatum  a Stephano  est  pro  vulgata 
quae  fuerat  lectione,  eadem,  teste  Marxio  vel  adeo  Wer- 
fero,  in  codice  Monacensi  exhibita:  dnoorij^eit^  ('dubitan- 
ter ab  eodem  propositum  fuerat  dato^rj^eli]') , quae  valde 
dubito  an  aptum  praebeat  sensum.  Ad  drcivtem  Marxins 
ex  Thucydide  I,  10  diriarla  contulit  simili  in  re  usurpa- 
tum. d7rt<rvjj9-sLij  8'  dv  vno  xtSv  ^ivtup  9-eco- 

qovfisvtj  passiva  verborum  conjunctione  idem  significat  ao 
si  dixisset  scriptor:  dmarxnasiav  8‘  dv  s^alq>vrjq  oi  ^evot 
9euiQovvTSc;.  Similem  locum  ex  Herodoto  IV.  45  Gailius 
attulit:  »7  8e  EvQwmt]  it^oq  ov8afxutv  (jpavspt}  sart  — si 
nspLQpvxdq  ioTtv.  Similius  etiam  exemplum  est  in  verbo 
maTSVofiai  passive  ita  usurpato  ef.  Phot.  lex.  p.  47  Zui- 
nvQoq  — BafivXuiva  elkev,  mq'HQo8oTO<;  iv  y (^c.l58sqq.) 
irurT6v9elq  dacooxdxijq  shat  et  statim  infra:  xal  nutTev- 
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9ivra  Std  ra&njv  rrjv  xoMov^iav  xaraXa0etp  itoluv. 
Attamen  dorinscnli  aliquid  remanet,  qnod  aTtiarij^etij  vito 
xviv  ^evtav  ^eojQOVfJisvi]  prolatum  eat  neqne  vero  into  rcuv 
^evoiv  ^etoQOVVTvov , qna  in  aola  re  Stephanna  qnoqne  du- 
ritiem inTeniaae  ridetur.  Ceteram  Battmannna  enm  locum 
ad  uberiorem  orationem,  qnam  in  qua  cetera  reraantnr, 
pertinniaae  non  immerito  anapicatna  est. 

avrrj  Marxiua  pro  avx^,  quod  in  editione  quoque 
Manliana  exhibetur,  merito  recepit  eumque  Gailiua  aecutna 
est,  quippe  quod  cum  majori  gravitate  et  perspicuitate  pro- 
feratur atque  exatet  deixTixuirepov,  coli.  Jena.  ad  Lncian. 
aomn.  p.  186  Bip.  Qnanquam  apud  inferioris  aetatis  scripto- 
res nonnnnquam  accidit,  ut  avTog  pro  ovrog  positum  re- 
periatur  cf.  Jacobs  ad  Phiiostr.  p.  201.  531.  Sed  hoc  loco 
ipsa,  ut  ridetnr,  Dicaearchi  verba  critice  tractanda  eunt 

Tt QoaayoQtvo  fJLSvt].  Aliquamdiu  dubitaveram,  an 
vertendum  esset  celebrata,  praedicata,  neque  etiamnunc  eam 
interpretationem  a Gailio  qnoqne  adscitam  plane  omitto, 
quanqnam  ex  scriptoribus  classicis  nullus  mihi  adest  locus, 
quo  es  signiRcatio  comprobetur,  neque  apud  lexigraphos 
ejusmodi  aliquid  adnotatur  cf.  Hesjch.  II,  p.  1040.  Thes. 
1.  Gr.  ed.  Lond.  I,  p.  505. 

ov  Kokv.  Adversativa  particula  aegre  caremus. 
Ex  conjectura  quidem  Vulcanius  interposuit  di. 

A veri  specie  non  abhorret  statuere,  ante  (o8e  et  quae 
sequuntur  verba  nonnulla  de  Athenarum  arce  exposita  fuisse, 
ab  excerptore  plane  omissa  aut,  si  cni  magis  libeat,  tem- 
porum injuria  deperdita. 

yv  imperfectum  ab  excerptore  profectam  esse  potest, 
quippe  qui  ea  describeret  quae  Dicaearchi  neque  vero  jam 
sua  aetate  exstabant  Quanqnam  etiam  ita  intelligere  pos- 
sumus, ut  Dicaearchus  quae  ipse  Athenis  adhuc  exstantia 
conspexisset  tempore  praeterito  narraverit,  ratione  Athe- 
narum deinde  ab  ipso  reiictamm  habita,  cf.  Paus.  I,  22.  eau 
Si  ev  d^iaxeQ^  xdSv  itQOTivkaLuiv  oixyfia  yQacpaq' 

oTfoaaiq  Se  fty  xci9iaxyxev  6 y^ovos  cuxios  dtjpaviaiv  el- 
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voUf  /diofjojdijq  yp  xal  'Odvoaev^y  6 fiip  kv  Ay^tp  ro  0i- 
Xoxryrov  to^op,  6 Si  xyp  'A^ypoip  d(paiQOVfiepoq 
•Jklov.  Id.  IX,  S9  TO  8e  vipog  ktpaipsxo  elpai  onidapriq 
Menandr.  rhet.  de  encom.  p.  66.  itoaoxyxa  de,  ei  rroTikd 
xavxa  yp.  cf.  Fritoch  de  aoristo  in  programm.  gymnas. 
Wetsiar.  vera  falsis  mixta  exhibente  1836.  p.  5 sq.  Alio 
sensa,  nisi  valde  fallor,  Marxius  imperfectam  yp  pro  eaxi 
positam  esse  censnit,  quem  imperfecti  usum  loco  praesentis 
apad  scriptores  et  po€tas  Atticos  satis  frequentem  dicit, 
coU.  Heindorf.  ad  Piat  Theaet  p.  320.  Clark,  et  Heyn.  ad 
Hom.  11. 1,  37.  Schaef.  ad  Bncol.  p.  220.  Quibus  addi  potest 
Heiiid.  ad  Horat.  Sat  II,  6,  35  de  imperfecto  exponens 
praecipue  in  epistolis  pro  praesente  usitato.  Quum  in 
imperfecto  ofienderetnr  Ilemsterhusius  et  deinde  Boissona- 
dius  ad  Phiiostr.  p.  062  conjecturam  a Maltb.  lex.  Gr.  prosod. 
1003  probatam  hancce  proposuerunt:  (p8etop,  xtop  ev  xy 
oix.  xdkL , quae  emendatio  quum  per  se  ipsa  minime  ne- 
cessaria sit  tum  maxime  eam  ob  causam,  quod,  ut  Osannus 
recte  adnotavit,  odea  in  Graecia  praesertim  antiquiori  Di- 
caearchi aetate  perpauca  erant,  minus  probabilis  esse  appa- 
ret. Illa  autem  in  conjectura  — id  quod  Gailio  scrupulum 
objecit  eumque,  quamvis  casu  quodaip  in  verborum  contexta 
lectionem  vulgatam  retinentem,  movit  ut  verba  ita  disjun- 
geret: (jiSetov  — xdXkiaxop’  ^eaxyov  d^tokoyop  x.x.X.— 
nulli  esset  impedimento,  ai  tpSelop  cum  9eaxgop  conjunge- 
retur cf.  Paua  I,  8 xov  &edxpov  de,  6 xakovatp  tpdelop, 
dpdQtdpxeq,  Snid.  referentem  odeum  Athenis  velati  thea- 
trum esse,  a Pericle  ad  musicorum  certamina  constructam. 
Eadem  ratione  scholion  ad  Arist.  Vesp.  1104  de  odeo  tra- 
didit: xoTtog  ioxl  &eaxyoeidyg.  Odeum  neque  vero  ut 
Sponins,  Stuartns  et  alii,  Bacchi  theatrum,  Dodwellns  esse 
censnit  id  aedificium  quod  in  angulo  arcis  meridiem  spectante 
ex  parte  superstes  eat  odeum  nimirum  ab  Herode  Attico  in 


*)  Celerum  huc  non  referendui  eit  Thucydiclii  locus  I,  10  xal  on 
fti»  Minnjmi  fuxdo»  ri*  x.  v.JU,  a Goellero  rectissune  explicatus. 


Digilized  by  Google 


memoriam  Regillae  uxoria  conditum  cf.  Stoarfa  n.  ReTett’a 
Ath.  Altertb.  1.  B.  t.  II,  p.  11  aqq.  neque  aliud,  Chandiero 
quidem  judice,  quam  reatitntum  Periclia  odeum.  Ceterum 
odeum,  Philoatrato  teate,  in  numerum  aplendidisaimorum 
aedificiorum  referebatur  cf.  1,  14,  eg  de  td  'Adfjvtjaiv 
e{(jeK9ovacv  (pdelov  diXa  ra  xai  /tiovvaog  xetrai  &eag 
d^iog.  Paua.  VII,  20.  e%exai  8s  xljg  dyogag  ro  </i8eiov 
ytcU'ATtalX<ap  svxav9a  dpdxetxai  &eag  d^tog  (Patrae)  — 
xsxoafx^xat  Sa  xai  eg  dXka  xd  tf^stov  dJgiokoymxaxa 
Xi5v  Bv  'LXXijot  Tcktjv  ye  xov  ’A^vrj<si'  xovxo  ydq 
fteysdet  xs  eg  xijv  irdcav  vTxeQijQxe  xaxaaxevijp,  dpi]^ 
da  ’A9t]Paiog  ertoiijaep  ‘Hpuidi^g  eg  fxPtjfiijp  dixo^apoinrjg 
yvpaixog.  efMt  de  ep  rp  Ax^idt  avyyqatpfj  xd  eg  xovxo 
TVa^ddij  xd  (pdsiop,  dxi  Txpoxegop  ixi  e^etQyaoxo  [xoi  xd 
eg  ’A9i}paiovg  v vTxijQ^^xo  'HQuidjjg  xov  oixodo^ijfiaxog. 
Plutarcb.  PericL  p.  160.  a.  Sed  animadvertendum  eat  tria 
odea  Athenia  fuiaae  a viria  doctis  atatni  cf.  Stuart  et  Revett 
L L p.  55  aqq.  quae  sententia  a Boettigero  impugnata  eat 
cf.  Andeut  uber  Archaolog.  1,  p.  Suid.  II,  152  A9tj- 
PTjOtP  (daitep  ^eaxQOp,  6 iteiroLijxev ^ uig  y>aoi,  Ile^exk^g 
eig  xd  eTudeLxpvo^oJ.  xovg  ^ovaixovg.  did  xovxo  ydg  xai 
tddeiop  kxhjdij  duid  xijg  tpdijg.  eoxi  de  ep  avx^  S/xaaxij- 
gtop  xov  d^xopxog^  diefiexpelto  de  xai  dk<jpsxa  axe/,  cfi 
achol.  ad  Ariat.  Veap.  p.  610.  Meura.  Areopag.  c.  XI.  Heaycb. 
t.  II,  p.  1585.  (pdetopy  xoKog,  ev  v>,  iXQiv  xd  deaxqop 
xaxaaxevaaSi^patt  oi  xai  oi  xi^a^tpdoi  ijycopi’ 

^ovro  cf.  Meura.  lect  Att.  p.  232.  Strab.  p.  396.  Caaaub. 
ad  Theophr.  Char.  p.  ISO  aq.  Montfauc.  diar.  Ital.  p.  230. 
Wesael.  probab.  p.  335.  Cum  Suida  plane  congruit  Phot 
p.  480:  pro  (dg  na^d  deaxgop  enim  sine  dubio  tdoiteQ 
9eax^ep  legendum  est  B.  A.  I,  317  tpdeiop,  9eaxqop 
‘A9^pi}(Up,  d Ttanoii)xe  Ileqixkijg  eig  xd  emdeixvva^ai 
xovg  fxovatxovg'  ev  9J  xai  dtxaaxtjpiov  pv  otxov.  xai 
dktpixa  diefiexQBixo  exei.  In  distinctione  vero  bujua  loci 
alii  alia  protulere,  Stepbanua  interpunctione  post  dsaxQov 
posita  reliqua  inter  ae  connexuit,  quam  rationem  mibi  qui- 
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dem  mians  probabilem  etiam  alii  secuti  sunt  interpungendo: 
<oSs  ijv  rdiv  ev  xp  oUovfxepu  xaXX/orpv  deaxQov  d^io- 
\oyov,  f*sya  xai  ^av/Auarov  ‘A^t}pci<;  le^op  x.  t.  X.  Marxios 
Hadaonum  in  distinguendis  verbis  aecutus  est  atque  in  Zo> 
(imadum  editione  ita  legendum  videri  adnotatur:  (oSe  i]P 
rm  ev  xp  o/xou^ii<p  xaKkioxop  dearpov,  d^tokoyov, 
fdya  xal  Saufiaoiop^  modo  cum  lectione  quae  exstat  vul- 
gata plane  congruo.  Holstenius  autem  talem  loco  nostro 
attulit  medelam : cJdc  pv  xcJi'  en  xp  o/xoo/uenp  dsdxgiop, 
d^iaikoymp  dfia  xe  xai  9avfxaax<up , ndKkcaxop  'A&tjpaq 
is^ov,  itdkvxs\ig  X.  x.  X.  Buttmannns  denique  Gailium 
accurate  secutus  est 

Eundem  urbis  Athenarum  atque  arcis  prospectum,  qni 
Dicaearcho  hunc  locum  conscribenti  obversaretur,  in  vase 
prope  Aulidem  ad  Euripum  reperto  et  in  parvo  quodam 
nnmo  descriptum  esse  Dodweilus  narravit  I,  2,  p.  103  sq. 

ev  xp  o/xoopevp  a Graecis  nimirum  ex  vulgata  ejus 
Tocis  significatione,  quae  posteriori  demum  tempore  ampli- 
ficata est  ci.  Wolf.  Dem.  Lept.  p.  272. 

pexa,  quae  xulgata  est  lectio,  retineri  fortasse  potest 
adverbiali  senso  accipiendum  (neque  alio  interpretandum 
erit  qnod  in  blanaii  editione  exhibitum  video  /j.sxd'),  sicuti 
Hom.  ll.  II,  M6  sq.  47?  sq.  XVllI,  514  sq.  peya  enim  quod 
inde  effinxerunt  post  d^toXoyop  claudicare  quodammodo 
videtur,  quanquam  de  fiexd  et  ixsya  in  codicibus  saepissime 
inter  se  commutatis  non  est  qnod  amplius  moneam  cf.  v,  c. 
fitrab.  I,  p.  40,  ubi  pro  vulgato  juexa  xuiaq  dpijyayep  loco 
Mimnermeo  Brunckius  Anal.  1,  p.  63.  Append.  ad  ApolL 
Rhod.  1,  4.  fAeya  xuag  dpijyaysp  recte  emendasse  videtur. 
Aliter  se  babet  apud  Thucydidem  1,  1 ubi  piya  vocabulo 
d^toXoyo;,  quippe  quod  majus  aliquid  significet,  proxime 
praecedit. 

dno^iop  AH  OBI  ON  ia  lexicis  non  reperitur  neque 
ullam  formationis  aut  significationis  admittit  explicationem. 
Conjicere  licet  itokvxekhg  utio  ^Icop  L e.  magnificum  ex 
reditibus  vel  ex  iis  quae  ex  vitae  fulcris,  facultatibus  redun- 
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dant  Neqne  longe  alienum  eat  qnod  H.  Stephanna  auapl- 
catna  eat  ditoPkenjov  i.  e.  e longinquo  conapicuum,  cf. 
Eurip.  Hecub.  t.  355.  Anecd.  Bekk.  I,  p.  G neque  quod  Hol- 
ateniua  dubitanter  protulit  dito^Xeicov  (plurimi  viri  docti 
eo  ioco  dvTojSksTiTov  legendum  cenauerunt^  Heaychinm  con- 
ferens per  evSo^ov  explicantem.  Marxiua  legendum  pro- 
posuit xardif/iovy  aienti  Euripides  de  Veneris  in  arce  tem- 
plo diceret  Hippol.  32  — eo  autem  loce  ut  Gailius  animad- 
vertit voci  xaroiptog  genitivos  adjunctus  est  vrerQav  itaQ' 
ai)Ti]v  nakkddos  xarotf/cov  yiiq  TTjade,  qoanquam  eodem 
teste  apud  Apoll.  Rbod.  II,  545  absolute  positum  reperi- 
tur  — optime  a Valckenario  eum  ad  locum  illustratum  p.  165, 
alium  Dicaearchi  locum  eumque  correctum  afferente,  ubi 
similis  sententia  similibus  verbis  esset  expressa  Athen.  XllI, 
531  ov  dv  p To  TCQtuTov  siq  'A9^vaq  d^oQ(d^evoq  veciiq 
xai  TO  TfoktOfiay  quo  loco  Valckenarius  sine  causa  idonea 
neque  satis  recte  ita  rescripsit:  ov  dv  fpav^  t6  tt^cStov 
etq  A9^vaq  dcpOQUj^evtp  6 veuiq  x.  t.  k.  Ceterum  Arria- 
num  Epict.  II,  16  de  illo  templo  sic  exponere  refert  irept- 
(pavrjq  dput  Sta  f^eot^q  rt]q  iroketoq  coli.  Heeren  Id.  t.  III, 
1,  p.  496.  Osannus  inter  diro^ktTrxov  et  dnonro»  fluctuat 
quod  posterius  Gronovio  conjiciendo  debetur,  a Gailio  deinde 
plane  rejectum,  nunquam  absolute  istud  dici  censente  eam- 
que  in  rem  conferente  Plut.  Cam.  §.  42.  p.  371  (Spo'v  — 
aiq  T^v  dyo^dv  xal  etq  xfjv  exxkrjoiav  dnoittov.  Aristofc 
Polit  U,  12.  ontoq  fxi]  aTCOTtroq  earat  i)  KoQtvSia  dno 
Tov  Buttmannus  vero  omnibus  illis  conjecturis 

repudiatis  se  nescire  profitetur,  quomodo  locus  restituen- 
dus sit  Restat  denique,  ut  AIIOBION  ex  voce  sequenti 
AsION  librarii  negligentia  ortum  esse  suspicemur. 

ie^ov  Gailius  vulgo  male  verti  templum  adnotavlt, 
quum  interdum  aut  non  esset  templum  aut  templum  in  se 
contineret,  semper  autem  a templo  differret  cf.  Thnc.  IV,  90 
ibique  Schol.  VI,  18.  Sic  etiam  nostro  loco  significari  lo- 
cum Minervae  sacrum.  Quem  in  sensum  Strabonem  IX, 
p.  606  contulit  to  xnq  A^tjvSq  isQov  6 re  <£p;i;aio?  vetoq 
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6 Tvs  nohdSog  proferentem  >et  deinde  Parthenonis  men- 
tionem facientem.  Antiqui  antem  ejus  templi  Minerram 
IlokcdSa  dictam  fuisse,  a Cecrope  ibi  cen  palladium  et 
tutamen  urbis  collocatam.  Ubi  ig;ne8  quoque  perpetuos 
{aa^earog  kuxvog)  civitatis  dintnrnitatem  tuitos  esse. 

6 xakovfisvo^  Ha^^evuiv.  Scribi  fortasse  placet 
0 nakovfiBvoq  lla^9.  ita  ut  o ad  ‘A9ijvdg  quod  prae- 
cessit referendum  sit : exemplis  enim  simillimis  defendi  illud 
potest,  quod  scriptor  xaA.o^'|U£^o;  et  v-sieQueifievoq  jam  ad 
Jla^9ev(uv  neque  ad  6 vel  quod  idem  est  ad  ieqov  gram- 
matice retulit  Sed  equidem  dubitaverim,  an  Dicaearchus, 
quum  sacrum  Minervae  commemoraverit,  in  libro  suo  de 
vita  Graeciae  solius  Parthenonis  mentionem  fecerit  neque 
simul  templi  Minervae  Poliadi  sacri : quanqpam  in  perspicuo 
est  ejus  decriptionem  temporis  iniquitate  et  quod  ad  nostrum 
attinet  fragmentum  excerptoris  negligentia  pessum  datam  esse. 

vTtEQxeifievoq  tov  ^edr^ov  cf.  Stuart  et  Revett 
Ath.  Alterth.  T.  B.  t II,  p.  44  sq. 

Legendum  videtur : 'OkvfiTtiov  tjfiirtkeq  fiev  [ov?] 
rijs  oUo6o[iiaq  p!royQa<f>}jv , xaraTtkij^iv  8‘  Accu- 

sativus vTToy^atp^v  relationis  est,  qqalem  saepissime 
apud  optimum  quemque  scriptorem  Graecum  legenti  oc- 
currere nemo  est  qui  dubitet  cf.  exempli  causa  Strab.  III, 
p.  164  dmiSiov  8’  aiuovq  Stnovv  ix^iv  8cdfMT^ov 
Lucian,  Somn.  I.  ^8ij  xtjv  ^ktxiap  TTQoarjffoq  tuv.  Quem 
quum  aliquando  aliter  collocatum  non  satis  rectnm  existi- 
marent viri  docti  hoc  in  loco  alii  alia  protulerunt.  Stepha- 
Dos  emendandum  esse  censnit:  xaxditki^^tp  8'  sx^v  slq 
djv  T^g  oixoSofuag  vnoy^atfi^p , Casaubonns  conjecturam 
in  Zosimadum  editione  probatam  hancce  protulit:  xaxa- 
'^hjxuxtjv  8‘  exop  xyp  xyg  oixoSofiiag  viroygacpijv , Sal- 
masios  rescribendum  esse  ita  suspicatus  est  exerc.  Plin. 
p.  141.  xaTaTtki']^i(AOP  8.  xaxavckyy.xriv  8'  axov.  Elegan- 
tiisima  autem  sine  dubio  est  Jacobsii  conjectura,  In  Boetti- 
geri  Amalthea  II,  p.  249  cf.  ad  Achill.  Tat.  p.  446  proposita 
>tqne  ab  Osanno  collaudata:  lyfMxeklg  ftevy  xaxcbrkij^iv  8’ 

II 
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exop  iSovu  T^v  omoSofiia^  vjtoy^atpi^v'  ysvofievov 
&’  dv  dvvifSQ^\r}xov  x.  x.  X.-  Bene  hoc  qnoqne  vir  doctio- 
aimns  quod  pro  ^eKriatov  emendavit  dvujfs^^ktjtov  ai 
enim  Picaearchi  dictionem  reatitutnri  esaemus,  minime  dn- 
bitandum  eat  qnin  ffektiaxov  quod  etiam  Marxiug  claudicare 
intellexit  tolerari  non  poasit  Osannus  ad  veraionem  anti- 
quitatt.  Atticarr.  Stuarti  et  Reretti  Germanicam  tU,  p.393 
in  vulgata  acquiescendum  et  accusativum  xi]»  xij^  oixoSo~ 
ju/'a$  vTroypacptjv  eodem  modo  quo  accusativos  ab  exTxk^x^ 
xeaSai  et  xaxanki^xxeo^ai  postulatos  explicandam  censet 
Buttmannus  emendatores  in  significatione  potissimum  voca- 
buli xaxaTtkij^tq  haesisse  suspicatus  hocce  interpretatur  non 
stuporem,  sed  potius  obstupefactionem,  aienti  nos  dicamus: 
baS  3mpofante.  Quem  ad  sensum  Lucretii  loco  allato  IV, 
V.  1156  Magna  atque  immanis,  Kaxdnhfji^K;  plenaqne  hono- 
ris" in  vulgata  lectione  acquiescendum  esse  existimavit. 

in oy^atpi]  tjJs  oixodo (liaq  at&mdratto  (®iunbtip) 
significator.  Olympii  autem  adumbratio  Dicaearcho  Athenis 
fortasse  innotuit,  eo  tempore  adhuc  asservata,  vel  de  ea  inaudiit 
Dicaearchus  vel  ex  incepto  opere  sibi  ips^eam  constituit,  oi- 
xodofiiU  quod  vocabulum  a nonnullis  oxytonon  exhibetur  cf. 
Lob.  Phryn.  p.  487}  idem  hoc  loco  significat  quod  otxoSo- 
fiT^ais  cf.  Poppo  Thuc.  t I,  p.  243.  De  vnoyQacpi]  autem 
voce  cf.  Etym.  M.  p.  620.  694.  709.  Etym.  Gud.  ed.  Sturs 
p.  543.  Snid.  t.  111,  p.  553.  Hesych.  t.  II,  p.  1468.  Phot. 
p.  442.  Zoiiar.  p.  1773. 

Theatrum  Bacchi,  quod  ev  Aifivaiq  situm  fuit,  a Pau- 
sania I,  20.  21  {xov  Atovvaov  Se  eSxi  ngog  tyi  9edxQip 
x6  dgxaioxaxov  iegov.  — eiai  Se  ‘A^rjvaiaig  eixoveg  ev 
x(p  9edxg(fi  xal  xgaytpSLag  xal  xtafJiujSLag  noajxtSv  ai 
itokkai  xtSv  d<jpaveaxegcov)  cf.  etiam  Athen.  X,  437.  d. 
XI,  465.  a significatum,  Gailius  nostro  loco  intelligendum 
esse  censuit.  Antiquiori  quidem  tempore  unum  tantam 
theatrum  aduotavit  exstitisse  in  Piraeeo  cf.  Thuc.  VIII,  93 
rp  S'  iaxegaia  oi  fASV  xsxgavidatot  sg  x6  fioukevx^giov 
ofiu/g  xai  xsdogvfftjfnivoi  ^vvekeyovxo'  oi  S'  ev  ryi  Hei- 
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^cutl  onlJvcu  rov  re  'j4ks^uUa  ov  ^vviKafiov  d<pivres 
xai  t6  veLxtafta  xa&skovreg  €«  t6  Tfpos  rp  Movvv%lq, 
Jiovvataxov  (ro  ev  tuS  IletQaiet)  deaxQov  sXdovreq  xaJ 
9efi{voi  rd  oirka  k^exxXtjOiaaav  xal  6o^av  avxoig  ev9i>g 
iXiuqovv  ii  t6  darv  xal  e9evro  avrov  iv  np  ‘Avaxeitp 
ra  Qithx.  Xenoph.  HelL  II,  4,  32.  ro  sv  Dei^aist  9sa- 
rgov,  8 qnorum  acriptornm  utroque  nullum  aliud  comme- 
moraretur-theatrum  Athenis  exstructum.  Praeterea  ab  Ae- 
liano V.  b.  II,  13  Socratem  dici  ad  theatrum  nunquam  re- 
nisae, nisi  in  Piraeeo  Euripides  certaret  xai  Usi^aiot  Sa 
dyuiviCofjivov  rov  EvQntidov  xai  ixsl  xaryei.  Neque 
enim  Euripidem  in  Piraeeo  certaturum  fuisse  Gailins  credit 
neque  eo  Socratem  iturum,  si  jam  eo  tempore  in  arcis 
meridie  theatrum  conditum  fuisset  Dicaearchum  autem  h.  L 
atque  Pauaaniam,  qui  uterque  post  Alexandri  Magni  tem- 
pora floruisset,  theatrum  juxta  arcem  praedicare.  Cum  Di- 
caearchi ejus  descriptione  Pollucem  quoque  convenire  VIU, 

. 10,  §.  183  7Tt>v^  di  yv  ;ftuptov  TTQog  ri)t/  dxQOTtoluv  xa- 
teoxevaapivov  xatd  ttiv  itaXatdv  dnl.oxrjra  ^ om  sig 
dtdft^ov  ndkvirQayp.oavvi]v.  Primum  autem  Athenienses, 
h^ioig  et  agresti  apparatu  relictis,  theatrum  in  Piraeeo 
erexisse,  ubi  quae  celebrarentur  Anthesteria  et  Dionysiaca 
eadem  fuissent  Quod  vero  posteriori  aetate  conditum 
fuisset  theatrum  non  cum  Stuarto  juxta  arcis  aditum, 
sed  ad  meridiem  interioris  et  orientem  versus  sitae  partis 
• in  loco  cavo  collocandum  fuisse,  cf.  Genelli  d.  Tbeater  e. 
Athen.  p,  31  not.  De  Parthenone,  qui  alia  voce  non  ad- 
jecta etiam  ixaxopTtedog  dicitur  cf.  Plutarcfa.  Cat.  maj.  c.  5. 
d de  xtSp  ‘A9t}vai(ov  dijpog  oixodoptSp  xdp  'ExaTopne-  _ 
5op  o0ag  xaxeporjaep  ^piopovg  paXioxa  xoig  nopoig 
ip.aQx£Qovaag  dniXvosv  iXev9eQag  pe/xea9ai  xai  d(pi- 
Tot){,  tou  fxLap  (paai  xaxa^aipovaap  dtp’  iavxtjg  Tipdg 
ta  Ipya,  roig  dpdyovot  xdg  dpd^ag  vTCo^vyioig  eig  dxpd- 
^oktp  appna^axQSXiip  xai  7i^oi^y£ia9ai,  xa9dnep  iyxe- 
huofiBPijp  xai  ovpe^opfMuoap’  ijp  xai  xQstpeodai  drjpotsia 
ftiXft  xsXevx^g  etpijtpiaavTO.  sicut  de  Minervae  simulacro 
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cnm  Victoria  et  Draconte  ibi  erecto  Pansaniaa  I,  24  es  Ss 
t6i>  vaov  01»  UaQ^eviova  ovofid^ovatv,  rooroi»  imovaiv 
oTCooa  ev  roig  xaXovfAevots  deroig  xeirai,  ndvra  sg  tijv 
'A9t]vdi;  ex^i  yevsa/v,  rd  Se  oTUa9ev  v.  IloaeiStuvos  Trpofi 
‘Adtjpdv  sarh  vtibq  rijs  yijg.  avro  Se.  tx  re  ekecpav- 
rog  -io  dyaXfxa  xal  ^fooooo  itenoiijrat.  fieOtp  ^ev  ovv 
hcixeirai  oi  xyi  x^dvei  Sifiyyog  eixidv  ( « 5«  sg  r^v 
Sepiyya  Keyerac,  ygdifjuj  nQoeXdovrog  eg  rd  JBoi(Jud 
fiot  rov  Aoyoo) , x«d’  ExdreQov  Se  rov  xQovovg  y^v:ieg 
eiaiv  eneiQyaa^evoi.  rovrovg  rovg  y^vnag  x.  t.  A.  — to 
Se  dyaXfea  rijg  Adijvdg  dp9op  icrriv  ev  %irmvi  rtoSi^^st, 
xaL  oi  xard  rd  axegvov  i)  xeepa^oi  MeSovarjg  eKe^avrog 
kariv  eftTreTToivfievTj,  xai  Nixi]  rs  daov  reoaaptoi»  Ttqxdiv, 
ev  de  ry  x^^^  Soqv  exet  xai  oi  Ttqdg  rotg  noaiv  danig  re  xel- 
rat  xai  nhtjoLov  rov  Sd^arog  Spdxtov  eon.  eitj  S'  dv  E^tX' 
&6viog  ovrog  6 Sgaxaiv,  lari  Se  rip  ^d&gtfi  rov  dydkfiarog 
eiteigyaafievT]  ttavSiogag  yeveaig.  nenoigrai  Se  'HatoSip  re 
xai  dXkoig  «ij  ^ IlavSoiga  yevoiro  avxT]  yvvij  nguiri]  • vcgiv 
^e>i  yeveaSai IlavSojgav  ovx rjv nia  yvvaixiSv yevog.  evrav&a 
eixova  iSidv  otSaASgiavov  0aaiki(og  fiovov,  xai  xard  rijv 
etaoSov/^ixpdrovg  ditoSei^a^ievov  noXkdrexai&avfiaard 
egya  — exponit  cf.  the  Elgins  Marblea  p.  80sqq.  Lond.1816. 
Japiter  Olympien  de  Quatrem^re  de  Quincjr  p-  226.  Altitudo 
hujus  templi  LXI  pedum  fuisse  dicitur,  longitudo  CCIV  et 
latitudo  XCVIL  A Suida  t.  I,  p.  687  ex  Harpocratione  ita 
refertur:  exaro^ineSog  vevdg  6 Adijvtjat  Uag9evajv.  xai 
exarofiTteSov  Avxovgyog^  6 7tag9ev(dv  viro  nvcov  exa- 
rdfineSog  exakeiio  Sid  xdkkog  xai  evgv^fiiav , ov  Sid 
fteye9og.  Pericles  exstruxit,  Ictinus  operis  adumbrationem 
invenit  inventamque  exsecutus  est,  Phidias  denique  statuis 
adornavit  cf.  Dodw.  I,  2,  p,  ISO  sqq.  Strab.  IX,  p.  305: 
'Ixrivog  — o;  xai  rov  Ilag&eviova  kvcoirjae  rov  ev  dxgo- 
nokei  ry  A9i]va  Ilegixkiovg  emararovvrog  reSv  egyvjv 
VIII,  41.  xai  'Ixrivog  6 dgxirexroiv  rov  ev  0iyakigi  vaov 
yeyovcdg  rg  gkixlgi  xard  Uegixkea  xai  'Adgvaiotg  rov 
UagdevaSva  xakov(esvov  xaraaxevdaag.  Descripserant 
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Heliodorus  quindecim  libris  de  arce  Athenarum  confectis 
Polemo  quatuor  eadem  de  arce  libris  elaboratis  et  singulari 
libro  de  Parthenone  Ictinua  et  Carpion  egerant  cf.  ibid. 
Dodw.  p.  164.  Strab.  IX,  366:  sjri  de  irexQ^  ro  r^s 

'A^vag  ie^op,  6 re  otp;|ra/os  feto?  6 xtjg  Ilokiddoi,  e» 
<p  6 da^eaxog  kvxvos’  xai  6 Ilaqdsvviv,  6v  enoiijOe» 
'lurivog,  ev  <p  x6  tov  0ei8tov  ^pyop  eke<fidpnvop  >}  'Adijvd. 

Olympium,  cujus  nominis  variae,  apud  Graecos  exstabant 
formae  "Okvfiitieiop  cf.  Phot.  lex.  ed.  Herm.  p.  241  xccl 
To  'uQov  ‘OhvfiKteiop  TrepxaavXkd^ui^,  wj  ‘AaxkijTtieiop, 
’A^wxoy>dpt]q,  ‘OkvfiKiop,  ‘OkvfxKixop  cf.  Grosskurd 
ad  Strab.  IX,  p.  396,  a pluribus  inceptum  et  ab  Hadriano 
demum  perfectum  esse  videtur  etiamsi  Hesjcbius  II,  747 
accuratis  verbis  dicit.  ‘OkvfxTnop.  xovro  diekeg  sfisi- 
vep  ‘Adi';vi}aip  otxodopiovfiepov  nokkdxig  dp^dg  ka- 
fiov  xijg  y.axaaxev^g:  conjici  enim  potest  ea  notula  ex 
scriptore  Hadriani  aetate  antiquiori  repetita  et  a compila- 
tore Hesycbio  ad  temporum  rationem  non  accommodata 
esse.  A Thucydide  memoratur  11,  15:  to  de  Ttpo  xovxov 
I/  dxQozokig  t)  ppv  olaa  7ro’A.t;  i}v  xai  xd  iit’  avxrjp 
Jfpd;  voTop  fraAeOra  xexQafifxepop.  xSyfi^Qiop  dh  xd  yap 
t£pa  «p  aiJiy  xy  dxQOTtdkei  xai  dkkmp  OecSp  iaxi  xai  xd 
egu  KQog  xovro  x6  (jiegog  xijg  nokeujg  (udkkov  idpvxai, 
xd  xe  xov  Jiog  xov  ‘OkvfinLou  xai  xd  Ilvdiop  xal  xd 
n;s  yyg  xai  xd  ev  Alfivaig  /iiovvaov , <p  xd  dpxcudxepa 
Aiovvoia  Tp  dcodexdtT]  iroicirai  ep  fit]vi  ‘AvOeaxijQivSvi, 
woTfp  -xai  oi  dit'  ‘AOt]vaii»v  'lioveg  exi  x.al  vvp  pofui^ov- 
Otv.  Suetonius  antiquitus  inchoatum  dicit  Octav.  c.  60:  „et 
cuncti  simul  aedem  Jovis  Olympii  Athenis  antiquitus  in- 
choatam perficere  communi  somtu  destinaverunt  Genioqne 
^ua  dedicare"  Pausanias  I,  18  Deucalionem  dici  refert  an- 
tiquum  Jovis  Olympii  templum  aedificasse,  quocum  marmor 
Parium  a Siebeli  allegatum  plane  congruit:  Aevxakitop  xohg 
o/i^poufi  iifvyev  ix  AvxtoQeiag  eigAdjjpag  Tipdg  Kpapadv 
xaiAtdg  xov 'OkvfiTXiov  xd  iepdp  idpvaaxo.  Maxima  vero 
omnium  cum  laude  ob  Olympium  splendide  exstructum  An- 
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tiochnB  Epiphane*  celebratna  eat  cf.  Strab.  IX,  806.  404. 
Veli.  Patere.  I,  10;  per  idem  tempna  cum  Antiochus  Epi- 
phanes, qui  Athenis  Olympicum  inchoavit  etc.  Athen.  V, 
104.  a TOVTO  d’  dv  T4$  rexfjfj^aiTo  ex  te  rov  TiQog  ‘A&tj- 
vaioiq  'OXvfjotisLov  y quod  Casaubonns  ad  sumtum  in  aedifi- 
cando, Dalecampius  autem  minus  recte,  nt  puto,  Pausania 
teste  V,  12  advocato  ad  ianenm  velum  pretiosissimum  in 
aede  Jovis  ab  eo  consecratum  retulit.  Praeterea  Pergens, 
rex  Macedoniae,  in  hoc  templo  aedificando  operam  posuisse 
traditur  a Livio  XLI,  20:  „magnificentiae  vero  in  deos  vel 
Jovis  Olympii  templum  Athenis,  unum  ia  terris  inchoatum 
pro  magnitudine  dei,  potest  testis  esse."  Quem  Perseum 
Strabonis  qnoqne  loco  citato  intelligendum  esse  rov  dva* 
devra  ffaaikea  Marxius  opinatus  est.  Plinius  b.  n.  XXXVI,  6: 
inchoatum  Athenis  templum  Jovis  Olympii,  ex  quo  Sylla 
Capitolinis  aedibus  advexerat  columnas."  Gailium  qnidem 
memini  negare,  ex  Pausaniae  et  Aelii  Spartiani  locis  quod  ^ 
de  Hadriano  supra  commemoravi  tale  aliquid  effici  posse, 
quippe  qui  sine  dubio  accuratius  illud  significaturi  fuissent. 
Apud  Pausaniam  enim  quum  loco  laudato  ita  legatur:  'Abqia- 
vo^  Se  xareoxevdoaro , Casaubonnm  vituperavit  per  absol- 
vit vertentem,  quoniam  xaTaaxevd^ea9ai,  ut  Gailius  pater 
demonstrasset,  non  significaret  absolvere,  sed  ornamentis 
necessariis  instruere.  Ornare  autem  potius  est  Siaaxevd- 
^eo9at,  sicut  Athen.  V,  p.  194.  f.  xa&‘  eva  St  eiTtovvo 
eketpavTeq  SieaxevaOfxevoi  XQidxovra  xal  e^i  ita  enim  cum 
codice  Epit.  pro  xareaxevaof/evoi  ibi  legendum  esse  non 
dubito.  Sed  quum  ipse  concesserit  Gailius  absolvendi  sen- 
sum subinteiligi  posse,  neque  cum  veri  specie  congruum 
sit,  Hadrianum  fanum  es  parte  tantum  absolutum  opera  et 
sumptu  insigni  exornasse,  non -jam  est  quod  ea  de  re  plura 
faciam  verba.  Spartiani  quoque  verba:  „opera,  quae  apud 
Athenienses  coeperat,  dedicavit,  ut  Jovis  Olympii  aedem." 
ita  comparata  sunt,  nt  Hadrianus  inde  statuendum  esse  vi- 
deatur opera  non  dedicasse,  priusquam  absoluta  fuissent. 
Gailius  vero  Hadrianum  quae  ipse  coepisset  neque  vero 


Digitized  Googie 


167 


allonim  interrupta  opera  finiturnm  fuisse  conjiciens  non 
cogitasse  ridetur  de  operis  adumbratione  a Dicaearcho  signi- 
ficata, quam  sine  dubio  in  exstruendo  et  facillima  quidem 
opera,  quanquam  non  exiguo  sumtu,  posteriores  sequeren- 
tur. In  eo  quoque  rir  doctissimus  peccarit,  quod  loco 
Liviano  Antiochum  significari  credidit.  Qiiod  autem  Pisi- 
stratidae quoque  in  exstruendo  Olympio  operam  collocarunt, 
ejus  rei  testimonium  ex  Aristot.  de  rep.  V,  11.  pag.  407 
repetiit  xai  tov  (de  Pisistrato  adjici  poterat  Vitruv.  1.  VII, 
prooem.^  'Okvf^TCiov  o/xoSour^atg  vtto  xviv  UeeaiaTQa- 
Tiduiv,  quo  loco,  Stephano  judice,  nullum  indicium  repe- 
ritnr  Olympium  imperfectum  mansisse;  neque  vero,  ut  equi- 
dem adjicio,  absolutum  fuisse  Dubitandum  praeterea  non 
esse  Gailins  arbitratur,  quin  Dicaearchus  quoque  h.  1.  ad 
magna  opera  sub  Pisistratidarum  imperio  incepta  respexerit. 
Ceterum  illo  in  templo,  quod  decem  columnarum  fuisse 
traditur,  hi  artifices  operam  collocasse  dicuntur  (^Daedalus 
cf.  Boeckh  Staatsh.  d.  Ath.  II,  203  Olympinion,  dessen  er- 
Bter  Bau  auf  Dadalos  zurnckgefnhrt  wurde,  dessen  prach- 
tigere  Emeuerung  Pisistr.  unternahm,  ohne  sie  au  vollen- 
den,  und  der  nnvollendet  blieb,  ja  von  Sulla  seiner  Zierden 
wieder  beraubt  wurde,  bis  Hadrian  ihn  wieder  herstellte. 
Dikiarch.  Aristot.  Polit.  V,  II.  Paus.  I,  18,  8.  Plin.  36,  5. 
Plut.  Sol.  c.  32^:  Antistates,  Caiiaeschrus , Antiroachides, 
Porinus  et  Cressntius  aedifici,  principes  antem  Antiochus 
Epiphanes,  Perseus,  Augustus,  Hadrianus  cf.  Dodw.  I,  2, 
217.  et  Osannum  in  Stuarti  et  Revetti  Ath.  Ait.  t.  II,  389sqq. 

‘AxaSi] fxia.  Etym.  M.  p.  40  ex  Orione  refert  abs  quo 
Academia  nomen  acceperit  aliis  Hecademum  esse  aliis  Aca- 
demum. Dicaearchus  autem  ipse  de  Academia  seu  Eche- 
demia  ab  Echemo  nominata  notitiam  exhibuit  cf.  Plut.  v. 
Thes.  ed.  Franc.  t.  1,  p.  15.  Etymologici  loco  dxadvfuop 
profertur,  quod  Sylburgus  adnotavit  in  dxaSijfxia  commu- 
tandum esse  coli.  Schol.  Arist.  Nub.  1001.  Menag.  ad  Diog. 
Laert.  p.  141 , quanquam  Suidas  quoque  I,  75  neutrum  usur- 
pari retulit.  Quo  loco  idem  Suidas  Academiam  n^odoreiov 
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akaviSe^  appellat,  in  qno  Plato  versatus  fuerit,  eamque 
antea  Hecademiam  nominatam  fuisse  tradit,  allato  Aristo- 
phane in  Nub.  V.  1005  sqq.  Hesjch.  I,  181.  'Anab.  — 
yvftvdaiov  — xal  TOTto^'  xaXenai  yag  ovruiq  6 Ks^a- 
(leixog.  p.  1550.  'Exedi^fiia,  rj  vvv  ‘AxaSrjfjia  v.aXovfievt]. 
Zonar.  102.  ‘Ax.  yvfivdaiov  iv  ‘A^i^vatq,  d-Ko  'Axad^uov 
Ttvog  vivouaafievov.  Xeyerai  xai  r,  Siarpt^^  rvSv  (fiXo- 
o6<poiv.  Epist.  Serv.  Sulp.  ad  Cie.  de  Marcelli  obitu  £p. 
ad  div.  IV,  12:  „nos  in  nobilissimo  orbis  terrarum  gymna- 
sio Academiae  locum  delegimus.^  Plutarch.  de  exilio  ed. 
Keiske  t.  VIII,  p.  S79.  ^ 5‘  'AxadijfiLa  XQtoxikiviv  SQaXf^dip 
XoiQtSiov  eujvrjfievov  oixi^r^Qiov  IlkdTOjvoq  xai  Sepo- 
XQUTOvg  xai  IloXtfiUiPOq  avr69/  oxoka^opTWP  xai  xara- 
0iovpTO)p  Top  aTtavra  XQovop'  itXr,v  fjLav  ^|uipav,  sp  5 
Sepoxgdzt^g  xa^‘  sxaazop  ezog  eig  dazu  xaz^ei  Aiopv- 
Ciuiv  xaipoig  z^aytpdoii  enixoar/xiov , cug  ecpaaap, 
iogz^p.  Schol.  ad  Nnb.  999.  ijv  yuQ  xai  yvfipdatop,  diro 
'ExaStj^ov  ztpug  xajaXsiipavzog  zijv  xzrjacp  kavzov  Jipoj 
eitiaxevrjp  zov  zoitov.  Aliud  schol.  ^p  Ss  rj  AxaStjfxia 
axoXetop  zi  sp  'Adijpaig,  ekaiatg  xai  dkXoig  zcai  dsp- 
Sqso-i  xazdaxiop.  dkk‘  sig  ‘AxaSt^fitav  xauutp  imo  zalg 
fiopiatg  diro^QS^n  Diog.  Laert.  III,  9 suapsk^uip  elg 
'A9^pag  Suzqi^bp  ep  ’Axa8q(iia.  zb  d'  eazt  yv^vdaiop 
TTQoditzsiop  dkacSSeg,  diro  zipog  ^^toog  bpo/jaaSh  Exa- 
Stjftov,  xa9a  xai  Etnroktg  ev  'AazQazevzoig  rpr]oip’ 

SP  svaxSoig  d^ofioiaip  ‘AxaSr^uov  &soi>. 
dkkd  xai  6 TifxuiP  slg  zbp  Hkdztopa  keyuip  tpijaL’ 

Tcup  Ttdvzwp  S'  tjystzo  Trkazvazazog,  dkX  dyoQtjxijg 

Tjdvsit^g,  ZEzzi^ip  iaoyqdtpog , ot  9"  Exadijfiov 

dspd^eg  srpsQofiSpoc  oira  ksiQiosotsap  istac. 

Ttpdzspov  ya^  did  zoS  e Exadtjfi/a  sxakstzo.  A Porphyrio 
de  abst.  1,  S6  dicitur  ov  ftopop  sQijftop  xai  no^^co  rov 
«or££w5  ;jtopi'on,  dkXd  xai,  cug  tpaacp,  sitipoaop.  Quod 
posterius  etiam  Aelianus  de  Academia  testatur  v,  h.  IX,  10: 
Bkdrcup  poasfov  ksyofcspov  stpou  z^g  'AxaS^fstccg- 
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De  priori  aatem  gententia  Hieronymo  quidem  cum  Por- 
phyrio conrenit;  contra  Pausanias  Academiam  ab  urbe  noo 
remotam  esse  dicit  Paus.  I,  29,  2.  eyyvxdxta  de  tto- 
Xfwj)  ‘Ay.aStjfxia,  xaigiov  noxs  dvS^oq  idctixov,  yvptvd- 
otov  Se  STC'  efjov.  Qua  de  causa  Meursins  rescripsit  Por- 
phyrii  loco  tt^o  tov  aorecu;,  Roehrius  vero  TtoQpta  sicuti 
etiam  fiaxpdv  nihii  nisi  distantiam  eamque  vel  brevem  in- 
dicare ratus  cf.  Alb.  ad  Hesych.  v.  exet  codicum  lectionem 
taitus  est  eique  Menagins  ad  Diog,  Laert.  1.  1.,  praesertim 
00  fiovov  et  dkkd  xai  animadvertens,  assensus  est.  Dod- 
wellns  quoque  Academiam  a Cimone  consitam  et  exornatam 
sex  taotnm  stadiis  ab  urbe  abfuisse  refert.  I,  2,  245.  Cic. 
de  fin.  V:  „inde  vario  sermone  sex  illa  a Dipylo  (^porta) 
stadia  confecimus.**  Liv.  XXXI  (^extra  limes  mille  ferme 
passns,  inAcademiae  gymnasium  ducens^  Cf.  Harpocrat., 
Charmi  epigr.  ap.  Athen.  Xlll,  p.  609.  Strab.  XIV,  p.  673. 
Lessing.  vit.  Soph.  Opp.  t.  XIX,  p.  220. 

Avxeiov.  B.  A.  I,  277.  yvfjpdatov  r,v  ‘A9ijvtpoiv  dito 
Avx*iov  Tivbg  'AituXXujvoq  6vo(j.aa9ev , iv  tj  xai  T«g 
axQaumxtxds  a^exdoetg  inoiovvxo.  Phot.  p.  177  sq.  Av- 
XBiov.  ev  TUiv  itap’  ‘A9i^vaioig  yvpxvaaitav  ro  Avx.siov,  6 
Beoifofjorog  fj,'sv  lletacaxQdxov  {vtto  Ile(aioxQdxov^  Ilsi- 
olargaxovl  UtcataxQdxuil)  itoteTadai  cpr^oiv.  fPikoyoQog 
bt  intaxaxovixog  JlaQtxkiovg  yeveodai.  sp  xovxip  xdg 
oxpaxecoxtxdg  e^exdaetg  enotovpxo.  Consentit  Suid.  t.  II, 
p.  467.  Idem  Avxsiop,  yvfxpdaiop  ‘A9ijpt}<rip , onov  hqo 
tQv  vcoXifiov  eyvfipdCovxo.  ttqo  ydg  xiop  a^oSiop  igo- 
nhoeig  rive^  iyspopxo  ep  xui  Avxeitp  Std.  xb  ■KaQdxeia9at 
tp  Ttoksi  xai  ditoSei^atg  xwp  fxdka  TcoXsf^ixujp  apS^cSp. 
Quomodo  in  loco  Hesych.  eTvtkvxiop  d^yeiop  xov  itdke- 
(idpyou  ‘A9^pr}GtP  I,  1365.  rescribendum  sit,  nescio.  Le- 
geudumne  ani  Avxaiop^  an  ani  Avxui“i  an  ‘Enikvxeiopl 

KvpoaaQyeg.  B.  A.  I,  274.  yvfMaatop  xi  "A9ijvjpai 
xakovfASpop,  eig  b apeyQacpopxo  xai  oi  po9ot  ex  xov 
heQov  /je^ovg  daxoi.  Phot.  lex.  p.  138  Kvpooapyag  ep 
Ti  x(Sp  naq'  ‘A9r)vaioig  yvfivattiiap  xai  Ufov  'HifaxKeovg 
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xar'  aixla»  ToiavTTjv.  /l(Svfjio(;  6 'A9t]valog  eSvev  ip  ry 
earlgc’  elva  xvutp  kevxos  Ttayoip  yQTtaasv  to  ispeiop  xal 
STts^ero  sig  ripa  tottov  6 de  jreyideyg  yp.  exyyoe  Se 
ttvxtp  6 9edg,  oxi  eig  sxeipop  xop  xonov,  ov  x6  ieyeiop 
dne^exo  6 xviop,  'HyaxKeovg  ^tufiop  otpelXet  idyvaao9ai. 
o9sv  exky9y  Kvvoaayyeg.  eTTsiSi)  ovp  xai  6 'HyavXrig 
Soxei  po9og  slpai  Sid  xovro  ixei  oi  po9oc  sxekovpxo  ot 
fiyxe  TXydg  icaxyog  fxijxs  TiQog  (lyxegog  Ttoktrai.  Pro  Ai~ 
Svfiog  legendum  /Uofiog  ot  Hegjcliiua  habet  11,  S81  cf. 
Meura.  Ath.  Att.  II,  c.  11.  de  popul.  Att.  r.  Kvvoa.  et  ad 
Hesjch.  MU.  p.  115.  Idem  de  Cynoaarge  Suidaa  refert, 
II,  398  niai  quod  pro  exsXovvxo  habet  hyvfipd^opTO  et 
altero  loco  1,  869  sxgtpopxo.  Lexigraphi  denique  partim 
ipai  dubitant  utrum  xpcov  dgyog,  qui  illa  in  fabula  comme- 
moratus eat,  de  celeri  an  albo  cane  interpretandum  ait: 
xvpog  dgyov,  xovxaoxi  Xevxov  y xa%eog.  Xenophon  Athe- 
niensibus gratulatur,  quos  neque  gymnasia  neque  balnea 
deficiant.  Tria  haec  gymnasia  a Demosthene  memorantnr 
orat,  in  Timocr.  p.  737:  xai  ei  xLg  y’  ex  Avxeiot  v 
AxaSyfuag  n £x  Kvpoadgyovg  ifidxiop  ij  \yxv9i0P  tj  dXko 
XI  tpavkoxaxop  y xtSp  axevdjv  xc  xvSp  ex  xtSp  yvf/paoimp 
v^skoixo  }}  ex  t(3p  kifisptop  x~  x.  k.  Zonaras  p.  460 
gymnasia  ita  illustrat:  xvpyyta’  akeiTtxygia'  kovxga'  (ij 
hntixop.) 

Ttdpxa  xaxdSepSgd  xe  xai  xoig  eSdcpetst  ito- 
uiSy  referenda  sine' dubio  ad  gymnasia,  quorum  natura 
talia  semper  luerit,  qualis  nostro  loco  describitur,  arbori- 
bus nimirum  consitorum  et  obdnctornm  gramine  cf.  etiam 
Tersum  Eupolidis  ex  daxgaxeuToig  apud  Diog.  Laert.  III,  9 
ep  evaxioig  dyofioioiv  AxaSijfxov  9eov.  Plut.  Syll.  12  xai, 
xtjp  xe  AxaStjfiLav  exstge  SevSQotpoquixdxtjP  xtSv  itgoa- 
axeluiP  ovaap.  cf.  Athen.  deipnoaoph.  XIII,  p.  609  avpeffy 
Se,  tug  (pydi,  xop  Xdgfxop  ^gaaxrjv  xoO  'JicTciov  yepeadat 
xai  XOP  TCgog  'AxaSyiiiq.  'Egtuxa  i8gvaaa9ai  TrgcUxop,  e<p 
ov  eixiyeygaTtxai"  noixiko^iyiav'  ‘Egojg,  aoi  x6vS‘  iigv- 
Oato  ^(ofiov  Xdg^og  ial  oxiegotg  xegiMOt  yvfivaaiov. 
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Ea  enim  interpretatio , qna  eo  tempore  qno  Dicaearchaa 
Athenas  adiret  illa  loca  gramine  tecta  fuiaae  cogitemna,  ut- 
pote  aatia  neglecta,  exigua  utitur  reri  specie.  Qnod  ad 
splendida  aedificia  Athenarum  nostro  loco  recensita,  con- 
ferri potest  Ciceronis  quoque  locus  de  rep.  III,  32:  „Et 
rectissime  quidem  judkas:  quae  enim  fuit  tnm  Athenien-' 
sium  res,  qnum  post  magnum  illud  Peloponnesiacum  bellnm 
triginta  viri  illi  urbi  injustissime  praefuerunt?  nnm  aut  retus 
gloria  civitatis  aut  species  praeclara  oppidi  aut  theatrum, 
gymnasia,  porticus,  aut  propylaea  nobilia  aut  arx  aut  ad- 
miranda opera  Phidiae  aut  Piraeeus  ille  magnificus  rem 
publicam  efi1ciebat?“ 

Sequentia  verba  Gronovius  ita  disposuit:  iograi  Ttav- 
ToSazali,  (fikood^ujv  TfavTodaTUov  y-  r.  k.,  Ca- 

saubonus  locum  talem  exhibuit:  eogral  navrodaTiai,  ipv- 
X^i  dirdiai  xai  dvctTVavaiq,  (pik8a6<fuiv  itavroSaituiv 
oxokai  Ttokkai,  9sai  avvexsig,  Holstenius  hanc  secutus 
est  distinctionem:  iopr.  navx.  (pik.  navx.,  ctxokai  tcoK- 
kal,  9eai  ovvsxsts,  dn.  y-al  dvdwavaK;.  In  Zosi- 

madum  editione  ut  in  Manziana  quoque  ita  legitur:  ioQx. 
navx.  (pik,  vtavx.,  ipvx^i  dndxat  xai  dvdnavai^.  axokal 
nokkal,  &iat  owex^iS-  Marxius  pro  dvaitavotq:  quae  co- 
dicum lectio  est  dvaitavasii  rescripsit,  sine  causa  satis 
idonea,  et  Periclis  verba  apud  Thucydidem  II,  38  haecce 
contniit  xdSv  noviov  nkxiaxaq  dvaitavkaq  rp  yvuifi'^ 
tno^/adfie^a.  Item  Naekins  recipiendum  esse  censet  plu- 
ralem, qnippe  quem  Dicaearchus  infra  iterum  usurpaverit. 
Ceterum  Marxius  vulgatam  verborum  distinctionem  secutus 
ioprd;  etiam  philosophis  nonnunquam  tribui  Vaickenarii 
ad  Theocriti  Adoniazusas  adnotatione  effecit.  Marxium  Gai- 
lius  eo  in  loco  exhibendo  plane  secutus  est  lineolas  tamen 
interponens  nonnullas  quibus  aliquid  excidisse  indicaret. 
Bnttmannns  quoque  avaTCauastq  in  textum  recepit.  Verba 
aotem  arxokal  TXokkai,  ^eeu  avvexefci  etiam  Naekius  a phi- 
loaophorom  mentione  plane  segreganda  esse  arbitratur. 

ditdxai  xai  d.vdnav0i<i  cum  ijivx^i  arcte  conjnn- 
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fenda.  ditart}  enim  volnptas  Elgniflcatnr  qna  hom  grato 
modo  fallimus.  Ex  Ovidio  non  male  hanc  in  rationem  a 
Stephano  haecce  allata  snnt:  — fallebat  curas  aegraque 
corda  labor  — experior  curis  et  dare  verba  meis  — detineo 
studiis  animum  falloque  laborqs  (^labore?}. 

axokai  Ttokka/  cum  (pikoaocptuv  KavTodaTttSv  con- 
jnngi  posset  et  cum  H.  Stephano  de  philosophorum  scholis 
intelligi  cf.  Strab.  XIV,  c.  5.  de  Tarsd^wor'  msqfii^hjrat 
xai  ‘Akel^dvSqeiav  xcu  ei'  riva  dkkov  tovov 
Svvaxop  eineip,  kp  tp  o^okal  xal  diaxQt^ai  xcSp  cpiko- 
o6(f(ov  xai  xuip  koyi<i)p  (^ita  cum  Corayo  et  Grosslcurdo 
approbante  pro  vulgato  xai  xtup  koyoipf  legendum  esse 
magnam  veri  speciem  habet,  nisi  forte  xai  xuip  koyuiv  per 
glossema  ab  initio  ad  Siaxpi^ai  adjectum  et  suo  loco  deinde 
motum  fuisse  statuimus^  yeyopaat.  Plutarch.  de  exilio  ed. 
Reiske  t.  VIII,  p.  38^.  ei  de  cpnoet  xi<;,  uxi  Sd^ap  ovxoi 
xai  xifidg  e9ij^evop , erti  xoiig  docpovg  ikSe  xai  xdg  ao- 
<fdg  ‘A9ijpijat  axokag  xai  Siaxqi^dg.  dpanepTxaaai  rag 
ep  Avxei<p,  xdg  ep  'AxaSqfilct,  xqp  axodp,  x6  HakkdStov, 
xo  qiSeioP.  Simili  ratione  Gailius  axokdg  conversationes 
sive  disputationes  qnales  in  otio  haberentur  alioqui  8iaxqi~ 
Pdg  dictas  significari  censuit,  collato  Astio  ad  Piat.  legg. 
p.  S87.  Quanquam  praestare  videtur  alio  sensu  per  se  sin- 
gula considerare  et  axokai  per  ferias,  otia  interpretari  cf. 
Arist.  Thesmophor.  v.  875  sq.  exxkqaiap  itoieip  S(a9ev  xy 
[lean  Tuip  &Eap.ocpoQiuiPy  ^ fxdktaS'  ypip  axokrj.  Etym. 
M.  p.  671  sq.  Resjch.  t.  Ii,  p.  1384.  Phot  p.  414.  Zonar. 
p.  1707.  De  feriis  autem  philosophorum  cogitari  vix  potest. 
Philosophi  etiam  per  festos  Panathenaeorum  dies  Athe- 
nis in  gymnasiis  disputabant  Ath.  11,  59.  d.  (ex  Epicrate 
comico)  IlapaBqpaiotg  ydq  idutv  dyekt}P  Meiqaxidiuiv  ep 
yvfMaaioig  'AxaSrjpiag  ijxovaa  koyuip  'AxpdxuiP,  dxonuiv. 

In  sequentibus  quoque  iterum  verbis  arctus  sententia- 
rum desideratur  connexus:  ea  -enim  quae  de  terrae  fructi- 
bua  interposita  sunt  alieno  loco  collocata  esse  satia  in 
aperto  est. 
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drlfiJjra  de  pretiosis  qn!  aestimari  recte  vix  possnnt 
fniGtibns,  qaam  ad  rationem  H.  Stephanus  dvifijjxog  tptkog 
ex  epistolis  Phalarideis  et  ex  Lirio  inaestimabilia  aUegarit. 
Nos  simili  modo:  unschatzhar.  Contrarium  Marxio  teste 
apud  Phiiostratnm  exstat  Her.  p.  661:  dufta  xal  xotpd, 
quo  quidem  loco  Gailio  judice  non  de  vilibus,  sed  de  ob- 
viis et  in  prompta  positis  fructibus  cogitandum  est,  vel  ut  * 
accuratius  dicam  pro  quibus  pretium  solvi  non  solet  ii  fru- 
ctus inteliiguntnr.  Quod  vero  ad  aicavitixe^a  pertinet 
comparativum  Gailins,  recte  ita  explicuit  ut  signidcaret 
quod  aliquanto  rarius  vel  nimis  jrarnm  existit:  Stephanus 
enim  rem  quacum  compararetur  immerito  desiderabat.— 
Apud  Athen.  III,  75.  Lyucei  epistolae  allegantur  quibus 
Athenarum  fructus  cum  Rhodiacis  conferuutur:  avyxQiOiv 
noiovf^Bvo^  t(3v  ‘A^iqvr}ai  yipof^svtav  xalXioTtav  TtQoq  xa 
'PoSiaxa.  Plato  quoque  in  Critiji  rd  evxa^itov  Atticae 
p.  111.  8.  xo  yap  vvv  avxijs  keiipavov  evdftiKkov  ioxt 
Ttpbq  ijVTtvovv,  xtp  Tidfitpo^ov  fJxapvrov  xe  elvai,  xdi 
xoii  ^uioiq  ndeiv  evfioxov  praedicat,  Demosthenes  Phl- 
lipp.  IV  svsxi]piav  memorat  xrjv  xard  xt)v  dyopdv% 
idem  in  koyyj  quem  vulgo  adscribunt  BTxixaxpitp  omnium 
regionum  primam  Atticam  #adit  fruges  protulisse  Menand. 
de  encom.  p.  60.  si  de  x6  fxeaaixaxov,  6 8^  arepi  x^s' 
Axxutrji  xat  xyq  'EU^dSog  keyovaiv,  oxt  neqi  avxijv  n irdaa 
yij  xvxXeixat  xai  oxi  (opala  xai  eUxpaxog.  p.  100.  xalg 
8e  fxtyiaxaig,  oig  iregi  ‘Adrjvaitovy  oxt  atxov  avxotg  fdcopjy- 
aavxo  (oi9eoi)  cf.  Anon.  scr.  de  vit.  Pyth.  apud  Phot.  p.2S9. 

fjtixptp  8s  anaviaixeQa.  Ab  interpretibus  allati 
aunt  Xenophon  Athenienses  frumenti  inopia  laboraturos  esse 
dicens,  nisi  aliunde  sibi  compararent  xovg  xe  fxlv  vavxaq 
^tfpeiv  Ttoxepov  vudg  txavtorepovg  eixog  eaxt,  xovg  8t 
atp^oviav  xai  dkkoae  oixov  exTfi^Ttovxag  jj  ‘A9i}vaiovg 
^ovg  ^t^S’  avxotg  ixavov  iyovxag^  dv  fxri  icpiuivxai  et 
M.  Antoninus  de  vita  sua  1.  V,  7 mentionem  faciens  precum 
Atheniensium:  voov,  uoou,  eu  (piXe  2!ev,  xaxd  x^g  dpov- 
pag  xijg  ‘AdtjvcUuiV  xexi  xdSv  TCedttav  cf.  Proci,  in  Timaeum. 
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Atticae  enim  aoium  per  ae  tenue  esse  multi  testantur  cf. 
Anon.  de  rit.  Pytb.  p.  ed.  Kiessl.  apud  Phot.  I,  p.  441. 
ed.  Bekker  3/6  xai  ovS'  irreiaaxTog  saxiv  oJs  eiitsiv  i} 
itaideia  ev  xatq  dXk‘  ix  ^vastag  vTid^gxovoa^ 

xov  xotovxov  dsQog  io%voxdxov  ovxoq  xai  xa^aQtaxd- 
Tov’  «5$  (in  fxdvov  xfjv  y^v  ksTXxvpEcv  (dd  vv  aixLav  xal 
‘ks^xoyeax;  ioxlv  v 'Axxixrj)  dXkd  xal  xdg  i/jv^dg  xdSv 
dv^Qomuiv,  ovfiPaivst  ydp  xov  keTrxdv  dspa  x^v  f*hv 
yrjv  ^kdirxeiv,  rd?  8s  ipi’xdg  aitjpekeiv.  Quo  etiam  fabula 
de  Androgeo  spectat  cf.  Diod.  Sic.  IV,  61:  avxf^dg  Tta^d 
fiEv  xotg  dhXoig'‘EXkT]Oty  STiavaaxoy  irapd  Se  xoTg'A9t]- 
valoig  (lovotg  Siifieivev  cf.  Dod«r.  II,  1,  51.  Ceterum  Ari- 
stophanes apud  Athenaeum  XIV,  p.  653  f.  fructus  Athenis 
toto  anno  abundasse  testator,  6xi  dnjvExeig  r;aav  cd  oituiqat 
ndaat-. 

In  Manzii  editione  ita  exhibitus  est  locus:  dk^^  tj  xtSv 
^svuiv  Bxdoxov  oixeiovfXEVTj  (^a  Vulcanio  prolatum  fuerat 
ovvotXEiovfitvt]')  xalg  im&vfxlatg  evd^fxoaxog  dtaxQifit) 
TtEQiaTtdiaa  x^v  diavotav  eni  x6  d^iaxov  k^9i^v  xijg  dno~ 
Sr^fxiag  ipyd^Exat.  Ubi  editio  Aug.  dovkstag  legere  me- 
moratur, scribendum  autem  videri  adnotatur  ^evLav 

enim  secundum  glossam  HesycHU  peregrinationem  esse.  Quod 
vero  Buttmannus  illa  in  lectione  pusillum  esse  existimavit 
de  desiderio  patriae  mentionem  fleri,  eum  plane  fugit,  quid 
dTtoSrj^ia  cf.  Porpfiyr.  de  v.  Pyth.  p.  34.  na^d  xljv  Ilv- 
9ayooov  ditoS/jf^/av  i.  e.  Pythagora  absente,  Menand.  rhet. 
de  encom.  ed.  Heeren  p.  38  olov  ‘Anokkfavog  aTtoStjfxLai 
' xiveg  ovofid^ovxai  ita^d  Aijklotg  xai  Miki](riotg  xai  ‘Aq- 
xsfjudog  Ttaqd  ‘Aqyeloig,  quod  vocabulum  alibi  non  aliud 
quam  absentiam  sigiiiflcat,  ex  adverso  posito  vel  cogitato 
tamen  ETtt8Tjfi.ia,  hoc  loco  indicet,  duram  dico  conditionem 
qua  peregrini  tenebantur  Athenis  commorantes.  Holsteoius 
legendum  proposuit:  exdaxov  vel  ixdaxatg  avvoixovf^Evr^, 
Boissonadius  autem  ita  conjecisse  refertur:  dfja  rj  xwv 
vuiv  exdaxotg  avvocxsiovfxevjp  x.  x.  k.  atque  de  dkkd  et 
dfjut  inter  se  frequenter  confusis  qua  de  re  cf.  etiam  Ath. 
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XV,  p.  694.  b.  noUm  attolisse  ad  D!og;.  Epiat  7.  Manias 
post  mavtorteQa  quaedam  de  serrill  hospitum  Athenis  ver- 
.stntium  conditione,  de  qua  Xenophon  quoque  de  rep.  Atb. 
ficeret  verba,  excidisse  (^id  quod  ut  Stephanns  recte  ad- 
notavit  jam  ex  adversativa  particula  aXkd  colligere  possu- 
mus) suspicatus  *')  connexum  sententiarum  talem  fere  fuisse 
cogitavit:  „Fractas  eximii  sunt  vixqne  pretio  emendi,  Ma- 
xime hoc  hospitibus  incommodum  quibus  ad  conficienda  ne- 
gotia necessitas  est  imposita  Athenis  diu  commorandi.  Haec 
vero  commoratio  apta  explendis  cujusque  cupiditatibus  ob- 
livioaem  servituti  obducit.^*  Quem  in  sensum  ita  scribit: 
oAA'  n rai';  xuiv  ^svuiv  indaron;  avvotxovpivaig  S7Ti9v- 
ftiaig  evdfffiooxog  diaxptdrj  — epyd^exai.  eau  Sh  xaig 
fih  9eaig  xal  axoKaig  — ifiiroiovaaig  xyg  xtSv  oixutv 
TfgoatpopSg,  ejecta  quae  ex  inferiori  linea  huc  irrepserit 
voce  itoKtg.  Gailius  quoque  eam  vocem  pro  glossemate  ad 
xotavxtj  adscripto  habitam  uncis  inclusit,  eam  autem  ob 
rem  ab  Osanno  impugnatus  est,  quippe  qui  per  ovdepia 
xoiavxTj  indicari  dicat  icohg  in  praecedentibus  antea  lectum 
faisse,  idemque  deinde  Buttmannus  judicavit  Cui  quidem 
rei  Marxius  ita  succurrit,  ut  verba  infra  sequentia  alio  or- 
dine distincta  exhiberet.  Jacobsius  autem  ad  Achill.  Tat. 
p.  756  pro  ^ Ttukig  scribendum  conjecit  xal  nopitatgy  ita 
ut  locos  tatis  prodiret:  eaxt  di  xaig  fisp  9saLg  xat  Txofx- 
Tiaig  xat  axoXaig  x,  x.  X.  Sed  ut  illuc  redeam,  unde  abii, 
Marxius  ovvoixovpevac  knt9vpiat  eas  interpretatur  cupidi- 
tates, quibus  quis  obnoxius  teneatur.  Svvoixetv  quidem 
xax(j}  et  similia  reperinntur  neque  dubitandam  est  quin  pari 

*)  Stephanuj  quoque  atite  eum  locum  nonnulU  desiderari  et  ora- 
tionem ajipoodidvuooy  esse  ccnsuit , in  qua  de  oblivione  servitu- 
tis sermo  fieret,  nisi  antea  ea  de  servitute  verba  facta  essent 
Ceterum  toti  loco  eum  sensum  inesse  credidit;  plebeculam  prae 
voluptate  quam  afferant  res  spectatu  dignae  famem  suam  non 
sentire  et  cibi  etiam  oblivisci ; at  iis  qui  habent  unde  ad  vitam 
necessaria  comparent  nullam  cum  hac  poste  conferri  urbem, 
quod  ad  delectationem  attineat.  , 
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modo  et  rttione  dici  queat  to  *ax6v,  ij  hiitt]  vel  ejusmodi 
aliquid  aliud  avvoixet  rivi.  Sed  quam  ob  causam  quemre 
in  sensum  medium  nostro  loco  usurpatum  esset  Marxius 
neutiquam  explicuit.  Cujus  conjecturae  illud  quoque  ob- 
stare videtur,  quod  si  sequeremur  dativi  diversa  plane  ra- 
tione interpretandi  juxta  se  ita  cumulati  forent.  Buttman- 
nns  alteros  codices  exdaroig  avvo/xovfisvi/,  alteros  exctarov 
oixEiovfisvrj  exhibere  memorans  quum  utraque  lectio  vitiosi 
aliquid  habeat,  illa  quod  medium  verbi  plane  non  usitatum 
proferatur,  haecce  quod  oixeiovaSat  junctum  sit  cum  ge- 
nitivo, veram  lectionem  ita  constituendam  arbitratur:  cxa- 
axoii  ohetovfxevrj , quae  cuique  peregrinorum  familiaris 
redditor.  Locum  autem  qui  sequitur  plane  corruptum  esse 
censuit  atque  Dicaearchum  haec  dicere  voluisse:  „Omnibus 
tum  peregrinis  tum  plebejis  tum  divitibus  haec  urbs  satis- 
facit, idque  ita,  ut  peregrini  servitutis  cujusdam,  plebeji 
famis  obliviscantur,  divites  in  omnibus  voluptatibus  versari 
possint.“  Ceterum  perquam  veri  simile  crediderim,  ex- 
cerptorem  verba  Dicaearchi  aptissima  apteque  Inter  se  con- 
juncta inepte  discerpsisse  absurdaque  ratione  inter  se  con- 
sarcinasse. Quem  in  sensum  equidem  haud  prohibeo,  quo- 
minus ad  irj  avvotxovfxivtj  vel  mente  vel  adscribendo  adji- 
ciatur y TTokig.  avvotxovfiivT]  autem  proprio  sensu  inter- 
pretandum est,  non  tropico,  xatq  eitidvfiiaii  deinde  ab 
euaQ^AOOTOi  pendet,  quod  vocabulum,  e musica  fortasse 
aut  composita  aut  recitata  repetitum,  bene  adaptata  ad 
referendum  est.  Siaxpt^ij  enim  non  solum  ipsam 
commorationem,  sicut  Strabo  IX,  p.  393  de  Megaris  expo- 
nens usns  est:  earxB  8s  ttoxs  xai  tpikoaocptuv  SiaxQtffdg 
T(Sv  Trpoaayopsvdevxoiv  MsyagixcUv  JEvxXelSi^v  diaSe^a- 
fiivmv  StoxQaxtxov  d^Sga  Meyagia  to  yti>og,  sed  etiam 
quo  quis  versatur  locum  significat  De  disputatione  quoque 
usurpatur  cf.  Athen.  XI,  508.  c.  Siaxgi^al  ‘AgioxiTxxxov, 
quem  ad  locum  Schweighaeuserus  Diog.  Laert  II,  84  attu- 
lit, de  disputationis  materie  Plutarch.  Alcib.  c.  13.  tjv  Se 
TK'V7regffokog  Rstgi9oi8i]g,  ov  p.epvtjxou  fisv  <dg  dv9g<u7rov 
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7rovt]Qov  y.al  0ovw8iSr]q,  toI^  &h  xuifuxol;  ofiov  ri  n&ai 
SiaTQi^ijv  [det  axcoTrrd/uevog  sv  rotg  ^edr^oig  Trapeixeu- 
Zonar.  lex.  p.  615  ij  axoktj  per  dtargi^ij  explicatur  et 
Strabonis  loco  supra  allegato  XIV,  5 axohj  et  SiaxQiP^ 
inter  se  arcte  conjunguntur.  Multa  hoc  in  loco  aliquando 
conjiciebam  de  gravi  excerptoris  parum  cogitans  deprava- 
tione. Quorum  unum  tamen  alterum  non  prorsus  indignum 
fortasse  existimabitur,  quod  hoc  loco  exhibeatur.  dXk’  ^ 
TToXig,  raig  STli^vfxiatg  tvaQfioarog,'  dtav^iil^  TtSQiaitujaa 
TTjv  Sidvotav  e-jti  rd  d^eaxov,  riSv  ^iviov  exdaxocg  h}9t]v 
Ttjg  SovktLag  e^ydl^Btai.  Videbatur  enim  avvocxovfxevtj 
vocis  evd^fiooiog  esse  glossema  aut  verbis  tujv  ^evtav 
kxdaxotg  suo  loco  motis  adscripta  fuisse  grammatice  expli- 
candis. — d}dd  1]  TvuXig  Gvvoixovfievt]  xaig  iiti^vfjiiaig, 
evdQttoGxog  Siax^i^Tj  \ xtSv  ^evajv  exdo-roig  \ TteQKTTrdjoa 
rijv  didvoiav  iTti  rd  d^saxov  \ xiSv  ^eveav  hxdaxoig  \ }.fj- 
9ijv  Trjg  8ovl.tiag  i^yd^exai  — dXk’  ri  Ttdkig  gvvoixov^evj} 
ralg  k:xi9^vfiiaig,  evdgfxoGxqg  StaxQififj  (/;'),  tuUv  ^'ev 
^svojv  ixaGxoig  TxeQtGTruiGa  xi]v  dtdvoiav  6nl  xd  aQSGxov 
tijg  dovksiag  e^yd^e-xai,  xoig  de  St^fxoxixotg  eGxiv 
dvsTtalGdt^xog  hfEog,  xaig  dkaig  xal  GxoXaig  ifx- 

TtoiovGa  Tt]g  xiSv  crLxmv  TtQOGfpoQcig  — dlX'  fj  Tcdkig 
avvotxovftevT]  xaig  enidvfiiaig  xcSv  fitv  ^evujp  exdGxoig 
evdqfxoGxog  CGxt  Siaxgi0Tj,  ?;  TreqiGTrojGa  xijp  didvoiav 
hri  rd  doeGxov  k^9i^v  rijg  dovkelag  egyd^exar  xolg  8h 
dt/fiOTixoig  dvBTtalGdt^xog  ki^dg,  xaig  9saig  xal  Gxokatg 
X^9i}V  efiTtoiovGa  xfjg  xuiv  Gixtov  TtQoacpoQdg’  e(p6Sia  ds 
ov8e[iia  xotavxi]  Ttqdg  i^Sovtjv. 

■jxe^iGxtuiGa  detrahens,  devertens  cf.  Lob.  Phryn. 
p.  415,  Suid.  t.  III,  p.  95  TteQicrnav  per  sgaTCaxap  et  xd 
ftexdt.  ^iag  dcpaioeiG^aL  xi  explicantem.  Quem  vero  ibi 
locum  Suidas  ex  Sophoclis  Electra  732  affert  eo  non  jam 
TteQiGTtd,  sed  Tragaa-jta  nunc  legitur.  Verum  similis  ejus 
verbi  usus  apud  Polybium  est  1.  1,  c.  26  tjp  6s  xaig  'Pm- 
fiaiotg  TtQo9eGig  eg  Ai^vi^v  Tiketv  xal  rdp  Ttdke/uop  exei 
TregiGiroip-  cf.  Hesych.  11,  p.  924.  935.  Gailius  ex  eodem 
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Poljbio  hunc  locum  attulit  I,  3:  ev  ro/g  exelvov  Tiept- 
OTFaOftots  loci  mutandi  significationem  adnotans  in  et 
TtSQaia  principem  exstitisse.  Cui  Gailii  sententiae  eo  minus 
fides  habenda  est,  quod  Tieguui  non  cnm  TTfpi,  sed  cum 
7t£Qa  collocandum  fuisse  satis  in  propatulo  est. 

Ky&ijV  Tvi  dovXelai  ipya^£Tat.  Quibus  ex  ver- 
bis aliquis  conjiciat  Dicaearchum  Athenis  inquilinum  fuisse. 
Inquilinorum  autem  de  conditione  non  admodum  grata,  de 
scaphepboria,  sciadephoria  et  hydriaphorla  et  reliquis  eorum 
officiis  inter  omnes  satis  constat  c£  Phot.  lex.  p.  1D3  sq. 
Boeckh.  Staatsh.  II,  76.  Quamquam  praestare  mihi  videtur 
ad  conditionem  qua  peregrini  Athenis  tenebantur,  duram 
(^dovKsia  difiertab  di>dpa':to8i0fx6s  cf. Boeckh  1,439)  referre 
universam.  Hudsonns  autem  servitutem  qua  Athenienses  sub 
Cassandro  premerentur  intelligendam  esse  opinatus  est.  Ne- 
que satis  recte  Gailius  hunc  locum  vulgari  ratione  ab  ipso 
exhibitum  transtulisse  apparet:  „sed  hospitum  commoratio 
cnm  singulis  (^civibus^  facta  et  (eorum)  studiis  accommo- 
data mentemqne  trahens  ad  jucunda  oblivionem  servitutis 
inducit“  neque  explicuisse:  „civibus  nec  vero  peregrinis 
solatium  esse  hospitum  perpetuum  conventum  et  animum 
jucunde  ab  amissa  libertate  avertere,  rati  mtdvfiiaig  svdp- 
jUOCTTo;  significari  societatem  peregrinorum  convenientem 
ingenio  et  cupiditatibus  Atheniensium,^*  In  eo  enim  inpri- 
mis  peccavit,  quod  kxdaTOiq  a genitivo  rton  ^evcuv  segre- 
gatum cum  spyd^srai  conjungendum  esse  censuit,  verborum 
collocatione  plane  prohibente.  Quam  ob  causam  Stephani 
versio  non  ita  fuit  vituperanda:  „sed  peregrinorum  animis 
oblivionem  servitutis  affert  studium  atque  opera  quam  in 
rebus,  quae  suis  desideriis  sunt  consentaneae,  ponunt.“ 
Qnodsi  idem  doctissimus  vir  Dicaearchum  ad  universam 
evTToptav  Ttdvxuiv  quam  mari  deberent  Athenienses,  respi- 
cere existimans  Q^iyu  8e  tisqI  tovtcov  6 0tX6xopoi  oi- 
xuioi'  ‘Adi]vatoi  roig  Aiovvaiaxoig  dycSoi,  rb  fxh  npmrov 
tjpiOTtjxdreg  xal  Ttsituixoreg  i^dSt^ov  «tt  ti)v  Seav  xai 
eovetpavuifisvoi  ideiupovv’  itapa  8e  xbv  dytuva  itdvxa 
oJvog  avxotg  <pvoxo£ixo  xai  Tpayijfiara  Txapeqiepsxo  xal 
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To/5  %o^ol^  ehiovOtv  ivex^op  tcipsip  itai  StT^ycaviti/ievotq 
ot’  i^£7topevopTO  evexsov  itiveip  xai  Sirjyoivia^ivoig  6r’ 
i^moqtuovTO  svex^ov  staXip'  fia^rvQetp  8l  rovToiq  xal 
We^ex^drij  top  xtofitxop,  otc  ^ixQ^  xa^'  eavrov 
nhxlag  oox  dairovg  slpai  rovg  ^££upoj5i;T«;)  ex  Athenaeo 
p.  461.  F.  ed.  Cas.  e^cit  Athenienaeg  non  jejunos  specta- 
cula adire  solitos  fuisse,  acuta  est  ea  .observatio  et  ad  sen- 
sum nostri  loci  valde  accommodata!! 

De  philosophorum  conviviis  cf.  Aeiian.  II,  15.  Plntarch. 
de  exilio;  de  festorum  multitudine  et  civibus  iis  delectanti- 
bus quam  Naekius  allegavit.  Maximi  Tyrii  dissertationem 
III  eitr.  Xenophon  de  xep.  Ath.  3.  8.  cf.  Boeckh.  Staatsh. 
d.  Ath.  I,  p.  223  testatur  Athenienses  duplo  plores  festos 
dies  habuisse' quam  fastos,  cui  rei  simile  aliquid  de  Taren- 
tinis Strabo  VI,  p.  429  tradidisse  memoratur.  Aristoph.  . 

Nub.  309;  tpa  MvtfroSoxog  86uog  'Ev  TC^era^s  dylatg  dva- 
dtixpvrai  OvQapioig  ts  &eotg  Suigi^uaxa  JSaoL  vipe^e- 
(peig  xal  dydkfictra  Kal  ir^oaoSot  fxay.uQOJV  iepuirarac 
Evoxetfavoi  xe  &eujp  9vaiat  9akiat  ts  IlapxodaTtaig  sp  * 
tuqacg  r'  fn'ep;fO|ucu9>  B^ofila  ydqig  EvxsXddajv  xs 
XoqtSv  iqs9L(Sfiaxa  Kal  Movaa  0aqv^qnfxog  avkojp.  Apud 
Platonem  de  legg.  II,  1,  p.  ^3  Atheuiensis  ita  loquitur: 

5«oi  Ss  otxxslqavxsg  xo  tujv  apSqumtop  sitiTtovov  Treqw- 
xog  yspog  dvanavXag  -re  avxo/g  xcup  TCdviov  sxd^avxo 
xdg  xuv  eoqxtup  dfiot^dg  xai  Movoag  ‘ATtoKkfavd  xe.  ■ 

Comparari  etiam  accuratius  nostro  cum  loco  possunt  Thu- 
cydides in  Periclis  oratione  II,  38:  xai  fj^v  xai  xiap  ttopcuv 
Jrhlaxag  dpaixavkag  xp  yvtujup  hcooiadfJieSa,  dycSat  fiev 
yc  xai  9volatg  Sisxtjtstotg  vof^i^ovTeg,  idlatg  8e  xaxaaxsvaig 
iVTtqsTtiaip , lup  xa9'  V/^eqav  tj  reqipig  xo  kvTn^qov  cx- 
Tthjxxer  eneiosqxexai  8e  8td  fieys9og  xijg  Txakeufg  tx 
Ttaoijg  yrtg  t«  itdpxa  xai  ^vfi^atvet  ijfx,  • fxi^8sv  oixeio- 
Ttpa  rp  dTtokovaet  xd  avxov  dya9d  yiyvofieva  xaq- 
Zou6$-ai  jj  xai  xd  xujp  dKkiav  dpSiQujTCuiv,  atque  Strabo 
X,  p.  467;  ij  xe  ydq  dveaig  (foprao-rixq  nimirum)  xop 
vovt  dndyet  and  xtJp  ■i^pujTrextSv  doxak^fidxaiy. 
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dvBnaia^ijroq  Urbs  ipsa  a Dicaearcho  at- 

que adeo  ab  excerptore  ita  appellatur.  Simplicissimum  enim 
esse  videtur  ub  verba  sequentia  et  hj9i]v  h^irotovaa  et 
ovdsfiia  xoiavrt]  x.  t.  A..  accire  subjectum.  Hol- 

stenins  in  ep.  ad  div.  p.  11  conjecturam,  quamvis  ipsi  non 
sufficientem,  hancce  protulit:  dvBTtaLodjjTffp  Kcnov  y.al  Aif* 

EfiJtotovaa. 

roig  Sr^fioTixois.  EIx  adverso  fortasse  collocati  sunt 
ot  enodia  exovrsg,  ita  ut  significentur  homines  plebeji  vi- 
lioris progeniei  et  minore  utentes  re  familiari.  Quem  in 
sensum  ita  restitui  posset  locus:  ean  8e  roig  fuv  dtjfioTt- 
y.oiq  dvenat(s9r]T0i  Xifxoq,  xai?  deae^  xal  oxokaiq  K^9i^p 
sfiitoiovora  xij<;  rdip  oixtov  xpooqjopa?*  ktpuSia  8l  sxov- 
<Jcv  ovSsfiUt  xoiavvrj  TCQO<i  i)8ovi]v  {xoiavxa  srpog  ^dovfjv 
xat  exEQa  riSsa  exet  xal  Ttokkd‘i).  Conjici  quoque  posset 
pro  £(Jxc  legendum  esse  exi.  Naekins  ita  exhibuit:  eaxi 
Se  xais  f^ev  3eaig  xal  oxokaig  xotg  Srifioxtxoig  dveitaicrdt)- 
xog  kifxog,  rj  Ttdkcg  k^9i]v  efATtoiovaa  xijg  xvSv  oLxtav 
TTpooqiopae’  etpoSia  Se  exovaiv  ovSeftia  xoiavxtj  n^og 
ijSovrjp.  Restat  praeterea,  ut  pro  neutro  accipiamus  atque 
copulandi  particula  interjecta  de  leQOtg  Sjjftoxtxoig  cf. 
Boeckh  Staatsh.  d.  Atb.  1,  228.  cogitemus.  Similem  in  sen- 
sum Vulcanius  xaig  Stjfioxcxoig  exhibuit  cum  axokaig  ni- 
mirnm  conjungendum.  Taig  dtjfxonyacg  conjecturam  Nae- 
kius  primo  quidem  adspectu  suavem  attamen  non  admodum 
rectam  esse  censet,  oi  Srj^oxixoi  homines  esse  plebejos, 
hodieqne,  ut  in  Italis,  pauca  habentes  necessaria  et  otio 
potissimum  delectantes  atque  spectando. 

k^9r]V  efi-KOiovaa  xijg  xtov  crixutp  TfgoOtpo- 
pdg  Gailins  verborum:  dpBTraladijxog  kiftdg  explicandorum 
causa  in  margine  adscripta  fuisse  suspicatur.  Fari  modo  ex 
axokal  Tcokkal,  9eai  avpexetg  superioribus  verba  xaig  ^Ip 
9eaig  xal  axokaig  huc  profecta  esse  conjicit.  Ceterum 
ngoaffogd  ipsum  per  .se  vocabulum  de  alimento , cibo  et 
potione  interdum  usurpatu;-,  sicut  etiam  verbum  %goa<pegeiv 
de  cibo  afierendo  Xenoph.  Memt^.  £ocr.  111,  11,  14.  ei  v>} 
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//<’,  Igp^,  TCQcoTov  fisv  TOlg  xexopearfiEvoii  fiijTS  7tQO0(pe- 
Qoiq  fi^re  v7rofUfAvij(jxot^,  eiog  av  Tt}g  TrkijOfiov^q  %amd~ 
fievoL  -naXiv  Seaivxai. 

e(f>68ta  Ss  i%ov<Hv  oide^iia  xoiaitt)  jrpo? 
r^Sovrtv,  Eum  locum  SIarxius  haud  ineleganter  ita  resti- 
tuit: xal  hepd  tig  itoXig  j;5ia  ex^t  xai  icolXd’  icpodia 
d'  ixovaiv  ovdsfiia  Totavra  TlQoq  ijSovnv.  Jacobsius  au- 
tem ad  Achill.  Tat.  p.  447  conjectura  succurrere  studuit 
hacce:  kifoSia  ix^it  ooa  ovd£f4ia  ug  dXkr]  TCQog  ^8o- 
a'^!'.  At  ante  omnia  in  excerptore  emendandi  necessitas 
comprobanda  est.  i(p6S(a  idem  initio  quod  {fia  cf.  Hom. 
IJ.  XllI,  103.  Od.  V,  266.  368.  IVic.  Alex.  412;  quem  in 
sensum  Hesjchius  pro  STtioedixia^s^a  usurpatum 

annotavit.  SigniOcabat  igitur  viaticum,  etiam  de  exercita, 
sicuti  Dem.  Oljnth.  3,  p.  34  R.;  deinde  autem  omnibus  de 
opibus  ad  aliquam  rem  per&ciendam  aptis  in  usu  erat  cf. 
Herod.  IV,  203.  VI,  70.  Etjm.  M.  p.  620  iro^eiov  ro  dt- 
So/xivov  TOtg  TtQSO^evTatg  Tte^i  tov  7tOQ£v9tjvai  £tg  xijv 
TiQxa^flav,  waneq  £(fo8tov.  Etym.  Gud.  p.  225.  £cpo8ia 
d^fio^ovra  dvaXcofiaxa  xijg  68ov.  Suid.  t.  I,  p.  924. 
i(p65ia  xd  TXQog  xt]v  o86v  €7rixij8£ca  dvaktdfiaxa.  kcf6~ 
8iov  7tai8£Laq  6 ickovxog.  Zonar.  p.  933.  Phot.  lex.  p.  38. 
Pecuniam  autem  Athenis  multam  posse  Xenophon  de  rep. 
Atben.  testatur,  de  Atheiiieusium  item,  deliciis,  epnlis, 
gymnasiis,  lavacris  verba  faciens.  Item  Thucydides  primos 
Graecorum  Athenienses  memorat  ad  delicatius  vivendi 'genus 
transiisse  1.  I,  6:  iv  xotg  iTQuixoi  Se  ’A9ijvatoi  xov  xs 
olSij^ov  xaxe^£vxo  xai  dv£Cfi£Pfj  dialx^  eg  xo  x^vtfegui- 
Tfpov  ixExkavrjaav.  Athenas  enim  varia  luxuriae  genera  ex 
Sicilia,  Cypro,  Aegypto,  Lydia,  Ponto,  Peloponneso  aliis- 
qae  terris  propter  maritimum  earum  imperium  comportata 
sant  cf.  Boeckh.  Staatsh.  t.  I,  p.  51. 

xai  erepa  de  Hndsonus  exhibuit  Stj. 

ijSia  xal  TXokkd.  Ex  vulgata  dicendi  ratione  ex- 
spectabatur TCokXd  xal  ydsa,  quod  nostro  loco  ^ quod  aliter 
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ee  habet,  inde  fortasse  repetendam  est,  quod  major  ris  in 
ridsa  adjectivo  quam  in  TCoXkd  posita  fuerit. 

Sequenti  loco  quomodo  conjunctio  per  xai  ydp  expli- 
qari  vel  excusari  queat,  aeque  ac  Buttmannns  equidem  nescio 
vixdum  intelligens,  quid  jucunditatis  ea  in  re  positum  sit, 

4 

quod  urbes  prope  Athenas  sitae  vices  gerant  suburbiorum 
Ceterum  non  plane  absimilis  locus  Solini  est  polyhist.  c.  9: 
multae  quidem  insulae  objacent  Atticae  continenti,  sed  sub* 
urbanae  ferme  sunt,  Salamis,  Sunium,  Ceos  etc.  Cogitavi 
aliquando  ea  verba  xai  yd^  at  dvveyyvg  avvijg  TToXetg 
TT^otidreia  tcou  ‘AdijvaLtov  sialv  adscripta  esse  explicandi 
causa,  qua  ratione  Athenarum  incolae  etiam  Attici  dici 
possent. 

> dya^oi  Se  oi  xaroixovvreg  avttjv  x.r.k.  Dif- 
ficillimo hoc  in  loco  Manzius  vulgatam  secutus  adnotavit 
tamen  pro  Tikiv^Lvmv  ^uiuiv  legendum  videri  kt^ivov  ^vSov 
QuSlvuiv  ^oiujvl)  quod  ita  in  Philemonis  versu  apud  Athen. 
XIII,  p.  6C8;  * 

dkk’  kv  SdfjKp  /uep  Tov  ktSipov  ^aJov  TTore 
dp&QioTtog  ij^da&i}  xlg-  eir'  e/g  top  pscop 
xarexketdep  avrov. 

cf.  etiam  Alexidis  vss.  ex  fabula  Fpaqp?;' 
yeyevi]xai  8’  tag  keyovGi  x.dv  Sd^ut 
Totov  9'  ire^op.  kt9tpi}g  cite9vf^7^asp  xoQtjg 
av9Q(jjTtog.  syxareyXetoe  9'  eavzop  toj  vetp. 
et  notitiam  ex  Polemonis  Helluillcu  apud  Athenaeum  XI,  479  f. 
de  duobus  Ttaidl  kt9Lpoig  in  9tj0avQ0)  ntpdxmv  Delphico 
conservatam  — reperiretur  eodem  modo  quo  apud  Diogenem 
Laertium  in  Aristotelis  testamento  animalia  commemoraren- 
tur e lapide  facta  quatuor  cubitorum  Quia  ki9iva  xer^a- 
Diog.  Laert.  V,  1,  9 sqq.  i^uetg  Se  xal  Sta9i;xatg 
avxou  kvexvxo^ep  ovxui  rrujg  exovdatg'  — ortov  8‘  ap 
noLuivxai  tjjp  xacpiyp,  epxav9a  xai  xd  Uv9idSog  ooxa 
dvekovxag  ^etvai,  uioitSQ  avxf]  TtpoaexaQep  dva9eTvat. 
Se  xal  Nixdvoga  aui9epxa,  i]V  evyijp  VTth^  avxov  jjvid- 
fti]P,  Quio.  ki9ipa  xex^aTXtjxij  Ait  auixijQi  xai  ‘A9t]p^  dui' 
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Tslp^  £v  Srayeig^.  Marxius  pro  evxvyxavofdhoi^  qoae 
est  codicum  lectio  proposuit  ev  xvyxavofievot^,  de  reliquis 
antem  verbis  quid  statuendum  esset  nescire  se  confessus  est. 
Suspicatur  quidem  ex^akovxsg  rag  svrjfiEQiag  significare 
posse:  „iis  (artificibus^  festos  et  hilares  dies  benigna  manu 
attribuentes^  et  in  postremis  denique  verbis  adjici  posse 
credidit:  (oare  i)  Ttoktg  dvai  {rfjv  TCokivl)  hunc  in  sen- 
sum: „urbem  esse  adeo  refertam  statuis  et  signis,  ut  sit 
homini  admirabile  SidaGxdkiov  animalium  e lapide  facto- 
rum.“  Crenzerus  Ein  alt-athen.  Gefass  mit  Malerei  und 
Inschrift.  Leipz.  n.  Darmst.  1832  p.  11  Athenienses  artem 
figlinam  maxime  coluisse  inde  probari  dicit,  quod  ejusmodi 
opera  poblice  collocarentur  populo  et  peregrinis  congrega- 
tis diebus  festis  contemplanda.  Samum  quoque  et  alias  Jo- 
num  urbes  patriam  aemulatas  esse  refert  in  efibrmandis  ejus- 
modi operibus  figulinis,  coliatis  Paciandi  monurn.  Pelop.  IT, 
p.  40  sqq.  Arist.  exxk.  535.  981’  ( — ovS’  mi^Eioa  kijxv- 
dov  — rov  rdjv  yqatpkuiv  d^iaxov.  yq.  /3.  ovxog  8’  eaxt 
rijj  vBuv.  oj  xoig  vev.qoiGi  ^utygacpal  xdg  kt]Xv9ovg)  Meurs. 
Ceram,  gcm.  c.  25.  Welck.  Prometh.  p.  121.  Muellcr  in 
Epbemer.  Vienn.  1827.  38.  p.  271.  D'Agincourt  recueil  des 
fragmens  de  sculpture  antique  en  terre  cuite.  Panofka  recfa. 
sor  les  noms  des  vases  p.  34.  Gerhard  rapporto  Volcente 
in  Annali  di  corrisp.  Archeol.  III,  p.  212.  Gaiiius  xolg  av- 
xvyxavofxivotg  neutrum  genus  habendum  et  pro  StSaGxd- 
hov  fortasse  ScSaoxakeiov  Astio  ad  Piat,  de  legg.  allato 
rescribendum  esse  ratus  omnem  locum  irbniam  et  safyricum 
scribendi  geuns  redolere  existimat.  „Neminem  enim  fugere, 
Atlienieuses  totum  diem  in  foro  et  ih  locis  publicis  degere 
solitos  fuisse  cf.  Arist.  Equit.  1260  iv  xdyopa  yuQ  xqivq- 
HEvog  e^ocrxdfxt^v  cum  scholio,  Nub.  913  etc.  Huc  fortasse 
respicientem  Dicaearchum  Athenarum  incolas  bonos  dicere, 
apud  quos  artifices  omnis  generis  gloriam  facile  asseque- 
rentur, dummodo  otiosis  aliquid  novi  offerretur,  eosque  mox 
S^ifieig  xtov  xexv(8'i>  dy.^oaxdg  appellare.  Adjicere  Athe- 
nienses serenas  dici  horas  consumentes  praebere  derisorioa 
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qoBfii  imagines  et  figulis  exercendae  artis  materiem.”  Lon- 
gueTillias  ad  Gailium  de  hoc  loco  ita  scripsit:  „Locum  vere 
desperatum  et  conclamatum  sic  interpungo:  dya^ol  Se  ol 
xaxoixovvrei;  auznv  itavxi  xexvixrj  ne^cTroirioai  So^ap  [xs- 
ETtl  TOti  epxvyxapduepoig  ix^akovxeg  rdg  evi^fxs- 
Qiag,  9aufxaaxop  tcXcpSivuip  ^<uu)v  dv9gujTty}  SiSaaxd- 
kiop.  „llliu8  urbis  incolae  magnam  cuivis  artifici  famam 
conciliare  praeclare  valent,  quippe  qui  obviis  quibusque  de 
causis  prosperas  fortunas  evertentes  homini  ( scilicet  arti- 
fici} mira  signorum  lateritiorum  disciplina  sive  schola  fiunt.” 
Hic  Dicaearchus  mihi  et  tibi  videtur  per  ironiam  traducere 
et  exagitare  Athenienses,  qui  saepius  vel  favore  vel  studio 
vel  timore  in  transversum  abrepti  tam  multos  aeneos  stare 
jusserunt;  qua  quidem  levitate  praesertim  laborabant  tem- 
pore quo  noster  scribebat  auctor,  quum  trecentas  Demetrio 
Phalereo  statuas  decreverint.  Sed  jam  quibus  meam,  qna- 
liscunque  sit,  interpretationem  tuear  argumentis,  exponam: 
1 ) dyaSdv  in  sensu  dissimulandi  Herodotus  et  Thucydides, 
ut  noster,  usurparunt,  nam  ille  III,  80  Sia^okdg  dpiaxog 
kvSsy.sadat,  Hic  vero  III,  38  d^ardo^ae  dquixoi.  2)  rdg 
svtjfteQiag  est  pro  euyfxe^ovPTag  i.  e,  evSoxtfxoifvxag,  gau- 
dentes popularibus  auris.  Piihil  apud  Graecos  magis  ob- 
vium, quam  sic  abstracta  pro  concretis  usurpari.  3}  fx- 
^akopxeg,  Aoristus  hic,  ut  alias  sexcenties,  morem  agendi 
notat.  4}  hoc  loco  ^(Sov  idem  atque  dvSQidg  sonat.  Qno 
sensu  occurrit  apud  Dlod.  Sic,  I,  98  s.  fin.  Siopi^eip  roO 
^tdov  To  fxeaov  fxex^i  rcJv  aiSoiuip  Id.  I,  47.  nt]- 

XtSv  exxaiSexa  fxov6ke9a.  Ubi  ^vdSia  est  parva  signa. 
,Ceieroquin  in  universum  ^diov,  ^uiSLOv,  quum  de  arte 
effingendi  dicitur,  effigiem,  imaginem,  signum  declarare, 
solet.  5)  Ttkivdlvuiv  ^a/cuv.  Vocem  nkivdivujv,  cui  me  ju- 
dice nonnihil  despicationis  subest,  auctor  pro  -nkavxixdip 
adhibuisse  videtur.”  Buttmannus  de  omni  eo  loco  resti- 
tuendo nihil  in  medium  protulit , pro  epxvyxctpofxsvoig  au- 
tem egregiam  quam  dicit  Bekkeri  emendationem  eTiixvyxcc- 
vo^hoig  in  textum  recepit  de  opeributi  bene  elaboratis 
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interpretandam,  aliatq  JBudaeo  in  comment  p.  1073: 
Tvyxapojusvov  ■jrQoiyfta  dicitnr  tc5  xaro^dov^svov  et  quodl 
aaccessit  et  ex  animi  sententia  evenit,  hoc  est  o hmvxtSs 
dito^aivei“  et  Josepho  in  altero  contra  Apioneip:  xaki^g  ovv 
av^ip  z^oai^eaeiaq  xal  irQci^eojv  fieydkujv  k-nnvyxavop,e~ 
veov  eixoTtai;  svofxt^ov  ijye^ova  re  xai  ovfj^ovkov  9etov 
ix^iv.  — Paciaudi  monnm.  Pelop.  t.  II,  p.  41  sq.  hunc,  lO' 
com  Ua  rescribendum  esse  existimavit:  dya^ol  Se  xatoi- 
xovvTBi  — ini  -vorq  iprvyxavofievoig,  TCpo/iakop-reg  t^S 
evtjpepiag  &avfxa<jrov  Ttkip&ipcap  ^toiup  xac  dp&QuiTtojv 
SiSaaxdktop f et  ita  vertendum:  „His  vero  qui  eam  habi- 
tant id  bene  evenit,  ut  omnibus  suis  artificibus  (^figulinis^ 
magnam  laudem  ab  adventantibus  comparent,  quum  laeto 
die  in  publicum  efiferunt  admiranda  animalium  et  hominum 
exemplaria  argillacea  excellentissima."  Qua  in  conjectura 
Osannus,  ubi  recensuit  editionem  Buttm.  1. 1.,  rns  evtjfieQlag 
intelligendnm  esse  existimavit  non  de  festo  die,  sed  de  se- 
reno coelo  et  eam  in  sententiam  corrigenda  esse,  quae 
Crenzerns  1. 1.  de  publica  operum  figlinorum  elatione  certis 
diebus  festis  solita  exposuisset,  nisi  aliis  ex  locis  demon- 
strari possent.  Pro  xal  cIp9qvStiq}P  autem,  cujus  notio 
etiam  in  ^edeov  inessc  videretur,  dp9Qtd-ntp  retinendum  esse 
arbitratos  ngo^akopreg  quod  ad  sensum  recte  se  habere 
judicavit,  quamquam  vulgatam  ex/?aA.o'i'reg  verbi  exri9epat 
significatione  defendere  liceret.  Simili  ratione  apud  Poly- 
bium dici  ex^dKkecp  Soyfia,  In  publicum  edere,  apud  quem 
eundem  XXX,  7,  6 koyop  ep  rdS  (a'AA’  ovxe  koyop  ep  rtp 
(teix(p  Totourop  e^e^akop)  fiiaoj  ix^dXkeip  legeretar.  Bek- 
keri  deinde  conjectura  plane  rejecta  Osannus  hunc  in  mo- 
dum locum  emendari  posse  suspicatur:  dya^ol  Sk  tcsqi- 
^oajoai  So^ap  fieydktjp  eiai,  roig  evrvyxdpovai{p)  (obviis, 
obvio  cuique,  ut  in  iiiscr.  cf.  Syll.  p.  163.  234^  ix^akopteg 
''V?  evijfxegLag  Sav^aorop  Tckip&ipuiv  ^cjwp  dvdpahttft 
StSaaxdkiop,  Quod  si  quis  in-  dativo  duplici , rotg  kpxvy- 
%avomi  et  dpdQuhct»  ofienderetur,  Paciaudi  lectionem  (xal 
<xv^Q(07t(op)  non  prohibuit  quominus  adscisceremus.  Quod 
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ad  «ensam  miiversi  loci,  de  quo  restituendo  et  ex  laciniis 
excerptoris  recuperando  non  certam  et  qnde  mihi  plane 
sufficiat  habeo  sententiam,  siibilis  Strabonis  reperitur  locus 
IX,  396:  ovxuj  xal  ett'  aXkviv  itTitigvtav  eOTiv  iffroQetv 
71oX}m  zai  £/;  to  Aeuixoqiov  xai  to  QtjoeIov  {ovg  ix^i)  \ 
xai  TO  AoxeIov  — oiioiajq  Se  xai  1}  ‘AxaSi^fiia  xal  oi 
xijTfoi  Tcup  (piKoo6<pu}v  xai  to  (/iSeior  xai  ij  •Jtotxlh]  oToa 
xai  Tc  xard  xrjv  -Kohv  isQa  txovxa  Ttdvxa  %Qya  xe^vi- 
Tujp  d^lcop.  Gailius  Athenaei  locum  attulit  XI,  464.  e. 

ovp,  eo5  TTaQ’  ’A9i]palofq  iylvETO,  dfja  dx.^oui^Evot 
T(dv  yEXuiTOTtonSv  rovrcop  xai  /.ilficav,  iri  Se  tcop  dkkwp 
tsxpetcop  vTtoTClpuif/Ep  et  Xenophontem  de  repnbl.  Athen. 
TO  TckrjSoi  .T(up  TEXPtuv  quod  Athenis  esset  praedicantem. 
Paus.  V,  25,  IS.  TOP  Se  ‘Ovarap  toGxop  o^ios  xai  x£XPi]<i 
ig  TO.  dydkfjiaxa  opxa  A/ytpaLag,  ovSEvog  voxeqop  9>iao- 
fiEP  xoSp  dito  AaiSdkov  te  xai  EQyaaxrj^iov  xovAxrixov. 
Athen.  I,  28.  c.  ex  Critiae  (ex  eA-eyeto/?)  xop  Se  xooxov 
yaiTjg  tc  xafiipov  x‘  Exyopop  evqs,  Kksipoxaxov  xe^aftop, 
XQi^Oifxop  oixopo^op , 'H  x6  xaXop  Maqadmpt  xaxaaxtj- 
Oada  XQOTXaiop.  xai  ETtaipslxat  Svxojg  6 ‘Axxixog  xegat/og. 
Adjicio  Menandri  de  encomiis  locum  p.  96  q>aai  yuQ  ’A9t]- 
paLovg  fxep  £jrl  dyakfxaxonotlgi  xai  ^taygacpia  xai  Kqo- 
xiopidxag  eiri  taxqix^  fieytaxov  (pqoprtoai  xai  dXkovg  in 
dKkaig  xexvatg. 

nEqtTC oiEOi  Etym.  Gnd.  p.  472.  tcoieTp  xov  nsqi- 
TtoiEip  piaepeqsf  notEip  fxEP  ydq  eaxi  xo  xaxaaxEvdi^Eip 
tI'  TteqatoiEip  Se  xo  nEqtx.T3.G9ai  tj  xoGfJiEtp,  noisip  enim 
in  universum  significat  aliquid  facere,  efficere,  neqmoteta 
autem  efficere,*  quod  aegre  exspectaveras,  vel  aliquid  glo* 
riandi  facere  atque  exornandi  causa.  Simili  ratione  Gailius 
explicuit,  allato  Xenophonte  de  rep.  Ath.  init.  6x1  6 S^fiog 
soxip  d xt]p  Svpafuv  n:eqixi9£ig , Demosthene  de  corona 
p.  319  ovxog  — TO  exeiv  i(p  oxv>  SuiqoSoxijaexe  neqi‘ 
noieh 

TO,  Epxvyxxtvdfiepa  fortuita  esse  videntur  quaeque, 
quibus  aliquis  incidit. 
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ex^aXovTsg.  Graeci  dicunt  sttos  ix^dkketv,  dd- 
xgva  sxfidKkeiv.  Significat  quoque  interdum  rejicere  j ita- 
que de  fabulis  reperitnr  recensitis.  Ceterum  fortasse  non 
plane  negiigendum  emendaturo  hunc  locum  illud  est,  quod 
in  codice  Monacensi  exfiakdjvTeg  exhibetur. 

evtjftSQta  de  Astjdamante  fabulam  feliciter  docente 
cf.  Phot.  p.  372;  apud  eundem  p.  431  de  die  opportuno 
et  festivo  mi  rivog  evijfiEQiag  avy^ui^r.oavxog  av-up  tov 
0a(uktu)q  6 deket  ahv0a<T9ai.  De  felicitate  Plnt.  cons. 
ad  Apoll.  ed.  R.  t.  YI,  p.  396.  cf.  Wyttenb.  ad  Plnt  de 
sentieod.  prof.  in  virt.  t.  YI,  1,  p.  570.  Cf.  Snid.  I,  ^8 
(ubi  ad  svijpEQSiv  Hyperides  citatur).  Hesjch.  1,  p.  1502. 
1509  (jvxkij^La  per  evijps^ia  illustratur)  p.  1490  (jvij- 
ftegia  per  dsoorjpLa  explicatur).  Athen.  XIY,  p.  632.  XIII, 
584  (de  victoria  usurpatum)  'Avbqovixov  Se  tov  rqayip- 
Sov  avr'  dydkvdg  rivog,  ev  u.  rovg  'Eirtyovovg  evt^fieqijxeij 
niveiv  pskkovrog  naq'  avr^  xal  tov  icaiSog  xekevovTog 
TTj»  Fvddaivav  TCqoavakwaai  • 

okopsve  TtaiSujv,  etpr],  nolov  etQi^xag  koyov 
xai  oi  xa9‘  t/pag  Se  rekog  ixoiovviou  tjjg  xexvtjg  xip  Ttaqd 
xoig  dtttxqoig  evtjf^eqiav.  Plut.  Alcib.  16  ( evt^peqeiv  de  fe-  . 
lici  orationis  snccessu)  eitel  Se  TLpuiv  6 picrdv&qtoTTog 
evTj(xeqTj<javxa  xov  'Akxt^idSrjv  xat  nqoTtefxitopevov  «tto 
rrjg  ev.xkijtsiag  me<pavcSg  ov  Txap^k9ev  x.  x.  k,  Aristid.  3 
(^Svatjpeqla  de  infelicitate).  Bekk.  Anecd.  I,  p.  38.  89. 
Stepb.  thes.  1,  1461.  Principio  autem  idem  quod  evSta 
significabat  Cf  denique  Phot.  p.  28.  Cic.  ad  Att.  Y,  21; 
„sed  nullo  nostro  evt^pegtjpaxi.^ 

7tklv9iva  ^<Sa  tropico  fortasse  sensu  interpretanda 
«mt  cf  Hesych.  II,  p.  981  Ttkcv&evexai , e^aitaxaxai"  eTci 
dvaia^tjxcov.  Phot.  itktvdevexai  e^asTaxdxai'  dato  x^g 
dvaiiT^r^olag  tov  ittjkov.  Etym.  M.  et  Snid.  v.  mktv&ev- 

StSaaxdkiov.  Non  plane  adversor  Gallio  StSaaxa- 
ketov  conjicienti  etiamsi  de  sensu  singuiarnm  hujus  loci 
partiam  non  eatis  certus  eum.  StS aaxakeiov  est  ludus 
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literarins  cf.  Xenopb.  Sympo/s.  IV,  23,  Porphyr.  vit.  Pyth. 
p.  88  sq.  JStym.  M.  p.  661.  Soid.  1. 1,  p.  573  (ffidac/xa^elov 
rd  a%o\etov  — Sidaaxdkiov  Se  avro  to  fidd^jjfia)  Zonar. 

р.  528,  Periz.  ad  Ael.  t.  h.  III,  21.  Apud  Herodotum  V,  88 
Wesselin^ius  codicis  Sancroftiaoi  lectione  StSaaxakeia  re- 
jecta SiSaoxdXta  recte  retinnit:  StSaoxdktov  enim  aut 
SiSayfia  est  aut  SLSaxrgov.  PluL  itaQayyx  ed.  Reisk> 
t.  VI,  p.  517.  cum  Wyttenbachio  et  Reiskio,  codicibus  quo- 
que nonnullis  adjuTantibus,  legendum  est:  ui;  rov  9akdfiov 
avT^  SLSaaxaksiov  evra^iaq  rj  dxokaaiaq  ysvjjaofxevov 
quum  antea  vulgatum  esset  StSaaxakiov.  Contra  SiSaaxd- 
kia  recte  se  habet  Plutarcb.  v.  Alex.  M.  ed.  Reisk.  t.  IV, 

с.  7.  p.  17  de  mercede  Aristoteli  praeceptori  data  cf.  Thes. 

^ Stqpb.  t*  111,  p.  3310.  > 

Tvjv  Se  evoixovvT(ov  oi  f*'ev  avTuiv.  Explicata 
difficilius  esset,  nisi  cum  excerptore  non  satis  accurato  no- 
bis res  esset,  quomodo  factam  fuerit,  ut  in  tanta  senten- 
tiarum perspicuitate  avTtdv  pronomen  adderetur.  Neque 
enim  de  posteriori  apud  poetas  potissimum  obtinenti  ratione, 
qua  ai>Tmv  genitivus  post  pronomina  relativa  additus  nkeo- 
vd^eiv  videtur,  sicuti  uiv  6 /niv  avxtuv  qua  de  re  Jacobs. 
A.  P.  p,  757  exposuit,  cogitari  hocce  loco  potest,  neque 
statuere  licet  cum  gravitate  quadam,  ita  ut  incolae  oppidi 
aliis  ut  circa  habitantibus  hominibus  ipsi  ex  adverso  positi 
sint,  a scriptore  prolatum  esse.  Conferre  tamen  haud  in- 
epte hosce  locos  fortasse  licet  ex  Menandr.  rhet.  libr.  de 
encomiis  ed.  Heeren  p.  30.  aixtav  yd.Q  Stj  rcSv  vftvtjv  ol 
f*et>  xki]xtxoi,  oi  8's  diroitSfMxixoi  x.  x.  k.  p.  dO.  avxtSv 
Sh  xvSv  <pvotxd}v  oi  fxev  'e^t^yt^fiaxtxoi,  oi  Se  sv  ^qayet 
TCpoayd/^epoi.  p.  65.  avxiSu  Se  xcSv  aiptiiv  ai  /uen  ini  xo 
fxakXov  dem^ovvxai,  ai  Se  enl  x6  ekaxxov. 

oi  [xiv  ‘Axxix.oi,  oi  Se  'A^rjvaloi.  Paucissimos 
scriptorum  Graecorum  credo  inveniri  locos,  ubi  Atticorum 
ab  Atheniensibus  tam  accurate  distinctorum  mentio  fiat: 
scholiastes  quidem  ad  Aristoph.  Nub.  v.  1166  ubi  verba  sunt 
enl  xov  n^oaainov  y’  eoxip  ‘Axxtxov  ffkmo^  ab  Henrico 
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Stepbano  aliatus  Atticis  cum  Atheniensibus  aliquid  commune 
esse,  aliquid  utrisque  peculiare  adnotavit,  impudentiam  illis, 
his  impudentiam  et  garrulitatem:  r/  Xsye/g  av ; xovg  fiev 
yap  ‘JrTixovg  ini  dvaiSeia  dte^aXkov,  Tovg  Se  'A9t]uatovg 
ini  avaiSsla  xai  t<p  Spaauxovg  stvai  (xai  xtp  ixavovq 
ehai  keyeiv).  Holstenius  Atticos  populum  atque  omne  vul- 
gus, Athenienses  vero  optimates  intelligendos  esse  censuit, 
quamvis  horum  numero  multi  quoque  natura  quidem  ex 
plebe  oriundi,  non  plebeja  tamen  praediti  indole  compre- 
hendi deberent,  coliato  Xenophontis  de  repnblica  Athenien- 
sium libro.  Praeterea  conferens  Cic.  de  orat.  II.  Romanos 
adduxit  et  Romanenses  (^seu  Romanesiosj.  Afarxius,  quan- 
quam  multi  scriptores  inter  generosos  et  abjectos  Athena- 
rum cives  saepe  distinguerent,  sicuti  ab  Athenaeo  fieret 
XIII,  604:  xotavxa  nroAAa  Se^iuig  ekeyiv  xs  (Sophocles 
cf.  Lessing  Opp.  t.  XIX , p.  212.  Thudichnm.  vers.  Soph. 
1 1,  p.  275^  xal  hcQi]OaeVf  oxe  nLooi  n n^doaoi.  xd  fiev- 
xoi  nokexixd  oijxe  ooqpdg  ooxe  pexx^Qiog  ^v,  d}Jk‘  tug  dv 
rig  elg  xwv  yi^Qj^atiav  A9j]vaLuiv,  non  meminit  tamen,  ubi 
Atheniensium  et  Atticorum  nomine  inter  se  discernerentur. 
A Snida  quidem  viros  A&r]vaLovg  dici  refert,  feminas  au- 
tem 'Atxtxdg , non  ‘Adi]vaLag , teste  advocato  Megaclide. 
Suidas  eniih  I,  p.  70  Megaclidem  tradit  sv  xoTg  ne^i 
Qov  memorare  feminas  eam  ob  causam  Atticas  appellatas 
fnisse,  ne  dehonestaretur  virgo  dyafiog  ipsius  nomine  ad 
mulieres  translato.  Eadem  fere  in  scholio  ad  Arist.  Av. 
828  legnntnr:  xL  ovx  A&rjvaiav.  6xi  x^v  deoo  ovxcog 
ikeyov  ‘A9r)vaiav.  Sto  xai  xtjv  nokixtp  ovx  ‘Adrjvaiav, 
(peiyovreg  xijv  d^uivvfuav,  cdX‘  dax^v.  tpalvovxai  fxepxoi 
xai  Tqu  noiktrip  ’A9rjpaiav  keyovxeg  navxaxov  (^videtur 
nolXa^ov  legendum  esse).  Neque  Suidas  tamen  neglexit, 
qaod  antiquiores  quidem  scriptores  etiam  A9i]paia  voca- 
bulum de  feminis  Atticis  usurpaverint,  nt  Pherecrates 
fu  y^avai"  ‘ASjjvaLaig  avxaig  xe  xai  xalg  QVfjfzdxoigy 
Cantharus  in  Tereo:  yvvatx’  ‘A9i]paiap  xoik^p  xe  xdfya^ijp 
(sic  enim  scribendum  esse  videtor  pro  xal  dya9tjpy  licet 
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etiam  hoc  habeat,  qno  defendere  possimna^,  Philemon  nrs- 
gvyr.  rtt?  'hritoviy.ai  rdaSe  yial  AvaiatQUTag  (^Steph.  Byz. 
NauatazQdrag')  Kai  Navaivhiaq  rdq  'A9r}vataq  A-cyto, 
Diphilns  in  Amastride  de  Themistoclis  filia:  'A9t]vata  ^evtj 
et  similem  in  usam  Pindarus  ev  axokiots-  In  fine  loci  ex 
Snida  allati  ita  legitur:  6 fievtoi  0QVVixoq  dvdrzcxov  (fi]0ip 
slvai  Tijv  (puivijv  xal  9avud^et,  TTtog  6 0SQSX^drr]i;  dru- 
xturaroq  luu  ry  ks^ei.  Hesychius  denique  eadem 

de  voce  t.  I,  p.  127  ex  Alberti  emendatione  ita  exponit: 
(’A9r^vdy  eidog  avkou)  ’A9t]vaia  t}  9e6g,  ^ Se  yvvy  dari/ 
(^An  legendum  'Axxixi,  ut  in  'scholio  quoque  Aristophaneo 
scribendum  esse  videtur)  MsyaxKeLSy  (vel  ixagd.  Msya~ 
x\ei8^  ' \c,\  ,MeyaxXeLSr]<;  vel  utq  MeyaxXeiSrjO'  Gailius 
autem , ut  ad  nostrum  locum  redeam , de  Athenarum  incolis 
in  Atticos  et  Athenienses  divisis  exponentem  Dicaearchum 
non  aliud  quam  partem  Atheniensium  ingenuam  et  liberalem 
a plebecula  distinguere  censet  neqiie  id  discrimen  ex  inge- 
nio excogitasse,  quum  apud  Platonem  de  legg.  I,  p.  626 
ejus  rei  legatur  testimonium : eu  i^evs  'A9i]vaie  • ov  ydq  ae 
'Axxtxby  k9k\otfi  dv  n^ocrayoqevetv. ' Qui  locus  ad  nostrum 
illustrandum  mea  quidem  sententia  a Gailio  immerito  allatus 
est  Colloquuntur  enim  Cretensis,  Atheniensis  et  Lacedae- 
monius. Verbis  de  Cretensium  republica  factis  quum  Cre- 
tensis exposuisset,  quam  ob  rem  perutile  esset  urbem  urbi 
opponi  armatam,  Atheniensis  deinde  per  nonnullas  quaestio- 
nes eo  descendit,  ut  interrogaret,  num  viro  eidem  secum 
ipso  bellum  esset  gerendam.  Quod  quaerendi  specimen  ar- 
gutissimnm  habens  Cretensis  quae  supra  exscripsi  verba 
protulit,  causa  tamen  simul  addita,  *cnr  singulari  Athenien- 
sis nomine  nominaret,  utpote  a dea  sapientiae  derivato: 
Soxetq  ydp  fjoi  xiji  9eov  eKuivvfxLa^  d^toi  ftoKkov  eivai 
movo^d^sa9ac.  Apud  Dicaearchum  autem  gravius  et  uni- 
versum magis  obtinere  apparet  discrimen  et  statuendam  for- 
tasse est  Atticos  iu  numerum  incolarum  ipsius  urbis  ideo 
relatos  esse,  quod  vicina  Athenis  oppida  earnm  suburbia 
esse  memorata  sunt.  Quem  io  sensum  aliquando  suspicatus 
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sam  legi  ita  posse  locum:  tiSu  de  evoiy.ovvTtav  avruiv  oi 
fih  ‘AxTiY.oi  — v.al  yap  ai  avveyyvt;  avr^s  Trokeis  tt^o- 
d<neia  tcov  ‘Adrjvaiojv  eloLp  — oi  Se  ‘A3i]Paloiy  illo  tem- 
pore quo  adhuc  studebam  excerpta  Dicaearchiana  ad  nor- 
mam accurati  scriptoris  revocare.  Suspicari  denique  pos- 
semus eum  locum  ad  Atticae  universae  descriptionem  per- 
tinuisse et  capitis  ea  de  provincia  extremum  fuisse. 

TTSQiSQyos  qui  in  aliquo  labore  , multum  studii  et 
diligentiae  collocat  vel  etiam  nimium  accurationis  ei  adhi- 
bet. Neque  raro  .significat  eum  qui  quae  ad  ipsum  plane 
non  attinent  aliena  curat  vel  tractat  cf.  Piat.  Apol.  Socr. 
c.  3:  dSiy.ei  xai  TfeQtSQydQeraL  ^i^xujp  xd  xe 

v%o  yiji  xal  xd  enoDgdpia  x.  x.  k.  Plutarch.  de  discr. 
adul.  et  amic.:  xd  Se  xov  xokdxog  egyop  ovdep  ej^ei  Si- 
y.aiov  — dkk‘  — xai  'ovpxatSip  ngoavjTtov  Ttoiovaap  Ifi- 
(faaiv  xai  Sdxtjacp  enirropov  XQelag  xai  xaxeaitevdfxeptjq- 
(dmre^  ^myQaiptjfxa  JteQte^yop  dpaidecn  tpa^f^dxoiq  xai 
xcxkaOftepatg  oxokLai  xai  Qvxioi  y.at  yioviaig  epagyeiag 
(paviaaiap  eTtayo^epop  cf.Theophr.  Char.XIlI  KeQ.TteQieoy. 
Periz.  ad  Ael.  v..h.  II,  44.  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  216.  dxaxxoi, 
oi  m^ie^yot  xdi  Tiagd  xd  itQooijXop  xi  woiovpxeg.  Qua 
ratione  cum  fxdxaioq  collocatur  Xenoph.  Memorab.  I,  3,  1. 
Toig  de  dkktag  nojg  Ttoiovvxag  itSQieQyovg  xai  ^axatovg 
epofu^ev  elpai.  Hoc  autem  loco  nepieoyoc  xatg  kaktaig^ 
quae  quidem  verba  arcte  iqter  se  conjungenda  sunt,  homi- 
nes sine  dubio  notantur  in  garriendo  nimium  operae  collocan- 
tes. Ceteram  iis  de  verbis  Stephbnus  multus  est  explicandis, 
xaig  kakiaig^  existimans  aut  sermones  lequacibus  convenien- 
tes aut  loquacitatem  ipsam  significari.  Iliam  in  rationem 
Plutarchum  attulit  kdyop  xepdp  xai  (pkva^mBi]  per  kakidv 
dxaxxop  deinde , et  xpkvaQiap  interpretantem , huc  vero 
Aristophanem  facere  adaptavit  kaktdp  et  o-roifjvkiap  con- 
jungentem. Praeterea  conferendam  esse  censet  proverbialem 
dicendi  rationem  'Axxixdg  ^vx.xij^.  Priorem  autem  Stephani 
explicationem  eam  potissimum  ob  causam  equidem  prae- 
tulerim, quod  kakid  vox  legitur  • plurali  numero  prolata, 
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ita  at  homines  significentar  in  sermonum  nngis  nimis  occu- 
pati, nimis  curiosi.  De  garrulitate  insignia  est  Theophrasti 
expositio  char.  i»  conscribenda  Athenienses  sine  du> 

hio  ante  oculos  habuit.  Ita  quoque  Eubulns  ex  Antiope 
apud  Athenaeum  1.  X,  p.  417:  itoveiv  fisv  dfifisg  xai  q>a- 
ystv  fisv  dv6pixd  Kai  xaprep^oai,  rol  d‘  ‘J^i^valot  ke~ 
yeiv  Kai  fuxgd  cpayifxev.,  rol  de  Gij^aioi  ^sya.  Lucianus 
navigio  sive  de  votis:  ^ rooovroi  \Id}^vr^ai  xakol  'eitovrai, 
ndvreg  ekev^egoi,  arajfivXoi  to  (p&eyfia  KakaioxQaq  dva- 
TTveovxeq.  Cic.  de  orat.  1:  „sine  usu  ibis  alicui  Graeco 
otioso  et  loquaci“  Eupolidis  denique  versus  apud  Geli.  Noct 
Alt.  I,  15  hic  commemoratur  kakstv  d^iaxo^,  ddvvarojTa- 
Tog  \sysiv  ibique  adjicitur:  quod  Sallustius  noster  imitari 
volens  loquax.  Inquit,  tnagk  quam  facundus.  Ceteram 
Phaedrus  111,  58  non  ineleganter  garrulam  describit  et  mo- 
lestum intempestive,  qui  occupato  alluserit.  Ad  universos 
vero  Atheniensium  mores  cognoscendos  inprimis  Periclis 
orationem  apud  Thucydidem  II,  34  sqq.  pertinere  Marxius 
recte  adnotavit. 

V 71  ovkot,  Stephanus  interpretatas  est  simultates  oc- 
culte alentes,  qui  ont  un  gardederri^re.  Princeps  autem 
hujus  vocabuli  usus  de  vulneribus  fuit  extrinsecus  quidem 
clausis,  sed  sub  cicatrice  suppurantibus  et  non  ita  multo 
post  iterum  erupturis. ' Deinde  de  quovis  mato  usurpatur 
occulto,  de  hominibus  tectis,  fraudulentis  atque  de  rebus 
et  personis  externa  quidem  specie  bonis  et  sanis,  intus  au- 
tem perditis,  malignis  et  semine  vel  materie  vitiosa  imple- 
tis. Quam  in  rationem  dicitur  etiam  vtiovXov  elvat  xivog 
ut  xaiXog  xax.uiv  viroukov.  Sophocles  quoque  vTtovXov 
etvai  Tivt  significatione  alicui  clam  succensendi  protulit. 
Praeterea  hi  scriptorum  classicorum  loci  ad  vocabulum  illud 
etiam  accuratius  illustrandum  aliquantam  conferent:  Thucyd. 
VIII,  64.  kxm^i]<sav  eTii  ri/v  dvrixgvg  eksvSegiav,  tiju 
V7TO  T(oi>  ‘A9i]vai(uv  iitovkop  avTovofiiav  ov  Ttgort^iaav- 
Tsg.  Piat.  Gorg.  p.  518.  e — dri  de  c’'‘  :e  xai  vTtovkoq 
iazL  dt‘  exeivQvg  Tovg  Ttakaiovg,  ou’x  enaia^dvovxat. 
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Demosth.  nsQ,  tstecp.  p.  327  — ovSs  7'  i)av%lav  dyeiv  dSt- 
Hop  xai  vTTovkov,  6 ov  icoiecg  itolXdxiq,  Flutarch.  de 
aodiend.  poet.  ed.  Reisk.  t.  VI,  p.  63  y.al  voavaSi]  (iev 
dv^Qmitov  y.ai  vttouXov  (^Xyl.  suspectae  valetudima.  Melius 
Wyltenb.  intus  ptiTtderdurn)  oJs  drepueg  &sapa  (pevyofiev. 
Apud  Porphjrium  de  autro  Nymphorum  c.^1.  ex  Ruhnkenii 
conjectura  rd  VTtovka  pro  mi^ovka  leg;enduin  esse  ride- 
tur: ffovksvsa9at  fistd  rijg  'Adi^vdg  xade^opepop  avv  avr^ 
iiito  TCpipspa  ekaiag,  orttog  rd  snLfiovka  z^g 
auTOv  xeprj  ivdpra  xal  itSQixoip^.  Cic.  ep.  ad  Att.  X,  11 ; 
interim  renit  Pliilotimus  et  mihi  a te  literas  reddidit:  qui- 
bus quae  de  fratre  meo  scribis,  sunt  ea  quidem  parum 
firma,  sed  habent  nihil  VTtovkov,  nihil  fallax,  nihil  non 
flexibile  ad  bonitatem,  nihil  quod  non  quo  reiis  uno  ser- 
mone possis  perducere.“  Schol.  ad  Nub.  1124.  aiyvitztd.- 
Ceip,  zd  vTiovka  itQazzEip.  Etym.  M.  p.  711  — vnovka 
yopaza  y.al  vnovkov  noda  y.al  vnovkov  xsi^a  xal  acSpa 
zo  (fksypaipop  dtd  rivag  nkijydg  xai  iyyvg  zov  dtfi- 
Cxae^ai  6p.  Consentiunt  Etym.  Gud.  p.  345  et  Suidas 
t.  III,  p.  563  qui  praeterea  affert  vnovka  'ikxi^  et  Cratinum 
allegat.  Hesyeh.  II,  p.  1477  vnovkog,  vnonzog,  dokiog, 
iiuoxQizjjg,  dkidQiog,  davpfpavng.  vnovka  keyszai  za 
pTj  <f>ave^d  zip  6<p9akfi(ji  skxTj-  A.  Bekk.  I,  68.  Phot. 
p.  173.  kvxocpikiuig,  vndnzcog,  vnovkiog.  ovztog  Mevav- 
dQog.  p.  462.  Zonar.  p.  BlOiV.  dtkdyovg  p.  646.  v.  el^oivsE' 
oirai.  p.  1760.  1786.  Wyttenb.  ad  Plut.  Mor.  I,  p.  202. 
II,  p.  160. 

ovxoq>avzajSsig.  Sycophantae  ex  scriptoribus  At- 
ticis, inprimis  oratoribus  et  poetis  comicis,  satis  noti  sunt. 
Quanquam  diversae  ejus  vocabuli  etymologiae  a veteribus 
traditae  sunt,  plurimorum  tamen  ex  sententia  nomen  initio 
de  iis  hominibus,  quibus  cura  imposita  fuit  ne  fici  ex  Attica 
efierrentur  providendi,  valuisse  refertur  cf.  Istri  testimo- 
Bium  ex  Atticis  apud  Athen.  XIII,  p.  74.  ibidemque : ‘yXke^ig 
d ep  nottjz^  (fjjaiv'  6 avxoepdvzijg  (^ea  ratione  comparan- 
dum foret  cum  napaaizog,  quod  vocabulum  et  ipsum  prin- 
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ciplo  in  bonam  partem  uaarpatnm  fuiO  ov  St*ai(oq  Tovvofia 
’E»  Tolai  (loi^TjQoioiv  eaxi  xeifievov.  ”Edec  yap  oot<$ 
X^ijoroq  TjV  ^Svg  x‘  dvrj^  Td  avxa  ^gooxt^evxa  Stjkovv 
xdn  xQoitop.  Nvvi  Se  Ttgog  ^iox^tjqov  rtSv  TtQOOxedev 
'Aito^eiv  neTtoii]xe,  Sid  xi  xov9’  ovxtug  ixei.  Otkoftptj- 
OTog  S’  sp  x^  Txepi  xuJp  ev'P6S(p  2fiip9eiatp  tpr^aip'  STrel 
xal  6 avxo(fdpxr)g  epxev&ep  TCQoOijyoQevdj],  Sid  x6  eheu 
xoxe  (ra)  huC^fua  xaxd  (^Ita  legendum  videtur  loco  vul- 
gati xat)  ra;  eiaq>o^dg  avxa  xai  oipop  xal  ekaiov,  dep' 
(op  xd  xotpd  Supxovp'  xai  xovg  xavxa  TCQdxxopxag  xal 
eiatpaipovxag  ey(dXovv,  mg  %otxe,  ovxo(pdvxag  aipoifisvoi 
xohg  d^ioTctaxoxdxovg  xuip  noXiTtip.  Scbol.  ad  Ar.  Plut. 
81.  ktfiov  yepoaepov  kv  xy  ‘jdxxixy  xtvig  kd9pa  rag  avxdg 
xdg  dffiiepuifxspag  roig  9eofg  ixaynovpxo  * puxa  8k  xavxa 
ev&ypLag  yevofAevyg  xaxtjyoyovp  xovxvip  xiveg  xai  kxsl^sv 
avxocpdpxai  ‘keyovxat.  dXkutg.  ditsiQyxo  'A^ypyai  fifj  k^d- 
ystp  kpxev^ep  dkkoai  ifov  aiixa'  ^ovkofjkevuiv  ovp  xipiop 
i^epsyxeip,  laxdpispoi  ev  xaig  xuip  Ttvkuip  e^ddo/g  dpSpeg 
TXapovpyoi  x6  xovxtup  e^ykeyxop  xixpaofia  6 TTspl  xijp 
e^aymyrtp  heoiovv.  sxakovpxo  ovp  ovxoi  avxotpdprai  tdg 
xd  avxa  (paipopxeg.  STtexydxyasv  ovv  e^  exelvov  xovvona 
npog  Ttdvxag  xovg  TtavovQyovg.  Schol.  ad  Arist.  Plut  874. 
loGO  Aleiidia  quem  aupra  exscripsimus  memorato  haec  le- 
guntur: ovxui  xakovpxai  oi  eTtijQsd^ovxeg  ano  xoiavxyg 
aixiag.  x6  nakaiov  dneiQypievov  yv  avxa  e^dyeip  ex  ryg 
'Axxixyg,  xov  q>vxov  xax’  dpxds  9avfia^o^evov  — dxt 
Se  flCTTO  xodxojp  yiyopep,  ex  xujvSe  8t)kov.  avxaaxdg  ydy 
xovg  (pikeyxkyfxopag  ekeyov  xal  avxo^Lovg  xai  avxvjQOvg 
xal  avxokoyovg  xal  (pikoavxovg  xai  avxuiSetg  xai  avxo- 
TcaiSag^  latag  dito  xov  ndpxag  eyxkijfiaxa  etpekxeaSat. 
Ceterum  de  illa  lege  ad  ficos  ex  Attica  non  exportandas 
pertinente  dubia  admodum  res  est  cf.  Boeckh  Staatsh.  d. 
Atb.  t I,  p.  45  sq.,  qui  etiam  aliam  plane  nominis  avxo- 
tpdvxyg  originem  statuit.  Sycophantarum  autem  malis  ex 
artibus  in  primis  orta  sunt  crimina  in  optimates,  animus  in- 
gratus in  bene  meritos  et  omnia  omnino  ea  vitia,  ex  qui- 
bus dxxixy  niaxig  aliaque  ejusmodi  proverbia  effluxere. 
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na^axj]^i)xai  obserratores.  Verbum  unde  descendit 
•jiaQaxTjQeat  infra  legitur,  fiex‘  ov  noXv  Txa^axT^gtjSdg  eo 
loeo  quo  de  Tliebanorom  more  sermo  est  iites  dijudicandi. 

Twp  ^evixuiv  0iujv.  significare  hoc  loco  videtur 
vivendi  rationem,  pluralis  autem  eam  ob  causam  positus 
eese,  quod  de  multis  peregrinis  atque  etiam  de  diversis 
vitae  generibus  cogitatur.  De  vitae  vero  genere  Strabo 
qooqne  plurali  usos  est  1. 111,  p.  155.  ofioeiSslg  ya^  dirdv- 
xtav  01  ^Loc,  Etiam  In  nostro  fragmento  infra  de  Tanagraeis 
Siog  numero  plurali  usurpatura  est:  xoTg  fiioig  ktro/,  Ste- 
phanus  7rap.  r.  fi.  vertit  exploratore»  vitae  peregrinorum^ 
quod  cum  sycophantia  bene  congruat:  peregrinos  enim  ur- 
bis institutis  non  assuetos  saepe  aliquid  commisisse,  quod 
sycophantis  indicandi  daret  occasionem.  Haec  quidem  recte 
moiisit,  pro  exploratore»  autem  'vocabulo  maluerim  observa- 
teres  usurpatura  fuisse,  quippe  quod  cum  tecta  quadam  spe- 
culatione quae  In  eta^axtjQtjT^g  inesse  videtur  melius  con- 
veniat 

(ityaXui\>vxoi,  magnanimi:  hoc  enim  loco  in  bonam 
partem  sine  dubio  accipiendum  est,  sicut!  infra  quoque  de 
parte  Thebanorum  usurpatum ; praecedenti  vero  loco  ot  8’ 
ivoty.ovvTsg  ftsyakoipvxoi  xal  ^avfsaaxoi  zaig  xaxd  xo» 
fiiov  sveknurxLatg  non  dubitandum  est  quin  malo  intelligen- 
dttffl  sit  sensu.  Ita  apud  Platonem  quoque  seu  qnicunqne 
fuit  ejus  dialogi  auctor  Alcib.  II  legitur  p.  140,  d.  ovxfo 
fisv  ovv  xal  x^v  drpQOOvvijp  duikrjtpoxeg  eioi'  xat  xovg 
ftev  Ttkstaxov  pegog  avxijg  c;fo»'ras  uaivofiepovg  xaXov- 
ficu"  xovg  S"  oXLyov  ikaxxov  ijkt^iovg  xs  xal  sfx^^ovx^- 
xovg,  ot  de  ev  svtfrjfJtoxdxoig  opdftaai  ^ovkoftepoi  xaro- 
vofid^eiv  01  pev  fjsyakoipvxovg , oi  8e  evtj^stg.  Conferri 
potest  Sali,  de  conj.  Catii,  c.  5:  vastus  animus  immoderata, 
incredibilia,  nimis  alta  semper  cupiebat.”  Stephanus  ab 
aliis  quidem  scriptoribus  Atheniensibus  accuratis  verbis  non 
tribui  memorat  fieyakoipvxioc,p , sed  talia  referri  quae  eam 
innuant,  ut  apud  Heracl.  Pont.:  xal  i]  ‘Jdrjvaioip  Ttokig, 
ftos  ixQvtpa,  peyLaxij  xs  ^p  xal  fisyaXotpvxoxdxovg  sxQtrpsv 
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uvdQOS.  Ceterum  similir  sententia  de  Athenis  prolata  est 
apud  Platonem  de  legg;.  VI,  p.  ThS  b:  fiiya  fiev,  w Kksi- 
vLa,  (fQovovfyiv  ai  'A^ijvai,  fxeya  ^hv  (Se)  xai  rj  S-jiaQTt] 
v.ai  /AaxQav  dnoixovotv  exdreQai.  Gailius  quoque  ex  Pla- 
tonis de  legg.  hunc  locum  attulit,  ubi  Megilius  Spartanus 
loquitur  1,  p.  642.  c:  dxovtov  yd^  tiSv  itaLSmv  sv9iis  si 
XI  f4€fKf)oivro  i)  y.cci  irtatvoisv  Aav.e5ai^6viot  ‘A9ijvaiovq, 
«Jg  jy  jroAfg  ifituv,  to  MsyiKks,  sspadav  i}ixd^  o6  xaktos 
^ xaxtifs  xavxa  Srj  dxoivjv  xai  fiaxdfxevog  Trpog 

avrd  VTISQ  vfxcSv  dei  TtQog  rovg  xrjv  nokiv  sig  ifjoyop 
dyopxag  Txdaap  eilpo/ap  edyop.  xai  fj,oi  pvp  rj  xe  (fuiprj 
ix^oa<f>iXr;g  vfxiop  x6  xe  vitd  -jtfoXkdjp  ksyofASpop,  uig  otjot 
’A9j]vaioip  eiaip  dyadoi,  SiacpsQdpxujg  eiol  xoiovxoi,  So- 
xei  dki]9saxaxa  ksyeodai.  fiovoi  yoQ  dpsv  dvdyxtjg  avxo- 
<f)vi3g  9eigc  fxolQgL  dkj^duig  xai  ovxi  itkaaxtUg  eiaip  dya9oL 
koyoyQdffoc  qui  accusandi  studio  dediti,  si  quis 
peregrinorum  Athenis  versantium  7tgoardxi}p  sibi  non  eli- 
gebat vel  fisxoLxiov  non  solvebat  vel  aliud  ejusmodi  aliquid 
peccabat,  in  judicium  eum  extemplo  vocabant.  Ahia  in 
locis  iidem  dicuntur  koyonoioL,  quod  orationes  coram  ju- 
dicibus habendas  easqne  in  aliorum  quoque  usum  elabora- 
bant. Qua  de  re  classicus  locus  Platonis  est  Phaedr.  p.  257 
xal  yd^  xig  avxdSp,  w 9avfsdaie , epayyog  xtap  itokixi- 
X(op  xovx’  avxd  koiiSoQtSp  wpsiSi^s  xal  Sid  itdarjg  xrig 
koiSoQiag  sxakei  koyoyQdcpop'  xdxcc  ovp  dp  ind  (fikort- 
fxlag  sTtiaxoi  i)^tp  dv  xov  y^d<psiv.  Suidas  t.  II,  p.  455 
illo  de  vocabulo  ita  exposuit:  koyoyQaqiovg  ixdkovp  oi 
TCakatoi  xovg  fjrl  fxca9(p  koyovg  yqdtfopxag.  ijaap  yd^ 
xipsg  xtdp  ^ipoQUiP  koyovg  xoig  ksyovaip  slg  xd  Stxaax^- 
Qta  (yp«9orr£g).  ^^xoQug  de  iksyop  xovg  5‘  savxtSp  }J- 
yopxag.  Schol.  ad  Piat.  ed.  Ruhnk.  p.  63.  koyoyQd(povg 
ydQ  sxdkovp  oi  •KO.kaioi  xovg  erri  ^ia9tp  koyovg  y^dcpov" 
xag  xai  itnc^daxopxag  avxovg  sig  xd  dtxaoxijQia  • QijxoQog 
8s  xovg  8t  savxuiv  keyovxag.  Cf.  praeterea  Phot.  p.  168 
koyoyQdsfog  6 dixag  rj  xovg  dixavixovg  y^dcpoip  Etym. 
Gnd.  p.  372.  Hesych.  t.  II,  p.  464.  Stephanus  koyoy^dcpoi 
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vertit  fabulae,  cansidicis  Latinorum  rabulie  allatis  et.  Cressol. 
theatr.  sophist.  p.  156.  A.  Boeckh  1.  1.  p.  424  Hudsonns 
Theophrasti  char.  ^ allegavit,  ubi  haec  leguntur  verba:  ^ 
de  koyoTtoita  earc  0vp9eaeq  ipevddjv  Koyeop  y.ai  Tt^d^etuv, 
(ov  ^ovkerat^.  d koyoTcaiujv.  Holstenins  koyoyQd<pog  per 
(SO(pi(Sxi]i  interpretatus  est  Suida  teste  allato : ditaxuiv  TxaQct 
t6  ao(fi^ea9ai,  6 eoxi  koyotq  d-naxav. 

aelovxss  verberantes,  percutientes,  tropico  interpre- 
tandum aensu.  Apud  posteriores  scriptores  ut  vedbum  - 
avv.o(pavx£iv  de  accusatione  falsa  vel  maligna  legitur  con- 
tra aliqoem  instituenda,  qui  malarum  artium  metu  litem 
solvere  plerumque  cogebatur.  Conjuncta  reperinntur  aeieiv 
et  ovxo<pavxeiv  apud  Aristophanem  et  Antiphanem,  cf.  Phot. 
p.  878  astaai  xd  ovxoepavxtjaai  diro  xiav  xd  dx^odpva 
oewvxmv.  Tijkfxkeidjjs  ‘^fA,(pr/.xv6atv'  dkk‘  tdg  ndvxajv 
Se  xfSv  kipOToi  astaat  xal  UQOOxaksaavxeq  ixav<saa9ai 
Satbv  dkkt]koq>dytov.  'dQiOxoepdvi^g  ^atxakevaiv  eaeiov, 
yxovv  XQijf^ax',  iqTxeikovv,  savxoepdvxovv  ndkiv.  Eadem 
apnd  Suidam  leguntur  t.  III,  p.  S05,  nisi  quod  priori  poe- 
tae comici  loco  dKkojv  Ttdvxojv  de  exhibetur,  pro  quo  sine 
dabio  akkuiv  Sh  ndvxujv  rescribendum  est.  Aristophanis 
vero  verba  Kuesterns  recte  monuit  ita  restituenda  esse:  — 
fjiteikovv , ndktp  'Eavxoxpdpxovv.  Praeterea  cf.  Luc.  Erang. 
III,  14  ftijSepa  Siaostoi^xe  fit^Ss  avxo<f>apxtja}^xe.  Hesych. 

1,  1257.  II,  1163.  1165.  diaaeiep.  Schol.  ad  Equitt.  66. 166. 
259.  326.  concutere,  calumnia  afficere.  Citimo  loco:  rodg 
xaQTiifjovg,  xovg  svTXOQovg  xtSv  ^epiop  Siaaeieig,  rovg 
dkovoiovg  xai  evTXogovpxag.  D.  Heins.  exerc.  5.  p.  125. 
Vales,  in  Harpocr.  v.  dpaaeicag.  Stephanus  nostrum  ad 
locum  Dicaearchianum  aeteip,  si  pro  ovxo<f;apx£lv  pdsitum 
testimoniis  probari  non  posset,  per  dpaoeLeiv  explicari  posse 
credidit,  ad  res  novas  sollicitare.  Rectius  idem  doctissimus 
vir  metaphoram  «tto  tcoV  xd  dy.goSgva  deiopxutp  ita  iliu- 
■tcavit,  ut,  quemadmodum  arbori  quoties  succuteretur  ali- 
qua fructuum  pars  decideret,  sic  illi  qui  a sycophantis  ex- 
cgituentur  non  solerent  sine  aliqua  bonorum  suorum  jactura 
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eorum  calumnias  efingere.  Ceterum  Marxius  quoque  aifsiv 
per  avxocpapteiVj  concutere  interpretatus  est:  apud  Latinos 
enim  eodem  plane  aenau  usurpata  leguntur  conetisao  et  cofl- 
cmsor.  Sycopliantarnm  ratio  habita  est  plurimis  locis,  sicut 
apud  Platonem  Gorg.  521.  c.  (uq  fdoi  doxstq,  tu  ^uJxpaTsq, 
frtaretisiv  jU»;d'  ap  £p  tovtiop  Tta&eip  «5?  oixcup  ixxoSiap 
xal  ovx  dp  slaaxdeiq  stq  SixaoTtjgtop  vzo  ndpv  itroaq 
Ho%Sr]Qov  dp^Qomov  xal  (pavkov.  Athen.  VI,  p.  254  b. 
6 Svaf-Upiararoq  GeoTCo^noq,  6 <f^aaq  sp  dkkoiq,  nkij- 
elvat  rdq  'JBi^vaq  Siopvaoxokdxoip  xal  vavrwp  xal 
kuiiToSvrtSv  ■ exi  df  ipevSofeagrvpwp  xal  axxoipaptcSp  xal 
ip£v8oxki]Tijo(uv.  De  oratorum  licentia  quae  Athenis  obti- 
nebat cf.  Cleonis  orat,  apud  Thuc.  i.  III,  Xenoph.  de  rep. 
Atb.,  ubi  item  de  poetarum  in  theatro  licentia  rerba  fiunt. 

eiktxpipeiq^  elkiXQivrjq  sire  eikix^ivyq  eum 
significat,  qui  in  solis  lumine  conspicitur  ibique  puros  atque 
probus  comprobatur.  Ita  legitur  compluribus  apud  Platonem 
locis  Phaed.  p.  81  b — ovxia  8ij  txovaav  oiei  (pvx^P  «c- 
T^p  xa9'  avxriv  eikixgipr,  dnakkd^eo^at ; Sjmpos.  p.l81.  d. 
xal  Tiq  dv  ypolrj  xal  kp  avx^  TtaiSsQaaxla  xovq  etki- 
xpivcoq  vTTo  zovTov  Tov  eguiToq  logfirjfjikpovq  atque  loco 
ejusdem  dialogi  a Marxio  allegato  p.  29,  ubi  conjuncta  re- 
periuntur  eikixgtpiq,  xadagop,  dfiixxop.  Apud  Xenophon- 
tem rero  Cyrop.  VIII,  5,  7 elkixgipvq  usurpatum  esse  vi- 
detur de  exercitu  per  turmas  seu  catervas  (etkr^)  disposito, 
qnanquam  etiam  eo  loco  Passovio  auctore  de  uno  tan.tum 
eodemque  cogitari  potest  vocabulo.  Ceterum  miram  nostrae 
vocis  etymologiam  Zonaras  protulit  p.  632;  e/kixgtpt^q,  xa- 
9agd.  xal  £7il  dgoevtxov  ygdepexat.  itagd  r^v  ekrjP,  o 
Oijfiaipet  xfjP  deQfiaalap , xal  zd  xgtpio  yiyopep  ekixgip^q 
xal  Trkeopaafigi  zov  t etkixgivriq.  dxi  kv  zfj  2Xp  xexgifis- 
poq.  i)  8h  eigi^zat  Txagd  Soxpoxkel  ['Agiazoifdvei, 

ut  videtur]"  xal  ziuv  ngooeLkviv  (leg.  Txgdq  eikr/p')  /jjSJwv 
tuUTjjfikpiop.  Addita  deinde  sunt  quaedam  de  vocabuli  ejus 
formatione , quod  aut  elkijxgip^q  aut  eikoxgivijq  fieri  de- 
buisse lexigraphus  censuit.  Ilio  eodem  modo  vox  etymolo- 
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fice  explicata  eat  in  Btym.  M.  p.  270  atqne  ita  eipoaita; 

idu  7<zp  o 1'Xiov  Aa^TTpew  xced  y^a&apap  Tt]p  fpvx^^’  Q***>~ 
cum  E(;m.  God.  p.  166  plane  convenit,  praeterquam  qnod 
io  tikix^iPijg  -og  -{og  plurima  inter  ae  mire  confuaa  eunt. 
Cf.  8uid.  1 II,  p.  24.  eAixp/peg  tb  xa9ap6p  xad  dfuyhg 
hxipov.  Heaych.  I,  p.  1107.  eikixpipig,  xadagop,  aSokop, 
dkijS^eg,  tpavepop.  Ut  ad  locum  vero  Dicaearcheum  redeam, 
Stephanum  de  eikixpipstg  Gailius  vana  expoauiaae  existimat; 
led  quum  Stephanua  non  aliud  quam  o/  de  eikixpipeig  ‘Adt)- 
poloi  idem  valere  censeat  ac  si  dixisset  scriptor:  exetvoi 
dJ  oi  sihxpipsig  ‘A&t]paioi,  Atticis  antea  generali  ’A9^i]- 
poliop  nomine  comprehensis,  cf.  Strab.  IX,  c.  1 dkk' 
‘A9i]vaiovg  xaXiSp  -rovg  ep  ry  'Axrixp  ndpxag  x.  r.  X., 
qnanquam  ii  non  fuerint  Athenienses  eikixpipetg  i.  e.  sin- 
ceri s.  puri  Athenienses  vel  puri  puti  Athenienses : equidem 
plane  nescio  an  haec  ita  sint  absurda. 

ditkoi  Totg  rpoTtoig.  Apud  Ciceronem  simplex 
homo  est  purus,  candidus  atque  sincerus  et  simplicis  ami- 
cas. Similis  signiOcationis  est  quod  apud  Martialem  legi- 
tur: „8impKcibu8  dilectus  ab  annls.“ 

•KapSTtiSrjfiiui  in  verbo  magna  vis  inesse  mihi  vide- 
tur ia  Ttapd  praepositione,  ab  editoribus  et  interpretibnn 
fere  praetermissa.  Significantur  enim  peregrini  Athenis  ita 
versantes,  ut  ^lexaixta  vel  cetera  sua  officia  negligant. 
Quam  in  rem  conferri  poterit  Athen.  XIII,  44.  p.  681:  K.oX 
(Machon)  rpa&aivlov  xrjode  ye,  x^g  9vyaxptd!Jg  oiiryg, 
xdds  dvaypd(fei’  elg  raj  ‘A9^pag  TCapBTXtdijfujaag 
^svog  SarpaTXijg  ndpv  yepmp  vbp  epep^xop9'  oig 
ix(Sp,  Kpoptoig  cbtiovdap  side  xpp  rva9aipiop  Mexd  xjjg 
Tvu9aLpr}g  'Atppodtaiov  xipog.  T6  x'  eldog  avxrjg  xohg 
pv9fiovg  xe  xaxafta9d>p  'ETXi>p9dpsro  fi(d9uifAa  itpdoas- 
Tttt  Tzoaop  Tpg  pvxxdg; 

dpifxstg.  Hesych.  t.  1,  p.  1034.  dpt^sia  ^dxp’  sp- 
9epftog  xai  eptpyog.  dpifiv,  o^</,  acpodpop,  9epfiop,  xaxv, 
dpifwg,  o^vg,  oxvTCxixog.  Snid.  t.  I,  p.  628.  dpifisa,  xd 
dpifwxaxa.  xai  dpi/ieiu,  y dqtftvxdxij.  Mira  est  ejns  vo- 
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cabali  etymologia  in  Etym.  M.  p.  260  proposita:  ttsqI  to 
Tag  ^ivas  fJVBiv  (^Hom.  Od.  w,  319  S^tfiv  fjsvoq  tcqov- 
Tvipe.  t)  TCaqd  xb  Soqv  za/  to  fxevog  schol.  ad  II.  a,  322}< 
dxQoaxaL  Exspectabatur  nomen  quod  universam 
magis  haberet  significationem.  Sed  sicut  verba  sensuum 
saepissime  inter  se  confunduntur,  cf.  e.  gr.  Soph.  Oed.  Coi. 
138  (pviv^  yap  opto,  to  tfaxi^bfxevovy  Musaei  5 vijxb- 
fxei/ov  xs  AeavbQov  bfxov  v.ai  Xv^vov  ttxoocq,  ita  neque 
per  se  a veri  specie  absonum  est  idem  in  nominibus  ejus 
significationis  obtinere,  et  scriptorum  usu  satis  comproba- 
tur cf.  Thucyd.  III,  88  al-xiot  8‘  v/xets  xaxu/g  dy(uvo9£- 
rovvTsg,  oixtvsg  eiaidaxs  &eaxal  fxkp  xtuv  Xoyuiv  yiyvea9ai^ 
dx^oaxal  6e  xvSv  e^yuiv,  quo  quidem  loco  non  sine  causa 
in  aperto  est  Cleonem  verba  ita  usurpasse.  B.  Anecd.  1, 87 
yevsoSai  ov  fxopov  ini  Tov*eo9i£iv , dXkd  xal  ini  xov 
oacpQaivsadai,  toj  iv  Tto  /S/p>  yevsxat  fxvQiov.  EvQtnLdtjg 
KvxXuint.  (^Post  rectissimam  Hermanni  explicationem  vereor 
ut  hunc  ad  usum  accurate  quadret.  Neque  Horat.  barm.  II, 
1,  19  sqq.  huc  retulerim.  Audire  magnos  jam  videor  duces 
Non  indecoro  pulvere  sordidos  Et  cuncta  terrarum  subacta 
Praeter  atrocem  animum  Catonis,  — quem  locum  Mitscher- 
licbius  rectissime  ita  illustrat:  „animo  jam  mihi  fingo,  qua 
vi,  quo  spiritu,  quanto  quum  vocis  tum  orationis  vigore  res 
a ducibus  in  pugna  fortiter  ac  strenue  gestas  expositurus 
sit,  ut  paene  ipsos  pugnam  obeuntes  belliqne  pulvere  ad- 
spersos  oculis  videre  sit.“^  Ceterum  illo  de  usu  cf.  Leunep. 
ad  Coluth.  71.  Abr.  et  Gottleb.  ad  Thucyd.  11,  49.  Brunck. 
ad  Soph.  Oed.  Coi.  138.  Barth  ad  Stat.  Theb.  II,  101.  III,  176. 
Passov.  ad  Mus.  p.  172.  Quod  vero  ad  Atheniensium  spe- 
ctandi cupiditatem,  locus  conferri  potest  Athenaei  XI,  18, 
p.  464.  e:  w?  xa\  nap'  'A9r}vaioig  iykvsxo, 

dfxa  dxQotifxEvoi  xmv  ysXojxonoiuiv  xovxtov  xai  fiifxtov, 
exi  8e  xi5v  dXXtov  xs^vixuiv  vnonLvwfxev. 

8td  xdg  avvExeig.  Cogitare  licet  de  voce  eopxdg 
aut  a scriptore  omissa,  utpote  intellectu  facillima,  aut  tem- 
porum incuria  ejecta,  nisi  forte  statuere  malumus  verba 
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corrnpta  fuisse  pro  eo  qnod  antea  fuisset  Sta  xov  owexovg, 
ita  ut  adverbialis  notio  efficeretur  avvsxdis.  Quem  in  mo- 
dum verbi  causa  apud  Thucydidem  I,  14  did  Ttdatj^  legi- 
tor. Stephanus  aliquod  deesse  substantivum  existimavit  in 
eundemque  sensum  alius  aliquis  vir  doctus,  quem  Rittershu- 
sios  ad  Porphyr.  vit.  Pyth.  18.  deinde  secutus  est,  vel 
OXoXdg  vel  ofuXLaq  vel  day.ijaH<;  intelligendum  esse  mente 
suspicatus  est.  In  Zosimadum  editione  hoc  de  loco  ita  ex- 
ponitur: dvany.i]QU}Teop  eoiys  t6  ngootide^evov 

ToS  9eag  t)  <73foA,a;  rj  dax^oeig  t;  dXkov  tov  ita^aTikrjaioi> 
TOUToc;.  Casanbonus  ^sag^  Gronovius  autem  tsvodg  adden- 
dam esse  censuit , quippe  iii  quibus  omnis  artificii  experi- 
menta patuissent,  picturae,  statuae  etc.  (^sed  tunc  aptius 
futurum  fuisse  mihi  videtur  8id  rag  avxvctq  arjodg).  Hoe- 
schelius  ea  verba  Sid  rdg  ovvexslg,  quum  a libro  mann- 
scripto  abessent,  asterisco  notavit.  Quum  igitur  in  1.  ms. 
absint  ea  verba,  eo  magis  prona  est  conjectura,  qua  verba 
Sid  xdg  tjvvexsii  ut  videtur  9eag  ex  praecedentibus  ad 
hunc  locum  explicandi  causa  pdscripta  fuisse  conjiciamus. 
Marxius  ex  praecedentibus  verbis  Tex»a<;  fortasse  mente 
repeti  posse  conjecit.  Jacobsii  conjectura  ad  Ach.  Tat. 
p.  593  prolata  haecce  est  elegantissima ; Sgt^tig  rdjv  texpcuv 
fpaarai  Sia  rdg  avvsxeig  dxpodaetg,  cujus  tamen  emenda- 
tionis de  necessitate  Osannus  merito  dubitavit.  Buttmannus 
denique  rationem  quae  certa  esset  aegre  inveniri  posse  statuit. 

Locus  omnis  a Gaiiio  ita  versus  est:  „ex  incolis  alii 
sunt  Attici,  alii  Athenienses.  Attici  quidem  curiose  loqua- 
ces, vafri,  sycophantae,  exploratores  vitae  peregrinorum: 
Athenienses  vero  magnanimi,  simplices  moribus,  amicitiae 
linceri  cultores.  Quidam  autem  rabulae  per  urbem  discur- 
runt, mendaciis  exagitantes  hospites  et  peregrinos  divitiores. 
Quos  simulae  populus  prehendit,  gravi  multa  opprimit.  Sed 
pnri  puti  Athenienses  acres  artium  auditores  propter  ^spe- 
ctacnlornm^  frequentiam.'* 

To  xa^oXov  x.T.X.  Locus  ab  Hemsterhusio  laudatas 
«st  ad  Luc.  Nigr.  p.  246  Bip. , illustratus  uberrime  a Creu- 
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zero  in  oratione  de  cir.  Athen.  p.  50,  qui  quidem  vir  do- 
ctissimus comparationis  fundum  apud  Herodotum  1,  60  po^ 
situm  esse  arbitratur : e/  xai  rore  ys  ovzoi  sp  ‘Adt]paioi<si 
TOtat  irQuiroiai  Xeyofispoiaip  etpai  'EKkijptov  aotpiijp 
XapiopTOt  TOtdds.  Athenarum  laudes  a plurimis  scriptoribus 
celebratae  suut,  verbi  causa  a Platone  in  Protagora  p.337.  d: 
iifia;  ovv  aiaiqop  t^p  fihp  cpv^ip  rmp  wpayjuarwv  side- 
vai,  aoffxoTdzovq  de  opta^  ruip  '£kkiip(OP  xai  xar'  avro 
TOVTO  vvp  OvpeXtjkvSoraq  xijq  rie  'JSXXddog  eiq  avrd  ro 
jrQvrapsiOP  ryg  ootpiaq  xal  anr^^g  T»;g  Tcokeujg  eig  top 
fisytarov  xal  okffttuTaxop  otxop  xopSe.  Athenaeus  (V, 
p.  187.  d.  conf.  YI,  p.  254.  b.}  Athenas  dicit  x6  xris  'Ekkd- 
So$  Movaeiop,  ^p  6 fxlp  ULpSa^oq  'EXkdSos  eQeiafia 
OovxvSLSfjq  Canetor  vitae  Euripidis  GovxvdiStji  6 ^vy- 
ypa<jpevg  Jacobs  ad  Anthol.  1,  1,  335.  vel  Thugenides  po- 
tius, ex  aliorum  autem  sententia  Timotheus,  aliorum  denique 
judicio  Theophilus  cf.  vit.  Thucjd.  in  ed.  Goell.  p.  3^  d’  iu 
'ftp  sig  EvQiTiLdijv  emy^dfjftaxi  'EXkddog  'EKKdda,  6 de 
llv9eog  ioxlap  xal  TC^uxapeiop  tiop  'Ekk^ptop.  cf.  Athen. 
I,  p.  20.  b.  ngoakxi  xe  xrjp  kafAJrgoxdxtfli  Tcoketop  Ttaauip 
oTToaag  6 Zevg  dpatfaipst,  rag  'Adrivag  keym.  Judaei 
hominis  dictum  hocce  eat:  pupilla  quod  in  oculo  est,  hoc 
sunt  in  Graecia  Athenae;  quod  in  animo  mens  (r;  hp 
‘koyta(J.6g)<,  in  Graecia  Atbenae.“  Menandr.  rhet.  de  encom. 
p.»l.  xal  ei  fxep  dir'  dg%V^  akktop  edpcSp,  Sxi  icgo- 
PeShjxai  dpx’  dkkov  (pvkaxxt^giov,  (aaneg  d ‘AgiaxsiStjg. 
Tovxo  ydg  (prjoip  negl  x^g  xu'p  ’A9i]paLutv,  Ceterum  re- 
liquorum quoque  Graecorum  elegantia  satis  comprobata  est 
testimoniis  Ciceronis,  Nepotis  aliorumqne  scriptorum. 

epi.  Quam  maxime  falsae  sunt  veterum  grammaticorum 
et  lexigraphorum  sententiae  de  tpi,  eni,  ndga  et  fiexa  ex 
epeaxi,  hreaxi,  Ttdgeaxi  et  fxexeaxi  per  apocopen  eflForma- 
tis,  quum  satis  perspicuum  sit  eum  particularum  usum  inde 
repetendum  esse,  quod  copula  utpote  intellectu  facillima  a 
scriptore  omittebatur.  Cf.  EtjmoL  M.  p.  701.  Et;m.  Gnd. 
p,  189.  Zonar.  p.  104.  748. 
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ra$  hralQaq.  Meretricum  multitodo  Athenis  longe 
maxima  fuit,  ex  Isocrate  urbem  ipsam  com  meretrice  com- 
parante, Aeiiano,  Athenaeo  cf.  y.  c.  XIII,  p.  583,  et  aliis 
aoctoribns  satis  nota.  Singularibus  libris  de  Athenarum 
meretricibus  quae  in  X^sUaq  quoque  Machonis  amplum  lo- 
cum habuerunt  Apollodorus,  Aristophanes,  Ammonius,  An- 
tiphanes  (^Callistratus  XIII,  591.  d)  et  Gorgias  Atheniensis 
egisse  memorati  sunt,  cf.  Atben.  XIII,  p.  567.  a.  Apollod. 
bibi.  ed.  Heyne  t.  1,  p.  451.  Quorum  Aristophanes  Byzan- 
tius centum  triginta  quinque  meretrices  enumerasse  relatus 
est,  Apollodorus  etiam  plnres  commemorasse  cf.  Athen.  XIII, 
p.  583.  d.  Jons.  script.  hist.  phil.  1.  6.  p.  34.  Quae  iidem 
ixatqoyQdtpoi  de  meretricum  cognominibus  exposuerunt, 
inprimis  apud  Athenaeum  conservata,  eorum  nonnulla  exscri- 
bere hocce  loco  non  alienum  est.  Phanostraten  Apollodorus 
tradidit  0dstQO7tvkT}V  cognominatam  fuisse,  STceidi^  ent 
uultjq  haxtSaa  sq>9etpiQsxo,  Etym.  M.  p.  714.  Athen.  XIII, 
586.  Harpocrat.  Phot.  p.  467,  Stagonium  et  Anthin  sorores 
‘j4(fvaq  vocatas  esse,  oxt  y.al  ksvxai  xal  XsTxxai  oZoat 
xovq  6<f)9aXfiorq  ftsydkovg  eixov  cf.  Athen.  1.  I.,  Phryna- 
mm  Tero  meretricum  alteram  appellatam  esse  xXavtnyLXuixa, 
alteram  oaitBgSiov  cf.  Athen.  XIll,  591.  c.  Idem  Apollo- 
doroa  ex  Harpocrationis  testimonio  Nanninm  Capram  dictam 
esse  retulit,  quam  eandem  Antiphanes  minor  •jzqoaxijviov 
nnncnpatam  esse  prodidit  Photio  auctore  p.  210  rd 
f^coSev  Soxeiv  ev^oQfpoxegav  e7i>ai.' 

d axiyoq  Avoimc ov.  Stephanus  Dicaearchum  dicit 
non  alia  utentem  praefatione  testes  comicos  ita  citare  solere, 
dicentem  tantummodo  ol  oxixoi  vel  d cxixoq.  Rectissime 
contra  Bnttroannus:  „sic  nullus  scriptor  locos  ex  aliis  scri- 
ptoribus laudare  solitus  est.  Hoc  eompiiatorem  redoiet.“ 
Stephanus  et  in  schediasm.  VI,  17  et  in  thes.  Gronov.  toI.  XI 
0(  axixot  exhibuit,  quam  lectionem  Marxius,  Graevio  quo- 
que auctore,  ut  ex  more  Dicaearchi,  in  contextum  recepit. 
Eandem  Bottmaimus  comprobavit.  Singularis  vero  d oxixoq 
in  editionibus  Hudsoni,  Holstenii  et  Zosimadum  legitur  pro- 
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latag  neqae  non  apud  Ritterahusium  ad  Porphyr.  1.  1.  eum* 
que  Naekina,  ai  vetua  eaaet  lectio,  id  quod  yeri  apecie  non 
caret,  retineri  posse  rectissime  censuit,  quum  ad  primos 
tantum  tres  versus  referendus  esse  videretur,  quorum  unus- 
quisque nihil  aliud  quam  eandem  sententiam  vario  modo 
expressam  contineret.  Lysippi  comici  poetae,  de  quo  Mei- 
nekiua  quaest.  scen.  II,  p.  50sq.  exposuit  et  de  cujus  aetate 
incerta  etiam  Osannus  in  recensione  Quaestionum  Dicaear- 
chearum Buttmanni  conferendus  est,  praeter  alias  fabulas 
Bacchae  et  Thyrsocomus  memorantur.  Cujus  hic  fortasse 
est  versus  ab  Hesychio  I,  747  servatus:  xvmv  Se  Ttg  efioa 
SsSefiSPoq  (uazsQ  BopSiog^  quod  posterius  nomen  Seleu- 
cus per  aqtpcoi’,  dvoTjxo^  explicuisse  adnotatus  est.  (^Animad- 
^ versu  vix  opus  fuerint,  illi  nomini  liovSoj^  cum  Budiis  Me- 
dorum generi  ab  Herodoto  I,  101  proditis  nihil  commune 
intercedere  videri,  cf.  C.  Ilalling  de  flava  gente  Budinorum 
dissertatio  Berolini  1834.  8.^  Cf.  Suid.  II,  p.  476  v.  Avamz. 
rujp  S^afidreav  avrov  eari  Beex^ou’  'Adijvaeog  ksysi 
ev  y'  TiSv  SeinvoGocpiardiv  xai  sv  rfJ  tj'  (Ath.  111,  124.  d. 
Vlll,  344.  e_)  xai  eiSQa  avrov  Sga^ara  aig  Ovpaoxofxog. 
Hesych.  1,  747  'AyeQOtxv^iJkcg.  K^a-ripog  ev  AgaTieri^aiv 
mi  Adfiituivog  xov  avxov  dyvQTijv  xai  xv^t^kiaTr,v  einev, 
oiovei  ^vxrjv  xai  ixdvxiv.  xv^rjkiv  ydq  eXeyov  'tov  Tieksxvv. 
6&ep  xai  AvaiTCTtog  ip  Bdxyaig  xbp  avxop  dyv^xijp  xui- 
fiipSei.  An  vero  Photii  loco  de  Lysippo  comico  cogitan- 
dum sit,  magnopere  dubium  est  cf.  p.  368.  ad^axa.  ‘E^a- 
Toodepi^g  STxiSujxs  xbp  cpoQfxop.  dfjeivop  Se  xbp  xo^ixbv 
xdkafxop.  ovxuig  Auamnog.  Vossius  P.  Gr.  p.  227  et  Fa- 
bricius bibi.  Gr.  II,  310  inter  tragicos  falsissime  retulerunt. 
Qui  proximi  sequuntur  tres  versus  saepe  memoratos  et  ex- 
plicatu satis  faciles  ab  iis  qui  excipiunt  plane  separandos 
esse  jam  Casaubonus  intellexit.  Eandem  Naekius  1.  I.  pro- 
tulit sententiam,  quum  in  posterioribus  versibus  de  sola 
Rhodo  sermo  esse  videretur,  in  illis  vero  urbs  Athenarum 
praedicaretur.  Postremos  vero  novem  versus  idem 'vir  do- 
ctissimus perturbatione  quadam  nostrum  in  locum  irrepsisse 
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SQSpicatar  atqne  adeo  dubitari  posse  conjicit,  nnm  in  Di- 
caearchi opere  extiterint.  Quanqnam  enim  veri  simiie  esset 
eos  versus  ejusdem  esse  Lysippi,  minime  tamen  inde  con- 
sequi statuit,  ut  hunc  ad  iocnm  adscripti  fuissent,  sed  quod 
ntriqiie  a Lysippo  confecti  fuissent  eam  ob  causam  a quodam 
iibrario  fortasse  inter  se  conjunctos  fuisse.  Etiam  Osannns 
tres  priores  a versibus  qui  sequuntur  omnino  segregandos 
esse  existimavit,  sed  num  hi  quoque  versus  Lysippo  adscri- 
bendi  essent,  in  dubio  reliquit.  Quam  eandem  jam  Hudso- 
nus  protulerat  sententiam,  posteriores  versus  item  arbitra- 
tus loco  suo  dimotos  neque  ad  Athenas,  sed  ad  Rhodum 
referendos  esse.  Stephanus  non  aliud  quam  cogitari  posse 
statuit  eundem  comicum  scripsisse  atque  illis  subjunxisse. 
Buttmannus  inde  quoque  apparere  censuit  tres  illos  versus 
a sequentibus  plane  sejungendos  esse,  quod  in  iis  esset  di- 
versum dicendi  genus:  cujus  quidem  rationem  me  nondum 
percepisse  confiteor.  Ceterum  excerpendo  factum  esse  sta- 
tuit, ut  inter  se  conjungerentur.  Stephanus  priores  tres 
versus  ita  vertit:  „tu  truncus  es,  si  non  Athenas  videris. 
Si  visae  Athenae  non  inescant,  asinus  es;  Si  non  grave  has 
relinquere,  es  cantherius.“  Rittershusius  1.  1.  hunc  in  mo- 
dum: Si  nunquam  Athenae  sunt  tibi  visae,  truncus  es.  Sin 
visa  ea  urbs  te  haud  cepit,  asinus  es  morus.  Visam  relin- 
quis curriculo?  mihi  mulus  es.“ 

. orikexoq  vocabulum  cum  orskeoq,  OTeXeov  cognatum 
caudicem,  truucnm  significat.  Etym.  M.  p.  658  v.  arekexog. 
ei  fiev  6 xoQfxos  i^yovv  ij  QiQa,  ita^a  xo  xikoq  e/eiv  ij 
naga  xb  Oxegeov  ei  ds  ot  dvuj  xrj^  MQvcprjq  xkddoi, 
TlaQU  xb  eii  xekog  txeadai.  p.  618.  Txokvaxekexog  b ito- 
kvitQe^voq  • ctTTo  xov  oxekexoq.  Etym.  Gud.  p.  510  eadem 
exhibet  quae  in  priori  Etymologici  Magni  loco  leguntur, 
nisi  quod  sub  finem  haec  adjiciuntur:  rovx'  exeiv  Ixsodat 
Hesych.  II,  1263  Gxekextct,  nfJtfiva,  alio  loco:  Tcge^va 
xa  iaxvQa.  oxekext]  tuiv  v.axafikaaxr]fxdx(ov.  (Sxekexog, 
yoQfi.bg  ^vkov,  ykdSog,  cujus  postremae  vocis  loco  Ilein- 
■ius  yavkdg  legendum  esse  conjecit.  Sed  cf.  Zonar.  p.l676 
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axsKix^  oi  xKdSoi.  xai  orekexos  6 xopfid^  roS  SivSpov 
(6  arekeyxtS)-  Cf.  praeterea  Said.  111,  p.  870.  H.  Steph. 
thea.  111,  992.  b.  A Stepliano  hanc  ad  locnm  ex  orationi* 
bu8  Ciceroni  aliquando  adacriptia  de  arusp.  reap.  et  in  Pi- 
eonem  haecce  prolata  aant:  „non  plua  quam  atipitem  illum 
qui  quorum  hominum  eaaet  ne8ciremua“  et:  „aed  qui  tan- 
quam  truncua  atque  atipea,  ai  atctiaaet  modo“,  ex  Terentio 
Heautontim.  act.  V,  ac.  1 : „in  me  quid  via  harum  rerum 
convenit,  Quae  aunt  dicta  in  atultum,  caudex,  atipea,  aai- 
nua,  plumbeu8.“  Ceterum  Stephanua  Dicaearchum  ceneet 
etiam  majus  aliquid  significare  voluisse,  quem  in  modum 
Persius  de  quodam  dixerit:  „cui  cornea  fibra  eat“:  ad  eum 
enim  pertinere  qui  quamvis  ejua  aurea  infinitis  urbis  laudi- 
bus quotidie  personarent  nulla  tamen  ejus  visendae  cupidi- 
tate tangeretur. 

ovoq.  Stephanna  non  in  universum  dici  existimat,  sed 
ovov  kv^ag  respici  sire  kvpag  axotlonTa  cf.  Geli,  noct 
Att.  111,  16:  „hodie  quoque  in  Satira  forte  M.  Varronis, 
quae  inscribitur  teatamentum,  legimus  verba  haec:  „si  quia 
mihi  filius  nnna  pluresve  in  decem  menaibua  genuntur,  ei 
. ai  erunt  oi/oi  kvpag,  exheredes  sunto  etc.“  Stob.  aerm. 
ed.  Schow  t I,  p.  116.  itapoifiia'  ovog  kvpag  r;xova  xal 
adkiuyyog  vg.  Mart.  Capell.  VllI,  807.  „Saltem  Prieniae 
ausculta  nihilum  gravate  sententiae:  ovog  kvpag  xatpov 

yvoiTwt^  illud  de  asino  notissimum:  ovpi  rig  ikeye  fto9ov, 
6 di  rd  (ora  sxLvsi.  Qui  enim  Athenis  versatus  volupta- 
tum aensn  non  affectus  fuerit,  cum  ejusmodi  asino  a Ly- 
sippo comparari. 

svapeardjv.  Mira  ejua  vocabuli  etymologia  propo- 
sita est  in  Etymologico  Magno  p.  352.  ex  rov  ev  xal  rov 
aperui,  Trksovaojupi  rov  o*  rovro  napd  t6  dperv’  rovro 
TCapd  t6  sptS,  eparij  xai  vTcep^slSaa/uip  dpsrip.  Cf.  Etym. 
Gud.  p.  216.  Hesychiua  contra  1,  1491  nihil  aliud  qnam 
evdpeavov  per  ndvv  dpioxovra  explicat  et  Scidas  t.  1, 
p.  881  ita  exponit:  evdpearog,  evapearui  dorix^. 

xavd^kiog.  Stephanus  xav9i]kiov  exhibuit  et  asinum 
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clitellarinin  signiflcarl  cenaait,  quanqnam  is  xai»9ijkios  po- 
tius diceretur  quam  xav&^ktop,  quod  clitellam  innueret, 
ita  ut  mendi  oriri  posset  suspicio,  in  textis  editionis  Man- 
xianae  et  Zosimadeae  tegitur  y.avd^ktov,  quanquam  in  hac 
adiiotatum  est:  yga-iiTEov  v.avd^kioi.  Marxius  xav- 

^^kiov  Tulgo  legi  memorat  quod  cliteliam  significet,  quum 
xav&tjkioi  Suida  teste  uvog  f^syag  indicetur  coli.  Fisch. 
ad  Piat.  Symp.  c.  37.  Schaef.  ad  Lamb.  Dos.  de  eltips.  p.  353. 
Gailius  xaptfr'ktoi;  jam  ab  Hudsono  conjiciendo  prolatum  ex- 
hibuit collat.  Arist.  Vesp.  r.  170.  /ud  rov  ^L'  ov  dijr’,  dkX 
dnodua&ai  ^ovkofAat  Tov  ovov  dyujv  avjoiot  toi<;  xav- 
dtjkioii  (?).  xavd^kioi  a xdv&tov  repetendum  est  vocabu- 
lum et  cum  xdpd'u^og  cognatum,  xdv9ujv  vero  magnum 
significat  asinum  atque  xdv9apog  Zonarae  lexico  p.  73  per 
fiiyaq  illustratur,  abs  qua  significatione  iocus  Aristophaneus 
Pac.  V.  119  piane  alienus  est:  a/p‘  at^s  fmQav  ui?  -rdytirra 
xav9dp(p.  Quanquam  etiam  antecedentibus  verbis  nescio  an 
ea  explicatio  recta  existimanda  sit:  Aitvaioi  xdv9aQot,  ol 
fxeydkot,  pocuia  Aetnaea,  magna.  Kav9rjkio?  autem  asi- 
nos magnus  est,  onerarius,  Latinis  cantherius  dictus  cf. 
Xenopb.  Cyrop.  VII,  5,  6.  Memorab.  IV,  4,  0.  Piat.  Sym- 
pos.  p.  221.  e.  ovovi  y«'p  xavdt^klovq  keyei  xai  xakxiaq 
Ttvaq  X.  r.  k.  Gorg.  p.  299.  b. , tropico  autem  deinde  sensu 
stultum  quoque  vel  brutum  significat.  Cf.  Schol.  ad  iocum 
Platonis  adscripta:  xav9r]kLov(;  toi)?  vorjaai  rj 

dcpveii;’  d-jtd  Adv9uivoq  d;  iffriv  ovoi  eiQt](*svor  6g  Ttd- 
kiv  d-Tto  Tuiv  xav9i]kimv,  rtdv  eTtni9efiSvu}v  avrui  s-jtt- 
xaftiTtjSv  ^vkuiv , rovxfiTTi  aayfjdTiuv,  opofid^stai  ovruig, 
Schol.  ad  Arist.  Vesp.  v.  17o  xav9t]kloig^  ovoig  fuydkoig. 
xav9ig,  opiaxij,  opog.  xap9ijkia  — xat  xd  ody^axa  xuip 
opuip  xat  Ta  xovxoig  imxidifisva  kvytva  nksyfiaxa.  Schol. 
ad  Avv.  1563  — djg''E^fnmtog  sp  Agxoixmkiaip’  kpe^atve 
aty^  Ileiaapd^og  fteyag  avxdg  tdoitSQ  AiovvaioioiP  ovitl 
xtop  i-vkojp,  ekaiag  SQEiatp  ovov  xap9tjhop.  Suid.  t.  II, 
p.  238.  xap9tjktog,  fipadvg  pot^aai  ij  dtpvfjg  rj  opog  [xiyag. 
Stpotfuip  keyei'  ip  Bafivkuipt  oi  cpoLpixeg  ov  [xeiop  n 
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itXedQMloi  To  fliye&oz  yLvopxai.  ot  dy  itis^ofievoi  vno 
ffd^ovg  avui  xvpTOVPrat,  (ooksq  ovoi  xavSrfkcot.  xal  Uo- 
kv^toQ'  sp  yd^  Toig  CTtidedefievoig  (pogrioi^  xd  xav&ijkca 
ka^opxas  ex  xtSp  oTXiardep  7tpo9ea^at  txqo  avxviv  exe- 
kevas  xovg  Tre^ovg.  ov  yepofiipov  ovps^ij  srapa  ndpxag 
^dpaxag  dacpakeaxaxop  yevaaSai  xd  TX^o^kijfia.  Photii 
quoque  locus  lex.  p.  96  conferri  potest:  xap9ijkiot,  xovg 
ff^aSstg  xai  P(o9etg  oiixtog  ksyovaiv  fiSxa(poQix(dg  and 
xvSp  opfop.  xap9fjkiOt,  opoi.  xal  ra  mi  x^  irQVfivfj  Oxi)- 
paifiaxa  xdSp  oxQarr^yiup.  xapdijkiog,  0qaSvg  po^aai  ly 
d<fvijg.  xdv9uip,  opog.  Mira  Tocis  xav9}jkiog  etjmologia 
legitur  in  Etym.  Gud.  p.  297:  xap9.  6 opog  Tcapa  ro  iksiv 
xdg  dxdv9ag.  Sed  ut  illuc  redeam,  unde  abii,  versum  no- 
strum Stephanus  duobus  modis  explicari  posse  credidit,  aut 
ita:  „si,  quum  earum  spectator  fueris,  aequo  animo  disce- 
dis, non  jam  es  asiuus  tantum  vocandus,  sed  asinus  clitella- 
riusaut  boc  modo:  „si  earum  spectator  fueris  et  tibi 
contigerit,  ut  irretireris,  aequo  tamen  animo  diseedis,  dignus 
es  qui  asinus  clitellarius  appelleris.”  Posteriorem  autem  ra- 
tionem praetulit.  Idem  verbis  postremis  meretrices  respici 
suspicatos  est,  quae  jugum  suum  quantumvis  durum  ferre 
cogerent 

Jam  accedimus  ad  eos  versus  explicandos,  quos  diffi- 
cillimos quondam  et  fere  desperandos  haud  immerito  Osan- 
nus  praedicaverat.  Naekins  autem  jam  Casaubonum  a vero 
eorum  intellectu  quam  proxime  abfuisse  statuit,  ut  ex  plu- 
rimis ejus  lectionibus  colligere  liceret  ab  Hndsono  p.  10 
viri  docti  et  x^ixtxioxdxov  nomine  allatis. 

V.  1.  Stephanus  ita  exhibuit : avrr)  ndktg  sa9'  'Eikrjpig, 
1] , ^oSoig  laop  et  sequenti  deinde  versu  exBi  proposuit. 
Vulcanios  8i'  'iaijp  legit,  Holstenius  latjp  scripsit  atque 
Manzitts  Siaarip  latjp  protulit.  Graevius  pro  ^dboig  scri- 
bendum esse  censnit  idemque,  ut  ex  loci  natura 

veri  simile  efficitur,  pro  'idr^p  vel  dioa^p  intulit  8ix)}V. 
Quem  de  hoc  loco  Marxius  consulerat  Hermannus  hoc  et 
sequentibus  versibus  Athenas  censuit  a Uhodio  praedicari 
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nec  non  tamen  ita,  ut  de  peregrinorum  et  inprimia  Rhodio- 
rum contemta  Athenis  obtinente  verba  interjicerentnr.  Quam 
ad  sententiam  reliquorum  versuum  argumento  multo  magia 
crediderim  virum  doctissimum  adductum  esse,  quam  facili* 
tate  ^68oi<;  vocabuli  in  primo  versu  cum  'Po8iot<;  coi^mu- 
tsndi.  Quanqnam  Stephanus  ridiculum  esse  existimaverat, 
8i*coi  QodoK;  vox  suspecta  ansam  praeberet  de  Rhodiis  vel 
de  Rhodo  cogitandi.  Ceterum  Buttmannus,  qui  eandem  cum 
Hermanno  habet  sententiam  de  Rhodio  quodam  his  ^'ersibus 
verba  faciente,  illam  conjecturam  minime  necessariam  arbi- 
tratur, quod  celebre  Solis  festum  commemoratum  Rhodium 
qnendam  loqui  satis  accurate  significet.  Etiamsi  vero  luce 
clarius  apparet  de  Rhodiorum  Solis  cultu,  qui  ceteris  Grae- 
cis fortasse  nimius  videretur , sermonem  esse  eamque  ob 
causam  'iis  irrideri,  in  eam  tamen  potius  decedo  sententiam, 
qua  Atheniensem  vel  alium  qnendam  Graecum  Rhodi  com- 
morantem istud  Solis  majus  studium  sale  perfricare  cogita- 
mus. Pro  certissimo  enim  statuendum  esse  videtur  hosce 
quos  iilnstramus  versus  forte  fortnna  hunc  in  locum  reli- 
quiarum Oicaearchianarnm  immigrasse,  ita  ut  nobis  nulla 
necessitas  Imposita  esse  appareat  de  Athenarum  urbe  cogi- 
tandi. Cujus  sententiae  de  veritate  Naekius  atque  Osannns 
mihi  satis  persuaserunt,  quanqnam  alter  alteram  in  ipso 
versu  constituendo  secutus  est  rationem.  Itamqne  Naekina 
quae  viri  docti  de  omni  hoc  loco  exposuissent  eorum  nihil 
libi  plane  placere  professus  versum  primum  talem  exhibuit: 
avTTj  otohg  sa9'  'ElXijviq  tj  Qodutv  dlxtjv,  sequenti  autem 
versu,  sicuti  antiquiores  qnoque,  quantum  equidem  scio, 
praeter  Stephanum  omnes  editores,  i%ovaa  iu  medium  pro- 
tulit, Fer  avxTj  vocabulum  Rhodum  significari  statuit,  quod 
nomen  etiam  per  po'deuy  respiceretur.  Quanquam  vero  i] 
fo'dofg  ’(ai]v  EvoiSiav  explicari  atque  optime  defendi  pos- 
set et  simplicior  verborum  existeret  conjunctio  qnam  Ho- 
mericam quod  suspicione  non  careret  xofiai  XaQixBadiv 
6(u>iac,  cf.  Hom.  11.  p,  51.,  simpliciorem  tamen  et  eiegan- 
tiorem  Naekina  censuit  scripturam  vulgatae  lectioni  i)  ^oSoii; 
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Stoa^v  non  minus  propinquam:  tj  ^oSuiv  dixtjv.  Osannus 
contra  in  recensione  editionis  Buttmannianae  versum  qnaiem 
ipse  legendum  proposuit  avrtj  ttoIus  ear9‘  'EXkifviq  y pd- 
Soi^  ‘larjv  vulgatae  lectioni  multo  propiorem  esse  existima- 
vit, quam  a Naekio  ita  emendatam:  ^oSviv  SLxt]v.  Quam 
autem  conjecturam  censor  musei  Rhenani  Ephemerr.  scho- 
last.  1883.  II,  85  in  medium  protulerat,  'Ekktjptxij  pro  'EK- 
Xr^viq  jj  scribendum,  optime  eo  refutavit,  quod  in  adjecto 
articulo  aliquid  solemne  inesset  affectui  loci  accommodatum, 
allata  simul  inscriptione  in  Athenarum  porta  superstite  Stuart. 
Antiq.  Ath.  II,  p.  411;  atd'  sia’  ‘Adijvat,  Hrjasmq  ij  nrplv 
TTokiq.  Gailius  denique  ^ ^ddotg  diaa^v  exhibuit.  Sed 
equidem  non  dubitaverim , quum  antiqua  et  genuina  exsta- 
ret lectio  i}  pddwp  8Lxi]v , eam  a librario  quodam  verbis 
pddo/g  'iot]V  explicatam  fuisse,  posteriori  autem  tempore 
factum  esse,  ut  alii  qoSoig  iatjv  exhiberent,  alii  falsam  cum 
vera  commixtam  lectionem  in  medium  proferrent  QoSoiq 
8ix>jv,  et  hujus  postremae  vocis  ioco  aut  fortuito  aut  con- 
Bolto,  quum  Six7}v  ita  conjunctum  non  admitteret  expRca- 
tionem,  Siaatjv  efiormatum  fuisse. 

V.  2.  Pro  codicum  lectione  aliquando  vulgata  svutSlav 
exovaa  xai  AMAAH/ilAN  jam  Vulcanius  restituendum 
esse  censnit:  siojS.  i%.  xai  afx’  a.i]8iav.  Stephanus  talem 
exhibuit  versum':  sdoiSiav  sxsi  xs  % “/**  dijdiap.  Contra 
Graevius  loco  vocis  sine  dubio  corruptae  scribendum  pro^ 
posuit  afi’  d^Siuy  Gronovius  autem  demonstrare  studuit 
pro  afjiakjjdiav , cui  vocabulo  superscripta  duo  puncta  co- 
dex exhibet  ab  eo  collatus,  dfAakrjxlav^  quod  refrigerium 
significaret,  emendandum  esse.  Quam  conjecturam  ut  omni 
ab  parte  comprobaret,  ad  Valesium  provocavit  qui  ad  Har- 
pocrationem  doceret  de  frigido  praeter  fidkxi]  etiam  d^oX- 
xiov  in  usu  fuisse.  Eo  vero  loco  pro  fxdKxai  Gronovius  suspi- 
catus est  scribendam  esse  dfiokaxiaty  quod  vocabulum  ex- 
plicare liceret  per  ai  ftaKaxiat  xal  Svaxivyasiq.  Vulcanii, 
Stephani,  Holstenii  et  aliorum  lectionem  drjSLav  Hermannus 
merito  retinuit,  quamvis  a ceteris  in  eo  recedens,  quod  pro 
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xal  acribendum  esae  exiatimaTit  Quem  deiade 

Naekias  secutus  est,  ad  drjdLav  comprobandum  ejusque 
significationem  demonstrandam  allato  Posidippi  fragmento 
item  in  reiiquiis  Dicaearcbianis  superstite  hocce : r/  TigoaSia- 
T(fl^wv  ovkka^aig  xal  yQtifXfxa<n  Tr,v  svjQaireXLav  f/? 
dtjdlav  dyeii;  Quod  autem  ad  comparationem  cum  rosis 
factam , idem  doctissimus  vir  proverbium  nostrum , quo  nul- 
lam e^e  sine  spinis  rosam  significamus,  allegavit  quanquam 
bis  versibus  majorem  injucundi,  quod  cum  suavitate  junctum 
esset,  quam  jucundi  rationem  haberi  rectissime  adnotavit. 
Neque  tamen  praetermisit,  quod  apud  veteres  scriptores 
rosae  spinarum  mentio  non  frequentissima  fieret  ad  inju- 
cundi aliquid  significandum,  accuratissime  animadvertere. 
Sed  non  plane  alienos  ab  ilia  cogitandi  ratione  scriptores 
classicos  exstitisse  aiiqnot  locis  comprobavit  aliatis,  quorum 
non  inelegantissiraus  hiece  ex  .Claudiano*  est  XIV,  7 : Non 
quisquam  fruitur  veris  odoribus,  Hyblaeos  latebris  nec  spo- 
liat favos.  Si  fronti  caveat,  si  timeat  rubos.  Armat  spina 
rosas,  mella  tegant  apes.”  Ex  nostra  denique  lingua  rimam 
bancce  attulit  satis  antiquam:  man  bet  lOornen  a^t, 

bobm  bte  IKofcn  gemant;  ftnb  abet  bte  Sioftn  gefallen, 
nuS  bem  :Dorn{lraud)  mncbt  flt^  ntemanb  etmafi  mebr."  Butt- 
mannus  quoque  d.T]8Lav  pro  vera  emendatione  haben- 
dum esse  existimans  xai  dfi\drj8Lav.  scribi  posse  suspica- 
tus est,  quod  nihilo  minus  per  sjnizesin  non  secus  pro- 
nuntiandum esset  atque  dtjdlav.  Qua  de  ratione 

Osannus  haud  immerito  dubitavit,  x^f^‘  drjSiav  neque  vero 
nt  a ceteris  factam  esset  x^f*  drjdiav  exhibendum  esae 
irbitratos. 

V.  3,  Vulgata  exstitdrat  lectio:  rd  ydq  AAIEITA 
\ayih]v  tit;  axoXnv  aysi,  quam  enim  sententiam  de  versu, 
ita  nt  dyet  defuisset,  oUm  manco  Naekius  proposuerat, 
postea  immutavit  quum  Stephanum  et  Hudsonum  haud  ali- 
ter atque  supra  factum  est  versum  exhibere  et  dyei  in  edi- 
tione Marxii  omissum  nonnisi  tjpographorum  vitio  adscrl- 
beadmn  esse  videret.  H.  Stephanus  pro  aheiva  et  akiaxov 

14* 


Digiti.'txl  by  Googie 


212 


non  magnopere  arridere  existimavit  aXievuMu  et  dkisvu- 
y6v,  qnod  quidem  posterius  etiam  ad  sequentem  versum 
non  quadraret.  Piscium  enim  venditores  a comicis  haud 
raro  exagitari  dicit,  qua  de  re  conferas  si  libet  Athen.  VI,  * 
S sqq.  p.  224  sqq.,  non  item  piscatores.  Neque  bene  oogi- 
tari  de  rfkiala^  ita  ut  ij  deinde  significaretur  ;;  ocu- 

^ovafa,  1}  Xsvxrj  if/tJ(fos,  neque  de  Rhodiorum  festo,  quod 
"A\ta  vocarentur.  Ceterum  ipse  varias  emendandi  rationes, 
qnanqnam  explicatione  non  addita,  in  medium  protulit:  ita 
enim  exhibuit:  t«  joq  'AXieia  fi  eiq  fieydki^v  axoik^v 
ayei,  sed  pro  axoh}v  legi  posse  xo\t]v  suspicatos  est 
Graevius  autem,  ut  vocabulum  qnod  plane  non  intelligeret 
de  medio  tolleret,  hunc  in  modum  rescribendum  esse  con- 
jecit: Tct  fAtydk’  dpeig  vel  ra  fieydK  ev  olg:  ita  vero  vereor 
ne,  quum  vitare  vellet  Charjbdin,  in  Scjllam  inciderit 
Gronovius  versum  ita  corrigendum  esse  censuit:  rd  yap 
dksstpd  (leydkTjp  eig  a%oh)p  dyst,  quae  verba  quum  de 
magno  Solis  aestn  interpretanda  essent  sequenti  quoque 
versn  xb  Se  dkiaxop  exog  etiam  accuratius  illustrari  confi- 
debat. Iu  Holstenii  editione  versns  talis  propositus  fuit: 
Tce  yoLQ  dXleta  fxEydkijp  (x  sig  xokfjp  dyst,  in  ea  dico 
quam  novis  curis  Manzius  emisit,  quum  in  antiquiori  talis 
hujus  loci  lectio  exstare  referatur:  rd  ydq  akiEtd  fte  (ae- 
ydXrjp  sig  <f%okrjp  dysi.  Pronomine  plane  omisso  Gailius 
in  contextis  hanc  lectionem  proposuit:  rd  yd^  dXieca  fis- 
ydkrjv  eig  c^okiiv  dyei.  Hermannns,  cujus  sententiam  de 
omnibus  his  versibus  ad  Athenas  referendis  jam  supra  at- 
tuli nescio  an  satis  rectam,  difficultates  removere  studuit 
ita  emendando:  rd  ydg  Akiet'  exei  freydki}P  oxohjp  dysi, 
quibus  verbis  hunc  inesse  statuit  sensum:  „de  solis  enim 
festo  ibi  nemo  cogitat.“  Naekins  quum  initio  scribendam 
esse  censuisset  rd  yap  'Akiela  rd  ftEydk'  ov  Gxokijp  dyet 
in  appendice  deinde  ita  emendandum  esse  arbitratas  est: 
rd  yap  'Akieta  rd  fxEydk’  eig  axoktjp  dysi.  Praestare 
enim  existimat,  si  non  solum  de  injueniidis  quae  Rhodi  ex- 
starent, quem  quidem  ad  modum  in  priori  conjectura  fieret. 
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Bcd  eiiam  de  suavitate,  qua  Rhodi  versantes  fruerentur, 
verba  fierent.  Quanqnam  enim  cogitari  posset,  jucunda 
praecedentibus  verbis  exposita  aut  a poeta  silentio  praeter- 
missa fuisse,  quippe  qui  satis  cognita  judicaret  atque  prin- 
cipi consilio  moveretur  Rhodo  irridendi;  concedendam  tamen 
sine  dubio  existimavit,  multo  eiegantiorem  evasarum  esse 
locnm  ratione  jucunditatis  quoque  aliqua  habita.  Ta  fxsydK 
aatem,  quod  jam  a Graevio  quamvis  in  verborum  conjun- 
ctione explicatu  difficillima  propositum  fuisse  vidimus,  eam 
ob  causam  Naekius  statuit  in  ^sydXrjv  abiisse,  quod  apo- 
strophas non  observaretur  aut  quod  ex  ah.£ia  rd  factam 
fuisset  aXmra,  ita  ut  simplicius  esse  videretur  adjectivum 
ad  (SxoXijv  quod  sequeretur  grammatice  accommodare.  Ce- 
teram Casaubonum  de  nostro  omni  loco  uuiversam  senten- 
tiam satis  rectam  habuisse  confessus  est  quum  rescribendum 
versum  ita  proponeret:  td  yd.q  'A\letd  |u‘  th  fxeydXtyv 
fs%o)o]v  dyUy  quem  in  sensum  Hudsonus  quoque  sermone 
latino  reddidit.  Rectissime  idem  Naekius  Rhodios  hoc  loco 
propterea  irrideri  statuit,  quod  nimio  Solis  colendi  studio 
ducti  qaaecunque  obvia  essent  a sole  repeterent  atque  voce 
dXiaxoV  vel  simili  modo  appellarent.  Qua  in  re  etiam  Do- 
rismum  animadvertendum  esse,  dXisTa,  media  forma  inter 
vulgarem  Tikieta  et  Rhodiacam  dKeta  prolata  et  dXtay.ov 
bis  deinceps  usurpato:  cui  simile  illud  fore  Naekius  ceu- 
snit,  si  quia  vernacula  lingua  vel  ejus  quadam  potius  dia- 
lecto proferret:  ©untte,  funntg.  'AkUia  autem  sive 
'Saeta,  quomodo  plurimos  viros  doctos  emendasse  adno- 
tavimus,  satis  comprobata  esse  dicit  locis  Athenaei  1.  XIII, 
p.  561.  e.,  Aristidis  Rhod.  vol.  I,  ed.  Dind.  p.  808  et  Eu- 
■tathii  in  Od;ss.  VI,  266.  p.  1562.  Quod  ad  dicendi  ratio- 
nem attinet  etq  a^oK^v  dyetv,  conferenda  eii  ddxQva  dysiv, 
f«S  ekTriSa  dyeiv  et  similia  proposuit.  oxoXtj  vero  rectis- 
sime monuit  ab  ipso  Dicaearcho  in  eundem  sensam  usurpa- 
tum esse,  quo  Lysippus  ea  voce  usus  esset:  significari  enim 
diem  festam,  festum,  sicut  apud  Aristophanem  quoque  fieret 
fbesmoph.  v.  S77  axidk^tsLav  tiouip  im&ep  rp  fihrj  TtSp 
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Osafioffo^Luiv  ^ fidXi<r9''  i)fitv  tfjfoXij.  Denlqoe  qnnm 
emendaret  xd  fisydk'  Naekiaa  de  magnis  Panathenaeis, 
magnis  Dionysiis,  magnis  mysteriis  cogitavit  nentiqaam  ta- 
men statuens  quo  Athenis  magna  et  parva  Dionysia  fuissent 
eodem  modo  Rhodi  quoque  magna  et  parva  Haliea  exsti- 
tisse. Collatum  potias  cum  aliis  censuit  Solis  festum  magnum 
praedipari,  quem  ad  modum  Romani  ludos  magnos,  masimos 
commemorarent  neque  non  nos  multa  festa  diceremus 
Neque  aliter  apud  Aristophanem  fieri  Pac.  v.  418  xa  /ue- 
ydka  Ilavadijvoua,  quo  loco  non  e contrario  parvorum 
Panathenaeornm , sed  praedicandi  potius  causa  magna  ap- 
pellari scholiastes  recte  adnotasset.  Quae  quidem  sententia 
loci  connexui  ita  accommodata  et  ab  omni  parte  ita  com- 
probata est,  ut  mente  vixdum  assequar,  quo  modo  censor 
musei  Rhenani  magna  Haliea  conjectura  tantum  niti  potuerit 
contendere,  falsissime  intelligcns  Naekii  sententiam;  cujus 
emendationem:  xd.  ydq  'Akisid  ftoi  fASydkyv  yokijv  dyei 
qnanqnam  de  vocabulis  oyokri  et  inter  se  saepe  com- 

mutatis cf.  V.  c.  Arist.  Ran.  vs.  4.  et  de  eo  loco  Franckinm 
in  ephemeridd.  Jaiinii  1837.  spec.  3.  p.  250  minime  omnium 
dubito,  nostro  loco  nescio  an  potius  dicam  corruptionem. 
Neque  majorem  sibi  vindicat  veri  speciem  quam  Buttman- 
nus  proposuit  emendatio : xd  yap  'Akista  fdsydka  n'  s/g 
Xokrjv  dyeit  quod  enim  de  tribus  stomachi  gradibus  nostro 
loco  expositis  disseruit,  quorum  infimus  versu  tertio  conti- 
neretur, major  verbis  jU«  fjaiveaSat  ttoisI  et  summus  per 
rrvLyofxat  ovttag  et  quae  sequuntur  significaretur,  magno- 
pere vereor  ne  cum  omni  ejus  sententia  de  Rhodio  Athenis 
versante  et  his  versibus  exagitato  plane  concidat.  Neque 
miror  quod  non  perspexerit,  quid  illud  demum  sit,  quod 
stomachum  excitet:  in  dialecto  enim  sola  inesse  negavit, 
inprimis  quum  ita  res  eadem  ter  proferretur.  Sed  Naekii 
nondum  noverat  explicationem.  . Osannus  denique , senten- 
tiam de  toto  nostro  loco  ab  Hermanno  et  deinde  a Butt- 
manno  prolatam  argumentis  longe  gravissimis  refutans,  qua 
iu  re  haud  immerito  extremi  inprimis  versus,  quem  quidem 
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Buttmannus  icriptori  in  oratione  pedeatri  pergenti  redden- 
dam eaae  auapicatas  eat,  maximam  habnit  rationem,  elegan- 
tiaaimam  qnidem  Naekii  praedicavit  emendationem  et  par- 
ticularum ydg  et  de  distributione  egregie  firmatam,  sed 
qnanqnam  nunc  ipsnm  retinuit  xd  fitydk’  au  satia  recte  se 
haberet  dubitavit  Equidem  in  Naekii  emendatione  versus 
et  explicatione  acquiescendum  plane  esse  existimans  ad  axo- 
hjv  illustrandum  Photii  locum  adjicio  p.  414.  ov%l  d xonoq, 
iv  10  axokd^ovai  xai  dtaxpi^ovai  Trepi  itaiSeiav  ov6'e 
avxtj'it  ev  k6yoi<;  xal  SiaxQi^ij,  dXkd  jjv  oi  ^oKkoi  dxv- 
gtog  xakovaiv  evxatoLav.  xd  de  evxatQeiv  /3ap/3apov.  dlX 
dpxl  fihv  xovxov  axoknv  dysiv  keyovariv.  rt  de  x.  x.  k. 
et  Etymologici  Magni  in  nonnullis  haud  congruam  p.  G71: 
ovx  d xojTOi  — evi^ovaLa  xai  dtaxQtfiij  — xd  de  evxat- 
Qeiv ^dg^agov"  dvxi  de  xov  axokijv  dyetv  kiyovaiv  ‘Ax- 
xixoi  0;^oA.a'ff/i;.  De  Haliis  denique  Rhodiorum  locus  Athe- 
naei supra  citatas  hic  est:  &ea7iiei(;  xe  xd  'EQutxLdia 
xiftuiatv,  xa9diteQ  ‘A9tjvaia  ‘Adi^vatoi  xai  'OkvfiTTia 
‘Hketoi , 'PodioL  xe  xd  'Akeia  (edd.  “Ai.ta') , quem  ad  lo- 
cum Dalecarapius  dkta  ad  dki  retulerat,  quoniam  Rhodii 
maris  imperio  aliquando  potiti  fuissent,  Casaubonns  contra 
ab  dktoi  recte  repetiit,  cujus  cultum  apud  Rhodios  insignem 
exstitisse  prodidit,  collat.  Strab.  1.  XIV  et  Aristide  Rhod., 
Rhodam  vocante  xi^v  leQav  xov  tjklov  itokiv.  Eustathius 
ad  Odysseam  templum  apud  Rhodios  scribit  Soli  sacrum 
fuisse , "Aketov  s.  'Akleiov  vocatum.  Zonar.  p.  131.  dkeiov, 
xd  xov  ijkiov  ieQov  x.axd  'Podiovq. 

V,  4.  StephanoB  hunc  versum  talem  exhibuit:  ro  5’ 
'Akiaxdv  ^xog  fxe  ftalveo^at  noiei,  quanquam  pro  exog 
legi  fortasse  posse  e9og  suspicatus  est.  Hudsoniis  quoque 
exog  protulisse  memoratus  est,  Holstenius  eirog  induxisse 
atque  Manzium  in  editione  Ilolsteniana:  xd  de  dktaxdv 
i9oq  fte  (jtaLvea^ai  Ttotei  recepisse  video.  Herraannus 
lectionem  Stephani  retinens  Rhodium  queri  existimavit,  quod 
Rhodii  Athenis  commorantes  etiam  ob  dialectum , quam 
Athenienses  imitarentur,  salibus  perstringerentur.  Sed  hoc 
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loco  rem  potias  esse  cum  Atheniensi  Rhodi  versante  Rho- 
diisque  non  solum  oh  plateasmum  Doricum,  sed  et  ob  ni- 
mium Soiis  cultum  irridente,  a Naekio  atque  Osanno  jam 
supra  didicimus.  Gailius  de  hoc  loco  nihil  protulit  certi 
judicii  atque  viros  doctos  incusavit,  quod  eo  loco  singula 
vocabula  ut  aliquid  inde  lucis  affulgeret  in  omues  facies 
verterent.  Naekius  quum  initio  de  irog,  vocabulo  apud 
poetas  comicos  satis  usitato  et  profecto  significante,  cogitas- 
set  restituendo  — quam  rationem  ut  missam  faceret,  verborum 
collocatio  npn  admodum  solita  permovit  — in  lectione  postea 
Stephaniana  Substitit.  Anni  epim  solaris  significationem 
Rhodi  satis  antiquo  tempore  in  usu  fuisse  conjiciens,  quan- 
quam  plerumque  kviavxdg  Gsktjviav.og,  rfkiavi.og  dicere- 
tur, locos  tamen  exstare  adnotavit,  quibus  irog  ita  usur- 
patum coivprobaretur.  Dicendi  autem  rationem  paivea&at 
TCoisif  sicuti  Ttvlyofiai  quoque  et  quae  sequerentur,  comice 
affectatam  esse  monuit:  poetam  enim  anno  solari  minime 
omnium  delectari,  sed  irridere  potius,  quemadmodum  poe- 
tae comici  haud  raro  personas  proferrent  rebus  ridiculis, 
cariosis  quas  nos  dicimus  burleS!  et  omnino  novis  gauden- 
tes. Namque  ita  simul  fieri  arbitratur,  ut  vigor  loci  dra- 
maticus  quam  maxime  augeatur.  palv£o9ai  autem  ambiguam 
laudem  continere  adnotat,  ut  apud  Aristophanem  quoque 
Ran.  V.  103  ot  8e  ravr'  dpeaxet;  pi)  dXkd  ‘Jtksiv  rj  pai- 
vofxat  (Schol.  ad  h.  1.  TOOTtauv,  vTtSQ^alXovxtog  poi 
dQiaxei-~)  et  v.  751 , ubi  Berglerus  eo  de  verbo  exposuerit. 
Quam  Naekii  explicationem  utpote  comici  loco  aptissimam 
omnem  amplector  neque  Osannum  sequor  statuentem,  in 
versu  quarto  nihil  ambiguae  laudis  inesse,  sed  certam  et 
justam  vituperationem.  Ut  enim  haud  negaverim  paivofxai 
eum  in  sensum  usurpari  potuisse,  ita  elegantiorem  multo 
nostrum  locum  evasurum  esse  censeo  Naekii  illustratione. 
Conjectura  vero  Osanni  pro  e.Tog  legi  posse  statuentis 
quanquam  acutissima  nec  non  elegantissima  esse  apparet 
eam  tamen  ob  causam  minus  probabilis  esse  mihi  videtur, 
quod  adjectivi  dl.iax6v  loco  eum  in  sensum  magis  ex- 
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■pectiverim  geoitiviiin  d^Jov  positum  fuine.  Cetera  accu- 
rate firmata  snot.  Quod  enim  pro  edog  auribus  librarii  fa- 
cillime Iros  excipi  potuisse  atque  Idos  statuam  eamque 
potissimum,  quae  magno  fundamento  niteretur,  significare 
dicit,  quam  rectissime  habet.  Ad  colossum  autem  Rhodium 
illud  egregie  quadravisse  testatur  libro  de  Midae  inscriptione 
citato  III  append.  p.  71.  Suae  deinde  conjecturae  etiam 
majorem  veri  speciem  accedere  censuit,  si  Ljsippus  hos 
versus  tum  conscripsisse  statueretur,  quum  colossus  vixdum 
perfectus  fuisset  vel  in  eo  erigendo  cf.  Phil.  Bjs.  de  sept. 
orb.  mir.  4.  occupati  essent  RhodiL  Quod  ut  accurate  com- 
probari posset,  aetatem  Lysippi  certo  efficiendam  esse  ad- 
notavit  Meinekinm  quaestt.  scen.  II,  50,  quo  Lysippus  vixis- 
set tempus  ex  Athenaei  loc6  definiise  1.  VIII,  p.  344: 
Aduittova  Ss  Tov  fidvTiv  ini  roig  6/nolois  yuofJupSovai 
KctXkLai;  IlBSi]xai(;  xai  Avaimtoq  Bdxx<ui;.  Unde  Mei- 
nekinm effecisse,  Lysippum  Calliae  aequalem  fuisse,  poetae 
veteri  comoediae  adseribendi  et  ante  Olympiadem  XCIII 
coliocandi.  Quod  contra  argumentum  Osannus  rectissime 
monuit  fieri  quoque  potuisse,  ut  poeta  Calliae  superstes 
Lamponis  mentionem  faceret,  ita  ut  inde,  sicut  omnino, 
nullum  de  Lysippi  aetate  quod  certum  esset  testimonium 
exstaret  Neque  a veri  specie  longe  discessurum  esse  arbi- 
tratus est,  si  quis  comicum  poetam  cum  Lysippo  Arcade, 
qni.in  monumento  choragico  Attico  Olympiadis  CXXVU 
anetor  cyclici  chori  nuncuparetnr  coli.  Tayl.  ad  marm.  Sandv. 
p.  70.  Boeckh  Corp.  inscr.  nr.  236.  t I,  p.  349,  eundem 
fuisse  suspicaretur.  Animadvertens  antem  deinde  perquam 
dubium  esse,  an  posteriores  quoque  novem  versus  Lysippo 
adseribendi  atque  an  iidem  a Dicaearcho  ipso  allati  essent, 
de  incertitndine  temporis,  quo  colossus  Rhodius  erectus 
fiiisset,  nec  non  de  Dicaearchi  aetate  exposnit.  Vulgarem 
enim  sententiam,  ex  qua  Chares  Lindius  artifex  post  labo- 
rem duodecim  annorum  Olympiadis  CXXV  primo  anno  opus 
suum  perfecerit,  cum  Polybio,  quo  auctore  priori  paulo 
aetate  absolutum  fuerit,  non  congruam  esse  dicit,  quamvis 
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hac  ia  re  aliqnot  annorum  discrimen  non  ma^i  momenti 
esse  confiteatur.  Dicaearchi  autem  aetatem  a plerisque  circa 
Olympiadem  CXV  collocari  dicit,  sed  eam  ipsam  rationem 
neque  firmatam  esse  neque  satis  certo  firmari  posse.  Aeqna- 
iem  Aristoxeni  commemorari,  cujus  ejusdem  aetas  non  ac- 
curate cogita  fuerit.  Theophrastum  autem  Olympiade  prio- 
rem statui  Dicaearcho,  eumque  Olympiadis  CXXIII  anno 
tertio  obiisse.  Sed  non  male  conjici  Dicaearchum  etiam 
posteriori  aetate  vixisse  et  vitam  Graeciae,  magnum  et  co- 
piosam opus,  senem  demnm  absolvisse.  Celidonio,  ut  ex 
additamentis  editionis  Gailianae  perspicio,  dXmxov  Iro; 
comprobavit  non  tamen  de  anno,  sed  de  festo  Soiari  intel- 
ligendum  esse  existimans.  Verbo  denique  commemoranda 
est  quam  protulit  censor  musei  Rhenani  suspicio,  versum 
talem  fuisse : to  8‘  aXiaxov  eTCog  fiS  ^aivea9at  itoiei  eum- 
que  sequentis  versus  glossema  extitisse. 

V.  5.  Graevins  pro  rrjv  kevxrjv  scribendum  esse  suspi- 
catus est  TiSv  kevxcdv,  Vulcanius  exhibuit  kevx^v  et 
Hudsonus  ita  protulisse  traditus  est:  A.euxrf  rig  avTiup,  Hoi- 
stenius  vero  supposuit  keaxtjv-  kBvxij  autem  quid  hoc  loco 
sibi  velit,  ex  scholio  ad  Pind.  Olymp.  VII,  U7  (6  Se  are- 
ijpavog  [ira^d  'PoSioig]  ksvxi}  SlSorai')  patet  ab  Hndsono 
vel  alio  aliquo  viro  docto  apud  Hudsonnm  allato.  Gbi  kevxrj 
commemoratur  apud  Rhodios  in  agone  Tlepolemi  vel  Solis 
victoribus  coronas  suppeditasse  cf.  Pind.  1.  i.  v.  36. 141. 147, 
ita  ut  Naekii  conjectura  ksvxrjv  patri  Tlepolemi  sacram 
fuisse  suspicantis  veri  specie  non  destituta  esse  appareat. 
Conferri  quoque  poterit  Photii  locus  p.  158:  /li]^oa9hi]g 
ev  T<p  vTteQ  Kxi^{ri(p(3vTO<;'  rovg  eareipavtofievovg  t^o 
ljapd9<p  xa\  ty  kevxxj'  e<}xetpovro  Sh  ol  xd  Bax%ixd 
Tskovfievoi  Tp  ksvxn  Sid  ro  x^dvcop  fiev  sivai  x6  tpvxop, 
X^opcop  Se  xal  top  x^g  Uegae^opjpg  ^lopvoov.  di 
ke6xi]P  ■xe^vxivae  Ttgog  xtp  'Axbqopxi,  69ep  xal 

dxf^fAtSa  xakeio9ai  avxijp  'Ofii^Qtp.  Herraannns 

hunc  versum  cum  parte  sequentis  ita  transtulit : „wenn  eintt 
fo  gndbtg  tfl,  bie  dkiaxog  axecpapog  ju  nenntn." 
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TtQasu}!;  denique  recte  se  habere,  rei  adrerso  PhotH  prae- 
cepto apud  Lob.  Phrjn.  p.  404,  Naekina  bene  monuit.  Butt- 
mannua  contra  TrpaStoq  edidit. 

T.  6.  Quod  ad  sensum  hujus  et  sequentis  versus,  in 
editione  Manziana  hic  Alexidis  comici  poetae  locos  ex  Athe- 
naeo allatus  est  1.  VI,  p.  224  f.:  xohg  d’  ix^voTraiXovs  toi3; 
xdxtOT’  aTToXovfxepovg  'Enav  'iSuj  xario  ^keTTOprag,  rd? 

S'  ocpQvg  ‘E%ovxag  ercavui  ryg  xo^vcpijg,  diroTtviyofxat  et 
mox  deinde:  Tavr’  ovx‘  ^r/xpoTep'  Sartv  avrrjg  r^g  Xokijg; 
Naekius  ex  Aristophanis  fabulis  nonnullos  allegavit  locos 
Ran.  V.  11.  fxf]8'  oxt  xooovxov  «x^og  en’  iftavxyl  (fkqviV 
Ei  fit]  y.adatotjoei  xcg,  dito-xaQSijaofiai ; /Itov.  fiti  8n9‘, 
ixsTeuaj,  Ttktjv  y'  oxav  fjtekXaj  'Bsfietv.  Acham.  15.  Trjreg 
8’  dns9avov  xal  Sieax^dcptfv  iStav.  Equit  175.  evSai- 
fiovtjaco  8’,  ei  Staarpa^tjoofxai.  Ex  nostra  denique  di- 
cendi ratione  haecce  adscripsit:  tuutbe  fc^wa^,  bec 

@(j|[as  td^rte  mich , bte  Tfugm  oergtngen  mir , tc^  netbre^te  bte 
Xugen." 

V.  7.  CTT*  avxolg.  Graevius  legi  volnit  eit'  avxoSv. 
Cdidonio  str’  avxovg  proposuit  eitL  particulam  significa- 
tione contra  uccipiena  et  Isocratis  verba  conferens  haecce: 
eiti  xovg  dvxayojviaxdg  daxstv. 

V.  8.  dixoxa^x e^eiv.  Cujus  vocabuli  loco  Marxins 
sine  canna  satis  justa  d-jrodaveiv  legendum  esse  conjecit, 
quod  ob  metricam  rationem  ferri  non  posse  in  propatulo 
cat.  Ad  sensum  enim  quod  attinet  parum  differre  apparet 
d.^o9avetv  ab  dnoxagTS^etv  et  simili  ratione  usurpatum 
est  apud  Athenaeum  XII,  p.  518  de  Sybarita  super  Spar- 
tanorum victu  verba  faciente:  xov  dvavSQOxaxov  fidlXov 
«V  iksa9ac  dno9avetv  t]  xoiovxop  /S/ov  ^wpxa  xa^xegeip. 

Sed  dnoxagxegetp  optime  se  habet  ab  Hermanno,  Naekio, 
Buttmanno,  atque  Osanno  et,  quod  equidem  sciam,  ab  an- 
tiquioribus quoque  editoribus  et  interpretibus  comprobatum.  '' 
Cf.  Herod.  loc. : exeiptf  8e  int  xaig,xdiv  ttaiStup  ofioiaig 
ovfKfogatg  eirs  hxouaa  sire  xekepaSetaa  ditexagxegtjas. 
Lncian.  fmxgo^ioi  §.  19.  ^vfra  8s  Jioxev  enl  xov  x^^kovg’ 
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xal  oiTroyiaQTeQuiv,  eirsX96vTUiv  avrtS  Tcag  hraiQmv  riv(ov 
yganfidruiv  xcU  TT^oaspsyxdfiSvoi  r^o<fi)v  xai  TCga^ag 
OTCpi  coi>  n^Lovv  oi  (piXoi,  aicoaxofievog  av9ig  XQO(p^g 
i^iX-CTCa  Tov  fiiov.  Flutarch.  Sjmp.  6:  6i6  xal  noKv» 
^(Satv  evtoc  rcSv  oatoxaQXEQOvvxtuv  XQOPOV,  dp  v3wq 
fiopov  kafi^dpfoOip.  Locus  a Snida  allatas  hic  est  t.  I, 
p.  275  V.  dyroxaprSQijoapTa,  kavxbp  t)  dyxop^ 

TOV  0iov  i^ayayopxa.  Avxov^yop  top  Aay.8$at.^6viop 
voftoSixtjp  [xexd  x6  deipai  rovg  vofiovg  ekdopra  eig 
Kq^tjp  dTtoxa^xSQijaaty  ditcag  avxovg  dpayxaadeLt] 
kSarou.  KdX  au9ig'  'O  de  ‘Apa^ayoqag  k\9u)P  evAafiipdx<p 
xal  aTCoxaQxeQijcrag  xop  ^Lop  xaxaaxqetpsi.  ‘Aitoxagxe- 
gdHv  Apollodori  comici  exstabat  fabula  cf.  Athen.  XI,  472, 
Stob.  serm.  ed.  Schow  t.  I,  p.  332.  atque  item  Hegesiae 
dnoxa^xSQiop  a Cicerone  commemoratur  Tuse,  quaest.  I. 
Illa  autem  Apollodori  Geloi  fabula  a Photio  plurali  numero 
allecata  est  p.  392. 

V,  9.  Stephanus  ita  edidit:  xoiovxo  xcSp  ^evajp  xi 
xaxxeltat  oxoros,  qua  in  lectione  quod  exhibetur  xaxxei- 
xai  loco  ml^ti  olim  vocabuli  xaA.£<raA,  in  Manziana  adhuc 
editione  quamvis  metro  respuente  prolati,  Casauboni  saga- 
citati debetur.  Graevius  pro  xoiovxo  protulerat  xotoiixuiP. 
Casauboni  vero  conjecturam  ab  Hermanno  in  xaxaxehai 
commutatam  Naelcius  quoque  comprobavit.  Buttmannns  de- 
nique dubitans  annon  ea  verba  pedestri  orationi  reddenda 
essent  pro  axdxog  legi  posse  xoxog  suspicatus  est. 

Omnem  autem  comici  locum  Naekius  ita  vertit: 
tfl  tie  @tabt  ter  .^tHenen,  bie  tta0  fRofenart 
@0  ©ugigfeit  mttffi^rrt,  »ie  Serbrie^lic^^ftjt. 

6onnrnfe(l,  baS  gro^e,  gibt  ei  fd)Sn 
Unb  baS  0onnenja^r  nun  lieb’  icb  bi§  jut  SHafecei. 

SBenn  abtr  ^att  SBri^pappel  bort  gemutbiicb  n>etn 
£)er.@onnen!ranj  ju  fagen  beigebt,  mfirg’  id^  mi^ 

@0  febt  bardbec,  baf  icb  mein’,  td^  moUte  gld^ 
SSertnben  Itebtr,  al§  ju  @nbe  boten  baS. 

Sitit  foitbtm  Unfinn  wtrb  bet  St^mbe  bort  btbient. 
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Post  Athenarnm  descriptionem  ante  eum  locnm,  quem  ac- 
curatius jamjam  examinaturi  sumus , non  pauca  in  bis  operis 
Dicaearchiani  reliquiis  excidisse  Stephanus  suspicatus  est 
eamque  in  sententiam  nescire  nos  'adnotarit,  unde  ea  ria, 
de  qua  proximis  in  verbis  disseritur,  Oropum  ducere  cogi- 
tanda esset.  Quod  ut  llatuere  possumus,  ita  neutiquam  ne- 
cessario conjiciendum  esse  censuerim:  illa  enim  via  non 
, minus  ab  Athenarum  inde  urbe  attollebatur  quam  ab  alio 
quovis  Atticae  loco,  sicut  intervallum  quoque  quod  com- 
memoratum est  prope  diurnum  de  Atbenis  cogitari  minime 
omnium  vetat.  Ceterum  ego  quoque  ab  ea  opinione  non 
longe  abborreo , qua  in  ipso  olim  Dicaearchi  opere  genuino 
post  Athenas  expositas  etiam  de  aliis  Atticae  oppidis  ser- 
monem fuisse  statuamus. 

p.  142.  Sid  /^A0NIjdON.  H.  Stephanus,  quanquam 
jdacpvovi  et  ^dtpvt]  urbium  nomina  satis  nota  essent,  Sid. 
/iatpvovvxo^  tamen  vel  Ad<pvTiq  restitui  posse  atque  omnino, 
quem  ad  modum  locus  sanandus  esset,  compertum  se  habere 
negavit:  /iekifLviov  autem  litus  prope  Oropum  vix  videri 
huc  pertinere.  Casaubonus,  quum  ceteris  hujus  loci  verbis 
medelam  afferre  studeret,  igsnm  tamen  istud  vocabqlum 
intactum  reliquit.  Vossius  contra  cf.  adnot  ad  Mei.  p.  151 
^a(pvolS(oi/  vel  da^voeidoSv  rescribendum,  reliqua  vero 
non  mutanda  esse  arbitratus  est.  Similem  in  sensum  Poll- 
tiu  olim  ad  Euatath.  in  Homer.  t.  Ii,  p.  534  Sta  /la^vlSo^ 
emendandum  esse  suspicatus  est  enndemqne  vicum  in  Stra- 
bonis locum  1.  IX,  p.  399'  conjectura  intulit.  Quo  quidem 
Strabonis  loco  quanquam  minime  dubitaverim  quin  ex  codi- 
cum et  inscriptionis  auctoritate  Psaphia  retinendum  sit  cf. 
Tzschncke  ad  eum  locum  et  Grosskurd  in  Strabonis  ver- 
sionc  t.  II,  p.  188,  Stuart  et  Revett  Ath.  Alterth.  Teutsch. 
Bearb.  t.  II,  p.  254.,  nostro  tamen  Dicaearcheo  loco  Std 
9‘a^iSo^  seu  i ut  Salmashis  ad  Solinum  p.  146  legendum 
proposuit,  Std  Pta^iSoQ  obtrudendum  esse  haud  oredide- 
rim,  quum  quod  ad  palaeographicam  rationem  justo  longius 
recedat.  Manius  jdsXtptviov  restituendum  esse  censuit, 
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collato  Strabonis  loco  IX,  p.  403.  apx?  ^ ’S2^(oTtoq  xat 
6 tSQog  Xifi^v,  6v  xakovdt  /lektpiviov,  xa^‘  6v  i)  nakoud 
'Egn^ia  ev  rp  Ev^olgc  Sidatkovv  txovoa  s^ijxovra  ora' 
dLoiv.  fisrd  de  rd  /de\q>lvi6v  eortp  6 ‘^gujTros  ev  eixooi 
OraSLois'  xard  de  roiiro»  eoxiv  p vvpEQSxQia'  StaTrkovg 
S’  an:’  avrtjv  ordSioi  Teooapaxoi^a.  Eadem  in  Holsteoii 
editione  Manziana  reperitur  emendatio  et  a Buttmanno  ne- 
que minus  a Gaiiio  comprobatur.  In  Zosimadnm  editione 
codicum  scriptura,  nullo  tamen  modo  ilbistrata,  retinetur. 
A Jacobsio  autem  ad  Fhilostrati  sen.  imagg.  I,  c.^27,  ubi 
nostrum  locum  attulit,  nescio  an  vitio  typographico  exhibe- 
tur 8td  Sa^vidiov.  Equidem  denique  nihil  plane  mutan- 
dum esse  crediderim,  quum  fieri  potuerit,  ut  egregius 
compilator,  si  qua  Dicaearchus  de  lauris  in  via  aut  de  lau- 
rorum nemore  prope  aliquod  fortasse  templum  sito  expo- 
suisset, iis  nequissimo  modo  abuteretur.  Ceterum  perquam 
faciles  essent  tres  hae  correctiones:  8td  8a(fV(uv  aut  Sid 
8aq>viSlov , ita  ut  laurorum  silva  significaretur,  aut  8td 
8acpvi8iuiv , quod  minores  lauros  indicaret;  quanqnam  nul- 
lus mihi  adest  locus,  quo  daq>u/d4ov  hoc  illo  senso  vel 
omnino  vocabulum  daq)wd/ov  exstitisse  efficiam. 

rav  ‘A ^JKptaQ  dov  /Jioq  ieQov.  //to'?  vocem  Ca- 
saubonus  neque,  ut  mihi  quidem  videtur,  sine  justa  aliqua 
causa  e contextu  ejecit.  Quod  enim  vir  praedarissunus 
Welckerus  ad  Philostr.  sen.  imagg.  I,  c.  27,  quem  locum 
deinde  exscripturus  sum,  cum  Amphiarao  Jove  dicto  ex 
Sophocle  collocavit  Electr.  v.  839  dva^  ‘Afi(pidQBu>i  — vvi> 
vito  yaiag  — ndfxlj/vxos  dvdooei^  magnopere  vereor,  ut 
eodem  explicationis  modo  contineatur,  quum  dva^  non 
solum  d»  multis  minorum  ordinum  nominibus,  sicut  sae- 
pissime de  Castore  et  Polluce  gemini»,  sed  etiam  de  homi- 
nibus regia  potentia  praeditis  in  usu  fuisse  inter  omnes 
constet.  Reliquam  igitur  est,  ut  /ii6(i  originis  genitivum 
esse  suspicemur  aut  excerptorem,  quae  a Dicaearcho  de 
aliquo  quoque  Jovis  sacro  fortasse  prolata  fuerint,  ad  Am- 
phiaraum simul  accumulasse  conjiciamus  aut  denique  //4o'$ 
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ii\  loGiim  vocabuli  ^eoti  immigrasse  cogitemus.  Oe  ipso 
autem  illo  sacro  vel  oraculo,  quod  Snida  teste  t.  I,  p.  149 
communi  dialecto  'yift(piafeiov , ab  Atticis  vero,  nisi  forte 
'Afi(fidpsiov  scribendum  esse  censemus,  ‘^ficptdgeuiv  dice> 
batnr,  conferas  Strabonem  1.  IX,  p.  390.  slra  9’a(pig  i) 
x(av‘Q^{onmv  kvxau^a  bk  nov  xai  xd'A^itfidqei6v  iaxt 
xsxuiTjfiBvov  Ttoxe  [xavxstov,  ditov  (pvyovxa  xbv  ’Afx(fid- 
^emv,  <dg  q>T}at  2o^oxX^g,  edi^axo  ^ayelaa  Qij^aLa  xovig 
Avxotaiv  ojxXoig  xai  xexQtoQlaxip  ditpQtp  — , Paus.  I,  34. 
ditsxet  ds  Suidexa  xijg  ifo^etag  (Oropi)  axaStovg  fiakiaxa 
lepbv  xov  ’Afi(fia^dov.  Xeysxat  Se  A(i<piaQciip  q>evyovxi  . 
ix  Bt]^div  Sianx^vai  xrjv  yijv  xal  (ug  aixop  6fj,ov  xal  x6 
dQfia  vTtsSe^axo'  nh)v  ov  xavxjf  avfi^ijvai  q>aaiv,  d)Ji.e»  ‘' 
eoTip  fx  Gtjffutv  iovatv  eg  XaXxtSa  'AQfxa  xakovfxsvov. 
3fdv  Si  ‘An<ftaQaop  Tt^vSxotg  'Q^toitioig  xaxeixt]  voyii- 
f«v,  vdxe^op  Sh  xal  oi  itdpxeg  "EKkijpeg  ^yrjvxai.  xara- 
li^at  Se  xai  dKkovg  i%ia  yspofihovg  xdxs  dp^puijxovg, 
oi  9e(op  E\kt}ai  xi^dg  exovai,  xolg  Sl  xoX  dpdxeipxai 
noKug,  ‘Ekeodg  sp  XsQQOpnOyt  HQmxetStkdtp , AefidSeia 
BoitaxtSp  TgotpuipLtp'  xal  ’S2^(o%ioig  padg  re  kaxip  Afx- 
(fioQdhv  xai  dyaXfia  kevxov  ki9ov.  Ttagexexai  Se  6 Btofxbg 
— eari  ds  ‘Qgwmoig  Tcr)yrj  nkrjolop  xov  vaov,  ^p 
AfuptaQdov  xakovoip  — Soxai  8'  ‘AfxtptaQaov  dpeipdxtov 
SiaxQhsi  fidkioxa  iXQoaxeTa^ai’  Sijkov  Se,  rjvlxa  evo- 
\xio9r)  9e6g  Si"  ovetQdxmp  fxavxix^v  xaTaoxrjod^epog  — 
vgoe^ei^yaa/jepcop  Se  xovxuiv,  xgiov  dvaavxeg  xai  x6 
Seg^a  vxooxQotodfxspoi  xa9evSovOtp  dpafxivopxeg  Stjkiu- 
otv  dveigaxog.  IX,  10.  i^^g  Se  Ttokeojp  egeLitid  eaxiv 
Agfiaxog  xai  Mvxakrjoaov.  xal  rp  (acv  to  di>o^a  iyevexo 
d(fapta9epxog,  tdg  oi  Tavaygaloi  (paoip,  eprav9a  'Afi- 
^iagd(/}  Tov  dgfiuxog  xai  ov%  ottov  keyovotv  oi  Qrj^aioi. 
Philostrati  locnm  citatum  tbg  f^avxevocxo  ep  xy  ‘Amx^ 
xai  dki/9evot  oo^bg  iv  ^avo6<poig  — ygdtpei  Se  xai  xbp 
Qgombp  veavUxp  ev  ykavxotg  yvpcdoig'  xd  Se  eaxi  Gd- 
^axxat.  ygdq>ec  xai  to  (fqovxioxxigiov  xov  'Aficpiageot, 
g^yfia  isgbv  xai  9ei<iiSeg.  avxov  xai  dkij&eia  kevxei- 
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fiovovaa'  avtov  nat  'Opet^ov  Ttvkij.  dei  yd^  ro?s  ey.$l 
(xavrevoftepoig  vttpov.  xal  ‘Oveigog  avrdg  sp  dpeifiepip 
Toj  s7Sei  yhy^aictai  xal  sa&^ra  exet  ksvxijp  STci  fxekaip^, 
To,  oifjiai,  pvxxmQ  avTov  xal  ijfisQap.  exei  xai  xi^ag 
£p  raip  x^Qoiv  cig  rd  spvTtpia  did  Tjjg  dkrjdovg  dvdytap  — 
Diog.  Laert.  II,  142  (^de  Menedemo^  did  xadxa  Sij  xa,l 
T^p  dkkijp  qsikiap  v7C07txsv9eig  Tt^odidopai  xf}v  itoktp 
avxoi,  diaffdkkopxog  ‘AQiaxodtjfiov , vTXs^^k&e’  xaf  Ste- 
TQi^ep  EP  'Si^uiTTtp  (ad  Oropam)  ep  xdS  xov  ‘Aficpid^eia 
lEQiJi  et  qaem  Stephanns  Byzantinus  commemorat  Euphorio- 
nem ita  scribentem:  ‘QQUiitog  xe  xal  ‘AfjKfidgeia  koex^d. 
Doctissime  antem  eo  de  oraculo  Welckerns  ad  locum  Phi- 
lostrati  exscriptum  p.  366  sqq.  editionis  Jacobsianae  ex- 
posuit 

odop  in  codicibus  et  omnibus  fere  editionibus  quartus 
casus  exhibitus  est,  cujos  loco  Stephanus  et  Casaubonus 
nominativum  restituendum  esse  censuerunt  Quam  conjectu- 
ram Bnttmannns  etsi  approbavit  in  contextum  tamen  non 
recepit.  Sed  equidem  nentiquam  necessariam  esse  credi- 
derim, quum  nihil  plane  obstet,  quo  minus  ddov  ^adL^opxi 
inter  se  cCnj  ungentes  sequentibus  deinde  in  verbis  ad  7Tp  d9avra 
vel  quod  Casaubonus  suspicatus  est  itQoadpxt^g  nominativam 
adog  supplendum  esse  statuamus  et,  fac  ea  ratio,  quanquam 
similia  talis  verborum  conjunctionis  exstent  exempla,  non 
ab  omni  parte  firma  esse  videatur,  excerptori  vitio  ver- 
tamus. 

skev^EQfp.  Stephanus,  nisi  forte  ea  scriptura  pro, 
mendosa  judicanda  sit,  eum  intelligendnm  existimat,  qui 
omni  vacet  onere.  Casaubonus  pro  sksv^EQiji  rescribendam 
esse  censuit  ’Ekev&EQ(Sp  idque  cnm  particula  Sta  conjun- 
gendam. Quam  urbem  quum  ex  Pausaniae  1.  IX  capite  primo, 
quamvis  in  confiniis  Atticae  et  Boeotiae  sitam  ita  ut  poste- 
riori tempore  Atticae  adscriberetur  cL  Paus.  I,  38,  proxi- 
mam Plataeis  fuisse  comperiamus,  Buttmannns  eam  con- 
jecturam a nemine  virorum  doctorum,  quantum  equidem 
scio,  adscitam  judicavit  rejiciendam  esse.  Neque  ulls,  ut 
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de  meo  aliqoid  adjiciam,  adest  corrigendi  necessitas,  et 
rnlgatam  pleriqoe  editores,  Zosimades,  Manzins,  Manias, 
Gailius  et  Bnttmannus  retinuerunt.  Quorum  Manius  eXeu* 
9sp(fl  a Wassio  ad  Thnc.  II,  97  defendi  et  idem  Bignii|* 
care  dicit,  .quod  ev^uii/ya  sive,  ut  scGoIion  Thucydideum 
proferat,  dv^pl  svdraXsl  xai  xovtp<p  xai  fii^Sev  %%OVxt 
ifiitoSiQov.  Quem  in  sensum  Gailius  quoque  vertit:  viro 
expedito,  neque  aliter  Buttmannus,  quanquam  eam  vocabuli 
e^£tl9epo;  significationem,  alio  verbo  non  addito,  miram 
esse  professas  est.  Hanc  vero  viri  docti  sententiam,  etiamsi 
eXev^epoi  per  se  solum  reperiatur,  minime  omnium  am- 
plector;  nostro  autem  praeterea  loco  vocabulo  ^aSi^ovrt 
' accuratissime  illustratur  satis  arcte  apposito,  ikevdepog  enim 
vocabulum,  quod  a verbo  av$v7roTaxT(p  EyiE Y&S2  repe- 
tendum esse  in  aperto  est  quamque, in  rationem  Zonaras 
p.  682  rectissime  explicuit  dito  rov  iksv^siv  onov 
(quanquam  cavendum  nobis  est  credamus  istud  posterius 

in  ipsa  formatione  ikev^eqog  inesseD  viatorem  signifi- 
cat nostro  loco  neque  graviori  vestimento  neque  ulla  alia 
re,  quominus  iter  celeri  pede  carpat,  impeditam.  Eandem 
iu  rationem  ev^tavog  alioquin  usurpatur,  sicnti  Thucydidis 
loco  ex  Marxio  supra  allegato:  68tp  8e  rd  ^vvxofimxata 
«I  sg  "largov  dvi'jQ  ei^tovog  kp8exaxatog  rsXel. 

Zouarae  autem  locum  I,  762  huc  non  advoco,  quippe  quo, 
quum  - aliquando  cogitassem  ovx  ante  sksii9eQog  delendum 
idque  ipsum  de  amiculo  bene  commodo  inteiiigendum  esse, 
persuasum  mihi  nunc  sit  ovx  ekev&eqog  de  vestimento  ser- 
fis  usitato  proferri:  e^xapug,  xixu>p  evrekyg  xai  ovx  eksv- 
9eqog,  ovx  t7ri<fxs7td^(ov  xovg  /Spaxlovag,  cf.  Geli,  noct# 
Alt.  Vll,  12.  Xenoph.  Memor.  II,  7,  5.  xai  •jnixoiviaxot  x.oiX 
Xlapv8eg  xai  E^ajfii8eS‘  Jacobsius  denique  ad  citatum  Phi- 
lostrati  locum  pro  e\ev&eqqi  fortasse  ikev9equjq  legendum 
esse  pronuntiavit. 

tcqooavxa,  codicum  scripturam,  Stephanns  dvavxa 
conferens  et  xdxavxa  retinuit.  In  editionibus  Manzii,  Zosi- 
madum,  Marxii,  Gaiiii  et  Buttmanni  item  exhibetur,  quorum 
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editor  Gallua  verbis  praerupta  quidem  et  ardua  illustravit, 
Buttmannus  autem  Casanboni  conjecturam  ex  parte  compro- 
bavit et  in  contextu  tantum  ad  instar  canti  critici  vulgatam 
servavit.  Casaubonns  enim  quum  pro  Tvpdo-avra  conjiciendo 
VCQOodvtt](i  naaa  protulisset,  ille  nqoardvxtji  quidem  ar- 
cessivit, Ttdoa  autem  valere  jussit  utpote  minime  iiecessa- 
rium.  Vossins  ut  ex  Gailii  testimonio  perspicio  rCQoadvrt} 
rescribendum  esse  suspicatus  est.  Ttgoadvxrji  adjectivi,  quod 
praecipitem  proprio  cf.  Xenoph.  Memor.  Socr.  111,  5,  25. 
OQrj  — di  oiv  tig  xqv  %ujQav  siaodoi  axsvai  xe  xai 
jTQOOdvxsig  Eial  xai  oxt  fteat]  du^tuaxai  oqeaiv  EQVfivotg. 
et  tropico  sensu  adversarium  significat  cf.  Etjm.  M.  v.  o/ua' 
p.  114.  V.  7cpo'oai'rc^  'p.  034.  Suid.  III , p.  194.  Hesych.  If, 
p.  1041.  Phot.  p.  3^.  Zonar.  p.  1582  et  adeo  de  sermone 
metaphorice  usurpator  cf.  Herod.  \'il,  100  vfjiip  6 koyog 
ovxta  •xQoadvxijg  xaxLaxaxai,  adverbium  exstat  TTpooav- 
rutg.  7C0o(tapxa  autem  quum  nullo  scriptorum  Graecorum 
loco  'reperiatur,  quod  quidem  adhuc  sciamus,  facillima 
emendandi  ratio  videri  possit,  qua  Trqooavxeg  sensu  adver- 
biali  interpretandum  vel  adeo  adjectivum  nQoadvxqg  resti- 
tuendum esse  censeamus,  quum  quod  ad  palaeographiam 
terminationes  a et  sg  inter  se  saepissime  confusas  esse  satis 
constet.  At  codienm  auctoritas  nqoaapxa  vocabulum  ali- 
quatenus tnetur,  et  praeterea  magnopere  considerandum  est, 
quo  usque  audaciae  progressuri  simus,  ai  drea^  XeyofiEva, 
qnanquam  formationis  et  analogiae  ratione  satia  firma,  omnia 
ubicunque  mutandi  facilitas  in  promtu  est  eam  ob  causam 
corrigamus,  quod  sint  dita^  XeyofiEva.  Neque  esse  insu- 
per credo,  quod  de  adverbiis  d!i;a»'ra,  xdxavxa,  nd^avxa 
analogis,  quae  versus  Homeriens  II.  <//,  110  elegantissime 
conjuncta  omnia  exhibet  nokkd  S‘  diravxa,  xdxavxa^ 
'xdqavrd  xe,  Sd^ftid  x'  accuratius  disseram.  Ce- 

terum mihi  persuadeo  in  suo  ipsius  opere  Dicaearchum  vo- 
cem TVQoaavxa  in  apta  verborum  conjunctione  protulisse, 
excerptorem  autem  qua  fuerit  ineptia  in  compage  verborum 
haud  admodum  recta  reliquisse.  Omnem  locum  Celidonio 
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exhibuit  liuocce:  ivTs09ei>  eiq‘S2QtoJr6v  Sia  ^fek(ptviov  y.ai 
roi  ‘Afxfptagdov  tSQOv  ekev9eQ<p  0adl^oi>rt  axtSov  tj/nSpas 
^QoaapT^g.  Amphiarai  aacrum,  Pausania  teste  I,  34,  Oropo 
duodecim  stadiis  distabat;  quod  quum  in  ipso  Atticae  et 
Boeotiae  confinio  conditum  fuisse  videatur,  Manzius  Oropum 
a finibus  Atticae  duodecim  stadiorum  intervallo  abfuisse 
recte  inde  effecit.  Muellerus  Orchom.  et  Miny.  p.  486  discer- 
nit inter  quatuor  Amphiarai  sacra,  quorum  unum  prope 
Thebas  situm  erat,  alterum  ccpjua  erat  'Afjifia^dov,  tertium 
nostrum  et  quartum  denique  locus  Atticus  in  Parnetlie. 

TToXvTtkijdeia  utpote  drTiy.mxeQov , id  quod  de 
multis  ejusmodi  compositis  nominibus,  quorum  forma  com- 
munis in  ia  terminatur,  praedicari  potest,  eo  magis  reci- 
piendum esse  censui,  quod  haec  et  proxima  verba,  sicut 
externa  quoque  typorum  forma  indicavi,  ex  genuino  opere 
Dicaearchi  fere  integra  repetita  esse  non  dubito.  In  Ety- 
mologico quidem  Magno  p.  139  et  p.  581  non  mirandum 
est,  quod  communis  terminatio  prolata  est  Iva  Sid  ti)v 
•Kokvjikij^iav  TcSv  ivoixovPTujv  etpyotpro  xov  y.axovQyetp 
(loco  ut  videtur  posterioris  scriptoris^  — fyvoi  itokvxk^- 
9iag  xoQip,  nostro  autem  loco  in  omnibus  praeter  Manzia- 
nam  editionibus  •JiokvTxXtjiXeta  exhibitum  est. 

y.6no(;  de  lassitudine  usurpatum  inde  repetendum  est, 
quod  Graeci  eundem  in  sensum  de  membris  caesis  loquun- 
tur cf.  V.  c.  Anytes  fragmentum  in  Antholog,  Planud.  228 
Eetp'  vno  xuv  nir^ap  xexQVfxipa  yvt'  dpcbtavaop 
Quod  ad  sensum  hujus  Dicaearchei  loci,  Marxius  similia  iii 
descriptione  TvSv  TefincSp  apud  Aelianum  v.  h.  III,  1 le- 
genti occurrere  adnotavit. 

Pro  X(up  'SigcuTTcSp,  quod  in  editionibus  Manzii  et 
Zosiinadura  adhuc  exhibetur,  jam  Stephanus  xt/ip  'Siountituv 
in  medium  merito  protulit:  fieri  enim  plane  non  potest,  ut 
ejusmodi  ignorantiae  hominem  fingamus  excerptorem,  qui  a 
vocabulo  '53pewu:d?  gentile  nomen  — fac  enim 

'iiQUiTtev^  obversatum  fuerit,  desiderabatur  ‘SiQutiriutp  — 
mira  novitate  repetierit.  Confirmatur  xdiv  , ut 
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Gallins  recte  adnotavU,  sequentibus  quoque  Xenonis  rersi* 
bus,  quorum  posterior  hic  est:  xay.ov  zeXoc  yevono  roic 
‘SiQOiTtioi^.  Praeterea  forma  exstabat  ’i2()to7r/£t5;  ab  Apollo- 
doro in  libro  primo  de  navium  catalogo  usurpata  {kart  S' 
7j  Ppata  TOTtoi  Tcuv  ‘SigiorriEuiv)  cf.  Steph.  Byz.  v.  'Squittoi;. 

oixia  €h]ft(uv  kori.  Codicum  auctoritate  confirmata 
lectio  hujus  loci  est  otxla,  quam  ut  cum  rerum  veritate 
temporumque  ratione  concinnarent  vel  aiT  eam  emendarent 
viri  docti  vario  modo  tentavere.  Qnum  autem  heri  nullo 
modo  possit,  ut  nostro  de  loco  constituendo  accuratum  effi- 
ciatur judicium,  nisi  cognoverimus  Oropi  historiam,  brevi- 
ter adumbrare  eam  Dodwelli  atque  Meieri  rationes  maxime 
sequentibus  nobis  placuit  cf.  Dodwell.  dissert.  de  Dicaearcho 
§.  4.  Encyclop.  Hal.  v.  Orop.  De  urbibus  in  confinio  pro- 
vinciarnm  sitis  inter  vicinos  populos  lites  atque  bella  orta 
fuisse,  neque  per  se  mirandum  ct  gravibus  quibusdam  hi- 
storiae exemplis  confirmatum  est,  quale  illud  Argivorum  et 
Lacedaemoniorum  de  Thyrea  certamen  extitisse  infer  omnes 
satis  constat  cf.  Strab.  I,  p.  05.  60.  llermann.  Antiq.  Gr. 
p.  66  et  locos  ibi  allegatos.  Ita  de  Oropi  quoque  posses- 
sione, quod  oppidum  in  confinio  Boeotiae  vel  Tanagricae 
regionis  et  Atticae  medium  situm  cf.  Strab.  IX,  p.  39!). 
Paus.  I,S4.  Plato  Criti.  p.  210.  e.  Tim.  lex.  Piat.  281  idque 
ad  Euripum  Chalcidicum  conditum  ad  imperium  Eretriae 
et  Euboeae  obtinendum  et  ad  victum  ex  Euboea  Athenas 
comportandam  magnae  gravitatis  erat  cf.  Antiq.  Atii,  per 
Stnart  et  Tlevett.  traduct.  Germ.  t.  II , p.  271 , inter  The- 
banos et  Athenienses  bella  saepissime  intercesserunt  cf.  Strab. 
1.  1.  Neque  alia  re  per  historiae  cursum  clarior  ea  urbs 
facta  est:  praeter  ea  enim  quae  in  hocce  fragmento  relata 
sunt  atque  inde  colligi  queunt  memoriae  fere  nihil  prodi- 
tum est,  nisi  forte  quae  incolarum  tradita  est  sermonis 
proprietatem  huc  allaturi  sumus  cf.  Etym.  M.  732.  ya/pto 
os  ektjXvdoxa.  (ita  legendum  pro  vulgato  ‘Oqio- 

Ttiy.oi')  ovru}  Xeyovoi  xai  EvQiTtidrji  ^lovfpm.  354.  ydo 
oi  'yioysiot  y.al  Adyoiveg  y.al  Ilaurfvhot  y.ai  'Eperpisii 
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zat  'Qguiniot,  ivSeiav  tou  a votovvreq,  Saoetav  x^gar- 
rovai  Toti  iiricpsgofisvots  tpuivrjsoiv , ai;  cjtl  tov  itoi^oai 
Tton)at.  Etiamnunc  aliqnot  Oropi  rudera  conspiciuntur, 
marmorum  fragmenta  et  arcis  moenium  fundamenta  et  vicus 
qui  in  oppidi  locnm  successit  Ropo  appellatur  cf.  Dodw. 
t.  II,  1,  255.  Antiquissimis  quidem,  qnorum  ad  nos  hac 
in  re  notitia  perlata  est,  temporibus,  primo  bello  Persico 
Oropura  Atheniensium  fuisse  Herodotus  accuratis  verbis  do- 
cet VI,  100  TTgoaeSisTO  rs  aTtaKkdaaso^aL  acpeag  t'S 
Tt)p  acpsT egi]v , Uva  fit)  7Tgoaa7t6}^u}VTat.  oi  8e  ‘A9t)~ 
vaioi  xavza  Aioxlvtj  avfi^ovksvaavTi  Trei&ovrar  xai  ov- 
xoi  filv  Sta^dvxsq  eq  ‘Qguyjiov  eaui^ov  vcpsaq  avxovq. 
hium  enim  Graea,  quod  oppidum  Homer.  Ii.  498  inter 
Boeotica  commemoratum  est,  cum  Aristotele  cf.  Enstath. 
ad  1.  1.  pro  Oropo  accipienda  sit  *')  et,  sicut  viri  docti 
inde  effecerunt , apud  Thucydidem  1.  II,  c.  23  agri  Oropio- 
rum,  quem  ipsi  Atheniensibus  concesserant,  nomen  Tgaix^ 
neque  vero  quod  vulgo  legitur  Ueigaixij  **)  statuendum 
sit  cf.  0.  Mueller  Orchom.  p.  212.  492  ***') , aeque  incer- 
tum est  atque  tempus,  quo  Oropns  — quam  Meierus  ab 
initio  Boeotorum  fuisse  non  solum  ex  Pausaniae  testimonio 
1, 34  Boitoxiav  TO  dgxtjq  ovtsav  sed  etiam  ob  majorem 
qui  olim  fuit  Boeotiae  ambitnm,  contraria  a Dodwello  de 


Pausan.  IX,  30  Tanagram  narrat  a Poemandri  conditoris  uxore 
nominatam  fuisse,  postea  autem,  quum  illa  consenesceret,  ab 
rQuiu  nomen  accepisse  itaque  apud  Homerum  commemorari  et 
aliquo  demum  tempore  interjecto  pristinum  nomen  recepisse. 

**)  Piraeeum  conferas  non  de  solo  Atbenarnm  portu  usurpatum 
Tliuc.  VIII,  10.  Xenoph.  Ages.  2,  18.  Hellen.  IV,  p.  305. 
Strab.  XII,  p.  647.  Steph.  Byz.  s,  t.  (Piraeeus  Corinthius  utram 
in  sinu  Crissaeo  an  in  Saronico  collocandus  sit,  dubitari  potest. 
Duplex  fortasse  extilit,  antiquior  in  Saronico,  in  Crissaeo  sinu 
recentior)  et  tantum  non  appellativum  fortasse  nomen , cum 
n^qu*  adverbio  cf,  Strab.  I,  p.  59  vel  cum  niqtuou  collocandum. 

**')  Ceterum  hie  doctissimus  vir  Graeam  inter  Tanagram  etOropuni 
exadversus  Eretriae  sitam  fuisse  conjicit. 
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origine  ejns  Boeotica  dubitante  aententia,  recte  argumenta- 
tur — in  ditionem  Atheniensium  venerit,  quanquam  C.  O. 
Bfuelleri  conjectura  cf.  Orchom.  p.  411  magnam  veri  spe- 
ciem habet  Oropnm  pos^  Atticam  a Clisthene  divisam  bello 
contra  Chalcidenses  et  Boeotos  felicissimo  circa  Olymp, 
ann.  3.  ab  Atheniensibus  occupatam  fuisse  suspicantis.  Agro 
Oropiorum  primo  belli  Peloponnesiae!  anno  a Lacedaemo- 
niis devastato,  octavo  deinde  ejus  belli  anno  Atheniensium 
pars  post  calamitosam  apud  Delium  pugnam  Oropum  (^Athe- 
niensibus erat  VTroreXtji,  tpoQov  vtcotsX^^  Thuc.  II,  23. 
'Boeckh  I,  p.  443^  se  receperunt  cf.  etiam  Athen.  V,  215 f. 
216.  a.  rorfl  yag  oi  filv  irpos  to  /iijXiov  tojv  ‘Adr^vaLvav 
etfvyov,  oi  S’  eiti  9d\axrav  ^ diXoi  Se  knl  'SSqiotkjv,  oi 
S'  eiq  nd-Qvrj^a  x6  S^oq'  lioimxoi  8‘  e<peTi6^evoi  exxet- 
vov  xai  fidkiaxa  oi  innetis  oi  xe  eavxuiv  xccl  Aoxqwv. 
ibique  per  magnam  belli  partem  praesidia  collocata  reli- 
querunt, donec  Olympiadis  nonagesimae  secundae  anno  primo 
Oropiorum  nonnullorum  et  Eretriensium  proditione.  Qua- 
dringentis quoque  viris  fortasse  adjuvantibus,  Boeotorum 
facta  est  cf.  Thuc.  IV,  96.  VllI,  60.  Lys.  pro  Polystr.  p.  669. 
§.  6,  quorum  sub  imperio  etiam  per  triginta  virorum  do- 
minationem Athenis  permansisse  statuenda  est  cf,  Lys.  in 
Phil.  p.  875.  §.  9 sq.  Utrum  autem  deinde,  sicut  jam  an- 
tiquissimis temporibus,  integram  foederis  Boeotici  partem 
effecisse  cum  Clnetzio  et  Crusio  conjiciamus  an  cum  Meiero 
et  qui  facem  praetulisse  videtur  Boeckhio  cf.  Staatsh.  t.  11, 
p.  370.  vTi^xoo»  tantum  urbem  extitisse  statuamus,  in  dubio 
versamur,  quanqnam  in  horum  potius  sententiam  inclino  et 
Meiero  in  eo  quoque  assentior,  quod  Oropum  a Thebanis 
Olympiadis  nonagesimae  quartae  anno  tertio  occupatam  et 
a mari  aliquanto  longinquius  translocatam  posteriori  deinde 
tempore  in  numerum  quatuordecim  urbium  Boeoticarum 
nonnisi  av^fioQov  relatam  fuisse  et  apud  Diodorum  Siculum 
XV,  30  pro  'SiQumimv , 'QquiTtloii  facillima  emendatione 
'S2(jeituiv,  "Qoeixati  legendum  esse  censuit.  Ex  Isocratis 
deinde  oratione  Plataeensi  circa  Olympiadis  centesimae 
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primae  quartum  annum  habita  colligere  licet  Oropum  Iterum 
Atheniensium  fuisse  cf.  c.  9.  15;  quanquam  autem  quo  in 
Atheniensium  potestatem  redierit  tempus  accurate  constitui 
nequit,  Winiewskii  tamen  suspicio  commemoranda  est  cf. 
corament.  hist.  in  Dem.  de  corona  p.  28  factionem  Oropio- 
rum  victricem,  altera  ex  urbe  expulsa,  civitatem  Athenien- 
sibus inter  01.  100,  4 et  01.  101,  4 ultro  tradidisse  conji- 
cientis. Anno  deinde  Olympiadis  centesimae  tertiae  tertio 
Themiso  (_Themesio)  Eretriensis  et  Theodorus  item  Eu- 
boeeusis  Atheniensibus  in  Peloponneso  distentis  Oropum 
occupaverunt,  Atheniensibus  autem  cum  magno  exercitu 
Charete  quem  ex  Felopoiineso  revocaverant  duce  aggredien- 
tibus Thebanos  arcessivere,  qui  aequum  arbitrium  simulan- 
tes Oropum  sibi  vindicaverunt  cf.  Xenoph.  Hell.  VII,  4,  1. 
Aeschin.  de  leg.  p.  327.  in  Ctesipfa.  p.  479.  Demosth.  de 
cur.  239,  10.  Isocrat.  ad  Philipp.  XXI.  p.  133.  L.  §.  33. 
Quod  quum  Athenis  compertum  esset,  Chabriam  in  judicium 
vocaverunt  aut  quod  auctor  extitisset  arbitrii  de  Oropi  pos- 
sessione rhebanis  committendi  aut  quod  Thebanos  tantopere 
tunc  ipsum  ingratos  ante  complures  annos  beneficiis  cumu- 
lasset:  qua  in  causa  celeberrima  Callistrati  oratione,  qua 
Demosthenes  adolescens  ad  oratoriam  artem  amplectendam 
commotus  est  cf.  Libanii  vita  Demosth.  initio,  Suid.  t.  II, 
p.  768,  coram  judicio  non  sine  succe^^su  admodum  felici 
defensus  est.  Accusaverat  inprimis  Philostratus  Coloneus 
cf.  Demosth.  in  Mid.  335.  §.  64.  Quae  quidem  ut  pro  plane 
certis  et  indubitatis  venire  nequeunt,  ita  magnam  veri  spe- 
ciem habent  a Meiero  egregie  exposita,  viro  doctissimo 
Callistrati  orationem  patrocinantis,  iion  accusantis  fuisse  ex 
Plutarchi,  Gellii  et  Marcellini  verbis  ay  oj  Ce  a & ai  Tr,v 
7t  e Q i~"Q  Q vjn  u V y.oiaiv  f^eKkovxaq,  ?r£pi.  'S2quj- 
7TO0  dly.tjv  dicentem , causam  ‘perorantem  et  ex  Xeno- 
phontis loco  VI,  2,  39  To  nqoaekeo^ai  y.ekevoai  iavTui 
KatXioi^aTov  te  tuo  dtjfxtjyogoo  ov  fidka  intrejdeioo 
dora  xai  Xa^Qiav  efficiente  et  quod  ad  Demostlienis  ora- 
tionem audientis  aetatem  Hermippi  testimonium  apud  Gellium 
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III,  IS  *)  contra  Hegesiae  auctoritatem  apud  Plutarchom 
vit  Demosth.  & et  Pseadopiotarcbum  vitt  dec.  oratt.  t.  XII, 
p.  2S0  merito  approbante.  Ceterum  Athenienaea  Oropi 
jactaram  quam  aegerrime  ferentea  a partibua  populi  Spar* 
tanoa  foveutibua  Olympiadia  centeaimae  sextae  anno  quarto 
ape  alebantur  recuperandae  illius  urbis,  dummodo  ad  The* 
baa  deprimendas  et  ad  Arcadiam  subjiciendam  cum  Sparta* 
nia  societatem  inirent.  Demosthenes  quoque  Oropum  in 
Atheniensium  ditionem  iterum  redigendam  esse  judicabat 
cf.  orat.  vTtt-Q  MsydkoTtoXiTUiv  p.  204.  A Philippo  deinde, 
Macedonum  rege,  Amphipolin  sibi  vindicaturo  aliquamdiu 
spe  detinebantur  Oropum  recipiendi  cf.  Dem.  de  fals.  leg. 
348.  409.  446,  donec  astutissimus  rex  Atheniensium  studia 
aibi  addicturus  post  pugnam  Chaeronensem  01.  110,  3,  quum 
Thebanis  gravissime  auccenserct,  Oropum  sociis  ipsorum 
ereptam  Atheniensibus  tradidit  cf.  Demad.  v-^Iq  bv)Se/.o.£x. 
p.  268.  Paus.  I,  34.  ** ***)_)  Clpian.  ad  Dem.  de  cor.  259.  Ex 
quo  inde  tempore  Oropns  Atheniensium  erat  atque  id  spa- 
tium a Dicaearcho  respectum  est  ex  Meieri  quidem  senten- 
tia. Post  paucos  tamen  annoa  Athenienses  Oropum 

denuo  amisere  idque,  Grauerto  Anal.  Phil.  p.  283  et  Schornio 
histor.  Gr.  p.  21  auctoribus,  per  pacem  post  pugnam  La- 

*)  Hermippus  hoc  icriptum  reliquit,  Demostlieneni  ailiuoJum  ado- 
lescentem ventitare  in  Academiam  Platonemquc  aiidiic  solitum. 
Atque  is,  inquit,  Demosthenes  — cognoscilquc  curicie  eos  au- 
ditum Callistratum  — Visum  est  paulum  devertere  experirique 
an  ad  digna  auditu  tanto  properatum  studio  foret.  Venit,  In- 
quit, atque  audit  Callistratum  nobilem  illam  ^ttQi ‘Slnotnov 
di*r,y  dicentem:  atque  ita  motus  et  demulctus  ct  captus  est,  ut 
Callistratum  jam  inde  sectari  coeperit,  Academjam  cum  Platone 
reliquerit.  * 

' ) ^r|y  di  yijv  ‘Slqoiniav  fiiTaiu  rjjt  Tain/jtxijc, 

Sotaxlan  to  ii  uqyrjt  ovaav,  iyouaiy  itf  laloi,  noM/ttj  ■ 

aanti  fdiy  xd»  unuyia  vniq  noxije  yqovar  , xxtioaftuoi  di  ou  nqo- 
Ttqov  ngiv  rj  ^CXinno^  ©*,?«?  i/MV  iduxe  aipCoiy. 

***)  Muellerus  quoque  Orchoin.  p.4tl  sq.  Dicaearchi  descriptionem 
refert  ad  01,  110,  3 et  onuxia  legit,  olxiln  lectione  rejecta. 
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miensem  01.  114,  3 catn  Antipatro  initam  factum  esae  pro- 
babiliter conjicitor:  Dodwelio  enim  hac  in  re  minna  accu- 
rate eloquttto  nemo  aaaentietur.  Tum  anno  Olympiadia 
centesimae  quintae  decimae  tertio  Oropiis  conditio  libertatis 
illa,  ut  videtor,  pace  comparata  Poljsperchontis  decreto 
confirmata  est  cf.  quae  hac  dc  re  apud  Diodorum  Siculum 
XVIII,  56  leguntur  verba:  ‘Adijvaioi^  8'  clvai  tu  ijsv  dkka 
zc^ctTTfp  ini  0iXi7mov  v.ai  ‘Ake^dvd^ov , ‘iiQtortdv  Si 
‘i2Q(Jin:iovi  eXEiv  xaduitEQ  vvv.  Olympiadis  vero  centesi- 
mae septimae  decimae  anno  primo  Cassander  oppugnando 
cepit,  sed  a Polemone  Antigoni  duce  inde  expulsus  est,  qui 
Boeotis  deinde  reddidit  cf.  Diod.  Sic.  XVlll,  IS.  XIX,  77,sqq. 

Ita  sub  Demetrio  quoque  Poliorcete  Oropus  cum  Amphiareo 
Boetorum  erat  cf.  Diog.  Laert.  11 , 142  ubi  ex  Hermippi 
testimonio  Menedemus  narratur  ex  Amphiarai  sacro  dece- 
dere jnssus  esse  Suyuazi  xocvrii  ziuv  Bouotwv.  Reliquum 
quod  superest  temporis  quum  ad  nostri  loci  explicationem 
minime  pertineat  silentio  praetermittimus  sub  imperatoribus 
Romanis  Atticae  adseriptam  fuisse  adjicientes  cf.  Pliii.  h.  n. 

IV,  11.  Pausan.  I,  34.  VII,  11,  4.  u Si/  tu  ivTExak- 
[TEva  eTtolec,  'Adyvaiujv  Sh  6 Sijiios  dvdyy.ig  nkiov  ij 
ey.ovaicai  SiagnaCovaLv  ‘S^ocunov  imyadv  ocf  iarv  uvaav. 

Sed  his  omnibus  quae  secundum  doctissimorum  virorum  sen- 
tentias quam  brevissime  exposita  sunt  magnam  veri  speciem 
habentibus,  quum  tempus  quo  Dicaearchus  egregium  de 
Graeciae  vita  opus  composuerit  certo  definiri  nequeat,  quan- 
quam  Dodwelli  rationes  ei  conficiendo  spatium  ab  Olympia- 
dis  centesimae  sextae  decimae  anno  primo  usque  ad  Olym- 
piadem centesimam  vicesimam  tertiam  tribuentis  non  omni 
probabilitate  destitutae  sunt:  fieri  vix  potest,  ut  nostro  de  T 
loco  critice  constituendo  accurate  decernamus.  Accedit, 
quod  ut  in  sexcentis  aliis  nostri  fragmenti  locis  ita  hic  quo- 
que excerptoris  potius  quam  philosophi  reliquias  deprehen- 
dimus; quam  ob  causam  quae  vulgata  est  lectio  oi/.tu  fci/;- 
fidjv  a Zosimadibiis  exhibita, 'ex  scnteiitiarnm  connexu  evulsa 
et  aut  de  domo  Thebarum,  ita  ut  Oropi  exiguitas  cum 
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Meiero  eifnificaretnr,  aut  oixia  vocabulo  pluraliter  intel- 
lecto de  domiciliia,  aedibus  Tbebanorom  aut  plaue  non  In- 
terpretanda, retineri  et,  ut  in  laciniis  male  divulsis,  defendi 
potest.  Quanquam  facillima  adest  emendandi  ratio  a Ste- 
phano  in  medium  prolata  et  a Vulcanio,  Casaubono,  Gailio 
et  Buttmanno  approbata  rescribentibus  nobis  oiy.fia:  quod 
ut  ab  omni  parte  etiam  aptius  eiformaremns , pro  Qtj^uiv 
cura  Casaubono  Qr]fiaiv)v  restituere  liceret.  Ceterum  hac 
iii  conjectura  non  libet  aut  refutanda  aut  confirmanda  noctuas 
Athenas  comportare  ob  temporum  hoc  loco  et  hoc  universo 
opere  significatorum  incertitudiiiem  atque  ob  textorum  ipso- 
rum pessimum  habitum.  Quare  interpretum  argutias  rideo 
Oropum  Dicaearchi  opus  componentis  aetate  revera  Athe- 
niensium fuisse,  sed  a Dicaearcho  de  jure  Thebanis  adscri- 
ptam  esse  conjicientium.  Graevii  autem  suspicio  pro  oh.ia 
legendum  esse  dizor/.ia  existimantis  Pausaniae  loco  allegato, 
quo  Oropus  initio  Boeotorum  fuisse  perhibetur,  aliquatenus 
confirmatur,  licet  Gailius  ad  eam  rejiciendam  Kaoul-Kochetti 
librum  de  coloniis  Graecorum  non  ab  omni  parte  tutum 
auctorem  afferat.  Profitens  equidem  libentissime  quum  ad 
medelam  nostri  loci  parum  conferre  videatur  me  nunc  ipsum 
de  Oropi  origine  nondum  accuratius  inqnisivisse,  illam  con- 
jecturam a Marxio,  C.  0.  Muellero  et  Meiero  collaudatam 
esse  refero. 

usTaffoXtSv  epycco-Zot,  quae  vulgata  existit  lectio, 
magnopere  vereor,  nt  explicari  vel  defendi  satis  queat: 
quanquam  enim  plurali  vocabuli  ftexajioXt]  usurpato  minime 
offendor,  k^ya«La  tamen  quod  hoc  loco  aut  de  quaestu  aut 
de  collegio  interpretandum  est  cum  nomine  personas  neque 
vero  actiones  significante  jungendum  fuisse  censeo;  qua 
quidem  in  re  etsi  excerptorem  peccavisse  cogitemus,  proxi- 
mis tamen  ipsius  verbis,  ubi  summa  portitorum  avaritia 
commemoratur,  equidem  commoveor,  ut  cauponum  quaestum 
denotatum  hic  esse  non  dubitem.  Quem  in  sensam  facillima 
vel  adeo  nulia  mutatione  quTid  a Stephano  et  Casaubono 
prolatam  Butimannus  comprobavit /uera/3 0^(0  1-  vel  ftsxa- 


Digitized  by  Googie 


235 


ffoXeuip  restituere  lieet:  fxBrd^oko^  enini  et  fitraiioXevi 
a /nBTaffdXksadai  cf.  Xenoph.  ditofjiv.  i.  iil,  7 17  xovi 
iundpovg  t)  xovg  ev  dyoQti  ^exaf^akKo/itvovc.  Uekk. 
Anecd.  1,  51  repetita  quum  principi  sensu  merces  merci- 
bus commutantem  signiGcarciit,  eandem  deinde  cum  ■/.dn7]Xog 
habuerunt  notionem  de  homine  merces  a mercatore,  euTtdow, 
emente  cf.  lioeckh  Staatsh.  d.  Ath.  I,  326  not.  6t)  de  discri- 
mine iwcuoutv  et  y.aTft]Xatv  et  minores  per  portiones  re- 
numdante  cf.  Demosth.  ap.  Eustath.  ad  II.  p.  480.  Etym.  Af. 
p.  352.  p.  444  V.  xdmjkog  p.  588  v.  na/jyy.dTitjkog  (cf. 
Aristoph.  Pluf.  ts.  1156).  Schol.  ad  Plut.  1156.  Trivxe  de 
eiaiv  ai  6ia(f,OQai  xuiv  TfuiXovvxmv , avxoutdktjg , yant)- 
kog,  euiToQug,  nakiyy.d^ifkog,  fjexafjoktv;  — jierafiokeeg 
6 y.azu  x(v  y.oxvktjv  Tiutkuji/^  djoTep  oi  vvv  keyousvoi 
xdxtjkor  siQijxai  Se  xapd  xu  ovveyeg  fiera/jdkken/.  Etyra. 
Gud.  p.  889.  Suid.  t.  II,  p.  538.  llesych.  t.  II,  p.  580 
( p.  1444  vSpakjjg,  f.tsxd^okog'}  y PJiot.  lex.  p.  98.  192. 
Zonar.  p.  169  V.  dvSQoxdxTjkog  (leg.  dvSparcoSoxdxij- 
kog‘i ) p.  1341.  Quae,  Hudsono  teste,  aliquando  Casaubono 
in  mente  fuisse  dicitur  necnon  Alarxio  et  Gailio  aliqua  ex 
parte  arrisit  conjectura,  /ucrukkojp , de  metallis  ex  Euboea 
adversa  advectis  intelligenda,  minus  probabilis  esse  apparet 
eadem  maxime  de  causa,  qua  vulgatam  supra  impugnavi 
lectionem,  epyacria  autem  et  quod  statim  excipit  Trktove^ia 
quod  nulla  verborum  grammatica  conjunctione  inter  se  et 
cum  praecedentibus  et  subsequentibus  continentur,  inde 
explicandum,  quod  excerptor  quae  Dicaearchus  accuratius 
exposuisset  brevissimis  tantum  lineamentis  enotata  protulit, 
stylo  plane  pessumdato,  ut  Buttmannus  quoque  omnium 
rectissime  arbitratus  est.  Fac  enim  benevolentiorem  de  in- 
dole hujus  magni  fragmenti  et  ratione  habentes  sententiam 
ad  correctam  vel  elegantem  adeo  styli  formam  revocare 
atque  emendare  studeremus  lacinias,  confiteremur  necesse 
esse  censeo  aquam  nobis  haerere  hunc  ipsum  aegrotum 
locum  curaturis.  Namque  quod  Casaubonus  tpyaoia  et 
xkeove^ia , quos  nominativos  Zosimades,  Alarxius,  Alaiizius 
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et  Buttmannus  in  editionibus  exhibuere,  in  dativos  commn- 
taudos  esse  suspicatus  est,  ita  ut  ab  dvv7is^0h^roq  nterque 
casos  penderet  aut,  quum  ea  de  re  vir  sagacissimus  accu- 
ratius non  disseruerit,  ovvTCBQPXijxoq  fortasse  cum  Vulcanio 
in  dvvTttQ^Xi]T(j}  efliormato,  eQyaaia  et  uXeove^i^  ut  ttJ 
TCovt]gia  quoque  ad  <fvvTe9Qafifievi}  referantur,  medicinam 
ipso  morbo  periculosiorem  esse  existimo.  Praestaret  sine 
dubio  cogitare  Oropum  ipsam  fxera^okujv  BQyaoiav,  rsXca- 
v(jSv  dvvTCEQPXrjTov  nXeovB^lap  dici  et  quod  postremum 
est  dveiri^BTip  ry  Tcovt^pit/,  ovvTB^paixusvrj  aut  ad  ipsam 
iterum  urbem  aut  ad  avaritiam  exagitatam  referri.  Neque 
Gailii  approbanda  est  8ententia,^Terba  fiBTa^okmv  fpyacr/a, 
TBXvjvdiv  dvvnBpffkr]ro(;  nXBovE^ia  judicantis  ideo  interpo- 
lata esse,  tum  quod  nominativus  casus  male  in  mediam 
phrasin  desiliret,  tum  quod  OvvTE&pafXjAEvtj  a itXBovE^ia 
vix  pendere  posset.  Vana  praeterea  teXiovovoi  ydp  et 
quae  sequuntur  esae  existimavit  post  ea  quae  interpolata 
suspicatus  est  verba.  Aliquem  fortasse  librarium  conjecit 
in  margine  addidisse  (isrdXXuiv  epyaaiav  avaritiae  causam 
esse  et  inde  ortam  dvvitspPXrjrov  icXsovE^iav.  Contra 
equidem  verbis  rekwvovcli  ydp  x.  t.  A.,  optime  explicari 
judico,  quomodo  portitorum  avaritia  insuperabilis  dici 
queat,  et  melius  se  habere  crediderim,  si  jam  praeceden- 
tibus portitorum  avaritia  commemorata  fuerit  accuratius 
deinde  explicanda,  quam  si  In  universum  tantum  de  Oro- 
piorum  nequitia  verba  fiant.  Ceterum  tantum  abest,  ut 
arctum  sententiarum  connexum  vel  correctam  stjli  for- 
mam esse  censeam,  ut  hunc  locum  sicut  hujus  fragmenti 
plurimos  excerptori  parum  accurato  deberi  mihi  persuadeam. 
Nihilo  minus  de  interpolatione  cogitari  non  potest. 

teXuivcuv  dvv7iep^Xi}xo<;  zXsovB^ia,  portito- 
rum summa  avaritia,  quae  quidem  verba  Vulcanius  hunc  in 
modum  scripta  protulit  reXtUv  dvvTtEp^kjjTpj  itkEovB^la, 
ut  quae  antea  memorata  fuit  cauponum  lucrandi  cupido, 
ufra^okvjv  ipyaaia,  ab  llolstenio  collocatur  cum  iis  quae' 
Theophrastus  in  characterom  capite  XXlll  et  Plutarclius  in 
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libello  Tts^i  rov  nrj  5tiv  davEl^ea^ai  di^Berncrant.  Quae 
huc  perlinent  Theophrasti  rerba  haecce  sunt:  6 Se  d\a^u>v 
ToiovTog  Tiq,  olog  ev  zcti  SetyuaTi  eOTi^xcog  Sctjycto9at 
^tvotq,  tws  TCoXkd  y^njiara  avvip  koxtv  ev  -ry  dakdTxy/ 
xai  tieqI  Ttjq  aQyaalaq  rtjq  Save/aTixiJg  Sie^ievai,  ijXixi) 
y.ai  avroq  oOa  sOiijipe  [et,  de  quibus  Astius  non  immerito 
dubitaTit,  ex  codice  Palatino  xczi  cbrokaikexe'  y.ai  dfia 
ravra  TiXe9pi^wv  itefineiv  t6  itaiSagiov  eiq  rtjv  tqutcb- 
^av,  Sgaxi^iji  avruj  xetiASVJ^q]  dvvnsQPXrjroq  vocabulum 
nostro  loco  de  re  leg^itnr,  de  persona  verbi  causa  apud 
Apollodorum  bibi.  I,  1 ot  fisyedet  re  6.vvTteQ^Xrjxoi  y.ai 
SuvdfxeL  rjoav. 

dv  ETt i9 sxv}  ry  novjjQLa.  Marxius  ry  articulum 
ejiciendum  esse  arbitratus  est;  mitiori  eqnidem  suifragio, 
quum  istius  exilii  ne  minimam  quidem  quae  justa  sit  cau- 
sam perspiciam,  retinendum  et  optime  se  habere  censuerim, 
sicut  in  omnibus  ejusmodi  sententiis,  ubi  adjectivum  prae- 
dicati potius  quam  attributi  vicibus  fungitor,  hocce  adjecti- 
vum substantivo  cum  articulo  conjuncto  praecedere  vel 
succedere  sine  articulo  solet  cf.  Matth.  Gr.  Gr.  t.  H,  §.  277.  b. 
Ut  vero  talem  rationem  hocce  loco  non  admittendam  esse 
judicemus,  totius  fragmenti  indolem  et  habitum  ejusmodi 
esse  existimo,  qui  nos  vetet  cogitari,  fieri  posse  ut  reliquiae 
ita  dilaceratae  hic  illic  conjiciendo  vel  expoliendo  ad  con- 
ditionem vere  Dicaearcheam  restituantur.  Danaidum  prae- 
terea labores  esse  dixerim,  scriptorem  tam  levem  tamque 
securum,  qualem  excerptor  noster  ubique  se  praestitit, 
grammaticas  regulas  vel  elegantiae  notiones  docere  bene^ 
invitum.  Quare  non  est  quod  metuam,  ne  quis  Gailio 
assentiatnr  dveitiSexyt  potius  additum  quam  ry  ejiciendum 
esse  suspicanti.  Neque  magis  intelligo,  quam  ob  causam 
iroi/ypia,  ut  Gailius,  Theophrastum  tamen  xyv  xpiXoTCovj-- 
giav  et  ryv  irov^/Qiav  ab  aiaxQoxegSeia  distinxisse  adiio- 
lans,  nostro  de  loco  existimavit,  ad  sensum  avaritiae  refe- 
rendum ac  non  potius  significatione  plane  universa  inter- 
pretandum sit. 
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iTti^STo^  adjectivum  aaepiesime  legitur  alias  alibi 
habeas  uotiones,  quemadmodum  de  hominibus  aliquid  simu- 
lantibus rei  affectandi  causa  fingentibus  a Strabone  usurpa- 
tum est  1.  III,  p.  158  eJTi^STOc  xai  k^ar^ixot  ovTeq,  quaii- 
quam  eo  quidem  loco  dubitare  possumus,  annon  cum  Co- 
rajo,  Schneidero  et  qui  sequitur  Grosskurdo  pro  lmi9exoi 
emendari  debeat  eTtidezixoi  insidiosos,  promtos  ad  inva- 
dendum significans  cf.  Xenoph.  IMcmorab.  Socr.  III,  1,  6. 
xai  7«p  — Ton  argaT-^yov  elvai  — xal  d(S(fa\i}  xai 
iTVidtTixov , IV,  1,  3.  TtSv  xvpujv  Tiav  ev(fveaTdTuiv  <fi- 
kouopvjv  rs  ovaiuv  xai  eTridertxuv  ro/g  &r}QLotg.  Certus 
autem  et  plane  indubitatus  ejus  vocabuli  est  usus  de  ad- 
scita  quadam  et  iallaci  corporis  praestantia  vel  animi  vir- 
tute, quo  Callistrat.  stat.  c.  11  ov  ydo  tig  xuAkog  SKids- 
rop  ea-pj^driaTat  et,  quem  locum  Jacobsius  allegavit, 
Tliemist.  or.  IV,  p.  55d.  oox  e7n'9£TOP  xsxTtjfiipoi  avvoiav 
dkK  dpayxaLap  quam  maxime  faciunt.  dpEnLdsvog  vero 
quod  inde  efformatum  est  adjectivum,  in  thesauro  Stepha- 
niano,  auctario  lexicorum  Graecorum  Gsanni  et  Passovii 
lexico  desideratum,  cum  Stephano  hunc  locum  commentante 
de  eo  intelligendum  esse  videtur,  quod  summum  fastigium 
attigit,  ita  ut  jam  nibil  adjici  possit,  nisi  forte  avaritiam 
significari  malueris,  cui  nullum  praedicatum,  nullum  i-idde- 
TOP  tribui  queat. 

Tskoipovai  yd.Q  xal  rd  fxekkoPTa  TtQog  ai>- 
xohg  eiadyea9at.  His  verbis  Boeckhius  de  oeconomia 
Atheniensium  p.  312  haud  compertum  se  habere  professus 
est,  utrum  vectigal  in  confinio  modo  a Boeotis  modo  ab 
Atheniensibus  sumtum  an,  quum  Oropus  mari  quoque  ad- 
jacnisset  et  res  ex  Euboea  illatae  olim  per  Oropum  in  Atti- 
cam invectae  fuissent,  portitorium  significatum  fuerit  Sed 
uon  male  fortasse  haberet,  quum  non  inteliigatur , qua  de 
causa  Oropii  vituperentur  ob  vectigalia  importatis  mercibus 
imposita,  quae  etiam  Athenis  sicut  vectigalia  exportatorum 
locum  habebant  cf.  Boeckh  Staatsh.  I,  p.  337  et  quum  non 
simpliciter  dicatur  xd  npog  avrovg  etaayofiiva,  si  quis 
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Dicaearchum,  cui  ea  verba  ipai  adacribenda  esae  conjicio, 
de  Oropiia  ironica  eiagg;er8(ioiie  utentem  praedicasse  con- 
jiceret, quod  non  modo  eorum  quae  in  urbem  inveherentur 
sed  etiam  mercium  quae  futuro  tempore  importatum  iri 
viderentur  portitoria  exigerent,  ita  ut  summa  via  ia  xa 
ustXov-xa  voce  posita  ease  appareret.  Meierua  utrumque 
conjunxit  apud  Oropioa  portitoria  Attica  mercium  mari  vel 
terra  importatarum  et  evectarum  exigi  solita  fuisse  obaervana. 

rovi  avv erov(;  iiravs\6 ftevoi.  Ad  ouvfros  vo- 
cis notionem,  ai  quia  eat  qui  de  ea  dubitet,  accurate  per- 
spiciendam afferri  potest  locua  a Marxio  ex  Ariatotel.  Ethic. 
Nicomach.  VI,  10  allegatus,  quo  quidem  loco,  quo  modo 
tri’ne<r/g  ab  et  a xpQovqa^g  secundum  Aristotelis 

sententiam  differat,  egregie  docemur,  nihil  tamen  ad  locum, 
nostrum  lucramur  interpretandum.  Universus  autem  verbo- 
rum sensus,  ut  interpretibus  quoque  fere  omnibus  placuit, 
non  alius  ease  posse  videtur,  quam  sapientes  et  meiiorea 
ab  Oropiia  minimi  fieri.  Quo  cum  sensu  ut  verba  xohg 
avvexovg  mavekofxevoi  concinnaret,  Jacobsius  ad  Philostr. 
seu.  imagg.  II,  24  interpunctione  quae  plerumque  obtinet 
commutata  locum  ita  exhibuit:  oi  -^toKkol  avxuSv  rgaxeiit 
h xatq  Ofitklatg  xovg  avvexovg  inaveXofxsvoi  atque  hunc 
in  modum  illustravit:  „asperi  homines,  qui  absurdis  sermo- 
nibus cordatiores  enecant."  Equidem  ut  Jacobsium  quod 
ad  significationem  adjectivi  rpaxvg  cum  Philostrateo  loco: 
Getoddfiag.  x^axvg  ovxog  xal  v»)  ^L’  kv  XQU^et^  ry 
Luciani  Timonem  c.  35  1. 1,  p.  104  to  Ttdvv  xov-vo  dy^tov 
xai  TQaxv  xara^ahswj  Suid.  v.  '^Qyo^doxijg'  xaxd  dXxijv 
ouifiurog  xai  ^vfiov  xqaxvxi^xa  (pXoyoeiStjg  ijv.  xQaxiig 
tig  dpyjjo,  Sjnes.  Calv.  encom.  p.  81.  b.  ct  nostrum  frag- 
menti Dicaearchiani  locum  bene  composuisse  atque  dnavat- 
poouat,  sicut  dpaiQOVfxai,  de  delendo,  necando,  tollendo 
de  medio  intelligi  posse  libentissime  concedo,  ita  tropicum 
istum  quem  Jacobsius  statuit  verbi  eiravat^eioSat  usum 
valde  vereor  ne  ipsa  verbi  ratione  et  aliis  quae  analoga 
sint  exemplis  confirmare  non  possimus.  Adjici  praeterea 
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posset,  qnod  eum  in  scnsnm  ofiiXiai^  eupectarc  ma* 
Inimus  quam  h rai(;  ofjiXfaiq.  Marxius  autem  certam 
emendandi  rationem  sibi  obversari  negans  variarum  quae 
ipsi  in  mentem  fuerant  conjecturarum  hasce  duas  memoriae 
prodidit:  tiji>  ovvovaiav  CTCavekdpsvoi,  omne  humanae 
vitae  commercium  tollentes,  atque:  tcc  ovpsto.  hrt]  dvsXu- 
fisvoe,  sapienter  dicta  in  exilium  abigentes.  Equidem  deni- 
que, quanquam  excerptorem  ineptissimo  modo  verba  ex 
genuino  opero  repetita  inter  se  consarcinasse  statuere  pos- 
sem , misellum  tamen  hominem  ubi  librariorum  peccata  vin- 
dicanda esse  videntur  eundem  ibi  quoque  immeritis  crimi- 
nibus non  plane  obruturus  pro  E-jtavekoiisvot  facillima  mu- 
tatione i^avekofJLEvot  restituendum  esse  conjecerim  et  locum 
ita  exponendum:  plurimi  asperi  in  consuetudine  viros  sa- 
pientes inde  removentes:  ex  verbis  enim  ev  taiq  o^tkLai^ 
ad  s^avikofiEvoi  mente  supplendum  esse  ey.  rtHv  ofukcwv 
sive  avrdjv,  avxodtv,  kvTSv9evi  in  aperto  est. 

(iQvovfiSvoi  Tovg  BotoiTovg  'A9i)vaToi  eioi 
B onuToi,  quae  verba  cum  praecedentibus  nullo  senten- 
tiarum connexa  vel  sermonis  vinculo  conjuncta  esse  per- 
spicuum est,  ex  Dicaearchianis  ab  excerpture  nude  ex- 
prompta, alium  sensum  continere  vix  posse  videntur,  quam 
Oropios,  licet  origine  et  genere  Boeoti  essent,  mente  tamen 
vel  agendi  ratione  Atheniensium  partes  fovere,  sicut  infra 
de  Plataeensibus  Athenienses  etiam  magis  amplectentibus 
eodem  modo  praedicatur  eial  3e  ‘Adi^valoi  Boiiuxoi.  Hud- 
Bonus  AdrjvatoL  Eiat  BouotoL  verba  nostro  loco  e margine 
in  texta  irrepsisse  suspicatus  qua  id  fieri  potuisset  rationem 
non  exposuit.  Contra  Stephanus  et  Gailius  vulgatam  quam 
exhibui  lectionem  tuendam  esse  existimaverant,  atque  hic 
doctissimus  vir  eodem  quo  supra  indicavi  modo  rectissime 
explicuit:  cujus  sententiam  quum  Osannus  comprobandam 
esse  dixerit,  illud  tamen  praeceptorem  pie  reverendum 
exemisse  non  dubito,  qnod  interpres  Gallos  Dicaearchum, 
utpote  contraria  sectatum^  Oropios  increpmne  conjecerit. 
Marxii  emendationem  'A^i]vaioig  shi  ButtmanuDs 
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nostro  et  qnem  jam  allegavi  posteriori  loco  eo  minus  ap' 
probare  debuerat,  quod  nnlla  corrigendi  necessitas  demon- 
strari potest  et  quod  eum  in  sensum  \id^i^vaLotq  {'A9i]vaio)v) 
siai  nvfifiaxot  potius  quam  A^i^vaiotq  eioi  ^oi]^ol  desi- 
derabatur. Equidem  denique,  quanquam  utroque  loco  nihil 
mutandum  esse  censeo  causis  jam  saepius* expositis  commo- 
tus, suspicionem  tamen  quae  aliquando  mentem  occupavit 
silentio  penitos  praetermittere  nolui.  Ejus  loci,  ubi  de 
Plataeensibus  sermo  est,  et  hujus  nostri  natura  diversa  esse 
mihi  videbatur,  quum  altero  <xqvovubvoi  xovq  BotoiTOvq 
praecesserit  et  ‘A^rjvaloL  a voce  BouuroL  separatum  sit, 
altero  utrumque  arctissime  inter  se  conjungatur,  nulla  plane 
alia  re  adjecta,  ita  ut  dubitare  liceat,  an  uterque  locus 
eundem  sensum  habeat.  Praeterea  inquirendum  esse  cogi- 
tabam, annon  dicendum  potius  fuisset — BoicjtoL 
atque,  ut  etiam  illud  locum  habere  potuisset,  annon  collo- 
canda ita  fuissent  verba  Bouaroi  'Adr^valoi.  Ita  factam 
est,  ut  Dicaearchum  atque  adeo  ejus  excerptorem  priori 
loco  dixisse  suspicarer  aQvovfiepoi  rovq  Botojtovq  ‘ASrj- 
vatoi  eeat,  posteriori  autem  de  Plataeensibus  eial 
vaiot  idque,  ut  cum  Gailio  statuere  libuit,  cum  aliqua  con- 
temtus  nota,  uti  si  de  incolis  Hassiae  Rhenanae  seu  jocantes 
seu  revera  credentes  vernacula  diceremus:  „c8  |tnb  S^onjos 
fcn."  Librarium  denique  aliquem,  Dicaearchi  sententia 
parum  perspecta,  corrigendi  vel  etiam  dubitandi  tantam 
causa  alterutro  vel  utroque  loco  ad  marginem  BouuroL  ad- 
scripsisse  itaque  hoc  vocabulum  in  texta  irrepsisse  con- 
jiciebam. 

oi  oxtxoi  Sevcovoq.  Quibus  de  verbis  Bnttmannna 
rectissime  eandem  quae  jam  supra  animadversa  esset  ora- 
tionis deformitatem  esse  judicavit  compilatorem  clamantem, 
particulis  quoque  omissis  orationi  necessariis.  Xenon  peni- 
tus ignotus  est,  nisi  quod  comicus  poeta  fuisse  conjicitur 
cf.  Grot.  in  excerptt.  et  ad  Luc.  III,  13  et  II.  Steph.  1.  VI. 
schediasm.  c.  IT,  neque,  ut  mihi  qnidem  videtur,  immerito 
eam  potissimum  ob  causam,  quod  ceteri  in  hac  Dicaearchiana 
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farragine  allegati  poStarum  loci  fere  omnea  e comicia  repe- 
titi aunt  et  Teranum  ipaoram  argumentam  cnm  ea  eententia 
quam  maxime  congruum  eat. 

Per  rekoi  Tocabulum  Stephanua  airanl  ad  teXuiviSu 
vocem  alludi  cenauit,  ita  ut  poeta  in  ambiguo  ejus  aenau 
luderet.  Quae  sententia  ut  satis  apta  atque  optima  esse 
videtur,  ita,  id  quod  idem  doctissimus  Gallus  statuit,  mi- 
nime dubito  apud  Xenonem  Oropiorum  mentionem  prae- 
cessisse, quum  alioqui  versuum  duorum  sedes  inter  se  com- 
mutari necesse  sit  hunc  in  modum:  xaxov  zekog  ysvono 
rotg  'Q^uiitioig,  Ildvxeg  reXuivat,  itdvxeg  tialv  d^itaysg. 
Quod  vero  ad  horum  versuum,  quoa  Casaubonus  ad  Theo^hr. 
char.  VI  allegavit,  sensum  Marxius  ex  Aristophanis  Equiti- 
bus vs.  247  sqq.  attulit:  Tcaie,  it  ala  rov  itavov^yov  xai 
za^a^aiitoazQaTov  Kai  TaXajptjv  xal.  (pdpayya  xai  Xd- 
QV^Siv  dqitayfjg  KaX  ztavovQyop  xai  itavovQyop , quem 
ad  locum  scholiasten  ita  adnotasse  video  SieffaffkrjTO  ro 
roi)  ra\i6vov  Spofxa,  oJg  xai  roo  Kkeuipog  optog  reXcopov 
xai  UTTfp  ro  tekog  reXcopooprog.  Ad  explicandos  autem 
Oropiorum  mores  idem  Marxius  Platonis  locum  de  legg. 
IV,  1,  p.  705.  A.  egregie  facere  animadvertit  hnncce: 
itpoaoixog  9dXaaaa  ro  fjev  naq  hxdarijp 

^(iBQUP  ijdv  /udXa  ys  ^ixjv  Sprcug  dXfivQOP  xai  itix^ov  yt.i- 
Toprjfia.  SfvroQtag  yag  xai  xQrjftauoftov  8id  xaitt]Xaiag 
efjntntXaaa  eavr^p  rtaXLfx$oXa  xai  ditia-ra  raig  ipa- 
xai?  kpxixrovGa  aiiryp  re  TtQog  avxt^p  ryv  iroXiv  amarop 
itoui  xai  TtQog  xolg  dXXovg  dv&Qtunovg  (uoavxtog. 

Epxevd^ep  eig  Tdpayqav  axddia  qK.  Quae  Oropi 
ab  urbe  Tanagraeorum  distantia  quum  Vulcanio  nimia  esse 
videretur,  rescribere  ei  placuit  oxddia  X',  itaque  ab  Hnd- 
sono  versum  est:  stadia  triginta.  Quod  quum  Gaiiius  initio 
approbasset,  in  additamentis  tamen,  vulgatam  retinens  lectio- 
nem, rejiciendum  esse  censuit  idque,  ut  videtur,  optimo 
jure : vereor  enim  equidem  ne  minor  sit  stadiorum  numerus 
quam  pro  itineris  longitudine  cf.  Dodwell.  II,  1,  p.  257 
Tanagrae  reliquias  adhuc  exstare  memorantem,  Grematse 
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nomine,  sex  inilliarium  distantia  ab  Oropo  ex  septentrione 
occidenti  contiguo  separatas.  Meierus  autem  encyclop.  Hal. 
1.  c.  vulgatam  codicum  lectionem,  nulla  de  ea  dubitatione 
pronuntiata,  secutus  est. 

Ttatixbq  xa&ap£v  ovoa  rov  and  xkonujv  <f>6~ 
0OV.  Stephanus  xkonai  de  furtis  potius  quam  de  latroci- 
niis interpretandum  esse  arbitratus  scriptorem  quae  exhibui 
verba  eo  consilio  addidisse  censuit,  ut  oliveta  dominis  suis 
utilissima  esse  simul  demonstraret,  collata  de  qua  Isocrates 
verba  fecit  xkoneia  TciJv  iv  toi^  dy^otg  xaroixovvzajv. 
Quam  sententiam  Gailins  argutiorem  esse  merito  judicavit: 
nibil  enim  aliud  scriptor  quam,  quum  viam  per  terram  oleis 
consitam  et  silvestrem  ducere  eamqne  ob  causam  jucundam 
esse  memoravit,  accedere  dicit  quod  latrones  in  ea  minime 
timendi  sint.  Nulla  mihi  innotuit  necessitas,  qua  xkonaL 
vel  xkonol,  de  quo  vocabulo  statim  infra  expositurus  sum, 
de  furtis  neque  vero  de  latrociniis  intelligi  debeat.  Ut 
vero  inde,  quod  latrones  in  iis  agris  plane  nulli  metuendi 
erant,  terrae  ekaiotpvnp  xal  ovvSivd^yt  magnum  emoln- 
mentum  accesserit,  scriptorem  tamen,  si  quidem  eum  sen- 
sam accurate  indicare  voluisset,  ad  ^oj^ag  potius  navzog 
x,a^ap£i)oco;;s  dno  xkonojv  (po^ov  quam  ad  686g 
verba  -aavxbg  xa&agev  ovoa  rov  dnb  xko-Kuiv  (poffov 
relatumm  fuisse  conjicio.  xkon<Sv,  quod  Marzius  cum 
Stephano  a xkonrj  nominativo  repetiit,  contrario  tamen 
modo  cum  Gailio  de  furtis  sive  latrociniis  intellexit,  a Butt- 
manno  silentio  penitas  praetermissum,  mihi  quidem  a xko- 
»o';  vocabulo  repetendum  esse  videtur,  quod  in  hymno 
Homerico  in  Afercorium  vs.  276  legitur  [lyre  riv'  Akkov 
OTtcana  /ffotou  xkonbv  vpsrsgdtav  ibique  idem  denotare  in 
propatulo  est  quod  xkonevg  sive  xkuiif/,  quae  posterior 
vox  nnm  ex  xkonog  contrahendo  efformata  esse  cum  Pas- 
sovio  statuenda  sit,  dubitaverim  sicuti  axedip  quoque,  quod 
egregius  lexigraphus  utpote  dvdkoyov  attulit,  ex  oxonog 
effictum  esse  mihi  nondum  persuasi.  Potissima  autem  causa, 
quae  me  commovet  ut  xkoneSv  ad  nomen  personam  neque 
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vero  actionem  significans  referendum  esse  censeam,  (p60os 
vocabulum  dico  cum  particula  utio  conjunctum,  Hemster- 
husium  quoque  impulisse  videtur,  ut  pro  xXontSv  legendum 
esse  suspicaretur  xXwTtwp  c£  adnot.  ad  Lucian.  dial.  mort. 
t.  II,  p.  535  ed.  Bip. 

^ Se  TToXig  xqa%ela  ^ev  xai  (j,st etagog  verbis 
Stephanus  significari  recte  statuit,  ad  urbem  Tanagraeorum 
nonnisi  arduo  et  difilcili  ascensu  perveniri  potuisse. 

kevxi)  Se  Tp  eTCicpaveia  xai  aQyikXuiSijg.  Urbi 
ipsi  hoc  loco  adscribuntur , quae  regioni  circa  eam  sitae 
vel  regionis  solo  conveniunt,  sicnti  infra  in  describendis 
Thebis  ad  noktg  subjectum  haec  omnia  referuntur:  orpoy- 
yvkrj  fuev  rui  axtjf^oxi,  ry  ftekdyyetog  — xai 

iiritoTQOcpog  Se  dya9ij'  xd9vdQog  iraau,  xe  xai 

yeaikotpoq.  Quo  loco,  ubi  ^ekdyystog  non  ita  multo  post 
xd^vS^og  et  x^^^d  vocibus  excipitur,  ut  Etymologico 
quoque  Magno  p.  629,  82,  ubi  e»»i)3pos  xai  ^ekdyyeiog  yn 
conjunctum  legitur  v.  dpya'^,  commotus  Gailius  kevxtj  hic 
idem  fere  significare  statuit  quod  sicca  collatis  ex  stadiasmo 
duobus  locis  uon  satis  aptis  hisce:  §.  56.  na^axenai  Se 
^Qaxtj  fieiEioQU"  cpvkdaaov  iraQaTvkeojv’  dipei  Se  vi^oiov 
xaneivov  fiekavdv,  291.  dno  0ikeoiipTog  enl  xd  dxpa  — 
opfioi  etai  Svo,  6 /aep  eirixapaiTTog,  6 Se  kevxog'  exop- 
xeg  exdxepoe  pSojp.  Qua  quidem  de  sententia  Osannus  eam 
ob  causam  suo  jure  dubitavit,  quod  x^  snupaveia  adjectum 
esset,  quanquam  idem  doctissimus  vir  album  solum,  sicut 
dpyikkuiSpg  quoque  vocabulo  indicaretur,  plerumque  etiam 
siccum  esse  videri  libentissime  concessit.  Neque  aliter 
Muellerus  interpretatus  est  Orchom.  et  Minj.  p.  26.  Quod 
autem  ad  conjunctionem  vocabulorum  kevxy  et  dpyikkfuSijg 
et  ad  hujus  posterioris  vocis  significationem,  si  quis  est 
qui  eam  cognitam  non  habeat,  cf.  Etym.  M.  124  v.  dpyi- 
kog,  653  V.  Hxppog,  Suid.  t.  1,  p.  812,  ubi  quam  etiam 
Zonaras  p.  288  exhibet  glossa  dpytkkuiSyg  6 pvTTapog  ali- 
qua ex  parte  mira  est,  et  thes.  Steph.  t.  II,  p.  2230. 

totg  Se  X.  x.h,  quae  vulgata  eat  lectio  a Gailio  qno- 
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que  comprobata,  quam  ob  rem  cum  Manio,  quem  Bott' 
mannus  secutus  est,  in  Tot^  rs  commutanda  sit,  mente 
equidem  non  assequor.  Particula  enim  rs  arctior  senten- 
tiarum connexus  externus  quidem  efficeretur,  internus  au- 
tem qui  hoc  loco  ut  aliis  nostri  fragmenti  permultis  quam 
maxime  desideratur  non  restitueretur.  Verum  enim  vero 
quae  adversativa  est  conjunctio  de  omnia  haec  verba  ex 
loco  bene  composito,  ubi  sententiae  qua  de  Tanagra  aliquid 
in  pejus  praedicatum  fuerat  ex  adverso  posita  fuisse  viden- 
tur, evolsa  ab  excerptore  esse  satis  demonstrat. 

wpodnpa,  quae  Latinis  sunt  vestibula  cf.  Vitruv.  VI, 
c.  7.  ed.  Schneid.  (Geli.  noct.  Att.  XVI,  5.  vestibulum  ita 
definit:  locus  inter  fores  domus  et  viam  medius])  a Graecis 
varie  ornari  solita  fuisse  inter  omnes  satis  constat  cf.  Cra- 
tinum quem  Pollux  testem  allegavit  TCQo&vpa  TfoKvTCoixtka 
praedicantem.  Quo  aliqua  quoque  ex  parte  pertinet  quod 
jam  iii  carminibus  Homericis  legimus  svuinia  TrafiCpavoajvza, 
qnanquam  Manzius  nostrum  ad  locum,  evtorcta  idem  quod 
npo9vpa  indicare  suspicatus,  sine  dubio  erravit,  quum 
enm  in  sensum  non  evujTrta,  sed  TrporujTt/a  usurpandum 
fuisset.  Neque  crediderim  Hesychium  sviuitia  Homerica 
ra  xar'  dvxixqii  rov  nvkuivoq  (faivofisva  d xal 

SuxoCfiovv  evsxa  ruiv  itaqiovruiv  interpretantem  rectius 
explicuisse,  quam  Eustathium  ita  exponentem:  svio-jtia  nok~ 
koi  fxev  TOi'g  naqoSLou^  rr^q  oixta<;  ksyovai  rolxovq,  rov- 
rsort  Totiq  dvriXQV  rtjq  eiadSov  oi  sv  6(f9a'Kfiotg  elot 
ri3v  7taQoSei’6vTU)v  e^cuSev,  sed  duas  eas  rationes  fere 
in  unam  concidere  existimaverim.  Manzio  praeterea  forte 
fortuna  evenisse  video  ut  minime  omnium  quae  Eustathio 
ea  de  re  iuit  sententiam  perspexerit*  cf.  Eustath.  comment. 
in  lliad.  ct  Odyss.  p.  722,*  7.  p.  1921,  7. 

eyxav fiaotp  duad^Sf^iaTcxotq.  Quod  Vulcanius 
exhibuisse  refertur  sv  xav^aaiv  ab  errore  repetendum  est: 
dubitare  enim  hoc  loco  plane  non  possumus,  quin  ut 
jam  Stephanns  intellexit  de  pictura  encaustica,  cf.  Etym> 
M.  p.  281  syxsxavixht}  t tCojyQacptjf/.cvj}'  in  si  syx.avrai 
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kiyovTdi  oi  ^(oy^d^oi  oi  diay^dtpovrei  roiiq  xotxov^  e» 
qnoR  Manias  allegaTit  Salmasinm  ad  Solio,  p.  241  et  Ste* 
phani  thesaurum  v.  eyxavoi<;  et  qui  ea  de  re  reeentiasimo 
tempore  disseruerunt  archaeologos , cogitari  debeat.  Qua 
autem  de  causa  Manius  vulgatam  lectionem  dvadefxaTixoiit 
quam  Stephanus  et  Bnttmanuns  retinendam  esse  censuere, 
emendaverit  dva9t^(jauy.otg  rescribendo  idqne  ipsum  Gai- 
lins  et,  nt  videtur,  etiam  Osannus  comprobaverint,  mibi 
nondum  liquet.  Quod  enim  inter  dvd9i]fj,a  et  dvd^efxa 
statui  queat  discrimen  aliud  esse  non  videtur,  qnam  quod 
dvd9r]^a  de  dono  diis  dicato  in  bonam  tantum  partem, 
dvd9e{ua  autem  etiam  malo  sensu  de  aliqua  re  diris  de- 
vota usurpatam  fuerit.  Hanc  igitur  in  sententiam,  quam 
jam  Suidas  t.  I,  p.  164  dpdds/ja  v.ul  z6  dvari9ifiSvov 
96(j3  xai  To  f/g  d(faviO(^6v  iaofievov  et  Zonaras  p.  IK 
dvdSsfjia  TO  ti/j  9edi  dvaTi9euBvov‘  Keyevai  xai  dvddi^fia 
atque,  si  recte  percipio,  thesauros  Stephanianus  ed.  Lond. 
t.  VII,  p.  9400  sq.  praeiverunt,  intelligenda  erunt  quae 
Etymol.  Gud.  p.  51  nos  docet:  dpd^j^^a  apa^Sf^aroq  Sta' 
dpddtj^a  fxBP  ydg  bctti  to  Std  tov  rj  ypatpdfttvop 
TO  dpiBQOVfiEvop  TB  Xai  dparidsftBpop  ibqv}  jtvi  roVto. 
dpd^Bfta  Se  Sid  xov  e BXtpmpovfxEpop  to  v^QSatq  Byofte- 
pop  xai  dpaSefjaTtaTOv.  Eodem  qaoque  modo,  quo  no- 
mina substantiva  dpd9t]fta  et  dpd^Bfia  pari  passim  signi- 
ficatione leguntur,  adjectivum  dpaSefAaTtxoq  in  Etymologico 
Magno  p.  506  v.  Xb^j}i;  — s7ti  Ss  tdjp  ava^EfiaTixtov  Ai- 
d-wpat;  8h  \E^t)Ta<;  et,  quem  locum  Osannus  attulit,  in 
acholiis  Venetis  ad  Iliadem  i,  122  ro:'g  fin  etg  wp 
fjovg,  dkV  dpadEftaTtxovq,  xatPOvpyBii,  tou  xoa^ov 
%dgip  Ti9e(jsPovq  bp*t(u  olxt^t  quanqnam  scholia  brevia  eo 
loco  dva9i]ptaTixovq  proferre  • memorantur , bono  sensu 
usurpari  video  iisque  satis  analogis  commotas  exemplis  in 
vulgata  lectione  consisto. 

xaQTtolq  aiTtxotq  de  omni  frumentorum  genere, 
quod  apud  Theophrastum  vocabulo  rd  ant^qd  et  alibi  no- 
mine xd  atxtdSj)  significatur  cf.  Stephau.  ad  h.  I.  et  Passov. 
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V.  mrr^pds,  interpretandam  eat  cf.  Phot.  lex.  p.  380  Oiros, 
Ttdg  6 atuxog  xapirog,  ovx  d Ttvpdg  fxdvov,  xal  avrd 
rd  airia  x.  t.  X. 

otvtfl  dh  T<p  yivofievtp  y.axd  xrjv  BoitorLav 
irpuirsvovaa.  Stephanna  quum  quod  praeceaait  ov  Xlav 
dif>9ovog  consideraret  in  dubio  reraari  existimavit,  utrum 
ad  abundantiam  an  ad  praestantiam  rini  pertinerent  prae- 
dicandam. Equidem  de  egregio  inprimia  vino,  fortasse 
etiam  satis  largo,  intelligenda  esse  ea  verba  eamque  ad 
rem,  quae  viri  docti  hunc  ad  locum  adnotaverunt,  capita 
Bacchi  hedera  cincta  in  Tanagraeorum  numis  expolita  cf. 
Rasch.  lex.  numism.  t.  V,  p.  1,  p.  501  et  quod  a Pausania 
memoratur  Dionysi  templum  Tanagraeum  Asopo  fluvio  proxi- 
mum referenda  esse  censnerim.  otvuj  antem  rtlj  ytvofAEvtp 
eandem  in  rationem  explicandam  est,  ac  si  nos  vernacula 
diceremus:  bunh  ben  9Betn  abet,  ben  ed  bafelbjl  gibt. 
Quod  in  Manziana  denique  editione  oivoi  de  t(p  yivo^evtp 
T^r  Botuixiav  n’pcur£i>oi>oa  exhibitam  est,  quum  fieri  plane 
non  possit  at  npiuxedeiv  quarto  cum  casu  conjungi  animam 
inducamns,  typothetae  vitio  dnxerim. 

oid’  ivoixovvreg  xalg  fikv  ovaiaig  Xafiitpoi, 
roig  Se  ^totg  Xiroi.  Codicum  hoc  loco  nulla  plane 
discrepantia  prodita  est,  nisi  qnod  in  codice  Hervartiano, 
ai  cui  forte  aliquid  momenti  ea  in  re  collocare  libet,  teste 
Hoeschelio  XiroL  cum  sequenti  vocabulo  Traure;  arcte  con- 
junctum legitur.  Verborum  sensum  universum  Manaius 
rectissime  ita  illustravit,  ut  Tanagraei  divitiarum  qaas  ha- 
berent non  ostentatores,  non  snmtnosi  esse  itaqne  divitiae 
apud  ipsos  nullam  luxuriam  parere  dicerentur.  Quid  enim 
sit  quod  ovaiat  cum  Stephano  ad  praedia  potius  quam  ad 
pecunias  atqne  omnino  opes  referri  debeat,  non  intelligo: 
quippe  Tanagraei,  quanquam  sequentibus  statim  verbis  agri- 
culturae studere  referuntur,  frumentorum  tamen  et  praeci- 
pue vini  mercatura  magnopere  auxisse  rem  familiarem  co- 
gitari possunt  Ceteram  ovolaig  cum  Xafiitpoi  Uon  sine 
■liqua  elegantia  compositum  esse  conjecerim,  quum  ejus 
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rei  quae  alioqui  saepissime  observatur , ut  eives  rati  filv 
ovcriaig  Xtroi,  roig  8e  PLotq  Xafntgol  existant,  ejus  dico 
rei  contrarium  apud  Tanagraeos  inveniamus  raig  [xev  ov- 
(Siacg  Xafmgovg,  Totg  ^Loig  XiTOvg.  Ita  fit,  ut  Osanni 
conjecturam  dvaiaig  pro  ovaLaiq  rescribendum  esse  existi- 
mantis, quanquam  per  se  elegantissimam  et  quod  ad  sen- 
sum multis  scriptorum  locis,  ut  Atheii.  Deipnos.  V,  p.  191.  a 
de  Antiocho  Epiphane  iv  §£  -ra/g  itgog  xdg  TCoXstg  Qvariaig 
xal  Tatg  Txgdg  rovg  9eovg  Tifjaig  udvrag  vTtege^aKke 
Toug  ^sfiaatXevxorag,  haud  aegre  confirmandam,  minime 
tamen  necessariam  esse  judicem,  etiamsi  vulgata  lectio  satis 
apte  explicari  nequeat,  roig  ^ioig  quod  jam  supra  allega- 
tum illustravi  a Gallio  ita  hene  versum  est : tn  victu  et  cultu. 
De  XiTog  vocabulo,  cujus  ad  sensum  accuratius  explicandum 
Manzius  Phocjlidis  Xixai  rganeCat,  Epicureum  IxTot  %vXoi 
et  Hesychiana  kuo^opog  et  Xirodiai-vog  attulit,  cf.  Etym. 
M.  p.  510.  Etym.  Gud.  371.  373.  Hesycb.  t.  II,  p,  488. 
Zonar.  p.  1309.  Stephanus  denique  xaig  ovaLaig  de  prae- 
diis interpretatus  quod  Tanagraeorum  avTapxeia  et  'knoxtjg 
ct  qscXegyla  praedicaretur,  inde  repetendum  esse  censnit, 
quod  eorum  solum  teste  ipso  Dicaearcho  parum  fertile 
fuisset:  xagnoig  8e  rolg  e/.  Tt]g  x^dgag  duixoig  ov  XLav 
dcpdovog. 

ovx  ^gydrai  simili  modo  post  yecogyoi  appositum 
est,  quo  in  hujus  fragmenti  initio  ^7;poe  vocem  ovx  evv8pog 
excipiebat  Ceterum  Stephanus  ipydrai  minime  idem  quod 
cfiksgyoi,  sed  opifices  Sijfuovgyovg  significare  rectissime 
statuit,  ita  ut  ovx  kgydxai  et  quod  infra  legitur  ^IXepyoL 
sibi  invicem  minime  repugnare  appareat. 

^eviav  cur  Stephanus  de  hospitii  jure,  quam  de 
hospitalitate  intelligere  maluerit,  nostri  hujus  loci  ratio  me 
nondum  docuit. 

dyadol  diacpvXd^ai,  de  qua  verborum  conjun- 
ctione non  est  quod  accuratius  disseram  cf.  v.  c.  Xenoph. 
ctTtofJiv.  11,  C.  6 dyadovg  8ei  ytvea^ai  Xeyatv  te  xai  ngdr- 
teiv,  Gailinm  non  satis  apte  cum  versu  Sophocleo  Electr. 
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T8.  316  '9d.Qasf  iteqivus»  iaSkog,  vlar’  agusip  tfikoig 
composuisse  video:  aliud  enim  eo^Xog  est,  aliud  dya^og, 
.aliud  infinitivus  sine  particula  adjectus,  ita  ut  adjectivam 
et  infinitivus  unam  notionem  efficiant,  aliud  adjectivum  ple- 
nae notionis,  ut  nobilis,  iadkog  et  infinitivus  per  (uars 
adjunctus,  quo  aliquid  significatur  ex  adjectivi  notione  re- 
petitum. ' 

roig  SeofJtevoig  ruiv  itokixdiv  v,ai  xo7g  axei- 
lo-Kkavijxaig  xtSv  dnoSrj^rjx lyttuv  dcp‘  ojp  exov- 
aiv  d:rapxt>fi£xoi  xe  xal  ekev^EQmg  fiexaSidov- 
xeg.  Totg  axetxoTxkaptjxaig,  pro  qua  vulgata  lectione 
in  codice  Hervartiano  secundum  Hudsonum  ax/xoTxkapt^xacg 
prolatum  est,  jam  Casaubonus  et  Holstenius  mendosum  ejus- 
que  in  locum  ille  xolg  ;rreu;^07rA.ai>f;ra£;,  hicce  autem  rotg 
oixonkaptjxaig  emendandum  esse  censuerunt.  Neque  Pas- 
sovius,  seu  immemor  fuit  seu  corruptum  existimavit,  voca- 
bulum in  lexicon  recepit  et  Buttmannus  in  x£txoTtkavt]xi]g 
commutandum  esse  conjecit,  quo  homo  ab  alio  ad  aliud 
oppidum  victus  causa  migrans  indicaretur.  Contra  Zosima- 
des,  Manzius,  Marxius  et  Gailius  retinuerunt,  quorum 
Manius  simul  optime  tuitus  est  explicando:  „ben  tn  bec 
2ne  bcfumroanbelntien  bcr  2fu§(dnl>ifchen"  et  Dicaearchum,  ut 
Theophrastum  quoque  aequalem  et  amicum  in  libello  inpri- 
mis  de  characteribus  aeque  lacero,  sua  sibi  peculiaria  verba 
et  singulares  dictiones  habere  adnotavit.  In  utroque  autem 
scriptore  caute  et  sobrie  agendum  esse  in  mutandis  voca- 
bulis novis  vel  novo  modo  usurpatis  egregie  monuit;  neque 
equidem  dubitaverim,  quin  axeixoitkavt^xijg  pro  voce  Di- 
caearchiana  judicandum  sit.  Quod  vero  Buttmannus  eun- 
dem plane  sensum  in  axsixoTckavjjxjjg  quam  in  Tikavtjxi^g 
.simplici  inesse  statuit,  axeixo-jikavijxijg  fortiorem  habere 
significationem  in  aperto  est,  sicut  quae  jam  in  carminibus 
Homericis  legantur  tsx^stpEStvsta , dvadfxuoQog  cf.  Luo. 
qnaest.  lexil.  p.  43  sqq.,  quanquam  quae  ibi  afferuntur  non 
omnia  apte  allata  neque  omnia  recte  explicata  esse  viden- 
tor. xtuv  diTodt] [it^rixclip,  cujus  loco  Casaubonus  xvSv 
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iiriSjjfitjuxtav  legendam  esee  saspicatas  eat,  cnm  PaeaoTio 
et  Gallio  de  eo  expliGandom  eat  bomine,  qni  proficisd  et 
a domo  abesse  et  peregre  versari  amet  vel  soleat  cF.  The- 
saur.  Stephan.  t.  III,  p.  3281,  ubi  accurate  peregrinativus 
versum  est.  d7rodrjfzi]Tixovt;  noiEta^ai,  quod  apud  Xeno- 
phontem legimns,  in  peregrinas  regiones  amandare  et  airo- 
profectitiam  dotem  significat  Ttjv  Ttaqd, 
Tov  itarpo?  dtdofiEvtjv. , dit at  a Suida  per  rd 
ro<s  dyvqTau;  aQyvQiov  ^^dXksiv  et  ab  Hesjcbio  per 
fiETaStSdvai  explicatur.  Ceterum  fortasse  non  praeterenn* 
dum  est,  quod,  quum  hoc  verbum  de  rebus 'sacris  plerum- 
que usurpetur,  haec  ipsa  benefaciendi  actio  rei  sacrae  et 
primitiarum  offerendarum  instar  consideraretur.  Certe  scri- 
ptori ejusmodi  tropicum  verbi  dndqyEodai  sensam  obver- 
satum fuisse  statuere  licet,  eumque  in  sensam  a Gailio 
awap;Uo'|Me»’0/ versum  est:  libamina  offerentes.  s)\.Ev9e^tag 
h.  1.  per  liberaliter  interpretandum,  quanqaam  facillima  et 
maxime  prona  adest  mutandi  ratio  in  adverbium  EXevdEQtax;, 
ex  usn  tamen  ipsius  vocabuli  eXso^e^o^  ad  parem  sensam 
satis  comprobato  tuendum  esse  crediderim.  Qnod  autem 
teste  Hoeschelio  codex  Ilervartianns  exhibet  'EksvdE^oiq 
vereor  ne  ullo  modo  confirmari  nequeat. 

ditEOTi  ydq  avSsxaarog  xal  Ttaqavarr^qog 
fxiOOTcovtjqla.  Dijudicaturis,  utrum  cum  Stephano,  quem 
Manzius  secutus  est,  lectio  codicum  vulgata  an  cnm  Zosi- 
madibus,  Marxio,  Gailio  et  Buttmanno  quae  Hoeschelio  et 
Werfero  testibus  in  codice  Hervartiano  prolata  est  etteoti 
comprobanda  sit,  singula  hujus  loci  verba  quam  accuratis- 
sime nobis  consideranda  sunt,  fiiaoit ovtjgia,  cujus  con- 
trariam {)  cptXoTtQvtjqla  a Theophrasto  in  characteribus 
aliquando  deliiieata  exstat,  per  se  aliquid  laudabile  esse 
apparet,  idque  multis  scriptorum  locis  confirmatum  est  cf 
quos  Stephanns  allegavit  Demosth.  in  Midiam,  ubi  fxioo- 
eiovijqot  cum  Oaicjpqoveg  et  cum  xaKoi  xal  dyaSol  con- 
junctum est,  Plntarcb.  de  discernend.  adulat,  ab  amico,  ubi 
adulator  operam  dare  dicitur,  ut  \uoo'a6vr)qd<i  esse  videatur, 
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Aristotelem  t^p  TVQappLSa  quod  q>ikoii6vt]QOv  sit  vitnpe-  • 
rantem  et  Philonem  altero  loco  ro  tpik6x.akop  et  ro 

yj,aoTt6vrjqov , aitero  ro  qttXdvdQtoitop , rd  (pd.dya9ov, 
rd  fpiKoSixaiop  et  rd  ^uooiioprjQov  inter  se  componentem 
atqoe  r^n  ^iiaoTtovrjQiav  ita  illustrantem:  rd  itQO^e^kija^at 
Toi>g  drifia^ovxag  d^exijp  xai  uJ;  xoipovg  dvafJtsvetg  xov 
uSp  dv^qtdmav  yepovg  v7roffXhcea9ai.  IJt  in  multis  vero 
rirtntibus  accidere  solet,  ut,  si  certum  quendam  modum  et 
rationem  egrediantur,  vitiorum  potins  numero  accenseantur, 
ita  maii  quoque  odium  omni  aequa  hominum  aestimatione 
de  medio  sublata  in  vitiositatem  excedere  et  posse  et  de> 
bere  cogitandum  est.  Qnem  in  sensum  aliquot  Plutarchi 
locos  Stepbanns  attulit  egregie  facientes,  ex  libro  de  vir- 
tute morali,  ubi  vitanda  esse  praedicatur  Tce^e  xdg  dfivpag 
y dyav  [uoonovyjQia,  ex  libro  wspi  «opy^o-tag,  ubi  9v- 
fiop  x^ayvxe^op  factum  esse  dixit  vub  fUdoitoPTjQiag,  , 
alium , ubi  haecce  verba  leguntur  oixeratg  Se  xai  nokixatg 
tbv  9vfiOP  diaiteq  9/jqIop  dtfiefiev  ov  xakiag  vttoxoqi^o- 
/lepop  fxiconovj^Qiap  et  alium  denique,  quo  Plutarchns 
fuisse  testatur,  qui  Dionysii  et  Phalaridis  crudelitati  hoc 
idem  nomen  fuao-xopTj^La  praetexerent  atque  ita  facinorum 
Btrinsque  atrocitatem  elevarent.  Eo  senso  titulus  quoque 
comoediae  Antiphaneae  ab  Athenaeo  VI,  p.  226.  c.  memo- 
ratus Mi(Ton6vt^Qog  interpretandos  est.  avdixaOTog,  cu- 
jus loco  in  codice  aliquando  Hervartiano  nunc  Monacensi 
exaoxd  xe  exhibitum  esse  Marxius  retulit,  apud  scriptores 
Graecos  et  bono  et  malo  sensu  usurpatum  legitur;  quarum 
rationum  ad  priorem  praeter  alios  Strab.  IV,  195  avvLaat 
de  xal  xard  7iX^9og  ^aStiug  Sta  x6  dnkovp  xal  av9s- , 
xaavop  et  Flutarch.  vit.  Cat.  maj.  c.  6 d-naQa/xi^xog  cSv 
iv  rip  Sixai(p  xai  xoig  cjrep  r^g  rjyepoviag  TCQooxdyuaarip 
b^9iog  xai  avdexaoxog  pertinent,  ad  alteram  locns  Me- 
nandri in  Beklceri  Anecdotis  commemoratus  TttXQOv  yepop- 
xog  av9exd<Jxov  top  xftoTTOP,  Flutarch.  vit.  Alcib.  Ttaxe^ag 
M^exdaxovg  xai  xop  xgonop  oiitpaxiag  xal  axQVxpvovg 
et  Lncian.  Phalar.  I,  p.  732  /Siatov  Se  ^ axaiSv,  *i  v0^toxt- 
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• n6v,  1]  avdsxadTOv  referendi  sunt.  Marsins  ex  Aristotelis 
Ethicis  Nicomacb. , qno  ex  libro  ad  Dicaearchum  et  Theo- 
phrastum explicandos  permulta  afferri  posse  adnotarit,  huncce 
locum  attulit  1.  IV,  7 6 Se  (inter  dXa^opa  et  si^wvd) 

av9ixadrog  rtg  utv  dXtjdevxixog  xai  z(p  plv)  y.a/  rto  kdygj 
rd  vitaQXovra  ofjokoytdv  eivat  srfipi  av-tov  xai  ovre  jUf/fo» 
ovT£  ekdrrui  eademque  ratione  nostro  Dicaearchiano  loco 
av9exadrog  vocabulo  veras  interpretatus  est  In  thesauro 
Stephaniano  t.  III,  p.  3656  avdsxadxog  principi  significa- 
tione rigidum  denotare  statuitur,  quod  qui  hujusmodi  sit 
ea  quorum  sibi  reddendam  rationem  putet  avxd  'ixadxa 
recenseat  et  computet  ne  quid  sibi  c numero  elabatur  me- 
tuens, quem  ad  modum  proverbium  Gallicam  exstet:  „il' 
n’a  garde  de  laisser  passer  treiae  pour  donze.“  Ceterum 
majori  cum  fructu  lexigraphorum  Graecorum  hosce  locos 
conferes:  Etjm.  M.  p.  153  'avdexadxa,  rd  aTtkd  xai 
dkijStJ,  olop  aixd  xd  yavofxeva’  xai  koyoi  av^txaaxot 
ol  aaifeig  xai  dvvxof^oi.  vvv  xov  av9d8i}.  Suid.  1 1,  p.  378 
av9ixadxa,  avxd  xd  yevo^eva,  olov  dxQtxvig  xai  dvv- 
TOfxtog  xai  ditoxo^uig.  rj  xd  dnkd  xai  dki^9r;,  aiiroxpi- 
/Stug.  xai  av9ixaaxog,  dxQifitjg  xai  avaxi^pog  rtp  koytp 
xai  ditagsyxdijrog  xo)  xqottuj'  ditaQaxdkvifxog.  olxoivvv 
ds£x9ap6^evoc  sgdg  avrdv  Sid  xd  av9exaaxov  xtav  v6- 
fitav  xai  dfuxxov  ka^^dvovxai  xe  xai  £7t"  avxo(puj^t/} 
dkovxa  Txaoavofxovvxa  edeLxvvdav.  Hesjch.  t.  I,  p.  612 
av9exadxog,  dxpi^ijg'  avaxi^gdg  xtp  koyu}'  dnagaxd- 
kvTtrog  1}  rtp  xoosu)  djxkovg'  ekev9£Qiog'  a^toTtidrog' 
avxdQ£<Txog.  Bekk.  Arecd.  I,  17  av9£xatTxa,  xd  xd  xv- 
^itdraxa  8id  ^^ayiuiv  xai  xd  dvayxatoxaxa  keyeiv  uij 
xvxktp  ^aSLQovxa  xai  7C£QixQ£xovxa,  av9h.aata  kiyuv 
exakfdav  oi  dp;i;atoi.  MivapS^og  STti  xov  ictxgov  xai 
ditSovg  x£9£tx£  xfjv  ki^iv’  txixqov  yepovxog  av9exddT0v 
xov  TQonov.  p«  462  sq.  av9exadxa,  avxd  xd  yevofjiva, 
oiov  dxQt^iiig  (^ita  etiam  apud  Suidam  restituendum  esse 
videtur^  xai  avvxoputg  xai  ditoxoptog'  xai  koyoi  avSi- 
xadxot  oi  dacpeig  xai  dvvxofiot  ^ oi  dk7j9£ig.  'HgoSoxog 
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3e  dcakvuiu  <ptjah  avxa  Ixaora,  oiov  avr^v  r^v  dhj- 
detav.  keysnxai  de  av&ixaara  xal  xd  avxofiaxa  xal 
axkxj^d.  Mivavdpog  cpi^div  ttixqov  ysQOpxog  av^exct- 
(JTOv  x6v  xQonov  (dubitari  enim  non  potest,  quin  ita  pro 
ruigata  lectione  rov  tqoxiov  restituendum  sit]). ' IIoasLdnt- 
zo;  d'e  dvxl  rov  dirkov  exQtjoaxo.  avdexaaxoq  6 dxgi^^q 
xai  avari]Qoq  rd)  koyip  xai  dzaQeyxkt^xog  tco  xQozip. 
xai  avdixaara  xd  dzkd  xai  dxgi^tj~  xai  dh]9n  avxoakr)- 
9iSq  et  schol.  ad  locnm  Luciani  allegatum:  av9exaoxov, 
dxQi^ij  xal^  avaxi^gov  — ox]fiaLvst  ydg  xov  xe  dzkovv 
xai  dSokov  xai  dkr^dsvxixov  xai  xov  sxoipov  -xcQog  dzav 
xai  xov  xayvv  ( leg.  x^a%vv^')  xai  avvxopov  xai  avxo- 
paxov.  MdyiaxQog  Sh  sv  xfj  avxov  y^appaxix^  xd 
idioQQV^fiov  OrjpaivEiv  (fttjoiv.  Quibus  ex  locis  a me  alla- 
tis omnibus  av^sxaaxog  per  se  ipsum  et  in  bonam  et  in 
malam  partem  explicari  posse  et  utrum  quovis  loco  sta- 
tuendum sit  ex  loci  ipsius  natura  et  verborum  connexa 
pendere  perspicuum  est.  Quum  autem  quod  nostro  loco 
deinceps  excipit  adjectivum  n aqavoxrjqog,  ab  avdxx^Qog 
vocabulo  mediae  significationis  neque  raro  ad  vitiositatem 
relato  cf.  Xenoph.  Anab.  V,  4,  2i).  Bekk.  Anecd.  I,  53  w. 
opcpaxag  ^ki-xieiv.  54.  v.  opcpaxiag  ^vfzdg.  67.  v.  vyQoys- 
Phot.  p.  281  V.  zaQaxskevaxot  p.  S87  JBlffktvog  oTvog 
p.  7j)5  ip^Qipujusvog  repetendum,,  ob  particulam  naqd, 
quacnm  compositum  est,  eum  significare  appareat,  qui 
avoxrj^dg  existat  zaqd  to  Sixaiov,  xca^d  xd  xa9ijxov, 
quemadmodum  Passovius  quoque  rectissime  exposuit:  mi- 
nime omnium  dubito,  quin  etiam  avdtxaaxog  in  malum 
sensum  intelligi  debeat.  Nostro  igitur  loco  non  aliam  sen- 
sum inesse  existimaverim  quam  buncce:  „abest  enim  nimis 
rigida  et  justo  severior  mali  aversatio”  atque  dnsaxi,  ut- 
pote  difilciliorem  lectionem,  quae  et  ilia  quam  indicavi 
ratione  et  codicum  ab  auctoritate  quam  optime  se  habet,  a 
librario  singula  textorum  verba  parum  accurate  considerante 
ia  i!zsoxc  commutatam  fuisse  conjicio.  Accedit  quod,  si 
i^£0rc  lectionem  in  contextum  reciperemus,  quanquam  inde 


Digitized  by  Google 


254 


optime  expticareter,  qus  de  canta  Tanagraeorum  urbs  tu< 
tisaimnm  hospitum  receptaculum  nuncupatum  fuerit,  veren- 
dum tamen  nobis  esset,  ne  Tanagraei  magis  vituperarentur 
quam  praedicarentur.  Neque  tamen  cum  Stephano  credi- 
derim scriptorem  fuaoTtovTj^lav  nimis  rigidam  a Tanograeia 
abesse  referentem  significasse,  ejus  occasionem  non  adesse, 
quum  eum  quidem  in  sensum,  ut  perspicue  eloqueretur, 
scriptor  vi)v  uyav  7tQvt]Qiav  potius  abesse  dicturus  inisse 
videatur  quam  xi]v  ayav  fuoonovr^Qlav , neque  excerpto- 
rem  his  in  verbis  aliquid  peccavisse  statuerim;  sed  Tana- 
graeos quod  hominum  vitia  si  qua  occurrerent  aequa  lance 
examinarent  eam  ob  causam  praedicari  censeo.  Hunc  vero 
quoque  in  sensum  illa  verba  protulisse  scriptor  cogitari 
potest:  „Tanagraeos  judicaturo  abest,  Tanagraeos  judicatu- 
rum minime  subit  nimis  rigida  et  aequo  severior  mali  aver- 
satio“  ita  ut  ansati  non  ad  ipsos  Tanagraeos,  sed  ad  alium 
quemvis  hominem  Tanagraeos  adeuntem,  cui  rationi  quod 
in  praecedentibus  legitur  y.ai  svdtaxQiipai  8s  tsvon;  datpa- 
i.saxdxtj  nukn;  xiuv  v.axd  xijv  Boiojxiav  aliqua  ex  parte 
accommodatum  est,  referendum  esse  videatur.  Certe  ea 
ratione  sequentia  verba  dtd  x^v  xwiu  xazocxoiwxmv  avxdg- 
XEidv  xs  xai  (ptXeoyiav  cum  praecedentibus,  quibuscum 
ex  Stephaniana  et  ex  Marxii  lectione  et  interpretatione  non 
accuratissime  cohaerere  Osannus  merito  animadvertit,  arctio- 
rem connexum  haberent  et  facillime  explicandum,  quanquam 
ea  sola  res  in  nostro  quidem  tali  fragmento  commovere  nos 
non  debet,  ut  ceteroquin  artificiosiorem  simpliciori  inter- 
pretationi praeferamus. 

7jpt>s  XI  ysvoc.  Praepositio  orpoi;  cum  nomine  Trpoi;- 
ndSsia  collocata,  ut  ex  compositione  hujus  ipsius  voca- 
buli et  ex  usu  quum  aliorum  scriptorum  tum  nostri  ejusdem 
Dicaearchi  cf.  infra  xtQoanddtta  irpos  xspSas  o6  q>vt~ 
rai  efficitur,  rectissime  se  habet  neque  a Vulcanio  cora 
nspi  particula  commutanda  fuit. 

, axpaoLai.  De  dxpaolct  vocabulo  xxepdmvfU  (xpd- 
9ig)  cfformato  cogitari  non  poaae  in  propatulo  est;  sed  a 
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xpdrog  repetenda  vox  idem  significat  qnod  loco  Platonico 
Gorg.  p.  625.  A.  dxQaxia  cum  codicibus  optimis  a Stall- 
baomio  merito  comprobatum  quanquam  in  eo  quam  maxime 
errante,  quod  alteram  lectionem  dxpaaiag  ullo  modo  ferri 
posse  negavit  cf.  Theophr.  char.  ubi  kaktd  definitnr 
dx^aaia  rov  koyov,  jJ  de  kaXid,  et  rig  avxtjv  opi^eadai 
ffovkoiTOf  elvat  dv  do^etv  dxQaoLa  rov  kdyov,  dxpaa/a 
expi.  per  dx^dxeta  i.  e.  Incontinentis,  Xenoph.  Cyrop.  Yl, 
1,  19  dai^eidv  -re  avxov  keyujv  ddixiav  xe  xai  dxpaoiavt 
Demosth.  x^v  xa&'  Ti^egav  dxqaoiav  xov  filov  xai 
xai  xopSaxKffAOvg  ov  dvvdfievog  (fs^eiv,  Aristot.  Uhet.  1 
o/  ydp  dxpaxsig  xoiovxof  %axi  6’  dxQaola  negi  Trdpra 
oatov  ogeyovxai  et  lexigraphi  notam  ante  Zonaram  a Titt- 
manno  p.  LXXXVl  propositam:  dxgaala  ytvexai  ano  xov 
a axegrjxixov  fiogiov  xai  xov  xgaxio.  xai  taxi  xo  xga 
figaxv’  evxgaala  de  (an  legendum  dxgaola  dc?)  dnd 
xov  xegdui  xegdS,  x6  xegavvvut  xai  iaxi  to  xga  tiaxgov. 
Contra  dxgoMia,  quod  mitiori  pronuntiandi  modo  ex  dxpa- 
xia  efibrmatnm  esse  neque  vero  ex  dxgaxt^aia,  ut  thesau- 
rus Stephanianus  t.  IV,  p 5297  statuere  videtur;  prodiisse 
censuerim,  usitatius  fuisse  apparet  quam  dxgaxia,  cujus 
loco  etiam  dxgdxeia  saepissime  usurpatum  legitur,  secun- 
dum Thomam  qnidem  Magistrum  cf.  paralipom.  glossar. 
Thncyd.  ed.  Goeller.  praef.  p.  XVII  dxgaxLa  nagd  Gov~ 
xvd/dy  fiov(p,  quanquam  in  libris  qui  adhuc  supersunt  Thu- 
cydidis mannscriptis  plane  non  legitur  cf.  Popp.  prolegg. 
t I,  p.  243. 

xaxevoijaa,  qnod  ad  sententiam  de  Dicaearchi  itine- 
ribus et  de  auctoritate  operis  foedo  modo  pessumdati  con- 
formandam aliquantum  momenti  habet,  sicnt  etiam  proxima 
quaeque  verba,  id  qnod  typorum  diversitate  iterum  signi- 
ficavi, pro  integro  sinceri  operis  loco  accipienda  esse  cnm 
Bnttmanno  statuo. 

Pro  tdg  STti  ttoXu'  Marxius  cog  eni  xo  noXv  usi- 
tatius sine  dubio  et  elegantius  exhibuit.  Num  vero  idem 
vir  doctissimus  apud  scriptorem  aetate  et  styli  ratione  Ari- 
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stoteleum  pro  ylverat  recte  rescripserit  yiyvBr ai^  du* 
bito.  Ad  sensam  autem  relativae  quae  adjecta  est  senten- 
tiae ex  Aristotelis  Ethicis  Nicom.  TU,  8 haecce  bene  attn- 
lit;  ot  axpare/‘s  dBixoi  fiev  ovx  elaiv , ddixovai  di. 
Ceterum  etiam  Pythagorei  dxQaaiav  et  cpiXaSoviav  fecnn- 
dam  omnium  vitiorum  matrm  statuebant 

p.  143.  ov  yd^  ffLog  earlv  ixavdg,  TtQoaitd- 
9eia  Tfpo?  xepSog  ov  q> verat,  xakeTidv  zagd 
xovTOig  iyyLvea^ai  TiovtjpLav , qualem  in  codicibus 
exhibitum  locum  Zosimades  et  Manzius  repetierunt,  Vulca- 
nias pro  Trapa  rescribendo  yd^,  quod  Zosimades  quoque 
in  adnotatione  approbavere,  in  quendam  sententiarum  con- 
nexum restituit  Aliquanto  audacior  Stephanus  ante  it^oGird- 
9sia  particulam  xai  interponendam  esse  suspicatas  alioqui 
dicendum  fuisse  animadvertit:  xaXeRuv  ovv  na^d  Tovroig 
iyy.  7TOV.  Particulam  illam,  sed  non  sede  a Stephano  con- 
cessa recipiendam  etiam  Marxius  comprobavit,  .apodosiii  in 
7tQoaiT:d9Eia,  non  in  xa}.endv  incipere  statuens  eamque  in 
rationem  locum  ita  proferens : ov  ydo  ^iog  'sGriv  iy.avog, 
7tQoond9tia  sipog  xi^dog.ov  (fverat  y.al  xaXeTtov  Tta^d 
rovtotg  iyyiveo9ai  crovi^oiav:  cujus  sententiam  - Gailius 
deinde  et  Buttmanuus  amplexi  sunt  Osanuus  denique,  si 
conjunctio  y.ai  abesset,  post  (pvErui  colon  interponendum 
esse  existimans  perdillicile  esse  monuit,  haec  fragmenta  ad 
rectam  et  accuratam  dictionem  revocare.  - Quod  ut  de  sex- 
centis laciniae  nostrae  locis  libentissime  concedo,  ita  de 
hisce  verbis  eoromque  connexu  mitiorem  fero  sententiam: 
quanquam  enim  fieri  potuisse  non  negaverim,  ut  quum  Di- 
caearchus dixisset  7rQoa7rd9eca  TVQog  xi^Sog  ov  <f verat 
excerptor  deinde  eorum  verborum  sensum  ita  adumbraret 
XaXeTtov  srapa  rovtotg  eyyLve<r9at  uovijqiav  aut,  si  cui 
forte  magis  libeat,  quae  Dicaearchi  fuissent  na^d 

rovroig  syyivea9at  novijQiav  idem  iste  homuncio  cum  suis 
hisce  nQoa7td9eia  irgdg  y.SQSog  ov  tpverai  commutaret 
et  non  solum  Dicaearchi  genuina  verba,  sed  etiam  excer- 
ptoris  expositio  miro  quem  saepe  deprehendimus  quodam 
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easQ  Io  codicum  texta  irreperent:  omnia  tamen  illa  verba 
tuenda  esse  et  quae  praecedunt  singularem  lucri  cupidinem, 
quae  excipiunt  universam  inde  natam  nequitiam  significare 
censeo  eamque  in  sententiam  locum  de  Oropiis  superiorem, 
quo  Dicaearchus,  quantum  quidem  ex  reliquiis  detruncatis 
colligere  licet,  aliquid  plane  simile  enuntiasse  videtur,  afiero 
‘tsK(ovtSp  dvvitip^XijToq  itkeove^ia,  dvaTti^eTi^a  rp  yro- 
vij^la  dvvxedQafAnevt].  Neque  difficile  esse  dixerim  sen-- 
tentiarum  connexum,  quem  quod  desideramus  non  excer* 
ptoris  flagitio,  sed  librariorum  incuriae  tribuendum  esse 
censeo,  externa  quoque  ratione  restituere.  Particulam  y.aL 
quam  a compluribus  editoribus  receptam  eo  consilio  fuisse 
vidimus  mihi  quoque  magnopere  arridere  ingenue  profiteor, 
sed  nonnisi  cum'  Stephano  ante  ■ngo(S7td9eicc  collocatam, 
ita  nt  totius  loci  sententia  haecce  efficiatur:  „propensionem 
enim  ad  aliquod  intemperantiae  genus,  qua  plerumque  in 
hominibus  flagitia  creari  solent,  hacce  in  urbe  plane  nul- 
lam observavi.  Ubi  enim  victus  satis  largus  est  et  nulla 
cupido  lucrandi  oritur,  apud  ejusmodi  homines  nequitia, 
aegre  obtinet.“  Pro  Ttapa  praepositione,  quae  cum  iy~ 
yLvdi&ai  collocata  et  mihi  aliquando  et  Vulcanio  iti  yd^ 
restituenti  male  se  habere  visa  est,  Trep  emendare  oliin 
placuit;  nunc  autem  intactam  relinquo  et  syyiv€<r9ai 
eodem  sensu  quo  nostrum  <in merbeit,  evdijfuov 
yiyveodai  interpretandum  esse  judico.  Ne  denique  quid- 
quam praetermittam,  quod  sagaciori  fortasse  critico  hunc 
locum  aliquando  melius  tractaturo  emolumento  esse  queat, 
ita  quoque  nostra  verba  aliquando  curaturus  eram:  ov  ydp 
^105  kaxiv  ly.avoi,  TtQOditdSeia  TiQog  xs^Sog  ov  cpvexai' 
Xdkenhv  ydq  (^quam  conjunctionem  sequenti  vocabulo  ob- 
literatam  fijisse  cogitabam)  ita^u  xovzoig  cujus  loco  xoi- 
ovToig  legendum  esse  suspicabar^  eyyLvsadai  tcovijq/uv. 

Tanagrae  urbia  rudera  adhuc  superesse  et  moenia,  tur- 
ves,  theatrum  et  columnarum  praeterea  Ionicarum  quaedam 
fragmenta  adhuc  conspici  Dodwellus  II,  1,  p.  857  ibidem- 
que  solum  albicantis  coloris  esse  retulit.  Cf.  Strab.  IK 
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p.  410  vvvi  8h  fiovtp  m<vsotj]Xe  fTliespiae)  tviv  BOicati' 
xvSv  TToketav  xaX  Tdvayga'  rtav  8'  dlXum  SQSivcia  xal 
dvdjuara  kiksinxai.  Pausan.  IX,  22.  bv  TavdyQ^  Se  iragii 
ro  iegov  roS  jdiovvoov  &SfitS6i  eauvt  6 Se  "ABpgoSlf'^^ 
xai  6 rguTog  TtSv  paiSv  'ATfokktovog,  d/uo!)  Sh  avTip  xal 
“Agtefu^  re  xai  Atjrm  — ev  Si  (ioi  Tavaygatoi  vofiLcroU 
rd  es  Tovi  d^eovg  fiakiara  Soxovotv  'EXXtjvcav,  1“®’’ 

ydg  oixlag  ag>C<St,  «Jffp  avroig  ev  xa- 

d^agip  re  eari  xai  ex-rog  dv^gtdnoiv.  Notissima  est  pogna 
Tanagraea  ev  Oivo(pvtotg  (Muellerua  Orch.  p.  490  ricam 
dicit},  ubi  rinam  supra  memoratum  nascebatur,  ab  Athe- 
niensibus contra  Boeotos,  duce  Myronide,  felicissime  com- 
missa cf.  Thuc.  1,  108.  Paus.  111,  11.  xeXtvTaiov  Se  6 
Tioafzsvdg  e^avTevdaro  ip  7'apdyggc  a(fiai  wpds  'AgyBiovg 
xai  ’A9i^valovg  yipo/xspi^g  ovfx^oXiJg.  V,  10.  rd  eitiygafifia 
Se  ro  ertl  rp  doitiSi  rov(  re  dpa9ipras  St^Xoi  xol  xa9' 
ypTiva  alxiap  dpe9etiap‘  Xiyei  ydg  Srj  ovroj' 

vaog  f^sv  tpidXav  xQvakap  exei,  ex  Se  Tapdygag 
xdg  AaxeSacfeopioig  avfifiaxlSog  ye  xe9iv 
Stogop  dit'  ‘Agyeiuiv  xai  ‘Adrjpaiuip  xai  luipwp 
xdp  Ssxdxap  pixaq  e7pexa  xeS  -KoXefiw. 
xavtTjg  XT^g  iidxrjc,  f.ip^fitjv  xai  bp  xy  Ax9iSi  knottjod^ijp 
ovyygacp^^  xd  A9ipr)Oip  eTie^tajp  ^vrifiaxa, 

rjavx^}  qnod  ab  aliis  nt  a Stepbano  nostram  ad  iocam 
sine  i exhiberi  solet,  aeque  atque  ijovxoig  et  ijcrvxa.  adver- 
bia principi  significatione  leniter , deinde  autem  idem  quod 
paulatim , serteim  cf.  Themist.  orat.  XI,  p.  190.  d Maypjj- 
Tig  XL9og  i]avx^  etpeXxexai  xd  oiStjgla,  Aiexidis  ex  At- 
thide locum  apud  Photium  p.  180  Ticdg  hTttpetfSl  rd  7Tp(d- 
xop  6 Zevg  i]<ivX^y  irieixa  /ndXXop  fjiaXXov  et  postremo 
idem  qnod  aliquantum,  fere  cf.  Hesych.  II,  p.  1365  tmX- 
Xog,  nagdaxga^og,  vot^xv  8tdoxgoq>og  indicabat.  Hunc 
quidem  in  sensum,  qni  simili  vocabnli  vge/xa  usu  cf.  vit. 
Thucyd.  Marcell.  ed.  Goell.  p.  VI  d9sog  iqgefia  epofiio9ij 
confirmatus  esse  videtur,  Stephanus,  Gaiiius  et  Osannus 
interpretati  sunt,  Marxius  autem  ea  in  voce  mendam  inesse 
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lospicatas  eat.  Cujus  sententiam  ut  approbaremus,  t)&vx^ 
in  genuino  Dicaearcbi  opere  ad  dvaxeivovoa  pertinuisse 
atatueremus  et  inde  excerptoris  culpa  evulsum  fuisse:  quale 
Buttmanno  quoque  obversatum  fuisse  videtur  de  loco  judi- 
cium ita  emendanti  i}Ov%^  /u£v  y.ai  kt9u}St^g  dva- 

raivovvd  te  TTpog  rov  Kt9cuQvSva.  Sed  nihil  mutandum 
esse  censeo  seu  exeerptor  verba  bene  composita  foede 
disturbavisse  conjiciendos  est  seu  via  setum  deserta  et  la- 
pidosa  fieri  memorata  est  e^rjfiog,  cujus  vocabuli  ad  sen- 
sum illustrandum  Marxins  quod  in  Xenophontis  Anabasi 
aliquoties  legitur  igi^fxot  ara^^toi  allegavit,  quum  per  se 
ipsum  etiam  de  via  parum  frequenti  intelligi  possit,  ob  ad- 
jectum tamen  xat  kt9ojdtjg  non  dubito,  quin  viam  non  cul- 
tam cf.  supra  6S6g  di  jydcta,  yesogyovftevij  significet. 

dvatsivovGa  Se  Tvgog  tov  Kt9aig(dva  simpli- 
cissimo modo  ita  interpretanda  sunt:  aUoUena  autem  seae 
CUhaeronem  versus , qua  cum  explicatione  sequentia  quo- 
que verba,  qualia  quidem  in  codicibus  prolata  sunt,  quam 
optime  congruunt  Aliae  autem  duae  quas  idem  Stephanus 
proposuit  explicandi  rationes  claudicare  mihi  videntur,  qua- 
rum in  altera  ad  Cithaeronem  vergens  vis  praepositionis 
dvd  fere  negligatur  et  verborum  oil  kiav  Se  STtiaspak^g 
nulla  oppositio  vel  nullus  adeo  cum  praecedentibus  connexus 
efficiatur,  altera  autem  acclivis  qua  parte  ad  Cithaeronem 
tendit,  id  quod  Stephanus  ipse  professus  est,  praepositio 
atgdg  a participio  dvateivovoa  male  separetur.  De  Uls 
autem  via  et  de  Plataeis  ad  Cithaeronis  radices  sitis  cf. 
Herod.  IX,  10  tug  Se  dga  d^nixovto  rijg  Bomxli]g  «j 
Egv9gdg,  if/a9dv  re  S^  roug  0ag^dgovg  eroi  rto  ‘Aaotitip 
^tgaroTieSevo\iivQvg,  (pgaadevteg  Setovto  dvtetdaGovto 
Wi  r^S  vTCmgeLqg  too  Ki9aig<3vog.  25.  Se  iSo^e 
srspi  mnata^vai  eg  ttkataidg'  6 yag  %wgog  esjpaivero 
Kokki/i  etov  eitnqSetdxegog  acpt  evaxgaxoi{eSevea9cu  6 
Bkaxatiydg  xoS  ‘Egv9gaLov  xd  re  dkka  xai  eviJSpdregog. 
ig  rocron  Ai)  xdv  x^^gov  xtd  enl  x^v  xgj^vqv  rriv  Jap- 
ya^qv  x^  e»  xqi  eovattv  tSo^e  otfi  xqaov 
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dvat  ditaiiaSai  xal  SiaxaxShra^  otqaxoneSeieoSat, 
dvaXafiovTS?  ds  ta  onl^a  ^taav  Sid  r^g  vTtm^Eiijg  rov 
KtdaiQtSvog  TCaQa  'Fatdg  ig  x^v  IlkaxaitSa  yiju'  «xTrocd- 
(isvot  d«  exdacovxo  Ttaxd  s9pea  Txkijolop  x^g  xs  ypijvi^g 
xijg  Fa^yacpitig  xai  xov  xsfxsPEog  rou  'uivSQOX^dxeog  xoS 
ijQtoog,  8id  6x9tov  xa  ovx  vipi^kdjp  xal  aKeSov  xm^iov. 
39.  — Ttiforai  xrjp  ihtxop  ag  xdg  ex/Sokdg  xdg  Ki9ai^io- 
piSag,  af  enl  Ilkaxatiwp  cpigovoi'  xdg  Boiioxol  [asp 
T^elg  Katpoikdg  xakeovoi,  'A9i]vatoi  Aqvog  Ke(pakdg.\ 
Thnc.  III,  24  xai  df^a  iojQUiP  (^Plataeenses}  xoi>g  Z7eXo> 
Kovptjtilovg  T^p  TXQog  Ki9aiotupa  xai  A^vog  Ke^akdg 
xt]V  B7i‘  ’A9t]Pu»p  (pSQOvaav  fiexd  kafiirddtup  Stwxopxag. 
Strab.  IX,  p-  411.  Rkaraiai  Sh  vTtu  xui  Ki9atQuipi  ticri, 
fiexa^v  avxov  xai  Otj^djp,  xaxd  oSdv  xj]p  aig  A9^- 
pag  xai  Mayaga.  Plutarch.  vit.  Arist.'  c.  11  Arimnestas 
eapfv,  dxi  X(up  'YouSp  vtto  xdjp  Ki9aiQ(Spa  paog  aaxiv 
dp;ifaro$  Ttdpv  /d^fitjxQog  ‘EkevaipLag  xai  Kogrjg  itqaaayo- 
QEVOfiapog.  av9vg  ovp  ita^aka^utp  xop  'AgiaxaiSjjp  ^yev 
— 8id  xag  vTrcjpeiag  xov  KidatQtSvog  x.  t.  k.  Pana. 
IX,  1.  ov  xtjv  evdsiap  dnb  xtSp  Qtj^iSp  x^p  TxadtdSa^ 
T^y  8a  ani  'Fifidg  i]ya  ngbg  'Ekav9e^(Sp  xe  xaX  xrjg  ‘Ax~ 
Ttx^g- 

ov  kiav  de  iniocpakrig,  quae  praecedentibua  xex- 
bia  dpaxslpovaa  Se  ngog  xov  Ki9ai^tupa  opposita  esse 
perspicuam  est,  cum  Hemsterlinsio  ad  Lucian.  dialL  mort: 
t.  II,  p.  535,  quanquam  idem  ingeniosissimus  vir  emendando 
quoque  nostro  loco  auecnrrere  studuit,  Osanno  Polybii  lo- 
cum II,  29, 2 xtoQa  eniatpakaaxdxtj,  Sevre^ov  Sa  ntog  ovx 
«V  dnoQi^aat  xtg  xai  vtv  xai  rore  xnag'  aprop  tuv  xov 
xat^dp,  noxaQOV  oi  Kakxoi  x^v  entaqiakeaxdxijv  eixov 
Xioqav  (^periculosissima  Gallorum  ordinatio  fuerit}  eam  in 
sententiam  egregie  afferente  et  Buttmanno  de  via  inteUigo 
aliquantam  quidem  se  attollente  neque  tamen  praecipitiis 
valde  periculosa.  Quem  in  sensum  ex  foto  verbornm  con- 
nexu satis  perspicuum  aliquid  adjiciendum  scriptori ' f nisae 
Marxio  suspicanti  equidem  minime  concesserim.  Neque 
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diter  Bfnelleriu  Orchom.  p.  490  intellexit.  Stephtnus  codi- 
' cDin  lectionem  retinendam  quidem,  led  diversa  ratione  de 
aecnritate  a latrociniis,  quemadmodum  via  Oropo  inde  Ta> 
na^am  ducens  TCavrbq  nadaqsvovaa  xov  ano  tcSv  x\o- 
TTcou  <p6^ov  praedicaretur,  interpretandam  esse  arbitratas 
rerum  veritatem  laesisse  videtor  cf.  quos  Marxins  citavit 
Diog;.  Laert.  111,  136  — Sfitog  avTop  sv  sivoitjca  rijv  yv~ 
yaixa  na^anefi^a^  sx  /iektpiS»  Stag  Xakxidog,  evKafiov- 
fiivtjv  xktoicslag  re  xal  rdg  xa&'  odo»  ‘k^tsteiag,  et  Lucian. 
dialofg.  mortt.  27,  nbi  faaec  lefuntur  verba  ^ecpovsvro 
mb  knoTcS»  TTapd  rov  Ki9-cuQiSva.  Qnorum  testimonio 
nisos  Hemsterhusius  1.  c.,  quem  tamen  eundem  criticam 
vulgatae  patrocinatum  fuisse  vidimus,  pro  eTCtOtpaX^g  voca- 
bulo da^akyg  rescribendam  esse  conjecit  eamque  emen- 
dationem Marxins  comprobandam  praedicavit,  nisi  forte 
praestare  videretur  qnae  ante  kia»  collocata  esset  ov  par- 
ticulam delere.  Ineptam  tero  et  commemoratu  vix  dignam 
Chdiii  dixerim  suspicionem  locum  Ita  restituentis:  ov  kia» 
Si  (intellexisse  credo  dvarelvet),  imcKpaXyg- 

Poeidippus  comicus  Cassandreus,  quem  mnlta  vocabula 
sua  sibi  singularia  vel  singularem  in  modum  usurpasse  lexi- 
graphorum  testimonia  efficiunt  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  p.  102 
V.  xvTtQto».  104  V.  xaxoTC^daojTcog.  93  v.  ediopog.  350  v. 
d^erog,  424  v.  dnijkiuirTjg.  462  v.  avSixaara.  Phot  lex. 
p.  213  V.  veavtoxevercu.  254  v.  oppeva.  339  vv.  n^ooi- 
xoipev  T(p  dv^QuiTTip.  489  V.  xQdxi]koi,  tertio  post  Menan- 
drum mortuum  anno  in  scenam  prodiit  ibiqne  fabulas  do- 
cait  permultas:  prope  enim  triginta  ejus  comoedias  exstare 
Suidas  prodidit  cf.  t.  III,  p.  159.  Stepli.  Bja.  v.  Kaaaw- 
S^ela.  Quarum  titulos,  qui  quidem  nobis  innotuerint,  Ku- 
sterus  ad  citatum  Suidae  locum  hosce  enumeravit:  \dnz- 
dkinujv,  ‘AnoyXeiopBvi],  raXcixeia,  Atjpoxatf  'Eniatai^fjoq, 
fiqieoia  (Kusterus  falsissime '£’r/)iOT«  cf.  Athen.XllI,p.59I.e), 
KaiSiov,  Aoy.fjoL  {Aoy.Qidsg  ut  videtur  cf.  Atheii.  111,  87  i'., 
nisi  forte  duse  fabulae  ejus  comici,  altera  Aoxqo/,  altera 
AoygiSe;  exstitisse  statuendae  sunt),  MitatfeQdfin,ai  aui 


Digitized  by  Googie 


262 


MeraqtSQO^evoi,  IlaiSiov  ^non  Uedlovt  nt  Kuateriu  cf. 
Athen.  III,  94.  c.  cf.  etiam  III,  94.  b,  nbi  falaiaeime  antea 
legebatnr  Mevavdpoi;  iv  Ueditpf  Schweighaeuaerua  rectia- 
aime  reatitnit  sp  Ilatdltp  cf.  h.  v.  d.  in  indice  v.  Menander. 
Platonia  nai8iov  Ath.  VII,  316.  c^,  IIopvoffoay.6g,  Svv 
x^o^oi,  XoQSvovoaif  quibua  aliquando  de  hoc  comico  ex 
integro  accuratiua  coromentaturua  nunc  ipaum  equidem  0i- 
XoTtdroga  adjicio.  Quae  auperauiit  comici  fragmenta,  alia 
cum  fabulae  titulo,  alia  aine  eo  reaerrata,  maximam  partem 
ita  comparata  annt,  ut  de  singularum  fabularum  ratione  et 
habitu  inde  ne  Conjecturam  quidem  repetere  posse  iiobia 
videamur.  Quam  ob  causam  neminem  miraturum  esae  cre* 
diderim,  quod  dijudicare  non  audeam,  quas  ad  fabulas  hi 
de  Plataeis  comici  versus  et  qui  in  fine  nostri  fragmenti 
exscriptus  est  locus  pertinuerint,  quum  magnopere  prae- 
terea dubitem,  num  ad  ipsas  titulis  quidem  cognitas  fabu- 
las necessario  referendos  existimemus,  anxietatis  notam  in 
re  critica  minus  metuens  temeritatis  opprobrio.  Fragmenta 
tamen  haecce  duo  apponere  libet,  quorum  altero  ovdeig 
dkvTitog  Tov  filov  Snjyayev  ”^p^p(o7ros  cwv*  ov8'  aygi 
rov  rekovg  ndkiv  (leg.  Tidvv^')  '‘Efxstvep  evTvyiop,  altero 
ex  Meraipeooul-voig  repetito  toax'  ev  dexa  Etvat 

Soy.eip  Zijvojvog  iyy.gar^OTSQOv , a Clemente  Alexandrino 
Strom.  1.  VI,  p.  449  et  a Diogene  Laertio  VII,  27  sq.  com- 
memorata. Ex  ejusdem  Posidippi  aut  ex  Philemonis  fabula 
eodem  Diogenis  loco  (non  enim  accurate  de  auctore  diju- 
dicat^ (fabulae  autem  inscribebatur  cptkoao^ot)  hi  versus 
citati  sunt:  eig  dorov  oipop  io%dg  (sic  enim  interpungen- 
dum est)"  kiuituTv  8‘  v8u)q  (quod  aut  imperative  aut  ita 
explicari  potest:  „ad  bibendum  vero  aqua  adest“):  (ptkoao- 
(p/av  y.acpt)v  yug  ovTog  tfikonoffEi,  Ilciv^v  dtSdaxet  y.cu 
ftu9i]Tug  kafi/Jd.vei.  Posidippus  denique  comicus,  a cogno- 
mine historico  segregandus,  num  idem  cum  epigrammatico 
poeta  cf.  Athen.  VII,  818.  d.  X,  p.  412.  414.  d.  415.  b. 
XI 11,  590.  c.  Schol.  ad  A poli.  Uhod.  I,  1289.  exstiterit, 
dubitandum  videtur  cf.  Schweigh.  in  Athenaei  indice  s.  v. 
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maol  Suo  elal  xai  arod.  Vanum  eat  Tirorum  do- 
ctorum Marxii  et  Gailii  studium  ea  verba,  quae  jam  Ste- 
phaiins  a comico  poeta  per  hyperbolen  prolata  esse  intel- 
lexit, cum  historicis  rationibus  componendi  et  ad  Plataea- 
rum conditionem  post  alteram  utram  eversionem  referendi. 
Namque  omnis  quae  nostro  loco  inest  vis  comica  pessumda- 
retur,  si  Plataeensium  urbem,  quo  tempore  Posidippus  iu 
aliqua  fabula  ita  delineaverit,  tam  exiguam  et  tenuem  revera 
fuisse  statueremus.  Neque  summa  quae  Plataeenses  bis  ad 
incitas  redegit  calamitas  Athenis  quidem  docenti  poetae  an- 
sam praebere  debuit  sales  comicos  inspergendi.  Ita  omnium 
rectissime  Stephauus,  nonnullas  in  Graecia  urbes  fuisse 
monens  pluribus  vel  majoribus  templis  quam  pro  ipsarum 
magnitudine  exstructas,  Stratonici  cujusdam  f ejusdem,  citha- 
roedi, cujus  egregia  quaedam  joca  Strabo  \11I,  c.  1.  p.610. 
XIV,  c.  2.  p.  651  et  Athenaeus  1.  Vlll,  p.  3-18  sqq.  memo- 
riae prodiderunt^  exemplum  attulit,  qui,  quum  iVlylassa, 
oppidum  Cariae  magno  templorum  numero,  sed  nua  satis 
magna  incolarum  copia  instructum,  venisset,  medio  iii  foro 
subsistens  exclamavisset:  audite,  tcmpla.“  Cf.  Athen.  1.  c. 
«S  Mi>kua<ra  8h  xal  y.aiidcou  vauvq  fdv 

7lokXov<;,  dv9(iUi^ovq  Se  okiyovt;.  Ora?  eu  f-ieo^  ayop^, 
ecpr^'  dy.overe  j;aot.“  Marxius  vero  comici  fragmentum  de 
Plataearum  statu  per  posteriorem  Thebanorum  expugiiatio- 
nein  ellecto  et  a Pau.«aiiia  IX,  1 his  verbis  vtvu  tuiv  0ij- 
Paituu  y.a9TjQs9Tj  ■jiktjv  zd  iegd  cf.  Diod.  Sic.  XV,  41  ibi- 
que  Wesseling.  indicato  intciligendiim  esse  arbitratus  est. 
Contra  Gailins,  qiiaiiquam  Posidippi  aetatem  incertam  esse 
et  quominus  ad  ruinam  per  'riiebanos  illatam  locum  refer- 
remus per  se  niiiil  impedire  monuit,  in  eo  tamen  scrupu- 
lum sensisse  sibi  visus  est,  quod  Pausanias  nihil  nisi  sacra 
reliquum  fuisse  proderet,  Posidipp»»s  praeter  templa  etiam 
porticum,  balneum  et  Sarambi  cauponam  commemoraret.  Qua 
quidem  causa  commotus  Posidippiiin,  quem  ab  anno  ante 
Chr.  n.  CCCCXXVll  usque  ad  annum  (iCCLXVlII  vixisse  non 
line  aliqua  audacia  suspitaiur,  Piatacus  a Lacedacmoniio 


Digitized  by  Google 


264 


erersas  aifniflcasse  conjicit  et  hos  noatroa  Tersos  cntn  iis 
qnae  Thucydides  de  isto  excidio  memoriae  prodiderit  cf. 
Hi,  68  quam  maxime  congruos  esse  statuit:  deversorium 
enim  quod  Lacedaemonii  prope  Heraeum  construxerunt  a 
Thucydide  1.  c.  his  verbis  significatum  (pxodofiijaav  sipo; 

'HqcU(/}  xarayciiytov  diay.oaimv  ttoScSv  navxaylg  y.ixktp 
oixoSofitjfiata  e^ov  xdrwdsv  xai  uvtoSev  fortasse  porti- 
cum et  balneum  et  Sarambi  celebritatem  a Posidippo  indi- 
catam continuisse  et  praeterea  eundem  templorum  numerum 
apud  Thucydidem  atque  apud  Posidippum  apparere  monuit. 
Ne  denique  quidquam  rationis  Gailianae,  quam  non  secntf 
atque  Marxianam  plane  non  probandam  esse  supra  indica- 
vimus, lectoribus  invideamus,  Dicaearchum  Posidippi  versus 
ab  ipso  auctore  de  priori  Plataearum  ruina  prolatos,  quem- 
admodum ab  antiquis  saepissime  fieret,  ad  recentiorem 
eventura,  nimirum  ad  Plataeas  a Thebanis  dirutas  retulisse 
arbitratus  est.  Celeberrima  sunt  de  quibus  Posidippus  verba 
facit  duo  templa,  alterum  Junonis  Citiiaeroniae  cf.  Herod. 
IX,  53  <fevyovTeQ  8e  dTtty.veovrai  STii  zd  'H^aiov’  z6  8e 
TtQo  ziji  nokto;  eazi  zijq  nkaTaistuv,  eixoat  azaSiovs 
aitii  zrj;  y.Qtjvt^i;  zri^  Fa^yacfiijq  catexov.  Thuc.  I.  c.  Plu- 
tarcli.  vit,  Arist.  c.  18  (^Pausanias}  rginsrai  Trpog  z6'Upatov 
Tp  oipet  SeSaxpvftepo;  xai  rus  dvaaxujp  ev^azo 

KidaipuivLa  "Ilpa  xai  &Eotq  dkkoi?,  ot  IlkazaiTda  yr^v 
exovatv.  Paus.  IX,  2 HkazaLai;  i-pfjiov  — vaoq  "IJpag^ 
alterum  Minervae  idqne  ex  pecuniis  Atheniensium  et  Lace- 
daemoniorum post  clarissimam  illam  de  Persis  victoriam 
aedificatum  cf.  Pliitarch.  vit.  Arist.  c.  20  ovt(o  8e  dtakka- 
yivTSi  iijfikov  oydotlxopra  zdkavza  zoig  tlkaratevaiv, 
dtp'  (uv  TU  'A&pvdi  ojy.oSdf.it^aav  Upuv  xai  z6  iSo^ 
iazrjaav  xai  ypatpa/i  zov  vsiuv  Stexdofo/tiav , at  (tSypt 
vpp  dxud^ovaai  dianivovoiv.  Pausan.  IX,  3.  nkazaievat 
8t  '^-Idijpdq  e/ciy.kijacv  ‘Aptiai^  iaxiv  'upuv  (pxoSopipdi]  8e 
dnu  katpVQUjv,  u xij^  j^dxpi  acpiatv  ‘Ath^vaioi  z^g  ep 
Mapaddivi  dTttvctf^ap.  Qnae  commemorata  est  porticus 
utrum  fani  Minervae  secundum  Plutarchum  variis  picturis 
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exornati  partem  effecerit  an  ab  alio  qnovia  aedificio  aegrc»- 
gata  fuerit  cujusmodi  multaa  porticua  in  urbibua  Graecia 
fuiaae  conatat,  dijudicari  non  poteat.  Pro  Sio  eioL  deni- 
que, quod  apud  Aristophanem  poetam  aine  ulla  haeaitatione 
hiatu  non  admodum  Attico  liberatiirua  eaaem,  apud  Poai- 
dippum  recentioria  comoediae  scriptorem  enmque  Menandro 
poateriorem  Si‘  eioL  rescribere  non  audeo,  quum  illud  ex 
vulgari  dicendi  ratione  repetitum  esse  videatur. 

xai  Tovvofxa  Kai  t6  ^aXavs iov  xal  t6  Sa~ 
Stephano  haec  omnia  nomina  cum  Sa- 
^dfi^ov  sive,  ut  ipse  protulit,  St^gdfi^ov  non  male  fortasse 
jungi  existimanti  equidem  non  assentior.  Tovpofxa  aut 
ita  interpretandum  esse  videtur,  ut  poeta  Plataeas  non  re- 
vera urbem  esse,  sed  urbis  tantum  nomine  uti  significaverit 
aut,  id  quod  mihi  quidem  magis  arridet,  cum  Stephano  de 
nominis  celebritate,  quam  Plataeae  proelio  pro  communi 
Graeciae  libertate  felicissime  commisso  nactae  fuerunt,  in- 
telligendum.  Si  autem  de  Plataearum  conditione  post  alteram 
utram  ruinam  misera  apud  comicum  nostrum  poetam  cogi- 
tare liceret,  ad  sensum  ejus  vocabuli  illustrandum  Strabo- 
nis locus  afferri  posset  hicce  IX,  p.  410  tujv  S’  aKkutv 
igtLitia  xai  ovipara  XeXsmTat.  StjgdfjiPov , quod  Ste- 
phannm  edidisse  indicavi  et  cujus  loco  Hoeschelius  ex  co- 
dicum lectione  SvgdfiPov  excudit,  Hudsonns  autem  balnei 
memorati  ratione  habita  quod  ex  portus  Piraeei  parte  repe- 
titum est  Sijgdyyov  sive  Sijgayyiov  rescribendum 
esse  conjecit,  a Zosimadibus  et  Gallio  in  fragmenti  textis 
relictum  est,  a Manzio  vero,  Marxio  et  Bnttmanno,  etiam 
Osanno  comprobante  (^qni  tamen  postea  aliquatenus  dubita- 
vit, utrum  Sdgafipog  an  Stjgafiffoc  pro  recta  forma  judi- 
candum sit}  optimo  jure  in  S agd^iliov  immutatum  exhi- 
betur cf.  Piat.  Gorg.  p.  518,  b — efxov  igaiTuJvros,  otvtvEc; 
dyadoX  yeyovaoiv  ij  ttai  otoadrtov  9ega7ievrai,  eXeyis 
fiot  navv  OTtovSdQujVy  QeagLoiv  6 agroxorrog  xai  Mi- 
daixog  6 rijv  6^)oirotlav  avyysygacpmg  rijv  ^ixEkixijv  xai 
2idgaf4/3og  6 xd-xTjkog,  dii  ovroi  Savfxdoiot  ytyovaoi 
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aiofiaTojv  SepaTreiirai,  6 fxiv  aQTovq  ^avfxaarovi  ita^a- 
oxevd^uj¥,  6 Sh  oil/ov,  6 8e  oivov.  Athen.  III,  p.  112.  d. e. 
IV,  178.  d ex  Toupii  emendatione:  y.dv  roig  e^g  S’  6 
'Axaioq  (prjatv  — tL  VTioy.ex(ft’ftix£pog  uevsig,  aagaftffi- 
xcun  xoirLSuip  (rvpofmpvfAS ; — Aristid.  t.  III,  p.  251.  817. 
Themiat.  orat.  IV,  129  ed.  Petav.  Davia.  ad  Maxim.  Tyr. 
IV,  5.  Toup.  emend.  in  Suid.  t.  I,  p.  12.  H.  Steph.  thea. 
ed.  Lond.  a.  v.  Quod  ad  aenaum  vero  verborum  ro  £a- 
gdfx^ov  xkiog  idem  denotari  apparet  quod  y.antjkeLa 
vel  xcatrjketov  aignificat  eamque  in  aententiam,  quam  jam 
Stephanna  acu  tetigit,  Heajchii  quoque  haec  gloaaa  refe- 
renda esae  videtur  t II,  p.  1176  atjgafxfioq,  etdog  xap- 
9dgov. 

t6  itokv  ftiv  dxTv,  Totg  S'  ekevSepotg  itokis. 
Quo  in  versu  quamquam  Stephanna  ad  sensum  eruendum 
non  multum  operae  coUocandum  esae  praedicavit,  omnibus 
tamen  quae  nobis  insunt  viribus  studeamus  singula  loci  verba 
quam  accuratissime  considerantes  experiri,  an  aliqua  huic 
versui  quae  non  plane  inepta  sit  sententia  subesse  videatur, 
ro  Ttoki)  fiev,  quod  in  reliqnia  omnibus  editionibus  idque, 
■t  conjicere  par  est,  codicum  ex  auctoritate  exhibitum  vi- 
deo, ab  Holstenio  atrum  ex  libris  mannscriptis  an  conji- 
ciendo in  Sovkotg  fiep  commutatum  fuerit,  nescio,  quan- 
qnam  posterior  suspicio  majori  veri  specie  utitur,  quum 
iectionis  Sovkoig  nullibi  mentio  fiat  et  praeterea  hocce  vo- 
cabulum ex  adverso  adjectivi  ikeudegotg  effici  facillime 
potuerit  Neque  eam  tamen  seu  pro  lectione  seu  pro  con- 
jectura accipienda  est  pluribus  impugnaverim,  quippe  quam 
ipsius  auctor  non  accuratius  illustraverit:  sensos  quidem 
statui  potest  textis  ita  constitutis  talis  subesae:  servis  qui- 
dem pro  solitudine,  liberis  autem  pro  urbe  est.*‘  Sed  ante 
omnia  de  dxri;  vocabulo  hocce  loco  interpretando  videa- 
mus: dxTjj  vocabulum  quod  ab  dypv/^i  repetitum  eam  ter- 
rae partem,  ubi  maris  fluctus  allidentes  franguntur,  principi 
notione  significat  de  litore  deinde  universo  et,  quum  homi- 
nes Genio  sacrificitnri  loca  ab  hominum  frequentia  secreta 
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qoibut  maris  elmul  conspectu  et  anrae  refrigeratione  gau- 
derent eligere  sibi  solerent,  de  amoena  regione  marina  in 
ilium  usum  commoda  usurpabatur,  quo  dxrd^eiv  de  epula- 
tione in  iitoris  suavi  recessa  adhibitam,  cf.  quod  apud  Plu- 
tarchum  legitur  atjfiepov  dxrd^ofABv,  referendum  est.  Po- 
steriori autem  usu  factum  est,  ut  dxttj  non  solum  litorales 
locos,  sed  etiam  mediterraneos  illa  ratione  egregios  signifi- 
caret, locupletissimo  teste  Hesychio:  olda  de  xai  dkXo  Tt 
q iTVPtjdeta  xaXovfiSvov  dxzijv  difo  toS  ovftfia/voprog, 
olfxatf  Tolq  ^Xoi'^OfASpoiq  kaffovaa,  exeTvoi  xe  yd.Q 
roii?  Toioixovq  Ttop  tottuip  cato^dpxe^  eaxicSvxai.  avxtj 
xe  xovg  hr  evioylaiq  d<jpiupiarfAepov(;  xoTXovg  dxxdg  xaXei, 
xdp  xoxmcrt  fj}  TXapa&akdoaiot  6vxeg.  Sed  etiam  nulla 
plane  voluptatis  et  epularum  ratione  habita  solum  et  secre- 
tam litus  denotabat,  quam  quidem  ad  rationem  Virgilil 
locus  Aen.  1.  V,  vs.  613  sq.  „At  procul  in  sola  secretae 
Troades  acta  Amissum  Anchisen  fiebant“  merito  allatus  est. 
Neque  minus  recte  eam  ad  rationem  Vossins  ad  Scylacem 
cf.  Gesgr.  minorr.  ed.  Gail.  t.  I,  p.  336  ex  Petronii  Sati- 
ricis 81  haecce  allegavit:  „nec  diu  tamen  lacrjmis  indulsi, 
sed  veritus  ne  Menelaus  etiam  antescholanus  inter  cetera 
mala  solum  me  in  deversorio  inveniret,  collegi  sarcinulas 
locuroque  secretum  et  proximum  litori  moestus  conduxi.^ 
Quo  Ciceronianus  quoque  locus  quam  maxime  facit,  quippe 
quo  litus  vocabulum  simili  sed  tropico  coque  in  malam  par- 
tem interpretando  sensu  usurpatum  inveniatur,  EpisL  ad 
Att.  I,  18  mea  quidem  ex  sententia  ita  constituendas : abest 
enim  frater  dcpekearaxog , et  amantissimus  mei  Metellus 
non  homo , sed  litus  atque  aer  et  solitudo  mera“  et  hunc 
in  modum  explicandus:  „frater  enim  simplicissimus  abest, 
et,  qui  adest,  quamvis  amantissimus  mei,  Metellus  non  homo 
est,  sed  litus  atque  aer  et  solitudo  mera,“  quae  postrema 
verba  quid  sibi  velint,  sequenti  deinceps  quae  ex  adverso 
collocata  est  sententia:  „tu  autem  qui  saepissime  curam  et 
angorem  animi  mei  sermone  et  consilio  levasti  tuo  etc.“  et 
iitcrarum  iuitio  accurate  illustratur.  Quod  enim  ad  codicum 
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auctoritatem  eo  loco  attinet,  Illa  mea  textorum  constitutio 
magnam  habet  veri  speciem,  aliis  amantisaimua  mei,  aliis 
amantiasimus  Metellus  exhibentibus,  neque  cum  Wielando 
crediderim  lacunam  ibi  statuendam  esse  neque  Malaspinae, 
Lambini  et  Mongecanlti  interpretationem  approbaverim  ne- 
que conjecturam  SchiiUii  quamvis  vulgatam  lectionem  ali- 
qua ex  parte  tuentis  necessariam  vel  satis  rectam  esse  exi- 
stimaverim qnanquam  in  recentissima  lexici  Forcelliniaui 
editione  collaudatam,  quippe  quae  ita  se  habeat : abeat  enim 
frater  dipeXearaTog  et  amantisaimua  mei  et  illius  nunc 
domus  eat  litus  atque  aer  et  solitudo  mera.  Ceterum  in  eo 
cum  Schuetaio  libentissime  consentio,  quod  sicut  jam  Bosiua 
ante  eum  arbitratus  est  verbis  hisce:  non  homo,  sed  litus 
et  quae  sequuntur  non  laudem,  sed  vituperium  inesse  cen- 
■nit  eamque  in  rem  ex  epistoll.  ad  Attic.  1.  VII,  13  huncce 
allegavit  locum:  „L.  Caesarem  vidi  Alinturnis  a.  d.  VIll 
Kal.  Febr.  mane  cum  absurdissimis  mandatis,  non  hominem, 
sed  scopas  solutas,  nt  id  ipsnm  mihi  ille  videatur  Irridendi 
causa  fecisse,  qui  tantis  de  rebus  huic  mandata  dederit.” 
Sed  ut  ad  locum  Dicaearchianum  redeam,  rd  nokv  fiiu 
adverbiali  sensu  explicato  et  cum  oJ;  ini  z6  noho  quod 
supra  legebatur  juxta  collocato,  dxr>f  simplicissimum  esse 
videtur  de  loco  ab  hominum  frequentia  segregato  eamque 
ob  causam  cum  litorali  recessu  egregie  conferendo  cf.  quod 
Manzins  attulit  Trdatji  tjiopoq  tQquoTiqa  interpretari,  qua 
cum  ratione  quae  antecedentibus  versibus  exposita  snnt 
quam  maxime  congrua  esse  manifestum  est.  Simili  modo 
comicus  poeta  de  Alegalopoli  Arcadiae  eloquutns  est  cf. 
Strab.  1.  VIII,  p.  388  vvpi  Se  xai  avTi]  r)  Meyakoitokui 
TO  xov  xwpiy.oo  TtSTtovds  xai  "Eqtjftia  fieyakrj  iaxiv  q 
Meyakunokis.  Namque  quod  doctissimus  Casaubonus  ad 
Scylacem  I.  c.  dxrij  de  locis  sine  moenibus  sive,  ut  ex 
glossis  ipse  non  satis  recte  protulit,  de  amoeniis  intelligen- 
diim  esse  ceiisuit,  jam  a Salmasio  refutatum  est  neque  me- 
lius habet  quam  quod  mihi  aliquando  in  cogitationem  irrepsit 
dxtij,  quemadmodum  cum  Erfurdtio  apud  Sophoclem  Oed. 
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Tyr.  Tg.  188  sqq.  fv  s'  dXoxot  TroXiaL  r'  snl  /iarepei 
«xrav  napd  ffuJ^tov  dkko&ev  «AAa/  kvypcSv  novant 
ixrv^e^  eitiarevdxovai  factum  esse  quispiam  suspicetur,  de 
altari  sive  tumulo  accipiendum  esse.  Sed  jam  videndum 
est,  quomodo  nostra  verba  ilia  ratione  illustrata  cum  se- 
quentibus, quibus  opposita  esse  particulis  ^ev  et  Se  inter- 
positis perspicue  indicatum  est,  conveniant  ibiqne  locum 
vel  leviter  considerantes  confiteamur  necesse  est,  vulgatam 
quae  existit  lectionem  roTq  S kksv^Bqoi^  sensu  cassam  ap- 
parere. Kejicienda  sunt  Marxii  et  Gailii  medicamina  hunc 
ad  locum  restituendum  composita : quorum  ille  ai  b'  'Eksv- 
9epai  Ttoki;  rescribendum  esse  suspicatus  a ratione  palaeo- 
graphica  nimis  recessit,  hiatum  verborum  dxTjj  et  ai  se 
excipientium  aegre  tolerabilem  admisit  et  rd  TCokv  jUfV, 
quorum  loco  eum  in  sensum  Ilkaxaiai  fxev  vel  aliquid 
simile  desiderabatur,  neque  exposuit  neque  omnino  respexit, 
eamqne  ob  rem  emendationem  sine  ullo  sale  et  sine  dubio 
falsam  emisisse  a Buttmaiino  merito  praedicatos  est  Edi- 
tor autem  Gallus  roli;  b Ekev&spiotg  emendandum  et 
omnem  locum  de  Plataearum  urbe  qualiconqoe  Eleutheriis 
propria  de  jure,  quanqnam  non  de  facto,  explicandum  esse 
cenauit;  quem  ad  sensum  quod  supra  Oropiis  Thebanorum 
esse  statueretur  et  qued  sequentibus  verbis  Plataeenses 
fuAtVo  mtniM  Atheniensium  colonos  se  esse  gloriarentur  iidem- 
que  'A^tjvaloi  BoiuixoL  dicerentur  egregie  facere  animad- 
vertit. Ne  vero  quis  offenderetur  Eleutheras  ita  Boeotiae 
adseriptas  esse  legens,  Strabonis  locum  1.  IX,  p.  412  a 
Dutheilio  ita  emendatum:  eiai  ydp  'Ekevdspai  TckrjaLov^ 
o’s  oi  fisv  'Axxixfig  (vulgo  legebatur  xuiv  Ilkaxaimv),  oi 
ie  xijf  BotujxLaq  tpatriv  contulit  et  ilio  quo  Posidippna 
fabulam  docuisset  tempore  civitatem  eam  Boeotiae  fuisse, 
sed  ex  quo  Philippus  ml  xaxaXvasi  reSv  Sij^aiiuv  multa 
fecisset  sub  Boeotorum  ditione  non  fuisse  roonnit  cf.  Paus. 

I^,  88.  «X  be  Ekevoivoq  xpano^hotq  iiri  Boivjxdiv  eax\v 
ofiopog  'A&t}i>aiotg  i)  IJkaxaih;.  Txpdxepov  /uiv  ydp  Ei.ev- 
9eQtvoiv  oQot  xpdj  Tr,>‘Axxtxijv  t^oav  TxpoaxtoQtjadvrutv 
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Se  ‘ASrjvaioig  roJrtov,  ovt<oz  tjdij  BomTla^  6 Kt^ai^fAv 
iauv  oQog.  Ti^oaExuiQijaav  Se  ‘Eksvdepeig  ov  noXiutp 
^laa^evreg  t dkka  itokaeiai  re  eiKi^v\i^aavxe^  naqd  ’A9tj~ 
vaitup  xal  xax"  ex^og  x6  &rjffaiuiv.  Qnam  conjecturam 
quum  jam  Oaannua  contortam  eamqne  ob  causam,  quod 
Eleutherarum  nomen  gentile  non  'Ekev9epioq,  aed  'Ekev 
degevg,  ’Ekev9eQaiog  et  ‘Eksv9epixtjs  exstitisset  et  sequens 
praeterea  sententia  oi  Se  itoklxai  x.  x.  k.  cum  comici  ver- 
sibus neutiquam  arcto  cogitationum  vinculo  connexa  esse 
appareret,  plane  aspernandam  esse  demonstraverit,  nihil 
aliud  mihi  reliquum  est,  quam  ut  animum  advertam  ad  op- 
positionem inter  xd  nokv  filv  dxxrj  et  ro/';  S'  Ekev&egioti 
n6ki(;  8 Gailio  ita  conversa:  „magna  ex  parte  solitudo, 
Eleutheriorum  autem  urbs“  ista  ratione  effectam.  Sed  illud 
quod  intulit  'Ekev^egloi^  non  ab  ipso  profectum  est,  sed 
qnanquam  alio  plane  sensu  a Vossio  prolatum,  quippe  qui 
de  Eleutheriorum  festo  accipiendum  esse  statueret.  Haecce 
autem  emendandi  atque  explicandi  ratio,  nisi  forte  locum 
ab  omni  medela  exemptum  esse  malumus,  quibus  egregie 
commendetur  satis  multa  habet  atque  ideo  a Mansio,  Osanno 
et  Buttmanno  comprobata  est.  De  palaeographica  enim  ejus 
facilitate  atque  de  sensus  elegantia  noii  amplius  verba  factu- 
rus nonnullos  scriptorum  locos  afferam,  quibus  rei  veritas 
nostro  tali  versu  proditae  accurate  comprobetur.  Classicus 
de  Eleutheriis,  quae  Plataeis  XVI  die  Alalcomenii  (^Mae- 
macterionis^  celebrabantur  cf.  Muell.  Orch.  p.  474,  locus 
est  Plutarchi  vit.  Aristid.  c.  21.  ex  rovxov  yevoniviji  ixxktj- 
ariag  xoivijq  xtSv  Ekkr,poiv  eypaipev  ‘A^iOxtiSt^^  ipij(ftafja 
ovvtevai  [jev  eii;  Ilkaxcadq  xa9'  'exaoxov  kviavxov  xov^ 
07x6  xijq  EkXdSo^  Tt^o^ovkovq  xai  ffeiopovg,  dyea^at  Se 
TxevxaexiTQtxov  dytuva  xutv  ekev^epltuv.  elvai  Se  ovvxa^iv 
Ekktjvtxtjvy  fivpiag  fxcv  daitLSag,  Se  tTXTiovg, 

pavg  S‘  ixaxov  £7xi  xop  Tcpbg  xovg  ^ap^upovg  nokefxovy 
nkaxauig  S‘  davkovg  xai  iepoiig  dtpsta^at  x(u  9e<p  9vop- 
rag  vTttQ  Tijg  'EkkdSog.  xvptod-epxajp  Se  xovxujp  oi  Uka- 
xcLicig  vneSi^aPTo  xoig  Treooioc  xai  xeijtipoig  aCx69t 
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T(up  ElXtjvtov  ivaylC,etv  xa9‘  maorop  kvtavrov.  xal  tovxo 
ftexQt  vvv  dQuiai  rovrov  rov  r^oitov'  tov  Maifiaxrj^QuS- 
i/o$  fitjvoq,  65  eari  irapa  Sotcorotg  'u^Kakxofiivtoq,  rj 
exTj7  iirl  Sixa  xreimovoi  itofATvri»^  TtQoijyetrat  fiev  afi 
aahtiyxTTjg  iyxekevofifvoq  ro  Jtokefuxov,  htovrai 
d’  dfja^ai  fxv^Qivijq  jueoral  xal  (rretpavui^dxtov  xai  fjskag 
xavQog  xai  yodg  oivov  xal  ydlnxxog  i»  dfxqiopevaivy 
ikaiov  xe  xai  fivgov  XQwaaovg  vsaviaxot  xo[u'^ovxeg 
ikevdepoi.  dovkqj  ydg  odSevdg  e^eaxi  tiSp  ttsqI  x^p  Sta- 
Xoviap  sxtlptjp  Ttpocraif/ao^ai  Sta  xd  xovg  dpS^ag  dito- 
9apeip  vnsQ  skevdegiag.  mi  itdm  Se  xcSp  Jlkaxaiiuiv  6 
dq%mv^  tp  xop  ukkop  ygovop  oixe  aiSr,gov  9tyetv  e^eaxtv, 
0S9  exigap  io9^xa  nkiiv  kevxijg  dpaka^eip,  xoxe  ytxvSpa 
tfotptxovp  kpSeSt>xu»g  dgdpepog  xe  vSglap  dico  xov  ygap- 
ftaxotpvkaxLov  ^t<ptjgt;(g)  mi  xovg  xdtpovg  Ttgodyet  Sid 
ftiotjg  xtjg  noketag.  eira  ka^top  vStog  dito  xtjg  xgtjpt^g 
avxog  ditokovei  xdg  oxr,ka<;  xai  fivgtp  xal  xop  xav- 

pop  eig  xtjp  Ttvgdp  atpd^ag  xal  xaxev^dpepog  dtt  xai 
X^opKp  Tiapaxakei  xovg  dya9ovg  upSpag  xovi 
pneg  xijg  'EKkdSog  dTCo9av6wag  m\  xd  Selitvov  xai  x^v 
atftoxovpLap  inetxa  xgaxijga  xegdaag  otpov  xaixedpspog 
intkeyef  itgonivto  xolg  dpSgdai  xoig  vTxeg  x^g  eksv9e- 
plaq  xiop  'EkXtjptop  diro9apovoi.  xavxa  psp  ovp  Ir/  xai 
pvp  Statpvkdxxovatp  oi  Ttkaxatetg.  Strab.  IX,  p.  412. 
epxav9a  MagSovtov  xai  xdg  xqtdx.opxa  ftvgtdSag  Jleg- 
Otop  ai  xuip  'Ekk^piop  Svvdpetg  dgSijp  ijcpdptaap  • tSgi- 
aavxo  xe  £k£v9egtov  xiidg  iegdv  x.ai  dympa  yvpptxdv 
OxetpapixTjp  aTtiSet^ap  Ekev9egta  itgoaayogevoapxeg’ 
xatfij  xe  Seixpvtai  Stjixoaia  rujp  xekevxrjadvxtup  ep  ry 
Diod.  Sic.  XI,  p.  427.  1.  I castrorum  juxta  Asopum 
fluvium  a Mardonio  positorum  mentione  facta  ev^ao9at  Se 
xai  xoig  9eoig,  idp  ptxrjauiatp,  dyeip  xaxd  xavxtjp  xr,p 
ijftigap  xovg  Ekh^pag  ekev9egiav  xotvf]v  xai  xdv  ekev9e- 
gtop  dyiopa  ovvxekeip  ep  xaig  Ilkaxataig.  Pausan.  IX,  2. 
xora  xrjp  eaoSop  ftdktaia  rijp  eg  Ilkdxatav  xdtfot 
Ttop  ngog  MtjSovg  ftaxeaapiptov  eiai.  xoig  pep  ovp  kot- 
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xotq  eariv  lEkkt^at  f^p^fia  xotvov  AaxsScufiovlmv  Slxak 
'A^rjvcdtav  toh^  neaovaiv  iSl^  rk  eiatv  o/  tdcpot  xtti  ikeysid 
ean  SifiOiviSov  ysygafif^iva  eic’  aiixoti.  Ov  ttoq^io  da 
dao  ToS  xotpoS  rdSp  'EkX^pmp  Aiog  eorip  '£Xev9iplov 
fiuifiof  • TovTop  fihp  8^  xaXxov  • tov  Aidg  8e  xop  xe  /Stu» 
fidp  xai  rd  dyaXfia  ircoitjaap  kevxov  h'9ov.  'Ayovat  8e 
pvv  ixt  dycSpa  Sid  hovq  xtkfmxov,  xd  ytpa  ‘E}.ev9iQiOt 
sp  tp  ftiyiaxa  Txgoxeixat  Sgofiov'  9iovai  8e  tdnXiapspoi 
TXQo  TOV  Bwfiov.  XQOTXatop  Si,  6 xrig  pdxi]i  xf,g  Ukaxaid- 
aiv  dpi9soap  ot"EKkr]peq,  ^epxsxaidexa  axaStotg  pdktaxa 
ea-xijxip  d^uixCQca  rrig  Ttoketaq, 

‘A9r]paitap  eiolp  dnoixoi.  Ex  Thucydidis  loco 
III,  61,  ubi  Thebani  in  sua  oratione  haec  verba  faciunt 
^peig  8e  avxotg  Sidfpo^oi  iysp6pe9a  xd  n^uixop , irxt 
^fimv  xxiadpxujp  Ilkdxaiap  poxsqop  xijs  dkktjg  Bottuxiag 
xai  dkka  ;i;top<a  ptx‘  avxijg,  d ^vppLxxovg  dp9Quinovg 
i^ekdoapxeg  exopep,  Plataeae  apparent  a Thebanis  condi- 
tae fuisse;  ex  Theonis  autem  bp  xoig  vitoppijfAaat  tov  a 
aixiov  KaXkipdxov  et  Serini  ep  Tp  eiuxop^  tvSp  0ikuivog 
neQOCokiop  testimoniis  Polybus  Argivus  Plataeas  condidisse 
efficitur  pexa  xuv  ini  Aevxaklutvog  xaxaxkvauop , ffodg 
avxiii  jjyovpiptjq  xaxd  yppOjUoV,  dig  noxa  KdSpo).  Mira 
est  nominis  origo  ab  Apollodoro  in  libro  irepl  pedp  xaxa~ 
koyov  prodita  cf.  Heyn.  t.  I,  p.  428  Ilkaxaiai , ndkig 
BouoxLag  — xexktjxou  Si  and  xr,i  nkdxijg  xr;g  xuintjg, 
tdi  "AnoXkdStoQog  ep  nQvixip  xoo  xaxakdyov'  exkippui- 
9eiaijs  t5?s  Bouoxlag  xovg  -nagoixoCpTag  xatg  klppaig 
BoiuiTovg  nkyj  noQevea9ai  dn’  (leg.  ctc’)  dkk^ktuv.  o9ev 
na^d  x^p  nkdxrjp  xai  xrip  xioTttjp  xdg  ndkeig  x}.t}9i]pai 
et  a Strabone  comprobata  cf.  Schol.  ad  11.  yS,  499.  Eustath. 
p.  467  , 43.  Etym.  M.  p.  274. 

xai  dxt  X (3 p ‘Ekki p v}v  xai  II s q a (up  naQ  av- 
xoig  ri  pdx!]  eyipexo  cf.  Thuc.  II,  71,  Archidamo  ter- 
ram Plataeensium  vastaturo,  ot  Se  nkaxaiijg  ev9vg  -KQiopeig 
rcepipapxeg  itpdg  avxdv  tkeyov  xoidSe’ 

AaxsSaiuopiot , ov  Stxaia  noieixe,  ovS‘  d^ia  ovre  vpuip 
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ovxa  TtaxeQutVt  (Sv  earxe,  eg  yljv  xnv  JlkaxaioSv 
TSvovxeg.  Tlavaaviag  yag  6 KXso^^qoxov  Aaxedatfio- 
viog  eXev^EQtuarag  xi)v  'EXXdSa  certo  xuiv  Mr^Suiv  f^exd 
'Ekktjvajv  xuiv  edekrjadvxuiv  ^vvdpao9at  xov  xivSvvov 
tJ?5  fidxtjg  Tj  itaQ’  i^tv  eyevexo,  dvaag  £v  ry  IL-axatuiv 
dyo^d  Alt  ‘Ekev&e^tyi  ie^d  xai  ^vyxaXiaag  rtdvxag  xoi/g 
^vfjfidxovq  drtedidov  IlkaxaievOi  yr,v  xai  rtokiv  xfjv  o(pe- 
xegav  sxovxag  avxovofxovg  oixetv,  axoaxevaaL  xs  ^rjdeva 
Ttoxs  ddLxatg  irt'  avxovg  fvjS’  knX  SovkeLqi'  ai  da  |U>;, 
dfivvatv  xovg  rtaQovxag  ^vfjfidxovg  xaxd  Suvafuv.  III,  54 
ex  Plataeensium  oratione  xd  8'  ev  x^  aiQijv^  xal  itgog  xov 
MijSov  dyadol  ytyevijftada,  x^v  ^sv  ov  kvaavxeg  vuv 
ngoregoi,  x<p  Se  ^wartidifaevoi  xoxe  eg  ekevdeglav  xrjg 
EkkdSog  fidvoi  Boimxujv.  xal  ydg  ijiretquixaL  xe  ovxeg 
avaviJaxtjoafxav  ev‘Agxafxtai(p,  ftdxyxa  x^ev  x^yixexegayy 
nageyevofied^a  vfilv  re  xal  Uavaavla'  ei  xa  xi  dkXo  xax' 
ixelvov  xov  X9^^ov  eyevexo  emxivSvvov  xotg  EkXrjai, 
Tcdvxuiv  Tcagd  dvvafuv  fAexeoxofiev.  Adeo  Alexander  eam 
ob  pugnam  Plataeensium  urbem  restitui  voluit,  quod  eorum 
majores  Graecis  suam  terram  tradidissent,  in  qua  pro  liber- 
tate dimicarent  cf.  Plutarcb.  vit.  Alex.  p.  1256  ed.  Fran- 
cofurt.  q>ikoxtfiovfxevog  Se  rtgog  Tovg  "Ekkijvag  eygaipe 
xdg  TvgavvlSag  rtdaag  xaxakvdijvai  xal  rtokixeveiv  av- 
xovofAovg’  iSia  8h  Jlkaxaieuai  xijv  Tvdk/v  dvoexoSofieiv, 
OXI  tt]v  x^^Qttv  oi  vcaxegsg  auxoSv  evayujviaaoSai  xolg 
Eld.t]aiv  irteg  xijg  ekevdegLag  rtagiaxov.  Plut  vit.  Arist. 
c.  19.  oTtuig  Se  fitjSev  eld-meg  ex^  ngog  xtjv  ek^tlSa  xrjg 
vixTjg  6 xQiJ^if^dg,  eSo^e  xotg  Ilkaxaieva-iv  t "AQifxvijaxov 
yvuiutjv  einovxog,  dvekeiv  xd  ngog  xrjv  ‘Axxixijv  ogia 
xijg  nkaxaitSog  xal  xtiv  x^dgav  huSovvai  xotg  'A^rjvaioig 
UTfip  xijg  EkkdSog^  tuax'  ev  oixelgi  xaxd  xov  x^fjOftov 
ejtayujvLoaa^at.  xavxtjv  fiev  ovv  xt)v  tpikoxifuav  xdSv 
Jlkaxaieutv  ovxto  avvi^t]  rtegt^dijxov  yeveaSai,  tSaxa  xal 
"Ake^avSgov  ijSi]  fiaotkevovxa  x^g  ‘AaLag  vtrxegov  nok- 
kotg  exeat  xetxL^ovxa  xdg  Hkataidg  dvemeiv  'OkvfATUd- 
otv  vnb  x^gvxogt  oxt  xavxrjv  6 ^aaikelg  drtoSiStoai 

18 
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HkaTttisvcrt  dvSQayaSiaq  y.ai  fieyakoipvxiag  j;®?**'» 

STtsidi)  Toig  "ElXijOiv  iv  x(jS  ^okefKji  jfcJpai» 

STteduixav  xal  TcapSoxov  avxovg  irpoSvf^ioxdxovg.  Pausan. 
I.  c.  Quum  mirum  videatur  quod  Dicaearchus  illam  Pla- 
taeensium laudem  et  gloriam  non  ita  magni  fecisse  appareat, 
Stephanus  inde  repetiisse  memorandus  est,  quod  Dicaear- 
chus eam  gloriam  ejusque  praedicationem  non  approbaverit, 
quia  ea  una  contenti  essent  vel  hanc  unam  rem  non  semper 
praedicare  deberent.  Ceterum  confer  etiam  Paus.  IX,  1. 
Jlhaxatevari  8e  itpd  juev  -rijg  fxdxtjg  ‘jidijvaioi  Mapa- 
&u}pi  sfxaxedavxo  ovdev  iirijpx^v  eg  So^av  x.  x.  h 
Marxius  mirum  esse  statuit,  quod  Plataeenses  nulla  alia  re 
gloriarentur,  licet  bello  quoque  Peloponnesiaco  et  fortitu- 
dine et  infortunio  insignes  exstitissent.  Gailius  neque  Mar- 
xium  neque  Stephanum  verum  sensum  invenisse  dicit:  Di- 
caearchum enim  Plataeensibus  cavillari,  quasi  quis  Gallice 
diceret:  „ils  ont  tout  dit,  quand  iis  se  sont  qualifids  de 
colonie  Athdnienne  et  quand  iis  ont  rappeld  que...“  vel: 
„ils  ont  toujours  b la  bouche.“  Stephanus  Plataeas  urbem 
celeberrimam  fuisse  tradit  et  cives  multo  plura  potuisse 
suae  laudis  causa  commemorare  quam  pugnam  Plataeensem, 
sed  hanc  ob  pugnam  multa  in  ea  extitisse  tropaea  eorum- 
que  qui  fortiter  pugnantes  occubuissent  sepulcra.  Cf.  Cie. 
de  oif.  I,  J8:  „hinc  rhetorum  campus  de  Marathone,  Sala- 
mine, Plataeis,  Thermopylis,  Leuctris"  ibique  Beier.  Plu- 
larch.  Flamiu.  c.  11.  dkk'  ei  xu  Mapa&ujviov  xig  epyov 
dcpekoi  xal  xrjv  ev  Sakaulvi  vav^ayiav  xal  Jlkaxaidg 
xal  QepfioTtvkag  xal  xu  rtpog  EvpvyMovxi  xal  xd  nepl 
Kvitpov  Kificovog  «py«,  itdaag  xdg  fidxag  rj  EkXdg  ini 
doukeipc  fieadxtjxai  npbg  avxr,v  xal  ndv  xpdnatov  avx^g 
ovfKfopd  xal  oveibog  in‘  avxijv  'eoxt^xe,  xa  nXstaxa 
xaxia  x.al  (piXoveixia  xvSv  i)yovfxev<av  nsptxpaneiaav. 

eial  8e  ’A9i]valoi  Boimxol  cf.  supra,  Thuc.  11,2. 
ig  nXdxaiav  xijg  Boaaxlag  olaav  ‘A^rjvaltav  ^vfi.^a%L8a. 
Ili,  61  ex  oratione  Thebanorum  in  Plataeenses  habita  ovx 
d^Lovv  ovxoif  onep  exdxdtj  x6  npu/Tov,  jjyefiovetlea^ai 
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^9*  i^u}  ds  rtiSp  d}Jitop  BoicotiSp  iKot^a^afpoPtSi 

rd  ^argiUt  ensiSi]  itQoai^vayy.o.t^opTO^  n^ooexvj^ijtiap 
Ttgoi  'A9i]vaiov<;  y.ai  fjer"  ainuiv  tzoI-Im  ijfidg  s^Xaitrov^ 
dviy  (up  yal  dvxkitanyuv.  Ilerod.  VI,  108.  Sed  Plataeen- 
ses non  solum  Atheniensium  socii  exstiterunt,  sed  etiam 
inde  ab  Olymji.  88,  1 cf.  Boeckh  Staatsh.  d.  Ath.  I,  p.  282. 
not.  486.  C.  Fr.  Hermann  Staalsalterlli.  p.  221,  magnam 
partem  civitate  Atheniensium  donati  sunt  et  omnino  inter 
Athenienses  et  Plataeenses  iaoTiohvaiai;  ratio  intercessisse 
videtur  cf.  (Demosth.)  adv,  Neaer.  1377  sqq.  Isocr.  Plataic. 
Lys.  in  Pancleont.  Paus.  IX,  1.  y.ai  tujv  llkaTatiujv  xareX- 
SovTcjp  Adijvdjp  — exneaoprag  Se  acpdq  iSa^apxo 
av&ti  oi  ‘yi^rjvaloi.  Arist.  Ran.  706.  y.ai  IlkuTatdg  ep&ix; 
eivai  xdvTt  Sovkiap  SeaTcdrag  ibique  Schol.  eXev9eguj9tjpat 
xaX  eyyga(p€PTag  (dg  Ilkaxaisig  (ivfjjiokiTeveadai. 

evT sv&£P  sig  0ij oxdSia  xt.  Aliquanto  mi- 
nor Plataearum  a Thebis  urbe  distantia  a Thucydide  indi- 
cata est  cf.  1.  II,  5 CLTcex^t  Se  ij  Jlkdxaia  xuiv  Qrjliiup 
GxaSiovg  e^Sofxtjxopxa,  ejusqne  ob  auctoritatem  testimonii 
Marxius  nostro  loco  pro  axetS/a  n emendandum  esse  erxd- 
Sia  o'  censuit.  Cautior  ante  eum  Stephanus,  ne  Thucydi- 
dis tamen  fides  historici  ullo  modo  detrectaretur , apud 
alterum  utrum  scriptorem  librarios  peccavisse  suspicatus 
est.  Eodem  autem  atque  optimo  jure  Thucydidem  et  Di- 
caearchum statuere  licet  in  distantia  harum  urbinm  defi- 
nienda non  eosdem  plane  locorum  terminos  spectasse  aut 
alterum  adeo  utrum  erravisse:  uter  enim  per  se  ipse  ea  in 
re  locupletior  testis  existat,  Thucydides  quanquam  cetera 
certissimus  auctor  an  Dicaearchus  in  geometriae  et  geogra- 
phiae studio  et  exercitatione  permultum  versatus,  perquam 
dubium  est.  At  quas  Dicaearchi  legimus  reliquiae  quantam 
stragem  incuriosa  bajulorum  sedulitate  editam  prae  se  ferant, 
nemini  non  manifestum  est,  ita  ut  eo  quidem  respectu  plane 
non  dubitarem,  quin  numerus  apud  Thucydidem  obvius  ma- 
jorem auctoritatem  sibi  vindicaret  quam  notitia  iii  laciniis 
Dicaearchianis  ab  ipso  peripatetico  vel  adeo  fortasse  nonnisi 
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ab  excerptore  prolata.  Accedit  qnod  historici  loco  numeras 
nnmerali  vocabulo,  apud  pliiiosophum  vero  numerali  litera 
parum  constanti  et  tuta  exhibitus  est.  Nihilo  minos  nihil 
mutandum  esse  putaverim,  seu  nostrum  locum  excerpturis 
esse  existimamus,  quum  ea  ratione  nostrum  esse  nequeat 
pessimum  scriptorem  ad  meliorem  conscribendi  modum  et 
accuratiorem  revoeare,  seu  distantiae  notam  ab  ipso  Dicae- 
archo talem  profectam  esse  arbitramur,  quum  fieri  facillime 
potuerit,  ut  quum  illorum  oppidorum  inter  se  distantia 
septuaginta  stadia  excederet,  octoginta  autem  non  penitus 
aequipararet,  numeros  absolutos  sicut  accidere  saepissime 
solet  prolaturus  alter  septuaginta,  alter  octoginta  stadia 
itineri  isti  accenseret.  Ceteri  editores,  seu  quae  a me  ex- 
posita sunt  considerabant  seu  critica  quadam  religione  ra- 
tionum non  semper  accurate  gnara  permovebantur,  lectionem 
vulgatam  orddia  7t’  in  verborum  contexta  integram  reli- 
querunt. 

65os  keia  itdaa  xal  eniitedog.  sitiit  ad  og  vo- 
cabulum, quod  de  planitie  usurpatum  ab  Hesjchio  cum 
iodiiedog,  ditaSog  et  xa^oyaiog  juxta  collocatum  est  cf. 
Hesych.  t.  I,  p.  1375.  Thes.  Steph.  t.  V,  p.  7309  neque 
non  in  rebus  mathematicis  locum  habuit  cf.  Piat.  Theaet. 
p.  148.  a.  oaat  fihv  y^afu^ai  t6v  iaoitksvQov  xai  sitiite- 
Sov  aQtdfidv  xexQaymvi^ovai^  f^nxog  tuQiadfisd^a’  voai 
8e  xdv  sxepofitjxjj,  dvvdfistg'  uig  fvjxsi  (xev  ov  ^vfxiiexQovg 
exelvaig,  xoig  S'  SiteiteSoeg  d Svvavxac,  quam  ob  rem 
cum  Stephano  et  qui  secutus  est  Gailio  non  modo  de  plana 
seu,  ut  Vulcanius  reddidisse  ab  Hudsono  memoratus  est, 
campestri  via,  sed  arctiori  significatione  de  via  minime 
salebrosa  interpretandum  sit,  mente  nondum  assequor,  quan- 
quam  eum  sensum  nostro  hnicce  loco  subesse  non  nega- 
verim, sed  eum  non  sitiitsSog  voce,  sed  keia  potius  ad- 
jectivo indicatum.  Ceterum  accuratus  quidem  scriptor  qnod 
universam  magis  habet  significationem  eitiitsdog  vocabulum 
priori  ante  ksLa  qnod  singulari  magis  notione  utitur  adje- 
ctivunl  loco  GoUocaturaa  itaque  htinedog  xai  ksLa  potius 
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quam  keUt  xai  iitlrreSoi  dicturua  fuisse  apparet.  Qua  la 
re  ut  a multis  scriptoribus,  ubi  non  de  industria  quaeritur 
gradatio,  peccari  saepissime  solet,  ita  nostro  in  fragmento 
Bcrupulum  passim  ofifendimus  cf.  quae  ad  laciniarum  initium 
de  verbis  d^iuXoyov , fiiya  inter  se  junctis  supra  adnotavi. 
Eadem  autem  quae  hic  delineata  est  via  a Pausania  in  Boeo* 
ticorura  principio  hisce  respicitur  verbis:  xal  ci(pdg  aviUa 
evdeiav  dito  xmv  ©y/Scoi»  xijv  re  sni  r'^i>  TceSidS a, 
•ttjv  Se  £7ti  'Fatujv  ijye  nrpog  'EkevdeQojp  re  xai  rrfg  ‘Ax~ 
xixfjg-  Rectam  tamen  viam  Plataeis  Thebas  super  montes 
duxisse  Muellerus  Orchom.  p.  488  adnotat.  Adjectivum 
denique  seu,  ut  rectius  dicam,  adjectivum  pronominale  7tdg, 
quod  apud  nostrum  scriptorem  tam  saepe  sine  ullo  fere 
momento  additum  animadvertimus  cf.  supra  6h  TroXcg 
jrdoa,  infra  Txdaa  Se  dfiahjf  xddvSoog  rcdda,  ne~ 
SLov  Ttdv  d^Sevopreg,  l.eia  xe  ■:tdaa,  ye(tjl.o(poq  Sh  -rdaa, 
hocce  quoque  iterum  loco  aliquam  partem  claudicare  vide- 
tur, quamquam  ea  quidem  observatio,  si  in  sensum  fere 
adverbialem  sicut  apud  Latinos  universus  vocabulum  haud 
raro  explicandum  est  cf.  Gr^sar  theor.  st^l.  Latin.  p.  20!) 
hic  illic  interpretamur,  aliquatenus  coercebitur. 

ev  ^isoyt  fihv  rijg  xcSv  SoicoxvSv  xetxai  Xoi- 
fag.  Quod  Vulcanius  exhibuit  ev  /ncp,  quanquam  ex 
ratione  inprimis  apud  Thucydidem  saepissime  obvia  cf.  I,  2 
x/Jg  yijg  t)  d^iart]  I,  5 xov  ^ioo  6 Ttl-eiarog  explicari  atque 
defendi  posset,  minime  tamen  equidem  approbaverim,  quum 
codicum  nulla  discrepantia  nostro  loco  commemoretur  et 
praeterea  quem  ista  ratione  aegre  desideraremus  articulus 
plane  absit.  IVeqiie  cogitare  possumus,  Strabonem  confe- 
rentes Boeotiam  in  xiyp  ntagaXiav  et  xijv  fisaoyatav  de- 
scribentem, scriptorem  ep  {it<So}  eo  sensu  protulisse,  ut 
Thebas  in  mediterranea  Boeotiae  parte,  non  in  litorali  sitas 
esse  indicaret,  quum  eum  in  modum  ev  x^  ^leaoyala  po- 
tius 5o:wr/rt,  quam  ev  iisooj  xijg  Boiinxlag  dicturus  fuerit; 
neque  tamen  quod  ea  urbs  in  media  Boeotia  sita  esse  me- 
moriae proditur  accurate  urgemus. 
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Tiyi>  irsQlfxeTQOv  exovoec  araS/cuv  o.  Qnam  In 
dvaypacprj  rijq  'EXKddog  Dicaearcho  eidem  aliquando  ad- 
judicata T8.  04  aq.  ambitua  Thebarum  orbia  quadraginta  tan- 
tum tria  atadia  efficere  atatuatiir,  ne  aibi  ipai  acriptor 
repugnare  appareret,  viri  docti  noatro  loco  a librariia  pec- 
catum eaae  nonnulli  conjecerunt.  ‘AvayQa^ij(;  enim  locum 
quippe  quo  numerali  vocabulo  numerua  exhibeatur  a de- 
pravatione magia  tutum  exstitiaae  exiatimabant  hocce  nostro, 
ubi  nota  tantum  numerali  ambitus  significatus  est.  Ita  Ca- 
eaubonua,  Dodwellus  in  dissertatione  de  Dicaearcho  §.  1 et 
Ilndsoniis,  qui  suae  suspicioni  inde  quoque  argumentum 
arcessivit,  quod  in  fragmento  e^ifiSTQtp  — an  dicam  afierpt/j 
sive  dvaiiexQtp  — ambitus  urbis  etiam  tribus  auper  abso- 
lutum numerum  stadiis  adjectis  accuratius  exponeretur.  Sed 
en  in  re  equidem  ne  minimum  quidem  momenti  collocaverim, 
quum  non  longe  ab  ca  suspicione  abhorream,  qua  versifica- 
torem anagraphes  auctorem  nonnisi  versus  explendi  causa 
tria  atadia  addidisse  vel,  quo  fuerit  ingenio,  addere  saltem 
potuisse  conjiciamus.  Qiianquam  vero  hunc  ad  locum  non 
dijudicaverim,  nnm  magnum  nostrum  roD  Piov  xi]i  "Ekkd- 
Sog  fragmentum  et  quae  inscribitur  dvayqatfi]  tiJg'E}XdSoi 
unum  eundemqiie  auctorem  Dicaearchum  habuerint,  num  ex 
eodem  fonte,  Dicaearchi  dico  Biov,  utraque  lacinia  emer- 
serit atque  uni  egregio  compilatori  adseribenda  existimetur, 
prosaici  tamen  auctoritatem  fragmenti  plane  rejicere  non 
audeo,  poetici  aiitcm  non  dubito  fere  ubique  flocci  aesti- 
mare. Kepiignantiam  ut  leniori  medicamento  de  medio 
tolleret  Dartheiemius  voyage  du  jeune  Anachara.  1. 111,  c.  34 
not.  Dicaearchum  altero  loco  ambitum  Inferioris  tantum 
Thebarum  partis,  altero  et  ruiv  xdruj  et  Cadmeae 

arcis  ambitum  indicasse  statuit,  ejiisquc  sententiam  Marxitia 
et  qui  Pausaniam  testem  IX,  7 0ij/3a/otg  ds  eni  pev  Kaa- 
odv^gov  Ttug  6 ap;ifa/o?  nsgl^ukog  avf/jzi(T9)7  hanc  in  rem 
attulit  Gailiua  amplexi  sunt.  Ceterum  haud  vereor,  ne  quia 
Dodwellum  adhuc  sequatur  in  itinerr.  t.  I,  2,  p.  51  refe- 
rentem, Dicaearchum  priori  ejusdem  operis  loco  Thebarum 
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ambitum  quadraginta  trium  etadiorum,  posteriori  non  ita 
multo  post  excipiente  septuaginta  stadiorum  indicasse. 

Tcdoa  Se  ofiaX^.  His  in  verbis  ut  in  iis  quoque 
quae  proxime  excipiunt  animadvertere  licet,  excerptoris 
negligeutia  factum  esse  videri,  ut  oppidum  Thebanorum  ab 
agro  circumjacente  ejusque  solo  parum  accurate  distin- 
guatur. 

Tp  Xpoft  Si  /uekdyysioS’  Eo  de  soio  infra  dicitur 
xdSvSQOS  Ttdaa  cf.  quae  ad  agytlXeiSr^^  supra  adnotavi 
et  quod  in  Etymologico  Magno  p.  578  legitur:  Kalii fia- 
Xog  Se  (pTjOiv  o^ydSa  Keyeodtat  rpi»  neXdyyeiov  xal  ivu- 
Sqov  yrjp,  neque,  id  quod  Stephanus  attulit,  ex  superiori- 
bus praetereundum  est  de  Tanagra  urbe  a Dicaearcho  rela- 
tum kevxn  vp  eTTKfaveigc  xal  aQyihlidStjg.  Ut  in  similibus 
vero  nonnullis  cum  yf]  compositis  vocabulis  accidere  aolitum 
est,  tres  ejus  vocis  formae  exstiterunt  ^tkdyyaiog,  [xskdy- 
yeiog  et  i*ekdyyetog. 

ap;ira<a  fiiv  ovoa,  xaivdSg  S’  e^QVfxoTOfxtj- 
ftevi].  Quum  urbium  initia  proposita  ichnographia  anti- 
quitus plane  carerent  et  pagorum  potius  speciem  prae  se 
ferrent  circa  montem  vel  arcem  conditorum  quam  oppido- 
rum, minime  omnium  mirandum  est  vicos  quoque  qui  hic 
illic  dissecarent  non  satis  recto  et  justo  ordine  ductos 
fuisse:  qua  ratione  Atheniensinm  urbs  male  in  vicos  directa 
esse  snpra  memoratur  Sid  ti)v  dQXaioT>]'va,  qnanquam  hoc 
posterius  non  ad  prima  ejus  ‘fundamenta,  sed  ad  Athenas 
post  Xerxis  excidium  de  integro  magna  restitutas 

referendum  esse  vidimus.  Qua  ex  re,  sicut  ex  tota  verbo- 
rum conjunctione  illud  xaivoiig  apparet  ev,  xakuig  invol- 
vere et  Stephannm  nostri  loci  sensum  bene  ita  exposuisse: 
dpyaia  /xip  ovaay  t;}u  Se  oipyaiav  QV^ioro^iap  xaxtjv 
ovaap  ov  oui^ovaa,  dkkd  xaiptag  e^^vfioro^tjiiepi]. 

Sid  To  Tp'15  fjSr]  xaT eaxd<pd-at.  Dodwelius  diss. 
de  Dicaearch.  §.  1 Thebas  Boeotiae,  ut  ab  aliis  cognomini- 
bus oppidis  discernerentur,  in  anagraphe  Dicaearchiana 
VB.  DI  fieydlag  dictas  esse  referens  fieydkag  eo  loco  prae- 
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dicari  non  potnisae  cenauit,  nisi  anno  post  Aleiandri  excl> 
dium  vicesimo  Oi.  CXVI,  1 a Cassandro  magnificentissime 
restitutas,  cf.  0.  Muell.  Orcli.  p.  423,  qui  Dicaearchum  The> 
bas  de  integro  et  satis  ad  certam  normam  restitutas  vidisse 
dicit.  Qua  in  re  equidem  non  vereor,  ne  versificator  The- 
bas Boeoticas,  si  quidem  vei  in  Boeotiae  descriptione  a 
cognominibus  urbibus  aliquo  praedicato  segregandas  putaret, 
magnas  dicere  non  potuerit,  etiamsi  ea  ipsa  aetate  a pristino 
splendore  aliquantum  recessissent,  ita  ut  de  urbis  magnitu- 
dine ex  ruderibus  tantum  atque  ex  historia  suppeteret  con- 
jectura. Eadem  autem  illa  Thebarum  restitutio  nostro  loco 
obversata  fuisse  videtur  scriptori  de  Thebis  recentissimo 
tempore  in  vicos  directis  verba  facienti.  Ad  Thebas  autem 
ab  Alexandro  eversas  Athenaeus  quoque  respicit  de  Phryne 
meretrice  ita  referens  XIII,  p.  591  d.  vTciaxvetxo  reixulv 
T«?  €h\Paq,  idv  tTtiyQdipajac  QijPatoi'  ‘AXe^avd Qoq 
fikv  xareaxaipeifi  dveorijos  de  0qvvi]  ij  hraiga. 
cf.  I,  p.  19  c.  Paus.  9,  83.  ijvLxa  ‘AXe^apS^oq  hiToiei  rdg 
avaCTUTOvi-  25.  'Aka^dvdQov' di,  teig  ivlxi]Oe  rp 
^dxTj,  &n^ctg  re  avrdg  xal  ovunaaav  rijv  Oij^aida  di- 
dovxog  TtvQi'  X.  T,  k.  Magis  autem  dubium  esse  videatur, 
quaenam  duae  reliquae  urbis  eversiones  intelligendae  sint, 
utrum  antiquiores  illae  Thebarum  calamitates  ab  Epigonis 
Argivis  ct  belli  Trojani  aevo  a Pelasgis  illatae  signilicentnr 
an  expugnationes  a Demetrio  Poliorceta  factae  verbis  rgig 
i]di]-  xareoxdffSai  contineantur.  Sed  quum  Demetrius  in 
Thebas  ab  ipso  occupatas  magna  lenitate  et  clementia  usus 
esse  referatur,  fieri  vix  potuisse  in  perspicuo  est,  ut  ejus- 
modi urbis  occupatio  nomine  xardoxaipig  afficeretur.  Ne- 
que ea  in  re  quidquam  valet  quod  Dodwellus  Thebanos 
illas  urbis  per  Demetrium  expugnationes  suis  iterum  mori- 
bus acceptas  retulisse  monuit:  ut  enim  ista  Demetrii  facta 
cum  verbis  did  ro  ^aQog  xal  Tijv  iTte^j^tpaviav  tcSv  xa- 
Toixoi'VTO)v  concinnari  facillime  possunt,  ita  xareaxacp^at 
vocabulum  et  quae  de  rebus  recentissimo  tempore  gestis 
fere  absurda  essent  cpaciv  ai  iaropiai  quam  gravissime 
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offenderent.  Illam  autem  quam  ad  Callimach.  bjmn.  in 
Dian.  rt.  88  a Spanhemio  propositam  Marxiua  arcessivit 
explicationem  amplectentibus  omnia  satis  plana  sunt.  Magnum 
aane  temporis  intervallum  inter  alteram  et  tertiam  urbis 
eversionem  intercessit,  sed  id  ipsum  a Diodoro  satis  afilr- 
natum  est  Thebas  per  octingentos  annos  integras  exstitisse 
referente.  Quodsi  Dodwellus  neutram  illarum  antiquiorum 
eversionum  talem  fuisse  existimavit,  ut  Thebani  ide  urbe 
restituenda  cogitassent  vel  Dicaearchus  aedificationem  de 
integro,  fac  isto  tempore  facta  esset,  recentem  xaivrjv  nun- 
cupare potuisset:  nulla  plane  ratio  obstat,  quo  minus  verba 
iQQVfioxofijjfxsvT]  nonnisi  ad  Thebas  a Cassandro  refectas 
referamus,  scriptoremque  priores  simul  Thebanorum  cala- 
mitates respicientem  pro  Sia  x6  xaxeoxd(p9ai  vito  'AXe^dv- 
Sgov  protulisse  Sta  t6  rglg  ^Stj  xaxeaxdcp9at  conjiciamus. 
Quod  ita  factum  ut  nemo  pro  accurata  et  eleganti  cogi- 
tandi et  eloquendi  ratione  vendiderit,  ita  ea  in  re  non  ali- 
quam stjli  negligentiam  Dicaearchi,  sed  egregii  homuncionis 
omnia  iu  brevius  contrahentis  atque  contundentis  ingenium 
animadverto.  Quod  autem  adjectum  legitur  ulg  (paoiv  al 
loxoQiat  non  oppugnat,  imo  adjuvat  nostram  interpretatio- 
nem, quum  scriptor  eas  simul  eversiones  significaverit,  quae 
non  certa  et  accurata  rerum  traditarum  veritate  continean- 
tur. Ceterum  aliquatenus  cum  Osanno  facio  verba  cu$  tpacrtv 
ai  iaxoQlai  ab  excerptore  interpolata  esse  existimante.  Quam 
sententiam  quanquam  non  arcte  amplector,  Dicaearchum 
tamen  ea  verba  ita  protulisse  mihi  non  persuadeo,  sed  ex- 
eerptorem  conjicio,  quum  Dicaearchus  similem  fortassis  in 
modum,  in  quem  fragmento  BLov  xijg  'EiXdSog  apud  Porphy- 
riam obvio  cf.  Buttm.  edit.  p.l3.  apud  nos  p.  188  xal  xavxa,  (pij- 
olv,  ov%  vfxeiq,  dk\‘  oi  xd  waXaid  ioxoQiqi  Siei;eX96vxeg 
sigrjxaoiv,  nostro  loco  enuntiasset,  verba  Dicaearchi  depravata 
talia  exhibuisse,  qualia  nunc  a codicibus  oblata  inveniuntur. 

Std  x6  fidgoq  xai  xi)v  viteQijqiaviav  xtov 
xaxoixovvxuiv.  Stephanus  ea  verba  per  sv  Sid  Svoiv 
dicta  esse  conjiciens  fid^og  hoc  loco  non  gravitatem,  sed 
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Titnperii  notam  continere  statuit  eumqne  in  sensum  Sia  tu 
fiagog  xai  rr,p  vitEQi^^uviav  riSv  xaroiy.ovvxuiv  idem 
significare  monuit,  ac  si  scriptor  ita  eloquutus  fuisset:  Sid 
To  fiaQEtq  Etvat  vTto  Tjjq  vnEQi]<paviaq  rovg  xaTOixouvxaq, 
quod  incolae  prae  superbia  graves  et  intolerabiles  essent. 
Apud  Gailium  in  versione  latina  Sid  t6  fidooq  redditum 
est  ob  morositatem.  Neque  Stepbani  illam  neque  hanc 
comprobo  explicationem,  quod  nullam  adhuc  necessitatis 
causam  inveni,  qua  commoti  ad  hendiadyn  nostro  loco  re- 
fugiamus, et  quod  Ptigog  noi)  solum  morositatem,  sed 
omnino  indoctorum  et  rudiorum  hominum  se  gerendi  ratio- 
nem innuere  videtur,  sicnti  de  iisdem  Thebanis  a Demo- 
sthene ^aQVTTjq  usurpatum  est  loco  ab  Osanno  allegato  de 
coron.  p.  237  r;;s  dvakyt^alaq  xal  t^s  ^agvTijtoq  d^ak~ 
kayijvai  xijg  tuIp  Qij^aiutv.  Thebanos  autem  et  universos 
Boeotos  ob  ingenia  parum  erudita  moresque  ingenuis  arti- 
bus minime  emollitos  a scriptoribus  Graecis  saepissime  ex- 
agitari satis  constat  cf.  Piat.  Sjmpos.  p.  182.  b.  xai  ev 
BotuiTOiq  y.ai  oi<  firi  ooqpol  kEyEiv.  Strab.  IX,  c.  2.  loco 
a Manzio  allato  et  cum  Grosskurdo  ita  fortasse  constituendo: 
rt)v  fiEv  ovv  y^tdqav  iitaivEt  (Ephorus)  Sid  Taura  xai 
q>r)Oi  TtQoq  7iyE(ioviav  Evcpvuiq  exeiv  dyujy^  5'e  xai  nai- 
SeL^  jjy  kiyEt  fit^Sh  zovq  aEi  TtQoiOTa/xEvovg 

avrijq,  xai  ei  ttote  rt  xarajpSojaap , eni  [jixqov  to» 
XQuvov  av[ifiEi»ai‘  xa^ditEQ  'ETrafiivujvSaq  eSei^e.  rsksv- 
TvoapTog  ydp  exe/pov  ti)p  j}yE/iopiap  cuto^akEip  Eu9vg 
Tovg  Qij^aiovg  yEvoaiiEPOvg  avrijg  fiopop'  atuop  de 
Etvai  TO  koyujp  xai  o^tkiag  rfjg  Ttpog  dpdpuijrovg  okiyio- 
pijaai,  /nopijg  S'  ETri^skijdrjpai  ti;s  xard  noke^op  dgeTijg. 
tSEi  Se  Ttpoad^Eivaif  ori  tovto  npog  'Ekkijpag  fidduara 
Xpr,atfi6p  eanvy  Eitei  Ttpog  ye  rovg  fiap^dpovg  Pia  koyov 
xpeitTiup  eotI.  Cornei.  Nep.  Epaminond.  c.  5.  „8atis  exer- 
citatum in  dicendo,  ut  Thebanum  scilicet.“  et  de  Boeoto- 
rum dfxa&ia  verba  facientem  Tbemistium  orat.  XIX.  Etiam 
conferri  potest  versus  de  Thebanorum  moribus  proverbialis 
hicce:  TiolXdg  Si)  ifikiag  dnQootjyopia  SitkvcEP.  Atheo.  X, 
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p.  418.  8.  ex  Eratostbenis  epistolis,  IlifiTceXov  eQtoTtj9ipra, 
xL  aittji  Soxovotv  elvai  Bouuxol;  sinetv'  xl  yap  aKko  jj 
xoiavxa  iXctkovp,  ola  ap  vioX  xa  dyyeia  tpwviip  Xapopxa^ 
Ttoaop  exucrxoi  X(oqsT.  Quem  praeterea  ex  Strabone  locum 
Manzius  ad  morum  feritatem  Tiiebanorum  demonstrandam 
attulit  de  Phoebi  sacerdote  in  ignem  conjecta,  huc  non  re> 
fero,  quia  ejusmodi  violentiae  singularia  exempla  apud  cul- 
tissimas quoque  gentes  inveniuntur  et  quia  res  memorata 
ex  antiquitate  potius  mythica  quam  historica  repetita  est. 

xai  iititoxQOfpog  dl  dya9y.  Excerptoris  culpa 
factum  esse  jam  supra  animadverti,  ut  nonnulla  hoc  loco 
ad  urbem  subjectum  accumulata  sint  quae  nonnisi  ad  ejus 
agros  quadrare  perspicuum  est.  Quare  non  est,  quod  quia 
Gailii  sententiam  amplectatur  Dicaearchum  altero  loco  ia 
urbe  hortos  continuisse  et  ipsissimam  inde  urbem  fiekdy- 
ystop  vocavisse,  altero  hoc  nostro  sicut  verbis  quoque  xal 
yap  Tf oxafjtoi  qsovoi  Si  avxrig  Svo  totum  efus  territorium 
significasse  statuentis.  Quod  vero  ad  Thebas  equorum  cul- 
tura insignes,  duo  hi  loci  a Manzio  et  Marxio  allati  sunt 
Pinuar.  Pyth.  IX,  vs.  84  naxQoitdxwQ  ep9a  oi  STtagxuSp 
^ivoi  Kstxo,  ksvxiTXTioioi  KaStxeLuip  fxexoixrioaq  dyvtats. 
Enripid.  Phoeniss.  v.  17.  6 S’  tiTxep’  w Gri^aiatp  evItxxxok; 

dpa^  X.  X.  k. 

xd9vS poQ  Txdoa,  xkoypd  te  xnl  ystoko(poq. 
xd9vSpog  contrarium  ejus  quod  supra  legebatur  ovx 
euvSpog  a Stephano  recte  statuitur  hoc  posterius  duplicem 
sensum  habere  posse  existimante  aut  de  urbe  aqua  non 
abundante  aut  de  urbe  bonam  seu  salub.em  aquam  non  ha- 
bente; quanquam  de  Athenis  illud  dictum  priori  significa- 
tione interpretandum  esse  supra  exposuimus.  ;|'Xiupa  cf. 
infra  de  eodem  Thebanorum  agro  eyovaa  xijp 

Tipoaolpip  ct  quos  Marxins  attulit  ex  Euripidis  Phoenissis 
locos  vs.  656  sqq.  ov  xaxoixiaac  xceSia  fup  x6  9ecr^axop 
Tivpoifop’  ‘AovutVf  xakkcnoxafwg  vSaxog  Xva  ya 
poxig  «TTfpjrerai  yiiag  Aipxag  ykotjcfdpovg  xal  ^a9vano-  • 
popg.  838  ixdpop  df^cpl  ^eeoop  AiQx.ag,  p|rA.ofporpo'q7on  a 
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jteSiov  TTQoitaQ  ‘la^t]VOv  xazadevei.  yeuikotfios  quod 
ex  yy  et  k6<fOi  compositum  est  Tocabulum  de  loco  e terra 
eminente  et  instar  collis  sive  tumuli  habendo,  ita  tamen  ut 
de  exigua  tantum  altitudine  cogitetur,  usurpari  solet  cf. 
Strab.  III,  p.  161  de  Orospeda  6 ^h>  yetukotfov 

kaxL  xal  ipikov.  Diod.  Sic.  V,  c.  41  xal  rovxtov  al  /ulv 
inX  ;ijw^a'Ttov  di;iok6y<ov  xeivxai,  ai  6‘  eTii  yswik6(p(av 
^ Tcsdiujv  xa9l6Qvvxat,  ubi  Wesselingus,  quum  duorum 
■ codicum  auctoritate  nisus  Steplianus  ij  particulam  ejecisset, 
vulgatam  quam  exhibui  lectionem  merito  tuitus  est  allato 
Diodori  loco  V,  16  dieikrjfxfihi]  Se  TXeSlots  d^iokoyoti 
y.ai  yeu)ko<poig  eoque  contra  Strabonis  XVI,  p.  755  oqij 
ysvSkocpa  et  Dioscoridis  locos  111,  15  ycupta  ye<uko(pa  pro 
altera  lectione  facientes  recte  approbato.  Menand.  de  en- 
com.  p.  72.  itdaa  nokv;  wg  dvvjfdxuj  avkka^siv  — ^ 
sraoa  ip  oqei  y.ai  yrjkdtfui  p.  73.  ikaxxiu^axa  Se  xtiv  ep 
ytjkotfioig  x€ifiepo)v  ipvyops  vneQljo^.aly  of^l^kai,  Gxepo- 
y^vD^lat.  Etym  M.  p.  1S6.  ^ovpoi  Se  thiv  oi  vi\njkol  xal 
OQvoSetg  xal  yeulkoxpot  xojtot  p.  202  yeujkocpog  • eaxi 
oQoq,  vipiofia  ytjg.  xakovai  S'  ovxoj  xal  xup  nax^^ 
dvalo9t]xop  dp^QUiTtop.  p.  208  yevkoffa  y ysojkocpot 
6x9cu.  Suid.  t.  I,  p.  475.  yecdkocpov,  o^og,  ptl/Mfiu  y^q. 
xakovGt  5*  ovxta  xal  xop  Tiayep  xal  upaiadrjxop  dvd^(o~ 
Ttop  — ninaxo  ycp  ov  ftiya  xovro  Kkij^lop  ep  kvTX^p 
r^Se  yetakocpi^.  Steplianus  yeuikotfoq  cum  iis  quae  prae- 
cessissent •Ko-oa  5e  ufiaktj  atque  uSug  kela  ndoa  xal  enL- 
TxeSog  parum  convenire  monens  eam  repugnantiam  de  medio 
tolli  ita  posse  suspicatus  est,  ut  ante  verba  xal  iTlTtoxQo- 
(foq  Se  dya9)']  nonnulla  excidisse  conjicerentur.  Cum  urbe 
autem  loca  urbi  vicina  simul  comprehensa  esse  a scriptore 
adnotavit.  Sed  et  ita  yewkocpog  et  iitnoxQo^og  dya9tj  de 
eodem  agro  prolata  inter  se  minus  congrua  esse  existimavit 
allegato  loco  Homerico  Odjss.  d,  605  sqq.  de  Ithaca  insula 
clarissimo  ep  S’  'I9dxtj  oux‘  ap  Sqo^oi  evQeeq,  ovxe  xi 
ketfiuip  • aiyiSqxoq  xal  (lakkop  BTtijqaxoq  inxco^oxoio  * 
ov  yap  xiq  pfjOuip  inifr^xoq  oiS'  evktifiuip,  «t9‘  dk* 
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xsxXUtvaf  ‘J9dxt]  da  re  xal  vcsqI  naaeoiv  et  Horatii  Epi> 
atoll.  I,  7,  T8.  40  aq.:  Non  est  aptas  equis  Ithacae  locus, 
ot  neque  planis  Porrectas  spatiis  nec  muitae  prodius  her- 
bae.“  Duas  tamen  sibi  obversari  rationes  animadvertit,  qui- 
bus eam  difficultatem  removeremus,  aut  ita  ut  i7i7rorp6(fos 
ad  generationem  tantum  equorum  referremus  aut  ut  inito- 
T^ocpog  atque  yetdko^og  diversas  agri  Thebani  regiones 
significare  crederemus.  Tertium  enim  nodi  resolvendi  mo- 
dum, quo  l-jtTzoxQOtpiav  nonnisi  civibus  alendorum  equorum 
studiosis  atque  peritis  tribueremus,  rejiciendum  esse  con- 
fessus est  ob  nostri  loci  habitam,  qui  cogitare  nos  non 
sineret  urbem  pro  incolis  positam  esse.  Sed  ea  omnia 
axiafiaxovvTos  sunt:  ne  enim  ad  locum  ab  excerptore 
parum  accurate  pertractatam  provocem,  ysuikocpoi  vocabuli 
significatio  a notione  adjectivi  oQeivoi;  s.  oQtdStjg  magnopere 
dififert  atque,  ut  regio  yeuikoqiog  equorum  culturae  non 
eatis  apta  existimetur,  nuUa  plane  res  nobis  impedimento 
est,  quo  minus  agrum  Thebanorum  altera  ex  parte  cam- 
pestrem, altera  clivosum  et  fere  montanam  exstitisse  sta- 
tuamus Pausaniae  locum  supra  exscriptum  in  testimonium 
advocantes.  Qna  de  causa  etiam  magis  Gailii  improbo  sen- 
tentiam: qui,  allatis  Strabonis  loco  XVI,  p.  755  rtkevTujat 
S‘  eis  dkka  ogt]  ysujkoq>a  xai  xakkLxanira  et  verbis  Di- 
caearchianis  in  fragmento  de  Pelio  obviis  itdv  da  eaxi  ro 
6qos  fiakaxov,  yetukoffov^  TxafifpoQov,  hocce  loco  yem- 
koifos  de  colliculis  terrae  pinguis  et  feracis,  ubi  soli  fun- 
dus altins  descenderet,  interpretandam  esse  opinatas  est. 
Apud  Strabonem  vir  doctissimas  quum  ad  solam  altitudinem 
indicandam  non  frigide  addi  potuisse  ysuikotpa  et  adjun- 
ctum praeterea  xakkiy.agita  considerandum  esse  existima- 
ret, sensam  ejus  loci  minime  omnium  percepisse  apparet, 
quod  geographuB  verbis  6qi]  yetukocpa  montes  altos  signifi- 
care ne  potuisse  quidem,  sed  de  montibus  in  collium  spe- 
ciem exeuntibus  cogitasse  ex  toto  sententiarum  connexo 
efficiendas  est.  Accedit  quod,  si  xakXixaona  apponeretur, 
yaoiko^a  eo  quidem  quem  Gaiiins  statuit  sensu  inutile  fere 
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loei  pondas  eraderet.  Rectius  igitur  Xyiander  Strabonis 
locum,  quo  nescio  an  non  cum  nonnullis  codicibus  yeajXd- 
<jpia  pro  yttu\o(pa  exhiberi  debeat,  ita  explicuit:  „in  alios 
quosdam  montes,  qui  glebosos  atque  fructiferos  colles  ha- 
bent,“ qnanquam  quod  intulit  glebosos  missura  facere  prae- 
stitit. Alia  quoque  explicandi  adest  ratio,  qua  montes 
collibus  hic  illic  distinctos  intelligamus,  quem  ad  modum 
Grosskurdus  t.  III,  p.  248  transtulit:  enben  unroeit  ber 

arabifdien  S3erge  ubtt  S)ama§Iene  unb  ber  fogenannten  S£racbo< 
nfS  tn  onbem  unb  frudbtrfid^fn  IBergen."  Locum 

denique  Dicaearcheum  a Gailio  falsissime  illustratum  video 
his  verbis:  „gaudet  vero  universus  terra  molliori,  fertili 
quaeque  nihil  non  fert“  quum  sensus  non  alius  eo  continea- 
tur nisi  hicce:  „omnis  vero  mons  est  leni  adscensu  (^instar 
collis^  porrectus,  clivosus,  omnium  ferax.“ 

XJjTrev  (xaTa  a xvTCotq  quo  apud  GalloB  jardinagea 
a jardins  eodem  modo  diiferre  Stephanus  recte  monuit  eun- 
demque  in  sensum  apud  Gailium  versum  video  hortos  cultoa  i 
de  plantis  enim  in  horto  procreatis  atque  cultis,  quam  so- 
lam ejus  vocabuli  significationem  Passovius  in  lexico  indi- 
cavit, minus  apte  explicaretur.  Namque  quum  xtjireveiv 
verbum,  unde  x-^Ttevfia  cum  xtjitsvq  (^quanquam  etiam  versa 
vice  hoc  posterius  vocabulum  pro  primitivo  verbi  xtjTtEveiv 
judicari  potest^,  xtjTtevTjjq,  xijTreoTOif  xipteuaifxos  repe- 
tenda sunt,  non  solum  in  horto  colere,  sed  etiam  ipsum 
hortum  colere  significasse  videatur,  xr,uevpa  consequitur  id 
exstitisse,  quod  x(p  xijnevsiv  efficitur  aut  hortus  cultus  aut 
planta  ibi  nata  et  curata.  Adjicere  licet,  apud  Hesychium 
t.  II,  p.  248  pro  vulgata  xy-Jievujvog  aut  aut 

xtjTiEvopevoq  aut  xi]Zev(UQo<;  quod  ad  palaeographicam  ra- 
tionem emendari  posse,  maximam  autem  veri  speciem  xt]- 
nsvuiQoq  habere,  quod  sit  xov  xrjitevEiv  tu^av  TTotovpevog 
sive  quod  ad  idem  recurrit  xijjrojv  xijSopEvoq.  De  re  au- 
tem, quae  hoc  loco  proditur  sicut  de  omni  hac  Thebarum 
descriptione  cf.  Mueller  Orchom.  et  Miny.  p.  27. 

noTUfioi  ^eouoi  dt'  av-xtig  dvo.  Asopum  et 
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Ismenum  intelligendos  esse  censeo  Strabonis  auctoritate  nisus 
IX,  p.  408  6 yag  ‘Aa(ano<;  xai  6 ‘lafxijvqq  5/a  xov  neSiov 
^sovot  Tov  TtQO  Tuiv  Gij^dSv  et  di'  aozr,g  quod  ad  ipsum 
oppidum  referendum  esse  videtur  excerptoris  iterum  negU- 
gentiae  adscripserim  inter  urbem  ejusque  agros  parum  ac* 
curate  discernentis.  Quanquam  etiam  cogitari  potest  scriptor 
cum  urbe  Thebanorum  omnes  circumjacentes  hortos  eosque, 
ut  conjicere  par  est,  egregiis  villis  instructos  comprehen- 
disse aut  quod  de  Ismeno  jure  praedicare  potuit  etiam  ad 
Asopum  retulisse.  Neque  meae  explicationi  impedimento 
est  quod  Asopum  agros  Thebanorum  a Plataeensium  finibus 
distinxisse  comperimus  Herodoto  et  Pausania  auctoribus, 
quorum  alter  VI,  108  vTteQ^dvxsg  de  inquit  oi  ‘A9i]vaToc 
tovg  ol  KoQii>9ioi  e9if/.av  nXaraievai  ehat  ovQovg,  xov- 
Tovg  VTtSQ^dvxeg  xdv  'Aaumov  avxov  eTXonjaavxo  ovgov 
Qtj^aioiai  TXQog  Ilkaxatkag  sivat  xai  'Yaidg,  alter  de  sua 
quoque  adhuc  aetate  IX,  4 idem  confirmat:  dnonqlvei 
xal  vvv  exi  diro  xi]g  &t]^aiuiv  xi)v  IlkaxaitSa  6 'Aato- 
Txdg,  Fac  enim  per  omne  quod  inter  utrumqne  scriptorem 
intercedit  temporis  spatium  integer  atque  immutatus  dua- 
rum earum  civitatum  terminus  ille  fluvius  exstiterit,  Asopum 
tamen  statuere  debernus  Thebanorum  agros  tetigisse  eosque 
aquis  inspersis  fertiles  reddidisse,  eaqne  ratione  scriptorem 
quod  nostro  loco  legimus  proferre  potuisse  etiam  de  Asopo 
cogitantem.  Muellerns  autem  cf.  Orchom.  p.  487  et  qui 
secutus  esse  videtur  Gailius  Ismenum  et  Dircen  nostro  loco 
significari  statuerunt;  quod  quanquam  non  prorsus  impedio 
minorem  tamen  veri  speciem  habere  crediderim  cf.  praeter 
locos  a Muellero  allegatos  Paus.  IX,  25.  StaPdvxiov  6h 
Ttoxafibv  Y.akov^evov  dvco  yvvatxog  xtjg  Avxov  AIqxtjv. 
Schol.  ad  II.  7F,  459.  Txokkdxig  ev  fiexa^okatg  — xal 
fieid  noxa^tSv  xe  xai  Txrjyaltav  vafidxiov  atfxoqio- 
pvxxoig  vdfiaatv  exfiaivofievtov,  tug  eit'  ‘Aauiitov  xe  xal 
Alpxi]g  napaSidoaotv  oi  itdkai  fiv9oi.  Num  Vngerua  ia 
specimine  libri  primi  rerum  Thebanarum  nostrum  locum  re- 
■piciat,  nescio.  Ceteram  ea  omnis  regio  ab  Asopo  permeata 
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vocabatur  Parasopia  cf.  Strab.  1.  I.  6 Erecovog  Si  Sxdgcptf 
[x£TU)vofida9t]’  xai  avrij  Se  xrji  HagaotoTilag  et,  Id  quod 
cum  Grosskuriio  t.  II,  p.  1C5  not.  adjiciendum  videtur,  ^ 
Se  Ilagaaumia  rij^  Otj^atdoi  cf.  Dodwell  itiner,  t.  I,  2, 
p.  68,  atque  etiam  majori  olim  fortasse  ambitu  Asopis  nun~ 
cupata  est  cf.  Vit.  Tbucyd.  Marcell.  initio  fAagrvgei  rov- 
Tois  y.al  'EU-dviMi  ev  xy  BTC[ygacpou£v\]  ‘AatoTtiSi.  Aso- 
pus Thebarum  flavius  dicitur  Suid. -t.  1,  p.  355  ‘Aoomo^y 
TCoxa^di  Hesych.  t I,  p.  59:1.  ‘Aatazoq,  Ttoxufxog 

sv  0^8cui  xijq  Boioirla^  isque  ob  limum  quem  continebat 
et  nonnunquam  effundebat  nomen  suum  ‘Aaiuitoq  accepisse 
videtur,  quo  Etymologici  quoque  Magni  derivatio  pertinet 
Ttagd  xijv  dafjv,  6 eaxt  gvnoq  xal  xov  cu^ra,  quanquam 
ea  quod  ad  posterius  hoc  (ai\i  in  ea  voce  comprehensum  in 
thes.  Steph.  ed.  Lond.  t.  I,  p.^CDXCVIlI  non  comprobanda 
fuit.  Fertilitas  autem  hoc  fluvio  procreata  vel  adaucta  jam 
Homerico  loco  indicata  est  11.  8,  383  'Aomtcov  8'  1'xovxo 
8a9voxoivov,  X(xe7Coli]V  et  Anagraphes  versu  106  ab  omni 
emendatione  alieno  affirmata  xdv  fxiv  Xeyofztvov  'lafxevov 
Aetanoif  xe  Aouiitdv  xs,  TTsdc’  evvSga  ■Ttagaxelfisva,  My- 
thica de  Asopo  narratio  apud  Apollodorum  bibi.  111,  12 
legitur  haecce:  'Aarumoq  — etxoai  8e  9vyaxegeq,  ojv 
fuav  Aiyivav  ijgTiaae  Esvg.  xauxijv  'Aaamdg  C^xcSv  f,x£v 
ei;  KuQivdov  xaX  /japddvei  Ttagd  Siaicpov  xov  tjgTxa- 
xoxa  elvai  Ala.  Zev;  8'e  Aamitov  fiev  xegavvuioa;  Situ- 
xovxa  TxdXiv  67x1  xd  oixeia  eTtefitpe  (jet9ga.  Sid  xovxo 
fiixQX  Ttal  vijv  ex  xtSv  xovxov  'geldgujv  dvdgaxe;  <fi- 
govxai. 

xd  vJtoxeLfxevov  rp  itoXei  TceSlov.  Ita  Manius 
pro  vulgata  qnae  a Stephano  in  medium  prolata  est  lectione 
xd  STCixeifievov  x^  itoKei  neSiov  e codice  Monacensi  recte 
restituit  eumque  Gaiiius  et  Buttmannus  in  contextu  exhi- 
bendo secuti  sunt.  Ut  enim  smxelfievop  ratione  inferioris 
orbis  habita  tolerari  atque  defendi  potest,  ita  iitoxei^evov 
eo  majorem  sibi  vindicat  anctoritatem,  quod  pro  ipsa  or- 
bium sede  arces  a veteribus  habebantor  et  praeterea  cetera 
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qaoque  'Hiebanorum  urbs  aliquanto  altius  sita  esse  conjl- 
cienda  est  agris  circumjacentibus. 

dito  zrjg  KaSftelaQ.  Quod  Vulcanius  edidit  otco 
Tijs  Kad^aq  ferri  non  posse  perspicuum  est.  Thebarum 
arcem  a Cadmo  Phoenice  conditam  et  denominatam  fnisse 
fama  apud  reteres  obtinebat  cf.  Pausan.  IX,  3 Kdd^oq  Ttiv 
nokiv  xi]v  xakovfuvtjv  hxt  Y.aX  eg  jjftdg  KaSfieLav  (tjxiaev' 
av^rjdeiorjg  5e  vaxegov  xijg  •jtdksujg  ovxui  xrjv  Kad^elav 
dxQOTtokiv  avve^t]  xuiv  xdxuj  ysveodai  Or^^cSv,  quo  loco 
Stephanns  xdxuj  particulam,  sicut  nonnnnqnam  iieri  solet, 
de  tempore  usurpatam  esse  statuens  xc3v  xdxut  Qtj^wv  de 
Thebis  posterioribus  i.  e.  postero  tempore  adauctis  inter- 
pretatas est,  quanquam  nullo  modo  demonstravit,  qua  de 
causa  simplicissima  de  Thebis  infra  sitis  explicatio  dese- 
renda esset.  Jam  ex  antiquissimo  tempore  ea  arx  celebrata 
erat  fabula  de  nuptiis  Cadmi  et  Harmoniae  cf.  Eurip.  Phoe- 
niss.  V.  7.  ibi  habitis  et  deorum  conventu  adornatis  cf. 
Paus.  III,  18.  xai  £$  xov  ydfxov  xuv  'Ag^opLag  StiSqa  xo- 
fiiQovatv  oi  SeoL  ^tt}yr,a£tg  Cononis  k^'  apud  Phot.  1, 138. 
xai  x^axBi  KdSftog  xrjg  Boituxuiv  yijg  xai  q>vy6vxcjv  x(3v 
SiaatoSivxcav  ini  xdg  oixeiag  nukug  oixi^si  0oLpixag 
6P  &T]^aig  xai  xf]p'‘AQBUig  xai  'Acp^odLxijg  'Aq^opLup  ya- 
ftei.  Paus.  IX,  5,  2.  12,  3.  cf.  Gail.  ad  Scylac.  1. 1,  p.  362. 
Apollod.  III,  4.  xai  ndpxeg  ^Boi  xaxakmopxBq  xop  ovqa- 
pop  BP  Tji  KadfxEigL  xop  ydfiop  BuojxoufiEpot  dpv^ptjaap. 
Thebarum  autem  nomen  a voce  Syriaca,  quae  bovem  signi- 
ficaret, derivandum  esse  nonnulli  veteres  censuerunt  ratione 
cum  traditione  de  Thebarum  origine  satis  congrua  cf.  Etym. 
M.  p.  408  6i}^a,  SvQtaxi  ksyBxai  rj  fiovg'  oSbp  ixkij&jj- 
aap  ai  &nPai  vnu  xoS  Kdd^ov  xxta9eiaai.  -Apollod. 
bibi.  111 , 3 Kdd/uog  — Btia  fiot  Ovpxv%ojp  ip  xotg  llekd- 
yopToq  ^ovxokioig  xavxy  xaxoiuodBp  Binexo.  t)  6b  dte^- 
tovaa  BoKatiap  ixMdi},  ndktg  ep9a  pUp  bIoI  Orj^ai, 
quanquam  ipse  deinde  mythographus  aliam  nominis  etymo- 
logiam memoriae  prodidit  111,  5 ya/xsi  Sh  Zijdog  fxiv  0ij- 
Pi]p,  dcp‘  i;s'  ?}  nokig  S0ai  cf.  Od.  A,  261  sqq.  Paus. IX, 5. 
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Mira  eat  Heaychii  glossa  t.  I,  p.  1709  Grj^a,  liouo- 

riaq  xai  xi^ojtiov,  quem  locum  Albertius  ita  emenilandum 
esse  judicat:  Gijfitj,  noXig  BoiujTiag,  9^(ia  jj  y.aX 
xt^toTtov.  Duas  eo  loco  glossas  in  unam  coaluisse  equidem 
quoque  conjecerim,  sed  carum  alteram  Thebarum  urbem, 
alteram  9tjxt^  vocem  respexisse  crediderim.  Quod  autem 
nomen,  sicut  nXaraia  cf.  v.  c.  Athen.  IV,  148  f. 
Pausaii.  complnrr.  locc.  OtarcBia  Strab.  IX,  p.  409.  411. 

(inverso  modo  pro  Teyea  pluralis  Ttysai  ab  Ar- 
chestrato  apud  Athenaeum  111,  112  b.  neque  non  in  veteri 
oraculo  apud  Stephanum  Byzantinum  secundum  codices  qui- 
dem usurpatus  est}  et  alia,  ab  antiquioribus  scriptoribus 
singulari  numero  profertur  cf.  Hom.  II.  8,  406  r,fxeig  xai 
idog  eYkofxfv  STCraTrvXoio , inde  explicandum  esse 
videtur,  quod  eae  urbes  minorem  remotiori  tempore  ambi- 
tum Imbuerunt  et  magnam  partem  singulorum  demum  pa- 
gorum conjunctione  in  urbium  magnitudinem  accreverunt  et 
deinde  pagi  qui  nobilissimus  fuerat  nomen  sibi  vindicarunt. 
Quum  in  his  denique  quae  supersunt  Thebarum  descriptio- 
nis Dicaearchianae  laciniis  Cadmea  arx  antea  ne  commemo- 
rata quidem  fuerit  neque  tamen  scriptor  accuratus  de  loci 
alicujus  natura  et  habitu  verba  facturus  fuisse  videatur,  an- 
tequam situm  ejus  loci  indicasset;  excerptoris  iterum  studio 
factum  esse  conjicio,  ut  quae  Dicaearchus  de  Thebarum 
arce  exposuisset  in  hoc  nostro  Biov  fragmento  pessumda- 
rentur. 

8ta  ouiXnvoiv  dyo fievov,  vito  KdS^ov  t6  rra- 
katoPf  uig  keyovai,  xarsaxsvaa/Lievov.  atoXijvsg 
signiBcsntor  fa.l.  fistulae  subterraneae,  quibus  aqua  in  Cad- 
meae fonte  exoriens  in  inferiorem  Thebarum  partem  dedu- 
cebatur. Diverso  aliquatenus  sensu  memoratur  vocabulum 
Bekk.  Anecd.  I,  p.  302  atoXrlvsg  ol  and  T^g  Xeyofxivijg 
dvrXLag  e^dyovTsg  tig  9dXaaoai>  t6  v8u}q  Hesych.  t.  II, 
p.  1385  auAnveg^  ot  aT-tyaarijQeg'  xai  ruiv  oargaxoSiQ- 
ftuiP  rl  yivog  xoyyvkUov.  xdoaexai  81  xai  enl  xtov  fio- 
gluiv.  cf  Suid.  t.  111,  p.  853  cimX^p,  (tuAijvog,  xo  irag’ 
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auiXyjvaQiov.  Hae  autem  variae  ejus  nominis  notiones 
a principi  una  significatione  repetendae  esse  videntur  eaque 
non  improbabiliter  conjicitur  fuisse  movendi,  ita  ut  aujXtjp 
cum  cdkog,  aoXevui  potius  quam  cum  apXdgj  ut  nonnulli 
viri  docti  statuunt,  etymologice  cognatum  esse  efficiatur  cf. 
Etym.  M.  p.  349  saojkt^vepofir^p,  av^HEQU(peQ6fir]v.  Cete- 
rum si  vduiQ  dcpavii  pro  aquaeductu  sub  terra  constructo 
explicare  licuerit,  ferri  poterit  quod  adjectum  est  vito 
KddfAOV  xareaxevaaftevop t alioqui  facillima  levissimaque 
conjectura  pro  vulgato  xateaxEvaarfxkvov  rescribendum  esse 
conjecerim  xateoxevao^evoiv  idqne  ad  auik^vojv  referen- 
dum. Eo  autem  magis  hunc  locum  studeo  aut  recte  et  ac- 
curate explicando  tueri  aut  canta  emendatione  ad  sanam 
elocutionis  rationem  revocare,  quo  minus  dubitaverim  haec 
talia  verba  ab  ipso  Dicaearcho  proficisci  potuisse. 

fteyakoipvxoi  xai  &avfiaarol  ratq  xard  xdv 
Piop  svskntaxlaiq.  fieyak6i\)vxoi  hoc  priori  de 
Thebanis  loco  in  malam,  inferiori  deinde  in  bonam  partem 
interpretandum  esse  ad  caput  quod  de  Atheniensibus  est 
jam  supra  animadverti.  Ad  illustrandam  ejus  vocabuli  signi- 
ficationem filanzius  praeter  locum  Platonicum  supra  a me 
exscriptum  Arrianum  II,  15  hucce  allegavit  animo  ejusmodi, 
qui  fieyakd^vx^S  vocari  posset,  ^ap/xovq  xopovg  adjudi- 
cantem. cf.  etiam  fxtyakovovq  apud  Menandr.  de  encom. 
p.89  fjtdkiaxa  8e  xolq  ipvxQoxigoiq  xai  fxsyakovovaxeQotq. 
&av  fiaax  o i xaiq  xaxd  xdv  lilov  evskmaxiatq  ex 
Stephani  quidem  sententia  novum  loquendi  genus  est  ali- 
quid novi  vel  saltem  rari  significans  et  cum  Horatiano,  quod 
de  cado  vinum  continente  usurpatum  est,  spes  donare  novas 
largus,  conferendum.  Apud  Gailium  in  versione  latina 
quam  Stephanianam  fere  ubique  integram  exhibuit  verba 
ita  translata  sunt:  „et  in  bona  spe  concipienda  circa  quoti- 
diana vitae  negotia  mirifici.“  Neque  novitatem  elocutionis 
8 Stephaiio  enotatam  equidem  perspicio  neque  versionem  a 
Gailio  exhibitam  existimo  satis  rectam  esse:  Bvekmaxiat 
enim  xaxd  xdv  ^tov  significare  mihi  non  videntur  spes 
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qaas  de  vita  vel  de  vitae  quotidianis  neg;otii8  concipioma 
bonas,  sed  bonas  spes,  hilarem  ac  levem  adeo  animum,  quo 
omnia  vel  gravissima  considerare  et  excipere  consuevimus, 
in  vita  ejusque  ratione  conspicuum.  Quae  quum  ita  sint, 
locum  vernacula  lingua  ita  interpretatos:  unb 

bur4i  ben  geicbtftnn,  ben  |te  in  i&rem  £ebm  jetgen,  btwnn* 
berndmertb"  omnia  verba  nos  accurate  illustrasse  et  nihil  in 
dicendi  genere  reliquisse  censeo,  quod  novum  vel  mirum 
appellari  queat. 

TtkijXTat.  Quod  principi  notione  eum  denotat  qut 
verberat  vel  ad  verberandum  promptus  est,  de 

gladiatoribus  deinde  inter  se  manus  conserentibus  atque 
omnino  de  rixantibus  et  litigiosis  usurpatur  Athen.  XI,  461.  c. 
XaXeicovg  yap  xai  TtXijy.Tag  rovq  vofiL^ovvi  xal 

fxSXkov  vuxxwQ  ri  ^e9’  {j^EQttv.  cf.  Suid.  t.  111,  p.  130 
nXriXTat,  -Jtoksfuxol.  slal  Sh  nKrjxxcu  dya9oi  xai  itagdi 
Bax%aioi<i,  Hesych.  t.  11,  p.  978  fidxtfiog,  v^qi- 

Eundem  in  sensum  quod  juxta  collocandum  est 
nX^XTtuQ  et  quae  derivata  sunt  Tt\i]xrL^s(t9ai  cf.  Hom. 
11.  q>,  499  TtXt]xvl^Ea9‘  dXoxouH  Arist  Eccles.  vs.  958 
nXi]xxi^E<T9ai  hexo.  afjq  nvyiji  Hesych.  1.  1.  nktjxri- 
^sa9ai,  fxdxeo9ai,  v^gl^Eiv,  irKtjxxtxog  cf.  Hesych.  1.1. 
TtXtjxxtxuixEQov t v^Qiaxtxtd-xEQOv  et  nXrjXx lOfxoq  adhi- 
beri solent.  H.  Stephanus,  seu  minus  accurate  cogitavit 
seu  obscurius  enuntiavit,  7rA.:;'xr<x;  monuit  esse  ad  verbera 
prompto»,  neque  vero  manu  prompto»  et  Ciceronianum 
prompto»  ad  vim  latius  patere  sibi  videri  adnotavit  quam 
quod  nostro  loco  legeretur  nXrixxai.  Rectius  idem  doctis- 
simus interpres  quod  deinde  TcX^xxag  significari  existima- 
vit ad  manu»  inferenda»  seu  ad  verbera  inferenda  prompto». 
Qnodsi  vocabuli  TxXijxxt^q  notionem  una  voce  vix  reddi  posse 
pronuntiavit,  ex  vernacula  quidem  lingua  suppedito  quod 
eadem  sensus  amplitudine  nostra  in  provincia  foedam  quan- 
dam  celebritatem  nactum  nuper  fuit  vocabulum  S3eng(> 
ler.  Nomen  autem  TtXtjxxrjq  quum  praeter  substantivam 
notionem  fere  adjectivam  quoque  induisset,  comparativus 
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inde  et  euperlatirus  efformati  sunt  Tt\ijxri<rT£QO<;  et  TcKtjXTi- 
ararog  cf.  Etym.  M.  p.  28.  Manzias  percussore»  reddidit 
et  Pauli  ad  Titum  epiatolam  attulit,  ubi  c.  1 ts.  7 haec 
inTeniuntur  verba:  8el  yag  tuv  iniaxoitov  dveyxKrjTov 
elvai  loi  Qeov  oixovdpov,  /ur}  av9d8tj,  pij  o^ylkov,  pn 
TtttQoivov,  pr,  TthjxTTjv^  ptj  aioyQoxs^dn.  Quod  ea  deni- 
que indole  Thebani  fuissent,  minime  omnium  mirandum  esse 
idem  rectissime  adnotavit,  quia  nimirum  sub  crasso  acre 
nati  naikvcpdyoi  exstitissent  atque,  ut  ex  classicorum  scri- 
ptorum locis  pateret,  corpornm  magis  quam  animi  culturae 
studuissent.  Ex  Petronio  ab  eodem  allegatus  est  locus,  quo 
Thebanorum  par  commemoratur  audacissimorum  ad  mutuam 
caedem  gradum  componentium. 

d8 idfpoQoi  TtQoq  Ttdvra  ^ivov  xcl  St^porijv 
Stephanus  vertit:  peregrinum  et  popularem  nullo  discri- 
mine habentes"  eodemqne  modo  locus  apud  Gailinm  legitur 
translatus.  Eliam  Manzius  consentire  videtur,  quippe  qui 
Hesychium  citet  ddidcpoQov  per  ddtdxQiTou  explicantem. 
Sed  equidem  non  crediderim  significari  Thebanos  nullum  se 
gerendi  discrimen  in  consuetudine  cum  peregrinis  et  civi- 
bus observare,  sed  sicut  Stoicis  dbidtpoQa  res  mediae  sunt 
quarum  in  dijudicanda  de  vitio  aut  de  virtute  nulla  ratio 
habenda  est,  ita  Thebanos  conjicio  dSia<puQovg  TtQog  ndvxa 
^evov  xal  drjportjv  eos  denotatos  esse  qui  neque  peregri- 
norum neque  civium  ullam  habeant  curam  vel  rationem, 
t^uae  omni  hoc  loco  contra  Thebanos  proferuntur,  eadem 
Bfuellerus  Orchom.  p.  27  tradit  Ciceronem  quoque  afferens 
de  fato.  4.  „pingues  Thebani  et  valentes,  cf.  quae  in  usu 
fuerunt  proverbiali  Boimxia  vg,  Jioiuivtuv  ovg, 

v^giarai.  Cum  ejusmodi  vitio  Manzias  ex  Theo- 
phrasti characteribus  cap.  XV,  apud  Schneiderum  cap.  XXllI 
av9ad elag  expositionem  contulit,  quod  vitium  La  Oruj^re 
p.  66  reddidit  brutalit^.  Loco  autem  Theophrasteo  Astium 
fere  ubique  sequens  ita  legerim:  ^ de  av9ddeid  eaxLv 
dTXnveta  opikiag  evl  Kdy(^j’  6 de  av9d8r]g  xoiovxog  z/f, 
oiog  tQuixtjdeig  „d  5sh/a  .loe  iaxiv,"-  taieiu  ^TTgdypaxd 
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fMoi  fit]  TtceQSxs"  xal  TCQoaayopevSelg  fxtj  dvnivQoastTrstU' 
xal  TTioXaUp  XI  ^7]  \eysiv  xoiq  (ovovfievotg,  itodov  dv  dito- 
Soixo  j dKk’  eguix^v,  ri  svgiarxei'  xai  xoig  xifxdiat  xccl 
TcSftnovai  eig  xdg  eogxdg  eijreiVf  6xi  ovx  dv  yevoixo  Qeg, 
ysvotvxo^')  diSofiivcov’  xal  ovx  ex^tv  ovyyvtdfirjv  ovte 
X(p  3fpco'c»avtt  avxbv  dxovaitog  ovxe  xgi  (daavu  ovxe  xtp 
kfx^dvxi'  xal  cpikui  8e  sgavov  xeXevaavxi  etcrevsyxeiv  ei- 
Ttcjv  OXI  ovx  dv  doltj,  vaxSQOv  ijxeiv  (pigmv  xal  Uyetv, 
dxi  ditohlvai  xal  xdvxo  xb  dgyvgiov'  xal  xtgoo-xxaiaou; 
ev  6S(^  dstvbs  xdxagdaao&at  xyH  hl&ip  xal  ovx  dva^ 
ftetvai  TioXvv  xgovov  ovdiva"  xal  ovxe  aaai  oixa  g^Otv 
tineiv  ovxe  6gx^}f^<^o9at  dv  s9eXiJcrar  Setvbg  Sh  xal  xoTg 
9soig  fjif]  h;6vxea9ai.  Quem  ad  locum  quae  Casanbonna 
adnotat  haecce  sunt:  „Latini  hoc  Titium  modo  superbiam, 
modo  arrogantiam,  modo  protervitatem,  modo  pervicaciam 
sive  pertinaciam,  saepe  ferocitatem,  interdum  contumaciam 
aut  trucuientiam  nominant.  Hominibus  autem  av9d8eaiv 
opponuntnr  homines  benigni  et  mansueti,  quos  auctor  ad 
Herennium  commodos  et  sui  cognoscentes  Tocat ; quod  plane 
contrarium  est  x^  av9a8sla,  cui  Plato  de  legg.  Xll,  p.9S0b. 
tribuit  To  dygiov  xai  d-jtrjvigy  Quod  autem  ad  Thebano* 
rum  mores  conferri  quoque  potest  Cic.  de  rep.  IV,  4: 
„mitto  apud  Eleos  et  Thebanos,  apud  quos  in  amore  in- 
genuorum libido  etiam  permissam  habet  et  solatam  licen- 
tiam. “ 

xaxav  ojxiaxal  Ttavxbg  dtxaiov.  Hudsohus  quum 
aegre  ferret  quod  ea  verba  cum  praecedentibus  non  essent 
juncta  ex  conjectura  particulam  xa/  interposuit;  quam  etiamsi 
concesserim  quum  per  se  tum  ante  xaxd  qua  cum  praepo- 
sitione sequens  vocabulum  xavxavoiXiOxaL  compositum  est 
excidere  iacillime  potuisse,  mihi  tamen  non  persuadeo  no- 
stro loco  restituendam  esse,  quippe  quo  omnia  reliqua  arcto 
sententiarum  et  verborum  vinculo  careant,  Parum  Igitur 
emolumenti  huic  ioco  accederet  accuratiori  conjunctione 
'his  solis  verbis  reddita,  praeterea  autem  id  quod  jam  sae- 
pissime adnotavi  cavendum  nobis  est  excerptori  levissimo 
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meliorem  cogitandi  et  eloquendi  rationem  obtrudamus  vei 
invito.  Stephanus  xaravuuaias  navTug  Stxalov  proprie 
esse  censuit  gui  terga  verterent  onmi justitiae  sive  post  terga 
abjicerent  omnem  justitiam,  ejusque  interpretationem  Marxiua 
atque  Gailius  amplexi  sunt.  Passovius  in  iexico  xaravuj- 
zlCofsat  esse  dicit  in  tergo  portare  et  tropico  sensu  signi- 
ficare parvi  aestimare.  Quam  interpretationem  Suidas  con- 
firmat II,  p.  200  xaxavuixiaaodai  dvrl  tou  xclto.  vuirov 
(psQEiv  nfstjds  TTjv  zov  IlkovTcig^oo  xavavuiTioao^ai  xp<- 
oiv,  prjbs  av  psi^uj  ^povstv  xoivutCfsKovi  it^oaiQE- 
0£u>S“  (^Damascii  fragmentum  apud  Phot.  bibi.  p.  1056_) 
dvrl  Tov  xaxacpQOvsiv,  oniaui  Qiitxsiv.  Conferri  quoque 
posset  xaxavuixiatoq  quod  in  tergo  est  significans  adjecti- 
vum. Sed  equidem  crediderim  xaxavuixiOxtji  ex  activo 
verbo  xaxavutxiQut  ejusque  transitivo  sensu  repetendum 
esse  et  eum  denotare,  qui  aliquem  terga  vertere  fecit,  ita 
ut  xaxapujxtaxqs  Sixaiov  is  sit,  qui  justitiam  expulit  et 
do  loco  «cedere  jussit.  Illam  enim  significationem  quum 
simplex  habeat  vtoxi^vj,  in  componendo  praepositionem 
xaxd  aut  hostilem  notionem  aut  vim  augentis  induisse  sta- 
tuo. Quod  autem  ad  rem  h.  1.  proditam  cf.  etiam  huiic  Xeno- 
phontis locum  Memorab.  Ili,  5,  2.  Jloiuixuiv  plv  ydp  Tiok~ 
Kol  Tckeopexxovfievoi  vno  Sq^aLaiP  dvcrpepvSi  avxoti 
sxovoip. 

TtQoq  xd  dpcptaPqxov fiSpa  xdlv  avvakkayfia- 
xuiv  ov  koyui  avpiaxdpepoL.  xuSp  cvpakkaypd- 
xtov  ab  omnibus  interpretibus  cum  praecedenti  vocabulo 
xd  dpupio^qxovjieva  connectitur  atque  ea  verba  de  litibus 
in  commerciis  vitae  exortis  explicantur.  Quam  verborum 
jungendorum  rationem  quanquam  non  negaverim  simplicis- 
simam et  cum  notione  nominis  Ovpdkkaypa  plane  congruam 
esae,  dubito  tamen  an  xidv  avpakkaypdxcop  verba  adjici 
necesse  fuerit  atque  nescio  an  ad  lites  significandas  xu  dp- 
(f)ia^qxovp.epa  per  se  solum  suffecerit  in  eundem  sensum 
cum  xd  dpcfiafiqxijpaxa  interpretandum.  Elegantius  igi- 
tur aliquis  xCjp  avpakkayiidxutp  cum  kdyip  collocari  for- 
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tasse  conjecerit  ita  nlmiram  nt  tol  avvakXdyixaTa  eo  loco 
suapicetnr  idem  quod  ai  avvakXayai  denotare  et  omnia 
ilia  verba  aai  eos  pertinere,  qui  neque  ratione  neque  ora- 
ratione  moveantur,  ut  in  gratiam  secnm  mutuam  redeant. 
Confitendum  tamen  est  nullum  mihi  locum  adesse,  qno  ejus- 
modi vocabuli  avvdXXay^a  usus  comprobetur,  et  praeterea 
eum  in  sensum  aptiorem  futuram  fuisse  hancce  verborum 
sedem:  Tipo;  rd  du<pta^t^TOVfiEva  ov  Koyo)  tcSp  gvvcCK- 
Xay\idxtav  ovvinxdfxEvoi.  Contra  apud  Athenaeum  V,  193 
e.  f.  in  eundem  fere  cum  ducpta^tjTijua  sensum  usurpatum 
reperio  dirjy.ove  raiv  xard  rr,v  dyoodv  yevofj.evcav  ovvaX- 
XayfiaTUiv  {versum  satis  recte  a Schweigh. : de  forensibus 
actionibus  et  contractibus^  y.ai  dth.Qive  fierd  n^tov- 

xal  7iQo9vfiiaq.  Priorem  praeterea  interpretationem 
adjuvare  videatur,  quod  r«  d[i(ft(r^yvov^iEva  t(5v  avvaX- 
Xay^tdxuiv  iis  quae  deinde  memorantur  xd  ev  xolq  yvuvi- 
xots  dyojoc  yevofxsva  x.  X.  ex  adverso  posita  esse  co- 
gitare possumus.  Sed  etiam  avvtaxdfispoi  considerandum 
est  idque  statuere  nobis  usum  ejus  verbi  accurate  obser- 
vantibus licet  aut  de  rixando  aut  de  reconciliando  intelii- 
gendum  esse.  Rationem  equidem  quam  maximam  habens 
verborum  quae  proxime  excipiunt  xi)p  S'  ix  xov  dgdaov^ 
y.ai  xiup  yetpcSv  Ttpoadyopxs;  ^iap  non  dubito  inter  se 
opposita  esse  Xoyu)  avpiaxaadat , verbis  altercari,  atque 
xr,p  tx  xov  Opatrovi;  xai  xojp  jfe/ptdv  TtQoadysip  jSlav, 
audaciam  et  manuum  violentiam  adhibere.  Qoae  tamen 
deinde  de  athletarum  violentia  in  gymnicis  certaminibus 
conspicua  eaque  ad  jurisdictionem  translata  referuntur,  nullo 
modo  his  prioribus  ex  adverso  collocata  esse,  sed  iis  etiam 
accuratius  explicandis  inservire  crediderim.  Pro  Xdytp  deni- 
que codex  Hervartianus  exhibet  Xia,  unde  Graevium  suum 
quod  protulit  Xtap,  a Vulcanio  quoque  propositum,  effinxisse 
Marxius  recte  suspicatus  est.  Quam  conjecturam  haud  ve- 
reor ne  quis  approbet  suffragio,  quippe  quae  verborum 
sensui  neutiquam  accommodata  exsistat;  Xta  autem  codicis 
scriptura  quae  per  se  nullius  significationis  est  ansam  cui- 
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piam  fortasse  suppeditaverit  emendandi  dia  et  totius  loci 
ant  ita  rescribendi:  TTpo;  ra  dficpiopijrovfxsva  tcSv  avva\- 
kayf^drtov  ov  Sid  ^oycov  avpiardfjevoi  ant  in  sensum  valde 
diversum  hoc  modo  efiformandi : zrpds  ra  d^cpia^ijToviAeva 
ov  dta  T(Sv  ovvaXkayfxdrojv  auviarafievoi.  At  ante  omnia 
dijudicandum  esset,  quid  auctoritatis  isti  codicis  discrepan- 
tiae adscribere  et  annon  pro  mero  calami  lapsu  habere  de- 
beamus. 

T^v  d‘  ex  Tov  9pd(Jovf  xal  xuiv  xeip<S» 
TCpoodyovTsq  $iav.  ex  praepositionem  hoc  loco  non- 
niai  cum  rov  9pdaovq  copulandam  esse  existimaverim  eam- 
qne  violentiam  significari  quae  ex  audacia  vel  procacitate 
oriatur  rip>  ex  tov  dpdurovi  piav.  Ad  ^Lav  deinde  accn- 
ratina  describendam  rui»  yeipuiv  genitivus  additos  est  cf. 
Hom.  Odyss.  0,  IS.  fiij  rixa  veStv  eptg  xal  x^9°''  yevijxai. 
20.  Se  \li]v  -nQoxakL^eo.  His  autem  in  verbis 
■i  quem  particula  xaL  offendit  interposita,  ubi  ttjv  ex  rov 
■9pdaovs  ^Lav  atque  ri]v  rtov  ;i;£/pmi>  ^lav  nullo  modo 
diversi  aliquid  indicare  perspicuum  est,  sine  ulla  fere  du- 
bitatione me  confiteor  eam  conjunctionem  expulsurnm  esse, 
si  nobis  res  esset  cnm  ipsius  Dicaearchi  loco.  Quanqnam 
codicum  scripturam  mordicus  tuituro  atque  defensuro  non 
difficilis  ea  explicatio  erit,  qua  verbis  ex  rov  9pdoov<;  in- 
timam violentiae  originem,  rtSv  x^iQfSv  autem  vocabulo  qua 
ista  violentia  in  lucem  prodeat  speciem  designatam  esse 
itaque  duo  ea  nomina  copula  xaL  inter  se  connecti  potuisse 
censeamus.  Stephanus  nostrum  ad  locum  Thebanos  Cyclo- 
pico  quodam  ingenio  praeditos  fuisse  monens  Hesiodi  locum 
allegavit  epy.  x.  y/i.  vs.  189  sqq.  ovSi  xev  oT  ye  Ftjpdv- 
reaat  toxeSoiv  dito  dpercrijpta  Sotev'  XetpoSixat^ 
erepoq  5‘  erepov  Tiohv  e^aXaTtd^eij  nbi  ;|fe/po5/xa/  a 
Moschopulo  et  Proclo  oi  rj  /8/a  xeSv  to  Slxcuov 

opl^ovreq  et  a Ttetze  ot  uv  xpiaei  xaX  vofeois  Ttei96uevot^ 
akXd  xal  iaxvi  Ttdvra  dptovreq  expositi  sunt. 

rd  ev  Toig  yv  (xvixo  tg  dyuioi  yerofieva  Ttpog 
avTovg  Totg  de  d9K>}tatg  ^iaia  eig  rtjv  StxatO' 
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Koylap  fi6Ta<f>eQovrsq.  Ilaec  verba  cum  praeceden- 
tibus nulla  conjunctione  grammatica  cohaerere  mihi  persua- 
sum est,  quauquam  ipse  aliquando  locum  ad  meliores  fru- 
ges ita  revocare  cogitabam,  ut  to.  iv  rotq  yvfipixoti  dyuiai 
ysvofxsva  jtpdg  avrovg  cum  nQoadyovTeg  participio  com- 
ponerem atque  xoTg  8h  ddXijxatg  et  quae  sequuntur  novam 
sententiam  constituere  putarem.  Sed  quem  subjiciebam 
sensus  artificiosior  fuit,  quam  ut  aliquo  modo  approbari  posse 
videretur;  nunc  autem  ipsum  quae  ad  roiq  ddXtjTaig  ap- 
posita est  particulam  8s  iion  dubito  cum  his  iisdem  verbis 
suo  loco  motam  esse  atque  omnia  ea  verba  aliquando  talia 
fuisse  conjicio:  rd  8h  rofg  ddkijTatg  ev  xotg  yvupixotg 
dyuiai  yepofxeva  Trgdg  avTovg  ^laia  e/g  rrtv  SixaioXoylap 
fieiacpeQOPxeg.  Ea  autem  emendatione  tantum  abest  ut 
locum  qualem  Dicaearchus  composuerit  talem  me  restituisse 
opiner,  ut  excerptorem  ab  accurata  cogitandi  et  eloquendi 
ratione  satis  alienum  ita  scribere  potuisse  suspicer:  quo 
enim  modo  a codicibus  verba  exhibita  sunt  ne  nequissimus 
quidem  compilator  enuntiasse  statuendus  est.  Quanquam 
mea  quoque  in  conjectura  id  omnino  negligentiae  remanere 
apparet,  quod  haec  iterum  sententia  participio  neque  vero, 
uti  debebat,  verbo  finito  prolata  est:  quam  dicendi  ratio- 
nem compilatorem  redolere  perspicuum  est  neque  partici- 
pia eo  modo  inter  se  sine  ulla  copula  cumulata , si  quidem 
haec  et  priora  aliquatenus  conjuncta  volumus,  conferenda 
esse  cum  ejusmodi  usu,  qualis  exempli  causa  apud  Xeno- 
phontem obtinet  Auab.  1, 1,  7 d Kvgog  vTtdka^tup  xovg 
cpevyopxag  avXkei;ag  axgdxevfia  enoXid^xei,  2, 17.  Oxijaag 
xo  ctQfia  ■jrpu  x;)g  (pdl.ayyog  TcefJipag  IHy^tjxa  xop 
psa,  quem  ad  locum  cf.  Krueger.  Fr.  Viger.  de  idiotismis 
ed.  llerm.  sec.  p.  348.  Attamen  participium  fxsxaq>t(iov- 
xeg,  si  emendando  opus  esset,  facillima  mutatione  in  fjiexa- 
(pe^ovxat  medium  elformari  posset.  Particula  autem  Si  ita 
in  mediam  sententiam  olim  intrusa  jam  Stephanus  offensus 
fuit  eamque  delendam  esse  existimaverat.  Quam  suspicio- 
nem Zosimades  approbaverunt  quanquam  vulgatam  scriptu- 
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ram  In  textla'  exhibentes  nonnis!  adnotantes  eBaXearriov 
latag  rov  {Ovv8sof4op)  8 i.  Jam  audacior  Marxius  ex  con- 
texto ejecit  enmque  Buttmannns  secutus  est.  Gaiiius  rof^ 
Ss  ddXijralq  verba  utpote  spuria  uncis  inclusit  mar^ali- 
que  additamento  tribuenda  esse  conjecit,  quo  quis  rct  sp 
xoti  yvfivixo^q  dycSot  yevofieva  TVQog  avTovi  Thebanis 
quippe  athletis  fieri  significaturus  fuisset  atque  quae  Dicae- 
archus fnriua  exposuisset  uno  verbo  indicasset.  Quam  opi- 
nionem Osannns  qnanqnam  n^n  improbabilem  existimavit, 
praestare  tamen  fortasse  animadvertit  8e  conjunctionem  cum 
Stephano  in  exilium  abigere.  Neque  equidem  ubi  leniora 
adsunt  medicamina  ad  graviora  refugiam  et  magis  aspera, 
neque  roig  d9Xi]Tais  utpote  snperfiua  claudicare  adhuc 
ihihi  persuadeam.  Pro  rd  yevoitepa  Vulcanius  legere  ma- 
luit rd  ytp6[xspa,  qua  correctione,  quam  eandem  a Butt- 
manno  adscitam  esse  video,  quid  ad  loci  sensum  rectius 
efficiendum  lucremur,  non  perspicio;  qninimo  eam  in  sen- 
tentiam quam  Bnttmannus  in  omni  hoc  loco  inesse  merito 
arbitratur  aoristi  participium  etiam  melius  se  habere  cre- 
diderim participio  praesentis.  Neque  eidem  Bottmanno 
adatipnler  avrovg  in  apTOvg  commutanti,  quia  Ttpog  av~ 
Tovg  non  ad  athletas  referendum  esse,  sed  ita  ut  aut  apud 
eoa  aut  contra  eoa  significet  ad  Thebanos  pertinere  credi- 
derim. Libentissime  tamen  in  eo  cum  Buttmanno  consen- 
tio, quod  peracpigeiv  sensu  transferendi  interpretatus  est 
contrario  plane  a prioribus  interpretibus  modo,  quorum 
Stephanum  et  Gailium  differendi  significatione  intellexisse 
et  verba  eig  rnp  8ixaioXoylap  pexacftQOPTeg  satis  mire 
ita  reddidisse  video:  in  id  rejiciunt  tempua  quo  jua  reddere 
conaueverunt.  Neque  in  versione  Stephaniana  approbo  quod 
Toc  piata  yepofiepa  ad  universas  injurias  neque  vero,  uti 
propter  sententiarum  connexum  et  verborum  ipsorum  signi- 
ficationem debuit,  ad  factam  violentiam  retulit.  Marxius 
denique  consentire  videtur  cum  Ex.  Spanhemio  quem  lau- 
dat ad  Jul.  orat.  Lips.  1606.  I,  p.  124  nostrum  locum  ita 
interpretato:  „quae  in  gymnicis  agonibus  apud  eos  fiunt 
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athletis  violenta,  ea  In  judiciorum  disceptationem  Teniaiit/‘ 
Equidem  non  dubito  quin  fiExacptQeiv  hoc  loco  tropice 
usurpatum  idem  significet  quod  transferre  et  quod  simili 
ratione  etiam  fiETaXaft^dveii/  verbo  aiioqui  denotatur  cf. 
vit.  Thucyd.  Marcell.  §.  23  ro  n^tSrov  drvxt^fxa  c/j  dfidp- 
xt]fia  fieraka^ovTei.  eig  rrjv  dixaioXoyiav  quam 
optime  habet  neque  quidquam  causae  reperio  ob  quam 
Vulcanius  in  Tr,v  dixaioavvijv  immutaverit  satis 

justae.  Aliquantum  differt  dtxatodoaia  a Suida  t.  1, 
p.  585  e Polybio  enotata:  dtxatodoaia,  IloXv^tog'  dxav 
5 T<J  dixaiov  sxXa^Eiv  wapa  xdSv  ddtxtjadvxtov  ij  xaxd 
vdf*ovQ  Tj  xaxd  xtvaq  akXaq^  vTCoxei/nivaf  dixaiodoaiaq. 

p.  144.  did  xai  ai  dixat  Txap'  avxott;  di'  ixtSv 
rovXdxtOTOv  elodyovxat  xgidxovxa.  Quum  prae- 
cedentia verba  alio  plane  modo  aliquando  interpretarer  et 
hunc  sensum  continere  statuerem:  „injurias  autem  in  gymni- 
cis agonibus  apud  eos  athletis  factas  in  jurisdictionem  de- 
ducunt'*,  ai  dixat  vocabulo  ejusmodi  tantum  causas  indicatas 
esse  cogitabam,  quae  injuriis  in  athletarum  certaminibus 
factis  exorirentur.  Sed  ai  dixat  sine  dubio  de  universis 
Thebanorum  causis  iutelligendum  est  cumque  quoque  in 
sensum  adjectus  articulus  grammatico  minime  indiget  pa- 
trocinio, si  quidem  ai  dixat  ad  Thebanorum  lites,  de  qui- 
bus totus  locus  disserit,  pertinere  atque  ai  dixat  rcag' 
avxotg  eandem  fere  sententiam  quam  ai  itag"  avxoi^  dixat 
denotare  manifestum  est.  Quanquam  facillimum  foret  suspi- 
catu ai  articulum  ex  praecedente  xal  particula  originem 
duxisse.  dt‘  exuto  — xgtdxovxa.  Ea  verba  Stephanus 
inter  se  conjuncta  reddidit  tricesimo  quoque  anno;  quam 
rationem  ut  penitus  rejiciendam  minime  crediderim,  ita 
eam  in  sententiam  di  exovi  xgtax.oaxov  magis  arrisurum 
fuisse  equidem  profiteor.  Marxius  xgtdxovxa,  id  quod 
eodem  jure  grammatico  licet,  ad  ai  dixat  retulit,  id  ipsum 
de  litibus  ob  injurias  in  certaminibus  Thebanorum  commotis 
intellexit  et  ejusmodi  camae  transtulit  atque  dt  axtuv  quot- 
annis significare  ceusuit.  ^uem  iu  sensum  dubitaverim  aiiuon 


301 


scriptor  magis  perspicue  prolatarns  faerit  Si  Irov^  per 
annum,  toto  anno.  Item  Osannus  TQidxovxa  cum  Sixai 
collocavit  et  articalam  ante  id  Tocabnlum,  otpote  ex  Strro- 
particulae  KaL  exortnm,  ejiciendam  esse  arbitratas 
plane  alium  quam  Marxins  nostro  loco  sensam  inesse  judi- 
cavit. Sed  ante  omnia  conandum  nobis  esse  perspicuum 
est,  codicum  scripturam  tenere,  eamqne  ob  rem  articulum 
ante  Shai  non  delendum 'esse  priusquam  nullo  modo  ferri 
posse  demonstratum  fuerit.  Simpliciorem  deinde  et  magia 
in  prompta  positam  esse  patet  rationem  rptaxovra  vocabnii 
cnm  ercuv  quam  cum  ai  SLxat  conjungendi.  Difficultas  au- 
tem aliqua  adhuc  reliqua  est  in  rovkdxtOTOP  explicando^ 
quod  Stephanns  et  qui  secutus  est  Gailins,  quum  in  ver- 
tendo nonnui  substituerent,  plane  non  illnstravisse  apparent. 
Marxius,  sicut  Buttmannus  quoque  quanquam  hic  pluribus 
verbis  um  noi^  bod  gmngjle  gu  fogen,  explicuerunt  quidem 
rectissime  ad  mimmutn  cf.  Plut.  vit  Cic.  p.  865,  falsissime 
autem  ille  cum  xQidxovxa  neque  vero,  ut  jam  ob  verbo- 
rum sedem  debuerat^  Cum  eiardyovxat  collocavit,  hic  vero 
Buttmannus  toti  sententiae  constringendae  inservire  existi- 
mavit. eiadyovxait  sicut  Buttmannus  et  Meierus  in  nota 
ad  recensionem  editionis  Gailianae  ab  Osanno  conscriptam 
intelligendum  esse  censuerunt,  ad  ea  pertinet  quae  causa- 
rum dijudicationi  praecedebant  et  vysfxoviav  rov  SmaOrg- 
Qiov  complebant  cf.  Hermann.  antiq.  6r.  §.  138.  Ceteram 
quod  verbis  xovkdxtaxo»  eiadyopxai  ex  adverso  positum 
fuisse  debuit  sed  ad  finem  non  deducuntur  aut  ab  ipso 
scriptore  mente  reservatum  fuisse  statuendum  est,  quum 
sequentibus  verbis  vno  tiop  ou  Povkofisptav  ra$  Sixag 
arppxsketaSat  perspicuum  efficiatur,  aut  temporum  injuria 
vel  excerptoris  negligentia  pessumdatum  fuisse.  Per  se  au- 
tem apparet  mea  quidem  explicatione  etiam  sequentia  verba 
cum  antecedentibus  bene  cohaerere.  Osannus  denique  vo- 
cabuli xovkdxmxop  loco  to  •nksiaxop  ad  summum 
vel  adeo,  si  eo  sensu  comprobari  posset,  xo  fseytaxov 
rescribendam  esse  suspicatus  est  < < 
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d y&Q  fivtjad-eli  ev  rcp  itXijd^ei  tcsqI  itpo^ 
rotovTov  xal  evSeioq  dna^aq  ex  ziis  £oi(0- 
riagt  dkkd  tov  kkd%i(Sxov  fielvag  av  Ty  Ttokei 
XQovoVf  fisx‘  ov  nokv  iraQaxr]Qr}9s\g  vvxxog 
vTfo  xujv  ov  Povko fisvoiv  rd$  dtxag  avvxekst- 
ad^ai  d^avdxip  ^laLip  ^tjfitovxai.  BuUmannus  verba 
kv  xtp  nhj9et  atque  totius  loci  sensum  parum  accurate 
considerans  falsissime  reddidit:  „benn  tver  ftc(>  tnt  SSoIfe 
irgenb  brrgiticbtn  bemu^t  t{!."  Quid  -xe^i  xivog  xoiovxov 
hoc  loco  significetur,  verbis  proxime  excipientibus  xdg  SL~ 
xag  avvxekelo9ai  illnstratur  itaque  denotatus  esse  apparet, 
qui  coram  populo  mentionem  fecerit  causae  ad  finem  per* 
ducendae,  xdg  dixag  enim  0i<vxekela9ac  minime  omnium, 
sicuti  Stephanus  et  Gailius  interpretati  sunt,  idem  quod 
xdg  $ixag  eiadysa9at  est;  sed  ex  adverso  potius  colloca- 
tum litibus  finem  imponi.  dird(fag  h.  1.  de  itinere  terre- 
stri cf.  Bekk.  Anecd.  I,  6 ditalgeiv  xo  pep  nketaxop  ol 
‘Axxtxol  STii  Tfkov  xideaoi,  Tck^p  xal  snl  x%g  odoatOQLag^ 
(ug  Aio%vkog  xal  'A^iaxotpdv^g,  <p6pot  da  -nag'  ad- 
xolg  Std  xdg  xv%ovaag  yLpopxai  aixiag  adjectum 
est  ad  significandam,  Thebanos  non  solum  judiciorum  non 
finiendorum  causa,  sed  ob  fortuitam  quamque  rationem 
caedes  committere.  Omnem  locum  ita  verto:  „Snben@treh 
tigfciten,  wtlcbe  bet  mit  {t4>  bringt,  flrdtrn  {te  nid)t 

tnit  ©runben  unb  SBoitm,  fonbein  laffen,  cinc  naturiicfie  Solge 
ibret  SSoQfubnbeit,  bei  .Igtanbe  ®emalt  obwalten.  2)te  dtraft> 
du^erunqen  aber,  tueltbe  {ttb  bie  21tbleten  brt  ibnett  in  ben 
nifdien  Sejlfpielen  erlauben,  ttagen  {te  ouf  bte  gubrung  von 
{HecbtSfatben  uber.  £)aber  werben  bte  ^roccife  bei  ibnen  btei^ig 
3abre  binburtb  minbe(len&  eingeleitet.  £enn  mer  vot  bcm  S3otfe 
irgenb  etraaS  ber  Hxt  in  Srtodbnung  bringt  unb  nicbt  fogleicb 
ouS  iSootien  aufbiicbt,  fonbern  nur  nocb  eine  gonj  furie  B(it 
tn  brt  @tabt  bleibt,  tcirb  balb  barauf  in  einem  ^inter< 

bolt  uberfaQrn  unb  oon  benen,  bie  ber  ^pceffe  IBeenbigung 
nicbt  ivollrn,  mit  gewaltfamen  Sobe  be{lraft.  SUorbe  aber  ge< 
{(beben  bei  ibnen  megen  iebmebet  S3eranla{fung."  Stephanus 
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Iu  intcrpreUins  e«t:  „qni  non  conveniunt  ad  dirimenda! 
ratione  controveraiaa  circa  commercia  ortaa,  aed  audaciam 
•et  manuum  violentiam  hanc  ad  rem  adhibent.  Si  qua  in 
gjinnicia  certaminibus  facta  sit  athletis  apud  eos  injuria, 
eam  in  id  rejiciunt  tempus,  quo  jus  reddere  consueverunt: 
ideoque  controversiae  apud  eos  non  nisi  tricesimo  quoque 
anno  in  judicium  deducuntur.  Quisquis  enim  in  populo 
ullius  hujusmodi  rei  mentionem  fecerit  ac  non  statim  e 
Boeotia  migrarit,  sed  vel  brevissimo  temporis  spatio  in 
urbe  manserit,  paulo  post,  structis  noctu  insidiis,  ab  iis 
qui  causas  agi  nolunt,  morte  violenta  mulctatur.  Caedes 
autem  apud  eos  vel  levissimam  ob  causam  perpetrantur.^ 
Buttmannus  hocce  modo  reddidit:  „{te  ftnb  obrr  foI4)C  Seutr, 
bif  fid)  tn  SBfjiebung  ouf  ©treitigfeiten  im  58ttfel)r  nllet  Zxt 
nicbt  burd)  58ernunft  cergleichm,  fonbern  i^rrr  SRobbfit  gcnta§ 
ftlbfi  bet  .i^anbe  ©emoit  bajit  grbraucbfn,  tnbtm  fie,  xoai  in 
ben  gbmnifdjm  Jfumpffn  jid)  bte  Xtbleten  gtgen  rinanbtr  gr» 
walttbatigfS  antbun,  ouf  bie  S?ccbt«fprediung  dbcrtrngen.  2Be^* 
wegen  aucb  bi*  ^ro«fTe  bei  ibnfn,  iim  nodj  ba3  getlngfle  ju 
fogrn,  aOe  5W  mirflicb  eingeleitct  merben.  Senn  met 

fttl)  im  Solfe  irgenb  bcrgleicijen  bfmugt  i|t  unb  nid)t  foglcicb 
fid)  flu8  iBSotien  entfernt,  fonbcrn  nut  bie  geringfje  3fit  in  bet 
©tabt  cetroeiit,  bet  mitb  fe^t  balb  9lad>tS  buteb  einen  .^intet» 
ijalt  bon  benen,  bie  nicbt  wollen,  bag  bet  ^roceg  ju  ©tanbe 
fomme,  mit  einem  gemaltfamen  Sobe  beftraft.  3^obtfd)lage  abet 
gefebegen  bet  unbebeutenbften  Utfad)cn  bnlb"-"  autem 

ad  rationem  causarum  Thebis  differendarum,  Mullerus  Orch. 
p.  4(10  praeter  Dicaearchum  etiam  Polj^bium  citat  20,  4,  6. 
23,  2. 

diargixovtrc  cf.  quod  supra  de  Atheniensibus  usur- 
patum est  Siarpexovai  Se  riveg  iv  noXtt  Xoyoypdtpoi, 
Gailius  occurrunt  vocabulo  reddens  singulari  significatione 
hoc  loco  prolatum  esse  et  ea  ratione  cum  arfixoTtXavi^Ti^q^ 
kafntdSiov  et  dcpopi^siv  conferendum  esse  monuit.  Quo 
tamen  sensu  Xafmddtov  infra  nostro  in  fragmento  exhibe- 
tur, similis  quidem  ejus  vocabuli  usus  est  de  ligamentis 
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chirargicis  atque  praeterea  dubium  est,  utrum  quae  infra 
legitur  notio  Dicaearcho  an  Thebania  potius  adjudicanda 
ait,  inprimis  quum  referatur  y.aXelrat  ino  tcov 
d(fOQiQsiv  autem  minime  crediderim  extensionis  sensu  sub 
finem  nostri  fragmenti  necessario  interpretandum  esse,  sed, 
ut  Terbi  vis  et  natura  exigit,  definiendi.  Neque  equidem 
diaxpkxtiv  putaverim  idem  esse  quod  occurrere,  sed  dis- 
currere potius  significare  i.  e.  his  illis  locis,  passim  obviam 
esse,  quanquam  per  se  patet  in  currendi  notione  non  jam 
multum  momenti  collocandum  esse. 

Ttdai^g  a^toi  (fil-iaq.  Stephanus  ex  codicibus  lectio- 
nem doiifivXLai;  exhibuit,  ejusque  loco  dKko^vX/ag  resti- 
tuendum esse  censuit  quanquam  quo  modo  ea  correctio  in- 
terpretanda esset  silentio  penitus  praetermittens.  Credide- 
rim equidem  doctissimum  virum  eo  sensu  conjecturam  suam 
intellexisse,  ut,  qui  Thebanorum  hoc  loco  laude  afficiuntur, 
peregrinorum  neque  vero  Thebanorum  indole  et  moribus 
praediti  esse  significarentur.  Posteriores  editores  ut  lloe- 
schelius,  Hudsonus,  Holstenius,  Manxius  et  Marxius  ndatji 
d^ioi  (pikia^  ceu  genuinum  protulerunt  neque  equidem 
dubitaverim  quin  ea  emendatio  et  externa  et  interna  sua 
ratione  magnam  veri  speciem  habeat.  Celidonio  locum  ta- 
lem scribendum  proposuit:  — av  avToig  fiayakoipvxoi  xal 
d$i6koyot  ndat](i  deitpiiJaq,  ita  ut  verba  in  sedem  aliqua- 
tenus diversam  transponeret  atque  deupikla,  quamvis  id 
ipsum  scriptorum  classicorum  testimonio  defendi  non  pos- 
set, analogis  tamen  nominibus  dsupvUia  cf.  deufvyia, 
deikoyia  x.  r.  X.  comprobatum  esse  existimaret.  Praeter 
alis  confiteor  ea  in  emendatione  mihi  non  satis  liquere  de 
ratione  itdoiji  dtitpikiaq  genitivi  grammatice  copulandi. 

fxeye^Eai.  fxeye9aq  in  plurali  usurpari  potuisse  vi- 
detur, si  aut  de  sublimibus  cf.  Longin.  de  subi.  11, 1.  33,2. 
Lobeck  de  subi.  trag.  Gr.  I,  p.  13  aut  de  magnitudinibus 
in  re  mathematica  cf.  Piat.  Pliileb.  p.  41.  e.  iv  (ihv  oipee 
ro  noQ()U}9£v  xat-  eyyv^ev  ogav  rd  (layiSt]  xi]V  dkrj^eiav 
d^aviQec  Protag.  35fl.  c.  (faivexai  vfxiv  otf/£i  xd  avxa 
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fieyi9tj  kyyii9ev  fthv  quem  ad  locum  Stailbaumius 

nostrum  rocabnlum  ®rc!^(n  recte  ailegarit,  aut  de  corpo- 
ris rei  omnino  spatii  magnitudine  in  compluribus  conspicua 
cogitatur  cf.  Herod.  II,  10  eicrl  de  xai  dXKot  norafJiol 
ov  xard  rbv  Pieikop  ioirreg  fxeyd^ea  III,  102, 
scej,  fjteydi9ea  i^ovreg  xvvvSv  (isv  cA.a<roona,  dXomexsuip 
dk  fii^ova.  Piat  Criti.  p.  115.  d eajg  e/g  exnXrj^ip  fueyi- 
&eat  xaXXfdi  te  i^ycop  iSeip  xTjp  otxyoip  d-jrsiQydaapTO. 
Strab.  I,  p.  22  jjctpon  tfe,  idp  xtg  xal  xrjp  Siaaxevtjp.  uig 
iaxoqlap  bs%rjX(U^  ixelpov  uixeavop  — xal  fxeyidtj  Kv- 
xkiaitmv  xal  Aaiaxqvyopmv , ubi  a Xylandro  recte  Tersum 
est  vasta  Cyclopum  et  Laestrygoman  corpora,  Diod.  Sic. 
V,  26  kidovg  xeiQOxc\i]9ialovg  xotg  fisyedsai  et,  quo  loco 
Goellerus  Thnc.  I,  2.  111,  46.  104  conferens  immerito  re- 
scripsisse mihi  ridetur  (xsyedei  ioxvovacug,  Time.  VII,  55 
noXeai  yd.Q  xavxatg  povaig  rjSij  opotoxQOTroig  i7rek96p- 
xsg  SijpoxQaxovfJievaig  xe  uiaire^  xal  avxol  xai  pavg  xal 
lititovg  xal  peye9i}  exovoatg.  In  posteriorem  eandem  ra- 
tionem nostro  loco  xotg  peye9ecft  usurpatum  esse  ridetur, 
quia  de  omnibus  rei  plurimis  quidem  Thebanorum  feminis 
sermo  est. 

noQsiaig.  Stephanus  Ttope/ag  pv9fiotg  edidit,  quam 
correctionem  per  se  optime  quidem  se  habere,  neutiquam 
tamen  necessariam  esse  jndicarerim.  Accedit  quod  ea  in 
conjectura  articulus  ante  ^v9fiotg  non  repetitus  et  omuis 
inter  haec  nomina  omissa  conjunctio  etiam  magis  offendit 
quam  in  rulgata  lectione  nogeiaig,  ^v9potg,  cui  inter  ce- 
teros Manius  patrocinatus  est  Stephani  emendationem  co- 
dicum scriptura  difficiliorem  esse  existimans  et  ad  sensum 
rerborum  secundum  libros  mss.  constitutorum  hunc  poetae 
celeberrimum  locum  afferens:  vera  incessu  patuit  dea. 
nogeLcug  autem  plurali  numero  prolati  eadem  ratio  oblinet, 
quae  in  (ieye9eai  supra  et  Qv9poeg  deinceps  rocabniis  ob- 
serratur.  Nullam  igitur  inrenio  causam,  qua  Jacobsii  con- 
jecturam quamvis  per  se  elegaiitisaimam  in  contextum  ad- 
mittendam esae  statuamus  ;ifope/a<$.  Quod  ideo  quoque 
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cum  ceteris  loci  verbis  fortasse  non  satis  congruum  sit, 
quod  quae  de  corporum  praestantiis  in  feminis  Thebanis 
conspicuis  prodita  sunt  integram  et  cohaerentem  cum  cor- 
pore arctius  rationem  indicare  videantur.  Apud  Callistra- 
tum autem  in  statuis  14  non  dubito  quin  vir  doctissimus 
•v^v  pro  z^v  no^siav  rectissime  rescripserit 

de  clxpaip  tuiv  &aXazzlujp  xvfidzujp  eXiaaovaai  zijp  %o- 
Qciap  inXTjTzop  eamqne  dicendi  rationem  rrjp  xopeiav 
ekLaaetp  his  locis  egregie  confirmarit  Aristid.  Panath.  I, 
p.  07.  xal  i^eXirreiP , ov  vcXovp  dpvzeip  do^aig 

dp.  Heliod.  V,  14.  p.  101.  o<  de  negl  top  po/uea  xvxkavs 
dyeffcaxovs  e^eXizzopreq.  Himer.  orat  XIV,  37.  p.  670 
etre  xa^‘  'Ektxtdpa  zdp  xoqop  e^ekLzzeze. 

qv&notq  ex  Marxii  sententia  ad  saltationem  fortasse 
referendum  est,  ita  ut  quod  Jacobsins  conjectura  in  locum 
inferre  studuerat  hoc  vocabulo  idem  denotaretur.  Sed  cum 
Gailio  cf.  additamentt.  equidem  non  ad  saltationem,  sed  ad 
universum  numerum  in  corpore  conspicuum  pertinere  cre- 
diderim neque  motus  notionem  necessariam  intellectu  esse 
consuerim,  quum  de  concinnitate  et  conformitate 

singulorum  membrorum  non  modo  in  motu  sed  etiam  in 
quiete  versantium  usurpari  soleat.  Quam  ob  rem  Stephani 
versionem  a Gailio  quoque  approbatam  non  accuratissimam 
quidem  esse  perspicuum  est:  „uxores  autem  eorum  proce- 
ritate et  incessu  bene  composito  et  decenti  omnium  Grae- 
ciae feminarum  speciosissimae  sunt."  Ceterum  no^eiat^ 
cogitari  posset  ab  aliquo  librario  vel  ab  excerptqre  ad 
explicandum  adacriptum  esse,  nisi  forte  statuere 
praestat  haec  omnia  verba  ro<^  Tio^efais,  ^vdfzoli' 

sine  ulla  ita  copula  atque  gradatione  prolata  et  quod  arti- 
culi ante  f^syi^evi  usum  pertinet  male  se  habentia  hunc 
in  modum  a compilatore  depravata  esse  ex  Dicaearcheis 
pluribus  verbis  aliquando  optime  compositis.  Ad  significa- 
tionem autem  ^v9f*6g  vocabuli  hoc  loco  obviam  cf.  Macho- 
nia  apud  Athenaeum  Xlll,  44  locum  supra  exscriptum  rd 
r e<do;  avzrj^  zovq  ^vdfiovi  ze  xarafta9uip,  cum  Gailio 
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Dionem  Chrysostomom  arcesso  rosticos  et  agrestes  homines 
dyQoixovs  xal  d^^v9(iovg  appellantem,  cum  Mansio  Hesj- 
chinm  inter  cetera  per  rd^ig  exponentem,  Etymo* 

logum  T^v  Tiji  xtvtjaetog  jd^iv  interpretantem,  Plutarchnm 
TtSQl  naiSuiv  dyuiyijg  totius  corporis  elegantem  et  decorum 
statum  et  motum  aui /larog  evQv^ fiiav  dicentem,  item 
Quinctiliannm  de  svQvdfua  disserentem,  Demoxeni  comici 
poetae  fragmentum  apud  Athenaeum  1.  I.  p.  15.  b.  icppov^ 
Ti^op  Sh  evpv9fj/ag  oi  aifaigLi^ovreg.  ^ij^io^evog  ovv 
tfijai'  — veaviag  xig  ia<pa(Qt^ev  sig  — ^ Se  dn  ev^v9fiia 
T6  t’  ^9ogf  ^ TC  xd^tg  x.  x.  X.  Ue^ag  eaxi  xtM.ovg, 
dvSpeg.  Platonem  de  legg.  VII.  to  n^oaijxov  xafmijg  xa 
xal  exxdaeutg.  Theophr.  char.  2.  x6»  TioSa  cprjdl  ev~ 
pv9[*6xspov  eheu  xoS  vnod^fdaxog.  Xenoph.  Memorab. 
Socr.  III,  10,  10.  xov  ^v9fi6v  8’  i(pT]^  Ttoxega  fxiiQtp  rj 
<rxa9fxyi  eitiSeixvvurv  nkeiopog  xifx^;  — ovxovp,  eept), 
Oiufiaxa  ye  dv9^(uTtiov  xd  fxev  si>Qv9fid  eoxi,  xd  8s 
d!pp(>^jua;  Lncian.  somn.  §.  13.  dk\d  xd  fesv  e^ya  dnwg 
evQvdfta  xal  tvax^f^ova  earcu  aoi  nQOVovdv,  oicmg  de 
audxog  eS(fv9fiog  xal  xoofuog  lop,  ijxtora  neepQoprixuig. 
Menandr.  rhet.  de  encomiis  ed.  Heeren  p.  73.  ori  ovx  saxiv 
dvuifioXog  diovCBQ  atSf*a  tvgv9fiov.  Cic.  de  dirin.  alatus 
ae  motus  corporis,  Mar.  Victor,  lib.  de  art.  Gr.:  „rbjthmus 
Tero  ad  modulationem  corporisque  motum  pertinet."  Quo 
etiam  hae  dicendi  rationes  referendae  aunt:  iv 
fiaipeiv  apud  Lucianum  aliosqne  obvium,  ngdg  ^v9tidp 
kfjifiaipstv , evxaxxog  Sfx^aaig  cf.  Maxim.  Tyr.  diss.  4,  ubi 
Virtus  ex  Prodico  introducta  paSL^ovaa  praedica- 

tur, (pdeyyonevt]  fxovatxdig,  Voluptati  contra  fiaSiOfia 
uxaxTop  tribuitur  xal  (foipij  dfiovaog.  Inter  cetera  autem 
corporis  formositatem  atque  excelsitatem  mulieribus  etiam 
apud  Graecos  laudi  fuisse  Aristoteles  testatur  tthetor.  22 
9i]\ei(up  Se  dperr)  oto/uaxog  uep  xdkkog  xal  fuye9og, 
^ivxijg  Se  atoef.Qoavpr]  xai  eptksoyia  dpev  dpeXevikegia:. 
De  feminis  denique  Thebanis  ea  laude  insignibus  jam  afferri 
potest  locus  de  Alcmene  classicus  Scut  Ilerc.  Hesiod. 
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vg.  4 gqq.  i]  pa  yvvai/.tSv  tpvKa  exafpvTo  9t)\vTtQa<op 
EtSsi  re  fxByiS^ei  re*  voov  ys  (Jihv  ovTig  ept^e  Taojv,  aj 
9vi]tcu  9vj]toi^  T8XOV  £vp^9tiacu.  Pulchritudo  rirgiaum 
in  ea  regione  etiamnunc  a peregrinantibus  laudatur  cf.  quos 
Muellerus  citat  Orch.  p.  28,  llolland  n.  Reis.  d.  Engl.  3. 
p.  833.  9$art()D(b9  S3ru^|l.  t).  I^eut.  ®r.  p.  385.  Viri  contra 
Thebani  propter  rusticum  incessum  passim  notati  sunt  cf. 
fiubnl.  in  Cercop.  apud  Athen.  X,  p.  417.  d.  fxaxQOp  fia- 
Si^ojv,  no}9iO  8’  io9L(uv  dvTjQ  /idxPEi  rd  /eiAp  nayyi- 
haOTog  ear‘  ideip  (an  legendum  ■JtayyeXaarog  eidiSsipl 
an  sicut  Schweighaenserus  edidit  Sdxvujv  xd  xsi-hj  x.r.hf) 
fj.aQTVQEi  So<poxki](;~  O^ffag  Xiyetg  fioi  rdi 
Ttvkaq  eivTadro  fxov  g.,  ' Ov  Si]  fiovov  xixTouotp 
ai  9vj]xai  9eovg,  Inter  fragmenta  Sophoclea  S^af^d- 
riop  dS^ktop  in  edit,  scenicc.  Graece.  Dindorf.  nro.  778. 
Versu  priori  quo  modo  lectio  vulgata  xdg  nvkag  explicari 
vel  defendi  satis  apte  queat,  nescio:  perquam  enim  mirum 
mihi  esse  videatur,  si  ipsa  Thebarum  urbs  portae  septi- 
fores appellentur.  Melius  sine  dubio  et  quod  ad  palaeo- 
graphicam  emendandi  facilitatem  in  promj^tu  quam  maxime 
situm  est  quod  Salmasins  ad  Solinnm  p.  145  proposuit  xdg 
Ttikaig,  quanquam  etiam  tale  additamentum  ad  hixdoxo- 
(xog  epitheton  de  urbe  inprimis  in  vulgus  nota  aliquatenus 
claudicare  dixerim.  Quod  in  mentem  aliquando  mihifnerat 
xatg  TCvkaig  eam  ob  causam  rejiciendum  esse  jam  existimo, 
quod  articulo  ante  kTtxadxofiovg  distinguendi  causa  et  non 
sine  magna  aliqua  gravitate  interposito  aegerrime  egeremns 
et  quod  ista  ratio  quoad  scrnpnlnm  in  conjectura  Salma- 
siana  animadversum  nihil  haberet,  quo  praestaret.  Marxins 
Salmasii  emendationem  bene  se  habere  praedicans  in  con- 
textu tamen,  sicut  Gailius  quoque,  Buttmannus  et  reliqui 
editores,  vulgatam  integram  reliquit.  Altero  versu  Slepha- 
nus  pro  eodicum  scriptura  ai  9vi]rai  9sovg  legendam  esse 
suspicatns  est  oi  9vi]xoi  9sdg  et  hocce  vocabnlum  9edg 
non  de  deabus  proprio  sensu,  sed  de  feminis  instar  dearum 
habendis,  de  feminis  fere  divinis  interpretandum  esse  arW- 
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tratus  est.  Quem  metaphoricam,  si  dicere  fas  est,  sensum 
quum  in  vulgata  quoqqte  lectione  9eou'c  inveniret,  talem 
versum  magis  ad  virorum  quam  ad  feminarum  laudem  fa- 
cere censebat.  At  ne  id  quidem  concedendum  est  etiamsi 
d£oJ$  metaphorico  neque  vero,  ut  fieri  sine  dubio  oportet, 
suo  sensu  esplicemus:  feminas  enim  quae  homines  fere  di- 
vinos pariant  et  ipsas  magna  praestantia  insignes  esse  de- 
bere perspicuum  est.  Quam  maxime  autem  obstat  quod  io 
Stephani  ratione  de  viris  usurpatum  est  verbum  rixTeiv, 
quippe  quod  inprimis  de  mulieribus,  nonnnnquam  de  utro- 
que parente  et  rarissime  tantum  de  solo  viro  in  uso  fuerit. 
Hujns  enim  est  yevp^v,  mulieris  Tixmiv,  si  quidem  ex 
Atticorum  sermone  neque  vero  ex  ratione  in  carminibus 
Homericis  obtinente  ea  res  dijudicanda  est.  Quibus  de 
causis  Casaubonus  lectionem  a codicibus  exhibitam  merito 
tnitns  est  ejusqne  sententiam  omnes  posteriores  editores 
approbando  secuti  sunt.  Quod  denique  ad  sensnm  eo  versu 
significatum,  a Manzio  haecce  ailata  sunt  ad  Herculis  et 
Bacchi  originem  Thebanam  inprimis  pertinentia,  Lucian. 
TtatQidog  £yx(ijfd(pz  %ai^ov<sL  xal  9soi  TtaxQiai  xai  itavxa 
[itv  cJs  slxbg  ecfOQuiai  xa  xcSv  dvdgairxaip  avxiop  ?}yov- 
f*£poi  xxT^fiaxa,  ytdaap  yt]v  xai  &dka(rtSap.  i(p’  rjg  di 
ixaoxog  avxdiv  syspaxo,  TCQOxifia  xutp  dkkuip  ditaouip 
noksmv.  xal  Txoketg  <se(xp6T£Qax  9euip  itaxQidag  xai  pt^- 
oot  deioxapot,  Ttap'  aJg  vfivsiTai  yepeaig  detdp.  Demoxen. 
apud  Athen.  I,  p.  15.  b de  Co  insula  KtSog:  &eoiis  ydg 
ffaived’  1)  vrjaog  (pa^eip,  Aristid.  Panathen.  I;f«  xaig  0tj- 
^aig  xd^ip  xaL  xi  fiep  i;  xcSp  &ecSp  ykpeoig.  Eustath.  ap. 
Bion.  Perieg.  vs.  623.  Ot^^aiyepiog  /itoviaov  xal  oga, 
oTtoji  'EiXdbog  ijaap  xard  xtpag  oi  x^p  yijp  TCBQish]- 
kySoxeg  acos  xep/^dpcop  6 'Hgaxkns  dtjkopoTt  xal  6 /lio- 
vvaog.  xal  iaxi  xovxo  oi'  fxopop  'Ekkddost  dkXd  xai  0t^- 
^i»p  fiadkictxa  eyxuifuop. 

io(S7t£Q  TTQoaco  TTiS  l ijj.  Stcphanus  coOri-  corrigendum 
existimavit,  Marxius  aut  hanc  Stephani  conjecturam  appro- 
bandam aut  ante  uionto  vocabulum  cJjaxf  quippe  quae 
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fortasse  excidisset  particulam  interponendam  esse  censuit 
atqne  Bnttmannus  uiavCfQ  in  immutarit;  quae  quidem 
commutatio , quum  vox  TtqoauiitiStov  sequens  cum  literis 
7Tp  incipiat,  nuliam  habet  diffienltatem  palaeographicam. 
Contra  Manzios,  Zosimades  et  Gailius  vulgatam  retinuerunt 
eorumque  equidem  quoque  amplector  sententiam.  Cogitare 
enim  possumus  ante  uioTreg,  sicut  apud  Latinos  simplex  vt 
pro  dnplici  interdum  legitur,  aig  particulam  excidisse  non 
librariorum  quidem  culpa,  sed  ipsius  scriptoris  studio  du- 
plex istud  (6<;  evitaturi.  Quanqnam  etiam  excerptori  vitio 
verti  potuerit  quod  ea  quae  tractamus  verba  grammatica 
ratione' non  satis  accurate  prolata  eunt.  Ceterum  loco  sub- 
venire liceret  hisce  conjecturis:  tuore  vrep  jtQoatoTCiSiip  x. 
T.  X.  aut  uiaTCsq  ■nQOOtaiiLdiov  Soxsi  x.  t.  A.  De  nqo- 
a<o'n:ov  denique , TtqoacjTtEiov , n^oaantLq  et  TtpootoTtiScov 
vocabulis  cf.  Poil.  I,  47.  X.  127.  167.  Cipian.  ad  Demosth. 
de  fals.  leg.  p.  116.  a.  Hesych.  t.  II,  p.  10^. 

StatpaLvovrai.  Apud  Gailium  in  versione  Stepha- 
niana  redditum  est  apparent,  quum  accuratius  vertendum 
fuisset  pellucent. 

rpoQovat  8'  avrd  TCdaai  Xsvxd.  Quod  in  verbis 
proxime  praecedentibus  commemoratum  fuit  omnes  reliquas 
capitis  partes  praeter  oculos  a Thebanis  mulieribus  obve- 
lari, ori  tamen  spatium  libere  spirandi  concessum  fuisse 
videri  per  se  patet,  avrd  quaeri  potest  ad  qnodnam  vo- 
cabulum grammatica  conjunctione  referendum  sit;  non  multo 
qnidem  ante  ifAuxca  nomen  legebatur  eaque  ratione  nihil 
plane  obstat  quo  minus  ad  hocce  avvd  pertinere  censea- 
mus. Statuere  tamen  licet  avrd  ad  xaXvfipaxa  pluralem 
ex  y.dXxfifia  voce  in  universum  plane  sensom  usurpata  mente 
subinteliigenduin  respicere.  At  hac  in  in  re  non  magnopere 
litigandum  est,  quum  alba  illa  vestimenta  super  caput  at- 
tracta velamentum  constituerent  et  versa  vice  capitum  ve- 
lamina albis  vestibus  constarent.  Marxius  quoad  alba  lora 
iu  capitis  tegimen  adhibita  receutiores  quoque  qui  eas  re- 
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3lt  

giones  adiiwent  affirmare  adnotavit,  eundem  adhuc  ibi  cul- 
tum obtinere. 

To  Se  TQlx<o(4a  ^av9^6v,  dvaS eSe^tevov  /ue^pr 
rn;  Koq  vtpijg.  £a  verba  cogitari  queunt  ntpote  accnsa- 
tivi  grammatico  vinculo  cum  (po^ovai  verbo  adhuc  connexa 
esae,  qnanqnam  praestare  mihi  videtur  per  ae  ipaa  aingu- 
latim  considerare  nominativosque  interpretari  atque  abrup- 
tam iterum  quae  compilatori  debetur  dicendi  rationem  ani- 
madvertere. Tpfx<afza  totum  capillorum  tegimen  significat 
cf.  quem  Passovius  citat  Herod.  VII,  70.  o.  Se  dno  rjkiov 
dvToXsuip  ^i^loTts^  (_8t^ol  yoip  S^  ivTQazevovvo)  ngo- 
oererdixaTO  Toi&i  "IvSolat  StahXdotfopreq  elSos  f*hv  ovSkv 
Toidt  hvBQOiat,  (pttiVTjv  Se  xal  tQlxmiia  fiovov.  dpaSe^ 
Sb^sv^v  Stephanua  recte  explicuit  de  crinibus  in  nodum 
tortis  vel  collectis  qnales  ab  Ovidio  memorantur  aut,  sicut 
uno  vocabulo  transtulit,  nodatis  cf.  Lncian.  in  navig.  ftsiQa- 
V.IOV  dvaSeSensvov  es  xovirlam  t^v  x6fii]v,  libr.  de  specta- 
culis Martiali  adscriptum  3,  9.  » Crinibus  in  nodum  tortis 
venere  Sicambri  Atque  (^Hand?^  aliter  tortis  crinibus  Ae- 
thiopes.» Jnl.  Poli.  IV,  10.  De  ratione  autem  comas  ex- 
ornandi apud  antiquiores  Athenienses  vulgari  cf.  Thuc.  I,  6. 
otJ  ■xoikvs  zpouos  iiteid^  jr^rtovag  re  Xivovq  eiravaauvo 
epo^ovvxes  xal  XQ^OcHv  xexxiyuiv  ive^aei  xpco^ikov  dpa- 
Sovfitpoi  Tcuv  ep  x^  xecpaX^  xgcxtUp  Scbol.  ad  Arisf.  Nub. 
080.  Equit.  1342.  (^priori  loco  Arist.  dQ%atd  ye  xal  /lmo~ 
kudSij  xcu  xexxiyuip  dvdfieffra,  posteriori  oS'  exelpog  opap 
reTTiyo<pd^ag,  dpxal^  oxijf^axi  ka/uTipos)  et  de  simili 
crinium  cultu  in  Hispania  obtinente  Strab.  III,  p.  164.  x^g 
Se  ^ap^apixns  iSeag  xal  xop  xtup  yvpaixtup  ev/cui>  xoV- 
^Qv  9eLij  xtg  dv,  6p  etgijxep  ‘j^pxefilStopos'  ottov  fiip  ydp 
TCeptxpaxdkia  oiStjpd  (fiopslp  avxdg  y>tjGtv,  exopta  xopa- 
x«S  xaftTXxofxepovs  vitep  xopvcpijs  xal  ■npo-nmxovras  (^ita 
ex  codicibus  cum  Grossknrdo  pro  vulgato  TtpoOJtinxopxas 
legendum  est.  Haec  autem  vocabulorum  cum  -xqos  et  itpo 
compositorum  commutatio  in  codicibus  Strabonis  saepius 
obtinet  cf.  v.  c.  II,  p.  104^  Kgd  xoS  juertnVon  TiokVf  xaxd 
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toixuiv  8h  Tcov  xopdxtov  OTS  ^ovkovvai  xatatM^  xo 
xdkv/ifja,  viare  efiTteraa^ev  axidSiov  r>p  vcQoavjTKp  Tfa- 
QBXHv,  xal  vo^i^stv  xoafiov,  oitov  5«  xv^ndviov  Ttsqi- 
xsiadat  (^hanc  qaoqne  Groaskardi  lectionem  in  mlgatae 
3t£QiXeta9ai  locum  aubatitotam  proraue  approbo)  TCQOi  fie» 
Tip  ivitp  Tte^tcpSQE^  xaX  a^>iyyov  xijv  xs(f>a\f]v  ftixQt  tw» 
na^oitidvov,  f/g  8k  xai  nXdxoi  e^vnrtaaixsvov  xax' 
6kCyov‘  dkXai  Sk  xd  TtQoxopia  iptkovv  mX  xoaovxov, 
viax'  dnootlk^eiv  xov  pervinov  fiaKko»  — xag  S‘  oaop 
■jtoSiaTov  x6  vipos  sni^B(ievaq  arvkiaxov  TteQinkexsiv  aita) 
XaUrtjv,  eixa  xakvTtxpa  fxekdv^  (luekaLp^)  ire^iaxe}J.eiv. 

ka [lix ddiov  hac  de  capillorum  ligamento  significa- 
tione, sicut  ipsis  verbis  Dicaearchianis  VTtb  rui»  eyxia^leov 
xakeirai  satis  indicatum  est,  Thebanorum  proprium  fuisse 
videtur.  Ad  similem  tamen  ejus  vocabuli  usum  de  ligamento 
nimirum  chirurgico  apud  Aristophanem  in  Acharuensibus 
obvium  et  inde  a Passovio  quoque  enotatum  Osannns  rectis- 
sime animum  advertit  et  Thebanorum  kafxTtddiop  pari  modo 
fasciam  exstitisse  censuit  qua  capilli  in  vertice  contineren- 
tur. Qua  autem  ratione  kapTtdStov  ad  ligamentum  seu 
vulnerum  seu  capillorum  ex  principi  sna  notione  transferri 
potuerit,  mihi  nondum  penitus  liquet,  etiamsi  nomen  prop- 
ter ligamentorum  formam  cum  facibus  fortasse  similem  ita 
usurpatum  fuisse  conjiciam.  Quanquam  ex  verbis  hujus  loci 
accuratissime  explicatis  non  tam  ligamentum  ipsum,  quam 
crines  ligamento  conjunctos  kafmdSiov  appellatos  fuisse 
efficitor.  Cf.  Aristoph.  Acharn.  v.  1171  sqq.  de  notione 
vocabuli  kapTcdSiov  supra  memorata:  ta  Spdjs^,  o?  xar' 
oixov  eaxE  -Aapdxov,  v8ujq  iv  xvxQiSLyt  de^palvsrs'  696- 
pia,  xt]QU)xl]v  TtaQaoxEvd^EXE , eqi  oiavicrj^d,  kapndSiov 
TXEqX  xo  aifv^ov.  dvijo  rexQUixai  xdqaxi  Siaittjduiv  xdif^ov 
y.al  rd  aipvQov  ■Kakipo^gov  s^exdxxtaEP.  Phot.  lex.  p.  150 
V.  kapTX.,  o vvv  kafxndSa  xakovaip.  ovtuj  /divagyoi  xal 
Jlkdtujv.  ‘ylgiarocpdvffq  'yfxa^pevaip,  idem  habet  Photius, 
e^ia  otavTttjod.  oi  fth>  xo  keicxov  eqL8iov  (Wesselingns 
hoc  sicut  et  Suidae  loco  xeigidiov  legendum  censuit),  <p 
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xaraSslTai  td  xaxdyfiara’  ot  de  Ssarfiov  xl  ysvo?‘  oi 
de  TnP  %ohixa^  eis  yv  xa^tdoiv  xv^fxyv  oi  dq>rjQr^- 
fievoi  Tov  -Koda,  oi  dh  vd^di^xa  xai  xaXdftovs,  «/?  de<r~ 
(xovot  xovs  xyv  xvyfxijv  xard^aPTag.  Suid.  t II,  p.  413 
Kaf47tadia  rce^i  ro  aefv^ov  oi  fxev  rd  Xentov  eQidiov 
^nescio  enim  an  ita  ex  Photio  pro  vulgato  xeioldiov  reati- 
taendum  ait^,  oi  d£  eTtidicrfiov  eidoq.  Hesjch.  11,  p.  42S, 
kafxTcddtov,  xriu  kestxyv  xyqiav  (^hoc  enim  persuasam  mihi 
est  retineri  posse^,  sv  y e-judeovoiv  (non  dubito  quin  ita 
cum  Wesseiingo  pro  vulgato  eTttdidovaiv  emendandum  sit^. 
Ceterum  quum  nostro  loco,  ita  ut  cum  praecedentibus  con- 
nexum esset,  olim  legeretur  (p  di)  xaksitac  vito  xdSv  ey- 
X(OQiu)v  kapTxddtoVf  Hemsterhusius  ad  Arist  Plut  1139 
recte  ita  emendasse  videtur  dvadedensvov  pexQt  "xvs  xoqv- 
^ijq  kafiTtadiip  d di)  xakeitat  vnd  xvSv  ey^rmpctov.  Sed 
equidem  in  ea  lectione,  quam  recentiores  omnes  exhibuerunt 
et  in  qua  excerpentis  ratio  habenda  est,  acquievi. 

voxkviixov.  Quod  vocabulum  Stcphanus  quum  expli- 
care nesciret,  duas  liasce  conjecturas  qnanquam  dubitantis- 
sime protnlit:  xvxkojxdv  ct  dxkeioxov,  priorem  tamen  cor- 
rectionem eam  ob  causam  vix  admittendam  esse  professus 
est,  quod  rotanda  calceamenti  figura  efllcere  non  posset, 
nt  pedes  propemodum  nudi  conspicerentur,  et  quod  xvxkui- 
xdg  vocabulum  classicorum  scriptorum  loco  confirmatum 
non  esset.  At  evxdxktoxos  nescio  apud  quem  comicam 
poetam  me  legere  memini  et  in  Passovii  quoque  lexico 
xexktoxdq,  etsi  loco  unde  petitam  sit  non  indicato,  adnota- 
tum  est.  Casaubonus  legendam  proposuit  dxdkvTrrov,  quod 
aeque  parum  recipiendum  est  quam  quod  majorem  veri 
speciem  palaeographicam  habet  dtxxvujrdv  a Gronovio  pro- 
latura. Barthius  ad  Stat.  Theb.  II,  230  emendandum  esse 
suspicatus  est  ^(OxonToj^,  discissam  duobus  locis:  quod  enim 
a typothetis  ibi  editum  est  didxumxov  Hemsterhusius  nihili 
esse  recte  monuit.  Idem  doctissimus  vir  vulgatam  nostri 
loci  lectionem  vayXvjidv  accuratissime  tuitus  est  in  epistola 
ad  Albertum  scripta:  ,fVoxkot,  vaxkot , toxXoi,  \'r>xkot  ftot 
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enim  modis  nominis  Istins  scriptura  variatur^  inter  partes 
calceorum  ponuntur  a Polluce  VII , 80.  Rectam  ejus  loci 
lectionem  jam  Scaliger  animadverterat,  ut  patet  ex  notis 
anctioribns  ad  Manii.  V,  519,  ubi  tamen  pessime  viri  maximi 
manum  typothelae  obscurarunt.  Sunt  autem  vax^oi  ansae 
ab  ima  solea  surgentes,  quae  corrigiis  attractae  supra  pe- 
dem coeunt  praecipuamque  ejus  partem  relinquunt  nudam, 
et  plane  obstrigilla,  quod  Scaliger  dixerat,  prout  ab  Isidoro 
describuntur  Origg.  XlX,  34.  Dicaearch.  ed.  Oxon.  p.  16 
mirum  est  quam  viros  eruditos  post  operam  a Scaligero 
bene  navatam  implicuerit  genuinum  vaxkujrop.  Ab  harum 
ansarum  numero  calcei  vel  soleae  sunt  appellatae  ivvtjioxkot 
rei  epvijvaxXoi^  hivcvaxXoi  (ita  etiam  Passovins  exhibuit), 
quam  vocem  si  quis  cum  Is.  Vossio  Poilnci  restituendam 
putat  VII,  89,  minime  refragabor.  Eadem  in  Hesychio  sub 
macula  longe  praviore  abdita  delitescit:  nam  quod  ordine 
suo  scriptum  est  nrvoxXov,  iitodtjfia  dvSQtiov^  primum 
reOngi  debet  In  nrvaxkov,  deinde  praeponi  oportet  literam 
£ eilTvax^op,  quo  mendae  genere  quam  saepe  sit  in  scrip- 
tore nostro  peccatum,  tu  omnium  optime  nosti.”  Ex  qua 
observatione  postrema  efficeretur  apud  Photium  quoque  p. 
848  corrigendum  esse  ertxvox^oi  pro  itxvoxkoi^  vitoSt^fid- 
Tiop  T/  — xax'  dg>aLQetUP  jov  a nxvx^ot,  nisi  cui  forte 
magis  liberet  ex  Photio  locnm  Hesychianum  constituere  et 
s literam  ex  kitxd  numerali  quocum  compositum  fuerit  vo- 
cabulum oriundam  suspicari  per  vulgarem  pronuntiandi  ra- 
tionem excidisse.  Ceternm  cf.  Ilesych.  II,  p.  1480  va- 
xkot,  dyxvXai,  Pgoxoi,  ov<;  ijfish  iiaxXovg  xcSp  vTXodi^fxd- 
xuiP  xai  xdg  Xaypdg  (an  legendum  xdg  Xaffdg^)  xtop  ifxa- 
xiuip.  t.  I,  p.  410  ex  Ilemsterhnsii  emendatione  eTCxvaxkoVf 
dpdgelop  vnodijfia.  I,  p.  1251  eppr/taxkoi  (vulgatum  fne- 
rat  epvijtaxoXot , cujus  loco  aut  quale  exhibui  aut  cum  Is. 
Vossio  auctore  ippgvaxkoc  sive  eppeCcryXoi  legendum  esse 
videtur),  vitodijfiaxa  AaxuiPixuip  i(pijffiup,  Bekk.  Anecdot. 
I,  p.  16  V.  uTiefjpf^ov  diu  zou  :i  tilv  ixcpegovaip , otxutg 
de  duavvovat  iv  i(f.0ox.  ^ dt  aiiiu,  lirt  xgax»:  ido^ex’ 
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avTot^  TtQo  Tov  fp  xal  rov  9 ttuv  Saoicov  in  to  <p  na^- 
ev&sivac.  ovt<o  xal  rd  dni^x^i  dvn;Xiov  xal 

TO  dTCi]XiitJTi]c;  xai  rd  dTtt]9t]v  (?),  o9sv  xal  eitTvaxXoi 
(scribendum  est  ETtvvaj^.oi)  dicpetXe  Sid  tov  <p  xal  9.  xal 
yd(f  TO  vaxXog  SaavpeTai.  eoTi  Si  tuJv  vTroSt^udrtov, 
o9ev  oi  tfidvTBq  i^dnrovTat  Trpog  rd  avvix^tv  tov  tcoSu’ 
Tj  Si  eitTvaxXog  eiSog  eotiv  vitoSrjptaTog.  Mansius  quo- 
que nostrum  ad  locum  vulgatae  patrocinatus  est  Hesychium 
voc,  vcrxkot  afferens  eundemque  dyxilXag  (^po';|ror;^  expli- 
cantem ifidvrag  sv  XQijnlaiv.  Oridii  deinde  loco  idem 
doctissimus  vir  de  arte  amandi  1.  111  hocce  allegato  „Pes 
malns  in  nirea  semper  celetur  aluta,  Arida  nec  siuclis  crura 
resolre  tuis“  magnam  venustatis  et  elegantiae  muliebris 
partem  in  brevi  et  concinno  pede  esse  et  yvpivonoSia  in- 
ter calceamenta  muliebria  a Polluce  recenseri  monuit.  Do- 
ricas inprimis  mulieres,  quippe  quae  eleganti  corpore  fuisse 
viderentur,  rd  itoKv  tov  avifAurog  nudare  solitas  fuisse  ani- 
madvertit, allatis  Etym.  M.  et  Hesych.  v.  Sajpid^eiv  atque 
his  Alexidis  comici  versibus  apud  Athenaeum  1.  X.UI,  p*  568 
rvyxdvsi  fuXQU  Tig  ovaa  x.  r.  X.  Calceamenta  Colophonis 
idem  adnotavit  teste  Hcsychio  xoiXa  (0a9ia)  Ifuisse,  Si- 
cyonia contra  vitoSn^aTa  yvvar/.eia  xal  ipiXXta  t^an  legen- 
dum iptXd^').  De  Calceamentt.  Sicyonn.  cf.  etiam  Ath.  IV, 
p.  155.  c.  ez  Dnridis  Samii  historiis  de  Polysperchonte: 
xai  evSvofJLSvov  avxbv  xqoxvdtov  xai  v7toSovf^'.evov  ai- 
xvuivta,  SiareXeiv'  Marxius  conjectura  nostro 

loco  plane  non  opus  esse  animadvertens  voxXvito'.  vttoS^- 
(xuTa  minus  accurate  dicit  ansulas  esse  vel  corrigiai),  quibus 
adstringerentur  crepidae,  quanquam  quos  ex  Flin.  h.  n.  IX, 
36  coli.  Salmas.  ad  Solin.  p.  56  allegavit  obstrigtilll  cum 
calceamentorum  Thebanorum  genere  rectissime  collocati 
sunt.  Etiam  Gailins  in  scriptura  librorum  mss.  subsistens 
V axXuiTov  corrigiis  adstrictum  reddidit  et  Od.  Muellernm 
citavit  hist.  stirp.  Hellen.  I,  p.  28  nostrum  locum  Herodo- 
teo  illustrantem  I,  105,  ubi  de  mulieribus  Asiaticiis  sermo 
est  vnoS^fxaxa  iTtiXioQta  naqanXrjaia  TijiU  Bom- 
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xh]<ii  i^^daL  Eandem  denique  Buttmannns  lectionem  vul- 
gatam retinuit. 

raig  ofxckLaiq  cf.  quod  de  Oropiia  supra  usurpatum 
est  TQUxeii  iv  rai^  ofxikLaii.  Quae  in  cultu  corporis  quod 
ad  calceamenta  quidem  attinet  similitudo  inter  Thebanas  et 
Sicyonias  mulieres  intercessisse  relata  est , eadem  a Dicaear- 
cho vel  operis  Dicaearchei  excerptorc  h.  1.  observatur  inter 
utrasque  quod  ad  vivendi  et  consuetudinis  rationem  exsti- 
tisse. Qua  in  re  animadvertas  velim  v.at  particulam  ante 
rati;  oftiXiaig  collocatam.  Apud  Gailium  raii  o^uhatq 
versum  legitur  quotidiana  vitae  consuetudine;  Stephanus 
autem  ad  congressus,  ad  coetus  celebrandos,  fortasse  etiam 
ad  colloquia  referendum  censuit,  quanqnam  de  voce  femi- 
narum Thebanarum  infra  seorsim  verba  fierent 

xal  T)  eptavn  5'  aCroSv  earlp  eTtixaQis,  ruJvSs 
dv^^idntav  dreQifni  xai  fia^eia.  i et 

eTTiXi^Qi^ oi,  op  significat  quodcunque  TTpd;  %d^iv,  ini 
%dqLv  agitur,  gratum,  dulce,  suave,  itaque  apud  Xenophon- 
tem leporem  legimus  9qqtop  inixaqi  quasi  lepidum  animal 
praedicatum  cf.  Welcker  d.  Aesch.  Trilog.  p.  20,  not.  10 
et  8 Platone  de  rep.  V,  p.  <n^6v  memoratum  eTtlxo^qip 
vXrj^Bvxa.  Cf.  Suid.  I,  p.  841.  sTtixaqiq,  intxsqnijq,  ojU- 
‘hjxuoq.  6 ds  asfsvog  (op  xal  aTrovdaarixoq  6(i(oq  enixa-- 
Qiq  ep  xals  oftikiaiq  — emxaqnojxeQoq.  Hesych.  1,  p.  1401. 
inlxaqiq  i)  Ttaqd  'AxTixotq  d^qa  (^legendum  cum  Stephano 
naqd  ‘Arxixoiq  ?;  d(iqa^  au  d^qdty  I,  581  daxeioq  6 
Xaqietq,  <5  Bnlxa.qiq.  577  danaarip,  &avfia<rxijp,  inixaqip 
(ita  Soping.  pro  eo  quod  vulgatum  fuerat  ‘Enixaqfiaq)  584. 
dareiop,  xakop  ?;  nokixtxop  rj  enixaqiv  ?;  xexaqtxojiiepop. 
p.  1353  BTtvqqsa,  entxaqLxia  (leg.  STCixdqixal).  1361  enirj- 
^apoq  (vulg.  snixqapoq')  kntfxskqxnq.,  snixaqiq-  Etym.^. 
p.  332.  BUixdqtxxa  dvxl  xov  emxaqi^oVi  Bouoxiy.uiq  naqd 
'Aqioxoe^odvet.  dpSqconoq  de  viro  xar' usurpatum 
jam  apud  Homerum  legitur  II.  r,  221,  alipd  xs  (pvkoncSo; 
nikexat  xdqoq  dp9rjcdnota/p.  Od.  v.,'  49  eineq  nevxijxovxa 
ko/o(  inenontup  Eandem  in  rationem  apud 
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Aeschinem  conjuncta  reperinntnr  uv^QUiito^  xat  yvvi']  vo- 
cabula. Ceterum  etiam  de  muliere  locum  habuit  cf.  quod 
apud  Demosthenem  prolatum  est  ddt}^ovovarj<;  zvi  dvS^ui- 
TCov,  Strab.  de  oraculi  antistite  a Boeotis  in  i^em  conjecta 
IX,  2 xoiiq  Se  iiTrovo^aavtag  xaQi^ofievijv  roTg 

HeXacyolg  r^v  T^Qo<fijxtv  Sid  rd  avyyeveg  (ercel  xal  to 
iegov  Jlekaayixov  dQxvi  vnijQ^ev)  octcu;  dvsketv,  dp- 
itdaavrag  x^v  dv^Qioitov  eig  nv^av  efifiaXsiv.  Athen.  XIII, 
p.  600  f.  d'!to9avov(S7}g  Se  x^g  dv9Quinov  (^bono  sensu^ 
XIII,  p.  576.  b.  aTlo  r^g  dpdgojTcov.  Quem  in  sensum 
Lacones  inde  dpdQWJcoS  formam  effinxerant  idem  quod  yvpij 
secundum  Hesychium  significantem  cf.  Thes.  Steph.  I,  496. 
Cum  illo  autem  ejus  vocabuli  usu  Gallorum  Thomme  et 
Romanorum  homo,  quanquam  hoc  saepissime  cum  aliqua 
contemtus  nota  profertur,  comparare  possumus.  Quae  quum 
ita  sint,  Vulcanio  et  Graevlo  rcJn  di  dvdpcuTrtun  in  xiSp  8a 
dvSptSp  immutantibus  eam  que  sententiam  secutis  Zosima- 
dibus  assentiri  nequeo  et  cum  Itlarxio  penitus  facio  xcuiv  Se 
dpSpeJv  explicationem  potius  quam  genuinam  lectionem 
habendam  esse  judicante,  ^a^eia  asperam  significat  vo- 
cem, nulla  mobilitate  praeditam,  e contrario  dictum  clarae, 
omnia  perpenetrantis,  acutae,  sicut  explicandum  quoque  est 
quod  de  accentu  gravi  usurpatum  est  TVQOOujSla  ^a^sia 
ex  adverso  o^elag  n^oatpSlag  positum.  Marxius  de  incon- 
dita Thebanorum  atque  omnium  Boeotorum  loquendi  ratione 
^omxid^eip  attulit  apud  Xenophontem  Anab.  III,  1,  26  hoc 
loco  obvium  nk^p  ’AzoXk(UpiSi]g  xlg  fioKozid^ojp  rj 
^ojp^.  Manzius  quod  apud  Aristophanem  aliosque  comicos 
locum  habet  aSeiP  Soicoxtop  allegavit  et  pro  ipsorum  cras- 
sitie  non  solum  vocem,  sed  omnem  Thebanorum  orationem 
rusticam  fuisse  monuit  coli.  Lncian.  in  Jove  Tragoed.  aygot- 
xop  xovxo  siQt}xe  y.di  Seipuig  Boiuitixov.  Quo  clamorem 
quoque  Boeotorum  inconditum  ab  Alexide  comico  ex  Tro- 
phonio notatum  tug  dplxtjxoi  pvp  eivai  fioap  xal  Ttlpecv 
[iopQp  Athen.  X,  p.  417  et  Hegesiae  de  Thebis  eversis 
dictum  pertinere  adnotavit  inter  excerpta  Agatharchidis  apud 
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vl-q)STat.  De  Doeotiae  coelo  ejoeqne  temperie  cam 
Manzio  cf.  Thnc.  III , 23  de  obsessis  Plataeensibns  oi  (lev 
ovv  tlkarai^q  sxeivov^  ewQcup.  fACckXoy  ex  jov  crxotovs 
eoTvirsq  eni  rov  ^^Ikovg  r^g  jdcfQOV  xal  sto^svop  ts 
xai  eoijxovTi^ov  cg  rd  yvfivd,  avrol  de  ev  rcp  dtpavel 
ovTsg  i^oaov  Sid  t«s  ka^Ttddag  xcc^eoipcopro,  (dare  cp9d‘ 
vovat  T(ov  Rkaramv  xai  oi  vovaroi  Siafidweg  rijp  td- 
' epQov,  xakm(3g  8h  xai  ffialtog.  XQpara}Ji.6g  re  yuQ  «Ve- 
TCijyei  ov  fie^atog  sp  aCry  (dat'  STreX^sip,  dkk’  olog  dur}- 
kttdrov  rj  ^o^iov  v8ar(ddt]g  fidkkop,  xai  ij  pv^  xoiovx(i> 
dpifufi  v^ovet(fofxevtj  nokv  to  v8uiq  ep  avx^  iitsjxotijxsi, 
d uoktg  iTteQsxopTsg  sKe^amdtjaap. 

oi  axlxot  Aduivog.  Ante  Stephannm  falsissime  le- 
gebatur oi  axoixoi.  Ceteram  qui  sequantur  versus  noa 
satis  apto  loco  collocati  mihi  esse  videantur.  Neque  tamen 
cum  Stephano  inqnisiverim , ntrum  duo  tantam  qni  statim 
excipiunt  versus  Laonis  habendi  sint  an  etiam  nonnulla  prae- 
cedentium verba.  Qoodsi  idem  ia  his  versibus  nniversorom 
Boeotorum,  non  solornm  Thebanorom  rationem  haberi  ani- 
madvertit, ejusmodi  aliquid  simile  observare  licuit  in  supe- 
rioribus, ubi  de  eo  qui  causas  ad  finem  perduci  Thebis  vo- 
luerit xal  (ii)  sv9s(og  dnd^ag  ex  trig  BouoxLag.  Laonem, 
cujus  Sta9tjxt]P  Stobaeus  florileg.  p.  ^)5  citavisse  a Fabri- 
cia bibi.  6r.  ed.  Harl.  II,  452  relatas  est,  Meinekius  qnaestt. 
scen.  II,  p.  6 novae  comoediae  adscribendum  esse  conjicit. 
' fiotxdg  ydp  dkopg  d<pel9t].  fxotxdy^ia  sunt  rd 
ditoxtpo^epa  vnb  tov  sp  fioixeUt  dy^ev9spxog  vel,  ut 
Eustathius  explicat,  rd  vncQ  aygepaetag,  6'  eOU  avk- 
hjipecog,  fioix<dv  hxxippijfjtepa. 

fiiXQOv  diaxpoQov.  Stephanns  in  thesauro  e Dio- 
nysio Halicarnassensi  hanc  simiiem  locutionem  attnlit:  (dveia- 
9ai  TTokXop  Sia<pdQOv  fUX(>d.  Eo  sensu  neutram  ro  8id' 
xpOQOP  multo  usitatius  est  quam  substantivum  femininum 
^ dtafpoQa  cf.  Thuc.  VIII,  55.  Ed  Goell.  t.  1,  p.  XlX. 
Suid.  t.  I,  p.  571.  Ilesych.  t.  I,  p.  077.  Bekk.  Anecd. 
I,  p.  47. 
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i^ayogdtfa^.  Apud  Stepbanum  verenm  est  placans. 

Talis  sensus  desideratur  quidem,  sed  magnopere  dubito  nntn 
in  B^ayoQciQeiv  verbo  inesse  queat  An  sit  redimens^  Qua 
quidem  significatione  in  tbes.  Steph.  ed.  Lond.  1,  p.  579 
adnotatum  est  interdum  reperiri  idque  eum  genitivo  rei  et 
accusativo  personae  conjunctum. 

p.  145.  £ q>  e p o ; , quod  in  Zosimadum  et  Manzii  adbuc 

editione  legitur , in  stpifie qo  ^ immutandum  esse  jam  Ste> 
phanus  rectissime  intellexit  eique  Marxius,  Gailins  et  Butt- 
mannus  obsecuti  sunt 

evrevd^ev  eig  ’j4v9i]8iiva  Gtddia  p^.  In  codice 
quidem  olim  Hervartiano  nunc  Monacensi  prosaicam  nostrum 
fragmentum,  Werfero  et  Spengelio  testibus,  ut  ex  Marxii 
et  Buttmanni  editionibus  perspicere  licet,  haec  in  verba  de- 
sinit Illius  vero  viae,  de  qua  cum  Marxio  Tzschuckinm 
quoque  ad  Strab.  111,  p.  409  conferas,  Strabo  mentionem 
fecit  1.  IX,  p.  408.  JSxolvog  S‘  eavl  jro/pa 
nard  ryp  6S6v  t^v  ervi  'Av&i]S6va,  Sikxovaa.  0tj- 
$(dv  oaov  nevTijMVTa  axadlovg'  p£/  de  xai  irorafiog  Si' 
apxijq  S%oivovg. 

68og  Tckayla,  d^a^tjkaTog  8i  dy^cSv  jto- 
Qtla.  Ea  verba  Marxius  quanquam  in  contexta  eodem 
plane  modo  exhibens  haud  sana  esse  existimavit;  neque 
equidem  infilias  iverim  mira  esse  videri  verba  6S6g  nka- 
yia  et  dfia^^karog  St  dy^cSp  itogeia  inter  se  ita  con- 
juncta. In  iis  tamen  ipsis  quaerere  adbuc  possimus,  utrum 
ddog  Ttkayia  dfia^tjkarog,  Si  aypcoo  nogeia  distinguamus 
an,  discrimine  nimirum  inter  dddo  quae  semita  potius  ex-  ) 

istat  atque  dfta^tjkarop  no^eLap  iter  cnrruum  usui  aptum 
statuendo,  copulare  ita  debeamus:  dSog  nkayla,  d/na^^'- 
latog  St  dyQuiv  Ttogeia.  Nemo  autem  virorum  doctorum, 
quod  quidem  sciam , in  textis  hujus  loci  constituendis  a 
vulgata  ratione  discessit  et  recentissimum  quoque  editorem 
Buttmannum  integram  eam  reliquisse  video  nulla  insuper 
interpungendi  nota  interposita.  Apud  Gailium  oSog  irka- 
7‘'a  satis  accurate  ad  verba  versum  est  via  obliqua,  id  vero 
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ipsum  de  viae  praecipitiis  iotelligendum  esse  non  dabUave- 
rim  cf.  Menand.  de  encom.  p.  75.  sv  rovrtp  8s  xal  ro 
neQi  Tcuv  dxQonoXeiav,  tav  ai  fdkv  sv  fiiata  noKsuiv  elalv, 
ai  d'  kv  /cXayioiQ.  Magis  proprias  vocabnli  Ttkdyioq  usas 
est  in  re  marina,  sicut  apud  Arrianum  peripl.  §.  y'  diX 
ov  7tl.dyi6v  ya  xjv  to  Kkvdaiviw.  §.  e — ^vriva  ev  xtfl 
oQjju^eo^aL  Ttgo  tov  xaiqov  imarQStpaaav  •nl.ayia»  ino- 
‘ka^ov  TO  y.vfta  s^^vsyxeu  ais  t^v  ^lova  y.ai  avvBTQtijtsp, 
§.  g.  — Trkayiov  xov  xkvStavoq  eitsiQm^ada. 

1]  de  Tcdkis  Oli  fieydkt^  x(p  fisye^si.  Non  miran- 
dum esse  duxerim,  quod  post  (4sydkij  additum  est  xtii  fU- 
yeSet,  quum  id  Tocabuium  mediam  habere  significationem 
perspicuum  sit.  Adjecto  praeterea  eo  nomine  omnis  sen- 
tentiarum ambiguitas  evitatur,  quum  alioqoin  accidere  po- 
tuisset, ut  eam  urbem  ingeniis  incolarum  et  factis,  non  item 
spatii  quod  compleret  ambitu  et  magnitudine  exiguam  fui^e 
cogitaremus.  Simili  plane  ratione  apud  alios  quoque  scrip- 
tores illud  nomen  cum  adjectivis  fisyaq  et  fuxgos  coilocs- 
tum  reperimus  cf.  Herod.  11 , 74  fieyd9st  Ofuxgou  IV,  32. 
|U£"/a5£i'  Ofuxgtj.  Paus.  II,  34.  dyak^a  8e  ksvxov  UHv 
neyi9ei  xe  fxaya  xai  cttI  ry  rejrnp  &eai;  d^tov.  IX,  2. 
nkaxaiavoi  8e  va6<i  eauv  "Hgag  — nanoh}xca  8s  dgSov 
/.iayad^ai  dyakfxa  f*kya.  Scymn.  Cb.  Vs.  635.  fieydktj  to 
fieysdog. 

en’  avxijq  xij<;  EvPoixijg  xeift'svrj  9akdxxr}i. 
Quid  sit  quod  Vulcaniam  commoverit  ut  pro  xijq  EvPoixgg 
legendam  conjiceret  Botioxixtjg,  mente  equfidem  non 
assequor:  illud  enim  mare,  cujus  partes  sinus  Maliacus,  si- 
nus Opuntias  necnon  Euripus  efficiebant,  Euboicum  eodem 
jure  atque  Boeoticum  dici  per  se  potuisse  manifestum  est 
Neque  ea  in  re  scriptorum  usum  ita  dominari  concesserim, 
ut,  etiamsi  quod  significavi  mare  plerumque  Bomuxij  dd- 
karxa,  rarissime  autem  vel  nusquam  adeo  alibi  Evfiohi] 
nuncupata  fuerit,  efficiendum  inde  existimemus  nostro  loco 
Tijg  Evpoixijg  ista  quam  indicavi  ratione  corrigendum  esae. 
Accedit  qnod  inferiori  loco  in  eundetp  plane  sensum  pro- 
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htnm  leglions  xdiv  Ev^oecov  9akciTTt)^f  ubi  si  con.* 
stare  sibi  In  animum  induxisset  Vulcanius  corrigere  debuit 
r^g  Tiop  Bouaxviv  9a\daaj]g,  de  ejusmodi  autem  viri 
andacissimi  suspicione  eo  loco  nihil  adnotatnm  reperitur. 
Avxijg  vocabulo  indicari  crediderim  Anthedonem  urbem 
mari  £uboico  quam  proxime  adjacere  cf.  infra  tpeqexat 
Ttag’  avxd  xd  xov  Xtftevog  xM%r],  qui  quidem  ejus  urbis 
situs  etiam  a Strabone  confirmatus  est  cf.  h IX,  p.  620 
‘Av9i)8(juv  Kifiiva  sxovaa,  koxdxxj  xijq  Boiuixiyiijg  Tca^a- 
yjag  tf;s  it^bq  EvfioLa.  Schol.  ad  II.  0,  608.  Av^8mv 
8h  Tta^d  xa  au9t]  ^ "Avdiov  xov  Eoaeid(3vog'  eaxt  de 
orapa  xov  Evqcpcov  — ’Av9j}Sova'  ix  xcaixijg  ^v  rkaCxog 
6 9aKdaaiog. 

xify  fihv  dyo^dv  — avxfj  di.  Quae  verba  si  ex 
adverso  sibi  posita  esse  cogitamus,  miram  necesse  est  ejus- 
modi sentiendi  et  eloquendi  rationem  esse  profiteamur;  ne- 
que ea  in  re  multum  in  melius  commutaretur,  si  pro  avxtj 
8i  rescriberemus  avx^  Si  atque  per  haec  et  sequentia 
verba  agrum  et  ditionem  Anthedoniorum  significari  statue- 
remus. Neque  magnopere  mihi  quidem  ea  arridet  ratio, 
qua  scriptorem  fjiv  restringendi  sensu  usurpantem  post 
verba  quae  protulerat  x^v  ftiv  dyo^dv  oppositionem  quae 
jnre  exspectabatur  mente  reservasse  conjiciamus.  Verum 
facere  non  possum,  quin  excerptoris  vestigia  eo  loco  legere 
mihi  videar. 

oxoaig  dvsiktjfifiivtjv  Stxxalg.  oxoaig  Srx- 
xaiq  Stephanns  rectissime  ita  intelligendum  esse  existimat, 
ut  de  geminis  utrimque  porticibus  cogitemus  itaque  forum 
Anthedonium  non  uno  porticuum  ordine,  sed  dupiici  omni 
ab  parte  inclusum  fuisse  statuamus.  Quod  autem  nostrum 
ad  iocnm  Marxius  Pausaniam  iibro  nono  complurium  prae- 
terea templorum  quae  ipse  Anthedone  conspexisset  men- 
tionem fecisse  adnotat,  ejns  testimonii  auctoritatem  minime 
omnium  impugno;  Dicaearcheo  tamen  loco  Illa  non  innui 
credo,  contra  nihil  aliud  intelligendum  esse  videtur  quam 
quod  disertis  verbis  memoratum  est  forum  duplici  pofti- 
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ctium  ordine  circitmdatum.  Eum  enim  senmim  a Gailio,  qni 
sicut  ante  cum  Stephanus  et  postea  Buttmaiinus  rnlgatam 
lectionem  in  textis  retinnit,  necnon  a Marxio 

verbis  aToat<;  dpeikt^fifxivT^v  dirralg  tribui  video.  Sed  hic 
quidem  doctissimus  vir  merito  dubitavit,  num  talis  ille  sen- 
sus qualem  desiderari  in  aperto  est  verbo  dvstXijfXfievrjv 
contineri  posset,  ejusque  in  locum  avvsiki]fifiEvr]v  restituen- 
dum esse  suspicatus  est  Quam  emendationem  quod  ad  pa- 
laeographicam  rationem  et  quod  ad  sensus  commoditatem 
satis  aptam  equidem  quoque  comprobarem,  nisi  vererer  ne 
hoc  iterum  loco  idem  iste  compilator  verba  Dicaearchi  ali- 
quando optime  composita  aut  miro  modo  turbaverit  aut 
eorum  in  locum  plane  alia  protulerit,  sua  excerpta  et  £^am- 
matico  habitu  et  verborum  electione  parum  laudabilia.  Ex- 
cipiendi denique  sensu  interpretari  fortasse  liceret  dva- 
XoLfi^dpetv , ita  ut  forum  Antliedonium  a porticibus  excipi 
traderetur;  eam  tamen  in  explicationem  praesentis  potius 
participium  dvaKa^^avojxevt^v  exspectassem,  quam  prae- 
teriti dveiki]^ii£vi]v. 

avxt]  Si  quod  omnes  editores  integrum  reliquerunt 
mihi  quidem  eo  verborum  connexu  magnae  offensioni  est. 
Quanquam  autem  fieri  non  potest,  quin  ipsum  Dicaearchum 
ea  verba  aliquando  optima  sententiarum  conjunctione  pro- 
tulisse, compilatorem  deinde  foedo  modo  transposuisse  con- 
jiciamus, contextum  tamen  aliquanto  meliorem  reddere  licet 
facillima  emendandi  ratione  caqne  satis  apta,  pro  avvt]  Se 
rescribendo  anri)  Sk  cf.  quae  de  his  vocibus  quanquam 
versa  vice  inter  se  commutatis  ad  ei  avri^  eoxiv  rj  itQooa- 
yoQtvoixeptj  x.  r.  k.  supra  adnotavi.  Neque  vero  ita  cum 
verbis  proxime  praecedentibus  accuratus  sententiarum  con- 
nexus restituetur.  Ceterum  non  magnopere  placeret,  si 
quis  in  vulgata  subsistens  lectione  aiixjj  Si  ad  ri^i'  dyogda» 
referendum  esse  opinaretur. 

evoivoc,.  Ad  hanc  Boeotiae  nrbem  referendum  esse 
mihi  cum  Marxio  videtor  quod  ab  Athenaeo  1,  56  p.  31, 
316.  a.  et  Flutarcho  quaestt.  6r.  p.  285  ed.  Reisk.  t VII, 
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p.  184  cf.  Zonar.  lex.  p.  126  v.  ‘JX9i]^idi.  Suid.  t.  I,  p. 
115  commemoratum  est  oraculum  hocce:  Iltv'  olvov  tqv- 
yLav,  eTtel  ovx  'Av9i]56va  paistq  Ov8‘  isgdv  \Fnspav,  o9i 
y"  at^vyov  olvov  eirivsq.  Quanqnam  enim  Plutarchus  1.  1. 
Anthedonem  Boeotiae  eam  ob  causam^  quod  vino  non  abun- 
davisset, inteliigi  non  posse  existimavit  et  Calanriam  insu- 
lam, Anthedoniam  et  Hypeream  aliqnando  dictam,  illis  ver- 
sibus significatam  esse  censuit,  nihil  tamen  etiamsi  Anthe- 
donem Boeotiae  non  noXvoivov  exstitisse  cum  Plntarcho 
statuamus  nobis  impedimento  est , quo  minus  praestautissimo 
vini  genere  eam  urbem  delectatam  fuisse  conjiciamus.  Quae 
quum  ita  sint,  etiam  vitinm  speciem  quae  dfiTrskog  ‘Av9t]- 
SovLag  perhibetur  cf.  Suid.  Athen.  1.  1.,  ad  oppidum  nostro 
loco  commemoratum  cum  Osanno  referre  non  dubito  cf' 
etiam  0.  Mueiler  Orchom.  p.  29.  qui  Plntarchum  omnino 
in  errore  versari  statuit.  De  illo  autem  oraculo  Aristoteles 
quoque  in  Troezeniorum  civitate  disseruerat  et,  sicut  postea 
Plutarchus,  ad  Calanriam  insulam  quam  proxime  a Troezene 
sitam  retulerat  cf.  Plutarch.  Athen.  1.  1.;  Mnasigiton  vero 
illos  versus  non  a Pythia  prolatos,  sed  ab  Antho  factos  et 
ad  Ilyperum  fratrem  conversos  fuisse  prodidit  cf.  Plutarch. 
1.  1.  d 8e  MvaaiysLTtov  (pi]Oiv  'ViteQtjg  (^legendum  videtur 
'Yne^ov  collato  Athenaeo^  dSsXtfov  ovza  xov  'Av9qv  sti 
vtjniov  d7iokea9ac  xai  xov  'Ykeqrjv  (leg.  vid.  ''Ytcsqov) 
xaxd  l^tjxtjatv  avxov  Ttkavuifxevov  eig  0SQdg  Trpog  ''Axa- 
arov  }}  '“Adgaoxov  £k9£iv , oTtov  xaxd  xv%i]v  6 ’Av9og 
£dov}i£V£v  oivoxo£iv  x£xayfisvog.  tiig  ovv  ehxtvSvxo,  xov 
■jtaiSa  TtgoatpBgovTa  xip  ddekfpiii  x6  Ttoxtjgtov  intyvvovat 
xai  Eat£iv  Ttgbg  avxov  ijavx^’  olvov  xgvyiav^  mc£i 
ovx  Av9t]S6va  vaLetg. 

Evoipog.  Hunc  ad  locum  Stephauus  dipa  ad  pisces 
potius  quam  ad  carnes  pertinere  adiiotavit  ejusque  senten- 
tiae auctorem  Athenaeum  compluribus  locis  cf.  i.  VI,  224. 
b.  fiovovovxi  ydg  xai  xdg  JNi^gijtdag  oipuivtjxfi  e.  xoiavx' 
dxovarat  8eI  xov  oipcovevvrd  xi.  227.  d.  VII,  304  d.  Ar- 
chestrati  versus  ''Initovgoc  tSi  Kaovnxiog  eoxiv  dgiaxog' 
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"^kkcag  t'  svolj/op  OipoBga  ;|j£U()tov  iari  Kdqvotog.  VII, 
276.  e.  eixoTiug  zdvtajv  rtop  ■xQoaoi\it]ndx(uv  di//aiv  xa- 
kovfJievoiVy  e^evixTjatv  u s^cUqbxov  edto- 

d^y  fiovoq  ovTUiS  xakeiaScu,  8ta  tovs  eittfjiavfoi  soxt]' 
xdxai  TCpog  zavTijv  xny  eduaSt^  cL  etiam  aqq.  allegavit. 
Quibus  ex  locis  quam  Graecos  posterioris  aetatis  universos 
' inprimis  piscibus  delectatos  fuisse  comperiamua  cf.  Boeckh. 
Staatsh.  I,  p.  111,  Stepbano  assentiri  eo  minus  dubito,  quod 
Anthedonii  insuper  piscatores  esse  sequentibus  deinde  ver- 
bis memorantur.  Ceterum  earum  rerum  quae  ad  victum 
pertinent  abundantia  orbibus  et  terris  laudi  saepissime  du- 
citor cf.  quos  locos  Manzius  attulit  Heraclid.  Pontic.  de 
Peparetho  avxtj  vijaog  evoivoq  edxi  xai  ecdcvdpof.  Lu- 
cian.  in  patriae  encomio:  Txoksii  fiiv  yap  ixaga^aXetv 
7tsi^u}fjiv(p  TfQoajjxst  fteyedoq  i^sxd^tiv  xai  xdlXoi  xai 
xijv  xvjy  uivitov  difdoviav , Eubulum  comicum  apud  Athe- 
naeum 1.  II,  47.  b.  de  Thebanorum  agro  ob  frumenti  ferti- 
litatem insigni  ita  eloquentem ; Zrj9ov  [xijy  ekdeiy  (^conjicio 
/ueu  ekSopx")  dyvbv  eg  itedov  Olxfty  xeksvei’  xai 

yd^  d^iuixcQovg  Rtokovaiv,  mg  iotxe,  xovg  dpxovg  exel. 

aixip  OTxavi^ovaa  vulgata  codicum  est  lectio  ]am 
a Stephano  eam  ob  causam,  quod  anavii^etv  cum  tertio 
casu  conjungi  nequeat,  pro  mendosa  judicata,  sed  ab  edi- 
toribus posterioribus,  ut  Zosimadibus,  Marxio,  Gailio  et 
Bnttmanno,  nihilo  minus  in  textis  exhibita.  Ac  retineri  sane 
poterunt  haec  verba  ita  inter  se  grammatice  conjuncta, 
si  quidem  excerptori  vitio  vertimus  seu  gravissima  igno- 
rantia vel  negligentia  peccanti  seu  Latinos  fortasse  imitanti 
verba  carendi  et  abundandi  cum  ablativo  collocantes ; 
quod  enim  apud  Pindarum  Nem.  VI,  vs.  31  sq.  doiSoi 
xai  koyoi  TO.  xakd.  acpiv  e^y  sxofudav  SaaaiSatoty 
d , r*  ov  aitavi^ei  istud  verbum  cum  dativo  copulatum 
legimus,  aliena  ejus  significatio  ibi  valet  a nostro  loco, 
Tormn  esse  atque,  fac  usus  Pindaricus  accuratissime  huc 
caderet,  scriptorem  tamen  nostrum  vix  crederem  ejusmodi 
rationem  in  nostro  loco  couscribendo  ante  oculos  habuisse. 
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Sed  infitlas  equidem  non  iverim,  quam  maxime  pronam  esse 
emendandi  rationem  et  a Stephano  prolatam  et  a Jacobsio 
ad  Philostr.  imagfg.  p.  538  propositam,  quorum  ille  airov 
OTtavi^ovaa,  alter  autem  aLxojv  aitavU^ovaa  legendum  esse 
suspicatus  est.  Lectioni  autem  Jacobsianae  equidem  cum 
Osanno  eam  potissimum  ob  causam  palmam  dederim,  quod 
major  ejus  est  palaeographica  facilitas  et  quod  pluralis  ele- 
gantius se  habere  videtur  singulari  numero,  quum  vocabulo 
OiTOi  vel  Gixa  plura  frumentorum  genera  significari  per- 
spicuum sit.  Ceterum  cum  nostro  loco  conferri  apte  potest, 
obi  Jacobsius  conjecturam  suam  protulit,  Philostr.  sen.  imagg. 
11,24:  yij  axatpiSai  fisv  Y.ai  avxa  dya9^  doCxai,  d^oaat 
Se  ovx  eCSaLfuov  xal  dfia^evoou  ditogog. 

Sed  x6  xi]v  xuiQav  elvat  kvTxpdv.  Magnopere 
dubito,  an  haec  dicendi  ratio,  qua  alicujus  sententiae  causa 
particula  Sid  atque  infinitivo  cum  articulo  apud  optimum 
quemque  scriptorum  indicatur,  etiam  ad  consilium  signifi- 
candum, sicut  Heeren  ad  Menandr.  rhet.  de  encom.  p.  63 
conjiciendo  intulit  'txaaxop  xovxtuv  ica~ 
QaSeiyfxaxa  ex^ eo9ai  Sid  x6  evftadeOxeQov  xai  aa- 
ffiaxtqov  ysvea&ai  xo  oJvrayjua,  adhiberi  potuerit,  nisi 
av  vocabulo  inteijecto.  Quid  autem  nostro  loco  Vulcanium 
commoverit,  ut  lectionem  vulgatam  kvTCgdv  cum  keTXpdp 
commutandam  esse  censeret,  equidem  non  intelligo;  neqne 
ista  correctio  ab  ullo  ceterorum  virorum  doctorum  compro- 
bata est.  kvTXQoq  enim  de  solo  terrae  quae  keTXxoysuts 
exstat  plane  indubitatum  neque  Graecorum  tantum  usu,  sed 
etiam  Latinorum  gracile  et  laetum  solum  sibi  ex  adverso 
collocantium  consuetudine  satis  confirmatum  est  cf.  llom. 
Od.  V, , 242  sq. , Appianum  illi  vocabulo  quod  modo  attu- 
limus. simillimum  proferentem  kvTX^oyatog,  Tim.  lex.  Piat, 
ed.  Ruhnk.  p.  68  ytuiTieluai  oi  ftix^dv  xai  kvTXQav  yiji> 
exoxxeg,  Suid.  t.  II,  p.«474.  llesych.  t.  11,  p.  511  kvTXpuv 
yrjv,  xfjv  keTXTijv.  Ea  autem  hujus  adjectivi  significatio  la- 
tiorem quoque  in  sensum  de  universis  rebus  vilibus  obtinet 
cf.  Theophr.  char.  c.  4.  xai  d^yvotop  Se  nuQU  rov  ku- 


Digitized  by  Googk 


328 


/Stui»  drc 080x1  fid^eip  l.iav  uhv  Xvttqo»  eJvat^  Joannis  An- 
tiocheni locum  a Suida  1.  c.  exacrlptum  oiinu  8h  rjv  Kiv- 
rioq  Kixivvdxog  6.  ysyovdtq  jdiXrdxmQ  fiexQiog  xai  Oco~ 
xpQuiv,  mg  671 i xaXv/3^  XvTTpd  xdX  dkiytji  yrjg  ftex^tp 
fop  avxovQyov  xs  dyaitap  filop. 

d-x'  dyxioxQUip  xal  li^vtop,  sxi  8h  xal  jto^- 
(jpvpag  xai  OTXoyytop  top  /8/01»  exopxeg.  Ante  haec 
Terba  minorem  interpunctionem  collocandam  esse  Osannna 
recte  monuit , ne  quis  dkieig  vocabulum  cum  sequentibus 
d7x‘  dyv.lox^tav  conjungendum  existimaret;  eodem  tamen 
quem  Osannus  indicavit  modo  locus  jam  in  versione  la- 
tina redditus  est  neque  aliter  in  Buttmanni  editione  ex- 
hibitus. Ceterum  cum  praeceptore  doctissimo  in  eo  mihi 
non  convenit,  quod  dix'  dyxtax^iop  verba  non  ad  capturam 
piscium  hamis  instituendam,  sed  ad  hamorum  confectionem 
referenda  esse  arbitratus  est.  Quanquam  enim  per  se  non 
negaverim  fieri  potuisse,  ut  alicujns  urbis  incolae  hamorum 
opificio  victas  partem  sibi  compararent,  ejusmodi  tamen 
occupationem  inter  rarissimas  referendam  esse  non  dubito 
neque  talem  usquam  fukse  crediderim,  ut  incolae  inde  victam 
repetere  dici  potuerint.  Equidem  drc'  dyxtOxQuiV  xai 
9vv)p  verba  ad  id  figurae  geniis  quod  ep  Sid  dvorv  appel- 
latur accurate  redire  censeo,  ita  ut  idem  sensus  eificiatur 
ac  si  scriptor  dixisset:  drc’  ly^^oip  ovg  9i^^cS<Up  dyxL- 
axQoig  vel  dn'  dyx.ioxQUiv  olg  ^i^^uSat  rovg  ix9vg.  Pro 
7to^(fij(iag  singulari  pluralis  ex  Vulcanii  con- 

jectura restituendus  quam  optime  se  habet,  si  quidem  cum 
Stephaiio  eodem  modo,  quo  de  piscibus  antea  sermo  fherit, 
TtOQCfvpa  deinde  de  ipsa  concha  interpretamur.  Sed  nihilo 
minus  non  necessaria  est  ista  correctio,  quum  statuere  li- 
ceat aut  TTOQtpiQtt  singularem  de  i^sa  concha  sensu  col- 
lectivo prolatum  esse  aut,  id  quod  mihi  quidem  magis  ar- 
ridet, noQ(fv()a  ex  vulgato  usu  ho«  loco  materiem  pretio- 
sissimam significare  ex  ea  concha  repetitam.  Neque  non 
ejusmodi  explicatio  congrua  est  cum  Stephani  sententia 
awo  TcoQtpvQag  xai  OTfoyyujp  xov  /Sion  exopxeg  idem  quod 
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TtoQtpvQevrai  xal  OTtoyyo^Jjgat  eme  praedicantis,  quod 
utrumque  nomen  inter  se  conjunctam  apud  Pollucem  legitur 
Onomast.  1.  I.  YII.  ea  quae  de  piscatoribus  vel  adeo  iis  qui 
dh-Btq  audiunt  locum  habent  recensentem  et  ibidem  etiam 
itOQfpvQBvuxi]  xal  aTtoyyo9t]Qevvtxi']  copulantem.  Muel- 
leruB  denique  cf.  Orchom.  et  Minyae  p.  29  pro  iydiuiv  con- 
jecisse videtur  Sixxvvav. 

kp  aiytakolg  ts  xal  (pvxst  xal  xa\v^aig  xar 
ysyrjQaxoreg.  Eorum  verborum  non  alius  sensus  statui 
posse  mihi  videtur,  quam  Anthedonios  ad  summam  usque 
senectutem  in  litoribus  et  alga  et  casis  ad  mare  constructis 
vitam  degere,  etiamsi  accuratum  scriptorem  ad  eam  senten- 
tiam praesentis  potius  participium  xazayT/gdaxopTeg  usur- 
paturam fuisse  non  infitior.  Neque  tamen  mihi  persuaserim 
illis  verbis  Anthedonios  significari  ob  aetatem  in  re  marina 
atque  piscatoria  consumtam  mature  consenescere  neque  isto 
studio  ad  excelsam  longae  vitae  fastigium  occupandum,  id 
quod  iion  minus  ex  loci  verbis  repeti  possit,  magnopere  ad- 
juvari. De  xaXv^ij  voce  cf.  Etym.  M.  p.  441  ex  tov  xa- 
Xvirrai  xard  fiexd^eoip  tov  n eig  y,  otovsl  xakvcptj  xlg 
ovaa.  p.  724.  qiog/xr^Sop,  xoeptvijSov.  tpo^^og  laxi  TtXeyf^a 
Ttvoq  fxeydkov  eiSovgy  ev  (p  exoifidipxo  oi  Tievrjxeg'  y xa- 
rexi&evxo  xd  oOTtQia’  xdxcc  Sa  ry  xaXovfxevi)  vvv  xaXv^tj, 
Tj  TxXexofievij  dito  xa\dfti]g.  fitym.  Gud.  p.  295.  xakvfij], 
)f  xaXvTtxovaa  xal  oxiTCovtsa  xdv  ivoixov.  ajjfxalvsi  de 
xijv  ^vXivov  xal  xd^xivov  oixLav  yivaxat  de  dito  xvSv 
xdkujv  xdiv  ^vkoiv.  Hesych.  t.  11^  p.  128.  xakv^n,  axhjQtj 
(leg.  vid.  axtjvi] , fortasse  axktjQa  scribendam  idque  cum 
naoxdg  conjungendum),  Ttaoxdg. 

TTuppol  xalg  6i\)eat,  Quod  Anthedonii  rubro  oris 
colore  praediti  fuisse  a Dicaearcho  vel  secundum  eum  a 
compilatore  narrantur,  aliis  quidem  quantum  scio  scriptorum 
locis  ejusmodi  nihil  traditum  est;  sed  quum  traditionem  de 
Anthedoniis  huic  Dicaearcheae  contrariam  non  noverimus, 
de  ejus  veritate  neque  dubitemus  et  rubram  Anthedoniorum 
faciem  aut  huic  urbi  plane  singularem  fuisse  putemus  ra- 
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tionibni  non  perspicuis  nitentem,  aut  ex  conversatione  in 
alga,  unde  fucum  a veteribus  arcessitum  esse  constat,  aut 
ex  nimio  denique  vini  quod  Anthedone  praestantissimnm 
fuisse  supra  legimus  studio  repetendam  esse.  Conjicere 
adeo  denique  possemus  Anthedonios  fucari  solitos  fuisse, 
idque  quum  a Dicaearcho  accurate  expositum  fuisset,  ex  ea 
narratione  excerptorem  n(hil  nisi  verba  nroppoi.  Taig  oipsat 
protulisse.  Minus  accurate  Mueiierus  Orchom.  et  Minyae 
p.  297dicit:  „fte  finb  rot^Iic^  von  ^aat.“ 

XsTtxoL  ad  tenuitatem  corporis  et  exilitatem  referen- 
dum neque  vero,  sicut  nonnnnquam  fit,  tropico  sensu  de 
animi  indole  usurpatum  esse  crediderim. 

xa  d‘  dxQU  xvSv  ovvxuiv  xaxa^e^Qio fispoi  cum 
verbis  statim  excipientibus  xaig  xaxd  &dkaxxav  epyaalaig 
conjungentes  dubitare  non  possumus,  quin  proprio  sensu 
intelligere  debeamus  eamque  ad  rationem  de  maris  salsedine 
piscatoribus  et  nautis  ungues  saepissime  abrodente  conferre 
queamus  Lucret.  I,  „uec  mare  quae  impendent  vesco  sale 
saxa“  Propert.  Eleg.  III,  5,  vs.  65.  „Huic  fluctus  vivos  ra- 
dicitus abstulit  ungues."  Solinum  c.  4.  de  eadem  vi  salis 
haec  proferentem:  „cnm  salsiores  escas  edit  gravida,  un- 
guibus caret  partus."  Si  autem  illa  verba  a subsequentibus 
separantur,  de  hominibus  metaphorice  explicari  possint  in 
omnibus  rebus  angustum  parvorumque  nimis  studiosum  ani- 
mum prae  se  ferentibus.  Ceterum  ejusmodi  homines,  qua- 
les Anthedonios  fuisse  Dicaearchus  refert,  piscando  atqne 
navigando  summam  operam  navantes  a Strabone  1.  I,  p.  37. 
9aXaTTovQyoi  vocantur.  Idem  geographns  de  Iasi  urbis 
in  insula  conditae  incolis  1.  XIV,  p.  658  ita  refert:  eyc/  Se 
Kifiepa  xai  t6  n\etaxop  xov  0iov  xoig  sv9d8s  ex  xijq  9a- 
Xdxxijg'  evoi^ei  yoQ  t’  e^Bi  ita^dkvTXQOv.  Archi- 

lochum quoque  confero  de  Pariis  ab  Athenaeo  lll,  c.  9. 
p.  76  allegatum  — xuiv  8'  ev  rp  vtjatji  — 9a- 

Xdaaia  iQya  carmen  exstitit  Pancratis  Ath.  VII,  283.  a.  c. 
805.  c.  321.  e.  f.  — 'AQyikoxog  pvtjpovevei  Xeyuiv  oi'r(og' 
>ea  UaQov  xai  arxa  xeiva  x«l  dahdoaiov  fiioi'.  Strabo 
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L VI,  init,  de  Eleae  incolis  dvayxd^oprat  yovp  did  t^p 
kvTtpoTTjTa  Tjj<i  yns  rd  irolXd  Sakarrov^yelp  xal  rap/- 
XSictS  OPpiOTaor^ai  xcu  dkkaq  rotadras  egyaaria$. 

TtQoaTteTtop&OTsg  ito^9fiois  oi  nkslcrpoi  xai 
vavTtTjyoi,  A nonnoliis  viris  doctis  ra<€  xara  ^akarrap 
epyaaiats  verba  cum  participio  7rpo07rc7Toi>^ore$  jnncta 
fuisse  Jam  supra  animadverti.  Quam  rationem  ceteris  H.  Ste- 
phanus  praeivit,  qni  qunm  nop9fio!i  vulgatam  lectionem 
de  freto  ant  de  ipsius  freti  trajecto  intelligens  defendere 
atque  vulgarem  verba  jungendi  rationem  accurate  sequi  stu- 
duisset, praestare  tamen  deinde  professos  est,  si  Tfpoarre- 
TTopddreg  cum  dativo  ratg  xard  9dkarxap  egyapLaig  col- 
locaretur et  pro  7rop9[xotg  rescriberetur  7rop9fietg.  Quam- 
quam idem  doctissimus  vir,  antequam  eam  emendationem 
proposuit,  Tfop^fioig  in  nop9fjdoig  commutare  eumque  da- 
tivum cum  irpomeitopdoTsg  copulare  in  animo  habuit. 
Marxins  atque  Gailins  vulgatam  verborum  lectionem  et  con- 
junctionem acceperunt;  Buttmaniius  vero  conjecturam  Ste- 
phanianam  comprobavit,  quamvis  minore  tantum  inter- 
punctione post  -jtpoijTteTtovdoxeg  collocata,  rectissimeque 
animadvertit,  quam  concinne  itopdfJietg  vocabulum  atque 
pavnr/yoL  juxta  poneretur.  Neque  tamen  omnino  impro- 
bandum censuit  Buttmannus  quod  eidem  Stephano  in  mente 
fuisse  vidimus  7fop9fMOtg,  quauquam  diverso  modo  de  mer- 
cede  trajicientibus  soluta  intellexit,  TtopSfiloig  Ttpooneixop- 
96xsg  lingua  vernacula  reddens  „eine  (citxnfcboftndbe  SSutb 
auf  bie  Sabrgrlbtr  bobrnb''  atque  quod  deinde  de  Anthedoniis 
a Dicaearcho  proditur  xi^p  nksoPi^Lap  xaxoixeip  bp  ‘Av- 
9rj86pi  conferens.  Equidem  quoque  Stephani  emendationem 
TXop9fxeig  elegantissime  se  habere  infitias  non  iverim;  ne- 
cessariam autem  esse  mihi  nondum  persuasi.  Quod  autem 
ad  Tiop9(uoig  suspicionem,  seu  cum  Stephano,  ut  cum  na- 
tura vocis  bene  convenit,  de  navigiis,  seu  cum  Buttmanno, 
id  quod  de  Tc6p9fuop  et  de  7fop9usiop  comprobatum  est, 
de  mercede  nautica  interpretamur,  magnopere  displicet.  Ce- 
terum quum  verba  xd  d'  dxpa  xtSv  oppy^^'  xaxafie^pui- 
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fieixBt  ob  totnni  seiitentiarnm  connexum  vix  aliter  quam 
proprio  sensn.intelligi  posse  videantur,  nonnulla  adjici  opor- 
tuit, quibus  ejus  rei  causa  indicaretur,  idqne  dativo  ralq 
xara  ^dkavxav  e^yaslaig  factam  esse  non  dubito.  tcoq9- 
[ioig  TtQOOTtSTtovdoreg  autem  bene  sc  habet  neque  alium 
continet  sensum  quam  itOQdfxsig  esse,  seu  TtOQdnoig  de 
freto  explicamus  et  cum  Gailio  vertimus  „in  freto  libenter 
versantes“  seu,  sicut  apud  Sophoclem  quoque  factam  est 
cf.  Trach.  vs.  571  sq.  roaopd'  ovijasi  tcHp  ifxuip,  sctv  ir/Sp, 
IloQ&fjiuip,  de  ipso  trajectu  accipiendum  esse  et  idem  quod 
x(p  TCOQ^usvetp  significare  conjicimus. 

Tijp  8e  itoQap  ovx  olop  ipya^dpspoi,  -dkk' 
ovSs  l;^ovre$.  ovx  oJoi',  dAAoc  apud  Gailium  ad  uni- 
versum ejus  rationis  dicendi  sensum  satis  recte  versum  video 
tardum  abest,  ut  — ut.  Miram  lectionem  Zosimades  hancce 
exhibuerant:  zr,v  df  ;i;cJpai;  ovp  * olop  egya^opepoi,  nihil 
tamen  de  ea  amplius  adnotantes  neque,  au  ex  libro  ms.  re- 
petita sit,  certiores  nos  facientes.  Vnlcanius  pro  avrovg, 
quod  jam  sequitur  et  cum  succedentibus  verbis  <pdaxopTSg 
X.  T.  k.  sine  dubio  conjungendum  est,  avxtjp  rescripsit  id- 
que  ad  rrjv  x^Q^^  referendum  censnit;  qualem  accusativum 
pronominalem,  quum  xrjp  vixdum  dictum  fuerit,  ali- 

quatenus claudicare  contenderim.  Ilndsono  quidem  teste 
Stephanus  protulit  dkk'  ov8s  exopreg  avvovg  et  hoc  pro- 
nomen per  verba  rovg  dp  epya^ouepovg  explicuit,  qnan- 
quam  equidem  in  thesauro  Gronoviano  Stephanum  vulgata 
ratione  locum  exhibuisse  video.  Ceterum  ibidem  doctissimus 
Gallus,  si  quis  miraretur,  qno  modo  Dicaearchus  eo  loco 
Anthedoniis  nnllum  agrum  esse  dicere  posset,  quum  supra 
scripsisset  did  to  t^p  x^9^^  elvat  kvTt^dp,  duo  statui 
posse  animadvertit,  aut  ne  eam  quidem  regionem  quam  kv- 
Ttpdp  vooasset  ditionis  Anthedoniorum  fuisse  aut  Dicaear- 
chum pro  nulla  habnisse,  quae  quam  maxime  arcta  existeret. 
Posteriorem  Stephani  rationem  praeferrem,  si  persuasum 
mihi  esset  hunc  nostrum  locum  illi  priori,  cujus  verba  suut 
TO  TTip  -/cigap  tJpai  kvTT^dp,  repugnare  videri;  sed 
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ante  omnis  considerandam  est  scriptorem  non  omnibns  An- 
thedoniis rei  marinae  studium  vindicasse,  sed  nonnisi  plu- 
rimis cf.  oxsSop  TtdvTes,  ita  ut  nonnulli  Anthedonis  urbis 
incolae  rei  rusticae  operam  navasse  cogitari  possint  quais- 
qnam  paucissimi  ob  soli  nimirum  quae  memorata  fuit  steri- 
litatem. Quod  autem  Stephanus  %uiQav  per  agrum  ,quam 
per  regionem  reddere  maluit,  ea  in  re  mihi  cum  ipso  ac- 
curatissime convenit.  Manzius  avToi'g  quidem  excudit,  sed 
id  ipsum  non,  ut  Stephanus  fecisse  traditus  est,  cum 
reg,  sed  cum  (fdaxovreg  copulavit.  Marxius  avxovg  pro- 
tulit et  cum  tpdo/.ovrsg  recte  conjunxit,  sxovveg  participio 
a subsequentibus  commate  separato. 

d-stoyovovg  stvai  Tl.avy.ov  tov  ^akaOaiov. 
Cf.  Paus.  VI,  10.  enl  de  Toig  xaretXeyfiivoig  'ion^xev  6 
Ka^variog  TXavxog.  elvat  Si  (paotv  e^  ’Av9ij86vog  xijg 
Bouoxuiv  x6  dvajdev  avxov  yivog  otto  Tkavxov  xov  iv 
9aXaoaif  Saifjiovog.  IX,  22.  xrig  Se  BoiuixLag  xd  iv  aQi- 
OxSQ^  TOV  EvqLtiov.  Meoaditiov  OQog  xakovfievov  xed 
vn  avxyi  Bokoxojv  eiri  &aXdoGijg  Txokig  ecrrXv  "AvSijSoiv, 
yevia^ai  Ss  rp  Ttokei  x6  ovofia  oi  /uev  arto  Av9^t/sdvog 
vvfitprjg^  oi  Se  '‘Av^av  {’Av9ov^)  Svvaaxevoat  kiyovOiv 
ivxav&a , IlooeiScSvog  ts  naiSa  xal  ‘Akxvovtjg  x^g  ”At- 
Xavxog.  AvdijSovlotg  Se  /adkioxd  Ttov  xaxd  jueaov  x^g  tio- 
Xemg  KaPeigutv  ieQov  xal  dkaog  negl  avxd  eoxt,  irktj- 
<nov  Se  /irjfxrjxQog  xa\  xifg  naiSdg  vadg,  xal  dydkfxaxa 
kidov  kevxov.  ^lovvaov  re  iepov  ireTXoitjxai  xal  dyak^a 
TtQo  xijg  Ttoketog  xaxd  x6  eg  tt,v  ijiteiqov.  evxavda  eial 
fiev  xa<foi  xtdv  l(pi(ieSeLag  xal  Akmeuig  xtaiStov  • yevea- 
^ai  Se  otpiOi  xov  ^Lov  xriv  xekevujv  vito  A-nokkwvog 
xaxa  xa  avxd  "OfitjQog  neTtoirjxaoi  xal  BivSa^og,  ai? 
eirika^oi  xo  jfpftuv  ev  Nd^tji  tj!  vTieg  Tldgov  xei- 

fxivij.  TovTujv  xe  S^  eaxi  ry  ‘AvSvjSovt  fiv^fxaxa  xal  enl 
Tp  9akaoa^  xakovf^evov  Tkavxov  nijSt^fia.  elvat  Se  avxov 
dkiea  xal  ^Trel  xtjg  Txoag  ecpaye,  Saiftova  ev  d'dkdaa^  ye- 
veo9ai  x%  x.  k.  xal  dvdgojitoig  xd  eaoueva  eg  xoSe  tcqO' 
keyeiVt  ol'  xe  dkkot  rtioxa  ^yrjvxai  xal  oi  xijv  9dkaoaav 
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TtXeotfte^  irkBlata  apSQuiittov  e$  rijv  Fkavxov  fjutvToitjv 
xara  STog  sxaovov  keyovai.  HivdaQv)  Sa  xal  AiaxvKfp  tvvv~ 
9avofiivotg  TtctQa  ‘Av9ij8ovtmv  t^j  /uii;  ovx  snl  ito\v 
BTtijXdav  ^aai  T<i  ej  Fkavxov  • Aia%vk(p  Se  xal  a$  •^oiijaw 
SgdfxaTOS-  ik^Qxaas.  26.  o/  Si  xard  k^areiav  avv  Svvd- 
fxet  vavrixy  Ttkavtofiavtjv  (Sphinfem^  (paoiv  avx^v  ii  r^v 
TTpoj  ‘Av9t]S6vt  0%eJv  9dkaa(rav,  xaTakafioOoav  Sa  rb 
Sgoi  TOVTO  d^itayati  yg^adai,  TXplv  i^etkav  OiSiitovi 
avrijv  vTraQ^akofxavoi  itkij9ai  orpartag,  dtpLxaxo  extov 
ex  Ko^iv9ov,  Strab.  IX,  p.  405.  ev  Se  rp  ’Av9i}Sovi^ 
MaatJchriov  dpog  eaxiv  ano  Meaodnov,  dj  «/g  ‘lanv- 
yiav  ek9(bv  Meoaamav  xijv  xf^Qav  axdkeaav.  ivxavSa 
Si  xal  xd  napi  xbv  Fkavxov  [ivSevexat  xbv‘Av9r]S6viovt 
6v  (paaiv  ali  x^xog  /jaxa/3akatv.  X,  p.  447.  vnb  xoiovSa 
ndSovq  xal  p ofAoivvfiog  xy  vriarui  ndktg  xaxano9ijvat 
kSyexai,  ^g  ftifivjjxat  xal  Aiaxvkog  ev  toJ  Jlovxitp  Fkavxip’ 
Ev^otSa  xafmnv  dfiq>l  Kijvedov  Aibg  ‘Axx^v,  xar'  avxbv 
xvftjSov  d9kiov  ALxa.  Athen  XV,  p.  679.  a.  enetS^  ovv 
ijStj  xai  av  ifxnsnk^pcoaat  ov  [xdvov  xt3v  xov  Fkavxov 
xpavioiv,  dlXd  xal  xrig  det^oiov  ffoxdvj^g,  pg  6 ‘Av9tjS6- 
vtog  exeivog  SaLficov  ifjiqiopt]9eig  d9dvaxog  (dktvjjxvi)  7®* 
yovs.  Apad  eandem  I.  VII,  p.  206.  a.  Theolyti  verana,  qnoa 
de  ae  ipao  Glaucua  hoace  profert:  *Av9rjSu»v  vi  xtg  kaxlv 
eni  nkevQoio  9akdaai]g,  'Avxiov  Evffoiijg,  oxaSbv  EvpL- 
noio  podtovt'Ev9ev  eyui  yevog  eifiL^  naxrtp  Se  fte  yeivaxo 
Kutnavg^  quo  loco  varia  praeterea  variordm  anctornm  le- 
guntor, quam  ob  cauaam  -jtovxiog  vocatua  fuerit  et  9a- 
kdaaiog  SaLfioiV  creditua.  Agatharch.  napi  r^g  epv9pdg  9a- 
kdoaijg  apud  Phot.  bibi.  II,  p.  442.  Fkavxov  s9akdaoiov. 
442.  xai  Fkavxov  xexekavxrjxoxag  ndktv  dvaaxijvat.  — 
xov  Se  vnb  xov  [idvxemg  xov  avyxaxopvx9evxog.  Etym. 
M.  p.  621  — dkkd  xal  Fkavxog  6 'Av9i]S6viog  dkievg. 
Suid.  I,  7^.  e^ui  Fkavxe.  jr«/ioiva  ydp  ai]fialvei  6 9a- 
kdxxtog.  Schol.  ad  II.  /ff,  508.  'Av9i]Suivt  nokig  Boiuirlag. 
ex  xavxjjg  pv  Fkavxog  9akdaacog.  Nonn.  Dionys.  XIII,  73. 
Schol.  ad  Apoll.  Rh.  1,  1810.  Etym.  v.  novxtdSeg  9eal. 
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Hejn.  ad  Hom.  II.  II,  508.  t.  IV,  p.  807.  0.  Mneller  Orchom. 
p.  264.  De  Aeschyli  autem  fabula,  quae  Fkavxos  IIovtios 
inscribebatur, ab  ejusdem  Glauco  /7orw£<  diversa cf.Schweigh. 
ad  Athen.  III,  p.  87.  a. 

og  dkievs  ifv  ofioXoyovfievo^  qui  piscator  fuit 
ex  universa  hominum  opinione.  Ceterum  nescio,  ap  levis- 
sima mutatione  scribere  praestet  dftokoyovftivmg. 

^ ^hv  ovv  Boiui  ria  toiaixrj'  ai  y«p  OsOTTiai 
x<  T.  X.  Sententiarum  connexus , ut  jam  Stephanus  et  Hol- 
stenius  exposuerunt,  nostro  loco  non  alius  est  quam  Boeo- 
tiae descriptionem  jam  absolutam  esse,  quum  Thespiarum 
urbs,  de  qua  aliquis  fortasse  cogitaret,  memorato  vix  digna 
esset  neque  quidquam  memorabile  nisi  quasdam  statuas 'con- 
tineret. Pro  GeoTTiaL  hoc  loco,  sicut  etiam  verbis  infra 
sequentibus,  in  libro  ms.  GeoneaiaL  vitiosissime  scriptum 
fuisse  Stephanus  testatur,  cf.  Athen.  XIII,  561.  e.  ubi  pro 
Geanislg  antea  edebatur  Geavceaielg.  Ceterum  GsmctaL 
ut  supra  monuimus  in  eorum  nominum  numerum  referen- 
dum est,  quae  duplicem  formam  et  singularem  habuerunt 
et  pluralem  cf.  Strab.  IX,  p.  409.  Geaneiav  de  keyst  ras 
vvv  GeoTCidg,  ttoXAcuv  ovoftaTtov  t(Sv  fihv  dfitjporeputg 
keyofiivuiv  xal  evtxdJg  xal  Ttkrj^vvrixuig,  xa^dnsg  xal 
d^^evixdig  xai  9tjkvx(dq,  tuSv  6’  ditioTeQVig.  iaxt  Se  no- 
ktg  TTpd;  xut  'EkixvSvi,  voximxe^a  avxov,  enixeiftivfj  Se 
xtp  K^iaaaitp  xokntji  xal  avxtj  xai  6 'Ekixuiv. 

tjpikoxifAtav  i%ov(ii  fiopov  dvSQdSv  xal  dn- 
Sgidvxag  ev  Tteitoirjfjievovg.  qp//.or</4/an  eo  loco  Man- 
sius  idem  quod  ambitionem  significare  censnit  eamqne  in 
sententiam  quod  de  iisdem  Thespiensibus  deinde  legitur 
(pikovsixla  attulit  Budaeumqne  et  Stephanum  jam  adnotasse 
animadvertit,  Isocratem  aliosqne  scriptores  (fukoxlfimg 
et  cpikoveixelp  pro  iisdem  usurpare.  Item  quod  in  epistolis 
Platonicis  prolatum  est  i)  eiti  xoiq  xakotg  ^ikoxtfu'a  non 
simplex  honorum  studium  indicatum  esse  existimavit.  Af- 
ferre praeterea  licet  ubi  cfikoxtfMia  malam  in  partem  simi- 
liter adhibitum  est,  Arist.  Tbesm.  883.  <f>ikoxtfda  (xh 
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ovSsfAia  fid  T(d  dtui  Ae^ova’  dvBGTtjV  Lucian.  Somn.  §.  6. 
fuxQov  yovv  [ms  dieaitdaavTo  Trpds  dXktjkag  tpiXoTtfxov- 
fxevai  et  has  lexigrapliorum  glossas  Etym.  M.  p.  720. 
A.ort'jUtuS,  fieyakoSuiQtag,  imsQfieTQUiq^  ixifieXuis.  (piKo- 
Tifiia,  8u}Qsd,  1]  Ttkeove^iat  ^ xBvodo^ia.  Ilesych.  t.  II, 
p.  1509.  (ptkoufjila , SuiQsd,  xspodo^ia,  TtkovTog,  fjiEyako- 
BfQoavvi^.  Ea  igitur  ratione  (pikoxifiLav  dvdQtSv  fere  idem 
significaret  ac  si  dixisset  scriptor  dvdpag  tfikozifiovg,  cpiko- 
Ti^ov^hovg,  (fikovetxovvrag.  f^iv  particula,  quam  post  to- 
cem  (ptkoTifxiav  in  codice  legisse  Stepiianus  videtur,  quum 
ex  ea  particula  fiovov  eo  loco  originem  duxisse  suspicetur, 
ab  llolstenio  quidem  et  Zosimadibus  in  medium  prolata  est, 
a Marxio  autem,  Gailio  et  Buttmanno  praetermissa  neque 
ab  Osanno  respecta.  Bene  quidem  se  habeat,  verbis  dXko 
8e  ovSiv  ex  adverso  collocatis;  sed  nihilo  minus  non  ne- 
cessaria est  et  optimo  jure  statui  potest  ex  fiovov  effecta 
fuisse,  quum  aliquando  verba  hujus  loci  eo  ordine  se  ex- 
ciperent: ai  yuQ  Qeanial  (fiXorifiiav  fiovov  exovaiv  dv- 
8^tdv,  qua  quidem  restitutione  etiam  iste  scrupulus,  qui  ob 
verborum  singularem  sedem  Osannum  non  immerito  offendit, 
de  medio  tolleretur.  Holstenius  quum  fiovov  ex  particula 
fiEv  in  nostrum  locum  irrepsisse  conjiceret  fivijfitjv  excudit 
et  locum  talem  exhibuit:  ai  ydg  Oeaitial  (pikoTifiiav  fisv 
ixovai,  fivijfitjv  dv8Q(Sv  xal  dv8pidvrag  sv  Titzoiijfievovg, 
eo  sine  dubio  sensu,  ut  appositi  accusativi  fivijfit^v  dv8Qiov 
y.ai  dv8Qidvxag  ev  TCBTCoci^fievovg  eas  res  indicarent,  qui- 
bus Thespienses  gloriarentur,  memoriam  nimirum  magnorum 
virorum  statuasque  bene  elaboratas.  Sed  ista  correctio  quod 
ad  paiaeographicam  rationem  audacissiina  est;  inprimis  quam 
maxime  dubito,  an  ov  TieTrotijfievovg  quae  codicum  est  lectio 
iii  sv  TTSitonjfiEvovg  commutari  debeat,  etiamsi  a Stephano 
inde  praeter  Zosimades  omnes  editores  ita  exhibuisse  video. 
Verbis  enim  dvdQidvxag  ov  7tS7ton^fiEi’ovg  Thespienses  ip- 
sos significari  conjecerim  eosque  statuas  non  factas,  sed  ge- 
nitas, natas  nuncupari,  quippe  qui  omni  animi  vigore  ca- 
riicrint  cf.  Bekk.  Anecd.  1,  p.  83.  rov  kidtvov  t<pt]  'I:x:xiSvat; 
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Boindkov  dycikftaxoTt9i6v.  Neqne  alienam  a re  foret  co- 
gitare eam  comparationem  ideo  arceaaitam  esse,  quod  ipsae 
Thespiae  excellentibns  artis  plasticae  operibus  insignes  fue- 
rant cf.  Strab.  IXy  p.  410:  al  da  GeoTcial  ttqotcqop  fxev 
iyptopl^ovro  8ta  rop  ‘E^vaxa  top  IlQa^iTikovq,  6p  eykvipa 
fiip  exelpoif  dpS^xa  Si  Tkvxa^a  rj  aratra  Osaixievoip 
ixeldep  oiaa  x6  yepog,  kafiovaa  Saiipop  TCa^d  xov  xex~ 
pixov.  TCgaxe^op  fiip  ovp  otffofiepoi  xtpsq  top  "Egtuxa 
dpeffatpop  enl  x^p  9iaPf  dkkcos  ovx  ovaap  d^io&iaxov. 
Plin.  h.  n.  XXVI,  5.  in  operam  Praxitelis  commemoratione 
„ejusdem  est  et  Cupido  objectas  a Cicerone  Verri,  ille,  prop- 
ter quem  Thespiae  Tisebantur.“  Plutarch.  initio  eQtoxixoo : 
ep  ‘EktxvSpt  voQa  valg  Movaaig  xd  eQcuxtxd  xdSp  &e~ 
OitduiP  dSopxtoP’  dyovat  yaQ  dyeSpa  TXSPxasxtfQixop, 
(ooTxap  xal  xalg  Mov<fcug  xai  xijj  incoxi,  (pikoxifuug  ndvv 
xcti  kafmQfSg.  Conon  Sttjyijoetg  1.  24  in  Phot.  bibi.  I, 
p.  134  sq.  xal  exsipov  Oeoirtelg  ftakkop  xiftap  xal 
yagaLpsip  top  Equito  xccl  TXQog  xats  xoipaig  9sQaneiatg 
xal  iSigL  9iieip  iyptaoav.  Paus.  IX,  26.  TQOTCOfiipui  8h 
dito  TOP  Ka^eiQiov  t;}i>  sp  dQiaxeQa  xal  TCQoek96pTi  «is 
nepT^xopxa  OTaSlovg  &e(fiteia  vtio  to  oQog  top  'Eki- 
xtipa  tpxiOTai’  9vyaTeQa  Se  eTpat  Geairetap  kiyovaip 
'AouiTXov  xal  dno  xavTijg  xkt]9tjpai  Ttjp  itokip'  ol  Sa 
Oeamop  ^aatp  ‘A9t]puip  hk9opxa  to  opofia  rp  itoket 
Sovpai’  ysyopBpat  Se  dno  EQexSewg  avxop.  Oeanuvat 
Si  ev  Tp  noket  Saaixov  Aiog  eaxi  x^kxovp  dyakfia  ire, 

— TO  Se  dyakfia  to  Aiopuaov  xal  au9iq  Tvxf]g%  ixipuiSt  ^ 
Si  'Yyteiag'  ti]p  Si  A9tjpdp,  rpi»  Se  Egyclptjp  xal  avTijp 
xal  Hkovxop  oi  napeoTt^xoTa  enoiijae.  27.  9etap  Si  ol 
Geanieig  TtfuoOip  'EQuuxa  ftdktaxa  e^  aQX^S'  xai  otpiotv 
dyakfia  nakaioTaxop  eaxtp  aQyog  kt’9og.  oaxig  Si  6 xara- 
ox^adftepog  Geonievaiv  Equitu  9eiup  ae^eo9ai  fidktaxa 
ovx  oiSa.  oiffopTai  Si  ovSip  ti  yoaop  xai  Ekkifonov- 
xioip  llaQiapoi  to  ftiv  dpixa9ep  e^  ‘liopiag  xai  Eqv9q<Sv 
dnyixiafiipot t xd  S‘  e<p’  rifiuip  xekovpxeg  eg  Puifiaiovg. 
EQioxa  Si  &v9Qmnoi  fiip  oi  nokkoi  peioTaxop  9e(op  eipai 
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xal  'A^QoBitrji  nalda  nytjprm.  Avxiot;  Ss  x.  r.  A..  Ge- 
OTUSvOi  Ss  vOTSpop  xaXxovv  eigydaaro  "E^ajza  Avaat- 
arog  xal  sti  tcqozsqov  xovxov  Jl^a^txiki^q  Kl9ov  xov  Jlsv- 
xskrjviov'  xal  ooa  fihv  si^sv  Optwtjv  xal  x6  irci 
xeksi  xrji  yvvaixos  aocptOfjia,  hxs^(u9t  ^Sij  (xoi  SsS^ktaxai. 
TtQiuxov  Ss  To  dyakfta  xivrjaai  xov^Egtoxo^  ksyovai  rdiov 
Svvadxsvdavxa  sv  'Pojft^,  KkavSLov  Ss  omoui  Qsaitisv~ 
aiv  ditousfi^iavxoi  JNsQiova  av9iq  Ssvrs^a  dvdaitadxo» 
noiijorai'  xal  xbv  (asv  g>ko^  avx69i  Sis<f>9EiQS  — xdv  Ss 
S(p‘  Tj^iiSv  ‘Equixa  sv  Gsamaiq  snoiijasv  'A9rjvaioi  Mt)- 
voSuiQOi  x6  sqyov  to  Ilqa^ixEkovs  fUfxovusvoi'  svxavda 
xai  avxov  Ilqa^ixekovi‘A<fqoSixtj  xal  0qvvijq  soxlv  sexuiv, 
kldov  xal  t]  Oqvvt]  xal  ij  9s6s.  Cf.  etiam  Dodw.  11,  2, 
p.  40.  adhuc  opus  caelatum  in  ecclesia  quod  militem  equi- 
tantem repraesentaret  superesse  referentem  et  utrum  Neo- 
chorio  an  Cacosi  pro  veteribus  Thespiis  habendum  sit  du- 
bium existimantem.  Celidonio  in  promptu  quidem  sv  xex- 
(xtjfisvov^  conjecturam  esse  dicit,  sed  in  vulgata  subsistendum 
et  notiui  eo  loco  per  swixskcS  explicandum  censet  eumque 
in  sensum  vertit  „e  statue  non  perfette.“  Equidem  denique, 
quanquam  codicum  scriptura  retenta  locum  ita  intelligi  posse 
crediderim,  ut  Thespienses  viri  vana  jactatione  impleti  sta- 
tuisque comparandi  referantur,  in  Osanni  tamen  potius  sen- 
tentiam decedo.  Etsi  enim  erudito  praeceptori  non  con- 
cesserim dvSqtSv  vocabulum  sine  ullo  epitheto  prolatum 
mirum  esse,  quia  (fikoxi(xiav  appositum  est,  neqne  virorum 
virtutes  quibus  Thespienses  tantopere  gloriarentur  enume- 
randas fuisse  cum  eodem  crediderim,  quia  nuliae  eorum 
revera  exstitisse  videntur:  verborum  tamen  istum  connexum 
et  processum  cptkoxifdav  ixovoiv  dvSqcSv  xal  dvSqidvxaq 
pessimum  et  tironi,  non  item  Dicaearcho  condonandum  esse 
mihi  quoque  persuasum  est.  Qua  de  causa  si  excerptori, 
ut  statuere  merito  licet,  eique  ob  styli  deformitatem  penitus 
capitis  damnando  cum  locum  vindicamus,  manum  de  tabula ; 
sin  aut  Dicaearcho  reddere  aut  excerptorem  a vitio  satis 
gravi  liberare  studemus,  Osanni  suspicio  magnopere  habet. 


Digitized  by  Google 


339 


qaibua  commendetur,  nostrum  hunc  locum  interpolatum  esae 
oonjicientis.  Nimirum  id  quod  ex  palaeographica 

similitudine  hand  aegre  repetendum  eat,  ex  dvdQtdvxvjv 
corruptum  esae  atque  ad  verba  (pikoxiniav  dvdQidvxajv  a 
librario  gloaaam  marginalem  hanc  adacriptam  fuisse  ijyov» 
dvd^idvxag  ev  neitoitjiiivovq  eamque  particula  ijyovv  ut 
saepissime  factum  est  in  xal  inunutata  in  texta  irrepsisse. 
Locum  autem  omnem  talem  aliquando  fuisse:  ai  ydg  Qe- 
tmial  (pikoxifxiav  exovai  fjiovov  avdp/avrcov,  dXko  5e 
ovdsv.  Equidem  mallem  ai  yaQ  Qsoixial  g>ikoxifilav  fid- 
vov  i%ovGiv  dvS^idvTwv,  d}Xo  Sh  ovdip.  Jam  intelligitur 
dvd^uiv,  si  interpretari  oportuerit,  genitivum  8ub|ectivum 
statuendam  fuisse,  dvS^idvxmv  autem  pro  objectivo  acci- 
piendum esse.  In  verbis  denique  nai  dvdQidi/xai  ov  tts- 
Ttoiy^fiivovi,  si  glossam  efiecisse  statuantur,  ev  pro  certa 
scriptura  existimandum  esse  apparet.  Ceterum  in  critica 
totius  ejus  loci  recensione  magnopere  considerandam  est, 
quot  et  qualia  vitia  excerptori  tribuere  debeamus. 

dxhjQij^axa  cf.  Bekk.  Anecd.  1,  77.  Suid.  1,  p.  85. 
Zonor.  p.  101.  114. 

xi]v  ftev  aiox^oTni^detav  xaxoixst»  ev  ‘£2qui- 
vtp  x..r.  X.  Locus  omnis  a Stephano  ita  versas  est:  q>:Xo- 
veixiav  apud  Thespias  sedem  suam  habere,  sicut  invidiam 
Tanagrae,  avaritiam  apnd  Oropum,  proterviam  apud  Thebas, 
rapacitatem  apud  Anthedonem,  curiositatem  apud  Coroneam, 
arrogantiam  apud  Plataeas,  febrim  apud  Onchestum,  stnpi-! 
ditatem  apnd  Haliartum.”  aiaxQox&Qdeiav  Stephanua 
ampliorem  significationem  quam  avaritiam  quae  esset  <piXaQ- 
yvQia  habere  atque  sorde»  indicare  existimavit  et  principi 
sensu  turpe  lucrum  vel  adeo  deinde  turpis  lucri  cupidita- 
tem denotare  animadvertit.  Qua  in  re  cum  doctissimo  Gallo 
mihi  plane  convenit;  formam  autem  aioxfoxeQSeia  retineo 
neque  cum  communis  diaiecti  forma  aioxQOxe^BLa  commu- 
taverim, etiamsi  haec  posterior  unice  vera  esse  iu  thes. 
Steph.  t.  H,  p.  661  judicatur.  Pro  ev  'Siqtuittp  quod  hoc 
loco  olim  lectum  est  Hudsonus  et  ceteri  post  eum  editores 
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Sv  'SS^uiTTip  recte  protulermit  Cetemm  quod  de  OropHs 
'Uostro  loco  praedicatur  cum  iis  quae  supra  relata  sunt  Ttdv- 
«s  rektovai,  TcdvTei  eiaiv  d^Trayeq  et  tsKvjvujp  dvvitig- 
ffXtjTos  Tfkeove^ia  accurate  congruit. 

Top  5h  cpdopop  ep  TapdyQif.  Hujus  rei  aliunde 
testimonium  comparare  mihi  non  potui.  In  superioribus 
quoque  fragmentis  Dicaearchianis  ejusmodi  virtutes  Tana* 
graeorum  commemoratae  fuerunt,  quae  cum  invidia  con- 
junctae incolis  alicnjns  loci  inesse  cogitari  vix  queant.  Quam 
ut  perspicuum  esse  videtur  repugnantiam  de  medio  subla- 
turi statuere  possumus,  in  ore  vulgi  Boeotici  vel  omnino 
Graeci  Tanagraeos  ob  invidiam  male  audiisse,  qnanqnam  re- 
vera in  optimas  potius  virtutes  inclinaverint  quam  in  odio- 
sum invidiae  vitium.  Quid  autem  ex  loco  Hesychiano  t.  U, 
p.  1S45.  Tapayqaltup  qivr^p,  y.tjxei  ofioiovjjra.  "E^ogog 
Xiyet  eJpai  xipd  ev  Tapdyg^  naxvxrjxa,  05  ekeyexo  Kqi]- 
xevs  Bd  aliquam  maculam  Tanagraeis  inspergendam  effici 
possit,  nescio,  quum  de  lectione  ejus  loci  vix  quidqnam 
certi  statui  posse  videatur.  Salmasius  quidem  legendum  esse 
conjecit  itayixaxop  ^ o;  x.  r.  X.,  Paimerius  aut  cum  Sal- 
masio  faciendum  aut  scribendum  censnit  itaxvxrjxa , ij 
X.  T.  A.  Yossins  in  medium  protulit  ndyi^xa.  Ruhnkenins 
denique  cum  Hemsterhusio  Athen.  XII,  p.  551.  a.  ;;  vTCeg- 
TtkovxovpxaQ  reo  Tapaygoutp  xijxet  eotxspat  conferens  ita 
restituendum  esse  existimavit  TapaygaUp  (puip>  Knxei  ([An 
leg.  KrjTSt  quippe  quod  a Kjjxevs  repetatur?^  ofxaixaxos 
(^leg.  djuoeoraros?).  'Expogoi  kiyet  etpai  xipd  ep  Tapd- 
' yga,  dg  Sxd  naxvxrjxa  eXeysxo  Ki]x£vg.  Cf.  Muellerl 
Orchom.  p.  26. 

rijv  (piXopeixiap  ep  QatJit lalg.  Ex  Stephani 
sententia  prima  vocabuli  (piXopstxta  significatio  est  contentio, 
hoc  autem  loco  ingenium  contentiosum  denotat;  quod  qui- 
dem viro  doctissimo  non  concesserim,  imo  pro  principi  ejus 
vocis  sensu  habuerim  contentionia  studium  itaque  cum  Gal- 
lio nostro  loco  verterim,  nimirum  ad  Thespiensium  ingenia 
referens.  Hoc  autem  contentionia  studium  vel  quod  ad  idem 
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recnrrit  hanc  ambitionem  Jam  aupra  memoratam  leglmna,  al 
quidem  sana  est  vulgata  ejus  loci  lectio  ^tkoTtfxiap  dvdQvSv, 
Quem  tamen  ex  Plutarchi  vita  Aristidis  Manzius  locum  al- 
legavit, ubi  Thespiensinm  contenti»  cum  Atheniensibus  de 
digniori  ordine  in  acie  commemoraretur,  eo  loco  quantum 
video  de  Tegeatis  sermo  est  ob  sedem  in  pugna  certanti- 
bus cf.  c.  16.  6 d'  ‘A^iaxsiStji  dta^a^zdvsip  avrovQ  i<f>aaxe 
Tov  TtapTOSf  si  -n^tdrjp  fisp  vtisq  tov  t6  svtdvvfiop  xipag 
«jjfiu»  SisifikoTtfiopvTo  Tsysdraig  xal  iCQoxQt^epteg  sasfi- 
vvpopxo  neque  Gailins  quod  Manains  indicavit  investigare  ibi 
potuit  Marxiua  denique  Thespiensinm  ambitionem  ex  solo 
eorum  studio  armorum  profectam  esse  videri  animadvertit 
collato  Heraclide  Pontico  sub  finem  itapd  Gscnftevtup  aia- 
Xpop  T)P  xexvtjp  fia9eip  xai  Tcspl  yecopyLav  Staxpiffsip. 

Tiiv  v^pip  sp  iis  quae  de  viris  Thebanis 

superiori  nostri  fragmenti  loco  refernntur  bene  respondet 

v^Qip  Stephauns  protervum  hic  esse  statuit  vel  imolen- 
tiam,  non  itguriam,  quod  hoc  ipso  loco  internus  habitus* 
quo  quis  ad  inferendam  cuilibet  injuriam  proclivis  esset, 
non  aliqua  simpliciter  injuria  declararetur. 

r*}i>  Trkeops^tap  ep  'Ap9i]d6pt>  xtjp  nkso- 
ps^iav,  qua  Anthedonii  laborare  dicuntor,  Stephanns  per 
se  plus  habendi  cupiditatem  esse,  simul  autem  rapacitatem 
innuere  de  iis,  qui  etiam  vi  istam  cnpiditatem  explerent, 
neque  solam  avaritiam  ab  aiaxpoxepdsia  distinctam,  atque 
in  universum  itkeovs^iap  violentam  potius  quandam  avari- 
tiam indicare  monnit.  In  ilia  autem  ipsa  Anthedonis  de- 
scriptione Dicaearchea  nihil  plane  inerat,  quod  ejusmodi 
vitium  demonstraret,  nisi  forte  in  verbis  TrpoOTXeTCOpdoxss 
icoQ^fiuii  ot  Ttkslaxoi  xal  vavTttjyoL  vocabulo  TtpoOTtdo- 
X^ip  ejusmodi  lucri  studium  contineri  atque  indigitari  sta- 
tuimus. 

SP  nkaxacali  x^p  dka^opsLap.  Cum  Marxio 
facio  T^v  dka^opsiap  gloriationem,  qualis  in  milite  gloriosa 
esset,  ostentationem,  jactatiouem  interpretante  et,  superio- 
rum verborum  xal  6xt  xvSp  'Ekktjpvjp  xal  Hspauip  7tap‘ 
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referente. 

T)7V  Tt eQisqyiav  ev  KoQuiveLa.  Versam  est  cu- 
riositatem, qnod  Tocabalam  optime  respondet,  inprimis  si 
principem  ejus  sensam  ex  etjmo  curandi  repetitum  arcte 
tenemas  cf.  Theophr.  char.  IS. 

Tov  TtvQexbv  ev  ‘Oyxijaxtp.  Marxios,  intelligl  non 
posse  statoens  qua  de  cansa  febris  Onchesti  habitaverit  nrbe 
sacra  appellata  pratisqae  abundante  colL  Hom.  Ii.  /?,  506 
'Oyyr^axov  icQOv,  IloOiS^iov  dyXaov  dkaoq.  H;mn.  in 
Mere.  vs.  185  sq.  — avxdg  'JnokXtov  '‘Oyxtjdxovd"  dtpl- 
xave  xubv  TTokvijQaxov  &kaog  'Ayvov  egiatpaQdyov  Tatrjo- 
yov  vs.  190  (u  yepov  'Oypjoxoio  /SaxoSpoTFe  Txoi/fevxos, 
nomina  transposita  atque  febrim  Haliarto  urbi  tribuendam 
esse  conjicit,  qaae  urbs  Strabone  teste  IX,  p.  411  ^cf.  p. 
407.  410)  sita  fuerit  ev  axevyj  ftexa^v  irxeQxeifxe- 

vov  dgoug  xai  x^g  KcoTCcttSog  kL^vtjg  TckTjaLov  xov  Jlep- 
fieaaov  xcu  xov  ‘Ok/jetov,  xai  xov  ekovg  xov  <jpvovxog 
xov  avki]xixbv  xakafxov.  Sed  non  minus  Onchestus  ad 
paludem  Copaidem  collocata  est  a Strabone  cf.  1.  IX,  p.  419. 
ai  d‘  dkkat  xvxktp  (^nimirum  circa  Copaidem  paludem) 
eialv  aids’  ‘AxQaicplat , tPoivixig,  '‘Oyytjoxog,  'AklaQXog, 
‘Qxdkeat  x.  x,  k.  p.  412.  ’‘Oyx>}Oxog  d‘  eaxLv,  oitov 
xb  'Afitptxxvovixbv  avvrjyexo  ev  'Akia^xl^  ngog  x§ 
KojnaiSt  klfivii  eodemque  modo  ejus  situm  in  mappis 
Graeciae  geographicis  delineatum  video.  Neque  negU- 
gendum  nobis  est  sacram  Neptuni  ea  in  urbe  commemo- 
ratum, Paus.  IX,  26.  ano  de  xov  6govg  xovxov  nevxe 
dix'e%et  xai  Sexa  oxadLovg  TCoksuig  egelTua  'Oyx^oxov  • 
(paci  de  evxav9a  oixijaai  JlooeiddSvog  naida  'Oyxr]Oxdv. 
m'  epiov  de  vabg  te  xai  dyakfxa  Hooeiddivog  ekelTxeto 
OyxJ]Oxiov  xaX  xb  dkaog,  b drj  xai  ''Ouijgog  erc^veaev. 
I,  39.  Boitoxoi  8b  ev  'OyXi]ClTM  Meyagia  xov  Tloaei- 
duivog  oixovvxa  x.  r.  k.  quod  satis  largo  indicio  esse  vi- 
detur ditionem  ejus  oppidi  aut  aliquando  aut  semper  aquis 
circumdatam  fuisse.  Sed  etiamsi  ea  omnis  locum  non  ha- 
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baertnt,  qanin  ipie  Strabo  Oncheatmn  in  altlori  loco  con- 
ditam eaae  referat,  humidnm  tamen  aerem  in  ea  regione 
regnasse  jam  per  prata  licet,  quibus  excelluisse  narratur, 
pro  certo  statuere.  Fac  vero  optima  coeli  temperie  illud 
oppidum  gavisum  fuerit,  eam  antiquiori  tempore  deteriorem 
fuisse  conjiciamus  atque  ita  febrim  genuisse,  quae  firmam 
sedem  occupaverit  occupatamque,  vel  causa  paulatim  remota, 
aliquamdiu  tenuerit.  Etiam  Muellerus  Orchom.  p.  72.  de 
Dicaearchi  hac  notitia  de  febri  Onchesti  obtinente  nullam 
dubitationem  pronuntiavit  et  praeterea  p-  43  lacum  On- 
chestium (\Lfivij  ev  ‘OyxrjOttp)  partem  Copaidis  fuisse  refert 
coU.  Theophr.  h.  piant.  4,  12.  Plin.  16,  66.  Steph.  Byz. 
V.  'Av.qaufia,  Ael.  var.  h.  12,  57.  Diod.  17,  10.  Verum 
quidem  praeterea  est  quod  Marxius  monet  de  febri  On- 
chesti sedem  tenente  alios  scriptores  nihil  memorare  neque, 
ut  equidem  addo,  Pausaniam  IX,  26  ita  referentem  hi  iftoS 
de  vad<;  re  xai  ayakfxa  IloaetSuivog  iXsin^STo  ’Oyxi]tfTLov 
xal  x6  dXoog,  6 xal  "OfitjQog  in^veoe,  sed  quod  sciam 
neque  de  Haliarto  aliquid  ejusmodi  proditum  est.  Perquam 
denique  mirum  est,  quod  nostro  loco  inter  varia  ingeniorum 
vitia  subito  corporis  aegritudo  recensetur.  Quamobrem  -itv- 
pfrJ;  de  nimio  animi  fervore  intelligendnm  nostro  loco 
esse  contenderem,  si  similis  locus  ubi  Ttv^erog  metaphorice 
usurpetur  mihi  praesto  esset.  Paulo  enim  aliter  se  habet 
quod  Theophr.  char.  3.  usurpatam  est  de  ejusmodi  homine, 
qui  febri  occupari  nolit  ob  stomachum  propter  garrulam, 
diCV^ETOg. 

rriv  dvatadi^oLav  ev  'jXid grtp.  rijv  dvaiadi^aiav 
apud  Gailium,  Stephano  auctore,  versum  est  stupiditatem. 
Collocandum  est  vocabulum  cum  dvoXyi^ala  quod  supra  ubi 
de  Thebanis  sermo  fuit  ex  Demosthene  allegavimus,  et  con- 
ferendus praeterea  Theophrasti  char.  14  taxt  de  v dvaia- 
drjaia,  uig  d^ip  eirfeiv,  ^padvxr,i;  xrjg  ipvx^i  ev  kdyoeg 
xdi  TTpd^eatv,  6 de  dvaladijTog  ToiovTog  xig,  olog  Xoyi~ 
odfiEvog  xaig  ^ujcpoig  xal  xscpoikaiov  TXottjaag  squjx^v  xov 
naQay.adtj/xevov , xL  ylvexai'  xal  dLxrjv  (pevyujv  v.aX  xav^ 
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xi]v  tiadvai  fielXfov,  eTnXaSofxevoq  eis  dypdv  TCOQSvea^ai  • 
xal  deu)Qoiv  sv  xtp  Sedr^ip,  fxovos  xaraXeiTTea^ai  xa9ev~ 
S(ov'  y.al  tcoUm  (paytov  x«l  xijs  vvxros  SttI  ^dxov  dv- 
latdpevoq,  viro  xvpoq  jijs  tov  yehovos  dijx^tjvaf  xal 
"ka^tov  xal  d-Tto^els  avxos,  xovxo  ^tjxeiv  xal  pn  Suvao- 
9ai  sv^eip'  xal  dpayyekkopxos  xtpoq  avx<Ji,  oxt  xexekev- 
xijxe  xig  avrov  xuip  cpikuiPy  tpa  TtaQayeprjxai , axv9Qto~ 
Ttdoas  xal  SaxQVdas  eineip’  dya9^  Seipos  Se  xa/, 
dTXokapfidpoiP  dgyvQiov  otfetkofxevop , pdgxvgaq  Ttaga- 
ka^elp'  xal  x^tf^idpog  Svxos  fidxeo9ai  xui  TtaiSi,  6xi  ori- 
xvovg  ovx  riyoga.oe'  xoU  xd  iraiSLa  eavxov  Tiakaleip 
dpayxdl^vip  xai  xgoxdCttv,  eig  xoTtovq  ipfidkketp’  xal  ep 
dygfp  avxos  ipaypv  eifjcop,  Stg  dkas  eis  tiJp  jfJrpaj/  ep- 
fiaXfdv  d^gmxop  noiijoat'  xal  vopxoq  xov  /dios,  eiiteip, 
i)Sv  ye  xviv  doxgcjp  o^et  {ori  S^  xal  oi  dkkoi  keyovOt 
TtLoat]S  [Ast.  conj.  xt}S  y^sl)  keyovxos  noaovs 

oiet  XUTU  xdg  llgLag  nvkag  e^eptjpsx9ai  pexQovgs  rcgog 
xovrop  eiiteip"  „oaoi  e/jol  xal  aoi  yipotpxo.'*  Qaem  ad 
locnm  Astiiis  rectissime  adiiotat  dpata9t]aiap  neque  meram 
esse  stupiditatem  neque  animum  tantum  distractum,  sed  ex 
utroque  mixtam  et  temperatam;  hoc  autem  id  esse  quod 
vernaculo  sermone  dicamus  XTCumeret  (trdge  unt>  bumpfe  ®e< 
banfcnlofigCett),  Suetonioque  oblivionem  esse  et  inconsideran- 
tiam. Locus  Athenaei  in  thes.  Steph.  II,  p.  1651  ex  libro 
XII  hicce  allegatus  est  oi  Se  xai  eig  itdxos  auipaxos 
eTteSojxav^  akkoi  Se  xal  eig  dpaio9tjaiav  Sid  Txokkriv  xgv- 
^)jv.  Ceterum  istius  dvato9i]aias  exemplum  se  non  ob- 
servare Alarxius  animadvertit  in  amatoria  duorum  Haliartio- 
ruia  narratione  apud  Plutarchum  egvjx.  p.  771,  magis  in 
altera  apud  l’aus.  1.  IX,  ubi  pater  oraculi  jussu  suum  Gliiim 
occideret. 

6 crxlxos  O egexgdxov  s-  Inelegantem  iterum  ani- 
madvertere licet  et  nonnisi  excerptore  dignam  rationem 
poetarum  versus  allegandi.  Ex  quanam  autem  Pherecratis 
comici  fabula  hic  versos  repetitus  sit,  dijudicari  plane  non 
potest;  tredecim  quidem  ei  a Meiaekio  quaestt.  scen.  II, 
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p.  SO  sqq.  his  titulis  adjudicatae  sunt:  "AyQioi,  cf.  Piat. 
Protag.  p.  327.  d quo  loco  lectionem  ^iiGav^goiitoi  non  mu- 
tandam esse  Meinek.  docuit  com.  misc.  sect.  I.  Hal.  Sax.  1822. 
Avrofiokoi^  r^asq,  Aov\o8i8day.aXoi,  ‘EnikriG\uuv 
kna^oveg  Schoi.  ad  Arist.  Vesp.  542.  962.  1092)  ^ Od- 
karrut  Ko^iavvoi,  K^aTravaXoi,  Aafucc,  AijQoi,  Mvq- 
fxtjxdvdQunroi , nsTokt],  Tv^avvig,  ^£v8r^paxki;g  {Ilavvv- 
%igt  Ilegoai,  Xeiguiv  Schoi.  ad  Arist.  Pac.  1241.  Ran.  365. 
1343  de  duabus  his  addubitavit  Meineke).  Boeotos  vero  et 
imprimis  Thebanos  comicis  poetis  materiem  singularium  fa- 
bularum suppeditasse  constat. 

I/  juev  ovv  zdSv  B ottar djv  xoiavxTj.  Jam 

Steplianus  ea  in  re  offensus  est,  quod  eadem  fere  verba, 
quibus  finem  Boeotiae  descriptioni  impositum  esse  supra 
indicatum  fuerat,  hoc  iterum  loco  leguntur.  Quod  ea  verba 
repetita  exhibentur  Osannus  explicare  inde  studuit,  quod 
excerptor  quum  ij  (iiv  ovv  BoitoxLa  xoiavxtj  supra  pro- 
tulisset nonnulla  quae  insuper  dicenda  essent  praetermiserit 
iisque  deinde  ratione  satis  inepta  additis  {ai  yap  QeaniaX 
X.  X.  X.  Osannus  nullo  sententiarum  connexu  cum  praece- 
dentibus cohaerere  existimat)  tum  demum  Boeotia  absoluta 
nostra  verba  adjunxerit.  Quod  praeceptor  eruditissimus 
praeterea  monet  talem  ejus  capitis  finem  non  exspectari, 
qunm  nusquam  antea  indicatum  fuerit,  ubi  Boeotia  initium 
capiat,  ea  in  re  equidem  non  multum  momenti  collocaverim, 
primum  quod  in  illarnm  urbium  enumeratione  minime  om- 
nium necesse  fuit  scriptor  Boeoticas  esse  memoraret  utpote 
notissimarum  et  nihilominus  Boeotiam  describi  apparuit, 
deinde  autem  quod  in  'genuino  opere  ejus  capitis  initio 
accurata  verba  de  Boeotia  facta  esse  potuerunt,  temporum 
vel  exoerptoris  injuria  deperdita.  Miram  autem  quam  Osan- 
nus rectissime  dixit  viam,  quam  topographus  in  Boeotia  de- 
scribenda sequitur,  soli  compilatori  quae  gravissima  vide- 
rentur sine  certo  ordine  excerpenti,  non  geographo  Di- 
caearcho vindico.  Attamen  non  omnia,  qnae  Osannus  de 
ista  via  expoinit,  satis  recte  se  habere  videntur.  Quod 
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eutm  gcriptorem  Anthedone  delineato  Thespias  eonTertl 
dicit,  minime  verum  est;  sed  nihil  aliud  scriptor  quam 
Boeotiam  jam  descriptam  esse  indicavit,  quum  reliquae  ur- 
bes, inter  quas  Thespiae  sunt,  nihil  admodum  memorabile 
continerent.  Quod  praeterea  scriptorem  Boeotia  finita  An- 
thedonem iterum  pergere  monet,  ut  Chalcidis  descriptionem 
inde  aggrediatur,  non  minus  rejiciendum  est;  ex  contrario 
scriptor  hoc  iter  accurate  persequitur:  Anthedonem  enim 
venerat  et  cum  hac  urbe  Boeotiam  absolverat,  nonnulla 
deinde  de  universa  Boeotia  adjecerat  et  tum  demum  ex  urbe 
inde  Anthedone,  quam  postremam  delineaverat,  Chalcidem 
perrexit.  Quod  autem  scriptor  Athenis  Oropum  et  Tana- 
gram accedit,  occidentem  deinde  subito  petit  et  Plataeas 
urbem  ingreditur,  postea  Thebas  et  inde  Anthedonem  venit, 
neque  vero  ut  hoc  exempli  instar  afferam  iter  ita  instituit, 
ut  Athenis  Plataeas,  Plataeis  Thebas,  Thebis  Anthedonem, 
Anthedone  Tanagram  atque  inde  Oropum  adeat,  satis  di- 
splicet, si  quidem  hanc  Graeciae  imaginem  cum  itineris  de- 
scriptione collocandam  esse  censemus.  Ceterum  non  impe- 
direm, si  quis  verba  ij  fihv  ovv  tvSv  Bonanuv  XfJiQO,  loi- 
avTi]  delenda  existimaret  eo  quidem  consilio,  ut  laciniae 
operi  correcto  similiores  redderentur. 

'AvdtjSovog  sis  XaXxida  araSia  o,  fiSXQt 
rov  2akyavs(oq.  Salganeus  tumulus  in  Boeotia  proxime 
Euripum  erat,  qui  a Salganeo  quodam  Boeoto  a Persis  oh 
falsam  suspicionem  interfecto  et  deinde  eo  loco  sepulto 
nomen  acceperat  cf.  Strab._  IX , p.  405  nhjaiov  d'  saxXv 
k(p’  vifjovg  y.sifXEvov  ytoqiov  Sakyavsvg^  sitvivvfiov  xov 
xatfspxog  sit’  avxtp  ^akyapsoag  dvdQog  Boiuixiov  y xa- 
dijyijaafisvov  xoig  UsQOaig  sianksovatv  sig  xov  didatkovv 
xovxov  sx  xoi)  Maktctxov  xokuov’  6v  (faariv  dvcu^sdrjvcUy 
npiv  1]  rui  EvQtJtui  avvditxsiv,  vito  xov  vavdgxov  Ms- 
ya^dxov,  vofAio^svxa  xaxovQyov , uig  s^  ditdxtjg  Sfi^a- 
kovxa  xov  (TTokov  sig  xvcpkov  xijg  dakdaatjg  oxsvtoitdv’ 
aio^ofxsvov  Ss  xov  fid^iiagov  xfjv  itsgi  avxdv  ditctxi]V 
fxsxayvujval  xs  xai  xa(fijg  d^ttdaac  xov  dvaixicog  ditO' 
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9av6vTa.  1,  p.  10.  IlsQaai  xatAl^ve^  xoviitoq9(xovg 
vTtovotjaavreg  elvat  rvcpXovq  avEvumovi  eyyvi  [xhv  tjkSov 
xivdvvutv  fiEydkwv.  TQOTCata  Se  zriq  dpolag  xaxekntov 
oi  fiev  Tov  Tov  SakyavEtog  rdcpov  TCQog  rtp  EvQiitaj  x(p 
XakxiSix^  TOV  acpayevToq  vtco  tiov  UegadHv  c6g  xa&o- 
StjyijaavTog  <patikcog  dito  MakecSv  hti  tov  Evqitcov  tov 
OTokov.  Diodoro  autem  Siculo  teste  castelli  vicibus  funge- 
batur atque,  Stephano  Bjzantino  auctore,  oppidum  efficie- 
bat. Ptolemaeus  Saganetan  appellat  et  inter  Aulidem  et 
Anthedonem  collocat;  quo  ex  situ  Dodwellns  t.  II,  1,  246 
quod  nunc  Babo- Castro  vel  Cara-Babo  nominatur  eum  lo- 
cum obtinere  conjicit  quem  Salganeus  aliquando  habuerit. 
Mirum  nostro  loco  videri  sine  dubio  oportet,  quod  scriptor 
Anthedonis  a Chalcide  distantiam  indicaturus  addidit  [tsxqi 
TOV  SakyavEUig,  quum  ad  Salganeum  non  idem  esse  quod 
wque  ad  Chalcidem  perspicuum  sit  et  noster  praeterea 
scriptor  intervallum  ai  alia  urbe  ad  aliam  atque  ad  aliam 
iterum  urbem  nusquam  definire  solent.  Quod  quum  ita  sit 
simplicissimum  esse  mihi  videtur,  cum  Butlmanno 
TOV  SakyavEUig  verba  cum  sequentibus  copulare,  ita  ut 
hic  sensus  efilciatur:  „usque  ad  Salganeum  via  propter  litus 
omnis  levis  est  etc.‘‘;  neque  ea  in  ratione  Gailii  scrupulum 
curo,  qui  quum  aliquando  plane  idem  suspicatus  fuisset 
Salganeum  deinde  monuit  mari  non  ita  imminuisse,  ut  planae 
circa  litus  viae  locum  non  daret,  etiamsi  montana  et  aspera 
loca  viam  aliquantum  rumperent.  Sed  minime  omnium  ne- 
cesse  est  oppositam  quae  cogitanda  est  sententiam  fortissi- 
mam esse  putemus : aliud  enim  remedium , quo  rp  fiiv 
X.  T.  X.  ad  viam  usque  ad  Salganeum,  rp  Se  x.  t.  k.  ad 
viam  a Salganeo  ad  Chalcidem  usque  referatur,  verbis  nostri 
loci  curandis  adhiberi  posse  non  crediderim.  Gaiiius  vero 
quum  istum  nodum  solvere  non  posset  discindere  ausus  et 
verba  tov  Sakyavetag  interpolata  esse  professus  est: 

Chalcidensium  enim  ditione  per  Alexandrum  Magnum  ita 
ancta,  ut  etiam  extra  Euboeam  pateret  ejnsque  partem  fere, 
usque  ad  Salganeum  complecteretur,  aliquem  indicaturum 
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istis  verbis  hoc  loco  fuisse  suspicatas  est,  stadiorum  sep- 
tuaginta intervallum  non  ad  antiquam  Chalcidem,  sed  ad 
novam,  ad  Salganea  tantam  computandam  esse.  Quae  prae- 
terea Gailius  de  loco  ita  constituto  cum  sequentibus  proxime 
verbis  fxeU^tov  ’jiv9i]86voq  eig  avrijv  ^e^ovatjg 

68ov  bene  concinno  exposuit,  quanqnam  quid  sibi  veliut 
me  penitas  fugere  ingenue  confiteor,  benevolo  tamen  lectori 
invidere  noluerim.  Censet  autem,  quod  Dicaearchus  Chal- 
cidem stadiis  septuaginta  patentem  dicto  septuaginta  sta- 
diorum intervallo  majorem  esse  retulerit,  inde  explicandum 
esse  quod  res  magis  extollatur  quam  accurato  numero  de- 
finiatur. — 

XsLa  re  Tcaaa  nai  fiakaxy  „levis  omnis  molliter- 
que  declivis”  ea  enim  adjectivi  (Aokaxos  significatio  nostro 
loco  obtinere  videtur. 

Se  opog  ovx  viptjkoti  fiBv  sxovOa.  Nescio 
an  idem  mons  significetur  quem  Hesychius  respicit  t II, 
p.  1478  'FitoxakxLs,  r/  vno  'O/Atj^ov  Xakxist  Sid  t6  xeta- 
^ai  vTCo  Tt  dpog.  ‘ 

dkaeai  8e  xal  v8acu  jr^ya/o/g  xata^ qvxov. 
In  codice  Palatino  dkaiop  exhibetur,  unde  Hoeschelius  X.d- 
atov  effecit  ejusque  explicandi  causa  8ev8qeai  mente  in- 
telUgendnm  esse  monuit;  quam  conjecturam  quum  dkaeai 
xaraQ^vTOP  dici  nequiret  Marxius  neque  non  Osannus, 
praeceptor  doctissimas  similitudinem  AASION  et  AA~ 
.^/OiV  vocabulorum  uncialibus  prolatorum  palaeographicam 
animadvertens  et  in  Pelii  descriptionis  fragmento  pro  8d- 
aos  similiter  dkaog  restituendum  esse  conjiciens,  quam 
maxime  approbaverunt.  Quum  vero  AASION  pari  jure 
statuere  liceat  vitio  calami  deberi  in  locum  AASESIN 
seripturae  substituentis,  atque  dkaeai  xai  v8aai  Tdjyaioig 
xard^^vTOP  per  zeugma  idque  non  in  pessimo  solum  scrip- 
tore condonandum  explicari  in  eandem  sensum  possit  ac 
■i  dictam  fuerit  dkaeai  xaxaipvtev^ep  xal  v8aai  ■mjyaioig 
xaxuQ^vxov,  lectioni  vulgatae  quam  iu  omnibus  editionibus 
integram  relictam  esse  video  libentissime  patrocinor. 
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p.  146.  koxl  fxsp  aradliov  6,  fxeiQcnv  trji  6^ 
'Av^t]8 ovo^  avx^v  KpSQovorji  oSov.  Quae  inter 
hnnc  locnm  atque  iilum,  ubi  diatantia  Anthedonis  a Chal- 
cide indicata  fuit , obtinet  repugnantiam  jam  Stephanns  ob- 
servavit, nihil  tamen  qno  efiiceretur  medela  attulit  Quod 
enim  nostro  loco  pro  axadimv  6 , quum  oxdSio$  nomen 
saepissime  compendiarie  scriptnm  esset,  fortasse  axadioiq 
6 legendum  esse  proposuit,  eam  ob  causam  ipse  deinde  re- 
pudiavit, quod  eo  modo  Chalcidis  magnitudo  nimia  effice- 
retur. Etiam  Marxius  quanquam  quomodo  succurrendum 
esset  se  nescire  profitens  nostrum  locum  suspectum  sibi 
esse  pronuntiavit.  In  versione  apud  Gailinm  ita  redditur: 
„in  circuitu  major  via  quae  ab  Anthedone  ad  ipsam  ducit“, 
in  editione  autem  nisi  valde  fallor  ov  fiei^tov  legitur,  con- 
jectura ob  praecedentem  notam  6 sine  dubio  satis  prona. 
Bnttmannus  taciturno  silentio  vulgatam  exhibnit,  nullo  in- 
super interpunctionis  signo  post  ftsl^uiv  collocato;  item 
Manzius  et  Zosimades  vulgarem  loci  lectionem  et  distinctio-  , 
nem  accurate  secuti  sunt.  Equidem  denique,  — nisi  forte 
excerptori  vitio  vertendum  aut  ista  verba,  cum  particula 
tamen  ov  adscripta,  a librario  quodam  prioris  loci  bene 
memore  ad  marginem  adjecta  esse  et  inde  in  contextum 
irrepsisse  existimamus,  — aut  ov  rescribendum  esae 

aut  siglum  6 in  locum  amplioris  sigli  seu  tt'  seu  9 seu  de- 
nique p immigrasse  conjecerim.  Ceterum  Chalcidis  am- 
bitus aetate  fere  Dicaearchea  aliquantum  adauctus  fuisse  me- 
moratur cf.  Strab.  X.  p.  447  xard  8'e  x^v  ’A\e^dv8Qov 
8id^aaiv  y.al  x6v  iregi^oXov  t;;?  Ttokeutq  tjv^tjoav,  evxog 
xeLxovg  ka^ovxeg  xov  rs  Kdvi}9ov  xai  xov  Evgncov,  sKi- 
arxtjaavxeg  rp  yscpvggt  nvgyovg  xal  xsixog  xdi  Txvkag. 

yeuikocpog  8h  ndoa  xal  ovoxiog.  Mira  scrip- 
toris est  ratio  singulas  hujus  loci  partes  inter  se  connectendi: 
iaxi  fisv  axa8tuiv  6 — yetukotpog  8s  itdaa  usque  ad 
v8axa  iyovaa  xd  fxhv  nolXd  aXvxd  — ev  8‘  ijovxy  filv 
vnoykvxv  — 8h  xqeiq.  vyuivov  x..  x.  k.  yeoSkotjpog 
apud  Gailium  hoc  loco  versum  est  clivosa  eaque  princeps  est 


Digitized  by  Googie 


350 


Tocabnli  significatio : illa  enim  qnam  Gailias  superiori  aliquo 
loco  statuerat  fertilitatis  notio  in  ipsa  roce  non  continetur. 

ra  ftev  ^itokkd  dkvxdt  ev  d'  f^ev  vito- 

nkaxv.  dkvxoq  adjectivum  metaphorico  interdum  sensu 
usurpatam  est,  sicut  in  Homeri  quoque  Iliade  /?,  266  olim 
legebatur  ctXvxov  da  oi  exneae  ddxpv,  quod  Zonaras  lex. 
p.  1S3  retulit  dkvxdv  per  Spif/v  interpretans,  ubi  tamen 
pro  dkvxop  hodie  d-aksQov  exhibetur.  Etjm.  M.  p.  64. 
dkfiVQclg,  nagd  x^v  dka  dkvxog  xal  dkvxdg.  dkvxdvt  dk- 
ftvpdv,  y}.ia^6vy  ^vxpdv.  oi  Sh  9sQfj6v  — dkvxi},  idp 
fiip  xo  d dacfvvijxai,  rj  9dkaooa.  adv  6h  x.  x.  k.  yovx^ 
nostro  loco  eadem  significatione  qua  supra  in  verbis  de  via 
Plataeas  ducente  odog  rjavx^  /ufv  xai  ktdoiStjg 

aUquatenua,  aliquantum,  satia  intelligendum  esse  Stephanus 
recte  statuit,  qnanqnam  virum  doctissimum  nostra  quidem 
sententia  minus  Kcte'i)0vxq  sine  t exhibere  jam  supra  ad- 
notavimus.  Lectio  ab  omnibus  codicibus  prolata  vnonkaxv 
a Manzio  retinetur,  item  in  contexta  a Marxio  quamvis 
cum  conjectura  vrroykvxv  commutandum  esse  censente 
et  a Buttmanno,  qui  quidem  vnoTckaxv  significatione  pau- 
lulum eaUi  indubitatum  atque  sibi  comprobatum  esse  prae- 
dicavit. Equidem  quoque  in  vulgata  acquiesco  scriptura, 
locos  scriptorum,  ubi  de  eo  vocabuli  Ttkaxiig  sensu  dubitari 
plane  nequit,  nonnullos  adscribens  Herod.  II,  108  dkk’  — 
ovxoi,  ox(og  xe  dirioi  6 noxaftog,  aTtavU^ovxsg  iddxaiv, 
nkaxvxigoiat  exQfovxo  xolg  ndfiaai,  ex  q>qedx(av  X9^°- 
fisvoc.  ^Aristot.^  Meteorolog.  II , c.  3 69sv  fiip  ovv  ij  yeva- 
Oig  evsart  xdS  dkf.ivgov  iv  xtp  vdaxt,  eiqtjvcu  xal  did 
xovxo  xd  xe  voxta  vSaxa  nkaxvxeQa  xal  xd  n^taxa  xdiv 
fiexoTrtoQtvtup  et  paulo  post  dpdysxat  8a  dei  xi  fAepog 
auxijg  fiexd  xov  ykvxiog'  dkkd  ekaxxop  xoaovxuj  uarov 
xal  ip  x(jj  vofiSpui  xd  dkpvQOP  xai  nkaxv  xov  ykvxeog 
ekaxxop  et  ibidem  ep  xp  Xaopiu.  xig  eaxlp  vSaxog 

nkaxvxe^ov'  dTCo^qtt  S'  avxi]  eig  -noxafidp  Txktjaiop  ykv- 
xvPi  Eundem  in  sensam  etiam  grammaticus  quidam  apud 
Athenaeum  usurpavit  quanquam  locos  Homericos  11.  i^,  26 
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et  (> , 482  obi  eat  Ttkarvs  'ElXijmovxoi  falao  interpretans 
cf.  Atben.  II,  13.  p.  41  diaari\l.si  8h  xai  ykvxv  vScoq 
dno  7c\axeoi'  tov  fdevEkX^arxopxov  slvatkeyoiv  nkaxvv' 
vne^  de  &axeQov  q>Qd^(ov  „ox^aafiev  v^aq  dyxov  vSa- 
xoq  yXvxsQoio*^,  contra  quam  grammatici  sententiam  Casau- 
bonus  scholiornm  minorum  (^scholiastae  Veneti  in  Vilioisoni 
editione  item  conferas  adnotationem^ , Enstathii  et  Hesy- 
chii  explicationem  t.  nkaxvv  'EXkijoTtopxop  recte  attulit. 
Ceterum  idem  Hesychins  nkaxv  v8ioq,  x6  dkfivgop  glos- 
sam exhibet.  Mirantem  autem  quomodo  nkaxvq  ex  principi 
sua  lati  significatione  salsi  sensum  induere  potuerit  Passo- 
rius  quempiam  docebit  nkaxv  vSuiq  in  onirersum  mare 
significasse  videri  atque  in  hac  dicendi  ratione  postea  solam 
salsi  notionem  ita  ut  Txkaxvg  idem  quod  dkfivgoq  indicaret 
respectam  fuisse.  In  illis  vero  quos  attuli  locis  vocabuli 
comparativus,  nisi  valde  fallor,  eundem  in  sensum  usurpatas 
est  in  quem  nostro  loco  compositum  vixonkaxvq  adhibitum 
legimus.  Etiam  Wesselingus,  ad  Herodoti  locum  de  nka- 
xvq  vocabulo  ejusque  memorata  significatione  verba  faciens, 
loco  Dicaearcheo  vulgatam  lectionem  contra  Stephani  suspi- 
cionem vttoTtaxv  tuitus  est,  quam  eandem  Gronovius 
merito  oppugnavit,  quod  vTXOTtayv  ttp  dkvx^  quippe  quod 
et  ipsum  subdensum  esse  posset  opponi  nequiret  neque 
aquarum  proprium  esset.  Quod  autem  emendandum  esse 
Gronovins  arbitratus  est  ejusque  conjecturae  ignarus  Hud- 
sonus  idem  protulit,  vit oykvxv,  ad  sensum  quidem  loci 
minime  ineptam,  sed  nullo  modo  vulgata  lectione  melius 
ac  praeterea  neuUquam  necessarium  esse  dixerim.  Ex  ea 
enim  conjectura  quam  Zosimades  deinde,  Marxius  et  Gaiiius 
comprobaverunt,  hic  efliceretur  sensas:  „urbs  Chalcis  plu- 
rimas quidem  aquas  habet  salsas,  unam  autem  satis  quidem 
subdulcem,  usu  vero  salubrem  et  frigidam",  ita  ut  inter 
verba  i]Ovx^  /nen  vnoykvxv  et  8s  X9^*^  vyuipov  nulla 
plane  oppositio  evadat.  In  vulgata  autem  loci  lectione  haec 
sententia  continetur  sine  dubio  sanissima:  „urbs  Chalcis  plu- 
rimas quidem  aquas  habet  salsas,  unam  autem  satis  quidem 
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aubsalsam,  aaa  vero  salabrem  et  frigidam.^  Ad  verba  rg 
Ss  iytsivbp  xal  tf/vxpov  Manzias  adnotavit  contra- 

riam omnino  de  eo  fonte  a Proclo  ad  Heaiod.  «?r-  vf*- 
I,  p.  133  ex  Plntarcho  affirmari  xai  fiev  xal  tibqI  vSarog 
SXoi  fth  ypd(fovatv  aig  ata^ftbv  dito^keitovTsg,  kxke~ 
yofisvoi  ro  xop<p6repov.  xai  rtvsg  xai  vdpoOTaTag  xaxa~ 
oxevd^ovai,  St  cop  ro  /Sapv  xal  xovtpop  vStap  xplpovau 
xalrot  noiXaxov  xovtpov  ftip  iaut  nopijpop  di,  tds  ii> 
XakxLSt  HkovxapxoS  iaropel  xb  ’AQS^ov<Ji]g. 

xijg  xakovftsppg  Aped^ovtsijg  cf.  Strab.  I,  p.  58 
sp  Si  ry  Ooipixp  tptjal  IloasiSuipioq  yspof^epov  aeiOftou 
xaxanodijpai  jcokip  iSpvftspijp  vireg  SiSovog  xal  avxijg 
Se  ^tSdvog  o;fe5ov  xt  rd  Svo  ftepp  TCeaeiv,  dXk’  ovx 
d9p6vag,  (daxe  ftn  ttoXvp  cp^opop  dpSpwTitop  yevead^at. 
xb  S‘  avxb  Ttddog  xal  enl  xijp  Svpiap  Skijp  Siixsips, 
ftexpiuig  Se  JXtog.  Sii^p  Se  xai  ini  xivag  ppoovg  xdg  xe 
KvyXdSag  xod  xijp  Ev^otav’  diaxe  xpg  ‘Ape^ovaijg  {icrxi 
S’  ip  XakxlSt  xp^PTp  xdg  nrjydg  dnoxvtf\tadi)pai  • tsvxpatg 
S'  ^ftipaig  Haxepop  dva/S^v<Jai  xax'  dXko  axofuov  fti) 
navea9at  Se  aeiofxiprjp  xt)p  pptfop  xaxd  xd  (lept],  jtplp 
1]  j^dtJfta  yrjg  dpoix^ep  iv  xtji  ApXdpxut  neSup  nrfkov 
dmTrJpot;  noxafiop  i^peae.  X,  p.  689  nbi  Chalcidenaea 
in  oracuii  versu  vocantur  dvSpeg,  o7  nlpovatp  vStog  iepijg 
‘Ape9ovat]g.  Ath.  VII,  278.  e.  tuoitsp  vnoxi&iftepog  avxoig, 
xaxd  x^p  Ilv&iapt  ^ijxeip  ''Innop  GecraraXtxpp,  AaxeSai- 
HOvLap  xe  yvvaTxa,  ApSpag  S‘  ot  nivovcrtP  vStop  xaXyg 
"Ape9ovatjg,  Scbweighaensero  enim  ob  Strabonis  praeser- 
tim auctoritatem  assentiri  nequeo  hoc  oraculi  edictum  ad 
Siculam  Arethusam  referepU.  Athenaeas,  VIII,  p*  331  e.  f. 
de  Chalcidica  ita  disserit  ex  Nymphodori  Syracusii  periplis 
eytb  Se  iv  rp  xaxd  XaXxLSa  "Apedovop  xs9eaftai,  lotog 
Si  xal  ifiuip  oi  nXetdxQi,  xeaxpeig  xeipop9tig  xal  iyxi- 
ketg  iptdxia  ixovaag  dpyopd  xod  XapSapovoag 

xe  xal  Xafi^dpopxag  Trapa  xvSp  npoacpepovxuip  xpotpdg 
xd  xe  dnb  xtop  tepaitop  onXdyxpa  xal  xvpovg  jjA.topocs 
cf.  Lncian.  diali,  deorr.  mar.  'AXtp.  p.  295.  Dodwellus  U,  1, 
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p.  B40  de  Chalcide  referens  nastrnmque  Dicaearchi  locum 
allegans  nihil  jam  ejus  urbis  snperesse  monet  nisi  aliqnaa 
haud  facile  interpretandas  lapidum  minas,  nonnulla  subter- 
ranea conclavia  et  Arethusam  fontem  larga  atque  clara  aqua 
praeditum. 

dvvafiivt^i  x.  r.  K.  Quanqnam  quod  Vulcanios 
luendum  proposuit  multo  facilius  est  et  promptius  Svvd- 
fievov,  atque  com  Hoistenio,  sicut  Hudsono  teste  emendan- 
dum censuit,  dvva^ivijq  salvo  sensu' et  grammatica  lege 
exstingui  plane  potest:  mutandi  tamen  necessitatem  non 
perspicio. 

Tnai  ro($  xoipotq  d’  ^ TtoXtg  di«qpdpoi$  xarf- 
tfxevatfrat.  Vocabulum  rof$  xoivotg  a sequent^  yvfjva- 
aioti  separandum  atque  in  universum  de  publicis  urbis  aedi- 
ficiis et  ornamentis  explicandum  est  eaqne  nomina  prae- 
parare cogitandum  quae  sequuntur  yvfipa<fioig , aToalg, 
tepoig^  Stedr^oig  x.*r.  ita  ut  post  xaTeaxsvaarai  di- 
stinguendum esse  appareat.  Qua  autem  de  causa  Vulcanius 
pro  vulgata  lectione  exhibuerit  xal  Tolg  xotpotg  fiiv,  mente 
non  assequor,  nisi  forte  haec  verba  sequentibus  deinde  rp 
t'  dyoQa  x.  t.  X,  ex  adverso  posita  esse  existimavit.  Ce- 
terum quispiam,  quum  singula  xoipd  deinde  enumerentur, 
pro  dta^optag  scribendum  esse  suspicetur  Siatpogotg  idque 
aut  de  diversis  aut  de  distinctis  ab  aliis,  exccilentissimis 
publicis  ornamentis  intelligendum.  Si  enim  adverbium  ad 
xarsaxevaaxcu  adjiciendum  fuit,  eo  sensu  magis  placuisset 
dia<f>ep6pT(og. 

yvfipaalotg  pro  vulgato  antea  yvi4paoiatg  a Stephano 
repositum  eat. 

ygacpatg^  dpSptdatp  ad  aedificia  quidem  publica 
accurate  referri  non  possunt;  sed  quum  iis  exornandis  in- 
serviant, hnncce  commemorationis  locum  merito  habent. 

Tj  T*  ayopa  xetftipi]  n^og  rdg  juip  e^ya- 
aicSv  jrpe/as  dpvitSQ^Xtjroig.  In  editione  Maiiziana 
et  Zosimadum,  sicut  etiam  apud  Stephanum,  codicum  leotio 
exhibetur  rp  r*  ayop^  x€ti*ep(oPt  qni  genitivus  quomodo 
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grammatice  Jangendus  ait,  eqnldem  plane  non  Intelligo,  aen 
ea  verba  cum  praecedentibus  conjungere  aen,  ut  Stepha- 
nua  faciendum  esse  praecepit,  ab  iis  aeparare  malumus. 
Quod  ejus  in  locum  Vulcanius  rescripsit  XEifjiv^  quodque 
ab  Ilolstenio  deinde,  quamquam  levi  cum  mutatione  sine 
articulo  dyoQ^  re  y.eifiiv^t  et  a Buttmanno  comprobatum 
est,  postulat  ut  eos  dativos  rp  r’  dyoq^  xeifiev^  ab  eodem 
illo  xcfreoxcuadrat  verbo  pendere  statuamus.  Hoc  vero 
quanquam  fieri  potest,  praestare  tamen  videtur,  inprimis 
quum  de  golo  fori  situ,' nihil  autem  dc  ejus  ornamentis  re- 
feratur, y.Eifievij  rescribere  et  lianc  omnem  sententiam  prio- 
ribus ab  excerptore  participio  annexam  eadem  lance  qua 
praecedentes  ceteras  examinare.  Neque  aliter  fecit  Marxius. 
Quem  secutus  est  Gailius  locum  exhibens  ita  versum:  „foro- 
que  mire  commodo  mercatorum  ad  usus.“  Ceterum  etiam 
conjici  posset  rp  t’  dyoQa  cum  xareoxevaaTai  copulan- 
dum et  yst^evt]  cum  reliquis  verbis,  novam  sententiam  con- 
stituentia, ad  1]  nol.iq  subjectum  referenda  esse;  neque  di- 
spliceret, si  quis  scribendum  suspicaretur  aut  yQaqtaiq, 
dvdQidoiv  ev  dyug^  xetfiep^  aut  yga^aig,  dvSpidae 
■riji  dyoQaQ  /.etfAevrjg  aut,  xeifievt^  cum  sequentibus  copu- 
lato, ygacpatq,  dvdQtdaiv  ev  rp  dyoQa.  Ille  denique  idem 
Vulcanius  pro  verbis  TtQoq  raj  rmv  eQyaauuv  y^geiag  nes- 
cio qua  satis  justa  causa  protulit  n^dq  xaiq  xtuv  Egyaatiav 
XQela/q.  Quo  loco  si  quid  mihi  olfensioni  est  verba  sgya- 
audv  iQeiaq  eadem  de  causa,  qua  supra  in  verbis  /netaffo- 
Xvjv  i(}yaala  inter  se  junctis  haerebam,  mihi  displicent; 
cui  rei  ut  succurreretur  facillima  opera  rescribere  liceret 
n'(jdq  Tceq  xujv  SQyaefxcuv  ;|fp£(a5,  ita  ut  quae  opificibus 
necessaria  sunt  (S3eburfni(fc)  aut  ipsa  opificia  significarentur. 

6 yu.Q  ditu  Tov  xiyq  BoivjxLag  SaXy  aveat  q 
y.ai  xrjq  xotv  Evfioeutv  & aXdxxrjq  Qovq  eiq  xd 
avrd  avft^dkkujv  yac  xdv  EvQin  ov  (fSQexat  nag’ 
avxd  ra  xov  kifxevoq  xsi‘/t^-  Vulgatam  hanc  lectio- 
nem Stephanus  exhibuit  nihil  tamen  de  ea  animadvertens, 
eandemqne  Gailius  et  liuttmannus  in  textis  retinuerunt  et 
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in  adnotationlbiu  eiplicnerant  et  defenderant.  Gailius,  ver- 
bis e/g  TU  avTo'  praecedentibus,  particula  naL  nostro  loco, 
sicut  apud  Romanos  per  ae,  et  conjunctiones,  ae<]uitatem 
indicari  statuens  in  versioiie  contextui  subjecta  nostra  verba 
ita  reddita  habet:  „aquae  enim  a Salganeo  Boeotiae  et  a 
mari  Euboeensi  in  unum  confluentes  et  Euripum  facientes 
ipsa  portus  munimenta  lambunt.**  Quam  contra  rationem 
jam  Osannus  monuit  taiem  sententiam  a miserrimo  tantum 
scriptore  proferri  potuisse:  perspicuitas  enim  xal  eiQ  tov 
EvQiTtov  dici  desiderabat  atque  etiam  ita  haec  verba,  quum 
ante  iegatur  rd  avro  ovp^dkXcov,  valde  claudicarent. 
Simili  modo  Buttmannns  interpretatus  est  „in  rinen  ^unct 
gufammenfite^enb  unb  fomit  in  ben  6uripu6",  quam  ad  expli- 
cationem grammatice  et  logice  defendendam,  cetera  quae  de 
Ghalcidis  situ  exposuit,  quanquam  per  se  bene  se  habent,  nihil 
tamen  valent.  Hudsonus  xai  tov  Evomov  notuiv  legendum 
esse  conjecit,  quae  quidem  conjectura  quod  ad  sensum  op- 
tima ideoque  a Zosimadibus  comprobata,  quod  vero  ad  pa- 
laeographiam  — praecedentis  enim  syllabae  terminalis  Ttov 
fere  nulla  ratio  habenda  est  — andacissiraa  est.  Marxiiis 
in  contextu  quidem  vulgatam  protulit  lectionem,  sed  omnem 
locum  sibi  admodum  obscurum  esse  profltens,  quum  de  ce- 
lebri Euripi  reciprocatione  septies  mutata  eo  loco  cogitari 
nequiret,  rescribendum  existimavit  x«t«  tov  Eopnrov,  quae 
emendatio  quum  palaeographica  ratione  in  promptu  maxime 
posita  esse  tum  sensum  aptissimum  continere  apparet  eam- 
que  ob  rem  ab  Osanno  collaudata  et  sede  in  ipsis  textis 
dignissima  judicata  neque  minus  a Jacobsio  ad  Achill.  Tat. 
p.  672  comprobata  est.  Conjici  autem  praeterea  posset 
xal  xard  tov  Evonrov  vel  etiam  xard  tov  EvQtitov  re- 
stituendum idque  non  cum  avfA^dXkojv , sed  cum  epegerat 
conjungendum  esse.  Fieri  vero  fortasse  hoc  quoque  posset, 
ut  verba  xal  tov  Evgirtov  qualia  vulgo  exhibentur  a prae- 
cedentibus sejuncta  hanc  in  sententiam  cum  pegerat  copu- 
larentur: „Euripiim  quoque  jjuxta  ipsa  portus  munimenta 
praetervehit“:  ita  enim  Gailiiis  rragd  recte  explicuit  juxta, 
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h long  de,  non  ut  in  versione  vulgata  per,  reddendo'  Sed 
nihilo  minus  verba  xa/  ruv  EvQinov  glossemati  similia  mihi 
videntur,  quippe  a librario  quid  illud  elq  to  avro  esset  in 
quod  duo  maris  fluxus  convenirent  exposituro  ad  marginem 
apposita  tjyovi^  top  EHqc^ov  et  in  xat  rov  Evqitiov  deinde 
mutata  et  in  contextum  recepta  cf.  quae  ad  y.al  dvdQidv- 
Taq  supra  adnotata  sunt.  Ceterum  Buttmannus  Chalcidem 
in  septentrionali  Euripi  exitu,  ubi  id  fretum  angustissimum 
esset,  sitam  fuisse  animadvertit.  Meridiem  versus  initio 
ntrimque  litora  recedere,  deinde  sibi  iterum  appropinquare 
eaque  re  speciem  portus  satis  magni  formari.  Collato  loco 
Liviano  XXVlll,  6 (^„Sulpicius  tam  facili  ad  Oreum  successa 
elatus  Chalcidem  inde  protinus  victrice  classe  petit.  Ubi 
haudquaquam  ad  spem  eventus  respondit.  Ex  patenti  utrim- 
que coactum  in  angustias  mare  speciem  intuenti  primo  ge- 
mini portus  in  ora  duo  versi  praebuerit:  sed  haud  facile 
alia  infestior  classi  statio  est.  Nam  et  venti  ab  utriusque 
terrae  praealtis  montibus  subiti  ac  procellosi  se  dejiciunt  et 
fretum  ipsum  Euripi  non  septies  die,  sicuti  fama  fert,  tem- 
poribus statis  reciprocat;  sed  temere  in  modum  venti  nunc 
huc  nunc  illuc  verso  mari,  velut  monte  praecipiti  devolutas 
torrens  rapitur.  Ita  nec  nocte  nec  die  quies  naribus  da- 
tur"^ septentriones  versus  fretum  memorat  continuo  ad 
octoginta  stadia  dilatari  atque  moenia  ejus  urbis  et  occiden- 
tem et  septentrionem  et  meridiem  versus  mari  allui,  alle- 
gatis Walpole’s  memoirs  on  turney  p.  300.  Dodwell  travels 
in  Greece  vol.  2.  Ponte  denique  in  duobus  arcubus  posito 
fretum  eo  loco  junctum  atque  Euripum  per  eum  solum  ar- 
cum qui  ad  Euboeam  pertineret  navigabilem  fuisse.  Qui- 
bus expositis  sensum  totius  nostri  loci  Bnttmannus  hunc 
esse  statuit:  „fluxum  Euboici  maris  a septentrione  meridiem 
versus  ferri  secundum  Boeotiae  et  Euboeae  oras;  ad  Boeo- 
tiae autem  Salganeum  sic  repente  illam  latitudinem  longe 
prostantibus  utrimque  oris  minui,  ut  fluxus  ille  quodammodo 
in  duas  sibi  occurrentes  partes  discindatur.  His  duabus 
igitur  partibus  iii  eundem  locum  se  conjicientibus  unum 
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iterum  fluxum  restitutum  ferri  secundum  Ipsa  portus  moe- 
nia." De  Euripo  cf.  Strab.  IX,  p.  403  xal  6 JEvgtTtos  S‘ 
ioTt  Tthjaiov  6 XakxiSoq,  sig  ov  diro  Sovviov  azdSioi 
s^dofAtjxovra'  eou  S’  en'  avx(fi  yscpvQa  dinke9^og,  «Jg 
etQTjxa'  TTvpyos  S’  exaregtadev  etfiatijxsv  6 fisv  ex  •vijg 
XakxLSog,  6 S'  ex  Botuiriag"  SitpxodontjTat  d‘  eig 
avTov  augty^.  negi  de  zijg  nakiggoiag  zov  Evginov  zo~ 
(SoSzov  fjLOPov  eineiv  ixapdp,  6zt  ejitdxtg  fteza^dlXetp 
fftaal  xa9‘  Tjfzegap  exdaztjp  xaX  piixza’  ztjp  8’  aizlap  ep 
dkkoig  0xenreop.  Plin.  b.  n.  IV,  12  Euboea  et  ipsa  arolsa 
Boeotiae  — interfluente  Euripo.  Etjm.  M.  p.  858  Evginog^ 
nagd  zd  gtnL^m,  oiopel  6 evx^Qdag  gtni^ofiepog'  tj  nagd 
To  evgv  xaz'  dpziipgaaiPt  6 (op  nkazvg.  nekayog  ydg 
eazi  arepop  6 Evginog  ueza^v  T^g  Ev^oLag  {xal  zijg 
Boiiuziag)’  oneg  enzdxig  xad-’  tjfiegav  epalXdzzei  zrjp 
tSiap  xLvjjOip  xal  ndprtog  epapzUug  zg  xip^aet  zou  dpe- 
fiov  xipeizai.  ixetas  de  ezekevzijoep  6 ‘AgiazOzeKijg  6\t- 
yoijfvx^oag,  fxi]  evgrjxmg  zi)p  aiziap  ztjg  zoiavzrjg  xipi)- 
0etog.  Suid.  t.  I,  p.  907  Evgiitog,  nikayog  azepdp  rj  zd- 
nog  vdazcJd^s  fxeza^u  duo  yaitSp,  zovzeozi  Boiujziag  xal 
'Azzixijg  {Evfioiag).  'enzdxig  de  zijg  ijftegag  zd  ixetas 
idtug  zgdnezat.  Hesych.  t.  I,  p.  1523  Evgtnog,  Sakda- 
oiog  Tonog  nokvxgoog  CKnsterus  legit  nokvggaog  nagd 
zd  nkdzog  vel  dta  to  nkdzog  et  Hesychium  Evgtnog  ab 
evgvg  vocabulo  repetiisse  existimat)  zd  nkdzog  zijg  fxead- 
ZTjzog  ziop  vddzuip  y d evxegidg  fxeza/3akk6fiepog.  Cyriil. 
lex.  Evgtnog  ovziog  keyezat  d nog9ftdg  d fxeza^u  zijg 
‘Azztxijg  xal  zijg  Evffoiag,  nagd  zd  evginiazov  xal  dei 
elkyzop,  ex  zov  fxy  exstp  fid&og  vddziop  et  paulo  post 
Evgtnog,  d nokkdxig  zijg  ij^egag  zgendfxepog. 

xa^‘  d ov fx^aipei  zyv  xazd  to  efxndgiov  el- 
vai  nvkyp  x.  t.  A.  Hac  in  sententia  Stephanus  offensus 
etiam  quae  sequerentur  inter  se  non  satis  apte  cohaerere 
monuit,  nimirum  xal  ydg  d Evgtnog  dtaadv  Iji^cuv  zdp 
etankovv  et  proxime  praecedentia  verba  xal  zax^iag  zijg 
fx  zwp  nkotujp  yipoftevyg  zidp  tpogzitov  exxofxidyg  nokvg 
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6 ttxzarrkituv  iorip  eig  r6  ^TrSgtov,  fii  at  in  medio  q«ie> 
dam  desiderari  viderentur.  Cui  quidem  rei  aiiqns  exparte 
fluocurrere  ita  possumus,  ut  potissimam  causam,  ob  quam 
permulti  mercatores  io  portum  invebantur,  eam  habeamas 
quae  verbis  avveyyvq  ov»  xeifxevov  rrig  dyogSg  xoS  Xifjii- 
v0g  eontinetur  eaque  quae  proxime  excipiunt  accuratius 
tantum  explicandi  causa  addita  esse  censeamus.  Verba  rad- 
Tt)S  d‘  exia9at  ztjp  dyogdv  uXareldv  ja  ovaav  xal  aroa^ 
Tgiai  «vpetkijfifispt^p , qnum  a avfiffaLvei  non  satis  apte 
pendere  fortassis  videantur,  quispiam  suspicetur  oratis&e 
•bliqua  ita  prolata  large  ^ns  rei  indicio  esse , quod  e:d- 
cerptor  eum  locum  eoafecerit.  Quod  autem  plurimis  edb- 
torlbus  scrupulum  boc  loco  injecit,  xa9’  6 rectissime  se 
babere  et  apud  Gailium  verbis  hae  parte  optime  versnni 
esse  milii  videtur.  Ea  enim  significatione,  cum  Latinemm 
qtia  et  ubi  conferendum,  haud  raro  atque  inprimis  apud 
Strabonem  reperitur  cf.  IV,  p.  185  xa9’  6 Se  avfiitLitTov- 
oip  6 ‘Jaag  Ttojapog  x.  t.  X.  p.  187  Sie^^i  S’  ij  JNifxav- 
Oog  Tov  pep  'PoSavov  nepi  ixaxop  axaSlovg,  xa9o  kv 
Tp  TCapala  tcoXIxpiop  eaxt  Tapdaxtup-  Omnis  igitnr  locus 
ita  constitui  potest,  nt  xa9'  d Se  avfx^aipei  xrjp  xaxd  ro 
efXTCoptop  etpat  nvXrjp  a praecedentibus  separata  relativam 
sententiam  efficere,  verba  autem  xavxr^g  exfo9ai  xijp  dyo- 
pdp  TcXaxetdp  xs  ovaap  xal  oxoalg  xpiai  avpeiXi^fXfASPt^p 
pro  demonstrativa  quae  illi  relativae  respondeat  sententia 
babenda  esse  cogitentur  in  eaque  accusativus  cum  infinitivo 
a ovpfiaipei  mente  iterum  adjiciendo  repetatur.  Eadem 
vero  ellipsi  constituta,  omnia  illa  verba  pro  relativa  tantam 
sententia,  quae  praecedentibus  accurate  adjuncta  sit,  licet 
considerare,  quanquam  jam  particula  S&  adjicienda  in  poste* 
riori  ejus  parte  et  priori  omittenda.  Ita  etiam  Manzius 
quamvis  Sk  non  elisum  proferens,  nec  non  Gailius  exhibue* 
mnt.  Contra  Marxius  adverbiaiem  verborum  xa9‘  6 no- 
tionem sive  ignorans  sive  nostro  loco  non  considerans,  prae- 
cedentium nap'  auxd  xd  xoi>  Xiuepug  xe/xij  ratione  babita 
y.a9'  d vel  Ttap'  d aut  ita  ut  ad  Xifxepog  referretur  x a 
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6v  scribendam  esse  conjecit  Quarum  conjecturarum  Bott- 
mannus  primam  comprobavit  nostroque  omni  loco  huncce 
sensum  Inesse  censuit:  „in  quibus  (^moenibus^  emporii  est 
porta  , ad  quam  forum  applicatur,  latum  et 

tribus  porticibus  circumdatum.  Quum  igitqr  forum  prope 
portam  sit  et  hanc  ipsam  ob  causam  merces  celeriter  e na- 
vibus in  urbem  transportentur,  permulti  in  emporium  ve- 
niunt: nam  quum  Euripus  utrimque  intrari  possit,  trahit 
mercatorem  in  urbem.“  Manzius  verba  rptoi  aroaig  Ovpsi- 
kijf4fxevt^p  respiciens,  Chalcidica  Romanorum  a triplici  Chal- 
cidensium porticu  nomen  accepisse  adnotat.  Ea  autem  pe- 
ristjlia  sive  publicas  sub  porticibus  ambulationes  fuisse,  ut 
videre  liceret  apud  Vitruvium  1.  V,  c.  1.  in  extrema  Basi- 
licae Juliae  Aquitanae  parte  Chalcidica  fuisse  referentem 
atque  apud  Dionem  atrium  Minervae  Chalcidicum  et  Basi- 
licam Juliam  ab  Augusto  exstructam  his  verbis  commemo- 
rantem: CTtl  8e  Taura  diextksas  ro  re  ’A9i]paiop  xai  ro 
XahuSixop  uipofAaOfievop  xal  td  /SovkevTijpiop  ro  ‘lou- 
kiop  xaSiSQtaOe,  Hinc  etiam  in  privatis  aedibus  loca  aprica 
sive  atria  columnis  suiTulta  hoc  nomine  appellata  fuisse, 
quae  Italis  vulgo  loggie  dicerentur,  in  quibus  aestivo  tem- 
pore convivari  solerent  Ita  Arnobium  1.  IV  Deos  gentium 
dicere  in  tricliniis  coelestibus  atque  in  Chalcidicis  aureis 
coenitare,  potare  etc. 

ex  Ttop  Ttkotuip  yivo fikpiji  ziup  (pogrltop 
Exxofiidi]  5 cf.  Aesch.  Sept.  c.  Theb.  vs.  1025  eJpai  8‘ 
arifiov  sxcpoQoii  q>iKuiP  uno,  ubi  excpogd  a scholiaste  per 
ixxofuSij  explicatur,  et  liesych.  t 1,  p.  437  exxofu8^, 
ix<pogd. 

xcd  ydg  6 JSvgiTTog  8iaaop  i%iop  top  sia- 
7ckovp  icpakxerai  top  ifircogop  eig  rijp  noktp. 
Apud  Stephanum  neque  aliter  apud  Zosimades  et  Manzium 
TOP  EfiTiogop  exhibitum  neque  quidqoam  de  lectionis  varie- 
tate adnotatum  est.  In  Marxii  vero  editione  legitur  top 
efZTtdgiop,  sed  ea  de  forma  ad  sensum  qui  hic  desideratur 
satis  mira  piane  nihil  proditur.  Item  Oailius  top  ifiTtogiop 
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protulit  neque  tamen  secus  vertit  ac  si  scriptum  esset  xbp 
ifJinoQOv;  „facit  ut  mercatores  urbem  frequentent.“  sfUfi- 
Qioq  autem  adjectivum  ea  quae  ad  mercaturam  vel  merca* 
tores  pertinent  significans  cadere  huc  nequit  neque  quadrat, 
nt  a dubia  ejus  vocabuli  auctoritate  discedam,  nomen  sub- 
stantivum ab  Ilesjchio  per  fierotxos  illnstratiun.  Quam- 
quam vero,  quum  apud  utrumque  et  Gailium  et  Marxium 
de  vitio  typographico  vix  cogitari  possit,  istud  e(moQiov  ex 
libro  ms.  repetitura  esse  statuimus,  attamen  eam  commuta- 
tionem quum  per  se,  tum  quod  in  superioribus  efxitoqtov 
aliquoties  praecesserat,  facillimam  fuisse  apparet.  Quod 
autem  ad  vocalem  i in  codicibus  saepissime  elisam  et  versa 
vice  additam,  instar  omnium  Strabonis  locum  affero  111, 
p.  145  T^v  dcpdeviav  tuSv  exy.ofu^ofievuip  ix  ti}g  Tov^- 
Sixavtag  iix(papL^ei  rb  fiiyedos  xai  tu  toSv  vav~ 

xktjpttav,  ubi  pro  vulgato  rcuv  vavyXi](w}v  cum  codicibus 
Casaub.  Yat  a.  b.  Venet  xtup  vavxXrjQituv  rescribendum 
esse  Casaubonns  et  Corajus  recte  statuisse  mihi  videntur, 
donec  alicui  libuerit  docere,  vavxK^goi  vel  vavxki^QOV  ea 
significatione  quae  eo  loco  desideratur  usurpatum  esse.  Ce- 
terum non  improbarem,  si  quis  nostro  loco  roi'  SfmoQixo» 
rescribere  in  animo  haberet,  eique  suppeditarem  locum  ex 
Arriaiii  periplo  apud  Gailium  Geogr.  Gr.  minorr.  t.  111, 
p.  58  STteidt]  8h  xai  tov  opfiov  sxQtjv  datpaXi)  eipai  xaig 
vava)  xnl  uau  t^co  tov  cfffov^lov  xaruixeixo  vTto  xe  xvSv 
n'£itavfA£»u)v  xijq  orpaxiag  xai  xiviov  xai  diJkuip  ifXitOQi- 
xtbv  dv^Quiitojv  eSo^E,  quanquam  adjecto  ibi  nomine  av- 
OQujTto;  res  aliquantum  mutatur. 

dya9r;  6 e xai  i)  & dkaaaa.  Comprobaverim  Gailii 
observationem,  verba  exscripta  praecedentibus  ij  8e  jjfcupa 
Ttdoa  avTUjv  el.aiucpvxoi  ex  adverso  collocata  mare  signi- 
ficare quod  ob  largam  piscaturam  bonum  appelletur.  Neque 
aliter  jManzius  explicuit  ad  copiam  piscium  inpriraisque 
ostreorum  referens,  de  quibus  facetum  Dromeae  parasiti 
responsum  apud  Athenaeum  1.  IV,  p.  132,  c.  exstat;  qni 
quum  interrogatus  esset  xots^ov  iv  daxei  ytvexai  fitKxiut 
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detnva  rj  ep  Xakxldi;  respondit,  ro  ■ngooL^iov  rtov  ev 
XttkxiSi  dtiirvuiv  ;|rap/t'ar«poi>  tJvat  r/;s  iv  aazei  ica^a- 
0XBv^i  (t6  Ttl.rj9oi  tvSp  dorpetoi»  xai  t^p  •noiy.ikiap  ttqooI- 
fuop  eat mp  Bsivcpov). 

^ ol  d‘  epotxovpTe^'Ekk^pei  ov  xtp  yepei  fto- 
VOPj  dkXa  xai  tjI  <f(OP^’  tujp  fna&t]  fiuruiv  kp- 
TOS'  (ptkavcodijfiof  yQafifiaTtxoL.  Haec  verba  a 
■eqnentibaa  majori  aliqua  interpunctione  separanda  esse 
existimo  eaque  ratione  eorum  quae  de  Chalcidensibus  prae> 
dicantur  collocationem  aliquanto  minus  miram  reddere  mihi 
videor.  Dicendi  autem  genus,  quod  homini  ex  ampliore 
Dicaearchi  opere  negligentissime  excerpenti  debetur,  ad 
meliores  fruges  revocandum  non  suscipio,  sed  nihilo  minus 
vulgatam  lectionem,  quanquam  omnis  sententiarum  externa 
connexio  accurata  abest,  sensum  tamen  satis  aptum  conti* 
nere  persuasum  habeo  eamqne  contra  omnes  quae  factae 
sunt  conjecturas  tueor.  Quod  "Ekkrjpeq  esse  Chalcidenses 
referuntur,  Strabo  1.  X,  p.  546  confirmat  Chalcidem  colo- 
niam Atheniensium  longe  antiquissimam  et  ante  belinm  Tro- 
janum conditam  esse  memoriae  prodens.  In  his  tamen  pri- 
mis loci  verhis  fere  nemo  editorum  a codicum  scriptura 
magnopere  discessit,  nisi  quod  apud  Zosimades  articulus 
ante  ykpet  omissus  eat  et  quod  Holstenius  connexum  sen- 
tentiarum meliorem  redditurus  ita  emendavit  oi  ds  epoi- 
xovPTcg,  "Ekktjpeg  [o<i  rip  yevet  fiopop  d)J.d  xai  tp  (fuip^ 
upreg,  quod  postremum  opreq  ex  epzoq  vocabulo  plane 
ejecto  satis  audacter  elicuit  Quod  deinde  Chalcidenses 
T(Sp  fta9t]\zdx(op  ePTos  esse  memorantur,  et  Chalcidensium 
et  Eretriensium  studium  literarum  a Strabone  collaudatur 
cf.  1.  X,  p.  448  dkkd  xai  Ttpdxepop  avrai  fiiya  el%op 
d^itofiu  xai  n^oq  Ttoksfiop  xai  Ttpdq  e/pjjp^p,  tuore  xai 
tpikoootfoiq  dvdQaai  nitQaox^^»  Siaytoyrjp  rjSelap  xai 
ddoQvffop.  fia^rvQe^  8e  ^ re  xtup  'Eq6xqix(uv  qs/Xoooqpmn 
oxokt)  Ttup  nepi  Mepedtjfxop  ep  rp  ‘EgexQia  yepo^ipij  xai 
ert  TtQoxeQOP  n 'A^ioxoxekovq  ep  rp  XakxiSi  Siaxgi^ij, 
6q  ye  xai  exci  xaxekvoe  xop  ^iov.  Quae  quum  ita  sint, 
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Dodweili  conjecturam  zuiv  fia9t]fidxujv  £xro'$  tolerari  om- 
nino non  posse  perspicuum  est.  Qualis  autem  sensus  in 
suspicione  llolsteniana  ^iXaTTodtjfxot  rdSv  na9t]fjuxTUiv  in- 
sit, mente  nondum  assecutus  sum.  Ceterum  juiv  fia9i]fjid- 
Twv  svTog  etiam  quod  ad  grammaticam  rationem  rectissime 
se  habet  cf.  Vit.  Thucyd.  Marcell.  adscript.  p.  1.  xal  rcJv 
Qovy.vdidov  xE^axuip  ivxoq  xaxaoxijvai  et  quae  simillimae 
snnt  dicendi  rationes  praepositione , sv  compositae  cf.  Piat. 
Protag.  p.  317.  c.  xcuxoi  7to}iXd  ye  i]8ij  exrj  eifii  ep  xy 
xkxp^.  Pliaed.  p.  59.  a.  oixB  av  ijdopij,  cig  ep  <pikoOo(fl^ 
Tjuujp  opxajp,  uianEQ  eiui9eifiep.  Gorg.  452.  e.  xalxoi  iv 
xavxrj  x^  dvpdfxet  dovkop  (xev  e^ei^  xop  taxQOP,  ubi  Stall- 
baumius  bene  vertit  „hac  dicendi  facultate  instructum^,  ep 
epikoaofpLgt,  eipai  philosophiae  operam  dare,  ep  Xoyoiq  eJpat 
eloquentiae  studere  cf.  Heindorf.  ad  Piat.  Phaed.  1.  1.  Ast. 
ad  Piat.  legg.  p.  47.  Jacobs  Anth.  Pal.  p.  878.  Buttmanno 
igitur  nostro  loco  assentiri  nequeo  opxeg  supplendum  esse 
et  haec  verba  aliquid  miri  habere  existimanti.  Quo  voca- 
bulum (ftkaTtoSijfeos  legatur  non  alius  mihi  adest  locus, 
sed  simillimam  vocem  ex  Strabone  affero  1.  I,  p.  36  TXQoa- 
Ti9}]Oi  ovv  xovxtp  xal  xd  (fikeiSijfxop  xai  x6  (fiKex- 
dtjfiop  xov  Txonjxov,  utteq  avxuj  fiaQxvQovdiP  6aoi  xop 
liiop  dpayqdcfovai.  Eum  vero  sine  dubio  significat  qui 
peregrina  peregrinationesque  amat,  eumque  in  sensum  Mar- 
xius  et  Gailius  intellexerunt,  quanquam  hic  peregrinandi 
studium  inde  repetendum  censuit,  quod  Chalcidenses  doctriaae 
adipiscendae  causa  ad  itinera  facienda  moverentur,  ille  vero 
istud  peregrinationum  studium  cum  multis  Chalcidensium 
coloniis  in  Siciliam,  Italiam  et  Asiam  minorem  emissis,  qua 
de  causa  a Strabone  ixijxQOTtokt^  diceretur,  collocandum 
esse  existimavit.  yQafj/iaxtxov  usu  Graecorum  antiquiori 
ita  intelligenduni  est,  ut  homines  universis  literis,  inprimis 
scriptoribus  interpretandis  operam  navantes  significentur, 
neque  a Dodwello  in  nqay^axixoi  commutandum  fuit.  Ce- 
terum haud  infitias  iverim , y^ajifiarixoi , quemadmodum 
Steplianus  et  Gailius  revera  mutandum  arbitrati  sunt,  post 
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Twp  fxa9tjfJidT(ov  ivTuq  quam  post  cpikanodtjfioi  aptiorem 
locum  habiturum  fuisse;  sed  in  hac  ipsa  verborum  sede 
turbata  manum  iiegligentissimi  excerptoris  video  iiitegriim- 
que  locum  relinquo , non  sperans  fore  ut  tam  abrupta  et 
disjecta  membra  ad  genuinum  corpus  reficiantur.  Memo- 
randa denique  est  Stephani  permira  ratio,  qua  tcSv 
fittvotv  svTOi  cum  antecedentibus  verbis  ov  ro7  ytvei  /ttd- 
pop,  dkka  xai  rp  (fuiP^  conjungendum  et  eorum  verborum 
talem  sensum  esse  conjecit,  ut  Ciialcidenses  hereditario 
quodam  jure  velut  pedem  habere  iiitra  disciplinas  diceren- 
tur simulque  sermone  uti  qui  ipsos  ad  illas  quodammodo 
praepararet. 

Tct  itQoaniitT opxa  ex  TcarpiSos  Svaxe^ij 
yeppaioi^  qie^oprag.  Verbis  ex  r^s  TtarQiSog  inter- 
positis infortunia  significata  esse  conjecerim,  quibus  patria 
Chalcidensium  afficeretur,  qnanquam  eam  dicendi  rationem 
miram  esse  non  infitior  Bnttmannoque  condono  ea  in  re 
offenso.  Suspicetur  denique  quispiam  ex  naxQidog 

eodem  sensu  cum  ex  rijg  fitjrpoTCokeuig  proferri  Athenas- 
que  intelligi  calamitates  Chalcidensibus  inferentes. 

dovkevopreg  ydp  tvoXvp  ijdjj  xqopop  Gaiiios 
ita  illustrat:  ,,a  longo  enim  tempore  in  servitutem  redacti 
(^qnae  alioqni  ab  eorum  ingenio  liberali  valde  abhorret^." 
Eam  conditionem  Dodwellns  de  jugo  Cassandri  durioris  do- 
mini quam  Demetrius  Phalereus  fuit  intelligendam  esse  et 
Dicaearchum  talia  proferre  potuisse  adnotavit,  quod  Deme- 
trii aetate  Dicaearchea  dominantis  mansnetudinem  ne  irri- 
tari qnldem  posse  cognovisset.  Marxius  autem  haec  verba 
ad  Atheniensium  dominationem,  quibus  Chalcis  paruisset 
coli.  Thuc.  VllI,  D5  vel,  id  quod  probabilius  esset,  ad 
Phoxi  et  Antileontis  tjrannidem , cujos  Aristoteles  Polit.  V, 
3.  12  mentionem  faceret,  referenda  esse  existimavit. 

roig  Si  rpoTToig  dpvsg  ekev  9epoe,  Stephanus 
hoc  in  loco  magnopere  offensus  est,  quod  scriptor  Chalci- 
denses pro  patria  incommoda  fortiter  pati  referens 
ejos  tolerantiae  eam  rationem  redderet,  quod  a longo  tem- 
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pore  in  servitutem  redacti  magnum  quendam  ad  tolerantiam 
habitum  contraxissent,  et  quod  idem  scriptor  de  illa  patien- 
tia modo  yBvvaloi(;  cpigetv,  modo  <pSQBiv  pro- 

ferret Cui  quidem  rei  ita  succurri  posse  suspicatus  est, 
ut  utrumque  conjunctum  inteiligeretnr  q>eqstv  Qa9vfiia$ 
vno  yspvaidxTjxoq  prae  generositate.  Verba  , autem  roig 
5l  XQOTXoii  opxes  skev&SQOt,  quum  tale  ingenium  quale  iis 
verbis  indicaretur  [cum  ista  tolerantia  parum  consentire  vi- 
deretur, parenthetice  accipienda  paritcrqne  interpretanda 
esse  existimavit  ac  si  scriptor  dixisset:  „in  servitutem  jam 
pridem  redacti,  quae  alioqni  ab  eorum  ingenio  valde  ab- 
horret, quod  minime  servile,  sed  liberum  et  ingenuum  est*^ 
Equidem  denique,  ob  quam  dvre;  vulgatum  cum  Marxio  in 
fitpopxs^  emendandum  sit,  nullam  video  satis  justam  causam 
atque  cum  Gailio,  Buttmanuo  reliquisqne  editoribus  va- 
gatae patrocinor. 

q>epe<v  ^^9vfi(og  xa  ait iitx ovxa.  Excerp- 
torem  agnosco  io  prioribus  pleniorem  illam  sententiam  xa 
npoaiiinxopxa.  ex  xiji;  naxQidog  dvoxe^ij  proferentem, 
posteriori  hoc  ioco  usque  ad  quandam  obscuritatem  corri- 
pientem et  nihil  nisi  xd  •nqoanivcxopxa  exhibentem. 

(!  oxL%oq  0tkiaytov.  De  Phiiisco  comoediae  mediae 
adscribendo  cf.  Meiuek.  qnaestt.  scen.  spec.  8,  p.  58.  Locis 
veterum  de  eo  ibi  collectis  adde  Athen.  V,  138,  ubi  Ma- 
Borins  Caliixenum  Rhodium  citat  TTepi  x^g  ep  'Ake^apdQsiqL 
yayepi^fjspijg  vno  xov  ndvx'  d^Laxov  HxoksfiaLov  xov 
kadekxpov  yiai  «SaoxAecus  noftniji  Sdxvpoi,  fis9'  ov(; 
inopevsxo  0ikiaxos  6 noujxtjs  /epen;  cup  ^lopvoov. 
xai  mdpxeg  oi  nsgl  xop  /itopvaop  xeyvtxai.  Fabulae  ejus 
a Suida  t.  III,  p.  602  hae  recensentur:  'Adumq,  Aiog  yo- 
pal,  Oefjua-xoxk^gy  de  qua  Meinekios  non  levissimas  dubi- 
tationes movet,  ''Okvfxnog,  Jlapog  yopaf,  'E^fiov  xal  ’A(pQo~ 
Sixijq  yupai,  ‘AoxEfuSog  xai  'Anokktupog,  quibus  ex  Sto- 
baeo  serm.  LXXlll,  53  Gaisf.  0tkdgyv^oi  vel  «deo  0ikoip~ 
yvQog  adjicienda  est. 
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ypiyffTwi»  (JijpdSp’  eori  Xa\*i  (^'EWijvuiv 
ktg.  Ita  cnm  Stephaao  et  qoi  eam  secetus  est  Meinekio 
Tersns  sine  nilo  dnbio  scribendus  est.  Manzins  talem  habet 
X^ijOrdiv  o<po8q'  ior’  jj  Xiahtis  'E)Xijvuiv  itoki^.  Gallina 
XQijormv  ocpodp'  aa&‘  rj  Xdkxis  'Ekkvvtop  Ttoktg  et  Zosi> 
mades  huncce  proferunt:  xqr^tsxiov  oq>o'dp’  kvriv  v Xakxlg 
'Ekktjvcop  metro  plane  repugnantem.  Buttmannna 

cnm  eodem  vitio  quo  Manzins  edidit. 

uTCo  Ilskoit  oppijoov  tT}v  dpxVP  Ante 

hunc  nostrum  locum  in  ipso  Dicaearchi  opere  genuino  de 
Graeciae  propriae  provinciis  praeter  Atticam  et  Boeotiam 
reliquis,  aienti  etiam  de  Thessalia  expositum  fuisse  Gailiua 
non  sine  magna  veri  specie  atatnit  recteque  animadvertit, 
qnam  parnm  accurate  verba  rt)p  fxep  ovp  'EkkdSa  et  quae 
sequuntor  cum  ovp  particula  incipientia  cum  iis,  quae  in 
laciniis  nostris  antea  legnntnr,  cohaerere  appareant.  Ex- 
cerptorem  igitur  vel  temporum  injurias  criminemur  necesse 
est,  quod  ea  ceterarum  Graeciae  regionum  descriptio  nunc 
qnidem  penitns  desideratur:  postremis  enim  hnjns  totins 
fragmenti  verbis  Graecia  ad  ea  usque  loca,  qnae  secundnm 
Dicaearchum  Graeciae  terminos  efficiebant,  ab  ipso  descripta 
fuisse  accuratissime  indicatur  8t^yi]aip  TteKoiij^Bpot 
xaranapofiSP  top  koyov,  quibus  verbis  num  libri,  sen  pri- 
mus fuerit  sen  secundns,  exitns,  nt  Buttmannna  cnm  aliis 
viris  doctis  censnernnt,  significatus  sit  memet  dubitare  obi- 
ter animadvertam.  Ceterum  quaeri  potest,  ntrum  Dicaear- 
chus quantum  quidem  ex  compilatoris  reliquiis  cognoscere 
liceat  Peloponnesum  Helladi  adseripserit  an  ab  ea  sejunxe- 
rit Ex  auagraphes  quidem  qnae  superest  initio,  quanquam 
utravis  fortasse  sententia  inde  repeti  potuerit  cf.  vs.  i. 
vvpt  TteitoPT^xa  t^p  dnaaap  'EkXd8a  et  vs.  14  sq.  p^aovg 
'te  Toj)?  8idnkovi  re  xai  Aifiepa^"  d r'  eorlj;  ep  Jleko- 
Tiovptjaip  yePT)  x.  t.  X..,  nostram  ad  rem  nihil  efficere  audeo, 
quia  istam  pro  liberiore  metrica  operis  Dicaearcliiani  vel 
adeo  exignae  ejus  partis  tractatione  eaque  permnlta  non- 
nisi versnum  explendorum  causa  interposita  continente  ju- 
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dicare  plane  non  dubito.  Gravior  hanc  iii  rem  est  qni  in 
fragmento  Peiii  descriptionis  legitur  locus  oti  i)  (lev  'Ek- 
dno  Ilekonovvijaov  zfjv  Kafj^dvet,  fxixpi  tov 

MayvijTwv  dcpOQi^tuv  orafmov,  vix  aliter  explicandus  quam 
ut  Peloponnesus  Helladi  injungatur  ejusque  initium  consti- 
tuere referatur.  Quod  autem  Buttmannus  qui  fragmentum 
Pelii  descriptionis  cum  nostro  prosaico  fragmento  conjun- 
gendum esse  censuit  ea  verba  utpote  ab  excerptore  pro- 
fecta e contextu  ejecit,  haud  respicio,  quia  ad  sensum  nostri 
loci  illustrandum,  etiamsi  Buttmannus  recte  senserit,  nihilo 
minus  aliquantam  faciunt,  neque  hoc  loco  in  discrimen 
voco , quae  nos  externa  auctoritas  ad  istud  Pelii  descripti 
fragmentum  Dicaearcho  tribuendum  commovere  debeat. 
Largior  enim  ejus  sententiae,  qua  Peloponnesus  Helladi  in- 
seritur, auctor  inter  alios  veterum  scriptores  Strabo  adest 
cf.  Vili,  p.  334.  avTt]  {Sdkaaoa  nimirum)  d'  ix  xov  Si- 
xskixov  nskdyovg  TtQoiXBaovoa  ry  f^itv  dvaxBiTai  TtQog 
Tov  Ko^iv^taxov  y.oknov , xfj '8‘  dnorekst  x^^^opi^aov 
fjisydkrjv  UekoTrovPijaov  /o&fiui  axevoi  xksiofj.hrjv. 

saxi  dh  xavxa  8vo  fisyiaxa  avaxnf^axa  tJJs  'EkkdSog,  xd 
xe  svxog  ia^^ioo  xal  t6  exxog  rrvktdv  xrjg  cx/3o- 

kijg  xov  Ilijvetov  itoxafjiov.  xovxo  8‘  eaxl  x6  Gexxakt- 
xdv  san  8i  xaX  fACi^ov  xai  ezKpaveaxBQOv  x6  evxog 
ia9fAov,  «7;f£^ov  8e  xi  y.al  dxooTtokig  eaxiv  tj  Iltkoitov- 
vt]Oog  av^xrrdatjg  xng  'Ekkd8og  et,  ubi  de  oraculo  Delphico 
sermo  est,  IX,  p.  419  xijg  ydg  Ek}^d8og  hv  fiiatp  Ttuig 
iaxt  xijg  avfxndaijg  xijg  xs  ivxog  io9fiov  xai  x^g  ixxog. 
Considerandum  praeterea  est , Ekkdg  vocabulum,  quod  an- 
tiquiores scriptores  arctiori  sensu,  ita  ut  Peloponnesus  ex- 
cluderetur, cf.  Herod.  VllI,  43  ex  fiev  IlskoTCOvvijGov  us- 
que ad  finem.  44.  oi  8e  ex  xi)g  e^eo  ijTXetpov  — ’^9>;- 
vaioi  8e  eni  (xlv  llekaayiUv  exdvxvjv  xi)v  vvv  Ekkd8a 
xakeoittv7]V  jjaav  llekaoyoL  x.  x.  k.  47.  xdiv  8e  exxog 
xovxuiv  o/xt^fievojv  A^oxtoviijxat  fwvvoi  ot  e^io9t]- 

aav  x^  Ekkd.8i  xiv8vvevova^  usurpaverunt,  inde  ab  eo 
potissimum  tempore,  quo  Philippus  in  Amphictyonum  judi- 
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ciom  Be  recipi  jassit,  ampliorem  usum  iadolBse,  neque  for* 
Usae  negligendum  est , quod  Herodotus  I , c.  56  iiiprimis 
Lacedaemonios  generis  Dorici  h.  e.  Helienici  esse  refert  et 
ipse  infra  Dicaearchus  ro  eXkijvU^eiv  non  ev  Tiji  diaks- 
ysadat  sed  ev  ttp  yevei  t/}s  tpuivijg  contineri  ex- 

istimat. Grammatica  denique  anidmadvertenda  est  ratio  ver- 
borum dqirjv  kafiffdveiv  diio  xivoq  iion  aiia,  quam  in 
Latinorum  quod  dicitur  initium  capere  ab  aliquo,  haecce  ut 
scriptores  ea  abs  quibus  se  exordiri  dicunt  non  separent, 
sed  injungant.  Quae  quum  ita  sint,  Gailio  assentiri  nequeo 
Tijv  'EkkdSa  nostro  loco  Helladem  quae  proprie  vocabatur 
significatam  atque  Peloponnesum  exceptam  fuisse  existimanti 
locumque  Plinianum  h.  n.  IV,  7.  Ab  Isthmi  angustiis  Hellas 
incipit,  nostris  Graecia  appellata.  In  ea  prima  Attica  cf. 
IV,  L (^^utrimque  lateribus  angusta  cervice  Peloponnesum 
contingere  Helladem^  utpote  simillimum  afferenti. 

fiExqt  Tov  Mayvijruiv  depogL^mv  STAM- 
n O Y.  Quod  a codicibus  hoc  loco  exhibetur  depogi^cov, 
quamvis  ita,  ut  excerptori  verba  scriptoris  iiegligentissime 
conglutinanti  verbumque  finitum  quod  suo  animo  observare- 
tur omittenti  vindicemus,  retinere  et  ob  ipsam  vitiositatem 
defendere  possimus,  facillima  tamen  correctione  cum  Sal- 
masio  cf.  exerce.  Piiii.  ad  Solin.  p.  100,  Vossio  cf.  adnot. 
ad  Pomp.  Mei.  p.  113.  ad  Scylac.  p.  20 , Stephano , Hud- 
sono,  Zosimadibus,  Marxio  et  Buttmanno  in  arpogi^to  in- 
dicativum immutare  non  dubito,  illam  sententiam  xt)v  fihv 
ovv  'EkkdSa  X.  T.  k.  atque  posteriorem  hancce  xdya  8'e 
(pijoovai  xiveg  x.  r.  k.  ita  sibi  invicem  accuratissime  appo- 
sitas esse  mihi  persuadens  et  meliorem  omnino  de  toto  hoc 
loco  quam  de  praecedentibus  fragmenti  partibus  habens 
sententiam.  d<pogi^m  autem  verbum  non  alio  sensu  inter- 
pretandum duxerim  quam  terminandi,  finibus  circumscribendi, 
neque  causam  video  justam,  qua  commoti  cum  Gailio  et 
hoc  loco  et  duobus  aliis  a me  statim  commemorandis  illud 
verbum  extendendi  potius  significatione  usurpatum  esse  cen- 
seamus idque  ita  factum  ad  Dicaearchi  verba  in  novos  modos 
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detorquentis  consuetudinem  referamus.  Neque  omnibus  ta-> 
men  iis  locis  in  terminandi  et  fines  constituendi  sig;nifica- 
tione,  qua  dcpopi^eiv  ibi  utitur,  extendendi  notionem  sub- 
esse  negaverim  idemque  >ego  eruditissimo  Gallo  concesserim 
dffoQi^etv  apud  Apollonii  Rhodii  scholiasten  I,  4 depopL^oiv 
avro  (ro  '‘Apyoq)  r;;s  IleXoTrovvijaov  excludendi  notionem 
accepisse,  id  quod  ex  principi  vi  praepositionis  dito,  qua- 
cum  verbum  compositum  est,  repetendum  esse  patet.  Nostrum 
autem  locum  atque  verba  ex  Pelii  descripti  fragmento 
XQi  Tov  Mayv^TMv  dcpopi^iov  arapiTTov  cum  fine  prosaici 
nostri  fragmenti  rt)v  8's  '£kXdda  dcpopiaavrei  etug  tcHp 
OerraXuiv  orafiTTov  v.ai  zov  Mayv^zujv  'Ofiokiov  collo- 
cantes suspicemur  fere  necesse  est,  duos  illos  locos  detrun- 
catos esse.  Quum  vero  in  codicibus  nullum  plane  lacunae 
signum  reperiatur,  etiamsi  Marxius  et  Gailius  in  verborum 
nostrorum  contextu  post  aza/ATiou  et  Manzius  post  depopi- 
^ujv  posuerunt,  conjectura  in  promptu  sita  est,  qua  ex- 
cerptorem  accuratiorem  locum  qui  niinc  quidem  fragmenti 
postremus  est  in  brevius  effinxisse  existimemus.  Neque  du- 
bitare possumus,  quin  nostrum  locum  et  Pelii  descripti 
verba  critice  constituturi  ante  omnia  de  exitu  nostri  frag- 
menti restituendo  certum  judicium  nobis  efiormare  debea- 
mus. Quae  ibi  in  codicibus  prolata  est  lectio  azapntov 
vel,  sicut  ex  Stephaiii  nostro  loco  se  afxnov  reperisse  re- 
ferentis annotatione  efiicio,  apruou  et  ab  omnibus  editoribus 
desperata  fuit  et  omnino  desperanda  est  atque  pro  corrup- 
tela judicanda,  quae  quum  uno  loco  a librariis  recepta  esset 
reliquis  quoque  deinde  duobus  intrusa  fuerit.  Cujus  in  lo- 
cum quanqnam  'multa  adsunt  quae  substitui  possint,  sicut 
y.a^ntijg  de  Thessalia  orientem  versus  inflexa  intelligeiidnm, 
dyy.ovg  de  Tempesi  fortasse  interpretandum,  Ozofziov  a 
Zosimadibus  comprobatum  cum  iisque  de  Peneo  fluvio  per 
Thessalica  Tempe  lapso  et  in  mare  deinde  effundente  ex- 
plicandum, nozaiiov  ad  Peneum  referendum,  et  alia  no- 
miua  appellativa,  nomen  tamen  proprium  ob  sequentia  zov 
Mayvtjztov  'Opiohov  prope  desiderari  censeo  idque  omnium 
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aptissimum  Te^iitmv  commendare  cum  Buttmanno  non  du- 
bito. Dc  GTOfiiov  praeterea  conjectura  adnotare  liceat, 
magnopere  quaeri,  annon  eum  in  sensum  Ili^vstov  potius 
OTO/diov  quam  Qexrakuip  Gro/xtov  proferendum  fuerit  et 
de  Tii-iTtovq  suspicione  quae  Yossio  et  aliis  post  eum  viris 
doctis  in  mente  fuit  animadvertere,  singularem  ejus  voca-  ' 
bnli  nobis  nondum  agnitum  esse.  Quod  autem  Bottmannus 
totius  hujus  loci  progressum,  quo  Dicaearchus  post  Graeciae 
descriptionem  absolutam  addiderit:  usque  ad  hos  locos  pet- 
tinere  Graeciam  existimo  et  causis  hujus  suae  sententiae 
expositis  in  hne  deinde  dixerit:  Graecia  usque  ad  eos  lo- 
cos descripta  libri  finem  facio,  quod  inquam  Buttmannus 
hunc  progressum  cum  ea  ratione,  qua  scriptor  in  Boeotia 
describenda  usus  supra  fuerit  Boeoticis  oppidis  expositis 
adjiciens  /;  phv  ovv  Jioiajxia  rotavxij  et  deinde  Boeotica- 
rum civitatum  calamitatibus  commemoratis  iterum  proferens 
j}  pLEv  ovv  lioiviXiZv  ^aiqa  xoiavxii , collocandum  esse 
existimavit,  non  assentior,  illo  In  loco  me  aperta  excerpen- 
tis vestigia  cernere  proiitens  eaque  dc  re  ad  superiores 
meas  adnotationes  relegans,  hoc  autem  posteriori  quod  ad 
expositionis  progressum  sententiarumque  connexum  iinilam 
necessitatem  reperiens,  qua  accuratum  scriptorem  ita  scri- 
bere potuisse  infitiemur.  Quum  jam  pateat  ex  mea  quidem 
sententia,  si  quid  in  melius  revocare  licuerit  nostro  frag- 
mento ab  cxcerptorc  ceteroquin  male  vexato,  hocce  luco 
neque  non  in  Pelii  descripti  verbis  restituendum  esse  fiixQt 
riSv  GsxxaXiSv  dcf  oni^co  (v)  TspTxujv  xal  xov  Mayvtj- 
Tiov  'OpoXiov,  restat  ut  virorum  doctorum  quae  de  hoc 
loco  prolatae  sunt  conjecturas  recenseam,  in  quibus  fere 
omnibus  id  peccatum  esse  statim  apparebit,  quod  eum  locum 
per  se  singulum  neque  vero,  uti  facere  debuerunt,  cum  fine 
prosaici  fragmenti  collocatum  consideravere.  Steplianus 
ex  sequentibus  vel  Gxopiov  vel  'OpoXiov  restituendam  esse 
existimavit,  qnanquam  neutrum  accurate  quadrare  professas 
est,  quum  in  fine  fragmenti  &STtdkmv  arofiiou  neque  vero' 
Mayvijxiov  axopiov  diceretur,  OfioXiov  autem  quod  ad 
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palaeographicani  similitodinem  nimis  longe  recederet.  Ce* 
terum  etiam  in  fine  fragmenti  oxa^nov,  non  axofuov  codi- 
cum lectionem  esse  compluribus  viris  doctis  fidem  habui- 
mus. Salmasius  1. 1.  rescripsit  tou  Mayvrjxoiv  d<po- 

p/^co  'Ouokiov,  Yossius  legendum  proposuit  {xixQi  xoi’ 
Mayv)jxuiv  'Ofjohiov  xai  xcSv  Qexxakoijp  a^op/^cu  Tsfi- 
TTovi;.  lliidsonus  restituendum  esse  existimavit  fxexpi  rov 
MayvVjXmv  dfpooi^ui  xuKTtov  idque  a Zosimadibns  quamvis 
in  textis  codicum  lectionem  retinentibus  comprobatum  est. 
In  editione  Holstenii  Manziana  scribendum  esse  praecipitur 
(i£X9‘-  Mayvijxtup  'Ofxohov  ayoptftwn  xai  Te^uiv 
ibidcmquc  in  fine  fragmenti  propositum  est  eois  xdiv  0ex~ 
xakcijv  leuTCuiv  xai  xov  Mayvijxtov  'OfxoXtov.  Marxius 
nostro  loco  sibi  arridere  professus  est  Gxofiiov,  et  quod 
postea  recurreret  (^at  fac  ita  revera  esset,  qua  de  re  dubi- 
tare nos  adnotavimus,  OexxakcHp  axoniov  ibi  legeretur,  non 
Mayvijxuiv')  et  quod  Plinius  h.  n.  IV,  9 inter  Magnesiae 
urbes  etiam  Penei  ostium  commemoraret  Gailius  qui  in 
verborum  contextu  codicum  hujus  loci  lectionem  protulit 
primo  adspectu  axoniov  adoptandum  videri  adnotavit:  si 
enim  Tstmovi  vel  'Ofiohov  rescriberetur,  Graeciae  termi- 
num non  ad  mare  perduci,  sed  eum  ad  locum,  ubi  Peneos 
per  Tempe  fluere  coepisset  et  ubi  Homolium  fuisset.  Hunc 
autem  Graeciae  terminum  Pbileam  statuere  eumque  Magne- 
siam extra  Graeciam  collocare,  Dicaearchum  contra  alienam 
a Philea  sententiam  sequi  et  in  fine  prosaici  fragmenti  eos 
Increpare,  qui  Thessaliam  (ideoque  etiam  Magnesiam)  in 
Graecia  positam  nollent.  Qua  de  re  infra  accuratius  ex- 
posituri Gailium  commemoramus  ex  Dicaearchi  sententia 
Graeciae  terminum  ab  Ambracia  usque  ad  mare  et  Penei 
ostia  collocandum  ceusuisse  eamqne  in  rem  'Oftokiov  reje- 
cisse, Tffiriovi  vero  ita  comprobasse , ut  ea  vallis  regio 
intelligeretur,  ubi  Peneus  eifunderet,  atque  fieXQi  xov  Te[i~ 
TtovQ  idem  esset  ac  si  scriptor  dixisset  [usx9^  xov  Ilyve/ov 
ixfiokdjv.  Causam  vero,  ob  quam  TcfiTXovs  praeferendum 
videretur,  Gailius  eam  quoque  indicavit,  quod  codicum 
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lectioni  arafiTTov  vel  dfiTtov  omnium  proximum  esset.  In 
fine  autem  nostri  fragmenti  Gailius  £cu$  tiov  QeTTaktdv 
TffjTVovg  scribendum  et  verba  tov  Mayv^riav  'Ofiokiov 
delenda  esse  existimavit,  quippe  quae  explanationis  vel 
emendationis  causa  adjecta  fuissent  et  praeterea  ad  Pbileae 
geographiam  redirent,  abs  qua  Dicaearchus  recederet-  Ce- 
terum Magnetum  Homolium  et  Thessalica  Tempe  ideo  for- 
tasse juxta  collocata  sunt  ad  extremum  Graeciae  terminum 
eignificandum,  quod  illud  summam  ejus  terrae  extensionem 
septentrionem  versus,  haec  vero  usque  ad  mare  porrecta 
extremum  orientem  indicare  debuerint.  Homole  autem  sive 
Homolium  non  solum  mons  in  Magnesia  exstabat,  sed  etiam 
oppidum,  quod  Peneus  fluvius  praeterfluebat,  ab  exsulibus 
fortasse  quibusdam  Thebanis  ante  Trojam  deletam  condi- 
tam, si  quidem  Pausaniam  huc  referimus  Thebanorum  ex- 
sules illo  tempore  Homolen  montem  insedisse  ibique  ver- 
satos esse  commemorantem,  donec  per  Thersandrum  Poly- 
nicis filium  in  patriam  restituti  fuissent.  Mnellero  enim 
cf.  Orchom.  et  Miny.  p.  233  qnanquam  assentior  Pausaniam 
in  eo  erravisse  censenti,  quod  portae  Thebarum  Homoloides 
ab  Homole  Magnesiae  nomen  acceperint,  non  causam  tamen 
video  justam,  qua  motus  de  colonia  ea  omnino  dubitem  et 
connexum  queudam  inter  Homoles  Magnesiae  et  Homoioi- 
dum  portarum  Homoioeorumque  festi  (^cf.  Boeckh.  Oeconom. 
Athen.  II,  p.  361^  nomina  infitier  ex  vocabulo  ofioKog,  quod 
apud  Acolenses  ad  pacatum  et  socialem  statam  significan- 
dum usitatum  fuisse  dicitur,  repetendum.  Cf.  Strabonis  lo- 
cum ex  egregia  Groskurdi  emendatione  IX,  p.  443  rovg 
S’  oLv  vito  TOV  Tcoitjxov  kex^ivTttg  Mdyvqxag  vaxdxovg 
ev  xip  0STxaktX(p  xaxakoytp  vopiaxeov  xovg  evxog  xtdv 
Tefxituiv  dno  xov  Ib]v6tov  xai  x^g  ''Oaotjg  eojg  Hrjkiov, 
Maxedovtov  xoig  Ihegiuixaig  ofioQovg  xotg  exovtn  xtjv 
TOV  Ilijveiov  negaiav  daXdxxj^g.  x6  fiev  ovv  'Ofio- 

ktov  t;  xi)v  'OfJLokrjv  QJyexai  ydq  dpcpoxi^iag)  ditoSoxiov 
avxoig'  et^jjxat  d'  iv  xoig  May.edovtxoig  (qui  locus  nunc 
jam  non  superest},  d'r/  tOxi  UQog  xf/  ’'Oerop  xara  x^v  ap- 
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xijp  Tov  Jlijvsiov  dia  tvSv  TefiTCmv  diexfioX^g  (^hoc 
non  soium  tolerandum,  sed  etiam  aptius  et  significans  ac- 
curatius censeo  quam  quod  Groskurdo  rescribendum  risum 
est  £z/?oX^g).  ei  8s  xai  f^teXQi  t/J?  nagaXiag  TtQoixiov 
T^S  eyyuTdTUi  rov  voxiuixe^ov  Ibjkiov,  Xoybv  sxet,  eiaxe 
Top  'Pt^ovvra  TCQobve^etv  xai  ‘Egvuvdq  ev  rj  vno  0t- 
XoxT^x^  Tcaqa)  ia  xetuepaq  xai  ry  vno  Evf2jjXuf  — eivat 
8s  x6  pvv  xai.ovfievov  lleXaayr/.dp  Txediov,  ev  w AaQiaaa 
xai  FvQrujvt]  xai  0iQai  xai  Mutptov  xai  xai 

Oaaa  xai  '0^6}  ij  xai  IJijkiov  xai  Mayvijxi^.  Anagr. 
Dicaearch.  rs.  34  opo;  re  Mayvipuiv  'OuuXi-p  xexXijfxevov. 
Scjiac.  peripl.  in  Gailii  geoprapliis  t.  I,  p.  235  fxexQi  Hi]- 
veiov  Ttoxafxov  xai  'OnoXiov  Blayvr^Ttxrjq  TtokecoQ,  ij  eaxi 
TtaQo.  TOV  Ttoxaiiov.  Urbs  porro  commemoratur  a Plinio 
IV,  9 neque  non  apud  Stephanum  Byzantinum  s.  v.,  ubi 
quod  TTokiq  MaxedovLaq  xai  Mayvijoiaq  esse  refertur,  ex 
posterioris  aetatis  ratione,  quam  in  rem  Strabonis  locum  al- 
legatum conferre  licet  cf.  etiam  VII,  p.  327,  fortasse  re- 
petendum est,  nisi  forte  de  diversis  omnino  duobus  locis 
cogitare  praestat.  Homoles  montis,  qui  in  Macedoniae  et 
Magnesiae  confinio  non  procul  a Penei  ostio  et  Teropeoii 
convaile  situs  fuisse  videtur  cf.  Mueller  1.  1.,  mentio  facta 
est  a Pausania  IX,  c.  8 de  Thebarum  portis  exponente  xe- 
ksvraiai  S‘  e/aiv  'O^iokojJSe^'  etfaivexo  Se  eivai  f40t  xai 
To  ovoua  veojxaxop  xaiq  Ttvkaii  xaixaiq,  ai  Se  ‘Siyvyiai 
xb  aQyaioxaxov.  Tdc,  Se  'Of.iokiotSa^  xkij^ijpai  (paGip 
ejti  xoiipSs'  i^vixa  inb  ‘Aqyeitap  [idxrj  txqos  rkiadvxi 
exQaxtj9)^oav , xoxe  bnov  AaoSdfxavxi  xai  ‘Exeoxkeov^ 
vne^iaGiv  oi  Ttokkoi’  xovxuiv  ovp  feoioa  xi)p  fxep  xoi)q 
"Jkkv^iov^  TxoQe/av  drtuixvijGe’  x^anu^iepot  Ss  eg  Geoaa- 
kovq  xaxakafi^dvovaiv  'Ouvki]P , 6q(Zv  x(up  GeoGakixviv 
xai  evyecGP  ftdkiGxa  xai  vSaGtv  eJtiQoeofievijv , a sclio- 
liaste  Apollonii  Rhodii  I,  vs.  594,  a Theocrito  VII,  103  Tov 
fxoty  ndv,  'Ofxokaq  egaxov  neSov  oaxs  kekoyxaq,  '‘Axkij- 
xov  x^voio  tpikaq  eq  xeinaq  epetGacq  Evx'  eax'  «pa  0t- 
kipog  6 ^ak&axoq,  ehe  xig  dkkoq,  quem  ad  locum  scholion 
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'Ofiokos  Se  OetraXiaq  o(io;,  ev9a  Tifidxai  6 Rdv , et  a 
Virgilio  Aen.  Vll , 675  — quum  vertice  montis  ab  alto 
Descendunt  Centauri , Homolen  Othrymque  nivalem  Lin- 
quentes cursu  rapido;  dat  euntibus  ingens  Silva  locum  et 
magno  cedunt  virgulta  fragore.“  Denique  quod  ad  Grae- 
ciae terminos  a Dicaearcho  constitutos  et  ad  eam  quae  jam 
sequitur  demonstrationem  pertinet,  qua  Thessaliam  Graeciae 
vindicare  studuit  cf.  ;;|Uds  dyvoeiv  rtjv  Qerxakiav  xijqEk- 
kdSoq  xaxaQt9[iovvxag  et  in  fine  Ttgoq  {xhu  xovg  ovx 
'vTtokafifjdvovxag  eJvai  xtjv  Qexxakiav  x>]g  'EkkdSog  — 
eTxi  xoaovTOv  atQija^to^  communiorem  Graecorum  senten- 
tiam fuisse  animadvertimus,  qua  Thessali  ab  Helladis  finibus 
Hellenumque  nomine  excluderentur,  oratores  Atticos  affe- 
rimus Philippum  quem  pro  Graeco  non  haberent  contumc' 
liose  Thessalum  et  Macedonem  appellantes  cf.  Demosth* 
Olynth.  3.  p.  35  imijxove  8h  6 xavxtjv  xi)v  jjtJpai/ 
avxotg  ^aoikevg,  cSotiso  e axi  ittjoaijxov  fiuQ^aQov  "EkhjfU. 
Philipp.  3.  Jp.  118  sq.  dkX'  ovp  vTcd  yvjjaicov  ye  ovxtup 
rijg  'EkkdSog  ijSr/.ovvxo  — dlX’  ovx  iud  Oikinitov  xal 
(up  ixBipog  7i(jdxxei  pvp  ov^  ovxiog  Ixovatp  op  fiovop 
ovx  "Ekkijvog  dpxog  ovSl-  7X(Joa?Jxopro;  ovSkp  xoTg  "Ek- 
kijaip,  dkk‘  ovSe  pagffdgov  ivxev9ep  udep  xakop  siTTSip, 
dkk'  oksdgov  MuxeSuvog  x,  x.  k.  et  Euripidem  allegamus 
Thessalos  ab  Helladis  incolis  in  Alcestide  ita  distinguentem 
vs.  851  sq.  xig  xovSe  fAukkop  QsaoaktZv  tfiku^epog-,  Tig 
'EkkdS'  oixdjPi  Quanquam  alii  scriptores  originem  Mace- 
doniae vel  regiae  saltem  gentis  Helleiiicam  statuebant  cf. 
Herod.  V,  22.  VIII,  p.  137  — 40.  Thuc.  II,  99.  Ceterum 
Strabo  etiam  majorem  Helladis  ambitum  statuit  cf.  praeter 
alios  locos  jam  supra  partim  allegatos  iuprimis  1.  VllI, 
p.  332.  £7tei  — TtsgiujSevoafiep  ndvxa  sp  avxy  fxtXQ^ 
TapdiSog  xal  xi]g  EkkdSog  xo  Tiokv  fxegog,  x6  xi^g  Ma- 
xeSopiag  Qea.  cum  exigua  mutatione  Casauboni  et  Gros- 
kurdi  sententiam  accipio^,  diroSuiaofiep  vvpl  xd.  kotita 
xi]g  "EkkaSixijg  yemygaepiag  et  paulo  post:  ^lexd  fdep  ovv 
xovg  'UrtEiguixag  xal  xovg  ‘Ikkvgiovg  xujp  'Ekkrjpiup  'Axag- 
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i'ai'6?  siai  xai  AhwiKoi  y.al  AoxqoI  ol  'O^oKai  — fjerd 
Se  May.sSoviav  ©errcAol  fiSXQi  Makieotv  xai  tc3v  dk- 
ktov  Ttui/  exxoq  ia&fiov  xai  avrdiv  tojv  sprdg.  p.  834. 
’'E<poQOS  fiBV  ovv  d.q%rjV  sivai  'BlkKdSoq  rf/v  "Axapva- 
vLav  cpTjoXv  dito  xtav  iaiteoimv  fi£Q(3v  • xavrtjv  yap  avv- 
dnxHv  TtQtdxrjv  rol^  'Hneiqojtixoli  idveatv.  dkk’  uiaitto 
ovxot;  rp  TtagaXia  fiexgtp  evxsv^e»  TCotehai 

Tijv  aQXV^t  ijyefxovtxdv  xt  xr,p  9dkaxxap  xqIpujp  TXQoq  xdg 
xoTToypa^Lag,  enei  dkXiog  y‘  epexw^st  xaxd  xt)p  Maxt- 
dopuip  xai  &£xxakujp  yijp  d^x^^  dito(paipso9ai  xijg  'Ek- 
kdSog  X,  X.  k.  lidem  autem  Graeciae  fines,  quos  nostro 
loco  Dicaearchus  indicavit,  in  Anagraphe  quoque  vs.  81  sqq. 
constituuntur  ^ 8'  Ekkdg  and  xijg  ‘Afu^oaxiag  elpat  Soxet 
Mdkiaxa  avp$x^S'  nigag  avxijg  8'  e^x^tai  Eni  x6p 
noxafjop  Uijpsiop,  mg  0tkeag  ygdtfei , "O^og  xa  Mayvrj- 
xiop  'OfioktjP  xsxkijfxspopy  quo  loco  antea  distinguebatur 
fidkiOxa  avpexijS  td  nigag-  avxij  8’  Ip;i;«ra4,  eam  vero 
rationem,  quam  sequendam  esse  equidem  non  dubitavi,  Ca- 
sanbonus  praeivit  atque  Salmasius  et  Vossius  comprobarunt 
ita  tamen  ut  avxt)  quod  iile  reliquerat  cum  avxijg  commu- 
tarent. Consentit  etiam  Scjlacis  periplus,  nisi  quod  Ho- 
molium  oppidum  neque  vero  mons  terminum  efilcere  tra- 
ditur, loco  supra  citato  fiexd  de  MokoxxLap  ‘AfxSgaxia 
nokig  hkkrjpig-  dnax^i  8h  avxt]  and  Sakdxxrjg  axdSta  rj 
(ita  cum  Corayo  lego  pro  vulgato  tt',  Strabonem  I.  VII, 
p.  825  conferente  naga^oei  8‘  avxijp  d "Agax^og  noxa- 
/xdg,  dpdnkovp  Byo^p  ex  dakdxxijg  e/g  avx^p  dklyojp  ora- 
8lutp').  eaxi  8e  xai  eni  dakdxxrjg  xsixog  xai  ktfxi]P  xksi- 
axdg  (cujus  lectionis  de  veritate  pro  eo  quod  vulgo 
exhibebatur  xdkkiaxog  Osannus  mihi  persuasit  Ephemerr. 
scholast.  1833  p.  1119  not^.  kpxeudsp  ap;|jerar  ij  Ekkdg 
ovvex^i  itpai  fxexQi  Hr^peiov  noxa^ov  xai  'Ofiokiov  Ma- 
ypijxixijg  nokewg,  ij  iaxt  nagd  xdp  noxa^op.  Quo  c* 
JOCO  quod  de  Sainte-Croix  Mim.  de  1’Acad.  t.  XLII,  p.  858 
peripli  Scylacei  aetatem  Herodoto  antiquiorem  efficere  conatus 
est,  Herodotum  Helladis  notionem  jam  magis  extendere  et 
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cum  Thessalia  Epirum  aut  saltem  Thesprotiam  Epiri  potio- 
rem  partem  comprehendere  animadvertens  idque  ex  Hero- 
doti libro  II,  cap.  52,  ubi  de  oraculo  Dodonaeo  disseritur, 
repetens  ro  yao  Stj  uavrtjiov  rovxo  vtvo^iorai  d^xaio- 
raxov  xmv  ev  %Qri<Sxt]qiuiv  Eivai^  Gailius  recte 

monuit  ex  Herodoti  loco  minime  omnium  consequi,  ut  He- 
rodotus Graeciam  haud  interruptam  usque  ad  Dodonam  ex- 
tenderit, atque  Scjlaceo  sicut  etiam  Anagraphes  loco  voeu- 
bulum  ovpEXJjQ  (^quod  recte  vertit  formant  un  eorpa)  ad- 
}ectum  etiam  atque  etiam  considerandum  esse.  Aeque  autem 
debile  argumentum  est,  quod  pro  antiquitate  istius  peripli 
ipse  Gailius  attulit,  Homoles  urbis  nullum  scriptorem  prae- 
ter Scylacem,  Plinium  et  Stephanum  mentionem  fecisse  com- 
memorans idque  factum  ita  explicans,  ut  illud  oppidum 
Scjiacis  aetate  nondum  dirutum  fuisset,  a Plinio  autem  et 
Stephano  secundum  ipsorum  consuetudinem  recenseretur 
etiam  eos  locos  qui  ipsorum  aetate  non  jam  exstarent  alle- 
gandi. Ne  silentium  ceterorum  scriptorum  ea  de  urbe  ex 
ipsius  tenuitate  repetam  neve  ad  casum  talibus  in  rebus 
magnopere  dominantem  animadvertam,  Strabonem  respicio 
de  Homole  ita  eloquentem,  ut  magis  consentaneum  sit  de 
urbe  quam  de  monte  cogitare.  Eadem  porro  Graeciae  ter- 
minatio, quae  nostro  loco,  alio  quoque  peripli  Scylacei  loco 
reperitur  ex  vulgata  lectione  hocce:  f^EXQt  £vxai>9d  (usque 
ad  Perrhaebos^  iaxiv  dito  avvEX’)i  V 'Ekhdg. 

EXtEtxiS;  Se  xal  exi  {^dXaxxav  xdaa  'EkkdSi  ofiotng  saxiv 
et  fortasse  aut  ita  constituendo  [i£X9^  ivxavdd  iaxiv  dxo 
‘Afi^Qaxiag  avvexrjg  i)  'Ekkdg,  ixietxcSg  Se  jtal  ixl  9d- 
kaxxav.  xdaa  'EiXdSt  ofioiog  iaxiv  aut  cum  superio- 
ribus simul  hunc  in  modum  restituendo:  iv  fxeaoyeig^  Se 
ixotxovaiv  l9vog  IleQQat^oL  'Ekkijveg  fisXQi  ivtavda, 
ixieixdig  Se  xal  ixl  9dkaxxav.  xdaa  Se  EkkdSi  ofiopog 
iaxt  xal  dxo  ‘Afu^gaxlag  avvexiji  i)  'Ekkag.  Ab  ipso 
autem  vel  saltem  ex  ipso  Dicaearcho  Phileas,  quo  de  geo- 
grapho  nonnulla  in  dissertatione  mea  de  Pythea  p.  5 obiter 
monita  sunt,  accuratiora  ab  Osanno  praeceptore  pie  reve- 
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rendo  mox  exspectare  licet,  anetor  illius  sententiae  de  Grae- 
ciae finibus  allatus  est  cf.  diserta  Anagraphes  verba  cJg 
0iKiaq  yQ(i(pet.  Si  autem  iis  Anagraphes  versibus  qui 
jam  excipiunt  vs.  35  sqq.  Ttvlq  de  xi)v  Mayptjoiav 

'EKkdSoq  Aeyovoiv  elvat,  xuv  Sh  0i\iav  dyvoeip 
‘Anoyuioioavxa  • xovxo  d'  elvai  avfifpaveq  Toiq  Kfikofxa- 
deat  f^aXioxa  (fiXoxifiovfxsvotg  contrarium  plane  de  Philea 
proditur,  eam  repugnantiam  ex  negligentia  versifici  hominis 
repeto  neque,  quamvis  facillimum  esset  negandi  particulam 
inferre  et  dico%(aQl0avxa  nonnisi  definiendi  sensu  inter- 
pretari — xivtg  Se  xi]P  Mayvi]Oiav  ovy  'EiXdSoq  x.  t. 

— matare  audeo  neque  Dicaearchum  mihi  persuadeo  eam 
quaestionem  de  Graeciae  terminis  ista  parum  amabili  dis- 
solutione tractaturam  atque  ad  reliquum  sermonem  fere 
dixerim  transulturum  (cf.  vs.  39.  :ih)v  8‘  eicl  xd  \oatd 
rov  kdyov  itQop^aofiai')  fuisse.  Ceterum  viros  doctos  mi- 
ror illam  quae  aperta  est  repugnantiam  neque  observantes 
et  Dicaearchum  a Philea  dissentire  statuentes. 

xr]p  & exxaXiap  xtjg  EkkdSo  i;  xaxaQi&fiodp- 
xag.  Quod  Vulcanius  exhibuit  xaxaQc9f.toi!pTsg  ob  omnem 
quae  ]am  sequitur  scriptoris  demonstrationem  ferri  non 
posse  perspicuum  est.  Hujus  autem  nostrae  sententiae  mag- 
nam aliquam  similitudinem  cum  anagraphes  loco  snpra  ex- 
scripto vs.  35  sqq.  animadvertere  mihi  videor,  quo  etiam 
verbum  dyvoetp  duobus  bis  locis  eodem  modo  usurpatum 
referre  licet:  nullo  enim  objecto  addito  vel  mente  sup- 
plendo absolute  positum  eandem  quam  Latinorum  errare 
habet  significationem  a Buttmuiiuo  in  ephemeridd.  Jahnii 
volum.  suppi,  aun.  1835.  p.  395  e Fol;^bio  quoque  IV,  31 
et  IV,  74  comprobatam. 

jj  yctp  'Ekkdg  xit  Ttakaiov  ovod  itoxs  Ttdkig. 
Helladem  quae  principio  vocabatur  in  Thessalia  et,  ut  ac- 
curatius dicam,  in  ejus  regione  Phthiotide  sitam  fuisse 
plurimi  veterum  auctorum  inter  se  consentiunt  cf.  Hom> 
11.  a,  fiS3.  t,  595.  o,  395.  Eustath.  ad  II.  p.  1017. 
Decks  Auleituug  zur  Keniitniss  etc.  I.  p.  97.'  Schol. 
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■d  II.  /9,  683  In  Villoisoni  editione  p.  76  xal  ovSe  'Ek- 
kdda  (ksysi)  t>)v  oUovfiivijv  «j.To  ‘Ekhjpiuv,  dkkcc  fiiav 
noKiv  &saoakia<;.  Apoll.  schol.  p.  43.  Tliuc.  I,  c.  S.  "Ek- 
kijvo^  di  xai  TtSv  naLdui»  avxov  sv  rjj  09lojtiSi  taxv~ 
advTuiv  — Tcokktjj  7«p  varSQOv  ert  y.a.1^  tvSp  TpcuixtSp 
yevdusvoq  (^'Ofxtjpoq)  ovSa^ov  xovq  ^v^iraprag  ojpofAa- 
osv,  oi>d'  dkkov^  1]  Toig  /tSTa  ’j4xikkiuii  ix,  tijg  09tui- 
TtSoQ,  otjrsQ  xal  71'QcoToi  "Ekkijvsq  ijaav.  Apoilod.  cf.  edit. 
Ileyn.  t.  I,  p.  423  apud  Strabonem  YIII,  p.  370.  xal  ’Anok- 
koSvoQoq  di  fjopovg  Toi';  £u  ry  OetTokia  xaksio9ai  (pt]- 
olv  EkhjvuQ.  Paus.  Lacon,  c.  20.  t6  di  oi/.irixuv  rd 
eitixxrjdiv  vaxiQOv  AhuQisvat,  Meaor^viovq  ovxa^  opoitao- 
ihjpai  xal  xovTovi  e^£pt'y.ijc£p  Et/Mrag,  xa9dri  xal  ’Ei.- 
kt]pag  rd  acnirap  yipog  arto  xtjg  ip  OsoGakia  itoxi  xa- 
kovfiiprjg  Ekkddug.  Hesjch.  t.  I,  p.  1180.  Ekkdg,  ifokig 
ep  Qeoaakia.  xai  rd  i9pog.  ?}  'A/a7a.  xai  tj  avro9£p 
yvptj.  De  hac  antiqua  Hellade  seu  sicut  Dicaearchus  nostro 
loco  refert  urbe  seu  regione  ex  veteribus  inprimis  confe- 
rendus est  Strabo  I.  IX,  p.  431  sq.  et  ex  recentioribus 
IMannertus  geogr.  vet.  t.  VII,  p.  613,  Dissen  explicat.  Findar, 
p.  394  et  Crusins  in  libro  cui  Hellas  inscribitur.  Strabo 
alios  memorat  Helladem  cum  Phthia  eandem  statuere  et  in 
meridionali  Thessaliae  regione  collocare,  alios  pro  diversis 
locis  existimare.  Homerum  geographiis  refert  utpote  diver- 
sos locos  exhibere , sed  incertum  in  carminibus  reliquisse, 
utrum  de  regione  au  de  urbe  sermo  6at.  Posteriorum  alioa 
Helladem  pro  regione  accipere  ejusque  terminos  inter  The- 
bas Phthioticas  et  antiquam  Pharsalum  ponere  eique  sen- 
tentiae ex  Thetidii  situ  testimonium  acquirere,  alios  urbem 
existimare.  Quorum  iterum  Pharsalios  sexaginta  stadiis  a 
sua  urbe  rudera  oppidi  monstrare  quod  Helladem  exstitisse 
crederent,  Alelitaeenses  contra  narrare,  eo  tempore, ‘quo 
ipsorum  urbs  Pyrrha  vocaretur,  decem  stadiorum  ab  ea  in- 
tervallo ultra  Enipeum  Helladem  fuisse  ex  eaque,  quod  hu- 
mili situ  fuisset,  Hellenes  Melitaeam  se  recepisse.  Ejus 
vero  rei  Melitaeeuses  testimonium  alTerre  Heilenis  sepul- 
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erum  in  suo  foro  collocatum.  Verba  Strabonis  haecce  sunt 
ex  Grosknrdi  conjectura,  qua  initium  loci  nunc  quidem 
persanatum  est,  exhibita  09lav  re  ol  (xlv  xijv  avr})v  eJvai 
Tp  'EfXddt  rp  xal  'Axata  09tajTi8i,  xavrij»  8'  eivai  8tu- 
TEfivofisvi]^  T^g  ovfxTtdaijg;  Oerrahag  y.ara  (^nondum  mihi 
persuasi  eam  praepositionem  sicut  Groskurdus  roluit  eji- 
ciendam esse^  ddrSQOv  fiSQog  tu  voxiov,  oi  8e  8iatQovaiv. 
eoixa  8’  6 itoirjxrjg  8vo  TCoistv  x^v  re  09iap  xal  xtjv 
'jEhXdSa^  oxap  ovxui  <p^. 

ot  t’  eixop  09itjp  ^S’  'ElXdSa  xaXXtyvpaixa, 
vig  Svoip  ovadSp'  xal 

(ftvyop  ineix'  drcdpsvde  8t  'EkkdSog  eCgvxo^otOy 

09irjp  8'  i^txofxijp  •— 
xal 

dp'  'EIk\d8a  xa  09ltjp  xe. 

6 |uev  oup  TCoiijxtjg  8vo  notet"  noxsQOp  81  noXsig  rj  jjm- 
pag,  ov  8rikoi.  oi  8’  voxsqop  tijp  'EKkdSa  ol  ftep  einop- 
xeg  xtoQctp  8taxexdt}9ai  ^aaip  tig  xdg  Qtjpag  t«s  09tuj- 
xtSag  dno  xijg  ndXat  0a^adKov'  ep  8h  rp  X^^QV- 
xal  TU  Qexi8t6v  eaxi  nXtjoiop  xcSp  0aQodXujp  du^otp 
xijg  xe  naXaiag  xal  xfjg  peag,  xdx  xov  &£xt8iov  xexftai~ 
QOftepot  x^g  vnd  x^  ‘AxtXXti  ftigog  elpai  xal  xtjpSe  x^p 
Xuipap,  oi  8'  aindpxeg  ndXip  0apadhot  fiep  deixpvovotp 
and  e^ijxopxa  Gxa8l(op  xijg  eavxiup  ndkeajg  xaxeoxaft' 
fieprjp  ndXtp,  ^p  nanioxevxaaip  elvat  x^p  'ElXu8a,  xal 
^ Sio  xp^pag  nXtjaiop^  Meoorjtda  xal  'Ynipatap'  Mektxat- 
atg  8'  anoj9ep  eavxtup  daop  8ixa  axa8iovg  v)Xr,o9ai  xijp 
'EkXdda  nepap  xov  'Eptneutg^  r^pixa  p avxiUv  noKig  Ilvppa 
wpoftd^exo"  ex  Se  xijg  'EXkddog  ep  xaneivtji  xoipiui  xei- 
fxiptjg  eig  xr,p  eavxtSp  ixexotxijoai  xovg  'EXXiypag"  fiagxd- 
piop  8‘  elpai  xop  ep  xig  dyopgi  rp  otpexeppt  xdcpop  xov 
'‘EYhjvog,  xov  /JevxaXiuiPog  viov  xal  Uippag.  iaxopetxai 
ydp  6 jdevxaXLuiP  xijg  09ndxi8og  dp^ai  xal  dnXvSg  xijg 
Gexxakiag"  6 8'  'Epinevg  and  xng’09pvog  napd  0dp- 
aal.op  pveig  eig  xdp  ‘AniSapdv  napa^dXXet,  6 8'  eig  xdv 
Utjvetdv,  nepl  fiep  'El.hjvujp  xavxa.  Schol.  ad  II.  a,  2. 
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’'£KKT}ves  Se  xotviS^  Trapreg  oi  r^s  ‘EkkdSo^  sxk^9ij(Jav, 
d.7ro  'EXki^vog  tov  ^i6g,  tiqcStoi  ovp  ovTiag  ekeyovxo  oi 
sp  Qeaaakia  dpSQojiroi  xai  ovroi  ov  irapragy  dkkd  fjo- 
pot  oi  ip  'EKkdSi  TToktt,  Insna  fxeydka  Svpi]9epvog 
xoo  "Ekktjvog  xal  vtop  xovxov  TCaiSoiP  dit’  avxov  irdp~ 
rsg  sxki]9t]aap  "Ekh^peg.  Ex  Aristotelis  vero  sententia  an- 
tiqua Hellas  circa  Dodonam  fuit  et  Acheloum  ne^l  ^oiScSptjp 
xai  ‘AxEhJiop  cf.  Aristot.  Meteorolog.  I,  14.  p.  548,  c.  ed. 
Durali.  Srhol.  ad  11.  cp , 194.  i]  d^x^ioxdxj^  Ekkdg  Tt€Qt 
/duj8ujpt]p  xai  Sekkohg  exeixo,  odep  6 ‘Ax^kuiog  lxqbuip 
Si  Aixuiktag  s/g  xop  ‘AfxliQaxixop  e^^ei  xoknov,  dxptg 
ov  'I/paxkijg  avxop  dusaxpeipsp.  0.  Mueller  Dor.  I,  p.  10, 
quam  discrepantiam  viri  docti  ita  de  medio  tolli  posse 
suspicantur,  ut  principes  Hellenum  sedes  usque  ad  Dodonam 
porrectae  fuisse  cogitentur  cf.  Antiquit.  Gr.  C.  Fr.  Her- 
manni  p.  19  sq.  Contra  ex  scholiorum  ad  II.  P,  494  aucto- 
ritate Hellen  in  Boeotia  habitavit,  quam  ob  causam  recen- 
sus Graecorum  in  Homerico  navium  catalogo  a Boeotis  in- 
cepisse statuitur. 

dtp’  Ekki^pog  xov  Aiokov.  Sturzius  de  dialecto 
Macedonica  et  Alexandrina  quae  commentatio  in  thesauri 
Steph^^niani  editione  Londiuensi  t.  I de  integro  excusa  est  ' 
p.  157,  ubi  hunc  locum  exhibuit,  vulgatam  hanc  codicum 
lectionem  merito  protulit  atque  ante  Aiokov  vocabulum 
Ttaxpug  mente  subintelligendum  esse  existimavit.  Idem 
doctissimus  vir  ad  fragm.  Hellanic.  p.  121  in  originis  geni- 
tivis non  solum  filii  sed  etiam  patris  interdum  notionem 
contineri  monuit  eaque  de  re  suam  ipsius  prolusionem  de 
nominn.  Gr.  et  Lainberti  Bosii  de  ellipsi  Graeca  librum  cf. 
ed.  Schaefer  p.  93  allegavit.  Hellenici  locus  in  scholiis  ad 
Odysseae  k,  289  servatus  hicce  est  Nyksvg  6 IloascSdiPog 
eX‘op  dvyaxepa  Ihjpui  xovvof.ia  xdkket  svitpeTteaxdxrjp 
ovSevi  xavxTjp  e^eSiSov  Ttpug  ydf.iov,  ei  fiy  txqoxeqop 
ex  0vkdxr^g  xdg  xijg  pnjxpdg  Tvpovg  ekdaeiiv  rig  Povg 
Ttaq'  'lepixkov.  Ttdvxiov  8h  uTXopovfxepujv  Eiag  6 Takaov 
pidvog  vTiiaxexo  8qdoeip  xovxo , ubi  Buttmaunus  id  tali 
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verbornm  conjonctione  Ttarijg  nomea  omitti  posse  iulitiaiis 
Blai  6 legendum  esse  praecepit,  Sturzius 

autem  ab  audacissima  quaque  conjectura  abhorrens  neque 
ullam  de  ea  ellipsi  dubitationem  habuit  et  codicum  scrip- 
turae patrocinatus  est.  Si  enim  apud  genitivos  notiones 
qnae  multo  remotiores  sunt  quam  patris,  sicut  mariti,  uxo- 
ris cf.  T.  c.  quod  exemplum  ex  Euripidis  Oreste  vs.  1719 
nag'  "'figee  ry  IlgayXkovq  'il^rj  Matthiaeus  gr.  Gr. 

380  net.  5 attulit,  fratris,  sororis,  amici,  amicae  interdum 
subaudiendae  sunt,  plane  non  dubitare  licet,  eo  casu,  cujus 
princeps  significatio  {fuit  originis,  eam  rationem  indicari 
potuisse,  quae  inter  patrem  et  filium  intercedat,  neque  so- 
lum ita  ut  genitivus  auctorem,  sed  etiam  ut  prolem  generis 
demonstret.  Verum  enim  vero  scriptorum  classicorum  loci 
adsunt,  quos  nisi  forte  temerarias  suspiciones  inferre  libet 
alio  modo  interpretari  nequeamus.  Quo  nostrum  refero 
eamque  sententiam,  qnae  de  llellene  Aeoli  patre  ita  pro- 
nuntiatur, iion  solum  aliis  scriptorum  locis,  sicut  Iamblichi 
de  vit.  Pythag.  c.  34.  Xeyiiv  Se  xivdz,  cfitjat  ^evy.ahujvo^ 
Tov  ngoftijSeuig  xaX  Ilvggag  xjjg  ‘E'Viu}]Oeuig  ysveai^ai 
zlujgov’  TOV  Se''EWi]va'  tov  Se  ^Eokov  (quo  loco  Koe- 
niiis  ad  Greg.  Corinth.  ed.  Schafer  p.  II.  legendum  pro- 
posuit — yeveodai  "Ekkr^va,  tov  Se  /luigov  /.at  Aiokov')^ 
ev  Se  Tolg  Ba^vXuiviuiv  dy.ovetv  iegoig  'Ekkijva  yeyovi- 
vai  Atog'  tov  Se  Acogov  xai  sovdov  x.ai  AtoXov  alg 
veptjytjoeaiv  dxoXovi^ijaai  xai  avTov  'ffgoSoTov.  orrore- 
gojg  fxev  ovv  eyi^ei  negi  tiuv  agxaiatv  ovx  evfxageg  Se^^o- 
&at  Taxgipi]  Totg  vetaxigoig  xaTaftadsiv , sed  etiam  loco 
Euripidis  infra  exhibito  et  verbis  ipsius  fragmenti  hisce 
Ekkr^veg  S‘  o/  dep'  Ekkijvog,  ovcoi  S‘  eio'tv  Aidkog  x-  r.  k. 
confirmatam  videmus.  Unus  autem  qui  in  vulgata  lectione 
superest  scrupulus,  quod  rerum  naturae  magis  consentaneum 
ideoque  etiam  magis  usitatum  est  viros  per  patres  quam 
per  filios  designari,  nobis  de  medio  tolletur  observantibus, 
Aeolum  ex  Dicaearchi  necuon  Euripidis  sententia  oh  pluri- 
mas stirpes  Uellenicas  ab  eo  oriuudas  quam  maxime  memo- 
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rabilem  esse.  Palmerius  Gr.  ant.  p.  8 et  Gronovius  legendum 
conjecerunt  dy'  "EXXr^vo;  Ttar^dg  tov  AioXov,  quod  sup- 
plementum cogitando,  non  item  scribendo  necessarium  esse 
supra  vidimus.  Salmasius  quum  ad  Solin.  p.  152  nostrum 
locum  integrum  reliquisset,  de  ling.  Hell.  p.  355 
rov  Asv/.dkiuivoq  scribendum  esse  suspicatus  est,  quam 
contra  conjecturam,  ne  de  palaeographica  dissimilitudine 
disseram , cujus  in  nominibus  propriis  ubi  librarii  suam 
doctrinam  prae  se  ferre  et  discrepantes  sententias  scripto- 
rum contextui  intrudere  haud  raro  studuerint  minor  ratio 
habenda  esae  videatur,  monere  licet,  illum  Ilellenem  secun- 
dum Euripidem,  quidem  ipsumqiie  Oicaearchum  cf.  infra, 
atque  Ilesychium  t.  1,  p.  1101  '' EkXr^veq,,  oi  dnu  rov  "Ek~ 
kijvoq,  rov  Aiug  (ita  enim  Valesius  pro  vulgato  oi  diro 
rov  Aiog  rov  ''EXXijvoq  rescribendum  esse  rectissime  sta- 
tuit^ cf.  etiam  Iamblichi  locum  supra  exscriptum,  Apoll. 
Schol.  I,  p.  6.  162,  Jovis  filium  fuisse,  et  Steplianiim  Uy- 
zantinum  disertis  verbis  memorare,  cura  Ilellenem  non  Deu- 
calionis fuisse,  sed  Ilellenem  Phthium  (Jovis  filium,  ut  vi- 
detur : non  enim  cogito  de  Phthii  filio  his  in  Stephaiii  ver- 
bis; ixrioiitj  vTid  '' Ekki]voq,  ov  rov  Asvxakiujvoi,  dkkd 
rov  09iov).  Si  autem  repugnantiam  in  nostrum  scripto- 
rem inferre  non  vereremur,  rov  Asvxakitovoq  etiam  de- 
fendere possemus  Thucydidis  loco  supra  allegato  1,  c.  3. 
rd  fisv  nQo  "Ekkijvoq  rov  Aevxaklojvoq  atque  multo  ma- 
gis Strabonis  1.  VIII,  383.  (paai  de  Aevxakiojvo^  fxsv"Ek- 
kijva  eivai'  rovrov  de  TTfp/  rijv  0)9 Lav  rolv  f^era^v 
Th]veiov  xai  'Aomiiov  dvvaorevovra  x..  r.  k.  et  Eusebiano. 
cf.  etiam  ex  dnjyijaeai  Cononis  apud  Photium  bibi.  ed. 
Bekk.  t.  I,  p.  135  i)  xC  rd  nepi  Aevxakiojvoq  ditayyik- 
ket,  dg  efiaaikeve  rijq  <t)9ioiridoq,  xal  rov  xar‘  avrdv 
ri)g'EkkddoQ  xaraxkvaiiov'  xal  Jtepi ''Ekkj^vog,  rov  ixai- 
Sdg  avrov , dv  evtoi  rov  Aidg  naida  eivai  (paaiVy 
dg  xai  diede^aro  rijv  fiaaikeLav  rekevrtjoavrog  Aevxa- 
kiuivog  xal  rixrei  TcaiSag  rpeig.  (dv  Aiokov  fiev  rov 
TTpdjvov  ^aaikeveiv  edixaitodev  ^g  ^pxs  yijii  Aa(oZ(p  xal 
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‘EviTtBi  Svoi  TCOTOfiot^  Ti';»  Siopiadfxsvos,  ov 

t6  Aioikiwv  y.ardyeTai  yivo^.  AujQog  8‘  6 dBvxSQog 
ftoioav  Tov  }mov  Xufiuiv  rcaou  tov  TtarQog  dixoiy.i^Bxai 
y.ai  imo  rbv  Ilapvaaobv  x6  opog  y.xiCBt  TtoKsig,  Boiov, 
Kvriviovi,  ' Epiviov,  ii  ov  AvjpiBig,  6 8s  veujxaxog  ’A9-^~ 
va^B  dxf  r/.ouBvog  y.TtCei  xsTpuiroXiv  y.akovfxivi^v  xijg  ‘Ax~ 
xr/.i]g  y.ai  yauet  Rpiovoav  xi)v  ‘ Epex^iiog  y.al  xixxBi 
avTi^g  ‘Axatov  y.ai  "lajva.  Achaeus  deinde  narratur  ob  ne- 
cem invite  factam  exsul  factus  in  Achajam  Pelopoiiuesi  ve- 
nisse, Ion  autem  Athcuiciisinm  rex  constitutus  esse  ab  eoque 
Athenienses  ceterique  subditi  luiies  cognotninati  fuisse.  Hem- 
stcrluisius  ad  Lucian.  Halcyon,  t.  I,  p.  455  ed.  Bip.  'EkKij- 
vag  TOV  Atog  legendum  existimavit  cainque  ad  rationem 
Euripidis  locum  n Dicaearcho  allatum  et  verba  ipsius  scrip- 
toris eum  excipientia  ' Ekkug  f.iev  ovv  iaci,  ujonsp  fxty.pfji 
npucBpov  Btpijy.afiBv,  i]v  6 Aibg" hkl.i^v  ey.riOBv  inprimia 
facere  animadvertit.  Eadem  verba  quam  maxime  respiciens 
Buttmannus  nostro  loco  Hemsterhusii  conjecturam  compro- 
bavit, sed  ut  mihi  quidem  videtur  plane  immerito,  qnum 
verba  ujOzbo  iir/.p(S  tiqotbqov  Bipijy.autv  nonnisi  Helladem 
ab  Hellcne  conditam  innuant  et  ad  verba  proxime  praece- 
dentia y E/J.dg  v(f'  "Ekkyvog  otyiadeioa  Tioktg  xs  y.ai 
Xojpa  pertineant  neque  etiam  ad  nostrum  simul  locum  re- 
lata impediant,  quominus  Hellen  Helladis  conditor  altero 
loco  Aeoli  pater,  altero  idem  Jovis  filius  significetur.  Mar- 
xius  de  lectione  nostri  loci  nihil  se  decernere  professus  est, 
quod  in  Hellenis  genealogia  scriptores  mirum  in  modum 
dissentirent;  quod  quidem  satis  recte  se  habet,  quum  Pin- 
dari scholia,  id  quod  ex  Deucalionis  a Prometheo  origine 
repetendum  est,  adeo  Promethei  filium  efiiciant.  'Gailiua 
codicum  lectionem,  sicut  etiam  ceteri  editores,  in  textis  ver- 
borum exhibuit  et  in  versioiie  reddidit:  „ab  Hellcne,  Aeoli 
(^patre).“  Nisi  denique  sub  finem  nostri  fragmenti  Aeolua 
Hellenis  filius  atque  Hellen  Jove  natus  fuisse  docerentur, 
Dicaearchum  cogitare  liceret  singularem  genealogiam  secu- 
tum fuisse  et  Hellenem  Aeoli  lilium  praedicasse.  Sed  jam 
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satis  singularis  ea  ratio  est,  qua  Dicaearchus  et  Euripides 
solum  Aeolum  cum  liberis  pro  prole  Uelleuis  fudlcasse 
▼identur. 

p.  147.  T8  xal  sxrioSi].  Hanc  conjun- 

gendi rationem  forsitan  aliquis  ad  votcqov  tcqotsqov  re- 
dire dixerit;  sed  rem  accuratius  considerantes  nihil  alind 
qnam  duas  condendi  et  nominandi  actiones  Helleni  hoc  loco 
adscriptas,  quae  inter  se  quam  maxime  cohaerent,  etiam 
externo  sententiarum  vinculo,  particulis  re  et  y.ai  juxta  col- 
locatis, inter  se  arctissime  copulatas  reperimus.  Ceterum 
dno  praepositio  cum  '‘EkXijvo^  juncta  ad  ixkijdi]  tantum 
verbum  quadrat,  vcp'  '‘EKhpoq  autem  quod  ad  r/.xiodi]  ap- 
poni desiderabatur  cf.  infra  'ElXijvoq  otxio9eiaa  noktg 
xa  x.ai  in  eo  simul  latet  neque,  quum  sententia  omni 

obscuritate  exemta  sit,  ixf  '“E^Xrjvoi  vel  in'  aCxov  adjici 
necesse  fuit. 

dvdfieao  p 0 aQadko  V xa  xeifievi^  xai  xijqxukv 
Mskix aietop  noketaq.  Hic  Helladis  antiquae  situs  a 
Dicaearcho  constitutus  bene  congruit  cum  Strabonis  narra- 
tione supra  commemorata  de  Pharsaliis  scxaginta  stadiorum 
intervallo  a sua  urbe  priscum  illud  oppidum  statuentibus 
et  de  Melitaeensibus  Helladem  veterem  decem  stadiis  ab 
ipsis  silam  fuisse  referentibus,  quanquam  dpdfieaop,  sicut 
usus  quoque  ejus  vocabuli  admittit,  non  accurate  urgendum 
esse  apparet.  Pro  xmp  Mskixataiv , quod  a recentioribus 
quoque  omnibus  editoribus  integrum  relictum  est,  cum  Vul- 
cania x(uv  Mekixaieuip  equidem  rescribendam  esse  duxe- 
rim, quum  a Mekixaia  voce  nomen  gentile  Mekixaloz  ef- 
formari  potuisse  dubitem  atque  insuper  Strabonem  1. 1.  Me- 
kixateii  pluralem  usurpasse  videam,  ubi  duo  codices  Par. 
et  Mose.  Mekixeei^,  formam  ob  pronuntiandi  similitudinem 
a librariis  dictantium  verba  excipientibus  effictam,  exhibere 
atque  Polybius  et  Stephanus  idem  illud  nomen  Mekixauvq 
in  usum  vocavisse  adnotantur.  Neque  loco  qui  infra  legitur 
dubitari  potest  quin  pro  vulgata  codicum  scriptura  Mekt- 
Ttap,  quam  Stephanus  in  contextu  protulit  quamque  apud 
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Thucydidem  exhibitam  legimus,  cum  Berkelio,  Manio,  Gal- 
lio, Bnttmanno  et  aliis  editoribus  emendaudum  sit  MekL- 
ratav : neque  Mel-itEiav  quod  apud  Stephauum  Byzantinum 
reperitur  et,  ut  Casaubonns  refert,  Strabonis  loco  1.  IX, 
p.  434  diaQi&f^ovvTai  de  t«s  vtto  tm  09uoTtX(ji  rikei 
X.  T.  k.  T(tj  in  ‘AXLiJ.et  xaroixla^  — 'E^iveop  ngog  tov- 
TOtg,  KoQuiveiav  ofuavvfiov  ry  Boiwrtx^ , Mekitatav 
X.  r.  k.  a nonnullis  codicibus  exhibetur,  substituere  volue- 
rim, eandem  ob  causam,  quod  ex  Meknatu»v  vel  adeo  Itfe- 
kirateujv  forma  nomen  Meklxaia  Dicaearcho  comprobatum 
fuisse  colligitur  atque,  sicut  Marxius  recte  monuit,  novam 
ab  eodem  deinde  ejusdem  vocabuli  speciem  usurpari  mo- 
lestum foret.  dvdfjisaov  in  eundem  sensum  cum  ftsraJgvy 
quanquam  hoc  de  tempore  plerumque  usurpatur,  interpre- 
tandum hoc  loco  ab  omnibus  editoribus  unum  vocabulum 
prolatum  est,  licet  principio  duas  voces  efficeret  dva  fji- 
cov , quemadmodum  apud  Strabonem  I.  IV,  p.  106  editum 
est  rovTOvg  8'  kv  xfp  {.lexaSv  yoovut  ndvxag  xaxkkvaav  xovg 
dvcl  fikoov  'Prjvov  y.ai  xdjp  nL'Qipatv)v  o(jviv  dnavxag. 
Scribendi  autem  ratio  in  hoc  vocabulo  sicut  in  talibus  ple- 
risque  observanda  fere  ex  arbitrio  nostro  pendet  neque, 
seu  conjunctim  seu  separatiir  cxcuditnns,  sensus  ullam  mu- 
tationem efficimus.  Etiam  aiijcctivuin  exstabat  dvd^eaog, 
quod  in  eundem  fere  sensnm  cum  iieooye/uq  ab  Herodoto 
usurpatum  est  I.  II,  c.  108  uaoi  xwv  Aiyvnxluiv  fxi)  enl 
rcij  nuxauuj  txxipxo  xdg  nokig,  dkk'  dpafikaovg. 

'Ekkij  ve  q fikv  ydq  eim  — (fvvxeq.  Quam  lectio- 
nem Vulcanius  adoptavit  "Ekkipeq  /tlv  yd^  eiot  xtp  ytvei 
xal  raig  (fujvaiq  skh^vl^ovotv,  d(f'  'Etkijvog  non  dubito, 
quin  vulgatae  codicum  scripturae  'Ekkijveq  piv  ydg  eidiv, 
ot  Tui  yivei  x.  r.  k.  praeferenda  sit,  quippe  in  qua  non 
solum  quod  conjunctum  legitur  kkr.iivl^ovai  x(p  ysvEi  ali- 
quo modo  mihi  offensioni  sit,  sed  etiam  non  aptum  sensum 
contineri  censeam.  Quid  enim  hnne  ad  locum  ea  sententia, 
qua  Ilellenes  ii  esse  affirmentur,  qui  et  genere  et  lingua 
Hellenes  existant,  nisi  simul  adjiciatur  vel  innuatur  saltem, 


Digitized  by  GoogI 


385 


qninam  Graeciae  incolae  pro  talibna  existimandi  lint?  In 
Vulcanii  autem  lectione  ex  verbis  proxime  praecedentibus 
qui  in  Helladis  veteris  vicinitate  habitabant  aut  Pharsalii  et 
Melitaeenaea  aut  omnino  Thessali  subjectum  arcessi  debent, 
ita  nt  ea  sententia,  quam  sequentibus  perspicue  eloquitur 
To  ydp  iiJk^viXstv  iyto  elvai  (jptjfu  ovx  sv  x(p  StaXeysa9ai 
dp^cJf,  diJ.'  e»  T(p  yevet  qmv^g'  avxij  8‘  eaxiv  d<p‘ 
"EkXtjvog^  jam  nostro  loco  praeparetur.  d(p'  "EkXtjvog  non 
tantum,  quemadmodum  videri  facile  possit,  ad  eXXi^vl^ovaiv 
ita  nt  idem  significet  quod  aecundum  Hellenem,  quantum 
ad  totam  sententiam  pertinet  causalemque  hunc  sensum  con* 
tinet:  quippe  qm  ab  Hellene  oriundi  sint,  quasi  scriptor 
accuratius  dixisset  dtp"  "EkXqvog  ovzsg.  Sed  hoc  arctiori 
sensu  de  Helienis  ipsis  colonis  iisque  posteris  qui  in  Thes- 
salia remanserunt  inteliigendom  esse  apparet ; quod  nisi  fie- 
ret, scriptorem  infra  Hellenes  ab  Hellene  oriundos  Aeolum, 
Sisjphum  et  ceteros  cum  nepotibus  recensentem  atque  hoo 
loco  Aeoli  posteros  aioXii^siv  referentem  sibi  ipsi  contra- 
dicere pateret  Scriptorem  autem  Helienis  prolem  sive 
Hellenes  eum  in  sensum  strictiorem  cf.  Thuc.  loc.  cit  de 
Achillis  civibus  oItisq  xal  tiqcStoi  '“EKhjvsg  yaav,  Raonl- 
Rochette  histoire  critique  des  etablissemens  etc.  t 1,  p.  13. 
adhibuisse,  plane  perspicuum  esse  credo  iis  quoque  ex  [ver- 
bis, quibus  locum  Homericum  interpretatur  '‘EKXrjvag  da 
(kaytov')  Tovg  fxixptp  TCgorepov  pi/9evrag  et  e nostri 
fragmenti  fine  ovSh  vovg  &arxaXovg"EXXi]vog  drco- 
yovovg  Svxag  Illa  vero  interpretatione  salva 

nostro  loco'  fortasse  non  male  haberet,  ai  quis  rescribendum 
existimaret  "Ekktjveg  pth  ydp  alat  xcp  ysvei  xal  xaig  <pui- 
vatg  alXrjvL^ovatv  oi  dtp'  EkXrjvog  atque  oi  dtp'  "Ek- 
kqvog  idque  strictiori  sensu  inteliigendom  pro  subjecto  ac- 
ciperet et  ex  articulo  ante  dtp’  ''Ekkrjvog  obiiterato  pro- 
nomen relativum  post  ehiv  irrepsisse  suspicaretur.  Thes- 
salos auteip  inprimis  et  ob  generis  originem  et  ob  dialecti 
rationem  pro  Hellenibus  propriis  judicatos  fuisse , testimo- 
nium cum  IHarxio  ex  Platonis  Menone  p.  82.  b.  affero,  ubi 
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Meno  Tlieasalas  Socrati  quaerenti:  /uev  iau  xal 

sk\rjvi^ei;  respondet:  ndvv  yc  ogoo^pa*  oixoyevrjq.  Di- 
caearchi igitur  sententiam  quae  omni  huic  loco  inest  eam 
fuisse  cogito:  pro  Heilenibus  propriis  judicandos  esse  proxi- 
mos ipsius  Helienis  et  colonos  et  posteros  in  Thessaliae  re- 
gione significata  habitantes,  quippe  qui  et  generis  originem 
ab  Hellene  repeterent  et  lingua  Hellenica  uterentur:  Athe- 
nienses enim  qui  et  genere  Ilellenes  non  essent  et  linguae 
speciem  Atticam  usurparent  huc  non  referendos  esse  neque 
Dorienses  neque  Aeolios  neque  Iones,  qui  quanquam  origi- 
nem Hclienicam  prae  se  ferrent  dialectis  tamen  uterentur 
Dorica,  Aeolica  et  Ionica.  Attamen  posteriora  haec  verba 
looTteQ  jduiQtet;  ot  ano  ^tuQov  rp  qotowp  dcapl^ov- 
atv  usque  ad  cpvvreq  ad  explicanda  tantum  verba 
Tatq  diakBy.Totq  aTTiy.i^ovoiv  adnexa  esse  conjicere  pos- 
sumus. Si  autem  scriptor  tota  hac  expositione  Thessaliam 
Helladi  vindicare  studet,  Athenienses  simul  qui  genuinam 
linguam  Hellenicam  sibi  potissimum  vel  sibi  solis  adseribere 
solerent  cf.  infra  oxt  xt]v  avrojv  ^uivrjv  xal  xijv  Tioktv 
ipaal  xijz  'Ekkddog  elvai  erroris  convicturus  fuisse  videtur, 
eosdem  quos  verbis  xdya  de  (f^aovai  xtpeg  x.  x.  k.  ne- 
que non  npog  fxev  xovg  ovy  vnokafx^dvovxaq  eJvai  xfjv 
Qsxxakiav  t;;$  'Ekkddoi  significatos  esse  conjicio.  Quod 
forsitan  aliquis  cum  malevolo  animo  collocandum  esse  su- 
spicetur, quo  Dicaearchum  in  Athenienses  omnino  affectum 
fuisse  ex  nonnullis  locis,  ut  supra  indicavi,  colligere  possi- 
mus. Quod  autem  Athenienses  genere  Atticos  esse  dicit, 
id  quod  inprimis  in  nostra  sententiarum  oppositione  origi- 
nem Hellenicam  penitus  excludere  apparet,  conferenda  est 
Atticorum  ipsorum  opinio  se  indigenas  praedicantium  et 
Herodoti  notitia  Atticam  gentem  Pelasgicam  fuisse  referen- 
tis, ita  ut  Ilellenes  ideo  tantum  existimandi  viderentur,  quod 
, cum  Ionibus  immigrantibus  sese  commiscuissent  cf.  Thuc. 
I,  2.  xijp  yovp  ‘Axxiy.tjv  ex  xov  eiri  Tiksioxov  Sitl  x6  kerr- 
xoyeuiv  daxanlafixov  ovoav  dp^putTroi  (pxovv  oi  avxol 
dei.  Strab.  VIII,  3.13  r<5  8'  avxo  xal  xoig  ‘Adtjvaioig  av- 
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Xeitroytuiv  te  *ai  rgaxsiav  olxovvra^  jrtopai)  aitog- 
9^Tovg  eivca,  xal  avrox^ovag  vofua9^vat  Std  xovro 
tpijaip  6 SovxvdlStjg,  xazexovtaq  t?)i>  avtgv  dei  /JvSevog 
e^eXavvoptOi  avtovg  uijS’  eni&vfiovvrog  e^eiv  ti)v  exel^ 
vmv,  Herod.  I,  57.  ei  roipvv  ^p  xal  ndp  xoiovto  xo  Ue^ 
Kaaytxop,  xo  ‘Jxxixop  ISvoj,  iop  Ilekaayixopt  d[ia  x§ 
fiexa^oX^  Ty  f;  ''E\Xt]vag  xal  x^p  yktSaoap  iiexsfiade. 
Aliam  narrationem  Strabo  secutus  est  Iones  genere  ab  Athe- 
niensibus oriundos  esse  memoriae  prodens  cf.  VIII,  383. 
xavxTjg  de  xrjg  yuigag  xo  (jiip  naXaiop  "Jtopeg  exgdxow 
e^  ‘A9t]pal<op  xo  yipog  opxsg.  p.  333,  quo  loco  in  verbis 
xovro  xolpvp  avxb  xal  xov  exegoyXuixxov  xal  xov  cre- 
Qoedpovg  ainop,  oJg  eixog,  vitijg^e  xaLiteg  6l.iyoig  ovatv 
respicienti  inprimls  praecedentia  xal  xd  dWa  e9ij  Ttgbg 
xo  [iij  ofioyevig  pro  exegoe9povg  vulgata  exeQoe9oT>g  re* 
scribendum  esse  mihi  videtur,  Schol.  ad  Arist.  Acharn.  lOi. 
*Iuipeg  ydg  ol  ’A9r^patoi  ano  "Jcovog  xov  Sov9ov.  xovxtov 
i‘  avxtop  xeaodguip  ovOcSv  x^p  fxep  'Idda  x^  naXatd 
’Ax9iSt  xi]p  avx^p  q>a^iv  • xal  ydg  '‘Iiopeg  exakovpxo  ol 
xdxe  'Axxixdi  xal  sxel9sp  eioiv  oi  x^p  ‘Aaiap  knoixijtsav- 
reg  '“Ituveg  xal  xgijadfiepoi  rp  pvp  Xeyofzevjj  yXoirry  ‘IdSi. 
Cf.  etiam  Conon,  narrat.  27.  apud  Phot.  cap.  186.  Eustath. 
ad  Dionys.  p.  109.  Quodsi  Herodotus  gentem  Atticam  ex 
Pelasgica  in  Hellenicam  commutatam  linguam  Hellenicam 
recepisse  retulit,  Dicaearchus  contra  aut  ea  in  re  plane 
disseasisse  aut  etiamsi  idem  censuerit  illud  tamen  ita  factam 
credidisse  videtur,  ut  antiquae  originis  gravissima  vestigia 
remanserint.  De  Ionibus  universis  valde  mutatis  cf.  Heraciid. 
Pontic.  apud  Athen.  XIV,  624.  c.  'luivup  de  xo  nokv  nklj» 
9og  r/Kkoitoxai  did  xb  avfinegiq>igea9at  roig  dei  dvva- 
axevovaip  avxoig  xcop  ffag^dgcuv.  Quem  Vulcanius  ante 
Aiogteig  in  texta  intulit  articulus  male  se  habet  propter 
Graecorum  consuetudinem  ea  nomina  propria,  quae  appo- 
sitione accuratius  illustrantur,  sine  articulo  plerumque  pro- 
ferendi. Verba  uianeg  Atogieig  fzep  oi  dnb  Auigov  ry 
(fojvg  dcogi^ovacp  ut  videtur  typothetae  vitio  in  Marxii 
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editione  omissa  snnt.  Pro  id^ovai  in  Stephan!  editione 
exliibetnr  itov/^ovai,  quanquam  neque  ab  ipso  neque  ab 
ullo  posterorum  editorum  adnotatum  est,  utrum  ea  lectio, 
per  se  aeque  proba  atque  vulgata,  codicis  auctoritate  an 
conjectura  nitatur.  Ceterum  etiam  apud  Menandrum  de  en- 
comiis  p.  80  Hellenum  stirpibus  Aeolenses,  Dorienses  et 
Iones  neque  vero  disertis  saltem  verbis  Athenienses  adnu- 
merantur  ro  fihv  roivvv  AloKEtuv  itoXv  loxvQoieQov , to 
Se  ^uiQieuiv  dpS^txuirepov,  t6  Se  'huvtav  ekkoyifxcovaiov. 
Buttmanno  denique  omnem  hunc  fragmenti  locum,  quo  Thes- 
salia Helladi  vindicatur,  multo  correctiorem  quaqi  ceteras 
ejus  partes  esse  concedens  nihilominus  in  sententiarum  con- 
nexu et  progressu  satis  multa  reperi,  quae  mihi  magnae 
eunt  oifensioni,  ita  ut  singulas  quidem  sententias  concinnas 
esse  arbitrer,  foedo  autem  modo  ex  sua  genuina  sede  dis- 
turbatas esse  conjiciam.  Quo  inprimis  refero  eauv  ovv 
i)  'ElXdi  v(p‘  "EkXt]Pog  oixtadeiaa  itokig  xe  y.al  et 

etatim  deinceps  'Ekkug  fuep  ovv  eoxt  — e‘tki](fev  et  postea 
i)  Se  'EkXdg  ev  Qexxakla  xeixatf  quibus  medelam  quo- 
modo afferam  me  nescire  profiteor.  Certum  porro  est  lo- 
cum Euripidis,  quo  Hellen  Jovis  filius  refertur  Hellenisque 
proles  Aeolus  cum  filiis  recensetur , falsissimam  sedem  oc- 
cupasse eumque  post  verba  xai  oi  tovtojv  (fvvxeg  exyovoi 
collocandum  esse  magnam  veri  speciem  habet.  Cum  aliqua 
quoque  veri  similitudine  loci  initium  tale  fuisse  suspicari 
licet  : t)  ydp  'Ekkdg  xo  Ttakaiov  ovoa  — noketog,  1}  ovv 
'Ekkdg  ev  QexxakLa  ijv  — ‘Axxix^.  ''Ekkijveg  fiev  ydg 
eiai  — (fvvxeg.  6 yovv  Ttoii^xijg  cpt^ai  — "Iktov,  eaxcv  ovv 
{]  'Ekkdg  vep‘  "Ekkijvog  oixta9etaa  itokig  xe  xai  ympa. 
Sed  jam  in  iis  quae  sequuntur  manum  de  tabula. 

dxe  Tto  ce  ijv.  A Gailio  qui  haec  verba  uncis  in- 
clusa exhibuit  versio  loci  minus  accurata  haecce  profertur: 
„fuit  igitur  tempus  quum  Hellas  hoc  nomen  haberet,  ia 
Thessalia  sita,  non  in  Attica.“  Verbis  enim  ove  noxe  ijv 
quum  aliquando  exstaret,  quae  ab  ipso  Dicaearcho  profecta 
esse  plane  non  dubito,  Hellas  oppidum  non  ad  posteriora 


s 


Digitized  by  Googie 


389 


et  certa  historiae  tempora,  sed  ad  antiquissima  et  fere  my- 
thica pertinuisse  significatur.  Quae  quidem  res  etiam  Stra- 
bonis loco,  quo  diversas  sententias  de  Hellade  aut  pro  re- 
gione aut  pro  urbe  judicanda  de  ejusque  situ  relatas  legimus, 
salis  confirmata  est  eademque  verbis  infra  obviis  i]  yap 
xakovfievij  vvv  'EkXds  heyerai  ov  fisPTOi  iavi  con- 

tineri videtur,  nisi  forte  eo  loco,  cujus  cum  reliquis 
connexum  investigare  difficillimum  est,  Dicaearchum  hanc 
sententiam  elocutum  esse  conjicimus:  Helladem  ea  sensus 
amplitudine  qua  suo  tempore  vulgo  usurparetur  nominari 
quidem,  sed  non  exstare,  quod  (^id  quod  ea  in  re  decerneret^ 
linguae  genus  ab  Hellene  oriundum  ad  Thessalos  tantum 
pertineret,  eorumque  esset  antiquissima  et  primitiva  Grae- 
corum lingua  cf.  Stura  de  dialecto  Maced.  et  Alex.  1.  c. 
Quum  vero  Dicaearcho  Thessaliam  Graeciae  vindicaturo 
princeps  vocis  'EkkaQ  significatio  inprimis  demonstranda 
fuerit,  Marxio  non  plane  asseutior  eum  ad  locum  Dicaearchi 
sententiam  nimis  argutam  ad  veritatem  dicenti,  quod  ejus 
quidem  aetate  Helladis  mentione  facta  nemo  nisi  doctus  de 
prisca  ilia  et  fabulosa  urbe  cogitasse  videretur. 

6 yovv  Ttoiijxiji  Conjicere  licet  legendum 

esse  6 yd^  itotijxiji  cpi^ot  atque  ita  apud  Gailium  versum 
esse  video:  poeta  enim  dicit.“  Sed  quanqnam  ea  mutatio 
palaeographice  pro  nulla  plane  existimanda  foret,  yovv  ta- 
men particulam  ab  omnibus  quoque  editoribus  reservatam, 
utpote  restringendi  sensu  praeditam  ideoque  nostro  loco, 
quo  unus  testis  Homerus  arcessitur,  aptissimam  tueor.  Ver- 
sus vero  qui  jam  adscribitur  Homericus  11.  /?,  684  legitur 
antecedente  hocce  oi  x'  09hjv  ijd'  'Ekkdda  xak- 

kiyvpaixa.  Quod  Dicaearchus  deniqne  verbis  deinceps 
sequentibus  locum  Homericum  interpretatur,  Porpliyrii  de 
abstinent  IV,  2.  locum  quo  Dicaearchus  versus  Hesiodeos 
commentari  refertur  d di)  xal  s^ijyovfxevoq  d /Uxaiag^oi 
animadverto  itaque  conjecturam,  qua  Osannus  ephemeridd. 
Bcbol.  1.  1.  Messenium  hic  illic  in  suis  operibus  poetarum 
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locis  explicandis  vel  critice  constitnendis  operam  dedisse 
suspicatus  est,  veri  simillimam  judico. 

xovi  TFSpi  xfjv  Otxxa^Laq  Odiav  xaxotxoov- 
xas.  Quam  lectionem  Stephanns  et  Manzius  exhibuerunt 
GexxaXlav  nescio  num  codicum  auctoritate  firmetur.  Qunm 
vero  Oexxcdiap  tanquam  adjectivum  considerare  vix  potuisse 
videantur,  ideo  recepisse  quispiam  conjiciat,  ne  xaxoixtip 
absolute  positum  legeretur.  Quod  nunc  ipsum  non  inquiro 
an  unquam  absolute  usurpatum  fuerit  vel  usurpari  potuerit: 
nostro  enim  loco  ejusmodi-  usus  minime  omnium  in  discri- 
men vocatur,  quum  xaxotxelv  tcsqI  xtjv  0&iccv  a xaxot- 
xsiv  xi]v  0&/av  eo  tantum  differat,  quod  illa  ratione  vel 
Phthia  cum  vicinitate  vel,  ut  in  re  non  satis  certa,  ea  fere 
regio  in  qua  Phthia  sita  erat,  hac  autem  accurate  ipsa 
Phthia  significatur.  Praeterea  maluissem  i»  xy  Stxxah'^ 
0dlav  vel  xyv  ip  xy  &BxxaXLqL  03iap  xaxotxoSvxaq  quam 
nsyi  xyp  SexxaTdap  03iap  xaxotxovpxag.  Sed  quum 
vulgata  probissima  sit  atque  insuper  nesciam,  quomodo  illi 
editores  suam  lectionem  intellexerint,  vel  an  ea  ipsa  tjpo- 
thetarum,  non  Stephani  et  Manzii  ingeniis  originem  debeat, 
finem  facio,  ne  axtafia%ovpxoq  instar  disputare  videar. 

"EXKypas  di.  Quos  hoc  loco  Dicaearchus  accurati 
et  critici  scriptoris  historici  studium  prae  se  ferens  inter 
se  discernit,  Achaei  et  Myrmidones  ab  Eustathio  locum  Ilia- 
dis citatum  commentante  pro  iisdem  judicantur  dtoxi  xal 
oi  exeiaa  MvQfudopB^  'Axcuol  sxakovpxo. 

‘A%atovq.  Apud  eundem  Homerum  hoc  vocabulum 
arctiori  quae  hic  obtinet  et  latiori  significatione  legitor,  qua 
quidem  posteriori  ratione  eadem  lance  cum  ‘Agyatoi  et 
/dapaol  examinaodum  est  cf.  Thnc.  I,  S.  Ex  ampliori  Ho- 
merica significatione  etiam  Strabo  usurpavit  1.  XIII,  p.  600 
\syovot  6‘  ol  pvp  'IXiBlg  xal  xovxo,  to?  ovdi  reXitus  <tv- 
pi0aiPBp  ycpaviadai  xyp  nokip  xax&  xyp  oXcuOtv  uTo  xtop 
'Jxniuip,  ov8‘  B^(kBi(f)9y  (ita  cum  Corayo-  et  Groskurdo 
pro  vulgato  s^yXBlq>9y  legendum  esse  censeo)  ovdsTtoxB. 
Strictiori  autem  sensu  de  Thessalorum  parte  apud  Thucy- 
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didem  quoque  reperltur  Vlll,  3.  XQtj^ara  eTC^d^aro  xai 
'Axaiovi  xovi  0&ituxas  xai  Tovq  dkXovi  rovg  ravzy 
OeaaakcSv  inri^xoovg.  Cf.  etiam  Schol.  ad  II.  <x,  2 — 6 
di  ’Ax,aiug  (fuvov  ifx<pvkiov  d^claag  naQeyivtxo  eig  Gea~ 
oaktav  xai  xvQievoag  xijg  nuqag  xovg  vjtoxexayftivovg 
dcp'  iavxoS  itQoatjyo^svasv  'Axaiovg.  Si  vero  Dicaearchus 
neque  in  superioribus  ubi  Dorienses,  Aeolios  et  Iones  com- 
memoravit neque  in  sequentibus  ubi  Hellenis  posteri  recen- 
sentur Achaeorum  mentionem  fecit,  hoc  inde  explicandum 
esse  videtur  quod  eos  sicut  alii  quoque  scriptores  cf.  Strab. 
Vili,  p.  335  oi  [4SV  ovv  'Jcaveg  e^sneaov  ndXiv  xa%kuig 
vito  ‘Axauav  AioXixov  e9vovg  stirpi  Aeolicae  arcensuerit 
et  Xuthum,  cujus  filius  Achaeus  fuit,  non  ut  alii  plurimi 
scriptores  cf.  Strab.  VIII,  383.  xovxov  Si  (^Hellenem^  — 
x(p  Ttpea^vxdrip  rcSv  itaiSuiv  jxuQaSovvai  xiyv 
Tovg  6‘  dlXovg  e^ta  Staitepipai  — ojv  AujQog  fxsv  — 
Sovdog  Se  x.  t.  X.  — xtSv  Si  xovxov  (^Xuthi^  naiSujv 
'Axaiog  fxiv  xpovov  dxovaiov  ir^d^ag  icfvyev  eig  Aaxe- 
Salfxova  xai  'Axaiovg  xovg  ixei  xXty&iyvai  Ttapeaxsvaoev 
Hellenis,  sed  cum  Euripide  conveniens  cf.  Ion.  63.  ovx  iy- 
yivtjg  uiv , AioXov  Si  xov  Aiog  Feydg  'Axatog  (^hoc  pro 
nomine  gentili  eo  loco  accipiendum  videtur^  Aeoli  filium 
fecerit.  Ex  eo  vero  tempore,  quo  Graecia  in  provinciae 
Romanae  formam  redacta  fuit,  'Axaiog  vocabulum  omnino 
ad  Graecos  designandos  usurpatum  fuisse  constat  cf.  Strab. 
VII,  p.  329  XI] V xe  &pdxi]V  opov  xai  MaxeSoviav  xai 
“HireiQov  xalAxaTav.  XVII,  p.  810  i^Sdptjv  (^argaxiyyiav, 
provinciam  imperii  Romani^  S’  ‘Axatav  pix9^  (quod  hoc 
loco  includentis,  non  excludentis  esse  Groskurdus  rectissime 
animadvertit^  GexxaXiag  xai  AixutXuiv  xai  'Axapvdvujv 
■xaL  xtviuv  Jlireipmxixujv  sdvujv,  daa  tj  MaxsSovLa  irpo- 
aujQiaxai.  Quo  Hesychii  quoque  haec  glossa  referenda 
videtur  1. 1,  p.  655.  ‘Axatol,  oi  "EXXtyveg.  xvgiojg  Si  ‘Axaioi, 
01  xaxoixovvxsg  pipog  xi  xijg  HsXoTtovv^oov  xi]v  xaXov~ 
fiivtjv  ‘Axalav. 

MtXixaiav.  Consentit  Thucydides  IV,  18.  ijX9oi> 
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ii  Mektrlap  'A%t^ag.  Achaeorum  autem  urbes  apud 
Strabonem  qui  IX,  p.  434.  dicit  'A%aioi  8'  ixaXovvro  oi 
09i(jSTai  Ttdvxeg  plures  quam  nostro  loco  recensentur,  in- 
ter quas  etiam  Erineua  fuit  ab  Erineo  quam  Thucydidea 
L VII , 34.  commemorarit  oq/A^optoi  xard  'Eqipsop  r^g 
'A^alag  sp  ry  'PvTfixy  discernenda. 

xal  &y/3ag  rdg  'A%ai8ag  7rpo'r«po»  Ovkdxyp 
xaXovfiSpyp.  A Gailio  conjicitur  legendum  esse  ‘AxaiT- 
Sag,  sed  illud  quod  cum  omnibus  editoribus  protuli  Atticum 
est.  Hoc  autem  loco,  sicut  etiam  09ioSug  pro  09iaaTix6g 
reperitur,  adjectivi  'A%aix6g  vices  obtinet  Idem  vero  op- 
pidum a Strabone  i.  IX,  p.  420  et  Stephano  Byzantino  The- 
bae xyg  09tuirtSog  et  09tuixiSeg  appellantur  neque  mi- 
rum , cum  eadem  regio  et  09it3xig  et  'A%ahiy  vocaretur 
cf.  verba  supra  exscripta  09iav  xe  ot  (lep  tijp  avxijp  stpai 
ry  'EXXdSt  xy  xaX  ‘Axalgi  09i(6xi8i  p.  434.  inb  Se  x<p 
Kyoxlgj  QrjPaL  eiaip  al  09iujxt8eg  xai  y 09tw~ 

Ttg  xakeixai  xai  'Axatxy.  Phylace  apud  Homerum  quidem 
memoratur  11.  /?,  693.  ot  8‘  sixop  0vXdxyp  xal  Ilvyaaop 
dp9efx6evxa  ibique  in  Protesilai  ditione  collocatur,  ubi 
Thebarum  tamen  mentio  non  facta  est,  ita  qt  ex  hoc  loco 
Dicaearchi  sententia  Phylacen  et  Thebas  eandem  urbem 
statuentis  adjumentum  sibi  acquirere  videatur.  Porro  Apol- 
lodorus bibi.  1,  9.  meminit  Biag  — Suiaeip  iq>y  X(!i  xdg 
'IcpLxXov  8dag  xofiiaapxi  avx<p.  avxai  Se  yaap  ep  0v- 
kdxy  cf.  etiam  Hesych.  II,  p.  1523.  (fvkaxy,  g>^ovyd,  et^- 
xxy,  xygyoig  epxokwv.  ivokig  &eoaakiag  naQo^vxopuig, 
o^vxoptog  Se  dyyvTCvLa.  Quae  hoc  loco  a Dicaearcho  unius 
nrbls  diversa  nomina  statuuntur  Thebae  et  Phylace,  ab  aliis 
veteribus  geographia  pro  diversis  quanquam  sibi  vicinis  op- 
pidis Phthiotidis  regionis  judicantur  cf.  Strab.  IX , p.  435. 
ij  [i£P  ovp  0vkdxy  eyyvg  &y8u»p  etfxt  xtop  09uoxtS(op. 
Hematerh.  ad  Lucian.  diali.  XllI , p.  520.  Si  autem  Casau- 
bonus  Phylacen  ex  Strabonis  sententia  centum  stadiis  a 
Thebarum  urbe  abesse  retulit,  locum  geographi  huueco 
1,  IX,  p.  433.  xa9d.TteQ  Se  y 0pkdxy  i>!x6  Il^tureeukd^  . 
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T^5  09ituTiS6^  iou  TTQoaxfuQov  rotg  MahsvOiVt 
ovTto  xal  ij  "AKog’  Siexti  Qtj^uiv  7CS()i  sxarov  aradlovg 
falsissime  intelleiit,  qnippe  in  qno  dictum  centum  stadio* 
rum  intervallum  non  ad  Phylacen  et  Thebas,  sed  ad  Halon 
et  Thebas  pertinere  perspicuum  sit  Vulcanius  quum  verba 
xai  S^fiag  rag  V^;fa?da5  delenda  censeret  an  repugnantiae 
quae  inter  Strabonem  et  Dicaearchum  obtiuet  ita  de  medio 
tollendae  consilium  habuerit,  nescio.  Certo  illud  HudsonI 
consilium  fuit  qui  post  TtQOXBQO»  particulam  re  inserendam 
et  vocem  TCoktv  snbintelligendam  existimavit  eaqne  ratione 
In  versione  latina  quae  eadem  apud  Gailium  legitor  locum 
reddidit:  „et  Thebas  Achaidas  olimque  urbem  Phylacen 
nominatam.”  Sed  nulla  mutatione  opus  est,  quinimo  nescio 
praesertim  propter  Thebas  navium  catalogo  non  memoratas 
an  Dicaearchi  sententiam  veri  similiorem  accuratiorem  que 
dicam  quam  Strabonis  aliorumque  geographorum  cf.  Beck. 
1.  1.  p.  221.  Neque  impedimento  est,  si  cognominis  urbs 
Phylace  sed  ea , ut  videtur,  valde  exigua  prope  Thebas  sita 
In  Phthiotide  etiam  posteriori  tempore  exstabat. 

o9ep  i]v  xal  IlQtoTealkaog  6 axgaTSvaag  eig 
’I\tov.  Quod  de  Phylace  locus  Homericus  supra  allegatus 
perspicue  teststur  xcav  ai  Ilguixeatkaog  'Agijlog  ijysfxo- 
vevBv  ,^io6g  ecop  neque  non  Strabo  locis  citatis  Thebas  et 
Phylacen  in  Protesilai  ditione  fuisse  adnotavit  cf.  inprimis 
IX,  p.  4S5.  t)  fisp  ovp  0vXdxt]  Byyvg  ©ly/Swu  saxi  xcSp 
09t(oxlS(op,  atitBQ  sial  xal  avxal  vTto  xyi  UguixBai- 
kdat.  Protesilai  sacrum  a Thucydide  memoratur  1.  VII, 
e.  102.  xal  jilap  (abp  btoxBlXaaap  xara  xo  ibqop  xou 
IlguixBalXsm  avxoig  dpSgdat  kafjffdpovdt. 

ftagxvQSi  Sh  xal  EvgiirLSrjg  — xal  ol  xoC- 
TUiP  (pvpxeg  sxyopot.  Qui  jam  leguntur  Euripidis  ver- 
sus Valckenarius  cf.  diatrib.  de  Enrip.  fragmm.  p.  209  sq. 
ex  prologo  Sisyphi  Euripidei  repetitos  esse  statuit.  Musgra- 
vius  contra  in  Euripidis  editione,  ubi  vigint!  tria  fragmenta  ex 
Aeolo  affert  t.  II,  p.  417,  commemorat  ntpote  fragmentum 
vicesimum  tertium  hos  apud  Dicaearchum  versus.  Dindorfius 
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quoque  in  scenicis  Graecis  hoc  fragmentum  primum  ex  Aeoio 
indicavit  ibique  Strabonis  locum  allegavit.  In  prologo  qui- 
dem alicujus  fabulae  Euripideae  sedem  habuisse  veri  simil- 
limum est,  sed  quo  Sisypho  eodem  jure  etiam  Aeolo  Euri- 
pidis accenseri  potuerint,  cujus  Strabo  mentionem  fecit 
1.  VIII,  p.  356.  SaKfjuuvi]  — ivxav^a  yaq  ^aaiXavaai  xd» 
iiaxSQa  avxtjg  {Tvgovg)  Sa}.[iv}vta,  xadaTiep  xai  Ev(»i- 
mdijg  £v  AioXifi  (ftjaip  et  ad  quem  hos  versus  ab  Athenaeo 
allatos  XIII,  560  b.  tiqujxov  fiiv  eldog  dgwv  xvQavvLdog 
et  XIII,  582  d.  (^in  Machonis  versibus^  xaxaTxXayeig  d‘ 
Ev^inidijg  Ti}v  Tokfxav  avxtjg'  xai  yaQ,  xig  faoi  do- 
xetg  2v  y’  alayqoitoiog  pertinuisse  Schweighaeuserus  su- 
spicatos est.  De  eodem  schol.  ad  Arist.  Nub.  1361.  mg 
ixivai  ddek^dg'  xijv  Kava%t)v  6 Maxagavg  — atjf^ei- 
ovxai  8e  xdv  EvqiniSov  Aiokov.  exei  yap  rd?  ddaktfdg 
yauovaiv  ddekcpoi  — ykyqanxai  bl  b^d^a  EvQtnLbou 
Aiokog  keyofjtavov , iv  (p  ita^ijyays  Maxa^aa  *),  rov 
Ttaiba  Aidkov , cpdaiQOvxa  Kavay^rjv  xijv  dbaktptjv.  — 
Versu  tertio  qui  sine  ullo  dubio  ita  scribendus  est  ’A9d- 
fxag  xe  Kot]9evg  9'  dg  x'  itt'  'Akcpaiov  ^oatg  Gailius  con- 
tra metri  legem  peccans  alterum  xe  omisit  atque  Maiizius 
praepositionem  arti  et  ob  sensum  et  ob  metrum  uecessa- 
riam  per  typographos,  ut  videtur,  perdidit  Quod  Hudso- 
uus  forsan  et  Crithea  addendum  esse  existimavit,  quam  sen- 
tentiam Gailius  plane  non  intellexit,  non  Euripidis  versus^ 
sed  ipsius  Dicaearchi  verba  sine  dubio  respexit  in  iisque 
Crethei  s.  Crithei  (^Critheus  enim  iioii  pro  vitio  tantam  ty- 
pographico  judicandum  est  cf.  Schol.  ad  11.  591.  e^ 

Aidkov  Koi9avg,  dg  lutkxdv  xaxaaye  tlakaayovg  ax^akuiv. 
xovxov  be  oi  Txatbag  Ilaklag  pav  dua  ‘Idaovt  ‘Itokxuv 
tdxovv,  JSijkavg  Ilvkov  ovv  'Apv9uove,  0aoyg  ba  (Pepotj.), 

*)  Eadem  persona  M.icarciis  locimi , principem  fortasse,  habuit  in 
Antiphanis  comoedia  Aeolo  inscripta  cf.  Ath.  X,  p.  444.  c.  d.  De 
Aeolo  cf.  praeterea  Stobaei  sermiii.  cd.  Schow.  I,  p.  110.  p.  410. 
Heeren  ad  Stob.  Ath.  IV,  159.  c.  Alh.  Xlll,  566  h.  Valck. 
diatr.  p.  146  sq.  Schol  ad  Riui.  V4.  874.  va.  1612. 
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qnl  s poeta  inter  Aeoli  filios  memoratos  esset,  mentionem 
desideravit  Qua  in  re  praeter  Hudsonum  virorum  docto- 
rum neminem  ofifensnm  fuisse  miror:  verbis  enim  xal  ot 
Tovratv  fpvvrei  txyovoi  Cretheus  contineri  non  potest. 
Attamen  ne  Euripidea  quidem  quem  hoc  loco  ducem  sequi 
Dicaearchus  videtur  omnes  Aeoli  liberos  recensuit,  quum  ab 
Hesiodo  praeterea  cf.  Schol.  ad  Piod.  Pyth.  I V,  252  Perie- 
res,  ab  Apollodoro  Deion  s.  Deioneus  et  Magnes  cf.  Beck. 
Anleit  z.  Kenntn.  d.  allg.  Welt-  u.  Vblkergeschichte  t.  I, 
p.  210.  0.  Muell.  Orchom.  p.  139.  et  a Pausania  V,  8.  IV, 
2.  X,  38.  VI,  21.  22.  IX,  20.  Aethiius,  Macar  (Macarius), 
Tanagra,  memorentur  'ita  ut  Dicaearcho  sufTecisse  nostro 
loco  conjiciam  principes  tantum  Aeoli  filios  commemorare. 
Addere  praeterea  licet,  antiquissimam  quoque  famam  non- 
nisi quatuor  Aeolidas  agnoscere  videri  cf.  Mueller  1. 1.  Ce- 
terum dubium  videri  posset,  nnm  Dicaearchus  Sisyphum, 
Athamantem  et  Salmonea  pro  Aeoli  fratribus  iisdemque  Hel- 
lenis  filiis  habuerit,  nisi  ipse  Euripidem  pro  posteriore 
sententia  facientem  ailegasset.  9eov  fxaveii  quod  ad 
grammaticam  conjunctionem  cum  dpuTjSeiq  9eov  quod  in 
Homeri  Odyssea  9,  499  legitur  componendum  est.  Sisy- 
phum autem  Corinthi,  Salmoneum  in  Elide,  Athamantem 
Orchomeni  et  Cretbeum  Iolci  imperasse  veterum  fama  est. 
Dicaearchum  denique  nostro  loco  non  credo  Dorienses, 
Iones  et  Achaeos  ab  Hellenibns  sensu  magis  universo  accep- 
tis exclusisse,  sed  cum  Euripide  cf.  Ionem  compluribus  locis 
vs.  542  sqq.  vs.  1577  sqq.  Sov9ip  Sh  xal  aol  ylyvsTat 
xoivov  yspof  /luiQOi  fiiv,  ip9ev  /IuiqI^  vfzvtj9ijaeTai  II6- 
X/s  xar’  alap  IleXoTtLap  y‘  d dedrifiog  ‘^yatag,  dg  yijg 
uapaXLag,  ‘PLov  niXag^  Tugappog  savai,  xd7rtaij/xap9^ae- 
xai  Keipov  xexXija9ai  Xadg  opofji"  entopv(*og  consentien- 
tem et  Dorum  et  Achaeum  et  Ionem  Aeoli  posteros  habuisse 
eamque  oh  rem  illos  quoque  populos  cum  Aeolensibns  com- 
prehensos ab  Aeolo  deduxisse.  Illam  vero  Euripidis  genea- 


*)  Aeoldf  Eripbi,  nt  videtur,  filius  apud  Atbenaeum  IV,  134.  c. 
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logiam,  qoa  Xuthns  Ionia  (Apollinis  et  Creusae  filii  secan- 
dum Scholia  ad  Nnb.  1458),  Dori  et  Achaei  pater  proditor, 
ex  nimio  Athenarum  stadio  repetitam  esse  Mnellerus  Dor.' 
1,  11  sDspicatnr.  Quanquam  nostro  loco  mirum  ridetor 
inter  Aeoli  filios,  id  quod  cum  Euripidis  quoque  sententia 
congruebat,  Xuthum  a Dicaearcho  non  nominatum  esse. 
Aeolica  autem  omnino  stirps,  de  qua  accurate  inquirere 
adhuc  admodum  operae  pretium  erit,  multo  oiim  majorem 
ambitum  quam  ceterae  habuisse  etiam  ex  Strabonis  loco 
efficitur  VllI,  p.  338.  Ttdvreq  yag  oi  exrag  iaduov  7c\^» 
‘Adr]vai(ov  xal  MeyaQeuiv  xal  rojv  Trepi  Uagvaaov  /4(a- 
Qiiujv  xal  vvv  ixi  AioktTg  xaXovPvai  — ovtuj  8s  toS 
AloXtxov  idvovg  sitiXQaxovvTog  ev  xotg  exxdg  ia&fiov 
xal  oi  evxdg  AioXelg  tcqoxsqov  ^aav  cf.  Mueller  Orchom. 
p.  141.  Athen.  XIV,  624.  c.  ex  Heraclide  Pontico  xpUt 
ydg  xal  ysviaSai  'Ekk^viov  yivrj,  AcoQieig,  Aioksig,  ‘lm~ 
vag.  Gtaoakol  8e  {ovxoi  yd^  eiai  xfjv  d^yr^v  xov  ysvovg 
Aiokevat  fiSxaSdpxeg)  naQonkijotop  dei  notoiJpxai  xoo 
Plov  xi]P  dyujytjp.  Paus.  X,  8,  4.  ex  8'e  Boimxmp  (&eo- 
aaklag  yd^  xal  ovxot  xd  dgx^^dxeQa  <pxt]oap  xal  Aio- 
ketg  xtjptxavxa  exakovpxo)  x.  x.  k. 

p.  148.  To  7<xp  ekkijpi^sip  eyui  (pij  iii  ovx  eu 
xtp  Siakiye  a9at  d(i9a}g,  dkk’  sp  xut  yepet  xijg 
Xf  tapijg.  Dicaearchus  qui  his  rcrbis  linguam  Graecam  Hel- 
leuibus  potissimum  rei  adeo  solis  Thessaliam  incolentibus 
vindicat  eamque  ceteris  gentibus,  inprimis  quos  tacite  in- 
nuere ridetor  Atheniensibus  correcta  dicendi  ratione  uten- 
tibus derogat,  a pierorumqne  scriptorum  Graecorum  usu 
longe  discrepat,  quippe  qui  ekhjpi^eip  verbum  de  universa 
lingua  Graeca  atque  ffa^/iaQi^eip  vocabulo  oppositum  usur- 
pare soleant  cf.  Thuc.  11,  08  de  Amphilochia  e)Ji7jpLa9t}Oap 
T^p  ppp  ykfSaaap  xoxs  txqvSxop  anu  xujp  'Ap^Qaxttuxtop. 
Piat.  Alcib.  I,  p.  111  a.  ‘Akxt/i.  dkka  yovp  TXokkd  otoL  x' 
eeal  Stddaxeip  anovdaioxeQa  xov  Txexxeveip-  i’wxp.  ttoAx 
xavxa;  ‘Akxi^.  otop  xal  xd  eU.tjpi^etP  itaqd  xovxtu» 
tywye  ef*a9op.  Etymolog.  Alagn.  ikhjviOfJLdg  eaxi  tu  xa9' 
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Ekhjva^  diaXiyeadai,  tovtsou  t6  daoXotutUru}^  xal 
dpaQ^aQiOTuji  SiaXeyeaScu,  Sic  etiam  vocabuia  ''ElXrjvEg 
et  iXhjpiMg  apud  acriptorea  Graecoa  haud  raro  de  iia  ho- 
minibua  usurpantur,  qui  ubicunque  locorum  versabantur 
Graecorum  disciplinam  amplectebantur,  quem  in  sensum 
Ilesychii  quoque  glossa  interpretanda  est  "EkXt^voq  — ^ 
(foovifJLOt  ijroi  0o(poL  atque  Isocrates  Panegyrico  "EXXtjvot; 
appellationem  dixit  fitjxeri  rov  yevovg,  dX}.d  ri]g  Siavoiag 
tivai  TEXfi}jptov.  Ita  etiam  Aristoteli  apud  Clearcbum 
teste  Josepbo  contra  Apionem  1.  I.  quidam  gente  Judaeus 
dicitur  'EkXijvty.bg  ov  ry  SiaXkyxip  [tdvov,  dXXd  y.ai  rj 
ipvy^.  Versa  autem  vice  ^ctQ^aoog  vocabulum  principio, 
sicut  apud  Homerum  II.  867  factum  est,  de  linguae  in- 
eleganti et  aspera  ratione  verba  sunt  Strabonis  tisqI  xujv 
SvaeytfOQuig  yal  oyXtj^uig  xai  rgaxiuig  XaXovpxujv~)  in 
usu  fuit,  donec  posterioribus  tandem  temporibus  ampliorem 
significationem  nactum  est  cf.  Ilerod.  VIII,  20.  IX,  43. 
Thuc.  I,  3.  Arist.  Av.  vs.  200.  Strab.  VIII,  p.  370  atque 
inprimis  XIV,  p.  661  sqq. 

exelpovg  ovp  B^dvjisv  xrjv  'EXXdSa  xarot- 
xbTp.  Ad  significatos  supra  Thessaliae  incolas  referendum, 
eoque  modo  in  versione  apud  Gailium  explicatum  est:  „eos 
igitur  (^Thessaliae  incolas])  etc.“ 

ij  'EXXdg  iaxt.  Quod  Vulcanius  scribendum  existima- 
vit ‘EXXijpuiP  eaxly  memoratu  vix  dignum  est.  Neque  quid- 
quam lucraremur,  si  eam  lectionem  accipientes  aut  ex  ge- 
nitivo Ti]g  OsxxaXlag  subjectum  mente  subintelligeudum 
ij  OexTciXia  repeteremus  aut  ipsum  illum  genitivum  in  no- 
minativum mutaremus. 

uig  pvp  upojtd^opxat"EXX7jveg,  His  verbis  ipse 
Dicaearchus  perspicue  indicavit  "EXXijp  vocem  sua  aetate 
ampliorem  significationem  habuisse  illamque  strictiorem,  qua 
de  Thessalis  interpretatus  est,  ex  antiquis  temporibus  re- 
petitam esse.  , 

T ij g 'EXXdSog  avxijp  tcpai.  avxijp  ad  Thessaliam 
sine  dubid  pertinet,  totiusque. hujus  sententiae  non  alius 
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videtur  sensos  esse  quam  hicce:  „si  Hellas  ob  singularem 
generis  rationem  Thessaliae  adscribenda  esset,  oportere 
etiam  Thessaliam  ob  communem  cum  ceteris  cffecis  origi- 
nem Helladi  ampliori  sensu  acceptae  accenserl.”  Priori 
sententiae  parte  Hellenum  strictiori  significatione  interpre- 
tandorum cum  Thessalis  cognatio,  posteriori  communis  quae 
inter  Thessalos  et  ceteros  Graecos  intercedebat  ratio  signi- 
ficari videtur. 

oTi  8e  Ttciaa  i]v  xartj fieda  ‘EXkdq  sart. 
Nihil  mutandum  neque  facile  intelligitur,  qua  de  causa  Vul- 
canius ca  verba  ita  exhibenda  censuerit:  otc  Sh  Ttdoa  ijv 
xaTJ^QtSfAijfjivrj  'Ekkdg,  ETti^aQrvgei  x.  r.  X. 

fxcpofxsv  og  ‘AStjvaiotg.  Quod  Salmasius  ad  Solin. 
p.  142  et  de  ling.  Hellen,  p.  108  exhibuit  fxencpo fiivovg 
et  quod  ita  explicandum  videtur,  ut  fjSu(fofxevovg  ad  Oev 
xaXoug  objectum  ex  superioribus  sobiutelligendum  refera- 
tur atque  ovTcug  non  jam  cum  Xeyojv,  sed  cum  jUf^qpojui- 
vovg  conjungatur,  qnauquam  commodissimum  sensum  efl'icit( 
eam  tamen  potissimum  ob  causam  rejicio,  quod  Xeycov 
ovvo}g  in  citando  usitatissimum  inter  se  divelli  apte  posse 
valde  dubito. 

AtTOY  TINES.  Vulgata  ea  hujus  loci  lectio  est 
a Stephano,  Zosimadibus  necnon  a Manzio  in  medium  pro- 
lata, quam  neutiquam  commodum  vel  adeo  nullum  sensum 
continere  perspicuum  est,  seu  pro  interrogativo  seu  pro 
indefinito  pronomine  accipitur  xiveg.  Neque  quidquam  ju- 
vamur Vulcanii  quam  de  suo  codice  protulit  emendatione 
avTOv  Tivog  neque  Salmasii  rationibus  exercitatt  Plin< 
p.  100  avTou  Tiptg  et  de  ling.  Hell.  p.  165.  400  oavzov 
Tt  legendum  proferentis.  Casaubonus  rescribendum  esse 
censuit  oeavTov  vel  rijv  aavrov,  similem  in  'modum  Mar- 
xius,  quem  Gailius  deinde  secutus  est,  aavrov  riv’  exhi- 
buit in  praecedenti  tamen  versu  (pmvijv  in  tertium  casum 
rpuivy  immutato  et  hoc  utroque  versu  ita  explicato:  „si  tu 
quaedam  tua  lingua  dicis.“  Haec  vero  quam  eandem  fere 
jam  Salmasius  protulit  loci  interpretatio  plane  non  pro- 
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bsnda  est,  etiamsi  Marvius  Thessalum  Tei  Macedonem  hia 
Tersibus  loqui  cogitandum  esse  rectissime  monuit.  Hud- 
Bonns  doTOv  rtvog  pro  genuina  lectione  Tendidit  ad  eam- 
qne  commendandam  Athenienses  peculiariter  dorovg  ap- 
pellatos arceasiTit  Veri  maximam  speciem,  ut  equidem 
crediderim , Tirorum  doctorum  opinio  habet  avTox^uiv  to- 
cabulum  in  corruptela  a codicibus  exhibita  latere.  Ita  Vin- 
dingiiis  Ilell.  p.  323  avrox^opei;,  Grotius  autem  avroxSo- 
voq  suspicatus  est;  quae  quanquam  defendi  possunt,  ita 
nimirum  ut  genitirus  a (pcavijv  Toce  pendere  cogitetur  et 
avTOX^opsg  in  eundem  sensum  cum  sententia  avrdx^ove; 
eofiev  accipietur  (^ceterum  dubitare  licet,  num  Posidippus, 
nt  Vindingius  cCnsuit,  ostendere  hoc  loco  studuerit,  Toce 
avTox^uiP  ab  ipsis  usurpata  ipsos  Athenienses  se  negare 
Helleiies  esse),  praestantissimam  tamen  judico  Manzii  su- 
spicionem avTOx^ov'  scribendum  conjicientis  idque  Hesy- 
chio  8.  T.  avTOx9u}v , evToitioq,  eyytupio;,  yvi]0io<;  teste 
advocato  illustrantis  atque  eum  (puiv^v  conjungentis.  Atti- 
cos se  avTOX^ovas  Tocasse,  nt  in  re  in  vulgus  nota,  testi- 
moniis non  indiget  cf.  ex.  gr.  Pans.  II,  14,  4.  Schol.  ad 
Piat.  ed.  Ruhnk.  p.  98.,  illud  autem  vocabulum  etiam  ad  rea 
non  animatas  relatam  fuisse  Manziua  Lucianl  loco  ex  Pseu- 
dologista  comprobavit:  uiare  9-dxTOv  av  'E^sx^ea  xai  tov 
Kiy.Qona  ^epovg  dirogi^vcug  x«l  eTt^kvdaq  elvai  xvSv 
‘A9t]vuiv^  7}  X7]v  drrocpodSa  Sei^etaq  ovx  oixeiav  xal  at'- 
rox^ova  x/)g  ‘Axxix^g.  Ad  sensum  autem  nostri  loci  illu- 
strandum satis  commodum  hunc  Euripidis  locum  adscribo 
a Plutarcbo  de  exilio  ed.  Wyttenb.  t.  111,  1,  p.  436  memo- 
ratum 6/a  xovxo  Tujv  /ftoovinwxdxojv  x.ai  ao/ptoxdxui» 
okiyovg  dv  ei/poif  ev  xalg  havxou  Tcaxqiat  x(Xt]6tVfxevovi' 
ot  6s  ■Tckeioxot  f/t}5evbi  dvayxdl^ovxoi  avxol  xd  dyxvgtov 
dgduevoi  fj.e9u)^fiiaavxo  xovq  fiiovq  xai  fiexiaxT^aav  oi 
[jep  e/’i  A9ijpag,  oi  6e  'A9ijpuip,  Tig  yug  e/Q7]XS  x/jg 
eavTov  naxQ/Sog  eyxojfuop  xoiovxop  oiop  EvQiTiidjjg- 
77  JiQuixa  fxlp  keujg  ovx  sTtaxxog  dkko9ep. 
avx6x9opeg  6'  e/fufiev  at  8‘  dkXai  nokeig 


C«-iogle 


Digitiz*- 


400 


Trsoatup  ofiotoi^  SiatpoQijBelaai  fiokais 

akkai  Trap'  dkkutv  eiaiv  i^ayuiyifiot. 

Celidonio  quinquam  in  vertendo  Grotii  conjectnrani 
avrdx^ovoq  secutos  est,  non  improbabile  tamen  fortasse 
censnit,  ai  Xsyyjq  a sequentibus  interpungendo  separaretur 
et  aeavTov  riphi  scriberetur  („Attizi  quando  parli,  atti- 
cizsamo  aleoni  de  *tooi  o sia  tnoi“},  contorta  meo  quidem 
judicio  penitus  ratione.  Neque  melior  existimanda  est  Butt- 
manni  sententia  aavrov  xiv'  exhibentis  et  xiv"  pro  dative 
xtvl  accepto  locum  ita  reddentis:  „tornn  bu  beinrn  S>ia(eft 
mit  jemanb  rtbtfi."  Quomodo  denique  duo  postremi  versus 
cum  praecedentibus  coliaereant,  non  plane  perspicio,  quan- 
quam  per  eos  Atheniensibus  aliquam  dictionis  vitiositatem 
crimini  dari  conjicio. 

' ETtl  xoaovxov  eiQi^a^to.  Confertur  a Gailio  ut* 
pote  simillimus  locus  ex  Aeschinis  in  Ctesiphontem  oratione  i 
SevQo  eiffi^adui  fioc. 

XT]V  diijyrjaiv  neitonjfiavoi  si  etiam  cum  xtjv  dl 
'EKkdda  jungere  quis  vellet,  talem  conjungendi  rationem 
Gimilibns  exemplis  fulcire  posset  cL  v.  c.  Schol.  Arist  Ran.  55 
yekmxa  stcoisuo  xovs  SfjJciTtxovxccs  xa  xai  al9^ovpxas  dito 
xoC  Sioxov. 

xaxaitavofxev  xop  koyov.  Quam  Marxins  sibi  non 
displicere  professus  est  lectionem  xaxaitavmuep  rejicio  ut- 
pote  oratori  vel  rhetori  neque  vero  historiae  scriptori  ap- 
tissimam. XOP  X o' 70 V nihil  vetat  de  sermone  simplicissime 
explicari,  quanquam  non  solum  apud  antiquiores  scriptores, 
ut  logographos  et  Herodotum,  sed  etiam  apud  Xenophontem, 
ct  Anab.  II,  1 ep  xtp,  aniCQoaSep  koytp  deStjkcoxat.  III,  l 
ip  x(p  TtQoa^ap  koy<a  SeSijktuxat.  IV,  1 et  librorum  in 
codice  Parisino  H.  inscriptiones,  de  majoribus  capitibus  et 
libris  in  usu  fuisse  constat. 
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2)  Pragmentum  inter  Dicaearchlana  vnlgo  re-> 
latura,  cui  inscribitur  dvay^atf^  tov  Ilijkiov 

6 QOVS. 

Primum  quaerendum  est,  quo  ]nre  fragmentum  de  Pe- 
lio monte  qualecunque  est  Dicaearcho  Messenio  adacribatuf. 
Holsteniiis  se  id  fragmentum  in  codice  regio  Parisino  re- 
perisse  ad  Peirescium  scriptum  dedit,  sed  Manzius,  qui 
ceteras  ejus  viri  doctissimi  schedas  perscrutatus  in  lucem 
edidit,  quum  ea  de  re  plane  sileat,  nihil  in  iis  quod  huc 
pertineat  investigasse  videtur.  Primus  e codice  Gudiauo 
Fabricius  exscripsit  et  Hudsono  cum  ceteris  geographornm 
Graecorum  minorum  reliquiis  edendum  transmisit,  sed  sicut 
ipse  professus  est  eumque  secutus  Dodwellns  diss.  deJDit!. 
ap.  Gail.  p.  41  affirmavit,  auctoris  nomen  fragmento  non 
praepositum  fuit,  nihil  praefixum  nisi'  titulus  dvayQa(ff]  toS 
Jh]}Jov  uQOvq.  Quae  quum  ita  sint,  conjici  posse  videtur, 
si  quis  alius  scriptor  de  monte  Pelio  investigatus  fuerit, 
aliis  quibusdam  rationibus  accedentibus,  eum  potius  aucto-> 
rem  ejus  Pelii  descriptionis  fuisse.  Osannus,  quum  in  Apolh 
hist.  19  hnncce  locum  legeret  'HQaxketSt^q  8h  6 xptr/xdg 
(hanc  enim  ejus  conjecturam  loco  vulgatae  KptjTtxoq  ar- 
dentissime amplector^  ii>  rui  ncQi  xuiv  ev  'EkkdSt  7i6- 
keujv  y.ard  t6  Il^ktov  opog  tpvead^al  cpijCtv  dy.avd^av  xocp- 
notpo^ov  ^ tjg  tov  yapTtov  kdv  z^iipag  fisv‘  ekcciov  xat 
vSaros  %ola^  x6  avxov  (vulg.  avxov')  ij  dkkov  tfoJjua, 
Xttfxwvog  ovTOi  oux  hnata^^aexat  xov  et,  citato 

quoque  Plinii  loco  h.  n.  XII,  7,  ex  nostro  fragmento  cpvexal 
8’  ev  x(Jj  opsi  xal  xagwdg  dxdv9t]g  x.  x,  k.  conferret, 
ejusdem  fruticis  utroque  loco  mentionem  fieri  et  vel  de- 
scriptionem utrobique  similem  esse  animadvertens,  conjectu- 
ram in  medium  proferri  posse  existimavit,  qua  Heraclides 
(in  incerto  tamen  reliquit,  utrum  de  Pontico  an  alio  quo- 
dam cogitandum  esseQ  Pelii  descriptionem  confecisset, 
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unde  nostrum  fra^entnm  deinde  consntum  fnisset  Qnan- 
quam  eam  auspicionem,  magia  ut  incertitudinem  auctoris 
demonstraret  quam  ut  Heraclidi  aerio  vindicaret  fragmen- 
tum, pronuntiasse  videtur.  Attamen  sunt,  quae  mihi  per- 
suadeant, nostrum  fragmentum  e Dicaearchi  opere  repeti- 
tum esse,  et  ea  atatim  deinceps  exponentur.  Singulare 
autem  scriptum  de  illo  monte  Dicaearchum  confecisse  parum 
verisimile  est,  etiamsi  multa  memorato  digna  et  inprimis 
aliquot  plantas  singulari  vi  medicina  praeditas  continuerit, 
neque  in  Plinii  loco  h.  n.  II,  65  supra  exscripto  quidquam 
indicatum  est,  quo  moveamur  ut  Dicaearchum  de  Pelio  sin- 
gnlatim  egisse  credamus.  Titulus  qui  praefixos  est  in  co- 
dice fragmento  avayqatpr}  rov  Ilt^Xiov  OQOvg  non  minus 
quam  iste  dvay^a<pl)  '£Xkddoi  mihi  perquam  suspectus 
et  satis  extremam  aetatem  redolere  videtur.  Qua  aetate 
fere  idem  significasse  crediderim  quod  TreQnjyrjaiq,  descrip- 
tio (^similiter  habet  quod  apud  Scjmnum  Chium  in  perie- 
gesi  legimus  ve.  369  Oeoitofxnoi  dvay^dcpei  Se  ravrij^ 
Ti]v  dsatp.~) , qualem  notionem  Dicaearchi  aetati  congruisse 
nego.  Verum  etiam  quispiam  suspicari  possit,  dpayQacptj 
apud  posteriores  cum  knnofiiy  ejusdem  significationis  fuisse. 
Liceret  denique  conjicere,  Dicaearchum,  qualem  fere  sen- 
tentiam Dodwellus  habuit,  opus  confecisse  dpay^acpi)  xuiv 
6q(Sp  (^secundum  hunc  virum  doctum  montium  regni  Mace- 
donici) inscriptum,  quanqnam  ex  aliorum  sententia  ea  rmv 
doujp  dpaypayirj  in  ytjs  ne^iodip  vel  ^lot  rt]g  'EkXdSog 
inclnsa  fuisse  potuerit.  Sed  equidem  eum  titulum  excerp- 
turi, non  Dicaearcho  vindico ; ceterum,  aliis  quae  adjici  pos- 
sint, conjecturis  supersedens,  quam  diversa  notio  vocis 
dpay^aifir} , saepissime  in  librorum  titulis  quondam  obviae 
exstiterit,  animadverto.  Inprimis  vocabulum  usurpatum  fuit 
de  recensibus,  praecipue  chronologicis  et  draroaticis,  seu 
per  ipsos  magistratus  conficiebantur  et  p blice  servabantur, 
seu  publicis  ejusmodi  monumentis  innitebantur.  Hanc  in 
rationem  commemorantur  dpay^a<prj  tcSp  dp;|fourcot>  per 
Demetrinm  Phalereum  ex  monumentis  publicis  in  fit^rgtpy) 


/ 


Digitized  by  Googie 


403 


Atheniensi  collocatis  confecta  cf.  Diog.  Laert.  I,  22,  II,  7. 
Marcell.  vit.  Thuc.  Thuc.  ed.  Goeil.  t.  I,  p.  27.,  isQai  dva- 
'/Qa(pai  apud  Diodorum  Siculum  I,  31  (fTri  fiiv  yag  rvSv 
d^yaiuiv  i^ovuiv  io%B  xaifxas  d^ioKoyovq  xai  Ttdktis 
nketovq  luiv  /jv^ituv  xai  oxraxtOxikitov^  WS  ev  ratg 
dvayQUtf  aiq  oq^v  eaxi  xaTaxexfoQiOfxivoi/^,  historia  Ty- 
riorum aecundum  similia  monumenta  publica  composita 
dvayqafft]  cf.  Tatian»  orat,  ad  Graec.  5S,  apud  Plutafcbnm 
Agesil.  c.  10  dvayQUtpai  Aaxmvixai  (in  quibus  noittida 
filiarum  Agesilai  indicata  fuisse  referuntur^,  dvayqatfij  Tutv 
SQUfxdrtjjp  Callimachi  (vel  pleno  titulo  Ttiva^  s.  dvayQacfn) 
jujp  xard  ygdvovg  xai  dit'  dgxijq  ysvofjievuiv  dtdaaxa- 
kidiv  cf.  Meinek.  quaestt.  scen.  spec.  III,  p.  3 sqq.  Non 
discerno,  utrum  hoc  scriptum  operis  Callimachei  itiva^ 
navxoSaTtuiv  avyygafifidxtup  inscripti  caput  an  singulare 
opus,  quae  sententia  Fabricii  fuit  et  Meinekii  esse  videtur, 
exstiterit^,  dpaygacpai  (_8gafjdxujp  s.  Sidaaxaktuip') 
a grammaticis  Pergamenis  confectae  cf.  Athen.  VIII,  336.  e. 
iym  ydg  oi'x  dzjgpxrjaa  xyt  Sga^iaxi  — dkk'  ov8’  dpa- 
ygacfiji  ui;titi9epxi  -avpoida.  ovre  ydg  Kakkluaxo^  ovxs 
‘Agiaxoxpdptji  aiJro  dpeygaipap,  dlJ^'  ovde  oi  xaq  ep  lleg- 
ydfi(ti  dpaygaqidq  TToujadfiepoi.  Ita  vocabula  oipaygdy.io, 
dpayga(ftj  etc.  de  iis  praecipue  erant  in  usn,  quae  in  ar- 
chivis publicis,  seu  ep  axijkaig  seu  ip  nipa^i,  erant  deposita; 
quo  etiam  Xerxis  ad  Pausaniam  epistola  spectat  cf.  Thuc. 
I,  129  xeixai  rot  evegyeaia  ep  rgi  ^fiexeggj  otxyj  eaael 
dpdygairxog,  quoniam  apud  reges  Persicos  recensus  eorum 
qui  beneficia  in  reges  contulerant  ‘Ogoaayytdp  persice, 
evegyexcup  Graece  dictorum  instituebantur  cf.  Goeller  ad 
Thuc.  1.  1.  Etiam  tegd  dpaygatpij  Euemeri  Messenii  cf. 
Euseb.  praep.  evang.  II,  2 eam  ob  causam  ita  dicta  fuisse 
videtur,  quod,  secundum  relationem  quidem  auctoris  ficta 
plurima  narrantis,  fide  monumentorum  publicorum  nitere- 
tur. Hunc  ad  usum  etiam  spectat  quod  commemoratur 
dpaygatpij  tcSp  ep  Aektpoiq  dpadijpidxujp  (Menetor  rregi 
xfSp  dpa&ijpidT(up  Ath.  XIII,  591  d. ) et,  quanquam  publi- 
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corom  monamentornm  notio  paululum  recedit,  Menodoti 
Samii  reuv  xara  Sduov  ivdo^iav  ava^gacfi]  cf.  Ath.  XV, 
672.  a.  673.  d. , cujus  operia  partem  fuisse  conjicio  quod 
Athen.  XIV,  655.  a.  laudatur  TTcpl  tujv  xara  ro  isQov 
Saftiaq  "Ugag.  Neque  igitur  veri  simile  est  Dicaearchum 
singularem  librum  de  Pelio  confecisse  neqiie  tale  aliquod 
opus  neque  operis  majoris  partem  quae  Pelion  complecte- 
retur dvayqatfijv  rov  Ilijktov  opovg  dicturum  fuisse. 
Nihilo  minus  nostrum  fragmentum  ex  Dicaearchanis  excerp- 
tum esse  pro  certissimo  habeo.  Rationem  ejus  rei  ante 
omnia  aliquam  habendam  esse  existimo,  quod  fragmentum 
medium  iuter  Dicaearchiana  collocatum  esse  perhibetur: 
Terba  enim  quibus  magnum  illud  ex  £/oj  r.  'Ekk.  excerp- 
tum finitur  eadem  etiam  nostro  adnexa  sunt  oti  ^ fASv  'Ek- 
kdq  X.  T.  k.  Vix  enim  credo  excerptorem  ex  dirersis  scrip- 
toribus repetita  ita  post  se  deinceps  coliocaturum  fuisse,  ut 
non  adnotaret,  cujus  scriptoris  haec  illa  pars  esset.  Cogita 
igitur  in  codice  Gudiano,  qnanqnam  ea  de  re  Fabricius 
nihil  adnotavit,  fragmentum  de  Pelio  excepisse  aliud  frag- 
mentum Dicaearchianum , cui  nomen  Dicaearchi  praefixum 
fuerit.  Osannus  nimis  cante  versatus  esse  videtur,  quum 
auctorem  incertissimum  esse  existimaret  et  ex  sede  frag- 
menti a Dicaearchianis  proxima  nihil  colligere  auderet. 
Porro  ex  Plinii  loco  constat,  Dicaearchum  Pelium  mensum 
fuisse  et  de  ejus  altitudine  egisse.  Quodsi  autem  in  eo 
fragmento  quod  nobis  superest  altitudinis  nulla  mentio  facta 
reperitur,  hoc  nulli  alii  rei,  nisi  casui,  tribuendum  est. 
Fieri  enim  potuit,  nt  excerptbr,  quae  plurimae  lectorum 
parti  minoris  momenti  existimaret,  plane  neglecta  omitteret. 
Neque  vero  credideris,  singulare  Dicaearchi  opus  de  mon- 
tibus exstitisse,  in  quo  nihil  nisi  montium  altitudines  indi- 
caret neque  simul,  quae  in  singulis  montibus  memoratu  digna 
viderentur,  referret.  Atqui  Suidas  Dicaearchi,  quem  eun- 
dem yeojfj.eTptjv  designavit,  opus  citavit  y.aTafisxQ^aeiq  rtov 
sv  JlekoTTovvijouj  dptdi'.  Quo  in  opere  secundum  G.  Vos- 
sii  sententiam  etiam  Pelii  descriptio,  unde  nostrum  frag- 


Digilized  by  Googk 


405 


mentum  conglutinatum  est,  oiim  eontinebatnr ; neque  non 
Manius  et  Groddeckius  dubitaverunt,  utrum  fragmentum 
ex  hoc  scripto  an  ex  oita  Graeciae  repetitum  esse  existi- 
marent, qnanquam  Manius,  sicut  etiam  Ceiidoiiio  Errante, 
vitae  Graeciae  adscribere  maluit.  Sed  illae  ipsae  xara- 
fiBTQijaetq  ruiv  UeXovcovvijaov  6gv5v,  sicut  jam  supra  con- 
jeci, pars  tantum  fuisse  videntur  majoris  operis  de  monti- 
bus, Graeciae  praesertim  opinor  seu,  si  cum  Dodwello  mavis, 
universi  regni  Macedonici,  cujus  reges  Dicaearcho  curam 
montium  metiendorum  commississe  memorati  sunt.  Quod 
autem  in  nostro  fragmento  praeter  ipsum  montem  etiam  de 
urbe  Demetriade  sermo  est  et  aliquando  accuratior  sermo 
fuisse  videtur,  rerum  naturae  convenientissimiim  existimo, 
quum  ea  urbs  proxime  a monte  sita  fuerit.  Quo  autem  jure 
Bnttmannus  ex  verbis  ro  (abp  qvv  Ilijktov  xai  xt)v 
rpidda  avfi^B^^xB  roiavxrjv  bIvui  colligere  potuerit,  de 
montis  Pelii  altitudine  in  eo  libro , unde  excerptor  hausit, 
verba  facta  non  fuisse,  mente  equidem  non  assequor:  pri- 
mum enim,  fac  ista  verba  Dicaearchi  genuina  sint,  taie  illud 
minime  omnium  excludunt  et  deinde  magnopere  quaeritur  au- 
non  ea  verba  excerptori,  qui  praeter  Pelium  etiam  Demetria- 
dem quanquam  magis  (ug  ev  TtaQodtp  descriptam  deprehende- 
rit, soli  accensenda  sint.  Ceterum  Buttmannns,  quum  eam  sen- 
tentiam haberet  et  eadem  verba,  quae  in  fiiov  xtjs  'Ekkd8og 
fragmento  leguntur,  6u  ij  fisp  'JEkkdg  x.  r.  k,  in  nostris 
laciniis  subnexa  videret,  Fabricio  haec  et  reliqua  jam  in 
praecedentibus  legi  aiiirmante,  Pelii  nostram  descriptionem 
Bioj  rijg  'Ekkddog  vindicavib’  et  in  editione  sua  fragmentis 
ejus  libri  adjecit.  Quam  contra  conjecturam  cum  Osanno 
hoc  potissimum  profero,  quod  ^Log  tijg  'Ekkddog,  si  cete- 
ras partes,  sicuti  de  bono  scriptore  cogitare  par  est,  simili 
ratione  tractatas  fuisse  statueremus,  immensae  magnitudinis 
fuisse  efficeretur.  Neque  in  duobus  iis  fragmentis  eandem 
tractandi  materias  rationem  reperio,  sicut  ButUnannus;  con- 
tra in  illo  litov  dnoaTtaafiaTLti}  plurima  brevissime  con- 
fecta, hic  singula  fusius  ut  accuratius  enarrata  animadverto. 
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Quanqaam  ea  in  animadversione  non  mnltum  momenti  col- 
loco , quum  nesciamus  quid  hac  in  re  excerptori  et  quid 
scriptori  tribuere  debeamus.  Sed,  ne  minus  recte  mea  qua- 
liscunque est  sententia  intelligatur,  Buttmaiino  et  mihi  plane 
convenit,  quod  etiam  nostrum  de  Pelio  fragmentum  non  pro 
genuino  Dicaearcliiano  loco  habeo,  sed  pro  compilatione  ex 
scripto  Dicaearchi  coitfeCta,  in  qua  non  minus  sincerum 
Messenii  stilum  quam  excerpentis  nebulonis  volas  observare 
liceat.  Ipsum  initium  per  ort  factum  excerptorem  satis 
aperte  declarat,  quippe  per  quam  particulam  plurima  ex- 
cerpta incipi  solita  fuisse  in  vulgus  constet  cf. -quem  exem- 
pli causa  adscribo  Jocum  £tymol.  M.  p.  740,  ubi  v.  xihoi 
ex  Characis  opere  itBQi  OQdoyoatplut;  excerptum  profertur 
* OTt  xeaadQuiv  ovxvjv  xifq  6qdbyod(fia<;  y.avovutv  rj  fth 
dvaXoyia  xdi  ^bxi  y.avovoiv  drcoSoaii,  et  in  co- 

dice ipso  'Gudiano  Idcum , quo  novum  excerptum  initium 
habet  xiii  dri  '£XXd^  x.  r.  k.  Praeterea  si  connexum 
sententiarum  hoc  iti  fragmento  consideramus,  valde  offen- 
damur necesse  est.  Primum  enim  mons  magnas  et  silvestris, 
mollis  et  fecundus  esse  dicitur,  singulae  deinde  srbores  et 
plantae  enumerantur  et  parlim  accuratius  exponuntur,  tuno 
ad  montis  situra  sermo  subito  vertitur  et  denique  iterum 
de  piantis  nonnullis  vi  medicina  praeditis  disseritur,  Quae 
ita  comparata  sunt,  ut  conjecturam  noii  plane  rejiciendam 
arbitrer,  qua  excerptorem  aut  multa  Dieaearcliianorum  plane 
omisisse  vel  Dicaearcliiana  perverso  ordine  turbasse  sut  ex 
diversis  Dicaearchi  docis  de  Pelio  sua  repetiisse  aut  etiam 
praeter  Diddeardhiana  'allbrum  quoque  'scriptorum  locos  ex- 
scripsisse 'dol^idiamuls.  Nai^rhtur  quoque  de  planta  singu- 
lari vi  praedita  cum  dn 'moddin,  ut  cum  scriptore  mendaci 
rem  tibi  em  fe^e  sUspideris.  'Stilus  partim  optimae  notae 
isqne  nonntillls  locis,  qui 'depravati  criticS  snnt,  etiamnnno 
in  ineilorem  partem 'i-estitui  potest,  partim  ita  comparatus, 
ht  «pxfrtis  excerpeHtls 'vestigia ‘non  observari  nequeant  Q*>® 
inprimib  'refero  haet^ie  sbtis  prope  se  excipientia  hn  d 
•iv ' <tCx<p , yinexat  i'  ev 'adx'p-,  d‘  ev  avxui  et  vo*>' 
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bulum  6qo^  Idem  sexcenties  molestissimo  modo  repetitam 
Tov  Se  d^ovg,  Ttdv  Si  eaxt  ro  opoj,  quietai  S'  ev  T(3 
opet,  itoraf^iol  Se  Sia  tov  opovq,  eit’  aApaq  Se  t^g  tov 
opovg  yopv(f>pg  et  sic  porro.  Excerptoris  autem  vitio 
factum,  ut  nonnulli  loci  corrumperentur,  sicut  iUe,  in  quo 
supersunt  verba  Soxetv  exeiv  enixivSvva  extra  omnem  con- 
nexum collocata. 

"'Ori  ro  xakovftevov  Ihjktov  opog  fiiya  t'  idti  xal 
vktuSeq,  SevSpa  e^ov  toaavta  xapTcoepopa,  ooa  xal  tag 
T(Sv  yempyovfiivcov  ovft^aivei  x^opag.  tov  Se  opovg  ij 
\ieyiexrj  xal  kaaitoxdxrj  pi%a  rijg  TXokeiog  xatd  fiiv  itkovv 
C d-Ttexei  oxdSia,  ite^^  Se  x'.  itav  Si  eoxt  to  opog  fjta- 
kaxov,  yemkoepov  xs  xal  TtdfKpopov  vktjg  S’  iv  avxtp 
ndv  (pvsxai  yivog'  itkeiaxt]v  S‘  d^vijv  §x^i  xal  ekdx^v, 
aepevSafivdv  xe  xal  l^vyiav,  en  Se  xvndpiaaov  xal  xeSpov' 
iaxi  S‘  sv  avxip  xal  dvdt^,  xd  xe  dypta  xakovfzevU  kef- 
pia  xal  kvxplSeg  • yivexai  8’  ev  avxtp  xal  fioxdvr}  iv  xotg 
XepaujSsoi  pdktaxa  xtapLoig  xal  PIZA  AENAPOV  ijxig 
xuiv  ^qi6aH>  S^ypaxa  idxai  AOKEIE  EXEIIS  EIllKlN- 
ATNA^  xovg  pev  ex  xif.g  'x<dpag  ev  y nitpvxe  xy  oap^ 
paxpdv  djxekavveit  xovg  Se  dipafievovg  avx^g  avaipel- 
xoiavxTjV  xi]v  Svvapiv  exeif  totg  8‘  dv^pwTtotg  rjSeia  xa- 
xatfaivexai'  -ry  xov  Svuov  ydp  ioxiv  dvdovvxog  dap^ 
Txapankrjola , xovg  Se  S7]X^ii>^<^'a  oviroxovv  dtfecog 
ev  oivM  SoSeioa  vyid^et’  cpvexai  S'  ev  xui  Jpet  xal  xap- 
Tcdg  dxdv9i]g  xatg  kevxatg  Ttapaitk^dtog  pvpxotg  • 6v  drav 
«S  xplifiag  ekaipj  xnxaxploai  xb  Oiapa,  xov  peyiaxov 
XeipcSvog  ov  kap^dvet  x^v  eitaiodtjOiv  ^ ndvv  ^paxeiav, 
ovS‘  dv  ev  xtp  depei  xov  xavpaxog  xaxapd&oi,  xtakvov- 
xog  xov  tpappdxov  rp  aiiroo  itvxviaoei  xov  ilgui&ev  dipa 
Siixvetadai  xov  Ouipaxog.  OTtdvtog  S'  eaxlv  6 xapnog 
ovxog  xal  ev  xfdpay^i  xal  ev  T^Trotj  tfvdpevog  ertixp/^p- 
votg,  fdaxe  pdkig  psv  evpeiv,  dv  S‘  evp^  xig,  pt)  evxepuSg 
SvvaaSat  ka^etv , ai>  S‘  inixeip^  kap^dveiv,  xivSvvevetv 
dTtd  x(Sv  Ttexptdv  xaxaxvkio^evxa  Sia<jp9apijvai‘  pevei 
S'  ip  Svvapig  eutg  iviavxov , X90vio9siaa  8‘  dirokkvat 
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ri^v  iaur^g  evagyatav,  TTorafioi  Se  Sia  rov  ogovq  ^iovat 
Svo,  K(javoLv5tov  re  xaXovfievoq  xai  B^vy^v'  6 fuv 
VQvq  VHQ  xaiq  jdS  Jlifkiov  {^il^atq)  ysuipyovfisvovq  ap> 
deioiv  dy^ovq'  6 5«  irapapipetov  fih»  tq  xyq  Ut/XaLas 
dXaoSy  ix0dXX<av  Se  eiq  ^dXacaav,  m’  dx^aq  Ss  tiJj  rov 
o^ovq  xoQv^pijq  aifrjkaiov  eoxi  xo  xaXov^evov  Xeiqdviou 
xai  /lioq  dxqaiov  isQov,  ecp'  6 xaxd  xvvoq  dyaxoXijv 
xaxd  TO  dxjxaiqraxov  xavfux.  dva^aivovat  xuiv  noXirm 
oi  knitpavkoxaxot  xal  xaiq  ijXixiaiq  dxfid^ovxeq,  sniXiX' 
^evxeq  siti  xov  lepetaq,  kve^utapihoi  xmSm  x^hroxa 
ytacvd'  xoiovxop  <Sv(jiPaipei  enl  rov  oQovq  rd  ipi'xoq  elvcu. 
xov  Ss  opovq  i)  fxep  nXsvpd  nagd  xs  xtjp  Mayvijoia» 
xal  Qsaaakiap  Txaptjxsi,  nQ.oq  xs.  ^sepvpop  xal  i^Xiov  Sv- 
pip  sdxQaftftspt]’  >;  S’  srci  tqp  "Adoj  [xaXojJ,M«»iov]  naoav 
xal  Tpaxsta,p  xt)v  siq  xi)p  &sooaXiav  saxpan^vijv  %<u- 
pav’  ro  Ss  Spoq  TroXvcpdpfiaxQv  xs  ion  xal  noXXdq 
ixop  xal  TfapxoSaitdq  Svpdpieiq  xdq  xs  oipsiq  avim  yi" 
puicxovot  xal  xq^a9ai  Svpafievoiq'  fjuav  Si  xtva  exu 
xai  dXXaq  (SppdfiSiqJ  dpo^olovq'  — ([lacunam  slaluo) 
^vexai  Se  xd  SivSpop  x<^  fxsyi$si  fziv  ov  TfXeov  i/ 
Xsoq  xd  VTtep  yijq  cpaivopisvop , ry  Se  %pda  /lilav  ij  6^ 
pi^a  ixspop  xoOQvxdu  ipxi  Xftrd  y^q  nsepvxvta'  rovrov 
Se  fj  fisp  pL^a  xpap^eiaa  keia  xal  xaxaJiXaaSetaa  xmv 
TtoSayptdpxmv  rodq  ndvovq  dytLaxijat  xal  xwikvu  xd  vevpa 
ipksyfiaipecp’  6 Ss  (pkoidq  k6iav9slq  xai  fiex'  oivov  no- 
9eiq  xcfvq  xotXtaxovq  vyiaipsi  • xd  Ss  (pvlXa  rpof^ma 
xai  kyxpiodspxa  siq  69dvta  tujp  6g>dtaXfU(upxtav  xai  «ro 
xov  pevfeaxoq  xaxaxstvofikvtov  xal  xtvSvvsvovxfuv  gay^- 
pai  xt;p  dij/ip  T^P  eifKjpopdv  xov  psvfJiaToq  dpaaxiilsi 
TTpaecoq  xal  caaavsl  Txapaixov/ziptyv  fiijxsn  sitl  xovq  dcp- 
Sakfjovq  ipepsa9ai*  xavTtjp  Se  xijv  Svvafiiv  sv  xtSv  7ro« 
Xnuiv  oTSe  yivoq’  o Sq  'ksystat  Xsiptavoq  tbroyovov  tlvai' 
TtapaSiSoiOi  Se  xal  SsixvVat  TCaxfjp  vi(fi  xai  ovxivq  fj.  S»' 
vafttq  (pvkdaasxai,  «Jg  QvSsiq  dkkoq  oiSs  xdiv  TTokcrm»' 
ovx  dtftov  Sh  xovq  STttaxapiivovq  xd  (pupptaxa  fiia9oS 
xolq  xdpipovai  potj9sip^  dlXa  npalxa.  xd  ftsp  ovv  Hij' 
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A/o»  xal  Ti}v  ^t}fxt]TQidda  avf^^e^ijxe  xoiavvtjv  sivai. 

6x1  T)  f4£V  'E\k.  X,  X.  i. 

x6  xakovfisvov  Uijktov  opog.  Qaod  hoc  loco 
praepositum  est  x6  xakovfxsvop  tantum  abest,  ut  a Dicae- 
archo ipso  profectum  esse  credam,  ut  magnopere  claudi- 
care sentiam  pariter  atque  quae  in  anagrapbe  Graeciae 
sexcenties  occurrunt  legentibus  keyofievog,  xakovf^svoq, 
eTXtxsxkijf/epoq , wvofiaOfiEvoq  et  similia.  Sed  cave  hoc  ad- 
ditamentum reddas  per  nostrum  ber  fogenannte  (S3erg  ^t'(ion), 
vertas  potius  (bet  S3crg)n>eld)er  (^clion)  bfi§t»  «icut  et  infra 
E^avaipSuiv  xe  xakovfiSvoq  xai  fluvii  sunt,  quo- 

rum alter  Crausindo,  alter  Brjcho  nominatur.  In  verbis 
autem  ad  quae  deinde  perventuri  sumus  OTtrjkalov  koxt  x6 
xakovfispov  Xeiffuipiop  quod  x6  xakovfXEvov  adjectum  eat 
optime  habet. 

vkcSdEg.  Idem  fere  hoc  loco  refertur,  quod  paulo 
infra  accuratius  exponitur  vki}  S’  iv  aiiroj  ttclv  qxicroc^ 
yivoi  et  universa  haec  prima  sententia,  sicut  etiam  fortasse 
quae  postea  legitur  ylvExai  b'  kv  avxoi  xai  ^oxdvt}  — xai 
6epS^ov,  nihil  aliud  quam  argumentum  loci  Dicaear- 
chiani  indicare  mihi  videtur.  Ceterum  quod  ad  rei  pro- 
ditae veritatem  jam  Homerus  testis  advocari  potest,  quem 
Jltjkiov  Eivoaicpvkkov  dixisse  cpnstat  cf.  Strab.  1,  p.  27. 
De.co  monte  praeterea,  quem  Dodwellus  itin.  11,  1,  p.  173 
nunc  Plesnid,  iuterdum  etiam  S.  Georgi  montem  nominari 
dicit,  cf.  Strab.  IV,  p.  208,  iibi  inter  maximos  Graeciae 
montes  refertur,  IX,  p.  4S8.  439.  441.  Singularis  autem 
et  accurata-  ejus  descriptio  nusquam  alias,  quod  equidem 
sciam,  legitur. 

T<xs  xdiv  yetftQyov fievuiv  ov fx^alv ei  ;foJp«s. 
Non  plane'  intelligitur,  quamnam  ob  causam  scriptor  non 
potius  dixerit  rd;  ySMQyovfxEvaq  jjtJpas  vel  rd  yEiuoyov- 
.fxEva  vel  etiam  xovq  yEoj^yovfxivov^  aQyovg.  Quanquam 
cave  ad  rdSv  yeojQyovfiEvajv  qnidquam  supplementi,  sicut 
dyQiov^  necessarium  habeas;  genitivus  est  neutrius  pluralis; 
neve  rmi'  yEUioyovixivuip  pro  medio  accipias  et  idem  quod 
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ruiv  ysojQyovvxuiv  vel  ysajpyiSv  esse  censeas.  Ad  Illum 
antem  accusativum  apparet  ex  praecedentibus  exsiv  infini' 
tivum  repetendum  esse,  et  verbum  avu^aivut  animadverte 
acu  DIcaearrho  seu,  id  quod  mihi  veri  similius  esse  videtor, 
excerpturi  plurimo  in  usu  fuisse  videri  cf.  in  nostri  frag* 
menti  exitu  to  ^'bv  ovv  IlijXtop  y.ai  xijv  /JpuyTpidba  avft~ 
(jifiyxs  TOiavxrjv  eJvai,  ia  Biov  frustulis  in  Thebarum  de- 
scriptione xovq  /uev  ovv  etv^pa;  ovfifiaivei  xocoviovi  tivai 
-ibideraque  in  exponenda  Chalcide  xad’  6 avftfiaivet  xijv 
Y.acd  xd  ifxTCopiov  sivac  7tv\i]v, 

xov  8e  Jpong  fxsyiaxi)  xai  Xaatojxdrtj  pita 
xyqTxdketogx.x.k.  Ex  singulis  hujus  sententiae  verbis 
‘vel  obiter  tantum  consideratis  perspicitur  in  praecedentibus 
ct  de  montis  radicibus  et  de  urbe  prope  sita  sermonem 
fuisse.  Atqui  cognominis  monti  olim  exstitit  urbs,  pariter 
'atque  ad  Oetam  Oeta  oppidum  situm  fuit  cf.  Oodwell.  itio. 
]I,  1,  p.  167.  Sed  non  minus  de  hac  urbe,  quam  de  aliis 
quibusdam  in  montis  vicinia  sitis  cogitandum  non.  esae, 
postrema  fragmenti  verba  x6  fxev  ovv  IhjXiov  xai  r/}v  Jtj- 
^ipTotdda.  X.  X.  k.  docere  mihi  videntur.  Neque  enim  eat 
qui  xi)v  /Jt]fii]xpiu8a  aliter  quam  de  urbe  — fortaaae  do 
herba  quadam  medicina  apud^  Dicaearchum  cor.-memo- 
Tata?  — interpretetur,  et 'quae  de  situ  Demetriadis  urbia 
niaritimo  referuntur  nostro  loco  satiS  congrua  auiit.  Dicitur 
enim  Demetrius  Poliorcetes  ex  octo  urbibus  dianc  nnam^iater 
Neliam  et  Pagasas  effecisse  maritimam,  qua  reges  Macedo- 
num per  multum  temporis  deinde  usi  sunt  navium  suarum 
Statione  et  munimento  totius* Graeciae  flrmisairao.  Rudera 
quaedam  ejus  oppidi  inter  eaque  stadium  et  hippodromum 
Dodwellus  detexisse  sibi 'visus  est  cf.  Itiner.  II,  1,  163. 
Classicus  de  Demetriade  locus  Strabonis  est  IX,  p.  430. 
'xtjq  Sh  jdyuyxpiudoq  enxa  axaSioii;  vnipXBixai  xijq 
kd.q/}yg‘lojXxdq,  ixiios  8e  zfyuyxoioi  « noXiopxijXtji  tJTw- 
vvfiov  iavTOv  xi'v  ^yf^yxptdSa  fxexa^v  NijXlag  xai  Ua- 
yaadiv  sui  ^akciao^,  xdg  Txkijaiov  Ttokixvat;  ei;  avi^» 
avvorxiaag,  Virjkiav  xe  xai  Iluyaaug  xai  ‘Op/esviov'  K» 
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Ss  'Pil^ovvra,  Si^mdSay  ‘Oh^ojvUy  BoL^tjv  y 'Itahiov'  al 
Si  vvv  eiai  xuifiai  tijq  ^t^fjTjzQtddoq.  xai  8ij  y.ai  vau- 
Gxa9fiOv  jjw  TOVTO  xai  ffaoiksiov  fiixQi  icokkou  rotq  ^a- 
zsAsvat  Ttiv  MaxsSovwv’  STrexgdxei  de  xai  xiov  Tenitmv 
xai  xmv  ogdiv  dfitpoTvy  xov  re  IlijXlov  xai  xijq’Oaotjq. 
i>vt>  Ss  avveaxaXxat  ^evy  xujv  d’  ev  ry  Mayvgaia  Ttaacuv 
6(imq  diacpegei.  cf.  etiam  p.  438,  «ari  d‘  vno  xtp  Ib^XLtp 
xcujuy  xotra  xov  UayadTjxtxbv  xdknov  xolv  avvgjxiauivvjv 
eiq  xi)v  ^jjpjjrgidda  noksmv,  litq  etggxai  et  p,  441.  xovq 
xd  £(pa  xaxexovxaq  xd  icegi  Fvgxuiva  — xai  Ih-kiov 
xai  xd  Ttegi  /dgpgxgtdda.  Ceterum  non  adsunt  milii  alii 
> geographorum  loci,  quos  cuOi  Dicaearcliiana  itineris  com- 
potatione comparem  eamque  inde  aut  rectam  aut  falsam 
esse  demonstrem. 

fxakaxdvy  yeoikocpov  ra  xai  ndpxpogov.  Quo- 
modo haec  verba  interpretanda  censeam,  ad  fragmentum 
BLov  in  Thebarum  descrfptioile  cf.  vv.  xd&v8goq  Ttdaay 
ykmgd  xe  xai  yevdkocpoq  exposui.  Tcdpxfogoq  denique 
animadvertendum  est,  quanquam  principi  significatione  eun- 
dem sensum  habet  ac  itdvxa  cfkgov  cf.  Hesjch.  t.  II,  p.  849, 
nihil  tamen  aliud  deinde  denotare  quam  fertilissimum  cf. 
Etjm.  Gud.  p.  640.  cpogoq  xai  jj  yij  xagitiZv  xai  ndf»,- 
(fogoq  yij  jj  ixavxoLOvs  xagnouq  cpegovaa.  Suid.  t.  III, 
p.  16.  Tidjjtfogoq , rCavxota  (peguiv. 

vkrjq.  Quanquam  vulgata  lectio  vhj  explicari  atque 
defendi  facillime  posset,  itdv  yevoq  accusativum  nobis  sta- 
tuentibus adverbiali  sensu  prolatum  idcmque’ac  si  scriptor 
dixisset  navxoiov  yevovq  y£.\'vkTj  Trayyevgq  significari  ex- 
istimantibus, neque  ei  interpretationi  obstaret  quod  ndv 
yevoq  vocabulo  xpvexai  interruptum  est:  istud  tamen  a in 
Bjllaba  finali  omissum  soli  librarii  negligentiae  tribuo  neque, 
quod  aliis  sexcentis  locis  valet,  huc  pertinere  crediderim, 
facilius  dico  intellectu  esse,  quomodo  difficilior  lectio  fa- 
ciliori quam  versa  vice  cesserit.  Ilecentiores  quoque  om- 
nes editores  praeter  Zosiinades,  quanquam  et  hi  in  adno- 
tatione  genitivum  amplectendum  dicunt,  vlxjq  exhibuerunt. 
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vkij  autem  nostro  loco  non  simpliciter  silram,  sed  arbores 
silvestres  significat,  lignorum  genera  in  silvis  obvia. 

6^vi]v.  o^vi]  s.  o^va,  quanquam  haec  minus  At- 
tica forma  et  vulgaris  a Graecis  quoque  recentioribus  usur- 
pata cf.  Lobeck  ad  Phryn.  p.  301,  s.  etiam  apud  posterioris 
aetatis  scriptores  o^sa,  quod  Bekk.  Anecd.  I,  p.  55.  plane 
improbatur,  arboris  nomen  est,  quae  eadem  a Theophrasto 
hist.  piant.  III,  11.  describitur  et,  sicut  Manius  ad  n.  L 
monet,  a plurimis  viris  doctis  quercus  cerris  Linnaei  esse 
creditur. 

arpevSafxvov  re  y.ai  ^vyiav.  Haec  aceris  genera, 
Inprirais  circa  Olympum  Macedoniae  frequentia,  coli.  Bo- 
daeo  ad  Theophr.  b.  piant.  111,  p.  181,  etiam  in  monte 
Pelio  a Theophrasto  hist.  piant.  VI,  4 collocari  Manius  ad- 
notavit.  atpev&auvoq  praecipue  durissimo  ligno  insignis  est, 
unde  apud  Graecos  O(fev8d^vivog  tropice  quoque  de  ho- 
mine naturae  plane  inflexibilia  usurpatum  saepias  reperitur 
cf.  Anecd.  Bekk.  I,  p.  8.  dxEQdftvtov  dvdQvncoi  xal 
vivoq  y.ai  aurrros  xcU  a<fei/8d[tPivoi  eni  tov  itdvv  oxlq- 
^ov.  Suid.  1. 111,  p.  416.  a(f>ev8dfivipot,  iaxvQoi.  toiovtov 
yuQ  t6  TjJi  a(pevSdixvov  ^uXov  et  deinde  rd  Sfaqtevddfi- 
vtvoi  ravrop  kdxt  xui  TtQipivoi,  ocpsudcifipos  ydp  tlSo; 
^vkov  iaxPQOv  xal  axh]Qov  (its  enim  pro  vulgata  eypo?, 
^t]oop  legendum  est^.  ^vyia,  quod  arboris  nomen  in 
lexicis  et  veteribus  (cf.  v.  c,  HesycU.  t.,I,  p.  1588.  fuy/a 
1]  "Uqu.  xai  eiSos  Xidjitjq')  et  recentioribus  vel  Passovil 
frustra  quaesiveris,  etiamsi  nesciremus  aliunde,  quid  hoc 
loco  significaret,  ipsa  tamen  coqjungendi  ratione  nostro  loco 
obtinente  colligere  possemus  et  in  versione  Hudsoni  rectis- 
sime ita  translatnm  video:  „acer,  singillatim  genus  aceris 
quod  zygia  vocatur.“ 

Irc  cf.  quae  supra  ad  fragmentum  JJiov  de  ea  parti- 
pula  exposui. 

keipicc,  quod  vocabulum  alioquin  ot  de  universis  flo- 
ribus et  de  narcissis  usurpatur,  hoc  loco,  quae  usitatissims 
ejus  significatio  est,  de  liliis  interpretor.  Kx  hac  quoquo 
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ejns  Tocabnli  notione  sola  adjectivum  KstQtoiig  in  carmini- 
1)118  Homericis  et  de  voce  et  de  cute  usurpatum  repeto. 
Cf.  Phot.  lex.  p.  155.  106.  Etymol.  M.  p.  509.  Etym.  Gud. 
p.  471.  Siiid.  t.  II,  p.  437.  llesjch.  t.  II,  p.  443.  Discer- 
nuntur denique  XeiQca  a XQlvotq  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  50. 
heLptov  eoTiv  erspoi/  rrapd  to  xpivov,  t«  /aev  dkXa  ofxoiov, 
did  xal  ravrov  iSo^e  xiaiv  (huc  enim  ea  verba  trans- 
ponenda existimavi^,  nkaTVTSpa  di  rd  cpvlXa  a^ov. 

kvxviSeq.  kv^vl^,  ut  Passovius  docet,  planta  signi- 
ficabatur florem  ignei  coloris  habens  et  sertis  adhiberi  quam 
maxime  solita,  eadem,  ut  conjicere  par  esset,  quam  nos  di- 
ceremus „Stechneike.“ 

^otdvt].  Huic  plantae,  quam  sequentibus  deinde  ver- 
bis accuratius  describi  vides,  nomen  Xaipujvtov  fuisse  Osan- 
nns  in  dissertatione  de  lIsXe9p6vtoq  voce  Musei  Rhenani 
1832  tertio  fasciculo  inserta  docuit  locis  veterum  allatis, 
quorum  nonnullos  hic  adscripsisse  juvat.  Theophr-  h.  pl. 
IX,  11,  ubi  de  chironio  sermo  est,  Se  TCpo^  te 

tovg  exEtg  xal  rd  cpaXdyyia  xal  rovg  ctpTcag  xal  rdXXa 
eQJisxd^  SiSovxeg  ei>  o7vtp.  Dioscorid.  111,  57.  ixdvaxag 
Xeipujviov  (fVExai  fidXiaxa  sv  x<p  IbjXioi  opei.  Nicand. 
Theriac.  vs.  505  sqq.  Jlpoixip  (aev  Xeipmvog  BTraXdea 
ptCav  eXia&ai  KevxavQov  KpoviSao  cpepwvvfAov,  tjv  txoxe 
Xeipoiv  Ih]Xiov  ev  picpoevxi  xixdiv  EEppdaaaxo  Seip^, 
T^g  [AEp  dfAapaxoeooa  x^'^V  ^sqeSeSqoias  ;fa/T)^,  '‘Xvdea 
Se  x^vaeia  xpaeivExai'  jy  8'  vtieq  cur^g  'Pi^a  xal  oi  jSu- 
96ca<}a  neXeSpoviov  vnnog  'ioxEU 

Ev  xoig  x^9<^fdSsat  fAdXidxa  rorroig.  Non  lo- 
cos significari  qui  faciem  terrae  continentis  habeant  (id 
quod  h.  1.  sensu  cassum  foret},  sed  ejusmodi  qui  speciem 
desertorum  et  vastorum,  incultorum  plane  camporum  prae 
8e  ferant  in  propatulo  est,  qua  eadem  posteriori  nota  voca- 
bulum x^QOEijSi^g  etiam  apud  Passovium  adnotatum  est. 

PJZA  AENAPO  Y.  Quum  apud  Nicandrum  1.1.  di- 
sertis verbis  de  radice  disseratur,  conjicere  licet  id  etiam 
nostro  loco  in  eadem  re  exponenda  factum  esse  et  pi^a  saltem 
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Tflcabnioni  recte  se  Imbcre.  dipS^ov  Tcro,  quod  etiam 
Oaaunuin  1.  1.  magnopere  olFendit,  statuendum  esset  falsis- 
sime huc  irrepsisse,  nisi  vero,  ratione  verborum  paulo  in- 
fra obviorum  habita,  et  y.ai  particula  ejecta,  locum  talem 
fuisse  suspicamur:  Qi^ap  ds  doy.ei  e^eip  btpSgov.  Utut 
autem  est,  nisi  magnopere  fallor,  utrumque  vocabulum  ex- 
cerptoris  additamentum  est,  qui  quod  infra  de  arboris  cujus-* 
dam  radice  medicina  proditur  brevissime  indicaturus  fuit 
simul  cum  argumento  hujus  proximi  loci,  ita  nimirum:  yi- 
verai  8'  ip  avvtp  ^otupij  xai  dtndpoiJ.  Neque  enim 
dubito,  quod  in  codice  ms.  legitur,  8e  ijdQov,  sicut 

jam  Salmasius  voluit,  calami  lapsum  pro  depS^ov  esse 

ct  Gudii  conjecturam  dt  i)  agov,  quam  Plinii  loco 

Ii.  n.  XXIV,  c.  16.  (^de  ari  radice}  „8erpeiites  nidore,  cum 
cremator,  privatimque  aspides  fugat,  aut  inebriat,  ita  ut 
torpentes  inveniantur"  firmavit,  mihi  persuadeo,  et  quod  ad 
palaeographicam  et  quod  ad  radicis  descriptae  rationem, 
a nostro  loco  maxime  alienam  esse. 

JOKEIIS  EXE  IIS  EniKmj  yJSA.  Haec  verba 
olim  eodem  vel  simili  modo  (fortasse  fuit  Soxei)  prolata 
in  aptissimo  sententiarum  connexu  apud  Dicaearchum  esse 
potuerunt;  per  excerptorem  autem  loci  verba  pro  lubita 
ineptissime  omittentem  ita  suo  sensu  privata  esse  videntor. 
Qiiahquam  statuere  quoque  licet  iis  verbis,  quibus  nonnulla 
alia  fortasse  adjecta  fuerint,  excerptorem  hujus  loci  argn* 
mentum  indicare  voluisse.  Ceterum  si  pro  Dicaeareheia 
quanqoam  habitu  suo  et  loco  motis  consideramus,  audacior 
jam  exercenda  erit  medendi  ratio,  veluti  quae  mihi  in  mente 
versatur  haecce:  ijzig  twp  ozpeuiPSijyfiaza  iazaixal  Tot^ 
8’  6<f£atp  avTotg  doxti  ey^eip  eitixipSvpa  (vel  eJpat  iiti- 
xlp8vpoi')  • rocs  (xsp  y«p  x.  r.  X.  Fabricius  qualia  ia 
libro  ms.  leguntor  talia  idem  exhibuit.  In  ejus  autem  (seu 
dicas  Hudsoni}  versione  apud  Gailium  locus  ita  translatos 
reperitur:  pencnlosissimis  serpentum  morsibus  medetur." 
Qui  reddidit,  nisi  eum  8oxovpt‘  systp  e7itxlp8vpa  (qua  in 
conjectura  Buttraannus  recte  se  dicit  ofiendi  notione,  qua 
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morsus  periculosi  videri  dicantur^  legendum  conjecisse  ar- 
bitramur, locum  corruptum  ex  sensu,  quem  subesse  potuisse 
crederet,  non  ex  verbis  accurate  consideratis  reddidisse 
apparet.  Marxius  de  loco  restituendo  desperavit.  Quam 
in  medium  protulit  Bnttmannus,  conjectura  donet  8‘ 
eittyivdiwa  tantum  abest  ut  ulcera  persanet,  ut  quae  sup- 
purantia antea  fuerunt  in  totius  foeditatis  conspectu  collo- 
cet. Rectissime  enim  ante  verba  roh<;  i/,  r;;; 

X.  T.  X.  sententiam'  talem , qua  ista  planta  ipsis  serpentibus 
periculosa  esse  disertis  verbis  praedicaretur,  desiderari 
Osannus  monuit  (^alias  enim  xovi  pei>  x.  r.  X.  non  haberent, 
quo  apte  referremus)  eaque  ratione  aut  Soxei  8'  exeaiv 
sirixivdvvoi  aut  8oxei  8’  exsiv  extoiv  enixivduva  scriben- 
dum proposuit.  Qua  in  emendatione  etiamsi  de  palaeogra- 
phica  facilitate  non  dubito,  magnopere  tamen  displicet, 
quod  scriptor,  quum  vixdum  ocfeujv  protulisset,  verbis 
deinde  ita  variaverit.  Utcunque  denique  de  illis  verbis 
sentimus,  ante  verba  rovq  p'ev  x.  r.  X.  sententiam  qualem 
supra  significavi  vel  similem  desiderari  perspicuum  est. 

dxpsiot  in  versione  apud  Gailium  recte  translatum: 
„omni  facultate  nocendi  exuit“ 

xaQOv  xaraxsovaa.  xdooq,  quod  etiam  de  ver- 
tigine possis,  de  sopore  in  torporis  modum  excedente  inter- 
pretor cf.  Plinii  locum  supra  adscriptum.  Ad  vocabulum 
illustrandum,  de  quo  conferas  Etym.  M.  p.  446.  Hesych. 
t.  II,  p.  152.  Suid.  t.  II,  p.  246,  egregie  facit  PorphyriI 
locus  Ttepi  diroX‘  r.  ijul//.  I,  27.  xal  Ttdv  xapcur/xJi/,  dp- 
yia^  re  xaX  rtoirjTixov,  eixe  oaeppavrov , en’  eui- 

XQiOTOv.  Quod  loco  codicis  scripturae  a Salmasio  prolatum 
est  (in  Gailii  editione  xaraxeaaoa  vitium  tjpographicum 
crediderim)  et  in  editione  Afanzii  probatum  xaraxeaaa, 
equidem  non  substituo,  qnum  contra  praesentis  participium 
cum  verbo  finito  arctissime  et  fere  dixerim  gerundive  co- 
pulatum praestare  hoc  loco  mihi  videatur  participio  aoristi. 
Fabricius  denique  Sexti  Empirici  locum  Pyrrhon.  hypotyp. 
I,  c.  14.  huncce  contulit:  8e  diydpTog  ccvr^g  popov 
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<f,jjyov  x?.dSov  (s)  xaQOvxar  xa9dneQ  xal  vvxreQki  nka* 
Tcivov  ^vXkov^ 

dvaiQSu  Scriptor  vix  credi  potest  pronuntisturna 
fuisse,  eos  serpentes  qui  iilam  plantam  tangerent  odore  in- 
terimi   cur  enim  accedere  debuit  tactus?  sed  dicit 

vi  mortifera  exstingui,  quae  a serpentibus  tactu  excepta  per 
eorum  corpora  penetrat,  dOjuj  enim,  quod  post  dvaiQet 
in  codice  et  in  omnibus  editionibus  appositum  legitur,  aut 
librario  debetur,  qui  quum  in  praecedentibus  legisset  etiam 
hoc  loco  subintelligendum  esse  credidit  singulas  sententiae 
partes  [parum  considerans,  aut  a suo  loco,  quem  post  vel 
ante  x.d^ov  xaraxeovaa  habuisse  suspicari  licet,  Iiuc  im- 
migrasse statuendum  est.  Denique  non  tolero;  si  tolerare 
me”  posse  crederem,  avrtjq  quod  cf.  supra  iyyiaapxas  nullo 
modo  necessarium  est  in  auxfj  commutarem,  ita  ut  habere- 
mus . avx^  dvatQel  ry  dofx^ , ipso , solo  odore  interimit 
Ceterum  omnis  hic  locus  ita  legendus  esse  mihi  videtur  a 
Toi)s  fdv  kyyiaavxai  sx  xijg  x^doag  ev  5 vtecpvxe  xy  oofxg 
fiaxgdv  ditalavpsi  ^ xal  dxQStol  xdgop  xaxaxeovaa, 
Tolg  S’  dipa/jipovg  avxijg  apacoet:  non  enim  mente  asse- 
quor quae  sit  cogitationum  progressio  vel  oppositio  inter 
xovg  fxkp  atque  xoug  8’  syyLaapxag,  quanquain  bene  scio 
posse  qnempiam  ita  explicare,  ut  sit  xovg  ^tip  cum  cx  x^S 
Xmqag  fere  conjungendum  eo  sensu ; xovg 
opiag  (vel  TCqoxsqop  opxag)  £X  xijg  x.  x.  X.  At 

non  magnopere  placeret. 

xotavxijp  XT}P  Svpafxiv  8vpaf4tg  hoc  loco 

principem  suam  retinet  significationem,  de  vi  atque  sigiila- 
tim  de  vi  serpentibus  pestifera  et  hominibus  salutari;  cete- 
ris deinde  fragmenti  locis  ubi  legitur,  cf.  fi£P£t  8 i}  8vpa- 
uig  6cog  epiavxov  (ita  etiam  XQOPia&eiaa  habet  quo  re- 
feratur'), TXoXXdg  hov  xal  itapxo8andg  8vpdneig,  xavxtjv 
8e  xi]P  dvpufjip,  xal  ovxiog  1)  8ppafxig  (fvXdaaexat,  ipsam 
plantam  indicat  vi  medicina  praeditam. 

»V(10V  de  thymo,  odorifera  planta,  neque  vero  de 
illo  Aristophaneo  cf.  Plut.  263,  seu  cepam  agrestem  (^oX- 
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8.  dyQioxpofJf/vop')  vel  cum  Hesjchio  I,  p.  1744  (t6 
axopoSov')  allium  seu  cibum  meile,  aceto  et  thymo  con- 
fectum explicas,  interpretandum  esse  patet. 

xapTTo;  dxdv9i]i.  De  mira  hujus  fructus  virtute,  de 
qua  Marxius  neque  Theophrastum  neque  Dioscoridem  qnid- 
quam  habere  neque,  quum  moly  Homericum  aerio  advocari 
nequeat,  qnenquam  alium  referre  dicit,  cf.  quem  ab  Osanno 
suppeditatum  supra  exscripsi  Heraclidis  locum.  Ceterum 
quum  eundem  fruticem  etiam  Plinius  h.  n.  Xll,  7.  comme- 
moret neque  tamen  magis  quam  Theophrastus  et  Dioscorides 
de  illa  ejus  virtute  verba  faciat  et  quum  praeterea  nostro 
loco  ille  idem  frutex  in  regionibus  tantum  maxime  abditis 
et  periculosis  nasci  referatur  idqne  non  sine  consilio  in- 
vestigationis veri  praecludendae  fieri  videatur:  equidem  Di- 
caearcho hac  in  narratione  — quanqnam  non  jam  accurate 
scimus,  quomodo  Dicaearchus  singula  exposuerit  et  quid  ex- 
cerptori  vitio  verti  debeat  — fidem  denego,  quam  vel 
9eia  aegre  obtineret  talia  prodens  memoriae. 

xalq  "kevxai^it aQanXtjatoi  (xvqtoiz.  Vulgatam 
scripturam,  TtUQaTihjatovt  quanquam  ab  omnibus  editoribus 
reservatam  video  et  adverbialiter  explicari  posse  scio,  in 
naqaTt^^Oio^  tamen  immutare  neutiquam  dubitavi,  quum 
non  intelligam,  quae  hoc  loco  adverbii  relatio  esse  possit 
(an  ad  (fvexai’1'),  adjectivum  contra  necessario  desideretur. 

iXaiifi.  De  hac  Osanni  conjectura,  quae  in- 
super Heraclidis  loco  nititur  supra  allato,  dubitatio  esse 
plane  non  potest:  alterum  enim  quod  proposuit  jUCt*  ekatov 
a vulgata  lectione  kela  longius  abest.  Olei  autem  mentio- 
nem desiderari  jam  inde  patet,  quod  proximis  statim  verbis 
de  unguendo  verba  fiunt.  Aliter  infra  habet  ubi  XQiq)9ei(Sa 
kela  legitor,  quod  idem  valet  ac  si  scriptor  uno  verbo  ab 
ipso  usurpato  dixisset  keiav9etaa. 

xaxaxQiaai.  Vulgata  lectio  est  y.axax^Laot.  Qui 
futuri  optativus  quanquam  eo  consilio  usurpatus  esse  dici 
possit,  ut  res  quae  proditur  magis  in  incerto  collocetur, 
eum  in  sensum : „ai  quis  quando  corpus  uncturus  esset" : 

27 
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equidem  tamen,  etiam  ob  aequentia,  omnem  hanc  rem  nostro 
loco  a scriptore  crediderim  satis  pro  certa  vendi,  eaque 
ratione  aut  nt  eihibni  xaraxpioat  ant  si  quis  malit  xava- 
scribendam  esse  censeo. 

xov  xav fiaroq  x.  r.  X.  verba  ea  ratione,  qua  equi- 
dem jam  edidi,  legenda  esse  nemo  facile  dubitabit.  Qno 
autem  modo  antea  verba  prolata  foernnt  ov8e  ev  &e^et 
Tov  xavfiatoq  (^xwikvovroq  vov  <pagfidxov  rp  avxov  kv- 
xvtoaei  xov  s^io^ev  dega)  xaxafxd&otq  Sitypsto^ai  xov 
Otufxaxoq,  primum  displicuit  optativus  sine  av  prolatus, 
deinde  praecedente  antea  pronomine  xiq  secunda  optativi 
persona  (^quanquam  haec  tolerari  et  excusari  aliquatenus 
possit^,  postea  xaxaftddotq  xov  xavfiaxoq  atque  adjectas 
infinitivus  duxvetadat,  quum  tamen  non  aliter  dici  potuisse 
videatur,  quam  aut  odde  xaxafiddotq  xo  xavfxa  Siixveiodat 
xov  aoifiaxoq  ant  ov8'b  xaxafid&oig  xov  xav/naxos  8u'x»ov~ 
fisvov  xov  ouifxaxoq,  tum  in  parenthesi  quam  constituerunt 
XfoXvovxoq  ita  usurpatum  absolute  ut  idem  sit  quod  dire/g- 
yovToq,  dnsgvxovxoq,  cujus  rei  nnm  exemplum  inveniatur 
equidem  dubito. 

fxevsi  8‘  p 8vvafxiq.  Quomodo  interpretandum  cen- 
seam hoc  loco  vocabulum  8vvafuq,  jam  supra  significavi; 
hoc  unum  addere  juvat,  quod  scriptor  non  credendus  est 
illum  fructum  vel  fmticem  ipsum  dicere  uon  diutius  anno 
durare,  sed  vim  ejus  medicinam  intra  annuum  spatium  con- 
tineri, ita  ut  idem  sit  ac  si  protulisset:  fievsi  8s  6 xagiroq 
s.  p dxa»9a  cug  8vuafuq  ovaa^  quatenus  herba  est  vi  me- 
dicina praedita,  vel  (Aevsi  8h  p 8vvafuq  viq  8vvafuq  ovaa. 

Kgavcliv8 tov  xal  Bgv%tov.  Ubi  hi  iidem  fluvii 
amplius  commemorentur,  nnllum  novi  locum. 

vTCo  xatq  xov  IltjXiov.  Bnttmannus  vocem  gi^aiq 
vitio  librarii  excidisse  suspicatus  est,  quod  .eo  facilius  ac- 
cidere potuisse  concedo,  quod  jam  alter  articulus  xovq  prae- 
cedebat substantivum  snnm  exspectans.  Qnod  ad  sensum 
etiam  satis  apta  existit  ea  lectio,  usu  scriptoris  praeterea 
cf.  fragmenti  initium  xov  8e  ogovq  t)  ftsv  — com- 
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probata.  De  vocabulo  autem  nokeai  omiaso  vix  Uect  cofl- 
tare.  Conjici  denique  poaaet  legendam  eue  vt(6  rotq  xoS 
Ihjklov,  ita  ut  rd  xov  IltjkLov  ampliori  aliquanto  notione 
idem  quod  ro  Iltjkiov  eignificaret,  aut,  ai  quia  audaciam 
comprobaret,  xovg  e»  vTitogeia  xov  UtjKeov  x.  r.  X. 

agdevcuv,  agros  irrigana  in  iiaque  ae  plane  effundena, 
ita  ut  oppositio  ait  inter  hujus  fluminis  cursum  et  ejus,  qui 
in  mare  labi  deinde  dicitur. 

ro  IlijXatag  dXaoq.  Vulgatam  lectionem  8d- 
00$  Osannns  rectissime  repudiavit,  quum  de  frutice  vel  du- 
meto eo  loco  cogitari  plane  non  posset  et  Sdao^  singulare 
nomen  nemoris  alicnjus  Deo  sacrati  in  Pelio  fuisse  demon- 
strari nequiret.  Optime  habet  quod  in  ejus  locum  conji- 
ciendo substituit  AXaoq  et  quod  per  vocabulum  Ilrj~ 
kaiag  aliquam  Deam  in  Pelio  inprlmis  cultam  et  inde  de- 
nominatam significari  monuit.  Nemoris  Pelii  Ennius  quoque 
mentionem  fecit  in  Rhetoric.  ad  Herenii.  memoratus,  loco  a 
Fabricio  allato:  „utinam  ne  in  nemore  Pelio  securibus  — 
Caesa  cecidisset  abiegna  ad  terram  trabes.“ 

CTCjjkatov  eaxt  x6  xakov fxevop  Xst^wvtov. 
Hoc  antrum,  quod  ex  Welckeri  sententia  cf.  Ephemerr. 
scholast.  1831.  p.  785  jam  Pindarus  significavit,  secundum 
Osannnm  a Philostrato  imagg.  H , 2.  commemoratum  est 
Chironem  autem  Peliam  suam  sedem  ex  veterum  narratio- 
nibus mjthologicis  habuisse  constat  et  ia  fine  fragmenti 
gens  hominum  commemoratur  a Chirone  oriunda  et  notitiam 
singularis  herbae  medicinae  sibi  conservans.  De  Chirone 
autem  artis  medicinae  peritissimo  hos  Apollodori  locos  ad- 
scripsisse  sufilciat  bibi.  II,  5.  dvza9etq  de  'HQaxkij^  TtQod- 
Spafiutp  xd  xe  8ikog  e^eikxvoe  xal  ddvxog  Xsigtovog 
ipdpuaxov  ene8rjxav.  > III ,10  (de  Aesculapio^  xcuofiivtjg 
8a  avxi/g  doTtdffag  vo  ^pi<pog  ix  xijg  TrvQaq  Tcpdg  XsL- 
Qtava  xov  KsvravQOv  ijveyxs'  n'cep'  (p  xal  xfjv  iaxgtxfjv 
xal  x^v  x.vvi]yeTiy.{]v  xQecpopevog  i8t8dy9t].  13.  (de  Phoe- 
nice^ ovxog  vm)  rov  TXaxQog  txvcpktudt] ^ x.axaipevaaps- 
vi]g  cp8oQ(\v  0fh'ag  xijg  xoP  rtaxQog  xakkax.ldog.  Iltjkevg 
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de  avTov  i€Qo^  Xeiqaiva  xofiloaq  v7t'  exelvov  Se^carev- 
9hra  rds  0aoiksa  xaveartjoe  jdokoTtaiv. 

dxQalov.  Hanc  Osanni  conjecturam  pro  vul- 
gata lectione  ^i6g  dxraiov,  cnjusmodi  Jupiter  etiam  alinnde 
plane  incognitua  eat,  libentiaaime  amplector  inprimia  ver- 
borum praecedentium  B7t'  dx^ag  Sh  r^g  tov  opovg  xoqv- 
ipijg  ratione  habita.  De  eo  autem  epitheto  dxQatog  'Osan- 
nna  Spanheminm  ad  Callim.  hymn.  in  Jov.  82.  conferri 
jnaait. 

iiti\s^Sevx6g  enl  tov  isQcvag.  Qnanquam  fieri 
facillime  potuit,  participio  inprimia  enr/A^;i'^eVres  praece- 
dente, ut  in  locum  praepoaitionia  vtto,  quam  Bnttmannna 
in  textia  loci  reatitntam  exhibnit,  enrt  intruderetur  a libra- 
rio: equidem  tamen  codicia  acripturam  cum  ceteris  edito- 
ribna  tueor.  Rectiaaime  enim  habet,  sive  cttI  tov  iegiaig 
coram  sacerdote  sire  jussu  sacerdotis  verteris  sive  eici  tov 
U^emg  eodem  plane  sensu  cum  irco  tov  isqstog  explicue- 
ris, qua  posteriori  ratione  ettL  praepositio  apud  posteriores 
scriptores,  inprimia  Dionysium  Halicarnassensem,  usurpata 
reperiri  memoratur  c£  Etym.  M.  p.  667.  avviCnotg,  ort 
avvi^dvst  t6  ev  (putv^Ev  xal  avvdySTCU  xai  xa9t^eTai 
XQvTtTOfxevov  evcl  tov  btsqov  tptov^svTog. 

Maxadovixov  kvcixexXyfisvov  xoknov.  Fabri- 
cio aasentiendum  est,  qui,  quum  in  codice  xakov/ASvov  iiri- 
xaxhjfxivov  inveniret,  alterum  Illud  ^nt  glossam  non  ne- 
cessariam^ expunxit.  Quanqnam  suspicari  possumus  xcckov- 
fisvov  post  '‘^9(0  aliquando  sedem  habuisse,  idque  eo  magis, 
quo  minorem  veri  speciem  habet  quenquam  necessarium 
judicasse,  STtixsxk^fiivov  glossa  illustrare. 

Ttkayiav.  Quod  hic  exhibet  codex  et  quod  omnes 
praeter  Gailinm  editores,  etiam  recentissimus  Bnttmannus, 
vulgaverunt  nsXayLav  cnm  Gailio  eam  potissimum  ob  cau- 
sam tolerari  non  posse  censeo,  quod  eo  sensn  itcLQa9a~ 
kaoalav  potius  dicendum  fuisse  videtur  et  quod  nshiytog 
nonnisi  de  insulis,  scopulis  etc.  in  alto  mari  positis  usur- 
patum reperitur  cf.  Strab.  III,  p.  167  (de  Pityusis}  slol 


Digitized  by  Googie 


421 


de  xai  TceXayiai  fidXkov  ai  UtTvovaai  x.  r.  X.  Zontr. 
p.  737.  iv  fitreaiQip  tjv  rj  vai^.  dvrt  tov  TteXdyios  xal 
juiy  m’  dyxv^uiv  iara/iiptj,  dXXd  dnexovaa  t^5  7^5. 
TtXayiav  et  facillima  qaod  ad  palaeographiam  eat  mutandi 
ratio  et  aptiaaimum  huic  loco  praebet  senaum:  „obliqaam 
totam  habena  et  aaperam  aui  partem,  Theaaaliam  verans 
conversam.” 

TToXv^dp fiaxop  ri  iari.  Theophrastus  quoque 
hiat  piant  IX,  15.:  tpaq^axiudiorarov  ro  xa  U^Xtov  x6 
sp  OexToXi^,  quamquam  ejus  arboris,  cujus  virtutes  medi- 
cinae sequentibus  deinde  verbis  tantopere  praedicantur,  nul- 
lam meationem  facit 

s%op.  Quod  codex  exhibet  t^^p  aeque  nihili  est  at- 
que, quod  Fabficio  aliquando  in  mente  fuit  eyopTiap^  cum 
(pUQfjidxuiP  nimirum  quod  in  TfoXv<pd^f*axop  contineretur 
conjungendum.  Quod  idem  liber  ms.  protulit 
merito  lectioni  XQija9ai  cessit  et  nonnisi  ex  praecedenti 
particula  xaL  ortum  fuisse  videtur.  Dativum  denique  yi- 
pfdaxovai  et  dvpufiipots  cum  TroXXag  ^x^**  Svpdf4ets  arctis- 
sime conjungendum  esse,  etiam  omni  interpunctione  sublata 
indicavi.  Unde  Manzius  quod  in  locum  vulgatae  Sipetg  sup- 
posuit oiepeXeiaq  habeat,  nescio. 

filapSe  ripa  ix^t-  xal  dXXaz  dpofxoLovq.  Cum 
Buttmanno  facio,  qui  conjecturam  seu  Fabricii  seu  alius 
docti  hominis  ftLav  da  xipa,  ijus  Ix^e  dXXag  dvpdjuetg  dpo- 
fjioiovg  a Marxio,  Manzio  necnon  a Gaillo  in  textis  recep- 
tam improbavit.  ' Neque  enim  explicare  possem  dXXag  ante 
dvpdf^etg  dpofioiovg  positum  neque  intelllgerem,  quomodo 
sanae  rationis  scriptor  ita  proferre  potuisset ; fziap  de  ripa 
iotell.  dvpafup,  rjxig  txai  xal  dXXag  dppdftaig  dpofjioLovg. 
Sensus  autem  verborum  in  codice  exhibitorum , nisi  forte 
dvvdftetg  explicationis  causa  a librario  adscriptnm  foisse 
statuimus,  pro  integris  considerandorum  hicce  est:  „unam 
autem  quandam  habet  plantam  medicinam  prae  aliis  diver- 
sis ibidem  obviis  iusigiiem.”  Verbo  monendum  est  de  usi- 
tatissima Graecorum  conjungendi  ratione  d)J.uig  xa  xai,  hic 
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Tero  locus  idem  valet  ac  si  ioverso  modo  scriptor  dixisset 
ak\ai;  de  re  (dfvdftsis)  dvofzoiovg  e%it  xal  fiLap  Ttva^ 
jam  sequentibus  accuratius  describendam.  Ante  sequentia 
abtem  verba  quae  causae  me  moveant  ut  lacunam  statuam, 
non  est  quod  accuratius  exponam. 

Tt^%eoi  To  vTfBQ  (patvo^evov.  ^ TtjjxeoSy 
nisi  forte  de  usu  hujus  particulae  ante  genitivum  compara- 
tivum pleonaatico  eoqne  non  plane  certo  cogitamus,  tolerari 
aliter  non  potest,  quam  ut  nfj%eo<i  a x\f>  fxeys9ei  hoc  loco 
mente  supplendo  pendere  statuamus.  Sed  praestare  mihi 
videtur  emendatio  in  Vulgatae  locum  substituenda  aut  haec 
Titjx^oq  aut  nijxvi.  Qi^em  in  codice  prolatum  video  ge- 
nitivum toi)  vwe^  y^g  tpatvofxevov  quemque  ex  praecedenti 
Tiijx^og  facillime  nasci  potuisse  suspicor,  in  nominativum 
immutare  eo  minus  dubitavi,  quod  paulo  infra  simillime  le- 
gitur de  Qi^a  'exeQov  TooovTov  eaxi  xaxd  y^g  Tre(pv~ 
xvia.  Accuratius  etiam  dici  potnerat  x6  ye  oTrep  yijg 
(paipouevov. 

tovg  xotkiaxovgy  ventriculi  morbo  laborantes,  ci- 
bos aegre  concoquentes. 

In  codice  legitur  elg  69opLaPy  cujus  loco  Fabricius 
aut  oddpi^p  aut  69opta  emendandum  esse  professus  est. 
Posterius  quod  a recentioribus  omnibus  praeter  lUanzium 
editoribus  receptum  video  equidem  qnoque  in  texta  admit- 
tere non  dubitavi.  Sed  quam  arctissime  cum  genitivis  se- 
quentibus conjungo,  nisi  forte  cui  libet  pro  dpaaxiKkei  re- 
scribere ditoaxeXket  et  eos  genitivos  credere  per  hoc  ver- 
bnm  flagitatos  esse:  „ab  iis  qui  laborant  etc.  repellit.*' 
69dpta  de  vestibus  explicari  non  posse  in  aperto  cat.  Co- 
gitarunt viri  docti  de  filis  medicamentariis  quae  nos  dicimus 
eharpie,  quam  vocabuli  notionem  etiam  Passovius  in  lexico 
adnotavit.  Sed  nescio,  num  id  satis  aptum  nostro  loco  sit 
et  per  69dpia  crediderim  cilia  potius  significari,  ob  simi- 
litudinem fortasse  inter  illa  et  hanc  oculorum  tutelam  inter- 
cedentem quandam  pariter  appellata.  Singularem  eam  sig- 
nificationem vocabuli  esse  concedo,  sed  non  magis  singularem. 
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quam  quae  fuerat  rocia  ‘kafxndSiov  in  Tbebarum  deacrip* 
tione  usurpatae.  Heaychlua  haec  habet  de  696vt]  6^6- 

viov  Tocabulia  t.  II,  p.  720.  d^ovag  zd  TceQifiokata 
Tfdvza’  Ttagd  z6  'eaaodai.  uves  de  ^uivas  aTfoSeduixa- 
oiv.  o^ovt],  aivdoiv.  C,uivi].  zeXafiuiv.  yvvaixeiov  69o- 
viov  \enz6v,  xal  TCav  z6  iaxvdv,  xdv  firj  ktvovv  j.  6&6- 
vt^at,  KeTTTois  inaziois  et  696 vt a,  ktvd  ifidrta. 

6<f9aKft<avz<ov,  quod  iu  Gailii  et  Marxii  editione 
nescio  an  tjpographico  vitio  proiatum  est,  quum  contra 
apud  Mansium  inveniatur  6<p9aXfu6vzujv , dubitari  >piane 
non  potest,  quin,  sicut  etiam  Buttmannus  fecit,  in  6<p9dk~ 
fiiuivTuiv  immutandum  sit:  non  enim  crediderim  duplicem 
formam  6(p9okfjid(a  et  6<p9a\fiidaj,  ut  habemus  yeizovdoi 
et  yeiTOvtdoi  cf.  Bekk.  Anecd.  I,  231,  exstare  potuisse. 
De  vocabuli  autem  significatione  cf.  Piat.  Alcib.  II,  p.  140, 
ap'  ovv  Soxet  oot  dvayxaiov  elvcu  rdv  voaovvva  TCoda- 
ygdv  ij  nv^erretv  rj  6q>9akfxi^v  — 6<f9akfu'a  ovv  oot 
doxel  ndoa  voaos  eivat;  Porphyr.  tt.  «jt.  r.  iftijj.  I,  28. 
euXa^ovftevot,  fti)  cus^fp  6<p9aXft(as  oi  eis  tovs  6<p9a\- 
fUtSvzas  ift^KeTtovzeS’  Etiam  tropice  hoc  verbum  usurpari 
deinde  solebat  cf.  Phot.  lex.  p.  265.  6<f9a)^fuaai,  (p9ovij- 
oai,  eni^oKetv  enidvfiijzatuis  rj  tovs  6(p9dkfiovs  Ttdaxeiv. 
B.  A.  1,  286.  6(p9dkfU(pev  zi  eoztvi  dvzi  zov  opuivzes 
^ijXoJev  xai  ent9vfjtoiev  (9i^zajv)  avzoiv.  Hesych.  1.  II, 
p.  825.  6(p9aX^idaai.  tp9ovfjoat,  mi^aKeiv  6^9a\ft6v- 

7t aqatzov ftevi]  codicis  lectio  quo  grammatice  refe- 
ratur plane  non  habet;  nihilominus  a Marxio,  Manzio,  Gai- 
lio  et  Buttmanno  in  textis  integrum  relictum  est.  Fabricius 
TTa^atzovfteva  conjecit  idque  cum  cpvKka  conjungendum 
esse  censuit.  Mihi  magis  arridet  simplicior  emendatio  na- 
gatzovftevT^v  idque  passive  interpretandum,  et  ad  ztjv  eivi- 
cpogdv  referendum.  Disputator  de  fluxus  accessione  ut  de 
persona,  et  hoc  ut  mitigetur,  utoavei  praepositum  est  sen- 
tentiae imaginem  continenti.  De  morbis  autem  eodem  vel 
simili  modo  saepius,  ioprimis  apud  poqitas , sermo  fit  cf.  v. 
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c.  'Soph.  Phii.  vti.  64U  sq.  q>ti}J.oif  tl  uoi  /TapcOT/v,  tp  pa- 
A/or’  dii  Kotpdj  t68'  ekxog,  tuore  Tipavveti/  ndvu.  x6 
^evfia  autem,  quod  in  codice  post  tpegeodai  legitur  et 
ab  omnibus  editoribus  constanter  exhibetur,  nihil  nisi  glos- 
sam a librario  adscriptam  judico. 

Post  hoc  fragmentum  Buttmannus  ez  Ael.  rar.  hist  10, 
1.  locum  exhibuit  Tempe  valtem  describentem  et  ob  simi- 
litudinem, quam  inter  eum  et  Dicaearcheas  descriptiones 
intercedere  ipse  sensit,  equidem  nondum  intellexi,  Aelianum 
illa  conscribentem  nisi  plane  mutuatum  a vita  Graeciae,  at- 
tamen hoc  npus  ante  oculos  habuisse  'suspicatus  est. 
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8^  De  fragmento,  cui  dvay^a<pi]  xijq  'EKkdSos 

inscribitur,  Dicaearcho  olim  adjudicAta. 

Jam  supra  nbi  de  fragmento  dpaygatp^  rov  Utjkiov 
dpovs  inscripto  disseruimus,  causas  simul  exposuimus,  qui- 
bus moti  magnopere  dubitamus,  num  hic  et  noster  titulus 
dvayQacpi]  r>;$  'EkkdSog  ipsi  Dicaearcho  vindicandi  sint. 
Neque  nobis  arridebit,  nullo  plane  testimonio  quod  vel  pos- 
sit advocari  accedente,  conjectura  qua  Dicaearchum  amplius 
quoddam  opus  geographici  argumenti  composuisse  idque 
simili  modo,  quo  Callimachus  literarium  suum  significavit 
dvay(fa<f^  x(ov  d^afidxutv,  inscripsisse  statuamus  dva- 
ygacpi)  rtup  dpiuv,  noiafiiuv,  nuketop  x.  r.  a.,  neqne  inter 
alia  multa,  quae  proponi  possent,  ^uidquam  erit  quod  mag- 
nam veri  speciem  prae  ac  ferat.  Sed  jam  faciamus  illum 
titulum  eo  sensu,  ut  descriptionem  Graeciae  significet,  ab 
ipso  Dicaearcho  proficisci  potuisse,  quaeritur,  qnanam  om- 
nino externa  auctoritate  omne  hoc  fragmentum  ei  tribuatur. 
In  codice  a Buddaeo  reperto,  ex  quo  II.  Stephanus  et  pro- 
saicum et  versibus  compositum  fragmentum  primus  edidit, 
Dicaearchi  nomen  nosterque  titulus  praefixus  fuisse  videtur, 
nihil  autem  aliud  indicatum,  unde  de  eorum  fragmentorum 
origine  certo  conjici  posset.  In  libro  ms. , qui  Ilervarti 
olim  fuerat,  nunc  Monachiae  est,  rubro  colore  titulus 
xaidxov  dpayQaq>t)  r.  Ekk.  nostro  fragmento  praepositus 
et  in  fine  additum  legitur  Tikoi  ^ixaiagyop  dpayQatpiji. 
Quanquam  in  eodem  codice  versus  qui  Cretae  et  Cycladum 
Sporaduinque  insularum  descriptionem  continent,  sicut  etiam 
satis  magna  prosaici  fragmenti  pars  desiderantur.  Num 
in  ceteais  codicibus,  quorum  perexiguam  notitiam  habemus, 
Dicaearchi  nomen  et  num  omnino  titulus  iis  laciniis  ante- 
cesserit, nescimus:  ab  editoribus  enim  ea  de  re  plane  nihil 
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adnotatum  est.  Neque  summum  denique  momentum,  quod 
ad  haec  attinet,  codicum  auctoritati  tribuendum  erit,  quo- 
niam Dicaearchi  nomen,  ut  primum  et  quidem  vel  dxglxiug 
admissnm  fuit,  a librariis  deinde  indoctis  retineri  potuisse 
videtur  atque  omnes  Dicaearchiaui  codices  ex  uno  fonte 
promanasse  a Buttmanno  probabiliter  conjiciuntur.  Quae 
quum  ita  sint,  dubitatio  sane  suboriri  potest,  nnm  ea  frag;- 
menta  perlegentibus  nobis  omnino  res  sit  cum  Dicaearchia- 
nis.  Quod  tamen  cum  omnibus  quos  equidem  sciam  edito- 
ribus pro  certo  statuamus  Buddaei  codici  et  manui  quae  in 
altero  libro  titulum  rubrum  appinxit  fidem  concedentes;  sed 
vix  aliter  intelligere  debebimus,  quam  ut  auctorem  hujus 
fragmenti  ex  Dicaearchi  aliquo  vel  compluribus  scriptis  sua 
excerpsisse  et  brevissimam  quam  inde  negligentissime  con- 
flavit Graeciae  descriptionem  dvajQacpt)  rrji  'Ekkddog  in- 
scripsisse putemus.  Fieri  quoque  potuit,  ut  ipse  excerptor 
nihil  tituli  adjecerit  et  posterioris  aetatis  homo  qui  in  haec 
incideret,  Dicaearcheorum  operum  adhuc  ipsorum  notitiam 
habens,  superscripserit  /Jcxatdgxoo  dvayQ.  r.  'EKk,  Qui 
titulus  pariter  considerandus  est  atque  in  fragmento  de  Pe- 
lio monte  judicavimus,  ex  posteriori  dicendi  ratione  eandem 
cum  Tiepnjyijai;  habens  significationem  vel  etiam  quod  em- 
TOfitj  fere  idem  valens.  Dicaearchum  autem  in  singulari 
opere  Graeciae  geographiam  ex  professo  tractavisse,  nullo 
scriptorum  testimonio  demonstrare  possumus:  Hieronymi 
enim  locum,  ex  quo  nonnulli  viri  docti  id  colligendum  cen- 
snernnt,  alio  plane  modo  interpretandum  esse  supra  vidimus. 
In  opere  tamen,  cui  ffiog  Ti)g  'Ekkddog  inscribebatur,  geo- 
graphicam quoque,  quanquam  exquisita  potius  quadam  ra- 
tione, Graeciae  descriptionem  comprehensam  fuisse  perquam 
veri  simile  est,  neque  minus  In  eo  geographico  opere,  quod 
nomine  negtoSog  y^g  nobis  citatam  est,  Dicaearchus  Grae- 
ciam delineasse  statuendus  erit.  Ex  illo  rijg  'Ekkddog 
ea  excerpta  fuisse  suspicor  quae  pedestris  orationis  frag- 
mentum constituunt;  ea  vero  quae  in  versus  redacta  sunt, 
Graeciae  geographiam  valde  elementarem  efi'icientia,  cre- 
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diderim  ex  TfeQiudt/j  yi^s  Dicaearchi  repetita  ease.  Repetita 
aotem  esae  censeo  a scriptore  extremae  aetatis  et  pessimae 
notae,  qui  sine  ulia  fere  consideratione  et  sine  ullo  judicio 
Dicaearchiana  in  versus  mirum  in  modum  pravos  coarcta- 
verit.  Quaeri  potest,  utrum  diversi  homines  excerpta  Di- 
caearchiana confecerint,  alter  prosaica,  alter  poetica,  an 
unus  idemque  scriptor  cx  Treoiodo)  versus  conglutinaverit 
et  ex  ^iiif  deinde  satius  duxerit  pedestri  oratione  excerpere* 
seu  metrico  labore  jam  defessus  fuerit,  seu  in  hac  compo- 
nendi parte  non  eundem  finem  quem  illic  spectaverit.  Quan- 
quam  non  magnae  operae  fuit  ejusmodi  versus  componere, 
etiamsi  non  probabile  est  excerptorem  ea  in  re  adjutum 
fuisse  rhythmico  quodam  compositionis  Dicaearchiaiiae  ha- 
bitu, de  quo  auctorem  Tie^i  quem  Demetrium 

Phalereum  fuisse  olim  statuerunt,  disserere  supra  vidimus. 
Adnotandum  denique  est,  in  codicibus  anagraphen  modo 
sine  accurata  versuum  distinctione,  modo  revera  instar  pe- 
destris orationis  exhiberi,  quemadmodum  Ilolstenius  quoque 
refert  in  anagraphes  fine  primos  editores  plane  neglexisse, 
quod  etiam  ea  quae  de  Sporadibus  insulis  prolata  sunt  me- 
trice composita  essent,  libris  nimirum  manuscriptis  hac  in 
re  nullum  indicium  praebentibus.  Quodsi  in  codice  Mona- 
censi  omnia  per  versus  distributa  essent,  Buttmannus  hujus 
codicis  papyracei  saeculo  ut  videretur  sexto  decimo  scripti 
non  magnum  momentum  esse  adnotavit.  Ceterum  idem  vir 
doctns  Dicaearchi  opus  metricum  in  orationem  prosam  dis- 
solutum fuisse  conjicit.  Ego  contrarium  statro:  Dicaearchi 
si  quod  opus  huc  pertinet,  exstitit  prosaicnin,  inde  aut  ab 
initio  quidam  metrice  excerpsit  aut  epitome  quam  inde  qui- 
dam confecit  prosaica  ab  alio  deinde  in  versus  redacta  est. 
In  titulo  codicis  qui  nunc  Monachiae  reservatur  rubro,  sicut 
etiam  ut  videtur  in  maniiscripto  Buddaei  libro,  post  verba 
^txaidoxov  dvayQcufi)  Ti)q  'Ekkddoq  additum  fuit  TtQoq 
(deocf.QaoTov.  Ubi  de  Dicaearcho  simul  sermo  erat  quid 
magis  promptum  fuit  cogitatu,  quam  de  celeberrimo  ejus 
condiscipulo?  Qui  anagraphen  genuinam  censuerunt,  eam 
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a Dicaearcho  dedicatam  Theophrasto  folate  conjecerunt,  ei- 
dem cui,  ut  nonnulli  suspicione  satis  audaci  effecerant,  Di- 
caearchus geographicas  suas  tabulas  dono  dedisset  Sed 
etiamnunc  serio  quenquam  credere,  tale  pessimum  scriptum 
vel  puerorum  institutioni  vix  aptum  Dicaearchum  confecisse 
idque  uobilissimo  viro  dedicare  uon  dedignatum  fuisse;  Di- 
caearchum ejusmodi  libellum  composuisse  eundem  qui  Grae- 
ciae vitam  in  egregio  et  praestantissimo  opere,  cum  tabula 
picta  fere  comparando,  exposuerit ! Fieri  potuit,  ut  Dicaear- 
chus ^iov  quam  eandem  sententiam  Corayua 

habuit,  aut  neqioSov  7«;;  Theophrasto  sacrum  esse  {usserit 
et  qui  inde  conglutinavit  excerptor  eam  dedicationis  notam 
retinuerit,  aut  ut  Theophrastus  quidam  excerptori  aequalis 
exstiterit,  cui  Uber  donatus  fuerit  aut  ut  qui  versus  com- 
posuit suis  laciniis  majorem  auctoritatem  comparaturus  Di- 
caearchi scriptum  hoc  esse  idque  Theophrasto  oblatum 
simulaverit.  Utut  vero  est,  hoc  fragmentum  Dicaearchi  non 
esse  satis  perspicuum  reddetur  singulorum  accurata  exami- 
natione. Qua  in  re,  quaiiquam  etiam  nonnulla  in  opinioni- 
bus virorum  doctorum  enumerandis  proferentur,  ita  agemus, 
ut  primum  de  sententiis  iu  fragmento  expositis,  de  rebus 
ibi  tractatis  earumque  tractandarum  ratione,  tum  de  dicendi 
genere  et  denique  de  metrico  habitu  disseramus.  Adjicie- 
tur accurata  hujus  fragmenti  cum  Scjlacis  periplo  compa- 
ratio. Praemonemus  tamen  lectores,  nos  quantum  fieri  po- 
tuit cavisse,  ne  locos  qui  per  librarios  sine  ullo  dubio  cor- 
rupti sunt  excerptori  vitio  verteremus,  quanquam  corrigendi 
munus  hoc  in  fragmento  ob  ipsius  auctoris  perversitatem 
arctioribus  finibus  circumscriptum  esse  censemus. 

Initio  prooemii,  quod  aliquanto  melioris  notae  quam 
reliqua  esse  apparet,  scriptor  sese  profitetur  semper  aliquid 
proprii  componentem  neque,  id  quod  nonnulli  faciant,  alie- 
num laborem  sibi  vindicantem  nunc  ipsum  Graeciae  totius 
descriptionem  elaborasse.  Singularis  autem  haec  ratio,  qua 
SL'  usum  esse  auctor  gloriatur,  qua  in  re  constiterit,  nisi 
forte  in  maxima  tractationis  negligeutia,  investigare  nobis 
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non  licuerit  ipsum  opuscuinm  jam  considerantibus.  Quod 
etiam  gravius  est,  nonnulli  viri  docti  nt  Mancius  et  Osannua 
scriptorem  sibi  ipsi  repngnare  animadvertemnt,  qnippe  qni 
paulo  infra  se  ea  quae  ab  antiquioribus  auctoribus  fusius 
exposita  essent  quam  brevissime  versibus  inclusa  relaturum 
esse  diceret.  Sed  non  dnbito,  quin  ea  repugnantia  ita  tolli 
possit,  nt  scriptorem  de  singulari  sua  ratione  verba  facien- 
tem statuamus  de  metrica  forma,  in  compendiis  ejus  tem- 
poris fortasse  parum  usitata,  cogitasse,  etiamsi  id  quod 
Osannus  magnopere  urgebat  concedo,  hoc  ipsnm  ab  auctore 
primis  versibus  non  plane  perspicuum  redditum  esse.  Dod- 
weilo  vero  non  metuo  ne  quis  etiamnunc  assentiatur,  qni 
Dicaearchum,  cui  sicnt  plurimi  viri  docti  priorum  tempo- 
rum fragmentum  adscribere  non  dubitavit,  eam  ob  causam 
hoc  opus  singulare  dixisse  censuit,  quod  Peloponnesum 
eximio  studio  tractavisset  eamque  adeo  permeusus  fuisset, 
quam  ad  rem  versus  15  sq.  a r*  iarip  iv  ntXonovv^atp 
yevjj  X.  r.  L pertinerent.  Quid  multa?  tristis  singularitas 
est,  inprimis  si  videmus,  quomodo  auctor  a promisso  suo 
steterit,  neque  Dicaearchum  crediderim,  fac  primus  poeti- 
cum geographiae  compendium  elaborasset,  ea  re  tali  modo 
gloriaturum  fuisse,  etiamsi  Buttmannus  qni  talia  aggredere- 
tur eum  nostra  admiratione  dignum  esse  contenderit  Qua- 
lis deinde  ad  Theophrastum  adhortatio,  nt  hujus  operis, 
miserrimi  geographici  compendii,  studio  sese  penitus  dedat, 
eaque  qualibus  et  quantis  verbis  facta  8i6  aeavTov  fii] 
pQa%v,  okoaxSQtug  d'  eni  ravza  8ovg  xai  OTTovSuaa^ 
avf4<fiXofid9t^Oov,  xaSaTtCQ  etuj9ag  itoislv.  Quae,  nisi 
vero  jocose  locutum  fuisse  statuimus  sibi  ipsi  ob  levitatem 
confecti  opusculi  irridentem,  Dicaearchum  proferre  non  po- 
tuisse perspicuum  est  Excerptorem  autem  credere  licet 
initio  suae  epitomes  sua  singularitate  ita  gloriatum  fuisse, 
etiamsi  nihil  alind  deinde  quam  negligentissime  excerpsit, 
vel  etiam  haec  nonnulla  ex  prooemio  operis  Dicaearchei 
gennini  repetiisse,  parum  considerantem,  nnm  talia  suo  la- 
bori convenirent  Eruditionis  vero  qua  Buttmannus  frag- 
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menti  auctorem  inatructum  esae  praedicat  equidem  ne  volam 
quidem  investigare  potui,  imo  eum  homuncionem  video  sin- 
gula non  pertractantem , sed  omnia  qnasi  praetervolantem 
et  vix  unam  rem  juste  absolventem.  Qnalis  ejus  doctrina 
est,  inquam  — de  arte  recte  compilandi  dicere  vix  possu- 
mus — qui  eo  loco , ubi  Phileae  sententiam  de  Helladis 
finibus  alTert,  hanc  satis  gravem  quaestionem  tantummodo 
tangat,  neutiquam  autem  perspicue  exponat  vel  adeo  diju- 
dicet! Yernm  enim  vero  si  quis  alius,  hic  potissimum  loctu 
ubi  de  Magnesia  Helladi  adjungenda  aut  inde  separanda 
sermo  est  certissimo  indicio  est  haecce  negligentissime  ex- 
cerpta esse.  Suspicari  adeo  possemus,  locum  prosaici  frag- 
menti qui  eadem  de  re  agit  quemque  non  multum  de  sua 
integritate  perdidisse  conjecerim,  quanqnam  fbi  Phileae 
mentio  non  facta  est,  a nostro  auctore  in  aliquot  versiculos 
coarctatum  fuisse.  Ceterum  talia  penitas  omittere  praestitit, 
siquidem  opusculi  consilium,  ut  in  prooemio  indicari  vide- 
tur, ejusmodi  fiiit,  ut  compendiaria  brevitate  et  poetica 
forma  memoriae  consuleretur.  Qua  ratione  non  plane  re- 
jiceremus conjectaram,  qua  de  Theophrasto  quodam  puero 
vel  adolescentulo  cogitaretur,  cui  compendium  non  magis 
dedieatum  fuerit,  quam  in  cujus  institutionem  compositum. 
Etiamsi  autem  prooemium  et  quod  ad  tractandi  et  quod  ad 
dicendi  rationem  multo  melius  habere  diximus  quam  reliqua, 
id  quod  inde  fortassis  explicandum  est  quod  ex  ipsis  Di- 
caearchianis  nonnulla  magis  sincera  reservata  fnerint,  in  eo 
tamen  etiam  deprehendimus  quae  magnopere  displiceant, 
sicut  versum  quintum,  nisi  intestino  vulnere  laborare  aut 
suo  loco  dejectum  esse  statuimus.  Quae  haec  porro  est 
singulorum  enumeratio  ab  omni  sana  ratione  longe  abhor- 
rens vs.  14  sqq.  norauovq  pijaovg  ra  rovq  8id~ 

Ttkovq  T8  xai  Ai^tvaq'  d r"  sarh  cp  IleXoTtoppijatp  yept) 
X.  X.  X.  Ut  ad  reliqua  accedam,  jam  animadvertimus  quam 
leviter  quaestio  de  Helladis  terminis  tractetur.  Sed  atten- 
dere etiam  juvat,  quo  modo,  qnasi  quis  adsit  qui  talem 
materiam  in  opere  pertractari  vel  saltem  perspicue  pro- 
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nuntiari  retet,  his  verbis  pergatnr  transitum  efficientibus 
7tk}]v  £itX  Tct  XoiTfa  rov  \6you  Tf^ofitjaofAat.  Quem  ver- 
sum, ut  obiter  moneam,  Gailius  falsissime  intellexit  ita  inter- 
pretatus: , ^ceterum  ad  reliquam  hujus  orationis  partem  re- 
vertar“  ej usque  promissi  fldem  solutam  esse  arbitratus  eo 
fragmenti  prosaici  loco,  ubi  de  Helladis  terminis  itidem 
exponitur.  Quam  contra  explicationem  ne  alia,  sicut  qiiod 
prosaicum  et  poeticum  fragmentum  nullo  plane  connexu 
inter  se  contineri  apparent,  hoc  loco  moneam,  id  unum  ad- 
notasse  suffecerit,  quod  ngo^alvu)  verbo  neutiquam  signi- 
ficari potuerit  reverii.  Quo  porro  modo  de  gravissimis  ur- 
bibus, montibus,  fluviis,  insulis  et  omnino  rebus  geographicis 
disseritur?  Non  minus  confuse,  quam  strictim.  Nihil  de- 
scribitur, nihil  rerum  memorabilium  adnotatur;  numeris  in- 
dicantur locorum  inter  se  distantiae  arabitusque  provincia- 
rum, atque  hic  illic  praeter  nomina  urbium  nomina  enume- 
rantur alicojus  montis,  fluvii,  portus,  templi.  Omnium  instar 
unus  locus  libi  de  Lebadea  et  Trophonii  oraculo  sermo  est 
jam  sufficere  posset.  Auctor  vs.  97  sq.  dicit  Ttoki^  ylE^a- 
dta  y.al  iepoi/  Tgocptuvioi’ , ''Onov  ro  fxavTtiov  kiyovoi 
yeyovivai.  llaecce  Dicaearchum,  quem  eo  de  oraculo  ac- 
curatius egisse  supra  vidimus,  proferre  plane  non  potuisse 
jam  Ilemsterhusius  ad  Lue.  III  t.  I,  p.  339  adnotavit  eaqne 
in  sententia  Marxius  ei  merito  adstipniatns  est.  8i  ysyo- 
vivat  praeteriti  significatione  interpretari  placeret,  excerp- 
torem  conjiceremus  haec  elocutum  esse  ratione  suo  aevo 
congrua,  quo  aevo  Trophonii  oraculum  non  jam  exstaret 
Simili  modo  reliqua  fere  omnia  per  anagraplien  se  habent, 
de  verbis  ct  nominibus  dicere  licet,  non  licet  de  sen- 
tentiis sanis,  nedum  de  sententiis  philosophicis.  Atqui 
Buttmannus  scriptorem  monuit  in  prooemio  se  philosophica 
mente  imbutum  declarasse.  Insunt  in  prooemio  quaedam 
philosophica,  sed  haec  non  in  cogitationibus  spectanda,  in 
verbis  potius  nonnullis  ct  dicendi  rationibus  ex  Dicaearchi 
opere  genuino  fortasse  surreptis.  Sua  sibi  deinde  penitus 
singularia  auctor  habet  nomina  geographica,  quae  ceterorum 
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nullas  novit  scriptoriiin.  Ne  de  KtSr^g  vocabulo  quod  vs.  60 
legitur  et  pro  corruptela  habendum  esse  videtur  verba  fa- 
ciam, neque  Hylaethum  fluvium,  neque  in  Creta  Angaraeam 
neque  fluvios  ibi  recensitos,  si  ab  uno  Lethaeo  discesseris, 
neque  Empcresion  qnisqiiam  alius  memoriae  tradiderit. 
Talia  tamen  nomina  Biittmannus  Dicaearchum  ex  mythicis 
temporibus,  quorum  maximam  rationem  in  anagraphe  habi- 
tam fuisse  putat,  repetiisse  statuit.  Istis  autem  non  minus 
miram  eam  notitiam  esse  dixerim,  qua  vs.  72  Phocenses  a 
Lelegibus  oriundi  esse  praedicantur  (^quanqnam  certo  statuj 
non  potest,  quo  sensu  verba  ex  AsXeywv  (feoafievoi  inter- 
pretanda sint^  et  qua  in  fragmenti  fine,  quemadmodum 
.Verborum  simplex  explicatio  flagitat,  Peparethus  tq/ZoXis 
nomiuata  esse  refertur.  Tum  per  ipsam  descriptionem 
nonnulla  prorsus  desiderantur,  sicut  Boeotia  absoluta  Locro- 
rum Opuntiorum  et  Epicnemidioriim  recensus  adjiciendas 
fuit,  in  Cycladum  enumeratione  quas  ad  minimum  duodecim 
fuisse  constat  cf.  Strab.  X,  p.  4S5  gravissimae  qnaedam  ut 
Naxus  et  Panis  silentio  transmittuntur  et  urbium  Cretensium 
ipse  auctor  profitetur  se  nonnullas  praetermisisse,  addita 
simul  ejus  silentii  causa  eximia  alXai  r'  etaiv  ev  KgrjX^ 
TtoKeig,  «s  eaxii>  egytudes  (fgdaat.  Quaerere  quoque  licue- 
rit, Ilum  Lechaeum  merito  oppidum  dici  potuerit  et  quis- 
nam sanae  mentis  scriptor  tali  modo  inter  se  consarcinare 
haecce  ausus  fuerit  vs.  42  sq.  Tijvo^  xai  '“AvSgo^ 

re  vijaoQ  xat  xaxd  rigaiarov  Fieri  non  potest, 

quin  ejusmodi  expositionem  perlegentes  in  memoriam  eorum 
versuum  memorialium  redeamus,  quos  in  grammaticis  in- 
primis  latinis  exhibitos  ediscere  olim  pueri  jubebamur. 
Versu  51,  sicut  quidem  locus  nunc  se  habet,  Ithaca  insula- 
rum Cephallcniarum  numero  eximi  videtur,  quanquam  in 
ea  insula  principem  regni  Cephallenii  sedem  habuisse  se- 
cundum historiam  fabularem  constat.  Minore  fortasse  vitu- 
perio  scriptor  ideo  alliciendus  erit,  quod  Seriphum,  quam 
Stephaiius  Byzantinus  Sporadibus  adseripsit,  inter  Cyclades 
et  Peparethum  in  Cycladum  numero  a Stephano  collocatam 
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inter  Sporades  retnlit,  quum  veteres  ipsi  de  nonnullis  In- 
sulis in  numerum  Sporadum  aut  Cycladum  inserendis  dubi- 
tasse videantur.  Sed  quis  negligentissimo  homini  condona- 
verit, quod  eandem  Cimolum  primo  loco  inter  Cyclades,  allero 
deinde  inter  Sporades  recensuit?  Versu  44  avadicav  3* 
6 TiapuTCKovg  iarh  iy.axov  sty.oai  ad  aliam  rem  referri 
vix  potuerit*^,  quam  ad  sinum  Ambracicum,  qui  in  nostro 
ipso  fragmento  jam  vs.  26  memoratus  est,  in  eo  autem  opere 
ex  quo  excerptum  est  sine  dubio  locum  propiorem  habuit, 
ita  ut  ad  vocabulum  yuXnog  quo  signifleatus  fuerit  deinde 
etiam  vs.  45  fiexa  tovtov  optime  quadraret.  Octo  versi- 
bus postquam  Aetolia  commemorata  fuit  interjectis  vs.  62 
ovroi  legitur  idque  ad  AiruiXoi,  quod  voce  .AixoiXia  com- 
prehenditur, referendum  esse  videtur.  Nec  minus  obscura 
vs.  70  est  conjungendi  ratio  vocabuli  ovxoi,  siquidem  cum 
voce  AoygoL,  ut  veri  speciem  habet,  collocandum  est. 

Sed  haec  quae  postrema  monui  jam  magis  ad  dicendi 
rationem  pertinent,  quam  non  minus  pravam  et  miserabilem 
esse  monui  rerum  descriptione,  dispositione  et  tractatione. 
Si  autem  inprimis  in  prooemio  confiteamur  necesse  est 
verba  et  verborum  copulationes  quasdam  inveniri,  quae  pro 
Aristoteleis  neque  igitur  secus  pro  Dicaearcheis  considerari 
queant,  haec  tamen  ita  comparata  sunt,  ut  apud  alios  qeo- 
que  posterioris  aetatis  scriptores  deprehendas  et,  etiamsi 
in  singulis  id  locum  non  habeat,  inde  tamen  explicari  pos- 
sint, quod  qui  exscripsit  ex  genuino  opere  ea  repetierit. 
Per  anagraphen  vero  ipsam  inprimis  displicent  verba  /.cyco, 
doy.ew,  ovoud^oj,  xoeXeeo,  ngoaayogevui  saepissime 
ita  usurpata,  ut  quod  ad  sensum  plane  supervacanea  et  non- 
nisi versibus  complendis  apta  aut  etiam  fere  absurda  esse 
appareant.  Huc  non  refero  quod  vs.  140  legitur  AfjXog 
iegd  vijaog  Xeyouevt]  quippe  quod  habeat  quo  satis  defen- 
datur; sed  inter  alia  afiero  praecipue  haecce  vs.  16.  ev  Ilc‘ 
XonovvijGyt  ytvt]  Asyo^sva  vs.  26.  xov  yoXitov  8b 
Tov  y.aXovuevov  Afi^gaxtxov.  vs.  41.  norafiov  Xtyofxe' 
vov  "Agax^op,  vs.  45.  'Oqedxai  Xeyofxevot.  64.  Itqdv  . . 

28 
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JlQaxXiovs  xaXovfievov.  64.  y Aoxqlq  xcikovftiv^.  67. 
''Fkatdos  Xeyofdsvog.  89.  eh’  ‘EfineQkaiov  xdkovftsvov. 
102.  y TCQoaayoQSvofiSvy  nkaraiai.  105.  xov  filv  keyo^~ 
vov  'lafzevov.  109.  Asxaiov  keyofisvy  noktq.  121.  eixsv 
‘A^yaqaiav  keyo^evyv.  126.  eJxa  keyofiiyovg  AiSvfiovg. 
150.  nsTtdqy^og  t)  xqinokig  xakovftepy.  Majori  autem 
multo  offensioni  est  quod  ts.  31  dicitur  y 'EkXdg  eivai 
doxsl  Ts.  59.  xalieqov  "Ayiov 'Ad-ypdg  eax  ip  oipofxaa- 
fiepop.  vs.  68,  quod  ineptissimum  est  in  re  in  vulgna 
nota,  xovxop  Se  qetp  kiyovoip  e^  AixtakLag»  ts.  98.  iequp 
Tqo<p(op(op,  "Oitov  x6  fiapxetop  kiyovac  yeyopipai.  ts.  103 
quod  intercalatum  est  ois  keyexai.  ts.  118  ^aal  S’  e» 
Kqyxy  noktp  EIpcu  0aXdaaQpa.  Ceterum  non  negligen- 
dum  est,  quod  apud  Scymnum  Chium  temporibus  literarum 
Graecarum  non  florentibus  sine  dubio  adscribendum  similia, 
inprimis  etiam  Terbum  SoxcS  et  (6g  koyog  intercalatum,  re* 
periuntur  cf.  ts.  91.  151.  163.  212.  189.  Deinde  miro  modo 
inter  se  quaedam  cumulata  sunt,  quae  eandem  plane  Tei 
simillimam  saltem  significationem  continent  cf.  ts.  12.  datpa- 
ktug  v/iip  exeip  Kela9-at  xs  ts.  38.  xokg  tptkofxa^etu 
fidkiaxa  (ftkoxifiovfiipotg,  ubi  xoig  <ptkofia9eaxdxoig,  xotg 
(pikofxadeai  fxdktaxa  (toI  etiam  xoTg  fudkioxa  cpikoxi^ov- 
fxipoig')  suffecisset.  *')  ts.  86.  teqop  'Afitpiaqdov  — xal 
paujg  xai  xo  xefxepogt  ubi  praeterea  Talde  Tituperandum 
est  quod  reliqua  nomina  sine  articulo  et  unum  xkfjiepog  cum 
GO  prolata  sunt  ts.  16.  xaxd  xoitovg  si  cum  6f*oqovpxa 
copulamus  non  magnopere  arridet,  nisi  forte  Tcrba  keyo- 
fjiepa  xai  df4oqovp&’  havxoig  xaxd  xonovg  ad  omnia  quae 
praecedentibus  memorata  sunt  referimus.  Possumus  tamen 
xaxd  xoTtovg  etiam  separatim  considerare  eum  in  sensum 
interpretantes:  „recensebo  omnia  secundnm  locos.”  ts.  89. 
non  intelligitnr,  quam  ob  causam  scriptor  non  simpliciter 
dixerit  ‘AqxSfiiSog  ieqop  et  quid  proferri  debuerit  ‘Aqxi- 
[uSog  ieqop  dyiop,  neque  infitiari  possumus  quod  additum 
est  dyiop  cf.  ts.  59.  120  sq.  scriptorem  redolere  aetatis 
posterioris,  Christianeae.  *)  Tum  nonnulla  Tocabula  inve. 
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niantnr  versas  tantam  complendi  cansa  ant  omnino  usurpata 
aut  pro  simplicioribus  prolata,  qno  etiam  illa  quae  supra 
indicavi  XeyofxEvo<;  x.  r.  X.  referas.  Sic  saepissime  parti- 
cula 8b  legitur  xaL  idque  ante  vocalem  in  x*  immuta- 
tum vs.  83,  TCQOOsxi  vs.  93,  xa&dit eq  compluribus  locis 
vice  simplicis  adhibitam,  hx6 fievo^  idem  significans 
quod  aubsequem , contiguus  et  sensu  fere  adverbiali  prae- 
ditum compluribus  locis,  quali  ratione  Scymnus  quoque  Chius 
protulit  cf.  ex.  c.  vs.  151.,  eita  vs.  83  sine  ulla  vi  pro- 
nuntiatam, sicut  etiam  evidentius  vs.  64.  dxa  fisxd  xaixxjv. 

Sic  iaxlv  quoque  vs.  87.  claudicare  apparet,  quum  hoxiv 
ex  vulgata  quidem  lectione  quam  proxime  praecesserit  vs.  85. 
Vs.  10  kv  ^gax£i  XQ°^^^  metro  debetur  pro  simpliciori  et 
magis  apto  ^paxt(oi  vel  etiam  6id  Pqaxeoqy  8td  ffqaxiiop- 
Nec  minus  metricae  necessitati  adscripserim  quod  vs.  1 Ov 
adjicitor,  vs.  4.  vvvi  pro  vvv  exhibetur  et  vs.  21  pro  ae 
simplici  asavxov  dictum  est.  Item  versu  117  apparet  dird 
x(ov  ‘Adtjvaltov^  quanquam  non  integra  grammatica  con- 
junctione *'),  versus  gratia  pro  xtSv  'Adqvaiuiv  prolatum 
esse.  Quae  hae  porro  sunt  dicendi  ambages  vs.  82  sq. 
fxexa  ^mxsiq  vTXoxetxcu,  xeifiivq  Tijq  ipujxiSoq 
TrQuq  eta,  neque  eo  loco  placet  vTtoxtixai  pro  xcixat  prae-  < 
sertim  praepositione  fiexci  praecedente,  quod  quidem  etiam 
ad  alios  locos  cf.  vs.  58.  102.  pertinet.  Versu  51  vijjos  5’ 
ixovaa  positum  esse  videtur  pro  vipi^h)  8i,  nisi  forte  (^qnod 
tamen  summa  stadiorum  indicata  et  Si  particula  impediunt^ 
vipoq  cum  oySoijxovxa  axaSiuiv  praecedenti  versu  jungere 
malumus  ant  statuimus  altitudinem  Ithacae  in  genuino  Di- 
caearchi opere  expositam  fuisse,  excerptorem  autem  prae- 
termisisse vel  etiam  adnotasse  ao  librarios  negligentissime 
omisisse.  Neque  laudo  vs.  32  fxdktaxa  ante  avvexrjq  neque 
vs.  93  ndvv  ante  xak^  collocatam.  Delude  quae  per  sen- 
sum inter  se  arctissime  cohaerent  verba  foedo  modo  divel- 
luntur, particulae  quaedam,  ut  inprimis  Se  et  re non 
tertiam  tantum,  sed  vel  quartum  et  quintum  locum  eatis 
saepe  obtinent  et  praepositiones  et  articuli  formae  a nomi- 
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Ilibus  cohaerentibus  versuum  distinctione  separantor.  Qua- 
lia etiamsi  Buttmanuo  exempla  afferenti  etiam  apud  tragicos 
et  comicos  poetas  reperiri  concedam  necesse  est,  nostrum 
tamen  fragmentum  inprimis  ideo  condemnandum  est,  quod 
intra  paucos  quos  fragmentum  continet  versus  ea  vitia  fre- 
quentissima  sunt.  Quam  in  rationem  exemplorum  instar 
sufficiat  haecce  tantum  pauca  adscribere  vs.  76.  eha 
ixdf^ivov  KujQV/.tov  dvTQOv.  vs.  86.  da- 

aTtexov  ie^dv  ov  noXv.  vs.  135.  eyyvg  Kiatq  n^iAxi} 
tETQoiitoXtq  Sovpiov  JSiJaog  ino/.Eixai.  vs.  28.  kitixpav\g 
b‘  'IsQov  vs.  30.  y.aXeixai  ^Qvonlg  ij  x'-^9^  ^ okr^.  vs.  47. 
Tt6}^eig  Ouxoi  S‘  %xovat.  vs.  81.  t)  Boioixla  Xm^a  df, 
quo  loco  praeterea  non  intelligitur,  quam  ob  causam  X^9^ 
additum  sit.  vs.  46.  "“A^yog  5'  hvxavdd  eaxi  x6  |1  ‘Jfi(pi- 
}^oxtxup.  vs.  67.  i^exdds  xtjp  Ij  ToXocpuipa.  vs.  101.  fisxa 
8h  xdg  Hoksig.  vs.  102.  fxt]x6g  ioxi  xijg  ||  BoiuixLag.  vs.  99. 
fiexd  Tavxjjp.  vs.  124.  dXkai  d‘  eiaip  ip  []  Kpijxjf  itvksig. 
Ultimo  denique  loco  gravissima  quaedam  commemoro,  verba 
singulari  modo  vel  usurpata  vel  cum  aliis  conjuncta,  eorum- 
que  nonnulla  non  modo  singulariter  sed  fere  absurde  pro- 
lata. Ita  versu  4.  neque  quae  codicum  lectio  est  ttejio- 
QijxUy  neque  quae  conjecturae  sunt  in  promptu  satis  positae 
nenopi^xa  aut  iteno^ixa  approbandae  videntur.  Vs.  10. 
ravxa  legentibus  occurrit  ita  dictum,  quasi  relativa  senten- 
tia praecessisset  neque  vero,  ut  revera  fit,  participium  an- 
tea legeretur  ra  yap  — el^tjfxepa  xavx‘  ifxfxex^ujg  piy- 
d^aexai.  Vs.  27.  Oxadiovg  5'  exEi  dnd  ri)g  dakdxxtjg 
displicet  pro  eo  quod  dicendum  fuit  axaSlovg  d'  dnsxEt 
(duo)  T^g  dakdxxtjg.  Versu  48  non  bene  habet  nokeig 
Ouxot  d’  sxovai  uksLopag  xai  AevxdSa,  seu  hunc  sensum 
statuis:  „Acarnanes  plures  urbes  habent  (^quam  Amphilochi 
et  Orestae^  atque  etiam  Leucadem"  seu  ita  interpretaris: 
„habent  quum  alias  urbes  tum  inprimis  Leucadem",  ita  ut 
nkslopag  xai  idem  significet  quod  dkXag  xe  xai.  vs.  50. 
prjaoi  ip  avxt/i  xeifiEPat  absolute  positum  male  habet  et 
purum  putum  indicem  aeque  redolet  ac  quod  nonnullis  locis, 
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inpriraig  snb  finem,  se  ssepe  excipit  sha.  Versas  51  nullo 
modo  comprobandus  est,  seu  ex,o^Evt]  cum  XQElq, 

ut  Buttmannus  voluit,  sensu  continens  et  fere  eadem  cum 
Sxovaa  significatione  jun^fis,  seu  cum  Marxio  per  se  con- 
sideras et  per  affinis,  contigua  explicas.  Vs.  53.  7rpo$  rijt 
Ttkqav  non  magnopere  placuerit  pro  simplici  itiqav  usur- 
patum. Vs.  62.  xaixTji  non  satis  commode  ad  Alxwikia 
referatur,  quippe  quod  vocabninm  jam  vs.  57.  commemora- 
tum fnerit.  Vs.  78.  KTjcpiobg  opteov  ix  0cuy.iSog  aeque 
malum  est  atque  quod  excerptor  revera  exhibuisse  videtur 
Kijcpiabg  6 qioiv  ex  Omxidog,  quum  articuli  ratio  nulla 
intelligator,  quoniam  Cephissus  ab  alio  cognomine  fluvio, 
veluti  a rivo  prope  Athenas  fluente,  discernendas  fuisse  non 
videtur.  Ve.  84.  ro  ^ev  legitur  et  deinde  sine  6e  parti- 
cula 'exEQOv.  Vs.  92.  Ineptas  esse  primo  obtutu  apparet 
'Av9t^S(ov  ixEi  ‘Av^t]86viov  xbv  "ki^eva.  Vs.  96.  [lexa 
Svo  pro  juera  8vo  OxaSiovg  quanquam  displicet,  quum 
axddioc  nomen  remotiori  tantum  loco  prolatum  fuerit,  to- 
lerari tamen  et  aliis  geographorum  locis  excusari  potest. 
Vs.  100  vTcdxetxai  Oeamat  non 'probabimus,  quanquam  aut 
voce  TioXig  subintellecta  explicare  aut  facillima  emendatione 
in  vitoxetvxac  OeoTCiai  immutare  possumus.  Vs.  105  sq. 
qualis  legitur  verborum  conjunctio  ‘AotaTtov,  Jle8i’  evvdQU 
TtaQaxeiiiEval  Qualis  porro  hic  sententiarum  complexus 
vs.  ISO  sqq.  TTpo;  xi)v  fieoijfx^Qlav  Ovoag  iv  EvpoLa  **) 
— exi  de  xai  T!jg  ‘Axxixijg  jfcJpas  fxexexovaa^  icavxeXuiq. 
Vs.  autem  111  sq.  saxi  8‘  avx^g  xu  [xeysdog  Acaxi^icc 
xai  TVEvxaxoatd  nov  ox^8ov  Sxadiwv  et  vs.  119.  cpaai  S' 
ev  Korjxij  nokiv  EJvai  0aXdoagva,  si  quae  vitia  latent, 
ut  priori  loco  dubitandum  non  esse  videtur,  ea  non  tam 
auctori  qnam  librariis  deberi  crediderim. 

Permulta  vidimus  ab  auctore  nostri  fragmenti  contra 
rectam  dicendi  rationem  commissa  in  iisque  nonnulla  esse 
quae  metri  necessitate  effecta  esse  existimanda  sunt,  quod 
co  magis  mirum,  quo  nequior  totus  fragmenti  habitus  me- 
tricus cvstat.  Nisi  magnopere  fallor,  illuc  etiam  r/.nvdjg 
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pertinet  ts.  11  sine  ulla  fere  vi  usurpatum,  vs.  07  forma 
Ae^aBLa  loco  vulgatae  Aeffadeia  prolata,  va.  117  txsi  Ba 
Ai<r6x9ova  yivtj  pro  eo  quod  accuratius  dicen- 
dum fuerat  ^d^^aQa  Avzox^ova 

V8.  139  exovaa  hftepag  [ierd  zavxtjv  8‘  eOTiv  i) , ubi 
pro  nota  numerali  verbum  numerale  ne  pronuntiando  qni- 
dem  substituendum  esse  mihi  videtur,  sed  versus  boc  modo 
recitandus:  ixovaa  kifxi  [pas  /ufrcc  rau]  xrjv  B‘  saxip 
Si  enim  Svo  substitueremus,  in  eadem  dipodia  dactjius  et 
anapaestus  se  exciperent,  cujus  generis  metricam  formam 
in  trimetris  vel  comicis  respui  viri  rerum  metricarum  pe- 
riti merito  contendunt.  Buttmannus  nomen  ipsum  numerale, 
ut  videtur,  necessario  restituendum  esse  arbitratus  hanc  con- 
jecturam proposuit:  exovaa  kifxepas  Bvo'  fiexd  Be  rtjv 
eaxiv  t).  Quum  metri  gratia  haec  et  alia  in  dicendi  genere 
peccata  esse  inteliigamus,  in  promptu  posita  est  sententia, 
qua  de  metrica  fragmenti  ratione  bene  sentiamus.  Sed  tan- 
tum abest,  ut  versus  boni  vel  ad  minimum  recti  existimandi 
sint,  ut  Osanno  fere  assentiar  auctorem  nostri  fragmenti 
censenti  de  natura  trimetri  iambici  fere  nihil  comperti  ha- 
buisse vel  saltem  repexisse,  ceteris  versus  pedibus  plane 
neglectis,  nisi  quod  ultimus  pes  iambus  esse  deberet.  Qua 
tameli  in  re  non  penitus  infitias  iverim,  hoc  illo  loco  cor- 
ruptelam irrepsisse,  qua  de  medio  sublata  etiam  metrica 
ratio  ad  meliores  fruges  reditura  sit.  Nihilo  minus  caven- 
dum est  ne,  ubi  simplex  emendandi  ratio  non  praesto  adest, 
qnae  negligentissimus  auctor  commiserit  librariorum  vitiis 
originem  debere  suspicemur.  [Poetam  didacticum  severis 
trimetri  tragici  iegibus  obstringi  non  potuisse  patet  et,  ut 
in  simili  re  similia  alTeram , in  Ttegajyijaavjg  suae  prooemio  ' 
Scymnus  Chius  sese  per  opus  suum  comico  metro  usum  esse 
disertis  verbis  profitetur  cf.  vs.  1 sqq.  et  vs.  33  sqq.  [xixQtp 
8h  xavxtjv  ixxiSivai  TtQueikexo  Tyj  xui[.ux(p  Bi)  xtjQ  oct- 
(frvtiai  X^QiP  EofxpijftovavTov  sao^evijv  ovxio^  ogulv. 
Causae  autem  quibus  paetam  didacticum  majore  libertate 
metrica  et  ad  minimum  eadem  qua  comicos  uti  necesse  est 
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per  ee  satifl  perspicuae  suat.  Sed  aliad  aine  dubio  est,  ai 
Intra  spatium  ducentorum  vel  amplius  versuum  quaedam 
liberius  tractata  deprehendimus,  aliud  si  per  versuum  am- 
bitum etiam  minorem  satis  multa  vitia  metrica  reperimus. 
Qno  ante  omnia  quosdam  ana^aphes  versus  refero  falsissime 
compositos,  sicuti  vs.  17  Tva  fijjSap  as  ro  avvoKov  &ia- 
havddp^  (^neque  enim  eo  loco  crediderim  nequam  poilam 
corridendum  esse  Casauboni  conjectura,  quanquam  non  ad- 
modum aliena  et  usu  Aristophanis  aliorumque  comicorum 
comprobatu  facillima,  hacce  tva  fiTjds  ep  as  x.  r.  k.'),  vs.  25. 
avTi^  d‘  drcoixUx.  "ksystai  tcSp  KoQipd^luiPy  ubi  editores 
quidem  fere  omnes  articulum  quem  usus  penitus  efflagitat 
aut  uncis  incluserunt  aut  plane  ejecerunt,  nihil  autem  mu- 
tandum et  vitiositas  metrica  auctori  imputanda  esse  apparet. 
Si  cum  comico  res  esset  Romano,  versus  quaedam  ratio  ita 
effici  posset,  ut  vocabuli  KoqipSIojp  antepenultimam  eo 
loco  corripi  statueremus.  Versus  45.  sh'  'A^cpLkoxoi' 
yos  5’  sprav9d  eari  xo  pluribus  simul  maculis  contamina- 
tus est,  primum  quod  ultima  vocis  'Afitpikoxoi  syllaba  ante 
sequentem  vocalem  producta  retinetur,  quanquam  id  inter- 
cedente interpunctione  aliquatenus  tolerari  potest,  deinde 
quod  posterior  secundae  dipodiae  pes  spondeus  est  et  deni- 
que quod  in  verbis  spvav^d  eart  intolerabilis  plane  hiatus 
reperitur.  Si  iu  pessimo  poeta  emendandum  putarem,  sicpt 
non  puto  nisi  apertissimo  corruptelae  vestigio,  conjectura 
Buttmanni  arrideret  ffr'  ‘AficpiKoxoi’  'Agyo^  b‘  ep  avxoig 
saxi  xb  legendum  proponentis.  Versum  46  'Aixtpikoxixdp  * 
fisrd  Tovxovg  5'  ‘Ay.agpdvsg  itokug  hjpermetrum  viri  docti 
emendare  studuerunt  xovg  pro  xovxovg  substituendo.  Ver- 
sus 55  ixegop  8'  ‘AcpgoSLxtjg.  TtoxafJibp  8'  rj  X^9^ 
propter  spondeum  in  altera  dipodiae  parte  necnon  ob  hia- 
tum in  ultimis  verbis  obtinentem  improbandus  est,  ubi  si 
quid  mutandum  crederem  Buttmanni  conjecturam  noxa^op 
T)  /Moa  8‘  exsi  reciperem,  quippe  quae  duobus  istis  vitiis 
versum  liberet  et  quod  ad  8i  particulae  sedem  cum  usu 
nostri  scriptoris  congrua  sil.  Versui  58  p irohg  V7x6~ 
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Tieirat  IlkevQtav  xal  isqov  idem  Buttmannns  mederi  studuit 
verbis  ita  transponendis:  iv  ^ ■noXig  UkevQojv  viruy.etTat 
y.ai  hgov.  Versum  60  bTtsixa  KaXvSuiv,  tlia  KiSijg,  at 
t'  'JE^ivadeg  huc  non  refero,  quia  faocre  non  possum  quin 
gravissimam  corruptelam  eum  in  locum  irrepsisse  censeam, 
quanquam  ipse  equidem  genuinae  lectionis  restituendae  viam 
uoiidum  investigavi.  Affero  deinde  versum  72  iirsiTa 
usig  ex  AeXeytav  (pe^ofievoi,  ubi  si  conjectura  admittenda 
esset  Osanniana  ix  AeXiyuiv  cpegvSvvfeoi  multo  majorem 
veri  speciem  sibi  vindicaret  quam  quae  a Buttmanno  pro- 
posita est  e<p'  "EXixuiva  cpegofjtevov.  Versus  77  quemad- 
modum vulgatus  est  quod  ad  metricam  rationem  pessimus 
est  Kuigvxiov  dvxgov'  eh‘  "Avxixigga  noXig,  quanquam, 
si  eo  loco  ut  Buttmannus  refert  codex  Monacensis  revera 
exhibet  stx  evavxi  xvga  TtoXig,  nemo  versum  talem  con- 
stituendum esse  dubitaverit  Ktogvxiov  dvxgov  ehev  ‘Av~ 
'xixvga  TtuXig.  Item  in  versu  85,  qui  ex  vulgata  lectione 
hic  est  exsgov  Kt&aigvSp'  eli'  eax’  ‘S2gu>nog  itoXig  cum 
Buttmanno  statuendum  erit  pro  alx’  tax'  rescribendum  esse 
etxev.  Versu  81  Atigiaad  xs,  fxex’  avxi)v  S'  AvXig  (Aao~ 
Xlg')'  i)  Boiiaxia  fleri  vix  posse  videtur,  ut  pravo  scriptori 
succurramus , quanquam  Buttmanui  conjecturam  Strabonis 
loco  IX,  423  innixam:  Xaoia  xe  fxex'  avxrjv  AavXig-  i) 
Bouxixia  sagacitate  non  destitutam  esse  confiteamur  necesse 
est.  Versus  DO  ‘Ayu^ie^vuiv  • e\x‘  "Efxnegiatov  xaXovue- 
pop,  nisi  forte  in  Euuegeaiop  corruptelam  inesse  statuimus, 
nullo  modo  emendari  posse  aut  debere  videtur.  Quam  pro- 
posuit sanandi  rationem  Buttmannus  'Ayafxefipop'  • eh'  x. 
T.  X.  spondeum  quidem  ex  pari  sede  removet,  sed  in  sen- 
tentiae flue  elisum  vocabulum  exhibet,  qualis  ratio  nostro 
scriptori  non  aliena  quidem,  sed  ei  non  plane  immerito 
vitio  versa  est.  Quod  autem  gravius  est,  quanquam  a Grae- 
cis, id  quod  etiam  in  vulgus  constat,  Xiysxai  ‘Ayatxefxpopa 
XxLaai  vel  etiam  objecto  subseqiiente  v.  c.  xt^p  TxdXtp  aeque 
ac  Xiyexui  'Ayufeefepujp  xxiaai  dici  potui.sse  conoesseriin, 
accuratae  tamen  rationis  scriptorem  vir  crediderim  prola- 


Digitized  by  Google 


441 


turum  fuisse  o \iyerai  XTlaat  ‘Jyauoftvova.  Nec  ma^is 
mutandus  est  Tersus  104  diaT^oata  xal  e^5ofvjxopz‘  toxl 
vb  nXdro^  et  Bntlmanni  conjectura  quanqusm  cum  dictione 
nostri  auctoris  optime  convenit  non  comprobanda  est.  Le- 
gendum autem  quanquam  magis  proponendi  causa  protule- 
rat Siaxoai’  iarl  sfiSofjijxopra  n}^diog.  A versu  inde 
105  etiam  nequiora  omnia  reperiuntur  atque  ea  quae  a 
versu  109  edita  sunt  Cretae,  Cycladum  et  Sporadum  insu- 
larum descriptionem  continentia  in  nullo  codicum  collato- 
rum nisi  in  Iloistenii  Palatino  exstitisse  videntur.  Sic  sta- 
tim  versus  106  'Aotaitov  re,  nedl'  evvS^a  naQaxtl^eva 
apparet  df^iergo^  esse,  quo  versu  quod  initio  praeterea  ex- 
hibebatur AeojTtop  re  nescio  utrum  cum  Buttmanno  ex  vo- 
cibus ‘AouiTtov  re  coortum  an  ex  "keyouevov  corruptum  esse 
censeam.  "Eariv  8‘  iTCeira  %(d^a  MeyaQemv’  eort  re 
versus  lOT  mensura  penitus  caret,  nisi  forte  Meyaqetav  per 
synizesin  pronuntiandum  existimamus.  Improbanda  omnino 
est  quam  hoc  loco  Buttmannus  protulit  conjectura  edriv  b’ 
%neira  Meya^eutv  ' ion  re  ob  longam  vocis  Xfdqa 
syllabam  terminalem  elisam.  Versus  109  ut  vulgo  profertur 
Xvorbg  pTroxeirai  xal  Aexaiova^syouspi^  Trbhg  metricum 
monstrum  est,  sanaretur  autem  si  aut  omitteretur 

aut,  id  quod  majori  veri  specie  nititur,  ut  Passovius 

quoque  censuit  in  jjmarog  immutato,  7iokii  quod  ad  Ae- 
%aiov  praeteret  non  recte  quadrare  videtur  abjiceretur  et 
pro  Xeyoftevrj  deinde  rescriberetur  Xeyofjevop.  Buttmanni 
vero  conjecturam  Krebsii  quadam  suspicione  innixam  non 
probo  Iiancce:  SyaivoS^  VTioxetrai  xal  Aexatov  Xeybuc- 
vai.  In  versu  112  corruptelam  inesse  jam  supra  indicavi, 
quod  vel  absurdissimus  scriptor  bioxtkta  xal  neviaxuata 
cum  genitivo  orabLviv  collocare  potuisse  non  cogitandus 
est.  Non  corrigendus  autem,  quanquam  vituperandus  est 
versus  141  veuiq  r'  'AnbXXujvoi'  tUev  ixoitevij.  Versu 
denique  149  an:b  ravrtjg  eorh  dni/ovo'  oi>  nol.v  non  im- 
probanda videtur  Buttmanni  conjectura  aurijp  quod  prae- 
cedenti versu  vTiegnsrtfov  legitur  in  hujus  versus  initium 


Digitized  by  Google 


translocantis.  Reitant  praeterea  aatls  moltl  reraoa  Uberrime 
compositi,  quorum  plurimos  Buttmannus  aut  emeadare  aut 
exemplis  ex  comicis  Graecis  repetitis,  sed  iis  non  omiiibua 
plane  similibus  comprobare  studuit.  Etiamsi  autem  omnis 
quae  in  hoo  fra^ento  deprehendimus  contra  elegantiorem 
metri  structuram  commissa  excusari  rei  defeudi  possent, 
eo  tamen  inprimis  offendamur  necesse  est,  quod  eae  ver- 
suum deformitates  nostro  fragmento  inter  se  nimis  cumu- 
latae sunt.  Quod  autem  Osannus  attulit  Damocratis  exem- 
plum apud  Galenam  de  antidotis  trimetros  multo  correctio- 
res  et  tragicorum  instar  fere  conformatos  exhibentis,  non 
magnopere  respicio,  quum  hic  didacticus  poeta  severiori- 
bus legibus,  quam  quae  ab  aliis  didacticis  observari  solerent, 
se  ipse  subjecisse  videatur.  Plus  valet  quod  idem  vir  doctis- 
simus de  Machone,  comico  poeta  Ptolemaei  tertii  Euergetae 
tempore  florente,  monuit,  cujus  versus  ab  Athenaeo  XllI, 
p.  679  sqq.  memorati,  quanquam  liberrime  incedunt,  multo 
tamen  rectius  atque  elegantias  se  habent  nostris.  Neque 
apud  Scjmnum  Chium  tam  frequentem  reperimns  versuum 
procacium  durissimorumque  concursum.  Quod  autem  sum- 
mum est,  omnium  versuum  ex  poetis  quos  dixi  et  aliis  qui 
utpote  similes  nostris  afferri  possunt  rhythmus  magis  flui- 
dus est,  magis  continuus,  minus  conglutinatus  et  contortus. 
Dicaearchum  vero,  qui  rebus  quoque  musicis  insignem  ope- 
ram navavisse  statuendas  est,  ejusmodi  versus  quales  supra 
proposui  et  jam  statim  quosdam  adjiciam,  facere  non  po- 
tuisse perspicuum  est.  Ob  breves  syllabas  nimis  cumulatas, 
iit  exempla  proferam,  displicent  vs.  7 Uavijv  re  naqkxuiv 
StarQi^fjv  TOtg  dvvaixhoig.  vs.  38  Totg  (piKofAa9eat  ud- 
"kiaza  ifiXoTijxov^evotg  et  ubi  adeo  duo  tribrachyea  se  ex- 
oipiunt  vs.  89  x'  'Agre^dog  Uqov  dyiop  (^de  hujus  voca- 
buli prosodia  cf.  etiam  vs.  121.  59},  6 Xeyarai  xtIocu. 
141.  aizai  ftev  eiot  KvxXddsg’  erspat  KeyofJiavai.  Neque 
bene  habet,  si  anapaestus  ab  anapaesto  aut  a dactylo  ex- 
cipitur ut  vs.  115  Aaxsdat^oviujv , eitetrev  ‘Aqyaiuiv^  zo 
Ts  (^quanquam  eo  loco  nomen  proprium  excusationem  prac- 
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bet).  122.  Mvnovo^'  fterd  ravrtjv  Tijvoq  iari  xai  kifvjv. 
51.  ‘Iddxrj  Si  ataSltov  oySoijxovTa  Orsvrj^  tcI  si  Terbornm 
caesurae  cum  dipodiarum  finibus  congruunt  ut  ts.  57.  lo^* 
6 TragaTcXovq  avxtji  • ixerai  S‘  Aixwikia.  va.  83.  xijg 
0(uyuSo^  Xcdpag  TXpog  eta,  x’  iaxiv  Svo.  vs.  84.  eniaijfi 
6pi]  * rd  fxiv  'Ekixvap  xakovfxevop.  Ceterum  non  racat  om- 
nia duritiei  genera,  quibus  metrica  nostri  fragmenti  ratio 
laborat,  enumerare,  quum  versus,  cojusmodi  hic  est  140 
Aijkog  ispd  ptjaog  Xeyofispij  xai  Xifi^v  a nemine  facile 
pro  eleganti  habitus,  frequentissimi  sint. 

Nnm  hujus  fragmenti  auctor  Scjmni  Chii,  quae  super- 
eat et  quae  eadem  fortasse  prosaici  cujusdam  operis  metrica 
tractatio  est,  geographiam  ante  oculos  habuerit,  certo  de- 
finiri non  potest ; sunt  quaedam  otrobique  sibi  similia,  sicut 
quae  de  metricae  formae  utilitate  disseruntur  et  singulorum 
quae  in  opere  tractanda  sunt  recensendorum  ratio;  sed  apnd 
Scymnum  omnia  accurate  ac  fuse , apud  nostrum  scriptorem 
quam  brevissime  exposita  sunt.  Phileae,  qui  ubi  de  Grae- 
ciae finibus  sermo  est  commemoratur,  notitiam  scriptor  ex 
ampliori  Dicaearchi  opere  repetiisse  videtur  neque  omnino 
necesse  est  nostrum  auctorem  censeamus  praeter  iibrnra  ex- 
cerpendum aliis  quoque  scriptis  usum  fuisse,  inprimis  quum 
talis  studii  nullum  fere  aliud  vestigium  adsit.  Nec  minus 
apud  Scymnum  ex  opere  excerpto  repetendum  fuerit  quod 
auctores  geographici  vei  historici  compluribus  locis  afferun- 
tur cf.  vs.  369.  OeoTTOfiTCog  dpaypdcptc  Si  xavxrjg  xTjV 
9eatp.  411.  tog  (patii  Tifiaiog  xe  xai  ‘Epaxotidept]g.  545. 
Etpopog  £ipi}xep.  564.  'IJpoSoxog  iaxopel  Sh  xavxa  avy~ 
ypdtpuiP.  316.  BPtoi  Si  Aoxptup  tpaai  xeSp  ip  ‘O^oXatg. 
Cum  Scylacis  autem  periplo  nonnullis  locis  consensus  evi- 
dentissimus  nostro  fragmento  intercedit,  ut  alter  ab  altero 
in  usum  vocatus  fuisse  aut  uterque  ex  uno  eodem  fonte 
hausisse  videatur.  Quod  accurata  duorum  scriptorum  quam 
etiam  post  Osannnm  et  Buttmannum  hic  instituam  compa- 
ratione facta  satis  apparebit.  Cum  vs.  24.  sqq.  hic  Scyla- 
cis  locus  conferendus  est  apud  Gailinm  I,  p.  255:  fxsxd  Si 
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MoXorrlav  'AfxPgmila  TCokig  'E)Xi]vli’  dirBXft  Se  airjj 
diro  dakaTTTjq  arddta  n'.  eart  dh  xai  ctI  ^aXarr;;;  rst- 
Xog  xal  kifjiijv  yXetaro^  (^non  dubito,  quin  Osannus  ita  le- 
gendum esse  pro  vulgato  xdkkiOTOi  merito  jusserit).  iv- 
T£i>9ep  dgx^'^o.t  ij  'Ekkdq  avvext)i  elvai  (^quod  Gailius 
bene  vertit:  „formant  nn  corps“)  f^exQt  Ilt]veiov  Tttnafiov 
xal  'Ofiokiov  Mayvtjxixijt;  irokeuiq,  rj  eau  nagd  rov  ito- 
rafiov.  TragaTvkovs  Sa  rrj^  ‘Afi^gaxlaq  arddia  px*.  In 
Acarnaniae  descriptione  nostro  auctori  cum  Scylace  conve- 
nit iiiprimis  de  longitudine  ejus  provinciae  praeternavigando 
emensa  cf.  vs.  56  sq.  cum  his  Scylacis  verbis  TTagaTtkovs 
Se  'Axagvaplag  iarip  ijfiegtSp  Svo,  ubi  Scylacem  dierum 
numero  simul  noctes  complexum  esse  interpretes  recte  mo- 
nuerunt, neque  pvxrtSp  vocabulum  excidisse  cum  Gailio 
statuendum  est.  Scylacis  autem  de  Acarnania  locus  omnis 
hicce  est  ex  Gailii  et  Osanni  conjecturis  a me  exhibitus:  fjerd 
Se  'Afxj3gaxiap  'Axagpapia  ^9pog  eaxl.  xai  itgdxr]  itoki^ 
avxo&t  '“Agyoq  xd  'A^cpikoxtxop  xai  Evgiitoi,  xai  &vQtopy 
xai  ‘Apaxxogiop  ip  rtp  xokitui ' xai  e^tu  xov  'Apaxxogt- 
x,ov  xoknov  kifiijp  ‘Axxxj  xai  nokig  Aevxdg  xai  kcfxijp. 
Jam  sequuntur  verba  corruptissima,  in  quibus  restituendis 
Salmasius  et  Gronovius  operam  suam  collocaverunt,  avxij 
dpexBi  B^l  xdp  Asvxaxauop  eaxip  dxgcuxijgtop  noggaidep 
rp  dakdxxy.  avxtj  ij  TiokiQ  xu  Ttglp  xai  kni  AevxaSio- 
axuiP  aipo/xd^exo.  Pergitur  deinde  ita:  Axagpape^  S^ 
axaatdaavxeg  eka^op  ex  Kogipdov  kitoixovq  ol 

Se  17X01X01  ditoxxeipapxeq  xovxovg  xi)p  x^dgap  avxol  exov- 
aip.  avxTj  S'  iaxi  pvp  pijaog  xop  iaSfxop  diroxsxaxfgev- 
fiepi].  fitxd  Se  xavxa  Txdkig  d)agd  • xai  x«r«  xavxa  n;J- 
oog  eaxip  'l^dxtj  xai  Txoktg  xai  kifiijp.  fxexd  Se  xavxa 
vi;aog  Kexpakkijpia.  eitdpetf.n  Se  Ttdktp  eni  xfjp  tjTXeigop, 
udep  aTxekntop.  fiexd  xavxa  Txdkig  Akvxxia  xai  xaxd 
xuvxtjp  pijoog  Kugpog  xai  ndkig  Aoxaxog  xai  ki/ii^p  xai 
noxafjog  Ax^kipog  xai  OtvtdSai  nokig.  xai  eig  xavxag 
xdg  Tiokeig  dpditkovg  eaxi  xaxd  xov  ‘Axxkijiov'  eioi  Se 
xai  dkkai  xoketg  'AxaQvdvoip  ev  licooyeti/..  TXnndTxkovg 
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ds  ‘AAaqvavia^  ictlv  i)fiEQ(uv  dito,  t)  8i  'Axa^vapia  soci 
naaa  evklftepoi;  xai  xard  xavra  vijaoi  nagaxeivTai  ttoX- 
kai,  di  6 ‘A)(sk'J3oi  iCQOOxuivvvojv  ^net^ov  Jvotel.  xa- 
kupvrai  Extpddei  vijaot , tial  de  iQijfioi.  In  Aetoliae 
descriptione  inter  anagraphea  anctorem  et  Scylacem  id  so- 
lum convenit,  quod  uterque  ejus  provinciae  praeternaviga- 
tionem diurnam  esse  retulit  cf.  haec  Scjlacis  verba  ^erd 
dh  'A/.a^vaviap  AiuakLa  saxiv  e9voi  xal  TTokeig  ev  avxy 
eiaip  atds'  Kakvduiv,  Mvxa^va  (^cnjus  loco  Salmasius 
'AkixvQva,  Gailius  Mdxvqva  et  alius  vir  doctus  cf.  Goett. 
Gei.  Anz.  1832.  p.  2021  'Akixaqva  legendum  proposuit}, 
MokvxQeia  xai  6 Aekcpixoi  xoknoi.  oxofxa  de  xov  xok- 
71  ov  xovxov  eaxi  axddia  <*  xai  etc'  avxov  tEQov  xai  iSau- 
Txaxxoq  Tidkig  xal  iit'  dvxtjv  (^nescio  an  apud  hunc  scrip- 
torem emendatione  qualis  est  Gailii  eix"  adrp  aut  qualis 
haecce  est  fxex"  avxijv  opus  sit}  Ttoketi  eiaiv  dkkat  Tiok- 
kai  Aixoikoti  ev  fxsaoyel^.  Txa^aixkovq  d‘  eaxi  Aixot- 
klag  ijfjie^ai  fiidq.  ij  de  AixwikLa  TiaQ^xec  rr}v  Aox^Lda 
Ttdaav  ano  fteaoyeiag  fxexQi  Alvidvtov  (^in  his  postremis 
verbis,  quod  apud  melioris  notae  scriptorem  non  statuerem, 
dito  fueaoyeiag  crediderim  fere  idem  significare  cum  ditb 
fteai^^^Qiag , nisi  vero  cum  Gailio  placet  uTxd  ^eooyelag 
cum  xt]v  AoxgLda  arctissime  eum  in  sensum  copulare,  ut 
sit:  „Aetolia  contigua  est  omni  Locridis  parti  mediterra- 
neum provinciae  tractum  spectanti  “}.  Quae  anagraphes 
auctori  in  Ambraciae,  Acarnaniae  et  Aetoliae  descriptione 
cum  Scjrlace  communia  sunt  iis  animadversis  restat  ut  ea 
quoque  quae  utrique  singularia  exstant  enumeremus.  Am- 
bracia in  anagraphe  non  solum,  id  quod  apud  Scylacem 
omissum  est,  Corinthiorum  colonia  esse  dicitur,  sed  etiam 
ejus  situs  accuratius  definitur  his  verbis  xara  xov  xoknov 
de  xov  xakovfievov  ‘Ah^qoxixov  ipxtaxat  fieaij.  Praeterea 
neque  de  Minervae  sacro  Scylax  verba  facit  neque  omnem 
in  qua  Ambracia  sita  est  regionem  Drjopidem  vocari  refert. 
Scolax  Homolen  urbem,  noster  auctor  Homolen  montem 
Helladis  terminum  efficere  statoit  et  insuper,  quod  apud 
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Scjlacem  desideratur,  Phileae  sententiam  et  omnino  opinio- 
num de  Helladis  finibus  diversitatem  memorat.  De  popiiio 
qui  OpsiTui  vel  ut  videtur  ‘O^earcu  potius  dicitur  apud 
Scjiacem  nihil  legimus  ab  eodemqne  Amphilochos  eornm- 
qne  urbem  Argos  non  separatim  recenseri,  sed  hanc  in  ipsa 
Acarnania  collocari  videmus.  Qnae  Acarnaniam  deinde 
spectant  in  anagraphe  brevissime,  a Scylace  vero  multo  ac- 
curatius exposita  sunt,  sicut  in  anagraphe  neque  de  Alysea, 
Astaco  et  Oeniadis  urbibus  neque  de  Carno  insnia  neque 
de  egregiis  Acarnaniae  portubus  quidquam  legitur.  Echi- 
nades autem  insulae,  quas  Scylax  Acarnaniae  descriptioni 
adjungit,  ab  anagraphes  auctore  Aetoliae  adnectuntnr,  et 
Naupactus  quam  Scylax  Aetoliae  assignat  in  anagraphe  Lo- 
cridi accensetnr.  In  Aetolia  describenda  nterque  scriptor 
Calydonem  memorat,  Pleuronem  autem  cum  Minervae  sacro 
■ola  anagraphe  exhibet,  quum  contra  Scylax  insuper  My- 
carnam,  Molycream  afferat  et  multas  urbes  Aetolis  in  me- 
diterranea ipsorum  regione  esse  dicat.  De  Locride  inter 
nostros  scriptores  nihil  convenit,  nisi  qnod  ejus  praeter- 
navigatio a Scylace  dimidii  diei  et  in  anagraphe  non  totina 
diei  esse  statuitur.  Ceterum  Scylax  eos  Locros  Ozoias  cog- 
nominatos eorumque  urbes  Euanthidem  et  Amphissam,  ana- 
graphes auctor  Naupactum  et  Tolopfaonem  urbes  fluvium- 
que Hylaethnm  refert  et  praeterea  Locros  olim  Leleges 
dictos  fuisse  adnotat.  Qnod  ad  Phocidem,  de  longitudine 
cjna  provinciae  praeternavigando  emetienda  iidem  inter  se 
consentiunt,  in  ceteris  autem  inter  se  ita  discrepant,  ut 
Scylax  nihil  nisi  campum  Cirrhaeum  ^eo  enim  modo  quod 
Tulgo  legitur  KovQaiov  tcsSLov  immutandum  est),  Delphos 
nrbem  et  cum  egregrio  helleboro  Anticyram,  noster  autem 
scriptor  praeterea  Parnassnm,  Corycium  antrum  et  Cephis- 
sum flnvinm  resenseat  et  nrbes  Cyparissum,  Larissam  et 
Daulidem  afferat,  quum  allero  Scyiacis  loco,  ubi  de  Phocide 
iterum  sermo  est,  Thronium,  Cnemis,  Elatea  et  Panopeus 
memorentur.  In  Boeotia  describenda  anagraphes  auctor 
multo  locupletior  est  Scylace,  qui  de  ea  provincia  duobus 
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Ioc!t  exponit,  quornm  alter  corrnptissimos  est,  altero  Boeoti 
ad  mare  uaqne  Euboicum  porrigi  referuntur,  Delium  sacrum 
cujus  in  anagraphe  nulla  mentio  facta  est  memoratur  et 
praeterea,  ut  etiam  in  anagraphe,  Aulis,  Euripus,  Anthedon, 
Thebae,  Thespiae  et  Orchomenus  enumerantur.  Singulari- 
ter Scylax  Boeotiae  praeternaTigationem  rmv  Atv- 

xuip  OQiuiv  (nescio  utrum  fdCXQi  'tfSv  Aoxgujv  ogiujv  aa 
ruiv  AsvxtSv  ogwip  rescribendum  sit^  ducentorum  quinqua- 
ginta stadiorum  esse  indicarit.  Sed  quod  ad  Boeotiam 
spectat  a nostro  auctore  non  solum  ea,  quae  apud  Scjlacem 
quoque  locum  habent,  multo  accuratius  enarrantur,  sed  etiam 
nonnulla  adjiciuntur,  quorum  apud  Scylacem  nullum  adeat 
vestigium.  Quo  pertinet  quod  Boeotia  a Phocide  orientem 
versos  sita  esse  traditur,  duo  montes  Helicon  et  Cithaeron 
memorantur,  Oropos  et  Amphiarai  sacrum,  Emperesium 
(qnanqoam  id  aliunde  non  novi},  Tanagra,  Copae,  Lebadea 
cum  Trophonii  sacro,  Ocalea,  Medeon,  et  Plataeae  urbes 
necnon  fluvii  Ismenus  et  Asopus  referuntur.  Longitudo  de- 
nique Boeotiae  a nostro  auctore  stadiorum  D,  ejusque  lati- 
tudo stadiorum  CCLXX  esse  indicata  est.  In  Cretae  de- 
scriptione anagraplies  auctori  cum  Scylace  convenit,  quod 
nterque  eam  insulam  exadversus  Cytherae  sitam  esse  eam- 
que  valde  angustam  et  duo  millia  stadiorum  et  quingenta 
longam  esse  tradidit  De  Cretensium  quoque  origine  piane 
consentiunt,  nisi  quod  Scylax  praeter  Argivos,  Lacedaemo- 
nios et  Athenienses  colonos  disertis  verbis  etiam  ceteram 
Graeciam  refert  colonos  Cretae  suppeditasse.  Multas  Cre- 
tae nrbes  esse  uterque  indicavit,  inter  quas  ab  iisdem  simul 
Phalasarna  occidentem  versus  sita  cum  portu  munito  memo- 
ratur. In  eo  tamen  discedunt,  quod  noster  auctor  Dianae 
Dictynnae  sacrum  cum  Phalasarna  urbe  collocat,  quum  Scy- 
lax id  sacrum  vel  saltem  Dictynnaenm  Dianae  sacrum  in 
alia  insulae  parte  posuerit.  Multae  deinde  urbes  apud  Scy- 
lacem enumeratae  sunt,  quarum  apud  nostrum  scriptorem 
ne  vestigium  quidem  indicatum  est,  ita  ut  praeter  Phalasar- 
nam «t  Apteraeam  (ut  in  anagraphe  quoque  legendum  vi- 
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detur}  apud  utrumque  siiuiil  Gortyna  tantum  et  Cnoesua 
reperiaiitur.  Quum  jam  vero  infra  Scylacia  de  Creta  locum 
exscripturus  sim,  animadvertere  sufficiat  quae  anagraphes 
auctor  sibi  singulaga  liabet:  Cretam  prae  omnibus  insulis 
in  alto  sitam  esse  fluviosque  habere  Lethaeum,  Didjmos 
quos  vocarent,  Maenomenum,  Cedrisum,  Amphimelanem  et 
Messapolin  atque  Dictynaeum  montem  occidentem  versus 
vergentem.  Scylacis  de  Creta  locus  qualia  vulgo  editur  hic 
est.  Kara  Aay.BSaf^ova  vrjooq  xeirai  Kgijiij.  eyyvrdtm 
yuQ  AaxeSai^vjv  y.eiTai  T^g  EvQtoitt^g  (in  his  verbis  plane 
nihil  mutandum  est}.  SidwXovg  dh  dnb  Aav.sbal^ovoi 
ivig  BTii  t6  dxQojTtjQiov  T^g  Kg/jrijg,  ecp'  tp  iaxi  nolig 
^akdaaQva,  ijpsQag  dgd^og.  dito  0akaad^vmv  K^ioi 
pBTUiTCOV  SOUP  dXQUiTrjQLOV.  TlQog  POTOP  Ss  dvCfiOV  Ttkoug 

eig  Ai^vijv.  ini  Xe^^op^oov  8e  rdg  dXtdSag  (verba  ut 
videtur  valde  corrupta}  ruip  KvQtyvaiuip  'nkovg 
xal  pv/.Tog.  eaxi  Se  iy  K^tyxt]  juaxpa  oxdSia  ^cp'  oxivij 
Se  xai  TSxarai  duo  lyl.lov  SvaptSv  itQog  ryklov  avaxo- 
Xdg.  oixovat  8h  eu  K(f^x^  "EXkiypeg  ol  pep  dixoixoi  Ja- 
xeSaipiopicjv,  oi  8e  'AgyeiuiV^  oi  5e  ‘Ad^tjvaimv,  oi  Si  dixo 
rijg  EkkdSog  rtjg  d)J,tyg  unodev  erv^ev.  eiol  Ss  xiveg 
avxdSv  xal  avx6x9'Oveg.  Tcokeig  TtokXaX  ip  K^ryx^'  K^xj' 
Ttyg  9i(Jeg  lag  dxQxuxeQU)  eoxl  (^haec  verba  partim  e mar- 
gine in  contextum  irrepsisse,  partim  magnopere  corrupta 
esse  videntur.  Virorum  doctorum  quae  adhuc  prolatae 
eunt  conjecturae  [inter  quas  praestantissime  fortasse  est 
Osanni  xal  ere'  dxQU)xi}Qi(p]  vereor  ut  ei  loco  justam  me- 
dicinam attulerint}  TtQaixiy  TCokig  rr^og  ijktop  Seopevov 
jy  Tx^osigiyfjspfy  0akdaappa  xal  kiyxryp  xkstoxbg  Uolvo- 
^tyva  xaX  Snyxu  dno  /Sopeoo  Trpdg  potop.  Atxxvvvdio* 
'A^xeyuSog  lepop  ngbg  ffoQeap  dpeptop  xijg  Xid^ag  fffp- 
yaplag.  xcobg  poxop  Se  'Yqoaxipa^  KvSuivLa  xol  hpijv 
xkeiaxbg  ngbg  Paqeap.  ep  /xeaoyei^  Se  Sdkv^og  xtohi' 
TtQog  POXOP  Mekiaaa  nokig  xal  kiyiiyp  xca^d  K^tov  ul‘ 
Tioxop.  TXQbg  ^ogeap  Se  apeyiop  OQog  xdlXtaxop  xal  h- 
piiyp  ep  avxifi  'Okovg  xal  Jldp.  Tt^bg  ^oyyeap  8h  a/va 
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HrtQka  XtuQOL.  eha  /;  yiafjTrala  xai  Sojxet  avrrj  ufupo- 
repw9ev  xai  noTOfiog  Meoduoq  ii>  avx^  ean.  /istd  8e 
‘OtJfjtdav  'Ekevde^vai  TTpoj  pOQeav.  TXpof  votov,  8s  2v~ 
^pha  xai  kifitjv.  upog  votov  0ataToq.  Ttpbg  ^opeav  Ud~ 
^og  xai  KpujGOog.  Tcpbg  8e  votov  rdpxvva^  Bavxog.  h 
litGoyeigc  8e  Avxxog  xai  8t^xsi  avxrj  dfi<f)oxip(o9Ev.  Fpd- 
vog  dxpuixijptov  Kprjxtjg  Trpoj  ij/kiov  dviG%ovxa.  eiai  8e 
xai  SXkai  nol.etg  ev  Kptjxjf'  kiysxai  8e  eTvac  ixaxof^Tio- 
ktg.  Omnis  hic  locus  quantopere  corruptus  sit,  accuratiori 
demonstratione  egere  non  credo;  qui  ut  restituatur  quan- 
tum quidem  a rerbornm  coiiocatione  pendet,  experior  or- 
dine ut  videtur  satis  probabiii  eum  exscribens  simulque 
nonnnlias  virorum  doctorum  emendationes  admittens.  Kaxd 
AaxeSaiftova  vijaog  xstxai  Kprjxrj'  eyyvxdxuj  ydp  Aaxs- 
Saifivjv  xetxai  xijg  Evpuiitt^g.  8tditkovg  8a  dixh  Aaxe8aL-‘ 
fiovog  eiog  ezl  x6  dxpcoxtjpiov  x^g  Kpipxtjg,  eq>'  w iaxl 
Txdhg  0akdaapva,  ijfjiepag  8p6fiog.  ano  8s  0aXaadp‘ 
vuiv  nkovg  sig  Ai$vtjv,  ini  Xeppov^aov  xdg  dXid8ag  xdSv 
Kvprjvaitovt  ^fxipag  xai  vvxxog.  Tpdvog  dxptoxijpiov 
Kpi]xt]g  npog  ^Xtov  dviaxovxat  npdg  voxov  Se  avefiov 
Kpiov  f^extanov  eaxiv  dxptoxijptov-  iaxi  Se  ij  Kptjxij  fza- 
xpd  GxdSta  axsvfj  Se  xai  xixaxai  dno  ipXiov  SvG- 
{X(uv  npog  fjXLov  dvaxoXdg  xai  Si^xsi  avxTj  [oXLyov  inter- 
ponendum videtur]  d[Hfoxipto9ev  dno  fiopeov  npog  voxov. 
Xai  noxafiog  Meodnog  iv  avx^  eaxi.  oixovoi  Si  iv  Kpipx^ 
*EKXi]veg,  ol  fiev  Anoixoi  AaxeSaifioviwv,  oi  Si  'ApysLuiv, 
01  Si  dno  xijg  'EkXdSog  xijg  dXktpg  6nd9ev  ixvxsv.  eial 
Si  Tiveg  avxtov  xai  avx6x9oveg.  ndXetg  noXXal  iv  Kptjx^. 
trp«ir^  noXig  npog  ijXtov  Svdfxevov  ij  npoecpi]fjiivrj  0a- 
Xdaapva  xai  Xifiijv  xXeiaxogf  UoXvppijvLa  xai  Aixxvv- 
vaiov  ‘ApxifnSog  iepov.  npog  Bopiav  Si  dvefiov  xijg  x^I- 
pag  Ilepyafiiat  KvSuivia  xai  Xifiijv  xkeiaxdg,  opog  xdk- 
kiaxov  xai  kifx^v  iv  avxtp  ‘Okovg  xai  ndkigt  ‘AnxtpaLa^ 
eixa  Aafinala,  fiexd  Si  ‘OoftiSay  *Ekev9epvat,  ‘Oa^dg  xai 
Kvdjoaog.  npog  voxov  3‘  'Ypxaxiva  fiiv,  ALooa  Si  xai 
hfitjv  napu  Kpiov  ^iuonavt  Svffpixa  xai  hftijvt  0ai‘ 
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tfro?,  FuQTVva  xa)  'Pavxo;-  £v  fietJoyei^.  5 'Rroos  zo- 
Tu;,  Avy.xo;  xai  JlQatao;.  eia\  5'e  xai  dklai  nohi;  iv 
Kqi']ttd'  TiSysrat  Se  etuac  exaro^iCoTu;.  Creta  descripta 
Scjlax  septem  Cyclades  enumerat  xartl  AaxeSatjiova  si- 
tas, Attica  vero  exposita  circa  Atticam  addit  insulas  esse 
quas  vocarent  Cyclades  easqne  duodecim  recenset,  allero 
autem  loco  alteras.  Anagraphes  auctor  ita  non  discernit  et 
Cyclades  insulas  super  Geraestum  sitas  esse  dicit,  ab  Euboes 
meridiem  versus,  ita  ut  pelagus  Myrtoum  complectantur 
terraeque  Atticae  continenti  adjudicandae  videantur.  Inter 
Cyclades  autem  insulas  contra  Lacedaeraonem  sitas  ille  Me- 
lum, Cimolum,  Nocluarum  (seu  ut  Vossius  proposnit  Olla- 
rum'), Cinem  (ex  ejusdem  Vossii  emendatione  Siciunm), 
Theram,  Anaphen  et  Astypalen  recensuit.  Quarum  apud 
hunc  sola  Cimolus  inter  Cyclades  memoratur,  sed  eadem 
paulo  infra  ab  eodem  in  Sporadum  numero  collocata  est, 
sicut  iisdem  Thera  accensita  est.  Cycladum  autem  cires 
Atticam  insularum  primo  loco  a Scylace  ponitur  Ceos  qu»- 
tuor  urbibus  praedita.  Ex  codicum  lectione  apud  Scjiacem 
Cei  insulae  hae  urbes  memorantur:  Coresia,  Julis  et  Aerae; 
ex  Vossii  emendatione  Poeessa,  Coresia,  Julis  et  Carthaea, 
et  er  Broenstedtii  sententia  locus  ita  legendus  est:  JtoX/5 
y.ai  TufX})v  Kogi^aia , '‘lovTu; , Ka^^aia,  quum  contra  Gai- 
lias  omnia  urbium  nomina  in  eo  Scylaceo  loco  de  Cee  de- 
lenda esse  censeat.  Sed  hoc  posterius  non  crediderim, 
quum  praecedenti  loco  Scylax  disertis  verbis  dixerit 
TtoT.et;  aiSs  ev  ralg  vi]Ooi;,  quanquara  de  restituendis  ar- 
binm  nominibus  non  certam  habeo  sententiam.  Anagraphw 
quoque  auctor  Ceon  quatuor  urbes  habere  refert,  nihd 
tamen  insuper  adjiciens,  nisi  quod  ea  insula  a Sunio  pro- 
xime abesset.  Si  apud  Scylacem  deinde  in  CjcladibiM 
Helene  enuiherata  legitur,  ea  non  eam  ob  causam,  quod  ab 
Artemidoro  apud  Strabonem  X,  485  Cycladum  numero  eiim' 
videtur,  e contextu  peripli  Scylacei  ejicienda  est,  quamio 
Cycladibus  et  Sporadibus  referendis  vel  discernendis  «lii 
aliter  statuerint  geographi.  Ceterum  neque  a nostro  scnP' 
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tore  memorata  est ; Cythnus  contra  cum  cognomine  urbe 
Seriphus  cum  urbe  et  portu,  et  Siphnus  ab  utroque  rccen* 
sitae  sunt.  Parus  autem,  quae  a Scylace  inter  Cyclades  al- 
lata est,  in  anagraphe  desideratur,  nisi  forte  parum  proba- 
bilem conjecturam  ad  Ts.  138  factam  respicimus.  Naxus, 
quae  a Scyiace  memorata  solum  est,  a nostro  refertur  sacra 
insula  appellari  et  portu  Apoliinisque  templo  instructa  esse. 
Rhene  et  Syrus  (ea  enim  emendatio  vulgatae  ^xtigog  loco 
sine  dubio  recipienda  est}  a Scyiace  enumeratae  in  ana- 
graphe non  leguntur.  Myconus  et  Tenus,  sicut  etiam  An- 
dros apud  utrum  que  locum  habent,  ita  tamen  ut  singulari- 
ter Scylax  Myconum  5Ln'o\iv  et  singulariter  anagraphes 
auctor  Andrum  contra  Geraestum  sitam  esse  referat.  Scy- 
lax ubi  nonnullas  Sporades  recenset  hoc  eorum  nomen  tacet, 
quod  in  anagraphe  diserte  memoratur.  Icarus  et  Amorgus 
apud  Scylacem  neque  vero  apud  nostrum  auctorem  legun- 
tur; los  in  anagraphe  nonnisi  tangitur,  a Scyiace  autem 
' portum  et  Homeri  sepulcrum  continere  refertur;  Scyrus 
contra  a nostro  singulariter  Pelasgica  esse  traditur.  Scia- 
thum  et  Icum  in  anagraphe  desideramus;  de  Peparetho 
autem  insula  anagraphe  cum  Scyiace  congrua  est.  His  om- 
nibns  iisque  praesertim  quae  ad  Ambraciam  et  Cretam 
spectant  consideratis  anagraphes  auctorem  veri  simillimum 
fit  Scylacis  periplum  in  usum  vocavisse  et  hic  illic  adeo 
exscripsisse.  Marxii  autem  sententia  audacior  est  anagra* 


(pi* 


phen  fere  totam  e Scylacis  periplo  consarcinatam  esse  sta- 
"*  '“®ntia.  Ceterum  quod  auctorem  Scylacis  periplo  usum 
'**»«>*•  ^ conjicimus , non  repugnamus  sententiae  qua  anagra- 

Pben  ex  Dicaearchi  opere  conglutinatam  esse  supra'  con- 
' jecimus.  Quid  enim  nos  vetat  cogitare,  eum  scriptorem 


Dicaearchi  scriptum,  unde  geographicum  suum  com- 
pendimn  repetiit,  etiam  alios  libros  similis  argumenti,  quan- 
quam  suo  modo,  adhibuisse?  Quod  si  cui  minus  probaretur, 
fortasse  liceret  non  solum  anagraphes  auctorem, 
®f'*m  scriptorem  peripli  qui  Scylacis  nomine  traditus 
* -ti<^***  eodem  Dicaearchi  opere  uno  fonte  usos  foisse. 
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RSttcr8husiu«  ad  Porphyr.  vit  PyU.ag.  18  nostrum  fr»g- 
„,entum  qnod  cum  prosaico  cohaerere  credebat  un.  c.n. 
hoc  nihil  nisi  epitome,.  Vitae  Graeciae  Dicaearchianae  esse 
existimavit'»),  quam  sententiam  deinde  L.  HoUlemua  m 
epistoll.  ad  Peiresc.  ed.  Boiss.  p.  61  impugnavit  et  poeticam 
nostrum  fragmentnm,  contra  quam  Rittershusius  puUverat, 
a prosaico  plane  segregandum  esse  recte  statuit.  Ceterum 
anagraphen,  excepta  Peloponnesi  descriptione,  integram  aJ 
BOS  pervenisse  opinatus  est.  Dodwellus  in  diss.  dc  Di- 
caearcho  §.  6.  Dicaearchum  conjicit  opus  metricum  com- 
posuisse dvay^acp^i  nomine  eoque  urbes  et  locos  insignio- 
res in  tabella  sua  geographica  descriptos  tradidisse  versibns 
memoriam  adjuvantibus  ibique  ea  inprimis  respexisse,  quo- 
rum in  vita  Graeciae  minor  ratid  habita  fuerit,  sicut  insulas 
Graecas  et  Peloponnesum.  Sed  praeter  Graeciam  Dodnel- 
Ius  arbitratur  in  Dicaearchi  anagraphe  ceteram  quoque  ba- 
bitatara  terrae  partem  tractatam  fuisse  et  quod  in  nostri 
anagraphe  Graeciae  tantum  descriptio  exhibeatur  m e 
factum  explicat,  quod  posterioris  aetatis  quidam  homo  « 
tantum  collegerit,  quae  ad  illam  terram  pertineant. Joam 
Dodwelli  sententiam  Fabricius  bibi.  Gr.  t II,  p. 
amplexus  est  hanc  dvar^v  ut  ita  dicam  v/i 
vni  insuper  suspicans  Strabonis  loco  II , p.  104  sq.  signi 
catam  esse.  Tempus  denique  quo  apaypaqpr/  a Dicaesrcn 
confecta  fuerit  a Dodwello  ponitur  Olympiadis  CXVl  ins 
primus.  Corayus  1.  1.  non  certam  protulit  de  nostm  »«- 
graphe  sententiam,  opus  quod  inscriptum  fuisset  £<o, t ? 
ikkdSog  Theophrasto  dedicatum  fuisse  atque  inde  nonnum 
las  lacinias  iambicas  superesse  ratus,  sed  non  dijadic^ 
utrum  hae  reliquiae  ab  ipso  Dicaearcho  an  » 
aevi  homine  profectae  essent.  Schoellins  hist.  Gr.  ld.  • i 
„ 137.  Dicaearchum  censuit  dvayQacfi}!^  nji  , 

tersibus  iambicis  composuisse  ejusque  fragmentum  cenis» 
quinquaginta  versibus  comprehensum  adhuc 
aotel  de  sententia,  qua  eam  anagraphen  viri  docti  tibs 
Dicaearchi  geographicis  illustrandis  inserviisse  sUtaersss 


SeboeI 

Giiiii 

Iricam 

Dicieai 

Hiiiet 


qoe  opi 
biciearc 

iitiii  ei 

nlennB 
We  rep 
MoiGra 
ciie  con 


1«e  deio 
lililiopoli 
tflirjti 
^aitiiiB 

cei 

n, 

'«tu,  q 

lapirent, 
'i  es 
•"«sio  di 
"«'•e  aa 
fecii 

^elui 
Vli 

C 


'USI 


Digitized  by  Google 


453 


Scboellius  nihil  plane  monuit.  Celidonio  Errante,  sicut  ex 
Gailii  editione  p.  37  aqq.  perspicio,  aiiagrapheii  dixit  me- 
tricam epitomen  esse  memoriae  adjuvandae  causa  ab  ipso 
Dicaearcho  factam  ex  iis,  quae  in  vita  Graeciae  et  iii  >.axa~ 
liBXQi^asiq  Tcoi>  kv  IlekoTtovvtjaoi  oQtlSv  accuratius  expo- 
suisset (^quo  etiam  vs.  12  sqq.  respicerent^,  earaque  Theo- 
phrasto dedicatam  fuisse.  Ceterum  Celidonio  tertium  quo- 
que opus,  ipsius  nimirum  Peloponnesi  chorographiam,  a 
Dicaearcho  in  excerpendo  in  usum  advocatum  fuisse  suspi- 
catus est.  Quod  autem  hoc  metricum  Dicaearchi  opus  nullo 
veterum  loco  nisi  apud  Hieronymum  memoraretur,  Celidonio 
inde  repetiit  quod  nihil  nisi  compendium  fuisset  et  veteres 
' eam  Graeciae  descriptionem  pro  parte  tantum  Vitae  Grae- 
^ ciae  consideravissent.  Marxius  ut  jam  ante  indicavi  fere 
^ omnem  anagraphen  ex  Scylacis  periplo  consarcinatam  eam- 
* que  deinde  cum  ceteris  fragmentis  ah  aliquo  librario  vel 
bibliopola  pro  opere  Dicaearcheo  vel  etiam  omnino  justa  et 
accurata  Graeciae  geographia  venditam  fuisse  judicavit 
Nostrum  fragmentum  ab  ipso  Dicaearcho  profectum  non 
pii»'  fuisse  certissimum  habuit,  quod  non  solum  metricus  ejus 
habitus  nequissimus  esset,  sed  etiam  quaedam  in  eo  iiiveni- 
rcutnr,  quae  aut  falsa  censenda  essent  aut  sibi  invicem  re- 
pugnarent  Ad  Hemsterhusii  quoque  sententiam  provocavit, 
|.lK^  qui  ex  ea  ratione  qua  in  nostro  fragmento  de  Trophonii 
«raculo  disseritur  merito  collegit  Dicaearchum  Messenium 
nostrae  anagraphes  auctorem  non  fuisse.  Rectissime  deni- 
*l“®  fecit  quod  anagraphen  a fragmentis  pedestri  oratione 
»nperstitibns  plane  separavit  et  ad  discrepantiam  quae  de 
Thebarum  ambitu  inter  anagraphen  et  fragmentum  prosai- 
«nm  obtinet  animum  advertit  Quod  nostram  anagraphen 
Dicaearchi  non  esse  neque  esse  posse  contendit,  Marxio 
***entiendnm  viri  doctissimi  recte  censuerunt;  quod  vero 
lotam  ex  Scylacis  periplo  conglutinatam  esse  suspicatus 
®»l»  Id  finibus  aliquanto  arctioribus  includendum  esse  jam 
j *opra  monuimus.  Marxio , quatenus  anagraphen  genuinum 

Dicaearchi  opus  esse  negavit,  Groddeckins  hist.  6r.  Iit  1.  !• 
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Creuzeras  In  recens,  itinn.  Broeustedt.  Ephemeridd.  Heidelb. 
1826.  p 674.,  Naekius  Mus.  Rben.  1.  J.  et  Osannus  1.  1.  ob- 
eequuti  sunt.  Iu  eo  tamen  Osanni  sententia  a Marxiana 
discedit,  quod  nonnulla  tantum  in  anagraphe  deprehendi 
existimat  quae  e Scylacis  periplo  repetita  sint  et  quod  ana- 
graplien  non  credit  opus  Dicaearcho  suppositum  esse,  sed 
metricam  epitomen  operis  Dicaearchei  dicit  pedestri  oratione 
compositi  et  Theophrasto  fortasse  dedicati.  Quam  Osanni 
opinionem  equidem  quoque  supra  adoptavi  ibique  prosaicum 
opus  unde  anagraphe  exorta  fuerit  ne^iodov  y^g  fuisse  con- 
jeci. Quem  contra  virum  doctissimum,  quamvis  in  omni 
sua  demonstrandi  ratione  me  assentientem  habeat,  id  tamen 
solum  monere  hoc  loco  liceat,  quod,  ubi  nostrum  fragmen- 
tum spurium  esse  demonstraturus  est,  nimiam  rationem  ejus 
rei  habuit,  quod  Dicaearchus  a Suida  utpote  poeta  non  re- 
censeretur. Ante  omnia  enim  considerandum  est,  quam  man- 
ca sit  Suidae  universa  de  Dicaearcho  expositio  et  fac  Sui- 
das  de  eo  accuratissime  disseruerit  animadvertendum  tamen 
est,  compendium  geographiae  metricum  efficere  vix  potuisse 
videri,  ut  ejusmodi  scriptor  nomine  signiffcaretnr. 

Quanquam  iieutiquam  credimus  istud  vel  omnino  ejusmodi 
compendium  geographiae  poeticum  a Dicaearcho  ipso  edi- 
tum fuisse.  Quae  quum  ita  sint,  magnopere  mirandum  est 
quod  Gailius  falsissimam  adhuc  de  anagraphe  sententiam 
tenuit  et  prosaica  et  poetica  fragmenta  arcto  argumenti 
connexu  inter  'ee  contineri  censuit.  Haec  enim  ejus  verba 
iu  adnotatione  ad  initium  prosaici  fragmenti  leguntur : „Haec 
(pertinet  ad  fragmentum  cui  inscribitur  ^Log  T/]g  '£Xkd~ 
Sog^  ob  seriem  locorum  describendorum  debuisseot  proxima 
poni  post  vs.  100  quod  egit  Hudsonus.  Imo  Dicaearchus 
vs.  39  nuntiat  se  ad  aliquid  rediturum  esse  (!}  in  serie 
scribendi,  eiTi  rd  Komd  tov  Xoyov  etenim 

in  prosa  oratione  mox  fidem  praestat,  ubi  causam  explicat, 
cur  Thessaliam  Magnesiamque  in  Hellade  comprehenderit. 
Inde  duo  consequi  videntur:  1}  quod  ejusdem  operis  pars 
sint  loci  inter  se  quadrantes,  quamvis  onus  solutae  sit  ora- 
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tioni«,  alter  numeris  adstrictus  (^forsan  prosam  Dicaearchi 
orationem  aiiqnis  includere  pedibus  voluit,  sed  opus  imper- 
fectum reliquit^;  2}  quod  sint  versus  ante  prosam  oratio- 
'iiem  ponendi.  Ego  quum  haec  perpenderem,  Hudsoni  or- 
dinem fere  secutus  eum.  Sed  insularum  &eatp  pone-  appo- 
sui, ut  pars  operis  metrica  uno  tenore  constaret.  Posuit 
contra  Marxius  ad  initium  illam  Atticae  descriptionem  et 
metricam  partem  sub  finem  adiiexuit.  Sed  aliud  id  est  per- 
turbationis genus,  quum  ingressum  operis  finem  fecerit.“ 
lUagis  etiam  mira  et  fere  ridicula  est  Buttmanni  pertinacia, 
qui  quum  ipse  initio  de  auagraplies  habitu  pessime  sensisset 
postero  deinde  tempora  summis  viribus  enixus  est,  ut  ana- 
graphen  genuinum  Dicaearchi  opus  esse  demonstraret.  Geo- 
graphicas tamen  Dicaearchi  tabulas  exstitisse  ad  easque 
illustrandas  anagraphen  pertinuisse,  id  quod  Dodwellus  alii- 
que viri  docti  statuerant,  penitus  negavit.  Compendium 
autem  geographicum  esse  dicit  a Dicaearcho  in  usum  ju- 
venum confectum  memoriaeque  adjuvandae  causa  metrice 
compositum,  sed  magis  mythicam  geographiam  in  eo  tractari 
statuit  quam  geographiam  posteriorum  temporum,  quod  in 
commodum  eorum  fieret  qui  mythoiogiae  operam  darent. 
Mullum  vero,  ut  ad  ipsius  demonstrationem  accedam,  ex- 
ternum testimonium  adesse  animadvertit,  quod  anagraphen 
genuinam  non  esse  indicaret,  dicendi  rationem  in  ea  pro- 
latam cum  Aristotelea  plane  convenire  et  in^prooemio  nul- 
lam repugnantiam  inesse,  quum  Dicaearchus  se  primum  geo- 
graphicum compendium  versibus  composuisse  merito  pro- 
nuntiare potuisset.  Ex  Scylacis  autem  periplo  Dicaearchum 
non  temere  nonnulla  compilasse,  sed  satis  considerate  sua 
repetiisse  et  praeterea  aliis  quoque  scriptoribus,  ut  logo- 
graphis et  veterum  fabularum  enarratoribus  usum  fuisse  ex- 
istimavit. Quae  quum  Buttmannus  in  quaestionibus  de  Di- 
caearcho exposuisset  ab  Osanno  eum  libellum  recensente 
argumentis  gravissimis  refutata  sunt.  Cum  cadavere  aqua 
submerso  et  temporis  diuturnitate  putrefacto,  non  cum  vivo 
et  sauo  corpore  rem  uobis  esse  anagraphen  contemplantibus 
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Ince  darios  cognitum  est.  Se4  Bnttmannos,  sen  nares  hn- 
bet  obtusas  sen  singulari  artis  medicae  peritia  et  animet 
fiducia  praeditus  est,  cadarer  adhuc  respirare  exclamat 
et  quaecunqne  ad  mortuum  hominem  in  vitam  restituendum 
advocari  possunt  instrumenta  admovet  In  Jabnii  enim 
et  Seebodii  ephemeridibus  pliilologico  - paedagogicis  anni 
MDCCCXXXy,  supplemento  pag.  369  aqq.,  quam  in  quae- 
stionibus protulerat  de  anagraphe  Dicaearchiana  sententiam 
etiam  accuratius  fulcire  conatus  est  In  eo  tamen  opinio- 
nem aliquatenus  mutavit,  quod  versus  Dicaearchi  genuinos 
in  pedestrem  orationem  solutos  fuisse  et  a librariis  demum 
et  primis  editoribus  in  pristinam  formam  restitutos  esse  su- 
spicatus est  Qua  in  restituendi  ratione  magnopere  pecca- 
tum esse  indeque  corruptelas  quae  nonnullis  locis  obtinerent 
explicandas  esse.  Has  corruptelas  maximam  partem  de  me- 
dio tollere  conjiciendo  studuit,  quod  quomodo  ei  successerit 
et  supra  indicavimus  et  infra  per  anagraphes  commentarium 
accuratius  videbimus.  Quod  autem  ad  metricum  nostri  frag- 
menti habitum,  concedendum  est  plurima  quae  liberius  facta 
sunt  exemplis  comicorum  excusari  ac  defendi  posse  | sed 
quae  Buttmannus  comparationis  causa  attulit  non  omnia  ac- 
curate quadrant  et  quaedam  ulcera  restant  et  restabunt  vix 
sanabilia.  Frustra  sunt  quae  ad  praestantiam  prooemii  com- 
probandam philosophicamque  ejus  rationem  locis  Aristoteleis 
congestis  demonstrandam  disputavit,  quae  ad  lectionem  ne- 
n6vt]y.a  et  vTtoraTTOftivas  illustrandam  exposuit  et  quae 
de  verbis  dvvafuv  ioxvQoai  txov  adnotavit.  Praeterea  quum 
alia  tum  inprimis  ea  futilia  sunt,  quae  ideo  protulit  at  geo- 
graphicum ejusmodi  compendium  argumentaretur  cum  ern- 
ditione  Dicaearchi  tempore  vulgata  non  pugnasse.  Scymnum 
Chium  posteriori  tempore  etiam  minora  praestitisse  ani- 
madvertens. Neque  tamen  animus  est  talia  refutare  neque 
Dicaearchi , doctissimi  et  praestantissimi  scriptoris , manes 
irritare  vel  uno  amplius  verbo  de  nequissimo  scripto  quod 
ipsi  adscribendunn  aut  abjudicandum  sit  proferendo. 
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t)  Hoeiclieliui  qnoqoe  qui  comploribut  codicibus  usus  eit  titulum 
^«xoiof/ov  di'a}'po^  praepositum  excudit.  Num  autem 

io  ilio  Buddaei  codice  prosaico  fragmento  singillatira  inscriptam  fue- 
rit fiiot  irqc  *£ZjUtdof , cum  Buttmanno  dubito , qui  ea  de  re  p.  3 sq. 
accuratius  exponit. 

2)  Stepbanus  quoque  'princeps  editor  Cretae  et  Cycladum  Spora- 
diimque  descriptionem,  utpote  quae  in  codice  non  legeretur,  in  me- 
dium non  protulit.  Aliam  autem  alii  rationem  in  conjungendis  aut 
disjungendis  fragmentis  prosaico  et  metrico  secuti  sunt  editores,  quo- 
rum alii  posticum^  alii  prosaicum  primo  loco  collocaverunt,  alii  deni- 
que post  versum  anagrsphes  109  pedestrem  orationem  exhibuerunt  ea- 
que  absoluta  insularum  recensum  addiderunt 

3)  Quemadmodum  in  libello  ntfi  xoaftov  dedicatio  ad  Alexandrum 
facta  non  intelligenda  videtur  de  Macedonum  rege,  sed  de  Alexandro 
quodam  auctoris  aequali. 

4}  Si  enim  vocabulo  'A/ifigaxla  cf.  etiam  Etym.  M.  s.  v.  omnem 
eam  regionem  significatam  esse  statueremus , scriptoris  ipsius  relatio 
vs.  30.  aaiUTTas  Agvonlf  r d*  EXt/  repugnaret.  Attamen  conside- 
randum eat  apud  Scylacem,  quem  hoc  potissimum  loco  anagrapbea 
scriptor  ob  oculos  habuisse  videtur,  disertis  verbis  dici  sapnnlovc  d) 
«qj  maiui  pa’  et  illa  verba  fortasse  etiam,  cf.  vs.  117,  ita 

explicari  posse ; ,, vocatur  etiam  Dryopis  omnis  rcgio.i‘ 

5)  ixi/ttra  quod  in  Gailii  editione  sedem  occupavit  conjectura 
Casauboni  est  a Marxio  merito  improbata.  Neque  tamen  credo  Xiyt- 
fitm  satis  aptum  esse , sed  nihilominus  ut  apud  scriptorem  pessimae 
notae  retinendum  et  vulgari  ratione  interpretandum : quod  enim  Schu- 
chius  proposuit  Xtyo/ttra  eo  loco  esse  fama  insignia,  quum  per  se 
tum  apud  nostrum  auctorem  non  amplector. 

6)  Si  quis  velit,  non  impedio  quo  minus  his  verbis  additis  aucto- 
rem anagraphes  se  prodere  credat  hominem  in  relationibus  ruis  cau- 
tissimum, quippe  qui  non  certo  sciverit,  num  ita  Boeotiae  longitudi- 
nis mensura  accurate  indicata  sit. 

7}  Buttmanni  enim  sententiam,  qua  alteram  u;  snoc  dniip  sub- 
jectiva, alterum  objrctiva  ratione  prolatam  fuerit,  minime  probo. 

8)  Aliquid  saltem  lucraremur  Marxii  conjectura  pro  iptXo/ta&iat, 
si  versus  pateretur,  <ftXofUt9la^  vel  alqdsfa;  legi  posse  existimantis. 
Si  malum  scriptorem  eo  loco  emendare  fas  esset,  <ftXofmO-iat  adoptari 
posset  neque  per  metrum,  quantum  quidem  ex  reliquo  fragmento  col- 
li^'ere  licet,  vetaretur.  • 

9}  Id  rectissime  Qsannus  monuit  neque  contra  eam  observationem 
BuUmannus  quidquam  profecit  locis  ex  Eratostbene  apud  Strabonem 
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et  ex  Callimachi  hymno  allatia,  quibas  vocabulum  ayu>c  legitur.  Ne- 
que enim  Osannus  hoc  vocabulum  antiquiori  tempore  inveniri  nega- 
vit et  ex  usu  apud  scriptores  Christianos  potissimum  obtinente  colle- 
git, inde  etiam  nostro  loco  repetitum  esse.  Ceterum  uyiop  si  cui  libeat 
cuin  ‘A(niitt3oe  arcte  coujuugere,  ita  ut  signidcetur  Dianae  sacrum, 
non  defendo. 

10)  Versum  43  huc  non  refero,  quippe  quo  sine  patlicula  St  ita 
legendum  esse  existimem:  o^oc  vfoataw  Ufjo*  inuuxXtjfUrop , ut  etiam 
Steplianus  edidiL  Quod  eo  autem  modo  duo  trihracbyes  se  excipiunt, 
apud  nostram  impedimento  esse  non  potest;  St  vero  particula,  quan- 
quara  a Gailio  et  a Buttraanno  recepta , nullam  aut  perversam  vim 
haberet  quod  ad  sensum , et  tantummodo  metro  succurreret.  Nihilo 
minus,  sicut  aliis  quoque  locis,  toleranda  esset,  si  codices  flagitarent. 

11)  Dubitari  enim  non  potest  quin  tgia  ytvii  '£Xi.^rwr  pro  sub- 
jecto accipiendum  sit  eaque  Graecorum  genera  jam  sequentibus  recen- 
seantur T(  fti* ^aiuSai/iotlttr,  fiunt»  'AfjftU»»  io  ii  'Ano  xH»  'A&h»o.(u», 

12)  Neque  aliter  Scymnus  Chius  particulas  St,  ii,  ydg  et  similes 
collocare  passira  ausus  est  cf.  vs.  65-  tOO.  147  149.  2t6.  221. 

13}  Etiam  vs.  5 tHjf  alieno  loco  collocatum  esse  videtur:  aut  enim 
cum  viioiaxx»/tt»at  conjungendum  erit  aut  ex  antecedentibus  verbum 
quod  siguificet  exposui,  recensui  repetendum  ad  idqiie  jfq;  reftren- 
duro,  ita  'ut  dicatur:  „eC  ordine,  secundum  ordinem,  deinceps  enu- 
meravi." 

14)  Nod  multum  lucramur  Holstenii  lectione  in'  Ea^tf, 

15)  Fuerunt  quoque,  nisi  valde  fallor,  qui  pia»  Dicaearchi,  cujus 
partes  integras  et  prosaicum  et  poeticum  nostrum  fragmentum  existi- 
mabant, similem  in  modum  quo  Columellae  de  re  rustica  opus,  par- 
tim  pedestri  oratione  partim  versibus  compositum  fuisse  crederent. 
Nec  minus  mira  esset  sententia,  qua  uraygatf^r  rerum  memorabilium, 
quae  in  vq;  'EXXuSoe  Theophrastum  scripto  expositae  fuerint, 
indicem  exstitisse  conjiceremus.  Posset  denique  irayqtufri  pro  epistola 
poetica  ludicra  a Dicaearcho  ad  Theophrastum  conscripta  eaque  Vitae 
Graeciae  praemissa  Itaberi. 
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/iiY.aidQXov  dvay^atpTj  riji  'EWdSo^  it^oi 
Qeotp^aaxov. 

/Ud  TravTogt  (S  Oeocp^aore,  xa^dire^  o7a9a  av, 
"IStov  Tt  Ttkdxxmv  t X*  xov  exiQtav  itovov 
iviot  noiovaiv)  ifxavxov  xt9e^ei>os, 

T/vvl  TreTtoQtjxa  x^v  dicaOav  E^XaSa^ 
'yitoxaxxofievai  xavx^  5e  xdi  s^ijg  TXoXetq 
SxoiXBtov  ovx  dfiovaov  dfia  9’  'EXXijvtxov 
'Jxavtjv  xe  TXapexcov  Staxpiff^v  xots  dvvaftipotg 
‘0q9(jSs  avptdelv  sxaaxa.  xd  yd^  ip  nksloatp 
'Yno  xtSp  TtaXatuip  avyy^tpktop  eipjj^ipat 
10.  Tavx’  kfjtfiSTQioq  ^^Sijaex'  ep  ^^ayei  xQOPtp' 

''Otcsq  iaxtp  ixapdSq  dvpafitp  ioypQdp 
'YitoXaii^dpui  yoQ  da^aXtug  vfitp  sxsip 
Kela&ai  xe  ra^  fidXtaxa  dtaatjfxovg  JXoXsig, 

VXoiy,  noxafxovgf  p^aovg  xe,  xovg  StdnXovg  xe  xai 
A/fiipag  d,  x'  eoxlp  ep  UeXoitopp^aij)  yeprj 
Aeyopiepa  xal  6{ioqovp9'  iavxoig  xaxd  xoicavg* 
"Jpa  (trjdep  ae  x6  avpdkop  SiaXapSapig 
0apeQtSg  exdoxtop  ofAokoytog  xe  xeif*eptop, 

''Qax'  dpaXa^opxa  xal  did  fipijfn^g  exeip. 

20.  Nuid^dp  ydq  oC>x  ev^oig  &p,  dkk‘  i<ncev(Sf*kptjP 
Tijp  UQayfiaxeiap.  Sio  eeavxop  fit)  /SpajjJ, 
'Okoax^Quig  S’  ini  xaSxa  Sovq  xal  onovSdaag, 
Svfx(ftko[id9ijaop'  xa9dnep  etmdag  noulp. 

Tijg  'EYkdSog  eoxlp  ‘Afx^^axLa  ngioxi}  ndkig. 

Auxi]  8’  dnotxla  keyexai  xcSp  Kopip9iujp 
Eipat.  xaxd  xop  xoknop  Si  xop  xakovfxepop 
Afi^gaxixop  </ixtaxat  fieot],  oxaSiovg  8"  exei 
'And  xijg  &akdaat]g  oySoijxopx'.  enixpapeg  8’  ieqdp 
‘A^tjpdg  eax  ip  avx^  xai  kt^irjp 
S).  KKetOxog.  xakelxai  AQuonlg  ^ %diqa  8'  okt]. 
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7/  S’  'ElXa^  diro  ‘Jft^^awas  sJvai  doxel 
Moktaxa  (fvvix^S  to  Tri^ag’  avx^  S’  e^x^iai 
'Ettl  xov  noxa^ov  Jlijptioi),  cJg  0d.eaq  yqdtpUy 
'OQOi  TB  Mayvrjxiov  'O^oh^v  XBxhjfitvov. 

Tivlg  dfi  Ti)v  Mayvtjoiav  x^q  'EiJ^ddoq 
AhyoviHv  bJvox^  t6p  Se  Oikeap  dypostp 
’ATiox<oQt-(MPxa.  xovxo  8’  eJpat  Ovutpapiq 
Toig  (pikofia9eai  ftokiaxa  (pckoxi/jovfiepotq, 

H\i]P  erri  xd  Konid  xov  koyov  n^offtjoofiai. 

40.  'Jn  ‘ ‘A(A^gaxiaq  eiq  &exxakUtp  xqiu/p  oSdq 
’Eo9’  ijftsgaip.  %xu  Se  itoxafiop  Xeyofiepop 
'Acaxdop  siq  9d\aaoav  k^iovxa  xai 
'Opoq  TCQoosaxiP  ieqop  smxexXrifiipov^ 

^raSLtov  S'  6 TtaQditkovq  eoxtp  ixaxSp  shotSt. 
Etra  fxexd  xovxop  eiaiv  'O^elxai  "keyofjievoi^ 
Eh‘  'Af^yiiXoxoi.  ^Agyoq  8'  epxav9d  iaxi  ro 
‘Aficpikoxtyidp.  ftexd  xovxovq  S’  'AxaQvdpsq.  Ttdkeiq 
Ovxot  8‘  ixovdi  nXeiovaq  xat  AevxdSa^ 

‘Acp’  Tjq  (x^yccq  eatl  xdhtoq  eiq  ‘la^fiov  tpepmp. 

60.  Eijaot  Ke<fiaKhjp(ov  8‘  ep  avx(p  xeLpiepcu' 

'Iddxtj  araSLuiP  S'  oySo^xopxa^  oxePT)' ‘ 

, “ly^oq  S'  l;icovca  xai  kt/jevaq  xgsfq,  exofiiptj' 
Ilpoq  x<p  negap  8‘  oixovai  x^q  AhwiUaq. 

'lepop  8"  vTXeoxtp  'Hpaxkeovq  xdkovfxepoPt 
'Exbqop  S’  ’A(pQo8Lx}}q'  ixoxafiop  S'  jy  x^9^ 
‘Ax^ktpov’  ^ueptov  Sexa  xcd  pvxxtop  Svo 
‘Ea9‘  6 napditkovq  avxijq'  exexai  8’  AixwXta, 
'Ev  ; Txdktq  dxoxeirai  UkevQutv  xal  ie^ov 
''Ayiop  ‘Adt]paq  ioxlv  (dpofxaafABPOV. 

60.  'Eiteixa  KdkvSviPt  eixa  KiSrjq^  aX  r*  'ExtpdSsq 
Nqdot'  TXoxafioq  x'  Evijpoq  ex  ULpSov  pitov. 
Ovxot  AokoxuiP  otxovai  Tfpdq  fieai^f/ffpiav. 
JlaQankovq  xavxrjq  ioxip  ^fiipaq  fitdq, 

Eixa  ftexd  xavxrjv  rj  Aox^iq  xakovfteptf, 

Ep  5 TXoktq  Navnaxxoq'  efd'  vTXoxelfispoq 
Atftyv  fteyaq,  Ttuktq  xe  KokotpuiP.  fterd  Se  ti)v 
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4fil  

KoXotpuiva  JTorafjds  io^vkatroi  keyofievoi 
Tovtop  Se  p«/i»  keyovotv  e^  AiroikLaq. 

'O  ndq  Se  ica^anXovi  ovS‘  oktjq  lo^* 

70.  Ovxoi  xaroixovot  Se  ttqos  fieai^fi^plav 
AhuikLaq,  ASkeyeg  xoTtqi»  xexkrjfASvou 
'“Enstra  Otuxslq  ex  Aeksyui»  tpe^oftsvoi 
Huq'  oli  iteSLov  K^taoaTov'  dno  Kt^Qaq  S'  dvut 
JlQOO^dvxi  AskcpdS»  Jtoktq  diteoxi  xai  icQov, 

’Ev  tji  To  fiavxeiovt  6 xe  Ilaqvaoadi;  [xeya 
Kai  Ovaxiop  o^og.  elxa  PvfttpfSv  exdfespop 
Kui^vxiop  dpTQOP  • eh‘  iax‘  ‘Apxixi^^a  itdktg 
Uoxafjtdg  xe  Kr^epidog,  6 geutp  ex  0aixlSog. 
Ila^dnkovg  Se  xavxtjg  ^fxepag  eax'  ov%  oktjg. 

80. Tp  {leaoyelqi  8'  eat  i Kvird^taaog  nokcg, 
Aaqiaad.  xe  fiex'  avxijp  5'  Avkig'  ^ Bouoxta 
Xul^a  Se  fiexd  0toxetg  dnoxeitai^  xetfiepip 
T^g  0uiXtSog  jrwfas  Ttgog  ito.  x‘  eaxlp  Spo 
‘Eniai)ii  OQr]'  to  ^kp  'Elkixtup  xaXovfiepop 
Exe^oPy  Ki9aip<tip.  eh’  lax'  '^Iptonog  irdkig 
Kal  x^g  9akdxxrjg  aTthyop  tepop  ov  nokv 
'Eax‘  A(itf)ia^dov  xal  vetdg  xai  x6  xefespog^ 

Avkig  xe  Bottoxiup  rrdkig,  Trgdg  y kifji^p, 

K'  ‘A^xefuSog  te^op  dytop , o keyvtai  xxiaai 
90,’AyafiefxputP’  eix’  ‘Efine^eaiop  xakovutepop 
‘Axpdxaxop ^ eJx'  Ev^atog.  ‘Ap^rjSuip  8’  ixei 
‘Ap9t}S6piop  xop  ktfxepa'  xal  ftex‘  ov  nokv 
Tdvayqa.  xeixai  8’  ep  fieaoyei^  ndvv  xak^ 
Iloktgt  i^eydkat  O^ffat,  axaSitov  x6  negif^expo» 
'“Exovaa  xexxapdxopxa  xal  TCgoaixt  xgtuip. 

Kmirai  Se  itukig  x'  ‘Ogxofeevdg'  elxa  fiexd  Svo 
Iloktg  Ae^aSLa  xal  iegop  Tgcffcopiov^ 

'Otxov  to  fiapxeiop  keyovai  yeyopepai. 

Eix'  'S2xakia  •xoktg  eaxi  xai  MeSeuiv.  fiexd 
100.  Tavxrjp  imoxeixai  Gianeta  xax‘  exofiepij 
'H  TXQoaayoQevofievt]  Hkaxaial.  fiexd  Si  xdg 
Uokeig  imcxeixat  Nico,  ki^xdg  iau  xijg 
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JioKoxiaq  (}tu5i‘ , aJ;  kiyerai,  TrsvTay.oaicit 
/iianoaia.  xai  hjSdofxtjxotir'  eorl  ro  stActro;. 

Dorafxovq  d’  exei,  t6v  fjhv,  ksyofievov  'Ja^svov, 
jtsuiiTov  jB  Aowitov  rf,  vceSia  bSvSqu  Tra^ay.stfiBvcL 
"Eauv  8‘  BTtsna  MeyaQBxav'  iati  r*  evievScv 

’Aoxi}  T^S  nekoTTovvtjaoi).  hfi^v 
Xoaroi  inoxBirai  xal  Aexouov  keyonevt]  ndkis. 

' ^ * 

110.  KQijTt}  rt'5  ean  xara  KvO^ijQa  xsifiivr} 

JS^aoi  Treplxkvrog'  iati  S’  avr^q  z6  fj,sys9oS 
Aiax^kia  xai  Ttsvxaxoaid  tcov  axsSov 
SxaSlfov'  dnaaiov  8’  koxi  TtakamxdxTj  y 
SxsvT]  5fl  xekiuK;'  sv  8e  xavx^  xqia  ysvij 
‘AicotxLai  tsX^xsv  'JEIkktjvajv  • xo  lih» 

AaxeSatfjiovLUiv , insixsv  ‘A^ysLuiv,  xd,  xe 
"Atio  xiSv  ’A9t]va{ujv'  exsc  8s  fidg^aQa 
' Avxdx^ova  yht]'  <f>aai  8‘  sp  K^rjxig  itdktp 
Elvai  (PaXdoappa,  xbiixsptjv  TTpdg  ^kiop 

120.  Avvovxa , xXbioxov  ktfASv'  hxovoav  xal  iepov 
'AQxifj.i8og  dyiovy  xa\sio9ai  xi}p  9eop 
Alxxvvav  • efrev  ‘Ayyapaiav  ksyofxevijv 
*£V  [xsaoyela  • xccTreixa  Kptooodv.  bxousvijv 
Kal  Ttpdg  vdxov  Fdpxvpap  • dkXai  x‘  tloip  iv 
Kpfjxxi  Ttdksigy  dg  eaxip  spytoSeg  cppdoai. 

JIoxafioig  8’  exei  A}^9alop , sixa  keyofxBvovg 
Ai8vfj,ovg‘  BTtsixa  Maivduevop'  elx’  kxdjxsvop 
KeSpcaup  ‘Afj.(pif4Ekap  xs  xal  Meaamcokip , 

'Opog  xe  Aixxvpatop  hei  8vafiag  (pspov, 

ISO.  Tug  8s  Kvxkddag  p^aovg  oguSfisp  xei^evag 
‘fTiep  repataxov,  TTpdg  8e  x^p  (iearjfx^piap 
Oiaag  h Ev^oigi,  itaptexovaag  8e  xd 
JIskayog  xd  Mvpxdiop  keyd[j.Evov  - ixi  8s  xal 
Tijg  ‘Axxixijg  X^Q^i  (xsxsxovaag  TTapxekuig’ 

‘Eyyvg  Kaiug  Ttpmxij  xexpaTiokcg , Sovviop 
Nijoog,  vTtdxBtxai  xal  kt^gp,  exExat  Kddpog 
JSijoog,  Ttdktg  x’ , slxep  Sepafog  xal  kifxpp 
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'JHitstTa  SLfpvo^  x«'t  K/f.iujko^  exofievi] 

”£xovoa  hfievag  fi',  fAerd  lavxrjv  8'  kdtt»  i; 

140.  os  /epa  vi]Oog  },syo^isvi],  xai  "kifx^v 
]Sev>g  t’  '^^TtolXmvog^  thsv  exofxivtj 
Mvxovog'  [isrd.  ravrrjv  Trjvog  eart  xal 
'JvS^og  re  v^aog  xai  xard  rigaiaro»  \ifxi]v. 

Avrai  fjiiv  tiai  KvxXddeg  • exegat  ksyo/^evac 
STTogddsg,  iv  alg  KifiuAogt  sixep  ov  nokv 
'Jnexovaa  ’Iog,  eixa  Ifd^og'  fiexd  xavxi^v  HeXadyla 

Sxvgog. 

Kax‘  Evfioiav  8’  ogcSuev  xetfxsvrjv  avxyv 
'Ano  xavxijg  iaxiv  dnexovaa  ov  nokv 
150.  Nijsog  JlETtdgi]dog  ij  xginokig  xaXovfiBvt], 

T.  1.  8td  navrog,  quod  utrum  duobus  Tocabulis  di- 
remtum,  sicut  equidem  hoc  loco  codicum  auctoritati  ob- 
sequens exhibui,  an  una  voce  continuum,  qui  scribendi 
modus  posterioris  potius  aetatis  esse  videtur  (^ita  nt  apud 
Zonaram  p.  420  8ta7tapx6g  pro  scriptura  indubitata  ha- 
beam^, proferatur  parum  refert,  eundem  cum  deL  habet 
sensum,  quo,  ut  ex  cognato  scriptore  exemplum  repetam, 
etiam  apud  Scymnum  Chium  v.  18  usurpatum  est,  brevior- 
que  pro  8id  navxog  x^ovov  s.  aivSvog  dicendi  ratio  ex- 
stat. Ceterum  non  solum  de  tempore,  sed  etiam  de  loco 
in  usa  fuisse  lexigraphi  adnotaverunt  cf.  Etym.  M.  p.  244  sq. 
Zonar.  p.  97.  ' 

V.  2.  Bnttmanno,  qui  hoc  loco  scriptorem  pro  itouov 
consulto  nkdxTcov  pronuntiasse  in  eaque  re  magnum  mo- 
mentum collocandum  esse  indeque  effici  affirmat,  ut  de 
opere  quod  ad  formam  tantummodo  novo  et  singulari  cogi- 
tandum sit,  assentiendum  esse  uego:  ut  enim  plura  mittam, 
et  ut  ipsum  Dicaearchum  aiiagraphes  auctorem  statuamus, 
quid  Buttmanni  explicatione  de  se  praedicare  jubetur?  Ni- 
hil, uisi  quod  aliena  studia  in  novam  formam  includere 
semper  soleat. 

xov  axEQOiv  Ttovop,  Quod  Hoescheliua  in  libro 
manuscripto  repererat  rop  eregov  Ttovov^  Qt  de  erroris 
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palaeographici  facilitate  taceamus,  jam  ideo,  quod  htgo; 
in  eundem  sensum  cura  dXXoT^ioq  dici  non  potuisse  vide* 
tnr,  rejiciendnm  esse  perspicuum  est  neque,  quod  equidem 
noverim,  ab  ullo  editorum  comprobatum  est  novoi  autem, 
novku)  et  cetera  si  qnis  dubitaverit  quin  ab  Aristotelis  prae* 
sertim  aetate  etiam  de  operibus  literarum  studio  confectis 
adhibita  fuerint,  Buttraannus  ei  praesto  est  hos  locos  Ari- 
stoteleos conferens  Sophistam  elench.  ed.  Bekk.  p.  18S.  rm 
BVQiowfuvto»  dndvxtav  rct  fiev  trap*  hxkqm  h,f 
9epxa  TTQOxSQOP  iteTtovtjfxsva  xaxd  juipo;  smSeSmev 
vTCo  xuiv  TTaQaXa^ovxuiV  vtsrsQov.  p.  184.  b.  trspi  de  rod 
avlXoyLZeo9at  TXavxekuig  ovdev  etxonBv  iTQoxeQOv  dAAo  Af- 
ysip^  dKk'  ri  ^ijxovprsq  noUip  %q6pop  Ttopoxiic», 

T.  3.  oTteQ  ipiot  Tcoiovoip,  Ab  eo  inde  tempore 
quo  literarum  studia  magis  vulgabantur  compilatorios  et 
plagiarios  homines  exstitisse  neque  per  se  dubitandum  est 
et  certis  rerum  testimoniis  comprobari  potest.  Quos  aoten 
bnjnscemodi  scriptores  anagrapfaes  anetor  nostro  loco  ia 
animo  habuerit,  ob  ipsiua  aetatem  personamqne  incertissi- 
mam dijndicare  vel  divinare  eqnidera  non  ansim;  praeterea 
vero  num  de  certis  hominibus  cogitaverit  et  annoa  haec 
verba  cum  omnibus  fere,  quae  in  prooemio  exponnotar,  pro 
mera  jactatione  consideranda  sint,  magnopere  quaeritur. 
Sed  Buttraannus  in  Jahnii  ephemeridibus  1. 1. , versus  vige- 
simi ptodgdp  yd.Q  ovx  svpoeg  dp,  dAA'  ioTrevtJfiepi/v  TijV 
jtpayfiaxeiap  ratione  habita  et  Polybii  de  Ephoro  judicio 
6 fih  7«p  'Exfoqog  tjp  To  t)^og  dirkoogt  xrjp  di  ifiirj’ 
veiap  rijg  idxoqiag  vnxiog  xal  ptodqog  xal  fitjdeftia» 
e^oiP  snLxaaip  comparato , veri  aimiie  fore  suspicatas  est, 
si  Dicaearchum  peripateticum  hoc  loco  Isocraticos  aui  (em- 
poris ^Isocraticis  etiam  Ephorum  adseribendum  esse  con- 
stat} significasse  conjiceremus. 

ifzavxov  Ti^sfxepog.  xLdsts9ai  xipogtitidtt' 
9di  etg  xipd  xt  significare  aliquid  alicui  vindicare,  tri- 
buere constat;  eumque  ad  usum  a Buttmanno  recte  sllstns 
eat  locus  Platonicus  ep.  7.  wg  avxov  TidSfiSpog,  skat  idem. 
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irir  doctas  qnod  ad  nostri  looi  nniTersum  sOiisnoi  bene  alle-^ 
gavit  Mare.  Heracl.  epitom.  Artemid.  p.  66.  ed.  Hudson.  ov8o 
eig  ifiavrov  [iBxaaxijaaq  xovi  dXXoxglovq  novov^  et  deinde: 
dkkd  xdg  exeiviuv  TVQoarjyoQlai  sziyQatpaq  xoi'g  /Sr- 
0kioig  — xdg  xovxvav  emxofidg  xai  dtop9cddecg  xtd» 
ifiavxov  zoirjadfisvog  novujv  iva^ysg  yvta^us^a. 

V.  4.  z eic OQTjxa,  qnae  codicum  lectio  hnjns  loci  est 
et  a Manzio,  Zosimadibns  et  Marxio  necnon  a Buttmanno 
in  verborum  contexta  servata  fuit,  ab  Hudsono  vocabulo 
peragravi  illustratur.  Sed  verbum  zopiia  idque  eo  sensu 
praeditum  unquam  exstitisse  demonstrari  vix  poterit^  Re- 
stat igitur  ut  ad  HOPS2,  cujus  aoristus  szoqov  et  cum 
reduplicatione  zszoqsiv  cf.  Hesych.  t.  II,  p.  916.  1000 
passim  legitur  cujasque  significatio  fuit  dandi,  porrigendi^ 
pertinere  suspicemur,  quanquam  etiam  boc  modo  sensus  non 
plane  aptUs  efficietur.  Casaubonus  loco  succurrere  studuit 
conjectura  proferenda  hacce : zezoQcxa , quod  ad  sensum 
tamen  a zezogijxa  non  magnopere  discrepante.  Quam  su- 
spicionem Vulcanius  comprobavit,  quum  alii  contra  editores 
Stephani  emendationem  neZovijxa  eo  sensu  ut  zenovrjxa 
Ttjv  daxaaav  'EkkdSa  idem  valeret  quod  zszdvtjxa  fit* 
PUov  vel  avyyqapfxa  zspi  dzdaijg  x^g  'Ekkddog  propo- 
sitam collaudaverint,  ut  Hoescheiius  et  Buttmannus.  Hic 
zezovijxa  x>)v  'Ekkdda,  quanquam  aliquid  inusitati  haberet, 
ideo  tamen  egregie  defendi  posse  existimavit,  quod  zovog 
vocabulum  proxime  praecederet  et  apud  Graecos  non  solum 
zovsiv  etg  xi,  zspl  xi  saepissime  legeretur,  sed  etiam  tto- 
PSiv  cum  solo  accusativo  junctum  quum  apud  poetas,  sicut 
Pind.  Olymp.  VI,  11.  Pyth.  IX,  93.  Soph.  Aj.  vs.  1366.  1879, 
tum  et  in  prosa  oratione  cf.  Boeckli  corp.  inscriptt.  nro  1570 
zmovpxsvai  Se  xai  xrjv  ^idkrjv  xi]v  ypvaijv  reperlretur. 
Haec  autem  quae  Buttmannus  attulit  omnia  exempla  mihi 
Bon  plane  persuadent,  ut  zez6vt)Xa  xfjv  dzaaav  ‘EkkdSce 
in  eundem  sensum  cum  zenovtfxa  ^tdkiov  nepi  dzdat]g 
xijg  'EkkdSog  pro  ratione  dicendi  admodum  sana  existimem; 
Osanno  contra  asseutior  ita  pro  zez6vi]xa  simplici  exTTC- 
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novtjua  potias  dicendam  fuisse  judieanti.  Ceteram  in  vul- 
gata persisto  lectione  et,  si  qaid  in  ea  minas  recte  se  ha- 
bet, aut  librariorum  culpae  aut  scriptoris  inelegantiae  ad- 
scribendum  esse  crediderim.  ' 

vs.  5.  Hunc  versum  quum  Stephanus  catalecticum  ex- 
hibuisset vnoxaTTOfxivai  raJrp  de  ra$  noket^,  Hoeschelius 
ei  vitio  subvenit  ex  codice  ante  rcokeiq  intercalando 
vocabulo,  quod  posteriores  omnes  editores  in  contextis  pro- 
tulerunt , si  ab  uno  Holstenio  discesseris , qui  in  mediam 
edidit  vTcoxaxTOfieva^  re  rat/rp  ndoaq  rd^  ndkei^.  In 
editione  autem  quam  Manzius  novis  curis  emisit  idque 
ancis  inclusum  reperitur.  Casanbonns  in  particulae  Si  lo- 
cum re  legendum  esse  censuit,  neque  i^rji  tamen  nec  rtd- 
Saq  nec  alia  voce  ante  Tiokeiq  recepta.  Idem  illud  rs 
Marxius  quoquer  comprobavit,  sed  pro  accusativo  nominati- 
vum vTtoxarrofievoq  restituendum  esse  censuit  et  ret$  'e^fjq 
TfoXeiq  de  urbibus  ordine  suo  se  excipientibus  interpretatus 
est.  Nihil  equidem  hoc  loco,  nisi  Si  in  re,  immutatum  vo- 
luerim, quanquam  adverbium  minus  recte  cum  rdq 

Ttoksiq  collocatum  esse  crediderim  pro  eo  quod  desidera- 
batur, nimirum  ut  ad  verbum  in  praecedentibus  positum 
vel  lude  repetendum,  ovvsy^aipa  vel  simile  referretur. 
Pro  vTtoxaxxofxivaq  autem  etiamsi  eo  sensu  qui  hic  postu- 
latur vTtoxeiftivaq  melius  habitarum  fuisset,  illud  tamen  et 
apud  nostrum  quidem  scriptorem  tolerari  potest.  Neque 
vulgatam  lectionem  ideo  rejecerim,  quod  singulae  Graeciae 
urbes  in  ipso  operis  transcursu  non  deinceps  disseruntur: 
ipsam  enim  operis  expositionem  cum  iis  quae  in  prooemio 
promittuntur  minime  omnium  congruam  esse  saepius  vidimus. 
Buttmannus  quum  in  codice  Monacensi  e^^g  verbum  aste- 
risco  notatum  comperisset  ejus  loco  scribendum  et  xdg 
Txdketg  de  urbibus  Graecis  extra  Graeciam  sitis  inter- 
pretandum esse  ratus  est.  Quum  autem  in  editione  sua 
iTToxaxxofjLSvog  et  versu  septimo  vocabuli  TtaQi%(av  loco 
na^e%vi  proposuisset,  eum  in  sensum:  „Bubjungens  autem 
huic' [Graeciae  desriptioni}  oppida  Graeca  extra  Graeciam 
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pMiU  offero  opus”,  in  Jaluiii  deinde  ephemeridibus  sen- 
tentiam ita  immntarit,  nt  vTCorarrofthai  retinendum  idqne 
de  coloniis  explicandum  et  rersu  septima  ica^kxtuv  inte- 
grum relinquendam  esse  existimaret.  'E^Xag  vero  in  prae- 
cedenti Tersu  amplissimo  sensu  ^ ad  quem  etiam  'Elkka^  jj 
Heydh)  de  Italia  inferiori  et  erepa  'EXkdg  apud  Aristote- 
lem de  Asia  minori  usurpatum  faceret,  interpretandum  et 
vir OTaTTO fiat  inprimis  de  liberiore  ilia  conditione,  quae 
inter  colonias  et  conditores  intercedebat,  collatis  locis  Po- 
l^bianis  II,  28.  III,  81.  V,  11.  12.  VI,  6.  explicandam  esse 
adnotaTit. 

Ts.  6.  Vulgatam  quae  in  Stephani  editione  et  apud  Zo- 
simades  adhuc  habetur  lectionem  hXl.tjvnt(op , omni  sensu 
destitutam,  Casaubonus  in  skktjvixov  recte  immutavit  eum- 
qne  recentiores  quoque  omnes  editores  secuti  sunt.  De 
grammatica  hujus  versus  relatione  dubii  esse  possumus, 
utrum  verba  OTOtxsio»  ovx  dfiovaov  x.  t.  k.  appositionem 
praecedentibus  versibus  adjectam  consideremus  an  cum  se- 
quentia versus  participio  itaqkxtav  conjungamus.  Si  autem 
naqkxtav\  id  quod  plurimam  veri  speciem  habet,  exhiben- 
dam erit,  arotxeiop  x.  r.  k.  ad  hoc  verbum  objectam  re- 
ferre praestabit  Buttmannus  avoixsiop,  Stargi^tj  et  alia 
nonnulla  quae  sequuntur  vocabula  philosopbantis  esse  ani- 
madvertens nostram  opus  oxoixelov  recte  et  eleganter  ap- 
pellari affirmavit,  quoniam  ei  qui  in  res  Graecas  incumberet 
tale  opus,  quali  omnium  locorum  a Graecis  habitatorum 
conspectas  praeberetur,  principium  esset,  collatis  locis  Ari- 
stoteleis Top.  VI,  p.  121.  b.  axoxstop  dk  dzapxa  xa 
Totavxa  x6  siri  irkiop  x6  yipoq  ij  x6  slSoq  xai  x^p  dta- 
tpopap  kiysaSat.  p.  151.  irpoq  diravxaq  de  xovq  OQiafiodq 
Ovx  skdxtoxop  oxotxrtop  xb  irQoq  iavxbv  svaxbxvjg  opf- 
OaaSat  xb  itQooxsLfispop.  Recte  vero  ob  magnam  scien- 
tiae ^geographicae  in  literis  gravitatem  ovx  dfiovaov  nec 
minus  bene  ikkijvtxov  tale  opus  dici  aduotat,  quippe  quo 
quaecunque  x^q  olxovfiivtjq  fuerint  s)J^.Tivixd  tractentur, 
vs.  7.  Ka^sxta»  in  Stephani  editione  et  in  posterio- 
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ribDB  praeter  Bnttmannianam  omnibua  necnon  in  libris  ms' 
nuscriptia  prolatam  est,  praeterquam  quod  in  codice  Mo- 
nacensi  ex  correctione  nagexov  legitur,  quod  Buttmannns 
in  contextum  recepit.  Quanquam  autem  non  negaverim 
nostrum  versum  cum  sequentia  initio  quam  elegantissime  se 
habiturum  esse,  si  pro  appositione  vocabulo  <sxoi%ftov  ad- 
jecta accipiemus,  in  codicum  tamen  acquiesco  scriptura,  uon 
solum  quod  aptissimum  praebet  sensum,  sed  etiam  qaod 
aroixetov  x.  r.  h,  sicut  jam  indicavi,  melius  se  habere 
mihi  videntur,  ai  ad  sequentia  quam  si  ad  praecedentia  re- 
ferimus , et  quod  denique  vel  collocatio  particulae  re  indi- 
care apparet , verba  ixavijv  Statgi^^v  eodem  modo  qao 
0xoixecov  X.  T.  k.  conjungenda  esse,  dtargtffij  autem  et 
diaxgi^stv  de  studiis  haud  raro  usurpatum  esse  quum  aliunde 
constat  tum  Buttmannns  demonstravit  locis  aliquot  Aristote- 
leis allegatis  Sophist.  elencb.  c.  16.  Top.  VllI,  5.  11. 

vs.  8.  oQ^tag  hoc  loco  non  sine  magna  sua  vi  appo- 
situm esse  Buttmannns  rectissime  exposuit  comparato  loco 
Aristoteleo  Top.  II,  4.  olov  sav  ^ovK(ofjie9a  dei^at  ou 
eoxi  Tcegi  aia^tjaiv  dgdoxjjg  xai  dfxagxia,  x6  8'  akh- 
vso9ou  xgivetv  saxi,  xgLvstv  8‘  saxiv  6gd<Si  xal  /j?  op- 
xal  TTsgl  aia9j}aiv  di>  siij  ogdoxtjg  xai  dfiafria. 
Quod  ad  rationem  vero  dicendi  avviSstp  xs  idem  vir  doctis- 
simus ex  Aristotele  haecce  allegavit  Top.  I,  1.  naga%grj\ia 
ydg  xai  tds  enl  xo  Ttokv  xoiq  xai  fuxgd  avvog^v  Svva- 
f^svoig  xaxcidr/koQ  sv  avxoi$  ^ xov  ipevdovg  saxi 
ngdg  8s  rt)v  tcSp  ogiOfioSp  dnoSoaiv,  dioxi  SvvdiKvoi 
avvogav  xs  sv  ixdartp  ravrov,  ovx  dnog^aofxsv.  VIII,  M- 
TTgdg  xs  yvtSaiv  xai  xt)v  xaxd  (ptkoaoipiav  ipgovtjoiv  ro 
Supaa9at  avvogav  xai  avvsiogaxsvai  xd  d<p‘  haxigai 
evfifiaivovxa  xijg  vjio^sasoig  ov  fuxgov  ogyavov.  Sophiot 
elench.  15.  ;faXe7roi>  ydg  d^xa  rrokkd  avvogav.  Poet  2A 
8vpaa9at  ydg  8st  avpogda&ai  xijv  dgxijp  xai  xo  xilog 
vs.  9.  vTiu  xuip  Tvakaeuip  avyygatpsuiP.  avyy^a- 
(fsig,  qui  hoc  loco  in  universum  tantum  significati  sant,  Iu- 
primis  orationis  pedestris  scriptores  iotelligontur,  poetis 
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ex  adverso  eollocatls.  Ceterum  nostro  scriptore  accuratior 
Scymnus  Chius  est,  qui  eos  auctores  quibus  in  orbis  de- 
scriptione componenda  usus  est  a versu  inde  110  uomina- 
tim  recensuit,  quanquam  eum  locum  aliqua  ex  parte  man- 
cum ad  nos  pervenisse  magnopere  doiendum  est. 

Ts.  11.  oireQ  eaxiv  ixavdig  Svvaf^iv  io%vQav 
exov.  Hudsonus  verterat:  „id  quod  satis  magnam  requirit 
facultatem^,  Celidonio  ita  „Cib  che  k avere  snfficientemente 
grande  scienza.“  Marxius  mira  ratione  versum  spurium  et 
verba  oiteQ  earlv  dvvafxiv  iaxv^av  l;^oi'  vocabuli  /xavcJg 
glossema  esse  censuit,  quam  contra  opinionem  Schucbius 
merito  dissernit.  Omnium  rectissime  Buttmannus  hunc  ver- 
sum illustravit,  quanquam  in  eo  peccavit  quod  oWep  ad 
aroixiiov  nec  vero,  ut  fieri  debuisse  dubitari  plane  non 
potest,  ad  sententiam  Qtjd^vai  EfifikvQujq  kv  Xlfoviii 

proxime  praecedentem  retulit.  Yerba  enim  nostri  versos 
ad  magnum  adjumentum,  quod  memoria  ex  metrica  forma 
capiat,  spectare  sibi  persuadens  singula  quoque  loci  voca- 
bula optime  explicuit  et  ad  Svvafuv  sensu  momenti,  gravi- 
tatis usurpatum  Aristox.  cep^.  0x01%.  p.  1.  ixovadv  xe  Sv- 
vafxiv  axoixetuiSt^.  p.  19.  xoiavxjjv  exop  Svvafuv,  oiav 
avx^v  dvaiQOVfievujv  dvai^tiv  rd  ^pfjoOfiivov,  ad  taxv- 
Qog,  quod  cum  exoi  collocavit  et  cum  nostris  boltrnb, 
boftenb  comparavit,  Piat.  Tbeaet.  p.  154.  xouxo 

iaxvQojq.  Dem,  Olynth.  B.  p.  20.  «JoTrep  ydp  oixLaq, 
olfiat,  Y.ai  TtXoiov  xai  xtSv  dXXiov  xtuv  xotovxajv  xd  xa- 
xuidev  ioxv^oxara  tJvat  Sei.  Id.  iteQX  x.  nQ.‘AX.  p.  194, 
xdv  fiev  XI  5 TTpd?  xviv  ex^Qoiv  xaxd  x^q  TtoXecoq  ev 
xoiq  opy.oeq,  rovxo  ftsv  iaxvQov  dei  Ttoitjaovaiv,  et  ad 
iy.avuiq^  quod  qualitatis  esse  dixit,  quum  dXtg  esset  quan- 
titatis, et  quod  eundem  fere  sensum  hoc  loco  cum  adver- 
bio Xtav , fidXa  habere  praedicavit,  Aristot.  Eth.  Nic.  I, 
p.  1095.  b.  Sto  Sei  xoiq  eSeaiv  xaXtuq  xdv  Tce^i 

xaXdiv  xal  SixaLujv  xai  oXutq  xvSv  TXoXixixuiv  dxovadfte- 
vov  ixavtSq.  p.  1096.  a.  xal  iceQi  ftev  xovxtov  dXtq’  txa- 
vuiq  ydg  xal  ev  xoiq  eyxvxXiotq  eiQt]xai  TTcpl  avxtSv  at- 
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tnlit.  De  verbis  deniqae  eatip  'ejmnnodi  periphrute 
apud  e^e^ios  quoque  podtas,  nunquam  tamen  aon  emo 
aliqua  gravitate,  sicnt  apud  Aeschylum  Choeph.  va.  287 
legitur. 

vs.  12.  sq.  Vulgo  olim  legebatur  vfitv , sed  jam  Hud- 
sonns  aliquem  virum  doctum  ejus  loco  ijfilv  conjecirae  re- 
fert, necnon  Zosimades  id  melius  se  habiturum  esse  adoo- 
taverunt  ac  Bnttmannns  v(dlv  ferri  non  posse  demonstravit. 
Confirmat  praeterea  codex  Parisinus  a Millero  nuper  colla- 
tus cf.  Elpbemeridd.  Jahn.  1839.  p.  156.  Quanquam  eaim 
cogitari  posset  vfxtv  ideo  prolatum  esse,  quod  opusculi 
auctor  de  Theophrasto  simnl  cum  aliis  suis  sodalibus  co^' 
tasset  (^quamvis  ejus  rei  nullum  aliud  indicum  adsit),  at- 
tamen versu  septimo  decimo  pessime  se  haberet  qood  ad 
nnam  iterum  solam  personam  verba  fiunt  in  sententia  con 
nostro  loco  satis  connexa,  praeterea  antem  quod  ad  palseo- 
graphiam  illa  mutatio  omni  dubitatione  major  est.  vifo- 
Xaft/3dptu  sua  quae  plerumque  obtiuet  significatione  stalM, 
credo  interpretandum  est;  ita  vero  quanquam  concesseria 
vs.  17  sententiam  finalem  per  i'va  non  elegantissime  aduecti, 
locos  tamen  mihi  non  innotuit  quo  hoc  verbum  sensu  re- 
cipiendi quali  Buttmannus  intellexit  reperiatur,  et  iasuper 
sententia  „credo  enim  me  recte  exposuisse  nrbes  ct  quae 
8equntitur‘*  non  msgnopere  discrepat  a sententia:  „eiposai 
enim,  ut  puto,  recte  zdg  paLtara  8iaaijf40vq  Ttokeii; 
ac  librorum  denique  servatur  scriptura.  dacpokcHi;  vero  et 
ad  et  ad ' xst<}9at  referendum  est ; in  hac  autem  ip» 

verborum  fere  idem  significantiam  cumulatione  jam  alia 
..loco  exposui  non  agnosci  Dicaearcheae  dictionis  praestaa- 
tiam , sed  scriptoris  non  satis  accurati  copiam , quanquam 
xei(}9ai  majori  quadam  vi  praeditum  esse  statui  fortasse 
potest.  Pro  e^etv  Holstenius  Kiyetv  et  pro  xeladai,  vitia 
sine  dubio  typographico,  XTSiaSat  exhibuit.  Dodwellns  quod 
et  hoc  loco  verbum  xsia9at  usurpatum  est  et  vs.  18  legitor 
<pnvtQ(us  ixdoTujv  dpoKoyu}^  re  xerpsptav,  inde  quo- 
que argumentum  suae  sententiae  arcessivit , anagrapben  ni- 
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miram  Dicaearchianam  ad  tabulas  geogrspbicaa  illustrandas 
pertinuisse.  Marxins,  v//tv  lectione  serrata,  datjpa^.  sx- 
xeia9aL  re  explicuit  recte  se  habere  et  brevtter  conscripta 
ewe,  quam  interpretationem  Buttmannus  merito  impugnavit, 
quoniam  xetadai  pro  legi  quidem,  occurrere,  in  usu  esse 
cf.  V.  c.  Athen.  1,  3.  olov,  si  xstrcu  tupa  hicl  rov  riji 
^pspaq  fiopLoo  idque  inprimis  apud  grammaticos  reperire- 
tur,  sed,  alia  voce  sicut  ev  y^dfji^aai  vel  similibus  non  ad- 
ditis, pro  scriptum  vel  breviter  conscriptum  esse  locum  non 
haberet  Gailius  quum  in  commentario  Marxii  notam  .pro- 
posuisset in  addendis  locum  ita  explicandam  esse  monuit: 
„arbitror  enim  sine  erroris  periculo  rem  vobis  esse  et  recte 
in  descriptione  nostra  jacere  civitates'^  ita  ut  aut  dacpaXvSq 
cum  sxsiv  et  simul  cum  xelo^at  conjungendum  esset  aut 
xsladai,  sicut  saepius,  pro  ev  xeia^ai  positum  esset.  Butt- 
mannus  sententiae  finalis  tva  prjdev  os  x.  t.  A.,  vs.  17  ad- 
nexae nimis  anxiam  habens  rationem  iitoXa^^avu)  reci- 
piendi sensu  explicuit  Quum  nutem  in  editione  proposuis- 
set vTtokap^dvoi  ydp  do<paXuiq  d — (^lacuna  hacce  con- 
jiciendo nondum  expleta}  7-  ^ do<paKuiq  — 

ixsi  Ksixcd  x8,  in  addendis  deinde  legendum  suspicatas 
est  vTtoXafi0dvaj  ycip  do(pak(dq  6 xt  ftsv  syst  KsixaL 
re  et  in  ephemeridibus  denique  Jahnii  scribendum  prae- 
cepit vTtokafilldvui  yd,Q  u ‘acpaXtuq  i)piv  sx^i  Kstxai 
xs.  Ad  xsifiat  et  simplex  et  compositum  cum  adverbiis 
ita  junctum  neque  minus  ad  xeifJLai  (^compositum  saltem} 
et  sysiv  juxta  collocata  attulit  haec  exempla  Aristotelea 
Top.  V,  c.  8 in  fin.  p.  139  xaxaoy.tvd^ovxa  Se  ei  /ai) 
VTXsg^aX^  ( iiTxeg^oXiJ')  xe9eixs  ru  iSiov  saxat  ydg  xara 
Tovxo  xakcuq  Y.eifAEv  ov  x6  (Siov.  Polit.  1]  c.  13  p.  1331. 
b.  xovxoiv  8‘  soxiv  ev  /uev  ev  tui  rov  oxotxov  y.eto&at 
xal  x6  xekoq  xcSv  nga^eoiv  6g9ajq  — — evioxe  ydg  o 
pev  oxoTxog  exxeixai  xakuig.  Ethic.  Magn.  1,  c.  7. 
p.  1186.  a.  oxav  ovv  ovxcog  s/tofAev,  ev  Siaxeipeda.  Tsxv. 
Qtjx,  I,  c.  6.  p.  1362.  xal  ov  nagovxog  ev  Sidxetxat  xal 
avxdgxoig  sxsi-  Ceterum  Buttmannus  quum  day>aktSg 
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'ttefrcti  ra  initio  oonniderasset  inter  se  collocsta  sd  senten^ 
tiam  firmiorem  reddendam  et  cum  nostro  „was  sicher  ist 
«nd  steht“  contulisset,  postea,  apud  nostrum  quidem  scrip* 
•torem,  nimis  acute  ita  distinxit,  ut  per  dotpakios  ijfitv  e%u 
scribentis  persuasio,  per  xsTrai  vero  (acrqioXcu;  nimimm 
Cubinteiiigendo')  rerum  ipsa  veritas  significaretur,  ac  Po- 
lybii locum  similitudinis  causa  allegavit,  quippe  quo  pariter 
inter  subjectivam  quam  dicimus  et  objectivam  veritatem  diii 
cerneretur  t6  yag  dvmxs^fo  TtQoaXaii^dvetv  rolq  ;(po'vo2$, 
cig  dxo^p  dxoiji  yQai^eiv,  ovx  e(paivt9'  ruu»  dacpa- 
Xetg  exeip  ovta  tdg  SeaXijifJSig  opre  tdg  aTtocpdosig. 

vs.  14,  Dpdwe)lo  plane  assentior  SiditXovg  non  freta, 
sed  intervalla  oram  legenti  maritima  seu  trcqectione»  ad  om 
aliquaa  oppositas  interpretanti, 

Ts.  15,  Xtpepag.  Vulcanii  lectio  ktpvaq,  qnanqoam 
si  per  se  ipsa  consjderatur  sensum  non  ineptum  praebet, 
|deo  tamen  quod  rodg  SidTtXovg  proxime  praecessit  contri 
codicum  omninmque  editorum  scripturam  hfiipag  rejiciendi 
sine  dttbjo  est.  sp  IlskoTCOppijatp  yspi].  Polstenins, 
quanquam  in  re  satis  nota , Etymologici  hqnc  locom  nete 
huc  allegavit  ‘yspog  sirl  i&povg  rdooErai  xcd  CTlJtp- 
STtt  avOT^fiarog  xal  arrl  OTia^patog. 

vs.  16.  X eyofiepa,  quae  codicum  hoc  loco  lectio  eit 
a plerisque  editoribus  comprobata,  ad  versum  potius  com- 
plendum quam  ad  hujus  sententiae  sensnm  juste  exsequen- 
dum a scriptore  prolatum  eaque  ratione  cum  aliis  multis  qnie 
metricae  rei  causa  intercalata  suiit  per  anagraphen  obriu 
comparandum  esse  videtur.  Quod  quum  ita  sit  neque  eit 
quod  cum  Schnchio  praegnanti  quadam  significatione,  itq 
ut  cf.  ad  initium  fragmenti  prosaici  v.  Ttgoaayo^evojjisvij 
idem  quod  celebrata , praedicata  valeat,  interpretemur,  ne- 
que quae  codicum  auctoritate  firmata  est  lectionem  cnm 
Casauboni  conjectura,  quam  Marxius  rejecit,  Gailius  ei  ilutl- 
mannus  approbaverunt,  ixdfxepa  commutemus,  quaoqmm 
huic  suspicioni  id  ipsum,  quod  in  verbis  deinde  seqnentibu 


m 


tihaliiia 
» ,nifei 
ism^e 

, WfF 
^aniniMi' 

Ivtilfi»  t*iS* 

ifcoci  w* 
[o;  ii»?eK 

fiex')Jir',  * 


i«  iMif 
noa  iKP®f 
iiat  fn"* 

riB 

a 7*'»r 
jitibiKl** 
giiiltU  ' 


'lioi/st®!' 

,d  »tr»»P^ 

ii, 

tiism 

la»"' 


•jrtil. 


<! 


iBtV 


liei" 


473  

ofiOQovpy  iavxol^  xard  roirovq  similis  sensus  inest,  m^no 
impedimento  fore  noii  crediderim. 

vs.  17.  tya  ^iijSkv.  Ita  Stephanus  enmqne  secuti  Zo- 
simades  ediderunt,  neque  hanc  codicum  lectionem  apud  ana- 
^raphes  quidem  auctorem  cum  Casanboni  conjectura  7va 
fiTjSe  ev,  quam  Hoistenius,  Marxius,  Gaiiius  et  Buttmannus 
receperunt  quamque  eandem  codex  Monacensis,  sed  ut  su- 
fipicor  ex  correctione,  exhibet,  commutandam  esse  existima- 
verim. To  avvoJiov,  cujus  ioco  Hoistenius  tov  avvdXav 
genitirum  a ^t]8ep  dependentem  excudit,  adrerbialiter  In- 
terpretandum et  a Buttmanno  loco  Aristoteleo  Poet.  c.  1. 
Ttdffcu  TvyxdvovfSiv  olaai  fttfiijaets  to  avvoXov  confirma- 
tum est.  Quod  in  codice  Monacensi  reperitnr  Siakav  9d- 
vei  calami  lapsui  pro  8iaXav9dvtj  debetur,  quanquam  si 
ceteri  codices  assentirentur , fieri  posset  ut  ha  in  eundem 
cum  ov  S.  h9a  sensum  explicaremus  aut  indicativum  ex 
posteriorum  scriptorum  ratjone  repeteremus  cf.  Phot.  lex- 
p.  70.  V.  deca^ixop.  TO  TtaXaiov  — disSedoio  xoTq  noXi- 
xatg  xd  ^£top;xo'n,  oTtep  Tjoav  Sdo  djSoXoi,  iva  xovxo 
Xafx^dvovxeq  ol  nuXixai  b iboaaiv  aixd  xfj  koXei  yuo- 
9dv  XTji  9eag^  qui  quidem  usus  non  collocandus  est  cum 
hujuscemodi  locis  Piat.  Protag.  p.  335.  c.  dXXd  ai 
ijfiip  avyxcoQEip  xd  dyapoxega  bvvdyievov,  ha  avpovala 
eyiyvExo.  Sympos.  181.  e.  XQV*’  vdyiop  dvai  — fn« 
/u>}  e/g  abt]Xop  TToXX^  onovbi}  dpTqXiav.Exo. 

Ts.  19.  dpaXaytfidpEip ^ quod  recipiendi,  excipiendi 
sensum  plerumque  habet  eaque  ratione  de  sermone  quoque 
qui  interruptus  fuerat  continuando  in  usu  est  cf.  Plutarch. 
Alcib.  c.  10,  hoc  loco  significatione  utitor  ediscendi,  qua 
etiam  alihi  apud  posteriores  quidem  scriptores  iegitnr  cf. 
Plut.  Ages.  c.  20.  eyiElXe  be  Xiyeip  dpaXa^iip  u Auaap- 
bgoq  locusque  a Corayo  ibi  allegatos  Dio  Chrysost.  XVII, 
p.  483  ed.  lleisk.  xat  dpakaa&dpEip  yiepxoi,  ei  ooi  pct- 
biop  psaptja9ai,  xd  exeiptop  dyisipop.  Athen.  KaXXapdpi}^ 
— dpxdi  TCottjyidxcop  TtoXXvSp  xal  Xoyvjp  Eyypalf/dyEPOS 
dveiXT^fpsi  psxQt  xQi(Si>  xai  xeaadpwp  axlxtop.  Aliter  Dod- 
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wellna  Intellexit,  vcivanai  ystoyQatptxouq  objectum  supplen* 
dum  esse  suspicans,  ita  ut  dvaXafiovra  idem  esset  quod 
nostrum  „Por  nelinitnb",  Latinorum  „eonfercRtem/‘  xai 
autem  hoc  loco  non  pro  mera  particula  conjunctiva,  sed 
eodem  cum  etiam  sensu  accipiendum  erit  itaque  vel  poat 
participium  rectissime  se  habebit  neque  commovebimur,  ut 
Holstenii  conjecturam  cJor*  dvaXa^etv  re  xai  Sta  fxvi^fit]Z 
exeiv,  quamvis  per  se  maxime  promtam  et  elegantem,  vul- 
gatae praeferamus. 

vs.  20.  Gellius  adjectivum  v o»  ^ p o $ ct  supra  ad  vs.  S., 

M.  Att.  II,  2S  voce  ^floous  reddidit,  ean svofxevtjv,  quod 
ab  Hoeschelio  prolatum  et  ab  aliis  deinde  editoribus  com- 
probatum fuit  dubitari  non  potest  quin  in  locum  vulgatae 
lectionis  kaicsvttfiivTjv,  pro  qua  quidam  codex  adeo  svanev- 
ftivrjv  praebuit,  succedere  debeat. 

vs.  21.  nQayfiarela  eodem  qui  hoc  loco  obtinet 
sensu  apud  Scymnum  Chium  v|.  49  reperitur  atque  ita  non 
solum  apud  scriptores  Dicaearcho  genuino  posteriores,  cf. 
Hesjch.  ad.  Eulog.  praef.  lexic.  evcaivui  ftsv  ovv  sytuye 
Tov  dvSQa  — OTt  TCQayfxaTSiav  xal  rois 

aTtovSaioiQ  TtSv  tfikokoyfuv  locpektfuordTijv  yoffr/yiav  Tf^oq 
ojcaaav  TCatSeiav  Traftsikszo  t.  II,  p.  1014. 

TC^ayfjtarsla^  avyygafifjta  ^L^kov  »}  koyog.  Anecd.  Bekk. 

I,  p.  173.  Si(tivt)i;  SiaLvov  xkipet  t6  ovofjia  'AQ^iavpi. 
iXQijaavo  avt<p  ev  Ttda^  rji  Trpay^arel^  zergaxuig.  II,  660. 
xai  ‘Eizixovgbg  Se  dti  vTtoygatpaig  xsxQJjftivog,  Siyktdv 
ozi  zifuajzegoi  oi  -ogoi,  ogotg  dpzi  vizoygatpuip  sp  zg 
[nrep/]  zgg  tpvatxijg  dxgodaeujg  Ttgay^azeia  eXQ^oazo. 
Fbot.  lex.  praef.  ed.  Herm.  p.  6.  xai  TtoXkoig  dkkoig  eili 
vovp  ijxsp  zijp  iat)P  xal  of^olap  ngayfxazeiap  epoztjaaa- 
9ai , sed  etiam,  ut  Buttmaniius  adnotavit,  apud  Aristoxenum 
ejus  aequalem  saepissime  legitur.  Diverso  plaue  sensu  apud 
Platonem  obvium  est  Gorg.  p.  453.  a neiBovg  Stjfttovgyog 
eaztp  ij  gtjZOQtxi)  xal  j)  itgaynazsLa  avz^g  drcada  xai 
rb  xstpakatop  etg  zovzo  zekevzd,  517.  d.  tbg  dga  Sizzi]  ' 
avzt]  zig  t)  ngayfxazela  eozl  xal  Tfegi  zb  acSfta  xai  Jttgl 
ztjp  ipvxtjp^ 
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T8.  22.  Ut  ex  aliis  multis  per  hoc  prooemiam  obviis 

dicendi  rationibus,  ita  ex  o\oaxSQ^i  adverbio  nsurpato 

Buttmannua  efficit  scriptorem  bene  philosophantem,  coi 
omne  literarnm  stadium  leviter  et  tantummodo  obiter  tracta- 
tum odio  fuerit.  Ceterum  okooxeptuS  adverbium  ex  okoi 
et  ax^Qo^t  neque  vero,  ut  olim  statuerant,  ex  okog  et 
efformatum  est,  illud  autem  ipsum  ox^QOi  a Passovio  rectins 
cum  et  aliis  ejus  radicis  vocibus  quam  a Gailio  pa- 
tre, quem  filius  sequitur,  PhiL  111,  64  cum  ax^iv 

collocatum  esse  mihi  videtur. 

Ts.  23.  Hoc  ipsum  verbum  avfi(ptkofia&elv  quod 
Cicero  epistoll.  XXI,  16.  in  usum  vocavit,  non  veri  specie 
destituta  erit  conjectura  qua  apud  Dicaearchum  ipsum  olim 
lectum  fuisse  suspicemur.  Sed  ideo  neque  nostro  versui 
neque  nostro  omnino  opnsculo  patrociner. 

TS.  24.  Scriptor,  ut  Buttmannus  ad  hunc  locum  recte 
exposuit,  Ambraciam  non  significaturus  est  primam  urbem 
Graecam  hac  regione  esse,  sed  primam  Graeciae  haud  inter- 
ruptae, 'Ekkddoq^  ut  ipse  postea  pronuntiavit,  avvsxovq. 
In  occidentali  enim  Epiri  atque  Illyrici  litore  compluria 
exstiterunt  Graeca  oppida,  sed  ea  inter  se  et  ab  Ambracia 
barbaris  civitatibus  distincta. 

TS.  25.  Ttjjp,  quod  secundum  codices  Stephanns  et  Hol- 
stenius  deinde  et  Zosimades  protulerunt,  quod  ad  linguae 
usum  huj  usque  loci  sensum  pertinet  fere  necessarium,  quod 
ad  metricam  versus  formam  supervacaneum  ac  plane  falsum 
est.  Quod  cognitum  habens  Casanbonus  quum  in  exilium 
abegisset,  ejus  suffragio  posteriores  editores  aut  palam  pro- 
pellendo aut  suspicionis  nota  saltem  appingenda  fere  omnes 
accesserunt.  Apud  nostram  scriptorem,  quem  in  rebus  me- 
tricis nequissimum  saepissime  cognovimus,  equidem  hoc  loco 
omni  emendatione  abstineo,  praesertim  si,  ut  Casanboniana 
fiet,  ab  altera  parte  metro  succurretur,  usus  vero  gramma- 
ticus minoris  habebitur.  Ambracia,  cu|us  antiquiora  nomina 
HaQukfa  eXEnovta  exstitisse  referuntur,  qnanquam  diver- 
sarum civitatum  coloniis  condita  atque  aucta  fuisse  traditur, 
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praestantisslma  tamen  ea  fuiaae  videtur,  quam  Corinthii  Cy- 
pheli  aetate  eo  miserunt  cf.  Herod.  Vili,  45.  Polyb.  IV, 
03.  Ilarpocr.  s.  v.  Suid.  t.  I,  p.  130  (^Tcckts  soTii/  ev  nji 
xokmp,  unoixo^  Kogip&Lutv")  et,  quem  Butt- 
mannus  laudat,  Cruse  Helias  11,  2.,  p.  821  sq. 

V8.  28.  29.  6y8otjxopTa'a  T adiov  q.  Haec  distantia 
loco  Scylaceo  confirmatur  supra  exscripto,  quo  Corayus  pro 
vulgata  lectione  atddia  n'  Strabonis  verbis  TCa^a^^st  8’ 
avxijv.  (^Afi^gaxiav  Ttokiv')  6 ''Agax^oq  iroia^og  dvd- 
nkovv  ix<ov  sx  dakdoarji  eiq  avxijv  okiymv  oradLujv 
1.  VII,  p.  323  innisus,  oxddia  1)  immerito  correxit : fac  enim 
Strabonis  auctoritatem  hac  in  re  plenam  agnoscamus,  apud 
eum  tamen  ipsum,  quibus  non  multo  pauciora  quam  octo- 
ginta stadia,  adeo  plura  cf.  IV,  p.  181.  referuntur  utpote 
pauca  stadia,  aliquot  exstant  loci  et  in  talibus  omnino  com- 
putationibus major  distantiae,  quam  numeri  stadiorum  ratio 
haberi  videtur.  Eodem  autem  idem-  Strabo  loco , quo  de 
Ambracia  agit,  Apollinis  quidem  templum  commemorat, 
sed  Minervae  sacrum  Ambraciae  exstructum  neque  hic  ne- 
que alius  quantum  equidem  scio  scriptor  memoriae  prodidit 
Minervae  tamen  cultum  ea  in  urbe  floruisse  Muellero  cre- 
dere licet  Dor.  II,  p.  397  inde  efficienti,  quod  in  nummis 
Corinthiorum  et  coloniarum  Leucadis,  Anactorii,  Argi  Am- 
philochici signa  exstiterint  ad  sacra  illius  deae  pertinentia, 
atque  idem  de  Ambraciotarum  nummis  conjicere  par  sit 
De  portu  denique  Ambraciae  confero  Lucan.  Pharsal.  V, 
650  sqq.,  locum  poeticum  specie  quidem  nostro  contrarium: 
„Non  humilem  Sasona  vadis,  non  litora  curvae  Thessaliae 
saxosa  pavent  oraeque  malignos  Ambraciae  portus:  scopu- 
losa Ceraunia  nautae  Summa  timent.“ 

vs.  80.  xk  ezorJs  quod  hoc  loco  legitur  in  Scylaceum 
quoque  locum  nostro  simillimum , ubi  vulgo  editum  fuerat 
x.dKkioxo^  de  eodem  Ambraciae  portu,  recipiendum  viri 
docti  recte  existimasse  mihi  videntur,  etiamsi  Taschuckius 
ad  Pomp.  Mei.  II,  2,  p.  337  apud  Scylacem  xdkkiaxoq 
lectionem  ideo  quod  apud  nos  xkeiartui  diceretur  immu- 
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tandam  non  esae  professna  est.  Qnales  antcm  sint  }u^iv£i 
xkfiaTol , ex  multis  geographorum  inprimis  minorum  locia 
satis  constat,  neque  igitur  Tulgata  scriptura  explicatione  in> 
diget  neque  mutationibus,  quales  in  promptu  permultae  sunt 
V.  c.  y.Xvardg  cf.  Anonym.  peripl.  pont.  Euxin.  Geogr.  Gr. 
min.  ed.  Gail.  t.  III,  p.  214,  qiianquam  hoc  in  vitaperiiim 
potius  quam  in  laudem  portus  facturum  'esset.  Singularis 
anagraphes  auctori  ea  notitia  est,  qua  regionem  circa  Am- 
braciam sitam  Dryopidem  appellari  tradidit,  quum  Dryopes 
a plerisqne  ad  Parnassum  collocari  notum  sit  cf.  Etym.  M. 
p.  1S9.  261.  /dgvoip,  dvofja  edvixdp.  rovg  ^pdoTrag  imo 
xdv  IlaQvaoodv  oixovvrag  fiereaTi^aev  'Hoaxk^g  eig  IIs- 
\ondvv7jaov.  xaXovprat  de  dito  /dQvoitog  viov  ‘AndUXta- 
vog  xai  Aiag  rrjg  Avxdopog.  Suid.  1. 1,  p.  630.  A^voitec^ 
idpog  Trepl  tt]p  Ilvd^uipa  ddixop,  o 'HgaxXijg  fiezi/ixiaev. 
ore  yaQ  top  'EQVfidp9iop  xdnqop  eqiepep,  e^^ret  avxovg 
TQOiftjp.  oi  8e  ovx  tStoxap.  Qua  de  re  Bnttmannus  ad 
hunc  locum  ita  commentatos  est:  „{terom  ejusmodi  verba, 
quibus  res,  qiiae  aliunde  tantum  concludatur,  plane  con- 
6rmatur.  Nullus  enim  geographus  vel  historicos  hanc  in 
Epiro  Dryopidem  novit.  Dryopes  autem  inter  populos  Epi- 
rum habitantes  affert  Plinius  IV,  c.  1.,  eundem  sine  dubio 
iis  locum  assignans  quem  noster  Dryopidi.  Nara  inde  ab 
septentrionibus  occidentiqne  sole  Epiri  populos  recensens 
post  Cassiopaeos  ponit  Dryopes;  Scylax  autem  post  eosdem 
Cassiopaeos,  Molossorum  exigua  parte  interjecta  (^propriam 
enim  majoremque  regionem  tenebant  mediterraneam^  collo- 
cat Ambraciam;  ita  ut  Ambraciae  6nes  iidem  sint  qui  Dryo- 
pum. Quos  pristinis  temporibus  inter  montes  Parnassum 
Oetamque  sedes  suas  habuisse,  posterioribus  autem  tempo- 
ribus ab  Hercule  superatos  Apollinique  in  ditionem  datos 
alios  in  locos  emigrasse  notum  est.  Sed  in  Epirnm  quoque 
immigrasse  eos  atque  consedisse  praeter  Dicaearchum  Pli- 
niumque  fabulae  docent.  Antonius  enim  Liberalis  c.  4.  haec 
tradit:  KQayaXevg  8‘  6 /dqvoitog  (jjxet  yr;g  rijg  AqvotiI- 
8ag  Tca^d  rd  kovTQa  xd  'IJQaxkeovg'  d fivdokoyovOiP 
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'Hpaxkeay  ifXrj^avra  ry  xo^iSv^f  rag  Tckaxai  rov  dpovg, 
dva^aXelp  • 6 de  KQayaXevg  ovroi  eyeyopei  yepatog  ijdtj 
xai  Tolg  ayxm^Loig  epOfiL^exo  Sixeuog  eipou  xai  tpQoptfioq' 
xai  avxui  psfiopxi  0ovg  iXQOodyovaip  ‘jiiroXXoiv  xat 
xe^ig  xai  'HoaxXijg  xqi^tjaofiepoi  irepl  'AfiP^axiag  xrjg 
ip  'HireiQip'  xai  6 pep  'AnoiXmp  iavx(p  7XQ00i)xeiv  eXeye 
xi]P  TcoXip,  6x1  MeXapsvg  viog  ^p  avxov,  ^aotXevaag  fthp 
AgvoJCuiP  xai  7toXip<p  Xa^cip  xtjp  ndaap  "HirstQop,  yep- 
ptjdag  8l  itaTSag  Evqvxop  xai  'Ap^^axLapf  s(p‘  ^ no~ 
Xig  'Au^QaxLa  xaXeixat  — — 6 6^  'E^axX^g  aTredaix- 
vvep  Ap^paxiap  xe  xai  xrjp  avfinaaap  '‘Hvceigop  ovaap 
iavxov-  TCoXsfi^aapxag  yap  avxip  KeXxovg  (?  B.)  xai 
Xdopag  xai  SeoTtQOiXovg  xai  avpTXapxag  ‘HnetQwxag 
in‘  avxov  XQaxrj&ijpat  ^ oxe  rdj  Ft^Qvopou  0ovg  avpeX- 
96pxeg  d<psXia9ai  {?  B.  addendum  videtur  e^oiXopxo.  F.^ 
XQOPU}  8’  vdxcQOP  Xaop  ertoixop  eX9eip  ex  KoqIp9ov  xai 
xovg  TTQoa&ep  dpadx^aapxag  Aft^Qaxiap  avpocxLarai  • Ko- 
Qlvdtot  8e  Tcdpxeg  eialp  d<p’  'HQaxXiovg'  d Staxovaag  6 
K^ayaXevg  typta  xrjv  itoXip  'HgaxXeovg  elpai  • AitoXkmp 
8e  xax'  oQy^p  dt(/d(xepog  avxov  x^  X^^P*  TXexQOP  moLjj- 
aev,  ipaneQ  eaxtjxep  (^aut  eioxtjxet,  non  ut  B.  etati^xep')' 
"Afi^Qaxidixai  8e  ATXoXXwvt  ftep  atoxijqi  9vovat^  xijv 
iroXip  'HgaxXeovg  xai  xt3p  exeivov  naidwv  pepopixaai' 
KgayaXel  8i  pexa  x^p  ioQxrjp  xijP  ‘IJQaxXeovg  epxopa 
9vovai  dx^i  PVP.  Primo  quidem  adapectn  crederes,  Dryo- 
pidem  h.  1.  nominatam  illam  pristinam  esse  Dryopnm  sedem 
ad  Oetam  Parnassumqne  montes,  quam  mox  ad  verba  Txe^i 
AppQaxLag  addat  x^g  ep  'HTtetQip,  quasi  remotam  a Oryo- 
pide  appellans  urbem  et  c.  32.  patrem  Cragaiei  Dryopem 
in  illis  locis  habitasse  narret.  Quare  etiam  Moellerus  Dor. 
I,  p.  i%.  usque  ad  Thermopylas  pertinuisse  Dryopidem  con- 
tendit verba  Trapd  rd  Xovxgd  x.  X.  X.  ad  Thermopylas  re- 
ferens. Sed  quum  a Melanei,  regis  Dryopum,  filia  dicta 
tradatur  Ambracia,  consentaneum  est  Dryopes  hic  conse- 
disse terramque  appellatam  fuisse  Dryopidem.  Deinde  mul- 
tum miri  habeat,  si  in  remota  terra  de  Ambracia  illi  tres 
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dii  liti^RSBent,  non  ad  Ambraciam  ipBam.  Et  postremo  om- 
nis dnbitatio,  utrnm  de  hac  Dryopide  an  de  illa  provincia, 
qoae  postea  Doris  appellata  est,  cogitandam  sit,  tollitor, 
si  cnm  Ovidio  canente : — certatam  lite  Deorom  Ambraciam, 
versique  vident  sub  imagine  saxum  Judicis,  Actiaco  quae 
nnnc  ab  Apolline  nota  est“  conferimus  Antonium  narrantem, 
Cragaleum  ubi  staret  in  saxum  mutatam  esse  ab  Apolline 
eique  ab  Ambracensibus  sacra  offerri.  Quo  accedit  quod 
et  multae  de  Hercule  fabulae  ad  Epirum  spectant  et  in 
urbe  Ambracia  ipsa  eum  maximis  honoribus  coli  hac  eadem 
ex  fabula  videmus;  quare  suspicari  possumus,  his  quoque 
in  locis  fortasse  lavacra  Herculi  sacrata  exstitisse  et  verba 
naoa  ra  XovtqcI  ad  Thermopylas  referri  necessarium  non 
esse.  Sed  simul  accipiendum  videtur,  antiquissimis  tantum 
temporibus  fines  Ambraciae  etiam  nomine  Dryopidis  inditos 
fuisse;  posterioribus  vero  temporibus  non  solum  urbs,  sed 
etiam  provincia  Ambracia  appellabatur. . Quare  neque  Strabo 
neque  Ptolemaeas  aliive  Dryopidis  in  Epiro  mentionem  fa- 
ciunt et  Antoninus  ipse  Dryopidem  ia  Epiro  ignorasse  vi- 
detur verbaque,  quae  in  Nicandro  et  Athanada  legebat,  ad 
pristinam  Dryopidem  retulisse.  Itaque  et  Dicaearchus  et 
Plinius  sua  non  tam  geographia  quam  iis  qui  referebant  res 
heroicis  temporibus  a Graecis  gestas  debere  videntur.'^ 
vs.  32.  Qunm  aliquando  post  ro  Trepce;  interpungeretur, 
ita  ut  hic  relationis  acpusativus  ad  ovvex^i  pertineret,  quem 
distinguendi  modum  Stephanus  praeiit,  Casaubonos  eam 
rationem  proposuit,  quam  post  Hoistenium,  Manium  et 
Gailium  equidem  quoque  amplexus  sum.  Eandem  Yossiua 
quanqnam  comprobavit,  pro  avx}']  tamen  avTijq  rescriben- 
dum esse  statuit,  quam  correctionem  Salmasius  et  Buttman- 
nus  collaudaverunt.  Codex  Milleri  avx^. 

vs.  33.  De  Philea,  de  quo  Ukertus  Geogr.  6r.  et  Rom, 
I,  1.,  p.  118  pauca  disseruit,  accuratiora  mox  ab  Osanno 
exspectare  licet,  equidem  quoque  in  dissertat  de  Pythea 
Massiliensi  p.  5 not.  8 nonnulla  exposui.  Locis  veterum  de 
eo  ibi  allegatis  nunc  ipsum  addere  hosce  juvat:  Suid.  et 
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Zonar.  v.  Bootcoqo^  noXii  itegi  xov  'EKXrjonovxov,  ijv  6 
Bo}X<ivoq  6 Tovqxoq  szl  'lovtSxwiavov  ^aaiKetoq  tTrop* 
di]OBv.  cug  xpi]at  8h  OtXsaq  (^apud  Suidam  hoc  dcut  po- 
ateriori  loco  OtXaLaq)^  Svo  Bootioqoi  iiaLv  * 6 iiiv  xaxci 
n^oTrovxlda , 6 8k  Ogaxixoq  (Suid.  t.  111,  p,  598. 
(pikaiaq  ‘Av8ox18j]v  isgoavkiag  eygdipaxo'  (oozeg  oh 
avxoq  u)v  6 xijq  9eov  x6  rogyovBiov  ex  x^q  axgoTtoXxwq 
ixfsXo^ievog,')  Etym.  M.  p,  107.  — (PiXsag  8e  ngvixov  /?a- 
otkka'Juiov y ’Hovq  ovxa  xai  KecpdXov  dxp'  ov  xal  ogoi 
xt  uivoixdaSty  ‘Aidiov.  p.  122.  Ev<pogLu)v  8e  xal  (Dtliaq 
vulgata  eat  Oikiaq)  ‘Agyav9(uviov  Xiyovoi  Sid  xou  i 
p.  405.  OepfxoTtvXai.  evcot  [xev  XTjv  noXtv  xavxrjv  lUko» 
xaXovai'  (IfiXeag  8h  QegfxoTruXaq  Xsysi  xaXseadat,  mi 
exei  ^ ‘Adrjvd  dsg^d  Xovxgd  'BgaxXet  enoitjae- 

va.  34.  De  Homole  cf.  quae  ad  finem  fragmenti  pro- 
aaici  adnotavi. 

va.  35.  Quod  ad  hanc  controveraiam  de  Magnesia  Gne- 
ciae  adacribenda  aut  inde  separanda  attinet,  de  qua  cos* 
feraa  ai  libuerit  Tzachuck.  ad  Pomp.  Mei.  111,  2.,  p.  19S  tq., 
auctorem  anagraphea  negligeiitiaaime  et  tam  obscure  disse- 
ruisse jam  aupra  adnotavi,  ut  ipaiua  sententia  non  perspi- 
ciatur.  Si  autem  Buttmannna  posterioris  aetatis  scriptorem 
de  ea  lite  verba  non  facturum  fuisse  existimat,  quoniam 
Romanorum  tempore  Magnesia  pro  parte  Thessaliae  itaque 
etiam  Graeciae  considerata  fuerit,  hocce  argumentum  pro 
Dicaearcho  utpote  anagraphea  auctore  non  magni  momenli 
est:  compilator  enim  noster  eam  quaestionem  ex  antiquiori 
opere  repetiisse  cogitandus  est.  Ceterum  Scyiax  Magne- 
aiam  Graeciae  includere  videtur:  ea  enim  provincia  d^ 
scripta,  evxav&a,  inquit,  eoxiv  dno  Afi^gaxiaq  <sv 

vex')^  V 'EXXctg.  Neque  aliter,  ut  equidem  credo  contra- 
riam a Marxio  habens  sententiam,  Thucydides  11,  101.  xo- 
dtjfxEvov  8‘  avxov  itegl  xovg  x^Q^og  xovxovg  oi  Jtgk 
udroi^  oixovvxEg  OeaaaXoi  xai  Mdyvtjxeg  xal  oi  dkXoi 
vn^xooi  &ea0aXt3o  xai  oi  f^iexgt  QepjxozvXmv  ’ElXr/Vti 
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V8.  36.  dypostv  h.  i.  intransitive  pro  errando  usnr- 
patum  est,  sicut  in  fine  quoque  prosaici  fragmenti  et  nou- 
nullis,  quos  fiuttmannns  ailegavit,  locis  Poljbianis. 

Ts.  37.  Pro  dit oiiogLaavra  apud  Holstenium  aperto 
Titio  dTroxcopijaavva  exhibitum  est. 

TS.  38  Latine  Tersus  est:  „qui  in  literis  maxime  stu- 
dent excellere.“  In  tpiko^a^soi  Buttmannus,  ut  jam  supra 
mentionem  feci,  Titium  latere  ejusque  loco,  si  Tersus  pa- 
teretur, cpiko^adia^  sire  dh^&eLas  legi  posse  ceiisuit. 

TS.  40.  rgiiov  odo;  ea9‘  ^uegtuv.  Nondum  ulla 
mihi  innotuit  causa,  ob  quam  Gailio  hanc  aliasque  apud  no- 
strum scriptorem  distantias  dierum  itinere  indicatas  ex 
Herodotea  potissimum  computatione,  qua  unius  diei  iter 
stadia  prope  ducenta  efficit,  considerandas  esse  censenti 
assentiar. 

TS.  42.  Quum  vulgata  fuisset ’'^rar^ou,  editorum  alii 
Casaubono  praeeunte  g ax9ov,  quae  usitatior  ejus  no- 
minis forma  est,  cf.  Strab.  VII,  1.  I.  vzegy.enai  5e  avTj) 
Tov  fAVXov  (Aixgop^  Tukyov  Tov  Kvipekov  y.Tidfia'  iiagag- 
gsl  8‘  avxrjP  6 ‘u4gax9oq  TTorafio^  dvuTrXovp  tx^op  kx 
9aKd.TTt]q  slq  avnjp  Drakenb.  ad  Lir.  XXXVIII,  3.  p.  146. 
Mannert.  Geogr.  VII,  664,  alii,  ut  Zosimades,  Marxius  et 
Buttmannus,  'Agar9op,  quatis  nominis  conformatio  in 
duobus  quoque  codicibus  Gemist.  Plethonis  Excerptt.  Strab. 
cf.  Bredov.  epp.  Par.  p.  94  locum  habet,  exhibuerunt.  Vel 
tertia  forma  ’’j4gai9^oq,  ut  Tzetzes  quidem  ad  Lycophr. 
Cass.  T.  409  testatur,  a Lycophrone  et  Callimacho  in  usum 
Tocata  fuit.  In  Stephani  editione  hic  versus  catalecticus 
prolatus  est  in  s^iopra  vocabulo  desinens,  quam  lacunam 
Casaubonus  pronomine  cp  quod  ad  Arachthum  referendum 
esset  adjiciendo  explere  conatus  est.  Holstenius,  Zosimades, 
Gaiiius  et  Buttmannus  xai  post  i^topra  addiderunt  idque, 
quanquam  Marxius  parum  referre  dixit  utrum  uj  an  xal 
scriberetur,  mea  quidem  sententia  rectius,  quum  mons'fluTio 
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adjacere  non  bene  tradi  et  hiatus  in  rerbia  e^eona,  ij] 
quam  pessime  se  habere  videatur. 

VB.  43.  Quam  post  /epJi;  atiquanido  addiderant  viri  docti 
voculam  8s  versus  ut  videtur  in  melius  conformandi  cauia 
neque  tamen  cum  sensus  integritate  satis  coagruam,  Stephi- 
nus  non  protulit  et  Buttmannum , quum  in  editione  posuii- 
set,  in  Jahnii  deinde  ephemeridibus  merito  abegisse  video. 
Idem  autem  vir  doctissimus  Marxium  non  refutavit  ssena 
qui  hic  commemoratus  est  in  Ambracia  regione  montem  id 
Strabonis  verba  in  Nicopolis  descriptione  1.  VII,  p.  S25. 
etr  Tia  i’7reoxeifiSPip  zov  akcovg  teQ<p  rectissime 

referentem.  Ut  enim  Buttmauno  concedo  Ambraciam  ipsua 
non  eandem  cum  posteriori  Nicopoli  urbem  fuisse  et  inco- 
las tantummodo  Ambraciae  ab  Augusto  Nicopolin  traospooi- 
tOB  fuisse  statuenti,  ita  Nicopolis,  quanquam  ad  mare  Ioni- 
cum sita,  Ambraciae  antiquae  vicina  exstitit  et  ad  itQoomiv 
non,  ut  Buttmaniius  putavit,  dativus  ‘jiqdidtp,  sed,  si  qnio, 
dativus  ‘.d^^Qaxia  mente  adjiciendus  est.  Quae  quum 
ita  sint,  jam  perspicuum  est , quid  de  'his  Buttmauoi  vcrln 
judicandum  sit:  „ceterum  apud  alium  scriptorem  Mcrum 
montem  ad  Ambraciam  memoratum  non  invenio.“ 

vs.  45.  ‘OQSirai,  quod  in  Stephani  editione  et  apud 
Holstenium  quoque  habetur,  a Casaubono  in  'OpfOrai 
commutatum  itaque  a recentioribus  Marxio , Gaiiio  et  Bull- 
manno  recte  prolatum  est.  De  Orestarum  gente  Stnbo 
1.  VII,  p.  326  ita  disserit:  ^Trei^cSvai  d’  eiai  v.ou.‘A\ufl’ 
“Koiot  xcu  — ‘OQsarat  — "ktyexai.  8s  r^v  ‘O^eoxidda  u- 
xaox^tv  noTB  'O^ioTijg , (psvyuiv  zov  zrjq  [trjz^oi  (fOHi 
xal  xazakmetv  ETUavvfiov  havzov  zi)v  x<vQaVy  XTiaaiSi 
xai  ic6l.iv,  xaXcia&ai  8’  avxr)v  ‘Oqboxixov  , quum, 

Stephano  contra  Byzantino,  teste,  Theagenes  (Rfaeginus,  ut 
veri  simile  est])  auctor  qit  Orestem  quum  insania  liberatu 
esset  prae  pudore  fugientem  cum  Hermione  iu  hanc  regio- 
nem venisse,  filiumque  Orestem  genuisse,  quo  imperante 
Orest&e  appellati  fuerint  incolae.  Utut  est,  cum  GtiJio  et 
Buttmanno  hoc  loco  animadvertendum  esse  judico,  qu*d 
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tota  ea  regione,  in  qua  etiam  nonnulli  barbari  populi  con- 
aederant  a Strabone  1.  YII,  p.  321  aqq.  recenaiti,  anagra- 
phea  auctor  Graecaa  tantummodo  gentes  commemorat,  aed 
ideo  non  crediderim  eam  descriptionem  ex  antiquiasimo 
fonte  repetitam  esse. 

Ts.  46.  Qui  hoc  rersn , de  cujus  pessimo  habitu  alibi  a 
me  disputatum  est  et  de  cujus  lectione  id  unum  nunc  ad- 
dere libet  quod  pro  svTavda,  vulgata  scriptura,  Vulcanius 
Evxev^Bv  proposuit,  commemorati  sunt  Amphilochi  a Scy- 
lace,  Ephoro  apud  Strabonem,  Plinio  et  Stephano  In  ipsa 
Acarnania  collocantur  cf.  etiam  Thucydidem  II,  68.  causas 
exponentem,  quibus  moti  Amphilochi,  quos  ceteroquin  pro 
singulari  gente  considerat,  quorumque  regionem  Amphi- 
lochiam nuncupat,  Acarnanibus  sese  dederint.  Apud  Scym- 
num autem  Chium  vs.  434  sqq.,  aeque  atque  apud  nostrum, 
primum  Ambracia,  deinde  Argos  Amphilochicum  et  denique 
Acarnania  recensetur,  de  Argo  vero  Amphilochico  haecce 
disseruntur:  sIt*  'Aficfiko-^iyt.ov  '‘Aqyoq  }^Ey6fjtevov.  rovxo 
de  y.xidai  boxet  'A^ixpikoxo^  vidi;  'AfA.(fia^dov  fxdvxeoi;. 
Thucydidis  quem  citavi  locus  hic  est;  A^yo;  to  ‘Afixpiko- 
ytxdv  xai  'Af^t^ikoxiav  xyv  dXki^v  txttas  f^exd  xd  Tptuixd 
oixade  dvaxmoijaa;  xal  ovx  dQEOxuf^ievo;  x^  kv  'A^ysi 
xaxadxdaei  ‘Au(pikoxo;  6 Afttpidpeu)  ev  xaj  ‘A firc^axtxiJS 
xoknui,  ofzujvvfiov  ry  eavxov  naxgidi^AQyo;  ovofxdaa;. 
Strabo  eadem  de  civitate  1.  VII,  p.  325  haec  habet;  fxsxd 
de  x^v  A^i^gaxiav  xd  ^A^yo;  eoxi  xd  ‘Afxcpikoxixdv,  xxLafxa 
‘Akxfiaiuivo;  xal  xdiv  TXaiduiV.  ‘EtfoQo;  fxiv  ovv 
xdv  Akxfiaitava  fxexd  xfjv  Eirtyopuiv  ani  xd;  €h']^a;  axpa- 
xeiav,  Ttapaxki]9evxa  vito  Ato^ijSov;,  avvsk9^eiv  ei;  Ahu>- 
kiav  avx(ji  xai  avyxaxaxxijaao9ai  xavxr^v  xa  xai  xijv 
Axo.Qvaviav'  xakovvxo;  8'  c£t>TOi)s  ani  xdv  Tpvoixdv  aro- 
ksfiov  Aya^ifivovo;,  xdv  fuev  Aiofxydi}  nopevdijvai'  xdv 
8’  Ahxixaicuva  ^eivavxa  ev  x^Axapvavia.  xd  ’Agyo;  xxL- 
oai’  xakiaai  8‘  AfA(fikoxtxdv  eituivvfxov  xov  dSskcpov  — 
&ovxvSiSij;  8a  cpt]cuv  avxdv  A^xpikoxov  fxexd  x^v  ex 
Tpoia;  ertdvoSov  Svaapeoxovvxa  xoi;  ev  ‘Apyai  itapek- 
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&etv]eig  Ttjv  'Ana^vavlav  • diaSe^dfiSvov  Se  xijv  tov  dSsh 
giov  duvaareiav  xriaat  Tt]p  itoXiv  STrwvvfiov  iaviov, 
X,%.  462.  6 ^ev  ovp  '‘EtpoQog  tiqo  xuiv  Tgmhtav  'ijdij 
xtjv  'AvLa^vavicLv  vno  xta  'A\y.(xaLojvi  7f oiijaag  x6  xs''A^~ 
yog  x6  'J fitpikoxtxov  exslvov  xxiofxa  unofpaivei  xai  xijv 
'AxaQvavLav  lovofidaQai  (pi^alv  dito  xoS  TtaiSdg  avm 
'Axapvdpog,  ‘A^tfCkoxovg  dnh  xov  dSsXcpov  ‘JfKfi- 
koxov  uiaxe  exitinxei  eig  xd  ira^d  xip  'O^jjQixrjv  /oro- 
(>Lav  keyofxeva.  &ovxvdt8t^g  Se  xal  dkkoi  xov  ‘Afitfilo- 
xov  dito  xijg  Oxpaxeiag  xijg  T^uiixijg  hitaviovxa,  oh 
ageaxo^svov  xoig  ev  '‘A^yei,  xavxijv  oixijaod  (fijoi  njv 
Xoi^av  ’ 01  ^ev  xaxd  Siadox^v  ijxovxa  x^g  xov  ddelcpoS 
dvvaaxeiag,  oi  8'  dkkcog-  Apoliod.  bibi.  III,  7,  4.  xot  'Jfi' 
xpLkoxog  xaxd  xQijOfxovg  ‘Aiiokkuivog  "A[j<pikoxiy.ov’‘A^yo( 
(pxi]Oev  et  inter  ejus  fragmenta  ed.  Heyn.  t.  I,  p.  386.  «1- 
koL  tpaaiv,  «i?  xal  'AnokkoScoQog  (oxi)  AfiqilXop( 
6 'Akxfxaicovog  vaxe^ov  axQaxevoag  eig  T^oLav  — oi; 
Se  xiveg  <paoLv,  Afi(ft’koxog  xd  xktjdev  ‘A^yog  ‘AfUfilop 
xov  Ttki^aiov  ‘AxaQvdvuiv  xaxtpxrjoev  cf.  etiam  Ttscbact. 
ad  Pomp.  Mei.  II,  c.  3.  §.  10.  p.  335.  Hodiermim  hojM 
urbis  fluctibus  fere  obrutae  nomen  a Pouquevillo  Vojig. 
en  Gr^ce  t.  II,  p.  106.  Philocastron  esse  refertur. 

T8.  47.  Vulgata  hujus  loci  lectio  /xexd  xovxovg,  quun- 
vis  contra  metrum  gravissime  peccet,  apud  nostrum  tamei 
scriptorem  retinenda  esse  mihi  videtur.  Editores  alii  aliter 
corrigendo  lentaverunt.  Plurimi,  quorum  etiam  Buttmanniu 
in  editione  quidem  sua  fuit,  xovg  8'  rescribendum  ceusae- 
rnnt  idque  Gailius  quoque,  quanquam  xovaS'  fortasse  emen- 
dandum esse  suspicatus,  comprobavit.  In  Jahnii  autem 
ephemeridd.  1. 1.  Buttmannus  ^exd  ravx'  restituendum  ere- 
didit.  Pro  vulgata  denique  lectione ‘..^xapvawj'  7ro'X«;  Vul- 
canius, distinguendi  nota  commnttita, ' Axa^vdvuiv  ndXeig  ex- 
hibuit, quam  rationem  equidem  non  vereor  ne  quis  collaudet 

VB.  48.  Licet  Dicaearchi  aetate  Stratus  neque  vero 
Leucas  Acarnaniae  caput  exstiterit,  noster  tamen  scriptor, 
seu  ea  in  re  negligentior  fuit  seu  ex  opere  antiquiora  ia- 
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primis  tempora  respiciente  excerpsit,  Lencadem  solam  com- 
memorat multis  de  causis  magis  memorabilem.  Ceterum  ob 
sequentem  versum  Gailius  Leucadem  eo  tempore,  cujus  ana- 
graphes  auctor  rationem  habuerit,  peninsulam  fuisse  rectis- 
sime statuit,  non  insulam,  qualis  in  periplo  qui  nobis  super- 
eat Scylaceo  designata  est.  Leucadem  autem,  quam  Home- 
rico tempore  ;,jcum  terra  continenti  arctissime  cohaesissO 
constat,  arte,  non  per  aliquem  terrae  motum  inde  separa- 
tam fuisse,  qua  de  re  cf.  etiam  Dodweil.  itinn.  edit,  a Sick- 
lero  t.  I,  p.  65,  hi  scriptorum  veterum  loci  perspicue  do- 
cent Strab.  X , 452.  KoqLv^ioi  Se  Tre^xcp&evTeji  viro  Kv- 
ifjikov  xal  FaQydoov  xavri^v  re  xareaxov  Tt)v  dxr^v  xal 
fiixQi  Tov  'Afi^QaxixoS  xokTtov  7rgo^k&ov  xai  ij  ze  'Afz- 
^Qaxta  ovvijixio^T]  xcd  x6  ‘Avaxxoqtov'  xai  xtjg  Xsqqo- 
vijaov  Stopvijapxes  xbv  ia9fi6v  enoiijoav  vrjaov  xijv  Aev- 
xdSa  xai  fxexeveyxavxeq  xrjp  NijQixop  stcX  xbv  roTtov,  oq 
i]v  TToxe  uh  io9[x6i,  vvv  Se  Tro^9fxb<;  yegivp^  ^ecxros, 
fxextovuf^aaav  AevxdSa  eTrujvvfjov,  Sox(b  fxoi,  xov  Aev- 
xdxa’  Tcexpa  ydg  eOxi  Xevxi}  xr}v  x^bav,  it^oxeifxevrj  xrj^ 
AevxdSoq  eiq  xb  TCekayog  xai  xijp  KecpaXkijvlav , tag  ev- 
xev^ev  xovvofxa  Xa^eiv.  I,  p.  59.  xdp  xe  Uei^aia.  vijatd- 
^ovta  Tr^oxegov  xai  nigav  xijg  dxxijg  xeifxevov  ovxtog 
^a<siv  ovouaodijvai'  vTtevavxiuig  Se  6 Aevxdg  KoQtv9Luiv 
xbp  ladfxbv  Seaxoifjdpxuiv  vijaog  yeyovev,  dxx^  itQoxiqov 
ODOa*  Tiegi  xavxi^g  yd^  epijat  Xeyeip  xbv  Aae^xx)V'  olog 
NijQtxov  elkov  eijxxlfxevov  itxoXls&Qov , ‘Axxtjv  ijiteiQoio. 
evxavBa  fisv  Si^  SiaxoTtal  x^iQbT^t^roi  yeyovaaiv  dXXa- 
Xo9i  Se  TCQoaxtaoeig.  Liv.  XXXIII,  17.  „Lencadia  nunc  in- 
sula et  vadoso  freto,  quod  perfossum  manu  est,  ab  Acar- 
nania divisa,  tum  paeninsula  erat,  occidentis  regione  arctis 
faucibus  cohaerens  Acarnaniae."  Apud  alium  denique  geo- 
graphum  merito  cum  Buttmanno  miraremur  quod  templi 
Apollinis  in  Leucadis  promontorio  celeberrimi  mentio  prae- 
termissa est. 

vs.  50  sqq.  Quod  nostro  loco  insulae  Cephalienicae,  quae 
Same,  Zacynthus,  Dulichium  atque  Ithaca  fuerunt,  communi 
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ea  appellatione 'commemoratBe  sunt,  ex  antiquiori  aine  du- 
bio aetate  repetitum  est,  quum  posteriori,  sicut. Herodoti, 
Thucydidis  et  Xenophontis,  ea  cogiiominatio  nou  jam  locum 
habuisse  videatur.  Singulari  autem  Cephalleniae  nomine 
etiam  posteriori  tempore  Same  e.  Samos  secundam  Strabo- 
nem quidem  insignita  fuit,  ita  ut,  si  quis  eo  offenderetur  quod 
apud  nostrum  ex  insularum  Cephallenum  numero  Ithaca  sola 
diserte  memoratur,  nostro  versu  non  difficilis  foret  emen- 
datio Ke(paW^vv)v  d'  ev  avTui  cf.  Strab. 

X , p.  462.  Ke^akkijpag  Se  pvv  /aIp  rovq  ix  PTjOov 
tijq  Ke(fuD^r]piaq  keyovoip-  " OfivQoq  Se  rcdpTaq  vito  rt/i 
‘OSvaaei',  cSp  eioi  xal  oi  ‘ AxaQpoipeq'  eiutup  yap* 
‘OSoaaeuq  rjye  KecpaWijpaq  (ieya9v(iovq  01  q'  ‘19dxTjv 
elxop  xal]N}]QiTOP  eipoaicpvXXop  x.t.K.  ep  avToJ,  quod  cum 
xei^epai  junctum  in  versione  apud  Gailinm  ita  translatum 
est  intm  ex  illo  eitae  sunt,  secundum  Gailii  sententiam  non 
significat  tn  s>rm  ipso,  sed  citra  simim,  isque  vir  doctus  ad 
hunc  usum  particulae  ep  cum  eproq  idem  valentem  Thucy- 
dideum attulit  locum  IV,  120.  nepaiu}&elq  Se  y.ai  ^vkXo- 
yop  Ttoajaaq  ruip  Sxiujpaiojp  ekeyep  dre  ep  ry  ‘Axdp^tp 
xal  Toqujp^  xal  itQooexi  cpdoxtop  d^iuivdrovq  avrovq 
eipai  eiraipov,  oTrtpeq  r;;;  UaXXtjptjq  gp  rui  ladf^uS  aTteiXijp- 
fiSpjjq  vTTu  Tcop  ’ Adijpaimp  x.  r.  k.  Qualem  ep  praepositionis 
usum  latiorem  quanqnam  non  dubito  quin  etiam  pluribus 
scriptorum  exemplis  comprobare  possimus,  nescio  tamen 
utrum  hoc  quoque  loco  statuere  an  vulgari  modo  interpre- 
tantes, si  quod  inde  vitium  efficiatur,  scriptoris  nostri  in- 
curiae adseribere  debeamus.  '19 dxrj  Se  Casaubonus  rectis- 
sime emendavit,  quum  ante  eum  omnino  contra  sensus  et 
ex  parte  etiam  contra  metri  rationem  exhibitum  fuisset 
J9dxtj’  araSiuip  SS  x.  r.  X.  at aSlmp  oySotjxopra 
si  per  se  solum  spectamus,  dubitare  possumus  num  hunc 
genitivum  pro  genitivo  numeri  ad  '19dxi]  nomen  appositq 
habeamns  an  cum  arepij  adjectivo  an  denique  cum  vtf/oq 
S’  exovaa  conjungamus.  Sed  plurimi  interpretes,  quorum 
jam  princeps  fuit  Stephanus,  orep^  per  se  solum  conside- 
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randum  esse  recte  intellexerunt:  alioquin  enim  non  tam 
OTSvij,  qnam  potias,  ex  vulgata  saltem  dicendi  ra- 
tione, proferendum  fuisset,  vipog  d'  autem  remo- 

tiorem habet  sedem,  inprimis  particula  Ss  interposita,  et 
talis  praeterea,  qualis  eo  modo  proderetur,  altitudo  per- 
quam miro  exstaret  Restat  igitur,  ut  ad  ’19dxij  appositum 
eum  genitivpm  numeri  genitivum  habeamus;  sed  inquiren- 
dum adhuc  est  utrum  de  sola  ejus  insulae  longitudine  an  de 
' omni  ejus  ambitu  intelligendum  sit  De  arabitn  recte  inter- 
pretatus esse  videtur  Gailius,  Strabone  allato  teste  X,  p.  455 
xvxkog  de  rt]g  'Jddxtjg  iarlv  c6g  dySotjxovra  dxadLuip, 
neque  aliter  Buttmannus  Crusium  Ueilad.  II,  2,  p.  374  al- 
legans. PalmeriUs  autem  anagraplies  auctorem  de  insulae 
tantummodo  longitudine  cogitasse  statuit,  Strabonem  vero 
aut  nostrum  falso  intellexisse  aut  apud  eum  loco  laudato 
pro  xvxkog  vulgata  fiijxog  rescribendum  esse  censuit.  Sed 
quanquam  praeterea  Dodwellus  Itinerr.  I,  p.  84.  ambitum 
Ithacae  multo  ampliorem  fuisse  adnotat  quam  qualem  Strabo 
definierit  eamque  in  rem  Plinii  quoque  testimonium  viginti 
millia  passuum  indicantis  affert,  nostram  tamen  explicatio- 
nem Strabonis  inprimis  quem  suam  notitiam  nostro  ex  loco 
repetiisse  mihi  nondum  persuadeo  auctoritate  teneo  et,  si 
noster  ea  in  re  revera  peccasset,  nihil  miri,  qua  quidem 
incuria  est,  equidem  conspicerem.  Neque  tamen  praeter- 
eundus plane  est  Artemidorus  longitudinem  Ithacae  octo- 
ginta quinque  stadiorum  esse  apud  Porphjr.  de  antr.  Nymph. 
p.  114  referens,  quem  locum  respiciens  Mannertus  nostrum 
poetam,  cujus  verba  itidem  de  longitudine  explicat,  metri 
causa  quinque  stadia  omisisse  statuit.  Sed  ut  tribus  his 
locis  de  longitudine  cogitaremus,  illud  conjici  non  foret 
necesse,  quum  in  talibus  computationibus  rotundi  numeri 
accuratioribus  saepissime  praeferantur  et  Strabo  ipse  satis 
caute  non  oySot/xopta  aradlMv,  sed  ojg  oySorjxovTa  ara- 
dluip  dicat  cf.  Tzschnck.  ad  Mei.  Exeget.  not.  II,  p.  725. 
ore VI],  quanquam,  idque  inprimis  ex  Graeco  cogitandi 
modo,  non  plane  necessarium  fnit,  perspicuitatis  tamen  causa 
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comtnatibns  a ceteris  distinxi,  quum  Gasaubonus  haec  omnia 
usque  ad  e^Quevi]  sine  ulla  interpunctione  exhibuisset. 
tlif/og  exovaa  idem  quod  viprjkrj  valere  crediderim  neque 
vipog  h.  1.  censuerim  in  eundem  cum  dpo$  sensum  inter- 
pretandum ad  ipsum  Ithacae  montem,  veluti  Neium,  cf.  Hom. 
Od.  a,  186  vel  adeo,  quum  hic  in  terra  continenti  e con- 
trario sita  statuendus  sit,  ad  Neritum  cf.  Strab.  X,  p.  454 
referendam  esse.  De  tribus  Ithacae  portubus  Buttmannus 
Crus.  Heil.  II,  p.  2,  p.  396  contulit,  exolevi]  CasaubonuB 
explicuit  sxof^evi^  eariv,  ex^Tai,  deinceps  eat  et  ex  nostro 
quod  deinde  legitur  attulit  exopevrj  'H  TtgoaayoQSv- 
opBVTTj  Hkaraiai.  Simillimo  modo  Marxius.  Gaiiins  ita 
iXOf^svij  a nomine  'I9dxr]  nimis  remotum  fore  et,  quum  se- 
quentibus verbis  Ttgog  rtp  nepav  x.  r.  k.  non  recte  de 
Ithaca,  sed  de  alia  quadam  insnia  v.  c.  Samo  cogitari  pos- 
sit, exopivrj  ad  insulam  sequentibus  commemoratam  per- 
tinuisse, ejus  autem  notitiam  laonna  excidisse  statuit.  Ali- 
ter Buttmannus  qui  r^eig  hpevag  cum  sxopsvi]  conjungen- 
dum idque  ex  usu  Homerico,  allato  versn  celeberrimo  dvra 
TCapeiduiv  axopsvij  kma^d  x^ijSspva,  explicandum  ex- 
istimavit. Hodiernum  denique  Ithacae  insuiae  nomen  Teahi 
et  urbis  prope  antiquam  sitae  Vathi  esse  constat. 

vs.  53  aut  ad  insulas  Gephallenias  aut  ad  Acarnanes  re- 
ferendus esse  videtur.  Si  ad  illas  pertineret,  situm  earum 
confiteremur  necesse  foret  ita  non  accnrate  definiri  et  in 
oixovoi  praeterea  eo  modo  usurpato  offensionis  aliquid  in- 
esse,  nisi  forte  ex  praecedentibus  Ksfpdkkijpsg  subjectum 
quam  KecpalXijvutv  vijooi  repetere  mallemus.  De  illis 
Marxius  quidem  intellexit,  ita  tamen  ut  pro  Ahwkiag,  om- 
nium librorum  et  editionum  scriptura,  Akv^lag,  quod  ur- 
bis Acarnanicae  nomen  est,  legendum  conjiceret.  Gailius, 
quem  post  vs.  52  quaedam  pessumdata  existimasse  vidimus, 
de  nostro  versu  non  accurate  pronuntiavit  Ad  Acarnanes 
autem  hunc  versum  referentibus  nobis  displicebit,  quod 
scriptor,  postquam  de  Cephallenum  insulis  exposuerat,  nullo 
plane  addito  indicio  ita  ad  Acarnanes  reversus  est  et  quod 
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Acarnaniae  aitum  aitn  Aetoliae  proTinciae  antea  non  memo- 
ratae definiit.  Sed  considerandum  est,  quali  cum  scriptore 
hac  in  ana^raphe  nobis  res  sit,  et  infra  complures  loci  no- 
bis obviam  fieut,  quibus  transitus  non  satis  aptus  et  accura- 
tus animadvertitur.  Quod  enim  hanc  ad  negligentiam  ex 
praecedentibus  exemplum  Buttmannus  attulit,  locum  dico, 
quo  scriptor  noster  de  Ambracia  disserere  coeperat  et, 
disputatione  de  Graeciae  finibus  interjecta,  tum  demum  ad 
Ambraciam  reversus  fuit,  non  plane  similis  hic  locus  est, 
quippe  quo  distinctis  verbis  dixerit  enl  Ta  Xoiira 

Tov  koyov  Tcgo^tjaofzai  et  addiderit  etiam  «tt 
Quod  ad  alterum  autem  attinet  ofi’ensionis  geuus,  in  ea  re 
quum  per  se  non  tantum  miri  et  singularitatis  inest,  tum 
simillimus  apud  nostrum  infra  adest  locus  vs.  62,  quo  Aetoli 
a Dolopibus,  quorum  nulla  dum  mentio  facta  erat,  meridiem 
versus  habitare  referuntur.  Sensus  igitur  versus  nostri  talis 
statuendus  esse  apparet:  Acarnanes  ab  Aetolis  Acheloo  flu- 
vio diremtos  ex  contraria  horum  regione  sedes  tenere  cf. 
Strab.  VllI,  336.  rei/ii  Se  cpadiv  '^yeXajov  tov  ogl^ovTog 
‘^xa^vdvag  xai  ^hioXovg.  X,  449.  AixuiKoi  [tsv  roivvv 
xcci  'Axa^vdveg  ofxoQovaiv  oiXktjkoig  fiiaov  exovxeg  xov 
'Axekuiov  TToxafidv  peovxa  ano  x(3v  dgxxtov  xai  xijg 
IlLvSov  ngbg  voxov  Sid  xs  'AygaLuiv  Aixvikixov  tdvovg 
xai  Aficpckoxoiv  et,  quem  Gailins  attulit,  Plin.  IV,  1.  Apud 
Scylacem  autem,  quem  idem  vir  doctissimus  praeterea  testem 
allegavit,  equidem  nihil  reperi  quod  huc  accurate  qua- 
draret 

vs.  54.  Vero  haud  absimilis  Buttmanni  conjectura  mihi 
videtur,  qua  Herculis  templum  hoc  loco  commemoratum  ad 
Alyziam  Acarnaniae  urbem  referamus,  prope  quam  Herculis 
fanum  idque  Lysippi  artificio  exornatum  exstitisse  Strabo 
memoriae  prodidit  X,  459.  lov  'Akv^La  nevxexalSsxa 
ano  9akdixt]g  Siex^i  oxaSLovg,  xa&‘  rjv  eoxi  kifv)v  'Hqa- 
xksovg  iepog  xai  xkfievog.  avxov  'Hgaxkeovg  ddkovg, 
egya  Avolnnov , fxexijveyxev  eig  ‘Pujfxi^v  xtSv  ijyefxovujv 
xtg  naqd  Tonov  xeif4evovg  Sid  xrjv  e^rjfilav.  Hoc  loco 
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praeterea  aatia  firmator  mi^ta  lectio  xai  kifiijp,  cnjtta  rice 
Marxioa  xctkovutvov  acribendum  esse  auapicatua  eat.  vneifxi 
denique  ai^ificatione  prope  abesse,  subsequi,  et  in  nostro 
fragmento,  sicut  aimile  quoque  compositum  vnoxetpat,  c£ 
Ts.  74  et  apud  alios  geographoa  aaepiua  reperitur  cf.  v.  c. 
Scylac.  peripl.  ed.  Gail.  t.  I.  p.  S12.  vn‘  avxijv  6‘  toxi 
norafxoq  Kivo>^>  xai  vijaoq  tmeori  Tf^oq  rov  noxafiop. 

ra.  55.  Hanc  versam,  quamquam  qualis  ex  codicum 
lectione  exhibitus  est  a metrica  ratione  magnopere  laborat, 
integrum  tamen  reliqui,  quoniam  noster  auctor  pessimae  notae 
scriptor  jam  saepissime  demonstratus  est,  etiamsi  satis  prona 
est,  quam  eandem  Buttmaiinus  io  Jahnii  ephemeridibus  ut- 
pote  suam  proposuit,  egregia  Casauboni  conjectura:  erepov 
d'  ‘jitpQo8LTr]q‘  noxapop  t)  %ioqa  8'  tx.ei. 

vs.  56.  Vulgatam  codicum  lectionem,  quam  Stephanns 
et  Holstenius  in  editionibus  protulere,  i^peqdip  8i%a  xcci 
vvDLXiop  Svo  Vossius  in  Tjpsquip  8l  xai  pvxxiop  Svo  rectis- 
sime immutavit,  quam  ejus  doctissimi  viri  emendationem 
recentiores  deinde  omnes  editores  secuti  eunt.  Non  enim 
solum  perquam  mira  computandi  foret  ratio,  qua  aliqua 
distantia  decem  dierum  et  duarum  iioctium  esse  indicaretur, 
sed  et  Scylacis  testimonium  quod  cum  Vossiana  correctione 
facit  a me  alibi  allegatum  considerandum  est 

vs.  57.  sensu  excipiendi,  ^propinquum  esse, 

qno  jam  supra  vs.  52  interpretandum  esse  videbatur,  etiam 
apud  Herodotum  et  similiter  apud  Platonem  cf.  Gorg. 
p.  494.  e.  499.  b.  Protag.  310.  e.  324.  d.  Men.  p.  93.  d. 
94.  a.  obvium  est.  Cf.  Hesjch.  I,  p.  1564.  Suid.  t.  I, 
p.  030.  £tym.*M.  p.  362  v.  svyij.  B.  A.  I,  258.  Hinc  ad- 
verbium eyouepa/q  et  quod  eodem  senso  reperitur  neu- 
trum 'iyo^spa  pro  continuo,  deinceps  cf.  Apollod.  bibi. 
U,  c.  1.  inei8rj  8i  x6  xov  /devxakLuiPoq  Steqektjkv&afiep 
, yspog,  syofiBPUiq  Xsywpsp  x6  Jpdyov.  111,  1.  exofxiputq 
keyoifisp  xai  xd  txbqi  ‘AyrjPo^oq. 

vs.  58.  Pro  VTC  oxetxat,  quod  ex  Hervartiano  codice 
Hocschelius  protulit  et  Vulcanius  deinde  et  fere  omnes 
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recentiores  editores  comprobaverDiit , in  Stephaniana,  sicut 
in  Zpsimadum  qnoqne  editione,  qnanquam  in  hae  vTioxeirai 
melius  se  habiturum  esse  animadversum  est,  dxoxeiTat 
exhibetur.  Gailins  Strabonem  X , 451  inter  veterem  et  re- 
centem Pleuronem,  alteram  prope  Calydonem  ex  oriente 
Eueni  reg;ione,  alteram  ad  Aracynthum  montem  ab  Eueno 
occidentem  versus  in  mediterraneo  tractu  cf.  Plin.  h.  n. 
IV,  2.  Celiar.  geogr.  ant.  I,  710  sitam  distinxisse  referens 
Pleuronem  nostro  ioco  commemoratam  recentem  esse  suspi- 
catus est  quum  ob  scriptoris  aetatem  qui  post  Demetrii 
victorias  vixisset,  tum  ob  sententiarum  nostri  ioci  connexum, 
quo  Pleuron  prope  Acarnaniae  fines  et  ad  Acheloum  col- 
locata esset  et  ea  vicinitas  verbo  quoque  vndxeircu  indi- 
caretur. Contrarium  Buttmannus  statuerit,  equidem  ut  in 
re  incerta  nihii  decerno. 

VB.  59.  De  templo  Minervae  Pleuronio  nullum  alium 
scriptorem  verba  facere  Buttmannus  hunc  ad  locum  ad- 
notavit. 

vs.  00.  tha  ai  t’  ‘ExtvdSsg,  Quod  vo- 

cabulum contra  metrum  magnopere  peccat,  id  solum  me 
non  commoveret,  ut  corruptelam  existimarem,  si  geographi- 
cum tale  nomen  aliunde  compertum  esset  et  nisi  vox  in 
codice  ipso  duobus  punctis,  dubitationis  vel  corruptionis 
signo,  notaretur.  Bene  tamen  et  cante  editores,  qnanqnam 
partim  uncis  includentes,  in  contextis  retinuerunt  neque 
ejicere  ausi  sunt,  antequam  mente  assequerentur,  quomodo 
istud  vocabulum  nostrum  in  locum  irrepere  potuisset  aut 
quid  aliud  ejus  loco  substituendum  esset.  Casaubonus  qui- 
dem ejecit  in  ejusqne  vicem  8’  recepit,  quam  rationem  et 
metro  succurrentem  et  in  sensu  nihii  quod  desideraretur 
relinquentem  Holstenins  secutus  est.  De  Echinadibus,  quae 
maximam  partem  cum  terra  continenti  deinceps  coaluerunt, 
et  de  hujus  mutationis  causa  cf.  Strab.  1,  p.  59.  X,  p.  458. 
Pans.  VIII,  1,  24.  et  inter  recentiores  Dodwell.  Itinn.  t.  I, 
p.  141.  Si  Bnttmannus  denique  ad  hunc  locum  iterum  ani- 
madvertit, quod  neque  in  Aetolia  Thermon,  principale  po- 
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•terioribns  temporibus  oppidum , neque  in  Acarnania  Thy- 
rium  aliatum  esset,  inde  nostrum  opus  non  plane  recentis 
compilatoris  efficiendum  esse,  huic  quae  anagraphae  patro- 
cinari ridetur  opinioni  jam  supra  a nobis  responsum  est. 

TS.  61.  Evrjvoq  ex  HivSov  QSOiv,  Quum  Euenus 
fluvius,  qui  jam  in  theogonia  Hesiodea  vs.  345  sq.  Trjdvg 
d'  ’Sixsav(p  iroTafAovg  rSxs  Siprjevrag  — Evtjvov  re  xal 
'“jiqdtjaxov , 9si6v  rs  SxdfiUpdQOp  commemoratus  et  anti- 
quissimo tempore  nomen  Lycormae  gessisse  ex  Strabonis 
et  Plutarchi  testimonio  relatus  et  ab  Hygino  Gbrysorrhoas, 
a Statio  ^Nessi  ut  videtur  ratione  habita)  Centaurus,  a Vi- 
bio Esper  (^asper?)  cognominatus  est  et  secundum  Dod- 
vrellum  t.  I,  p.  147  nostra  aetate  Phidari  nuncupatur  cujns- 
qne  cursum  Strabo  X,  451  satis  accurate  descripsit,  ex 
Pindo  provenire  nusquam  memoriae  prodatur:  Mannertus 
loco  errorem  obrepsisse  et  Euenum  cum  Acheloo,  de  quo 
illud  diserte  traditum  esset,  confusum  esse  suspicatus  est. 
Rectius  sensisse  Gailius  videtur,  quippe  qui  Pindum  mon- 
tem non  strictissima  significatione  intelligendum  Aetoliaeqne 
monticnios  0ujf4oug,  K6<povg  AhviXiaq  (apud  Strabonem  de 
Aetolica  gente  Bomiorum  sermo  est)  partes  Pindi  conside- 
rari potuisse  statuerit.  Codex  Milleri  d‘  Evijpog. 

vs.  62.  Pro  /loXoTKOp,  cujus  populi  sedes,  quanquam 
non  accuratissima  finium  terminatione,  in  Thessalia  collocan- 
tur cf.  V.  c.  Suid.  1. 1,  p.  614  AoXoitsg,  i9po<;  QeTvaXcxop, 
Hesych.  I,  p.  1019.  AoXoneg,  i^pog,  oi  t«  %a%axa  \iBQt] 
xijg  &£xxaXlag  oixovpxeg.  I,  p.  152.  Atdixeg,  e9pog  TCapa 
xijp  SsxxaXLaPf  6 eoxip  AoXorrLa  (^legendum  esse  videtur 
aut  ov  eaxip  AoXonLa  aut  6 eaxip  AoXoitiag),  Vulcanius, 
fortasse  quod  a nostro  scriptore  Dolopum  sedes  nimis  me- 
ridfem  versus  extentas  esse  existimaret  et  post  ovxoi  con- 
junctionis particulam  desideraret,  d*  ‘AkoTCuip  legendum 
proposuit. 

vs.  63.  Scylax,  quanquam  Aetoliam  quam  dixerunt  hiti- 
xxtjxop  cum  Naupacto  Aetoliae  suae  inclusit,  idem  tamen 
praeternavigationis  spatium  quod  ansgraphes  auctor  Aeto- 
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liae  provinciae  assignavit.  Unde  si  Gailius  efficit,  quam 
laxo  sensu  ejusmodi  computationes,  quales  diei  et  dierum 
itinera,  iiitelligendae  sint,  in  universum  quidem  illud  liben- 
tissime concedo , sed  quod  ad  nostros  locos  considerare 
jubeo,  quam  exigua,  praesertim  quatenus  mari  contigua  erat, 
Aetolia  illa  eTtixxijtoq  fuerit. 

vs.  65.  Quod  Naupactus,  quod  oppidum  nostro  tempore 
a Graecis  plerumque  Nepactos,  rarius  Lepanto  et  a Tureis 
Enebechte  nominari  refertur  cf.  Dodw.  I,  p.  173,  a nostro 
scriptore  Locridi  neque  vero  Aetoliae  attributa  est,  inde 
nihil  aliud  colligere  licuerit  quam  in  eo  opere,  cujus  epi- 
tome existit  auagraphe,  antiquiorum  potius  temporum  quam 
posteriorum  rationem  habitam  fuisse  cf.  Thuc.  1,  103. 
Navit ay.Tov  xatfpxtoav,  tjv  ttvxov  ^Qi^xorsq  veoiazi  yfo- 
XQcSv  ztSv  'O^okeSv  exdvTUiv.  Strab.  IX,  426.  zuiv  ys  fttjv 
haireQimv  AoxqcSv  "Ofzi^Qog  ov  fiSfAvi^zai  ^ ov  piyrtos  ys‘ 
dXkd  fiovov  z(p  Soxeiv  dvziSiaazekkeodai  zovrotg  exei- 
vovg,  Tte^l  CUI»  ei^tjxafzsv  AoxqcHv^  ot  o/xovat  its^rjv 
isQijg  Ev^oiijg,  cuj  xai  ezspuiv  ovztov.  nokeig  5‘  taxov 
“Afxtptoadv  ze  xal  Navit axzov'  (dv  ij  Navitaxzog  avfji~ 
(livst  zov  ‘AvzL^^iov  itXijOiov,  (uvdfiaazat  d'  dito  zijq 
vavitTjylag  zijg  exei  yevo^evrjg  • etze  zuiv  'JjQaxkeiSuiv 
sxei  vaviti}yjjaafi£vcov  zov  azoXov,  ei'9’  ulg  (pijaiv  'Ecpoqog 
AoxQtSv  ezi  TtQozsfiov  xazaoxsvaadvzuiv  • eozt  8e  vvv 
AizuiKuiv,  0iXlitirov  ir^oax^ivavzog. 

vs.  66.  Xif4i)v  i*eyag  in  versione  apud  Gailium  red- 
ditus est  Portus  Magnus,  quasi  qui  hic  commemoratus 
est  portus  illud  nomen  ntpote  proprium  habuerit,  cujus 
rei  nullum  alibi  reperietur  indicium.  Ilolstenius  ad  Cha- 
laeon  portum,  cujus  Plinius  h.  n.  IV,  3.  mentionem  fecit, 
nostra  verba  retulit;  quod  qnanquam  equidem  non  prorsus 
rejicio,  de  Tolophonis  ipsius  portu  cogitare  malim,  ita  ni- 
mirum ut  et  \ifiijv  fiiyag  et  itokig  inter  se  arctissime  con- 
jungenda ad  Toko(fuiv  nomen  pertineant.  Ita  enim  pro 
vulgata  codicum  lectione  Kokoqiujv,  sicut  infra  statim  To- 
kotftUva  pro  Kokotptdva  rescribendum  esse  et  nostri  frag- 
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menti  editorea  inde  ab  Holatenio  intellexerant  et  Dodwellas 
itinerr.  I,  p 175.  comprobavit.  Cf.,  ubi  diversa  lectio  Ko- 
ko(f(ovlovg  nihili  habenda  est,  Thuc.  III,  101.  — 

xai  avToi  TtQuiTOV  dovrsq  ofu^^ovq  xai  xovq  aXkovq  eTcet- 
Oav  Sovvai  (fo^ovfxevovq  rov  hiuovxa  orparov,  TrpujTov 
/u£i>  ovp  rovg  dfiopovg  Mvoveag,  xavz-Q  yap  8vaea^okoS~ 
raxog  ij  Aoxpig,  iiTena  ‘Jhrviag  xai  MsaaaViovg  xal  TqL- 
xaceag  xai  Xakaiovg  xai  TokofptovLovg  xai  'Haaiovg  xai 
Oiav9iag.  Cf.  Steph.  Bjr.  s.  v. 

Ts.  67.  ea9vkaixog,  sicut  in  libris  manuscriptis, 
qnanquam  corruptelae  nota  in  uno  appicta,  et  in  Stephani 
et  Zosimadnm  editionibus  prolatum  est,  Casaubonus  in  eo9' 
"i  immutandum  esse  suspicatus  est  eamque  conjecta- 

ram Vulcanius,  Graevius,  Marxius,  Gailins  et  Buttmannus 
approbavere.  Sed  tale  flumen  nusquam  alias  memoratum 
est;  quod  quanquam  casu  factum  statuere  vel  cum  Butt- 
manno  inde  explicare  possemus  quod  ex  fabulosis  potias 
quam  ex  historicis  temporibus  istud  nomen  repetitum  sit, 
vel  adeo  ut  satis  affinem  Stephani  locum  cum  Gailio  afferre 
huncce  "Fk^  — l^axi  ds  uokig  Aoxptuv  xmv  'OCokwv,  fjg 
x6  eSvixov  'Fkaiogi  in  Holstenii  tamen  decedo  sententiam 
qui  pro  sa9vlaixog  censuit  saxi  Uketoxog  rescribendum 
esse  cf.  Strab.  IX,  418.  opog  diroxof^ov  vanr^v  ditokmov 
fxsxa^v,  8i'  ^g  UkeiaxogSiappsl  noxafiog.  Paus.  X,  c.  16. 
rpaitouEvui  8h  eg  dptaxepdv  divo  xov  yv^vaaiov  xaX  iiro- 
xaxafidvxi  ov  nkiov  (^iaoi  doxstv')  rj  xpia  axdSta  tto- 
xa^og  saxiv  ovofia^ouEPog  nXeToxog  (aliis  locis,  sicut 
apud  Apollonii  scholiasten,  et  ex  aliorum  sententia  cum 
multis  nominibus  congrua  hunc  habet  accentum  nkeioxog'). 
ovxog  6 ITkeioxog  iicl  Klppav  xu  iniveiov  Atkvfdjv  xal 
X7JV  xavxrj  xdxeiOt  9dkaaaav.  Phot.  p.  319,  ubi  Pleistus 
Ttoxa(xbg  Askcpolv  vocatur,  Etym.  M.  6rt.  (lexd  in  prae- 
cedenti versu  non  eundem  sensum  quem  juxta  (ita  enim 
TVapd  usurpandum  fuit}  habet,  sed  singulis  locis  deinceps 
enumerandis  inservit,  qua  quidem  in  re  noster  scriptor  pa- 
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rum  respicere  consuevit,  num  cum  urbibus  sn  cura  mon- 
tibus ut  cum  iuviis  promiscuo  ordiue  sibi  res  sit. 

Ts.  68.  QStv  key ova IV.  Haec  diceudi  ratio  a nostro 
soriptore  versus  metrice  complendi  causa  arcessita  est,  ne- 
que ideo,  ut  Gailius  voluit,  poetica,  sed  non  poetica  potius 
dictionis  forma  appeilanda  est.  Neutiquam  enim  nobis  per- 
suadebimus Dicaearchum  seu  quicunque  anagraphen  com- 
posuit ea  verba  propterea  ita  protulisse , quod  de  rebus 
ipsi  parum  compertis  et  ex  auditione  incertis  hocce  loco 
disseruerit. 

T8.  69.  Ex  sententiarum  connexu  AoxQiSoi  s.  avr^g 
mente  supplendum  esse  perspicuum  est.  Ceterum  praeter- 
navigationis spatium  quod  in  Locride  consumitur  fere  idem 
anagraphes  auctori  quam  Scylaci  est,  qui  quidem  de  dimi- 
dio die  verba  facit,  quum  noster  illud  iter  non  totum  diem 
efliccre  referat.  Qua  in  re  nou  crediderim  cum  Gailio,  in 
anagraphe  Ulud  spatium  ideo  majus  indicari,  quod  secundum 
eam  Locridi  Aetolia  quoque  mlxTi^Tog  accensa  fuerit,  sed 
neque  ijptav  neque  ov8’  oXtjg  ij^CQag  arcte  ur- 

gendum esse  existnuo.  Yulcanius  denique  pro  ov8'  oXt^g 
ea9‘  rj^gag,  vulgata  codicum  et  editionum  lectione,  ov  8t‘ 
oXrjg  ea&‘  exhibuit 

vs.  70.  Pro  xaroixovai,  sicut  antea  vulgatum  erat,  Ca- 
saubonus  xaroixovaiv  recte  edidit.  Quod  autem  hoc  loco 
de  Locris  ab  Aetolia  meridiem  versus  vel,  ut  accuratius  di- 
cam, ex  oriente  Aetoliae  regione  meridiem  versus  habitan- 
tibus proditur,  idem  Gailius  Scylacem  fortasse  significaturum 
fuisse  immerito  conjicit  his  verbis  i)  de  AivuiXia  TtaQtjxsi 
Tijv  AoxQl8a  Ttdaav  aaro  fisaoyaLag  psxQt  Aiviavuiv. 

vs.  71.  AeXeysg  rd  Trpiu  x.txXtjpavou  Qua  de  re 
inter  alios  confer  Scymn.  Ch.  vs.  589  sq.  (pvaxog  6g  ysvv^ 
Aox^ovy  ’0g  Toiig  AiXeyag  tuvofxaasv  dcp’  avzov  Ao^ 
XQOvg  sqq. 

TS.  72.  Pro  cpCQO ftevoiy  quod  et. metrica  ratione  et 
interpretatione  difilcillimum  videbatur,  Casaubonus  trp/V 
(fSQopsvot  vel  ^vvzeg  nore  corrigendum  suspicatus  est 
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Qaae  conjectura  a nemine,  quod  equidem  sciam,  posterio- 
rum editorum  comprobata  est : alii  enim,  ut  Marxins  et  ante 
eum  Palmerins  Aut.  Gr.  p.  596,  de  loci  lectione  plane  dubii 
exstiterunt,  alii  aliter  emendarunt.  Quorum  Gailins  pro 
qiepd/uevot  rescribendum  censnit  sxofxevoi  et  rerba  fx  Ae- 
kiyuiV  sxofxevot  significare  statuit  post  Leleges  sive  post 
Locros  olim  Leleges  dictos.  Quae  emendatio  neque  metro 
satisfacit  neque  sensui  succurrit,  antequam  demonstretur 
Leleges  vocabulum  ita  usurpatum  fuisse  vel  usurpari  po- 
tuisse, ut  Locrorum  notionem  in  se  contineat  Palaeogra- 
phicam  emendationis  suae  facilitatem  Gailio  concedo,  etiamsi 
Scymni  Chii  versu  89,  quem  similitudinis  causa  attulit,  vul- 
gatam lectionem  xrtasig  re  noKeuiv  tuiv  ev  avraig  cpBQo~ 
[leviov  cum  xr.  — exopiviav  commutandam  esse  nondum 
credo,  quum  (pigea^ai  ut  Latinorum  ferri  in  eundem 
sensum  cum  kiyea9ai  usurpatum  cf.  inprimis  ev  (fsgea9ae 
i.  e.  bene  audire,  dubitari  plane  nequeat.  Quid  denique 
allata  ex  scholiis  Homericis  fabulosa  de  Ornjtho  Sisyphida 
ejusqne  filio  Phoco  narratio  quaeque  item  a Marciano  rs. 
15  sqq.  respicitur  ad  nostrum  locum  valeat,  haud  perspicio. 
Yindingus  in  Hellene  modo  maxime  contorto  et  qui  refera- 
tur prorsus  indigno  nostrum  locum  explicare  studuit.  Butt- 
mannns  (pegeodai  sensu  se  porrigendi  etiam  de  hominibus 
aeque  atque  tpE^eiv  activum  de  locis  cf.  vs.  129  oQog  enl 
Svapdg  (psQov  usurpari  potuisse  suspicans  in  editione  pro- 
posuerat i(p’  'EXixtSva  CfEQopsvot,  usque  ad  Heliconem  se 
porrigentes;  in  ephemeridibus  autem  Jahnii  legendum  pro- 
tulit icp'  'Ektxdiva  (ptQou^vov , usque  ad  Heliconem  prae- 
dicatum. Illam  priorem  conjecturam  Osannus  recte  rejecit 
in  ejusque  locum  suam,  quae  omnium  veri  simillima  est, 
£X  yiskeyoiv  (peQuivvpoi  edidit.  Krebsins  Lectt.  Diod.  p.  76. 
77.  ita  emendavit:  eneira  0o)xeig  eiae  Aekeytav  ixd/uevoi. 
In  contextis  tamen  fere  omnes  editores  vulgatam  codicum 
scripturam  retinuerunt  eamque,  quod  ad  sensum,  Gailius 
in  versione  satis  recte  transtulisse  videtur:  a Lelegibus 
oriundi.  Si  autem  simili  significatione  hoc  verbum  nullibi 
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reperictur  «t  si  (ps^ofASvoi  contra  metram  apertissime  pec* 
care  nemo  infitiabitnr,  nostro  in  scriptore  talia  non  jam 
mira  esse  possunt.  Quanquam  ^egofiepoi  quispiam  aliqua* 
tenus  fulcire  posset  exemplis  his  Homericis  tfjevat,  uqo- 
HBvat,  quibus  in  vocabulis  et  vis  accentus  et  literae  liquidae 
habitus  et  arsis  efficiunt,  ut  vocales  breves  longarum  numero 
habeantur.  De  Lelegibus  denique  cf.  Strab.  Vll,  p.  321. 
vcbqI  /xbv  ovp  UskaaycSp  BiQtjxat,  rovs  ds  AikByas  uphg 
fiBP  Toii  avToi>s  Kagotp  Bixa^ovatp  • oi  Sb  avpoixuvg  fio- 
pop  xai  avOTQUTiuirag’  dtoUBQ  bp  rp  Mtktjaia  ABksyvtp 
xaroixiaq  \ByBodai  xipaq,  TroXkaxov  Ss  r^s  Kapiag  xd- 
tfov^  ABXiytop  xai  B^vfxaxa  SQijjxa  ABkiyia  xakovfxBpa. 
ij  TS  pvp  ‘Itopia  kByofiBPtj  Tfdaa  viro  KaQvSp  ^xBixo  xuX 
AeidyoiP  • BxjSakopxBg  di  xovxovg  ot  "IvjPEg  avxoX  xijp 
Xtd^ap  xaxBOxop'  Ixt  Si  vcqoxbqop  oi  xt)p  Tqolap  ikop- 
xBg  B^tjXaaap  xoiig  Asksyag  sx  xv5p  itBQi  xijp  '‘Idtjp  xd- 
TTuiP  xdjp  xaxd  Utjdaoop  xaX  xop  JSaxptdepra  vcoxafxdp. 
OTi  fjtsp  OVP  ^UQ^a^ot  rjOap  ovxoiy  xai  avxd  xd  xoipta- 
vijaai  xolg  KaQoX  pofili^otx'  ap  oj]fiBiop-  dxi  6i  nkdptjxBg 
xaX  ftBx’  bxbLpujp  xai  xwQXg  xai  ex  nakatov,  xai  ai  'Aqi~ 
axoxekovg  nokixBiat  St^kovotp.  sp  fisp  yd.Q  rj  'Axaqpdptov 
(ft]oi  xd  f*BP  sxstp  avxfjg  KovQt^xag^  to  8b  irgoaBOnegiop 
Aikeyag,  Bixa  TtjkB^dag'  bp  Se  xg  xiup  Aixtakwp  xovg 
PVP  AoxQovg  AekByag  xakBl'  xaxaoxeip  Se  xai  xtjp 
BouoxLap  avxovg  (pt^oip,  dfxoitog  Si  xai  ep  x§  'Onovpxiuip 
xai  MByageuiP  * bp  Se  rp  AevxaSiojp  xai  avxdxdopd  xipa 
Aekeya  opoftd^et,  xovxov  Se  ^vyaxpeSovp  Ttjke^dap' 
xov  St)  TtatSag  Svo  xai  etxooi  Ti]ke^dag‘  wp  xipag  oixp- 
aat  xt)p  AsvxdSa.  fidkiaxa  S‘  dp  xig  'HaidSip  itiaxev- 
OBiBP  ovTtog  Tiepi  avxmp  eiitdpxi'  fjxoi  ydp  Aoxpdg  Ab- 
kiyuiP  ijypaaxo  kacSp  Tovg  fid  itoxs  KpoplSrjg  Zevg  dtp- 
9txa  [iijSea  eiStdg  Aexxovg  ex  yai^g  kaovg  ndpe  Asvxa- 
kLuipt.  Tp  ydp  sxvfAokoylg,  xd  avkXexxovg  ysyopspai  xipag 
ex  Ttakaeov  xai  fuydSag,  aipLxxeadai  /xoi  Soxei‘  xai  Sta 
xovxo  exkekoiTtepat  xd  yspog'  dnep  dp  xtg  xai  negX  Kav~ 
xulvmp  kSyoi,  pvp  ovSafiov  cpxoip,  itpdxspop  S'  sp  Ttkeioai 
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roHot^  xaratytOfiepcuv.  Athen.  VI,  p.  271.  •0ikiif7(og  d 
Oeayytksvg  ev  rui  Tttql  Kaquiv  xal  Aekeyujv  cvyyqdf*- 
fiaxt  xaraki^ag  rovg  AaxedatftovLtav  etkoixag  xcd  xovg 
Oexxakixoxg  Tcsveaxag,  xoLi  Kapag,  <pt}Oi,  xoig  Aeks^iv 
tug  oixixatg  yqi)(Sao^ai  itdkai  re  xai  vvv. 

Tg.  73.  Utut  alii  gcriptorcs  de  Cirrha  et  de  Crissa  Pho- 
cicig  senserunt  et  retulerunt,  Buttmanno  h.  1.  assentiendum 
esse  credo  qui  anagraphes  auctorem  Crissam  et  Cirrham 
non  diversa  oppida  habuisse  ex  nostri  loci  connexu  effecit, 
collata  Crusii  Hellade  II,  2,  51,  quum  contraria  ex  parte 
Dodwellus  t.  1,  p.  215  Dicaearchum  aeque  ac  Plinium  et 
Ptolemaeum  inter  Cirrham  et  Crissam  distinxisse  falso  sta> 
tnat.  Ex  veterum  locis  huc  pertinentibus  paucos  hosce  ad- 
scribere  juvat  Strab.  IX,  418.  vnoneitxvnxs  8e  rj  Kigtpei 
nokig  dgyaia  Klgga  enl  xg  9akdxx^  idgvuivt]'  d<p‘  ^g 
dvd^aoig  eig  Aekcpovg  oydoijxovxd  tcov  CxaSLiov  18qv- 
xai  8’  dTtavxixgv  StxutSvog.  ngoaxstxai  8h  rp  Klgggi  xo 
Kgiaoatov  jrt8iov  svSai^xtv.  itdd.iv  8‘  scps^^g  eaxiv  dkktj 
icdktg  Kglooa,  dtp'  ^g  6 xohtog  Kgtaoaiog'  elxa  ‘Avxl- 
xiQoa  ofxoSvvfxog  xg  xaxd  xdv  Makiaxbv  xokitov  xal  xijv 
OixxjV’  aixTj  fxiv  ovv  ovfxfxsvei"  i)  8h  Kigga  xai  ^ Kgiaaa 
xaxeaitdodtjaav'  t}  fihv  itgoxEgov  vito  KgiaoaLmv,  avxt} 
8’  i)  KgLoaa  x.  r.  k.  Snid.  t.  II,  p.  318  cf.  Phot.  lex. 
p.  124.  Kigga  nokig  dnexovaa  AektpdSv  k'  (^Harpocra- 
tion,  quod  Strabo  adjuvat,  n'^  oxa8iovg.  sotxev  ovv  Ai- 
ayivtjg  (^Contra  Ctesiph.  p.  289*)  Kiggatov  ne8Lov  xakeiv 
ro  nagaxelfiBvov  xavx^  rp  nokei.  xal  Kiggaiog  6 noki- 
rgg.  Etjmolog.  Magn.  p.  467,  cujus  locum  Politus  ad 
Eustath.  t.  II,  p.  558  defendit,  Meursius  Att.  lect.  II,  2 mi* 
noris  fecit,  Kgvaa,  nokig  xijg  0ioxi8og.  dno  xovxov  ke- 
yovai  Kgiaaiov  xoknov.  xal  "Ofxtjgog  Kgiadv  re  ^a9ei]v 
— vnegdeaet  yivexai  Kigaa  xal  xgon^  xov  a sig  g Kigga^ 
vig  xegdovijaog  %egg6vi]aog.  Aeuixglvtjg  8e  [negl  na~ 
Tjeixai  8vo  elvai  nokeig,  dkki^v  ri]v  KgiOav  xal 
dkktjv  xTjv  Kiggav.  dvxixeixai  8s  vnbnokktSv.  oixs  ydg 
riSv  ysioygdtpiav  eini  ug  nokeig  Svo  8ia<p6govg,  dkk‘ 
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oi'Sh  Tuiv  neQirjyt]Tuiv'  fdopog  de  avcog  xal  tovto  di. 
ayvoiav  xctl  idiviXiOfiov  xov  noidovg.  odev  loxoQutp  dl- 
d<aai  dteipsva^epr]P.  rj  avxt)  ovp  KgLaa  y.ai  Ki^^a.  apta 
TXQoa^dpxi  cf.  Strab.  loc.  anpra  exacriptum.  Pana.  I. 
X,  8.  zleXqiig  n6\ig  dpapxeg  did  Txdci^g  Trape^excu  ax^Jf^a, 
Pro  «TTo  Ki^^ag  denique  Vulcaaina  eni  Ki^^ag  protnlit. 

va.  74.  Pro  vulgata  aTXsaxt,  quum  nulla  diatantiae  no- 
tio indicata  ait,  ex  codicia  Monacenaia  auctoritate  necnon 
Hndaonum  aequentea  Gailiua  et  Buttmannna  vite  axi  rectis* 
aime  restituerunt.  Quod  Vulcanius  exhibuerat  eicsaxi  etiam 
Zoaimauibna  arriait. 

vs.  77.  Versus  qualis  vulgo  exhibitus  eat  cum  metri 
ratione  parum  congruus  est.  Palmerius  pro  Kto^vxtop,  ita 
nimirum  ut  ad  pvfJKpvSp  praecedenti  versn  referretur,  Kta- 
gvxiuip  et  in  locum  'Apxixiqqa  vulgatae  'AvxixvQa  substi- 
tuendum cenauit  Hoc  posterius  etiam  Quttmannus  compro- 
bavit, nec  merito  quidem  ea  de  mutatione  dubitatio  moveri 
potest,  quum  in  quibusdam  codicibus  h.  I.  epapxi  xv^a  pro- 
feratur, unde  Vulcanius  quoque  suum  etx"  iax’  epapxt 
KvQa  repetiisse  videtur.  Polito  autem  ad  Hustathii  com- 
ment.  Homer.  t.  II,  p.  558  tres  ejus  nominis  formas,  anti- 
quissimam 'Apxixi^^a^  posteriorem  'Avxlxvq^a  et  ultimam 
denique  'Apxixvqu  exstitisse  existimanti  de  prima  et  ex- 
trema quidem  concedendum,  de  media  autem  negandum  est, 
donec  scriptorie  aliquo  loco  comprobata  fuerit.  Pro  elx‘ 
eax'  hocce  loco,  sicut  etiam  infra  vs.  85,  Buttmannus  ex 
codicum  auctoritate,  idque  cum  ratione  metri  integra,  slxep, 
quod  jam  Hudsonus  nonnullos  legisse  testatur,  restituendum 
ratus  est.  Corycium  denique  antrum  in  Parnasso  monte, 
unde  ipse  Parnassus  apud  Aeschylum  Eumen.  22.  Ktopvxlg 
nkxQa  et  Apollo  Ktapvxaiog  dicitor,  cum  antro  Ciliciae 
Corycio  cognomine,  vaticiniis  suarum  Nympharum  antiquis- 
simis temporibus  celebre  fuit  cf.  Paus.  X,  12,  6,  ubi  de  hoe 
antro  sermo  est  et  Enclons  simul  Cyprius,  Musaeus,  Lycos 
Pandionides  et  Bacis  Boeoti  a Nymphis  vaticinandi  artem 
accepisse  referuntur  CPlntarch.  Aristid.  t.  I,  p.  325.  d.  ed. 

32  * 
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Francof.  oraculam  Nympharum  Sphragilidum  ad  Cithaero* 
liem  memorator^.  Strab.  IX,  p.  417,  ubi  de  Parnassi  antris 
verba  fiunt,  cJv  sau  yvvnQifivaTarov  Y.al  xdXXtarop  t6  K(u~ 

^VY.lOV,  VVfi^ViiV  dvXQOV  QfXCtivVfdOP  X(fi  Kikixup. 

Ts.  78.  Pro  Kij<f)ta6g,  quod  in  Stephani  ceterornm- 
que  editionibus  prolatum  est,  Vulcanius  Kij<ptao6g  ex- 
hibuit. Plurimorum  lectio  h.  i.  fuit  dpiuiv,  apud  Stepba- 
num  autem  ejus  loco  reperitur  6 picuv,  quod  quum  in  co- 
dice quoque  Monacensi  habeatur  aptioriqne  sensu  praedi- 
tum  ait  Buttmannus  praeferendum  videri  adnotavit. 

vs.  79.  Quam  de  praeternavigationis  spatio  in  Phocide 
inter  Scyiacem  et  nostrum  locum  intercedere  Gailius  pro- 
nuntiavit discrepantia  eodem  modo,  quo  supra,  atque  pro 
nulla  consideranda  est. 

va.  80.  Pro  [isooysia,  quod  ubique  editum  reperio, 
Vulcanius  fxsaoyeUp  (ceterum  non  indicatum  est  utrum  cum 
articulo  rp  an  roi}  protulisse  refertur.  KvTtaQiOOog  autem, 
haecce  Phocica  urbs,  a KvTraQtaatjetg,  Messeniae  oppido, 
accurate  discernenda  est. 

vs.  81.  AaQtoad  TS  fxsx'  au ri;'i/ vulgata  fuit  lectio; 
quae  quum  metro  plane  non  respondeat,  Causaubonus  Ad- 
Qiaa  per  unum  tantum  o exhibendum  censuit,  'lafisvov  ex 
vs.  105  quod  similiter  pro  'lafiTjvov  pronuntiatum  fuisset 
comparato,  eaque  in  re  Marxius  necnon  ex  parte  Bnttman- 
nus  assensi  sunt.  Gailius  versui  ita  quoque  succurri  posse 
arbitratus  est,  ut  post  Adgtaoa  particula  re  omitteretur. 
Sed  etiamsi  cum  metro  ista  lectio  conveniret,  quum  tamen 
nemo  foret,  qui  istius  nominis  urbem  in  Phocide  nosset, 
ac  Larissae  in  iis  potissimum  regionibus  memorentur,  ubi 
Pelasgi  sedes  habuisse  referuntur,  viri  docti  sub  Adgioaa 
vocabulo  aliud  nomen  geographicum  latere  conjecerunt. 
Ita  Hoeschelius  de  Larymna  cogitavit,  sed  eam  urbem,  quae 
distinctis  verbis  ad  mare  sita  fuisse  memoratnr,  huc  non 
qnadrare  perspicuum  est.  Quod  enim  Gailius  eam  urbem 
Locridis  fuisse  allato  Scyiace  §.  61.  et  Strab.  IX,  p.  406 
argumentatur,  posteriori  tamen  tempore  Boeotiae  adscripta 
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iiiit  cf.  Grogkard.  ad  loc.  Strab.  t.  II,  p.  157  aq.  et  fieri 
potuiaae  ridetur,  ut  alii  Phocidi  quoque  aasignarent.  Eadem 
illa  de  canaa  Harduini  quoque  conjectura  cf.  ad  Piiu.  h.  n. 

I,  p.  501  Kqloaa  re  fter’  avrijv  x.  t.  A,.,  aicut  etiam  Gai- 
iiua  intellexit,  rejicienda  eat  cf.  Strab.  IX,  416.  avrt)  yuQ 
t)  K^ioaa  zijq  0mxiSos  eariv  krt‘  avriji  idQv^evrj  xiji 

ne  praeterea  aliam  quaeationem  ra.  73  facillime 
movendam  attingam.  Gailiua,  poatquam  de  'Afi^Qvaoi  a. 

vel  de  "A^^^vaaa  potius  cogitaverat,  '“A^cpioad 
re  reacribi  poaae  atatuit,  nisi  forte  coi  Amphiaaa  a Daulide 
nimia  remota  videretur.  Si  necessitatem  corrigendi  in  no- 
stro pessimo  scriptore,  quem  contra  metrum  saepissime 
peccasse  vidimus  quemque  Larissam  ex  fabuloso  tempore 
repetentem  aut  errore  inductum  in  Phocide  collocasse  con- 
jicere possumus,  perspectam  haberem,  omnium  maxime  mihi 
arrideret  Buttmanni  emendatio,  qui  Strabonis  loco  IX,  p.  423 
innisus  Xacia  re  fxev‘  avxijv  Aav\i^  restituendum  nostro 
loco  suspicatus  est.  Pro  5‘  Avkiq^  quod  in  Stephaniaiia 
excnsnm  est,  Gronovins,  geographica  ratione  neonon  codi- 
cum aliqua  auctoritate  motus,  AavXiq  emendandum  pro- 
fessus est  eiqne  in  hac  re  posteriores  editores  adstipulati 
sunt  De  Daulide  autem  Phocidis  urbe  praeter  Jlomer. 

II.  iS,  524.  Tbuc.  II,  20.  Paus.  Phoc.  c.  4.  Steph.  Bjz.  s. 
V.  Zonar.  p.  469  conferas  quem  allegavi  Strabonis  locum: 
ii>  de  xy  (xeaoyei^  f/exd  AeXifoug  toj  Tfpds  xtjv  ico  • Aav- 
Xis  TToklzvioPf  oTtov  Ti]Qea  xdv  Qpd^.ce  cpaai  dvpacfxev- 
oai  xa<  xd,  TTegl  0tkof4^kap  xal  Hqoxppjp  ixet  fxv&evovcjt, 
cu$  QovxvSi8t]i'  akXot  8’  ep  Meydgoi^  cpaoi'  xovpofut 
8e  xcp  xoTtcp  ysyopipat  utco  xov  8daovi'  SavXovg  ydg 
xaXopcu  xd  Sdaij.  "Ofnjgoi  fxsp  ovp  AavXLda  ecTrep,  oi 
8‘  vaxsgop  AavXiap. 

vs.  82.  Pro  dw oxeixai,  quae  omnium  codicum  et 
editionum  quod  equidem  sciam  lectio  fuit,  Gaiiius  vttu- 
XMxcu  protulit  collatis  versibus  58,  obi  vulgatae  dnuxtixai 
loco  vTfoxetxat  a nonnullis  viris  doctis  recte  emendatum 
ssss  videtur,  st  100,  ubi  jam  ob  librorum  nanuscriptorum 
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•octoritatem  de  scriptura  vnoy.etTai  dubitari  non  potest. 
Nostro  autem  loco  nescio  utrum  Verbum  non  aptissimum 
compilatori  vitio  vertere  an  contra  externa  omnia  testimonia 
immutare  debeamus. 

vs.  83.  In  locnm  scripturae  x*  sartv  ab  omnibus  quan- 
tum scio  editoribus  comprobatae  Vulcanius  xdajiv  exhibuit. 

vs.  8i.  Pro  ro  ftlp  'Ekixajp  Vulcanius  particula  de  quae 
post  eVepon  potius  sequenti  versu  exspectabatur  interserta 
To  fj.ep  d‘  'Ekixuiv  proposuit. 

vs.  85.  Pro  vulgata  slv’  iar’  Buttmannlim  eodem  modo, 
quo  ante  eum  Vulcanium,  ehev  legendum  praecepisse  jam 
supra  animadverti. 

vs.  86  sq.  Amphiarai  fanum,  quod  secundum  nostrum 
locum  a mari  non  multum  aberat,  Pausanias,  ut  Gailius  ad 
hunc  locum  adnotavit,  duodecim  stadiorum  spatio  inde  di- 
stare accuratius  indicavit.  Illud  autem  fanum,  de  quo  ad 
prosaicum  fragmentum  nonnulla  exposui,  accolis  ftistructum 
et  in  orbis  speciem  adauctum  fuisse  Gailius  suspicatur. 
Hac  in  re  quae  de  aliis  locis  a principio  nonnisi  templis 
et  postero  tempore  ad  vicos  vel  oppida  evectis,  sicut  de 
Delphis,  Oljrmpia  et  Delio,  monuit,  prout  rerum  veritas  ex- 
igit, libentissime  concedo;  de  Amphiarai  vero  fano,  obi 
nullum  scriptoris  testimonium  adest,  in  incerto  relinquo  ne- 
que ideo  quod  ab  anagraphes  anctore  memoratum  est  istud 
statui  necesse  duxerim. 

vs.  88.  De  Aulidis  portn  Strabonis  locus  quem  Marxius 
allegavit  conferri  potest  IX,  p.  403.  eha  hfi^v  ft^yagj  6v 
xakovai  /3a9i)v  kifiiva.  el9'  ^ AvlXg  nsxQoSdeg  xm^iov 
xal  xtufit]  TavayQcdfuv'  Xtfxtjv  b’  eori  TCavr/jxovxa  nkot- 
otg'  loOT  alxog  xov  va6axa9fio»  x(Sv  'EKkijvojv  h»  xtp 
fieydhp^vTCaQ^cu  kifievi. 

vs.  ^ sq.  X*  ‘A ox i fitSoq  le^ov  dyiov,  quod  apud 
Gailium  latine  versum  est  et  Veneria  aacrum  fanum,  ita 
Intelligendiim  est,  ut  isQOv  pro  substantivo,  dyiov  autem 
pro  adjectivo  genitivum  nominis  cui  aliquid  dedicatum  est 
secum  habente  accipiatur.  Dianae  vero  hoc  templum,  quan- 


Digitized  by  Googie 


503 


quam  a Pausania  iu  Boeoticis  describitur,  ab  eo  tamen  non 
memoratur  ab  Agamemnone  conditum  fuisse.  Ceterum  de 
iilius  deae  apud  Boeotos  cultu  classicus  Plutarchi  locus  in 
Aristide  est  c.  20.  d^dfisvot  d’  avrov  oi  tlkarauii  e9a- 
ipav  sv  Tuj  ieQtp  Evxkeiaq  \4QTSfuSog,  eniy^dipavreg 
ToSs  rJ  TexQdfxevQOV  * Evxi-Sag  Uoduida  d^e^ag  ijkde 
rad'  av9t]fiSqov.  Trjv  8‘  Evxkeiav  oi  pev  Ttokkoi  xai 
y.akovOi  xai  voptXovatv  , Ivioi  8s  (paatv,  'Hoa- 

xkeovg  fih  ^vyarSQa  xai  MvQxovg  ysvsadat.,  xijg  Mevot- 
xlov  fi£v  SvyaxQog,  UaxQoxkov  8’  d8£kcpijg-  xekevxtjaa- 
Oav  8e  T(ag9svov  Tta^d  xe  Bouoxoig  xai  jioxQoig 

xipdg.  Eujfxdg  yuQ  avx^  xaX  dyakpa  Jia^d  ndoav  dyo- 
Qav  i8qvxui  xai  vcQodvovOtv  ai  xs  yapovfitvat  xai  oi 
yapovvxeg.  Quibus  de  causis  Buttmanni  conjectura  pro 
'jiyapefMvuiv  'Ayanspvov*  emendantis  rejicieuda  sit,  alio 
loco  demonstratum  est.  slx’  Efine^iaiov,  pro  quo 
Hudsonus  elrev  ei^ig  rei  eps;  scribendum  conjecit,  Marxius 
aliquando  de  SfOioQiov  cogitavit,  equidem  aut  in  el9‘  Etke- 
atov  aut  in  elx'  Eipeatov  immutandum  esse  censuerim, 
nisi  forte  eliev  Etkioiov,  quod  Holstenio  quoque  iu  sensu 
fuisse  ridetur,  rei  elxsv  Ei^eaiov  scribi  praestiterit  cf. 
Strab.  IX,  p.  400  'Ekog  xs  xai  Ekeciv  xai  Eikiouv 
sxktj9ij  8td  xo  siti  xoig  eksatv  i8pva9ai'  vvv  8's  ov% 
ofxoLujg  Ijjer  xavxa  ^ dvoixia9evxa  xljg  kipvtjg  siti- 
it okv  xaitsivuidsLaijg  8id  xdg  voxsqov  ysvopsvag  sxql- 
osig'  xai  ydiQ  xovxo  8vvax6v.  Etym.  M.  p.  274.  Eiqi- 
atov,  itokig  BomxiSv  • or/,  xaxaxkvapov  itoxh  yspopsvoi  f 
avvs^t]  irsQi  Boiuixiav  itokkdg  kifipag  dpaipapijpav  oi 
ovp  syx<dpioi  Ttkdxaig  xai  xiditaig  xai  si^soia.  xexgtjfispoi 
xdg  itQog  dkktjkovg  iitipt^iag  sitoiovpxo.  ax  xovxov  ovp 
xag  itdkeig  uipofiaoap'  dito  pav  xuSp  irkaxiup  Bkaxaidgt 
dito  8e  xcSp  xiohvSp  Ktoitag'  dito  8e  xijg  si^saLag  Ei- 
Qsaiop. 

rs.  01.  dxQotatop,  quem  in  sensum  in  latina  quo- 
que versione  factum  est,  de  promontorio  interpretor  cf.  r. 
c.  Xeiioph,  Auab.  V,  4,  15.  (ftxsiio  di  xovxo  itpo  xyg  ito- 
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Xeuig  xijg  firjXQOTtoKeajg  xaXov^ivtjg  avioig  y.ai  iyovarjg 
x6  dxQoxaxov  xdip  Moavvolxojv.  Ex  particula  eha  ante 
EvQiTtog  usurpata,  sicut  omnino  ex  sede  ejus  vocabuli  me- 
diis in  urbium  nominibus,  Gailins  effecit  hocce  loco  Evql~ 
Tiog  non  de  freto,  sed  de  urbe  vel  munimento  ejus  nominis 
intellig;endum  esse  allato  Scjlacis  loco  AvVig  ie^ov,  Evqi- 
noq  xti^ogy  cui  addi  potest  Strabonis  IX,  403.  nvgyog  S 
ixaxepiodev  icpeaxijxev,  6 f^ep  ex  xijg  XaXxLdog,  6 8‘  i x 
xi]i  BoiuixLag.  Haec  Gailii  interpretatio  magnopere  ar- 
ridet, quanquam  apud  nostrum  scriptorem  confiteor  non 
magnopere  mirandum  esse,  id  quod  aliis  locis  revera  ob- 
tinet, si  media  inter  urbium  nomina  etiam  freta,  fluvii,  mon- 
tes et  ejusmodi  alia  recensentur.  Ceteri  quos  novi  inter- 
pretes, sicut  Ilfannertus  quoque  et  Letronnus  Journ.  des 
Sav.  1826.  p.  80,  de  freto  cogitaverunt  et  quem  postremum 
allegavi  vir  doctissimos  Scolacis  loco  ita  interpungendum  et 
emendandum  existimavit:  Ev^titogy  xel%og  ’Ai>dr]9(up^  xet- 
Xog  [Sakyavevg\ , 

vs.  92.  *Ante  verba  (asx’  ov  Ttokv  Gailins  lacunam 
statuendam  esse  suspicatus  est,  quoniam  Tanagra,  etiamsi 
geographicus  locorum  ordo  non  magnopere  inverteretur,  ab 
Anthedone  haud  multum  distare  dici  non  potuisset.  Ex- 
cidisse vero  verba  otto  x^g  dakdootjq  conjecit,  quae  in  si- 
mili re  vs.  86  legerentur,  nisi  forte  cui  pro  Tdpay^a  vul- 
gata Adgvfipa,  quod  oppidum  modo  Locridi,  modo  Boeo- 
tiae adscriptum  fuisset,  rescribere  magis  placeret.  Qua  io 
re  etiamsi  Larjmnam  Anthedoni  propiorem  quam-  Tanagram 
exstitisse  concedam,  haec  tamen  urbs  silentio  vix  praeter- 
eunda fuisse  videtur  et  praeterea  considerandum  est,  et 
hoc  et  ceteris  anagraphes  locis  nobis  cum  accurato  geo- 
grapho  rem  non  esse,  ^ex’  ov  Ttokv  per  se  valde  relativam 
notionem  continere  atque  nostro  loco  particulae  transitum 
efficientis  instar  existimandum  cf.  Latinorum  non  ita  muUo 
post  et  cum  eha^  pexa  8i  xavxa  et  similibus  comparan- 
dum esse. 
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T8,  95.  Qaae  Inter  hunc  anagraphes  locum  et  pedestre 
fragmentum  Dicaearcheum  intercedit  jam  alibi  animadversa 
est  discrepantia  de  Thebarum  ambitu,  quippe  qui  illic  sep- 
tuaginta stadiorum,  hic  vero  quadraginta  trium  esse  refera- 
tur. Quam  repugnantiam  quum  plurimi  viri  docti  de  uno 
eodemque  utriusque  fragmenti  auctore  cogitantes  vario  modo 
de  medio  tollere  studuerint,  jam  Barthius  inde  novum  ar- 
gumentum suae  conjecturae  arcessivit,  qua  anagraphcii  et 
Vitae  Graeciae  fragmentum  a diversis  scriptoribus  compo- 
sita esse  statuerat. 

vs.  96.  Pro  X*  'OQXOfi^voi  Holstenius  quod  apud  nostrum 
metrice  tolerari  potest  xa<  edidit.  Orchomeiius 

Minjeus  a Muellero  singulari  libro  satis  illnstratus  est. 
Copae,  cujus  nominis  de  ratione  Strabonis  locus  supra  al- 
legatus conferri  potest,  inprimis  anguillis  praeclaris  (^dvv- 
vuia)  instructae  fuisse  referuntur  cf.  Athen.  VTI,  p.  297. 
Ad  verba  siva  fiSTtl  bvo  simplicissimum  videtur  aiud/a 
mente  subintelligere:  id  enim  vocabulum  etiam  ita,  ut  ex 
sententiarum  connexu  repeti  plane  non  possit,  post  voces 
numerales  haud  raro  omissum  deprehenditur.  Ita  autem 
via  inter  Orchomenum  et  Lebadeam  justo  brevior  efficitur, 
cui  rei  ut  succurreret  O.  Miiellerus  quanquam  audacissime 
pro  fAtra  bvo  exarov  legendum  conjecit.  Neque 

juera  boo,  ut  Buttmannus  recte  animadvertit,  idem  quod 
fieru  Tag  boo  sc.  Ttohttg  signiGcare  potest  neque  ejus  ip- 
sius correctio  jttfra  de  top  h.  e.  juerd  be  tovtop  nimirum 
Top  'Opxo,uepop  magnopere  commendanda  est  In  vulgata 
igitur  lectione,  sicut  omnes  adhuc  editores  fecerunt,  ac- 
quiescendum esse  judico,  donec  ejus  aut  interpretatio  aut 
emendatio  sana  investigata  fuerit. 

vs.  97.  Trophonii  oraculum,  de  quo  singulare  Dicaearchi 
scriptum  exstitit,  quanquam  non  In  ipsa  Lebadea  urbe,  sed 
prope  eam  situm  fuit  — qnem  in  sensum  Phofii  quoque 
locus  interpretandus  est  cf.  Lex.  p.  154.  Aefiabla,  nuKig 
HuninLag,  iv  ij  Aidg  uupieioo  y.uraay.eod- 

oaioog  — ipso  tamen  urbis  noinine  interdum  comprelKii- 


Digitized  by  Googie 


506 


1 


ditur  cf.  PluUrcb.  de  orae.  p.  43t.  c.  ed.  Reisk.  t.  VIII, 
p.  et  /jjjre  av  kiyeig  ere^ov , tu  Aa^n^la  • xai  yag 
ivayxog  fjHEv  rtg  tptuvt]  iiQog  rjfidg  oig  aov  ToXAa  7i£pl 
TovTtuv  kv  Aeffadi^  ^evotg  diakex^evrogy  cav  ovdei/  6 
SiTjyovfievog  dxQi^tug  dte/xvtjuovevos. 

T8.  99.  Ocalea  jam  in  naTium  catalogo  cf.  II.  /S,  501 
memorata  apud  Strabonem  recensita  est  Boeotiae  urbs  inter 
Haliartum  et  Alalcomenas  media  IX,  p.  410,  necnon  ab 
Apollodoro  memoriae  prodita  est  cf.  bibi.  II,  4.  iyij^e  dt 
xai  'Akxfitjvijv  (METO.  Tov  'AfitpiTQVtuvog  d-avaxov  Aiog 
natg  'Paddfutv9ug,  xaruixet  8e  ev  'Qxakelgi  r^g  Sonurlag 
Ttetpevytug.  Steph.  Bjz.  s.  v.  exakeixo  8e  ‘S2xdkeia,  tug 
“ATTokkodtoQog  (^ad  locum  modo  exscriptum  non  referam; 
ceterum  dubius  sum,  utrum  cum  Heynio  t.  1,  p.  437  ad  ne-  | 

QioSov  yijg  an  ad  Apollodori  commentarium  Narium  cata*  ■ 

logi  pertinuisse  conjiciam^.  Illam  autem  urbem,  sicut  Co- 
pas quoque , Nisam  et  Medeonem , fabulosis  iterum  magis 
quam  historicis  temporibus  adseribendam  esse  Buttmannus 
adnotavit  compluriumque  oppidorum  posteriori  aetate  satis 
celebrium,  sicut  Leuctrorum,  mentionem  plane  non  fieri 
animadvertit.  Medeon  denique,  in  Navium  Catalogo  necnon 
a Plinio  et  Stephano  Byzantino  commemorata,  cujus  nomi- 
nis urbs,  ex  conjectura  quidem  probabili,  etiam  in  Phocide 
fuisse  videtur  cf.  Strab.  IX,  p.  423,  a Marxio  non  immu- 
tanda fuit  in  Mideta,  quo  nomine  Pausanias  Lebadeam 
aliquando  praeditam  fuisse  retulit  et  quam  urbem  Strabo 
lacu  absorptam  fuisse  prodidit. 

Ts.  100.  Pro  vulgata  hujus  loci  lectione  Qeajt eia, 
quae  cum  viroxenai  quidem  accuratiorem  jungendi  ratio- 
nem admittit,  metro  autem  officit,  hujus  restituendi  causa 
Casaubonos,  Mancius  et  Gailius  &e  arci  ai  rescribendum 
censuerunt  neque  aliter  Buttmannus  edidit. 

vs.  101.  ij  Tt QoaayoQEvofiEvt]  nkatataL.  Si  quis 
hoc  loco  in  plurali  numero  ad  i]  TtgooayoQEvofiivt) , qnan- 
quam  ad  hoo  Ttokig  mente  subintelligeiidum  esse  patet,  ap- 
posito offenderetur,  non  diSicilis  foret  correctio  ID-diatu, 
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qiiam  ejns  nominis  formam  non  solum  apud  Homerum,  sed 
etiam  apud  Herodotum  et  Thucydidem  inveniri  ad  Vitae 
Graeciae  fragmentum  supra  adnotavi.  Ceterum  non  credo, 
sicut  in  versione  apud  Gaiiium  factum  est,  nostro  loco 
nQoaayoQevojtevt] , quem  ad  modum  initio  prosaici  frag- 
menti revera  interpretandum  videtur,  per  celebrata  verten- 
dum esse,  neque  aliud  significari  statuerim,  quam  urbem 
qttae  dicitur  Plataeae;  aliter  autem  sine  dnbio  se  haberet, 
si  scriptum  esset  ai  TTQoaayoQSVoijevat  IlXaraiai. 

vs.  102.  De  Nisa  s.  Nisaea,  Megarorum  portu,  nostro 
loco,  etiamsi  paulo  infra  de  Megaris  sermo  fieret,  ideo  co- 
gitandum non  esse  Casaubonus  rectissime  monuit,  quod  Me- 
garorum tunc  demum  mentio  facta  esset,  quum  Boeotiae  de- 
scriptio absoluta  fuisset,  hic  autem  locus  ad  Boeotiam  adhuc 
pertineret.  De  Nisa  igitur  urbe  Boeotiae  interpretandum 
est,  eadem  quae  secundum  nonnullorum  grammaticorum 
lectionem,  quam  anagraphes  auctor  (^quem  iterum  antiquiora 
tempora  respicientem  videmus}  comprobasse  videtur , In 
navium  catalogo  Homerico  commemorata  est  II.  /9,  5D8. 
Nioav  re  \d»9i]86va  t’  eoxo-Towaav.  Quem 

versum  ubi  Strabo  1.  IX,  p.  405  affert,  Homerum  conjicit 
eandem  Boeotiae  urbem  ita  nominasse,  quae  alioquin  Isns 
dicta  fuerit,  ita  ut  nonnulli  in  Homericum  locum  etiam  laov 
pro  Niaav  intrudere  voluerint  t)  yctp  Niaa  ovdafiov  (fai- 
vsrat  Ttji;  Botuiriaq,  uig  cpijatv  'AnoXkoSojpoi  ev  rm  nepi 
p£(Ju  (cf.  Heyn.  edit.  Apoil.  t.  I,  p.  424.  £ustath.  ad  11.  i. 
p.  271)-  toor'  OCX  up  ett] , ei  ri]v  ''laov  ovTwq  eiprj- 
xep  cf.  Groskurd.  ad.  h.  1.  vera.  Strab.  t.  II,  p.  154.  0.  Muel- 
lerus,  ratione  singularum  inter  urbes  Boeotiae  dimensionum 
in  anagraphe  indicatarum  habita,  talem  latitudinis  et  longi- 
tudinis Boeotiae  computationem  eflecit,  ut  illi  (^ab  Anthe- 
done usque  ad  Thisben?}  ducenta  septuaginta,  huic  (a  Chae- 
ronea inde  ad  Oropum)  quingenta  stadia  assignaret  et  pla- 
nitiem provinciae  ex  optimis  mappis  geographicis  fere  quin- 
quaginta octo  milliaria  quadrata,  qiiurtim  tamen  aliqua  pars 
mari,  laciibus,  saxis  etc.  coiiduiiaiida  esset,  continere  statueret. 
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▼8.  104,  qui  qualis  ab  omnibus  editoribus  exhibitus  est 
coiitra  metrum  omnino  peccat,  Buttmannus  hacce  conjectura 
succurrere  studuit:  diaxooi'  etfil  % s^Sofi^xovra  nXaro;. 

TS.  105.  ‘lofxevov  prol0fi7]v6v  hoc  loco  a nostro  scrip- 
tore correptum  neque  Buttmannus  omnino  mihi  comprobavit 
nomine  proprio  'lOfieviaq,  quod  inter  alios  tibicini  satis 
claro  inditum  fuit,  allato  neqne  multo  minus  Gailius  talem 
vocis  corripiendae  rationem  iude  repetendam  statuens,  quod 
antiquioribus  temporibus  E litera  et  sonum  e et  sonum  i 
continuisset,  allegatis  Platonis  ex  Cratylo  locis  p.  411.  e. 
ov  yap  votjati  t6  exa^etro , dkX'  apri  tov  ee 

eSei  kiysip  dvo.  p.  418.  c.  oi  ftep  dQX<>^^OTSpot  if^spap 
rijv  ijfiEQav  exdkovp , oi  de  'Efxegap  * oi  de  vvv  'Ilfii^av. 
Galen.  in  comraent.  ad  Epid.  Hippocr.  p.  46,  1.  ypaqpov* 
rcop  t(jSp  TCaXaicop  xop  xe  xov  e dl^Soyyop  xai  xop  xoo 
t]  di’  ipoi  ;|rapaxr^po;. 

vs.  106.  AeoiTCov  re,  quae  cum  metro  plane  non  con- 
gruunt neqne  cum  rerum  veritate  concinna,  sunt,  quum  nus- 
quam alias  Leopns  flumen  commemoratus  sit,  Gailius  om- 
nium rectissime  ex  verbis  proxime  sequentibus  corrupta 
esse  censuit  ideoque  uncis  inclusit.  Casanbonns  eorum  loco 
exepop  d*  et  in  flne  versus  pro  Ttebia  EvvSga  hiatum  vix 
tolerabilem  eflicientibus  neSt  edfdpa,  quam  posteriorem 
mutationem  recentiores  omnes  editores  merito  receperunt, 
emendandum  esse  statuit.  Muelleri  conjectura  Orch.  p.  81. 
KptuTrdp  x’  ‘Aatunov  xe  neque  metro  medetur  neqne  qui 
ita  efficitur  flnvins  Cnopns  nilo  aliorum  scriptorum  loco 
comprobari  potest.  Buttmannus  eodem  modo  quo  Gailius 
Aiuiitop  xe  ex  sequentibus  verbis  corruptum  esse  arbitrans 
quum  in  editione  hanc  conjecturam  xop  d*  ‘Aouitiop,  nedi’ 
evvdQO  TiUQax.y  qua  et  sensum  et  structuram  et  versum 
restitui  aiUrmavit,  proposuisset,  in  ephemeridibus  deinde 
Jahnii  eam  missam  fecisse  videtur.  Quod  vero  Cephissus 
hoc  loco  non  recenseretur,  idem  Bnttmannus  inde  repetiit, 
quod  hic  fluvius  jam  in  Phocide  commemoratus  fuisset^ 
Quod  quidem  ut  statui  potest,  ita  necessario  minime  sta- 
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taendam  eat,  quum  noater  scriptor  nullam  certam  rationem 
in  memorandis  aut  silentio  praetereundis  locis  observasse 
appareat.  neSL'  eHvdQu  vtccQaxdfisva  ^ quae  verba  extra 
omnem  grammaticam  conjunctionem  prolata  esse  jam  alibi 
animadverti,  Marxius  eam  regionem  significari  recte  adno> 
tavit,  cui  JlagaouiTila  nomen  fuisset. 

Ts.  107.  Quum  a Stephano  exhibitum  fuisset  iariv  S" 
erretra  ;ftupa  Msyaqktav.  re  svrev^sv,  Casaubonus  hoc 
postremum  vocabulum  in  sequentis  versus  initio  collocandum 
esse  recte  intellexit,  quanqnam  etiam  ita  versus  107  metrica 
ratione  non  plane  sanus  redditus  est.  Cui  rei,  in  qua  ipsum 
scriptorem  peccasse  veri  simillimum  est,  ut  succurreret 
Buttmannus  ita  legendum  esse  suspicatus  est  eanv  d'  e:iHTa 
MeyaQetov  ’ fi***  de  correctione  quid  sentiam 

alio  loco  professus  sum.  Mira  denique  Gailii  hunc  ad  lo- 
cum animadversio  ost,  de  Megarensium  indole  et  moribus 
nostro  loco  aeque  parum  atque  in  Vitae  Graeciae  fragmento 
verba  fieri  monentis  et  hanc  in  rem  Reingani  librum  alle- 
gantis, quasi  aliis  anagraphes  locis  alicujus  civitatis  vel  po- 
puli ingenium  et  mores  exponerentur. 

vs.  109.  Pro  vulgata  loci  lectione  ;i;ooro$,  quam  in 
eundem  sensum  cum  explicuerunt  et  in  textis  quidem 

plurimi  editores  protulerunt,  Casaubonus  x^rog  et  Marxiub 
ex  codice  ;|r(u0To'$,  (]idem  in  codice  Milleri)  quod  poste- 
rius de  portu  terrae  aggeribus  circumdato  interpretandum 
eaque  ratione  a Passovio  comprobatum  est  (^cf.  Ovid.  Melam. 
1.  HI,  728  sqq.  adjacet  undis  Facta  mann  moles,  quae  pri- 
mas aequoris  undas  Frangit  et  incursus  qnae  praedelassat 
aquarum^  restituendum  esse  conjecerunt.  Holstenins  in  con- 
textu x^^og  excudit  ad  idque  illustrandum  Graecos  muni- 
menta in  nniversnm  ;|rcJ^ara  et  xv^^‘>  Romanos  pilas  et 
moles,  unde  posteriores  Graeci  fxuiXoi  effecerint,  nuncupasse 
adnotat  et  hunc  Etymologici  Magni  locum  afTert  p.  740. 
jjOTW  ktfitvt,  Ttapd  'AnoWtoviip.  hptjv  Kv^Lxov. 

Zi^Tog  Ss  xaksirat  6 7feQixXeta9slg  xal  XI-9oig  oixoSo^rj- 
9eig  xai  pij  avrotpv^g  uiv.  xtxketrcu  di  ovrco  xal  d tXvv 
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iXftiP  y.al  da/p,  ijyovv  dxa9apoiav.  Qailias,  in  versione 
Bccuodnm  hanc  qosm  allegaTi  explicationem  exhibens  coena 
oppietus,  quum  versus  hypermetrus  exstaret,  8. 

' zd;  vocabulum  interpolatione  hnc  profectum  et  jam  sede 
movendum  esse  existimavit.  Krebsius  in  lectionibus  Diodo- 
reis , Tzokis  in  versus  fine  expulso , x^£/ardg  pro  xvzog  et 
in  locum  Aexaiov  vocabuli  JSiaaia  emendandum  credidit, 
quam  correctionem  Osannus  omnium  maxime  comprobavit. 
Buttmannus,  item  noKig  ex  contextu  moto,  pro  2xoi- 

vovg  et  pro  Keyopivi]  vulgato  keyopevai,  nokstg  vocabulo 
nimirum  mente  snbintelligendo,  rescribendum  esse  existima- 
vit. Si  autem  quis  in  eo  ofi'enderetur , quod  Corinthi  sta- 
tim  partes  neque  vero  Megaris  antea  exponeretur,  Butt- 
manniis  statui  posse  monuit,  in  sequentibus  quae  interierunt 
de  Megaridis  urbibus  sermonem  fuisse.  Ceterum  non  solum 
Megaridis  expositio,  sed  totius  Peloponnesi  descriptio,  quae 
in  prooemio  accuratissime  significata  est,  desideratur  sen 
temporum  injuria  seu  compilatoris  negligentia  qui  jam 
opere  suo  fessus  relique  deinde  non  exsecutus  est. 

vs.  110.  xLg  e an.  Marxius  hocce  zig  post  Kqijttj 
adjectum  sibi  magnopere  displicere  animadvertens  in  ejus 
locum  viteazi  fortasse  rescribendum  suspicatus  est,  quam 
correctionem  sive  similem,  quum  facillima  sit,  comprobare 
non  dubitarem,  nisi,  id  quod  jam  saepissime  monui,  cum 
miserrimo  scriptore  res  nobis  esset.  Pro  xal  Kv&rjpa  ta- 
men, quae  vulgata  hujus  loci  lectio  fuit,  ex  codice  Palatino, 
at  Hudsonus  memoriae  prodidit,  xazd  Kv&ijpa  a Marxio 
in  ipsisque  textis  a Gailio  emendatum  rectissime  esae,  du- 
bitari non  potest,  quum  particulae  x«/  et  xard  alias  quo- 
que inter  se  satis  saepe  confundantur,  cf.  fragm.  pros.  xal 
rov  ECpinov,  ubi  non  absimile  veri  est  xai  xard  xov 
EvpiTtov  vel  xazd  rov  Ei  piirov  corrigendum  esse , et 
praeterea  Scylacis  periplus,  quocum  aliis  in  locis  maximum 
nostri  fragmenti  consensum  animadvertimus,  illam  lectionem 
plane  confirmet  Kvdrjpa  vijaog  — xard  Se  ravztjv  iazi 
v^aog.  Marxius  qnanquam  mutationem  xal  particulae 
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in  y.ara  comprobat  loco  tamen  non  plenam  ita  medicinam 
allatam  esse  atatuit  et  nonnulla  de  Cretae  et  Cjtherornm 
aitn  nostro  loco  excidisse  suspicatur,  de  qua  insula  Scjlax 
ita  habeat  Kvdtjga  ndaa  dvexsi  TTpoj  ro  xal 

Kq/juxop  Ttikayog:  Cujus  conjecturae  necessitatem  equi- 

dem non  perspicio  neque  mente  assequor  quomodo  Butt- 
mannus  jacturam  descriptionum  Atticae,  Megaridis,  Thes- 
saliae et  Peloponnesi,  si  quidem  a nostro  compilatore  revera 
metrice  expositae  fuerunt,  tam  aegre  ferre  potuerit. 

vs.  111.  Tre^ixkvTog  vulgata  loci  lectio  est  celebrata ^ 
insignis;  pro  qua  quod  in  Casauboni  aliquo  codice  exhibi- 
tum est  neQiyXvarog,  undique  circumfluxa,  Marxius  se  re- 
cepturum esse  professus  est,  epitheton  hoc  Homericum, 
nisi  poeta  noster  ipse  nequissimus  esset.  , 

vs.  112.  Hoc  versu  quum  olim  contra  metrum  et  stmctn- 
ram  exhibitum  fuisset  5vo  xai  nevxaxoaid  nov  a%ed6v 
Sraditov  neque  non  haec  vulgata  lectio  rerum  veritatem 
laederet,  Meursius  in  Creta  ita  emendandum  protulit  diaxL- 
kid  te  xai  Ttevraxootd  vcov  oxsdov,  qua  correctione  quan- 
quam  structura  non  restituitur,  metro  tamen  succursum  sa- 
tis est  et  aptissima  rerum  ratio  efiicitnr  cf.  Scyl.  p.  264. 
eart  6e  ij  KqtjTtj  fxaxpd  axddia  /Sq>'.  Hoistenius,  nsvxa- 
xoaia  vocabulo  ut  videtur  plane  abjecto,  correcturus  fuit 
6vo  xal  xXitov,  quam  numeralium  vocabulorum  inter  se 
collocandorum  rationem  nemo  comprobaverit  Graevius  ea- 
dem fere  ratione  qua  Meursius,  xs  tamen  particula  omissa, 
SiaxXta  xai  nsvxaxoaid  nov  oxf8ov  proposuit,  quam  ra- 
tionem Marxius  et  Gailins  approbaverunt  et  hic  praeterea 
To  fxiyt^og  non  ad  ambitum  sed  ad  longitudinem  insulae 
referendum  esse  recte  adnotavit  Sed  nihilominns  illa  Graevii 
emendatio  non  penitus  sana  exstitit,  quum  aut  dicendum 
fuisse  appareat  nsvxaxoaid  nov  ayiSov  £xd» 

Sia  aut  ita  proferendum  SiaxXiiov  xal  nevxaxooLuiv  nov 
aysSov  2xaSiujv , quam  posteriorem  corrigendi  rationem 
Krebsios  lectt.  Diod.  p.  7S  protulit  et  Biittmannus  suffragio 
suo  comprobavit.  Qua  ratione  etiamsi  accurate  perspicio 
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quomodo  structura  restituatur,  non  tamen  rideo,  qnoinodo 
quis  credere  possit  versum  metrice  ita  sanari.  Ceterum 
de  Cretae  mensura  conferri  potest  Strabo  X,  p.  474.  /U£- 
7£^os  Se  luiatY.Qavrjq  fiev,  ov  (ptjoiv  dy.Qifiovv  'AttoKKo- 
Sui^oi  rd  ntgi  xi)v  vijSov,  dcpoQL^erai  f^tjxei  Ttkeio- 
vviv  rj  StcrxtKiujv  oxaSlonv  xai  xQiaxooimv ' itkdxei  Se  ov 
Y.axd  x6  (xeyedoi  • diax'  6 xvxXoq  yevoix'  dv  Txkeov  i)  itev- 
xaxio%ikioi  axdSioi.  'jQxefxiScjQoq  Se  xex^dxiaxi^^oix;  xal 
e/.axuv  cfi^atv.  'leQuivvfxog  Se  fiijxoq  Siaxih‘u)v  cptjaag, 
xo  Se  Tikdxog  dvuifxakov,  nkeiovwv  dv  eitj  keyuiv  xov 
xvxXov  Tj  oaov  ‘jQxef^iSujQog,  xaxd  xs  xo  xqIxov  fxepog 
xov  fii]XOvq.  xo  Se  h9ev  iadfxdq  eaxtv  ws  exaxov  axa- 
SiMV,  ex^iv  xaxoixLav  TTpos  fiev  x^  fiogeitu  dakdxxg  'Jfx- 
(flfxakkav  Ttgoi  Se  rji  voxLtp  Ooivtxa  xtSv  Aa^neoyv. 
nkaxvxdxi]  Se  x.axd.  xd  fxeaov  eaxi’  itdkiv  S'  evxev9ev 
e/s  xov  dvxiov  xov  itgoxegov  avfiTCiTtxovaiv  ia9fx6v  ai 
yedveq,  Tcegi  e^tjxovxa  oxaSiovq. 

vs.  113.  Pro  Ttakattox dxrj,  vulgata  codicum  lectione, 
quae  contra  metrnm  quidem  minime  omnium  peccat,  ut 
Buttraannus  statuit,  sed  ob  alias  causas  rejicienda  6st,  ex 
Casauboiii  codice  Hoescheiius  protulit  n ekaytoixdxi], 
quod  plurimi  deinde  editores,  ut  Gailius  (^vertens:  omnium 
vero  maxime  in  alto  sita  est),  Bnttmannus  necnon  Osannus 
collaudaverunt,  "xakaitoxdxi]  quod  ad  hanc  formam  per  va 
prolatam,  ubi  vel  o omitti  poterat,  magnae  offensioni  est, 
praeterea  non  intelligitur,  quomodo  hoc  loco,  ubi  de  Cretae 
situ  sermo  est,  subito  statim  de  insulae  antiquitate  et  histo- 
rica celebritate,  de  qua  infra  verba  fieri  poterant  in  loco 
de  Cretae  coloniis  et  gentibus  Graecis,  disseratur.  Holste- 
nius  autem  nakauaxdxt]  exhibuit,  neque  aliter  Celidonio. 
Hudsonus,  si  nakamxdxi]  sive  nakaioxdxtj  retineretur, 
sequenti  versu  pro  axevt)  Se  xeketog  legi  posse  adnotavit 
Ttxhjvi}  xe  /diog.  Ceterum  Hoeschelius  non  edidit  ditaodiv 
de  eaxi  nekaymxdxi],  sed  uitaoa  Se  eaxt  nekayitoxaxr]. 

vs.  114.  axsvTj  Se  xekecog  vulgata  a Gailio,  sicut  ab 
omnibus  recentioribus  editoribus,  recte  reservata  est,  etiamsi 
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purtlcola  di  se  deinceps  quater  (^non  ter,  ut  GaiUas  dizlt^ 
hoc  loco  excipit,  contra  codicis  Palatini  lectionem  arep^ 
xai  TeXeujq,  quae  explicari  plane  nequit  nisi  ut  y.ai  ante 
Tekeutg  in  sensum  rationis  xai  ravra,  et  quidem,  accipia- 
tur. Celidonio  OTSvtj  de  Creta  non  apte  praedicari  existi- 
mans quid  emendatione  rj  6e  reXstog  axsvt) , quam  vertit, 
„angnsta  di  confini  k qnesta“,  lucri  sibi  fecerit,  nescio. 
Creta  autem  ang^nstissima  esse  etiam  ab  aliis  scriptoribus 
relata  est  c£.  Strab.  1.  1.  nXaret  8'e  ov  xb  fxiye^og. 

Scyl.  peripl.  p.  264.  eoxt  de  q Kgtjxtj  fiaxga  oxdSia  0(p'. 
axsvt)  di’  oixovai  de  x.  x.  X.  PUn.  IV,  12.:  „latitudine 
nusquam  quinquaginta  M.  passuum  excedens.“  Pro  dnoi- 
xiag  in  codice  Palatino,  ut  Hudsonus  tradidit,  dnoLxiav 
prolatum  est,  quod  minus  aptum  esse  apparet.  Pro  saxt)- 
xsv,  quae  omnium  codicum  et  editionum  lectio  est,  Marxius 
'iaxtjxev  legendum  esse  conjecit,  quod  qnanquam  ita  nimi- 
rum ut  dvcotxLag  genitivus  statuatur  isque  cum  xgLa  yivt) 
conjungatur  tolerari  potest,  nulla  tamen  adest  necessitas, 
qua  commoti  a librorum  auctoritate  recedamus.  In  vulgata 
vero  lectione  xgia  yivt)  'EXhjvuiv  pro  subjecto  et  dnoi- 
xlag  pro  objecto  accipiendum  esse  patet,  neque  aliter  apud 
Gailium  versum  legitur:  „in  hac  tria  genera  Graecorum 
habuerunt  colonias.“  De  tribus  autem  bis  gentibus,  quae 
antiquiori  tempore  Cretam  coloniis  occupaverunt,  fere  ea- 
dem ut  supra  vidimus  Scylax  prodidit,  convenitque  ea  de 
re  inter  alios  quoque  scriptores,  sicut  Strabonem  quem  con- 
feras 1.  1.  et  Etymologici  Magni  auctorem  p.  696.  xgixdi- 
xsg  — 'Uaiodog  de  did  xb  xgtx^  avxovg  oixtjaat  oiov, 
ndvxsg  ydg  xgixdtxeg  xaXiovxat,  Ovvsxa  xgiaatjv  yaiav 
ixag  ndxgqg  eddaavxo  • xgLa  ydg  'EXkqvixd  e9vt)  rp 
Kgtjxj)  sTC(px7)aav , IleXaayoL,  ‘Axcuoi,  /Itogielg. 

vs.  116.  Apud  Gailium  pro  eo,  quod  proferri  debuit 
sive  To',  xs  ’A9.  sive  x6  xe  exhibitum  est  To're 
vaiuiv  idque  inversione  ita  redditum:  „et  (tandem)  Athe- 
nieotium.'*  ejtetxsv,  sicut  etiam  «trev,  ionica  ab  initio  fuit 
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forma,  inprimia  apnd  Herodotum  saepius  obvia,  cf.  I,  146, 
neque  aliter  apud  eundem  II,  52.  legendum  videtur : si  enim 
ibi  eneL  rs  cui  magis  placeat,  considerare  jubeo,  quam  lon- 
gus et  contortus  sententiarum  connexus  inde  efficiatur. 

vs.  119.  In  0 aXdoagv a nomine  hoc  loco  per  accu- 
sativum prolato  scrupulus  inesse  non  debet:  duplex  enim 
ejus  nominis  forma  inisse  apparet,  altera,  qua  ex  prima 
declinatione  singulariter,  altera,  qua  in  secunda  pluraliter 
flectebatur,  quae  posterior  a Scjlace  quoque  usurpatur. 

vs.  120.  xal  isQOV  quanqnam  ob  verborum  colloca- 
tionem simplicissimum  esse  videtur  hoc  nomen  ad  txovaav 
referre,  Gailio  tamen  fortasse  obseqnendum  est  qui,  quum 
templum  Dictjnnaeum  ad  Phalasarnam  urbem  non  perti- 
nuisse censeret,  xal  «pov  eodem  modo  quo  0akdaaQva 
nomen  praecedentibus  in  verbis  cum  slvai  cohaerere  sta- 
tuit. Ita  autem  si  jungimus,  non  jam  anagraphe  discrepare 
apparebit  a Strabone  qui  Dictynnae  templum  a Phalasarnia 
plane  separat  neque  a Scylace,  quem  eundem  confiteamnr 
necesse  est,  vulgari  jungendi  ratione  probata,  a nostro  loco 
differre. 

vs.  122.  De  Dictynna  dea,  unde  Dictynnaeum  quod  a 
Dicte  et  Dictaeo  accurate  discernendum  est,  inter  alios  Dio- 
dorus Siculus  refert  V,  76.  Bgirofia^uv  8h  rt)v  TTQoaa- 
yoQSvofi£vi]v  ^iy.Tvvvav  fxvdoXoyovoL  yBvsa^ai  fxev  sv 
Kaivol  KQ}]Ti]q  ex  ^toq  xal  rrjq  Evffovkov, 

Tov  yevvrj^evToq  ex  JijfxijTQoq.  tavTtjv  S‘  ev^env  yevo- 
(iiptjv  Stxrvujv  rtov  eiq  xvvijyiav  7TQoaayo^ev9yi>ai  /lU- 
Tvvvav'  xal  Taq  [lev  Siargi^dq  noiyaaadat  fierd  rijq 
'Agre^idoq  (d(p’  tjq  aixiaq  evLovq  doxetv  jrjv  aixfjv  eivat 
/Jixxvvvdp  xe  xcti  jdQxefxiv)  &vOicttq  xe  xcu  pccwv  xctxo,- 
axevaiq  xexi^i)o9at  Tfapa  xotq  K^yal  xyp  9eop  xavxtjp. 
Tovq  8’  iaxoQOVPxaq  cdpofidodai  JLxxvppup  dito  xov  avfx- 
(pvyeip  eiq  dXtevxixd  8ixxva,  Siujxofjiipyp  vTto  MLpco  ovp- 
ovaiaq  hexa,  Sti]fj.aQxr]xepai  xijq  dXr]9aLaq.  ovxe  yap 
xrjp  9eop  eiq  xoiauxyp  d<j9epaiap  ek9eip  nidapop  vitag- 
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(oats  7tQO(tdet)9^vai  Tiji  na^‘  dvdQviittov  ^orjdstait 
Tov  fieyLaxov  toSv  &£(3v  ovaav  ^vyaxeQa'  oifre  rtp  MLvyi 
dLxatov  n^ooditxHv  xoiwixrjv  dai^etavt  naqaSeSoiAivtp 
Gv^^oivtaq  Sixaiav  TtQioaLQEaiv  xai  ^Lqv  eTTaipovfxevop 
e^tjXtoxevai  cf.  Strab.  X,  p.  478  sq.  etQi^xat  8‘  oxt  xtSv 
‘£xsoxQJ]xtSv  vitrjQ^ev  tj  Il^aiaos  xal  6xi  epxavSa  rb 
TOV  jdtxxaLov  jdibq  iegov.  xai  yaq  fj  /dixxt]  TtkrjOiop  — 
ovx  Bv  Ss  ovde  xbv  KaWifjiaxop  kByeiv  <paoip,  ca's  i) 
TOf^aQxeg  (fevyovaa  xrjv  Miv<o  0Lav  drto  xi]g  ^ixxtjg 
akoixo  Btg  dXiiojv  Sixxva’  xal  8id.  xovxo  avxt]  [jibv  ^Ix- 
Tvvva  vKo  xdSp  KvScoviaxcJp  7T^o0ayo(>ev$eii}  • ^ixxij  5e 
To  opog'  ovdi  ydp  bkeog  ex  ye/xopcop  saxi  xoig  xoTtoig 
xovTotg  i)  KvSuipia'  Ttpbg  de  xoig  konepioig  xeixai  xtjg 
p^oov  Ttepaat.  xijg  fiipxoi  KvSuiplag  bpog  eaxl  Tixvpog 
Bp  (p  iepop  saxtp,  ov  /dixxalop,  dlXa.  /dixxvvvatov.  Etjm. 
M.  p.  250.  Dicte  mons  Cretae  et  Dictaeum  memoratur  et 
deinde  ita  exponitur  oi  8e  p^aop  y>aalv  tJpai  xi)v  ^ixri}p  • 
xai  ovofxa  dixb  xfSv  dXieuxix<av  Sixxvwv’  avxav^a  Sh 
/iibg  dyakpa  dyepscov  laxaxo  • keyexat  xai  ^ixxaiop 
cf.  Schol.  Apoll.  Rbod.  I,  509.  Zonar.  p.  520  Dicte  voca- 
bulum a xLxxui  (^dirb  xov  ixei  xBX^iJxai  xbv  /dici)  deri- 
vat, qnauquam  etiam  alterius  etymologiae  dnb  xov  d)j£v- 
xixov  5/xrJoo  mentionem  faciens.  Pro  ‘Ayyapalav  quae 
vulgata  lectio  est  jam  Meursius,  quem  deinde  Gailius  secu- 
tus est,  'Anxepaiav  restituendum  esse  rectissime  intel- 
lexit, quod  nomen  apud  Scyiacem  quoque  vulgato 

avva  nxepea  %wpa  ^ ‘Aitx  e pala  x^Q^)  ® Gronovio 
comprobatum  est.  Quod  enim  nostro  et  Scylaceo  loco  Mar- 
xius  legendum  proposuit  'Aitx  'tpav  et  palaeegraphice  a 
vulgata  longius  recedit  et  centra  metri  rationem  magnopere 
peccat.  Cf.  Diod.  Sic.  V,  p 381.  ed.  Wessel.  ol  b'  ovv 
xaxd  xijv  Kpi]xi]v  'ISaiot  AcixxvXoi  TtapabsSovxac  xijv 
xe  xov  Ttvpbg  jjpiyo/i'  xal  xijv  xov  x^Xxov  xai  ctS^pov 
(fvaiv  i^Bvpeiv^  xi]g  'Aitxepalujv  x^Qttg  nepi  xbv  xaXov- 
fievop  BepixvvSov  xai  xijv  epyaaiav,  8i’  xaxaoxBvd-. 

33* 
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^etai  X.  T.  X.  Hesych.  t.  I,  p.  SOI.  ‘ATtreqev^  (ita 
enim  pro  rnigato  'Arrra^eog  legendum  ridetur}.  6 mto 
Kp^rrjg.  'Anxi^a  yap  itoXig  K^^xijg.  Vir  Cretensis 
Apteraens,  nomine  Oroesus,  memoratur  a Plntarcho  Pjrrb. 
Cap.  30. 

ra.  124.  Pro  vulgato  a S‘  e/oivMarxiua  enmque 
secutus  Buttmannus  ediderunt  aXXai  x'  ei(j\v.  De  re  cf. 
Horp.  II.  /S,  645.  dXXot  ot  Kq^xtjv  ixaxofiTtoktv  d^- 
fpevsfiovxo. 

Ts.  125.  egytaSeg.  Idem  vocabulum,  ex  Dicaearchi 
fortasse  aliquo  loco,  certe  non  ex  hoc  nostro,  Cicero  in 
usum  vocavit  ep.  ad  Att.  XV.  19, : „est  illud  quidem  igytS- 
deg,  sed  dvexxdv  etc.“ 

vs.  126.  Cretae  insulae  fluvii,  qui  hoc  loco  recensentur, 
ab  aliis  scriptoribus  vel  plane  non  vel  rarissime  memorati 
sunt,  ita  ut  nomina  partim  corrupta  versusque  singulos  ad- 
modum conturbatos  esse  cum  Alarxio  et  Buttmanno  statuere 
liceat  aut . auctorem  operis  ipsum  credere  possimus  his  in 
rebus  summa  negligentia  usum  fuisse.  Messapolim  Hoiste- 
nius  cum  Ptolemaei  Massalia  collocavit,  Marxius  cum  Scy- 
lacis  Messapo ; idem  montem  Dicten  apud  Strabonem  et 
ainum  Amphimalen  (xoknog  'Aftifiixak^g')  apud  Ptole- 
maeum memorari  adnotavit. 

vs.  128.  Pro  'AfuptfieXav,  cujus  loco  In  codice  Pa- 
latino, ut  Hoeschelius  retulit,  "AfKpifAekt)  reperitur,  Berke- 
Uus  ad  Steph.  Bya.  'Ai^cpLfxdKav  idemque  pro  MeaachroX/v 
deinde  Meaadnov  restituendum  esse  conjecit.  Gaiiius  Am- 
phimelam  nostri  loci  eundem  cum  Amphimatrio  Stadiasmi 
existimavit  §.  328  sq.  duo  xtjg  MLvuiog  eig  ’Afi<pifxax^iov 
axdS.  TToxafxog  eoxi  xai  Xifxfjp  iitQi  avxov  naga- 

Xeiftaaxixdg  xal  nvQyov  e^Bi. 

vs.  129.  Qod  cum  Dictynnaeo  nostro  loco  contulit  Hol- 
stenius,  Aixxrjv  oQog  non  idem  esse  Strabonis  locus  a 
me  supra  allegatus  perspicue  docet. 
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Ts.  130.  o^iUfiev  quod  beo  loco  legitur  sicut  ts.  quo- 
que 148  Gailius  Dodwello  obsecutus  ad  chartas  geographi- 
cas, quarum  commentarium  anagraphen  fuisse  statuunt,  re- 
ferendum esse  credidit. 

Ts.  131  sq.  Vulgata  lectio  oiaaq  hv  JSij^oLgc  com- 
pluribus editoribus  maguae  offensioni  fuit,  quod  neque  cre- 
diderunt ev  Evffoia,  eadem  ratione  qua  ev  Ma^a^uivi  sire 
ev  cum  alio  quovis  urbis  nomine  junctum , io  eundem  sen- 
sum cum  Trpds  sive  en'  Ev^oLa  dici  potuisse  neque  intel- 
lexerunt quomodo  haec  verba  apte  se  haberent  post  prae- 
cedentia xsifjisvag  vnsp  FepaLaTov.  Holstenius  en'  Ev^oLpt 
exhibuit  et  Hudsonus  Ev^oLa  scribendum  esse  conjecit 
in  eandemqne  rationem  in  versione  apud  Gailinm  redditam 
est:  „ad  meridiem  Euboeae  sitas.“  Buttmanhus  quum  in  edi- 
tione proposuisset  vnap  rspaiatov  rf/s  npdq  (ubi  contra 
metrum  peccatum  fuit}  t7;i>  fieoij^^pLav  Ouaij^  ev  Evj3oia, 
in  ephemeridibus  i.  i.  mendum  quidem  rhythmicum  de  me- 
dio sustulit  ita  conjiciendo:  vnep  rspalarov  npdg  ye  t;}i» 
ftsoi^f^^pLav  Ovatjg  ev  Ev^ola.  Apud  scriptorem  melioris 
aliquanto  notae,  quam  noster  sese  praestitit,  equidem  quo- 
que de  conjectura  cogitarem,  sed  quum  nobis  cum  pessimo 
auctore  res  sit,  hunc  locum  integrum  relinquerem,  etiamsi 
non  aptam  ullo  modo  admitteret  explicationem.  At  possu- 
mus cum  Gailio  ev  Ev^oia.  in  eundem  sensam  cum  evtdg 
Ev^oidg^  ita  ut  anagraphes  auctor  terminum  quem  Cycla- 
, dum  situs  non  excederet  significaturus  fuerit,  interpretari 
collatis  cum  eodem  doctissimo  viro  vs.  50  vijaoi  Ke<pak- 
y^^vfjDv  5‘  ev  avTiji  nelfxevai.  Scyl.  p.  31G  napdnkovg 
ano  Epfuatag  ijfuav  ij^epag  eig  Kap%rj86va.  eneusi  da 
vijaia  ev  rj  Epixaia.  ay-pa,  aut  ev  per  eni,  npog  explicare, 
quem  ad  usum  Scyl.  p.  316.  tj  Se  Kapxt]8oviu}v  xujpa 
earlv  ev  ydXncp  neque  non  fortasse  p.  292  ed.  Gail.  xal 
noktg  nkaxitj  xal  Kvl^i/.og  ev  rui  ia^fxip  eficppdzTovoa 
rov  {fj^jxdv  xal  evrdg  (leg.  ixTogl')  rov  ea9fxov  ‘Ap- 
rdxt]  pertinet.  Geraestum  autem  in  meridionali  Euboeae 
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parte  eUam  futase  etiam  ex  hoc  Thacydidis  loco  efliciao 
III,  3.  roiq  8e  Mvrikjjvaion;  dvi)Q  «x  twv  ‘Adxjvviv  bia- 
fidtg  eq  JEv^otav  xai  cttI  repaiarov  ek^aiv,  okxd- 

Soq  dvayofxSvtjq  evctTvxtuv,  Trkcp  XQt^oduEvoq  xai  rgiraioq 
ex  rdJv  'A9t]V(dv  sq  Mvrikiivijv  dtptxofievoq  dyyeKkei  Tot> 
iiriitkovv. 

va.  133.  Com  re  hoc  loco  prodita  fere  convenit  Strab. 
1.  VII.  p.  323  a Gailio  allegatos  «tto  Si  Sovvtov  f^exQt 
IlekoTrovvjjaov  zo  MvQzyjov  nskayoq.  izi  nt  apnd  poste* 
rioris  aetatis  scriptores  saepissime  cf.  e.  c.  Theophr.  Char. 
2 idem  quod  TtQoq  zouzoiq  sive  itqoakxi  signihcat. 

vs.  134  sq.  zijq  Azrtxijq  jftopceg  fxezexovaaq  navzs- 
kvSq,  quae  verba  a veteri  Interprete  (^quem  Hudsonnm  foisse 
Gailius  suspicatur^  falsissime  ita  versa  fuerunt:  „omnia  cum 
Attica  regione  communia  habentes",  Marxins  se  non  peni- 
tus intelligere  confessus  est  Scylacemque  attulit  de  Cycla- 
dibus ea  ratione  haecce  exponentem  xara  Se  zt)v  Arztxijv 
eiai  vijaot  ai  KvxkdSeq.  Gailius  illam  dicendi  rationem 
inde  repetiit,  quod  plurimi  veterum  insolas  prope  a con- 
tinenti sitas  pro  parte  ipsius  continentis  considerare  soliti 
fuissent.  Similiter  Buttmannus  qui  illorum  verborum  alium 
sensum  esse  non  posse  statuit  quam  huncce:  „in8ula8  Cy- 
clades etiam  ad  ipsam  Atticam  attinere"  Solinumque  alle- 
gavit simili  modo  proferentem:  „multae  quidem  insulae 
objacent  Atticae  continenti,  sed  suburbanae  fere  sunt,  Sa- 
lamis, Sunium,  Ceos  etc."  Pro  lectione  olim  vulgata  Sov- 
vtov  ISrjaoq,  quam  Holstenius  quoque  protulit,  Vossius  ad 
Scyl.  1. 1.  Sovviov  v^aoq,  ita  ut  genitivus  Sovviov  a prae- 
cedenti eyyvq  penderet,  emendandum  esse  censuit.  Quem 
Gailius  in  textis  exhibendis  secutus  est  verbaqne  eyyvq 
Sovviov  vTCuxtiTa/  reddidit:  „Sunio  proxima  jacet."  Butt- 
mannus quum  Sunium  iusnlam,  quam  Solinus  I.  1.  recensuit, 
nostro  loco  sigiilGcatam  non  esse  sibi  persuasisset  et  prae- 
terea TiQuivij  cum  zeTQdnokiq  arctissime  idque  falsissime 
conjunxisset  et  etiam  ex  verbis  ix^xai  Kv9voq  sermonem 
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non  de  Sunio  antea,  sed  de  Cea  fuisse  effecisset,  nostrum 
locum  ita  emendandum  esse  suspicatus  est:  v^aoq  Kiojg 
nQiUTjj,  reT^ocTtohg,  Eovviov  'Ey'/vg  vTtoxfirai  xaX 
sj^erat  Kv^vog.  Ceterum  Ceos  etiam  a Strabone'memo- 
rata  est  TSxQanokig  fuisse  cf.  X,  486;  Keaig  8e  Ttr^d’ 
Ttokcg  fxev  vnijQ^E’  keiirovxai  Sh  Svo,  ^ xs  'lovkig  xal 
Tj  KaQ^aia,  eig  dg  cvvsnoKiodtjoav  ai  koiitai'  rj  fiev 
noiijsaaa  eig  xrjv  Ka^daiav  jy  8e  KoQi]oaia  eig  xtjv 
‘lovXiSa. 

Tg.  136.  e%exai  Kvdvog  x.  r.  X.  Quae  verba,  sicut 
proxime  sequentia,  Gailius  nihil  nisi  metricam  loci  Scylacei 
expositionem  esse  adnotavit. 

vs.  137.  Seriphus,  ut  llolstenins  hunc  ad  locum  animad- 
vertit, a Stephano  Byzantino  inter  Sporades  insulas  re- 
lata est. 

vs.  138.  Quod  Cimolus  insola,  quae  ex  codicum  lectione 
xai  KiptmXog  exofxevi^  h.  1.  recensita  est,  primum  hoc  versu 
in  Cycladum  numero  et  paulo  post  vs.  145  inter  Sporades 
allegatur,  jam  Holstenius  magnopere  offensus  est.  Quam 
scriptoris  apertam  repugnantiam  considerans  Marxius  quum 
inter  Cyclades  Paron  desideraret  eamque  inter  Siphnum 
et  Delum  sitam  esse  nosset  ac  praeterea  Scylacem  Paro  in- 
sulae duos  portus  assiguantern  (^^Icfvog,  Uapog  Xtfxevag 
i%ovaa  8vo~)  contulisset,  nostrum  versum  ita  emendandam 
esse  suspicatus  est  enetxa  Si^vog  y.ai  Ilugog  exofxevij, 
quam  rationem,  etiamsi  metrum  corrumperet,  in  anagraphes 
tamen  auctore  non  elegantissimo  Gailius  quoque  tolerari 
posse  censuit.  De  re  a Marxio  animadversa  plane  consen- 
tiens Krebsius  lectt.  Diod. , ut  metricae  simul  sanitati  con- 
suleret, hanc  conjecturam,  quam  Buttmaniius  deinde  com- 
probavit, in  medium  protulit:  f/r£i^  SeQtepog  xal  Xipijp  Kal 
TcoXig,  ejceixa  SLepvog  xal  Jld^og  exopihtp  Equidem  quid 
de  hoc  loco  censeam  in  dissertatione  de  anagraphe  uni- 
versa exposui. 
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va.  139,  de  cajue  metrico  habitu  alibi  disserui,  Butt- 
mannus  ita  rescribendum  esse  conjecit:  i%ouoa  Kifievai 
Svo’  fxexa  ds  r^v  etStiv  Tj. 

TS.  141.  In  hoc  Tersu,  quem  metrica  ratione  pessimum 
esse  manifestum  est,  sicut  in  omnibus  reliquis  ad  meliorem 
normam  rerocandis  Buttmannus  nullam  operam  collocandam 
esse  professus  est,  quoniam  codicis,  unde  hausti  essent,  ip- 
sius habitus  perquam  corruptus  esset.  Ad  nostrum  versum 
emendandum  Krebsins  duas  hasce  rationes  proposuit  veuii; 
x‘  'AitolXtavog  xal  dtitokig  «xofASvi]  aut  vecug  x‘  ‘Anoh- 
XoiVOi'  fiBxa  xavxTjv  e%oftevt]. 

Ts.  142.  Quum  vulgata  hujus  loci  lectio  Mvxokoq  fuis- 
set, Vossius  pro  eo  Muxovog  rescribendum  esse  intellexit 
eumque  recentiores  omnes  editores  secuti  sunt.  Quanquam 
enim  etiam  forma  rectissime  se  habet  et  usitatior 

fortasse  nominis  forma  exstitit,  metri  tamen  ratio  illam  quam 
supra  memoravi  necessario  flagitat.  Myconiornm  autem  mo- 
res valde  diffamati  his  quoque  proverbiis  significantur  Mv- 
xuivtoi  yBixiop,  Mvxvaviojv  Sixrjv  BTtsiOTtcUBiv  fi/f  xa,  ovfA- 
noata  cf.  Athen.  I,  p.  7.  Suid.  t II,  p.  586.  Hesych.  II, 
p.  G30.  Fhot.  205. 

vs.  143.  Pro  xaxd  Fi^atoxop  codex  Palatinus,  ut  Hud- 
sonus  tradidit,  fxsxd  Figataxop  exhibet.  Ceteram  Andrus, 
cujus  portum  neque  a Scylace  neque  ab  nilo  alio  scriptore 
tam  accurate  quam  nostro  loco  a Dicaearcho  descriptam 
esse  Gailius  adnotavit,  a Zonara  quoque  inter  Cyclades  col- 
locata est  p.  183.  ^JpSgog,  pijooq  fxla  xcSp  Kvxkddotp. 
aTfo  ‘ApSqov  xov  EvQVftdy^ov. 

vs.  144.  Ab  hoc  inde  versu  Holstenius  memoriae  pro- 
didit reliqua  per  librariorum  inscitiam  prosa  oratione  pro- 
lata esse.  Buttmannus  quoque  animadvertit,  quantopere 
omnia  in  hoc  aitagraphes  fine  turbata  sint,  ut  nominatarum 
insularum  positiones  contemplanti  illico  patere  necesse  sit. 
Neque  non  idem  vir  doctus  numeros  horum  versuum,  ut 
vs.  147  et  149,  omnibus  vitiis  laborare  adnotavit. 


I 
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T8.  IfB.  Nasos,  quae  h.  |.  inter  ijpora^^s,  q^qqqip  in> 
ter  Cycladea  refertnr  cL  Said.  t 11,  p.  596.  yal 
Se  vijaoi  sitlai]noi  t}  Nd^oq,  aicut  Marxius  qnqqujB  1).  nd 
1.  Theram,  quam  plerique  Sporadibus  assignarent,  a poste- 
riori scriptore  in  Gyciadum  numero  collocari  et  omnjLao 
Cyclades  et  Sporades  inter  se  non  accurate  discerni  solitae 
fuisse  adnotavit.  Quod  Scyrus  rero  Pelasgica  dicitur,  rectis- 
sime habet  eamqne  in  rem  non  solum  Thucyd.  I,  96.  ;rpcJ- 
rop  uhv  'Hiova  xtjv  eirl  SvQVfiovi  Mijdmv  ixdvriov  tto- 
Xio^xigc  elkov  xai  i^vSQanoStoav  Klficovog  tov  MikTiddov 
argaTtjyovvTog.  hcsira  Ixvqov  ti)v  sv  zui  Alyaup  v^aov, 
tjv  (pxovp  AoKoTTeg,  ^pdQaTtoStaap  xai  tpxtoap  avxoi, 
sed  etiam  magis  distincti  testes,  ut  Scymn.  Ch.  ts.  582  sqq. 
x^p  ^xvQop  Se  xai  Tt)p  Sxiadop  ix  O^dxijg  Sia^dpxeg, 
iog  }^6yog,  IleXaayiaSxat,  conferri  possunt.  Quare  non  est, 
quod  vulgata  nostro  loco  lectio  IleXaayia  cum  codicis  Ca- 
' sauboniani  scriptura  neXayia,  quam  nonnullis  placuisse  Iloe- 
schelius  refert,  commutetur.  Quod  vero  ab  hac  insula  re- 
petitum in  Graecorum  ore  versabatur  proverbium  ^xvQia 
Sixrj,  non  tam  ab  universo  incolarum  rudi  et  inculto  sensu, 
quam  a morte  Thesei  hac  in  insula  violenter  trucidati  de- 
rivandum est,  ad  fabulas  potius  quam  ad  historiam  spectante. 
Ad  metricam  denique  hujus  et  sequentium  versuum  ratio- 
nem restituendam  alii  alia  protulerunt:  ita  Vossius,  quem 
Gailius  deinde  secutus  est,  pro  vulgata  dnexovOa  '‘Iog,  eixa 
Nd^og'  fiexd  xavxi^p  legendum  proposuit:  ditt%ova'  'Iog, 
elxa  Nd^og’  eJxa  II.  Sx.  similiterque  Salmasius  ad  Solin. 
p.  170  pro  jucra  xavxijp  scribendum  praecepit  eixep 
Ceterum  si  corrigendi  necessitatem  perspectam  in  nostro 
scriptore  haberem , Buttmanni  emendationibus  hujus  loci 
palmam  offerre  non  dubitarem:  ditexova'  'Iog,  elxa  Nd^og, 
elxa  Ilekaayia  [Sxvgog-  xax‘  Evfioiap  S'  oQuifxep  xet- 
fxep7jp\  avxi^p  (quod  Gailius  plane  omisit,  quum  in  prae- 
cedenti versu  hypermetrum  esset)'  ano  xavxt^g  earip  ane- 
Xova’  ov  noXv  x.  x.  X. 
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TB.  147.  Ad  xar’  E&ffotav  SalniBBias  haecce  adno- 
tavit:  „contra  Euboeam  posita  eratque  Cycladum  et  Spo- 
radum extima. 

TB.  150.  Peparethum  equidem  crediderim  significari 
non  procul  abesse  ab  Euboea  (jxnb  ravzrjf),  quum  Har- 
pocration  distinctis  verbis  referat  v^aoq  kaziv  avxr]  ovk 
dnto9ep  Ev^oiag.  Ceterum  Peparethus  a Stephano  6y- 
santino  Cycladibus  adscripta  est. 
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Emendanda. 
p.  6 quanqum 
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M Dicaearchum 
100  aliquod 
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- m efflci 
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V 
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~ 150  apud 
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Emendata. 

quanquam 

<T((Ot 

40) 

41)  etc. 
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ngot 
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(uOvariQo* 

hatgat. 

gouf 
tniuw 
sicut  apud 

sententia  interpungendum  plane  aliter  est), 
(5? 

Olympieion 

ShSgta 

allegavit 

item 

legeretur 

TO  ivrvyxtuioftnti 

loquacibus 
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